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आत्म-निवेदन 


WAST का उद्देश्य--मैं १९४४ ई० से अब तक भाषाविज्ञान विषय के 
अध्ययन भोर अध्यापन काल में यह अनुभव करता रहा हूँ कि हिन्दी भाषा में 
भाषाशास्त्र विषय पर प्रामाणिक एवं सुरुचिपूर्ण ग्रन्थों का अभाव है । स्नातकोत्तर 
कक्षाओं के अध्यापन में अध्यापकों को भी अंग्रेजी में छिखी हुई पुस्तकों का ही आशय 
लेना पड़ता है । राष्ट्रभाषा के रूप में हिन्दी के प्रतिष्ठित होने पर भी प्रामाणिक एवं 
सर्व-विषयावगाही भाषाशास्त्र की पुस्तकों का हिन्दी में अभाव निरन्तर हृदय को 
पीडित कर रहा था । इसी अभाव की gfe के लिए यह तुच्छ प्रयत्न किया गया है । 
आशा है भाषाशास्त्र के प्रेमी अध्यापकों, विद्वानों एवं अध्येताओं का इससे मनस्तोष 


होगा 1 


व्याकरण को व्याधिकारक “व्याकरण व्याधिकरणम्‌' कहा जाता है। इसी 
प्रकार भाषाविज्ञान और भाषाशास्त्र को शिरःशूलकर समझा जाता है—'भाषा- 
विज्ञानमेतद्‌ हि शिरःशूलकरं परम्‌’, “भाषाशास्त्र व्याधिकरम्‌' | विषय को अरुचिकर 
या नीरस ढंग से प्रस्तुत करना ही इसका प्रमुख कारण हे । मैंने प्रयत्न: किया है कि 
इस कठिन विषय को सरळ, सुबोध और रोचक ढंग से प्रस्तुत किया जाए । मुझे 
पूर्ण विश्वास है कि कोई भी व्युत्पन्न अध्येता एक बार इस ग्रन्थ को आद्योपान्त 
पढ्ने पर लेखक की इस उक्ति का समर्थन करेगा । 


; इस ग्रन्थ में प्रयत्न किया गया है कि भाषा-विज्ञान और भाषाशास्त्र का 
कोई भी महत्त्वपूर्ण विषय छूटने न पावे । प्रन्य के आकार की विशालता के परिहा-- 
रार्थ कुछ उपयोगी विषय एवं विवरण छोड़ने पड़े हैं या अत्यन्त संक्षेप में देने पड़े 
हैं । तदर्थं लेखक क्षम्य हे। | 

प्रस्तुत ग्रन्थ में घ्वनिविज्ञान (Phonetics) और स्वनिम-विज्ञाच ( Phonem- 
ics) विषय पर विशेष महत्त्वपूर्ण सामग्री दी गई हे । स्व-निमित इलोकों के द्वारा 
पारिभाषिक शब्दों आदि की व्याख्या को गई है । इनसे विषय सरलता से स्मरण 
हो सकेगा । जमन, फ्रेंच, चीनी, अरबी आदि भाषाओं के विषय में पर्याप्त उपयोगी 
सामग्री दी गई है। संस्कृत के प्रामाणिक ग्रन्थों से यथास्थांन उपयुक्त उद्धरण प्रस्तुत 
किए गए हैं। इस ग्रन्थ में लेखक का उद्देश्य है--परलता, संक्षेप और प्रामाणिकता । 
मल्लिनाथ के शब्दों में कह सकते हैं-- 


नामूल लिख्यते किचिद्‌, नानपेक्षितमुच्यते। 
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ग्रन्थ को कतिपय विशेषताएँ :-- 
१, विषय को सरल, सुबोध एवं रोचक ढंग से प्रस्तुत करना | 
२. भाषाविज्ञान एवं भाषाशास्त्र का एकत्र समन्वय । 
३. भाषाशास्त्र में हुए नवीनतम अनुसन्धानों का संकलन | 
४, प्राचीन भारतीय वाङ्मय में प्रास भाषाशास्त्रीय तथ्यों का संग्रह । 
५. भाषाशास्त्र की आधारशिला पाणिनीय व्याकरण का विवेचन | 
६. भाषा के स्वख्प का शास्त्रीय विवेचन । 
७. 'भाषा की उत्पत्ति! विषय पर नवीन मन्तव्य की स्थापना । 
८. बोलने और सुनने की प्रक्रिया का वैज्ञानिक निरूपण । 
९, प्रायोगिक घ्वनिविज्ञान का विस्तृत प्रतिपादन । 
१०. च्वनिविज्ञान का विस्तृत विवेचन | 
११. विशिष्ट चित्रों द्वारा घ्वनिविज्ञान का स्पष्टीकरण | 
१२. स्वनिम, रूपिम, पदिम, अर्थिम आदि का विस्तृत विवेचन । 
१३. संस्कृत और अवेस्ता की तुलना | 
१४. संस्कृत की संघियो का भाषावैज्ञानिक विवेचन | 
१५. पारिभाषिक शब्दों आदि के लिए संस्कृत में इलोक | 
कृतज्ञता-प्रकाशन 
मैंने इस ग्रन्थ के लेखन में पाश्चात्य और पौरस्त्य सभी विशिष्ट भाषा- 
शास्त्रियों के ग्रन्थों से सहायता ली है। अतः में उत्त सभी विद्वान्‌ भाषाशारित्रयों 
के प्रति श्रद्धावनंत हूँ । प्रस्तुत ग्रन्थ में जहाँ से भो उपयोगी सामग्री मिलो है, उसे 
अपनाया गया है । “गागर में सागर” की प्रक्रिया को आधार बनाया गया हे। जिन 
विशिष्ट आचायों एवं भाषाशास्त्रियों के ग्रन्थों से विशेष सहायता ली गई है, उनके 
प्रति विशेष कृतज्ञता प्रकट करता हूँ । उनमें विशेष उल्लेखनीय हैं--प्राचीन भारतीय 
आचार्य--यास्क, पाणिनि, पतंजलि, भर्तृहरि; नवीन भारतीय भाषाशास्त्री-गुणे 
'तारापोरबाळा; पाश्चात्त्य भाषाशास्त्री--ब्ठूमफील्ड, ब्लॉख AIT STK, ओटो येस्पसंन 
आर्‌० To हाळ, आर० Tho रोबिन्स, एच० ए० रलीसन, वान्द्रियैजञ, डेनियल जोन्स 


ao बरो। 


आशा है कि यह ग्रन्थ भाषाशास्त्र के प्रेमी संस्कृत एवं हिन्दी के अध्यापकों 


और छात्रों की आवश्यकताओं की पुति कर सकेगा । ग्रन्थ के विषय में उपयोगी . 


संशोधन, परिवर्तन आदि के विचार साभार स्वीकार किए जाएंगे । 


MA 


शान्तिनिकेतन, ज्ञानपुर ( वाराणसी ) ) कपिलदेव द्विवेदी 
दिनांक २६-८-८० Go 
( श्रावणी २०३७ वि० ) Ta 28 
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. कान के मुख्य भाग ( कान की बनावट ) 


व्वनियन्त्र ( उच्चारण-स्थानो का स्पष्टीकरण ) 
स्वरयन्त्र ( स्वस्तंत्री से ओष्ठ तक उच्चारण-अवयव )' 
स्वरयन्त्र ( स्वरतन्त्रियो की दो स्थितियाँ ) 

स्वरतन्त्री ( i चार 53) 

तालु के दो अंग ( कठोर तालु, कोमल तालु ) 

तालु के तीन अंग ( कठोर, कोमल, वत्स ) 

कोमल तालु नीचे झुका हुआ 

जिह्वा के अंग ( नोक, फलक, अग्न, पञ्च ) 


. मानस्वरों को स्थिति ( मानस्वरों का स्थान-निर्देश ) 
. अग्न मानस्वरों के उच्चारणं में जिह्वा की स्थिति 

. हिन्दी के 'मानस्वरों का स्थान 

« क्‌, ख्‌, ग्‌, घ्‌ के उच्चारण में कोमलतालु की स्थिति 
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कोमलतालु, जिल्वानोक 
कोमलतालु, जिह्वाग्र 
जिह्वापश्च, जिह्वा 
जिह्वा, ओष्ठ 


- श्युंग ओर गर्त (-आक्षरिक, अनाक्षरिक ) 
. घ्वन्यात्मक नागरी लिपि ( स्वर ) 


2 ” 3? ( व्यंजन ) 


, अन्तर्राष्ट्रीय ध्वन्यात्मक लिपि ( 1. P. A.) 
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१. यावद्‌ ब्रह्म विष्ठितं तावती बाकू । 


ऋरवेद १०-११४-८ 
२, येना नः पुर्व पितरः पदज्ञा 
अचेन्तो अङ्गिरसो गा अविन्दन्‌ । 
ऋगवेद १-६२-२ 
३, पदज्ञा स्थ रमतयः संहिता विइवनास्मीः । 
उप सा देवीर्देबेभिरेत । 
È अथवंवेद ७-७५-२ 
४. अक्षरेण FARA सप्त वाणीः । 
अथवंवेद ९-१०-२ 


५. आत्मा वे पदस्‌ । 
कोषीतकि ब्राह्मण २३-६ 
६. शब्दब्रह्मणि निष्णातः परं ब्रह्माधिगच्छति । 
ब्रह्मबिन्दूपनिषत्‌, इलोक १७ 
७. अहं राष्ट्री संगमनो TAT 
चिकितुषी प्रथमा यज्ञियानाम्‌ । 
तां मा देवा व्यदधुः पुरुत्रा `| 
भूरिस्थात्रां  भूर्यषिशयन्तीम्‌॥ . 
; FEAT १०-१२५-३ 
८. एकः शब्दः सम्यग ज्ञातः शास्त्रान्वितः सुप्रयुक्तः 
TAT लोके कामधुग्‌ भवति । | 
= महाभाष्य आह्िक १ में उद्धृत 
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अध्याय १ | 
सामान्य परिचय 


१. १. भाषां-विज्ञान क्या है ? 


मानव अपने भावों को व्यक्त करने के लिए जिस सार्थक मौखिक साधन को 
अपनाता दै, वह भाषा है । यद्यपि संकेत आदि के द्वारा मी कुछ मार्वो की अभिव्यक्ति 
हो जाती है, परन्तु अपने भावों को सूक्ष्म और स्पष्ट रूप में व्यक्त करने का साधन 
भाषा ही है। मनन, चिन्तन और विचार का साधन भी भाषा ही है | भाषा ही वह 
एक जीवन-ज्योति है, . जो एक व्यक्ति का दूसरे व्यक्ति से सम्बन्ध स्थापित करती है | 
मानव के विचार ही उसका समाज से सम्पक स्थापित करते हैं | यह संपर्क भाषा के 
माध्यम से ही होता है | यदि मनुष्य के पास भाषा जैसा अमोत अस्त्र न होता तो 
मनुष्य भी पश्ञु-पक्षियों के तुल्य अपने भावों को अत्यन्त स्पष्ट रूप में प्रकट करने में | 
असमर्थ रहता | विश्व के प्रत्येक देश में कोई न कोई भाषा बोली जाती है और वही 
उनके विचार-विनिमय का माध्यम दै । यह भाषा वस्तुतः मानव-शरीर में दैवी अंश 
है, जो इस सृष्टि में केवळ मनुष्य मात्र को ही प्रात है । यह दिव्य ज्योति ही समस्त 
संसार में अपना प्रकाश फैलाए हुए है। इस भाषारूपी ज्योति के बिना संसार घोर 
अन्धकारमय होता ।' 


भाषारूपी इस देवी अंश के द्वारा ही मनुष्य इस संसार में सर्वोत्तम जीव माना 
जाता है । वह अपने वाग-व्यवहार के . द्वारा ज्ञान-विज्ञान के समी क्षेत्रों में अपना 
प्रभुत्व स्थापित किये हुए है । साथ ही वह चर और अचर जगत्‌ का स्वामी 
भी भाषा के कारण बना हुआ है | इससे भाषा के महत्व का अनुमान ळगाया जा 
सकता है। वैदिक ऋषियों ने सर्वप्रथम ऋग्वेद (मण्डल १०, सूक्त १२५ ) में वाग सूक्त | 
के ८ मंत्रों में इस विषय की ओर ध्यान आकृष्ट किया है कि वाक-तत्त्व या भाषा ही 
वह दिव्य ज्योति है जो मानव को ऋषि, देवता या विद्वान्‌ बनाती है ।* 


१. वागूरूपता चेन्निष्क्रामेद्वबोधस्य शाइवती | 

` न भकादाः प्रकाशेत सा हि प्रत्यवमशिनी ॥ वाक्यपदीय १-१२४ 
२. इदमभन्धन्तमः कृत्स्नं जायेत सुवनत्रयम्‌ । 

. af शब्दाहयय॑ ज्योतिरासंसारं न दीप्यते ॥ काव्यादश १-४ 
अहमेव स्वयमिदं वदासि we देवेभिरुत माचुषेभिः। | {= 


३ = 
यं कामये तं तमुग्रं कृणोमि तं ब्रह्माणं Tale तं सुमेधाम्‌ ॥ RAF १०-१२७-५ | 
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इससे स्पष्ट है कि व्यावहारिक दृष्टि से भाषा की कितनी उपयोगिता है । भाषा 
का महत्व स्वीकार करते ही भाषा-विषयक अनेक जिज्ञासा प्रारम्भ हो जाती हैं । 
जैसे-भाषा क्या है! माषा की उत्पत्ति कैसे हुई! भाषा कैसे बनती है ! भाषा का प्रयोग 
किस प्रकार किया जाता है १. माषा के सूक्ष्मतम अवयव क्या हैं ? उनकी उच्चारण- 
विधि क्या है? विश्व की भाषाओं का परस्पर क्या सम्बन्ध है! इत्यादि । इन 
जिज्ञासाओं का समाधान करने के लिए शताब्दियों से प्रयत्न चालू रहे हैं शताब्दियों 
ही नहीं, सहस्तान्दियों के बाद आज भाषा-विज्ञान एक विज्ञान के रूप में प्रतिष्ठित हो 
सका है | इधर लगभग २०० वर्षों से पाश्चात्य देशों में भी इस विषय पर गम्भीर 
मनन और चिन्तन हुआ है। सर विलियम जोन्स ( Sir William Jones ) ने 
१७८६ ई० में संस्कृत भाषा का अध्ययन करते समय संस्कृत की _लेरिन-ओर.ग्रीक से... 
| यपा अंशों में समानता प्रास की और इनके बल दिया l? 
इस प्रकार संस्कृत भाषा तुलनात्मक भाषा-विज्ञान की मूळ बनी । सर विलियम जोन्स 
द्वारा डाली हुई नींव ही आज विकसित, पुष्पित और पल्लवित होकर भाषा-विज्ञान 
रूप में प्रसिद्ध दै । | 
र भाषा-विज्ञान भाषा-सम्बन्धी सभी प्ररर्ना और समस्याओं का समाधान प्रस्तुत 
करता है या प्रस्तुत करने का प्रयत्न करता है | भाषा-विज्ञान का सम्बन्ध विश्व की 
समस्त भाषाओं से है। अतः वह एक भाषा से सम्बद्ध विषयों का ही नहीं, अपितु. 
विश्व की समस्त भाषाओं का सामूहिंक एवं तुलनात्मक अध्ययन प्रस्तुत करता है। 
प्रत्येक भाषा का व्याकरण उसकी रूप-सिद्धि, पद-निर्माण और वाक्य-प्रयोग की 
शिक्षा देता है। परन्तु भाषा-विज्ञन व्याकरण का व्याकरण होने के कारण ध्वनि- 


१. सर विलियम जोन्स का कथन मूलरूप में यह हे-- 


The Sanskrit Language, whatever may be its antiquity, 
is of a wonderful structure; more: perfect than the Greek, 
more copious than the Latin, and more exquisitely refined 
than either; yet bearing to both of them a stronger affinity, 

- both in the roots of verbs and in the forms of grammar, than 
| could have been produced by accident; so strong that no 
| philologer could examine the Sanskrit, Greek, and Latin, 
॥ without believing them . to have Sprung from some common 
source, Which, perhaps, no longer exists. There is a similar 
Teason, though not quite so forcible, for supposing that both 
7 | the Gothic and the Celtic had the Same origin with the Sanskrit, 
a a by R. H. Robins; A Short History of Linguistics, 
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परिवर्तन आदि समी दिशाओं में उसके कारण की मी व्याख्या करता है | इस प्रकार 
भाषा-विज्ञान व्याकरंण-दर्शन कहा जायगा, क्योंकि यह भाषा के दार्शनिक रूप को 
भी स्पष्ट करता है | 

भाषा-विज्ञान भाषा के उच्चारण, प्रयोग और उपयोग की शिक्षा देता है । 
भाषा के विभिन्‍न अंगों का सूक्ष्मातिसूक्ष्म विवेचन प्रस्तुत करता है । भाषा के सर्वागीण 
विवेचन के साथ ही उसे जीवनोपयोगी भी बनाता है । भाषा-विज्ञान fea 
शिक्षण में अत्यन्त सहायक है । यह विश्व की विभिन्न भाषाओं की समानता की 
स्थापना करके विश्व-एकता और विइव-बन्धुत्व का भाव जागत करता है। 


१.२. भाषा-विज्ञान का नामकरण 


भाषा-विज्ञान शब्द मूल रूप में पाञचात्त्य विद्वानों की देन है | प्राचीन समय 
में भाषा-विषयक विभिन्न अंगों के अध्ययन के लिए अळग-अलग शब्द प्रचलित थे | 
जैसे- शिक्षा, निरुक्त, व्याकरण, प्रातिशाख्य आदि. | इनका सम्बन्ध भाषा के किसी 
अंग-विशेष से रहता था। वर्तमान भाषा-विज्ञान का प्रारम्भ १७८६ ३० में सर 
विलियम जोन्स के संस्कृत, लैटिन, ग्रीक के तुलनात्मक अध्ययन के संकेत से हुआ । 


भाषा-विज्ञान को पाइचाच्य देशों में कई नाम दिये गये हैं | सर्वप्रथम इसे कम्पेरेटिव 


ग्रामर ( Comparative Grammar’) नाम दिया गया । इस नाम को अधिक 
शुद्ध न मानकर कम्पेरेटिव फिळाळोजी ( Comparative Philology ) नाम दिया 
गया | भाषा-विज्ञान सदा कम्पेरेटिव ( तुलनात्मक ) ही होता है, अतः इसके लिए 
केवळ फिलांलोजी नाम अधिक पसन्द किया. war! इसके लिए ग्ळासोळोजी 
( Glossology ) का प्रयोग डेवीज़ ने १८१७ ई० में प्रस्तुत किया । इसी प्रकार 
१८४१ ई० में प्रिचर्ड द्वारा ग्लाटोलोजी ( Glottology ) नाम मी प्रस्तुत किया 
गया । परन्तु यह नाम अधिक समय न चळ सका | 

. फिलांलोजी शब्द आज तक प्रचळित है । अंग्रेजी में इसके लिए साइंस आफ 
ढँग्वेज ( Science of Language ) नाम भी चलता है । यह नाम कुछ लम्बा लघु- 
वाक्य सा लगता था, अतः इसके लिए वर्तमान अधिक प्रचलित नाम लिंग्विस्टिक्स 
( Linguistics ) है | यह शब्द लैटिन के लिंगुआ (Lingua, जीम ) से बना है। 
भाषा-विज्ञान के अर्थ में लेंगिस्तीक ( Linguistique ) शब्द आज भी फ्रांस में 
प्रचलित है। वहीं से यह लिंग्विस्टिक नाम अंग्रेजी भाषा में लिया गया। १९वी 
शताब्दी के षष्ठ दशक में यह किंग्विस्टिक से . लिंग्विस्टिक्स ( Linguistics ) रूप में 


परिवर्तित हुआ है। जर्मन भाषा में भाषा-विज्ञान के लिए Sprachwissen- 


schaft ( स्प्राखविस्सेनशाफ्ट) नाम है। रूसी भाषा में भाषा-विज्ञान के लिए 
यजिकाज्नानिये' शब्द है। इसमें 'यज्ञिक' का अर्थ भाषा है और 'ज्नानिये' का 


अर्थ विज्ञान है। 
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फिलॉलोजी ( Philology ) शब्द ग्रीक भाषा के दो शब्दों को मिलाकर 
बना दै | फिलो-ग्रीक freta (Philos) प्रेमी या प्रिय, लोजी-ग्रीक लोगिया 
( Logia ) एवं लैटिन भाषा के छोगिया ( Logia ) (ज्ञान की शाखा या विज्ञान ) 
शब्दों के मेल से बना है | फिळॉळोजी शब्द का प्रयोग सर्वप्रथम १३८६ ई० में मिलता 
है । परन्तु भाषा-विज्ञान अर्थ में इसका प्रयोग १८वीं शताब्दी के दूसरे दशक से ही 
मिळता है। आधुनिक विद्वान्‌ इसके साथ कम्पेरेटिव ( तुलनात्मक ) शब्र्द को 
जोड़ना पसन्द नहीं करते हैं | 
` प्राचीन समय में भाषा-विज्ञान-विषयक अध्ययन के लिए व्याकरण, शब्दानुशासन, 
शब्दशास्त्र, निर्वचन शास्त्र आदि शब्द प्रचलित थे | वर्तमान समय में इस अर्थ में 
तुलनात्मक भाषा-विज्ञान, भाषा-विज्ञान, भाषा-शास्त्र, तुलनात्मक भाषा-शास्त्र, 
शब्दशास्त्र, भाषिकी आदि शब्द प्रचलित हैं । इनमें से भाषा-विज्ञान और भाषा- 
शास्त्र ये दो शब्द आज सबसे अधिक व्यवहृत हो रहे हैं । भाषा-विज्ञान में भाषा- 
सम्बन्धी सभी प्रकार के विवेचन का समावेश हो जांता है, अतः भाषा-विज्ञान शब्द 
अधिक प्रचलित है । इधर कुछ समय से ढिंग्विस्टिक्स ( Linguistics ) शब्द का 
अधिक प्रचलन है, अतः उसके लिए भाषाशास्त्र शब्द का प्रयोग विशेष रूप से 
दृष्टिगोचर हो रहा है। भाषा-विज्ञान और भाषा-शास्त्र ये दोनों शब्द फिळॉलोजी और 
और किग्विस्टिक्स के रूपान्तरण या भावानुवाद समझने चाहिएँ | 


१.३. भाषा-विज्ञान की परिभाषा 


` भाषा के विशिष्ट ज्ञान को भाषा-विज्ञान कहते हैं। भाघायाः विज्ञानम- 
भाषा-विज्ञानम्‌' | Sie स्यम विज्ञानम्‌ । भाषा के वैज्ञानिक और विवेचनात्मक 
अध्ययन को भाषा-विज्ञन कहा जाएगा | संक्षेप में भाषा-विज्ञान का लक्षण किया 
जा सकता है 
. भाषा-विज्ञान वह विज्ञान है, जिसमें भाषा का सर्वागीण विवेचनात्मक 
अध्ययन प्रस्तुत किया जाता है - ` ` | 

- भाषाया यत्तु विज्ञानं, सर्वाङ्गं saga | 

विज्ञानरष्टिमूलं तद्‌,  भाषाविज्ञानसुच्यते ॥ (कपिलस्य) 


अनेक विद्वानों ने भाषा-विज्ञान की अनेक परिमाघाएँ दी हैं, जिसमें उन्होंने 
भाषा के विभिन्न पक्षी का संकलन किया है | किसी ने भाषा की उत्पत्ति आदि का 
संग्रह किया है; किसी ने सामान्य भाषा और विशिष्ट भाषा का संग्रह किया है; किसी 
y ने भाषा के अध्ययन की विधियों को उसके अन्तर्गत रखा है और किसी ने भाषा 
Le १ उना, प्रयोग आदि को खान दिया है। किसी ने उन तथ्यों का संग्रह 
किया है, जिनके द्वारा भाषा में परिवर्तन आदि होते हैं। वस्तुतः भाषा-विज्ञान की 
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परिभाषा में अध्ययन के प्रकारा, भाषा के स्वरूप एवं परिवर्तन के कारणों आदि का 
पूर्णतया उल्लेख न सम्भव है, न अभीष्ट ही 2 | सर्वोगीण संग्रह करने पर भाषाविज्ञान 
की परिभाषा एक बृहत्‌ वाग्जाळ हो जाएगा | 


१. भाषा-विज्ञान या भाषा-शास्त्र की भारतीय और पाश्चात्त्य विद्वानों ने जो 
परिभाषाएँ दी हैं, उनमें से कुछ निम्नलिखित हैं :-- 

1, Comparative Philology or simply Philology is the Science 
of Language, Philology strictly means the study of a language 
from the literary point of view 

—Dr. P. D. Gune, An Introduction to Comparative Philo- 
logy, p. 1. ट्र 

२० भाषा-विज्ञान उस विज्ञान को कहते हैं, जिसमें सामान्य रूप से मानवीय 
भाषा का, किसी विशेष भाषा की रचना और इतिहास का, और अन्ततः भाषाओं, 
प्रादेशिक भाषाओं या बोलियों के वर्गों की पारस्परिक समानताओं और विशेषताओं 
का तुलनात्मक अध्ययन किया जाता है | 

--डॉ० मंगलदेव शास्त्री, तुलनात्मक भाषाशास्त्र, ए० २ | 

३. (क) भाषा के वैज्ञानिक अध्ययन को ही भाषा-विज्ञान कहते हैं। 
वैज्ञानिक अध्ययन से हमारा तात्पर्य सम्यक रूप से भाघा के बाइरी और भीतरी रूप 
एवं विकास आदि के अध्ययन से है। 

(ख) भाषा-विज्ञान वह विज्ञान दै, जिसमें भाषा--विशिष्ट, कई और 
सामान्य--का समकालिक, ऐतिहासिक, तुलनात्मक और प्रायोगिक इष्टि से अध्ययन 
और तद्विषयक सिद्धान्तों का निर्धारण किया जाता है। 

--डॉ० भोलानाथ तिवारी, भाषा-विज्ञान, go ४, ७। 

४. भाषा-विज्ञान का सीधा अर्थ है--भाषा का विज्ञान और विज्ञान का 
अर्थ है विशिष्ट ज्ञान । इस प्रकार भाषा का विशिष्ट ज्ञान भाषा-विज्ञान कहळायेगा | 

देवेन्द्रनाथ शर्मा, भाषा-विज्ञान की भूमिका, Yo १७६। __. 

१. भाषा-विज्ञान को अर्थात्‌ भाषा के विज्ञान को भाषिकी कहते हैं। 
भाषिकी में भाषा का वैज्ञानिक विवेचन किया जाता है 

--डॉ० देवीशंकर द्विवेदी, भाषा और भाषिकी, Yo १२९। 

६. General Linguistics may be defined as the science of 
language, 

—R. H. Robins, General Linguistics, p. 1. — 

७. भाषा के वैज्ञानिक अध्ययन को भाषा-विशन कहा जा सकता है। | 
Introduction to Theoretical Linguistics (सैद्धान्तिक भाषा-विज्ञान), John | 


Lyons. go १। te EN 
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. यहाँ पर यह समझ लेना आवश्यक है कि भाषा-विज्ञान को भौतिकी आदि 
के तुल्य विज्ञान मानना उचित है या नहीं ! भौतिकी आदि के नियम गणित विज्ञान 
के तुल्य तत्त्वनिष्ठ होते हैं । जैसे--दो तत्त्वों के संयोग से यह परिणाम उत्पन्न होता 
है। भौतिक विज्ञान, रसायन विज्ञान और गणित विज्ञान इसकी पुष्टि करेगा कि 
२+२=४ ही होता है।यह ३ या ५ नहीं हो सकता है। परन्तु भाषा-विज्ञान में 
ऐसी इयत्ता निर्धारित नहीं की जा सकती है। दो ध्वनियों के मेल से एक भाषा में 
एक प्रकार का. परिवर्तन लक्षित होता है, दूसरी भाषा में दूसरे प्रकार का । अतः 
यह कहा जा सकता है कि भाषा-विज्ञान में विज्ञान शब्द तात्त्विक आलोचना, 
तात्त्विक दर्शन और तात्त्विक विश्लेषण के आधार पर है। जिस प्रकार विज्ञान 

: प्रत्येक वस्तु के अंग-प्रत्यंग एवं सूक्ष्मतम अवयव का विवेचन और विश्लेषण करता है, 
उसी प्रकार भाषा-विज्ञान वर्ण, पद और वाक्य के सूक्ष्मतम अवयवों का विवेचन एवं 
विश्लेषण करता है | विज्ञान का उद्देश्य है--कार्य-कारण-माव की नित्यता की स्थापना । 
विज्ञान बताता है कि अमुक कारण की सत्ता से अमुक कार्य होता है। भाषा-विज्ञान 
भी इस कार्य-कारण-भाव को अपनाता है | यह बताता है कि इन विभिन्न परिस्थितियों 
में ये परिवर्तन होते हैं। इन कारणों के फलस्वरूप ये कार्य होंगे। भौतिक विज्ञान 


में अपवाद नहीं माने जाते, परन्तु भाषा-विज्ञान में अपवादों की संख्या भी 


पर्याप्त है। इसमें नियम और अनुभूति दोनों का समन्वय है, अतः यह शुद्ध विज्ञान 
न होकर मिश्रित विज्ञान है। ee 


१.४. भाषा-विज्ञान का क्षेत्र 


अन्य विज्ञानों के तुल्य भाषा-विज्ञान का क्षेत्र मी अत्यन्त विस्तृत है। 

भाषा-विज्ञान का सम्बन्ध किसी एक भाषा से.नहीं दै । इसका सम्बन्ध मानव मात्र 

की भाषा से है। विश्व की समस्त भाषाएँ माषा-विज्ञान के क्षेत्र में. आती हैं | समस्त 

भाषाओं का विवेचनात्मक अध्ययन, विश्लेषण, उनकी उत्पत्ति और विकास तथा 

उनकी परस्पर तुलना आदि भाषा-विज्ञान -के अन्तर्गत आते है । भाषा-विज्ञान के 

; क्षेत्र में केवळ साहित्यिक भाषाओं का ही अध्ययन नहीं होता, अपितु असम्य, अर्धसभ्य 

| एवं आमीण omit की बोलियों का मी विशेष सावधानी के साथ अध्ययन किया जाता 

| RI यहाँ यह समझ लेना, उचित है कि भाषाशास्री के लिए साहित्यिक भाषा की 

| ne बोळ्चाळ की भाषा और ग्रामीण बोलियाँ अधिक महत्त्व की होती हैं, क्योंकि 

X वी me के मौलिक तत्वों का ठीक निष्कर्ष निकालना सम्भव होता 

> मानव-मात्र से दै | भाषा से gi होने के कारण भाषा-विज्ञान का सम्बन्ध 
Stars वर्तमान और अतीत दोनों प्रकार की अ षाओं का 

o करता है | वह त्रैकालिक तथ्यों का अनुसंघान करता है और fo E 
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है। मानव की safe का जितना सक्ष्मतम. अध्ययन भाषा-विज्ञान Ted करता है, 
उतना अन्य विज्ञान नहीं | भाषा-विज्ञान एक ओर व्याकरण का कार्य करता हैतो 
दूसरी ओर मनोविज्ञान का । यह एक ओर सामान्य नियमों का निर्देश करता है तो 
दूसरी ओर उसके दार्शनिक पक्ष को स्पष्ट करता है | इस दार्शनिक पक्ष की व्याख्या 
में उसे अन्य अनेक विज्ञानों का सहयोग लेना पड़ता है । इस प्रकार भाषा-विज्ञान 
का क्षेत्र केवळ व्याकरण और दर्शन तक ही सीमित न रह कर विज्ञान और शास्त्रा के 
अनेक अंगों तक व्यास है । भाषा-विज्ञान के क्षेत्र में उसके समी अंग सम्मिलित हैं, 
जिनका वर्णन आगे प्रस्तुत किया गया है | 


१.५. भाषा-विज्ञान के अंग 


भाषा-विज्ञान भाषा का सर्वोगीण अध्ययन प्रस्तुत करता है, अतः उसमें भाषा के 
सभी घटकों का अध्ययन होता है। भाषा शब्द के द्वारा उसके चार घटकों का मुख्य 
रूप से बोध होता है--१. ध्वनि ( Sound ), २. पद या शब्द ( Form ); ३. वाक्य 
( Sentence ), ४. अर्थ ( Meaning ) | भाषा की सबसे छोटी इकाई ध्वनि है । 

(seer ही सर्वप्रथम उच्चारण होता है । अनेक abate मिलकर पद या शब्द 
| बनता है | अनेक पदों से वाक्य की रचना होती है और वाक्य से अर्थ की अभिव्यक्ति 
होती है | यह क्रम निरन्तर चलता रहता है। इनमें से प्रत्येक के विशेष अध्ययन के 
कारण भाषा-विज्ञान के ४ प्रमुख अंग विकसित हो गए हैं | इनके नाम हैं 
१. ध्वनि-विज्ञान ( Phonology ) 
- २. पद-विज्ञान ( Morphology ) 
३. वाक्य-विज्ञान (Syntax ) 
: ४, अर्थ-विज्ञान ( Semantics ) 

१. ध्वनि-विज्ञान :--इसमें भाषा के मूल-तत्व ध्वनि का व्यापक अध्ययन किया 
जाता है | इसमें मुख्य रूप से इन विषयों का संकलन होता है :--ध्वनि क्या है ? 
ध्वनियाँ कितनी हैं १ इनका वर्गीकरण किस प्रकार किया जाता है ! ये ध्वनियाँ केसे 
और कहाँ से उत्पन्न होती हैं ? किस प्रकार ध्वनियों का. सम्प्रेषण होता है! घ्वनिया 
के भेद का क्या कारण है ! एकाधिक ध्वनियों के संयोग से क्या परिवर्तन होते हैं १ 
ध्वनियों में तीब्रता और मन्दता क्यों आती है १ ध्वनि-नियम क्या हैं ! स्वनिम, स्वनिमी. 
आदि का निरूपण करना | $ a. 


२. पद-विज्ञान :-अनेक ध्वनियां के समन्वय से पद्‌ या शब्द बनता है । पदः . ् 


विज्ञान को रूप-विज्ञान, रूप-विचार और पद-विचार भी कहा जा सकता है। a 
इसमें पद या रूप क्या दै? पद, कैसे बनता है? पद के घटक अवयव क्या है! पदों = 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. — 5 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१० भाषा-विज्ञान एवं भाषा-शास्र [ fio १.५ 


का विभाजन किस आधार पर होता है ! लिंग, विभक्ति, वचन, पुरुष, काळ, प्रकृति, 
प्रत्यय, उपसर्ग आदि तत्त्व क्या हैं? इनकी क्या उपयोगिता है ! शब्द और पद में 
क्या अन्तर होता है १ पद-निर्माण कितने प्रकार का होता है! इत्यादि विषयों का 
पद-विज्ञान में विवेचन किया जाता है | 
३. वाक्य-विज्ञान :--जिस प्रकार विभिन्न ध्वनियों के. समन्वय से पद्‌ या रूप 

बनता है, उसी प्रकार विभिन्न पदों या रूपों के समन्वय से वाक्य बनता है | वाक्य- 
विज्ञान में वाक्य की रचना किस प्रकार होती है १ वाक्य में पदों का अन्वय किस 
प्रकार होता है ! अन्वय का आधार क्या दै! कर्ता, क्रिया, कर्म आदि का किस खान पर 
निवेश होता है ! वाक्य के कितने भेद हैं? इत्यादि बातों का विवेचन किया जाता 
है। वाक्यःविज्ञान को वाक्य-विचार, वाक्य-रचना-शास्त्र भी कहा जाता है। 
वाक्य-विज्ञान को ३ भागों में विभक्त किया गया है :-- 

१. वर्णनात्मक वाक्य-विज्ञान ( Descriptive Syntax ) 

२. ऐतिहासिक वाक्य-विज्ञान ( Historical Syntax ) 

३. तुलनात्मक बाक्य-विज्ञान ( Comparative Syntax ) 


वर्णनात्मक वाक्य-विज्ञान में वाक्य की रचना का सामान्य विवरण प्रस्तुत किया 
जाता हैं | ऐतिहासिक वाक्य-विज्ञान में वाक्य की रचना का इतिहास भी दिया जाता 
है और तुलनात्मक वाक्य-विज्ञान में दो या अनेक भाषाओं के वाक्यां का तुलनात्मक 
अध्ययन प्रस्तुत किया जाता दै । 


४. अर्थ-विज्ञान ( Semantics ) :--जिस प्रकार मानव-दारीर का सार भाग 
आत्मा है, उसी प्रकार भाषा रूपी शरीर की आत्मा अर्थ है | अर्थ-विज्ञान को अर्थविचार 
भी कहते हैं | इसमें अर्थ किसे कहते हैं ! शब्द और अर्थ का क्या सम्बन्ध है ! अर्थ 
का निर्धारण कैसे हुआ ! अर्थ-परिवर्तन क्‍यों और कैसे होता है ! अर्थ-परिवर्तन की 
क्या दिशाएँ हैं १ अर्थ-परिवर्तन के क्या कारण हें? इत्यादि बातों पर विचार किया 

` जाता है। इसका भी समकालिक, ऐतिहासिक और तुलनात्मक तीनों रूपों में अध्ययन 


हो सकता है । इसमें पर्यायवाची शब्द, नानार्थक शब्द, विलोम शब्द आदि का भी 
विवेचन किया जाता है | 5 


(क) भाषा-विज्ञान के गोण. अंग 


न यद्यपि प्रमुख रूप से भाषा-विज्ञान के उपर्युक्त चार अंग ही हैं, परन्तु भाषा- 
ज्ञान में कतिपय अन्य विषयों पर भी विवेचन किया जाता है | उन्हें इसका गौण 
अग समझना चाहिए, | इनमें विशेष उल्लेखनीय ये अंग है :--- 

y हुई के . sii उत्पत्ति (origin of language ) भाषा की उत्पत्ति केसे 
J डर ` इस विषय में भाषा-शास्त्रियों का क्या मत है! भाषा का विकास कैसे हुआ ! 
> आदि बातों पर विवेचन किया. जाता दै लिन है हे 
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२. भाषाओं का वर्गोकरण ( Classification of languages ) :- संसार की 
विभिन्न भाषाओं को रूप या आकृति के आधार पर तथा भौगोलिक आधार पर अलग- 
अलग वर्गों में विभक्त किया गया है | रूप के आधार पर होनेवाळे वर्गीकरण को 
रूपात्मक या आकृतिमूलक वर्गीकरण कहते हैं ओर भौगोलिक आधार पर होने वाले 
वर्गीकरण को पारिवारिक वर्गीकरण या ऐतिहासिक वर्गीकरण कहते हैं । इस आधार 
पर निश्चित किया जाता है कि कौन-कौन-सी भाषाएँ किस वर्ग में आती हैं । उनकी 
समानताओं और विषमताओं का भी इसमें अध्ययन किया जाता है। 

३. कोश-विज्ञान ( Lexicology ) :--इस विज्ञान में कोश-रचना का प्रकार 
बताया जाता है । शब्दों की .व्युप्पत्ति क्या है! शब्दों का अर्थ कैसे निर्धारित किया 
जाता है! प्रत्येक शब्द का किन अर्था में प्रयोग होता है ! एकार्थक, अनेकार्थक, 
विषमार्थक शब्दों की व्याख्या आदि इस विज्ञान के अंग हैं। व्युपत्तिशास्त्र 
( Etymology ) भी कोश-विज्ञान के अन्तर्गत आता है। व्युपत्तिशास्त्र के लिए 
संस्कृत का 'निरुक्त' शब्द प्रचलित है | इसकी वेद के षडंगो में गणना दै | कोश- 
विज्ञान में निर्वचन-शास्र का पूरा उपयोग होता है, अतः व्युत्पत्ति-शास्त्र को कोश- 
विज्ञान के अन्तर्गत माना जाता है। 

४. लिपि-विज्ञान ( Graphonomy, Graphics ) :--इसमें लिपि की उत्पत्ति, 
विकास और उसकी उपयोगिता आदि पर विचार किया जाता है | लिपि के आधार 
पर ही किसी भाषा का अध्ययन किया जाता है, अतः इसे भी भाषा-विज्ञान का अंग 
माना जाता है। 

u. भाषिक भूगोल ( Linguistic Geography ) :— इसमें भौगोलिक दृष्टि से 
भाषा का अध्ययन किया जाता है। विश्वं के किन-किन भागों में कौन-कोन-सी 
भाषाएँ बोली जाती हैं ! किस भाषा का .कितना व्यापक क्षेत्र है! उसकी कितनी 
बोलियाँ और उप-बोलियाँ हैं १ उनकी निश्चित सीमाएँ क्या हैं १ इसका अध्ययन 
किया जाता है। बोली-भूगोल ( Dialect Geography ) नामक प्रसिद्ध शाखा इसी 
के अन्तर्गत आती है | 

६. प्रागेतिहासिक खोज ( Linguistic Palaeontology ) इसमें भाषा- 
विज्ञान के आधार पर प्रागैतिहासिक काळ की सम्यता और संस्कृति का अध्ययन 
किया जाता है | भाषा-विज्ञान ही एक मात्र साधन है, जिसके द्वारा प्राचीन संस्कृतियों 
का यथार्थ ज्ञान हो सकता है| यह शाखा अमी तक दौशवावस्या में दै । 

७. शैढी-विज्ञान (Stylistics): -माषा-विजशञान की यह नवीन किन्तु 
महत्त्वपूर्ण शाखा है | इसमें अध्ययन किया जाता है कि किसी भाषा के लेखक या 
कवि आदि भाषा के किन शब्दों को मुख्य रूप से अपनाते हैं, उनकी शेली की क्या 
विशेषताएँ हैं ! इस विज्ञान के द्वारा लेखक, कवि और वक्ता का मनोवैज्ञानिक अध्ययन 
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प्रस्तुत किया जाता है | व्यक्तिगत अन्तर एवं शैली-सम्बन्धी अन्तर का अध्ययन शैली- 
विज्ञान का विषय दै । 

८, भू-भाषा-विज्ञान ( Geo-linguistics ) इसमें विश्व की भाषाओं का 
विभाजन तथा उनके सामाजिक, सांस्कृतिक, राजनीतिक और आर्थिक प्रभाव का संग्रह 
किया जाता है | साथ ही विभिन्‍न देशों की संस्कृतियाँ किस प्रकार भाषा को प्रभावित 
करती हैं, इसका वर्णन रहता है | राजभाषा एवं जनभाषा आदि समस्याओं का भी 
इसके अन्तर्गत अध्ययन किया जाता है। 

९. समाज-मापाविज्ञान ( Socio-linguistics ) :--इसमें भाषा और समाज 
का सम्बन्ध तथा समाज के विभिन्न स्तरों पर प्रयुक्त भाषा की ध्वनि, रूप, वाक्य और 
अर्थ आदि की विशेषताओं का अध्ययन किया जाता है । 

१०. मनोभाषा-विज्ञान ( Psycho-linguistics ) :—इसमें भाषा और विचार 
का सम्बन्ध, भाषा का मानस परळ पर प्रभाव, भाषा और अनुभूति आदि मनो- 


वैज्ञानिक पक्ष का अध्ययन किया जाता है | 
- इसके अतिरिक्त भाषा का कुछ विभिन्न दृष्टिकोणों से भी अध्ययन किया जाता 
है । ये भाषा-विज्ञान के उपांग ही समझने चाहिए | 
( क ) भाषा-विज्ञान के इतिहास का अध्ययन :--इसमें भारत एवं पाश्चात्त्य 
देशों में हुए भाषा-वैज्ञानिक अध्ययन का इतिहास प्रस्तुत किया जाता है । 
( ख ) बोली-विज्ञान ( Dialectology ) :--इसमें विभिन्न बोलियां का भाषा- 
वैज्ञानिक अध्ययन किया जाता है। | | 
( ग ) सुर-विज्ञान ( Tonetics ) :--इसर्मे विभिन्न भाषाओं में सुर या टोन 
के आधार पर क्या परिवर्तन होते हैं ? किस प्रकार अथा में परिवर्तन होता है? भाषा 
में टोन का क्या महत्व है ! आदि का अध्ययन किया जाता है | 
(घ ) भाषा-विकास ( Linguistic Phylogeny ) :—इसमें भाषा में होने 
बाले परिवर्तन और विकास के कारणों का अध्ययन और विवेचन किया जाता है। 
` (रू) भाषा-प्रकार-विज्ञान ( Linguistic ` Typology ) :--इसमें रूपात्मक 
आधार पर भाषाओं का वगौंकरण किया जाता है। इसकी अधिकांश विशेषताएँ 
ए 
आकृतिमूळक वर्गीकरण के तुल्य हैं | 
) z ae च ) भाषिक पुनर्निमाण (Lingusitic Reconstruction ) : इसमें एक 
ae की दो या अनेक भाषाओं का तुलनात्मक अध्ययन करके इस निष्कर्ष पर 
का सूळ भाषा क्या थी। इस प्रकार के अध्ययन 
') और ` इप्डोहिट्राइट आदि अज्ञात भाषाओं का 
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१.६. भाषा-विज्ञान की शाखाएँ 
भाषा-विज्ञान की तीन शाखाएँ हैं :-- 
१. वर्णनात्मक भाषा-विज्ञानं ( Descriptive Linguistics ) 
२. ऐतिहासिक भाषा-विज्ञन ( Historical Linguistics ) 
३. तुलनात्मक भाषा-विज्ञान ( Comparative Linguistics ) ` 
१. वणेनात्मक भाषा-विज्ञान ( Descriptive Linguistics ) :—इसमें किसी 
एक भाषा का किसी काळ-विशेष से सम्बद्ध स्वरूप प्रस्तुत किया जाता है । इसमें 
भाषा के उस काल के स्वरूप का विवेचन और Peder किया जाता है । यह भाषा 
वर्तमान काळ की हो सकती है | यदि उसका प्राचीन साहित्य विद्यमान है तो वह 
भूतकाळ की भी हो सकती हैं । जैसे--संस्कृत, ग्रीक, लैरिन और अंग्रेजी आदि का 
प्राचीन साहित्य उपलब्ध है । इनका वर्णनात्मक विवेचन प्रस्तुत किया जा सकता 
है । वर्णनात्मक विवेचन में उसका ध्वनिःविज्ञान, रूप-बिज्ञान, वाक्यःविज्ञान और 
अर्थविज्ञान की दृष्टि से विवेचन किया जाता है । वर्णनात्मक भाषा-विज्ञान को 
दूसरे शब्दों में व्याकरण कहा जा सकता है| वर्णनात्मक भाघा-विज्ञान का सम्बन्ध 
उसके विद्यमान स्वरूप से है । इसमें भाषा का विकास या तुळ्नात्मक अध्ययन 
विचार का विषय नहीं है, .अतः इसे स्थित-रूपात्मक कहा जाता है-। जैसे संस्कृत- 
व्याकरण या पाणिनीय-व्याकरण को स्थित-रूपात्मक कहा जाएगा | पाणिनि ने 
संस्कृत-भाषा का जो विइडेषणात्मक स्वरूप उपस्थित किया है, उसकी पाश्चात्त्य 
विद्वानों ने मुक्तकण्ठ से प्रशांसा की है। उन्होने स्पप्ट रूप से स्वीकार किया है कि 
वर्णनात्मक भाषा-विज्ञान का इसके अधिक सुन्दर उदाहरण नहीं मिल सकता | 


वर्णनात्मक भाषा-विज्ञान सामान्य भाषा-विज्ञान का प्रमुख अंग माना जाता 
2 | इसको आधार मानकर ही ऐतिहासिक और तुलनात्मक भाषा-विज्ञान आगे बढ़ते 
हैं | यह भाषा-विज्ञान के एक स्वतन्त्र अंग के रूप में विकसित होने लगा है | इस 
प्रणाली के पक्षपाती भाषा के केवल उच्चरित रूप का ही अध्ययन आवश्यक समझते 
हैं । वे ध्वनि, पद और वाक्य तक ही इसकी सीमा निर्धारित करना चाहते हैं । उनके 
मतानुसार वर्णनात्मक भाषा-विज्ञान में अर्थविज्ञान को स्थान नहीं है। यह विचार 
अत्यन्त आपत्तिजनक और उपेक्षणीय है | ध्वनि, पद 
अर्थ आत्मा है। अर्थरूपी आत्मा के बिना शरीर निस्सार है। अर्थ की उपेक्षा करने 
पर वर्णनात्मक भाषा-विज्ञान निर्जीव शरीर के. चीरफाड के तुल्य निस्सार हो जाएगा । 
अतः वर्णनात्मक भाषाविज्ञान में अर्थविज्ञान का संकलन अनिवार्य है। , 


२. ऐतिहासिक भाषा-विज्ञान ( Historical Linguistics ) १ इसमें भाषा | 
के क्रमिक विकास का इतिहास . प्रस्तुत. किया जाता है। भाषा का आदि रूप व्या _ 
था: ! उसमें.परिवर्तन होते हुए मध्ययुगीन रूप क्या था और उसका वर्तमान रूप | a S 
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क्या है! इसमें कम से कम दो कालों का क्रमिक विकास दिखाना आवश्यक दै | 
उदाहरणार्थ वैदिक संस्कृत से लेकर पालि, प्राकृत, अपभ्रंश आदि के रूप में परिवर्तित 
होते हुए वर्तमान हिन्दी आदि भाषाओं का क्रमिक विकास इस ऐतिहासिक भाषा- 
विज्ञान का विषय होगा । ध्वनि, पद और वाक्यों में किस प्रकार क्रमशः विकार 
आया १ किस युग में उसका क्या स्वरूप हुआ और उसका वर्तमान विकसित रूप 
क्या हुआ ! यह ऐतिहासिक भाषा-विज्ञान बताता है | इस अध्ययन में वर्णनात्मक 
भाषा-विज्ञान का पूर्ण उपयोग होता है। भाषा में क्या-क्या परिवर्तन हुए ! उनके 
क्या कारण थे ! इत्यादि का विवेचन भी इसका विषय है। यहाँ यह स्मरण रखना 
चाहिए कि भाषा-विषयक परिवर्तन बहुत सूक्ष्म होते हैं, ये अल्प काळ में परिलक्षित 
नहीं होते, परन्तु अनेक शताब्दी बीतने पर ये परिवर्तन स्पष्ट दिखाई देते हैं | इसी के 
फलस्वरूप वैदिक संस्कृत के बिकसित रूप में पालि, प्राकृत, अपभ्रंश और हिन्दी आदि 
भाषाएं दिखाई देती हैं | 

भाषा-विज्ञान में समकालिक ( Synchronic ) और काङक्रमिक ( Diach- 
7071० ) इस दो पारिभाषिक शब्दों का प्रयोग उपयुक्त दोनों स्थितियों के लिए 
प्रचलित है | समकालिक भाषा-विज्ञान में उस काल विशेष में प्रचलित भाषा के रूपों 
का अध्ययन किया जाता है। वर्णनात्मक भाषा-विज्ञान एककालिक या समकालिक 
है । ऐतिहासिक भाषा-विज्ञान काळक्रमिक है । इसमें विभिन्न कालों के रूपों का 
अध्ययन किया जाता है। ; 

३. तुलनात्मक भाषा-विज्ञान ( Comparative Linguistics ) : इसमें 
दो या अधिक भाषाओं का तुलनात्मक अध्ययन प्रस्तुत किया जाता है | यह तुलना 
किसी Eh या अनेक कालों के आधार पर की जाती है । इसमें भाषा 
की ध्वनियां, पद और वाक्य समी दृष्टि से gear की जाती है | इसमें वर्णनात्मक और 
ऐतिहासिक प्रणालियों का भी अन्तर्माव होता है | वर्णनात्मक अंश के आधार पर ही 
दो या अनेक भाषाओं की तुलना की जाती है| इस अध्ययन में ऐतिहासिक प्रणाली 
| भी विभिन्न कालों के रूपों का स्वरूप बता कर सहयोग प्रदान करती है । इस प्रकार 
serene व में वर्णनात्मक और ऐतिहासिक दोनों प्रणालियों का पूर्ण 
es ह ener भाषा-विज्ञान की एक महत्त्वपूर्ण शाखा है | संस्कृत, 
aca: Sali तुलनात्मक भाषा-विज्ञान को जन्म दिया दै | 
शालाएँ प्रचलित हुई हैं। “शास्त्र, तुलनात्मक विश्व-संस्कृति आदि अनेक 

१.४७. भाषा-विज्ञान विज्ञान है या कळा ? 


विज्ञान का अर्थ है--विशिष्ट ज्ञान! | उपनिषदों 
| षर्दो मै ब्रह्म- 
3 कहा गया है | विज्ञान में विकल्प या विप्रतिपत्ति को स्थान oni ae ie 
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शाइवत और स्थायी है । इसके विपरीत कळा में विकल्पात्मक प्रतीति होती है | यह 
देश काल आदि के भेद से विभिन्‍न हो सकती है | अतएव जानकी दो शाखाएं 
की जाती हैं :--कला और विज्ञान | शाश्वत मूल्यवाळा किन्तु रसबोध से रहित ज्ञान 
विज्ञान की कोटि में आता है और परिवर्तनशील मूल्य वाळा एवं रस-बोध से युक्त 
ज्ञान कला की कोटि में आता है । इस दृष्टि से विचार करने पर ज्ञात होता है कि 
भाषा-विज्ञान कळा की-कोटि-में-कम; विज्ञान.की कोटि में अधिक है । भाषा-विज्ञान 
का सम्बन्ध भाषा की ध्वनियों के विवेचन, विश्लेषण तथा पद-रचना आदि से है | 
रस-बोध इसका विषय सर्वथा नहीं है । साहित्यिक अनुभूति, कल्पना की उडान, 
मनोरंजन आदि इसके लक्ष्य न होकर, शुद्ध तात्त्विक निष्कर्ष पर पहुँचना माषा- 
विज्ञान का लक्ष्य है | अतएव भाषा-विज्ञान को विज्ञान की कोटि में रखा जाता है । 
विज्ञान में तीन पथप्रदर्शक तत्त्व होते हैं ये तीनों तत्व भाषा-विज्ञान में पूर्ण रूप से 
मिलते हैं । ये तीन तत्त्व हैं-- - 

१, सर्वांगीण विवेचन ( Exhaustiveness ) :--भाषा-विज्ञन उपलब्ध 
सामग्री का सर्वोगीण और परिपूर्ण विवेचन प्रस्तुत करता है । 


२. सामंजस्य ( Consistency ) :--इसमें किसी एक निष्कर्ष का आगे 
विरोध नहीं किया जाता | ora निष्कर्षों का सदा सामंजस्य रखा जाता 2 | 

३. लाघव ( Economy) भाषा-विज्ञान में शब्द-छाघव और ल्घुतर 
झाब्दावळी का ही उपयोग होता है। उपर्युक्त गुणों के कारण भाषा-विज्ञान को विज्ञान 
की कोटि में रखा जाता है। यहाँ यह कथन उचित है कि जिस प्रकार विज्ञान 
साहित्य से विरोध रखता है, उस प्रकार भाषा-विज्ञान का साहित्य से कोई विरोध नहीं 
है । अपितु साहित्य भाषा-विज्ञान का एक अत्यन्त उपयोगी और सहायक अंग है। 
साथ ही साहित्य में जो रसानुभूति की प्रधानता है, वह रसानुभूति भाषा-विज्ञान में 
सर्वथा नहीं दै । 

इस बात का वर्णन पहले (१.३) किया जा चुका है कि भाषा-विज्ञान मौतिकी 
रसायन-विज्ञान आदि के तुल्य पूर्ण रूप से विज्ञान नहीं है । भाषा-विज्ञान के सिद्धान्त 
और निष्कर्ष किसी भाषा-विशेष से और किसी काल-विशेष से सम्बद्ध होते हैं । वेन _ 
तो सार्वत्रिक हैं और न शाश्वत | विभिन्न कालो और विभिन्‍न परिस्थितियों में भाषा- 
विज्ञान के निष्कर्ष प्रथक-प्रथक्‌ होते हैं | 

वैज्ञानिक दृष्टि, सर्वोगीण विवेचन, सामंजस्य और लाघव गुणों के कारण इसे 
विज्ञान कहते हैं । 


१.८. भाषा-विज्ञान ओर भाषाःशास्त्र 


अंग्रेजी में फिलालोजी ( Philology ) और feftaftera ( Linguistics कि 
दो शब्दों का प्रचलन है। इन दोनों के अनुवाद के रूप में क्रमशः भाषा विज्ञान और. 
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भाषा-शास्त्र शब्दों का प्रयोग किया जाता दै । कुछ विद्वानों ने किंग्विस्टिक्स के लिए 
मी भाषा-विज्ञान शब्द का प्रयोग किया है । सामान्यतया विज्ञान से सम्बद्ध विषयों 
के लिए विज्ञान शब्द का प्रयोग होता 2 | जैसे--भौतिक-विज्ञान, रसायन-विज्ञान, 
वनस्पति-विज्ञान आदि | साहित्य एवं कला से -सम्बद्ध- विषर्यो.-के-लिए शास्त्र शब्द 
का प्रचळन है | जैसे--धर्मशास्त्र, अर्थशास्त्र, कामशास्त्र आदि | उपर्युक्त दोनों शब्दों 
के लिए भाषा-विज्ञान और भाषा-शास्त्र का अलग-अलग प्रयोग किया जाय, या 
केवल भाषा-विज्ञान का ही प्रयोग किया जाय, इस विषय में विद्वानों में पर्यात 
मतभेद है। 


इस विषय में मेरा विचार है कि भाषा-विज्ञान और भाषा-शास्त्र इन दोनों 
शब्दों का समानार्थक रूप में प्रयोग किया जा सकता है। भाषा में प्रचलन मुख्य 
है । प्रचलन शब्द-प्रयोग का नियामक है | आजकल हिन्दी में विज्ञान और शास्त्र 
शब्दों का मौलिक अन्तर भुळा कर समानार्थक रूप में प्रयोग किया जाता है। जेसे-- 
फिजिक्स के लिए भौतिक-विज्ञान और भौतिक-शास्त्र दोनों शब्द प्रचरित हैं। 
केमिस्ट्री के लिए रसायन-विज्ञान और रसायन-शास्त्र | इसी प्रकार समाज-विज्ञन 
और समाज-शास्त्र, मानव-विज्ञान और मानवःशास्त्र, राजनीति-विज्ञान और 
राजनीतिशास्त्र, शिब्प-विज्ञान और शिल्य-शास्त्र आदि शब्द समानार्थक रूप में 
प्रचलित हैं। इस दृष्टि से भाषा-बिज्ञान और भाषा-शास्त्र दोनों शब्दों का प्रयोग औचित्य 
के अनुसार समानार्थक के रूप में किया जा सकता दै । सामान्यतया फिल्लॉंढोजी के 


अर्थ में भाषा-विज्ञान शब्द अधिक प्रचलित दै और किंग्विस्टिक्स के लिए भाषा-शास्त्र 
का प्रचलन है | 


यहाँ यह स्मरण रखना चाहिए कि भाषा-विज्ञान में भाषा-संबन्धी सभी अंगों 

और उपांगों का विवेचन होता है | परन्तु लिंग्विस्टिक्स में प्रागैतिहासिक खोज, 

भाषाओं का ऐतिहासिक वर्गीकरण, भाषा-वैज्ञानिक अध्ययन का इतिहास आदि 

विषयों को भाषा-शास्त्र की सीमा से बाहर रखा जाता है | भाषा-विज्ञान शब्द अधिक 

गचित और व्यचहत है तथा इसमें सभी विषयों का संकलन संभव है | अतः यहाँ 

| पर माषा-विजञान शब्द को अपनाया गया है। लिस्विस्टिक्स के अर्थ में यथा-स्थान 
पा शास्त्र शब्द का भी प्रयोग किया जाएगा | 


१०१. भाषा-विज्ञान की उपयोगिता 
rte एक विज्ञान है | विज्ञान स्वतः निरपेक्ष होता है । तात्विक 
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१. झान-पिंपासा की शान्ति :--भाषा-विज्ञान हमारी भाषा-विषयक जिज्ञासाओं 
को शान्त करता है। ज्ञान की बृद्धि मानवमात्र का कर्तव्य है । भाषा हमारे जीवन 
का एक अभिन्न अंग है | उसके विषय में विस्तृत जानकारी प्रत्येक मानव के लए 
अनिवार्य है । अतएव आचार्य पतंजलि ने षडंग वेद के अध्ययन की अनिवार्यता पर 
बळ देते हुए कहा है कि ब्राह्मण को निष्काम-भाव से षडंग वेद का अध्ययन करना 
चाहिए | { 


बराह्मणेन निष्कारणो धर्मः पडङ्गो वेदोऽध्येयो ्ञेयइच।-_महाभाष्य आह्विक १ 
यह शान-पिपासा की शान्ति हमें बौद्धिक और मानसिक शान्ति प्रदान 
करती है | | 
२. भाषा के परिष्कृत रूप का ज्ञान +--भाषा-विज्ञान के द्वारा भाषा का 
सक्ष्मतम अध्ययन किया जाता है । भाषा हमारे जीवन का एक अमिन्न अंग है। 
भाषा-विज्ञान के द्वारा ध्वनियों, वरणो, प्रकृति, प्रत्यय और अर्थ का वास्तविक ज्ञान 
प्राप्त होता है | जिससे शुद्ध अर्थ का बोध होता है; उच्चारण की शुद्धता आती है और 
भाषा के परिष्कृत रूप के साथ Ae का साक्षात्कार होता है | एक प्राचीन श्रुति 
का यह कथन सत्य है कि :- ( महामाष्य आहिक १ में केयट द्वारा उद्धृत ) 
एक: शब्दः सम्यग्‌ ज्ञातः सुप्रयुक्तः स्वे लोके कामधुग्‌ भवति 1--महाभाष्य 
३. भाषा-विज्ञान से वेज्ञानिक अध्ययन की ओर अबृत्ति :--भाषा-विज्ञान के 
द्वारा भाषा के सूक्ष्म अध्ययन की ओर मानव की प्रवृत्ति ही नहीं होती, अपितु उसका 
दृष्टिकोण विज्ञानमूलक हो जाता है | वह प्रत्येक वस्तु के TIT और तत्त्वज्ञान की 
ओर अग्रसर होता दै | किसी भी विज्ञान या शास्त्र WTA मानव का लक्ष्य है | 
४. वेदार्थ-ज्ञान में सहायक :--वेदों के वास्तविक अर्थ के ज्ञान में भाषा- 
विज्ञान और तुलनात्मक अध्ययन ने विशेष योगदान किया है। लैटिन, औक, 
अवेस्ता आदि भाषाओं के अध्ययन ने अनेक वैदिक शब्दों का अर्थ स्पष्ट किया 21 
५. प्राचीन संस्कृति और सभ्यता का ज्ञान :--प्राचीन काल की संस्कृति 
और सभ्यता के ज्ञान में माषा-विज्ञान का योगदान अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। भाषाशास्त्री 
के लिए भाषा के प्रत्येक शब्द बोळते हुए प्राणी हैं और वे अपना परिचय स्वयं देते 
हैं। इन शब्दों के सूक्ष्म अध्ययन से उस समय की संस्कृति और सभ्यता का ज्ञान 
होता है | प्रागैतिहासिक काल की संस्कृति के ज्ञान का साधन एकमात्र भाषा-विज्ञान | 
है । आर्य जाति, द्रविड़ जाति, प्राचीन मिश्र और असीरिया की जातियों की संस्कृति ads 
का बोध भाषा-विज्ञान के द्वारा ही हुआ है । § र 
६. विविध भाषा-ज्ञान :- भाषा-विज्ञान की सहायता से अनेक भाषाओं का... 
शान सरलता से प्राप्त किया जा सकता है। इस विषय में स्वनिम-विज्ञान a 
विशेष सहायक होता है | र AR E त a 
र 
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७. विश्व-बन्धुत्व-भावना का प्रेरक ः--भाषा-विशान विश्व की प्रमुख 
भाषाओं का ज्ञान करा कर हमारे अन्दर व्याप्त संकीण भावना को दूर करता है। 
अनेक भाषाओं के साथ सम्बन्ध का ज्ञान होते ही उनसे आत्मीयता की अनुभूति होती 
है । जैसे, यह ज्ञात होते ही कि संस्कृत उसी परिवार की भाषा है, जिस परिवार के 
अंग लैटिन, ग्रीक, अंग्रेज़ी, जर्मन, फ्रेंच, रूसी, अवेस्ता, फारसी आदि भाषाएँ हैं, 
हमारी आत्मीयता इन भाषाओं के साथ हो जाती है और हम इन्हें अपने परिवार का 
अंग समझने लगाते हैं | इस प्रकार यह विश्व-बन्धुत्व की भावना फैलती जाती है। 

८. साहित्य-ज्ञान का सहायक :--भाषा-विज्ञान भाषा के सूक्ष्म अथाँका 
विश्लेषण करता है | इसका अर्थ-विज्ञान अंग अर्थ-विकास की कहानी प्रस्तुत करता 
है । इससे न केवळ शब्दों का अर्थ ही ज्ञात होता है, अपितु उनमें छिपी हुई काव्य 
की आत्मा “ध्वनिः. भी प्रस्फुटित होती है | | 

` ९, व्याकरण-दर्शन :--माषा-विज्ञान व्याकरण का व्याकरण है। व्याकरण 
के नियमों का क्या दार्शनिक आधार है, इसका-निरूपण भाषा-विज्ञान करता है | 
शब्द और अर्थ का सम्बन्ध, प्रकृति और प्रत्यय का मौलिक अर्थ, पद-विभाजन का 
आधार आदि बातों का विवेचन दार्शनिक दृष्टि से भाषा-विज्ञान करता है। 


१०. वाक्‌-चिकित्सा :--चिकित्सा-शास्त्र की दृष्टि से भाषा-विज्ञान एक 


- आवश्यक अंग माना जाता है । तुतळाना, हकलाना, AYR उच्चारण, अशुद्ध या 


अस्पष्ट श्रवण आदि दोषों को दूर करने के लिए पाइचात्त्य जगत्‌ में वाक-चिकित्सा को 
विशेष महत्त्व-दिया जा रहा है। भाषा-विज्ञान यह बताने में समर्थ होता है कि किस 
दोष के कारण अमुक व्यक्ति स्पष्ट बोलने में असमर्थ है तथा किस उपचार से उस 
रोग का उपशम हो सकता है। 


११, संचार-साधनों का उपयोगी सहायक :--दूर-संचार ( Tele-communi- 
cation ) तथा यान्त्रिक प्रतीकात्मक अनुवाद के लिए भाषा-विज्ञान की सहायता ळी 


जाती है। भाषा-विज्ञान के संकेतों के द्वारा दूर-संचार-पद्वति के लिए आवश्यक 


संकेत उपलब्ध होते हैं | 

१२. भाषिक यंत्रीकरण में सहायक :--भाषा-विज्ञान भाषा-विषयक यंत्रों के 
निर्माण में विशेष सहयोगी है | टाइपराइटर, टेळीप्रिंटर, आडियोविजुअळ आदि के 
विकास में विशेष सहयोगी है। भाषा-विज्ञान इनके लिए, शुद्ध एवं उपयोगी संकेत 
चिह प्रदान करता है। ee 


१३. छिपि-विकास में सहायक :--भाषा-विज्ञान सांकेतिक लिपि के उन्नयन 


aw 'लिपियो में संशोधन, परिवर्तन और परिवर्धन करने में सहायक होता है । 


= १४. विभिन्न शास्त्रों से समन्वय :--माषा-विश्ञान का ज्ञान और विज्ञान 
अनेक शाखाओं से निकटतम सम्प है । अते; माषा-विज्ञान का विद्यार्थी व्याकरण, 
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साहित्य, मनोविज्ञान, शरीर-विज्ञान, भूगोल, इतिहास; मनोविज्ञान, भौतिक-विज्ञान 
आदि विषयों से सामान्यतया स्वतः परिचित हो जाता है | iF 

१५, अनुवाद, पाठ-संशोधन, अर्थ-निणंय आदि में सहायक :-विभिन्न भाषाओं 
के ग्रन्थों आदि का अन्य भाषाओं में अनुवाद करने में, प्राचीन ग्रन्थों के पाठ-निर्णय 
में तथा प्राचीन शब्दों के अर्थ-निर्णय में भाषा-विज्ञान विशेष सहायक सिद्ध होता है | 

१६. विभिन्न विज्ञानों का जन्मदाता :--भाषा-विज्ञान के द्वारा ही कई 
नवीन विज्ञानों की उत्पत्ति हुई दैः। भाषाओं के तुलनात्मक अध्ययन के आधार पर 
तुलनात्मक भाषा-विज्ञान का जन्म हुआ है। इसो.प्रकार तुलनात्मक अध्ययन के 
आधार पर तुलनात्मक देव-विज्ञान, पुराण-विज्ञान, विश्वसंस्कृति-विज्ञान, दजाति- 
विज्ञान आदि विज्ञानो का उद्धव हुआ है। ये विज्ञान तुलनात्मक पद्धति पर आश्रित हैं। 

उपर्युक्त विवेचन से भाषा-विज्ञान की उपयोगिता का अनुमान ळगाया जा 
सकता है.। | 


१.१०. भाषा-विज्ञान और अन्य शास्त्र 


Oo भाषा-विज्ञान का साक्षात्‌ सम्बन्ध भाषा से है । भाषा का सम्बन्ध मानव मात्र 
से है । भाषा मानव की प्रद्रत्ति और प्रकृति का यथार्थ, दर्पण है । भाषा मानव-जीवन 
का अभिन्न अङ्ग है । अतः मानव-जीवन से सम्बद्ध विज्ञानो और are से मी भाषाः 
विज्ञान का घनिष्ठ सम्बन्ध स्थापित होता हे । जिस प्रकार समाज का एक व्यक्ति अनेक 
रूपों में अनेक व्यक्तियों से सम्बद्ध होता है, उसी प्रकार भाषा-विज्ञन की अनेक 
विधाएँ ऐसी हैं, जिससे वह अन्य विज्ञानों से निकटतम सम्पर्क रखता है । भाषा- 
विज्ञान के तात्त्विक ज्ञान के किए इन विज्ञानो और शास्त्रा का आश्रय लेना पड़ता 
है । दूसरी ओर कतिपय तथ्यों के यथार्थ ज्ञान के लिए वे भाषा-विज्ञान का आश्रय 
लेते हैं। संक्षेप में कतिपय सम्बद्ध प्रमुख विज्ञानों और शास्त्रों का भाषा-विज्ञान से क्या 
सम्बन्ध है, इसका विवेचन प्रस्तुत किया गया है | 

( क ) भाषा-विज्ञान और व्याकरण 
भाषा-विज्ञान और व्याकरण में कतिपय समानताएँ हैं और कुछ विषमताएँ हैं। 
समानताएँ :-- र 

१. व्याकरण का अर्थ है विवेचन और विहलेषण | व्याकरण की व्युत्पत्ति है-- 
व्याक्रियन्ते विविच्यन्ते शब्दाः, प्रकृतिप्रत्ययादयों वा, येन तद्‌ व्याकरणम्‌ | इसके द्वारा 
प्रकृति-प्रत्यय का विश्लेषण किया जाता है। माषा-विज्ञान और व्याकरण दोनों में 
विवेचन और विश्ळेषण ही प्रमुख तत्त्व हं | . 


२. दोनों का भाषा कें अध्ययन से साक्षात्‌ सम्बन्ध है| 
` ३. दोनों भाषा के सूक्ष्मतम अंश का प्रतिपादन करते हैं | 
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“ “४. दोनों भाषा के साधुत्व पर बळ देते हैं | 
५. भाषा का परिष्कार और यथार्थ ज्ञान दोनों का लक्ष्य है | 
-६, माषा का सर्वागीण विवेचन दोनों का उद्देश्य दै | 


विषमताएँ :-- 5 

| १. भाषा-विज्ञान विज्ञान है और व्याकरण शास्त्र | व्याकरण सिद्ध रूप के 
| प्रकृति और प्रत्यय का विवेचन करता है | उसके उच्चारण और लेखन की शिक्षा देता 
i है । साधु शब्द के प्रयोग का आदेश देता दै । व्याकरण भाषा-सम्बन्धी “क्या या किम्‌" 
| का उत्तर देता है | भाषा-विज्ञान इससे आगे जाकर “FA या कथम! का उत्तर देता 
है। व्याकरण सिद्ध रूप का - विवरण प्रस्तुत करके कार्य-विरत हो जाता है। उसके 
कारण की व्याख्या भाषा-विशान करता है | 

२. व्याकरण का क्षेत्र सीमित है, भाषा-विज्ञान का व्यापक । व्याकरण का 
सम्बन्ध एक भाषा से होता है, भाषा-विज्ञान का अनेक भाषाओं से | इतना ही नहीं, 
अपितु विश्व की समस्त भाषाओं से भाषा-विज्ञान का सम्बन्ध है | 

३. भाषा-विज्ञान और व्याकरण में कारण-कार्य सम्बन्ध है। माषा-विज्ञान 


एवं व्याकरण-संमत शब्दों के ही विवेचन पर ध्यान देता है। 


४. व्याकरण शरीर है, भाषा-विज्ञान नेत्र है | प्रत्येक भाषा के व्याकरणरूपी 
शरीर में भाषा-विज्ञान नेत्र का काम देता है । वह व्याकरण के कार्यों का निरीक्षण, 
परीक्षण और विइलेषण करता है | 


९९१ ३ eee 


विज्ञान सभी भाषाओं से सम्बद्ध है, अतः अब व्याकरण को अंग और भाषा-विज्ञान 
को अंगी समझा जाता है । 

६. व्याकरण वर्णन-प्रधान एवं विवरणात्मक है, भाषा-विज्ञान व्याख्यात्मक 
और विश्लेषणात्मक है | व्याकरण भाषा-विज्ञान के लिए साधन और सामग्री एकत्र 
करता है | ऐसी स्थिति में ऐसा होता है, यह बताता है । भाषा-विज्ञान उसका मौलिक 
कारण बनाता है । 

,७. व्याकरण एककालिक भाषा के स्वरूप का अध्ययन करता है और वर्तमान 
के प्रसंग में उसकी व्याख्या करता है । भाषा-विज्ञान अतीत और वर्तमान दोनों 
स्वरूपो का अध्ययन करता है। ऐतिहासिक भाषा-विज्ञान प्रत्येक भाषा के उद्‌गम 
और विकास का इतिहास प्रस्तुत करता है | । 


८. व्याकरण प्राचीनतावादी और रूढिवादी है, भाषा-विज्ञान नवीनतावादी 
ओर प्रगतिवादी | व्याकरण प्राचीन एवं परिष्कृत शब्दों को ही शुद्ध मानता है और 
साघु-शन्द प्रयोग का आदेश देता है । भाषा-विज्ञान नवीनतावादी, प्रगतिवादी ओर 
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i प्रत्येक भाषा के व्याकरण के कारणों का विवेचन करता है । व्याकरण शिष्ट, प्रयुक्त 


६, प्रत्येक भाषा के व्याकरण एक-एक अवयव का कार्य करते हैं। भाषा- 
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विकासवादी है । वह भाषा को कुण्ठित और जर्जर नहीं मानता है, वह उसे नित-नूतन 
और नित-युवा मानता है। वह नये रक्त का संचार भाषा के विकास के लिए अनिवार्य 
मानता है । 

९. व्याकरण परिष्कृत भाषा को ही अपनाता है, भाषा-विज्ञान असिद्ध, sae, 
प्राकृत, अपभ्रंश एवं ्ाम्यजन में व्यवहृत भाषा को भी भाषा की बहुमूल्य निधि 
मानता है | अतएव भाषा-विज्ञान के विश्लेषणात्मक अध्ययन के लिए माषा की प्रगति 
और प्रबृत्ति के अध्ययन के लिए साहित्यिक भाषा की अपेक्षा ग्रामीण. भाषा एवं 
बोलचाल की भाषा अधिक उपादेय मानी जाती है । इसमें भाषा के स्वाभाविक प्रवाह 
का स्वरूप अधिक निखरा हुआ मिळता है | 


१०. भाषा-विज्ञान व्याकरण का व्याकरण है | इसमें व्याकरण द्वारा बनाए 
नियमों का दार्शनिक और वैज्ञानिक दृष्टि से Reser किया जाता है | 
११. व्याकरण भाषा-विज्ञान का अनुगामी है । भाषा-विज्ञान द्वारा बनाए 
गये निर्देशक तत्त्वों का अनुसरण व्याकरण को करना पड़ता है | काळक्रम एवं विकास 
के अनुसार प्रचलित शब्दों के प्रयोग को भाषा-विज्ञान शुद्ध मानता है । अतएव 
सत्य> सच्च> सच, ASH, जगत्‌>जग, उपाध्याय>ओझा>झा, सन्ध्या> 
सांझ आदि शब्द विकसित रूप होने के कारण साघु शब्द S| परवता व्याकरण इन्हे 
शुद्ध रूप मानकर व्याख्या करता है । 
१२. दोनों की सामग्री एवं विवेच्य विषय में भी अन्तर दै । व्याकरण के मुख्य 
विषय हैं-शाब्दरूप-साधन, वाक्य-विन्यास एं वाक्य-प्रयोग-शिक्षण । भाषाविज्ञान 
* में ध्वनि-विज्ञान, अर्थ-विज्ञान, भाषा के ऐतिहासिक विकास का अध्ययन, विभिन्न 
भाषाओं का तुलनात्मक अध्ययन, लिपि, कोश-विज्ञान आदि का भी समावेश है | 
(ख ) भाषा-विज्ञान और साहित्य 
भाषा-विज्ञान का व्याकरण से अंगांगिमाव या अवयव-अवयबि-भाव सम्बन्ध है, 
तो साहित्य से उपकार्य-उपकारक सम्बन्ध है । साहित्य भाषाविज्ञान के लिए. आवश्यक 
सामग्री प्रस्तुत करता है | साहित्य में भाषा का चिर-संचित रूप प्राप्त होता है | माषाः 
विज्ञान के दो प्रमुख अंग ऐतिहासिक ओर तुलनात्मक भाषा-विज्ञान पूर्णतया साहित्य 


पर ही निर्भर हैं। साहित्य ग्रारम्मिक, मध्यकालीन, और वर्तमानकालीन, तीनों रूपों | 


को प्रस्तुत करता दै । इसके द्वारा ही ऐतिहासिक भाषा-विज्ञान का स्वरूप प्रस्तुत किया 
जाता है | तुलनात्मक भाषा-विज्ञान का आधार भी विभिन्न भाषाओं का साहित्य 
ही है। यदि विभिन्न भाषाओं का साहित्य उपलब्ध न होता तो तुलनात्मक भाषा- 
विज्ञान का विकास असम्भव था । भाषा-विज्ञान का जन्म ही संस्कृत, ग्रीक, लैटिन आदि 
भाषाओं के साहित्य के अध्ययन से ही हुआ है । साहित्य के द्वारा ही हमें ज्ञात होता है 
कि किस प्रकार वैदिक, संस्कृत, पालि, प्राक्कत, अपभ्रंश एवं हिन्दी आदि भाषाओं का 
ऐतिहासिक इष्टि से विकास हुआ । साहित्य ही अर्थविज्ञान ओर अर्थ-विकास का 
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आधार है | शब्दों के अथों में किस प्रकार अर्थ परिवर्तन होते हैं; अनुपयोगी शब्दों का 
किंस प्रकार विनाश होता है; नये शब्दों का किस प्रकार जन्म होता है; आदि की 
कथा साहित्य में ही संचित है | 

भाषा-विज्ञान विज्ञन है और साहित्य कला है | भाषा-विज्ञान का सम्बन्ध मस्तिष्क 
से है और साहित्य का हृदय से | भाषा-विज्ञान में प्रयुक्त भाषाओं, बोलियों और 
जनसाधारण में प्रचलित भाषा का भी अध्ययन होता है। साहित्य में केवल प्रयुक्त 


भाषाओं और शिष्ट संमत भाषा का ही संग्रह होता है । इस प्रकार साहित्य की 
अपेक्षा भाषा-विज्ञान का क्षेत्र अधिक विस्तृत है। 


साहित्य और भाषा-विज्ञान एक दूसरे के उपकारक हैं | साहित्य भाषा के प्राचीन 
रूपों को सुरक्षित रखकर भाषा-विज्ञान के अध्ययन के लिए उपयोगी सामग्री प्रस्तुत 
करता दवै । इस प्रकार साहित्य माषा-विज्ञान का उपकारक है। दूसरी ओर भापा- 
विज्ञान भी साहित्य का उपकारी है | साहित्य के अनेक अस्पष्ट और दुर्बोध शब्दों का 
इतिहास भाषा-विज्ञान की सहायता से ही ज्ञात हो पाता है । वेद के सैकड़ों शब्दों का 
अर्थ-निर्णय भाषा-विज्ञान की सहायता से हो पाया है। भाषा-विज्ञान की सहायता 
से ही एक भाषा का विद्वान्‌ अनेक भाषाओं से सम्बद्ध होकर विभिन्‍न भाषाओं के 
साहित्य की जानकारी प्रास करता है एवं बहुमाषाविद्‌ हो जाता है | 

(ग ) भाषा-विज्ञान और मनोविज्ञान 

भाषा-विज्ञान और मनोविज्ञान का घनिष्ट सम्बन्ध है | भाषा-विज्ञान में भाषा का 
अध्ययन किया जाता है और मनोविज्ञान में मन का। मनोविज्ञान इस बात का 
विश्लेषण करता है कि मन किस प्रकार गति करता है, किस प्रकार विचार उठते 
हैं और किस प्रकार अभिव्यक्त होते हैं? भाषा का आधार विचार या भाव हैं | 
बिचारों की अभिव्यक्ति के लिए ही भाषा का प्रयोग किया जाता है। भाषा 
के मूल में बिचार हैं और विचारों का साधन मन है| अतः मनोविज्ञान का भाषा 
एवं भाषा-विज्ञान से साक्षात्‌ एवं घनिष्ट सम्बन्ध है | ; 

afar और अर्थ-विज्ञान में भी मनोविज्ञान की विशेष आवश्यकता पड़ती 
है। विचारों के अनुसार जैसी मन की स्थिति होगी, वैसी ही भाषा का उच्चारण होगा । 
र प्रकार ध्वनि-विज्ञान में मनोविज्ञान कारण रहता दै । अर्थ-परिवर्तन आदि में भी 
नोविज्ञान की आवश्यकता पड़ती है | एक शब्द का अनेकार्थक होना, अमंगळ या 
अशुम-बोधक शब्दों के अर्था में अन्तर तथा राग-द्वेष आदि के कारण होने वाले अर्थ- 


: परिवर्तनों का कारण मनोविज्ञान की सहायता से ही सरळता से समझा जा सकता है। 


इसका विस्तृत विवेचन अर्थ-विज्ञान के अध्याय में किया गया है | 

__ भाषा के परिवर्तन में प्रयतष-छाघव, समीकरण, विषमीकरण आदि का आधार मनो- 
विज्ञान ही है। अर्थज्ञान की प्रक्रिया का पूरा विषय मनोविज्ञान से सम्बद्ध है । मनुष्य | 
क्या समझता दै? क्यों समझता दै? प्रत्येक व्यक्ति के समझने में अन्तर क्यों हैं! 


= इत्यादि माघा-बिज्ञान से सम्बद्ध विषय मनोविज्ञान के ही विषय हैं | 
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दूसरी ओर भाषा-विज्ञान भी मनोविज्ञान का उपकारक है |: मानस-चिकित्सा में 
भाषा-विज्ञान की उपयोगिता प्रमाणित हो चुकी है। भाषा-विज्ञान के द्वारा मानसिक 
रोगों का सूक्ष्म परीक्षण ओर उपचार प्रस्तुत किया जाता है.। प्रसिद्ध मनोविज्ञानी 
फ्रायड ( Freud) ने आदिम जाति के संस्कारों का पता लगाते हुए टोटम ( Totem, 
सम्बन्धी सूचक चिह्न ), यबू ( Taboo, त्याज्य कम ) आदि शब्दों का अथ भाषा- 
विज्ञान के द्वारा ही निर्धारित किया है । इस प्रकार दोनों विज्ञान परस्पर घनिष्ट रूप 
से सम्बद्ध है | 
( च ) भाषा-विज्ञान और भोतिक-विज्ञान 

भौतिक-विज्ञान भाषा-विज्ञान के अध्ययन में एक अत्यन्त सहायक अंग है | 
भाषा का सम्बन्ध वक्ता और श्रोता से है। वक्ता जो कुछ बोलता है, वह श्रोता तक 
कैसे पहुँचता है और श्रोता कैसे उसे ग्रहण करता है, यह भौतिकी का विषय है | ध्वनि, 
कम्पन, सम्प्रेषण, ग्रहण, तार, मन्द्र, आरोह-अवरोह, ध्वनि तरंगे, आदि का अध्ययन 
विस्तृत रूप से भौतिक-विज्ञान में किया जाता है। भाषा-विज्ञान का एक प्रमुख अंग 
घ्वनि-विज्ञान वस्तुतः भौतिकी पर निर्भर है। भौतिकी के विभिन्न यन्त्रो पैलेटोग्राफ 
(Palatograph) , काइमोग्राफ (Kymograph), ऑसिलोग्राफ (Oscillograph), 
इंकराइटर (Inkwriter), भिंगोग्राफ (Mingograph), क्रोमोग्राफ (Chromograph), 
स्पैक्टोग्राफ ( Spectograph ), स्पीच स्ट्रेचर ( Speech stretcher ), पेटन प्ले बैक 
(Pattern Play Back ), फार्मेण्ट ग्राफिक मशीन (Formant graphic machine) 
आदि की सहायता से भाषा की ध्वनियों, ध्वनि-तरंगों, आदि का विस्तृत वैज्ञानिक 
विश्लेषण किया जाता दै | भाषाशास्री के लिए भौतिकी का गहन अध्ययन अनिवार्य 
न होने पर भी सम्बद्ध विषय का भौतिकी से ही ज्ञान प्रास करना अनिवार्य होता है | 

भौतिकी ने सिद्ध किया है कि ईथर (Ether) नाम का तत्त्व ही ध्वनि-तरंगों को 
एक स्थान से दूसरे स्थान तक पहुँचता है । इसी के माध्यम से वक्ता श्रोता तक अपने 
विचारों को पहुँचाता दै | यही तत्त्व है जो रेडियो आदि के माध्यम से सह्या मील दूर 
उच्चरित भाषण, संगीत या ध्वनियों को हमारे पास पहुँचाता दै | ध्वनि-संचरण की पूरी 
प्रक्रिया प द्वारा ही ग्राह्य दै | इस प्रकार भाषा-विज्ञान और भौतिकी का घनिष्ट 
सम्बन्ध ९ | 


(ङ) भाषा-विज्ञान और शरीर-विज्ञान z 
भाषा-विज्ञान की ध्वनि-प्रक्रिया को ठीक समझने के लिए शरीरःविज्ञान का | 


ज्ञान अनिर्वार्य है | ध्वनि-विज्ञान की पूरी प्रक्रिया का आधार विचारों के उद्गम से | 


लेकर विभिन्‍न ध्वनियों के उच्चारण तक है | ध्वनियों के उच्चारण में वागिन्द्रियके | i 
कण्ठ आदि अवयव विशेष सहायक हैं । ध्वनियों के उच्चारण के ज्ञान के लिए 


आवश्यक है कि मूळ रूप में यह ठीक समझ लिया जाए किनःकिन ध्वनियों का किस. : 


प्रकार उच्चारण होता दै । ध्वनियों के उच्चारण में स्वरतन्त्री, कण्ठ, ताल, जिह्वा 
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आदि का क्या उपयोग है, इसको ठीक समझने के लिए शरीर-रचना का ज्ञान 
“अनिवार्य दै | शरीर-रचना का विशिष्ट ज्ञान शरीर-विज्ञान के द्वारा होता 2 | 
भाषाऽविज्ञान का आधार माषा है । भाषा के लिए दो पक्षों या दो व्यक्तियों 
की कम से कम आवश्यकता होती है--एक वक्ता और दूसरा श्रोता । वक्ता कुछ 
बोलता है और श्रोता कुछ सुनता है | इस पर विचार करने से ज्ञात होता है कि 
वागिन्द्रियों की सहायता से वक्ता ने कुछ कहा | वह वक्तव्य: ध्वनि-तरंगों की सहायता 
से ओता तक पहुंचता है | श्रोता की श्रोतरेन्द्रिय उसे ग्रहण करती है | वह उसे मन 
तक पहुँचाती है, जो उसकी सार्थकता आदि का निर्णय करके तदनुकूल कार्थ 
करने के लिए प्रेरित करती है। इस प्रकार ध्वनिविज्ञान के अध्ययन के लिए 
( १ ) वक्ता की ध्वनि, ( २ ) ध्वनि-तरंगे और ( ३ ) श्रोता द्वारा ग्रहण, इन तीन 
प्रक्रियाओं का ज्ञान आवश्यक होता है । घ्वनि-विज्ञान के दो पक्ष हैं-रचना-पक्ष और 
वोध-पक्ष | रचना-पक्ष का आधार वक्ता है और बोध-पक्ष आधार श्रोता | रचना-पक्ष के 
ज्ञान के लिए वागिन्द्रियों की रचना का ज्ञान आवश्यक है और बोध-पक्ष के ज्ञान के 
लिए श्रोत्रेन्द्रिय की रचना का । शरीरःविज्ञान के ज्ञान से ही इन दोनों पक्षों का ज्ञान 
सम्भव है | शरीर-विज्ञान के ज्ञान से ही यह समझना सम्भव है, कि तार, मध्य, मन्द्र, 
आरोह, अवरोह, संगीतात्मक ध्वनि, बलाघात आदि के क्या कारण हैं ! 

BESS या प्रयत्नलाधव की प्रवृत्ति शब्दों के रूप-परिवर्तन में महत्त्वपूर्ण 
भूमिका अपनाती है | इस मुख-सुखकी बत्ति की प्रकृति और कारणों पर शरीर-विज्ञान 
के द्वारा ही प्रकाश पड़ता है | 
,. वागिन्द्रिय के अवयव जिह्वा, दांत, ओष्ठ, फेफड़े आदि यद्यपि मुख्य रूप से 
भोजन, इवासःप्रश्वास आदि कार्यों से सम्बद्ध हैं, परन्तु इनकी सहायता से समस्त 
संसार की आश्रयभूत भाषा जैसी दिव्य शक्ति उदय होती है | इस प्रकार झरीर-विज्ञान 
भाषा-विज्ञान के लिए अत्यन्त उपयोगी है | 


( च ) भाषाःविज्ञान और इतिहास 

 भाषा-विज्ञान और इतिहास का घनिष्ट सम्बन्ध है | दोनों एक दूसरे के उप- 

कारक हैं। कहीं पर भाषा-विज्ञान की सहायता से प्राचीन अभिलेखों, शिळालेखो, 
सिक्कों आदि का अध्ययन करके प्राचीन इतिहास के अज्ञत और अंघकार-युगीन 
इतिहास पर प्रकाश डाळा जाता है और कहीं पर इतिहास की सहायता से शब्दों के 
Sat का निर्णय किया जाता है। ऐतिहासिक भाषा-विज्ञान का आधार ही इतिहास है । 
क र iN किस प्रकार परिवर्तन आया, वह इतिहास ही बताता है | इसी 
) C ऐतिहासिक या पारिवारिक वर्गीकरण में इतिहास का महत्त्वपूर्ण 
' इतिहास के तीनों अंगों का आषा-विज्ञान से सम्बन्ध है। १-राजतीतिक 
`= RSE ag बताता है कि किस प्रकार शासकों की भाषा का शासित देश में 
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प्रचार होता È | इसके द्वारा हम भारत में अरबी, फारसी, अंग्रेजी, तुर्की और पुर्तगाळी . 
आदि शब्दों के आगमन का इतिहास बता सकते हैं | पूर्वी द्वीप समूहों में संस्कृत के 


शब्दों की अधिकता का कारण भी इसके द्वारा समझा जा सकता है | २. धार्मिक 
इतिहास--धर्म या सम्प्रदाय पर आश्रित भाषा सम्बन्धी अनेक समस्याओं का उत्तर 
देता है | जैसै--भारत में हिन्दी-उर्दू-समस्या; हिन्दुओं की भाषा में संस्कृत शब्दों की 
बहुलता और मुसलमानों की भाषा में अरबी, फारसी के शब्दों की अधिकता । भाषा- 
विज्ञान के अध्ययन से ही धर्म के प्राचीन रूप का ज्ञान होता दै । ३. सामाजिक 
इतिहास--समाज में प्रचळित परम्पराएँ किस प्रकार भाषा को प्रभावित करती हैं, यह 
सामाजिक इतिहास के द्वारा ही ज्ञात होता है। जिस प्रकार भारतीय भाषाओं में माता- 
' पिता आदि के अतिरिक्त जीजा-जीजी, साळा-साली, चाचा-चाची, नाना-नानी, दादा, 
मौसा, फूफा आदि शब्दों की अधिकता है, उसी प्रकार विदेशी भाषाओं में इतने 
सम्बन्ध-बोधक शब्दों का अभाव पाया जाता है | अंग्रेजी का ( Brother-in-law ) 
शब्द जीजा, साला आदि अनेक शब्दों के लिए प्रयुक्त होता है । इस प्रकार इतिहास 
अनेक रूप में भाषा-विज्ञान का सहयोगी है | 


(छ ) भाषा-विज्ञान और भूगोल 

भाषा-विज्ञान का भूगोल से निकट सम्पक है । भूगोल कई रूपों में भाषा- 
विज्ञान की सहायता करता है :-- 

१. भौगोलिक परिस्थितियों का वहां के निवासियों पर प्रभाव पड़ता है । अतः 
भौगोलिक आधार पर उच्चारण में भी अन्तर पाया जाता है | शीतप्रधान देशों में 
शीत के कारण मुँह कम खोलने के अभ्यास के कारण उच्चारणों में अस्पष्टता रहती 
है । श-स ध्वनियों में अन्तर का अभाव होता है, आदि | उष्ण देशों में सरलता से मुँह 
खोलने के कारण उच्चारणों में अधिक स्पष्टता और ध्वनियां की अधिकता रहती है | 

२. विश्व की सहलो भाषाओं के सीमा-निर्धारण में भूगोल की सहायता ली 
जाती दै । भौगोलिक ज्ञान से ही प्रत्येक भाषा का सीमा-निर्धारण होता है । जिन 
सीमावर्ती स्थानों पर दो या तीन विभिन्न भाषाएँ बोली जाती हैं, वहां पर भूगोल के 
साथ ही भाषा-वैज्ञानिक साधनों को भी अपनाया जाता है | जिस भाषा-तत्त्व की वहां 
प्रमुखता होती है, उसके आधार पर उस क्षेत्र को किसी विशिष्ट भाषा के अन्तर्गत 
घोषित किया जाता है | 


३. भौगोलिक पदार्थों के ज्ञान में भी भूगोल की आवश्यकता पड़ती है | क्ष | 


; वनस्पति, नदी, पर्वत, प्रदेश, देश, द्वीप, महाद्वीप आदि के यथार्थ ज्ञान के लिए 
भूगोल की ही सहायता ली जाती है। सोमलता, सैन्धव ( घोडा, नमक ) S 


(az, Sar), कश्मीरज ( केसर ), अर्व देश ( अरब ) आदि शब्दों के अर्थ के 


ज्ञान के लिए भूगोल की सहायता आवश्यक है। 
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४. भाषा-विज्ञान की एक शाखा भाषा-भूगोल भूगोल पर ही पूर्णतया 
निर्भर है | 


५. किसी भाषा का कम या अंधिक विस्तार भौगोलिक परिस्थितियों पर निर्भर 
है | समस्थळां की भाषा अधिक विस्तृत क्षेत्र में फेलती है और विषम पर्वत आदि से 
युक्त Wel की भाषा अस्प क्षेत्र तक सीमित रहती 2 | 


६. भाषाओं में परिवर्तन का आधार भी भौगोलिक परिस्थितिया दै । समस्थळों. 
की भाषा में परिवर्तन की अधिक संभावना रहती है और ऐसी भाषाओं में परिवर्तन 
अधिक दृष्टिगोचर होता है | विषम स्थळों की भाषा में परिवर्तन कम होता दै | उनमें 
स्थिरता अधिक रहती है | भौगोलिक परिस्थिति के कारण ही उच्च जर्मन ( High 
German ) और निम्न जर्मन ( Low German) में ध्वनिपरिवर्तनों का कारण 
सरळता से समझा जा सकता है | 


(ज ) भाषा-विज्ञान ओर दर्शन 


भाषा-विज्ञान का दर्शन से घनिष्ट सम्बन्ध है | माघा-विज्ञान का अर्थविज्ञान 

विशेष रूप से दर्शन शास्त्र से सम्बद्ध है | विश्व के प्रायः सभी देशों में शब्द और अर्थ 

के चिन्तन का प्रारम्भ दार्शनिकों ने ही किया है | शब्द का क्या स्वरूप है? अर्थ 

क्या है? शब्दशक्तियां क्या और कितनी हैं ! शब्द और अर्थ का सम्बन्ध है या 

नहीं ¦ भाषा का मूळ तत्त्व पद है या वाक्य ! आदि प्रश्नों पर भारतीय और पाञ्चात्य 
दार्शनिकों ने ही सर्वप्रथम चिन्तन किया है । यूरोप में भाषा-विषयक विवेचन दर्शन 

से ही प्रारम्भ हुआ है| यूनानी दार्शनिको ने भाषा-विषयक विवेचन किया है | भारत. 

में वैदिक वाङ्मय में माषा-विषयक विवेचन मूळ रूप में प्राप्त होता दै । इसका 
विकास दर्शन ग्रन्थों में, विशेष रूप से भतृहरिकृत वाक्यपदीय में, प्राप्त होता है । 
वैयाकरणों का स्फोटवाद, भीमांसकों का शब्द-नित्यतावाद, नैयायिकों का जातिवाद, 

बौदूर्धो का अपोहवाद, पदवादी भाें का अभिहितान्वयवाद, वाक्यवादी प्राभाकरों का 
अन्वितामिधानवाद-आदि सिद्धान्तों का आधार दर्शन ही है । ऋग्वेद में चत्वारि 

वाक के द्वारा परा पश्यन्ती मध्यमा वैखरी आदि चार विभाग बनाए हैं | ये दर्शन 

पर ही आश्रित है | दर्शन-शास्त्र ने अर्थ-तत्व पर अधिक विवेचन किया है । इसके 
. AÑA अर्न्यो में शब्द पर विवेचन किया गया है। कतिपय भाषाशास्त्र 
 ाषाःविजञान के प्रमुख अंग अर्थविज्ञान को दशनशास्त्र के अन्तर्गत ही मानते हैं | 
प j चै भाषाविज्ञान में अर्थविज्ञान को खान देना उचित नहीं समझते है | उपर्युक्त 
विषयों में से कुछ विषय ऐसे हैं, जिनको पूर्णरूप से भाषा-विज्ञान का विषय नहीं कहा 
जा सकता है, तथापि ये विषय अंशतः भाषा-विज्ञान से अवश्य सम्बद्ध हैं। अतः 


__ भाषाविज्ञान ओर दर्शन-शास्त्र का घनिष्ट सम्बन्ध सिद्ध होता 
कु Ee [का घनिष्ट सम्बन्ध सिद्ध होता है | 
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( झ ) भाषा-विज्ञान ओर तर्कशास्त्र 


भाषा-विज्ञान और तकशझास्त्र का बहुत अधिक सम्बन्ध न होने पर भी 
THU का उपयोग भाषा-विज्ञान में होता दै | तकशास्त्र का प्रधान नियम कारण- 
कार्य-भाव भाषा-विज्ञान की समस्याओं को सुलझाने मे सहायक होता है | भाषा में 
परिवर्तन, अर्थों में परिवर्तन, वाक्यविन्यास में परिवर्तन आदि के कारण की जिज्ञासा 
तर्कशास्त्र के आधार पर ही होती है | इसी तकशास्त्रीय प्रवृत्ति के कारण भाषा की 
उत्पत्ति, विकास, घ्वनि-परिवर्तन आदि के कारणों का अनुसंधान किया नाता है | 
तर्कशास्त्र की अन्वय-व्यतिरेक पद्धति भाषा-विज्ञान के लिए. भी उतनी ही उपादेय है | 


(at) भाषाविज्ञान ओर मानव-विज्ञान 


भाषा-विज्ञान मानव-विज्ञान से भी सम्बद्ध है | मानव-विज्ञान मानव के विकास 
का अध्ययन करता है | भानव का सभ्यता, संस्कृति, कळा, विज्ञान आदि की दृष्टि से 
किस प्रकार विकास हुआ, इसका विवेचन करता है । संस्कृतियां, धार्मिक विश्वास, 
अंध-विद्वास, परम्पराएँ, धर्म, पवे आदि का कैसे विकास हुआ और इनमें क्या-क्या 
परिवर्तन हुए, इसका अध्ययन प्रस्तुत करता है । भाषा मानव की भावाभिव्यक्ति का 
प्रधान साधन है, अतः विकास के समी स्तर भाषा के माध्यम से ज्ञात होते हैं | अर्थ- 
विकास, अर्थ-संकोच और अर्थादेश की प्रक्रिया का ज्ञान मानव-विज्ञान की सहायता 
से सरलता से होता है | मानव-विज्ञान की सहायता से भाषा के आदिम स्वरूप का 
पता लगाया जाता है । विविध संस्कृतिया भाषा को किस प्रकार प्रभावित करती हैं, 
इसमें मानव-विज्ञान भाषा-विज्ञान का सहायक है | किस प्रकार अझुम, अमंगळ वाचक 
या घ्रणा-वाचक शब्दों के लिए शुभ शब्दों का प्रयोग किया जाता है, यह मानव- 
विज्ञान ही बताता दै । यथा-चेचक के लिए “माता”, मृत शरीर के लिए “मिट्टी”, 
विष्ठा के लिए शौच, A, दिशा आदि शब्द, अन्धे के लिए सूरदास या प्रज्ञाचक्ष, 
सर्प के लिए कीड़ा आदि | 


इस प्रकार भाषा-विज्ञान मानव-विज्ञान से सम्बद्ध है | 
(ट ) भाषा-विज्ञान ओर समाज-विज्ञान 


माषा सामाजिक वस्तु है । सामाजिक परिवर्तनों के साथ ही भाषा में भी | 
परिवर्तन और विकास होता है । समाज-विश्ञान में मानव के आचार-विचार, आहार 
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सम्बन्ध है | 
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भाषा को परिभाषा और विविध रूप 
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भाषा का आधार | 
( क ) मानसिक आधार 
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अध्याय २ 
भाषा को परिभाषा और विविध रूप 


२.१. भाषा का अथे 
भाषा शब्द का प्रयोग अनेक अर्था में प्रचलित है। भावाभिव्यक्ति के सभी 
साधनों को सामान्य रूप से भाषा कह दिया जाता है | इस प्रकार के अर्थों में पशु- 
पक्षियों की बोली, इंगित, विभिन्न संकेत और मानव की भाषा को भाषा शब्द के 
द्वारा ग्रहण किया जाता है| 


(क) पञ्च॒ आदि की बोली--पशु-पक्षियों की बोली के लिए भी भाषा शब्द 
का प्रयोग किया जाता है । जैसे--कुत्तों की भाषा, at की भाषा। गोस्वामी 
तुलसीदास ने रामायण में कहा है-समुझइ खग खग ही के भाषा ( उत्तरकाण्ड 
६२-९, गीता प्रेस संस्करण ) इसमें खग की बोली को. भाषा कहा है । पशुपक्षी 
विभिन्न संकेतों से अपने मनोमावों को प्रकट करते हैं | 


(ख ) इंगिंत--इंगित को भी माषा कहा जाता है | हाथ, आँख, सिर आदि 
के हिळाने आदि के द्वारा विभिन्न अर्था की अभिव्यक्ति की जाती है । सिर सामने 
नीचा करने से EP का अर्थ और दाएँ-बायें हिलाने से ‘ae? का अर्थ सूचित किया 
जाता है । इसी प्रकार आखों के इशारे से चलने आदि का संकेत होता है | इस 
प्रकार आंगिक संचालन या इंगित को भी भाषा कह दिया जाता है | l 
( ग ) संकेत-चिन्ह या सांकेतिक भाषा- स्काउट, सैनिक और नाविक | 
आदिं झण्डे की सहायता से दूरस्थ अपने साथियों को विभिन्‍न संकेत भेजते हैं | aS 
लाळ और हरी झण्डी, रेलवे ळाइन पर लगे we और हरे सिगनल, बड़े नगरौं 


करती हैं | तार और वायरलेस की भाषा भी सांकेतिक है | इस प्रकार के 
मी तार की भाषा आदि शब्दो से व्यवहृत किया जाता है | 

( घ ) मानवीय व्यक्त भाषा--मानव अपने भावों की अभिव्यक्ति 
जिस व्यक्त वाणी का उपयोग करता है, उसे भाषा कहते हैं। विचार करने र 
' होता है कि उपयुक्त प्रथम तीन मेद अपूर्णं और अस्पष्ट हैं । उनके र 
की अभिव्यक्ति नहीं की जा सकती हैत | | 
भाषा-विज्ञान मै जिस भाषा का ग्रहण है 
मानवीय व्यक्त वाणी है। भाषा शब्द की. | 
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धातु का अर्थ है--( भाष व्यक्तायां वाचि ) व्यक्त वाणी । भाष्यते व्यक्तवाग्रूपेण 
अभिव्यज्यते इति भाषा’, अर्थात्‌ व्यक्त वाणी के रूप में जिसकी अभिव्यक्ति at जाती 
है, उसे “भाषा? कहते हैं | वस्तुतः प्रथम तीन अथा में भाषा शब्द का प्रयोग गौण रूप 
में होता दै | मुख्य रूप में भाषा शब्दसे मानवीय व्यक्त वाणी का ही ग्रहण होता है, 
क्योंकि इस व्यक्त भाषा के द्वारा सूक्ष्मातिसूक्ष्म मानवीय भावों को प्रकट किया जा 
सकता है | 


२.२. भाषा की परिभाषा 
स्फुटवाक्करणोपात्तो, भावाभिव्यक्तिसाधक: | 
संकेतितो ध्वनित्रातः सा भाषेत्युच्यते TA: ॥ ( कपिलस्य ) 
भाषा की परिभाषा के विषय में विद्वानों में पर्याप्त मतमेद है । अभी तक 


सर्वसम्मत भाषा का कोई लक्षण नहीं है। संघटनात्मक दृष्टि से भाषा-शार्त्रियों ने भाषा 
की परिभाषा की है कि-- 


भाषा याइच्छिक वाचिक ध्वनि-संकेतों की वह पद्धति है, जिसके द्वारा मानव 
परस्पर विचारों का आदान-प्रदान करता है ।१ १ 

इस परिमाषा में चार बातों पर ध्यान आकृष्ट किया गया है--१. भाषा एक 
पद्धति है, २. भाषा संकेतात्मक है, ३. भाषा वाचिक ध्वनि संकेत है, ४. भाषा 
याइच्छिक संकेत है | इन चार विशेषताओं का विवरण समझ लेना उचित है | 


१. भाषा एक पद्धति हे--भाषा एक सुसम्बद्ध और सुव्यवस्थित योजना या 
संघटना है, जिसमें कर्ता, कर्म, क्रिया आदि व्यवस्थित रूप से आ सकते हैं | 
सुव्यवस्थित पद्धति होने के कारण पद-रचना और वाक्य-रचना के विभिन्‍न नियम हैं, 
जिनका पालन करना अनिवार्य होता है। किन शब्दों रूपों में तृतीया एकवचन के 
नको णू होगा, किन में नहीं । किन शब्दों में तृतीया एकवचन में आ ळगेगा, कहाँ 
ना ळ्गेगा, इन ( एन ) लगेगा | इस व्यवस्था का ही फळ है कि किसी भी भाषा का ' 

` भाषावैश्ञानिक दृष्टि से विवेचन और विश्लेषण किया जाता है और विभिन्न नियम 
बनाए जाते हैं | न 

र. भाषा संकेतात्मक है--प्रत्येक भाषा में जो ध्वनियाँ उच्चरित होती हैं, उनका 
किसी वस्तु क्रिया या कार्य से सम्बन्ध होता है । ये ध्वनियाँ प्रतीकात्मक होती हैं । 

` इनका किसी विशेष वस्तु या क्रिया से मौलिक सम्बन्ध नहीं हैं| कोई मी ध्वनि 

'किसी भाषा में किसी एक वस्तु का बोध कराती है और वही ध्वनि दूसरी भाषा में 
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दूसरे अर्थ को बताती है । इस तथ्य का ध्यान रखना चाहिए कि भाषा की ध्वनियाँ 
केवल संकेतात्मक या प्रतीकात्मक हैं | 


३. भाषा वाचिक ध्वनि-संकेत हे- मनुष्य अपनी वागिद्धिय की सहायता से 
जिन संकेतों का उच्चारण करता है, वे ही भाषा के अन्तर्गत आते हैं | अन्य प्रकार 
के संकेंत--इंगित आदि, ढाल-पीली झंडियाँ आदि, तार और वायरलेस के विभिन्‍न 
संकेत--भाषा के अन्तर्गत नहीं आते हैं | इसी प्रकार शंखनाद, Ware, या बिगुल- 
ध्वनि आदि के संकेत, जो विभिन्न अर्था की अभिव्यक्ति के लिए किये जाते हैं, भाषा 
के अन्तर्गत नहीं आते हैं | तार के संकेतों आदि की विभिन्‍न विशेषताएँ हैं और 
उनके द्वारा बहुत सूक्ष्म कार्य किया जाता है, तथापि उनकी तुलना वाचिक ध्वनि- 
संकेतों से नहीं की जा सकती है | वाचिक ध्वनि-संकेत सूक्ष्मातिसूक्ष्म मूर्त और अमूर्त, 
इस्य-अदृश्य, निर्वचनीय और अनिर्वचनीय, सभी प्रकार के भावों की अभिव्यक्ति में 
पूर्णतया समर्थ हैं | इन ध्वनियों की एक विशिष्ट प्रक्रिया है। जिस प्रक्रिया का सूक्ष्म 
विश्लेषण सम्भव है और इसके आधार पर ही “ध्वनि-विज्ञानं नाम की एक शाखा 
प्रचलित है | 
लिपि या लेखन-पद्धति भी यद्यपि भाषा का कार्य करती है, परन्तु यह मूल 
ध्वनियों का केवल संकेतात्मक चित्रण है, अतः लिपि को गौण रूप से भाषा कहा 
जाता है | इसी आधार पर उच्चरित ध्वनियों को लिपिबद्ध किया जाता है और 
लिपिबद्ध का तात्त्विक रूप से उच्चारण करना सम्मव होता है। यहाँ पर यह भी 
समझ लेना चाहिए, कि वागिन्द्रिय से उत्पन्न सभी ध्वनियाँ सार्थक नहीं हैं और न 
उनका भाषा में ग्रहण ही होता है | जैसे--छींकना, खांसना, गुर्राना, थूकना, चिल्लाना 
आदि | इनका भाषा-शास्त्र की दृष्टि से कोई महत्त्व नहीं हैं और न इनका विवेचन 
ही किया जाता है । 
४. भाषा याइच्छिक संकेत है--विमिन्न भाषाओं के अध्ययन से यह पूर्णतया 
स्पष्ट होता है कि भाषा में जिन ध्वनि-संकेतों का उपयोग किया जाता है, वे पूर्णतया 
याहच्छिक (ऐच्छिक) हैं | किसी भी विशेष ध्वनि का किसी विशेष अर्थ से मौलिक या 
दार्शनिक सम्बन्ध नहीं है। प्रत्येक भाषा में किसी विशेष ध्वनि को किसी विशेष अर्थ 
का वाचक मान लिया जाता है और वह परम्परा के अनुसार उसी अर्थ का. वाचक हो | 
जाता है | दूसरी भाषा में अन्य शब्द उस अर्थ का बोध कराता है। | ER 
यदि इम बालक की भाषा-शिक्षण-पद्धति को ध्यान में रख कर विचार करते | 
हैं तो ज्ञात होता है कि बालक अपने माता-पिता एवं सम्बन्धियों के द्वारा उच्चरित 
ध्वनि-संकेतों का अनुकरण करता है । वे जिसे माता, पिता, भाई, बहिन, गाय, घोड़ा | 
कहते हैं, वह भी उसी प्रकार उन्हें उन नामों से पुकारता है । गाय को गाय और 
घोड़े को घोड़ा क्यों कहते हैं, इसका विवेचन नही करता | इस प्रकार 
कुछ विशिष्ट शब्द प्रचलित होते हैं, और वह समाज उन विशेष 


२ CC-0.Paninr Kanya Maha Vidyalaya Co 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३४ भाषा-विज्ञान एवं भाषा-शास्त्र [ वि० २.३ 


है । दूसरे समाज में पळा हुआ व्यक्ति उन्हीं अर्था को व्यक्त करने के लिए पूर्णतया 
भिन्न शब्दों का प्रयोग करता है | जैसे--अग्रेज्ञी परिवार में पळा हुआ बाळक उपर्युक्त 
अथाँ को व्यक्त करने के लिए बचपन से ही मदर, फादर, ब्रदर, सिस्टर, काउ, हाँस, 
आदि शब्दों का प्रयोग करता है । इसी प्रकार जर्मन, फ्रेंच, रूसी, चीनी आदि भाषाओं 
में इन अर्था के लिए अलग-अलग शब्द हैं| यदि किधी विशेष अर्थ के लिए किसी 
विशेष ध्वनि का ही नियंत्रण होता तो यह परिवर्तन सम्मव न होता । इससे स्पष्ट है 
कि भाषा में प्रयुक्त सभी संकेत याइच्छिक हैं | जिस भाषा में जिस अर्थ के लिए जो 
संकेत स्वीकृत है, वही अर्थ उस भाषा में लिया जाता है | 
यहाँ पर यह समझ लेना आवश्यक है कि यह संकेत पूर्णतया याइच्छिक नहीं 
21 प्रत्येक भाषा में यह संकेत रूढ़ हो गये हैं | उस भाषा में व्यक्ति-विशेष अपने 
' इच्छानुसार नये ध्वनि-संक्त का किसी विशेष अर्थ में प्रयोग तब तक नही कर सकता 
है, जब तक उसको सामाजिक स्वीकृति प्राप्त न हो गयी हो । अतएव संस्कृत में संकेत 
के लिए ‘aaa’ शब्द का प्रचलन है, जिसका अर्थ है--सामाजिक स्वीकृति | यदृच्छा 
के साथ में यह सामाजिक स्वीकृति अनिवार्य अंग है। 


इस विवेचन से ज्ञात होता है कि भाषा एक व्यवस्थित पद्धति है। इसमें 
संकेतों के आधार पर अपने भावों की अभिव्यक्ति की जाती है। ये संकेत वागिन्द्रिय 
द्वारा जन्य ही होने चाहिएँ और इस संकेतों का आधार यहच्छां या मानवीय कल्पना 
हो | भाषा के इस मौलिक स्वरूप को समझ लेने से उनकी भ्रान्त धारणाओं और 


अन्ध-विद्ववासो का समूल उन्मूलन हो जाता है | 
२.३. भाषा के अनेक रूप 
भाषा वह इकाई है, जिसका सम्बन्ध मानव जाति के सबसे छोटे अवयव 
व्यक्ति से लेकर विज्वमानव की समष्टि तक है | ससार का एकान्त में पड़ा हुआ भी 
व्यक्ति किसी भाषा का प्रयोग करता है और एक विश्व-विख्यात व्यक्ति भी किसी 
विशेष भाषा का प्रयोग करता है। काळ-मेद, स्थान-मेद, देश-भेद, स्तर-मेद आदि 
के आधार पर भाषाओं की का दृष्टिगोचर होती है । भाषा की अनेकरूपता 
के चार Ton n Kk. इतिहास २. भूगोल ३. प्रयोग ४. निर्माता | 
१. इतिहास के आधार पर सेद--सवप्रथम वैदिक सं वे 
साहित्यिक संस्कृत, फिर पालि, तत्पश्चात्‌ प्राकत और उत अप किए क 
भारतीय आर्य-माषा | संस्कृत से वर्तमान भारतीय आर्य-भाषाओं तक के इस भेद 
का आधार ऐतिहासिक है | काळ-क्रम से भाषा में भेद आता है और उस भेद के 
3 TE पर an) में परिवर्तन और रूपान्तरण होता है | विश्व की प्रत्येक भाषा में इस 
` अकार का परिवतन प्रात होता है । इस परिवर्तन का कारण काल्‍-सेद या इतिहास है। 
2 5 के आधार पर भेद आधार पर भाषा क जो अनेक 
जा | › उसके आधार पर उनके TTA नाम रखे जाते हे । अपभ्रंश से विभिन्न 
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आधुनिक भारतीय भाषाएँ निकली हैं और भौगोलिक या प्रान्तीय आधार पर उनके 
अनेक रूप हो गये हैं | जैसे- हिन्दी, पंजाबी, राजस्थानी, गुजराती, मराठी, भोजपुरी 
बिहारी, उड्या, बंगाळी आदि | इसका क्षेत्र बोली से अधिक विस्तृत होता है । यह 
ग्रायः प्रदेश या प्रान्तीय स्तर की भाषा होती दै । 

३. प्रयोग के अधार पर भेद--प्रयोक्ता कौन है! इस आधार पर माघा के 
अनेक रूप होते हैं | प्रयोक्ता किस वर्ग, जाति, घर्म आदि से सम्बद्ध दै, तदनुसार 
भाषा के अनेक रूप हो जाते हैं | जैसे-साहिस्यिक भाषा, राजभाषा, राष्ट्रमाषा, 
शुद्ध भाषा, अशुद्ध भाषा. ग्रामीण बोली आदि । प्रयोग के आधार पर जो भाषा का 
भेद किया जा सकता है, sat तीन आधार माने जाते हैं :--१. प्रयोग का क्षेत्र, 
२. साधुत्व ( भाषा साधु है या असाधु), ३. प्रचलन ( भाषा प्रचलित है, जीवित है 
या मृत ) | 

३. निर्माता के आधार पर भेद--भाषा का निर्माता कौन है १ उसका क्या 
स्तर है ! इस आधार पर मी अनेक रूप होते हैं | यदि किसी भाषा का निर्माता समाज 
या देश है तो उस भाषा का क्षेत्र विस्तृत होता है । वह परम्परागत रूप से प्रचलित 
रहती है | समाज की स्वीकृति के कारण वह भाषा का स्थान लेती है | इसके विपरीत 
यदि भाषा का सम्बन्ध व्यक्तिविशेष से है या छोटे वर्ग से है तो वह कृत्रिम भाषा या 
चोली का स्थान ले पाती है | 

५. भाषा के अन्य कई गोण आधारों पर भी मेद क्रिये जा सकते हैं | जैसे 
संस्कृति, Waa, सुबोधता, मिश्रण आदि के आधार पर अनेक मेद, उपभेद सम्भव 
हैं । परन्तु इ आधार पर किये गये भेदों का अध्ययन प्रचलित नहीं है | 

भाषा की अनेकरूपता को संक्षेप में इस प्रकार प्रस्तुत किया जा सकता है | मूळ 
भाषा, परिनिष्ठित या परिष्कृत भाषा, विमाघा, बोली, व्यक्तिगत बोळी, अप्रभाषा, 
विशिष्ट भाषा, कूट-माषा, कृत्रिम-भाषा एवं मिश्रित | 

१. सू-माषा--क्रतिपय ऐतिह्यांसक तथ्यों के आधार पर विश्व की प्रत्येक 


भाषा का आधार कोई न कोई मूल-माघा मानी गई है | कुछ अंशों तक यह मूल-भाषा | 


काल्पनिक है। जैसे-इण्डोयूरोपिंयन या भारोपीय मूल-भाषा की कल्पना | इसका आधार 
यह माना गया है कि भारत औरयूरोप के व्यक्ति मूळ रूप में किसी एक स्थान पर रहते 


थे । धीरे-धीरे वे भोगोलिक या आर्थिक आदिं कारणों से इधर-उधर बिखरे | उनकी _ 


मूळ भाषा इस विस्तार के साथ ही अनेक रूपों में आई । एक ओर इसका भारतीय 
संस्कृत वाळा रूप प्रकट हुआ, दूसरी ओर ग्रीक और लैटिन से सम्बद्ध पाश्चात्य रूप 
निखरा | इसमें अंग्रेजी भी आती है। आर्य-धारा का ही एक अंग अवेस्ता, wea, 
फारसी आदि के रूप में विकसित हुआ | तुलनात्मक अध्ययन पर यह मूल-भाषा 


स्वीकृत की गयी है | परन्तु इसका कोई 'ऐतिहाहिक तथ्य प्राप्त नहीं है | इसी प्रकार | 
अन्य भाषा-परिवारो की भी मूढमाषा मानी गई RID : = a 
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२, परिनिष्ठित या. परिष्कृत भाषा--इसे स्तरीय भाषा, स्टेप्डड भाषा 
(Standard Language ), आदर्श भाषा या टकसाळी भाषा भी कहते हैं। 
यह भाषा का आदर्श रूप होता है। साहित्यिक रचनाएँ. इसी में होती है । शासन, 
शिक्षा एवं शिक्षितवर्ग में इसका ही प्रयोग होता है । यह भाषा व्याकरण की दृष्टि से 
परिष्कृत होती है। भाषा का व्याकरण इसी को आधार मानकर बनाया जाता है । 
अनेक समान भाषाओं में से विशिष्ट समाज या जनसाधारण में अधिक प्रचलन के 
आधार पर किसी एक भाषा को आदर्श भाषा मान लिया जाता है | शिक्षित वर्ग 
इसी का प्रयोग करता है | यह भाषा राजकीय स्तर पर स्वीकृत होने से आदर्श भाषा 
के रूप में व्यवहृत होती है । संस्कृत, हिन्दी, अंग्रेजी, फ्रेंच, जर्मन, रूसी और चीनी 
आदि भाषाएँ इसी श्रेणी मै आती हैं । आदर्श भाषा के प्रान्तीय या प्रादेशिक रूप भी 
विभिन्‍न हो जाते हैं । इसके मौखिक और लिखित दो रूप होते हें । मौखिक में छोटे 
सरळ और सुबोध वाक्यों का प्रयोग होता है | लिखित में बड़े और कठिन वाक्यों का 
भी प्रयोग होता है | लिखित रूप में कृत्रिमता की मात्रा अधिक पाईं जाती है । 

३- विभाषा ( 1918160) --परिनिष्ठित या आदर्श भाषा के अन्तर्गत अनेकः 
विभाषाएँ होती है | विभाषा प्रायः स्थानीय भेद के आधार पर होती हैं | भौगोलिक 
आधार पर एक भाषा की अनेक विमाषाएँ हो जाती हैं। इसी आधार पर आदर्श- 
हिन्दी भाषा की अनेक विभाषाएँ इष्टिगोचर होती दै । जैसे-राजस्थानी आदि | 
प्रान्तीय या उपप्रान्तीय आधार पर स्वीकृत भाषाओं को विभाषा की श्रेणी में रखा 
जाता है | जैसे--पंजात्री, गुजराती, मराठी, बंगला, उडिया, असमी आदि | 

४. बोली ( Sub-Dialect )--कतिपय विद्वानों ने विभाषा और बोली शब्द 
को समानार्थक माना है और उसे डाएलेक्ट ( Dialect ) का अनुवाद कहा है | 
विमाषा और बोली में आपेक्षिक अन्तर है। जो भाषाएँ प्रान्तीय स्तर पर शासन द्वारा: 
स्वीकृत हो जाती हैं और जिनमें प्रान्तीय शासन का कार्य प्रचलित होता है, उनका 
स्तर्‌ उच्च दो जाता दै और वे विभाषा की श्रेणी में आती हैं। इसके अतिरिक्त जो 
आघाएँ प्रान्तीय स्तर पर स्वीकृत न होकर मण्डलीय खर पर स्वीकृत रहती हैं तथा 
जिनमें साहित्यिक रचनाएँ भी विद्यमान रहती हैं, उन भाषाओं को बोली की श्रेणी में 
लिया जाना उचित है | जैसे--हिन्दी की बोल्या ब्रज, अवधी, कुमांयूनी, बुन्देली, 
भोजपुरी आदि | इनके भी स्थानीय छोटे मेद होते हैं । ये भेद जिला आदि के स्तर 
पर होते हैं । इन्हें उपबोळी कह सकते हैं | 

५. व्यक्तिगत बोली ( 1716८६ )--यह भाषा की $ 

y  एकव्यक्ति की भाषा को व्यक्तिगत ea प्रत्येक Sean ` 
| व्यक्ति की भाषा से अन्तर होता है । व्वनि-मेद, स्वर-मेद, सुर-मेद आदि के आधार 
, परु एकएक व्यक्ति की बोली एयक पहचानी जाती है । इसी आधार पर केवल ध्वनि 


को सुनकर हम किसी व्यक्तिविशेष को अन्धकार में मी पहचान लेते हैं | व्यक्ति-मेद 
ee: | 


Felis ce 3: टट्‌ 
EI topes ah. aye ft 
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से भाषा में भेद आता है। इस प्रकार व्यक्तियों की पृथक-एथक ध्वनियों का विश्लेषण 
किया जाता है। व्यक्तिगत बोली ही सामूहिक रूप प्रास होने पर उप-बोली बनती है | 
उससे बोली और विभाषा की सृष्टि होती 2 | 


६. अपभाषा ( Slang )--अशिष्ट, असभ्य और अपरिष्कृत भाषा को 
अपभाषा नाम दिया जाता है । महाभाष्यकार पतंजलि ने सर्वप्रथम अपभाषा की ओर 
ध्यान आकृष्ट किया है | उनका कथन है-- 

ब्राह्मणेन न म्लेच्छितवै नापभाषितवै |. महाभाष्य आहिक-१ 

अर्थात्‌ ब्राह्मण या विद्वान्‌ को म्लेच्छ भाषा और अशुद्ध भाषा का प्रयोग 
नहीं करना चाहिए | अंग्रेजी में स्लेंग शब्द के द्वारा जिस अर्थ को व्यक्त किया जाता 
A R अर्थ को अपभाषा शब्द व्यक्त करता दै । अपभाषा में निम्नलिखित बातें 
होती है :-- 


(क ) व्याकरण के नियमों की उपेक्षा--अतएव शब्दों की afe और 
अशुद्धि का ध्यान न रखते हुए प्रयोग किया जाता है | एकर-इसका, ओकर-उसका, 
गउवा-गांव, गवा-गया आदि | 

( ख ) अपरिष्कृत वाक्य-रचना--जैसे--यदू वा नः, तद्‌ वा नः हमारे लिए 
जो भी हो, के स्थान पर यर्वाणः; तर्वाणः ( महाभाष्य ) | मैं बोळा ( मैंने कहा ), मेरे 
से ये काम नहीं होगा ( मुझसे यह काम नहों होगा ) | 

(य ) अशिष्ट शब्द-प्रयोग--शिष्ट समाज में अनुचित माने गये शब्दों का 
प्रयोग करना | जैसे--रंडा-पुत्रः, वन्ध्यापुत्रः। अरे, अवे आदि सम्बोधन | गाळीवाचक 
सभी शब्द, आदि | 

( घ) अपरिष्कृत मुहावरों का.प्रयोग--इसमें मनगढन्त मुहावरों का प्रयोग 
समन्वित है। अर्थविज्ञान की दृष्टि से कहीं पर अर्थविस्तार है- और कहीं पर अर्थ 
संकोच | जैसे --मारकर भुस भरना, मक्खन लगाना, मक्खनबाजी, पिटाई को हजामत 
बनाना या कचूमर निकालना | 

अपभाषा शैक्षिक और सामाजिक दृष्टि से निम्न वर्ग में प्रचलित रहती है | 
इसका प्रयोग वर्गविशेष और समाजविशेष में ही प्रचळित है । निम्न वर्ग के व्यक्तियों 
में और समवयस्क लोगों के हास्य-प्रमोद में इसका प्रचलन देखा जाता है। महाः 
भाष्यकार पतंजलि ने इसको अपमाषा या म्झेच्छमाघा नाम से सम्बोधित किया है। . 
भाषा-विज्ञान की दृष्टि से अपभाषा का अध्ययन भाषा-विषयकं और सांस्कृतिक अनेक 
तथ्यों का परिचायक होता है | 

७. विशिष्ट भाषा ( Professional Language )--व्यक्ति समाज का अंग 
है | प्रत्येक व्यक्ति किसी समाज या वर्ग से सम्बद्ध होता है। प्रत्येक वर्ग की कुछ 
विशेष व्यावसायिक या पेशे की शब्दावली होती है, जिसका उसके जीवन से प्रतिपळ 
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सम्बन्ध रहता है | इस प्रकार बिभिन्न व्यवसायों के आधार पर भाषा के अनेक रूप 
समाजं में दृष्टिगोचर होते हैं । जैसे--किसान, मजदूर, लोहार, दर्जी, शिक्षक, वकील, 
डाक्टर, पुरोहित, मुल्ला, पादरी आदि की अपने व्यवसाय के अनुसार अलग-अलग 
झब्दावळी होती है | इसी प्रकार बिभिन्न विषयों राजनातिशास्त्र, अर्थशास्त्र, वाणिज्य, 
मनोविज्ञान और विभिन्‍न विज्ञानों की -अपनी विशिष्ट शब्दावली होतो है, जो उस 
विषय से सम्बद्ध व्यक्तियों में ही चळती है । विशिष्ट शब्दावली के आधार पर ag 
निर्णय किया जा सकता है कि उस व्यक्ति का किस व्यवसाय से सम्बन्ध है | इस 
प्रकार एक पण्डित की शब्दावली में संस्कृतनिष्ठ शब्दों agea, मौलवी की 
शब्दावली में अरबी और फारसी शब्दों की बहुलता, अंग्रेजी पढ़े लोगों की बोलचाल में 
अंग्रेजी शब्दों की बहुळ्ता, वकीलों की भाषा में अंग्रेजी या उर्दूफारसी के शब्दों की 
अधिकता दृष्टिगोचर होती दै । 


८. garar ( Secret Language )--कूटभाषा का उपयोग मनोरंजन 
और अपहूनुति के लिए किया जाता दै । इसमें कुछ विशिष्ट शब्दों का विशेष अर्थ में 
प्रयोग होता है । जो उन संकेतों को जानता है, वह ही उसका अर्थ समझ सकता है। 
इस प्रकार की भाषा का प्रयोग राजनीतिशों, विद्रोहियों, क्रान्तिकारियों, चोरों और 
डाकुओं आदि में प्रचलित होता दै । कहीं इसका उद्देश्य मनोरंजन होता दै 
और कहाँ बात को छिपाना । भारतीय क्रान्ति के समय क्रान्तिकारी अपने पत्रों में 
गोपन के लिए बम को रसगुल्ला लिखते थे । राजनीतिशों के तार या पत्रों में ऐसी ही 
भाषा का प्रयोग होता है । आन्दोलन तेजी पर दै” के लिए “गर्मी बढ़ रही है? | इसी 
प्रकार “पिटाई? के लिए स्वागत करना? आदि प्रयोग होते हैं। कहीं पर कूट भाषा का 
प्रयोग वर्ण-परिवर्तन के द्वारा भी प्रस्तुत किया जाता है। जैसे--चाकू को काचू , 
पानी को नीपा आदि | चोर डाकू आदि गोपन की दृष्टि से ऐसी भाषा का प्रयोग 
करते हैं, जो उनके साथी ही समझ सकते हैं। जैसे--इनको अमर कर दो ( मार 
डालो ), प्रसाद देना ( जहर देना ), नारायण ( नाले में डाल दो )। इसी प्रकार 
शिक्षित युवा वर्ग भी अपने उपयोग के लिए बिशेष अर्था में नये शब्द गढ़ लेते हैं 
और पत्र आदि में उसका ही उपयोग करते हैं। काव्यशास्त्र में विपरीत लक्षणा, 
व्याजोक्ति, वक्रोक्ति और अपहूनुति आदि में कूट-प्रयोग आधार रूप में है । कूट-भाषा 
के अनेक रूप दृष्टिगोचर होते हैं । कहीं पर वर्ण-परिवर्तन, वाक्य-परिवर्तन, प्रत्येक 
` शब्द्‌ के साथ कुछ अक्षर जोडते जाना, अक्षरों के लिए अंकों का प्रयोग आदि | 
९. कृत्रिम भाषा ( Artificial Language )--कृत्रिम भाषा परम्परागत या 
) ` स्वमावसिद्ध नहीं है । यह भाषा की सुबोधता और सुगमता को लक्ष्य में रखकर 
। बनाई जाती है। इस दृष्टि से डा० जमेनहाफ की बनायी एस्परेत्तो भाषा विश्‍व में 


/ सबसे अधिक प्रसिद्ध है। विश्व भर में इसका प्रचार है | अनेक पत्र-पत्रिकाएँ इस 


x oe aT में निकलती हैं | इसका प्रयोग करने वालों की संख्या ८० लाख से अधिक 


~ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


वि० २.४ ] बोली, विभाषा और माषा ३९ 


बताई जाती है । कुछ रेडियो स्टेशनों से इस भाषा में कार्यक्रम भी प्रस्तुत किए. जाते 
X इसका उद्देश्य है--भाषा-मेद से उत्पन्न होने वाली असुविधाओं को दूर करके 
अन्तर्राष्ट्रीय व्यवहार के योग्य एक सामान्य भाषा को प्रस्तुत करना | इस प्रकार की 
एक दर्जन से अधिक भाषाएँ प्रस्तुत की जा चुकी हैं । जिनमें आक्सिडेण्टल, 
इण्टरलिंगुआ, नोवियल आदि मुख्य हैं | कृत्रिम भाषा की कुछ न्यूनताएँ भी हैं, 
जिनके कारण इनका प्रचळन विस्तृत जनसमाज में सम्भव नहीं है । ये न्यूनताएँ हैं-- 
१. यह कामचलाऊ भाषा होती है । इसमें गम्भीर विषर्षो का विवेचन सम्भव नहीं | 
२. इसमें उच्च साहित्य का निर्माण सम्भव नहीं | ३. इसमें हार्दिक मनोभावों का 
विवेचन या विश्लेषण सम्भव नहीं | ४. यह मातृभाषा का स्थान या गौरव नहीं प्रास 
कर सकती है | ५. भौगोलिक भेद के आधार पर ध्वनि-भेद होने से उसमें एकरूपता 
सम्भव नहीं दै | 
२.४. बोली, विभाषा और भाषा 

ऊपर भाषा के विभिन्न स्वरूपों का उल्लेख किया गया है | संसार की समस्त 
भाषाओं को विभिन्न कोटियों में बॉटा जाता है । इस वर्गीकरण का आधार आक्कति- 
मूलक आदि वर्गीकरणों के अतिरिक्त बोली, विभाषा और भाषा तीन रूपों में किया 
जाता है | उसका ही संक्षिप्त रूप यहाँ दिया जाता दै-- 

१. बोली ( Sub-dialect )--बोढी भाषा की छोटी इकाई है | इसका सम्बन्ध 
आम या मण्डल से रहता है। इसमें व्यक्तिगत बोळी की प्रधानता रहती है । इसमें 
घरेलू शब्द और देशज शब्दों का भी पर्याप्त प्रभाव रहता है | यह मुख्य रूप से बोळ 
चाल की भाषा होती है | इसमें साहित्यिक रचना आदि का अभाव रहता है। एक 
विभाषा में स्थानीय भेदों के आधार पर कई बोल्या प्रचलित रहती हैं | इसके लिए 
फ्रांसीसी शब्द पात्वा ( Patois ) प्रचलित है । यद्यपि पात्वा की सभी विशेषताएँ बोली 
में प्राप्य नहीं हैं, तथापि बोली के लिए इसका प्रचलन है। माषाशार्त्रियों ने पात्वा 
की चार विशेषताएँ मानी हैं | ( क) यह डाएलेक्ट का छोटा ओर स्थानीय रूप है | 
( ख ) यह साहित्यिक भाषा नहीं होती है। (ग ) यह व्याकरण की दृष्टि से असाधु 
भाषा होती है । ( घ ) इसके प्रयोक्ता अशिक्षित या निम्न स्तर के व्यक्ति होते हैं। 
पात्वा की अधिकांश विशेषता बोली में प्राप्त होती हैं, अतः बोली को सामान्य रूप 
से पात्वा कहा जा सकता है जैसे- श्रज, अवधी और भोजपुरी के स्थानीय आधार 
पर अनेक रूप देखे जाते हैं | भोजपुरी के गाजीपुर, बलिया, शाहाबाद आदि जिलों में 
थोड़े परिवर्तन से जिला स्तर पर विभिन्‍न रूप मिलते हैं । = as 

२. विभाषा (Dialect )--विभाषा का क्षेत्र बोली की अपेक्षा विस्तृत होता 
है । यह एक प्रान्त या उप्रान्त में प्रचलित होती है । इसमें साहित्यिक रचना भी | 
प्रास होती हैं । जैसे--हिन्दी की विमाषाएँ प्रचलित हैः-खडी बोली, जज आषा, अवधी, 
भोजपुरी आदि | विभिन्‍न बोळियाँ राजनीतिक, सांस्कृतिक आदि आधार पर अपना | 
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क्षेत्र बढ़ा सकती हैं और साहित्य-र्चना आदि के आधार पर वे अपना a बोली से 
उच्च करते हुए विभाषा स्तर पर प्रचळित होने पर ही राजनीतिक, सांस्कृतिक या 
साहित्यिक गौरव के कारण भाषा का खान प्रास कर लेती हैं। जैसे--खडी बोली 
मेरठ, बिजनौर आदि की विभाषा होते हुए राष्ट्रीय स्तर पर स्वीकृत होने के कारण 
राष्ट्रभाषा के पद पर अधिष्ठित हुई । इसी प्रकार प्रचलन के आधार पर विभिन्न 
प्रान्तीय भाषाओं ने अपने-अपने प्रान्तों में गौरव का स्थान प्रास किया है । 

बोली और विमाषा निम्नलिखित कारणों से महत्त्व पूर्ण स्थान प्राप्त करती हैं । 


(क ) जब कोई बोली या विभाषा अपनी सहयोगिनी बोलियों से पृथक्‌ होती 
है या अकेली शेष रह जाती है तो उसका खान महत्त्वपूर्ण हो जाता दै | 

(a) साहित्यिक श्रेप्ठता के आधार या साहित्य-रचना के आधार पर भाषा 
का खान उच्च हो जाता है | सूर-काव्य के कारण व्रज भाषा का ओर तुळसी के 
काव्य-प्रन्थों से अवधी का महत्त्व वढा साहित्यिक अमिवृद्धि के कारण ही खड़ी बोली 
THAT पद पर अधिष्टित हुई । 

(ग) सांस्कृतिक या धार्मिक श्रेष्ठता के आधार पर मथुरा, राम-भक्ति के 
आधार पर अयोध्या का महत्त्व बढ़ा | इस प्रकार ब्रज और अवधी को धार्मिक एवं 
सांस्कृतिक आधार पर बळ मिला | -आर्यसमाज ने खड़ी बोली को अपने सांस्कृतिक 
प्रचार का आधार बनाया, अतः उसके प्रचार क्षेत्र मे खडी बोळी का गौरव बढा । 


(घ ) प्रयोक्ताओ का महत्त्वपूर्ण होना भाषा को महत्ता प्रदान करता है | 
अंग्रेज और अमरीकी अपनी व्यापारिक उन्नति आदि के द्वारा विश्व में फैले हुए हैं, 
अतः अंग्रेज़ी भाषा को विश्व में गौरवपूर्ण स्थान प्राप्त हुआ है । इसी प्रकार रूसी, 
फ्रेंच और जर्मन भाषाओं की अभिवृद्धि में इनके प्रयोक्ताओ का महत्त्वपूर्ण योगदान है | 


( ङ ) राजाश्रय प्रास होने से कोई भी विभाषा भाषा बन जाती है | राजाश्रय 
के आधार पर अंग्रेज़ी राजमाषा के पद पर अधिष्ठित हुई । इसी प्रकार मुगलकाल में 
उदू और फारसी को राजभाषा घोषित किया गया था | राजनीतिक आधार पर ही 


खड़ी बोली को राष्ट्रभाषा का खान प्राप्त हो सका है, क्योंकि वह केन्दस्थळ दिल्ली 
और उसके आसपास के क्षेत्रों की बोळी थी | 


३ आपा, परिनिंडित या आदर्शं भाषा ( Standard Language )--इसको 
राष्ट्रभाषा या टकसाळी भाषा भी कहते हैं | विभिन्न विभाषाओं में से कोई एक विभाषा 
अपने गुण-गौरव, साहित्यिक-अभिवृद्धि, जन-सामान्य में अधिक प्रचलन या राजाश्रय 
) आदि के आधार पर राजकार्य के लिए चुन ळी जाती है और उसको राष्ट्रभाषा या 
_ राजभाषा के रूप में घोषित किया जाता है | 

ae संक्षेप में बोळी, विभाषा और भाषा का अन्तर यह कहा जा सकता है कि 
बोली स्थानीय भाषा है, इसका क्षेत्र जिळा या कमिच्नरी तक सीमित होता है | विभाषा 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


वि० २.४ ] बोली, विभाषा और माघा | ४१ 


का क्षेत्र इससे बडा होता है । वह प्रान्तीय भाषा के रूप में व्यवहृत होती है | राजभाषा 
या राष्ट्रमाषा के लिए भाषा शब्द का प्रयोग उचित दै | 

बोली, विभाषा और भाषा का मौढिक अन्तर बताना संभव नहीं दै । ये मेद 
मुख्यतया व्यवहार/क्षेत्र के विस्तार और अविस्तार पर निर्भर हैं | बोळी ओर भाषा में 
निम्नलिखित अन्तर किया जा सकता है 

(क ) भाषा का क्षेत्र बड़ा होता है, बोली का क्षेत्र छोरा | (a) भाषा में 
प्रचुर साहित्य उपलब्ध होता है, बोली में नहीं या अत्यल्प | (ग) बोली भाषा से 
जन्य है, अतः भाषा और बोली का माता-पुत्री का संबन्ध है | ( घ) भाषा शिक्षा और 
उच्चशिक्षा का माध्यम होती है, बोली लोक-साहित्य, ळोक-गीत, एवं बोल-चाल तक 
सीमित रहती है। (ङ) एक भाषा-जन्य बोलिर्यो में बोधगम्यता रहती है। ये 
बोल्या कुछ अन्तर से भिन्न होने पर भी परस्पर बोधगम्य होती हैं । ( च ) एक भाषा 
की अनेक बोलियों हो सकती हैं, पर उनकी आधार भाषा एक ही होगी | 

भाषग-विघिया के भेद से भाषा-भेद 

प्रोफेसर व्लूमफील्ड' ने भाषण-विधियों के भेद से भाषा के ५ मेद लिए हैं :--- 

( १) साहित्यिक मानक--यह अधिकांशतः औपचारिक वार्ताळापों और 
लेखादि में मिळता है | यह साहित्यिक स्तरीय भाषा होती है। 

(२ ) बोल-चाळ का मानक--यह विशेष सुविधा-प्रात वर्ग ही बोली है । 

(३ ) प्रान्तीय मानक-- यह प्रान्तीय स्तर की भाषा है । एक प्रान्त से दूसरे 
प्रान्त की भाषा में कुछ भिन्नता रहती है । 

( ४) उप-सानक--यह स्थानीय मेद से भिन्न होती है । इसमें स्थानीय अन्तर 
बहुत साधारण होता है। यह प्रान्तीय से कम विस्तृत क्षेत्र में बोली जाने वाळी स्तरीय 
भाषा दै | / 

(५) स्थानीय बोळी--यह न्यूनतम सुविधा-प्रात वर्ग की बोली है। यह 
स्थान-विशेष में ही बोली जाती है | 

प्रोफेसर जॉन केनियन (John 5. Kenyon ) ने भाषण-विधि को ४ भागों 
में बाटा है - z 

( १) औपचारिक मानक ( Formal Standard )--यह परिष्कृत लेखन, 
भाषण एवं विशिष्ट परिस्थितियों में ही प्रयुक्त होता है | | 

(२) अनौपचारिक arte (Informal Standard )-- उच्चवर्गीय 
व्यक्तियों के द्वारा दैनंदिन व्यवहार में प्रयुक्त होता है | 


i, L. Bloomfield : Language, p. 52. Be 
2, Robert A. Hall : Introductory Linguistics, p. 21. 
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( ३ ) अनौपचारिक अमानक ( Informal non-standard )—ag ब्छूम- 

फील्ड के उपमानक के समकक्ष है | 
(२) औपचारिक अमानक (Formal non-standard )---जब निम्नवर्गीय 
व्यक्ति उच्चवर्गीय भाषा का व्यवहार करना चाहते हैं तो वे नये अप्रचलित शब्दों या 
मुहावरों का भी प्रयीग करते हैं । यह निम्नवर्गीय व्यक्तियों की झत्रिमतायुक्त स्तरीय 
बोली है | | 

२.५. भाषा का आधार 

(क ) मानसिक आधार--भाषा के मुख्यतया दो आधार हैं :--एक का 
सम्बन्ध विचारों से है और दूसरे का उच्चारण से | हम मन में कुछ विचार करते हैं 
ओर वाणी के द्वारा उनको प्रकट करते हैं। इसमें विचारों का जो सम्बन्ध है और 
जिसको हमारी वाणी आधार मानकर वक्तव्य के रूप में प्रस्तुत करती है, वह 
भाषा का मानसिक पक्ष है। मानसिक आधार से विचारों के स्वरूप का निर्णय 
होता है ओर भौतिक आधार से व्यक्त वाणी की प्रक्रिया का | प्रत्येक कथन के पीछे 
कुछ विचार या चिन्तन होता है। उसका विवेचन और विश्लेषण करना भाषा का 
मानसिक पक्ष है | वक्ता कमळ या गुलाब के फूल का वर्णन करना चाहता है, वह 
मन के द्वारा उसका चिन्तन करता है, उसके लिए आवश्यक संकेतों का निर्णय करता 
है | उसके बाद NAA से उसका प्रकाशन करता है । कमळ या गुलाब अर्थ प्रकट 
करने में उसकी मानसिक भावनायें मी संलग्न होती हैं। अतः कमळ के साथ ही 
तद्विषयक अपनी सहृदयता, मार्मिकता और कोमलता को भी अनुकूल शब्दों के द्वारा 
प्रकट करता है | हर्ष, शोक, विस्मय, भय आदि भावों को प्रकट करने में मानसिक 
पक्ष अधिक प्रबळ रहता है। वह जिस प्रकार का निर्देश देता है, तदनुसार वाणी प्रकट 
होती है | यही कारण है कि हर्ष की अभिव्यक्ति में उत्फुल्छता, शोक की अभिव्यक्ति 
में विकलता भी उच्चरित शब्दों के साथ अमिव्पक्त होती है | मानवीय वागयन्त्र मानव 
के विचारों एवं भावों की अभिव्यक्ति का साधन है। निर्देशक तत्त्व विचार हैं और 
संवाहक ध्वनियन्त्र | वक्ता जब अपने हार्दिक राग-द्वेष, छृणा या भय को प्रकट करना 
चाहता है तो वह मन में उसका स्वरूप निश्चित करता है। तदनुकूळ शब्दावली का 
चयन भी बुद्धि करती है | मन में भावों की अभिव्यक्ति के लिए जैसी उग्रता या व्यग्रता 
होती छु तदनुसार वाणी में भी कम्पन इष्टिगोचर होता है । एक ही बात सामान्य रूप 
में कहदी गई है, व्यंग्य के रूप में कही गई z, आवेश में कही गई है, भय की स्थिति 
न्स तिस की स्थिति में, इसका बोध वक्ता की ध्वनि स्पष्ट करती है | वक्ता की 
“वन में कहीं उतार है, कहाँ चढाव है, कहीं ल्यात्मकता है तो कहीं भन्दता | इस 
bs अभिव्यक्ति के लिए हमें मानसिक पक्ष का आश्रय लेना पड़ता 
छि ro | कतिः न्‌ इसको आन्तरिक-भाषा ( Inner speech ) भी कहते हैं। वे 
oes भौविक पक्ष के लिए बाह्य भाषा ( Outer speech ) का प्रयोग करते हैं। भाषा केः 
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द्विविध आधार को इम सांख्य दर्शन के शब्दों में पङग्वन्धन्याय कह सकते हैं | मानस 
पक्ष पळू है, क्योंकि उसमें व्यक्तवाक के रूप में प्रकाशन की क्षमता नहीं है । घ्वनियन्त् 
में भाव-प्रकाशन की क्षमता है, अतः गतिशीलता है, परन्तु उसमें विचार की क्षमता 
नहीं हैं, इसलिये वह अन्ध-सदश है | दोनों के समन्वय से ही भाषा अपना स्वरूप ग्रहण 
करती दै | मानसपक्ष भाषा की आत्मा है और भौतिक पक्ष उसका शरीर | 

( ख ) भौतिक आधार-विचारों के द्वारा Fria अभिप्राय को वागयन्त्र 
की सहायता से प्रकट किया जाता है। उच्चारण-प्रक्रिया में शरीर के किन-किन 
अवयर्वो की क्या क्या सहायता ली जाती है, इसका विवेचन और विश्लेषण ध्वनि-विज्ञान 
का विषय है | भाषा की ध्वनियाँ कैसे उत्पन्न होती हैं, स्वरतन्त्री, कण्ठताछ आदि का 
क्या उपयोग दै, किस आधार पर घोष और अघोष या अस्पप्राण तथा महाप्राण का 
अन्तर होता है, इसका विवेचन ध्वनि-विज्ञान करता है | ध्वनि-विज्ञान भौतिक आधार 
को लेकर चलता है। भौतिक आधार से ही माषा अपना स्वरूप ग्रहण करती दै | 
यह भाषा का वाझ पक्ष है, अतः इसे बाह्य भाषा नाम भी दिया जाता है | भौतिक 
आधार वस्तुतः भावाभिव्यक्ति का साधन है और मानसिक आधार साध्य है । कमळ 
के स्वरूप का निर्णय करना मानसिक पक्ष का कार्य है औरक+म+ल इस रूप में 
उच्चरित होना यह भौतिक आधार का कार्य है। प्राणसंचार मानस पक्ष करता है 
और बाह्य शरीर भौतिक पक्ष देता है। चेतना के बिना शरीर निरर्थक है और शरीर 
के बिना चेतना अव्यवहार्य दै । दोनों का समन्वय भाषा की सृष्टि करता है। 

आधुनिक पाश्चात्य विद्वान्‌ माषा-विज्ञान में भौतिक आघार को ग्राह्य मानते 
हैं और मानसिक आधार को दर्शन या मनोविज्ञान का विषय बताकर अंग्राह् कहते 
है| जिस सूक्ष्मता से उच्चरित ध्वनियों का विश्लेषण संभव है, उस प्रकार भाषा के 
मूल में विद्यमान विचारों का विश्लेषण संभव नही है । वे माषा-विज्ञान में दर्शन और 
मनोविज्ञान के विषय को समाविष्ट करना उचित नहीं समझते हैं । 


२.६. भाषा का द्विविध आश्रय 

भाषा-विज्ञान की दृष्टि से भाषा के दो आश्रय होते हैं.:--१. वक्ता २. ओता । 

(१) वक्ता--किंसी वस्तु को देखकर मानव के हृदय में कुछ भाव जाएत 
होते हैं, उनको वह शाब्दिक रूप देकर प्रकट करना चाहता है, इसके लिए भाषा _ 
का आश्रय छेता है। सर्वप्रथम उसके मन में विचार आता है, जिसे e प्रत्यय | 
( Concept ) कहते हैं । उसको सात्विक बिम्ब में परिवर्तित किया जाता ६, पुनः 

इसे वागयन्त्र द्वारा ध्वनित किया जाता है । यह भाषा का अभिव्यक्ति पक्ष है। इस 
. अभिव्यक्ति पक्ष के पीछे मानव की सम्पूर्ण ञानार्जन-प्रनरिया है। वह किस प्रकार 
समाज से शब्दों को सुनता है, ग्रहण करता है, उनका अर्थ समझता है, अर्थ e 
वस्तु से संकेत ग्रहण करता है और शब्दार्थ-सम्बन्ध को आस्मसात्‌ करता है। इसका _ 
परिणाम यह होता है कि वह स्वतन्त्र रूप में माघा के प्रयोग का सारिका $4 


E! 
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भाषा में द्विविध प्रक्रिया प्रतिक्षण काम करती है--अभिव्यक्ति पक्ष और बोधपक्ष | अभिव्यक्ति 
पक्ष में भाषा का उच्चारण, ध्वनन या प्रकाशन है और बोधपक्ष में उसका ग्रहण करना 
एवं तदनुकूल चेष्टा करना है। यह आवश्यक नहीं है कि ये दोनों पक्ष अलग अलग 
व्यक्तियों में ही नियमित रूप से रहें । वक्ता केवळ वक्ता ही रहे और श्रोता केवल श्रोता 
ही रहे | परिस्थिति और आवश्यकता के अनुसार एक ही व्यक्ति वंक्ता और श्रोता दोनों 
हो सकता है | वह अपने भावों के प्रकाशन के लिए वक्ता है, किन्तु दूसरे के भावों को 
सुनने के समय श्रोता है | संलाप आदि में कभी-कभी यह प्रक्रिया इतनी तीव्र गति से होती 
है कि यह निर्णय करना कठिन हो जाता है कि वह वक्ता की कोटि में है या श्रोता की | 
(२) श्रोता--प्रत्यय के आधार पर जो शब्द-बिम्ब ध्वनि-प्रक्रिया के द्वारा 
उच्चरित हुआ है, वह ध्वनि-तरंगों के माध्यम से श्रोता तक पहुँचता है । श्रोता की 
कर्णेन्द्रिय उसको अहण करके ध्वानिक बिम्ब के रूप में परिवर्तित करती | और वह 
श्रोता के मन में प्रत्यय या संकेत उत्पन्न करता है | इससे ही श्रोता को बोध होता 2 | 
इस प्रक्रिया को देखने से ज्ञात होता है कि प्रक्रिया का आरम्म और अन्त प्रत्यय है | 
एक ओर इस प्रत्यय के प्रकाशन का साधन वाग-इन्द्रिय है और दूसरी ओर इसके 
अहण का साधन कर्णेन्द्रिय है। वक्ता ने कुछ भाव प्रकट किये और श्रोता ने उसको 
उसी रूप में ग्रहण किया | यदि हम इसकी तुलना वायरलेस ( Wireless ), 
टेढीग्राफ ( Telegraph ) और टेलीविजन ( Television ) की प्रक्रिया से करें तो 
यह प्रक्रिया सरळता से समझ में आ सकती है । वहाँ पर ध्वनियों को विद्युत्‌-तरंगों के 
माध्यम से भेजते हैं | सांकेतिक भाषा ( Code words ) के द्वारा भेजी हुई ध्वनियाँ 
अहण किये जाने पर पुनः सांकेतिक रूप में परिवर्तित होती हैं और अपने अर्थ को 
अभिव्यक्त करती हैं | अभिव्यक्ति और बोध की यह प्रक्रिया भाषा की मूल-प्रक्रिया है | 
यही भाषा को संचालित करती है | सन्देश का ळाना और ले जाना इसका ही कार्य 
R | इसको ही हम भावों का आदान-प्रदान कहते हैं । भावों के प्रदान या अभिव्यक्ति 
के समय हम वक्ता हैं और आदान या ग्रहण के समय हम श्रोता हैं। इस प्रक्रिया में 
यह भी उल्लेख्य है कि दूरदर्शन ( Television ) $ तुल्य हम परिचित वक्ता की 
स्वनि के अहण में ध्वनि के साथ ही उसकी आकृति ( Figure ) भी ग्रहण करते हैं | 
२.७. भाषा के तीन पक्ष 
माघा-विज्ञान के प्रसिद्ध फ्रेंच विद्वान्‌ प्रोफेसर द सोसूर (DE SAUSSURE, 
Ferdinand ) ने अपनी प्रसिद्ध पुस्तक “cours de linguistique générale” 
GRE ढेगिस्तीक जेनेराळ) में भाषा के तीन पक्षों उल्लेख किया 2:—2. वैयक्तिक 
i पक्ष, २. सामाजिक पक्ष, ३. सार्वभौम पक्ष | 

= a A as ( १ ) वैयक्तिक पक्ष--इसको उन्होंने पारोल ( Parole ) कहा दै । अंग्रेजी 
__ मं इसके छिए स्पीच ( Speech । शब्द का प्रयोग होता है। इसको “व्यक्तवान 
कहा जा सकता है | इसके अन्तर्गत वक्ता का ज्ञानार्जन और उसकी भाव-प्रकाशन की 
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क्षमता भी सन्निविष्ट है | प्रत्येक व्यक्ति समाज से भाषा सीखता है और समाज को कुछ 
देता भी है। आदान-प्रदान की इस प्रक्रिया के द्वारा प्रत्येक व्यक्ति का भाषा के 
निरन्तर प्रवाह में योगदान है। व्यक्ति भाषा को आगे बढ़ाने में योग देता है, साथ ही 
वह मानवीय न्यूनताओं और अक्षमताओं के कारण कुछ परिवर्तन भी उपस्थित करता 
रहता है । ये परिवर्तन ही क्रमशः बढ़ते हुए भाषा में परिवर्तन के कारण बन जाते हैं । 

(२ ) सामाजिक पक्ष--भाषा का सामाजिक पक्ष ही प्रमुख है । सामाजिक 
परिवेश में आकर ही भाषा का खरूप निखरता है | भाषा के सामाजिक रूप को श्री 
द्‌ सोसूर ने लांग ( Langue ) नाम दिया है। इसके लिए अंग्रेज़ी टंग ( Ton- 
gue) शब्द प्रचलित है। इसको ‘ane ate’ कहा जा सकता है। विश्व की 
विभिन्न प्रान्तीय और राष्ट्रीय भाषायें इसी श्रेणी में आती हैं । भारतीय भाषायें हिन्दी, 
मराठी, बंगला आदि तथा विश्वभाषायें अँग्रेजी, रूसी, फ्रेंच, जर्मन आदि इसी श्रेणी में 
आती हैं | इनके वक्ताओं की संख्या का कोई निर्धारण नहीं है। यह अल्प-संख्या भी 
हो सकती है और करोड़ों की संख्या भी हो सकती है | भाषा का यह सामाजिक पक्ष 
ही है, जो चिरन्तन होते हुए भी अद्यतनीन है; सनातन होते हुए भी नित-नवीन दै; 
प्रतिक्षण परिवर्तित होते हुए भी अनश्वर एवं शास्वत है ।. व्यक्तिगत परिवर्तन भाषा 
के किसी एक अंश को ही प्रभावित कर सकते हैं। सामाजिक पक्ष में ही आदान- 
प्रदान की प्रक्रिया चलती है, जिसका वर्णन ऊपर किया गया है । 

(३ ) सावंभोम पक्ष--श्री द सोसूर ने भाषा के सार्वभौम पक्ष की भी 
स्थापना की है। उन्होंने इसको लांगाज (Langage) नाम दिया है। इसे “विइववाक?? 
नाम दिया जा सकता है । यह भाषा का सामान्य एवं सार्वभौम पक्ष है । इसमें 
भाषाओं के विभिन्न रूपों का भेद नहीं रहता, अपितु मानव मात्र की भाषा का 
निर्देश होता है। यह भाषा का अमेद या अद्वैत रूप है | भाषा के विश्ववाक रूप में 
विश्व की सभी माषाओं का संकलन होता है । यह वेदान्त के मंहाकाश के तुल्य एक 
विश्वजनीन अनिर्वचनीय सार्वमौम सत्ता है, जो मानव-भाषा की समष्टि का 
निर्देश करती दै । यह विश्ववाक” भाषा का दार्शनिक पक्ष है, जो अनेक में एकत्व 
का दर्शन कराकर भाषा की विश्वरूपात्मकता को प्रकट करता है, जिसके द्वारा 
विश्वैकत्व और विश्व-बन्धुत्व की भावना का उदय होता है। 

२.८. भाषा ओर वाक्‌ 

भाषा शब्द का प्रयोग सामान्य रूप.से अपने व्यापक अर्थ में किया जाता 
है | इसमें उच्चारण, ग्रहण और बोध सभी का समावेश रहता दै । बोल्ने बाला भी 
भाषा बोलता है, सुनने वाला भी भाषा सुनता है और बोध मी भाषा रूप में होता 
है। परन्तु गम्मीरता से विचार करने पर भाषा के दो रूप प्रकट होते है (१) 
स्थायी एवं सूक्ष्म रूप, (२) अस्थायी एवं स्थूळ रूप | स्थायी एवं सूक्ष्म रूपको | 
“भाषा? (Language) और अस्थायी एवं स्थूळ रूप को वाक (Speech) | 
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कहेंगे | इस वाक” को भाषण भी कह सकते हैं। “भाषा और वाक”, का अन्तर “भाषा 
और भाषण? के अन्तर से भी समझा जा सकता है । | 

( क ) भाषा और वाक्‌-भाषा सूक्ष्म एवं भावात्मक वस्तु है, वाक्‌ स्थूळ 
और भौतिक वस्तु है । भाषा स्थायी है, वाक अस्थायी । जो कुछ इम बोलते और 
सुनते हैं, वह वाक है । श्रवण के द्वारा जो हमें ज्ञान होता है, वह भाषा है । 
चागिन्द्रिय द्वारा उच्चरित और श्रवणेन्द्रिय द्वारा ada भाषा का रूप “वाक्‌? की 
कोटि में आता है। भाषा के आदान और प्रदान बोलने और सुनने को--की गणना 
चाक. में होती है । इसके द्वारा जो बोध या ज्ञान होता है, वह भाषा का वास्तविक 
रूप है | भाषा कूटस्थ दै, भावात्मक दै, सूक्ष्म दै और अनिर्वचनीय है | “बाक? भाषा 
के प्रकाशन का माध्यम है | यह स्थूळ एवं नश्वर है। इसका निर्वचन या विश्लेषण 
हो सकता है | इसी आंधार पर ध्वनि-विज्ञान अंग की सत्ता है। वाक्यपदीय के शब्दों 
में भाषा को 'स्फोट' और वाक्‌ का “नाद? कह सकते हैं। भाषा साध्य है, वाकू 
साधन | हम शब्दों या वाक्यों को सुनकर जो कुछ सीखते हैं, वह भाषा है। 
भाषा को सीखकर जो हम बोलते हैं, वह वाक्‌ है | इस प्रकार भाषा के बोधपक्ष को 
“माषा? कहते है और उच्चारण एवं श्रवण-पक्ष को वाक्‌ । ज्ञान भाषा है और उसका 
प्रकाशन वाक्‌। भाषा अनुभूति, भाव और विचार के रूप में स्थायी है और वाक. 
उच्चारण के साथ नष्ट होती रहती है । एक वाक्य को बीस वार बोलने पर “वाक? 
की २० इकाइयां होंगी, परन्तु भाषा की वह एक इकाई मानी जाएगी | “माषा? ज्ञान 


की समष्टि है और “वाक” उसकी अभिव्यक्ति | वाक्य और व्याकरण 'भाषा? के अंग 
हैं, परन्तु उच्चारण और ग्रहण “वाक” के अवयव हैं | 


( ख ) भाषाविषयक क्षमता. एवं संपादून ( Linguistic Competence 
and Linguistic performance )—भाषा के अध्ययन और प्रयोग से दो प्रकार 
की दक्षता प्रास होती है । एक वह, जिसके द्वारा भाषा-विषयक ज्ञानवृद्धि होती है, 
भाषा के नियमों को आत्मसात्‌ किया .जाता है और यथासमय अर्थ का निर्धारण 
करते हुए उन्हें खनिम का रूप दिया जाता है। इसको “भाषा-विषयक क्षमता” 
कहा जाता है | ज्ञान-वृद्धि के साथ ही साथ यह क्षमता बढ़ती जाती है । इस क्षमता 
की इद्धि के द्वारा सूक्ष्मातिसूक्ष्म और गंभीर भावों की अभिव्यक्ति की जाती 2 | दूसरी 
ओर TASS 21 एक व्यक्ति ज्ञात और अज्ञात अनेक भाषाओं के वाक्यों का 
` साधुव्व के साथ उच्चारण कर सकता है, उन्हें सुन और समझ सकता है, इसको 

Shs संपादन? at जाता है | भाषा-विषयक क्षमता बाल्यकाल से ही 
) कच [घा के व्याकरण के ज्ञान : 
__ और स्पष्ट उच्चारण के द्वारा aes P बढती जाता ही ल 2 
oo eee 2 क्षमता और संपादन के दो अंग--भाषा-विषयक क्षमता के निर्धारण 
_ जहति शमी लिय य अंग | RE अंश को 
ie ( Inguistic Universal ) कहते हें । ये तत्त्व विश्व की 


x 
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सभी भाषाओं में समानरूप से पाए जाते हैं | ये अंश मनुष्य में जन्म से ही आते हैं| 
अर्जित अंश ज्ञानोपार्जन के साधन व्याकरण, साहित्य एवं शब्दकोष आदि से आते 
St इसी प्रकार संपादन के भी दो अंग हैं:--( १ ) वक्ता, (२) श्रोता । वक्ता 
भाव-संप्रेषण का कार्य करता है। वह किन परिस्थितियों मै ओर किन प्रसंगो में अपने 
भावों को व्यक्तवाक का रूप देता है, तदनुकूळ उसका प्रभाव होगा | दूसरी ओर श्रोता 
किन परिस्थितियों में और किन प्रसंगो में उसे सुनता है, तदनुसार वह उसका अर्थ 
समझता है | इस विषय में वक्ता के वाग-यन्त्र और श्रोता के श्रवण-यन्त्र का भी 
विशेष महत्त्व है| वक्ता के वागू-यन्त्र की विशेषता के आधार पर ही यह पता ळग 
जाता है कि वक्ता बालक है या युवा या वृद्ध, पुरुष है या स्री, अमुक व्यक्ति है या 
अन्य । वागुयन्त्र में कोई दोष-इकलाना, कण्ठावरोध आदि--होगा तो संपादन 
दोषयुक्त या अपूर्ण होगा। इसी प्रकार श्रवण-यन्त्र में कोई दोष--बधिरत्व, 
अशक्तता आदि--होगा तो संपादन का ग्रहणपक्ष सदोष एवं अपूर्ण होगा। 

संपादन के कार्य में स्मरणशक्ति का भी विशेष महत्त्व है। वक्ता और श्रोता 
की जैसी स्मरण शक्ति होगी, तदनुकूल ही संपादन का प्रेषण और ग्रहणपक्ष प्रमावित 
होगा । इसी प्रकार निम्नलिखित तत्त्व मी संपादन को प्रभावित करते हैं--ध्यान की 
एकाग्रता का होना या न होना, विषय के प्रति रुचि या अरुचि, क्रोध, क्षोम या 
या उत्तेजना की स्थिति आदि | 

न. (घ ) क्षमता और संपादन परस्पर सापेक्ष है-भाषा-विषयक क्षमता के 
लिए सामग्री की आवश्यकता है और वह सामग्री संपादन के द्वारा प्राप्त होती है | 
जितनी बातें सुनी या सीखी जाएंगी, उतनी ही क्षमता बढ़ेगी । इस प्रकार क्षमता का 
आधार संपादन है । दूसरी ओर संपादन का आधार क्षमता है । जो ज्ञान उपाजित 
होगा, वही araa के द्वारा प्रकट किया जाएगा | इस प्रकार भाषा और वाक की 
सापेक्ष स्थिति है | बोलने के लिए वाग्यन्त्र है और ग्रहण के लिए श्रवण-यन्त्र। इन दोनों 
यन्त्रो के ठीक उपयोग के लिए प्रयोक्ता की तद्विषयक क्षमता अनिवार्य है | अतएव 
क्षमता का अध्ययन पहले किया जाता है । उसका ठीक ज्ञान होने पर संपादन भी समुचित 
रूप से होता दै । इसमें प्रेषण, ग्रहण और संचार-प्रक्रिया का ज्ञान आवश्यक है। 

(ङ ) संपादन की आवृत्ति नहीं होती--जो वाक्य एक बार बोटा जा चुका 
है, वही दुबारा नहीं बोळा जाता है । प्रत्येक बार वह वाक्य नया हाता है। यदि एक 
वाक्य १०० बार बोळा गया है तो वह संपादन के लिए १०० है, किन्तु क्षमता के लिए 
धक? हा माना जाएगा | इस प्रकार संपादन अनन्त होता दै, संपादन की इस अनन्तता 


को सामान्यीकरण के द्वारा सीमित कर दिया जाता है । इससे संपादन में व्यवस्था | 


आती है । यह व्यवस्था क्षमता से निरन्तर संबद्ध रहती है । 


(च) भाषा की अनन्तता--यदि एक दृष्टि से संपादन अनन्त है तो दूसरी . 
दृष्टि से भाषा अनन्त है और संपादन सान्त । भाषा निरन्तर 'प्रवहमान दै | उसका जु = 
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अन्त नहीं है, अतः वह अनन्त है | मानव शरीर नश्वर है, सान्त है, अतः उसका 
संपादन भी सान्त होगा | भाषा सूक्ष्म है, अतः काळ्युग के किसी एक बिन्दु पर भाषा 
को नहीं पकड़ा जा सकता है, इसके विपरीत उसी स्थिति में संपादन को पकड़ा जा 
सकता है, उसका चित्र लिया जा सकता है और साक्षात्‌ उसे प्रस्तुत किया जा सकता 
है। टेप रिकारडिंग आदि के द्वारा यथार्थ रूप में उसे पकड़ कर सामने भी लाया जा 
सकता है | 

२.९. साहित्यिक भाषा ओर जनभाषा का अन्तर 

सामान्यतया यह समझा जाता है कि साहित्यिक भाषा जनभाषा की अपेक्षा 
अधिक समृद्ध, गौरवशाली और उत्कृष्ट है | इसलिए उसका महत्त्व सर्वत्र निरपवाद है, 
परन्तु भाषाशास्री की इष्टि में यह तथ्य सर्वथा विपरीत है। भाषाशासत्री के लिए 
अशिक्षितों, ग्रामीणों, अर्धसम्यों और असम्य जातियों की भाषा (बोली ) अधिक 
महत्त्वपूर्ण और उपादेय दै | न 

भाषाविज्ञान की दृष्टि में साहित्यिक भाषा की अपेक्षा जन-साधारण की भाषा 
के महत्त्व के निम्नलिखित कारण हैं :-- । 

( क.) जनभाषा अकृत्रिम होती है--साहित्यिक भाषा कृत्रिम होती है । रस, 
छन्द, अळंकार, सुन्दर वर्ण-विन्यास उसकी शोभा की वृद्धि करते हैं। उसमें सौन्दर्य 
है, मोहकता है, मादकता है और रोचकता है, परन्तु खाभाविकता और निसर्ग- 
उज्ज्वलता का अभाव है | जनमाषा में अङ्कनिमता है | वह भाषा का स्वाभाविक रूप 
उपस्थित करती है | भाषाशास्त्री भाषा के स्वाभाविक रूप को देखना चाहता है, जिससे 
वह निर्णय कर सके कि भाषा में परिवर्तन और विकास कैसे होता है, विकास की क्या 
दिशाएं हैं, ध्वनि-परिवर्तन कैसे होता है, अर्थ-परिवर्तन कैसे होता है, उच्चा रण-संबन्धी 
क्या क्या विशेषताएं लक्षित होती हैं, इत्यादि | साहित्यिक भाषा सजाई और संवारी 
हुई वधू के तुल्य है, जिसका सौन्दर्य दर्शनीय है, पर उसका खामाविक हाव-भाव, 
अंग-संचाटन और खमाव अप्रत्यक्ष है, उसकी कृत्रिमता उसकी खाभाविकता को नष्ट 
कर देती है दूसरी ओर जनमाषा खच्छन्द-विहारिणी आम-युवती के तुल्य है, जिसके 
ee pos प्रकार की झत्रिमता नहीं है | यह खाभाविकता जन-माषा 

› अंतः माघाशास्री के लिए यही विशेष महत्त्वपूर्णं दै | 

(ख ) जनभाषा में गतिशीलता होती है जनमाषा में गतिशीलता 
भाषा में वह गतिशीलता अपेक्षाकृत न्यून है | इसमें 
प्रतिक्षण परिवर्तित होते हुए भी नित-नूतन है | 
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हैं । बहुतां हुआ पानी शुद्ध रहता है, रुका हुआ पानी दूषित और अञ्चद्ध होता है | 
यही स्थिति भाषा की है | भाषा भी साहित्यिक रूप में बद्ध होकर गतिहीन, निश्चल और 
निष्क्रिय हो जाती दै | उसके आधार पर भाषा की स्वाभाविक गति-विधि का निरीक्षण 
नहीं किया जा सकता है । जनमाषा में स्वामाविक गतिशीलता बनी रहती है, अतः 
भाषाशास्री को भाषा का स्वच्छ और स्वाभाविक रूप प्रास हो जाता है | 

( ग ) जनभापा में संकीर्णता नहीं होती--जनभाषा में किसी प्रकार की संकीर्णता 
नहीं होती है । अभीष्ट भाव को व्यक्त करने के लिए जहां से जो शब्द मिळता है, उसे 
जनभाषा अनायास स्वीकार कर लेती है | उसमें जातीय, सांस्कृतिक, राष्ट्रीय या धार्मिक 
किसी प्रकार की संकीर्णता नहीं होती है, अतः विभिन्न भाषाओं से आए शब्द अपने 
स्वाभाविक रूप में प्रास होते हैं | साहित्यिक भाषा में ऐसा नहीं होता है। 

( घ ) जनभाषा में सजीवता होती है-जनमाघा सजीव होती 21 उसमें 
निरन्तर सक्रियता रहती है । कालक्रम के अनुसार उसमें निरन्तर परिवर्तन होता रहता 
है | इस परिवर्तन को ही माषाशास्री विकास कहते हैं | जनमाषा में विभिन्न संस्कृतियों 
के शब्द आते हैं और वे जनभाषा के साथ मिलकर रहते हैं | इससे संस्कृतियो के 
विभिन्न रूपों का ज्ञान होता 2 | 

( ङ ) जनभाषा में पूर्वाग्रह दोप नहीं होता--जनमाषा में पूर्वाग्रह का दोष 
नहीं होता दै | साहित्यिक भाषा में यह दोष होता है कि वह कुछ पूर्वाग्रहों को मान्यता 
देती है, जिससे भाषा का स्वामाविक रूप अवरुद्ध हो जाता है | जैसे-संस्कृत या हिन्दी 
में अरबी, फारसी आदि के शब्दों का बहिष्कार, उदू में संस्कृत के शब्दों का बहिष्कार। 
जनमाषा में ऐसा कोई पूर्वाग्रह नहीं होता | अतः जनभाषा में सभी उपयोगी शब्दों का 
समावेश मिळता है | यदि उनमें मूळरूप से परिवर्तन है तो वे परिवर्तन की दिशा बताते 
हैं । इस प्रकार भाषाशास्त्री के लिए वे बहुमूल्य दिशा-निर्देशक तत्त्व सिद्ध होते हैं | 

जिन भाषाओं का बोळ-चाल का रूप सुरक्षित नहीं है, उनके अध्ययन के लिए 
साहित्यिक रूप का ही उपयोग किया जाता है | 


२.१०. भाषा की विशेषताएँ 


मानवीय भाषा में कतिपय विशेषताएँ उपलब्ध होती हैं, जो मानवेतर जीवो-पशु, 
पक्षी आदि की भाषा में प्रास नहीं होती हैं। प्रोफेसर हाल (Rebert A. Hall Jr.) 
ने माषा के संबन्ध में मानव और मानवेतर जीवों की तुलना करते हुए Me हाकेट 


( Hockett) का मत उद्धत किया है किं मानवीय भाषा में निम्नलिखित ७ | 


विशेषताएँ हैं, जो मानवेतर जीवों में अग्राप्य हैं ।१ 
1. (a ) Robert A. Hall, Jr.—Introductory Linguistics, pp. 6-7 


(०) Hockett, Seven Characteristics of Human Language, 1958, _ P< 


Chap. 64 
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(क ) Saat ( Duality )--प्रत्येक भाषा में दो तत्त्व अवश्य होते है--(१) 

सार्थक ध्वनि-अंश (खनिम, Phoneme), (२) सार्थक रूप-अंदा (रूपिम, morpheme) | 

= (र) उत्पादनक्षमता ( Productivity )--मानवीय भाषा में यह सामर्थ्य 

है कि वह संघटनात्मक ऐसे वाक्यों की भी रचना कर सकती है, जिसे वक्ता ओर श्रोता 

ने उससे पूर्व कभी न कहा हो, न सुना हो । पर दोनों ही पक्ष उसे सरळता से समझ 
सकते हैं | ट 

( ग ) याइच्छिकता ( Arbitrariness )--माषा के किसी अवयव ( संज्ञा, 
क्रिया आदि ) और अर्थ में कोई जन्मसिद्ध निश्चित संबन्ध नहीं दै | समी शब्दों के 
अर्थ याइच्छिक (स्वेच्छा से रखे गए.) हैं । वे प्रत्येक भाषा में संकेत-जन्य हैं । 

( घ ) प्रेषण और ग्रहण में परस्पर परिवर्तनीयता ( Interchangability )-- 
मानवीय भाषा में प्रेषण और ग्रहण में परस्पर परिवर्तनीयता की क्षमता दै । भाषा का 
उपयोग करने वाळा कोई भी व्यक्ति व्यक्तवाक के द्वारा अपने भाव या सन्देश को 
दूसरे तक पहुँचा सकता है और साथ ही दूसरे के द्वारा. कहे गये वक्तव्य को सुन और 
समझ सकता है । कहना और सुनना के द्वारा आदान-प्रदान की प्रक्रिया में परिवर्तन- 
क्षमता रहती है । 

( ङ ) भाषा में विशेषीकरण ( Specialization )--प्रत्येक मानवीय भाषा 
की अपनी एक विशेष पद्धति दै, जिसके द्वारा अपने ढाँचे और अर्थ में सीमित रहते 
हुए वह भाव-संप्रेषण का कार्य सरलता से करती है। अपने बोध्य अर्थ या क्रिया से 
इसका साक्षात्‌ भौतिक संबन्ध नहीं कें बराबर होता है | 

(च ) भाव-अभाव, मूतं-असूतं का द्योतन (Displacement)—araeta भाषा 
भाव और अमाव एवं मूर्त और अमूर्त संभी प्रकार के अर्था की अभिव्यक्ति के लिए 
प्रयुक्त होती दै । भाषा विद्यमान वस्तुओं के अतिरिक्त अविद्यमान वस्तु का भी बोध 
कराती है; जैसे-घरामाववद्‌ भूतलम्‌ यहाँ get पर घड़ां नहीं है। अतीत का 
प्रकाशन--राम ने रावण का वध किया | राम इस समय विद्यमान नहीं हैं। इसी 
प्रकार अमूर्त न्याय, पाप-पुण्य, स्वगे-नरक, परमात्मा, रझ आदि का बोध कराया जाता 
है। आकाश कुसुम, व्योमपुरी, वन्ध्या-पुत्र आदि सर्वथा अभावात्मक का भी द्योतन 
भाषा द्वारा किया जाता दै। 

(छ) सांस्कृतिक परम्परागतता ( Cultural transmission )--मानवीय 
` आपा पैक परंपरा से नहीं, अपितु शिक्षा के द्वारा एक व्यक्ति से दूसरे व्यक्ति तक 
je संक्रमित होती है | बाल्यकाळ में हम अपने से बड़ों का तथा अपने समकालीन व्यक्तियों 

का अनुकरण करके भाषा सीखते हैं | इस प्रकार तथा अन्य साधनों से जो ज्ञान अर्जित 


ie al जाता है, उसे इम अपनी अगली पीढ़ी को दे देते हैं। यह भाषा का ही महत्त्व 
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कि मानवीय ज्ञान संग्रहीत होता रहता है और भावी पीढ़ी को नए ढंग से झ्य से 
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- कुछ परिस्थितियों में यह व्यक्तिगत संपक ही कार्य करता है | ( क) शिष्ाचार-निर्वाह 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
वि० 2.22 ] i भाषा का व्यवहार ८१ 


ज्ञान-बद्धि करते हुए नया वाङ्मय नहीं तैयार करना पड़ता, अपितु पूर्वजों के ज्ञान का 
लाम उठाते हुए शीघ्र ज्ञान-इद्धि का अवसर मिळता.दवै। ' 


२.११. भाषा का व्यवहार g 
यदि भाषा का व्यवहार की दृष्टि से विचार किया जाए तो ज्ञात होगा कि भाषा 
का व्यवहार प्रायः तीन स्थितियों में किया जाता हैः--( क ) व्यक्ति- स्वयं के लिए, 
( ख ) व्यक्ति--दूसरे व्यक्ति के लिए, ( ग ) व्यक्ति--समाज के लिए | . 
भाषा ( प्रयोक्ता की दृष्टि से ) 


व्यक्ति ( स्वयं ) व्यक्ति + व्यक्ति व्यक्ति + समाज 

( क ) व्यक्ति ( स्वयं ) ८ 

कतिपय विशेष परिस्थितियों में व्यक्ति अपने लिए ही भाषा का प्रयोग करता 
है। ये परिस्थितियाँ सामान्यतया ये हैं:--( १ ) मनोर॑जनाथे--बच्चों का मनोरंजनार्थ 
मां-मां, पा-पा, चा-चा आदि कहना; युवकों आदि का आनन्दातिरेक में गाना गाना, 
आदि | ( २ ) स्वगत-भापण--प्रेम, श्रद्धा, क्षोभ, क्रोध आदि की अवस्था में प्रायः 
व्यक्ति अपने भाव अकेले में व्यक्त-करते हैं। (३) जप आदि सं- मन्त्री आदि के 
जप, स्तोत्र-पाठ आदि में व्यक्ति अपने लिए ही भाषा का प्रयोग करता है। 
(४) पाठ-स्मरण, दुहराना आदि--अपना पाठ याद करने या याद. किये हुए को दुहराने 
आदि में स्वयं के लिए. भाषा का उपयोग किया जाता है | ( ५ ) सग्र-निवारणार्थ-- 
एकान्त में, निर्जन वन में, भयानक स्थान में व्यक्ति अपने भय को दूर करने के लिए, 
जोर-जोर से मन्त्रपाठ, गाना या राम-राम आदि करता है। ( ३ ) कष्ट-निदृत्त्यथं-- 
जाड़े में स्नान करते समय शीघ्रतापूर्वक किसी स्तोत्र या भजन आदि का गाना शैत्य- 
जन्य कष्ट की न्यूनता या निवृत्ति के लिए है | ( ७ ) गंभीर चिन्तन--कवि, लेखक, 
गायक, साधक, शिल्पी, वक्ता आदि जब गंभीर चिन्तन की मुद्रा में होते हैं तो वे | 
एकान्त में कुछ बोलते हुए अपने अभीष्ट कार्य का चिन्तन एवं विश्लेषण करते रहते 

हैं | ( ८ ) मनोभावाभिव्यंजन--मनोभाव-प्रकाशन के लिए बालक, युवा, Ta, योद्धा, 

` अभिनेता आदि अपने आप बात करते रहते हैं । यह प्रबृत्ति सभी बगा के व्यक्तियों में 
दृष्टिगोचर होती है। gi 

इससे ज्ञात होता है कि भाषा का प्रयोग दूसरे के लिए ही नहीं, अपितु अपने 
लिए भी उतना ही उपयोगी है । पक 


(ख ) व्यक्ति + व्यक्ति 


भाषा का उपयोग स्वयं के बाद व्यक्ति-विशेष से संपक में आने पर होता u : ae 
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शिष्टाचार के निर्वाह के लिए अनेक प्रसंगो में दूसरे व्यक्ति से कुछ कहना पड़ता दै । 
जैसे प्रत्येक परिचित व्यक्ति से मिळते ही कुशल-प्रश्न पूछना और दूसरे के द्वारा 
कुशलप्रश्न पूछे जाने पर उत्तर देना । प्रस्थानामिसुख व्यक्ति के लिए संगल- 
कामना, दुःखित के प्रति समवेदना प्रकट करना आदि। (a) परामश एवं 
मन्त्रणा--किसी गंभीर विषय पर मंत्रणा करने में या किसी योजना के कार्यान्वयन 
में परामर्श लेने में व्यक्ति व्यक्ति-विशेष से भाषा का प्रयोग करता है । ( ग) दाम्पत्य 
संबन्ध एवं स्नेह-मूलक संबन्ध- पति-पत्नी, प्रेमी-प्रेमिका एवं स्नेही भाई-बहन 
आदि एकान्त में परस्पर अपने स्नेह, सुख-दुःख या राग-द्वेघ की बातें करते 
हैं। यह व्यक्ति व्यक्ति का भाषा-प्रयोग है। (घ) वैयक्तिक संपर्क एवं 
कार्य--व्यक्तिगत कार्यं मानव मानव को जोडते हैं। व्यक्तिगत कार्य से एक 
व्यक्ति दूसरे व्यक्ति से बात करता है | शिष्य गुरु से, बालक माता या पिता से, भाई- 
भाई से, ग्राहक-दुकानदार से, ऋणग्रस्त उधार देने वाळे से इत्यादि। यह व्यक्ति 
व्यक्ति की भाषा है। (=) कार्यार्थ आदेश--किसी कार्य को करने के लिए किसी को 
आदेश देना कि “तुम ऐसा करो' | बाळक या युवा आदि को ऐसे आदेश देने में भी 
व्यक्ति व्यक्ति की माघा का प्रयोग होता है। ( च ) भाव-प्रकाशन या आस्मासि- 
ब्यक्ति--अपने हर्ष, राग-द्वेष, शोक, कष्ट आदि के प्रकाशन के लिए या अपने रोष, 
क्षोभ, सहमति-असहमति आदि के भावों को व्यक्त करने के लिए व्यक्ति किसी दूसरे 
व्यक्ति से भाषा का प्रयोग करता है | 


(ग) व्यक्ति + समाज 


भाषा का सर्वोत्तम उपयोग व्यक्ति को समाज से समन्वित करने का है। भाषा 
समाज का समन्वय-सूत्र है, जिससे समाज समन्वित, संगठित एवं संपृक्त है। भाषा 
के द्वारा ही व्यक्ति समाज का एक सजीव सदस्य बनता है। भाषारूपी सूत्र न हो तो 
व्यक्ति और समाज fae हो जाएँगे। अतएव वेद ने कहा है कि भाषा राष्ट्री-- 
राष्ट्र निर्मात्री ओर संगमनी--समन्वित करने वाली शक्ति दै | 
अहं राष्ट्री संगमनी वसूनाम्‌ | ऋग्वेद्‌ १०-१२५-३ 
सामाजिक दृष्टि से भाषा के ५ प्रमुख उपयोग हैंः--- 


($ ) भाव-संग्रेषण, ( २ ) संसूचन, ( ३ ) उद्बोधन, ( ४ ) रसास्वादन, 


) , ( ५ ) दर्शन एवं चिन्तन । 


= ( १ ) भाव-संप्रेषण--सामाजिक दृष्टि से भाषा का सर्वाधिक व्यवहार भाव- 
संप्रेषण में होता दै । समाज का प्रत्येक व्यक्ति अपने भावों और विचारों का आदान- 


oe ae अदान करता है । यह सामाजिक आदान-प्रदान की प्रक्रिया व्यक्ति और समाज को 
Bakar करके एकता की सृष्टि करती है | भावों के आदान और प्रदान के लिए 
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a समाज भाषा का सर्वाधिक ऋणी दै | इसी आदान-प्रदान के महत्त्व को यजुर्वेद 
में इस प्रकार वर्णित किया गया दै-- 
देहि मे ददामि ते निमे ae नि ते दधे। 
निहारं च हरासि मे निहारं निहराणि ते स्वाहा ॥ यज्ञु० ३-५० 
“तुम मुझे दो, मैं तुम्हें देऊँ; तुम मेरे लिए सुरक्षित रखो, में तुम्हारे लिए सुरक्षित 
TH; तुम मुझे अर्पित करो और में त॒म्हें समर्पित करूँ | 
दैनिक व्यवहार एवं सामाजिक-धार्मिक-राष्ट्रीय आदि कायाँ में प्रतिक्षण भाषा 
का भाव-संग्रेषण के रूप में सामाजिक व्यवहार होता है | 
(२) संसूचन--भाषा का दूसरा सामाजिक उपयोग है--आवश्यक 
सूचनाएँ. देना | ज्ञान, विज्ञान, कला, संस्कृति आदि के समी अंगों में आवश्यक सूचना 
देकर समाज को अग्रसर करना ही उद्देश्य रहता है। भौतिक एवं रसायन-विज्ञान 
आदि वैज्ञानिक सामग्री तथा ज्ञान समाज को देते हैं तो विविध भाषाएँ भाषा-तत्त्व 
की सूचना देती हैं । इतिहास और भूगोल आदि अतीत और वर्तमान की सूचना देते 
हैं। हमारा लिखित और प्रकाशित साहित्य मानवोपयोगी सूचनाएँ प्रसारित करता है। 
समाचार पत्र-पत्रिकाएँ दैनिक घटनाओं और राष्ट्रीय गतिविधि आदि की सूचना देते 
हैं | पत्र-पत्रिकाएँ, रेडियो, वायरलेस, टेळीविजन आदि इसी प्रक्रिया के अंग हैं | 


( ३ ) उद्बोधन--उद्बोधन भाषा का सामाजिक पक्ष है। समाज में 
चेतना उत्पन्न करना, जागरूकता लाना, कर्तव्य की दीक्षा देना, इष्ट मार्ग पर प्रवृत्त 
करना, राष्ट्रीय एवं सांस्कृतिक कार्यक्रमों में सहयोग की भावना जायत करना, देश के 
शत्रुओं से सावधानी का निर्देश देना, जनमत अनुकूल बनाना आदि ऐसे कार्य हैं, 
जो साहित्य, समाचार पत्र और प्लेटफार्म के माध्यम से जनता तक पहुँचाए जाते हैं । 
इसमें जनता को प्रेरणा देना, उन्हें जाएत करना और कर्तव्य-मार्ग पर छे जाना 
अभीष्ट होता है | यह सब कार्य भाषा के माध्यम से होता दै | 


( ४) रसाखादन- भाषा का चतुर्थ सामाजिक उपयोग है-- साहित्य, विश्वः 
साहित्य एवं विविध माघा-वाङ्सय के द्वारा अपने ज्ञान-विज्ञान की वृद्धि करते हुए 


आत्मिक सुखानुभूति करना और रसास्वादन करना | साहित्य रस-बोध का साधन | 


है, आत्मिक आनन्द का दाता है और सुखानुभूति का भावक है । ०एंगारसपूर्ण काव्य 
संसूचन, उद्बोधनं आदि न करके हमें रसास्वाद कराता है | इसी प्रकार विविध रस- 
युक्त गद्य-पद्यात्मक काव्य या साहित्य रसबोध, सीन्दर्यबोध आदि के उपादान कारण 


हैं। भाषा का यह रसाखादन-पक्ष मानव के जीबन को प्रभाबित, सन्तुलित और 


खस्थ रखने में अत्यन्त प्रभावकारी दै | | 
(५) दुर्शन एवं चिन्तन--भाषा का पंचम सामाजिक उपयोग है-दर्शन या 


चिन्तन | भाषा उच्च-स्तर पर दार्शनिक हो जाती दै | इसमें चिन्तन, मनन, अनुभूति न 
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का समावेश हो जाता है| अपने लिए चिन्तन या विचार वैयक्तिक है, इसे समाज- 
निरपेक्ष कहेंगे, परन्तु साहित्य या वाड्मय समाज के लिए है, अतः वह समाज-सापेक्ष 
है। समाज एवं विश्व के हित को ध्यान में रखते हुए जो विचार, चिन्तन, मनन किया 
जाता है, वह दर्शन की कोटि में आता है | यह चिन्तन या दर्शन ही मानव-व्यक्ति 
और मानव-समष्टि का सार होता है। यही भाषा का सतत प्रवहमान अविच्छिन्न 
रूप है, जो भावी पीढ़ी को उत्तराधिकार के रूप में प्रास होता है। भाषा का यह 
दर्शन-पक्ष ही भाषा का सर्वोत्कृष्ट एवं उदात्त पक्ष है। यही भाषा की ज्योति है, 

प्रकाश है और उसका अतीन्द्रिय रूप है | 
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अध्याय ३. 
भाषा का स्वरूप, उद्गम और विकास 


१. भाषा का स्वरूप और प्रवृत्तियाँ 
२. भाषा की उत्पत्ति 
( विविध मतों की समीक्षा ) 
३. भाषा की परिवतेंनशीळता 
४. भाषा सें परिवर्तन की दिशाएँ 
५. भाषा में परिवर्तन के कारण 
(क) आम्यन्तर कारण 
(ख) बाह्य कारण . 
(ग) wrest ( सिथ्या-साइश्य ) 
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अध्याय ३ 
भाषा का स्वरूप, उदगम और विकास 


३.१. भाषा का स्वरूप ओर प्रवृत्तियाँ 


भाषा की प्रइत्तियों को जानने से पूर्व उसके स्वरूप का ज्ञान अनिवार्य एवं 
उपयुक्त है । भाषा की कुछ विशेषताएँ और प्रवृत्तिया हैं, जो सामान्यरूप से विश्व 
की सभी भाषाओं में प्राप्त होती है । भाषा के इस स्वरूप का ही विवेचन और 
Prom भाषा-विज्ञान का प्रमुख उद्देश्य है । प्रत्येक माषा के अपने व्याकरण हैं | 
उनके नियम उसी विशेष भाषा पर लागू होते हैं । परन्तु आगे वर्णित भाषा की 
विशेषताएँ सभी भाषाओं पर लागू होती हैं | 


(१) भाषा सर्वोत्तम ज्योति है 
भाषा ही संसार की सवोत्कृष्ट ज्योति है, जो मानव के हृदय के अन्धकार को 
दूर करती दै । यह ज्ञान-ज्योति ही विश्व के समस्त मानवों का कार्य-कलाप सिद्ध 
करती है । यह कल्पना भी नहीं की जा सकती है कि भाषा के बिना मानव की क्या 
दयनीय स्थिति होती ! प्रसिद्ध भाषा-विज्ञानी आचार्य भर्तृहरि का कथन है कि भाषा 
ही ज्ञान को प्रकाशित करती है। उसके बिना सविकल्पक ( नाम-रूपादि-युणयुक्त ) 
ज्ञान संभव नहीं है | 
चाग्रूपता चेन्निष्क्रामेदवबोधस्य शाश्वती । 
न प्रकाश; प्रकाशेत सा हि प्रत्यवमशिनी ॥ वाक्यपदीय १-१२५ 


~ 


आचार्य दण्डी ने भाषा की इस प्रकाशशीलता को ध्यान में रखते हुए कहा 
है कि यदि शब्दरूपी ज्योति संसार में न जळती तो संसार में चारों ओर अंधेरा ही 
रहता । | 


इदमन्धन्तसः कृत्स्नं जायेत सुवनत्रयस्‌ | 
यदि शब्दाहृवयं ज्योतिरासंसारं न दीप्यते ॥ काव्याद १-४ . 
(२) भाषा समाज को एकसूत्र में बाँधती है । 
भाषा में ही वह शक्ति है कि वह सारे संसार को एकसून्न में बाँध सके । 
समन्वय-सूत्र है | प्रत्येक भाषा खमाषा-माषी को एकता के सूत्र में बाँधे रखती 
अतः वे भिन्न होते हुए मी एकत्व की अनुभूति करते हैँ । विश्व-माघा विश्वः 
एकसूत्र में समन्वित कर विश्वबन्धुत्व का भाव जाणत करती है । ऋग्वेद 
राष्ट्री ( राष्ट्रनिर्मात्री ) और संगमनी ( संबद्ध करने वाळी ) कहा गया R 
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भर्तृहरि ने उसे विश्व-निबन्धनी (विश्व को मिलाने वाली या जोड़ने वाळी) 
कहा है | 
अहं राष्ट्री संगमनी' वसूनास्‌ + ऋग्वेद १०-१२५-३ 
शाव्देष्वेवाश्िता शक्तिविश्वस्पास्य निबन्धनी | वाक्यपदीय १-११९ 
(३) भाषा सवेशक्तिसंपन्न है 
भाषा विश्व की सबसे महान्‌ शक्तिसंपन्न वस्तु है। भाषा में वह शक्ति है कि 
नवीन सृष्टि की रचना कर दे | वह निष्प्राण समाज में चेतना फूँक देती है और 
हतप्रभ में कान्ति ला देती है । ऋग्वेद में इसको वायु के तुल्य सर्वगामी शक्ति वताया 
गया है | इसे विश्व की रचना का श्रेय दिया गया है | 
अहमेव वात इव प्र वामि, आरभमाणा भुवनानि विश्वा | ऋग्वेद १०-१२५-८ 
awa विश्वा सुवनानि जज्ञे, वाच इत्‌ Ada यच्च मर्त्य॑म्‌ । 


वाक्यपदीय १-१२१ ( हरिवृषभ-टीका में उद्ष्टत ) | 


ऋग्वेद में इस वात का उल्लेख मिळता है कि भाषाओं की अनेकरूपता है 
और अलग-अलग इनकी स्थिति है । भाषा जन-जीवन में समाविष्ट होकर जीवित 
रहती है, इसकी ओर भी ध्यान आकृष्ट किया गया है | 
तां मा देवा व्यदधुः पुरुत्रा, भूरिस्थात्रां भूर्यावेशयन्तीम | 
ऋग्वेद्‌ १०-१२५-३ 


(४ ) भाषा सर्वे च्यापक है - 

मानव के प्रत्येक कार्य भाषा द्वारा संचालित हैं | व्यक्ति - व्यक्ति, व्यक्ति-समाज 
या व्यक्ति खयं, सभी स्थितियों में मानव का आधार भाषा ही है। मानव का आन्तरिक 
और बाह्य कार्य, चिन्तन-मनन-अभिव्यंजन, वैयक्तिक और सामाजिक कार्यों के 
लिए भाषा की ही सहायता ळी जाती है । ज्ञान-विज्ञान, धर्म-दर्शन, आचार-विचार, 
हेय-उपादेय का विवेक, समी का आधार भाषा है। इसीलिए आचार्य welt ने 
समी लौकिक कार्यों का आधार भाषा को माना है । भाषा से ही ज्ञान होता है, ज्ञान 
से ही सव काम होते हैं, अतः भाषा सर्वत्र अनुस्यूत है । 

(क) इतिकतंच्यता लोके सर्वा शब्दव्यपाश्र्‍या | वाक्य० ३-1२२ 

(ख) न सोऽस्ति प्रत्ययो लोके यः शब्दानुगमाद्‌ RÌ । 

| अनुविद्धमिव ज्ञानं सबै शाब्देन भासते ॥ वाक्य० १-१२४ 


2. (4) भाषा विराट्‌ और विश्वकर्मा है | 
} भाषा का खूप इतना विशाळ और अगाध है कि उसे ब्रह्म के. तुल्य विराद- 
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 स्पमानागयाददै। विश्व की सारी भाषाएँ उसमें अन्तनिद्दित हैं। ज्ञान-विशन का | 
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ऐसा कोई अंश नहीं है, जो भाषा में समाहित न हो । जिस प्रकार ब्रह्म के विराट रूप 
में समी ळोक-लोकान्तर, ग्रह-उपग्रह एवं सभी सौर-मंडल समाविष्ट हैं, उसी प्रकार 
भषा में सभी भाषाओं का वाङमय संग्रहीत होता (दै । शतपथ ब्राह्मण में अतएव 
भाषा को बिराट? कहा गया है । यजुर्वेद ( १३-५८ ) में वाकतत्त्व ( भाषा ) को 
“विश्वकर्मा नाम दिया गया दै | शतपथ ब्राह्मण इसकी व्याख्या करता है कि वाणी 
( भाषा ) के द्वारा विश्व के सभी कर्म किए जाते हैं, अतः वाणी को “विश्वकर्मा? 
कहते हैं । भाषा में सब कुछ कर सकने की शक्ति है, अतः भाषा का विश्वकर्मा नाम 
अन्वर्थ है | ; 

चारवे विराट्‌ | शतपथ ब्राह्मण ३-५-१-३४ 

इग्रसुपरि मतिस्तस्ये वाक्‌" ` 'विश्वकर्म RÀ: ० | ayo १३-५८ 

वागू वे विश्वकर्मर्पिः | वाचा हीदं सवै कृतम्‌ । शत० ८-१-२-९ 


(६) भाषा का प्रवाह अविच्छिन्न हे 


जिस प्रकार मानव-सृष्टि का क्रम अविच्छिन्नरूप से चळ रहा है, उसी प्रकार 
भाषा का प्रवाह भी अविच्छिन्न रूप से मानव के साथ-साथ चल रहा दै तांड्य 
महाब्राह्मण में भाषा की उपमा नदी की धारा से दी गई 21 जिस प्रकार नदी की 
धारा निरन्तर प्रवहमान रहती है, उसमें कहीं रुकावट या विच्छेद नहीं होता है, उसी 
प्रकार भाषा.भी नित-नूतन सरस होती हुई प्रवाहित होती दै । वह “संतता” ( सदा 
अविच्छिन्न ) रहती हे | 

सा ( वाक्‌ ) ऊध्वोदातनोद्‌ यथाऽपां धारा संततैघस्‌ | तांड्य० २०-१४:२ 


ऐतरेय ब्राह्मण में ऋग्वेद (४-५८-१ ) की व्याख्या करते हुए भाषा के 
एक अन्य तथ्य की ओर ध्यान आइष्ट किया गया दै कि भाषा समुद्र है । जिस प्रकार 
समुद्र कमी क्षीण नहीं होता है, उसी प्रकार भाषा भी कमी क्षीण नहीं होती है। 
भाषा समुद्रवत्‌ अनन्त और अथाह है । dist महाब्राह्मण में भी भाषा को समुद्र कहा 
गया है । | 

AW] वे समुद्रः । ताण्डय० ७-७-९ i प 

वाग्‌ वे समुद्रो न वे वाक्‌ क्षीयते, न समुद्र: क्षीयते | ऐतरेय० ५१६ . 


(७) भाषा परम्परागत वस्तु है 


भाषा के खरूप पर विचार करने से ज्ञात होता है कि भाषा परंपरागत वस्तु दै। : 
यह परंपरा से मनुष्य को प्राप्त होती है और वह वंश परंपरा से अग्रसर होती हुई चली ठे 
जाती है। संस्कृत भाषा BEST वर्षों से परम्परासे चळी आ रही है। इसी प्रकार मारतमै _ 
हिन्दी, मराठी, बंगला, गुजराती, पंजाबी आदि परंपरा से चढी आ रही हैं । किसी एक 
पीढ़ी की स्चना नहीं हैं । ऐसा ही अंग्रेजी, जमन, फ्रेंच, रूसी और चीनी आदि 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. sees 
७ iy "३. E 


६० Digitized by “यो शान एवं भीष खि eee [ वि० ३ 2 


भाषाओं का इतिहास है | वाळक बाल्यकाळ में मातृ-भाषा सीख लेता है और जीवन 
भर उसका उपयोग करता रहता है | 
ऋग्वेद में भाषा की इस परंपरा का कारण भी बताया गया है कि भाषा “हृद्य 
होती है । यह मनोरम होने के साथ हृदयपक्ष को प्रभावित करती दै । अतएव एक 
भाषा-भाषियों में धर्मभेद, जातिभेद आदि होने पर भी एकता रहती है| ऋग्वेद में 
विभिन्न भाषाओं की सीमाबद्धता को प्रज? ( बाड़ा ) कहते हुए 'शतत्रजाः सैकड़ों 
बाड़ों वाळी कहा है, अर्थात्‌ भाषाओं के सैकड़ों वर्ग हैं । 
एता अर्षन्ति हृद्यात्‌ ससुद्राच्छतब्रजाः० | ऋग्वेद ४-५८-५ 
जिस प्रकार नदी की गतिशीलता नदी के जळ को पवित्र एवं शुद्ध रखती है, 
उसी प्रकार भाषा की गतिशीलता भी भाषा को पवित्र रखती है। इसमें विद्वानों और 
विशेषज्ञों का कार्य यह होता है कि वे मनन और चिन्तन के द्वारा भाषा को परिष्कृत 
करते रहते हैं | ऋगवेद का कथन है कि हृदय के द्वारा भाषा की सरसता को और 
बुद्धि के द्वारा उसके परिष्कार को करके भाषा को पवित्र रखा जाता 2 | 
सम्यक बन्ति सरितो न धेना AAE मनसा पूयमानाः ॥ 
RAG ४-५८-६ 
“वाणी ( भाषा ) हृदय और मन के द्वारा पवित्र की जाती हुई नदी के प्रवाह 
के तुल्य निरन्तर चलती है? | 
` भाषा में निरन्तर संशोधन और परिष्करण की प्रक्रिया चलती रहती है, अतएव 
भाषा पुरानी होने पर भी नवीन, कालातीत होने पर भी अद्रतनीन ( up-to-date ) 
और वृद्धा होने पर भी नव-युबती (६४९-५०५४) बनी रहती दै | ऋग्वेद (३-६१-१) 
मे उषा को "पुराणी युवतिः' कहा गद्या है । भाषा भी वस्तुतः “पुराणी युवतिः’ 
( प्राचीन होने पर भी सदा युवती ) है । ऋग्वेद में इस प्रक्रिया को चलनी से सत्तू 
छानने की उपमा दी है | आह्य ळे लिया जाता है, भूसी फेंक दी जाती है । भाषा में 
Beg और उपादेय शब्दों को चळाते जाते हैं तथा जो शब्द जीर्ण-शीर्ण, अरुचिकर या 
अप्रचलित ( obsolete ) हो गए है, उन्हें नमस्कार करके विदा किया जाता है और 
उनके स्थान पर नए, रंगरूट भर्ती किए जाते हैं | ऋग्वेद का कथन है-- 
सक्तुभिव तितडना पुनन्तो यत्र धीरा मनसा वाचमक्रत | AAT १०-७१-२ 


विद्वान्‌ चळनी से सत्तू के तुल्य भाषा को विचारपूर्ण चिन्तन के द्वारा 
. ) परिष्कृत करते हैं ।? 


SEs 

% + 

$ 
2 


(८) भाषा सामाजिक वस्तु है 


_ जिस प्रकार मनुष्य समाज से वेष-भूषा, उठना-बैठना, खाना-पीना आदि की 
प्रारम्भिक शिक्षा लेता है, उसी प्रकार समाज से ही भाषा भी सीखता है । समवयस्क 
साथियों से उसे प्रतिदिन कुछ नए शब्द सुनने को मिळते हैं, उनका प्रयोग भी 
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अपने साथियों या संवन्धियों से सीखता है। इस प्रकार उसकी ज्ञान-राशि एवं शब्दकोष 
बढ़ता है | मनुष्य की मातृभाषा से केवळ इतना ही अभिप्राय होता है कि सर्वप्रथम 
बालक को भाषा की शिक्षा माता ने दी । माता वालक के निकटतम संपक में आती 
है, अतः उसकी भाषा दूध के साथ ही बालक को प्रास होती है | मातृभाषा का 
यह अभिप्राय नहीं है कि वह भाषा जन्मसिद्ध है या उस भाषा को जानने में माता 
के अतिरिक्त अन्य किसी का योगदान नहीं दै । मनुष्य समाज से ही सब कुछ सीखता 
है | उसी प्रकार भाषा भी समाज से ही सीरी जाती है। मनुष्य को भाषा समाज की 
ही देन है, अतः भाषा को सामाजिक वस्तु माना जाता है | 


(९) भाषा मानव की अक्षय निधि > 


भाषा मानवमात्र का अक्षय कोष है | यही मानवता की पूँजी है, मानव- 
समाज का.चिर-संचित कोष है, जिसको लेकर भावी पीढ़ी अपना काम चळाती है । 
मानव ने सृष्टि के प्रारम्म से आज तक जो कुछ सोचा, समझा, देखा और अनुभव 
किया है, उसका ही संकलन भाषा के रूप में विद्यमान है | इस बहुमूल्य निधि की 
सुरक्षा और वृद्धि अगली पीढ़ी करती जाती है । यह मानवजाति का सार और सर्वख 
है, अतः इसे “रस” कहा गया है। ऋग्वेद ने इसे अमृत की नामि ( केन्द्र) और 
“देवो की जिह्वा’ कहा है| 

(क) पुरुषस्य वाग्‌ रसः, वाच RT रसः | छान्दोग्य उपनिषद्‌ 9-9-2 

(ख) जिह्वा देवनाम मृतस्य नाभिः | ऋग्वेद ४-५८-१ 


( १० ) भाषा में कठेत्व, Tet ओर हततव 


भाषा में कर्तृत्व, धर्तृत्व और det ये तीनों गुण हैं। समस्त रचनात्मक कार्य, 

विविध योजनाएँ, २० सूत्री आदि आर्थिक कार्यक्रम, शिक्षण, ज्ञान-विज्ञानविषयक 
समी कार्य भाषा के माध्यम से होते हैं। भाषा ही समाज को धारण किए हुए है, 
एक सूत्र में बद्ध किए हुए है, अन्यथा समाज sae हो जाता | भाषा ही अनुपयोगी 
शब्दों का विनाश, शत्रु-सैन्य-विनाश आदि का कारण होती है । इस प्रकार भाषा 
ब्रह्मा, विष्णु और रुद्र तीनों का काम करती है । ऋग्वेद के वाक-सूक्त मै भाषा को _ 
ऋषि, विद्वान्‌, तेजस्वी बनाने वाला बताया गया है । उसे समाज का पालक और __ 
समाज-विरोधी तत्त्वों का नाशक कहा गया है | iy. € | 
(क) यं कामये तं aga कृणोमि तं ब्रह्मणं तस्॒षिं तं सुमेघास्‌ ॥ RA 

RAT १०-१२५-५ ` 

(ख) मया सो अन्नमत्ति यो विपश्यति० | RAT १०-१२४४ % 

(ग) अहं रुद्राय घजुरा तनोमि अह्महिषे शरवे इन्तवा डश | d 
RAF १०-१२५-६ | 
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(घो वार्‌ वे प्रजापतिः। शतपथ० ५-१-५- ६ 
(ङ) वाग्‌ वे REIN | शतपथ० ८-७-२-७ 


(११ ) भाषा सत्‌ ओर असत्‌ दोनों की बोधक हे 


भाषा की ही यह विशेषता है कि वह मूर्त-अमूर्त, सत्‌-असत्‌, निर्वचनीय- 
अनिर्वचनीय, ज्ञात-अज्ञात, भाव-अभाव सभी प्रकार के AA को प्रकट कर सकती 
21 शश-विषाण ( खरगोश के सोंग ), ख-पुष्प ( आकाश का फूल ), अलातचक्र 
( मशाळा का चक्र ) आदि अत्यन्त अभाव वाली वस्तुओं का भी बोधक हो जाता 
है। सूक्ष्म, अनिर्वचनीय, आत्मा, परमात्मा, ज्ञान, कल्पना आदि का बोध भाषा के 
द्वारा हो होता है । 

(क) अत्यन्तासत्यप्यपि ह्यर्थे ज्ञानं शब्दः करोति च । 

श्रीहर्ष-खण्डनखण्डखाद्य 
(ख) अत्यन्तमतथाभूते निमित्ते श्र॒त्युपाश्रयात्‌ | 
इर्यतेऽछातचक्रादौ वस्त्वाकार-निरू.पणा ॥ वाक्यपदीय १-१३१ 
(ग) शब्दज्ञानानुपाती वस्तुदून्यो विकल्पः | योगदर्शन १-९ 


( १२ ) भाषा पेतृक एवं जन्मसिद्ध नहीं है 


भाषा मनुष्य को जन्म के साथ नहीं मिळती है | शरीर के तुल्य भाषा भी उसे 
जन्मसिद्ध नहों दै । भाषा पैतृक-परंपरा के रूप में अन यास नहीं मिळती है । भाषा 
सीखनी पड़ती है, अर्जित की जाती है | यहाँ यह स्मरण रखना चाहिए कि मानव के 
जन्म के समय समाज में भाषा की स्थिति है, पर वह बालक को खतःसिद्ध नहीं होती 
है | बाळक में वोल्ने की शक्ति है | उसे वाक-शक्ति भिली है, परन्तु शब्द और अर्थ 
कका संवन्ध समाज से अजित करना पड़ता है। माता और पिता आदि से शिक्षण के 
द्वारा प्राप्त होने पर भी उसे पैतृक नहीं कह सकते | इसी प्रकार भाषा जन्म से ही प्राप्त 
न होने के कारण जन्मसिद्ध नहीं है | जंगल में छोड़े हुए बाळक कुछ भी बोल्ने .में 
असमर्थ रहते हैं । 


( १३ ) भाषा भाव-संप्रेषण का साधन 2 


रे भाषा ही वह माध्यम है, जिसके द्वारा मनुष्य अपने भावों और विचारों को 
सक दूसरे तक पहुँचाता है | विविध संकेतों और आंगिक साधनों के द्वारा अपना अभिप्राय 3 
 सष्टरूपसे श्रोता तक नहीं पहुँचाया जा सकता है, इसका उल्लेख पहले (२-१ख,ग) 
किया गया है। भाषा के द्वारा सूक्ष्मतम भावों को, अमूर्त भावों को, स्वारस्य = 
' आरोह-अवरोह को, सजीव भावनाओं को बोलकर या लिखित रूप में जितनी ता 
ल्क va साथ व्यक्त कर सकते हैं, उतना अन्य किसी प्रकार से नहीँ । अतएव जैमिनीय | 
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Channel ) कहा गया है | aiea महाब्राह्मण में भी मनोमावामिव्यंजकता भाषा को 
स्वीकार की गई 2 | 

तस्य (मनपः) एपा कुल्या यद्‌ वाक्‌ । Aro उप० ब्रा. १-५८-३ 

यद्‌ हि मनसाभिगच्छति तद्‌ वाचा वदति | तांडथ० १-१-१-३ 


( १४) भाषा अर्जित संपत्ति है 

मानवशरीर के साथ भाषा भीं जन्म से ही नहीं आती है। माघा को 
समाज से, समीपस्थ वातावरण से, सहयोगियों एवं साथियों से सीखा जाता दै। अपनी- 
अपनी योग्यता और प्रतिमा के अनुसार मनुष्य वास्यकाळ में भाषा को अजित करता 
'है। बच्चा एक-एक शब्द सैकड़ों बार बोलकर सीखता और समझता है, तत्र वह 
-शब्द उसकी पूँजी बनता है | संस्कृत के एक सुमाषितकार का यह कथन सत्य है कि 
माषा और धन क्षण और कण को पकड़ने से ही प्रास होते हैं । क्षण-त्याग करने पर 
भाषा और विद्या नहीं आएगी, कण ( अन्न-कण ) त्याग देने से कभी धन एकत्र नहीं 
होगा | | 

क्षणशः कणश्चैव विद्यामथं च चिन्तयेत्‌ | 
क्षणस्यागात्‌ कुतो विद्या, कणत्यागात्‌ कुतो घनम्‌ ॥ 

( १५) भाषा अनुकरण ओर व्यबहार से अर्जित की जाती है. 

भाषा सीखने की प्रक्रिया पर ध्यान देने से ज्ञात होता है कि शिक्षु समाज से ही 
भाषा सीखता है। बचपन में वह माता-पिता आदि कें द्वारा उच्चरित शब्दों का अनुकरण 
करता है | असंख्य बार ATS एवं अस्पष्ट उच्चारण करता है। धीरे-धीरे शुद्ध शब्दों को 
बोलने में समर्थ हो जाता है । यह सीखने की प्रक्रिया ब्राल्यकाळ से लेकर जीवन भर 
चलती रहती है । बाल्यकाल में अनुकरण की प्रक्रिया मुख्य रहती है, बाद में लोक- 
ब्यबहार एवं शिक्षण से अर्जन की क्रिया चलती है । आचार्य पाणिनि और पतंजलि : 
ने लोक-व्यवहार को ही माषा-ज्ञान का प्रमुख साधन माना है। 

प्रघानप्रत्ययार्थवचनम्‌ अर्थस्यान्यप्रमाणत्वात्‌ | अष्टा०-१-२-५६ 

लोकतोऽर्थभ्रयुक्ते शब्दप्रयोगे शास्त्रेण धर्मनियमः ।--महाभाष्य आहिक १ 5 

आचार्य जगदीश ने 'शब्दशक्तिप्रकाशिका' में गन्दार्थज्ञान के ८ साधनों का 
उल्लेख किया दै'-- l oa 


शक्तिग्रहं ब्याकरणोपमान-कोषाप्तवाक्याद्‌ व्यवहारतश्र । 
वाक्यस्य शेषाद्‌ विद्वतेवंदन्ति सांनिध्यतः सिद्धपदस्य Get U 
हाब्दशक्तिप्रकाशिका-इंछोक, २ 
टू. लिस वितरण के लिए देलिए--लेखकश्त 'अर्थविज्ञान और व्याकरणदरन', 
go २१६ से २२१ । PR oe 
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(१) व्याकरण से, (२) उपमान ( सद्दशवस्तु ) के द्वारा, (३) कोषग्रन्थो के 
द्वारा, (४) आसवाक्य ( प्रामाणिक व्यक्तियों के कथन ) से, (५) लोक-व्यवहार से, 
(६) वाक्यशेष ( प्रकरण ) से, (७) विवरण से, (८) ज्ञातपद के साहचर्य से | 


( १६ ) भाषा स्वाभाविक आत्मोद्गार की प्रक्रिया है 

भाषा के दो पक्ष है--१. सीखना, २. बोलना | भाषा-झिक्षण भी दो प्रकार 
से होता है--१. अनुकरण से, २. यत्नसाध्य । मातृभाषा मुख्यतया अनुकरण से 
सीखी जाती है, परन्तु दूसरी भाषाएँ, मुख्यतया विदेशी भाषाएँ, यत्न-साध्य होती हैं | 
अंग्रेजी, जर्मन, फ्रेंच, रूसी और चीनी आदि भाषाएँ प्रयत्नपूर्वक सीखी जाती हैं । 
दोनों प्रकार की भाषाओं में श्रम अपेक्षित होता है। मातृभाषा में कम, विदेशीय 
भाषाओं में अधिक | मातृभाषा पर अधिकार शीघ्र हो जाता है, अतः बचपन से ही 
KON -ON आत्मोदूगार के रूप में बोली जाती है। इसके बोलने में 
कठिनाइ नहीं होती। विदेशी भाषाएँ भी आत्मसात्‌ हो जाने सरलता 
हतारमा धती है त्‌ हो जाने पर उसी सरलता से 


; ( १७ ) भाषा परिवर्तनशील है 

भाषा के विषय में उल्लेख किया गया है कि भाषा अनुकरण से सीखी जाती 
है (२.१.१५) | यह अनुकरण ही भाषा का मौखिक रूप है । यही प्रतिक्षण व्यवहार 
का विषय है | लिखित भाषा मौखिक भाषा पर आश्रित रहती है। इस मौखिक 
प्रक्रिया में अनुकरण ही मुख्य है । शिज्ञु में यह क्षमता नहीं है कि वह प्रत्येक शब्द का 
पूर्णतया शुद्ध उच्चारण कर सके | वह शब्दों को अस्पष्ट और aa बोलता है। यह 
अनुकरण की अपूर्णता प्रतिक्षण भाषा में परिवर्तन छाती है। भाषा के दो आधारों में 
मानसिक ओर भौतिक आधारों का उल्लेख किया गया है (२.५. क, ख) | कभी 
सुनने और समझने में त्रुटि होती और कमी बोळने में | इस प्रकार भाषा में परिवर्तन 
आ जाता है | वंश-परंपरा से भाषा अग्रसर होती जाती है | ये परिवर्तन भी. जो 
TRA में छोटे होते हैं, बाद में विशाळ रूप अहण करके भाषा में विशेष परिवर्तन ला 
. देते हैं। यही कारण है कि वैदिक संस्कृत से संस्कृत, संस्कृत से पाळि> प्रात > 

अप्रश्नंश-> हिन्दी तक परिवर्तन की दिशा दिखाई पड़ती है | 


>आग हो जाता है | चतुर्वेदी 2? चौवे, द्विवेदी> दूबे, उपाध्याय». 
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(१९) भाषा का कोई स्थायी रूप नहीं है 


-भाषा सी मानव जीवन के तुल्य जीवित सत्ता है | मानव में शैशव, यौवन- 
और बृद्धत्व आते हैं । प्रतिक्षण परिवर्तन होता है | इसी प्रकार भाषा के जीवन-क्रम में 
भी परिवर्तन होता रहता है। मानव 'वासांसि जीर्णानि०” के तुल्य एक जीवन के 
बाद पुनर्जन्म प्रास कर नया रूप ले लेता है, इसी प्रकार भाषा भी एक जीवन 
बिताकर नया खरूप धारण कर लेती है। भाषा के जीवन में मी शैशव, यौवन और 
वृद्धत्व आते हैं। चोला बदलता है और नया जीवन प्रारम्भ हो जाता है। 
संस्कृत से हिन्दी तक आने में संस्कृत ने कितने चोले बदले हैं, यह माषा-विज्ञान का 
प्रत्येक छात्र जानता दै । भाषा में स्थिरता या स्थायित्व उसके विनाश का चिह्न है। 
भाषा में नित-परिवर्तन और नित-नूतनता उसके विकास और गतिशीलता के चिह्न हैं | 
यही विकास है, यही नूतनता है, यही रमणीयता है। 


क्षणे क्षणे यन्चवतामुपैति, तदेव रूपं रमणीयतायाः | शिशुपालवध ४-१७ 
( २० ) भाषा की भौगोलिक सीमा होती है 

एक प्राचीन कहावत है--“चार कोस पर पानी बदले, आठ कोस पर बानी? | 
स्थान-भेद से भाषा-भेद होता जाता है । यद्यपि थोड़ा-थोड़ा अन्तर एक माषा में मी 
स्थान-मेद से होता है, परन्तु साधारण भेदों को नगण्य मानते हुए एक भाषा के 
अन्तर्गत रखा जाता है। जैसे- हिन्दी के अन्तर्गत ब्रज,' अवधी, भोजपुरी आदि | 
परन्तु बंगला, मराठी, गुजराती आदि हिन्दी से अलग हैं। सबकी अपनी-अपनी 
भौगोलिक सीमा है | उस निर्धारित सीमा में उस भाषा के शब्दों का एक रूप सें 
व्यवहार होता है | उस सीमा से बाहर जाने पर भाषामेद, alte आदि प्रास 
होते हैं । इसी प्रकार अंग्रेजी, रूसी, चीनी आदि की भौगोलिक निश्चित सीमाएँ हैं | 
पतंजलि ने ‘ad देशान्तरे’ ( महाभाष्य आ० १ ) कहकर इस तथ्य का संकेत 
किया है । 


एतस्मिन्‌ अतिसहति शब्दस्य प्रयोगविषये ते ते शब्दास्तत्र तत्र नियतः 
विषया हृश्यन्ते । ( महाभाष्य, आ० १) 


(२१) भाषा की ऐतिहासिक सीमा भी होती है 
जिस प्रकार प्रत्येक भाषा की भौगोलिक सीमा है, इसी प्रकार उसकी 
; ऐतिहासिक सीमा मी है । ऐतिहासिक भाषा-विज्ञान प्रत्येक भाषा के इस ऐतिहासिक... 
पक्ष को लेता है । प्रत्येक भाषा प्रारम्म में किस रूप में थी, बाद में बदळकर किस रूप a 

में आई, वह किस समय से किस समय तक प्रचलित रही, इन बातों पर ऐतिहासिक | 
भाषा-विज्ञान में विचार होता है। इस दृष्टि से संस्कृत, पालि, प्राकृत, अपभ्रंश, 
आर्यमाषाओं आदि का समय निर्धारित किया गया है। ; s 
; ष्‌ 
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(२२) प्रत्येक भाषा की संरचना प्रथक्‌ होती है 


विश्व की प्रत्येक भाषा की संरचना या ढाँचा एथक दै | शब्दावली, व्याकरण, 
उच्चारण, शब्दरूप, धातुरूप, वाक्य-प्रयोग आदि मै आकादा-पाताळ का अन्तर दै | 
इसलिए प्रत्येक भाषा को एक स्वतंत्र इकाई माना जाता है। संस्कृत में कि वचन 
हैं, पालिआकृत-अपभ्रंश और हिन्दी में केवळ एकवचन और बहुबचन ही हैं। संस्कृत 
में तीन fit हैं, पर हिन्दी में २ ही लिंग हैं--पुंलिंग और स्त्रीलिंग | इसी प्रकार 
समी भाषाओं में अपने स्वतंत्र नियम हैं | उनके अनुसार ही भाषा संचालित होती है। 


(२३ ) भाषा प्रकृत्या स्वतन्त्र होती है 

तांड्य महाब्राण ( २०-१४-२ ) में कहा गया है कि “अपां धारा संततैवम्‌?” 
अर्थात्‌ भाषा जळ के प्रवाह के तुल्य है । यदि इसको पर्वतीय नदी की धारा कहें तो 
भाषा का स्वरूप अधिक सुस्पष्ट होता है। जिस प्रकार पर्वतीय नदी की धारा में तीब्रता, 
अधृष्यता एवं गत्वरता रहती है ओर वह सन्मुख आये हुए बड़े से बड़े चट्टानों तक को 
तोड़ती हुई निकल जाती है, उसी प्रकार भाषा की धारा अविच्छिन्न एवं अधुष्य होती 
है। जहाँ पर साहित्यिक भाषा के नाम पर उसमें गतिरोध उत्पन्न किया जाता है या 
संचयन की प्रक्रिया प्रारम्म की जाती है, वहाँ भाषा'अपना विरोधी रूप प्रकट करती है 
और समी बन्धनौं को तोड्ती हुई जनमाषा के रूप में अग्रसर होती है। भाषा को 
साहित्यिक भाषा या स्तरीय भाषा के नाम पर बद्ध करना ऐसा ही है जैसे स्वच्छन्दचारी 
सिंह को किसी कटघरे में बन्द करना | इस बन्धन का परिणाम यह होता है कि 
प्रत्येक भाषा के सामयिक रूप से दो स्वरूप हो जाते हैं--१. साहित्यिक, २. छोक- 
प्रयुक्त। साहित्यिक-माघा सजाये हुए सरोवर के तुल्य इत्रिम सौन्दर्य से युक्त होती दै 
और ळोकप्रयुक्त भाषा स्वच्छन्द विचरणशील रहती है, जिसके कारण भाषा का 
स्वाभाविक रूप सुरक्षित रहता है । भाषा की इसी प्रवृत्ति के कारण उसमें नये शब्दों 
का आदान-प्रदान अव्याहत गति से चलता रहता है | 


(२४ नबा सया शता से परदा कॉ जोर जाती, की धारा कठिनता से सरलता की ओर जाती हे | 
जिस प्रकार जळ की धारा ऊपर की ओर » उसी प्रकार भाषा 
भी कठिनता से सरलता की ओर उन्मुख होती है। जनसाधारण में, मुख्यतः बालकों 


मे, यह प्रवृत्ति देखी जाती है कि वे कठिन शब्दों को सरळ बना लेते हैं। इसका कारण 
यह है कि मानव की स्वाभाविक प्रत्रत्ति यह है कि वह अल्प श्रम से अधिक लाम 


` उठाना चाहता है, अतः उपाध्याय को उपधिया, हिरण्य + मय को हिरण्मय, त्रि + ऋच 


को तृच, मुख्योपाध्याय को मुखर्जी, वन्द्योपाध्याय को बनर्जी, लौहकार को लोहार और 


) ` घर्मकार को चमार कहता है । वैदिक भाषा के व्याकरण के पश्चात्‌ संस्कृत-व्याकरण, 
 पाळिव्याकरण तथा प्राकृत अपभ्रंश और हिन्दी के व्याकरण की तुलना करते हैं तो 


ज्ञात होता है कि वैदिक व्याकरण में जितनी विभिन्नता, रूपों का वैविध्य, क्रियापदों की | 


2 ae ` अनेकता ग्रास होती है, वह शनैःशनेः न्यून होती चढी गई है | संस्कृत व्याकरण के. 
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वाद द्विवचन का नाम ही उठ गया | तीन feat में से नपुंसकलिंग प्रयोग-बहिष्कृत 
हो गया | इसी प्रकार शब्दरूप, धातुरूप, कुद्न्त पदों में बहुत सरळता छाई गई दै | 
सरलता के साथ ही भाषा कृत्रिमता को छोड़कर अकृत्रिम रूप को अधिक रुचिकर 
मानती हे । अतएव सामान्य भाषा में लम्वे समासों वाली पदावली, पाण्डित्य-प्रदर्शन 
वाले प्रयोग अरुचिकर माने जाते हैं । 
(२५) भाषा स्थूळ से सूक्ष्म की ओर जाती हे 

भाषा के विकास पर ध्यान देने से ज्ञात होता है कि भाषा निरन्तर स्थूलता से 
सूक्ष्मता की ओर जाती है । वह विकास के साथ ही अप्रौढ़ता से sear की ओर 
गतिशील रहती है । भाषा के प्रारम्भिक रूप में सूक्ष्म और गंभीर भावों की अभिव्यक्ति 
कठिनता से होती है। भाषा के विकास के साथ ही साहित्यिक, दार्शनिक एवं वैज्ञानिक 
सूक्ष्म तत्त्वों की अभिव्यक्ति भाषा में होने लगती है। इसी प्रकार भाषा में जो अप्रोढ़ता 
रहती है, वह धीरे-धीरे प्रौढता को प्रास कर लेती है। शास्रीय और पारिभाषिक 
शब्दावली में ऐसे शब्दों की अधिकता भाषा की प्रौढता को सिद्ध करता है। धावु, 
प्रकृति, प्रत्यय, लोप, विकार, अध्याहार और अपोद्धार जैसे शब्द भाषा की प्रगति 
और प्रीढुता को सूचित करते = | 


( २६ ) भाषा संयोगावस्था ( Synthetic ) से वियोगावस्था 
( Analytic ) की ओर जाती है 


मूलख्प में प्रायः समी भाषाएँ संयोगावस्था में थीं । उनका स्वरूप संहिति या 
संइछेष प्रधान था । इनमें प्रकृति और प्रत्यय को समन्वित रूप में रखा जाता था । 
परन्तु भाषा के प्रवाह कें साथ वियोग या विहलेष की प्रवृत्ति बढती गई और अन्त में 
भाषा वियोगावस्था को प्राप्त हो गई | संस्कृत में रामेण कार्य कृतम्‌, रामः भोजनं 
पचति में हम प्रकृति और प्रत्यय को समन्वित रूप में पाते हैं, परन्तु इसके वर्तमान हिन्दी 
रूप में हमें वियोगाबस्था इष्टियोचर होती है । “रामेण? एक पद के स्थान पर “राम ने' 
दो पद हो गये, “कारये? 'काम को? दो पद हो गये । इसी प्रकार कारकःचिह्ण और 
क्रिया-चिह्न एथक्‌ हो गये | रामाय = राम के लिए, बृक्षे= वृक्ष पर, पठति = पढ़ता है, 
आदिमें वियोगावस्था स्पष्ट दीखती है । इससे ज्ञात होता है कि भाषा संयोगावस्था से 
वियोगावस्था की ओर चल्ती है । 


(२७) भाषा का कोडे अन्तिम स्वरूप नहीं होता है 


भाषा के विषय में लिखा गया है कि यह सतत प्रवहमान एवं गत्वर है, अतः 


इसका कोई एक अन्तिम स्वरूप नहीं हो सकता है। विश्व की समस्त वस्तुएँ परिवर्तन 
शीळ हैं, उसी प्रकार भाषा भी परिवर्तनशील है। सदा परिवर्तनशील वस्तु का अन्तिम 
स्वरूप नहीं होता है । न संसार का कोई अन्तिम स्वरूप है, न मानव-शरीर का और ` | 
न मानवीय भाषा का | मृत शरीर के तुल्य मृत भाषा का अवश्य अन्तिम स्वरूप हो | 
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सकता है.। जीवित भाषा का नहीं | जहाँ जीवन है, वहाँ परिवर्तन है; जहाँ परिवर्तन 
है, वहाँ विकास है; जहाँ विकास है, वहाँ नित-नूतनता है । इसलिए भाषा के अन्तिम 
खरूप की न कल्पना की जा सकती है और न उसके विषय में कोई भविष्यवाणी 
ही संभव है | 
(२८) भाषा में सामाजिक दृष्टि से स्तर-भेद होता है 
प्रत्येक भाषा में सामाजिक दृष्टि से स्तरमेद होता है । समाज का प्रत्येक 

व्यक्ति समानरूप से शिक्षित नहीं होता दै । शिक्षित वर्ग की भाषा में जो परिष्कार 
दृष्टिगोचर होता है, वह अशिक्षितवर्ग की भाषा में नहीं होता । अतः भाषा के 
परिष्कृत और अपरिष्कृत दो खरूप सामने आते हैं | दोनों खरूप लिखित और भाषित 
दोनों रूपों में प्राप्त होते हैं । भाषा लिखित और भाषित दोनों रूपों में वर्ग-मेद, 
स्तर-मेद, शिक्षा-मेद आदि के आधार पर परिष्कृत या अपरिष्कृत होगी । साहित्य में, 
उच्चवर्ग के संलाप में, विशिष्ट आयोजनों में परिष्कृत भाषा ही प्रयुक्त होगी | अपरिष्कृत 

भाषा को ग्राम्य ( गँवारू ), अपभ्रंश या भ्रष्ट कहा जाता है । विश्व की प्रत्येक भाषा 
में सामाजिक इष्टि से सरभेद देखा जाता है | उच्चस्तरीय भाषा में शब्दकोष का 
बाहुल्य, व्याकरण-नियमों का सुप्रयोग, ध्वनियों का सुस्पष्ट उच्चारण और दौळी-सोन्दर्य 

रहेगा | निम्नखरीय भाषा में इन गुणां का अभाव रहेगा i 

* (२९) भाषा खिरीकरण से प्रभावित होती है 
जिस प्रकार मानव-शरीर में दो विरोधी प्रवृत्तियाँ प्रतिक्षण. कार्य करती हँ- 

संजीवनी और संहरणी। उसी प्रकार भाषा में भी दो प्रवृत्तियॉ कार्य करती हैं---स्थिरीक रण 
और अस्थिरीकरण । मानव-शरीर को संजीवनी शक्ति स्फूर्ति, चेतना, उत्साह और 
स्थिरता प्रदान करती है, जिससे वह अकालमृत्यु से बचता है । दूसरी ओर संहरणी 
शक्ति उसमें विकार, दोष और अस्थिरता प्रदान करती है, इससे वह मृत्यु और विनाश 
की ओर अग्रसर होता है। भाषा में भी दो विरोधी शक्तियाँ सदा काम करती हैं-- 
(१) केद्धामिगामी, (२) केन्द्रापगामी। केन्द्रामिगामी शक्तियाँ अस्थिरता, 
परिवर्तन एवं हास को रोकती हैं | केन्द्र को पुष्ट करती हैं, अतः भाषा में परिवर्तन 

की गति रोकी जाती है। यह स्थिरीकरण या मानकीकरण (Standardization) 

की प्रक्रिया है। इससे भाषा अपने परिष्कृतरूप को सुरक्षित रख पाती है और विनाश 
या हास से अपना बचाव करती है | दूसरी ओर केन्द्रापगामी शक्तियाँ हैं । ये भाषा 
y - को केन्द्रित होने से बचाती हैं । ये विकेन्द्रीकरण ( Decentralization ) को मुख्यता 
देकर भाषा में नव-जीवन का संचार करती हैं और उसमें परिवर्तन लाती हैं | बिकेनद्री- | 

` करण की प्रक्रिया भाषा में परिवर्तन के साथ ही अस्थिरता छाती है। इसके द्वारा. 
| भाषा अपने खाभाविक रूप में परिवर्तित होती जाती है । इस प्रकार हम कह सकते 
कि स्थिरीकरण या मानकीकरण से भाषा परिष्कृत एवं स्थिर होती है तथा अंखिरीकरण | 
की प्रक्रिया से भाषा में परिवर्तन और अस्थायिता आती है। . | 
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(३०) भाषा का मूळरूप वाक्य है | पद केवळ व्यावहारिक हैं 

यदि तात्त्विक दृष्टि से देखा जाता है तो यह सिद्ध होता है कि भाषा का मूळ 
वाक्य दै । अतएव पाश्चात्त्य भाषाशास्री भी इस निष्कर्ष पर रहुँचे हैं कि ‘Sentence 
is a significant unit’ | वाक्य ही वह सत्ता है, जो मानव के विचार को पूर्ण 
एवं स्पष्टरूप में प्रस्तुत करती 21 वाक्यों का आधार विचार हैं और विचारों का 
मूर्तरूप वाक्य है। किसी एक भाव को मन में रखकर विचार किया जाता है। वह 
विचार पदों के द्वारा नहीं, अपितु वाक्यरूप में होता है। वाक्य की सत्ता को सर्वोच्च 
माना जाता है । वाक्य के संघटक अवयवों का विभाजन करने पर हमें पदों की सत्ता 
प्रास होती दै । इसी प्रकार पदों के निर्मापक अवयवो का परीक्षण करने पर वणो की 
सत्ता प्राप्त होती है। उपयोगिता एवं शास्त्रीय दृष्टि से वाक्य ही भाषा के सार्थक अंग 
है | व्यावहारिक दृष्टि से तथा वाळ-वोधार्थ वाक्यावयर्वो और पदावयवों पर विचार 
होता है। जो विचार मर्तृहरि ने वाक्यपदीय में चतुर्थ शताब्दी ईसवीय में, अव से 
SMM १६०० वर्ष पूर्व, प्रस्तुत किया था, उसका ही समर्थन और प्रतिपादन पाश्चात्त्य 
भाषाशास्त्री विद्वान्‌ अब कर रहे हैं ।' ude के निम्नलिखित रळोक इस प्रसंग में 
द्रष्टन्य टू 

पदे न वणा विद्यन्ते वर्णेष्ववयवा न a 
वाक्यात्‌ पदानामत्यन्तं प्रविवेको न कश्चन ॥ वाक्य० १-७३ 

वाक्य में ` पदों की सार्थकता के विषय में भर्तृहरि का कथन है कि जिस 
प्रकार पद में प्रकृति और प्रत्यय की कल्पना की जाती है, उसी प्रकार वाक्य में पदों 
की कल्पना और सार्थकता समझी जाती है । . 

यथा पदे विभज्यन्ते प्रकृतिप्रत्ययादयः | 
अपोद्धारस्तथा वाक्ये पदानासुंपचर्ण्यंते ॥ वाक्य० २-१० 


1. Traditionally the longest structure within which a full gamma- । 
tical analysis 18 possible has been taken as the ‘Sentence? 
or potentially complete utterance.—General Linguistics : An 
Introductory Survey, R. H. Robins, p. 190. 

2. It is the utterance and the sentences in it that are the primary 
meaningful stretches, the meanings of the component words : 
must be taken as the contribution they make to the meaning 
of the sentences in which they appear.—General Linguisti 
1२, H. Robins. 0. 25 rages 
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३.२. भाषा की उत्पत्ति 
( विविध मतों की समीक्षा ) 


प्माषा की उत्पत्ति? यह विषय अत्यन्त sear हुआ है । इस विषय पर 
विद्वानों ने जो विचार प्रस्तुत किए हैं, वे अपूर्णं और अनिर्णयात्मक हैं | अधिकांश 
विचार एकांगी हैं । केवल एक मत को मानने से भाषा की उत्पत्ति की समस्या हल 
नहीं होती है । कुछ विचार पूर्णतया त्रुटिपूर्ण हैं और कुछ अंशतः | विद्वानों द्वारा 
प्रस्तावित मतों का संक्षिप्त विवरण नीचे दिया जा रहा है। साथ ही उनकी न्यूनताओं 
का संकेत किया गया है | 

भाषा की उत्पत्ति के लिए दो बातें अनिवार्य हैं :--१. वाग्यन्त्र से ध्वनन 
या वर्णोच्चारण की क्षमता प्राप्त करना । २. उच्चरित ध्वनि का अर्थ के साथ 
सम्बन्ध स्थापित करने का प्रारम्म | प्रथम बात प्रायः सभी पझु-पक्षियां एवं अन्य 
जीवों में प्रास होती दै | उनके पास ध्वनि-यन्त्र मुँह है ।. उसके द्वारा वे कुछ न कुछ 
ध्वनि उत्पन्न करके अपना अभिप्राय प्रकट करते हैं । काव-काव, चीं-चीं, AIT, 
म्याऊँ-म्याऊँ आदि ऐसे ही शब्द हैं । पशु-पक्षियो में स्पष्ट उच्चारण या व्यक्त वाक 
का अमाव है, अतः वे स्पष्ट रूप से बोलने में असमर्थ हैं । मनुष्य को बोलने या कुछ 
कहने की क्षमता जन्म से प्रास है, अतः वह जन्म से वाग-यन्त्र या वागिन्ट्रिय का 
प्रयोग करता है । विचारणीय विषय दूसरी बात दै मनुष्य ने सर्वप्रथम शब्द और 
अर्थ का सम्बन्ध कैसे स्थापित किया १ इस बात का उत्तर ही जिज्ञासा का विषय है | 
एक बार शब्द और अर्थ के सम्बन्ध की प्रक्रिया प्रारम्भ होने पर आगे के लिए यह 
प्रक्रिया स्वयं चल पड़ती है | 


भाषोसत्ति-विधयक अनेक सिद्धान्तो के प्रचलन के वाद भी भाषा की उत्पत्ति 

का निश्चित और निर्णयात्मक उत्तर प्राप्त न होने के कारण भाषा-वैज्ञानिको ने इस 

विषय को माषा-विज्ञान के क्षेत्र से बाहर घोषित किया है । १८६६ ई० में पेरिस में 

भाषा-विज्ञान की एक समिति ( ळा सोसिएते द ळेंगिस्तीक, La société de linguis- 

tique ) की स्थापना हुई थी | उसने अपने अधिनियम में निर्देश दिया है कि “माषा 

की उत्पत्ति और विदवभाषा-निर्माण' इन दो विषयों पर विचार नहीं होगा ।* इस 

बहिष्कार का कारण यह दै कि माषोत्पत्ति-विषयक सिद्धान्त अनुमान पर आश्रित 

' हैं। विज्ञान अनुमान पर आश्रित न होकर तथ्यों पर निर्भर होता है। भाषा का 

Weer अप्राप्य दै, अतः भाषा-विज्ञान इस दिशा में अपनी असमर्थता प्रकट करता 
है । यह दर्शन, मानव-विज्ञान या समाज-विंज्ञान का विषय हो सकता है | 


y tee ie यह विषय सामान्य ळोक-प्रियता का है, अतः प्रस्तावित सिद्धान्तों का उल्लेख 
ओ- कियाजारहादै। 


: 1. ‘Otto Jespersen : Language, p. 96. 
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१. दिव्योत्पत्ति-सिद्धान्त ( Divine Theory ) :--यह सबसे प्राचीन मत 
है | इस मत का कथन है कि जिस प्रकार परमात्मा ने मानव-सृष्टि की, उसी 
प्रकार मानव के लिए एक परिष्कृत भाषा भी दी । इस मत में प्रत्येक कार्य के 
मूल में दैवी शक्ति की सत्ता मानी जाती है । उस दैवी शक्ति ने ही सृष्टि के प्रारम्भ 
में ही वेदों का ज्ञान दिया, जिससे मानव अपना कार्य-कढाप चला सका। इस 
प्रकार वेदिक संस्कृत-भाषा मूळ भाषा के रूप में प्राप्त हुई | वेद, उपनिषद्‌, दर्शन-ग्रन्थ 
और स्मृतियां में अनेक प्रमाण इस विषय के प्राप्त होते हैं कि ईश्वर से ही वेदों 
की Safa हुई | 
देवी वाचमजनयन्त देवास्तां विश्वरूपाः पराचो वदन्ति | 
RAF ८-१००-११ 
अर्थात्‌ वाग्देवी ( भाषा ) को देवों ने उत्पन्न किया और उसे समी प्राणी 
बोलते हैं 
इस मन्त्र में भाषा की दैवी उत्ति का स्पष्ट उल्लेख है। “अइउण्‌? आदि 
१४ माहेइवर सूत्र शिव के डमरू से उत्पन्न माने जाते हैं । यह भी भाषा की दैवी 
उत्पत्ति का सूचक है | 
“नृत्तावसाने नटराजराजो ननाद्‌ ढक्कां नवपन्चवारस? । 
संस्कृत आदिमाषा है, इस कथन की परम्परा को लेकर बाद में अनीस्वरवादी 
जैन और बोद्धों ने भी अर्धमागधी और पालि ( या मागधी ) को आदिभाषा कहना 
प्रारम्भ किया | ईसाइयों, मुख्यतया कैथोलिकों ने “प्राचीन विधान? ( Old Testa- \ 
ment ) की हिब्रूमाधा को और मुसलमानों ने कुरान की भाषा अरबी को आदि- 


१. (क) तस्माद्‌ यज्ञात्‌ Gaga ऋचः सामानि जज्ञिरे | 

छन्दांसि जज्ञिरे तस्माद्‌ यज्ञ॒स्तस्मादुजायत ॥ RTO १०-९०-९ 

(ख) यस्माद्‌ रचो अपातक्षन्‌ यजुयस्मादपाकषन्‌ | 
सामानि यस्य छोमान्यथर्वाङ्गिरसो सुखम्‌० ॥ अथवं० १०-७-२० 

(ग) अस्य महतो सूतस्य निःश्वसितम्‌ पतद्‌ यद्‌ ऋग्वेदो यजुर्वदः सासवेदोऽ- 

 'थर्वाङ्गिरसः० । बृहदारण्यक उपनिषद्‌ २-४-१० क 

(घ) ब्रह्मसूत्र शांकरभाष्य--१-१-३ पर शंकराचार्य | 

(ङ) ननु चोक्तम्‌। नहि छन्दांसि क्रियन्ते। नित्यानि छन्दांसीति । यद्यप्यर्थो 
नित्य; । या त्वसौ वणांनुपूर्वा सा अनित्या | महाभाष्य ४-३-१०१ 

(च) अग्निवायुरविभ्यस्तु त्रयं ब्रह्म. सनातनम्‌ | डि 
दुदोह यज्ञसिद्धयथंस्‌ ऋग्यजुःसामछक्षणम्‌ ॥ मजुस्खति १-२३ 

(छ) सर्वेषां तु स नामानि कर्माणि च एथक्‌ एथक्‌ | 
वेदशब्देम्य एवादौ एथक्‌ संस्थाश्च निममे ॥ Age १-२१ 
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भाषा घोषित किया है | बाइबिल में उल्लेख है कि मनुष्य-जाति महत्त्वांकाक्षा के कारण 
स्वर्ग तक पहुँचने के लिए वाबुळ में गगनचुम्बी मीनार बना रही थी। ईश्वर ने मानव- 
जाति की शक्ति से भयभीत होकर कारीगरो की भाषा गड़बड़ा दी | फलस्वरूप 
कारीगर एक दूसरे की भाषा न समझ सके और मीनार नहीं बन पाई। अन्यथा 
सर्वत्र हित्रूमाषा ही होती | 

एक जर्मन विद्वान्‌ सुसमिल्श ( Süssmilch ) ने भाषा की देवी उत्पत्ति का 


१ समर्थन करते हुए कहा है कि “माषा मानवकृत नहीं है, आपितु परमात्मा से साक्षात्‌ 


उपहार रूप में प्राप्त हुई है? | जर्मन लोग जर्मन भाषा को आदिभाषा एवं देव- 


` भाषा कहते हैं | इसी प्रकार ग्रीस के विद्वानों में 'फूसेइ-थेसेई' का विवाद शताब्दियों 


1, ‘Language could not have been invented by man, but was a 


_ direct gift from God,’ Stissmilch, 


2. Language : Otto Jespersen, p. 27. 


तक चला कि भाषा ईश्वरीय देन है या मानवकृत | 
समीक्षा - i 
इस सिद्धान्त पर मुख्य आपत्तियाँ ये की गई हैं ¦ 


“ १. यह सिद्धान्त तर्क या विज्ञान-संगत नहीं है । केवल आस्था पर निर्भर 
है । अपनी भाषा को मुख्यता देने के लिए सबने उसे आदिभाषा या देवभाषा 


, कहा है | 
२. यदि भाषा ईश्वर-प्रदत्त होती तो सृष्टिमे भाषा-भेद नहीं होता | Ga - 


पक्षियों की भाषा के तुल्य मानवमात्र की एक भाषा होती | 


३. १८ वीं शती के प्रसिद्ध विचारक जर्मन विद्वान्‌ हेडेर (Johann 
Gottfried Herder ) ने अपने पुरस्कृत निबन्ध ‘Origin of Language’ (१७७२) 
में दैवी सिद्धान्त का दृढ़ता से खण्डन करते हुए लिखा है कि यदि भाषा इश्वर-कृत 
होती तो यह अधिक सुव्यवस्थित और तकसंगत होती | अधिकांश भाषाएँ. अव्यवस्थित 


ait great हैं ।' 


_ ४. यदि भाषा ईइवर-प्रदत्त होती तो वह पूर्ण विकसित होती । उसमें 
विकास संभव नहीं था । भाषा में विकास, . परिवर्तन और परिवर्धन दिखाई देता है, 
अतः ईश्वरीय नहीं माना जा सकता है | . 


५. यदि भाषा ईश्वरीय देन होती तो वह जन्म से ही मनुष्य को प्रास हो 


जाती र उसे समाज से सीखने की आवश्यकता नहीं होती । परन्तु ऐसा नहीं देखा | 
जाता 2 | i 


Otto Jespersen : Language, p. 27. 
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समी विद्वान्‌ इस विचार से सहमत हैं कि किसी माषा की उत्पत्ति ईश्वरीय 
या दैवी होया न हो, परन्तु एक बात सत्य है कि सार्थक एवं स्पष्ट उच्चारण के i 
योग्य ध्वनि-यन्त्र और उसको संचालित करने वाळी बुद्धि मनुष्य को , ईश्वरीय देन है । * 
यदि यह व्यक्तवाक्‌ मानव को इंरवरीय-देन के रूप में प्राप्त होती तो मानव मी 
पशुओं के तुल्य दयनीय होता | 

सामान्यतया यह मत विद्वानों को स्वीकार्य नहीं है 

२. संकेत-सिद्धान्त ( Agreement Theory ) :--इस सिद्धान्त को निर्णयः 
वाद्‌, निर्णय-सिद्धान्त, स्वीकारवाद आदि नामो से मी कहा जाता है। इस 
मत के प्रवर्तक १८ वीं शती के प्रसिद्ध फ्रेंच विचारक रूसो ( Rousseau ) हैं |! 
इसके प्रवर्तक का अभिप्राय है कि प्रारम्भ में मनुष्य पशुओं आदि के तुल्य 
सिर हिलाना आदि आंगिक संकेतों से अपना अभिप्राय स्पष्ट करता था । बाद 
में इन संकेतों से काम नहीं चला तो उन्होंने एक सभा की और निर्णय किया 
कि इन इन वस्तुओं के ये ये नाम निर्धारित किए जाते हैं। इसको “सामाजिक 
समझौता? समझा जा सकता है | इस समझौते से ध्वन्यात्मक संकेतों की उत्पत्ति 

हुई ओर उससे भाषा का प्रादुर्भाव हुआ | 

: इससे मिलता-जुलता हुआ भाव भामह ने “काव्यालंकार' में प्रस्तुत किया हैः-- 
इयन्त Sear वर्णा इंदगर्थासिधायिनः | 
व्यवहाराय लोकस्य प्रागित्यं समयः कृतः ॥ काव्याळंकार ६-१३ 


अर्थात्‌ सृष्टि के प्रारम्भ में छोक-व्यवहार के लिए यह निर्णय किया गया था 
कि इतने वर्ण, इस क्रम से रखे जाने पर इस प्रकार के अर्थों का बोध करायेंगे । 
समीक्षा ु - 
इस सिद्धान्त की कुछ स्पष्ट न्यूनताएँ हैं :-- 
१. बिना भाषा के समा का आयोजन कैसे हुआ ! 
“र. भाषा के बिना विचार-विनिमय कैसे हुआ ! 
३. विचार-विनिमय की क्या भाषा थी ! 
४. विभिन्न अर्शो के लिए संकेत-शब्दों के निर्माण के लिए क्या आधार था १ 
व्यक्ति-विशेष के कथन को सर्वसंमत मान लिया गया, या सबने अपने सुझाव 
दिए | अन्तिम निर्णय की क्‍या प्रणाली थी ! 


हु 
`j. ‘Rousseau imagined the first men setting themselves more or 5 x 
less deliberately to frame 8 language by an agreement similar : “न 
to the ‘Contrat Social’ which according to him was the basis — 


of all social order’, 
Otto Jespersen : Language, p. 26. 
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५. यदि भाषा के बिना समा का आयोजन, संकेत-निर्माण एवं संकेतो की सामाजिक 
संपुष्टि हो सकती है तो भाषा की क्या आवश्यकता रह जाती है | 
६, भाषा के बिना समा का आयोजन, विचार-विनिमय एवं निर्णय आदि कार्य 
असंभव हैं | 
अतः यह सिद्धान्त मान्य नहीं है। 
३. रणन-सिद्धान्त ( Ding-dong Theory ) :—za सिद्धान्त को धातु- 
सिद्धान्त ( Root Theory ), अनुरणन-सिद्धान्त, अनुरणनमूलकतावाद, अनुरणात्मक 
` अनुकरणं, डिंग-डांग-वाद आदि नामों से निर्दिष्ट किया गया है। इस मत के 
। मूळप्रवर्तक प्लेटो ( Plato) थे । इसको हेस ( Heyes ) ने बढ़ाया और मैक्समूलर 
( Max Muller ) ने व्यवस्थित रूप दिया | इस मत के अनुसार शब्द और अर्थ में 
एक रहस्यात्मक स्वाभाविक सम्बन्ध है ।' इस मत का कथन है कि- प्रकृति में एक 
सामान्य नियम है कि किसी भी वस्तु पर चोट मारने पर एक विशेष ध्वनि ( झंकार ) 
होती है । यह विशेष ध्वनि ही उसकी विशेषता है । लोहा, टिन, लकड़ी. कांच 
आदि पर चोट मारने पर विशेष ध्वनि ( नाद ) निकळती है, इस रणन कहा जाता 
है। यही उस वस्तु की पहचान है। इसी रणन के आधार पर लोहा, लकड़ी और 
कांच आदि में अन्तर किया जाता है। 


सृष्टि के प्रारम्भ में प्रत्येक वस्तु को देखकर मानव-मस्तिष्क में झंकार (रणन) 
हुई | उसी आधार पर प्रत्येक वस्तु का अलग-अलग नाम रखा गया | यह नामकरण- 
प्रक्रिया रणन-मूलक थी | नदी की कुछ-कल-या. नद-नद ध्वनि से प्रेरित होकर 
aes गया । इसी प्रकार गो, अश्व, पर्वत, मनुष्य आदि नाम 
गए | इसी प्रकार लगभग ४००-५०० मूलशब्दों या मूलधातुओं का निर्माण 
किया गया । वस्तुओं का नाम रखने के वाद मानव की यह विशेष शक्ति समाप्त 
हो गई | पुरानी धातुओं से ही बाद में नए शब्दों की रचना होती रही | 
समीक्षा 


१. ay सिद्धान्त विचार करने पर इतना सदोष था कि स्वयं Mo भैक्स मूलर ने 
इसे बाद में छोड़ दिया था | 


1. ‘Ding-dong theory, according to which there is a mystic 
harmony between sound and sense.’ ‘Language is the 
result of an instinct, a faculty peculiar to man in his primitive 

| stato, by which every: impression from without received its 
vocal expression from within. A faculty which became extinct 
when its object was fulfilled.’ 


—Language : Otto Jespersen, p. 415, 
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२. 'डिंग-डांग? घंटे की ध्वनि को कहते हैं | घंटे की झंकार के आधार पर इसका 
यह नाम पड़ा | इस सिद्धान्त में ४००-५०० मूल्धातुएँ या मूळशब्द स्वीकार 
किए गए, अतः इसे घातुःसिद्धान्त भी कहा जाता दै । इस बात का कोई प्रमाण 
नहीं है कि किस वस्तु को देखकर क्या ध्वनि मस्तिष्क में झंकृत होती है | 
प्रत्येक व्यक्ति के मस्तिष्क में पथक ध्वनियाँ झंकृत हो सकती हैं और एक वस्तु 
के अनेक नाम पड़ेंगे । 

३. यह सिद्धान्त शब्द और अर्थ में रहस्यात्मक स्वाभाविक सम्वन्ध मानता है । शब्द 
और अर्थ का सांकेतिक सम्बन्ध है, न कि स्वाभाविक | 


४. कुछ सीमित धातुओं की कल्पना नितान्त त्रुरिपूर्ण है | 


५. आदिम मानव में शब्द या धातु के निर्माण की शक्ति थी | वह बाद में नष्ट हो 
गई | यह अत्यन्त अवैज्ञानिक कल्पना दै | 


६, घंटे आदि में यह ध्वनि 2 gee सभी पदार्थों में यह ध्वनि नहीं है, अतः उनका 
नामकरण संभव नहीं È | 
जामकर 

यह मत अस्वीकृत होने-पर भी रोचकता के लिए प्रचलित है । 

२. ध्वन्यनुकरण-सिद्धान्त (Onomatopoic theory, Bow-wow, Theory, 
Echoic Theory) :—इस सिद्धान्त को अनुकरण-सिद्धान्त, ध्वन्यात्मकानुकरण- 
सिद्धान्त, अनुकरणमूलकता-वाद, शब्दानुकरणवाद, Yat वाद आदि कहा जाता 
है। अंग्रेजी में कुत्ते की ध्वनि को Bow-wow बाउन्वाउ कहते हैं, अतः हिन्दी में 
यह भों-भों-वाद हुआ । इस सिद्धान्त का मूळ नाम “ओनोमेटोपोइक at है, 
जिसका अर्थ है ध्वन्यनुकरणसिद्धान्त | इसको “इकोइक ea? भी कहते हैं, क्योंकि 
यह सिद्धान्त Echo ( इको ) प्रतिध्वनि पर निर्भर दै | प्रो० मैक्स मूलर ने इस 
सिद्धान्त को उपहासास्पद बताते हुए इसका नाम 'बाउ-वाउ सिद्धान्त’ अर्थात्‌ भो-मों- 
वाद मनोरंजनार्थ रखा | 

इस सिद्धान्त का अमिमत है कि प्राकृतिक वस्तुओं, पञचःपक्षियों आदि, की 
ध्वनि के अनुकरण पर विभिन्‍न वस्तुओं के नाम रखे जाते हैं । जो वस्तु जो या जैसी 
ध्वनि करती है, उसका वैसा ही नाम पड़ता है। इस प्रकार भाषा की रचना हुई । 


जैसे-काँव-काँव से काक और कौवा, कू-कू से कोयल, झरझर ध्वनि से निझर | 


( झरना ), पटू-पट्‌ से TIM, दर-दर ध्वनि से दुर ( मेंढक ) आदि | भाषा में : 
ध्वनिसाम्य के आधार पर ऐसे कुछ शब्द मिळते हे । जैसे -भोकना, खांसना, 
थपथपाना, गुर्राना, रिरियाना, रंभाना, हिनहिनाना, खटखटाना, सरःसर, EN a 2 
खटा-खट, 'चट-पट, झन-झन, भडा-घड, बडबड, तड-तड आदिं । आवण प्रत्यक्ष के ‘ 

तुल्य 'चाक्षुष प्रत्यक्ष के आधार पर भौ कुछ शब्द बनते हैं। जैसे--चमाचम, जगमग, 
व्वकमक, ळकलक आदि | ध्वनि-मूछक कुछ नाम बालक भी रख लेते हें । जैसे-- : 
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स्याऊँ ( बिल्ली ), पो-पाँ ( मोटर ), भों-मों ( कुत्ता ), में-में (Fe), वे-वे (बकरी ), 

धुग्घू ( उल्लू ) आदि | 

समीक्षा 

इस सिद्धान्त पर ये आपत्तियाँ की गई हैं :— 

१. sto रेनन (Renan) ने इस पर आपत्ति की है कि यदि मनुष्य पश्चु-पक्षियों 
जैसे तुच्छ जीवों के शब्दों का अनुकरण करके भाषा बना सकता है, तो वह 
पञ्च-पक्षियाँ से निकृष्ट सिद्ध होता 2 | 

२. विश्व को भाषाओं में, ध्वन्यनुकरण वाळे शब्दों की संख्या एक प्रतिशत भी नहीं 

है, अतः यह भाषोत्पत्ति की समस्या का उचित समाधान नहीं है। 

३. कुछ भाषाओं में ध्वन्यनुकरण-शब्द हैं ही नहीं। जैसे--उत्तरी अमेरिका की 
अथवस्कन' भाषा | इसमें ऐसे शब्दों का अभाव है | 

४. यदि ध्वन्यनुकरण ही आधार होता तो समी भाषाओं में उन अर्था के लिए 
समान शब्द होते। काक-कौवा, कोयल-कोकिल, झरना-निर्शर आदि का ही 
मेद नहीं है, अपित अंग्रेज़ी, जर्मन, फ्रेंच आदि भाषाओं में कोबा, मेंढक, 
बिल्ली, कुत्ता आदि के लिए सर्वथा एथक शब्द हैं | 

५- यह मत अधिक से अधिक एक प्रतिशत शब्दों का समाधान प्रस्तुत करता È | 
९९ प्रतिशत शब्दों के लिए यह मत मौन है | 

आंशिक रूप में स्वीकार्य होते हुए भी यह मत सम्पूर्ण भाषा की उसत्ति के 
छिए अस्वीकार्य है। ओटो येस्पर्सन ( Otto Jespersen ) ने इसे आंशिक मान्यता 
अदान की है। 

५. आवेग-सिद्धान्त ( Interjectional Theory, Pooh-pooh 

Theory ) :--इस सिद्धान्त को मनोभावाभिव्यञ्जकतावाद, मनोभावामिव्यक्तिवाद, 

अनोरागव्यंजकशब्द-मूलकतावाद, पूह-पूह-वाद आदि नामों से व्यक्त किया जाता है। 

इस सिद्धान्त का कथन है कि आदिकाल में मनुष्य ने अपने हर्ष, शोक, विस्मय, भय, 
उणा, क्रोध आदि मावावेश को प्रकट करने वाले शब्दों या ध्वनियों का उच्चारण 

किया । इन ध्यनियों से ही बाद में भाषा बन गई | हर्ष में अहो, अहा, आहा, वाह . 

' आदि; शोक में आह, ओइ, हाय, हाय रे; क्रोध मे आः, चणा में छिः, धत्‌, दुत्‌ , 
ge. Ree आदि शब्द इसी प्रकार के है । अंग्रेजी में मनोमाव-सूचक Pooh ( पूह ), 
d ) Pish ( पिश ), Fie ( फाइ ), 05 ( ओह) आदि शब्द हैं। इन आवेग-सूचक 
` abet के प्रयोग से प्रारम्म में मनुष्य अपने मनोमावों को प्रकट करता था | धीरे- 
SR माषण-शक्ति का विकास हुआ और भाषा का प्रारम्म हुआ | 
ee के bs ( Darwin ) ने ‘The Expression of 
0 motions H आवेग ध्वनियों का कारण शारीरिक माना है | घृणा में पह या 
fra ध्वनि निककती है, विस्मय की स्थिति में 01 ध्वनि निकलती हे क 
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समीक्षा १ 
इस सिद्धान्त में ये दोष हैं: 

१. आवेग-शब्द आवेगात्मकता को ही प्रकट करते हैं, सामान्य भावामिव्यक्ति को 
नहीं, अतएव इनका सम्बन्ध भाषा के मुख्य अंग से नहीं है | 

२. प्रो० बेन्फी ( Benfey ) ने इस मत का खंडन किया है।' आवेग-ध्वनियाँ भाषा 
की अक्षमता को सूचित करती हैं कि ये भाव. भाषा द्वारा व्यक्त नहीं किए जा 
सकते हैं, अतः इनसे भाषा की उत्पत्ति नहीं हो सकती है | 

३. आवेग-ध्वनियाँ सभी भाषाओं में समान नहीं हैं। जैसे, पीडा को प्रकट करने के 
छिए जर्मन-&ण (आउ), फ्रेंच-811 ( आहि ), अंग्रेज-00 ( ओह ) कहते et 
किपूलिंग ( Kipling ) ने मनोरंजक उदाहरण दिया है कि--रोते समय अफगान 
ऐ-ऐ (Ai, Ai) कहता है, हिन्दुस्तानी-ओह ! हो ! और अंग्रेज-ओ ! ओ ! 
(Ow, ow) | इससे ज्ञात होता है कि सभी भाषाओं में आवेग-शब्द समान 
नहीं हैं । 

४. ये शब्द विचार-पूर्वक प्रयुक्त नहीं होते हैं, अपि आवेग की तीव्रता में अनायास 
निकल पडते हैं | 

५. भाषा में आवेग-शब्दों की संख्या नगण्य होती है | 

६. भाषा चिन्तन-प्रधान होती है। आवेग-शब्दों में चिन्तन का नाम भी नहीं है! 

७. आवेग-ध्वनियों को यथावत्‌ लिपित्रद्ध नहीं किया जा सकता है । ये ध्वनियाँ 
इतनी अस्पष्ट होती हैं कि कोई उन्हें च' "च समझता है, कोई त'* त । 
यह सिद्धान्त माषोत्पत्ति की समस्या हळ करने में सर्वथा असमर्थ दै | 

६. श्रम-ध्वनि-सिद्धान्त । Yo-he-ho Theory) :-इस सिद्धान्त को 

भ्रमापहारमुळकतावाद या यो-हे-हो-वाद भी कहते हें । इस सिद्धान्त के प्रतिपादक 

न्वारे ( Noire ) नामक भाषाशाख्री हैं । इस सिद्धान्त का अभिमाय है कि जब 

मनुष्य शारीरिक परिश्रम कग्ता है, उस समय उसके श्वास-प्रश्वास बढ़ जाते हैं । 

मांस-पेशियों में ही नहीं, अपितु स्वरतत्त्री में भी संकोच-विस्तार बढ़ जाता है र 

फलस्वरूप कुछ ध्वनियाँ अनायास निकल जाती =| इससे परिश्रम करने वाले को 


कुछ आराम मिळता है। अम-जत्य ध्वनि होने के कारण इसे श्रस-ध्वनि कहा गया है। ; : 
जैसे, कपडा घोते समय धोबी ‘fet या छियो' कहता है । इसी प्रकार मारी सामान. 


उठाते समय मजदूर हो-हो, CE कहते है; मल्लाह हैया-हैया आदि कहतेहैँ। 
न्वारै के मतानुसार ऐसे शब्दों से भाषा की Safa हुई है | 


eI उनको e Cy ti ८: E 4s 
1. ‘The interjection is the negation of language, for interjections - 


are employed only when-one either cannot or will not speak’ 


—( Benffey ) Language : Otto Jespersen, २. 415. 
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समीक्षा 
१. यह मत भाषा की उतत्ति के लिए सर्वथा असन्तोषजनक है | 
२. शारीरिक परिश्रम-जन्य ये शब्द निरर्थक हैं। भाषा की उत्पत्ति के लिए सार्थक 
शब्दों की आवश्यकता है | : 
३. अर्थ-हीन शब्दों से भाषा की Sata नहीं हो सकती है | 
यह मत सबसे निकृष्ट और अग्राह्य दै | 
७. इंगित-सिद्धान्त ( Gesture-Theory ) इस सिद्धान्त के प्रस्तावक 
डा० राये हैं। १९३० ई० के लगभग प्रो० रिचार्ड ने अपनी पुस्तक ‘Human 
Speech में “मौखिक इंगित सिद्धान्तः ( Oral gesture Theory ) नाम से इसे 
प्रस्तुत किया है । आइसळैंड की भाषाओं के विद्वान्‌ अलेक्जेन्डर जोहानसन ने 
भारोपीय, हिब्रू , चीनी आदि भाषाओं के तुलनात्मक अध्ययन के आधार पर अपनी 
तीन पुस्तकों में इंगित सिद्धान्त की विस्तृत विवेचना की है। डार्विन ने भी ६ 
असंबद्ध भाषाओं के तुलनात्मक अध्ययन के आधार पर इस सिद्धान्त की पुष्टि की 
थी | ये भाषा के विकास का चार deat मानते हैं १. भावव्यंजक ध्वनियाँ-- 
भय, हर्ष, क्रोध आदि की अवस्था में ध्वनियों द्वारा अपने भावों को प्रकट करना | 
२. अनुकरणात्मक शब्द--पश्चु, पक्षियों आदि की ध्वनियों के अनुकरण पर 
शब्द-रचना | ३. भावसंकेत या इंगित--अंगों के संकेतों द्वारा भाव-प्रकाशन | इसे 
_जोहानसन ने “अनजाने अनुकरण? ( Unconscious imitation ) कहा है. ॥ इसमें 
केवळ स्थूळ वस्तुओं के लिए शब्द बने । ४. इसमें सूक्ष्म भावों के लिए शब्द बने | 
इस मत का कथन है कि प्रारम्भ में मानव ने अपनी आंगिक चेष्टाओं का ही 
वाणी के द्वारा अनुकरण किया और उससे भाषा बनी | जैसे पानी पीने के समय होठों 
के मिलने और साँस अन्दर खींचने पर ‘or जैसी ध्वनि हुई | इसलिए 'पा? का अर्थ 
पीना हुआ । इसी प्रकार पीने के समय सर या सरव ध्वनि को लेकर "शरबत? शब्द 
चना | इसी प्रकार अनेक शब्द बने हैं । 
समीक्षा 
यह सिद्धान्त भी सारहीन है। 
२. अपने अनुकरण पर शब्द-रचना हास्यास्पद दै | दूसरे के अनुकरण पर शब्दरचना 
ओ- मान्य हो सकती है । 
` २. हाथ, पैर, ओष्ठ आदि के आधार पर शब्द-रचना की कल्पना निर्मूल है | 
i ) ३. इंगित से माषोसत्ति मानने पर पश्च-पश्चियों की माषा भी विकसित रूप में होती | 
ss Sea भी विकास इष्टिगोचर होता | 
. ४ इंगित-सिद्धान्त पर बने शब्दों की संख्या भाषा में बहुत कम है | | 
ab वेचा 4. संपक सिद्धान्त ( Contact Theory ) :--इस मत के प्रवर्तक प्रसिद्ध 
मनोवैज्ञानिक जी. रेवेज (G. २०४०७८) हैं। इस मत का कथन है कि मनुष्य सामाजिक 
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जीव दै । उसमें पारस्परिक संपक की प्रवृत्ति जन्मसिद्ध है । इसी आधार पर समाज 
बनता है । प्रारम्भ में भूख आदि की अभिव्यक्ति के लिए इंगित एंबं मौखिक 
अभिव्यक्ति का सहारा ल्या गया होगा | उस समय जो मौखिक ध्वनियां निकलीं, 
उनसे ही धीरे-धीरे भाषा वनी । पहले यह संपक भावों के खर (Emotional 
Contact ) पर रहा होगा | बाद में विकास होने पर विचार के स्तर ( Intellectual 
Contact ) पर हुआ होगा । संपक-ध्वनि का विकास संसूचक ध्वनि से होता है, 
इसमें हल्ला करना, पुकारना आदि संमिलित है । इसी अवस्था में भाषा के आदिम 
रूपों का प्रारम्भ हुआ होगा । प्रारम्भ में ये शब्द सम्बन्धियों और निकटस्थ वस्तुओं 
के लिए. होंगे । ग्रारम्मिक शब्दों का सम्बन्ध क्रिया से रहा होगा | जैसे-माँ का... 
अर्थ रहा होगा--माँ दूध दो या पानी दो। बाद में छोटे वाक्य बने होंगे । विचारों 
के स्तर पर संपर्क बढ्ने से भाषा का विकास हुआ होगा | 


समीक्षा 
प्रो० Wa मनोबिज्ञान के आचार्य हैं | यह मत बाल-मनो विज्ञान, -जीवु-मनो- 
विज्ञान और-आदिस प्राणि-मनोविज्ञान पर आश्रित है. एवं anand 2| कुछ भाषा: 
' शास्त्री इस मत. का. सुविस्तृत-रूष एव विवरण-चाहते. हँ अतएव TRASNA a 
' इस सत को अमान्य न कहते हुए मी माघोसत्ति के set wt sitet मानते है । 
- ९, संगीत-सिद्धान्त ( Sing-song Theory ) इसको प्रेम सिद्धान्त 
( Woo-woo theory ) भी कहा जाता है। डार्विन, स्पेन्सर और येस्पर्सन 
अंशतः इस सिद्धान्त को मानते हैं। इस सिद्धान्त का कथन है कि मानव के संगीत 
से भाषा की उसत्ति हुई दै । आदिम मानव आाबुक एवं संगीत-प्रिय रहा होगा | 
वह रिक्त समय में कुछ गुनगुनाता रहा होगा । उसकी गुनगुनाने की निरर्थक ध्वनियां 
धीरे-धीरे वस्तुओं से संबद्ध हो गई और वे सार्थक हो गई | प्रेम, शोक, दुःख, हर्ष 
आदि के अवसर पर उच्चरित ये ध्वनियाँ सार्थक शब्द बनीं और भाषा की 
उत्पत्ति हुई | न 
समीक्षा 


गुनगुनाने से माषा की उत्पत्ति होना केवळ अनुमान पर आश्रित है । इसका 
कोई प्रमाण नहीं दै । प्रारम्मिक व्यक्ति गुनगुनाता था, इसका भी कोई पुष्ट आधार 
नहीं है । अतः यह सिद्धान्त अस्वीकार किया गया है । 3 

१०. अतीक-सिद्धान्त (Symbolic Theory) इस सिद्धान्त Ros 
अनुसार यह माना जाता है कि संयोग से या अन्य किसी सामात्य सम्बन्धसे _ 
किसी शब्द का किसी अर्थ से सम्बन्ध हो जाता है और वह शब्द उस अर्थका 
प्रतीक हो जाता दै । प्रो० स्वीट ने प्रारम्मिक भाषा में ऐसे शब्दों की संख्या बहुत 
अधिक मानी दै । भाषा-विज्ञान में ऐसे शब्दों को 'नर्सरी शब्द! (Nursery Word ) 
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कहते £1 ये माता, पिता, भाई, बहिन आदि से सम्बद्ध होते है । इनमें अधिकांश 
भें प्रारम्भिक ध्वनि ओष्ठथ होती दै । अतः अधिकांश भाषाओं में माता, पिता, भाई 
आदि के वाचक शब्द पवर्ग से प्रारम्भ होते हैं | हिन्दी--माता, पिता, भाई, बाबा, 
मामा, मामी आदि | अंग्रेजी में Mother, Father, Brother आदि l जर्मन-- 


“Mutter ( मुट्टेर, माँ ), Vater ( फाटेर पिता ), Bruder ( बुडेर, भाई), फ्रैँच-- 
-Mére (Xx, माँ ), Pere ( पैर, पिता ), Frére ( फ्रैर, भाई), ग्रीक-Meter 


i E (मेटेर, माँ), ठेटिन--)॥8(थ' ( माटेर, माँ) आदि | 


समीक्षा 


SUSE प्रतीक सिद्धान्त मूलतः भाषा के प्रारम्मिक शब्दों की व्याख्या करता है। ` 


भाषा में प्रारम्भ में नर्सरी शब्द” आये, इसमें कोई संदेह नहीं है। यह सिद्धान्त स्थूल 
अर्थ के बोधक शब्दों की उत्पत्ति बता सकता है, सूक्ष्म अर्थ के बोधक शब्दों की 
उत्पत्ति बताने में असमर्थ दै | 


११. समन्वय-सिद्धान्त :--इस सिद्धान्त के समर्थक एवं प्रवर्तक प्रसिद्ध 
भाघा-शासतरी हेनरी स्वीट (Henry Sweet) हैं । उन्होंने कोई नया सिद्धान्त 
प्रस्तुत करने की अपेक्षा सव-सिद्धान्त-संकलन को अधिक उपयुक्त समझा है । उनका 
कथन है कि यदि उपयुक्त सिद्धान्तो में से आवश्यक सिद्धान्तो को एकत्र कर लिया 
जाए तो भाषा की उत्पत्ति की समस्या बहुत कुछ हल हो जाती है। 

ग्रो० स्वीट के मतानुसार भाषा का प्रारम्भ अनुरणनात्मक, भावाभिन्यंजक और 
प्रतीक शब्दों से हुआ । उन्होंने इसके साथ 'उपचार-प्रयोग' को भी स्थान दिया है । 
उपचार से अभिप्राय है-साइस्यमूलक गौण या लाक्षणिक प्रयोग | जैसे--चापळूसी 
के लिए “मक्खन” शब्द के आधार पर “मक्खन लगाना? शब्द | Mew के आधार 
पर 'आळू की आँख”, गुरु वचन, ल्घु aed, मधुर आकृति, कड वचन, आदि 
प्रयोग होने छगे और शब्दों का अनेक अर्था में प्रयोग होने से अर्थ विकास हुआ | 
इस प्रकार भाषा का विकास हुआ । 

Sto स्वीट ने प्रारम्भिक शब्दों को तीन मागों में ater दैः--१. अनुकरणात्मक 
( 7718176 ) | जैसे--म्याऊँ ( बिल्ली), Cuckoo ( कुकू, कोयल ), काक 
( कोवा ), घ॒ग्घू (Seq) आदि । २. मनोमावांमिव्यंजक (Interjectional = 


हा, ओह, धिक, छिः आदि । ३. प्रतीकात्मक ( Symbolic )--जैसे उपर्युक्त 
नर्सरी शब्द | योग्यतमावशेष ( Survival of the Fittest ) नियमानुसार प्रारम्भिक 


असंख्य शब्दों में से योग्यतम शब्द शेष बचें हैं | 


. भाषा की उत्पत्ति समझाने के लिए अन्य कोई एकमत शुद्ध न होने से सबका 
समन्वय उपयुक्त माना गया। यह सिद्धान्त सामान्यतया निर्विरोध रूप से स्वीकार 


. क्रियाजता है। 
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(१२ ) प्रतिभा-सिद्धान्त 
प्रतिमा-सिद्धान्त के संस्थापक आचार्य Adee | वाक्यपदीय में भर्तृहरि ने 
प्रतिमा को विश्व की आत्मा माना है और उसे सर्वशक्ति-सम्पन्न बताया है | 
D शडदेष्वेवाथिता' शाक्तिविश्वस्यास्य निवन्धनी ; 
यन्नेत्रः प्रतिभात्मायं भेदरूपः प्रतीयते 7 १-११८ 
अर्थात्‌ शब्दों ( भाषा ) में ही विश्व को बांधने की शक्ति है। शब्द ( भाषा ) 
नेत्र है और प्रतिभा आत्मा है | यही शब्द ( भाषा ) विभिन्न रूपों में प्रकट होता है। 
ऊपर ११ सिद्धान्त भाषा की उत्पत्ति के विषय में दिए हैं, परन्तु संपर्क सिद्धान्त 
प्रतीक-सिद्धान्त ओर समम्वय-सिद्धान्त, इन तीन सिद्धान्तो को छोड़कर शेष सिद्धान्त 
पूर्णतया और कुछ अंशतः डस्वीकृत किए गए हें | “११ सिद्धान्तो को मिला देने पर 
भी भाषा के १ या २ प्रतिशत शब्दों की समस्या का समाधान हो पाता है, ९८ या 
९९ प्रतिशत शब्द अछूते ही रहते हैँ |. उदाहरणार्थ निम्नलिखित वाक्य में एक भी 
शब्द ऐसा नहीं है, जो इन सिद्धान्तो के समन्वित रूप से भी बनाया जा सकेः- ` . 
भाषा याइच्छिक ध्वाने-संकेतों की वह पद्धति है, जिसके द्वारा मानव परस्पर 
विचारों का आदान-प्रदान करता है | 
इन सिद्धान्तों में कुछ मौलिक न्यूनताएँ हैं:-- 
१. ये सिद्धान्त यह मानकर चलते हैं कि-- | 


ee ree eee मूक 


ait दृष्टियो से स्वीकार्य नहीं. 2 । 
(ख) आदिकाल में विकास की प्रक्रिया जितनी शीघ्रता से पु-पक्षियो आदि | 
पर परिलक्षित होती है, उतनी मनुष्य पर नहीं । पशचु-पक्षियों में रमाना, चहचहाना; | 
शब्द करना जन्मसिद्ध है, पर मनुष्य में नहीं | १ 
(ग) मनुष्य में कोई मौलिक उदभावना या शक्ति नहीं थी | 
(घ) मनुष्य आदिकाल में अत्यन्त असहाय था । वह अपनी आवश्यकताओं 
की पूर्ति में असमर्थ था | वह कुछ बोल नहीं सकता था | 
`. २. इन सभी सिद्धान्तों के द्वारा स्थूल अर्थ के बोधक कतिपय शब्दों की 
व्याख्या हो जाती है, पर ९९ प्रतिशत शब्दों के लिए कोई उत्तर नहीं मिळता है | 
सूक्ष्म अर्था की अभिव्यक्ति के लिए कोई भी शब्द इन सिद्धान्तो के द्वारा नहीं 
बन पाते हैं | ; 


भर्तृहरि का अभिमत 


प्रतिभा का स्वरूप--भर्तृहरि का कथन है कि मनुष्य में प्रतिमा जन्मसिद्ध है | = । 
प्रत्येक प्राणी में प्रतिमा है। उसे जन्म से ही कुछ विशेषताएँ उपलब्ध है| उसी प्रकारा 


६ 
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मनुष्य में कुछ विशेषताएँ. जन्म से आती हें | मानव में प्रतिभा आत्मा के रूप में है। 
यह ईश्वरीय देन है प्रतिमा के बिना मानव की सत्ता संभव नहीं है । वस्तु क्या है ? 
ध्वनि क्या है? किस वस्तु का क्या गुण है ! किस ध्वनि का क्या प्रभाव पड़ता है! 
इसका निर्णय प्रतिभा के द्वारा होता है । विश्व का ऐसा कोई मानव नहीं दै, जो 
प्रतिमा की सत्ता को अस्वीकार करता हो या उसे प्रमाण नहीं मानता हो | भतृहरि 
का कथन है कि मानव ही नहीं, पश्चु-पक्षी भी उसी को आधार मानकर बचपन से ही 
कार्य करते हैं। 

प्रमाणत्वेन तां लोकः ad: समनुपश्यति | 

समारम्माः प्रतीयन्ते तिरश्चामपि तदूवशात्‌ ॥ वाक्य० २-१४७ 

ad: काइेचत्‌ तामेव भगवतीं स्वप्रातमां प्रमाणत्वेन पश्यति । 

Raa च जातमात्राणां तन्मूळ एव व्यवहारः | ( हेलाराज ) 


प्रतिभा का कर्वृत्व- यह प्रतिमा प्रत्येक जीव में पथक-एथक रूप में रहती है 
और आवश्यकतानुसार विभिन्न स्थितियों में वह प्रस्फुटित दोती है | यह प्रत्येक व्यक्ति 
में संस्कार-जन्य होती है । यही मानव-जावन को संचालित करती है। 
यथा द्रव्यविशेषाणां परिपांकेरयत्नजाः । 
सदादिशक्तयो दृष्टाः प्रतिभास्तद्वतां तथा ॥ वाक्य० २-१४८ 
तथैवेयं प्रतिनियतसंस्कारजन्या प्र तेमावतां स्फुटसुपछम्यत एव | (द्वेछाराज) 
भर्तृहरि ने इसे प्रयोगात्मक रूप से सिद्ध किया है कि विश्व के प्रत्येक प्राणी में 
प्रतिमा आत्मा के रूप में कार्य करती है | यही पञप्रवत्ति के रूप में पश्चु-पक्षियों को 
विभिन्न समया में विशेष क्रिया करने के लिए प्रदत्त करती है | यही प्रत्येक जीव को 
आवश्यकतानुसार कार्य करने की प्रेरणा देती दै | उदाहरण के रूप में उन्होने प्रस्तुत 
किया है कि वसन्त मास में कौन कोयल को मधुर ध्वनि दे देता है और उसे मधुर 
गान के लिए, बाध्य करता है! गौरेया आदि पक्षियों को सुन्दर घोंसळा बनाना आदिं 


'कौन-सिखाता है १ मकड़ी को जाला बनाना किसने सिखाया है १ बन्दर को कूदना, 


गाय का मांसाहार न करना, सिंह का मांसाहारी होना, कुत्ते का स्वामिमक्त होना, 
गाय आदि का जळ में तैरना आदि कार्य ऐसे हैं, जो यह सिद्ध करते हैं कि पञ्च पक्षियों 
में भी जातीय गुण और वंश-परम्परागत गुण जन्म से ही आते हैं। प्रत्येक प्राणी के 


आहार, प्रेम, द्वेष, चलना-फिरना, कूदना और ध्वनि में अन्तर है | यह इस बात को 


सिद्ध करता है कि प्रत्येक प्राणी अपनी विशिष्ट प्रतिमा के कारण ऐसा करता है । 


स्वरवृत्ति चिकुरुते मधौ पुंस्कोकिलस्य कः | 
जन्त्वादयः कुलायादिकरणे केन शिक्षिताः ॥ चाक्य० २-१४९ 
आहारग्रीत्यभिद्वेष-प्ळचनादिएु क्रियासु कः | 
जात्यन्वयप्रसिद्धासु प्रयोक्ता म्रगपक्षिणाम्‌ ॥ वाक्य» २-१५० 
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प्रतिभा की उत्पत्ति--प्रतिमा की उत्पत्ति शब्द से होती है | इसमें मानव के 
संस्कार ( या भावनाएँ ) आधार रूप में कार्य करते हैं। ये संस्कार इस जन्म के 
भी हो सकते हैं और पूर्वजन्म के भी हो सकते हैं। ये संस्कार प्रतिमा को उद्बुद्ध 
कर जीवन का संचालन करते हैं | 


भावनानुगतादेतदागमादेव जायते | 
आसत्ति-विग्नकर्पाभ्यामागमस्तु विशिष्यते ॥ चाक्य० २-१५१ 
स चागमः कदाचिदासन्नोऽस्मन्नेव जन्मन्यवगतः, कदाचिद्‌ जन्मान्तर 
इस्यासत्ति-विप्रकपाभ्यां शब्द एव प्रतिभाहेतुः । ( हेलाराज ) 
अतिभा के 8 भेद--भतृद्दरि ने प्रतिमा के ६ मेद माने हैं | १. स्वाभाविक 
जिस प्रकार बन्दर आदि में जन्मसिद्ध कूदने की आदि की शक्ति | २. चरणजन्य-- 
चरण का अर्थ है सदाचार या तपःसाधना आदि, उससे जन्य | ३. अभ्यासजन्य-- 
“विशिष्ट विषय में निरन्तर अभ्यास से जन्य | ४. योगजन्य--योगिक साधनाओं से 
ऋषि-मुनियों को प्राप्य । ५. अदृष्टजन्य--पूर्व-संस्कारो से प्राप्य | ६. विशिष्टोपद्चित-- 
विशेष व्यक्तियों या परिस्थितियों द्वारा उदूबोधित | 
स्वभावचरणाभ्यासयोगाइ्ोपपादिताम्‌ | 
विशिष्टोपहितां चेति प्रतिभां षड्विधां विदुः ॥ चाक्य० २-१५२ 
प्रतिभा का स्वरूप--प्रतिमा का अर्थ दै-पति+- आ, प्रत्येक बम्द प्राप्य _._ 
शसाति भासते इत्यथः,, जो प्रत्येक वस्तु को प्रास करके प्रदीप होती है। इसका अभिप्राय 
यह है कि ज्ञानेन्द्रियां ( आँख, नाक, कान आदि ) से ग्रहीत कोई मी ज्ञान या 
तत्त्व प्रतिमा तक पहुँचता है तो प्रतिमा में प्रकाश की कुछ किरणों का विकिरण 
-होता दै | यह विकिरण प्रत्येक ज्ञान या तत्त्व का विश्लेषण करता है, उसके स्वरूप 
का यथार्थ निर्णय करता है और यह भी निर्णय करता है कि उसमें कितना अश 
आहय है एवं कितना त्याज्य है । अतएव प्रतिभा का लक्षण किया गया है कि नव- 
नवोन्मेषशालिनी प्रज्ञा को प्रतिभा कहते हैं । 
अज्ञा नवनवोन्मेषशारिनी प्रतिभा मता । ( इति रुद्रः ) 
भर्तृहरि ने इस विषय को विस्तार के साथ स्पष्ट किया है कि किस प्रकार 
प्रत्येक वस्तु को देखने पर विभिन्न प्रकार की प्रतिमा होती है । यह प्रतिभा पदार्थ के 
दर्शन के द्वारा अभिव्यक्त होती है। यह अनुमव-सिद्ध है । इसके स्वरूप का वर्णन 
करना संभव नहीं है । यह सभी तत्त्वों का यथायोग्य संयोग कराती है, अतः इसको 
सर्वरूपात्मक माना गया है। 
विच्छेदग्रहणेऽथानां ग्रतिभाऽन्येच जायते | 
वाक्यार्थ इति तामाहुः पदायैरुपपादितास्‌ ॥ ATT २-१४३. 
उपश्ेषमिवार्थांनां सा करोत्यविचारिता । She 
सार्वरूप्यसिवापन्ना विषयरवेत ada ॥ वाक्य० २-१४५ 
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प्रतिमा के दो पक्ष- प्रतिमा दो प्रकार की दै--भावयित्री और कारयित्री। | 
भावयित्री प्रतिमा का कार्य दै- ज्ञानाजन, चिन्तन और मनन । कारयित्री प्रतिमा | 
का कार्य है--भावो को क्रियात्मक रूप देना । दूसरे शब्दों में यह कहा जा सकता है | 
कि भावयित्री प्रतिभा ज्ञान का भावपक्ष है और कारयित्री प्रतिमा कलापक्ष है। | 
प्रत्येक ज्ञान में दो पक्ष हैं- ज्ञान को ग्रहण करना, उसका विवेचन, विश्लेषण, मनन | 
और चिन्तन करना । इसके द्वारा यह निर्णय किया जाता है कि भावों या विचारों | 
को किस रूप में उपस्थित किया जाए । दूसरा क्रियात्मक पक्ष है। यह भावों को व्यक्त 
रूप देता है। इसके द्वारा ही व्यक्त-वाणी का प्रयोग होता है। विचार सिद्धान्तपक्ष 
है और व्यक्त-वाणी क्रियात्मक पक्ष भाषा की उत्पत्ति के लिए ये दोनों पक्ष 
अनिवार्य हैं। | 
भाषा का प्रारम्भिक रूप--हेलाराज ने वाक्यपदीय (२-१५२) की । 
व्याख्या में इस विषय को स्पष्ट किया है कि भाषा का प्रारम्भिक रूप क्या होता है | 
उसका कथन है कि प्रल्यावस्था में सभी शब्दशक्ति के बीज निरुद्ध या अव्यक्त रूप | 
को प्रास हो जाते हैं और नवीन सृष्टि के साथ वे अव्यक्त रूप में विद्यमान शब्दशक्ति | 
के बीज पुनः अत्यन्त सूक्ष्म रूप में विकसित होते हैं और धीरे-धीरे पनपते हुए व्यक्त | 
भाषा के रूप में प्रकट होते हैं । | 
_ एवं प्रतिभा बहुविधाऽपि * प्रत्यस्तमित-निविष्टशब्द्दाक्तिवीजकारणा- 
न्तर्भूता निबद्धबीजा वृत्तिकाले प्रथमं सूक्ष्मेणापि वत्मंना विवर्तमात्रामचुभुय क्रमेण 
वर्ण-घाक्य-नियताभिरवस्थाभिः सम्सूच्छंन्ती म्रासबीजपरिपाकाकारा पुनः पुनन्यंक्तेन 
रूपेण प्रत्यवभासते | वाक्य० २-१५२ ( हेळाराज ) 


पूर्वाहितसंस्कार' अर्थात्‌ पूर्व-जन्म के संस्कारों को भाषा की उत्पत्ति का कारण l 
माना है । ये संस्कार कमी नष्ट नहीं होते हैं ओर ये ही बाळक में शब्द-भावना को . 
उत्पन्न करते हैं । - | 

इतिकतव्यता लोके सवा शव्दव्यपाश्रया | 
याँ पूर्वाहितसंस्कारो बालोऽपि प्रतिपद्यते ॥ चाक्य० १-१२१ 
ऋग्वेद में कुछ संकेत--ऋग्वेद मंडळ १० सूक्त ७१ के प्रारम्भिक तीन मन्त्रा | 
में भाषा की उत्पत्ति के विष्रय में कुछ उपयोगी संकेत मिळते हैं। इनमें निम्न वाता का. 
संकेत हँ--१, भाषा का आविष्कार हुआ ( मंत्र में इसका सूचक आविः = आवि | 
ष्कार शब्द है); २. सर्वप्रथम वस्तुओं के नाम रखे गये; ३. भाषा में से छांटकर | 
उपयुक्ततम शब्दों को अपनाया गया; ४. चलनी से सत्त की तरह छानकर अनुपयोगी 
` शब्दों को हराया गया; ५. भाषा का खोत विद्वानों में पाया गया; ६. भाषा | 
के खोत को विविध रूपों में फैलाया गया | 
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मर्तुहरि ने अतएव समस्त लौकिक व्यवहार का आधार शब्द को बताते हुए | 
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बृहस्पते प्रथमं वाचो अग्रं यत्‌ मैरत नामधेयं दघानाः | 
यदेषां श्रेष्ठ यदुरिप्रमासीत्‌, प्रेणा तदेपां निहितं गुहाविः ॥ 
Ro १०-७१-१ 
सक्तमिव तिंतउना पुनन्तो यत्र धीरा मनसा वाचमक्रत | 
5 Ro १०-७९-२ 
यज्ञेन वाचः पदवी यमायन्‌ तासन्वविन्दन्‌ RAY AER l 
तामाम्टत्या ACY: पुरुत्रा० | FRO १०-७१-३ 
प्रथम मन्त्र में वाणी के सर्वप्रथम प्रयोग का संकेत है ( प्रथमं वाचो अग्र ** 
प्रैरत ), वस्तुओं का नाम रखा गया ( नामधेयं दधानाः ), उपयुक्त और निर्दोष 
शब्द लिये गए, ( यदेषां श्रेष्ठ), भाषा का आविष्कार हुआ (निहितं गुह्य + आविः), 
भाषा के अनुपयुक्त शब्दों को निकाला गया ( सक्तुमिव ), भाषा का मार्ग ger 
गया (ara: पदवीयमायन्‌), भाषा का खोत विद्वानों में मिल्ला ( तामन्वविन्दन्‌० ), 
भाषा को विविध रूप में फेलाया ( तामाभत्या० ) | 
उपर्युक्त मन्त्रों से इस भ्रान्त धारणा का समूल निराकरण होता दै कि वेदों 
में अन्धविश्वास के मन्त्र मरे पड़े हें । इसका मुख्य कारण विषय के ज्ञान का 
अभाव है| ` 
भाषा-उत्पत्ति की प्रक्रि--पहले संपक-सिद्धान्त का प्रतिपादन किया गया 
है। आदि-सृष्टि में मानव एक दूसरे के संपर्क में आया | उसकी कुछ आवश्यकताएँ 
थीं, उसके कुछ भाव थे, उसकी कुछ अनुभूतियाँ थीं, वह उनको प्रकाशित करना 
चाहता था । मानवीय भाषा या व्यक्त वाक जैसी कोई चीज उसे उपलब्ध el sft | 
“आवश्यकता आविष्कार की sel है? इस सिद्धान्त के अनुसार जब उसकी भावनाः 
तीज होती हैं, बह अपने हर्ष, शोक, क्रोध, भय, क्षुधा आदि के भावों को इंगित के 
द्वारा प्रकट करता है | थोड़ा-बहुत काम इंगित की प्रक्रिया से चलता है, पर यह 
प्रक्रिया अधिक समय तक साथ न दे सकी | उसने पशुःपक्षियाँ के स्वाभाविक शब्द 
सुने । उनके आधार पर उसकी चेतना जागत gel छींकना, खांसना, थूकना 
आदि पहले से आता था । अब हर्ष, शोक आदि के प्रकाशनार्थं नए शब्दों का 
निर्माण प्रारम्म हुआ | ये मनोमावाभिव्यंजक शब्द सर्वप्रथम प्रकट हुए । इसके 
पश्चात्‌ मनुष्य ने अपने समीप कुछ जीव-जन्तु, पञ्च॒ पक्षी देखे । इनका नामकरण 
इनकी ध्वनि आदि के आधार पर प्रारम्भ हुआ। उसने अपने समीप अपने कुछ 
निकट सम्बन्धी भी देखे। अब उनके नामकरण की आवश्यकता पड़ी | सर्वप्रथम 
माता, पिता आदि के नाम पड़े । बोलने के लिए कुछ शब्दों का सहारा मिळा । 
अभी तक प्रतिमा अनुद्बुद्ध रूप में थी । अब उसकी आवश्यकता पड़ी | 
आवश्यकता ने बाध्य होकर प्रतिभा पर बल दिया । प्रतिभा सहायक रूप में उपस्थित 
हुई। इस प्रकार आवश्यकता और प्रतिभा के समन्वय से भाषा की उचि पारम्म 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. — Ret 


८६ Digitized by “बोध विश eet था्षीनशीख91५0011900 [ वि० ३.२ 


हुई | आवश्यकता प्रेरक तत्व था और प्रतिमा उत्पादक तत्व | अभी तक फुटकर कुछ . 


शब्दों की राशि ही मानव के पास थी | अब उसे भाषा-विकास के लिए कुछ बीजों की 
आवश्यकता पड़ी । ये बीज कहाँ से प्रास हाँ! इसके लिए कुछ क्रियावाचक शब्दों 
को सर्वप्रथम जन्म दिया गया । जैसे- जाना, चळना आदि अर्था की धातुएँ। गम्‌ 
( जाना ), 8० ( जाना ) आदि धातुएँ इसी प्रकार की है | इन धातुओं ने gaa को 
तिनके का सहारा दिया | एक मार्ग दिखाई पड़ा | इन प्रारभिक धातुओं का घुआँ- 
धार प्रयोग प्रारम्भ हुआ | जिस प्रकार एक छोटा बाळक सभी स्त्रियों को माँ कहने 
लगता है और सभी पुरुषों को पा-पा या भइया आदि, उसी प्रकार इन धावु शब्दों 
की गति हुई | एक ओर ये क्रिया का बोध कराते थे -गच्छति ( जाता है ), पचति 
( पकाता है) आदि | दूसरी ओर इनसे अनेक संज्ञा-शब्द भी बनने लगे । जैसे--गम्‌ 
से गति ( जाना ), गमन ( जाना ), आगम, निगम, संगम, उद्‌गम आदि | 


यहाँ यह स्मरण रखना उचित है कि प्रत्येक भाषा की उत्पत्ति में आवश्यकता 

_खेत (क्षेत्र, 100 ) तैयार करती है और प्रतिमा बीजों का निर्माण करती है। प्रतिभा 
की खामाविक विशेषता है कि वह आवश्यकतानुसार इष्ट ज्ञान प्रदान करती दै । भाषा 
के मौलिक तत्वों की रचना प्रतिभा का कार्य है। प्रत्येक आवश्यकता के अनुसार 
प्रतिभा में स्फोट ( Explosion ) होता है और उसकी ध्वनि ( Sound ) शब्द 
का रूप ग्रहण करती है | प्रतिमा सर्वशक्तिसंपन्, अनेक रूप, अनिर्वचनीय, नवनवो- 
न्मेषशालिनी और नित-नूतन है, अतएव यह कहना असंभव है कि किस पदार्थ को 
देखकर किसकी प्रतिभा में क्या स्फोट या विस्फोट होगा । प्रत्येक व्यक्ति की प्रतिभा में 
भेद है, अतः स्फोट और ध्वनि का -रूप भी एयक होगा । अतएव विश्व में सैकड़ों 
भाषाओं की सृष्टि हुई है। इसी प्रतिभामूळक भाषा-सृष्टि का एक रूप वैदिक भाषा 
या वैदिक संस्कृत है। मानव की उत्पत्ति से लेकर आज तक ऐसा कोई समय नहीं 
रहा है, जब मानव में प्रतिमा का अभाव रहा हो | जहाँ प्रतिमा है, वहाँ असहाय- 


भावना नहीं होगी | मानव का समाज से संपर्क हुआ; उसे भाषा की आवश्यकता . 


हुई; व्युत्पक्न या प्रतिभाशाली व्यक्तियों ने उसके लिए, कुछ ध्वनियाँ प्रस्तुत कीं; उसमें 
से उपयुक्ततम ध्वनियों को चुन किया गया और उसे समाज की स्वीकृति प्रास हुई । वे 
ध्वनियों कुछ निश्चित अर्था को प्रकट करने लगीं । धीरे-धीरे इन ध्वनियों में अर्थ- 
विस्तार की प्रक्रिया चाळू हुई और एक ध्वनि अनेक वस्तुओं का बोध करने लगी । 
इसका मुख्य आधार साइइ्यमूलक प्रयोग था | वेदों में गो ( गाय ) शब्द का गाय, 
चैळ, किरण, gel, सूर्य, चर्म, प्रत्यंचा आदि अनेक अर्था में प्रयुक्त होता था ( देखो 
निरुक्त अध्याय २. ५ से ७ । इस प्रकार उपचार-मूलक या गौण प्रयोगों की संख्या 
निरन्तर बढ़ती जाती है | एक-एक धाठ के सैकड़ों संज्ञावाचक शब्द बन जाते हैं और 


छ) उनमें से प्रत्येक अनेक अर्था का बोधक होत 
HR TRI इस प्रकार एक-एक धातु सौर- 
` मंडल के तुल्य अपना मंडळ बना लेती दै | बखर 
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वि० ३.२ | भाषा की उत्पत्ति ८७ 
भाषा की उत्पत्ति में धातु-शब्दों ( घातुऔं या क्रियावाचक शब्दों ) का. 
अनुपम योगदान है । भाषा की उपत्ति में धातुओं के योगदान की ओर यास्क, 


पाणिनि, पतंजलि आदि ने भी ध्यान आकृष्ट किया है | पाणिनि ने “घातोः? ( अश० 
३-१-९१ ) सूत्र की रचना इसी उद्देश्य से की RI । 

तत्र नामान्याख्यातजानीति शाकटायनो नैरुक्तसमयश्च । निरुक्त १-१२ । 

नाम च धातुजमाह निरुक्ते व्याकरणे शकटस्य च तोकम्‌ | महाभाष्य | 

इलेप्मादि. . .शव्द्योनिश्च धातवः | अमरकोप ३-३-६५ | : 

धातु से संज्ञाशब्दों की उत्पत्ति के बाद उनके भेद प्रारम्म होते हैं | सर्वप्रथम 
व्यक्तिवाचक शब्द होते हैं और उनके सामान्यीकरण से जातिवाचक शाब्द बनते हैं 
इनके भेद पारिवारिक शब्द, जीव-जन्तुवाचक शब्द, प्राकृतिक-वस्तुवाचक शब्द, 
सर्वनाम शब्द आदि बनते हैं | क्रियावाचक शब्दों से उत्तम पुरुष, मध्यम पुरुष और 
अन्य पुरुष वाले शब्द पहले आते हैं । तत्पश्चात्‌ विभिन्न कालों का भेद प्रारम्म होता 
है | सर्वप्रथम वर्तमान काल आता है, उसके बाद भूत और भविष्यत्‌ | 

मानव-विकास की प्रथम घारा में पहले भौतिक शब्द ही बनते हैं। ज्ञान, मनन, 
चिन्तन, विश्लेषण, परीक्षण ओर भावानुभूति वाले शब्दों की रचना क्रमशः प्रारम्भ 
होती है | इसको संक्षेप में इस प्रकार रखा जा सकता हैः -- 


आवश्यकता + a 
ag 
ss 
al (संज्ञा ) E (क्रिया-शब्द) 
| 
| l | 
व्यक्ति नाम जाति-नाम उत्तम मध्यम अन्य 
| पुरुध पुरुष पुरुष 
-r men | 2 
| | | =e 
पारिवारिक जीव- प्राक्कतिक सर्वनाम वर्तमान भूत भविष्यत्‌ 


शब्द जन्तुनाम वस्तु-नाम 
प्रतिभा का वैज्ञानिक खरूप--प्रतिमा का कार्य सेकट्रोग्राफ ( Spectro- 

graph ) मशीन की कार्यपद्धत से समझा जा सकता दै । जिस प्रकार स्पेक्ट्रोमाफ 
मशीन प्रकाश और ध्वनि के स्पेक्ट्रा ( Spectra, एकवचन Ñ Spectrum स्पेक्ट्रम ) 
को परथक-प्रथक्‌ करके उन्हें अलग-अलग एकत्र ( Arrange ) करती है, इसी प्रकार 
प्रतिमा भी आँखों से देखी गई वस्तुओं और कान से सुनी गई ध्वनियों के स्थेक्ट्रा को 
अलग-अलग करती है । उनके विश्लेषण के द्वारा प्रतिमा ही निर्णय करती है कि 
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उसमें क्या ग्राह्य है और क्या हेय है । किसी भी देखी या सुनी गई वस्तु को क्या नाम 
दिया जाए, यह भी प्रतिभा का कार्य है | प्रतिभा सर्वशक्तिमान्‌ है, अतः वह नव- 
नवोन्मेष के साथ व्यक्तिमेद के आधार पर एक ही वस्तु के विभिन्न नाम सुझाती है | 
अतः भाषाभेद होता दै । विवेचन, विश्लेषण और विवेक प्रतिभा का ही कार्य दै । 
विवेचन के द्वारा प्रथक-प्र्थक करने का कार्य ( Analysis ) होता है और विवेक 
के द्वारा ग्राह्य और हेय आदि का निर्णय होता है । 

पाइचात्त्य विद्वानों का मत--पाईचात्त्य विद्वानों और वैज्ञानिकों ने यह स्वीकार 
किया है कि आदिम मनुष्य हर्ष, भय, शोक आदि की स्थितियों में विभिन्न Arait 
द्वारा अपना भाव प्रकट करता था और कुछ शब्द बोलता था। बाह्य पदाथाँ का 
मनुष्य की बुद्धि पर प्रभाव पड़ता है और वह उनके लिए उपयुक्त ध्वनियों या शब्दों 
का निर्माण करता है । यह प्रक्रिया ही भाषा की उत्पत्ति में सहायक होती है 

प्रसिद्ध प्राणि-विज्ञान-शास्त्री 'हेण्डिक विलेम वान aa’ ( Hendrick Van 
Loon ) ने अपनी पुस्तक ‘The Story of Mankind’ ( भनुष्यजाति की कहानी ) 
में लिखा है कि 

“प्रकृति की शक्तियों पर आधिपत्य स्थापित करने के लिए सर्वप्रथम उसने ही 
अपने मस्तिष्क का उपयोग किया? | “उसने अपने बच्चों को. खतरे से सावधान 
करने के लिए एक विचित्र ढंग की कंठध्वनि भी करना सीख feat जो बाद में 
परस्पर वार्तालाप का माध्यम बना? | “इस प्रकार RAJT मनुष्य का सबसे महान्‌ 
शिक्षक वना, क्योंकि इसने मनुष्य को अपने मष्तिष्क को प्रयोग में लाने के लिए 
विवश किया |” 

` सुप्रसिद्ध भापाशास्री sito वान्द्रियेज्ञ ( Vendryes ) ने अपनी पुस्तक 

Language ( भाषा ) में स्यूक्नेटिअस ( Lucretius ) का यह सुप्रसिद्ध लैटिन वाक्य 
उद्धृत किया है कि-- 


UTILITAS EXPRESSIT NOMINA RERUM 
( यूटिलिटास एक्सप्रेसिट नोसिना रेरम ) 
अर्थात्‌ आवश्यकता ने ही भाषा को जन्म दिया दै? | इससे ज्ञात होना है कि 


आवश्यकता भाषा की जननी है । प्रो० वाद्धियैज्ञ ने माना है कि सामाजिक संपर्क 
से ही भाषा बनी है | 


समाज के क्रोड में भाषा बनी है | जिस दिन से मनुष्यों को संभाषण की 
.. आवश्यकता हुई तब से ही भाषा का अस्तित्व है। प्रकृति द्वारा प्रदत्त साधनों का 


१. मनुष्यजाति की कहानी, हेन्ड्रिक AeA वॉन हिन o 
J लून; ( हिन्दी अनुवाद ), ए 
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उपयोग करने वाले व्यक्तियों के संपर्क का फल भाषा है ।'" भाषा प्रधानतः एक 
सामाजिक तथ्य है तथा सामाजिक संपर्क का फल है l? 

प्रो, आये येस्पर्सन ( Otto Jespersen ) ने अपनी पुस्तक Language Ñ 
स्वीकार किया है कि ऐसा कोई समय नहीं था, जब मनुप्य के पास कोई भाषा-जैसा 
साधन नहीं था और वह पद्युतुल्य मूक प्राणी था। ऐसा मानना शरीरविज्ञान के 
अनुसार सर्वथा असंभव है। साथ ही उन्होंने माना है कि भाषा की उत्पत्ति किसी 
आवश्यकता को लेकर सहसा हुई और वे सांकेतिक शब्द सर्वजन-ग्राह्म होने के कारण 
भाषा के रूप में विकसित हुए | 

‘They all tacitly assume that up to the creation of language 
man had remained mute or silent : but this is most improbable 
from a physiological point of view,’ 

‘Primitive man came to attach meaning to what were origi- 
nally rambling sequences of syllables in pretty much the same 
way as child comes to attach a meaning to many of the words 
he hears from his elders,’ ‘The development of our ordinary 
speech has been largely an intellectualization, and the emotional 
quality which played the largest part in primitive utterances has 
to some extent been repressed.” 

दिव्य्रोपपत्ति सिद्धान्त पर पुनइंष्टि--दिव्योत्यत्ति-सिद्धान्त की समीक्षा में कतिपय 
विद्वानों ने कुछ असंगत बातें कही हैं | उन पर विचार करने से ज्ञात होता है कि 
उन्होंने तथ्यों को वास्तविक रूप में रखने का प्रयत्न नहीं किया है। भाषा का मूल 
रूप जो मी रहा हो, यह सर्वमान्य है कि ऋग्वेद ही विश्व का सबसे प्राचीन अन्थ है। 
उसकी भाषा को लेकर ही भाषा के विकास का इतिहास प्रस्तुत किया जाता दै | 
वेदों को ईश्वरीय या अपौरुषेय मानने के बारे में महर्षि पतंजलि का मत ही भाषा- 
वैज्ञानिक दृष्टि से ग्राह्य है । पतंजलि का कथन है कि- वेद ( अर्थात्‌ ज्ञान ) नित्य है । 
वेदों में जो अर्थ वर्णित है, वह नित्य है, परन्तु उनकी वर्णानुपूर्वी ( वर्णक्रम ) अनित्य 
है । अतएव काठक आदि शाखाएँ प्रचलित हैं। 

ननु चोक्तम्‌--“नहि छन्दांसि क्रियन्ते, नित्यानि छन्दांसीति' । यद्यप्यर्थो 
नित्यो या त्वसौ वर्णानुपूर्वी सा5नित्या । तदूसेदाच्चैतद्‌ भवति-काठकं काळापकं 
मोदकं पैप्परादकम्‌ इति | महाभाष्य, तेन प्रोक्तम्‌ (४-३-१०१) 


१. जे० afaa ( J. Vendryes ) ; Language ( भाषा), हिन्दी अनुवाद 
gjo ज० कि० बलवीर, १९६६, Fo १५, १२ | 
2, Otto Jespersen : Language, pp. 416, 441. 
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A 


इससे ज्ञात होता है कि पतंजलि वेद या छन्दस्‌ शब्द से ज्ञान की नित्यता 
मानते हैं । इस दृष्टि से विचार करने पर दैवी-सिद्धान्त का तथ्य ज्ञात होता है कि 
परमात्मा ने मानव को प्रतिभा दी है, वह नित्य है, अतः ज्ञान भी नित्य है ad- 
प्राचीन ग्रन्थ होने की दृष्टि से वेदों की प्रामाणिकता स्वीकार की जाती है | 
देवीं वाचमजनयन्त देवाः० | RTO ८-१००-११ 
का अभिप्राय यह है कि भाषा को जन्म देने का श्रेय वस्तुतः देवों अथीत्‌ विद्वानों को 
ही है | ब्राह्मण-गरन्था में विद्वानों को ही देव कहा गया दै | 
विद्वा.सो हि देवाः ।--शतपथब्राह्मण ३-७-३-१० 
इस मन्त्र से यह संकेत भी मिळता है कि भाषा की उत्पत्ति प्रतिभाशाली 
विद्वानों ने की है | अग्निवायुरविभ्यस्तु० ( मनु० १-२३ ) का अभिप्राय यही है कि 
ऋग , यजुः और साम इन तीन वेदों में अग्नितत्त्व, Tyas और सूर्यतत्त्व का विवेचन 
प्रस्तुत किया गया है । अग्नि, वायु और सूर्य के gea ar यही अभिप्राय है कि 
उनके सभी गुणों का वर्णन करने का प्रयत्न किया गया है | यही तत्त्व-विश्लेषणों वेद 
का महत्त्व है | 


भाषा-विशान की इष्टि से भाषा ईश्वरीय नहीं है, अपितु प्रतिमा ईश्वरीय दै । 
उसके द्वारा ही भाषा की सृष्टि होती है | इसी अर्थ में भाषा को ईश्वरीय देन कहा 
जा सकता है | पहले कहा जा चुका है कि प्रतिमा सर्वशक्ति-संपन्न हे और नव- 
नवोन्मेष्रशालिनी है | प्रतिभा एकरूप नहीं है, अतः माषा भी एकरूप नहीं हैं और 


न हो सकती है |आषा-मेद-का कारण प्रतिभा की विविधरूपता या सर्वरूपता ही है। 


३.३. भाषा की परिवतेनशीलता 

परिवर्तन और विकास- परिवर्तन सृष्टि का नियम है | संसार की प्रत्येक 
यस्तु में परिवर्तन है। इस परिवर्तन को ही हम विकास कहते हैं| परिवर्तन ही 
जीवन है, चेतना है, विकास है और उल्लास है । जहाँ परिवर्तन नहीं है, वहाँ जीवन 
भी नहीं हे । मानव में जीवन है, चेतना है, अतः परिवर्तन भी खमावसिद्ध है । 
मानव की भाषा मानव का एक अंग है, अतः उसमें मी सृष्टि के नियमानुसार 
परिवर्तन, परिवर्धन, क्षरत्व और नित-नूतन रमणीयत्व है | आचार्य यास्क ने निदक्त 
सें. आचार्य वार्ध्यायणि का मत उद्धृत किया है कि प्रत्येक भौतिक तत्त्व में पड़विध 
(६ प्रकार का ) विकार होता है--उतपत्ति, स्थिति, विकास, वृद्धि, क्षय और 


' बिनाश | उसका जन्म या प्रारम्भ होता है; उसकी सत्ता होती है; उसमें विकास - | 


एवं परिवर्तन होता है; उसमें बृद्धि होती है; उसमें 5 
. उसका विनाश हो जाता है | ae Sint आजी ओर शा 


)) ओ पढ्‌ भावविकारा भवन्तीति वार्ष्यायणि: । जायते. स्ति घंत5पक्षी- 
2 पतित | तिस 9-8 ऽस्ति विपरिणमते वधंते5पक्षी 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


वि० ३.३ ] भाषा की परिवतनशीलता ९१ 


परिवर्तन के आधार पर ही इस सृष्टि के जगत्‌ और संसार नाम पडे हैं । 
गच्छतीति जगत्‌, जो निरन्तर गतिशील है | संसरतीति संसारः संसृतिर्वा, यह चलता 
है, गतिशील है, परिवर्तनशील है, अतः इसे संसार या संसृति कहते हैं । 


यह परिवर्तन संसार के प्रत्येक पदार्थ में प्रतिदिन दृष्टिगोचर होता है | फूल 
कळी के रूप में आता है, खिळता है, मुरझाता है, नष्ट हो जाता है | बृक्ष-वनस्पतियां 
प्रकट होती हैं, बढ़ती हैं, नष्ट हो जाती हैं | वाळक जन्म लेता है, युवा होता दै, TE 
होता है, नष्ट हो जाता है । इसी प्रकार भाषा भी उत्पन्न होती है, बढ़ती है, फलता- 
फूलती है और परिवर्तित होती जाती'है | जिस प्रकार मनुष्य “वासांसि जीर्णानि यथा 
Remo’ के अनुसार पुराने वस्त्र के तुल्य पुराने शरीर को छोड़कर नए Fareed 
नए शरीर को धारण करता है, उसी प्रकार भाषा भी परिवर्तन के इस क्रम में अपना. 
पुराना चोळा उतार कर नया चोळा पहन लेती 2 | जैसे- प्राचीन वैदिक संस्कृत ने ' 
अपना पुराना चोळा बदला तो वह लौकिक संस्कृत हो गई । फिर चोळा बदलते 
हुए वह पालि, प्राक्त, अपभ्रंश और वर्तमान आर्य-माघा हिन्दी आदि के रूप में 
अभिनय के लिए प्रस्तुत हुई है । यह परिवर्तन ही उसके आकर्षण का केन्द्र है । 

अभिनेता नए रूप में आता है तो उसमें नवीनता होती है, नवीन माधुर्य 
होता है ओर नवीन आकर्षण होता दै । नए बालक का जन्म किसके लिए उल्लास 
का कारण नहीं है १ इसी प्रकार पुरानी भाषा जत्र नए रूप में अवतीर्ण होता है तो 
उसमें नई चेतना, नई स्फूर्ति और नई ज्योति दिखाई देती है । भाषा की परिवतनशीळताः 
सें यही आकर्षण और माधुर्य है | 


भाषा की उपमा नदी के प्रवाह से दी-जाती-है। जिस प्रकार नदी अपने 
उद्गम-स्थल से निकलकर निरन्तर बहती जाती है । उसमें अनेक नाळे, खोत, नदी 
और नद मिळते जाते हैं, उसके स्वरूप में परिवर्तन और परिवर्धन होता जाता है, 
परन्तु उसका नाम वही प्रचलित रहता है। जैसे--गंगा गंगोत्री से प्रादुर्भूत होती है, 
असंख्य छोटे Sat का पानी उसमें मिळता जाता है। हरिद्वार में आकर वह दो भागों 
सें विभक्त हो जाती है | एक मुख्य प्रवाह, जो आगे भी गंगा के नाम से चलता है । 
दूसरा छोटा प्रवाह, जिसे गंगा की बड़ी नहर ( Upper Ganges Canal ) कहते. 
हैं। यह उप-धारा मूळधारा से पथक हो जाती है और स्वतन्त्र रूप से अपना प्रबाह 
चालू रखते हुए विभिन्न जिलों में सिंचाई का काम करती है । इसमें सुन्दर घाट है, 
सुन्दर प्रपात (Water Falls ) हैं, जिनसे विद्युत्‌ का उत्पादन होता है | यह देखने | 
में अधिक सुन्दर और सुनियोजित है | उपर्युक्त उदाहरण से भाषा की गति को अधिक 
अच्छे ढंग से समझा जा सकता है | मूळधारा स्वतन्त्र एवं स्वच्छन्द ढंग से विचरण 
करती हुई आगे बढ़ती है | इसमें गोमती, सरयू ( घाघरा ), यमुना, सोन आदि नदिया 
मिळती हैं और सभी मिलकर अपना अस्तित्व समास कर गंगा नाम से संबोधित t 
हैं। इसमें यमुना आदि ने आज तक कोई आपत्ति नहीं की है कि उसे प्रयागस्थ संगम 


I त न 


किन ee 
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के बाद यमुना आदि क्यों नहीँ कहा जाता है। इन नदियों की अपनी नहर हैं। वे 
अपने स्वतन्त्र रूप में विकसित होती हैं । 

जनमाषा और साहित्यिक माषा में यही अन्तर है | जनभाषा परिवर्तित होते 
हुए भी नदी की मूळधारा के तुल्य निरन्तर गतिशील है, चिर-स्थायी है और विकासोन्मुख 


| 2) इसमें सैकड़ों परिवर्तन, -परिवर्धन और संशोधन होते हैं, परन्तु इसकी गति अबाध 


2) साहित्यिक भाषाएँ मूलधारा से निकाली हुई उपधाराएँ या नहरे हैं, जो विविध 
अळंकरणों से अलंकृत होती हुई नव-वधू के तुल्य मनोहारिणी होती हैं । परन्तु विवाहिता 


` चू के तुल्य इनका प्रवाह स्वच्छन्द नहीं रह जाता है । ये व्याकरण आदि के नियमों 


भें बद्ध होकर स्थिर हो जाती हैं, अतः इनकी प्रगति रुक जाती है । 


जिस प्रकार गंगा में विभिन्न नाळे, नदी और नद मिळते जाते हैं और अपना 
ATEN समास करके गंगा नाम से ही प्रचलित हो जाते हैं, उसी प्रकार जनमापा में 
भी विभिन्न जातियों और संस्कृतियों के शब्द निरन्तर आकर मिळते रहते हैं और 
जनभापा की धारा अवाध गति से चलती रहती है | इस संयोग का परिणाम यह होता 
है कि जिस प्रकार गंगा के जळ में अनेक नदियों के जळ के मिश्रण से उसकी fared, 


' उसके स्वरूप, उसके रस आदि में अन्तर आ जाता है, उसी प्रकार शक, FIM, 


हूण, यवन, पुर्दगाली, फ्रांसोसो और अंग्रेज आदि जातियों के भारत में आगमन और 
शासकीय स्थिति के कारण भारत की जनमाषा में भी सैकड़ों शब्द इन जातियों की 
भाषाओं के समाविष्ट हो गए । इसी प्रकार इस्लाम और अंग्रेजी संस्कृति के सैकड़ों 
शब्दों का जनभाषा में प्रवेश हुआ है | इस प्रकार भाषा में परिवर्तन होता जाता है । 
जनता शासक की भाषा को सादर अपनाती दै, अतएव फारसी, अरबी और अंग्रेजी 
आदि के सैकड़ों शब्द हमारी भाषा में प्रचलित हो गए हैं | 


स्थान, काळ और परिस्थिति-भेद से भिन्नता--विमिन्न भाषाओं के अध्ययन 
से ज्ञात होता है कि स्थान-मेद, काळ-मेंद और परिस्थिति-भेंद से उनमें परिवर्तन या 
भिन्नता दृष्टिगोचर होती है । भारतीय आर्यभापाएँ एक ही मूल भाषा से निकली हैं, 
परन्तु स्थान-भेद से वे आज हिन्दी, बंगला, गुजराती, मराठी, पंजाबी आदि विभिन्न 
रूपों में प्रचलित हैं। इन भाषाओं में पर्याप्त अन्तर हो गया दै | एक भाषा-भाषी 
दूसरी भाषा को अनायास नहीं समझ सकता है | इसी प्रकार काळ मेद से मूळ वैदिक 
आपा से सस्कृत, पालि, प्रात, अपभ्रंदा, हिन्दी आदि विभिन्न भाषाएँ हुई हैं । प्रत्येक 
आपा में काल-मेद से रूप-मेद दृष्टिगोचर होता है | प्राचीन अंग्रेजी भाषा एंग्लो-सैत्रसन 
{ Anglo-Saxon ) नाम से प्रचलित थी | इसका ही विकसित रूप वर्तमान अंग्रेजी 


छै | इन दोनों के स्वरूप में बहुत अन्तर हो गया है । परिस्थितियों के मेद होने से भी 
| भाषा में भिन्नता आ जाती है | यह परिस्थिति की विभिन्नता राजनीतिक, सामाजिक | 
> / और आर्थिक आदि कारणों से होती है । प्रतिकूल परिस्थित्यों में भाषा का प्रवाह _ 
रुक जाता है या मन्द पड़ जाता है और अनुकूल परिस्थिति में उसका प्रवाह तीत्र हो | 
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जाता है | अंग्रेजों के शासन के कारण भारत की समी भाषाओं में अंग्रेजी के शब्दो 
की पर्यास संख्या प्रविष्ट हो गई है | प्रतिकूल परिस्थितियों के कारण प्राचीन यशपरंपरा 
नष्ट हो जाने से सैकड़ों यज्ञ-संबंधी पारिभाषिक नाम और पात्र आदि के नाम नष्ट हो. 
गए हैं | विभिन्न परिस्थितियाँ भाषा के हास और विकास में कारण होती हैं | आचार्य 
भर्तृहरि ने वाक्यपदीय में इन तीनों कारणों का उल्लेख करते हुए कहा है कि अवस्थाः 
या परिस्थिति-मेद, देश-मेद और काळ-मेद से प्रत्येक बस्तु में शक्ति-मेद होता है |-- 
अवस्थादेशकालानां भेदाद्‌ भिक्नासु शक्तिषु | वाक्य० १-३२। 


३.४. भाषा में परिवतेन की दिशाएँ. 


भाषा में परिवर्तन स्वाभाविक है । यह उसका धर्म है ! इस परिवर्तन को ही 
विकार या विकास कहा जाता है । भाषा के stat रूपों में यह परिवर्तन इष्टिगोचर' 
होता है, अतः परिवर्तन की पाँच प्रमुख दिशाएँ हैं:-- a 

१. ध्वनि-परिवर्तन, २. शब्द-परिवर्तन, ३. पद-परिवर्तन, ४. वाक्य-परिवतन,, 
५. अर्थ-परिवतंन | 

१. च्वनि-परिवर्तन--भाषा के मूल-आधार ध्वनि-चिहृ हैं। ध्वनि-चिहों 
की समष्टि ही भाषा है.। भाषा में जो कुछ परिवर्तन होता दै, उसका प्रथम सूत्रपातः 
ध्वनि-परिवर्तन से होता है । ध्वनि-परिवर्तन अकारण और सकारण दोनों प्रकार के 
होते हैं । इसका विशेष वर्णन अध्याय ४ में किया जाएगा | प्रयल्लछाघव या BASS, 
मिथ्यासाइृश्य, अपूर्ण अनुकरण, अपूर्ण श्रवण, आदि कारणों से frat मै परिवर्तन 
होता है | छोटा बाळक नए शब्दों को पूर्ण शुद्ध रूप में नहीं सुन पाता है, अतः उसका 
अनुकरण भी अपूर्ण होता है । इसी प्रकार नई भाषा या विदेशी भाषा के शब्दों का 
शुद्ध उच्चारण नहीं हो पाता है | फलस्वरूप विकृत शब्द प्रचलित हो जाते हैं | पालि, 
प्राइत, अपभ्रंश और आर्यमाषाओं हिन्दी आदि में सैकड़ों ध्वनि-परिवतंन के उदाहरण 
मिलते हैं। जैसे- कहीं पर आदिःस्वर-का ळोप होता है--अज्ञाद्य >अनाज> नाज,. 
अपिधान> पिधान ( ढक्कन ), अपिधेहि> पिधेहि। ढक दो ), अवगाहन> वगाहनः 
( स्नान ), अम्यन्तर> भीतर ( अन्दर ) | इसी प्रकार सुध्य-स्वर्ढोप) अन्त्य-स्वरव्येप, 
व्यंजन-लोप, अक्षरळोप, आगम, वर्ण-विपर्यय आदि होते.है । मीरजापुर> मिर्जापुर, _ 
` साली? थाली, सूची सई, भाण्डागार>मंडार, स्वर्गगंगा>> स्वर्गज्ञा, नाककटा >> 
नकटा, स्नान >अस्नान, स्टेशन > इस्टेशन या सटेशन, मेघ > मेह, स्तन > थन,, 
स्नान >नहाना आदि | eo 

२. शब्द-परिवतंन--अनेक ध्वनियों के समन्वय से शब्द बनता è । सार्थकः 
ध्वनि-समह को शब्द कहते है | जिस प्रकार ध्वनियों में परिवर्तन वि में परिवर्तन 
होता है, उसी प्रकार शब्दों मैं परवतंन से माषा में परिवर्तन की दिशा 
मिळता है। संस्कृत के सैकड़ों शब्द प्राइत, अपश में परिवर्तित होते 
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द्वारा शेर खाया जाता दै । यहो स्थिति अंग्रेजी में भी है। अंग्रेजी में. 


2 z Tam राम 


मारता है ) | केवळ स्थान वदळ देने से अर्थ बदळ जाएगा 
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सर्वथा नए परिवर्तित रूप में प्राप्त होते हैं | वैदिक मातृ, पितृ, भ्रातृ शब्द माता, पिता, 
आता हुए और अब माँ, बाप, भाई हो गए हैं | द्वि>दो, त्रि> तीन, चतुर्‌ >चार, 
यंचन्‌> पाँच हो गए हैं। अग्नि>आग, सत्य>सच, इत>घी, ग्राम> गाँव, 
सुनर सुन्दर, सुनरी>सुन्दरी, चक्र>चाक, भक्त> मात, भ्रातृजाया> भौजाई, 


उपाध्याय >> ओझा, > झा, वन्द्योपाध्याय 22 बनर्जी, गंगोपाध्याय >गांगुळी हो गए हैं । . 


ध्वनि-परिवर्तन के तुल्य शब्द-परिवर्तन की भी अनेक विधाएँ हैं। 
३. पदःपरिवर्तन--“सुसिङन्तं पदम? (Tero १-४-१४ ) सुबन्त और 


तिङन्त को पद कहते हैं | शब्दों और धातुओं से सुप्‌ या तिङ्‌ प्रत्यय छूगाने पर प्रयोग. 


के योग्य पद या रूप बनते हैं। 'अपदं न प्रयुञ्जीत” संस्कृत में पद बनाए बिना शब्द 
या धातु का प्रयोग नहीं हो सकता है। अतः सुबन्त और तिडन्त रूपों में होने वाले 
'परिवर्तनों को पद-परिवर्तन कहते हैं | इन्हें रूप-परिवर्तन भी कह सकते हैं | संस्कृत 
पालि और प्राकृत में शब्दरूप और धातुरूप संयोगवस्था में हैं, परन्तु हिन्दी में ये 
वियोगावस्था में हैं | वर्तमान आर्यभाधाओं बंगला, मराठी, गुजराती, पंजाबी आदि 
में भी वियोगावस्था प्रचरित है । रामः हं गच्छति--राम घर को जाता है | संस्कृत 


में तीन पद हैं, परन्तु हिन्दी में ये पाँच पद हो जाते हैं | हिन्दी में कारक-चिन्हों और 


क्रिया-चिन्हों की स्वतन्त्र सत्ता स्वीकार की जाती है। भूमौ बाळक: शेते--भूमि पर 
बालक सो रहा है। श्यामः फलम्‌ अखादत्‌- श्याम ने फल को खाया | इन स्थलों 
'पर कारक-चिन्हों और क्रिया-चिन्हों के परिवर्तन के कारण भाषा में पद-परिवर्तन की 
दिशा सूचित होती है । 


४. वाक्य-परिवर्तन--पदों के संयोग से वाक्य बनते हैं | संस्कृत में वाक्य- 


रचना परिष्कृत एवं व्यवस्थित है, अतः किसी भी पद को आगे या पीछे कर देने पर 
मी अर्थ में कोई अन्तर नही आता है । अन्य भाषाओं में यह स्थिति नहीं है । उनमें 
कर्ता, कर्म, क्रिया आदि का स्थान निर्धारित है | स्थान-परिवर्तन करते ही उनके अर्थ 
में अन्तर आ जाता है । संस्कृत में सामान्यतया कर्ता, कर्म, क्रिया, यह क्रम है, परन्तु 
इसमें परिवर्तन करने पर भी अर्थ वही रहता है। रामः पुस्तकं पठतिः = रामः 
'पठति, पठति रामः पुस्तकम्‌, पठति पुस्तक रामः, ( राम पुस्तक जा है)। इन 
चारों a का = एक ही है। हिन्दी में कर्ता, कर्म, क्रिया, यह क्रस है । क्रम 
ARS दने पर अर्थ म अन्तर आ जायगा। शेर आदमी श और“ 

शेर खाता है! इन दोनों वाक्यों में अर्थ पूर्णतया बदल आड ; a ae 
खाइ जाने वाळी वस्तु आदमी है और दूसरे वाक्य में स्थान-परिवर्तन से आदमी के 
कर्म, यह क्रम है | अतः स्थान बदल्ते ही अर्थ बदल जाता है। Se, 
रावण को मारता दै ), Ravana Kills Ram ( रावण रामको 


Tl इसी प्रकार अन्य 
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भाषाओं में भी स्थान-परिवर्तन से अर्थ-परिवर्तन हो जाता है । चीनी आषा--में-ज़ेन 
का अर्थ है--आदमी, ता का अर्थ है--बड़ा या महान्‌ है | “ता” क्रिया और विशेषण 
दोनों हो. सकता है | ज़ेन ता. ( आदमी महान्‌ है ), ता ज़ेन..( महान्‌ व्यक्ति, बडा 
आदमी ) । पहले वाक्य में ता? क्रिया है, दूसरे में विशेषण । 

५, अर्थ-परिवर्तन--अर्थ-परिदर्तन के द्वारा भी भाषा में परिवर्तन की _ 
दिशा का बोध होता है। प्रायः देखा जाता है कि जो शब्द मूलरूप में जिस अर्थ 
के बोधक थे, वे कालान्तर में अपने मूल अर्थ को छोड़कर दूसरे अर्थ में प्रयुक्त होने 
लगते हैं । कहीं पर अर्थ में विस्तार होता है, कहीं पर अर्थ में संकोच और कहीं पर 
अर्थादेश या अर्थ में मौलिक परिवर्तन | इनको अर्थ-विस्तार, अर्थ-संकोच और अर्था- 
देश कद्दा जाता है । इसका विस्तृत विवेचन अध्याय ६ में किया गया है। _'कुदाळ' 
शब्द का मुख्यार्थ था--कुशों को काटने की योग्यता | कुश-छेदन में चतुरता एवं 
सावधानी की आवश्यकता थी, अतः बाद में कुशल शब्द चतुर का पर्यायवाची हो 
गया । इसी प्रकार “प्रवीण' का मुख्य अर्थ था--'प्रकृष्टे वीणायाम! वीणा-वादन में 
चतुर | परन्तु अर्थ बिस्तार से अब चतुर अर्थ का ही बोधक है | “तैल? का अर्थ 
था- तिल का सारभाग | परन्तु अर्थ-विस्तार से यह सभी sais सार के लिए 


"७९००-४४, 


चेद में 'पत्‌? घाठ का उड़ना अर्थ था, अब गिरना' अर्थ हो गया है। वेद में. (सह? 
ag का अर्थ 'जीतना' था, अब 'सहन करना' अर्थ हो गया है। वेद में असुर का 
अर्थ था--अंसु न: र ( प्राणशक्तिसंपन्न ), अब वह अन सुर होकर दानव. हो गया 
है| इस प्रकार अर्थ परिवर्तन भी भाषा-परिवर्तन की एक दिशा है | 
३.५. भाषा में परिवतेन के कारण 

भाषा में परिवर्तन के कारणों पर प्राचीन समय से विचार होता रहा दै । 
इस विषय पर संस्कृत में जिन शब्दशार्यों ने विचार किया है, उनमें विशेष 
उल्लेखनीय हैं--आचाय यास्क, पाणिनि, कात्यायन, पतंजलि, वाक्यपदीयकार , 
भर्तृहरि, काशिकाकार जयादित्य और वामन, कैयट, भद्दोजि दीक्षित और नागेश भट्ट | 
वर्तमान समय में भाषा-परिवर्तन विषय पर अनेक बिद्वानों ने विशद विवेचन प्रस्तुत 
किया है। आरोप में इस विषय पर सर्वप्रथम विस्तत विवेचन प्रस्तुत करने वाळे 
डेनिश विद्वान, जे० To ब्रेडखडार्फ--1. H. 916१50० ) थे | इन्होंने sth a 
एक पुस्तिका प्रकाशित की थी । उसमें भाषा-परिवर्तन के ७ कारण बताए ये| 
इस विषय पर प्रो० ई० Udo स्वेट (E.H. Sturtevant : Linguistic 


1 Language - Otto Jespersen, 0. 10. 
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Change ), ओटो येस्पर्सन ( Otto Jespersen : Language, pp. 255-301 ) 
और हेनरी एम० होनिग्सवालड (Henry M. Hoenigswald : Language 
Change and Linguistic Reconstruction ) ने आधुनिक पद्धति से बहुत 
विस्तृत विवेचन प्रस्तुत किया है | अ eee 
| आम्यन्तर और बाह्य कारण--भाषा में परिवर्तन या विकास के कारणों को | 
| दो भागों में बॉटा जा सकता है :--१. आभ्यन्तर या आन्तरिक, २. बाह्य या बाहरी | 
आभ्यन्तर कारण वे हैं, जिनका संबन्ध भाषा की अपनी स्वाभाविक प्रवृत्ति से हैया | 
जो प्रयोक्ता और शोता की शारीरिक या मानसिक स्थिति से संबंध रखते हैं । वाह्य | 
कारण वे हैं, जो बाइर से भाषा को प्रभावित करते हें । इसमें सामाजिक वातावरण 
या परिवेश आदि संमिलित हैं | 
३.५. (क) आभ्यन्तर कारण 
आम्यन्तर कारणों को मौलिक कारण भी कहा जा सकता है | ये कारण ' 
भाषा के मूल में रहते हैं, अतः जाने या अनजाने भाषा में परिवर्तन या विकास 
उपस्थित करते रहते हैं | आम्यन्तर कारण भाषा में साक्षात्‌ परिवर्तन नहीं करते हैं, 
अपितु परिवर्तन का कारण प्रस्तुत करते हैं, जिससे धीरे-धीरे वह परिवर्तन समाज की 
स्वीकृति प्राप्त करके सर्वजनग्राह्य हो जाता है | 
(१) अपूर्णे श्रवण 
यह पहले उल्लेख किया गया है कि भाषा अर्जित संपत्ति है। भाषा अपने 
पूर्वजों से, शिक्षकों से, समाज से एवं यान्त्रिक विधियों से सीखी जाती है | वाळक अपने 
माता-पिता आदि से भाषा सीखता है। इस सीखने की क्रिया में तीन बातें होती हैं-- 
१. सुनना, २. स्मरण रखना और ३. पुनः उच्चारण । कितनी ही ध्वनियाँ ऐसी हैं, 
जो प्रथम बार सुनने पर स्पष्ट सुनाई नहीं पडती हैं | मात्रा हस्व है या दीर्घ,व हैया | 
ब, श है या स। अनेक बार उच्चारण करने पर - एक-एक शब्द का उच्चारण टीक 
होता है । यदि सुनने में ही अशुद्धि है तो बालक अशुद्ध ही स्मरण रखेगा और अझुद्ध 
ही उच्चारण करेगा | जिस प्रकार सुनने में त्रुटि संभव है, उसी प्रकार याद रखने में 
भी त्रुटि हो सकती है | जैसा शब्द का संस्कार बुद्धि पर पड़ेगा, उसी प्रकार उच्चारण 
भी शुद्ध या अशुद्ध होगा | अतएव व-ब, स-श, इ-ई, उ-ऊ आदि की सैकड़ों 
अशुद्धियाँ इसी प्रकार भाषा में प्रचलित हो गई हैं | 
१, (२) अपूर्ण अनुकरण 
डे अपूर्ण, अधूरा या अस्पष्ट अनुकरण भाषा में परिवर्तन का प्रमुख कारण है । 
ओ- यदि अनुकरण सर्वथा पूर्ण है तो शब्दों का उच्चारण ठीक उसी प्रकार, होगा | परन्तु 
। देखा जाता है कि अनुकरण अधिकांशतः अपूर्ण ही होता है । बाल्यावस्था में बालक 
माता-पिता आदि के द्वारा उच्चरित शब्दों को सुनकर अनुकरण करके बोळता है l | | 
उसका उच्चारण ठीक न होने पर उसे बार-बार बुल्वाकर ठीक कराया जाता दै। ' 


कक eee Ree iii aids i 


ae gage कत ८ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


| $ Di "2९ by Ara परिवर्तन j.Foundation Chennai and eGangotri 
fro ३.५] “भाषामै , आम्यन्तर कारण ९७ 


ध्वनि का अनुकरण सुनकर तथा उच्चारण-अवयवों के संचालन को देखकर किया 
जाता है । ध्वनि, शब्द या वाक्य को.सुनकर उसे स्मरण किया जाता है और तदनु- 
सार ही उच्चारण का प्रयत्न एवं अभ्यास किया जाता है । इस प्रक्रिया में दो बातें 
सामान्यतया घटित होती है--१. अनुकरण में अनुकर्ता भाषा के कुछ तात्त्विक अंश 
को छोड्‌ देता हे । २. ज्ञात या अज्ञातरूप में अपनी ओर से कुछ अंश जोड़ देता है । 
इस प्रकार भाषा में परिवर्तन की प्रक्रिया प्रचलित होती है । अनुकरण की. अपूर्णता 
के कई कारण हैं:-- 


( क ) वागिन्द्रिय कौ विभिन्नता--प्रत्येक व्यक्ति की वागिन्द्रिय समान नहीं 
होती है । पुरुषों और स्त्रियों के उच्चारणावयवों में यह अन्तर स्पष्ट देखा जा सकता 
हे | वालक, युवा और वृद्ध के उच्चारण अवयवों में बहुत विभिन्नता होती है । अतएव 
किसी की ध्वनि मोटी, किसी की पतली, किसी की सुरीली और किसी की वेसुरी 
होती है । वागिन्ब्रिय में कोई दोष या न्यूनता होती है तो भाषण-ध्वनि भी प्रभावित 
होती है । ध्वनि की स्पष्टता वाग्यन्त्र पर निर्भर है। अतएव आचार्य पाणिनि ने 
पाणिनीय. शिक्षा में आदेश दिया है कि वर्णो को अस्पष्ट और aga दवाकर न वोले | 
मधुरता, स्पष्ट अक्षरोच्चारण, पदों का पृथक्‌ प्रयोग, सस्वरता, शान्ति से उच्चारण 
और लयात्मकता, ये ६ पाठक या उच्चारणकर्ता के गुण हैं । 


एवं वर्णाः प्रयोक्तव्या नाव्यक्ता न च पीडिताः। _.. 
सम्यग्‌ वणंप्रयोगेण - ब्रह्मलोके महीयते ॥ पा० शिक्षा ३१। 
_ साधुयमक्षरव्यक्तिः पदच्छेदस्तु सुस्वर: । 
aa लयसमर्थं च षडेते पाठका गुणाः ॥ पा० शिक्षा ३३। 
अरिनिपुराण का कथन है कि.निम्नलिखित व्यक्ति वाग्यन्च आदि के दोष के 
कारण स्पष्टरूप से वर्णोच्चारण नहीं कर पाते हैं :-विकृत मुखवाले, लम्बे ओष्ठवाले 
अज्ञानग्रस्त, नाक से बोलनेवाळे, भावावेश के कारण गद्गद्‌ ध्वनिवाले या रुद्धकण्ठ और 
बद्धजिह्न अर्थात्‌ जिनकी जीभ पूरी खुली हुई नहीं है । 
न करालो न लस्बोष्ठो नाव्यक्तो नानुनासिकः । 
बद्धजिह्ृश्च न वर्णान्‌ वक्तुमहेति ॥ अग्निपुराण | 


(€) अनवधानता--सावधानी से न सुनना भी अनुकरण की अपूर्णता का 


कारण है । वागिन्द्रिय की विभिन्नता अनुकरण का आंगिक पक्ष है और घ्यानसेन . 


सुनना, अस्पष्ट सुनना या कुछ अनसुना करना. यह अनुकरण का “मानसिक पक्ष 


है । यदि शब्द या वाक्य सावधानी से नहीं सुना हे, तो उसका अनुकरण भी त्रुटिपूर्ण 454 


होगा । ऐसे सदोष उच्चारण भाषा में परिवर्तत लाते रहते हैं । 
७ 
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अशिक्षित व्यक्ति ध्वनियों का शुद्ध उच्चारण नहीं कर पाते हैं.। उनका अनुकरण सदा 
दोषयुक्त होता है । इससे भाषा में परिवर्तन होता है । अशिक्षा के कारण ब को व, व 
कोव, शकोस, षकोस, क्ष कोच्छ, ण को न आदि उच्चारण किया जाता है। 
जैसे-वार > वार, देश > देस, शरीर > सरीर, कृष्ण > किसन, कक्षा > कच्छा, छात्र > 
क्षात्र, क्षत्रिय > छत्रिय, गुण >गुन, सगुण > सगुन, निर्गुण > निरगुन आदि । विदेशी 
भाषा के शब्दों के अनुकरण में अशिक्षा के कारण असाधारण परिवर्तन हो जाते हे; 
लार्ड > लाट, गार्ड >गाड या गारद, टाइम > टेम, लाइब्रेरी > रायवरेली, आर्टस | 
कालेज > आठ कालेज, पोस्टकार्ड >पोस काड, आर्डर्ली > अर्दली, रिपोर्ट > रपट, 
इन्स्पेक्टर > सिपट्टर, कोर्ट इन्स्पेक्टर >कोट साहब, सिग्नल < सिंगल आदि । भर्तहरि 
मानते हैं कि अशिक्षा आदि के कारण अपभ्रंश. ( अशुद्ध ) शब्द चल पड़े हुँ | adele 
का कथन है कि अशिक्षा आदि के द्वारा जो अशुद्ध शब्दों का प्रयोग किया जाता है, 
उन स्थानों पर विद्वान्‌ श्रोता शुद्ध शब्दों को समझ लेते. हैं । 
एवं साधो प्रयोक्तव्ये योऽपञ्रंशः प्रयुज्यते । 
तेन साधु-व्यवहितः कञ्चिदर्थोऽभिधीयते ॥ वाक्य० १-१५२। . 
दैवी वाग व्यतिकीर्णेयमशक्तेरभिघातृभिः । वाक्य० १-१५४। 

(a) अज्ञान--अशिक्षा के अतिरिक्त अज्ञान को पृथंक्‌ कारण कहा. जा 
सकता है । अशिक्षितों के अनुकरण-दोष अशिक्षा के कारण क्षम्य हूँ, परन्तु शिक्षितों में 
भी उच्चारण-संबंधी अनेक दोष पाये जाते है । - सुशिक्षित व्यक्तियों में भी बहुत से 
अज्ञानवश वं-व, TH, य-ज, AB, CS आदि का अन्तर नहीं कर पाते हैं । बहुत से 
शिक्षित व्यक्ति मी यजमान को जजमान, शरीर को. सरीर, वोट को बोट, छात्र को 
क्षात्र, क्षत्रिय को छत्रिय, अधीन को आधीन, उपयुक्त > उपरोक्त आदि प्रयोग करते 
है । अज्ञानमूलक ये अनुकरण भाषा में प्रचरित हो गये हैं । — 

( ङ ) लिपि की अपुर्णता- प्रत्येक भाषा में कुछ विशिष्ट घ्वनियाँ हैं, जिनका । 
शुद्ध और स्पष्ट लेखन दूसरी भाषा में संभव नहीं है । फलस्वरूप संस्कृत की टवर्ग | 
घ्वनियाँ, अंग्रेजी जेड ( 2 ), अरवी की काकल्य घ्वनियाँ, जर्मन-फ्रेंच और रूसी भाषा 
की विभिन्न घ्वनियाँ दूसरी भाषा में ठीक-ठीक नहीं लिखी जा सकती हैं । B 
संस्कृतियो के मिलने पर मूळ भाषा की ध्वनियों में बहुत अन्तर आ जाता है । अंग्रेजी 
में शुद्ध राम, कृष्ण, आर्य, शुक्ल, मिश्र, गुप्त आदि शब्द Rama, Krishna, Arya, न 
Shukla, Mishra, Gupta आदि लिखे जाने के कारण अव रामा ( रामा स्टोर ) 
कृष्णा ( क्रष्णाप्रसाद ), आर्या ( आर्यासमाज ), शुक्ला, मिश्रा, गुप्ता आदि -- 

.. हो गये हैं। : 
Sie ०४३ ) प्रयत्तलाघव ( The Ease Theory; Economy of Effort) ~ 
O अयत्न-लाघव का अर्थ है “कम प्रयत्न करना' ।- मानव की प्रवृत्ति है. कि वह 


लिए ३५] ०० ह O g 
कम परिश्रम से अधिक लाभ प्रास करना चाहता है | यदि यह कहें कि 'कामचोरी' या 
आलस्य का ही परिष्कृत नाम 'प्रयत्नलाघव' है, तो विषय अधिक स्पष्ट हो mam 
जहाँ संक्षेप या रूघुमार्ग (short cut) से काम चल जाय, वहाँ अधिक प्रयत्न क्यों 
किया जाये ? 'सांख्यतत्त्वकौमुदी' में इसके लिए एक सुन्दर इलोक दिया है कि--'यदि 
घर के कोने में ही मधु ( शहद ) मिल जाये, तो कौन मधु के लिए पहाड़ पर जायेगा? 
थोड़े से काम चल जाय तो कौन समझदार व्यक्ति अधिक परिश्रम करेगा ?' 
अक्के चेन्मधु विन्देत किमर्थं wid ब्रजेत्‌ । 
इष्टस्यार्थस्य संसिद्धो को विद्वान्‌ यत्न माचरेत्‌ ॥ 
` सांख्य० का० १ की टीका। 
ओटो येस्पर्सन ने प्रो० ह्विटनी ( Whitney) का कथन उद्धृत किया है 
कि मानव की प्रवृत्ति रही है कि वक्तव्य वाग्यन्त्र के लिए सुकरं होना चाहिए । इससे 
श्रम और समय की वचत भी होनी चाहिए । 

The prevalent opinion among the older school was that the 
chief tendency was, in Whitney’s ‘words, “To make things easy 
to: our organs of speech, to economize time and effort in the work 
of expression.”’——Otto Jespersen; Language, p. 261 ः 

आलस्य, आरामतलवी, कामचोरी या प्रयत्नलाघव की प्रवृत्ति भाषा में 
परिवर्तन के .आम्यन्तर कारणों में सबसे- महत्त्वपूर्ण हँ । चाहे बालक हो या अध्यापक 
मजदूर हो या लिपिक, “काम करने के समय की सूचना को' बड़ी अन्यमनस्कता से 
सुनता है, पर वही अवकाश 'की' सूचना बडी तत्परता से सुनता है । इसका अभिप्राय 
यह है कि मनुष्य में कम प्रयत्न करने की प्रवृत्ति स्वाभाविक है । इसका सीधा प्रभाव 
भाषा पर भी पड़ता है । भाषा में ऐसे सैकड़ों शब्द संक्षिप्त रूप में प्रचलित हो गये 
21 व्यक्तिनाम प्रायः संक्षिप्त ही बोले जाते हे---मदनमोहन >> मदन, कपिलदेव > 
कपिल, रामचन्द्र > रामू, श्यामसुन्दर > श्याम, मोहनदास कर्मचन्द गांधी > गांधीजी, 
बाल गंगाधर तिलक > तिलकजी, मर्हाष दयानन्द सरस्वती > दयानन्दजी । 


प्रयत्तलाधव को 'मुखसुख' भी कहते हें । संक्षेपीकरण का तो यह गुरुमन्त्र 
( गुर ) है । प्रयत्नलाधवं से कितने ही नये शब्द चल पड़ते हैं ।. बहुलपक्ष दिवस > 
ब-दि >बदी ( कृष्णपक्ष का दिन ), शुक्लपक्ष दिवस > शुदि >सुदी ( शुक्लपक्ष का 


दिन ) । प्राचीन feral, ताम्रपत्रों आदि में संक्षेप के लिए शुदि और ब-दि शब्द | 


मिलते हैं। मीसा ( Maintenance of Internal Security Act, आन्तरिक 


$ bs 
TIT २:५८ 


सुरक्षा कानून > आँसुका ), डी० argo आर० ( Defence of India Rule, भारत 5 


सुरक्षा कानून ), नेफा . ( North Hast Frontier Agencies ) इसी संक्षेप प oe 


के उदाहरण हैं | 
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प्रयत्नलाघव, मुख-सुख या सरलता की प्रवृत्ति के कारण ही बड़े शब्दों को 
छोटा करके बोलते. Fl पोस्टकार्ड >कार्ड, कृपया पन्ना उलटिए > कृ. प. F., 
टेलिफोन > फोन, न्यूज पेपर > पेपर ( समाचारःपत्र ), एयरोप्छेन > प्लेन ( विमान), 
रेलवे टेन > रेल, रेलवे स्टेशन > स्टेशन, मास्टर साहव > मास्साहव, दादाजी > दाजू 
( भाई, कुमायूंनी ), भारतवर्ष > भारत | इसी प्रकार सरलता के लिए शब्दों के 
प्रथम अक्षर लेकर संक्षिप्त नाम प्रचलित हो जाते हैँ । अंग्रेजी, फ्रच, जसन आदि 
भाषाओं में यह प्रवृत्ति age अधिक दृष्टिगोचर होती है । विज्ञान के इस युग ky स्थान 
और समय की कमी के कारण छोटे एवं संक्षिप्त शब्द बहुत उपादेय हो गये हूँ। फच 
भाषा के समाचार-पत्रो में वर्गीकृत संक्षिप्त विज्ञापनों को समझने के लिए कोशगम्रन्थ 
'की सहायता अपेक्षित होती है। आजकल भारतवर्ष में भी संक्षेपीकरण की प्रवृत्ति 
बढ़ती जा रही है । संयुक्त विधायक दल > संविद, काशी विश्वविद्यालय > का. वि. 
वि., बनारस हिन्दू यूनिवर्सिटी >B.H.U., प्रयाग विश्वविद्यालय > प्र. वि. वि., 
उत्तर-प्रदेश > उ. प्र., मध्यप्रदेश > म. प्र. । इसी प्रकार D. M. ( डिस्ट्रिक्ट मजिस्ट्रेट, 
जिलाधीश ), S.D.M. ( सव-डिविजनल मजिस्ट्रेट, परगनाधीश ) D.E. ( डाइरेक्टर 
ऑफ एजुकेशन, शिक्षानिदेशक > शि. नि. ), U. N. ( युनाइटेड नेशन्स, राष्ट्रसंघ ). 
आदि हैं। H.S., B.A, M.A., Ph.D., D.Phil., M.B.B.S. आदि उपा- 
धियाँ प्रथम अक्षरों को लेकर प्रयुक्त होती हैं। . 

प्रयत्नलाघव के कारण अनेक प्रकार के घ्वनिपरिवर्तन होते हैं। जैसे-- 
समीकरण, विषमीकरण, आगम, लोप, वर्ण-विकार, वर्ण-विपर्यय, मध्याक्षरलोप, 
स्वरभक्ति आदि | इनका विस्तृत विवेचन अध्याय ५ में किया गया है । 


(४ ) प्रयोगाधिक्य 


जिस प्रकार अन्य वस्तुएँ अधिक प्रयोग से घिस जाती हूँ, उसी प्रकार भाषा में 

शब्द भी अधिक प्रयोग के कारण घिस जाते हैं और बहुत छोटे हो जाते हे । यह भी 
प्रयत्नलाघव को प्रवृत्ति का एक रूप है । जैसे--उपाध्याय > ओझा > झा, चतुर्वेदी > 
चौबे, त्रिपाठी > तिवारी, द्विवेदी > ea, वन्द्योपाघ्याय > बनर्जी, मुख्योपाध्याय > मुकर्जी, 
सत्य >सच्च >सच, घृत > घी, अभ्यन्तर > भीतर, अंगुलीयक > अंगूठी । हिन्दी में 
WM के अन्त में लगनेवाला आदरार्थक जी' शब्द उपाध्याय का धिसा हुआ रूप है । 

` कुछ विद्वान्‌ जी' की उत्पत्ति 'आर्य' > अज्ज > अज्जी >जी शब्द से मानते हैं । संस्कृत 


गये हैं या नाममात्र दोष हैं। वयम्‌ > अम्हे > हम, अस्माकम्‌ > अम्हाणं > हमारा, 


Siig ie 


युष्माकम्‌ >तुम्हाणं > तुम्हारा, द्वौ >दो, Afr 2 तीन, त्रयः >त्रे ( पंजाबी ), | 
` चत्वारि 2? चार, विशतिः 2 बीस, सप्त > सत्त >सात, सप्ताशीति > सत्तासी । वतते > _ 


eee ee as 


eS CS 2100 


; _ के कारक-चिन्ह और तिङ्‌ प्रत्यय पालि, प्राकृत और अपभ्रंश में घिसते हुए समाप्त हो | 
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रहे हो) । भाता > आ >प्रा (भाई, पंजाबी), अस्मान्‌ नु >साँतु ( हमको, पंजाबी ), 


स्त्रैण >स्याँणि ( स्त्री, कुमायु नी ), आदित्यवार > इतवार, वृहस्पतिवार > वीफे । 
(५) भावातिरेक | 


प्रेम, क्रोध, शोक आदि भावों के अतिरेक (अधिकता) के कारण भी शब्दों का 
रूप बदल जाता है। जैसे--अधिक प्रेम-प्रदर्शनार्थ भाई > भइया, वाबू टे बबुआ, 
बच्चा > बाचा या वचवा, जी > जिअरा ( हृदय ), राजेन्द्र > रज्जू, विजय > विज्जू हो 
जाता है । क्रोधावेश में राम > रामू या रमुआ, चमार > चमरवा हो जाता है । शोकावेग 
में कर्म >करमवा फूट गइल ( कर्म नष्ट हो गये ), पुत्र >पुतवा क मुँह देख लेती 
(पुत्र का मुंह देख लेते ) | भावातिरेक के कुछ अन्य उदाहरण हँ--माता > महतारी, 
बाप >वप्पा, आर्याजी > अइया या आजी ( दादी ), भाभीजी > भौजी, रघु > लहुर 
{ लघुवीर > लहुरावीर ) । AV: 
(६) लयात्मकता | 


मानव-जीवन में लयात्मकता का भी बहुत महत्त्व है | समरूपता, एकरूपता या 
समानता की प्रवृत्ति सामान्यतया सुरुचिपूर्ण व्यक्तियों में पायी जाती है। वेश-मूषा में, 
सजावट में, वस्तुओं को यथास्थान लगाने आदि में यह ध्यान दिया जाता है कि किस 
रंग के साथ कौन-सा रंग खपता है--तदनुसार वेष-भूषा आदि पहनी जाती g&l यही 
अवृत्ति भाषा में भी पायी जातो है । किस मात्रा के साथ कौन-सी मात्रा ठीक 'जँचती 
है और किस वर्ण के साथ कौन-सा वर्ण अच्छा लगता है, इस आधार पर भी भाषा में 
परिवर्तन किये जाते हैं । यह ल्यात्मकता तीन रूपों में प्राप्त होती है-१- बलाघा- 
तात्मक लय (Stress Rhythm), २. स्वरात्मक लय ( Pitch-Rhythm ), 


३. मात्रात्मक लय ( Cuantitative-Rhythm ) | 


ME WSS 


१. बलाघातात्मक लय ('बलाघात )--बोलने में किसी शब्द, वर्ण या ध्वनि 
पर्‌ अधिक बल दिया जाता है, किसी पर कम | भाषण में भो विशेष बात पर अधिक 


बल देना होता है, तो उसे जोर से बोलते हैं । इसका परिणाम यह होता है कि 
बलाघातंवालो घ्वनि प्रवल हो जाती है और उसके आगे-पीछेवाली ध्वनि निर्बल हो 
जाती है । प्राकृत, अपभ्रंश आदि के काल में निर्बल घ्वनियों का लोप हो जाता हूँ । . 


संस्कृत में जिन स्वरों पर उदात्त होता है, उन्हे गुण या वृद्धि हो जाती है । यदि उन 


पर उदात्त नहीं होता है, तो उन्हें गुण नहीं होता है । जैसे--कृ > कारक, करण, कृति । ' _ 
प्रथम दो में बृद्धि या गुण है, तृतीय में गुण नहीं हुआ | चतुर्‌ + ईयन्तुरीय । य काऊ 
उदात्त होते से च निर्बल हो गया, अतः उसका लोप होकर तुरीय ( चतुर्थ) ख्प | 
बनता है । सर्व > सब, अव + ही > अभी, सब + ही > सभी, मयूर > भोर, मजदूर > | 
मजूर, मजदूरी > मजूरी, उत्थान > उठना | अंग्रेजी में भी उदात्त-रहित दीर्घ स्वर | 
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SS हो जाते हैं ।' अन्य उदाहरण हैँ--स्वरणकार > सुनार, लोहकार > लोहार 
चमकार > चमार। . 
२. स्वरात्मक लय ( सुर )--छन्द के नियमों के अनुसार आरोह-अवरोह का 
घ्यान रखते हुए कहीं ह्रस्व को दीर्घ, कहीं दीर्घ at Bea, कहीं वर्णलोप किया जाता 


है । संस्कृत छन्दःशास्त्रका नियम हूँ कि अपि माषं मषं कुर्यात्‌, छन्दोभङ्गं न कारयेत्‌' 


माष (उड़द) को मष कर दे, पर छन्द-भंग न करे । रामायण का एक दोहा झे 


बिनु गुर होइ कि ग्यान, ग्यान कि होइ विराग बिनु । 
Tale वेद पुरान, सुख कि लहिअ हरि भगति बिनु ॥ 


( रामचरितमानस, Saxe ८९ क्‌ ): 


इसमें छन्द की आवश्यकता की पूर्ति के लिए विना > बिनु, गुरु > गुर, क्या > 


कि, ज्ञान > ग्यान, वैराग्य > विराग, पुराण > पुरान, भक्ति 2 भगति; स्वरात्मक लय: 


के लिए भक्त टे भगत, योग्य > जोग, युक्ति > जुगुति, में > महुँ हो जाते हूँ । स्वरात्मक 
wa श्रि >अशिश्चियत्‌ (लुङ्‌ प्र १, लिया), चुर्‌ > अचूचुरत्‌ (लुङ्‌ प्र० १, चुराया), 
पटू + णिच्‌ > अपीपठत्‌ (पढ़ाया, लुङ्‌ प्र १) आदि द्वित्ववाले रूपों में दर्शनीय हैं । 

- ३. सात्रात्मक लय ( मात्राभेद )--लय के लिए मात्रा को लंघु या गरु कर 
लिया जाता है। जैसे-- 


पुनि सिय चरन धुरि धरि सीसा । 


जननि जानि सिसु दोन्हि असीसा ॥ राम० अयोध्या० १११-४ 


इसमें सीता > सिय, शीषं >सीसा, जननी > जननि, आशीष > असीसा है । 
कहीं Ge को दीर्घ किया हैं और कहीं दीर्घ को हुस्व । 
(७) प्रमाद या असावधानी | 


प्रमाद या असावधानी के कारण कभी-पाभी शब्दों को तोड़-मरोड़ दिया जाता 
ह; कभी वर्ण-विपर्यय कर दिया जाता है; कभी अन्य अर्थ वाले शब्द को अन्य अर्थ में 


प्रयुक्त कर दिया जाता हुँ; कभी व्याकरण की दृष्टि में अशुद्ध शब्दों का प्रयोग कर 3 
दिया जाता है, जो कालान्तर में बद्धमूल होकर प्रचलित हो जाता है । जेसे--गुरु को. 


गरु ( भारी ), उत्साह को उछाह, आश्रय > आसरे, चाकू > काचू, लखनऊ > नखलऊ, : | 


ज्योति 2 जोत, वैदिक कीनाश ( कृषक ). से किसान, बलीवर्द ( बैल ) से दो शब्द > 


ae और बरघा। उपेक्षा >अपेक्षा, उपर्युक्त को उपरोक्त, शाप > श्राप | अशुद्ध. | 


O प्रयोग--महत्ता को महानता, विद्वत्ता > विद्वानता, सौन्दर्य > सौन्दर्यता, श्रेष्ठ को श्रेष्ठतम 
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गरिष्ठ > गरिष्ठतम ( बहुत भारी ) विद्वस्‌ + ता > विद्वत्ता होगा, न कि विद्वानता । 
अतिशय अर्थ में इष्ट होने पर तम नहीं लगेगा, अतः श्रेष्ट होगा, श्रेष्ठम अशुद्ध है । 
( ८) नवीनीकरण की प्रवृत्ति . 

मनुष्य की प्रवृत्ति है कि वह प्रत्येक वस्तु में कुछ नयापन लाना चाहता है, अतः 
जान-वूझकर अन्य भाषाओं के शब्दों को संस्कृत-निष्ठ या हिन्दी-निष्ठ आदि कर दिया 
जाता है । यह प्रवृत्ति अधिकांशतः प्रबुद्ध वर्ग में पायी जाती है । जैसे-मैक्समूळर को 
मोक्षमूलर, ऑक्सिजन ( oxygen ) > ओषजन, नाइट्रोजन ( Nitrogen ) >नत्रजन 
एकेडमी ( Academy ) > अकादमी, अरवी अफियून ( अफीम ) > अहिफेन, तुक > 
'तुरुष्क, चश्मा > चक्ष्मा, अलेक्जेन्डर > अलक्षेन्द्र, वकील > वाक्कील । पारिभाषिक शब्दों 
झो अपनी भाषा के अनुरूप बनाने में यह प्रवृत्ति अधिक देखी जाती हे । जैसे, भाषा- 
विज्ञान के शब्द मार्फीम ( Morpheme ) को afaa या afna, माफ ( Morph ) > 
मर्ष, टेक्निकल > तकनीकी, लिग्विस्टिक्स ( Linguistics ) > भाषिकी, फिजिक्स 
(Physics ) > भौतिकी | 

(९) बौद्धिक स्तर 

प्रत्येक वक्ता का बौद्धिक स्तर एक-सा नहीं होता है । बौद्धिक स्तर का विचारों 
पर साक्षात प्रभाव पड़ता है । भाषा विचारों की अभिव्यक्ति है । वौद्धिक स्तर में अन्तर 
के कारण शब्दों के अर्थ में, विशेष रूप से अमूर्त अर्थ वाले शब्दों के अर्थ में, विशेष 
अन्तर हो जाता है । एक के लिए सन्ध्या, हवन, दान, पुण्य उत्तम काय हू, दूसरे के 
लिए केवल ढोंग । धर्म, अधमं, पाप, पुण्य, स्वर्ग, नरक, प्रायश्चित्त, यमराज, काल 
अत्याचार, अनाचार, चरित्र-हत्या आदि शब्द प्रत्येक व्यक्ति के बौद्धिक स्तर के अनुकूल 
पृथक अर्थ बताते हैं । भांसाहारी का बोधक पिशाच राक्षस-वाचक हो गया | Te 
पाखंड-युक्त होने पर धरम-करम हो गये । ब्राह्मण ( विद्वान्‌ ) बिगडकर बाम्हन हो 
गया | बौद्धिक स्तर की न्यूनता के कारण शुक्ल > शुकुल, सुकुल हो गया और मिश्र > 
मिसिर, जाति-प क्ति. > जात-पांत | 


( १० ) जातीय मनोवृत्ति 


` प्रत्येक जाति की कुछ विशेषताएँ होती हैं और वे विशेषताएं उस जाति की 


भाषा में स्पष्ट दृष्टिगोचर होती हैं । इसका सीधा प्रभाव भाषा पर भी पड़ता है । आय- 


जाति प्रगतिशील रही है, अतः संस्कृत में गत्यर्थक धातुओं की संख्या बहुत अधिक है-- | 
गमं, ब्रज, इ, अद्‌, आदि 1. यह अधिक गतिशीलता संस्कृत में घ्वनियो की संख्या में _ 
अधिकता का कारण है. अंग्रेजी मे. २६ अक्षर हैं, संस्कृत में ४८.। पाणिनीय शिक्षा के _ 


अनुसार संस्कृत में ६३ या ६४ वण मानं गये g | त्रिषष्टिश्रतुःषष्टिर्वा वर्णाः शम्भुमते 
मताः? ( पा० शिक्षा ३ ) । फरांसीसियों में. कोमलता है, अतः उनकी भाषा में सुकुमारता 
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है । जर्मनों में कठोरता, परिश्रमशीलता अधिक है, अतः उनकी भाषा में कठोरता हू । 
अंग्रेजो में समय-निष्ठा मुख्य है, अतः अंग्रेजी के धातुरूपों में काल ( Tenses ) पर 
बहुत बल है । मैं जाता हूँ' और मैं जा रहा हूँ में अन्तर है--1 go, 1 am going, 
फ्रच में रेसूत्राँ ( होटल ) है, वही अंग्रेज़ी में रेस्टॉरेन्ट ( Restaurant ) है । जातीय 
मनोवृत्ति के अन्तर से भाषा के शब्दों और उच्चारण पर बहुत प्रभाव पड़ता है। 
आर्यजाति घर्मप्रधान है, अतः संस्कृत में धर्म-कर्म से संबद्ध सैकड़ों शब्द हैं। इसके 
विपरीत अंग्रेजी आदि में धर्म आदि से संबद्धशब्द' बहुत न्यून हैं । संस्कृत और हिन्दी में 
सैकड़ों देवता हैं, अंग्रेज़ी आदि में God ( गाड, ईश्वर ) अकेला ही सव काम कर 
लेता है । जातीय भेद-भाव के कारण भारत में प्राकृत, अपभ्रंश के अतिरिक्त अनेक. 
म्लेच्छ भाषाएँ प्रचलित रही हैं । भारतवर्ष में भाषाओं की संख्या' बहुत अधिक होने 
का कारण जातीय मनोवृत्ति और जातीय भेद-भाव है | 


( ११) साहश्य या मिथ्या-साहरुय 


भाषा-परिवर्तन के आम्यन्तर कारणों में सादुस्य प्रमुख कारण है । इसका विशेष 
विवरण आगे दिया गया हु | 


३.५. ( ख) बाह्य कारण 


जो भाषा को बाहर से प्रभावित करते हैँ, उन्हें बाह्य कारण कहा जाता है.। 
वाह्य कारण भौगोलिक, राजनीतिक, धार्मिक आदि हैं । 


( १) भौगोलिक प्रभाव 


भूगोल या जलवायु का भाषा पर प्रभाव पड़ता है या नहों, इस विषयः पर 

पर्याप्त मतभेद रहा है | जर्मन भाषाशास्त्री हाइनरिंश मेयर बेन्फी: (Heinrich Meyer- — 
Benfey ) और कोलित्स (Collitz) आदि ने भाषा के परिवर्तन में भौगोलिक प्रभाव | 
को विशेष महत्त्व दिया है । ' उनका कहना है कि उच्च जर्मन में बर्ण-परिवर्तन. का | 

* कारण भौगोलिक परिस्थितियाँ हैँ । उनका कथन है कि मनुष्य पर जलवायु का प्रभाव 
पडता है । पवत या मरुस्थल में रहनेवाले अधिक पुरुषार्थी होते हैं, समस्थळ में रहने- 
वाले कम श्रम-निष्ठ होते हँ । अतएव उच्च जर्मन में वर्ग के तृतीय वर्ण के स्थान पर . 
प्रथम वर्ण हो जाते हैं और प्रयम वर्ण के स्थानं पर महाप्राण वर्ण अर्थात्‌ ग द बको क _ 

. तप॒और TT को ह थ फ। ओटो येस्पर्सन ने इस सिद्धान्त पर आपत्ति की है ; तु 
 हृष्टपृष्ट होना या फेफड़े मजबूत होना भाषा में परिवर्तन का कारण नहीं हे । भाषा का 
आधार वाग्यन्त्र या भाषणेन्द्रियाँ हूँ । 3 

र इस विषय में यह कहना उचित है कि ओटो येस्पर्सन की आपत्ति सर्वथा 
| ठीक नहीं है । जलवायु फेफड़ों को प्रभावित करती हे । फेफड़ों से निकली हुई वायु 


ees क्ला Otto Jespersen. : Language, pp, 256-57 
के EA 


क्‍ 


= : 9 CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


वि० ३.५ ] Digitized "पाया nay मै परिर्वतन बरतने, बाह्य कस? and eGangotri १०५ 


घ्वनियों का कारण है । फेफड़ों में जितना वल होगा, उतनी ही पुष्ट या अपुष्ट ध्वनि 
भी निकलेगी । ध्वनि का मोटा-पतला होना, सुरीला-वेसुरा होना, कर्णसुखद या 
कर्णकटु होना, कठोर या मृदु होना, फेफड़ों से आनेवाली वायु पर निर्भर होता है | 
अतः भूगोल या जलवायु को भी कारण मानना उचित है । भौगोलिक अन्तर से 
मनुष्यों की आकृति में अन्तर मिलता है; पशु-पक्षियो में अन्तर मिलता है और वृक्ष- 
वनस्पतियो में भी अन्तर मिलता है। अतः मानव-निर्मित भाषा में अन्तर होना 
अवश्यंभावी हूँ । ° 
एक मूळभाषा से वैदिक संस्कृत और अवेस्ता भाषाएँ निकली हूँ । दोनों 
में भौगोलिक भेद से घ्वनियों में अन्तर हो गया है । संस्कृत का स्‌ अवेस्ता में ह हो 
जाता है । सप्त > हसत, सिन्धु > हिन्दु, असि >अहि ( है )। भको व ओर घ को द 
हो जाता है । भ्राता > ब्रात, मधु >मढु । भौगोलिक भेद या स्थान-भेद से शोरसेनी 
महाराष्ट्री, मागधी, अर्धमागधी, ये प्राकृत भाषा के भेद हैं । भौगोलिक भेद के कारण 
ही एक मूल भाषा से निकलने पर भी पंजाबी, मराठी, गुजराती हिन्दी, भोजपुरी 
आदि . पृथक्‌-पृथक्‌ है । महषि पतंजलि ने भौगोलिक भेद से भाषा में अन्तर को 
स्वीकार किया है । उनका कथन है कि स्थान-मेद, देश-भेद से भाषा-भेद हो जाता 
है। दरांती को पूर्व में 'दाति' कहते हैं, उत्तर में दात्र' । संस्कृत में जाना अथ में 
गम्‌ घातु है, कम्वोज.की भाषा में शव्‌ घातु इसी अर्थं में है । संस्क्रत्त में शव मृत या 
लाश के लिए हुँ | 
सर्वे देशान्तरे’ । एर्तास्मश्चातिमहति शाब्दस्य प्रयोगविषयें ते ते शब्दास्तत्र . 
तत्र नियतविषया दृश्यन्ते । ` तद्यया-शवतिगं तिकर्मा कम्बोजेष्वेव भाषितो भवति 
विकार . एवेनमार्या भाषन्ते शव इति। दातिलूंवनार्थे प्राच्येषु, दात्रमुदीच्येषु ॥ 
सहाभाष्य आ० १। 
__ अंग्रेजी और जर्मन भाषा यै दोनों भाषाएँ ट्यूटानिक या जर्मन भाषा-परिवार. 
से निकली हैं । निम्न जर्मन (८०४ ९:87 ) से अंग्रेजी निकली है और उच्च" 
जर्मन ( High German ) से जर्मन भाषा । पर्वतीय भाग अर्थात्‌ उच्च भाग में बोले 


जाने के कारण “उच्च जर्मन' कहीं जाती है और निम्नस्थळ, समभूमि या मदान मेंबोले | 


जाने के कारण वहाँ की जर्मन भाषा “निम्न जर्मन' कही जाती है । भौगोलिक प्रभाव 


के कारण किस प्रकार निम्न जर्मन और अंग्रेजी की घ्वनियाँ उच्च जमन में feat | 9 A 


गयी हैं, यह नीचे के उदाहरणों से स्पष्ट है :-- 


च्वति-परिवतंत अंग्रेजी शब्द उच्च जर्मन शब्द अर्थ 


द्‌कोत्‌ Drink ( fer ) Trinken ( त्रिकेन ) पीता 
n Do (3) Tm (तुन) 


यदु: ; North (नार्थ) . Nord (नोर्द) धरील उत्तर ॥ x 
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१०६ भाषा-विज्ञान एवं भाषाशास्त्र. | [विश ३.५; | 
ध्वनि-परिवतत्त `. . अग्रेजी शब्द उच्च जर्मन शब्द अर्थ | 
पूकोफू - Up (अप). Auf (आउफ) ऊपर | 


Open (ओपेन ). ' Offen ( ओफेन) खोल्ना 


फ्‌ „व्‌ Wife ( वाइफ ) Weib (ama) पत्नी | 
ट्‌, त्स्‌ Two (टू) ~ Zwei (wae) दो | 
ट्‌ ,; स्स्‌ Foot (फूट) - Fuss (फुस्स) पैर | 
क्‌ , ख्‌ . 500 (बुक ) Buch (qa) पुस्तक | 

| 


सम और उपजाऊ भूमि में भाषा का प्रचार-प्रसार अधिक होता है, क्योंकि लोगों | 
को एक-दूसरे से मिळने का अवसर अधिक मिलता है । विभिन्न जातियाँ भी वहाँ मिलती. _ 
हैं; जिससे भाषा-परिवर्तन अधिक और सरलता से होता है | पर्वतीय, मरुस्थलीय और. 
दुर्गम स्थानों की भाषा में परिवर्तन और प्रसार कम होता हैँ । ऐसी भाषाएँ अलग-अलग 
रहकर स्वतंत्र रूप में विकसित होती Fl यातायात की सुविधा के कारण नैनोताल- 
अलमोड़ा की कुमायूंनी भाषा प्रायः. एक-सी है, परन्तु पृथक्‌ होने के कारण गढ़वाल की 
भाषा में बहुत अन्तर है। पर्वतीय भूमि होने के कारण युनानी की स्वतंत्र अनेक उपभाषाएं हो 
गयी हैं। भौगोलिक कारणों को भौतिक कारण या भौतिक वातावरण भी कहा जाता है 1. 


( २) ऐतिहासिक प्रभाव ( राजनीतिक प्रभाव ) 
भाषा के परिवर्तन में इतिहास का प्रभाव बहुत स्पष्ट दृष्टिगोचर होता है। यद्यपि 
इतिहास में राजनीति, घर्म, संस्कृति आदि सभी का ग्रहण है, तथापि ऐतिहासिक प्रभाव 
से विशेष अभिप्राय राजसत्ता परिवर्तन, क्रान्ति, विप्लव, आक्रामक जाति का आगमन, 
व्यापारिक संवन्ध आदि से है । अतः इसे राजनीतिक प्रभाव भी कहा जाता है । 


भारतवषं में शक, हूण, आभीर, यवन, फ्रांसीसी, पुतगाली और अंग्रेज आदि 

आये । जो शासक के रूप में आये, उन्होंने अपनी भाषा के शब्दों का प्रयोग बढ़ाया | 

` परतन्त्र राष्ट्र अपने शासक को शब्दावरि को स्वेच्छया, अनिच्छया या बलात्‌ स्वीकार 

कर लेता है । इसका परिणाम यह होता है कि वे शब्द भी भाषा में चाळू हो जाते 
हैं ओर भाषा में परिवर्तन आ जाता है । 


“ तुर्की, अंग्रेजी आदि के सैकड़ों शब्द प्रास होते हैं। इनमें से कुछ शब्द भाषा में ऐसे | 
। घुलमिल गये हैँ कि उन्हें विदेशी शब्द कहना कठिन होता है। विदेशी भाषा के _ 


प्रभाव ने घ्वनि, शब्द, अर्थ और वाक्य-विन्यास पर भी अपना प्रभत्व . दिखाया है। | 


ब्‌, ग, ज आदि ध्वनियां संस्कृत या हिन्दी'में नहीं थी, परन्तु अरबी, अंग्रेजी | 
' प्रभाव के कारण ये घ्वनियाँ भी हिन्दी में आ गयी हँ । 5 क बन 
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हिन्दी में प्रयुक्त कुछ विदेशी शब्द ये हैं :--फारसी के फुर्सत, ईमान, इनाम, 
मैदान आदि; अरबी के किताब, मकतव ( पाठशाला ), हवा, हुनर, कृत्छ, कातिल, 
मसजिद, मुस्लिम, इस्लाम, सलाम, मालिक, मुल्क, जुल्म, जालिम, मुन्तजिम (व्यवस्था 
करनेवाला), इन्तजाम (व्यवस्था), मतलब (अर्थ), मुतालिबा (अधिकार माँगता); 
तुर्की भाषा के कुली, गलीचा, चाकू, तोप, वहादुर, काबू, कैंची आदिं; अंग्रेजी के 
स्टेशन, पोस्टआफिस, आफिस, आफिसर, प्रिन्टिग, प्रिन्टिग प्रेस, स्कूल, कालेज, 
यूनिवर्सिटी, हाउस, टैक्स, रोड आदि | 


कुछ स्थानों पर अरबी, अंग्रेजी आदि का व्याकरण भी कुछ अंशों में अपना 
लिया गया है । जैसे--मकान >मकानात, किताब > कुतुव (पुस्तके), कुतुबखाना 
( पुस्तकालय ), किताब > कितावत ( लिखना ), जुल्म ( अत्याचार ) > जालिम 
( अत्याचारी ), कागज्‌ >कागजात ( बहुवचन ), लेटर (पत्र ) 2 छेटस ( पत्रों ), 
ड्यूटी > ड्यूटीज, स्कूल > स्कूल्स, कालेज > काछेजेज । दूसरी ओर इनका हिन्दी 
रूपान्तरण होता है । हिन्दी का व्याकरण प्रयुक्त होता है । जैसे- स्कूलों, काळेजो, 
प्रेसों, मकानों, किताबों, जालिमों आदि। आफिसर > अफसर, Bed > लालटेन, 
रिपोर्ट > रपट, रलास > गिलास आदि । २ : 
अंग्रेजी भाषा का भी ऐसा ही इतिहास है। अंग्रेजी. भाषा. में अपने शब्द कुम! - 
_ हैं, Sten, in, फ्रेंच-आदि के शब्द वहुसंख्या में हँ । अतः इसे “भानुमती का ere 
“ag सकते हैं। इस्लेंड रोमन साम्राज्य का अंग था, अतः उसमें लैटिन के बहुत से 
शब्द और प्रत्ययं आदि आये हैं । १० वीं शताब्दी में इंग्लैंड पर फ्रांसीसी नार्मन जाति 
का अधिकार था, अतः सैकड़ों फ्रेंच शब्द अंग्रेज़ी में आये हूँ । सांस्कृतिक महत्त्व के 
कारण ग्रीक भाषा के सैकड़ों शब्द अंग्रेजी में आये हैं | ae 
इस प्रकार ऐतिहासिक प्रंमाव भाषा में परिवतन लाता है 


(३) - सांस्कृतिक प्रभाव ( धार्मिक प्रभाव ). 

संस्कृति समाज का जीवन है ।' संस्कृति ही किसी देश को उन्नत या अवनतः 

करती है । भाषा पर भी इसका प्रभाव अमिट होता है । सांस्कृतिक प्रभाव विभिन्न 
संस्थाओं द्वारा, महापुरुषों द्वारा या विभिन्न संस्कृतियों के सम्मेलन से पड़ता ह । fet 
में अनेक सांस्कृतिक क्रान्तियाँ हुई हैं, जिन्होंने उन देशों को बिशेष रूप से प्रभावित. 
किया है । भारतवर्ष में इस प्रकार की सांस्कृतिक क्रांति का सूत्रपात महषि दयानन्दने . 
१८७५ ई० में आर्यसमाज की स्थापना के द्वारा क्या। | l र ; $ 
(क) सांस्कृतिक संस्याऐ--सांस्कृतिक संस्थाएं जहाँ धार्मिक विचार प्रस्तु 
करती हैं, वहाँ वे भाषा-विषयक भी अपना निश्चित -मत प्रस्तुत करती है । ईसाई 
अंग्रेजी को, मुसलमान उदू, अरबी या फारसी को विशेषः प्रथय देते हैँ । आर्यसमाज ने | 
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१०८ 
१९ वीं शती के अन्त में और २०वीं शती के पूर्वार्ध में हिन्दी भाषा पर अमिट प्रभाव 
छोड़ा है । मह॒षि दयानन्द ने अन्य भाषाओं के शब्दों के स्थान पर संस्कृत-निष्ठ हिन्दी 
पर बल दिया । सभी आर्य-संस्थाओ और आर्य-विद्वानों ने इस नियम का पालन 
किया । परिणामस्वरूप हिन्दी में . संस्कृत-निष्ठ. शब्दावली बहुत बड़ी मात्रा में प्रयुक्त 
होने लगी । पंजाब में हिन्दी भाषा के प्रचार का पूरा श्रेय आर्यसमाज को है । 


(ख) संस्कृतियो का सिलन--विभिन्न संस्कृतियों के मिलने से भाषा के जीवन में 
नया रूप आ जाता है। भारत में अनेक संस्कृतियों का मिलन हुआ है। जैसे-- 
आस्ट्रिक (आग्नेय) और द्रविड़, आर्य और द्रविड, आर्य और यवन, आर्य और इस्लाम 
आर्य और यूरोपीय संस्कृति | इसका परिणाम यह हुआ हैं कि भारतीय भाषाओं में . 
उपर्युक्त सभी.संस्क्ृतियों के सैकड़ों शब्द प्रचलन में आ गये Fl आग्नेय ( आस्ट्रो- 
एशियाटिक, जिसमें मुण्डा आदि भाषाएँ हैं ) परिवार के संस्कृत में प्रचलित कुछ शब्द | 
ये है--मातंग ( हाथी ), लवंग ( लौंग ), अंगंना ( स्त्रा ), अलाबु ( लौकी ), उन्दुरु 
( चूहा ), कदली ( केला ), कर्पास (कपास), जिम्‌ > जेमन (जीमना, भोजन करना), 
ताग्बूल, ( पान ), मरिच ( मिर्च ), छांगल ( हलू ), सर्षप ( सरसों ) । इसी प्रकार 
द्वविड-परिवार की भाषाओं के सैकड़ों शब्द संस्कृत में प्रचलित हो गये हैं । जैसे---अगुरु 

) ( अगर ), अनल ( आग ), अर्क (aga), कटु ( कड़वा ), कठिन ( कठोर ), कानन, 
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कुटिल, कुण्डल, कुन्तक, कुवलय, कूद (कूदना), कोण, खल ( दुष्ट, खलिहान ), चतुर 
( कुशल ), चन्दन, चुम्ब्‌ ( चूमना ), तूल( रूई ), दण्ड ( लाठी ), नोर ( जल ), 
पण्डित ( विद्वान्‌ ), पालि (पंक्ति ), पिण्ड ( ढेला), विडाल ( बिलाव ), मयूर 
( मोर ), मषि ( स्याही ), माला, मीन (मछली), awa ( चूड़ी), वल्ली ( बेल ), 
शव ( मुर्दा ), शूर्पं ( सूप) आदि । 


= (x) वैयक्तिक प्रभाव | 

महापुरुष भी भाषा को बहुत प्रभावित करते हँ । महात्मा गांधी के प्रभाव के . 

“कारण स्वदेशी-आन्दोळंनं, हिन्दी-आन्दोलन, स्वाघीनता-आन्दोलन आदि चले | इनके | 
द्वारा हिन्दी भाषा को बहुत अधिक बल मिला, आर्यभाषा हिन्दी के प्रचार के लिए 4 
उन्होंने अनेक संस्थाएं भी प्रचलित.कौं । गोस्वामी तुलसीदास ने हिन्दी के साथ ही 
अवधी को, सुरदास ने हिन्दी के साथ ब्रजभाषा को बहुत अधिक . प्रभावित किया है | | 


हिन्दी के प्रचार में तुळसीकृत रामायण का बहुत योगदान है । कबीर मिश्रित भाषा- | 
' प्रयोग के उन्नायको में प्रमुख हैं । न्‌ 


> (५ ) सामाजिक प्रभाव 4 
भाषा समाज का दर्पण है । समाज की उन्नति और अवनति के साय भाषा A 
विकास और हास होता है । समाज में कभो क्रान्ति है, कभी शान्ति; कभी युद्ध 
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कभी विप्लव; कभी धार्मिक आन्दोलन है, कभी राष्ट्रीय; कभी विजय हँ, कभी पराजय । 
भाषा पर भी इसका पूरा प्रभाव पड़ता है । शान्ति के समय कला, साहित्य, संगीत, 
धर्म और दर्शन की उन्नति होती है, उसी प्रकार युद्ध के समय वीरकाव्य, शूर-गाथा, 
रणनीति, शस्त्रविद्या और शैन्यशिक्षा की उन्नति होती है । शान्ति के समय धर्म, दशन 
और कला आदि के सैकड़ों नये शब्दों का अभ्युदय होता हे तथा युद्धकाल में वीरकाव्य 
और सैन्यशिक्षा आदि से संबद्ध सैकड़ों नये शब्दों का जन्म होता है । 


भारतवर्ष में विभिन्न विदेशी जातियों के आगमन से रहन-सहन आदि के भेद 
के साथ भाषा-भेद वहुत हुआ है । अपञ्रेशकार का पूरा साहित्य इस भाषा-परिवर्तन 
का उदाहरण है । शक, हूण, पारसी, मुसलमान, ईसाई लोगों के आगमन ने Agel 
नये शब्द दिये Fl कचहरी, अदालत, नायव, तहसीलदार, जच्चा, मेहतर-मेहतरानी, 
बीवी, गुलाम, कोर्ट, कलक्टर, गवर्नर, डी. एम.; एस. डी. एम., टाउन, सिटी, रोड, 
सिनेमा, वायोलिन, वायरलेस आदि शब्द इसी के प्रतीक हैं । युद्धकाल में संक्षेप और 
संकेतचिक्लों की प्रवृत्ति बहुत बढ़ती है । अतएव एन. सी. सी., पी. ए. सी., सी. आर. 
पी., बी. एस. UH, सी. आई. डी., नेफा, पेप्सू, डी. आई. जी., आई. जी., एस- 
पी., एस. एस. पी., श्रो-नॉट-श्री आदि संक्षिप्त नामों की परम्परा चल पड़ती है | 


(६ ) साहित्यिक प्रभाव . 


"भाषा के परिवर्तन में साहित्य का भी बहुत बड़ा योगदान है | साहित्य जन- 
मानस की भावनाओं को प्रस्तुत करता है । जनमानस अपनी बोल-चाल की भाषा में 
साहित्य चाहता है । प्राचीन समय में उच्चवर्ग की भाषा संस्कृत का साम्राज्य था | 
महावीर और गौतमबुद्ध ने लोकभाषा को अपनाया .और सारा साहित्य अर्धमागधी और 
पालि भाषा में दिया । पालि, प्राक्त और अपभ्रंश के सहस्रो ग्रन्थ प्राप्य हैं । इन्होंने 
भाषा को नया रूप दिया । भाषा जनता के लिए दूर की वस्तु न होकर चिर-परिचित 
वस्तु हो गयी । हिन्दी भाषा के मध्ययुग में कबीर, जायसी, सुर, तुलसी ने भक्ति- 
आन्दोलन में लोकभाषा का प्रयोग करके लोकतन्त्र की स्थापना की । विहारी, मतिराम, ea 
देव और घनानन्द ने जहाँ IK की रस-धारा बहायी; वहाँ भूषण ने वीर-रस | 
सरसाया और वृन्द, गिरिधर कविराज, बाबा दीनदयाळ गिरि आदि ने नीति, aa ` 
आदि को रचनाएं प्रस्तुत कीं हिन्दी खड़ी बोली की रूक्षता को छायावादी और [| 
रहस्यवादी कवियों ने दूर किया, जिनमें जयशंकर प्रसाद, सुमित्रानन्दन पन्त और 
महादेवी वर्मा विशेष उल्लेखनीय है । प्रेमचन्द के उपन्यास भाषा के सरस प्रवाह के ce A 
उत्तम उदाहरण हैं । सुभद्राकुमारो चौहान भूषण के तुल्य वीरता की git हैं। इनकी _ a. 
ओजस्विनी भाषा ने जनमानस को आन्दोलित किया है । इस प्रकार साहित्य भाषाके | 
परिवर्तन में असाधारण योग देता है। ' | MS Ts" 
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के प्रवल प्रवाह में अनुपयोगी या अप्रयुक्त शब्द बहुत वेग से वीरगति को प्राप्त हो रहे. 


the fittest ) इस वैज्ञानिक नियम के अनुसार भाषा में भी योग्यतम शब्द दोष रह, 
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(७) वैज्ञानिक प्रभाव 


यह विज्ञान का युग है । विज्ञान ने विश्व के सभी क्षेत्रों को प्रभावित किया 
है । भाषा भी विज्ञान के प्रभाव से दुर नहीं हे । आज विज्ञान के प्रत्येक क्षेत्र में 
प्रतिवर्ष सैकडौं नये शब्द आ रहे हैं । नये आविष्कारों और अनुसन्धानों के साथ नयी 
शब्दावली वनती जां रही हैं। प्राचीन समय में जो कार्य शताब्दियों में होता था और 
जितनी शब्दावली सैकड़ों वर्षों में बढ़ती थी, उतनी शब्दावली अब १०-२० वर्षों में 
बढ़ती जा रहो है । अन्य विषयों को छोड़कर केवल .भाषा-विज्ञान और भाषा-शास्त्र को 
ही लें, तो प्रतिवर्ष सैकड़ों नये शब्द भाषा-शास्त्र में आते जा रहे हँ । इससे भाषा में 
असाधारण परिवर्तन उपस्थित होता जा रहा है । विज्ञान का दूसरा प्रभाव यह भी है 
कि भाषा में पारिभाषिक ( Technical) शब्दों की संख्या बढ़ती जा रही है और 
संक्षेप एवं संकेत-शब्दों की -ओर अभिरुचि बढ़ गयी है । अब सैकड़ों संकेत शब्द 
प्रचलित हो गये हैं.। जैसे, 80-संस्क्ृत, 1,8-छैटिन, Gks, S=Sentence, वा= 
वाक्य, NP=Noun.Phrase, संपन्संज्ञापदबन्ध, VP=Verb Phrase: क्रिप=क्रियाः 
gaara, V=Verb, क्रिनक्रिया, N=Noun,. सं=संज्ञा, Det=Determiner, नि= 
निर्धारक, मिंसं=मिश्र संकेत, Aux=Auxiliary, स=्सहायक । .भाषाशास्त्र की 
आधुनिक पुस्तकों में ये संकेतचिह्न अत्यन्त प्रचरित हो गये हैं । उपयोगिता की दृष्टि से 
इन्हें स्मरण कर लेना चाहिए । : 3 


SS न 


“५ (८) सभ्यता का प्रभाव 


eh eei 


समाज का बाह्य रूप सम्यता का प्रतिबिम्ब है । समाज के बाह्य रूप में कृषि, _ 
उद्योग, व्यापार, वाणिज्य, वेष-भूषा, भवन, कला, शिल्प, मनोरंजन के साधन आदि 
सभी चीजें आती हैं । विज्ञान की उन्नति के साथ सभ्यता का विकास विशेष प्रगति से | 
हो रहा है । ऋषि, उद्योग, व्यापार, वेष-भूषा आदि में सैकड़ों नयी वस्तुएँ निकल रही | 
हैं । नये यन्त्र, नये औजार, नयी मशीन, नये शिल्प, नयी पोशाक, नये खेल, नये | 
मनोरंजन के साधन आदि प्रतिदिन बढ़ते जा रहे हैं । प्रत्येक वस्तु के लिए नया नाम | 
निकाला जा रहा है । कुछ पुराने शब्द भी नये अर्थों का बोध करा रहे हैं, पर नये शब्दों | 
को रचना की गति बहुतवेग से चल रही है । इस प्रकार भाषा का शब्दकोश बहुत बढ़ | 
रहा है । आमोद-प्रमोद, प्रसाधन आदि की वस्तुएँ नित्य नये नाम से आ रही हैं । इस. | 
प्रकार भाषा में नव-शब्द-निर्माण की प्रक्रिया उग्ररूप से चल रही. है । दुसरी ओर सम्यता | 


हूँ । वे केवल कोशग्रन्यों की शोभा ही बढ़ा रहे हैं । 'योग्यतमावशेषः ( Survivel of | 
'जाते हैं और अनुपयोगी शब्द नष्ट हो जाते Fo 
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३.५. ( ग ) arene ( मिथ्या साहश्य ) 


भाषा के विकास या परिवर्तन में सादृश्य का बहुत महत्त्व हे । यह AIT 
वास्तविकता पर निर्भर न होकर अन्धानुकरण पर निर्भर होता है । अत इसे “मिथ्या 
सादृश्य' कहा जाता है । विश्व की प्रत्येक भाषा मं इस नियम की महिमा दृष्टिगोचर 
होती है । महत्व की दृष्टि से इसे आम्यन्तर और वाह्य, दोनों कारणों से पृथक्‌ रखा 
जाता है। इसका प्रभाव आभ्यन्तर और बाह्य दोनों रूपों में दिखाई देता हे । यह 
ध्वनि, शब्द, अर्थ और वाक्य-रचना सभी को प्रभावित करता हूँ | 


द्वादश=द्वि या द्वा + दश में द्वा शब्द में आ क्री मात्रा ठीक है, पर एकादश= 
एक + दश में आ नहीं होना चाहिए था । :द्वादश के साथ के कारण मिथ्यासादुस्यः से 
एकदश > एकादश हो गया । करिणा=करिन्‌ + आ में ना या “णा' ठीक है, क्योंकि 
शब्द के अन्तिम अक्षर न्‌ में ओ जुड़ गया है, पर अग्निना=अरिन + आ, भानुनाचमानु + 
आ में न्‌ कहाँ से आगया ? इसका कोई उत्तर नहीं हैं । करिणा, दण्डिना, हस्तिना आदि 
के साम्य पर अग्निना, भानुना आदि सभी इकारान्त ओर उकारान्त शब्दों में तृतीया 
एकवचन में 'ना' गने लगा | यह सादृश्य का ही माहात्म्य है । “पाश्चात्त्य का विलोम 
शब्द 'पौरस्त्य' है, परन्तु पश्चिम का विलोम शब्द पूर्व लेकर 'पौर्वात्य' एक नया शब्द 
गढ़ लिया गया है । 'निर्गुण' के सादृश्य पर 'सगुण' को 'सर्गुण' भी लिखा जाता है | 
पंचम, सप्तम, अष्टम में अन्त में 'म' प्रत्यय है, उसी के साम्य पर 'षष्ठ' को 'षष्ठम भी 
लिखने लगे हैं । वस्तुतः पौर्वात्य, सर्गुण, षष्ठम ये अशुद्ध प्रयोग हैं । मालीय, शालीय, 
भवदीय आदि के सादृश्य पर राष्ट्र > राष्ट्रीय शब्द का प्रचलन है । शुद्ध शब्द रष्ट्रिय 
है । वृद्धाच्छः ( ४-२-११४ ) से छ > ईय प्रत्यय करके राष्ट्रीय शब्द भी बनाया जा 
सकता है । 

अंग्रेजी भाषा में भी इसी प्रकार सादुस्य ( Analogy ) के आधार पर अनेक 
शब्द प्रचलित हैं । Sing (गाना) > Sang, Sung ठीक हैं, इसीके साम्य पर Ring 
( घंटी बजना ) > २६०६, Rung भी भूतकाल और Past Participle Ñ बनने 
लगें । इसी प्रकार Shall >Should, ‘will >would, ‘qe’ और ‘qe’ रूपों में 


व्यंजन L 'शैल' और ‘fae’ के लू के आधार पर लू आ सकता है, परन्तु Can> 


could ( कुड ) में रू कहाँ से आ गया ? यह शुड, वुड के सादुश्य पर 1. युक्त कुड 
हो गया । 


site arco qao रोविन्स (RH. Robins)? का कथन है कि Help, 
Climb और Snow के भुतकाल के प्रचलित रूप थे Holp, 0000 और 1९४, 


परन्तु सादृश्य के आधार पर इनके रूप Helped climbed और Snowed बनने 


1. R. प्र. Robins, General Linguistics, pp. 316-17. 
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लगे हैं। cow ( काउ, गाय ). का , वास्तविक बहुवचन kine ( काइन ) है, पर 
सादृश्य के आधार पर cows ( काउज ) प्रचलित हो गया हैं | 


Sito स्टुटवेंट ( £. H. Sturtevant )१ ने अंग्रेजी के Male (मेल, पुरुष ) 
और Female ( फीमेल, स्त्री ) का इतिहास वताया है कि ये दोनों शब्द फ्रेंच भाषा 
के Male और 101116 से वने है । फ्रेंच के दोनों शब्दों में कोई साक्षात्‌ सम्वन्ध 
नहीं है, परन्तु अंग्रेजी में Male के सादृश्य पर Femelle के e को a करके Female 
बना लिया गया है । इस सादुश्य के प्रभाव के कारण ही अंग्रेज वच्चे Foot > Foots 
फुट >फीट (पैर >पैरों ) के स्थान पर फुट का बहुवचन फुट्स बोलते हैं । शुद्ध 
प्रयोग Feet ( फीट) है । ०% ( ऑक्स, वैल ) >oxen (ataa, वैलों ) रूप 


बहुवचन में वनता है, परन्तु ०४७ भी वच्चे बोलते हें । इसी प्रकार वच्चे और | 


अशिक्षित लोग Bring > Brung ब्रिंग ( लाना ) का ब्रंग रूप भूतकाळ में बोलते हूँ। 
इसका रूप Brought ( aie, लाया ) होता g |! 


इस प्रकार हम देखते हैं कि सादृश्य या मिथ्या सादृश्य भाषा-परिवतंन के 
कारण के रूप में विश्व की सभी भाषाओं पर अपना प्रभुत्व रखता हे । 


evant, Linguistic Change, pp. 38-40. 
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अध्याय ४ 


ध्वनि-विज्ञान 
( क ) ध्वनि-शिक्षा 
१, घ्वनिविज्ञान क्या हे ? 
२. ध्वनिविज्ञान को उपयोगिता 
३. फोनोलॉजी और फोनेटिक्स में अन्तर 
४. हम कैसे बोलते हैं ? 
५. हम कैसे सुनते हैं ? 
६. घ्वनि की उत्पत्ति और श्रवण 
७. प्रायोगिक ध्व नि-विज्ञान 
८. ध्वनिविज्ञान की तीन शाखाएं 
& ana ( घ्वनियंत्र ) 
१०. AREA का वर्गीकरण 
११. स्वर और व्यंजन 
१२. वेदिक ध्वनियां 
१३. संस्कृत घ्वनियां 
हिन्दी ध्वनियां 
j १५, स्वरों का वर्गीकरण 
| १६. व्यंजन 
( क ) स्थान 
(a) प्रयत्न | 
१७. व्यंजनों का वर्गीकरण ( 
भाषा-शास्त्र के अनुसार ) 


“५, त bale 
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अध्याय ४ 


ध्वनि-विज्ञान 
(क) ध्वनि-शिक्षा 


ध्वनेविंश्लेषण शिक्षा, वर्रानं च विभाजनम्‌ । 
परिवृत््यादीतिहासश्च, घ्वनिविज्ञानमुच्यते ॥ (कपिलस्य) 


४.१. ध्वनि-विज्ञान क्या है ? 


घ्वनिविज्ञान भाषाशास्त्र का अत्यन्त महत्त्वपूर्ण अंग है । इसके लिए अंग्रेजी में 
फोनोलॉजी और फोनेटिक्स ( Phonology, Phonetics ) दो शब्द प्रचलित हैँ । 
दोनों शब्दों का सम्बन्ध ग्रीक फोन ( Phone ) शब्द से है । फोन का अर्थ घ्वनि है 
यह्‌ शब्द संस्कृत भण्‌ ( ध्वनि करना या कहना ) धातु का ही परिवर्तित रूप है। 
ग्रीक में संस्कृत के चतुर्थवर्ण को द्वितीय वर्ण हो जाता है, अतः म को फ हो गया है । 
दोनों का अर्थ घ्वनिविज्ञान ही है । समानार्थक होने.पर भी दोनों के अर्थ में अन्तर 
किया जाता है । फोनोलॉजी शब्द अधिक व्यापक अर्थ का बोधक है । इसमें फोनेटिक्स 
( Phonetics, घ्वनि-शास्त्र, स्वानिकी या घ्वनि-शिक्षा ) और फोनेमिक्स ( Phone- 
mics, स्वनिमविज्ञान, स्वनिमी ) दोनों का समावेश होता है | फोनेटिक्स में मुख्य रूप 
से ध्वनि-शिक्षा, ध्वनि की परिभाषा, भाषा की विविध ध्वनियाँ, वाग्यंत्र, ध्वनियो का 
वर्गीकरण, घ्वनि-गुण, ध्वनि की उत्पत्ति, ध्वनि का श्रोता तक पहुँचना, श्रवण और 
ग्रहण आदि का विचार किया जाता हैं। अतएव इस अध्याय में फोनेटिक्स ( 5वनि-. 
शिक्षा ) का वर्णन किया गया है । फोनोलॉजी में स्वनिमविज्ञान, ध्वनि-परिवर्तन 
ध्वनियों का इतिहास आदि का अध्ययन किया जाता है । यह अगले अध्याय में प्रस्तुत 
किया गया है । दोनों शब्दों का अन्तर आगे दिया गया है | 


सस्कृत में छः वेदांगों में शिक्षा भी एक अंग है । शिक्षा-प्रन्थों में, प्रातिशाख्य 

ग्रन्थों और व्याकरण आदि में ध्वनि-शिक्षा पर गहन मनन, चिन्तन और वर्णन प्राप्त _ 
होता है । प्राचीन समय में फोनेटिक्स के लिए ध्वनिशिक्षा, घ्वनिशास्त्र, वर्णविज्ञात . 
' आदि शब्द प्रचलित थे । : 


४.२. ध्वनिविज्ञान की उपयोगिता 
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शब्द का ज्ञान और प्रयोग भी मनुष्य को स्वर्ग-प्राप्ति का साधक होता हे ।' 
*“एक: शब्दः सम्यग्‌ ज्ञातः शास्त्रान्वितः सुप्रयुक्तः स्वर्गे लोके कामधुग्‌ भवति ।” 
( सहाभाष्य, प्रदीप टीका आ० १) 


२. ध्वनिविज्ञान प्रत्येक ध्वनि के ठीक-ठीक उच्चारण-स्थान और प्रयत्न को 
बताता है । ठीक उसी स्थान से और उतना ही प्रयत्न करके वह ध्वनि शुद्ध रूप में 
उच्चारण की जा सकती Fl ऐसा करने से व-व, श-स, आदि का अन्तर स्पष्ट रूप से | 
समझ लेता है । इन घ्वनियों के भेद के ठीक ज्ञान न होने से अनेक अनर्थकारी उच्चा- | 
रण हो जाते हें । जैसे--सर ( तालाव ) को शर कहने से वाण अर्थ हो जाएगा) | 
इसलिए प्राचीन वैयाक्ररणो .ने. घ्वनि-उच्चारण-को महत्त्व देते हुए कहा है कि थोड़ा : | 
व्याकरण और उच्चा रण-शिक्षा का वोध प्रत्येक मनुष्य को अवश्य होना चाहिए, 
जिससे स्वजन ( अपने सम्वन्धी ) इवज न ( कुत्ते ) न हो atu, सकल ( सव ) शकू 
(आधा ) या सकृत्‌ ( एक बार ) शक्कत्‌ ( विष्ठा, मल ) न हो जाए । 


“ यद्यपि बहु नाधीषे तथापि पठ पुत्र व्याकरणम्‌ । 
स्वजनः श्वजनो भा भूत्‌ सकलं शकलं सकृत्‌. शकृत्‌ ॥ 


३. घ्वनिविज्ञान का उपयोग विश्व की विभिन्न भाषाओं को सीखने में अत्यन्त 
उपयोगी हे । यह प्रत्येक भाषां की मूल घ्वनियों का ज्ञान कराता है, अतः किसी भी 
नयी भाषा का उच्चारण अत्यन्त संरळेता से सीखा जा सकता है । इनके ज्ञान से ही वह 
तीन, दीन, हीन का अन्तर समझता है । इनमें ईन समान होने पर भी त॑, द, ह के 
अन्तर से अर्थ-भेद हो जाता है । इस प्रकार के सभी भेदों को वह समझ पाता ह | 
 _ ४, घ्वनिविज्ञान में ३ वाते मुख्य रूप से सिखायी जाती हैं :--१. विदलेषण 
( Analysis ), २. वर्णन ( Description ), ३. वर्गीकरण ( Classification jt 
इनकी उपयोगिता इस प्रकार है :--१. विश्लेषण- वह वाग्यन्त्र की रचना और 
उसके कार्यो को जानता है, अतः विदेशी ध्वनियों का विश्‍लेषण कर सकता है । सूक्ष्म 
.. विश्लेषण के कारण वाग्यंत्र के द्वारा उन घ्वनियों का ूकष्मातिसूक्ष्म उच्चारण कर 
| सकता है। २. वर्रान--इसके द्वारा किस घ्वनि का किस स्थान और किस प्रयत्नसे | 
उच्चारण होता है, इसका ठीक वोध होता है । ३. वर्गीकरणं--इसके द्वारा मूलभूत. 

 ध्वनियों का स्थान और प्रयत्न के अनुसार सूक्ष्मता से विभाजन किया जाता हैं। | 
{सका se यंह होता है कि किसी की भाषा की बहुत अधिक संख्या में दीखने- | 
बाली ध्वनियाँ सिमटकर अत्यन्त कम हो जाती है 1 
A. यह प्रत्येक भाषा के शुद्ध उच्चारण और शुद्ध लेखन में सहाथक होता है । | 
: ६. व्वनिविज्ञान शुद्ध और स्पष्ट वैज्ञानिक संकेतों के निर्माण में सहायक हो 


सम्बन्धी ज्ञान पूर्ण होता है । महाभाष्य में अतएव एक उक्ति वर्णित है कि-'शुद्ध एक . 
| 
| 
À 
| 
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Zl तार, वायरलेस एवं भौतिकी आदि के वैज्ञानिक संकेतों के लिए इसका आश्रय 
लिया जाता हैं । 


७. घ्वनिविज्ञान प्राचीन और नवीन ध्वनियों के क्रमिक विकास का इतिहास 
स्पष्ट करता है | 

८. घ्वनिविज्ञान ध्वनि-परिवर्तन एवं ध्वनि-विकास और उसके कारणों को 
स्पष्ट करता है । इसके द्वारा विश्व की भाषाओं में हुए परिवर्तनों का इतिहास बताया 
जाता हैं। संस्कृत के शब्द पालि, प्राकृत और अपभ्रंश में किस प्रकार परिवर्तित हुए 
और आज इनका क्या स्वरूप है--यह स्पष्ट करता है । सत्य-सच, घृत-घी, उपाघ्याय- 
ओझा, उत्यान-उठना, विक्ृत-विकट, संध्या-सांझ, प्रच्छ-पुछना, पुरु”-पुरिष-पुलिस 
भक्त-भात, दुर्लभ-दुलहा, ग्राम-गाँव, कर्म-काम, हस्त-हाथ, मक्षिका-मक्खी, क्यों और 
कैसे हो जाते हैं ? यह ध्वनिविज्ञान स्पष्ट करता ह्‌ | 

९, ध्वनिविज्ञान विभिन्न भाषाओं के परस्पर सम्बन्ध को भी स्पष्ट करता है । 
जैसे--संस्कृत और अंग्रेजी के शब्द त्रि-110०७, m-Cow, पितू-7९५१७॥, मातृ- . 
Mother, भ्रातृ-870:19' आदि । इसी प्रकार संस्कृत और अवेस्ता का, संस्कृत और 
जर्मन का तथा अन्य भाषाओं का परस्पर सम्बन्ध स्पष्ट करता है । 


१०. घ्वनिविज्ञान विभिन्न भाषाओं के पारस्परिक सम्वन्ध के द्वारा विश्व- 
बन्धुत्व और विश्व-संस्क्कति की स्थापना में सहयोग देता है | 
११. घ्वनिविज्ञान ध्वनियों के परिवर्तन के साथ मानव की प्रगति aT अवनति 
'का इतिहास वताता है । शब्दों के अशुद्ध एवं विकृत रूप भाषा के बोलनेवालों की 
शैक्षिक एवं सांस्कृतिक अवनति के द्योतक हैं । जैसे--चतुर्वेदी-चौबे, त्रिपाठी-तिवारी 
द्विवेदी-दुबे, मिश्र-मिसिर आदि । दूसरी भाषाओं की ध्वनियों और शब्दों को आत्मसात्‌ 
करने से विकास और प्रगति की सुचना मिलती है । संस्कृत और हिन्दी में टवर्ग का 
गमन विकास को सूचित करता है । इसी प्रकार अंग्रेजी, अरबी और फारसी ध्वनियों 
का हिन्दी में आगमन भाषा-विषयक विकास को सुचित करता हे । क 
१२. घ्वनिविज्ञान का सम्बन्ध उच्चरित ध्वनियो से है, लिखित वर्णणालासे . 
नहीं | अतः घ्व निविज्ञान उच्चारण पर ही विचार करता हे | a 
१३. ध्वनिविज्ञान शिक्षा देता है कि प्रत्येक भाषा की कुछ निजी विशेषताएं 
होती हैं । उनकी कुछ विशेष ध्वनियाँ होती हैं। यह आवश्यक नहीं कि प्रत्येक भाषा _ $ 
की ध्वनियाँ अन्य भाषाओं में मिल॑ | जैसे--संस्कृत में टवर्ग है, इसका अन्य भारोपोय 
भाषाओं में अभाव है । संस्कृत में तवर्ग दन्त्य है, परन्तु अंग्रेजी, जर्मन और फ्रेंच में यह _ 


है, परन्तु फ्रेंच में इसका अभाव हैँ । अत: उस विशिष्ट भाषा के अध्ययन में Š 
safai को छोड दिया जाता है । विश्व की किन्ही दो भाषाओं में पूर्ण रूप से मिलती. 
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हुई वही घ्वनियाँ नहीं मिलती हैं । सामान्य घ्वनि विज्ञान का प्रशिक्षण प्रास किया हुआ 
छात्र इस योग्य होता है कि नयी घ्वनियों का विवेचन सरलता से कर सके । 

१४. घ्वनिविज्ञान शुद्ध उच्चारण की शिक्षा के द्वारा मानवको अधिक | 
सुसंस्कृत और सुसम्य बनाता है । अतएव प्राचीन भारत में ६ वेदांगों मे शिक्षा अर्थात्‌ | 
घ्वनि-शिक्षा को एक स्वतंत्र और अनिवार्यं अंग बताया गया था । 

१५. ध्वनिविज्ञान भाषाशास्त्रियो, संगीतज्ञों, कलाकारों और वक्ता के लिए . 
अत्यन्त उपयोगो साधन हे । 

४.३. फोनोलाँजी ( Phonology ) और फोनेटिक्स ( Phonetics ) में अन्तर 
घ्वनि-विज्ञान शब्द का प्रयोग फोनोलाँजी और फोनेटिक्स, दोनों शब्दों के लिए | 
प्रचलित है । कुछ विद्वान्‌ दोनों शब्दों को समानार्थक भी मानते हैं। शाब्दिक दृष्टि से । 
दोनों शब्दों के अर्थ में अन्तर नहीं है । दोनों शब्दों की उत्पत्ति ग्रीक शब्द ‘Phone? | 
; 


फोन से है। 'छॉजी: और 'टिक्स' शब्द 'विज्ञान' अर्थ के वोधक हैं। दोनों में 
घ्वनियों का विवेचन और विश्लेषण होता है । वर्तमान भाषाशास्त्री दोनों शब्दों में 
अन्तर मानते Fl उनके मतानुसार फोनोलॉजी शब्द अधिक व्यापक शब्द है, इसमें | 
फोनेटिक्स ( Phonetics ) और फोनेमिबस ( Fhonemics ) दोनों का संग्रह होता 
है । फोनेटिकस केवल एक अंग का वोधक है । | 

D. Steible ( डी० स्टाइबिल ) ने Phonology और Phonetics का 
अन्तर इस प्रकार दिया है :-- | | 

PHONOLOGY—The study of the system that controls the 
use of the sounds in speech; the units of the System are phcne- 
mes; in other words, the study of phonetics and phonemics 
together in the history of the sound changes that have occurred 
in the evolution of a Janguage.१ 


* 


PHONETICS—The branch of linguistics dealing with the 

analysis, description, end classification of speech-sounds, inclu- 
l ding both the physiological process, or articulation, and i the 
3 physical attributes, or acoustics; the study of the system of sounds 
in a language with more refined description than the phonemes. 
न प्रो) आर० qao रोविन्स (R. H. Robins ) ने फोनोलॉजी और फोने- | 

. टिक्स का अन्तर निम्नलिखित रूप में प्रकट किया है :-- 3 


10, Steible : Concise Handbook of Linguistics, London, — 
- 1967, p. 95 Be 
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As a result two separate ways of studying speech sounds 
are recognized in linguistics : “Phonetics”, the study and analysis 
of the sounds of Janguages, in respect of their articulation, trans- 
mission, and perception without reference to any particular 
language or to their function therein, and “Phonology”, the study 
and analysis of the exploitation of different ranges of speech 
sounds by different languages and of the systems of contrasting 
sound features maintained by languages. 


Phonetics and phonology are both concerned with the 
same subject-matter or aspect of language, speech sounds as the 
audible result of articulation, but they are concerned with them 
from different points of view. “Phonetics” is general ( that is, 
concerned with speech sounds as such without reference to their 
function in a particular language ), descriptive, and classificatory; 
“Phonology” is particular (having a particular language or 
languages in view ) and functional ( concerned with the working 
or functioning of speech sounds in a language or languages ). 
Phonology has in fact been called functional phonetics. 2 


प्रो० रोबिन्स का मत है कि ध्वनि के अध्ययन के दो विभिन्न प्रकार हैं-- 
फोनेटिक्स (स्वानिकी) और फोनोलॉजी (ध्वनि-विज्ञान या स्वन-विज्ञान) । फोनेटिक्स 
में मुख्य रूप से ओच्चारिकी (उच्चारण-प्रक्रियां), सांचारिकी (ब्वनियों का संवहन) 
और श्रौतिकी (ब्वनियों का श्रवण और ग्रहण) का वर्णन किया जाता है । इनमें 
किसी विशेष आषा को नहीं लिया जाता है और न उसकी कार्यविधि की समीक्षा की 
जाती है । इसके विपरीत फोनोळॉजी में किसी एक (या अनेक) भाषा की घ्वनियों 
का विवेचन, विश्लेषण किया जाता है । उनमें घ्वनि-परिवर्तन आदि का विचार किया 
जाता है । फोनोलॉजी और फोनेटिक्स एक ही कार्य-विषय का दो विभिन्न दृष्टिकोण 4 
से विवेचन प्रस्तुत करते हँ । फोनेटिक्स सामान्य है । यह किसी भाषा-विशेष को: 
अपनाये विना ध्वनियों का विश्लेषण प्रस्तुत करता है, उनका वर्णन करता है और __ 
उनका वर्गीकरण करता है । फोनोलाँजी का सम्बन्ध विशेष से है । वह किसी एकया | 
अनेंक भाषा को लेता है। उसकी कार्यविधि और घ्वनि-परिवर्तन आदि का वणन | 
करता है । अतः फोनोलाँजी को “फंक्शनल फोनेटिक्स' (क्रियात्मक स्वानिको) कहा 
जाता | iets 


1. R. H. Robins : General Linguistics, London, 1967, p. 121. 
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उपयु क्त विवेचन से ज्ञात होता हे कि मुलतः समानार्थक .होने पर भो 
फोनोलाँजी और फोनेटिक्स शब्दों का समानार्थक के रूप में प्रयोग नहीं किया जा 
सकता हे । सामान्यतया फोनोलाँजी शब्द, अधिक व्यापक है । इसमें फोनेटिक्स 
( स्वानिकी ) और फोनीमिक्स ( स्वनिमी ) दोनों का संग्रह है । फोनोलॉजो में safi- 
संबन्धी समस्त विज्ञान का संग्रह हो जाता है । इसमें ध्वनियो का इतिहास, घ्वनिः 
परिवर्तन के सिद्धांत भी संमिलित हैं । परन्तु फोनेटिक्स ( स्वानिकी ) में ध्वनियों का 
इतिहास और घ्वनि-परिवतंन के सिद्धांत आदि का वर्णन निषिद्ध है । इसमें 
ध्वनियों का विवेचन, विश्लेषण और वर्गीकरण मुख्य रूप से समाविष्ट हैं। अतः प्रो० 
रोबिन्स का कथन उचित है कि फोनेटिक्स में किसी भाषा-विशेष को न लेते हुए 
घ्वनि-शिक्षा, घ्वनि-विश्छेषण, ध्वनि-वर्गीकरण एवं ध्वनि-वर्णन का समावेश है । 
फोनोलॉजी में एक था अनेक भाषाओं को लेते हुए घ्वनियों का इतिहास, ध्वनि- 
परिवर्तन के सिद्धांत और उनका प्रयोग आदि का भी समावेश होता है | i 


४.४; हम केसे बोलते हैं ? 


ध्वन्ति-उत्पादन--ध्वनि-विज्ञान को समझने के लिए आवश्यक है कि ध्वनि की 
उत्पत्ति की प्रक्रिया को भी समझ लिया जाए ।- मानवीय ध्वनि का आधार वायु है। 
यह वायु हमें फेफड़ों से प्राप्त होती है। फेफड़े ध्वनि-उत्पादन में धौंकनी का काम 
करते हैँ । हारमोनियम आदि वाद्य-यन्त्रो में घौंकनी के द्वारा वायु को बाहर से अन्दर : 
लेकर उसके उपयोग के द्वारा सरगम की ध्वनि निकालो जाती है । मानव-शरीर में 
भी दो प्रक्रियाएँ प्रतिक्षण काम करती है--१. साँस लेना, २. साँस निकालना । प्रथम | 
को श्वास या प्रश्वास कहते हैँ और दुसरे को निःश्वास । श्वास या प्रश्वास अन्दर खींचो _ 
गयी वायु हे । यह मुख और नाक दोनों के द्वारा खींची जाती है । यह अन्दर dict 
गयी वायु ऑक्सिजन (Oxygen) या प्राण वायु है । यह रक्त को शुद्ध करती है। अन्दर | 
से वाहर फेंकी गयी वायु निःश्वास है U इसके द्वारा शरीर से कार्वन डाइ-आक्साइड | 
(Cerbon-dioxide) या दुषित अपान वायु बाहर निकलती है। प्रश्वास मानव-जीवन 
के लिए अनिवार्य है। यही शक्ति का स्रोत है। निःश्वास चायु अन्दर की रन्दगी ४ 
को बाहर निकालती है । कध कप ' 
bo उच्चारण की दृष्टि से श्वास वायु का उपयोग अत्यन्त कम होता है। कुछ _ 
ae भाषाओं में आश्रयं आदि की बोधक ध्वनियों और अमेरिका, अफ्रीका आदि की क्लिक | : 
ž आदि घ्वनियो के उच्चारण में श्वास वायु का उपयोग होता है । सामान्यतया निश्वास | 
5 ma बाहर फेंकी गयी वायु ) ही भाषा एवं ध्वनि का प्राण है। प्रकृति की यह | 
कट. ति हः अस्य कि वह एक अत्यन्त अनावश्यक और अनुपयोगी तत्त्व ' निश्चास' 


निःश्वास के अर्थ में प्रास शब्द का प्रयोग लिया हे । वे खास: 
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ध्वनि एवं भाषा जैसे बहुमुल्य तत्त्व को जन्म देतो हे । इस प्रकार ध्वनि या भाषा 
निःश्वास का उपजात ( By-product, वाई-प्रोडक्ट ) तत्त्व है । मानव की समस्त 
वौद्धिक उपलब्धियाँ इसी उपजात के परिणाम हैं | 


शरीर में फेफड़ों की सफाई के वाद यह वायु श्वास-नली के मार्ग से निःश्वास रूप 
में बाहर आती है । स्वर-यन्त्र तक पहुँचने से पूर्व इसमें कोई विकार नहीं होता है । 
ज्योंही यह वायु स्वरतन्त्रियो के मार्ग से अग्रसर होती है, इसके अनेक स्वरूप हो जाते 
हैं। श्वास-नाद, घोष-अघोष, तारं-मन्द्र, अल्पप्राण-महाप्राण आदि भेद स्वरतन्त्री की 
विशेष स्थितियों के कारण होते हैं । स्वरतन्त्री से आगे बढ़ने पर यह वायु आवश्यकता" 
नुसार तीन भागों में विभक्त हो जाती है :-१. केवल मुख-मार्ग से, २. केवल नासिका- 
मार्ग से, ३. मुख और नासिका दोनों मार्गों से समन्वित रूप में । जीभ, कंठ, तालु, 
दन्त, ओष्ठ आदि की सहायता से ध्वनि को इच्छानुसार रूप दिया जाता है। इस 
प्रक्रिया में कौवा ( अलिजिह्वा ) भी सहायक होता है । यह नासिका द्वार को रोक 
देता है तो नासिक्य-भिन्न सभी ध्वनियाँ मुख से उच्चरित होती हैं । नासिक्य घ्वनियों 
के उच्चारण में कौवा थोड़ा नीचे झुक जाता है, अतः वायु नाक से निकलती है । 
ऐसी ध्वनियों को नासिक्य या अनुनासिक कहते हैं । 
मुख से उच्चरित होते ही ध्वनि बाहर की वायु में एक विशेष प्रकार के कम्पन 
से तरंगें उत्पन्न करती है । ये तरंगें श्रोता के कान तक पहुँचती हैं और उसकी श्रवणे- 
न्द्रिय में कम्पन पैदा करती हैं । इन ध्वनि-तरंगों की गति सामान्यवया ११००-१२०० 
फीट प्रति सेकेण्ड होती है । ये ध्वनि-तरंगें ज्यों-ज्यों आगे बढ़ती हैं, इनकी तीब्रता 
कम होती जाती है । तरंगो की गति न्यून होने के कारण दूर स्थित व्यक्ति को ध्वनि 
धीमी सुनाई पड़ती है या नहीं सुनाई पड़ती ।- 
ये तरंगे श्रोता के कान में पहुँच कर बाह्य कर्ण की झिल्ली से टकरा कर 
कम्पन्न उत्पन्न करती हैं । ये कम्पन मध्यवर्ती कर्ण की अस्थियों से होते हुए अन्तःकर्ण 
के द्रव पदार्थ ( कोक्लिया ) तक पहुँचते हैं । इनसे जो तरंगें उठती हें, उसकी सूचना 
बण-तन्त्रिकाएँ मस्तिष्क तक पहुँचाती हैं ।- इस प्रकार प्राप्त ध्वनि-सूचनाओं को य 
मस्तिष्क ग्रहण करके तदनुसार कार्य करता हे । PA: 


४.५. हम केसे सुनते हैं ? 
वक्ता की घ्वनि श्रोता तक वायु और ध्वनि-तरंगो के माध्यम से आती है | 
और इसको कान के द्वारा सुना जाता है। यहाँ पर कान की रचना का संक्षिप्त 
विवरण जान लेना उचित होगा । 
; खोपड़ी की जड़ में जुड़े हुए दो कान हैं--एक दाहिनी ओर और दूसरा | 
बायीं ओर । कान को तीन भागों में विभक्त किया जाता. हे” 
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(external ear), २. मध्य कर्ण ( middle ०३४ ) और. ३. अन्तः कर्ण (Internat 
ear or labyrinth), | 
| Wither PS Z | 
N K i 
५) |, za 2 A? 


चित्र संख्या १ 
~ कान के मुख्य भाग 
` १. वाह्य कर्ण, कर्णपुट ७. निहाई "सु 

र कर्णनली, कर्णकुहर ८. रकाव-अस्थि, रकाब ता 
३. कर्णपठह ९, अधंवृत्ताकार नलियाँ 
४, भष्यकर्ण-गुहा १०. कोक्लिया 
` ५, श्रवणनली S ११. सेक्युलस 
- ६. हथौडी, मुद्गर .. _ १२, गृट्रिक्युलस 


` १८ बाह्य कर्ण (external ९1)--इसके दो अंश होते है :--(क) कर्णपुट 

) कण कुर | (क) कर्णपुट( Pinna, fret) यह एक उपास्थि है। - | 
विशेष l ' देखो-ध्वनि ओर कंपन : डा० अरविन्द मोहन, हद 

संस्करण १९७० go ६ से ८, S 
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इसको श्रवण-नली का बाहरी भाग भी कह सकते Fl यह शब्दों का संग्रह करती 
है । (ख) कर्णकुहर (External auditory meatus, एक्सटर्नल आडिटरी मीटस) । 
कर्णकुहर को श्रवणनली भी कहा जाता है । यह भीतर की ओर पतला और संकीर्ण 
होकर एक झिल्ली से मिल गया है। इस झिल्ली को कर्ण-पटह या टिम्पैनम (79६7 
num, or Tympanic membrane) कहते हैं | क्ण पुट द्वारा संगृहीत ध्वनि कर्ण- 
कुहर के मार्ग से होकर कर्ण-पटह पर टकराती है । इस झिल्ली का कार्य है-वाहर 
से आये हुए कंपन या ध्वनि को भीतर हथौड़े जैसी मैलियस ( malleus ) हड्डी 
तक पहुँचाना । 


कर्णनली के गात्र में कई ग्रन्थियाँ हैं। इन्हें कर्णमल-स्रावी-ग्रन्थि (Wax 
gland) कहते हैं । इनका कार्य है-्रवणनली को तर रखना और वाहरी धूल 
आदि से बचाव | . 

इसके अतिरिक्त एक कंठ-कर्णी-नली ( Eustachian-tube, युस्टेशियन ठ्यूब ) 
है, जिसके द्वारा कर्ण-कुहर के भीतरी और बाहरी भाग के दवाव की समता ठीक- 
ठोक बनी रहतो है । यौ í 

२. सध्य कर्ण ( Middle ear )--मध्य कर्ण में तीन छोटी हड्डियाँ 
होती हैं। ये शंख की तरह आपस में मिली हुई होती हें । इनमें से एक देखने में 
हयौड़ी जैसी होती है, दूसरी निहाई को तरह और तीसरी रकाव की तरह | ये 
घ्वनि को अन्त:कर्ण तक ले जाती हैं। इन तीन हड्डियों को क्रमशः मुद्रास्थि या 
हथौड़ी (Hammer, हमर ), शूमिकास्थि या निहाई ( Anvil, आनुविल ), 
रकावास्थि या ware ( Stirrup, स्टरप ) कहते हैं । मध्य कर्ण की तीनों हड्डियों 
का काम है--वाहरी कंपन के आयाम को कम करना, बाहरो तथा भीतरी कर्ण का 
'बाधा-निवारण-पुर्वक संतुलन (impedance matching) करना तथा छोटे क्षेत्रफल पर 
कंपन को केन्द्रित करना | इसका परिणाम यह होता है कि मध्यकर्ण पर घ्वनि-तरगो 
का दबाव या बल बाहरी कान की अपेक्षा तिगुना तथा भीतरी कर्ण पर मध्य कर्ण 
की अपेक्षा - लगभग ५०-६० गुना होकर एक उच्चायी ट्रांसफार्मर ( Step-up 
transformer ) जैसा काय करता है | न 

३. अन्तः कर्णा (Internal ear or Labyrinth)—eqa तीन अंश हँ ४ 
१. छल्ला या अंगूठी की आकृति का अंश, २. अंडाकार खिड़की, ३. ala aT 
कोक्लिया ( Cochlea ), वृत्ताकार सपिल नली या घोंघे के आकार का अश । अन्तः _ 
कर्ण की रचना बहुत विचित्र है । यह पानो जैसे तरल पदार्थ से भरा रहता et 
मस्तिष्क से निकलकर श्रवण स्तायु था श्रवण तंत्रिका ( Auditory nerve ) 
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एक पर्दे के द्वारा दो कोष्ठ बनते हँ । इसी कोकिलया में तरल पदार्थ भरा होता है। 
इसकी प्रतिबाधा बाहरी कर्ण की वायु से अत्यधिक है। इस पर्दे के ऊपर श्रवण- 
तंत्रिका दौड़ती है । यह टेलीफोन एक्सचेंज के तुल्य व्वनि का ज्ञान विद्यूतूधारा के | 
रूप में मस्तिष्क तक प हुँचाती है | 


इस प्रकार ज्ञात होता है कि वाह्य कर्ण केवल समाचार-संग्रह करता है और 
उसे कर्णपटह तक पहुँचा देता है । कर्णपटह अपने स्पन्दन से उसकी तेजी वढा देता 
Sl कान में प्रसारक और उत्यापिका नाम की दो पेशियाँ हैं। ये शब्दों को ठीक 
ठीक नियोजित करती हे । कर्णास्थियाँ कम्पनों को ठोक-ठीक स्थान पर पहुंचाती हैं 
और कठकर्णी नली से शब्दों का दवाव और सामंजस्य टीक रहता है ।१ 


उपर्युक्त विवरण से स्पष्ट है कि श्रवण का केन्द्र भीतरी कर्ण है। उसमें कोई 
दोष आने पर वधिरत्व ( वहरापन ) आता है । इसो प्रकार बाहरी झिल्ली फट या 
टूट जाने से श्रवण-शक्ति प्रभावित होती है । 

४. श्रवण-संवेदी केन्द्र ( Auditory sensory centre ) तथा संवेदक 
तन्त्रिका ( Sensory nerve )--वाह्य-कर्ण और सघ्य-कर्ण ध्वनि के दाब-परिवर्तन 
, के आवर्धन करके उन्हें अन्तःकर्ण के द्रवो के ऊपर पहुँचाते हैँ | यहाँ पर इन दावः | 
परिवतंनों को उनके तारत्व के अनुसार कर्णावर्त या कोक्लिया ( Cochlea ) द्वारा 
छाँटा जाता है तथा विकृत रासायनिक क्रिया के रूप में कोक्लिया को तंत्रिका द्वारा _ 
मस्तिष्क के श्रवणसंवेदी केन्द्रों तक पहुंचाया जाता है, जहाँ वे अपने स्वरूप के 
अनुसार पहचाने जाते हूँ ।२ : ; , 

जिस प्रकार अन्य संचार-व्यवस्थाओं में आस-पास शोर ( Back-ground 
noise ) की मात्रा पायी जाती है, उसी प्रकार कान में भी.पार्श्वशोर की एक न्यून | 
“मात्रा अवश्य पाई जाती है । इस शोर का कारण रुधिर-प्रवाह द्वारा उत्पादित कंपन, 
श्वास-निःश्वास, सिर की गति तथा मांसपेशियों की गति है । हमारे कान की यह विद्यः | 
षता है कि वह आन्तरिक शोर का कम और वाहरी ध्वनि का अधिक उत्तम ग्रहणकर्ता ; 
(Receiver) है । अतएव कान बाहरी ध्वनि-दाव के अत्यन्त सूक्ष्म परिवर्तनों को 


अट्टाचाये एण्ड. go, कलकत्ता, १९५ 
१। कि 
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गुहा की दीवार में हथौड़ी के सामने कोक्छिया के छिद्र दो खिड़कियों के रूप में होते 
हैँ—एक गोल तथा दूसरा अंडाकार । गोल खिड़की पर एक झिल्लो चढी रहती | 1 
छल्ले के नीचे की आधार-पद्टिका ( foot-plate ) अंडाकार खिड़की के उपर 
रहती है । हथौड़े की ys लम्वाई में कर्णपटह के भीतर det रहती है और उसका 
सिरा निहाई से चिपका रहता है । निहाई का निचला भाग छल्ले से मजबूती के साथ 
जुड़ा रहता हूँ निम्न अग्वृत्ति पर यह तीनों एक साथ मिलकर कंपन करते हूँ । 

कर्णावर्त ( कोक्लिया ) दो अंगों में विभाजित हे । यह विभाजन आधार 
झिल्ली द्वारा होता है । आधार झिल्ली की भीतरी कोर पर ३५०० बाल के समान 
कोसिकाएँ ( Sensory cells) हुँ । वाहरी कोर पर भी तीन-चार पंक्ति में 
लगभग १२ हजार से १ लाख २० हजार वाल के समान कोशिकाएं होती हैं । ये सब 
मिलकर तान्त्रिक व्यवस्था का आधार स्थापित करते हैं ।' l 

प्रत्येक जीवित सेल की भाँति ये वाल के सेल भी विद्युत्‌-धबीकृत ( Pola- 
71560 ) रहते हैँ । ये सेल विद्युत्‌ धारा के आरम्भ करने में अत्यन्त महत्वपूर्ण काम 
करते हैं और कोक्लिया से मस्तिष्क तक सूचना भेजने के हेतु श्रवण-संवेदी-केन्द्र 
( auditory sensory centre ) को चाळू करते हैं । 

कोक्लिया और श्रवण-संग्रहण ( Reccption ) केन्द्रों के बीच में अनेक 
जोड़ हैं । इसके अतिरिक्त अन्य मार्ग भी प्रत्येक कर्णावर्त ( कोक्लिया ) को मस्तिष्क 
के दोनों ओर से जोडते हैं । कर्ण का यह अंग अत्यन्त विस्मयकारी समुदाय हूँ, जिसका 
` ज्ञान अभी नवीन रूप में प्रास हुआ हे ।* जैसे-तांत्रिक रेशे आधार झिल्ली के 
विभिन्न. भागों से कर्णावर्त में उपयुक्त स्थान पर क्रमानुसार पहुँचते हैं तथा केन्द्रिका में 
ठोक-ठीक जुड़ जाते हैं । 

मस्तिष्क में एक अग्न अनुप्रस्थ कपालिस्थ कटक? है। यह श्रवण-संग्रहण-केन्द्र 
( Reception centre) का स्थान है । यदि इस अंग को बाहर से स्पर्श किया 
जाय, तो हमें ध्वनि उत्पन्न होती हुई प्रतीत होगी । 

कर्णावर्त ( कोक्लिया ) पर पड्नेवाला दाब कभी-कभी वायु कंपन के ध्वनि 
दाब का सौ गुना तक बढ़कर हो जाता है। कर्ण की स्वाभाविक कंपन-आवृत्ति ५०० 
से १५०० कंपन प्रति सेकंड के वीच में ही रहती हैं 15 | 
ध्वनि और कंपन ४-ध्वनिका उत्पादन वस्तुओं के कंपन से होता है | इसका 


१. वही, Jo ४४९ से ४५५ 1 


२. Richardson: Technical Aspects of Sound; quoted ref. 27 | 


p. 274, Vol. I 
३. ध्वनि ओर कपत, Jo ४५३-५५ ४ 


y. वहो, qo २-६ \ 
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अनुभव सरलता से किया जा सकता हूँ | यदि हमारी वाक्‌-पन्तु कंपन करना बन्द कर . 
दे तो एकाएक मुंह से निकळनेवाली ध्वनि समास हो जाती है। सितार के तार को | 
छेड्ने पर उसका ऊपर नीचे दोलन'( कंपन ) ध्वनि उत्पन्न करता है, जैसे ही तारको | 
स्पर्श द्वारा रोक देते हैं, वैसे हो उसकी झंकार वन्द हो जाती है । यहो स्थिति द्विभुज 
( Tuning fork ) तथा लाउडस्पीकर के शंकु में भी पायो जातो Fl प्रयोगों 
द्वारा सिद्ध है कि प्रत्येक ध्वनि का उद्गम या स्रोत कोई कंपन करती हुई वस्तु 
होती है । 
क्या प्रत्येक कंपन ध्वनि हे ? 
प्रत्येक ध्वनि कंपन है । इसी प्रकार प्रत्येक कंपन में ध्वनि है । हम अनेक | 
वार वस्तुओं में कंपन देखते हैं, परन्तु ध्वनि का अभाव पाते हँ । जैसे-पत्ते या कपड़े | 
का हिलना । इन कंपनों से ध्वनि उत्पन्न होती है, परन्तु हमारे कर्ण उसको नहीं सुन 
पाते । इसका मुख्य कारण ध्वनि की कम तीब्रता या आवृत्ति का विशेष सोमा के 
भीतर न रहना है । 
यदि घ्वनि अत्यन्त कमःतीव्रता ( Intensity ) की है, तो कर्ण उसको पकड़ 
नहीं पाते हैँ । विशेष यन्त्रों की सहायता से हमें इन'ध्वनियों का ज्ञान हो सकता है। 
हम केवल उन्हीं घ्वनियों को सुन सकते हैं, जिनको आवृत्ति frequency ) 
२० चक्र प्रति सेकंड से अधिक है और २० हजार चक्र से कम है। इसलिए 
२० चक्र प्रति सेकंड से कम और २० हजार चक्र से अधिक आवृत्तिवाली ध्वनियाँ 
हमें नहीं सुनाई पड़ती हैं। २० हजार चक्र से अधिक आवृत्तिषाली ध्वनियों को 
'पराश्चव्य' कहते हें । कुत्ते, चमगादड़, मछलियों आदि की श्रवण शक्ति मनुष्य से | 
बहुत अधिक है । जो ध्वनि हंम नहीं सुन पाते हैं, उनको सुनकर भी कुत्ते सजग | 
होकर कान खड़े कर लेते हैं । ; f 
ध्वनि-संचरण और माध्यम :--ध्वनि-संचरंण के बारे में न्यूटन (१६४२- 
१७२७) ने जो मत प्रकट किया हैं, वह आज भी मान्य है वायु के कण (या अणुओं) | 
का कपन ध्वनि-उत्पादक नहीं है, क्योंकि अणुओं में तो स्वयं गति है । मुंह से उत्पन्न 
; होनेवा छा कंपन जव वायु के संपर्क में आता है तो वायु के कणों में भी. उसी प्रकार | 
कै कम्पन पैदा होने लगते हैं और ये कम्पन एक सतह से दुसरी सतह को प्रभावित | 
. करते हुए आगे बढ़ते हैं। वायु के सूक्ष्म परतों का,कंपन (जिसके साथ अनेक अणु 
होते हैं) विरलन या संघनन ( Rarefaction & Compression ) का स्वरूप लेकर 
ध्वनि संचरण करता है | i E 


Arer के लिए एक माध्यम की. आवश्यकता है । प्रयोग से सिद्ध है fi = 
“रहित थान की ध्वनि क्षीण हो जाती है और वायु आने पर ध्वनि स्पष्ट सु 
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पड़ती है। काँच के जार में निर्वात (Vacuum, Jaga ) पैदा कर देने पर उसके 
अन्दर की हवा निकल जाती है, अतः उसमें रखी हुई घड़ी की ध्वनि बाहर नहीं सुनाई 
पड़ती है । वायु पुनः प्र विष्ट करा देने पर उसकी घ्वनि फिर सुनाई देने लगती है। 
इससे सिद्ध होता है कि घ्वनि निर्वात में नहीं चलती है । 

9 ध्वनि का संचरण ठोस, द्रव तथा गैस में से किसी माध्यम से हो सकता है । 
सामान्यतया वार्तालाप आदि में घ्वनि का संचरण वायु के माध्यम से होता है । 


आधुनिक विज्ञान ईथर ( Ether ) की सत्ता ( Existence) को स्वीकार नहीं करता. 


है। रेडियो स्टेशन आदि से प्रसारित होने वाली घ्वनि रेडियो-तरंगों ( Radio 
Waves) के द्वारा सर्वत्र पहुँचती है । रेडियो-तरंगे विद्युतू-चुम्वकोय ( Electro- 
magnetic waves ) हैं, अतः इनके संचरण के लिए किसी माध्यम की आवश्यकता 
नहीं हीती है | 
४.६. ध्वनि को उत्पत्ति और श्रवण 
भारतीय भाषा-शास्त्रियों का सत :--ध्वनि-शिक्षा के प्रसंग में आचार्य पाणिनि 
ने ध्वनि की उत्पत्ति के विषय में अपना मत निम्नलिखित रूप से प्रस्तुत किया है-- 
आत्मा FUT समेत्यार्थान्‌ मनो युङ्क्ते विवक्षया । 
सनः कायाग्निमाहन्ति स प्र रयति मारुतम्‌ ॥ ६॥ 
सारुतस्तूरसिं चरन्‌ मन्द्रं ' जनयति स्वरम्‌ NON 
सोदीर्णो मूध्त्‌यभिहतो वक्त्रमापद्य मारुत: । 
वर्णान्‌ जनयते तेषां विभागः पंचघा स्मृतः॥ ८॥ 
पाणिनीय शिक्षा, ६-९ । 
सर्वप्रथम आत्मा ( चेतनतत्त्व ) का बुद्धि ( ज्ञानतत्त्व ) के साथ सम्पर्क होता है 
और वह अपने अभीष्ट अर्थ को व्यक्त.करने की इच्छा से मन को प्रेरित करता हे, 
मन शारीरिक शक्ति को प्रेरित करता है, जिससे वायु में प्रेरणा उत्पन्न होती है, यह 
प्रेरित वायु उरःस्थल अर्थात्‌ फेफड़ों में गतिशील होकर मन्द्र ( सामान्य ) ध्वनि को 
उत्पन्न करता है, वह वायु ऊपर उठकर gat ( मुख के ऊपरी भाग ) में अवरुद्ध होकर 
मुख में पहुँचती है और पाँच प्रकार से विभक्त होकर ध्वनियों को उत्पन्न करती है । 
भर्तृहरि ने ध्वनि-उत्पत्ति के इस भाव को प्रकारान्तर से रखा हैं 
अथायमान्तरो ज्ञाता सूक्ष्मे वागात्मनि स्थितः | 
व्यक्तये स्वस्य रूपस्य शब्दत्वेन विवतते ॥ ११२। 
स सतोभावमापद्य तेजसा पाकमागतः। 
वायुमाविस्ञति प्राणमयासौ समुदीर्यते ॥ ११३॥ 
विभजन्‌ स्वात्मनो ग्रन्यीन्‌ ुतिख्पैः पृथरिवघेः। _ 
` घ्राणो वर्णानभिव्यज्य वर्णोष्वेदोपलोयते॥ ११५ ॥ 


वाक्यपदीय ब्रह्मकांड ११२-११५ _ i 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. é 


~ 


१२८ Digitized by Arya मेतिटिविश्ञानि (मकि “शी स्त्री eGangotri [ वि० ४.६ 


: ` , . अर्थात्‌ जीवात्मा सूक्ष्म वाक्‌ रूप में. विद्यमान है और वही अपने स्वरूप की , 
अभिव्यक्ति के लिए शब्द. रूप में परिबर्तित होता. हैं। वह विचार रूप में परिवर्तित ' 
होता है ओर शारीरिक ऊष्मा से युक्त होकर प्राण वायु में प्रवेश करता है | तदनन्तर _ 
वह ऊपर उठता है । वह अपनी ग्रन्थियों को विभक्त करक पृथक्‌ पृथक्‌ ध्वनियो के रूप 
में परिवर्तित होता है । इस प्रकार प्राण वर्णों को अभिव्यक्त करता है और उनमें _ 
लीन. हो जाता हुँ | | 4 
. ऊपर की कारिकाओं में आचार्य पोणिनि ने स्पष्ट किया है क्रि मानसिक | 
प्रत्यय ( विचार ) किस प्रकार ध्वनि के रूप मं अभिव्यक्त होता है । यहाँ पर 
आत्मा के द्वारा चेतन तत्त्व, बुद्धि के द्वारा ज्ञानतत्त्व, मन के द्वारा प्रेरणातत्त्व 
और वायु के संचार निर्गम और अवरोध के द्वारा शारीरिक . पक्ष का निर्देश, हे । 
मानव में चेतना-तत्त्व ही है, जो भाषा को जन्म देता है । केवल चेतना बुद्धि के 
विना काम नहीं कर सकती है । यही .कारण है कि बुद्धि या विवेक के अभाव क कारण 
पशु-पक्षियों में भाषा: का.. अभाव है । मानव में. चेतना और बुद्धिका समन्वय है। _ 
इसके द्वारा विचार अभिव्यक्ति के योग्य होते हे । इनके लिए प्रेरणा-तत्त्व मन की र 
आवश्यकता होती है । मन प्राण-वायु का सहयोग प्रास करके वाग्यन्त्र के नियमित | 
संचालन के द्वारा ध्वनि को उत्पन्न करता है । इस प्रकार ध्वनि की उत्पत्ति के लिए 
चार तत्त्वो की आवश्यकता होती है :--१. भाव या विचार, २. विवक्षा ( विचार 
को प्रकट करने की इच्छा ), ३. प्राण वायु का सहयोग, ४. वाग्यन्त्र का नियमित 
संचालन | मानव में ये चारों बातें प्राप्त होती हैं । चेतन-तत्त्व के द्वारा प्राप्त भावों को | 
मन के द्वारा गति मिलती है, वायु के द्वारा निर्गमन होता है और वाय्यन्त्र के द्वारा 
उसको ठीक घ्वन्यात्मक रूप मिलता है | 
\ विचारों का आदान-प्रदान :--प्रो० लुई ग्रे ने अपनी पुस्तक 'फाउण्डेशन्स aT 
l waa ( Louis H. Gray: Foundations of Language ) में यह स्पष्ट किया 
` है कि किस प्रकार एक व्यक्ति के विचार दूसरे व्यक्ति तक पहुँचते हैं । उन्होंने प्रकट | 
| किया हे कि वक्ता और श्रोता दोनो में प्रत्यय ( कन्सेप्ट, विचार ) विद्यमान रहते हैँ। | 
वक्ता के मन में प्रत्यय पहले प्रकट होता है, वह प्रत्यय शब्दविम्ब अर्थात्‌ संकेत का. 
१ छेता हैं, वह शाब्द बिम्ब ध्वनि के रूप में परिवर्तित होता है । वह उच्चरित ध्वनि 
` वायु क माध्यम से श्रोता के श्रवण तक पहुंचती है । श्रवण के द्वारा वह संकेतात्मक 
` ध्वनि घ्वानिक विम्ब का रूप लेकर श्रोता के मन में प्रत्यय ज्ञान उत्पन्न करता हू । इस . 
अकार वक्ता और श्रोता दोनों की एकरूपता होती है । जो वक्ता कहता है, वही श्रोता 
समझता हं । इसको संस्कृत के शब्दों में सामानाधिकरण्य अर्थात्‌ समान-एक, अधिकरण . 
होना । यही वक्ता और श्रोता की एकरूपता है । इसमें अनेक विज्ञातों. 
अत्यय और विस्व का सम्बन्ध मनोविज्ञान से है" और ध्वनि का सम्बन्ध 
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भाषा-विज्ञान के सामान्य अध्येता: के. लिए प्रायोगिक ध्वनि-विज्ञान का थोडा 
ज्ञान आवश्यक है । विज्ञान के इस युग में अनेक अनिर्वचनीय और असंभव समझे जाने 
वाले विषयों को निर्वचनीय और संभव बना दिया गया है । अतएव भाषा-विज्ञान के 
अध्येता को भौतिक-विज्ञान ( Physics ) की सहायता अपेक्षित होती है । भाषा- 
विज्ञान में ध्वनि, ध्वनियन्त्र, उच्चारण-स्थान, उच्चरित ध्वनि और उसका श्रोता द्वारा 
ग्रहण का वर्णन किया जाता है । भौतिकी के विभिन्न यन्त्र इस पूरी प्रक्रिया को स्पष्ट 
दिखा सकने में समर्थ हैं। वे विभिन्न उच्चारण-स्थानों का पूरा चित्र उपस्थित करते 
है । उच्चरित ध्वनि की आकृति भी प्रस्तुत करते हैं, जिसके द्वारा हम हस्व-दीर्घ, 
स्वर-व्यंजन, उच्च-नीच, घोष-अघोष, अल्पप्राण-महाप्राण, मोटी-पतली, मीठी-ककश 
आदि का भेद आँखों से देख सकते हैं | 


भौतिकी ( Physics ) में इसे Acoustic Phonetics या Acoustics 
( अकाउस्टिक फोनेटिक्स या अकाउस्टिक्स ) कहा जाता है। इसके लिए हिन्दी 
में अनेक. : शब्द प्रचलित हैं--भ्रौतिकी, श्रवणात्मक-घ्वनिविज्ञान, श्रुतिशास्त्र, 
तरंगीय ध्वनिविज्ञान, सांवहनिक घ्वनि-विज्ञान, सांचारिकी, भौतिक घ्वनि- 
विज्ञान आदि प्रत्येक ध्वनि किस रूप में उच्चरित होकर किस रूप में सुनी जाती 
है, यह इसका विषय है । भौतिकी के विभिन्न यन्त्रों के द्वारा श्रव्य विषय को दृश्य 
रूप में दिखाया जा सकता है । प्रत्येक स्वर या व्यंजन में अपनी कुछ विशेषता रहती 
है या अन्य घ्वनियों से कुछ अन्तर रहंता है, इसी आधार पर वह ध्वनि पहचानी 
जाती है । श्रोता घ्वनियों के श्रौत गुण के कारण ही उन्हें पहचानता है और वक्ता 
की भाषा को समझता है । 
वक्ता के द्वारा उच्चरित घ्वनियाँ तरंग-गति ( Wave-motion ) के द्वारा 
श्रोता के कान तक पहुँचती हैं. और वह उन्हें पकड़कर उनका अर्थ समझता है, इस 
प्रसंग में ये ध्वनि-तरंगें बहुत महत्त्वपूर्ण हैं। विभिन्न यन्त्रों द्वारा इन घ्वनि-तरंगो का 
चित्र लिया जाता है। इनके विश्लेषण के द्वारा ध्वनि की आवृत्ति ( Frequency 
प्रति सेकण्ड कम्पनों की संख्या), तरङ्गदैध्य ( Wave-length, दो क्रमागत 
श्वुद्धों या wat के बीच की दूरी ), आयाम ( Amplitude, कण की स्थिर दशा से' 
अत्यधिक विस्थापित दशा तक की दूरी), एवं तीव्रता ( Intensity ) का पता 
लगाया जाता है । यहाँ यह जान लेना भी उपयुक्त है कि किसी घ्वनि का एक विशेष 
प्रकार का. होना कई बातों पर निर्भर होता है । उनमें प्रमुख है--उसका तारत्व | 
( Pitch ), आयतन ( Volume ), अनुनाद या गूंज, अन्दर से आनेवाली वायु की 
शक्ति, उच्चारण-अवयवों की रचना तथा उनके द्वारा विशेष शक्ति से घ्वनन आदि। . 
९. ३ 
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१. पैलेटोग्राफ ( Palatograph ) 

नवीन यन्त्रों की तुलना में यह बहुत पुराना साधन माना जाता है | इसमें 
कृत्रिम तालु( Artificiel Palate ) का प्रयोग क्रिया जाता है । यह जितना gaat 
एवं जितना हल्का होता है, उतना अच्छा रहता है । इसको मुँह में दाँतों के पीछे 
तालु के नीचे लगाया जाता है । लगाने से पहले कृत्रिम तालु में चाक या रंग लगा 
देते हैं । जिस ध्वनि की परीक्षा करनी होती है, उसका उच्चारण करते हूँ । उच्चारण 
के समय जीभ कृत्रिम तालु का स्पर्श करती है और उस स्थान का रंग या चाक 
जीभ पर लग जाने से कृत्रिम तालु पर निशान बन जाता है । सावधानी रे. बाहर 
निकालकर उसका चित्र ले लिया जाता है । इस प्रकार उस ध्वनि का उच्चारण- 
स्यान निश्चित किया जाता है । यह पद्धति उच्चारण-स्थान के निर्णय के लिए विशेष 
उपयोगी है | 

अव इस पद्धति को उत्तम बनाने के लिए पैलेटोग्राम प्रोजेक्टर' ( Palato- 
gram Projector ) नामक मशीन काम में लायी जाती है । इसके द्वारा मशीन से ही 
उसका चित्र ले लिया जाता है । यह चित्र अधिक सरलता और after से लिया 
जाता है तथा अधिक विश्वसनीय होता है । पैलेटोग्राफ से लिये चित्रों को पैलेटोग्राम 
( Palatogram ) कहते हैं । 


२. काइमोग्राफ ( Kymograph ) 

यहं एक चौकोर बॉक्स की तरह मशीन होती है । इसके ऊपर गोल हलका 
ढोल लगा रहता है । उस पर चारों ओर धुए से काला किया हुआ चिकना कागज 
लपेटा जाता है । पास में एक छोटी मशीन रहती है | इसमें एक डण्डे में रबड़ की नली 
लगी होती है । उसमें एक पतली सुई लगी रहती है । जब वक्ता कुछ बोलता है, तो उस 
समय सुई में कम्पन होता है। बिजली की सहायता से ढोल घूमने लगता है। उस पर 
सुई स्‌ टेढी-सीधी लकीरें बनती है । अनुनासिकता के लिए एक और नळी नाक में 
लगायी जाती हे । 

यह यन्त्र घोष-अघोष ध्वनियों में होनेवाले कम्पन-गत भेद को स्पष्ट रूप से 
दिखाता है । अघोष ध्वनियों के उच्चारण में सीधी लकीर वनती हैं । तरग नहीं होती 
हे । घोष घ्वनियों के उच्चारण में लकीरें लहरदार होती हैं । इनके उच्चारण में सुई 
कांपती है, अतः लकीरें ऊँची-नीची होती हैं । काइमोग्राफ में अल्पप्राण और महाप्राण 


ध्वनियों की रेखाओं में स्पष्ट अन्तर होता है। एक की रेखाऐ अधिक सीधी होती है | 


और दूसरे की कम सीधी । अनुनासिक में लहरदार लकीर वनती है और अननुनासिक में 


साधारण । इसमें तीसरी सुई समय वताती है । यह १ सेकण्ड में १०० निल्षान बनाती | 


दे । इसके द्वारा हृस्व और दीर्घ के उच्चारण में लगे समय का अन्तर ज्ञात हो जाता 


fas. p है । प्रत्येक ध्वनि के उच्चारण में लगने वाले समय का ज्ञान इससे हो जाता है।. 
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काइमोग्राफ के कुछ परिष्कृत रूप उपलब्ध हैं :-- 

( क॑) इंक-राइटर ( Ink-writer )-र्‍यह काइमोग्राफ का परिष्कृत रूप हैं | 
इसमें अन्तर यह है कि ढोल पर काला धुएं वाला कागज न लगाकर सफेद कागज 
लपेटा जाता है । सुई में स्याही रहती है और वह वाल पेन की तरह सफेद कागज 
पर रंगीन लकीरें खींचती है । इसकी लकीरें अधिक स्पष्ट और सही होती हैं । यह 
अपेक्षाकृत सस्ता पड़ता है | र र 


( ख) एलेक्ट्रो-काइमोग्राफ ( Electro-Kymograph )--इसकी विशेषता यह 
है कि इसमें माइक भी लगा रहता है । इसमें स्वाभाविकता कुछ अधिक रहती है, परन्तु 
उपयोगिता की दृष्टि से यह घटिया है । इसमें पुराने काइमोग्राफ के तुल्य सभी भेद 
स्पष्ट नहीं होते । 

( ग ) मिगोग्राफ ( Mingograph )--स्वीडेन के एक भाषाशास्त्री ने इसे 
बनाया है । यह छोटा-सा यन्त्र है । इसमें भी माइक पर बोला जाता है । इसमें घोष- 
अघोष एवं सुर को सरलता से नापा जा सकता है । यह ध्वनियों को प्रत्यक्ष रूप में 
प्रस्तुत करता है । 

( घ ) क्रोमोग्राफ ( Chromograph )--स्पेन के Suet ( Laierda ) नामक 
माषाशास्त्री ने १९३२ के लगभग इस यंत्र का आविष्कार किया था । यह काइमोग्राफ 
की अपेक्षा अधिक उपयोगी सिद्ध हुआ है । इसका प्रचार कम है । 

यूरोप में इस प्रकार के अन्य कई यंत्र बने हैं । ये यंत्र अमेरिकी यन्त्रो की तुलना 
में बहुत घटिया सिद्ध होते हैं | 


; ३. एक्स-रे ( X-Ray ) 
कतिपय भाषाशास्त्रियों ने विभिन्न घ्वनियों के उच्चारण-स्थान के निर्णय के लिए 
एक्स-रे का भी प्रयोग किया है । विभिन्न ध्वनियों के उच्चारण में जीभ और जबडे 
की स्थिति की ठीक जानकारी के लिए एक्स-रे चित्र लिये गये हैं । मूल-स्वरों के एक्स- 
रे चित्र विभिन्न घ्वनि-विज्ञान के weal में प्राप्य हैं । 
४. ऑसिलोग्राफ ( Oscillograph ) 
ध्वनि-विज्ञान के अध्ययन के लिए ऑसिलोग्राफ बहुत महत्त्वपूर्ण यन्त्र है। इसमें 


बोलने पर ध्वनि-तरंगें बनती हैं । ये बीच में लगे शीशे ( स्क्रीन ) पर दिखाई पड़ती 


हैं । इसके द्वारा ध्वनियो के कंपन के चित्र लिये जा सकते हैं । इस यंत्र के कई राभ 
हँ--(क) ध्वनियो के उच्चारण में . लगे समय का बहुत सूक्ष्मता से ज्ञान होता हे । 
(ख) लहरों के स्वरूप के आधार पर घोष या अघोष का स्पष्ट निर्णय हो जाता है । 
(ग) दो घ्वन्ियों के बीच की सीमा को निर्धारित किया जा सकता है। (घ) सुर 
. का अध्ययन भी इसके आधार पर करना संभव है | (ङ) इसके द्वारा ध्वनि की 
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तीव्रता ( Intensity ) नापी जा सकती है । (च) इसके द्वारा ध्वनियों के तरंगीय 
स्वरूप का पता लगता है । स्वरों की लहरें नियमित होती हैं । स्पशाँ की लहरें सर्वथा 
अनियमित होती हैं । इनका स्वरूप भी जटिल होता है। अन्तःस्थों की स्थिति इन. 
दोनों के मध्य में है । ऑसिलोग्राफ के अंकन को ऑसिलोग्राम कहते हैं । 


4. स्पेक्ट्रोग्राफ ( Speech Spectrograph )* 
यह भाषा की घ्वनियों के अध्ययन के लिए सवोत्कृष्ट यन्त्र माना जाता है । 
स्पेक्ट्रोग्राफ ( दृश्यग्राह ) शब्दं Spectrum ( स्पेक्ट्रम, 1118४9-आकृति ) afer शब्द 
से बना है, .इसका वहुवचन में Spectra ( स्पेक्ट्रा er होता है ।* यह द्वितीय 
महायुद्ध के समय सामरिक उपयोग के लिए बनाया गया था, परन्तु इसका उपयोग 
आजकल अमेरिका के विद्वविद्यालयों में भाषा-विज्ञान में भी हो रहा है | इसके द्वारा 
घ्वनियों के प्रत्यक्ष रूप देखे जा सकते हैं । इसके द्वारा ध्वनियों का मूल स्वरूप, उनमें 
विभिन्‍न परिवर्तन, मूल स्वर और संयुक्त स्वरों का भेद स्पष्ट रूप से ज्ञात होता है। 
किसी प्रामाणिक भाषा और उसकी परवतीं भाषाओं व ध्वनियों के भेदों की परीक्षा 
इसके द्वारा सरलता से होती हे । इसके द्वारा मुख्य रूप से आवृत्ति ( Frequency ) 
और उच्चारण समय का ठीक पता चलता है। इसके द्वारा अभी तक स्वरों काही 
विशेष अध्ययन हो सका है, व्यंजनों का नहीं । स्पेक्ट्रोग्राफ के अंकन को स्पेक्ट्रोग्राम | 
कहते हैं | T | 
यह मशीन कई रूपों में प्राप्य है :--सोनोग्राफ ( Sonograph ), काडिअलाइजुर | 
( Cardialyzer ), वाइब्रलाइज्र ( ४101819261 ) आदि । सोनोग्राफ समय-मापन " 
के लिए सर्वोत्तम है । इस यंत्र से जो चित्र बनता है, ag ऊँचाई में आवृत्ति बताता है. 
और लम्बाई में समय | इसमें माइक पर बोला जाता है और मशीन घ्वनिचित्र बनता | 
है | इसके द्वारा ध्वनि के भौतिक रूप की सारो विशेषताओं पर प्रकाश पड़ता है। | 1 
६. टेप-रिकाडंर ( Tape Recorder ) i 
यह्‌ एक अति-प्रचलित मशीन है । इसका प्रयोग भारतवर्ष में भी पर्याप्त मात्रा में | 
हो रहा है । यह अत्यन्त उपादेय मशीन सिद्ध हुई है । इसमें बोली हुई ध्वनि को उसी 
रूप में रिकार्ड कर लिया जाता है। बटन दबाने पर यह मशीन चाळू हो जाती है। 


OJ 


1. Martin Joos : Acoustic Phonetics, 1948; Potter, Kopp and 

Green : Visible Speech, New york, 1947; John B. Carrol : The 

Study of Language, Harvard, 1953. ‘a 

२. भाषाविज्ञान की हिन्दी में लिखी अधिकांश पुस्तकों में इसका अशुद्ध नाम रँ 
ao ao ( Spectograph ) दिया गया है । इसके अंकन को स्पेक्ट्रोग्रॉर 
es कहते हँ, न क्रि स्पेक्टोग्राम ( Spectogran )। a 
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मशीन में एक केसेट ( Cassette, डिब्बा ) लगाया जाता है, जिसमें पतला फीता 
लिपटा होता है । वक्ता को ध्वनि उस पर अंकित हो जाती है । उलट कर पुनः उसे 
चाळू करने पर वह ध्वनि उसी रूप में स्पष्ट सुनाई देती है । इसमें वक्ता अपनी आवाज 
पुनः सुन सकता है । इसमें वक्ता की ध्वनि सुरक्षित रहती है । यह यन्त्र आजकल 
आकाशवाणी, भाषण-संग्रह, राजनीतिक कार्यों आदि में बहुत प्रयुक्त हो रहा है । भाषा- 
शास्त्री के लिए भी यह मशोन बहुत उपयोगी सिद्ध हुई है । वार-वार उस ध्वनि को 


सुनकर उसका वैज्ञानिक विश्लेषण सरलता से हो जाता है । अमेरिका आदि में इसका 


प्रचलन बहुत अधिक है 1" 
७. स्पीच-स्ट्रेचर ( Speech-stretcher ) 
यह एक वाग्विस्तारक यंत्र है । इसकी विशेषता यह है कि जो ध्वनि टेप की गयी 
है, उसे बहुत धीरे-धीरे भी सुना जा सकता है । भाषा-शास्त्री दूसरी भाषा की ध्वनि 
को भाषा-प्रयोक्ता ( informant ) से सुनकर टेप कर लेते हैं । परीक्षण के लिए उसे 
धीमी गति से सुनना आवश्यक होता है, जिससे एक-एक वर्ण स्पष्ट हो | यह मशीन 
इस कार्य को पूरा करती है । इस मशीन से जितनी धीमी गति से सुनना चाहे, सुन 
सकते हैँ । इसमें वक्ता की ध्वनि की स्वाभाविकता वनी रहती है । नयी भाषा सीखने 
के लिए भी यह बहुत उपयोगी है । स्वनिमों का पता लगाने में भी इसकी विशेष 
उपयोगिता है । इस यंत्र का एक रूप 'सोना-स्ट्रेचर' ( Sona-stretcher ) भी 
प्राप्य हे । > 
८. Ged प्लेबेक ( Pattern Playback ) 
इस यंत्र के आविष्कारक दो अमेरिकी विद्वान्‌ डा० कूपर और वोस्ट हैं ।* इस यंत्र 
की विशेषता यह है कि इसके द्वारा दृश्य ध्वनि-चित्रों को पुनः ध्वनिमय रूप दिया 
जाता है । स्पेक्ट्रोग्राफ के द्वारा ध्वनियों को दृश्य-चित्र के रूप में प्रस्तुत किया जाता है 
और इसके द्वारा उन दुश्य-चित्रों को घ्वनि-रूप में परिणत किया जाता हें । स्पेक्ट्रोग्राफ 
के घ्वनि-चित्रो को इस यंत्र के द्वारा बजाया और सुनाया जा सकता है । इसके द्वारा 
ध्वनियों की विभिन्न विशेषताओं का ठीक पता लगाया जा सकता है। 
९, लैरिगोस्कोप ( Laryngoscope ) 


इसमें एक पतली छडी के एक सिरे पर १२०० के कोण पर एक छोटा गोल 
लेन्स ( Lens, चश्मे के शीशे के तुल्य ) लगा रहता है । इसको मुँह में कोवे के पास 
तक डाल कर स्वर-यन्त्र और उसका कार्य देखा जा सकता है । इस यन्त्र के प्रयोग में 


l. Zellig S. Haris : Method: in Structural Linguistics, 1955. 
2, Drs. Franklin S. Cooper and John M. Bost, Haskins T,abora- 
tory, New york. 
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कठिनाई यह है कि मुंह में इसे डालने पर स्वाभाविक रूप से उच्चारण संभव नहीं होता, 
अतः इसका प्रयोग अधिक उपयोगी सिद्ध नहीं हुआ । ह... 


- 
१०; एंडोस्कोप ( Endoscope ) | 

यह लैरिगोस्कोप का परिष्कृत रूप है । इसका श्रेय फ्लेटाउ महोदय को हुँ। | 
इसकी विशेषता यह है कि मुंह बन्द रहने पर भी स्वर यंत्र का अध्ययन हो सकता है। | 
इसके द्वारा घ्वनियों के मूल स्थान के अध्ययन में विशेष सहायता मिल रही है। | 
११. ट्रान्स पिचमीटर ( Trans Pitchmeter ) 

फ्रोकयेर येनसन महोदय ने यह यन्त्र प्रस्तुत किया है । इस यन्त्र के द्वारा सुर | 
मापन का कार्य विधिवत्‌ होता है। इस सुर-मापन की क्रिया से भाषा-शिक्षण में भी | 
१ 

| 

| 


सहायता ली जाती है | 


-१२. वीडियो पिच इंडिकेटर ( Video Pitch-indicator ) 

इसका संक्षिप्त नाम VPI ( वी. पी. आई. ) है । इसका आविष्कार कालोराडो | 
ध्वत्ति-प्रयोगशाला ने सन्‌ १९७१ में किया । यह सुर-सूचक ( पिच इण्डिकेटर ) यंत्र 
है । विदेशी भाषाओं के पढ़ाने में यह विशेष उपयोगी सिद्ध हुआ है । अमरीकी छात्रों 
को जर्मन अनुतान सिखाने में इसका उपयोग किया गया है । यह एक महत्त्वपूर्ण यन्त्र | 
है। कालोराडो विश्वविद्यालय में ध्वनि-प्रयोगशाला के निदेशक प्रो० वैंगलर इस यन्त्र 
में और सुधार करने का प्रयत्न कर रहे हैं, जिससे भाषा-शिक्षण-कार्य में यह और | 
उपयोगी हो सके । 


. १३. कम्प्यूटर ( Computer ) | 
घ्वनि-प्रयोगशालाओं में कम्प्यूटर की भी उपयोगिता पर बल दिया जा रहा हैँ 
यह ध्वति-विश्छेषण का कार्य उत्तमता से करता है। यह भाषा-विज्ञान के अनेक क्षेत्रों 
में अत्यन्त उपयोगी सिद्ध हुआ है, जैसे- अनुवाद, कोशविज्ञान, पाठविज्ञान, व्याकरण 
आदि । लन्दन, स्टॉकहाम, ऊमिया, वॉन आदि में कम्प्यूटर के अधिकाधिक उपयोग प९ 
वल दिया जा रहा है। बड़े कम्प्यूटर वनाने की योजनाएँ चल रहो हैं । यह कम्प्यूटर 
सभी प्रकार की गणना का काम पूरा करता है । इसके माध्यम से प्रयोगशाला घ्वति | 


4 


$ 


के अतिरिक्त अन्य कई बातों पर काम कर रही हैं। कम्प्युटर का प्रयोग इतना बढ़ता | 

जा रहा है कि इसके आधार पर अव भाषा-विज्ञान की एक शाखा 'कम्प्यूटेशनल भार्षा 

विज्ञान' ( computational Linguistics ) वन गयी है । E 
१४. सोनोग्राफ ( Sonogravh ) 


णी के लिए यह एक अनिवार्य और अत्युपयोगी मशीन है । इसकी 
आयात अमेरिका से होता है । जो भी शब्द माइक्रोफोन पर बोला जाता है, उस > | 
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को यह मशीन पकड़ लेती है। जो शब्द कहा जाता है, मशीन द्वारा उसकी पुनरावृत्ति 
होतो है । इससे वक्ता को विश्वास हो जाता है कि उसके द्वारा उच्चरित शब्द शुद्ध रूप 
में गृहीत हुआ है । इसकी भी कार्य-विधि टेप-रिकार्डर के तुल्य है! 
१५, फार्मेंट ग्राफिक मशीन ( Formant graphic machine ) 

यह यन्त्र निर्माणाधीन है । इसका मुख्य उद्देश्य है--व्वनि-शिक्षा । इसकी विधि 
यह है कि विद्युत-संचार-युक्त एक तस्ते में इष्ट भाषा की घ्वनियों का स्थान निश्चित कर 
दिया जायेगा । सीखने-वाले छात्र को उस तस्ते के सामने वैठकर उन घ्वनियों का 
उच्चारण करना होगा । मुँह से घ्वनि निकलते ही Tat पर चमकती हुई विद्युत-रेखा 
दिखाई देगी । जव उच्चारण ठीक होगा, तभी उक्त रेखा निर्दिष्ट स्थान से मेल खायेंगी | 
इसके प्रयोग से उच्चारण शुद्ध किया जा सकेगा । 

$ १६. अन्य यन्त्र = 

इसके अतिरिक्त कुछ और यन्त्र हैं, पर वे महत्त्व ही दृष्टि से न्यून Zl इनके नाम 
हैं :--(क) इन्टेन्सिटीमीटर ( Intensity-meter )--इसके द्वारा ध्वनि की तीव्रता 
नापी जाती है । (ख) मुखमापक ( Mouth Measúrer )--इसके द्वारा ध्वनि के 
उच्चारण के समय जीभ की ऊँचाई, निचाई, जीभ का आगे-पीछे हटना आदि को ठीक- 
ठीक नापा जाता है । (ग) आटो फोनोस्कोप ( Auto phonoscope )---सके द्वारा 
स्वरयन्त्र का अध्ययन किया जाता है। (घ) स्ट्रोबो-लेरिगो-स्कोप (Strobo 
laryngo-scope )--इसके द्वारा स्वरतंत्रियों की गति-विधि का अध्ययन किया जांता 
है। (ङ) न्रोदिग फ्लास्क ( Breathing Flask )--इसके द्वारा श्वासस्प्रक्रिया कां 
अध्ययन किया जाता है ।' ` (च) उलॉटोग्राफ ( Glottograph )- इसके द्वारा 
पलाँटिस या श्वासद्वार का अध्ययन किया जाता है । (छ) मेनोफोन ( Mano- 
phone )--यह ध्वनि-अवयवों में हवा का दवाव नापने के लिए बनाया गया है । 
(ज) एयरोमीटर ( Aerometer )--थह बोलते समय वायु का प्रवाह नापने का यन्त्र 
है । (a) फ्रोबवेन्सी फिल्टर ( Frequency Filter )--यह फ्रीक्वेन्सो ( आवृत्ति ) 
नापने के, काम आता है । (न) लाउडनेस एनालाइजुर (Loudness Analyser)— 
यह ध्वनि की उच्चता ( प्रवलता ) को नापने का यन्त्र है | ः 

` इनके अतिरिक्त कुछ नये यन्त्र और बन रहे हैं । 

यद्यपि भाषा की लघुतम इकाई वाक्य है, तथापि उसकी लघुतम gina इकाई 
भाषा-ध्वनि या. ध्वनि है । ध्वनियों के विषय में विचार करने से ज्ञात होता है कि 
प्रारम्भ से अन्त तक इनकी तीन. स्थितियाँ,हैं--१. उच्चारण या उत्पत्ति, २. संचरण 
या गमन, ३. श्रवण । इन तृथ्यों का अळग-अलग विश्लेषण किया जाता है और इतको 
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क्रमशः १. औच्चारिकी, २. सांचारिकी और ३. श्रौतिकी कहते हैं। इनका संक्षिप्त 
विवरण नीचे दिया जा रहा है-- 


१ १. औच्चारिकी या औच्चारणिक ध्वनि-विज्ञान 
( Physiological Phonetics, Articulatory Phonetics ) 
औच्चारिकी को औच्चारणिक घ्वनिविज्ञान और शारीरिक ध्वनिविज्ञान भी कहते 
हैं। इसमें ध्वनियों के उच्चारण एवं ध्वनियों की उत्पत्ति का विवेचन किया जाता है 
वक्ता अपने वाग्यन्त्र अर्थात्‌ ओठ, जीभ आदि अवयवों की सहायता से ध्वनियों की 
उत्पत्ति करता है । इस विज्ञान में घ्वनियन्त्रों का विस्तार से अध्ययन किया जाता है | 


उच्चारण से सम्बद्ध होने के कारण इसको औच्चारिकी या औच्चारणिक ध्वनिविज्ञान E 


कहा जाता है | इसमें यह मी अध्ययन किया जाता है कि कौन-सी ध्वनियाँ वाग्यंत्र के 
किन-किन अवयवों से निकलती हैं। इनके विश्लेषण के द्वारा ध्वनियों का वर्गीकरण 
किया जाता है । 


_ २. सांचारिको या सांचारिक ध्वनि-विज्ञान ( Acoustic Phonetics ) 


इसको तरंगीय ध्वनिविज्ञान या सांवहनिक ध्वनिविज्ञान भी कहते हैं। इसमें 
उच्चारण के फलस्वरूप होने वाली ध्वनि-तरंगों का अध्ययन किया जाता है। इसमें 
इस बात का अध्ययन किया जाता है कि किस प्रकार ध्वनि-तरंगें मुख ओर नासिका में 
उत्पन्न होकर वायु-तरंगों के माध्यम से श्रोता के कर्णपटह ( टिम्पेनम, tympanum ) 
तक पहुँचती हैं। यह भौतिकी की एक प्रसिद्ध शाखा है और इसमें ध्वनि-तरंगों की 
गणना एवं उसके संचार का वर्णन होता है। ध्वनि-तरंगों की गणना एवं माप गणित- 
विज्ञान का विषय हो जाता है । यह सम्भव नहीं है कि प्रत्येक भाषाशास्त्री भौतिकी 
की पारिभाषिक शब्दावली से परिचित हो सके, अतः इसका संक्षिप्त रूप ही भाषा- 
विज्ञान में प्रस्तुत किया जाता है । 'हम कैसे सुनते हैं ?” इस शीर्षक के अन्तर्गत इसका 
उपयोगी अंश वर्णित है । 


x 


~~ ३. ओतिको या श्रौतिक ध्वनि-विज्ञान ( Auditory Phonetics ) 


इसको श्रावणिक घ्वनिविज्ञान भी कहते हैं। इसमें अध्ययन किया जाता है कि 
वायु-मण्डळ में संचरण करने वाली ये ध्वनि-तरंगें किस प्रकार कर्णपटह को प्रभावित «| 
करती हैं । उसके वाद मध्यकर्ण और अन्त.कणं को प्रभावित करते हुए संवेदक तंत्रि- | | 
पहुँचतो है । वहाँ वे अपने स्वरूप के अनुसार 
जीवविज्ञान से सम्बद्ध है; अतः घ्वनि विज्ञान में इसका 
। हम क॑से सुनते हैं ?' इस शीर्षक के अन्तर्गत कान | 


काओं के द्वारा किस प्रकार मस्तिष्क तक 
पह्चानी जाती हँ | यह शाखा भी 
विस्तृत अध्ययन नहीं किया जाता 
की रचना और सुनने की पुरी प्रक्रिया का संक्षिप्त वर्णन दिया गया हे | 
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४.२, वागु-यन्त्र ( ध्वनि-यन्त्र ) 

( 1. Vocal organs; 2. Organs of speech; 3. Mechanism of Speech ) 

वाक्‌ और वाग्यन्त्र--व्वनि-विश्ञान में ध्वनि का सूक्ष्मता से अध्ययन किया जाता 
है । ध्वनि का एक मात्र साधन वाग्यन्त्र है । वाग्यन्त्र का सूक्ष्मता से ज्ञान ध्वनि-विज्ञान 
की' शिक्षा के लिए अनिवार्य है । ध्वनि कैसे उत्पन्न होती है ? किन स्थानो से होकर 
जाती है, कहाँ रुकती है, कहाँ संघर्ष करती है, कहाँ और कैसे घोष और अघोष का रूप 
घारण करती है, आदि के स्पष्ट ज्ञान के लिए वागिन्द्रिय या वाग्यन्त्र के प्रत्येक अवयव 
का ज्ञान अनिवार्य है । इसके आधार पर ही ध्वनिशिक्षा पूर्ण हो सकती हूँ 

जिन अवयवों या अंगों की सहायता से भाषा-ध्वनियों का उच्चारण किया जाता 
है, उन्हें वाग्यन्त्र, ध्वनियन्त्र या उच्चारण-अवयव कहा जाता है | 

मानवीय वाय्यन्त्र की तुलना वीणा या बांसुरी आदि से की जा सकती है । वीणा 
आदि में एक ओर से वायु आती है, उसे कभी पूर्ण ख्प से रोका जाता है, कभी अपूर्ण 
रूप से रोका जाता है और कभी पृथक्‌-पृथक्‌ स्थानों से निर्गत करके स र गम की 
विभिन्न व्वनियाँ उत्पन्न की जाती हैं । इसी प्रकार फेफड़ों से आने वाली निःश्वास वायु 
को स्वरतन्त्रियो, कोमल तालु, कठोर तालु, दन्त, ओष्ठ आदि से नियन्त्रित करते हुए 
सभी प्रकार की ध्वनियां उत्पन्न की जाती हैं। इन घ्वनियों के उत्पादन के लिए 
आवश्यक अंगों का संक्षिप्त वर्णन नीचे प्रस्तुत किया जा रहा है | 
फेफड़े ( Lungs ) 

ध्वनि के उत्पादन के लिए वायु की आवश्यकता होती है । यह वायु मनुष्य के 
फेफड़े प्रदान करते हैं । मानव में जीवित रहने के लिए दो प्रक्रियाएँ जीवन भर कार्य 
करती हैं:--१. श्वास या प्रश्वास, अर्थात्‌ प्राण वायु ( ऑक्सीजन ) को अन्दर 
Sar, २. निःश्वास, अन्दर की दूषित वायु ( कार्बन डाई-आक्साइड ) को 
बाहर निकालना । थोड़ी देर भी प्राणवायु ( आक्सीजुन ) न मिलने पर मनुष्य को 
मृत्यु हो जाती है । जीवित रहने के लिए सांस लेने के साथ ही अन्दर की दूषित वायु 
को निकालना भी अनिवार्य है । यह प्रक्रिया दिन-रात चलती रहती है । सोते समय भी 
` ज्ञासा-विवर से वायु अन्दर प्रविष्ट होती है और स्वरतन्त्रियों के मध्य से होते हुए 
फेफड़ों में पहुँचती है । इसो प्रकार यह बाहर आती है | श्वास-निःश्वास क्रिया के लिए 
स्वरतन्त्रियों का मुख सदा खुला रहता है | न Seis 

मनुष्य के वक्षःस्थल के दोनों ओर के फेफड़े धौंकनों का काम करते हैं। उच्चार | 
के लिए आवश्यक वायु इनसे ही प्राप्त होतो है। अन्दर से आने वालो दूषित वायु भागों 
ध्वनि या भाषा के लिए प्राण या जोवन है । खास-नलो ही आगे चलकर दो भागी 
विभक्त होकर दोनों फेफड़ों से संबद्ध है । इसके द्वारा ही खास at 
प्र टा ss ४ % १०२६ 
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चित्र संख्या-२. ध्वनियन्य का चित्र 
१. इवासनली ( Wind-pipe ) 
२. ग्रसनी, भोजननली ( Gullet, गलेट ) 
३. स्वरयन्त्र ( Larynx, लेरिक्स ) 
- ४. स्वरतन्त्री ( Vocal cords, वोकर्ल कॉर्डस ) i 
_ ५. काकल ( Glottis, स्लॉटिस ) ; 
` ६. अभिकांकल ( Epiglottis, एपिरलॉटिस ) 
“७. गलबिल, उपालिजिह्व ( Pharynx, फेरिक्स ) 
८. अजिजिह्वा, कौवा ( Uvula, युव्युला ) 
` 5. नासाविवर ( Nasal Cavity, नेजूल केविटी ) 
(०. कोमल तालु ( Soft Palate, सॉफ्ट पैलेट ) 
R. मूर्धा ( Cerebrum, सेरिङ्नम ) 
कठोर तालु ( Hard Palate, हार्ड पैलेट ) k 
- वत्स, वस्वं ( Alveolus आलवीअलस ) 
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१४. दन्त ( Teeth, टीथ ) 
१५. ओष्ठ ( Lips, face ) 
१६. जिह्वाणि, frie ( Tip of the Tongue, Apex, टिप आँफ द 
टंग, अपेक्स ) ; 
१७. जिह्लाफलक ( Blade of the tongue, ब्लेड ऑफ द टंग ) 
१८. जिह्वाग्र ( Front of the tongue, फ्रंट ऑफ द टंग ) 
१९, जिल्वामष्य ( Middle of the tongue, मिडिल ऑफ द टंग | 
२०. जिह्वापश्च (Back of the tongue, Dorsum, बैक ऑफ द टंग, डोसंम) 
(१) इवासनली ( Wind-pipe ) ८ 
इवासनली को Wind-pipe ( बिड पाइप ) या Trachea ( ट्रैकिया ) कहते हैं । 
यह श्वासनली वाहर की वायु को फेफड़ों तक पहुँचाती है और अन्दर की दृषित वायु 
को बाहर लाने का काम करती है । इस बाहर आने वाली वायु से ही व्वनियाँ उत्पन्न 
होती हैं । इस प्रकार श्वासनली का ध्वनि से साक्षात्‌ संबन्ध हुँ 
( २) ग्रसनी, भोजननली ( Gullet, गलेट ) 
इवासनली के समानान्तर दूसरी नली भोजन-नली या ग्रसनी हैं, जो भोजन को 
सीघे आमाशय तक पहुँचाती है । ये दोनों नलियाँ एक पतली दीवार के हारा TAR 
होती हैँ । भोजन-क्रिया और श्वसन-क्रिया गलविल तक एक ही भार्ग से होती हैं! गल- 
बिल पर पहुँचते ही दोनों क्रिपाएँ अळग-अळग दो नलियों के द्वारा संपन्न होती. हैं । 
गळविळ के वाद भोजननली या ग्रसनी का इवसन-क्रिया से संबन्ध नहीं है और इवास- 
नली का भोजन-क्रिया से संदन्ध नहीं है । अतएव भोजन का छोटा कण भी श्वास-नली 
में यदि पहुँचता है, तो हिचको या खांसी आ जाती है और अन्दर की. वायु उस कण को 
मुंह या नाक के मार्ग से वाहर निकाल देती हैं। ग्रसनी को ग्रसनिका और भोजननली 
भी कहते हैं, इसका घ्वनि से साक्षात्‌ संवन्ध नहीं हुँ 
i ( ३ ) स्वरयन्त्र ( Larynx, ahaa ) 
(४) स्वरत॒न्त्री ( Vocal Cords, वोकल काड्‌ ) 
'इवासनडी -के-ऊपरी माग में अभिकाकल के...कुछ.तीचे.स्वरयतत्र स्थित हैं । यह 


ध्वनि-उत्पादन का प्रमुख अवयव है । ओस्कार...स्सेल ( Oscar Russell ) ने इसे 

व्मातवीगर.घ्वज्ञिश्रसारण केन्द्र, कहा, है... प्रो ० नेगस ( V. E. Negus ) का कथन 

है कि यह यन्त्र ही हैं, जिसने मानव को भाषा देकर उसे मानव की श्रेणी में रखा है। 

1. ‘Human Broad-Casting Centre’; G. Oscar Russell: Speech and 
voice, New york, 1931. l 

2, V.E. Negus : The Mechanism of Larynx, 1929. 
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फेफड़ों में जाने वाली ( इवास ) और फेफड़ों से बाहर आने वाली ( निःश्वास ) वायु. 


aaa के मध्य से ही आती-जाती है । यह श्‍वासनली या ट्रेकिया के ऊपरी भाग में 
काटिलेज ( कोमल हड्डी ), मांसपेशी और झिल्ली की बनी हुई मिश्रित रचना है । 
वयस्क, वृद्ध और दुर्बल पुरुषों के गले में बाहर उभरा हुआ जो अंश दिखाई देता है, 
उसे स्वरयन्त्र कहते हैं। इसे टेंटुआ या ‘wera एप्पिल' ( Adam’s Apple ) भी 
कहते हैं । इसके ठीक पीछे इवास नली-होती है, जो लम्बाई में लगभग १५ सेमी होती 
है। इसमें थोड़ी-थोड़ी दूर पर काटिलेज के 0 के आकार के छल्ले होते हैं, जो इसे 


खुला रखने में सहायता देते हैं ।.स्व्रयन्त्र में ओठों के आकार की समानान्तर पड़ी हुईं _ 


«दो मांस-पेशियाँ होती..हैं । ये श्‍वास-मार्ग के ऊपर पड़े हुए दो रबड़ के छल्ले, दो परदे 
या एक किवाड़ के दो पल्ले के तुल्य होते हैं । इनकी आक्कति तार, तन्त्री या रस्सी के 
तुल्य नहीं होती है, अतः इन्हें वस्तुतः Vocal Cords या Vocal Chords स्वर-तंत्री 
या स्वर-रज्जु नाम न देकर Vocal Lips ( स्वर-ओष्ठ ) कहना अधिक उपयुक्त | 
परन्तु प्रचलन के आधार पर इसे स्वर-तन्त्री ही कहा जाता है ।* 

ये.दोचों स्वरतंत्रियाँ..इवास-नली के ऊपर दो _परदों का नाम करती हैं । रंगमंच 
के वीच से खुलने वाले दो परदों से इसकी समानता समझी जा सकती है । जिस 
प्रकार परदे बन्द होने पर रंगमंच का कोई दृश्य बाहर से नहीं दिखाई पड़ता है, 
उसी प्रकार स्वरतन्त्रियों के पूर्ण रूप से बन्द होने पर कोई भी ध्वनि बाहर नहीं आ 
सकती है। जिस प्रकार रंगमंच के परदे खुलने पर अन्दर का दृश्य दृष्टिगोचर होता 
हैं, उसी प्रकार स्वरतन्त्रियो के खुलने पर इवास और ध्वनि वाहर आती हे । जिस 
प्रकार रंगमंच के परदों को पूरा वन्द, थोड़ा खुला, आधा खुला, या पुरा खुला रख 
सकते हे, उसी प्रकार स्वरतन्त्रियों को पूरा बन्द, थोड़ा खुला, आधा खुला, या पुरा 
खुला रख सकते हे । इनसे विभिन्न प्रकार की घ्वनियाँ उत्पन्न होती हैं । इवास-नली 
ats उपमा वांसुरी से दी जा सकती है | यह छिद्र वाली होती है। इसी प्रकार शवास- 
नली में वायु के आने जाने का मार्ग होता है । स्वरयंत्र की ओर से भोजन-नली की 
ओर फंली हुई दो ओष्ठो के आकार की इसकी रचना होती है । स्वरतन्त्री इतनी 
कोमल, लचीली और कम्पनशील होती है कि इसक्री तुलना कोमल से कोमल और 
कम्पनशील किसी वस्तु से नहीं की जा सकती है । ये स्वरत॑त्रियाँ विभिन्न अवस्थाओं 
में रहं सकती है । कभी अगला भाग खुला रहता हे, कभी मध्य का भाग और कभी 
अन्त का माग । इसके अनुसार ही घ्वनियाँ भी अनेक रूप में हो जाती हैं । ढीली होने 
पर स्वरतन्त्रियाँ अधिक कम्पनशील होती हैं। इनके कड़ा होने पर कम्पन कम या 

AIT अवरुद्ध हो जाता है। पुरुषों में स्वरतंत्रियो के ढोले होने पर साधारणतया 
1. B. Bloch and G. Trager: 03:16 

1972, p. 16. 
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उनकी लम्बाई पौन इंच और स्त्रियों में आधी इंच होती है। ये जव तन कर 

खड़ी हो जाती हैं तो क्रमशः इनकी लम्बाई एक इंच और पौन इंच हो जाती gt 

स्वर-ओष्ठों या स्वरतत्रियों के वीच में खुला भाग होता है, उसे स्वरयंत्र-मुख या काकल 

( Glottis, ग्लॉटिस ) कहते Fl इस स्थान से उच्चरित होने वाली ध्वनियो को 

काकल्य ( Glottal, votes) कहा जाता है । सामान्यतया श्वास लेने की क्रिया 

में ये स्वरतंभिर्या पूर्णरूप से खुली रहती हैं और वायु निर्वाध रूप से आती-जाती 

रहती है | 

चित्र-परिचय 

Nasal Cavity-atfaa- 
विवर 

Lip `-ओष्ठ ; 

'Teeth-दाँत 

T.2190%-स्वरयंत्र 

Vocal €510:-स्वरतन्त्री 

Parynx-गलबिल 

Tongue-farat 

Palateazyat 


j चित्र संख्या ३. स्वरयंत्र 

स्वरतन्त्रियों का प्राकृतिक कार्य है--किसी भार आदि को उठाते समय वायु के 
मार्ग को वन्द करके मानव की शक्ति को बढ़ाना | घ्वनि-उत्पादन स्वरतंत्रियों का एक 
प्रकार से कृत्रिम और गौण कार्य है। भाषा की उत्पत्ति के साथ स्वरतंत्रियों से यह 
काम भी लिया जाने लगा | जव स्वरतन्त्रियाँ कठोरता से बन्द होती हूँ, तो उस समय 
कोई श्‍वास बाहर नहीं आ सकता है । यदि फेफड़े से आने वाली वायु नीचे से जोर 
मारती है तो घर्‌-घर्‌ की ध्वनि उत्पन्न होती है । काकल से उत्पन्न ध्वनि को काकल्य 
स्पर्श ( 01001६1 Stop ) कहते हुँ । ये afat कुछ भाषाओं में विशेष महत्त्वपूर्ण 
स्थान रखती हैं | | 

स्वरतंत्रियो के दोनों ओष्ठ ( Vocal cord: ) अति कोमल और तीव्र गतिशील 
होते हैं । उच्चारण के समय ये दोनों बन्द और खुलते रहते हैं । इनकी स्वचालित 
( Automatic ) बन्द होने वाले दरवाजे से उपमा दे सकते हुँ । प्रत्येक ध्वनि के 
लिए यह द्वार खुलता और बन्द होता है । एक ध्वनि के उच्चारण के बाद यह ठार 
स्वयं बन्द हो जाता है और अगली ध्वनि के लिए फिर तुरन्त खुलता है । ध्वनि के 
लिए यह एक प्रकार से गेट पास ( Gate Pass ) का काम करता है । बिना आन्त 
रिक स्वीकृति के एक भी घ्वनि स्वरतंत्री से बाहर नहीं आ सकती है। प्रत्येक व्यक्ति 
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को यह अनुभव होगा कि वह क्रोध आदि के आवेश मे कभी कुछ कहना चाहता है, 
परन्तु आन्तरिक स्वीकृति न मिलने के कारण बह्‌ अपने गुस्से को पी जाता है और 
एक भी अक्षर नहीं बोल पाता । इसका अभिप्राय यह है कि उन ध्वनियों के उच्चारण 
की स्वीकृति नहीं मिली, अतः वे ध्वनियां स्वर-तंत्री से बाहर नहीं आयीं । स्वरतंत्री 
स्वचालित मशीन के तुल्य अत्यन्त तीव्र गति से कार्य करती है । एक सेकण्ड में ८०० 
बार तक खुळ और वन्द हो सकती है।' वैज्ञानिकों ने यन्त्रों की सहायता से स्वरतंत्री 
के कम्पन को गणना की है। यह प्रति सेकण्ड कम से कम ४२ चक्र और अधिक से 
अधिक २०४८ चक्र प्रति सेकण्ड हो सकती है । सामान्यतया पुरुषों में बोलचाल के 
समय कम्पन की गति प्रति सेकेण्ड १०९ से १६३ चक्र ( Circles ) होती हे और 
स्त्रियो में प्रति सेकण्ड २१८ से ३२६ चक्र । उच्चकोटि के वक्ता, अभिनेता और 
संगीतज्ञों में यह कम्पन भावावेश के अनुसार सामान्य से बहुत अधिक हो जाता हूँ। 
प्रो हेफनर ने ब्रिटेन के भूतपूर्व प्रधान-मंत्री alae के वाशिगटन में १९ मई १९५३ 
ई० के भाषण की चर्चा को है और कहा है कि इसकी परीक्षा से सिद्ध हुआ है कि 
उनके भाषण के अधिकांश अंशों में स्वरतंत्रियों की गति ११५ से २३० के बीच प्रति 
सेकण्ड थो । 

_ स्वरतंत्नियों के खुलने, समीप आने, तनने, बन्द होने और अघखुले रहने- आदि. 


) अवस्थाओं के कारण उनकी लगभग एक, दर्जन विभिन्‍न अवस्थाएँ.. होती हैं । इनमें 


कुछ प्रमुख स्थितियों का वर्णन किया जा रहा है :-- 


( १ ) स्वरतंत्रियों की प्रथम अवस्था वह है, जिसमें स्वरतंत्रियां पूर्णरूप से खुली 
रहती हैं। यह श्‍वास लेने ( Inhalation ) की स्थिति है । इस अवस्था में स्वर 
तंत्रियां शिथिल, पृथक और निष्पन्द रहती हैं । 

( 2 ) यह निःश्वास ( Exhalation ) की स्थिति है। इसमें स्व॒रतंतियां श्वास 
लेते समय की तुलना में कुछ निकट होती हैं । स्वरतंत्रियों का मुख कुछ कम चौड़ा हो 
जाता है। ऐसी स्थिति में जो वायु बाहर निकलती है, वह स्वरतंत्रियों से घर्षण नहीं 
करती हूँ । इस स्थिति में जो ध्वनियाँ उच्चरित होती हैं, उनको अघोष ( Voiceless ) 
कहा जाता है। इससे ज्ञात होता है कि श्वास लेते समय की तुलना में इवास छोड़ते 
समय स्वरतंत्रियों का मुख कुछ कम चौड़ा हो जाता है। संस्कृत में इसको विवार 
( खुली हुई ) अवस्था कहा गया हैं | 


(2) इस अवस्था में स्वरतंत्रियां एक दुसरे के बहुत-समीप आ जाती हैं! वे 


1. J.D.O’Connor—Better English Pronunciation. Cambridge 
University Press, 1975, p. 19. 


2. Heffner ; General Phonetics, 1950; p. 24. 
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इतने समीप रहती हैं कि बाह्र जाने वाली वायु रगड़ खा कर ही बाहर fae सकती 
है । वायु के इस रगड़ के कारण स्वरतंनियों में कम्पन होता हे । नीचे के चित्र में यह 
स्पष्ट है कि स्वरतंत्री का मुख वन्द रहता है और उसके मध्यभाग में थोडा-सा छिद्र 
होता है, जिससे वायु रगड़ कर निकलती है । संस्कृत में इसको संवार ( बन्द ) अवस्था 
कहा जाता है । नाद या घोष ध्वनियां इस स्थिति में उच्चरित होती हैं । अंग्रेजी में 
इन ध्वनियों को Voiced कहते हैं | 

इवास और नाद या सघोष और अधोष का अन्तर दो प्रकार से ज्ञात किया जा 
सकता है--( क ) स्वरयंत्र या टेंटुए पर उंगली रखकर । सघोष ध्वनि में स्वरययंत्र में 
कम्पन होगा और अघोष ध्वनि में कम्पन नहीं होगा । ( ख ) कानों पर दोनों हाथों 
को सटाकर रखने से । सघोष ध्वनि में कान में गूंज का अनुभव होगा, अघोष घ्वनि में 
नहीं । तृतीय अवस्था में स्वरतंत्रियों को कभी कम कड़ा रखा जाता है और कभी 
अधिक कडा । अतः कभी वायु कम ठेज निकलती है, कभी अधिक । तनाव की स्थिति 
के अनुसार कभी कम्पन अधिक होता है, कभी कम । कम्पन के स्वरूप और तीव्रता के 
आधार पर ध्वनि के आयतन ( Volume ), तीब्रता ( Intensity ) और सुर 
( Pitch ) आदि निर्भर होते हैं । 

( ४ ) स्वरतंत्रियों को अन्य दो प्रकार से रखने पर दो विभिन्न प्रकार की 
ध्वनियां उत्पन्न होती हुँ--(क ) फुसफुसाहट ( जपित, उपांशु, Whispered )— 
इसमें स्वरतंत्रियों का मुख खुला रहता है और पिछला भाग बन्द रहता है । इसमें 
स्वरतंत्रियों के किनारे पर इतना तनाव रखा जाता है, जिससे कम्पन उत्पन्न न हो 
सके । फुसफुसाहट की सभी घ्वनियां अघोष होती हैं । फुसफुसाहट में तीन कार्य होते 
हैं :---१. स्वरतन्त्रियों में तनाव के कारण कम्पन का अभाव, २. स्वरतन्त्रियों का 
मुख खुला होना और पीछे के भाग का मिला होना, ३. स्वरतन्त्रियों के कपर समा- 
नान्तर दो कृत्रिम स्वरतन्त्रियों ( False Vocal Cords) की सत्ता और उनके 
संकीर्ण होने के कारण वायु के मार्ग का अवरुद्ध होना । यदि मुख्य स्वरतन्त्रियाँ खुळी 
भी रहती हैं तो उनके ऊपर की कृत्रिम स्वरतन्त्रियाँ वायु के मार्ग को खुला रखने या 
बन्द करने का कार्य करती हैं। वायु-मार्ग को संकोर्ण कर देने से फुसफुसाहट ध्वनि 
उत्पन्न होती है। - ; a 

( ख ) भनभनाहट या मरमर ( Murmur )--इसमें स्वरतन्त्री का मुख घोष 
ध्वनि वाली स्थिति की अपेक्षा कुछ अधिक चौडा होता है और स्वरतन्त्रियाँ धीरेधीरे 
कम्पित होती हैं तथा अधिकांश वायु को विना रगड के निकल जाने देती हैँ । इस 
प्रकार अर्धनाद युक्त ( Half-Voice ) घ्वनि को 'मनभनाहट कहते हैँ । जव हम घीरे- 
चीरे बोलते हैं, तब भी सभी सघोष ध्वनियाँ मनभनाहट ( Murmur ) ध्वनि में 
परिवर्तित होती रहती हैं अंग्रेजी के Perhaps, Behind आदि में h ध्वनि कमी" 


कभी अघोष ध्वनि के रूप में उच्चारण की जाती है। 
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स्वरतन्त्रियों के खुला या बन्द रहने के आधार पर ही सघोष-अघोष या श्वास- 
नाद का अन्तर किया जाता हैं । इसका विस्तृत वणन आगं किया जायेगा । 


चित्र संख्या ४. स्वरयन्त्र को स्थिति 4 

A स्वरतन्त्रियाँ खुली | 8 स्वरतन्त्रियाँ बन्द | 

चित्र परिचय | 
A में उपरी भाग जीभ है । स्वरतन्त्री जीभ की ओर बन्द रहती है अर्थात्‌ टटुए | 

की ओर इसका भाग बन्द रहता है । यह स्वरतंत्री का अग्रभाग कहा जाता g । गल- | 
नली की ओर यह स्वरतन्त्री खुलती बन्द होती है A में स्वरतंत्री खुली हुई है। | 
यह इवास लेने या छोड़ने की स्थिति है । इसमें दोनों ओर की स्वरतंत्रिया V (Vocal | 
cords ) द्वारा निर्दिष्ट हँ | | 
B में स्वरतंत्रियाँ ( ४ ) मिली हुई हैं । यह बन्द रहने की स्थिति है । नाद या | 

घोष aut के उच्चारण में इनमें थोड़ा-सा अवकाश ( छिद्र स्थान ) होता है, जिससे _ 
आन्तरिक वायु Great निकलती है, अतः घोष या नाद ( Voiced ) ध्वनि उत्पन्न | 


होती है । 
Ey शु 


चित्र संख्या ५. स्वरतंत्रियो की चार स्थितियाँ 
१. खुली हुई, २. बन्द, ३. कुछ खुली ( नाद, घोष ) ४. फुसफुसाहट 

चित्र-परिचय 

१. स्वरतंत्रियाँ खुली हुई हँ । श्‍वास लेने और छोड़ने की स्थिति | 

२. स्वरतंत्रियां बन्द हैं । आन्तरिक वायु पूर्णतया रुकी हुई है । 

३. स्वरतंत्रियाँ टेंदुए की ओर थोडी-सी खुळी हैं । .इस अवकाश के होने से हौँ 
नाद या घोष ( Voiced ) ध्वनियाँ उत्पन्न होती हैं । 

४. फुसफुसाहट में स्वरतंत्रियों की स्थिति इसमें गलनली की ओर थोडा 
अवकाश होता है । स्वरतंत्रियों में तनाव के कारण स्पष्ट ध्वनि नहीं निकलती है। . 


५ 
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( ५) काकल ( 60065 ), (६) अभिकाकल ( Epiglottis ) 

स्वरतन्त्रियों या स्वर-ओष्ठों के बीच में जो खुला अंश रहता है, उसको काकर 
( Glottis ) कहते हैं। प्राचीन आचार्यो ने इसको ‘avs’ नाम दिया है । प्राचीन 
ग्रंथों में इसके नाम 'कंठविल', 'कण्ठगह्वर' आदि दिये गये हँ । हिन्दी में इसको काकर 
या कण्ठबिल कहते हैं । 'संगीत-दर्पण' में इसको “शरीर-चीणा' नाम दिया गया हैं । 
इचास ओर निःदवास के लिए यह मार्ग सामान्यतया पुरा खुला रहता हे । भाषण के 
समय यह पूर्ण या अपूर्ण रूप में अवरुद्ध होता रहता है | 

जिह्वामूल के निचले भाग में छोटी जीभ के आकार का एक मांसल भाग है । इसे 
अभिकाकल, स्वरयंत्रमुख-आवरण, या स्वरयंश्रावरण कहा जाता है। भोजन या 
पानी आदि जब मुख से होते हुए भोजन-नरिका के मुख के पास पहुँचता है तो यह 
अभिकाकल नीचे की ओर झुक कर शवासनलिका को बन्द कर देता है, जिसके कारण 
भोजन और पानी शवास-नली में न जाकर भोजन-नली में जाता है । यदि भूल से अन्त 
या पानी इस नली में चला जाये तो तुरन्त मृत्यु हो सकती है । 

अतः प्राकृतिक नियम है कि फेफड़े से आने वाली हवा इसको पूरी शक्ति लगा कर 
बाहर फेंक देती हे । यह यंत्र ध्वनि-उत्पादन में सामान्यतया प्रत्यक्ष रूप में सहायक 
नहीं हूँ, तो भी ध्वनि-यंत्र की रक्षा के कारण अप्रत्यक्ष रूप से घ्वनि-उत्पादन-प्रक्रिया 
का सहायक है । कतिपय ब्वनि-शास्त्री गाना गाते समय कुछ घ्वनियों पर इसका प्रभाव 
मानते हैं । प्रो० हेफूनर ने कुछ स्वरों के उच्चारण में इसका प्रभाव स्वीकार किया 
है ।) यद्यपि यह गतिशील नहीं है, फिर भी जिह्वा के साथ स्वरों के उच्चारण में 


आगे या पीछे होता रहता है । आ के उच्चारण में यह जिह्वा के साथ पीछे हटता है 
और ई के उच्चारण में उतना ही आगे की ओर बढ़ता है । 


(७) गलबिल ( Pharynx, फेरिक्स ) 
अभिकाकल के ऊपर और नासाविवर के नीचे तथा जिह्वामूर के पीछे की ओर 
जो खाली स्थान हुँ, उसे कण्ठविल, कण्ठ, कण्ठमार्ग या उपालि-जिह्ना कहते हुँ । यह 
एक प्रकार से मुख-विवर में एक चौक या चौराहा ( Crossing ) है । यहाँ से चार 
मार्ग इधर-उधर जाते हैं :--१. मुख-विवर की ओर, २.. नासिका-विवर की ओर, 
३. इवासनली की ओर, ४. भोजन नळी की ओर। जिह्वा के पिछले भाग को अपर 
- या नीचे करके विशेष प्रकार की घ्वनियाँ उत्पन्न की जा सकती हूँ। गलबिल को 
संकीर्ण करके किसी भी उच्चरित ध्वनि पर प्रभाव डाला जा सकता है । इसी स्थान 
से होकर अन्दर से आने वाली वायु मुख-मार्ग या नासिका-विवर से निकलती है । 
( ८) अलिजिह्वा या कोवा ( ७४०६, यूव्युला ) 
जहाँ से नासाविवर और मुख-विवर का रास्ता अलग होता है, उस स्थान पर 
छोटी जीम की आकृति का एक गोल मांस-पिण्ड होता है । मुख खोलने पर यह जिह्वा 
I. R. M. S. Heffner : General Phonetics, P. 19. A 
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qa के समीप स्पष्ट रूप से दिखाई पड़ता है। इसको अलिजिह्वा या कौवा कहते हैं। 
यह कोमल तालु से मिला हुआ उसका अन्तिस भाग है । यह कोमल तालु के.साथ 
ऊपर या नीचे होता रहता है । यह नासिका-मार्ग को उन्मुक्त या अवरुद्ध करने का 
कार्य करता है । कोमल तालु के साथ अलिजिद्दा या कौवा फी तीन अवस्याएँ हुँ 
{ १ ) साधारण अवस्था में यह कोमल तालु के साथ ढीला होकर नोचे लटका 
रहता है । सामान्य अवस्था में या सोते समय जब मुंह बन्द रहता है, श्वास और 
निःश्वास विना किसी अवरोध के त्राहर भीतर आता-जाता रहता है । कोमल तालु 
नीचे होने से फेफड़ों से . बाहर आने वाली या अन्दर जाने वाली वायु सँघे नाक | 
भार्ग से वाहर आती-जाती है । सामान्य रूप से श्‍वास और निःश्वास में यही स्थिति 
रहती है । इस अवस्था में at’, 'हीं' हूँ जैसी safaat निकलती हैं | | 
( २) इस अवस्था में कौवा तन कर नासिका-मार्ग को रोक देता है और आने या | 
जाने वाली वायु नासिका-मार्ग से न जाकर पूर्णतया मुखविवर से आती-जाती है। | 
सामान्यतया अनुनासिक घ्वनियों को छोड़कर शेष सभी स्वरों और व्यंजनों का | 
उच्चारण इस दशा में होता है। | 
( ३ )' इस दशा में कौवा मध्य में रहता है । यह तन कर न नासामार्ग को रोकता | 
हैं और न ढीला होकर मुख-मार्ग को et रोकता है, अतः इवास नासिका और मुख | 
| 
| 
| 


दोनों से एक सांथ निकलता है । इस अवस्था में अनुनासिक स्वरों और नासिक्य 
व्यंजनों का उच्चारण: होता है | i 

: । घ्वनि-विज्ञान में द्वितीय और तृतीय स्थितियाँ विशेष सहायक है. । कुछ भाषाओं . 
में जलिजिल्वीय ध्वनियाँ भी मिलती हैँ । इनके उच्चारण में अलिजिह्ना प्रत्यक्ष रूप से | 
सहायक होता है । इनके उच्चारण में कौवा जिल्वापश्च से संयुक्त होता है । यह तिम्त | 
लिखित ४ रूपों में सहायक होता हैम ` ' | हट. 
. (क) कौवा जिह्लापरच से मिलकर स्पर्श ध्वनि उत्पन्न करता हे | जैसे-- उर्दू | 
या फारसी की काफ क्‌ ( € ) ध्वनि, कृत्ल आदि । . हि र र 
` (स्न) कौवा जिह्वापक्च के समीप होकर वायु-मार्ग को अत्यन्त संकीर्ण कर देता १ 
है। वायु: रगड़ खाकर निकलती है । ऐसी घ्वनियाँ, अरबी भाषा में मिलती हैं। ; 
` (ग) कौवा जिह्वापश्च के समीप होकर संघर्षी ध्वनि उत्पन्न करता है । जैसे 
अरबी-या फारसी की खु गु आदि घ्वनि | सर | 
(a) कौवा जिल्वापश्च या जिह्नामूल से उत्किप्त होकर विशेष ध्वनि उत्पन्न 
करता है | यह फ्रेंच भाषा की र्‌ ध्वनि है ( जो TH तुल्य सुनाई पडती है ) | f 
(<) नासाविवर ( Nasal Cavity, नेजु केवट) घ 
यह गलबिल से प्रारम्भ होकर नासिका के अग्रभाग तक फैला हुआ है । इसके _ 
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अन्दर एक विवर है। इस विवर से वायु के निर्गत होने परं अनुनासिक या नासिक्य 
safaat उत्पन्न होती हैं । 
( १०) कोमल तालु ( Soft Palate, सॉफ्ट पेलेट ) 


मुखविवर के ऊपर के अंश को ५ भागों में ater जाता है :--१. दन्त, २. वर्स, 
३. कठोर तालु, ४. मूर्धा, ५. कोमलतालु | गलबिल की ओर से आगे आने पर कोमळ 
तालु मिळता है । यह कठोर तालु की समासि से लेकर गलविल तक फैला हुआ है। यह 
कोमल मांस-खण्ड के तुल्य है । यदि मुख के अन्दर अंगूठे से मुख के अन्तिम उपरी 
भाग को स्पर्श करें तो ज्ञात होगा कि लगभग ढाई इंच के बाद कठोर तालु समास हो 
जाता है । वहाँ से कोमल तालु प्रारम्भ होता है । कोमल तालु एक ढक्कन के तुल्य 
ऊपर नीचे हो सकता है । यह नीचे होने पर मुख मार्ग को बन्द कर देता है और तन 
कर ऊपर होने पर नासिका भार्ग को । घ्वनि-विज्ञान में यह एक महत्त्वपूर्ण अवयव है \ 
यह मुख-विवर और नासिकाविवर के मध्य कपाट या ढक्कन के तुल्य काय करता हृ | 
स्वरों (a, इ आदि ) और स्पर्श व्यंजनों ( क, ख, ग आदि ) के उच्चारण में कोमल 
तालु ऊपर उठ कर AGH को बन्द कर देता है, अतः पूरी वायु मुख-भार्ग से 
निकलती है । नासिक्य ध्वनियों के उच्चारण में कोमल तालू नीचे आ जाता है और 
मुख-द्वार को बन्द कर देता है, अतः पूरी बायु नासाविवर से ही निकलती हे | 


A 
So a सट 


ee oe हिल 


चित्र संख्या--८. कोमल तालु नीचे शुका है चित्र संख्या--७. तालु के तीन अंग 
चित्र परिचय--६. Hard ]0४186--कठोर.तालु, Solt ?4।2०_-गोमल तालु . 
चित्र परिचय--७. 1. Alveolar ॥२10९6--वर्त्स, 2. Hard Palate—qele _ 

ताल, 3. Soft ?81४कोमल तालु 
चित्र परिचय--८. कोमल तालु नीचे की ओर झुका है, इसलिए आन्तरिक वाण 

मख-मार्ग और नासामार्ग दोनों ओर से जा रही है। . 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. १ 


Digitized by Arya Samaj ae fa nai and eGangotri 
१४८ भाषा-विज्ञान एवं भाषाः [ वि० ४.९ 


जागृत अवस्था में कोमल-ताछु पर नियंत्रण रहता है, परन्तु सुस अवस्था में 
नियंत्रण न रहने के कारण सांस लेते समय यह फड़कता है। इससे खुर्राट की ध्वनि 
उत्पन्न होती है । कभी-कभी कोवे में कष्ट होने के कारण कोमल तालु पर नियंत्रण ठीक 
न होने से अधिकांश ध्वनियां अनुनासिक होकर निकलती हैं | 

( ११ ) मूर्धा ( Cerebrum, सेरिन्रम ) 

यह कठोर तालु का पीछे की ओर का अन्तिम भाग है । पाश्चात्त्य भाषाशास्त्री 
इसको कठोर तालु का ही एक अंश मानते हैं और इसकी पृथक्‌ सत्ता नहीं मानते हैं । 
टवर्गीय ध्वनियां इस स्थान से उच्चरित होती हैं । जीभ को उलट कर इस स्थान पर 
पहुँचाया जाता है । इससे उच्चरित ध्वनियों को 'मूर्घन्य' कहत हैं । . 

( १२) कठोरतालु ( Hard Palate, हार्ड पेलेट ) 

कोमलतालु की ओर से आगे बढ़ने पर कठोर अस्थि वाला भाग मिलता है । 
इसको कठोरतालु कहते हैं । यह वर्त्सं से लेकर कोमलतालु तक मुख-विवर के ऊपरी 
भाग में फैला हुआ हे । इस स्थान पर हड्डी के ऊपर पतला मांस का आवरण है, 
अतः अंगूठे से स्पर्श करने पर यह कठोर हड्डी की तरह प्रतीत होता है। वाग्यन्त्र का 
यह एक स्थिर अंग है । यह fede रहता है । इससे उच्चरित घ्वनियो को 'तारव्य” 
कहते हूँ । स्वरों में इ, ई तथा व्यंजनों में चवर्गीय च, छ आदि ध्वनियां तालव्य हैँ | 

( १३ ) वत्सं ( Alveolus, आलवीअलस ) 

यह दांतों के मूल से लेकर कठोरतालु के प्रारम्भ तक का भाग है । दांतों की जड़ 
में यह उभरा हुआ खुरदुरा भाग 'वत्स' कहलाता है | यह शुद्ध शब्द बस्व है, किन्तु 
प्रचलन के आधार पर इसको वर्त्स कहा जाता है । यह भाग दर्पण में देखा जा सकता है 
और दांतों के पीछे उंगली फेर कर इसकी विषमता का अनुभव किया जा सकता है । 
यह एक निष्क्रिय अवयव है । जीम के विभिन्‍न भागों के स्पर्श या समीपवर्ती होने से 
यह घ्वनि-उत्पादन में सहायक होता है। इस स्थान से उच्चरित घ्वनियों को वर्त्स्य 
कहते हैं । प्रातिशाख्य ग्रन्थों में इसका नाम aed है और इससे उच्चरित घ्वनियों को 
बस्व्ये कहते हुँ । वर्त्स और वत्स्य शब्द आजकल अधिक प्रचलित हैं । 

( १४ ) दन्त ( Teeth, टीथ ) 

. दांतों का ध्वनि-विज्ञान में विशेष महत्त्व है । . यद्यपि पाचन-क्रिया के अंग के रूप 
में इनका अधिक उपयोग होता है, तथापि सामने के ऊपर के दो दांत घ्वनि-उच्चारण 
में अत्यन्त महत्त्वपुर्ण हैं। नीचे के दांतों का घ्वनिविज्ञान में बहुत कम उपयोग होता 
हे। ऊपर के दांत ओ से या जिह्वा की नोक से मिल कर विभिन्न ध्वनियों के उत्पा- 
दन में सहायक होते हैं। अंग्रेजी के (४४ ( थिन ) के थ्‌ और this ( दिस) तथा 


thet ( दैट ) के दृ के उच्चारण में इनका उपयोग स्पष्ट है। नीचे के दांत 5,720 
o घ्वनियों के उच्चारण में सहायक होते हैं । दि र | 
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दांत के भी तीन भाग किये जा सकते हैं :--अग्र, मध्य और मूल । दांतों का 
बाहर निकला हुआ नोकीला भाग अग्न है। पीछे की ओर बीच का भाग मध्य है और 
पीछे की ओर मसूड़े से मिला हुआ भाग मूल है । इनको दन्ताग्र, दन्त-मघ्य और दन्त- 
' मूल कहेंगे । त, द और न के उच्चारण में क्रमशः ये भेद स्पष्ट होते हैँ । सामान्यतया 
तीनों भेदों से उत्पन्न होने वाली घ्वनियों को दन्त्य ( Dental ) कहते हैं । 
( १५ ) ate ( Lips, fore ) 
यह वाग्यन्त्र का सवसे बाहरी अवयव है । यह एक महत्त्वपूर्ण अंग है । वाग्यन्त्र के 
अन्य अवयव आच्छादित हैं और यह उनका आच्छादक है। ऊपर और नीचे के ओष्ठो 
में से ऊपर के ओ की अपेक्षा नीचे का ओष्ठ अधिक क्रियाशील है । अतएव घ्वनि- 
बिज्ञान में ओष्ठ शब्द का अभिप्राय नीचे का ओष्ट ही लिया जाता है । ओष्ों का निम्न? 
लिखित रूपों में उपयोग किया जा सकता है 
( क ) दोनों ओष्ठ पूर्णतया पृथक और खुले रह सकते हैँ | जैसे-संस्कृत या हिन्दी 
के आके उच्चारण में। (a) दोनों ओष्ठ पूर्णतया वन्द हो सकते है । जैसे-पद, 
बक, मग में प, ब, म के उच्चारण में 1 ( ग ) दोनों ओष्ठों के मध्य थोड़ा-सा अवकाश 
रख सकते हैं। इसे अर्धउन्मुक्त अवस्था कहेंगे | जैसे- दीपक बुझाते समय फू के 
उच्चारण में फ ध्वनि का उच्चारण | (.घ.) दोनों ओ्ठों को संकुचित करके वाहर की 
ओर बढ़ा कर गोलाकार अवस्था में रखना । इस अवस्था में कतिपय ध्वनियों का 
उच्चारण होता है । ये घ्वनियां अधिकांशतः अंग्रेजी, फ्रेंच और जर्मन आदि भाषाओं में 
मिलती हैं । जैसे--अंग्रेजी के Well और Wheel के व्‌ और हुव्‌ के उच्चारण में । 
फ्रेंच भाषा के Loup ( ळू, मेडिया ) और जर्मन के Gut ( गुत, अच्छा )के उके 
उच्चारण में यह स्थिति होती है । ( ङ ) नीचे का ओछ उपर के दांतों के पास जाकर 
Berar छेद वनाता है | इस अवस्या में फ और व ध्वनियां निकलती हैं | 
ओष्ठ से उत्पन्न ध्वनियो को ‘stem’ कहते हैं। ये दो प्रकार की हो सकती हैं :--- 
१. दृचोष्ठय ( Bilabial ) दोनों ओष्टों के मिलने से, २. दन्तोष्टय (Labiodental) 
ऊपर के दांत और नीचे के ओष्ठों के मिलने से । 
ओष्ठों को आकार की दृष्टि से ३ भागों में बांटा जा सकता है :- १. उदासीन 
स्थिति--इसमें दोनों ओष्ठ अपनी स्वाभाविक अवस्था में रहते हैं । जैसे-उदासीन स्वर 
अ (5) के उच्चारण में । २. पूर्ण गोलाकार स्थिति--इसमें दोनों ओष्ठ मिलकर कुछ 
बाहर की ओर निकले हुए होते है । -दांतों के बीच में एक छोटा छिद्र रह जाता है । 
जैसे--उ, ऊ के उच्चारण में । ३. पूर्ण विस्तृत स्थिति--इसमें दोनों ओष्ठ तने हूते 
हैं और इनके दोनों कोण एक दुसरे से पूर्ण दुरी पर रहते हैं। जेसे--यीषं ई के 
उच्चारण में । ; 
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( १६-२० ) जीभ ( Tongue, टंग ) 

घ्वनि-विज्ञान में जिह्वा का अत्यन्त महत्त्व है । जिह्वा ही वह साधन है, जिसके 
द्वारा विभिन्न ध्वनियों का उच्चारण हो पाता है। जिह्वा यद्यपि भोजन खाने में भी 
रसास्वाद आदि का कार्य करती है, तथापि भाषा उसके लिए अत्यन्त ऋणी है । भाषण- 
क्रिया में जिह्वा का जितने रूप में सहयोग है, उतने रूपों में अन्य किसी अवयव का 
नहीं । यही कारण है कि भाषा-सम्बन्धी अधिकांश नाम जिह्वा के आधार पर ही प्रायः 
रखे गये हैं । जीभ को फ्रेंच में Langue ( wht ) और लैटिन में Lingua (fea ) 
कहते हैं। इन दाब्दो के आधार पर ही Language ( लॅंग्वेज, भाषा) भौर : 
Linguistics ( लिग्विस्टिक्स, भाषाविज्ञान ) शब्द वने हे । अरबी भाषा का जवान 
.( भाषा ) शब्द वाणी या जिह्वा के आधार पर ही वना gA 


` यह्‌ मुख के निचले भाग में पड़ी रहती है । साधारण अवस्था में यह नीचे ढीली 
पड़ी होती है । बोलने की अवस्था में यह विभिन्न स्थानों से सम्पर्क करती है और 
नाना प्रकार की ध्वनियों का निर्माण करती है । यह दांत के पास से लेकर गलबिल 
तक फैली हुई है । रचना के आधार पर इसे ५ भागों में विभक्त किया जा सकता 
हैं ।--१. जिह्वाणि ( जिह्वा की नोक ), २. जिह्वाग्र, ३. जिह्वा-मध्य, ४. जिह्वा- 
| पञ्च, ५. जिल्वा-मूल | पाश्चात्त्य भाषाशास्त्रियों ने इसके ४ भाग किये है--१. जिह्वाणि 
(Tip of tongue ), २. जिह्वाफेलक (Blade of tongue), ३. जिह्वाग्र 
( Front of tongue), ४. जिह्वापरच ( Back of tongue ) । पाश्चात्त्य 
विद्वानों ने जिह्वाग्र के लिए जिह्वाफलक शब्द का प्रयोग किया है और जिह्वी-मध्य 
को जिह्वाग्र कहा है 1 उन्होने जिह्वा-पश्च में ही जिह्वा-पश्च और जिह्वामूल दोनों का 
“समावेश किया है । संस्कृत के भाषाशास्त्रियो ने जिह्वामूल को पृथक्‌ माना है | 


चित्र परिचय ads 335७० font ae 
एफ जिह्वानोक tip E SY xis Re js 
B124९_जिह्वाफलक SRNA 
7011 जिल्वाग्न l Si 
B2K-जिह्वापश्च ; a 
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जड चित्र संख्या-९. जिह्वाकेअंग . 3 

Zo ( १ ६ ) जिहाणि, जिह्वानोक ( Tip of the tongue, Apex )ः—जिह्णा के > 4 
ee oy वाले अंश को जिह्वानोक या जिह्लाणि कहा जाता है। संस्कृत में... 

थे जात अफ शब्द सुई आदि की नोक के लिए प्रयुक्त होता है। अतः जिल्वा-नोक न i 

28 $ SR जिह्वाणि शब्द अधिक उपयुक्त है । यह जिह्वा का at अधिक गतिशील | 
= RRI दांत में दद आदि की स्थिति में यह अंश ही सबसे पहले उस स्थान पर बार | 
` वार पहुँचता है। घ्वनि-उत्पादन में अनेक प्रकार से इसका उपयोग होता ह~ . 4 
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१. यह कभी उदासीन रहती हैं अर्थात्‌ नीचे के दांतों की जड़ में चिप, हुई-सी 
रहती है । जेसे--आ स्वर के उच्चारण में यह नीचे के दांतों की जड़ में चिपकी 
रहती है । 

२. ऊपर के दांतों का स्पर्श करती है। इससे त्‌, थ्‌, द्‌ आदि ध्वनियां उत्पन्त 
होती हैं । 

३. वर्त्स का स्पर्श करती है। इससे वत्स्य घ्वनिर्या उत्पन्न होती हैं । जैसे-- 
अंग्रेजी के Two, do में त, द का उच्चारण | 

४. आगे के दांत या वर्त्स के समीप होकर संघर्षी घ्वनियों के उच्चारण में 
सहायक होती है | जैसे---हिन्दी की स ध्वनि । र्क 

५. अन्दर से आने वाली वायु को आलोडित करके एक से. अधिक वार हिल कर 
हिन्दी की र ध्वनि को उत्पन्न करती है । दि 

६. दांत या वत्स के मध्य भाग को स्पर्श करने पर यदि जिह्वा के एक या दोनों 
भाग उठे रहते हैं, तो पाश्विक ( Lateral ) ध्वनि उत्पन्न होती है । जेसे--हिन्दी या 
अंग्रेजी की लू ध्वनि । | | 

७. यह ऊपर की ओर मुड़ कर मूर्धन्य ध्वनियों की सृष्टि करती है | जैसे--संस्कृत 
या हिन्दी की ट, ठ आदि घ्वनियां । sak 

जिह्वाणि ( Apex ) से उत्पन्न होने वाळी घ्वनियों को जिह्वाणीय या जिह्वाः 
नोकीय ( Apical ) कहते हैं । 

( १७ ) जिह्वाफलक ( Blade of tongue )--जिद्वा के अग्न-बिन्दु से मिला 
हुआ जो भाग साधारणतया मुख से बाहर निकाला जाता है, -;उसे जिह्वाफलक कहते 
हैँ । स्वाभाविक स्थिति में यह भाग वर्त्स के ठीक नीचे पड़ता 21 यह जिह्वा का आगे 
की ओर से लगभग आधा इंच अंश है । पाइचात्त्य-माषाशास्त्रियों ने इसे जिह्वाफलक 
या ब्लेड ( Blade ) नाम दिया है। यह हिन्दी या अंग्रेजी के स ($) के उच्चारण 
में सहायक होता है । ४ 

( १८ ) जिह्वाग्र ( Front of tongue ):-यह अंश साधारण स्थिति में कठोर 
तालु के ठीक नीचे पड़ता है | इसको जिह्वाग्र कहा जाता है। यह जिह्वाफलक से 
लेकर लगभग डेढ़ इञ्च पीछे फैला होता है ।. यह भाग तालु में पहुंचकर वायु को पुर्ण- 
तया रोक लेत्ता है। इसकी सहायता से उत्पन्न घ्वनियों को तालव्य कहा जाता ह। 
यह विभिन्न रूपों में घ्वनि-उत्पादन में सहायक होता है :-- क्य धी 

( क ) यह तालुप्रदेश में वायु को पूर्ण खूप से रोक कर ज ध्वनि को उत्पन्न 
करता है । जैप्ते--फ्रेंच. 4४1५8५ ( आगो, भेड़ ) या इटाछियन-0६० ( ओनि, 
सब ) या प्राकृत--रात्रो ( राजा ) | 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. RER RN 
३ ee SE ee Ce ee ee कफि 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१५२ भाषा-विज्ञान एव भाषा-शास्त्र [ वि० ४.९ 


(खँ) जिह्वा का मध्य भाग नालिका के रूप में होता है और तालु के कठोर भाग 
के सामने संकुचित मार्ग बनाकर संघर्षी ध्वनि श और ज उत्पन्न करता है | 

(ग) अन्दर से आने वाली वायु को मुखविवर में विभिन्न रूपों में प्रभावित 
करके इ, ए आदि स्वरों के उत्पादन में सहायक होता Sl इन स्वरों के उच्चारण में 
यह भाग विभिन्न मात्रा में कठोरतालु की ओर अग्रसर होता है । इन स्वरों को अग्न- 
स्वर कहा जाता है | 

( घ ) यह अंश कठोर तालु से मिलकर वायु-मार्ग को पूर्णतया बन्द कर देता है । 
इससे च, छ्‌ आदि तालव्य ध्वनियां उत्पन्न होती है । फ्रेंच भाषा में भी ऐसी ध्वनियां 
प्राप्य हँ । 

( ङ ) जब यह अंश कठोरतालु से मिला होता है और जिह्वा के एक या दोनों 
पार्श्व खुळे रहते हैं तो इससे तालव्य पाशविक ध्वनि की उत्पत्ति होती है । जैसे-- 
इटालियन भाषा में ve (el) ध्वनि और स्पेनिश भाषा में ल्ल्‌ (11 ) ध्वनि । इटा- 
लियन Egli ( एरिलि, ag) और ( Doglia डोरिलिया, दुःख ), स्पेनिश Llamar 
( ल्लमार, पुकारना ) । 

इस स्थान से उत्पन्न घ्वनियों को तालव्य ( Palatal ) या अग्र्य ( Front ) 
कहा जाता हे । तालु के अग्न, मध्य और पच्च भाग से उच्चरित carat को क्रमशः 
arada ( Frepalatal ), ताळुमध्यीय ( Medio-palatal ) और ताळपश्चीय 
( Po.t-palztal ) कहा जाता है । प्र 


पाश्‍चात्त्य विद्वानों ने इसका नाम जिह्वाग्र (Front of the tongue) दिया है 
अतएव इस स्थान से उच्चरित स्वरों को अग्रूय स्वर (Front Vowel) कहा जाता हूँ | 


( १९ ) जिह्वामध्य ( Middle of tongue )-थह जिह्वाग्र और जिह्वापश्च के 
मध्य का भाग है । यह कठोरतालु और कोमल तालु के dere के नीचे का भाग 
है। इसके दवारा मध्यस्वर या केन्द्रीय स्वरों ( Central Vowels’) का उच्चारण 
होता है। ऐसी घ्वनियां अंग्रेजी और जर्मन आदि में प्राप्य है। 9 ( उल्टा ई, श्वा, 


Schwa ) का उच्चारण यहीं से होता है | 


4 ( २० ) जिह्वापश्च, जिह्वामूल ( Back of tongue, Dorsum, डोसंम, Root of 
tongue ) :--जिद्वामध्य के डेढ़ इञ्च के बाद जो भाग शेष रहता है उसको पाश्चात्त्य 


` विद्वानों ने जिल्वा-पश्च नाम दिया है | उन्होंने जिह्वापश्च और जिह्नामूल दोनों को एक _ 


al किया है। जिह्वा की साधारण स्थिति में यह अंश कोमल तालु के नीचे 
व कोमलतालु ae के विषय में बताया जा चुका है कि इसके साथ ही कौवा भी 
ae ne 'विवर के लिए ढक्कन का काम देता है । जिह्वा-पश्च का पिछला 
5 भाग कोमलतालु से मिलकर विभिन्न घ्वनियां उत्पन्न करता है | 
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(क ) यह अन्दर से आने वाली वायु को विभिन्न रूपों में प्रभावित करके उ, 
ओ आदि स्वर घ्वनियों के उत्पादन में सहायक होता है । मानस्वर के सभी पश्चस्वर 
( Back Vowels ) जिह्वापशच के ऊपर या नीचे होने से होते हैं. 

( ख ) यह कोमळ तालु के साथ मिलकर कण्ठ्य घ्वनियो क, ख्‌, ग्‌ आदि की 
सृष्टि करता है | 

( ग ) जिह्वापश्च का अन्तिम भाग अर्थात्‌ जिह्वामूल कोमल-तालु और कोवा से 
मिल कर जिह्वामूलीय क, ख आदि ध्वनियों की सृष्टि करता है । उदू', फारसी और 
अरबी में ऐसी जिह्वामुलीय घ्वनियां अनेक हैं । ल्क, ल्ग आदि ब्वनियों के उच्चारण में 
जिह्वाश्च ल के उच्चारण करते समय पारव से वायु को निकलने देता है । जैसे-- 
मिल्क ( Milk, दुध ) या वल्गर ( Vulgar, असभ्य ) के उच्चारण में ल्‌ घ्वनि 
का उच्चारण । 

( च ) जिह्वापश्च के cred भाग उठे रहते हैं, नाली-सी बनाते हैँ । कौवा उस 
नाली के सामने लटक कर एक संघर्षी ध्वनि उत्पन्न करता Fl जसे फ्रेंच आषा का 
wa ( Rouge, लाली ) शब्द; यह कुछ गूज-सा उच्चारित होता है | 

( ङ ) जिह्वापशच कोमल-तालू और कोवा के समीपवर्ती होकर वायु-मार्ग को 
संकीर्ण करता है । इससे संघर्षी ध्वनि उत्पन्न होती है । ये घ्वनियां उद्‌ और अरबी 
के ख्‌, गु के उच्चारण में सुनाई पड़ती हैं | 

(च ) जिह्वापश्च पीछे की ओर ge कर गलबिल के मार्ग को संकीर्णं करके एक 
विशेष प्रकार की संघर्षी ध्वनि उत्पन्न करता है ।: ऐसी एक घ्वनि अरबी मे सुनाई 
पड़ती है | रे 2 

जिह्वा-पश्च से उच्चरित ध्वनियों को जिह्वापश्चीय कहा जाता है । इसका प्रचलित 
नाम कण्ठ्य है । कण्ठ्य के अग्न, मध्य और पश्च स्थानों के भेद से यहाँ से उत्पन्न 
ध्वनियों को क्रमशः कण्ठाग्रीय ( Frevelar ); कण्ठमध्यीय ( Mediovelar ), कण्ठ- 
qaita ( Post-velar ) कहते हैं । ` कण्ठपश्चीय को अलिजिह्वीय ( Uvular ) भी 
कहते हैं । गलबिल में उत्पन्न घ्वनियों को जिह्वामूलीय, उपालिजिह्वीय या गलबिलीय 
( Pha:yngal ) कहते हैं । जिह्लापरच से उच्चरित स्वर ध्वनियों को पश्‍्च-स्वर कहा 
जाता है । इसमें उ, ओ, आ ध्वनियां जिह्वा-परच को ऊंचा या चीचा करके उच्चरित 


..होती है । 


: ४,१०, AUT का. वर्गीकरण, 
दो-मेद--वाग्यंत्र के समस्त अवयवों को कार्य और उपयोगिता की दृष्टि से दो 
भागों में विभक्त किया जाता है : करणं (Articulators) , २--स्यान (Points 
of Articulation ) | 
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५. १--करण ( Articulators )--वाग्यन्त्र के उन अवयवों को कहते हैं जो 
सामान्यतया इधर-उधर गतिशील हो सकते हैं और इस आधार पर वे अपनी विभिन्न 
स्थितियाँ धारण कर सकते हैँ । इस दृष्टि से ओष्ठ और जिह्वा आदि करण कहे जाते 
हैं । ये अवयव अपने स्थान से हिल सकते हँ । इसी आधार पर जिह्वा के अग्न, मध्य 
और Gea भेद किये जाते Fl इसको ऊँचाई और निचाई के आधार पर संवृत, अर्ध- 
संवृत, अधघं-विवृत और विवृत भेद किये जाते हैं। इसी प्रकार ats वृत्ताकार, 
_ अवृत्ताकार भेद किये जाते हैं । 

„` २--स्थान या उच्चारण-स्थान--( Points of articulation )--वाग्यंत्र के 
उन अवयर्वो को कहते हुँ, जो अपने स्थान पर स्थिर रहते हैं और जिह्ना आदि जिन 
स्थानों के पास जाती है या उनका स्पर्श करती : है । दन्त, तालु, मूर्धा आदि इस 
` प्रकार के अवयव हैं । जिह्वा दांत, तालु, मूर्धा आदि के समीप जाती है या उनका स्पर्श 
करती हे । जिह्वा की यह गतिशीलता न होती तो अनेक ध्वनियों का उच्चारण सम्भव 
ही न होता । ऊपर के दांतों को स्थान में लिया जाता है, क्योंकि वे अपने स्थान पर 
स्थित हैं, उनमें गति नहीं है और जिह्वा करण के रूप में उसका स्पर्श करती है । इन 
अवयवों का विस्तृत वर्णन यथा-स्थान किया गया है । 


४.११, स्वर और व्यंजन-(६ए ००५ end Consonents ) 


नामकरण एवं महत्त्व--ध्वनियों का सबसे प्राचीन और अभी तक प्रचलित वर्गी- 
करण स्वर और व्यंजन के नाम से मिलता है। आचार्य पतंजलि ने महाभाष्य में स्वर 
और व्यंजनों के विभाजनों का उल्लेख किया है । स्वरों के विषय में उनका कथन है कि 
स्वर वे ध्वनियाँ हैं जो स्वयं उच्चरित हो सकती है । व्यंजन उन घ्वनियों को कहते 
हँ जिनका उच्चारण स्वरों की सहायता के बिना नहीं हो सकता है । “स्वयं राजन्ते 
हि ke । अन्वग्‌ भवति व्यंजनम्‌ इति । ( महाभाष्य १२२९-३० ) । पतंजलि 
ने स्व स्वतन्त्र सत्ता मानी है और व्यंजनों को उनके अधीनस्थ कार्यकर्ता माना 
: । उनका कथन हे कि- व्यंजनो की वही स्थिति है जो नटों की स्त्रियों की होती 
को Raat रंगस्थछ में यह पूछे जाने पर कि तुम किस की स्त्री हो?वे _ 
: गह उत्तर देती हे कि हम तुम्हारी हे । इसी प्रकार व्यंजन भी जिस स्वर 
चै सम्बद्ध होते है, उसी के अनुकूल कार्य करते है । a 
| oO ea आलि । तद्‌ यथा नटानां स्त्रियो रंगगता यो यः rise 
a यूयमिति तं तं तवेत्याहुः । एवं व्यंजनान्यपि यस्य यस्याचः | 
$ उच्यते त तं भजन्ते । ( महाभाष्य ६।१।२ ) । E 


= z ८ à 2 z 
और व्यंजनों की इस उच्चता और नीचता का उल्लेख अन्यत्र भी मिलता 
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है।' याज्ञवल्क्य-शिक्षा' और वृत्तित्रयवातिक आदि ग्रन्थों में यही भाव व्यक्त किया 
गया है । ः 

पतंजलि ने स्वरों को प्रधानता और व्यंजनों की अप्रधानता को स्पष्ट रूप से 
स्वीकार किया है। उनका कथन है कि स्वर के विना व्यंजन का उच्चारण नहीं हो 
सकता है | 

न पुनरन्तरेणाचं व्यंजनस्योच्चारणमपि भवति । 

आचार्य पतंजलि के इस कथन से वर्तमान भाषाशास्त्री अधिकांशतः सहमत 
नहीं हँ । उनका कथन है कि कुछ भाषाओं में ऐसी घ्वनियाँ हैं, जो स्वर-रहित हैं 
और बोली जाती हैं । जैसे- अँग्रेजी में शोर करते हुए बालकों को रोकने के लिए श्‌ 
कहा जाता है । इसी प्रकार चेक भाषा का एक पूरा वाक्य उदाहरण के रूप में प्रस्तुत 
किया जाता है, जिसमें एक भी स्वर नहीं है । Stro prst Skrz Krk( अपने गले 
में उंगली दवाओं ) । अफ्रोका की इवो भाषा में भी इसी प्रकार का ५ व्यंजनों वाला 
एक शब्द मिलता है, जिसमें कोई रवर नहीं है--॥४ ng ग ( पार्सल ) । 

जिन भाषाशास्त्रियों ने इस पर आक्षेप किया है, उनका विचार पूर्णतया उचित 
नहीं है । पतंजलि ने संस्कृत-भाषा के परिप्रेक्ष्य में ये वार्ते कही हैं केवर व्यंजन 
वाले शब्द संस्कृत में नहीं हैं । भट्टोजिदीक्षित ने मनोरमा में यह संकेत किया है कि 
व्यंजन-ध्वनियों का स्वतंत्र रूप से उच्चारण किया जा सकता है, परन्तु ऐसा उच्चारण 
सरल नहीं है । ट 

स्वर और व्यंजन के विभाजन के विषय में यह तथ्य विशेष रोचक हे कि पतं- 
जलि के समकाल में हुए युनानी वैयाकरण डायोनिशस थ्रेक्स ने भी स्वर और व्यंजन 
के रूप में घ्वनियों का विभाजन किया है । उनका कथन है कि- स्वर वे घ्वनियाँ हैं, 
जिनका उच्चारण बिना अन्य किसी ध्वनि की सहायता के किया जा सकता gt 
व्यंजन उन घ्वनियों को कहते हैं, जिनका उच्चारण स्वरो की सहायता के विना नहीं 
किया जा सकता है । पतंजलि और थ्रेक्स ईसा पूर्व द्वितीय शताब्दी में हुए थे । 

स्वर और व्यंजन शब्द---स्वर शब्द स्वृ धातु से बना हैं। (स्वृ शब्दोपतापयोः, 
अर्थात्‌ शब्द करना) | ऋग्वेद में यह शब्द ध्वनि के अर्थ में प्रयुक्त हुमा हे । वाद में स्वर 


-शब्द का प्रयोग उदात्त आदि स्वरों के लिए हुआ है और फिर यह स्वर और व्यंजन 


भेद में से स्वरों के लिए प्रयुक्त हुआ है । इसी प्रकार व्यंजन शब्द बि + अञ्ज्‌ + ल्युट्‌ 


१. यः स्वयं राजते तं तु स्वरमाह पतंजलिः! 
उपरिस्थायिना तेन व्यंग्य व्यंजनमुच्यते ॥ 

२." दुर्बलस्य यथा राष्ट्रं हरते बलवान्‌ नुमः! | 
दुर्बलं व्यंजनं तद्बद्‌ हरते बलवान्‌ स्वरः ॥ याज्ञवल्कय शिक्षा ue 
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( अन ) अर्थात्‌ वि उपसर्गपूर्वक अञ्ज्‌ धातु से वना है । ( अञ्ज्‌ व्यक्ति-म्रक्षण-कान्ति- 
गतिषु ) अञ्ज्‌ धातु का अर्थ है-व्यक्त होना या प्रकट होना । ऐतरेय आरण्यक में 
सम्भवतः सर्वप्रथम स्वर-व्यंजन के भेद का स्पष्ट उल्लेख है । 
स्वर और व्यंजन की परिभाषाः: 
दोनों की संक्षिप्त परिभाषा निम्नलिखित हू: 
“स्वर वह ध्वनि है, जिसके उच्चारण में वायु अवाध गति से मुख-विवर से बाहर 


। निकलती ev 


“व्यंजन वह ध्वनि है, जिसके उच्चारण में वायु अबाध गति से बाहर नहीं 


| निकल पाती ।' 


स्वर और व्यंजन की विस्तृत परिभाषा ब्लाख और ट्रेगर ने इस प्रकार दी है: 


1. ‘A VOWEL is a sound for whose production the oral 
passage is unobstructed, so that the air current can flow from the 
Jungs to the lips and beyond without being stopped, without hav- 
ing to squeeze through a narrow constriction, without being deflec- 
ted from the median 1116 of its channel, and without causing any 
of the supraglottal organs to vibrate; it is typically but not neces- 
sarily voiced’: 


2. “A CONSONANT, conversely, is a sound for ‘whose produ- 
ction the air current is completely stopped by an occlusion of the 
larynx or the oral passage, or is forced to squeeze through a 
narrow constriction, or is deflected from the median 116 of its 
channel through a lateral opening, or causes one of the supra- 
glottal organs to vibrate.’ ( Outlines of Linguistic Analysis, 0.18) 


“स्वर--उन ध्वनियों को कहते हैं, जो मुख में किसी प्रकार अवरुद्ध हुए विना 
उच्चरित होते हैं । फेफड़ों से आने वालो वायु ओष्ठ और उससे आगे तक कहीं भव- 
ae नहीं होती । इसको कहीं aga संकीर्ण मार्ग से नहीं निकलना पड़ता है | यह मुख” 
ee कु सीमा से ऊपर नहीं जाती है और इसमें स्वरतंत्री से ऊपर वाले किसी 

[अवयव में कम्पन नहीं होता है । यह साधारणतया होती है 
ऐसा अनिवार्य नहीं है ।” : क 


व्यजन--वह ध्वनि हे, जिसके उच्चारण में फेफड़ों से आने वालो वायु स्वरतंत्री 


ib | या मुख मार्ग में कहीं पूर्णतया रोकी जाती है, या अत्यन्त संकुचित मार्ग से निकलती 


2325 
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है, या मुख-विवर को स्वर सीमा से हटते हुए जिद्धा के एक या दोनों ओर से 
निकलती है या स्वरतंत्री से ऊपर वाळे किसी वागू-अवयब में कम्पन पैदा करती है ।” 


अधिकांश भाषा-शास्त्रियों स्वीट, पाळ, डेनियल जोन्स आदि ने यह परिभाषा 
स्वीकार की है । इन्होंने स्पष्ट किया हैँ कि स्वर और व्यंजन की यह परिभाषा तथा 
विभाजन-रेखा पूर्णतया संतोषजनक नहीं हैँ । क्योंकि, कुछ घ्वनियाँ ऐसी हैँ, जिनमें यह 
लक्षण पूरा नहीं घटता है | ईश और ऊसर आदि में ई और ऊ घ्वनियाँ जिह्वा के अग्न 
और प्च भाग को काफी ऊँचा उठाने पर बोली जाती हैं । इनको थोडा-सा और ऊपर 
उठा दें तो ऊपरी भाग के समीप पहुँच कर रुकावट पैदा करते हैं। कुछ विद्वानों का 
कथन है कि ई और ऊ को तुलना में व्यंजन ह॒ के उच्चारण में अवरोध कम है । केनियन 
का कहना है कि ल की अपेक्षा ई में अवरोध अधिक है । यहाँ अवरोध से अभिप्राय 
मुख-विवर में होने वाले अवरोध से है, स्वरतंत्री में होने वाले अवरोध से नहीं | 

स्वर-सीमा--मुख-विवर में यह एक काल्पनिक सीमा मानी जाती हैं | यह मुख- 
विवर के ऊपरी भाग के नीचे लगभग २ मिलीमीटर से गुजरती है । यदि जिह्वा को 
थोड़ा और ऊपर उठायेंगे तो अन्तस्थ की सीमा होगी और जीभ को उपर स्पर्श करने 
पर स्पर्श की सीमा होती है । इस स्वर सीमा से उपर यदि जीम चली जायेगी तो वह 
घ्वनि स्वर न होकर व्यंजन हो जायेगी । काल्पनिक होनें पर भी उपयोगिता और 
समझाने की दृष्टि से यह रेखा स्वीकार की जाती है। 


स्वर और व्यंजन. में अन्तर--स्वर और व्यंजन की परिभाषा में विशेष अन्तर 
यह बताया गया है कि मुख-विवर में वायु स्वर में अवाध रहती हैं और व्यंजन ध्वनि 
में सवाध रहती है। स्वर और व्यंजन में दूसरा भेद यह है कि दोनों की मुखरता 
( Sonority ) में अन्तर होता है । जो ध्वनि अधिक दुर तक सुनायी देती है वह 
उतनी अधिक मुखर मानी जाती है। सामान्य एवं वैज्ञानिक परीक्षणों से यह सिद्ध 
हो चुका है कि व्यंजनों की अपेक्षा स्वर अधिक मुखर होते हैं । अतएव संगीतज्ञ साधना 
के समय अलाप Ñ कः 5 क ‘att aay अलाप न करके गाः आः 
` का अलाप करते हूँ । 


मुखरता की दृष्टि से स्वरों और व्यंजनों का निम्नलिखित क्रम माना जाता है। 
इसमें उत्तरोत्तर अधिक मुखर ध्वनियो का उल्लेख है | 


१. अत्यल्प मुखर अघोष ध्वनियाँ--क, ते, प | 

२. इससे अधिक मुखर सघोष घ्वनियाँ-ग, दश ब। 
३. इससे अधिक मुखर नासिक्य एवं पार्श्विक घ्वनियाँ- ङ, मा म, न, ल! 
४. इससे अधिक मुखर लु ठित ध्वनि--र | न 
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५, इससे अधिक मुखर संवृत स्वर ध्वनियाँ--ई, ऊ । 
इससे अधिक मुखर विवृत स्वर ध्वनि--आ | 


आक्षरिक ध्वनियाँ--प्रो० हेफनर ( Prof. Heffner, R.M.S ) ने मुखरता को 
आधार मानकर घ्बनियों को आक्षरिक ( Syllabic ) और अनाक्षरिक ( Non-syl- 
labic ) दो भागों में विभक्त किया है । उन्होंने स्वर और व्यंजन के स्थान पर आक्ष- 
रिक और अनाक्षरिक नाम से इनका वर्गीकरण किया है । अप्क्षरिक वे ध्वनियाँ हैं जो 
बलाघात ( Stress ) को वहन कर सकती हैं । इस प्रकार बलाघात को वहन करने 
के कारण स्वर घ्वनियाँ आक्षरिक हैं तथा व्यंजन घ्वनियाँ अनाक्षरिक में आती हैं | 
सामान्यतया ध्वनि के उच्चारण में स्वरों पर ही वलाघात किया जाता हे । कुछ 
भाषाओं में व्यंजन घ्वनियाँ भी आक्षरिक हैं। जैसे संस्कृत में र और ल ध्वनि । L,M 
N. अंग्रेजी में भी कुछ शब्दों में आक्षरिक हैं। इसी प्रकार चेक और पुरानी सूडानी 
भाषाओं में R आक्षरिक है । व्लाख ate ant का कथन है कि उच्च स्वरों की अपेक्षा 
निम्न स्वर अधिक स्पष्टतया श्रव्य होते हैं । इसी प्रकार व्यंजनों की अपेक्षा स्वर की 
श्रव्यता अधिक है ।. इसी मुखरता के आधार पर आक्षरिक-ध्वनियो की गणना एवं 
उनका वर्णन किया जाता है ।) 


अघंस्वर या. अन्तस्थ ( Semivowels ) 

स्वर और व्यंजन के बीच में कुछ और घ्वनियाँ हैँ, जिनको हम अर्ध-स्वर कहते 
हुँ । संस्कृत मे इनको अन्तस्थ कहा जाता है । अन्तस्थ का अभिप्राय यह है कि ये 
ब्वनियाँ न तो स्वर की तरह पूर्णतया अवरोध-रहित हैं और न व्यंजन की तरह पूर्णतया 
अवरुद्ध | ये afat य, व हैं, ( यरलवा अन्तस्थाः) । र और ल अत्यन्त मुखर होने 
के कारण आक्षरिक माने जाते हैं ओर थे स्वरों के अत्यन्त समीप हैं। संस्कृत के य 
और व तथा अंग्रेजी के ४, W अर्धस्वर है । ब्लाख और ट्रेगर ने अर्ध-स्वर के चार 
भेद दिये हैं तथा इनके उपभेदों का भी विस्तार से वर्णन किया है । २ अर्ध'स्वरों को 
दो विशेषताएं हुँ--१. ये स्वरों के तुल्य मुखर नहीं होते, अपितु व्यंजनों के तुल्य अत्यल्प 
मुखर ह । २. ये स्वरों के तुल्य वळाघात को वहन नहीं कर सकते हैं, अपितु व्यंजनों 
के तुल्य बलाघात-रहित रहते हैं । 


वूलाख और ट्रेगर ने अधस्वर य और ब्‌ के सघोष और अघोष दो भेद और 
माने हूँ ।3 


AS Se i 
“1. -B. Bloch and 6, Trager : An Outline of Linguistic. Analysis, 
p. 22. 

२. वही, पृष्ठ २३. 

३. वही, पृष्ठ २४. 
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१४, १२, वेदिक-ध्वनियाँ 
वैदिक संस्कृत में निम्नलिखित्‌ ५२ घ्वनियां प्राप्त होती हैं :-- 


ह स्वर 
बै "> AA आ इ ई उ ऊ ऋ ऋ ल ए ओ = ११ 
संयुक्तस्वर--ऐ ( अइ ), at ( अउ ) EA 
शि व्यंजन . ` 
wi लू गु. q । ङः ) हड (क्ती 
सछे ज्‌ 0 41 ( तालव्य ) 
द्‌ ठ्‌ 3) दृ(ळह)ण्‌ ( मूर्घन्य ) 
| तू. दन कान ( दन्त्य ) 
| प. य >. १ यक ककी (ओष्ठ्य) = २७ 
अन्तस्थ--य्‌ रू छू व्‌ = ¥ 
अघोष संघ्रर्षी-श्‌ ष्‌ स्‌ = ३ 
घोष ऊष्म--ह = १ 
अघोष ऊष्म-- : (विसर्ग) , क्‌ (जिह्वामूलीय), . प्‌ (उपध्मानी) = ३ 
शुद्ध अनुनासिक ` ( अनुस्वार ) = १ 
५२ 
४. १३. संस्कृत-ध्वनियाँ 
संस्कृत में ४८ ध्वनियाँ प्रास होती हैं । वे ये हैं :- 
स्वर 
मूलस्वर--अ आ इ ई उ ऊ ऋ ऋ छ ए ओ = ११ 
संयुक्त स्वर--ऐ (ag), औ (अउ) ” ' ` Sa SS 
व्यंजन ; 
स्पर्श-क्‌ ख्‌ ग्‌ घ्‌ ङ्‌ (कण्ठय ) 
च्‌ छ्‌ ज्‌ झ्‌ न्‌ ( तालव्य ) 
दू द्‌ डू द्‌ ण्‌ Crou 
त्‌ थू द्‌ घ्‌ न्‌ (दन्त्य) 
पू. कफ व य i (ओष्ठ्यः) = २ 
म = ¥ 
aI र्‌ क त्‌ 
अघोष संघर्षी--श्‌ ष्‌ स्‌ TN 
_ घोष ऊष्म- ह १ 
अघोष ऊष्म-- : ( विसर्ग ) = 
शुद्ध अनुनासिक-- ` ( अनुस्वार ) प्या 
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४. १४. हिन्दी-ध्वनियाँ 
हिन्दी में निम्नलिखित ५४ घ्वनियां प्रचलित है: 


| 
| 
| 
. स्वर 
west आ इ ई उ ऊ ए at = ८ 
ऐ (ax), भौ ( अड ) - ` 
j 
| 
| 
| 
| 
| 


व्यंजन 
ewig (क्‌) ख श्‌ घ्‌ 
द्‌ Rs डू ढ्‌ 
तु ब्‌. दू. "घ्‌ 
T फ्‌ ब्‌ भ्‌ = १७ 
संघर्षी--ह, खू, गू, स्‌, श्‌, ज्‌, फ्‌, वू = ८ 
स्पर्श-संघषी--च्‌, छ्‌, ज्‌, झू, ay, 
अनुनासिक- ङ्‌, (ब्‌), णू, न्‌, न्ह, म्‌, म्ह A) 
पाश्चिक-छ्‌, (ल्ह) = 8 
छुठ्ति--र्‌ (रह) 2R 
उत्क्ित--ड, ढ़ = २ 
अन्तस्थ--यू, व्‌ = 9 
uy 
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हिन्दी ध्वनियाँ 


हिन्दी की ध्वनियों का वर्गीकरण 
} ( अ०=अल्पप्राण, म०=महाप्राण ) 
स्थान 
Hse प्रयत्न क 
EEIEIE : 
Be |: E टि E 3 fe 
( व्यंजन ) T हा जि | 
अ० प्‌ ब्‌ त्‌ द्‌ द्‌ ड्‌ क्‌ T क 

ER | TURA 

स्पर्श संघर्षी अ० ल्‌ ज्‌ 

3 Ho ag j 

अनुनासिक अ० | म्‌ नह तय 

wo | स्ह न्ह a 

पाशविक अ०. 3 

‘i Ho (re) 

get ao 5 

E म० (र्‌ 

skam अ० ड्‌ 

स Fo ढ़ 
संघर्षी फू व्‌ स्‌ T T LS ग्‌ €(:) 
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४.१५. स्वरों का वर्गीकरण 

स्वरों का वर्गीकरण निम्नलिखित आधारों पर किया जाता है । इनमें से प्रथम 
तीन आधार मुख्य हैं, शेष गोण हैं । 

१. जिहा का कौन-सा भाग करण ( Articulator ) के रूप में प्रयुक्त होता 
है ?--स्वर के लक्षण में बताया गया है कि अन्दर से आने वाली वायु मार्ग में कहीं 
अवरुद्ध नहीं होती है । मुख में हवा के गूंजने पर उनका स्वरूप निर्भर होता हे । इस 
गूंजने के लिए मुख-विवर अनेक रूप धारण करता हैं। जिह्वा इस काय में सहायक 
होती है । जिह्वा का अग्न, मध्य या पश्च भाग विभिन्न स्थितियों में उठकर इसमें 


` सहायक होता है । इसके आधार पर ही स्वरों को अग्न, मध्य या परच कहा जाता R l 


जैसे- हिन्दी में इ, ई, ए अग्र.स्वर हैं, उ, ऊ, आ पश्च स्वर हैं और अ मध्य स्वर है! 
` २. जिह्वा के व्यवहृत भाग की ऊंचाई--मुख-विवर के नीचे से ऊपर तक के अंश 
को समानान्तर तीन भागों में वाँटा गया है । इस प्रकार जिल्ला के ऊपर जाने और 
आने की दृष्टि से चार भाग होते: हैं । जिह्ला जव. बहुत ऊपर उठी होती है तो. मुख- 
विवर का मार्ग संकरा हो जाता है । इस स्थिति को संवृत कहते हैं । यदि जीभ अपने . 
स्थान पर निञ्चेष्ट पड़ी हो तो मुख-विवर पुरा खुला हुआ होगा। इस अवस्था 
को विवृत_( खुला हुआ ) कहेंगे । नीचे से ऊपर की ओर एक तिहाई भाग ऊपर उठने 
पर मुख-विवर कुछ कम खुला हुआ होगा, इस स्थिति को अर्ध-विवृत ( अघ-खुला ) 
कहते हैं । इसी प्रकार ऊपर की ओर से एक तिहाई अंश नीचे होने पर मुख-विवर 
कुछ कम संकरा होगा | इस स्थिति को अर्घ-संवृत ( आधा वन्द ) कहते हैँ । इस दृष्टि 
से हिन्दी में आ विवृत स्वर है । अ अर्धविवृत स्वर है। ए और ओ अधंसंवृत स्वर 
हैं 1 ई, ऊ संवृत स्वर हैं | l ; 

` ३. attest की स्थिति--ओष्ठों की स्थिति के आधार पर स्वरों का स्वरूप निर्धा- 
रित होता है। ओष्ठो के स्वरूप के दो मुख्य भेद हैं--१. वृत्ताकार या गोलित 
( Rounded ) । इसको वृत्तमुखी भी कहते हैं । २, अवृत्ताकार या अगोलित ( Un- 
rounded ) | इसको अवृत्तमुखी भी कहते हैं । आकृति के आधार पर ओष्ठ के अन्य 
भेद भी किये गये हैं । जैसे--विस्तृत (ई), पूर्ण विस्तृत ( ए ), स्वल्पवृत्ताकार 
(आँ ), पुर्णवृत्ताकार ( ऊ ), उदासीन ( अ) आदि । ; 

४. अनुनासिकता या कोमल तालु की स्थिति ( Nasalization )--कोमलतालु 
और कौवा के विषय में उल्लेख किया गया है कि ये दोनों नासिका-विवर को कमी 
पूर्णतया बन्द कर देते हैं और कभी मव्य में रहते है, जिससे वायु मुख और नासिका | 
दोनों मार्गों से निकलती है । इसके आधार पर सभी स्वरों को दो भागों में विभक्त कर 


। gy \ सकते हूँ :--१. अनुनासिक या निरनुनासिक:-जिनमें नासारंध्र की सहायता नहीं. 
है । जैसे--मौलिक स्वर अ, आ, weal २. अनुनासिक--जब वायु मुख और ' 
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नौसा दोनों मार्ग से निकलेगी तो वे ध्वनियाँ अनुनासिक हो जायेंगी । जैसे- अँ औँ 
इ, इ, आदि | इस प्रकार प्रत्येक स्वर के दो रूप है- अनुनासिक और अनननासिक । 
अनुनासिकता भी दो रूपों में प्रास होती है--१. पूर्ण अनुनासिक,--जैसे हँसी 


में ह में अ॑ । २. अपूण अनुनासिक, जैसे नाम्‌ में अर्ध म्‌ के कारण पुववर्ती आ की 
मात्रा । 


५. qiam ( Retroflection )--अग्र स्वर, मध्य-स्वर और पद्च-स्वरों 
के उच्चारण में जिह्वा के अग्र, मध्य और पश्च भाग कार्य करते हैं । इस स्थिति में 
सामान्यतया जिह्वाणि या जिल्वानोक (Apex) निरचेष्ट रहता है और वह नीचे 
दांतों के पीछे पड़ा रहता है । जिह्वाणि की विशेषता है कि वह किसी भी स्थिति में 
तालु या मूर्घा की ओर मुड़ सकता है । ऐसी स्थिति में जो ध्वनियाँ उत्पन्न होती हैं, 
उन्हें मूर्धन्य कहते हैँ । इसके लिए स्वर के नीचे एक बिन्दु लगा दिया जाता है। इस 
प्रकार सभी स्वरःध्वनियाँ मूर्धन्यीकृत या अमूर्धन्यीकृत इन दो भागों में विभक्त हो 
सकती हैं । 

मूर्धन्यीकृत ध्वनियाँ अमेरिकी अंग्रेजी में प्राप्त होती हैं । 

६: तनाव या दृढ्ता की स्थिति ( Tension )--मुख की मांसपेशियों तथा 
अन्य अवयवों में कभी तनाव की स्थिति होती है, कभी शिथिलता की । तनाव या 
दृढता की स्थिति को दृढ ( Tense ) और तनावहीनता को शिथिल ( Lax ) कहते 
हैं । इस दृष्टि से भी स्वरों के दो भेद किये जा सकते हैं । अ, इ, उ आदि शिंथिळ स्वर 
हैं । आ, ई, ऊ आदि दृढ स्वर हैं | भाषावैज्ञानिको ने अन्वेषण के बाद यह सिद्ध किया 
है कि अंग्रेजी की स्वर घ्वनियों की अपेक्षा फ्रेंच स्वरों के उच्चारण में मांस-पेशियों में 
कठोरता रहती है । वह दुढ़ता समकक्ष अंग्रेजी ध्वनियों में नहीं पायी जाती है । अंग्रेजी ' 
के इ और ई की अपेक्षा फ्रेंच भाषां के इ और ई अधिक तनाव के साथ बोले जाते हैं । 

७. घोष और अघोष ( Voiced, Voiceless ) या स्वरतंत्रियों की स्थिति 
स्वरतंत्रियो के वर्णन में उल्लेख किया गया है कि स्वरतंत्रियां एक रूप में नहीं रहती, 
हैं। वे कभी खुळी रहती हैं। उस अवस्था में अन्दर से आने वाली वायु बिना 
किसी रगड़ या घर्षण के बाहर निकलती है। ऐसी घ्वनियों को अघोष या श्वास 
( Voiceless ) घ्वनियां कहते हैँ । कभी स्वरतंत्रियों का मुख बन्द रहता है, अन्दर से 
आने वाली वायु घर्षण के साथ छोटा छिद्र बनाकर निकलती है, इन ध्वनि को घोष 
या नाद ध्वनि ( Voiced ) कहा जाता है । इस प्रकार सभी स्वर घोष या अघोष दो 
भागों में विभक्त हो सकते है । स्वरतंत्रियों की स्थिति के आधार पर जपित और 
Wax ध्वनियां भी उत्पन्न होती हैं । र 

८. भात्रा के आधार पर स्वरों का स्वरूप निश्चित किया जाता हे । संस्कृत 
में स्वरों के ga (अ), दीर्घ ( आ ), प्लुत ( आ०३, ओरेम्‌ ) ये तीन भेद किये | 
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` गये है । अंग्रेजी, हिन्दी आदि में मात्रा के आधार पर अन्य भेद भी किए गये हैं । 
जैसे- अर्घ ga ( उदासीन स्वर अँ ), हस्व ए, हस्व ओ आदि | 
९. मलस्वर एवं संयुक्त-स्वर--एक स्थान या अनेक स्थान से उच्चारण को 
दृष्टि से स्वरों को दो भागों में बांटा जा सकता है। १. मूलस्वर ( Pure Vowel 
Monophthong ), इनके उच्चारण में जीभ किसी एक स्थान पर रहती है । जैसे अ 
आ, इ, ई, आदि | २. कुछ घ्वनियां संयुक्त स्वर ( Diphthong ) हूँ, इनके उच्चारण 
में जीभ एक स्वर के उच्चारण स्थान से दूसरे उच्चारण स्थान की ओर जाती है I 
जैसे--ऐ और at का अइ और अउ के रूप में उच्चारण होता है, अतः इन्हें संयुक्त 
स्वर या मिश्र स्वर कहा जाता है । 
सानस्वर ( Cardinal Vowels ) 


मानस्वरों को अंग्रेजी में Cardinal Vowels ( काडिनल वावेल्स ) कहा जाता 
है । इनको हिन्दी में आधार स्वर, आदर्श स्वर, प्रधान स्वर, मूल स्वर, मानक स्वर 
आदि कहा जाता है | 

सानस्वरों का संक्षिप्त इतिहास--वर्तमान समय में मानस्वरों के अध्ययन का 
कार्य सर्वप्रथम १९५३ के लगभग ज्ञान वरिस ने किया था । एक स्वावियन विद्वान्‌ 
हेलवैग ने १७८० ई० के STAT उच्चारण स्थानों के आधार पर एक स्वर-त्रिमुज 
बनाया था । इसी स्वर त्रिभुज को बाद में डेनियल जोन्स ( Daniel Jones ) ने स्वर- 
चतुर्भुज के रूप में प्रस्तुत किया । डेनियल जोन्स द्वारा प्रस्तुत किया हुआ स्वर-चतुर्भुज 
वर्तमान समय में सबसे अधिक प्रचलित एवं लोकप्रिय हुआ । यद्यपि यह चतुर्भुज है, 
फिर भी प्राचीन स्वर-त्रिमुज नाम के आधार पर आज भी स्वर-त्रिमुज कहा जाता है। 


` चित्र संख्या--१० मानस्वरों की स्थिति 
सानस्वरों का स्वरूप--मानस्वरों के विषय में स्मरण रखना चाहिए कि इनका 
सम्वन्ध विशव की किसी विशेष भाषा से नहीं है। ये स्वरों के स्थान के निर्णय के 
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लिए निदिचत मानदण्ड या मापक हें । इसमें जिह्वा के अग्न, मध्य और पश्च भाग को 
ध्यान में रखा गया हे और जिह्वा को ऊँचाई-निचाई के आधार पर संवार विवार 
आदि भेद किये गये हे । इस प्रकार के विभाजन से आठ. मूळ...स्वर.., माने जाते हा 
इनके उदाहरण आगे दिये गये हैं, वे विषय को स्पष्ट करने के लिए दिये गये 
हैँ । इनको पूर्णतया शुद्ध नहीं माना जा सकता है। चित्र संख्या १० में अग्न से 
अभिप्राय है--जिह्दा का अग्रभाग । पाइचात्त्य विद्वानों ने जिह्ला-मध्य को जिह्वाग्र कहा 
है | इससे उत्पन्न होने वाली घ्वनियों को अग्र-स्वर ( Front-Vowels ) कहा जाता 
है । इनके उच्चारण में जिह्वा का मध्यभाग ऊपर या नीचे होता है । इसके विपरीत 
पदच-स्वरों के उच्चारण में जिह्वा का पिछला या जिह्वापश्च भाग ऊपर या नीचे 
होता है। इससे उत्पन्न स्वरों को पदच-स्वर कहा जाता है। जिह्वा के अग्न और 
पदच भागों के वीच में जो भाग है, उसे मध्य कहा जाता है । कुछ भाषाओं में इस 
स्थान से भी घ्वनियां उच्चरित होती हैं। इनको मध्य-स्वर ( Central Vowel) - 
कहा जाता है । 


यहाँ यह स्मरण रखना उचित है कि स्वरों के उच्चारण में जिह्वा एक निश्चित 
स्थान तक ही ऊपर जा सकती है । इस निश्चित स्थान को हम स्वर-सोमा नाम से 
सम्बोधित करते हैं । यद्यपि यह सीमा काल्पनिक है, परन्तु तथ्यों के अनुसार वास्त- 
विक हे । जिह्वा का अग्र, मध्य या पश्च कोई भी भाग इससे थोड़ा भी ऊपर जाएगा 
तो वह स्वर नहीं रह जायेगा । वह अर्घ-स्वर या स्पर्श-व्यंजन हो जायेगा | जिस प्रकार 
उपयोगिता की दृष्टि से स्वर-सीमा की कल्पना की गयी. है, इसी प्रकार जिह्वा के निम्नः 
स्तर स्वर-सीमा तक को बराबर के तीनों भागों में बांटा गया है । इनको दूरी बराबर 
मानी गयी है । इस आघार पर अग्न और परुच स्वरों के चार-चार भेद होते हैं, जो आगे 
चित्र संख्या ११ में स्पष्ट किये गये हँ । यह विभाजन भी यद्यपि काल्पनिक है, परन्तु 
जिह्वा को ऊँचाई और निचाई के लिए मानदण्ड हैँ । शिक्षण और प्रयत्न के द्वारा इन 
विभिन्न ऊँचाइयों का ज्ञान होता है । ब्लाख और ट्रेगर ने अमेरिकी ध्व(्त-शिक्षा के 
अनुसार इस चार के मध्य में और तीन अवान्तर भेद किये Fl इस प्रकार उन्होंने 
जिह्वा के निम्न स्तर से स्वर-सीमा तक के सात भाग किये हँ । परन्तु ये ७ विभाग 
सामान्यतया अधिक उपयोग में नहीं आते हैं, केवल शिक्षण और ज्ञान के लिए इनकी 
उपयोगिता है । पूर्वोक्त ४ विभाग अधिकांश भाषाओं में पाये जाते हूँ, अतः उन्हें 
अपनाया जाता है । 

उपर्युक्त चार भाग संवृत, अघं संवृत, अर्ध विवृत और विवृत तथा अग्न, मध्य: 
और-पइच विभाजन के द्वारा यह लाभ होता है कि किसी भी भाषा की कोई ध्वनि 
मानस्वरों के निर्धारित स्थान से कितना नीचे या ऊँचे है। उतना नीचे या ऊंचे जीभ 
को रखकर हम उच्चारण करेंगे तो वही ध्वनि निकलेगी | आगे दिये गये उदाहरणो _ 
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से स्पष्ट होगा कि संस्कृत, हिन्दी, अंग्रेजी, जर्मन और फ्रेंच की ई और ऊ ध्वनियां 
बराबर नहीं हैं और समान ऊंचाई से नहीं बोली जाती हैं । हिन्दी और अंग्रेजी की ई 
और ऊ ध्वनियां जर्मन और फ्रेंच की ई और ऊ ध्वनि से कुछ शिथिल एवं कुछ नीचे 
स्थान से बोली जाती हैं। यदि हिन्दी की ई, ऊ घ्वनि को प्लुत ई ऊ के रूप में 
उच्चारण करें तो प्रायः उस ऊँचाई तक पहुँचते हैं | 


मानस्वरों को स्थिति :--मानस्वरो के स्पष्ट अध्ययन के लिए तीन बातों पर 
विशेष ध्यान दिया जाता है :-- 
१. जिह्वा का प्रयुक्त भाग ( Part of the tongue used ) 
२. जिह्वा के प्रयुक्त भाग की ऊंचाई ( Height of the tongue ) 
३. atet की स्थिति ( Position of the lips ) 
१. जिह्वां का प्रयुक्त भाग--जिह्वा के तीन भाग किये गये हैं--अग्न, मध्य और 


पश्च । इनके आधार पर अग्रस्वर, मध्यस्वर और पश्चस्वर नाम दिया जाता है । जैसे 
ई अग्न-स्वर हे और ऊ पदचस्वर है | 


२. जिह्वा के प्रयुक्त भाग की ऊंचाई--जिह्ला की उच्चतम स्थिति अर्थात्‌ 
जब यह स्वर-सीमा को छूने लगती है, उसे संवृत ( वन्द या सकरा, close) कहते 
हैं। जव जीम अपनी साधारण स्थिति में होती है और मुख द्वार पूरा खुला रहता है 
तो विवृत ( खुला हुआ, Open ) कहते हैं । ऊपर की ओर से एक बिन्दु नीचे आने पर 
मुख-विवर आघा बन्द रहता है, इसे अर्घसंवृत ( Half-close ) कहते हूँ । इसी प्रकार 
नोचे की ओर से एक बिन्दु जीम ऊपर करने पर मुख-विवर अध-खुला रहता है | 
इसे aiaga कहते gl इस दृष्टि से हिन्दी के ई और ऊ संवृत हैं, ए और ओ अर्घ- 
सवृत हू, हुस्व ऐं और ओ अर्ध-विवृत हैं ओर आ विवृत है । हिन्दी के ह्वस्व अ की 
स्थिति मध्य-स्वर में मानी जाती है । न 

३. ओष्ठों को स्थिति :--प्रत्येक ध्वनि के उच्चारण में ओष्ट एक से नहों 
रहते हे । कभी ये दोनों ओघ वृत्ताकार होते हैं और कभी अवृत्ताकार या अगोलाकार 
रहते हँ । सामान्यतया ओष्ठों की स्थिति का स्वरूप इस प्रकार रहता है-अग्नस्वरों 

| के उच्चारण में दोनों ओष्ठ कम या अधिक मात्रा में गोलाकार रहते हैं । जव पश्च- 
सबुत मानस्वर ऊ का उच्चारण किया जाता है तो ओष्ठ सर्वाधिक गोलाकार रूप में 
रहते हैँ। पश्च-स्वरों के विषय में स्मरणीय है कि जिह्वा जब विवृत से संवृत 
` की ओर जाती है तो ोष्टो की गोलाकृति बढ़ती जाती है और जब ,संवृत से विवृत | i 
कीओर गातो है अर्थात्‌ ऊपर से नीचे की ओर आते समय. गोलाकृति क्रमशः 

` कम होती चली जाती है । अग्र-स्वरो के उच्चारण में इसके विपरीत जिह्वा जव विवृत | 
से संवृत की ओर जाती है तो ओष्ठ अधिक प्रसृत या फैले हुए होते हैँ और जव संवृत्त 
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से विवृत अर्थात्‌ ऊपर से नीचे की ओर जिह्वा जाने लगती है, तो ओष्ठ क्रमशः कुछ 
अधिक उदासीन होते जाते हैं । 
मानस्वरों की दृष्टि से हिन्दी स्वरों को मानस्वर त्रिकोण में पूर्वोक्त रूप में रखा 
जाता है । स्वर-त्रिकोण में ऐ और ओऔ को स्थान नहीं दिया गया है, क्योकि यह मूल 
स्वर न होकर संयुक्त-स्वर हैं । संयुक्त-स्वरो के विवेचन में इनका उल्लेख किया जायेगा। 
इन मानस्वरों को निम्नलिखित चित्र के द्वारा स्थान, ओष्ठ, मुख-विवर, दुढ़ता 
आदि की स्थिति ठीक ढंग से समझी जा सकती हैं । - 


चित्र परिचय 


a :-आ-जिह्वा बिलकुल नीचे है 

ac :-एँ-जिल्वा कुछ ऊपर है . 

e :-ए-जिह्वा थोड़ा और ऊपर है 

i :-ई-जिह्ना स्वर-सीमा-रेखा तक पहुँची हुई है | 


अग्न मानस्वरों के उच्चारण में जिह्वा की स्थिति 
चित्र संख्या--१ १ 


चित्र संख्या--१२ हिन्दी के मानस्वरों का स्थान 


गौण या ठसा सानस्वर ( Secondary Cardinal Vowels ) 
आठ प्रधान सानस्वरों का वर्णन पहले किया जा चुका हे te 1 इन मानस्वरो के 
बराबर या मिलते जुळते ७ अन्य गौण स्वरों का वर्णन प्राप्त होः है । इनको गौण 


क 
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या अप्रधान मानस्वर कहा जाता है । इन ७ गौण घ्वनियों का. प्रयोग विश्व की विभिन्न 
भाषाओं में प्राप्त होता है। मानस्वरों में अग्न मानस्वर ( Front Cardinal 


Vowels) अवृत्ता कार हुँ | इनमें ओष्ठ गोलाकार नहीं होता है | यदि ओष्ठ को गोलाकार 
करके इन तीन घ्वनियों का उच्चारण करेंगे तो तीन और गौण मानस्वर प्रास होंगे । 


इसी प्रकार चार पएच मानस्वर ( Back Cardinal Vowels) वृत्ताकार 
मानस्वर हैं । इनके उच्चारण में ओष्ठ गोल रखा जाता है । परन्तु इनको यदि ओष्ठों को 
गोलाकार न रखते हुए बोला जायेगा तो अवृत्ताकार चार गौण मानस्वर और प्रास होंगे । 


स्वर-विभाजन 
जैसा कि पहले वर्णन किया जा चुका है कि स्वरों के उच्चारण में जिह्वा का 
प्रयुक्त भाग, प्रयुक्त भाग की ऊंचाई और ater की स्थिति पर विचार किया जाता है | 
इस दृष्टि से विचार करने पर स्वरों के २४ भेद होते है । इनके भी कुछ उपभेद होने 
के कारण १८ अन्य गोण स्वर माने .जाते हैं । इसका संक्षिप्त विवरण इस प्रकार है: 
१. जिह्वा के भागों की दृष्टि से ३ प्रकार के स्वर हो सकते है--अग्न, मध्य 
„भौर पश्च | 


३. ASL की आकृति-की दृष्टि से स्वर २. प्रकार. के हो सकते हैं--वृत्ताकार 
या.गोलित, अवृत्ताकार या. अगोलित । ह e 

इस प्रकार गणना के द्वारा २४ घ्वनियाँ प्राप्त होती हैं--जिह्ला-भाग ३, जिह्वाः 

ऊेंचाई--४, ओष्टःस्थिति-२। ३५४ २=२४। बछाख और ट्रेगर ने संवृत से 

विवृत तक के चार भेदों में तीन और उपभेद किये हैं :--निम्नतर उच्च, मध्य और 

उच्चतर निम्न । इनके भी अग्न, मध्य और पश्च तीन भेद होते हैँ । इनको भी वृत्ताकार 

और अवृत्ताकार २ भेदों में विभक्त होने से १८ घ्वनियाँ और होती हँ--३ % ३% २ 

=१८। २४+ १८-४२ इन ४२ ध्वनियों में प्रधान और गौण. सभी घ्वनियों का 

समावेश हो जाता है | 
. सानस्वरो का संक्षिप्त वर्णन ऱ्य 

पहले वर्णन किया जा चुका है कि स्वरों के वर्णन में निम्नलिखित बातों पर 
विचार किया जाता है--( १ ) जिह्वा का प्रयुक्त भाग, (२) जिह्ना की ऊँचाई, 
(३) ओछ्ठों को स्थिति, (४) कोमलतालु की स्थिति ( नासाविवर खुला है या 
अवरुद्ध ), ( ५ ) स्वरतंत्रियों की स्थिति ( ध्वनि सघोष है या अघोष ) । 
. उपयुक्त पाँच बातों में से प्रथम तीन बांतों का उल्लेख मानस्वरों के वर्णन में | 
ओ किया जाता है। कोमल-ताळु सामान्यतया नासाविवर को अवरुद्ध रखता है। अनु” | 
A नासिक स्वरों के उच्चारण में ही कोमल तालु: मध्य में रहता है और मुख एवं नासा. 
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मार्ग दोनों को खुला. रखता हूँ, अतः अनुनासिक स्वर उत्पन्न होते हँ । साधारणतया 
सामान्य स्वरों का ही विचार किया जाता है, अतः प्रत्येक स्थल पर कोमल-तालु की 
स्थिति का उल्लेख नहीं किया जाता हे । इसी प्रकार स्वरतंत्रियो की स्थिति का भी 
उल्लेख नहीं किया जाता है, क्योंकि सामान्यतया सभी मानस्वर सधोष Fl अघोष 
मानस्वर के लिए पृथक्‌ उल्लेख कर दिया जाता है । 


सानस्वर १--[ 7 ] 


१. जिह्वा का विभाग--जिद्वाग्र का अग्र भाग । २. जिह्वा की ऊेचाई--संवृत | 
३. ओ७्ठो की स्थिति--पूर्ण विस्तृत । 

यह ध्वनि संस्कृत या हिन्दी की ई घ्वनि से कुछ अधिक उच्च हे । प्लु इ 
(इ ३ ) के समकक्ष इसको समझना चाहिए । इसके उच्चारण में जिह्वा को मांसपेशियाँ 
तनी होती हैं । जिह्वाणि या जिह्वानोक नीचे के दांतों के पीछे रहती है । सामान्य 
स्थिति से थोड़ा आगे बढ़ती है । इसको संवृत अग्न मानस्वर कहते हँ । यह घ्वनि 
फ्रेंच और जर्मन भाषाक्षो में प्राप्य है | जैसे-फ्रेंच में 81 ( सी, यदि ), Vivre ( ata, 
जीवित रहना ) । जर्मन में Biene (AA, मधुमक्खो ) । अंग्रेजी और हिन्दी की ई 
ध्वनि मानस्वर से कुछ निम्न हैं । जैप्ते--अंग्रेजी Meet ( मीट, मिळना ), Chief 
( चीफ, मुख्य ) । संस्कृत-क्षीर ( दूध ), हिन्दी-खीर । 

हुस्व इ को अग्र संवृत दिथिळ ध्वनि कहेंगे | इसके उच्चारण में जीभ ई के 
तुल्य न ऊपर उठेगी और न मांसपेशियों में दृढ़ता होगी । जैसे- हित, बिजय, विजित 
आदि । i 

मानस्वर २-- ७ ] 

१. जिह्वा का विभाग-जिद्वाग्र, २. जिह्वा की ऊंचाई-अर्घसंवृत, ३. Het 
की स्थिति-विस्तृत, कुछ उन्मुक्त | 

इसको अर्ध-संवृत-अग्न-मानस्वर कहा जाता है । यह दृढ़ एवं अवुत्ताकार होता 
है। इसके उदाहरण जो फ्रेंच और जर्मन भाषा में प्रास होते हैं, वे दृढ़ हैं | इसका 
उच्चारण दोघीकृत ए है । इसमें जीभ का अग्न भाग कठोर तालु की ओर लगभग दो 
तिहाई ऊँचाई तक उठता है । जैसे--फ्रेंच Ete ( एते, ग्रीष्म-ऋतु ), जर्मन See ( जे, 
समुद्र ) । इसका शिथिल रूप भी प्रास होता है । जैसे अंग्रेजी Ten ( डेन, दस ), 
Bed ( बेड, बिस्तर ) आदि । हिन्दी- खेत, रेत भादि । संस्कृत--मेद, लेख, 
मेल आदि । 

सानस्वर ३: 5 | ` 


१. जिह्वा का विभाग--जिह्णाम, २. जिह्वा की उँचाई- अर्घ विवृत, ३. ant 


की स्थिति--क्रुछ विस्तृत या उदासीन | 
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इसे अर्ध-विवृत अग्न मानस्वर कहते हैं । इसमें जिह्वानोक नीचे के दांतों के 
पीछे रहती है । जिह्वा की मांसपेशियां शिथिल रहती हैं । इसमें जिह्वाग्र तालु की ओर 
एक तिहाई उठता है | जैसे--फ्रेंच ६० (बैत, पशु), Faire (फैर, करना) । संस्कृत 
बैर । हिन्दी--चेत, कैद, कैदी, मैल, बैल आदि । यदि इसके उच्चारण में अइ वोला 
जायेगा तो यह मानस्वर ३ न रह कर संयुक्त-स्वर हो जायेगा | 
सानस्वर ४:- 4] 
१, जिह्वा का विभाग- जिह्वाग्र, २. जिह्वां की ऊंचाई--विवृत, ३. ओष्ठों की 
स्थिति--उदासीन एवं कुछ विस्तृत | 
इसे विवृत-अग्न-मानस्वर कहते हैं । इसके उच्चारण में मांसपेशियाँ कुछ ढीली 
रहती है । यह शिथिल अवृत्ताकार मानस्वर है । इसके उच्चारण में जीभ का पुरा 
भाग दाँतों के पीछे शिथिल पड़ा रहता है । केवल अग्न भाग थोड़ा-सा आगे सरकता 
है। यह ध्वनि संस्कृत या हिन्दी में नहीं है । फ्रेंच और अमेरिकन अंग्रेजी में इसके 
उदाहरण प्राप्त होते हैँ | जेसे--?8€ ( पात्‌, पंजा ), Par ( पार, द्वारा या से )। 
बोस्टन में बोली जाने वाळी अमेरिकन अंग्रेजी Calm ( काम, शान्त), Car 
(कार, कार ) । ; 
सानस्वर ५ :--[ ४ ] 
१. जिह्वा का विभाग- जिल्वा का पश्च । २. जिह्वा की ऊँचाई--विवृत | 
३. ओष्ठो की स्थिति--पूर्ण उन्मुक्त एवं थोडा वृत्ताकार । द 
इसे विवृतः पश्च-मानस्वर कहते हैं । इसके उच्चारण में जीभ का पिछला भाग 
बिलकुल नीचे रहता है ag थोड़ा पीछे की ओर हटता है, इसलिए निह्वा-नोक भी 
नीचे के दाँतों के पीछे से कुछ अन्दर की ओर हट जाती है | इस ध्वनि के उच्चारण में 
कोमळ: तालु पुरी दृढता के साथ नासा मार्ग को वन्द नहीं करता है, अतः इस घ्वनि के - 
उच्चारण में अनुनासिकता की सम्भावना बनौ रहती है | इसके उच्चारण में मांस-पेशियाँ 
शिथिछ रहती हैं। हिन्दी और संस्कृत की आ घ्वनि इस वर्ग में आती है । इसका 
उच्चारण आ जैसा होता है । जैसे--फ्रेंच--?8$ ( पा, नहीं ), लन्दन में बोली जानें 
वाली अंग्रेजी के शब्द Tom ( टाम, कोई नर जीव, जन्तु ), Not ( नाट, नहीं ), | 
Hot ( हॉट, गर्म ) । संस्कृत और हिन्दी के काम, राम, नाम, घाम, पाठ आदि | 
सानस्वर ६ :--[ ० ] 
` १. जिह्वा का विभाग-जिह्वा cert २. जिल्ला की ॐ -विवृत, 
३. ओछठों की स्थिति--थोड़ा वृत्ताकार । | कक s 
ee इसके उच्चारण में जि्वा-नोक नीचे के दांतों से कुछ पीछे की ओर हुटकर | 
= | तः की मांसपेशियाँ शिथिल रहती न l इसे अर्घ-विवृत-परच-मानस्दर कहते 
न रै । इसका उच्चारण औँ जैसा होता है | जैसे--छन्दन की अंग्रेजी में Bought (afe, 
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खरीदा ), Law ( लॉ, विधि )। यह ध्वनि संस्कृत और हिन्दी में नहीं है । जर्मन 
Sonne ( जॉने, सूर्य ) में ओ का उच्चारण इसी प्रकार का हैं । 
मानस्वर ७ :--[ ० | . 

१. जिह्वा का विभाग--जिह्वापरच । २. जिह्वा की अँचाई- अर्घ-संवृत । 
३. ओछौं की स्थिति--मानस्वर ६ की अपेक्षा अधिक वृत्ताकार और मानस्वर ८ से 
कुछ कम वृत्ताकार । 

इसके उच्चारण में दोनों ओठ पूर्ण वृत्ताकार नहीं होते हैं। वृत्ताकार होकर 
ये कभी वाहर की ओर निकलते हैं, कभी नहीं । इसके उच्चारण में frees पीछे 
हटता है, अतः जिह्वा-नोक भी नीचे के दाँतों से पीछे की ओर हटती है । इसके 
उच्चारण में मांसपेशियाँ कुछ दृढ़ हो जाती हैं इसको अधंसंवृत-पश्च-मानस्वर कहते 
हैं। यह ध्वनि सभी भाषाओं में मिलती है। जैसे--फ्रेंच---3687 ( बो, सुन्दर ), 
जमन--1२०६ ( रोटू, लाल ) । अंग्रेजी Rose ( रोज, गुलाब ) | संस्कृत और हिन्दी 
भोग, रोग, योग आदि । 

सानस्वर ८ :--[ 0] 

; १. जिह्वा का विभाग- जिह्वापश्च । २. जिह्वा की ऊँचाई--संवृत । ३. 
ओष्ठों की स्थिति-पूर्णवृत्ताकार | 

इसको संवृत-पञ्च-मानस्वर कहते Fl इसके. उच्चारण में भी जिह्वानोक 
पीछे की ओर हटती है तथा जिह्वा की मांसपेशियाँ तनी रहती हैं । यह दृढ़ स्वर है । 
संवृत पञ्च स्वर की पूर्ण उच्च अवस्था प्लुत ऊ में देखी जा सकती है । यदि 'ऊन' के 
ऊ को प्लुत की तरह खींचकर उच्चारण करें तो इसकी पूर्णावस्था प्राप्त होगी | यह 
ध्वनि सभी भाषाओं में पायी जाती है । जैसे--फ्रेंच Tout—( तू, सब ), Bout ( वू, 
अन्त या छोर ); अंग्रेजी-_F00] ( फूल, मूर्ख ); संस्कृत और हिन्दी- कूल, घूछ, 
फूछ,भूल आदि | k 

इसका शिथिल रूप हुस्व उ प्राप्त होता है । इसके उच्चारण में मांसपेशियों 
में न दृढता होती है और न जिह्वा उतनी ऊँचाई तक उठती हे । ओष्ठ भी पूणः 
वृत्ताकार नहीं होते । कुछ कम गोलाकार रहते हैं । जैसे- छु, पुल, घुल आदि । 

केन्द्रीय या मध्यस्वर ( Central Vowels ) 

इससे पूर्व अग्न-स्वरों और मध्यस्वरो का उल्लेख किया गया है। स्वर त्रिभुज 
या चतुर्भुज की चर्चा में मध्य रवरों का भी उल्लेख किया गया है । इसके विषय में 
ब्ठाख और ट्रेगर का कथन हे कि-सभी स्वर fag के कठोर तालु की ओर 
अग्रसर होने से या जिह्वा पश्च के कोमल तालु की ओर अग्रसर होने से ही उच्चरित 
नहीं होते है, अपितु स्वरों का एक वर्ग है जो कि इनके मध्य से उच्चरित होता है। | 
इसमें जिह्वा के अग्र और पश्च भाग के मध्य का अंश (अग्र और पच के बीच का मिश्रित 
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अंश ) कठोर और कोमल-तालु के मध्य अंश की ओर अग्रसर होता है । इन स्वरों को 
केन्द्रीय स्वर या मध्य स्वर कहा जाता है । ' ब्लाख और ट्रेगर ने यद्यपि केन्द-स्वरों 
की संख्या १४ दी है, तथापि इनमें से सबके उदाहरण मिलने कठिन हैं । रूसी भाषा में 
इ और ई के बीच की एक घ्वनि है । यह मध्य स्वर में आती है । जेसे--891 (विल, 
वह था) । इसी प्रकार उ और ऊ के बीच की एक केन्द्रीय स्वर-ध्वनि स्वीडिश भाषा 
में मिलती है। जैसे--708 ( ga, घर ) | दक्षिणी अमेरिका में Moon ( 
चन्द्रमा ) और Shoes ( शूज, जूते ) में इसी प्रकार का केन्द्रीय ऊ स्वर बोला जाता 
है । लन्दन और बोस्टन की अंग्रेजी में ए और अ के बीच की केन्द्रीय स्वरघ्वनि बोली 
जाती है । जैसे--8170 ( as, चिड़िया ), Worm ( वर्म, कीड़ा ) के उच्चारण में। 
विवृत अ और आ के बीच की केन्द्रीय स्वर ध्वनि अमेरिकी उच्चारणों में प्रायः सुनी 
जाती है । ' जेसे--€] ( काम, शान्त) और Father ( फादर, पिता) के 
उच्चारण में। | 


केन्द्रीय स्वरों में एक बहुत हलकी अं ध्वनि है । यह ध्वनि वार्तालाप के समय 
बीच में रुक जाने से उत्पन्न होती हे । इसका व्यवहार अंग्रेजी में बहुत अधिक पाया 
जाता है । यह घ्वनि बळाघात को वहन नहीं कर सकती है । इसको केन्द्रीय या उदाः 
सीन स्वर कहते Fl इसके लिए अंग्रेजी का 6 वर्ण उल्टा (9) करके लिखा जाता Zl 
इसका प्रचलित नाम इवा (Schwa) है । हिन्दी में भी अल्प उच्चारित या अनुच्चारित 
अ ध्वनि इसी श्रेणी में आती है | जैसे--राम लिखा जाता हे, परन्तु उच्चारण में राम्‌ 
कहा जाता है | इसी प्रकार देव, लाल, घर, नर आदि के लिखित रूप में अन्त में अ है। 
परन्तु उच्चारण में इनके अन्तिम अ का उच्चारण नहीं के वराबर होता है । इस नहीं 
के बरावर उच्चरित अ ध्वनि को रवा कहते हैं । इसी प्रकार मध्यगत अ का भी अनेक. 
स्थानों पर नहीं के वरावर उच्चारण होता है । जेसे--जव, तब, कब आदि में प्रथम ब 
ध्वनि । फ्रेंच और अंग्रेजी आदि में बलाघात-रहित स्थानों पर यह ध्वनि मिलती है। | 
जैसे--फ़च Debout ( aq, खड़ा ) | अंग्रेजी About (अबाउट, बारे में ) । 

यह्‌ शवा ( Schwa ) या उदासीन अँ स्वर अंग्रेजी और जर्मन में तीन रूपों में 
प्राप्त होता है । १. जर्मन ०, २. अंग्रेजी २, ३. अंग्रेजी 3: । जर्मन में प्राप्त इवा का 
उच्चारण अर्घसंवृत से कुछ उच्च होता है। अंग्रेजी में Earth ( xsd, भूमि ) के 
उच्चारण में दीघं एवा की ध्वनि सुनाई पड़ती है । यह घ्वनि अर्धविवुत और अर्धसंवृत* 
के मध्य तक या कुछ ऊपर तक जाती है | जिह्वा-मध्य उस स्थान तक उठता है । इसके | 
उच्चारण में ओष्ठ विस्तृत रहते हैं। यह ह्रस्व सवा की अपेक्षा दीर्घ है और स्वराघात | 


को an कर सकती है । यह ध्वनि संस्कृत, हिन्दी, जर्मन, फ्रेंच आदि में नहीं है! 


5 
f 
मद 


1. Bloch and Trager : Outline of linguistic Analysis, p. 20. 
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इसको अवृत्ताकार केन्द्रीय स्वराघातक्षम स्वर कहा जाता हुँ । हस्व श्वा के अंग्रेजो का 
उदाहरण--- About ( अवाउट, बारे में ) है । 

केन्द्रीकरण प्रक्रिया--जो घ्वनियाँ केन्द्र में उच्चरित नहीं होती हैं, उन्हें भा 
केन्द्रीकृत कर सकते हैं । जैसे- हिन्दी के इ और उ को केन्द्रीकृत करना होगा तो इ 
के सम्बद्ध जिह्वा-भाग को कुछ पीछे करेंगे। इसी प्रकार उ को केन्द्रीकृत करना होगा 
तो जिह्वां के सम्बद्ध भाग को कुछ आगे करेंगे, जिससे इन दोनों के उच्चारण में 
जिह्वा का संबद्ध भाग मध्य तालु के नीचे मा जाये। ऐसो ध्वनियाँ रूसी और 
नार्वेजियन भाषा में मिलती हुँ । 

मूलस्वर ( Pure Vowel ) 


मानस्वर के रूप में वर्णित अग्र, मध्य और पश्च सभी स्वर मूलस्वर कहे जाते 
हँ । मूल स्वर उन स्वरों को कहते हुँ, जिनके उच्चारण में भाषणावयव प्रारम्भ से 
अन्त तक एक निश्चित स्वरूप में रहते हैं । जंसे--अ,...इ,. उ आदि प्रत्येक स्वर को 
मूलस्वर कहते है ।' 
संयुक्त स्वर ( Diphthong ) 


संयुक्त स्वर दो स्वरों का ऐसा मिश्रित रूप है, जिसमें दोनों स्वर अपनी स्वतंत्र 
सत्ता को समास कर एकरूप हो जाते हैं और श्वास के एक ही वेग में उच्चरित होते 
हैं । इसमें दोनों स्वर मिलकर एक स्वर के रूप में हो जाते हैं । दो स्वरों के योग से 
यह्‌ संयुक्त स्वर या मिश्र स्वर बनता है | अंग्रेजो में इसको Diphthong ( डिफूयांग ) 
अर्थात्‌ द्विस्वर-योग कहते हैँ । 

संयुक्त स्वर को दो विभिन्न स्थानों से उच्चरित होने वाली घ्वनियों का 
समन्वय समझना चाहिए | यह नरसिहावतार के तुल्य हे । न पूर्ण नर और न पूर्ण सिंह; 
का समन्वय हे । इसी प्रकार ए, _ऐ, ओ, ओ ये sala मिश्च स्वर्‌ या संयुक्त 

स्वर कही जाती हैं । र 
एदैतोः कण्ठतालु | ओदोतोः कण्ठोष्ठम्‌ ॥ ( सिद्धान्तकौमुदी, संज्ञा-प्रकरण ) 
अर्थात्‌ ए और ऐ के उच्चारण में कण्ठ और तालु का समन्वय होता है तथा 
ओ मौर औ के उच्चारण में कण्ठ और ओष्ठ का समन्वय होता है । इन स्वरों के 
उच्चारण में एक ही सांस में जिह्वा शीघ्रतापूर्वक दो स्थानों का सम्पर्क करती है। 
जेसे--ए और ऐ के उच्चारण में पहले जिह्वा कण्ठ स्थान से संपर्क करते हुए अ ध्वनि 
के स्थान पर रहती है और तुरन्त इ ध्वनि को ओर दोड़ती है । इसी प्रकार ओ और 
ओ में अ+ उ का समन्वय मान कर पहले जिह्वा कण्ठ के पास पहुँचती है और उसके 
वाद ओष्ठ उ का स्वरूप धारण करती है । जिह्वा के एक स्थान से दूसरे स्थान पर 
एक सांस में पहुँचने के कारण इन्हें चलघ्वति या श्रुति कहा जाता है । संयुक्त स्वरों 
... को मिश्र स्वर और संध्यक्षर भी कहा जाता है । संयुक्तस्वर का उच्चारण एक स्वर से 
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` दूसरे स्वर की ओर जाने की स्थिति में रहता है | इसलिए इसको चलष्वनि या श्रुति 
नाम दिया गया है । पहले वणित मूलस्वर अचल स्वर हैं । उनके उच्चारण में जिह्वा 
में अस्थिरता या चंचलता नहीं रहती है । 

संयुक्त स्वरों में प्राप्त दोनों स्वर एक ही स्थान से उच्चरित नहीं होने चाहिएं। 
ये विभिन्न स्थानों से उच्चरित होने चाहिएं, अर्थात्‌ इनमें स्थान की दृष्टि से दोनों 
सवर्ण ध्वनियां होनी चाहिएं । Sets 

संयुक्त स्वरों को दो भागों में विभक्त किया जा सकता है--१. आरोही, २. 
अवरोही । ग 

१. आरोहो--उस संयुक्त स्वर को कहा जाता है, जिसमें प्रथम स्वर गोण 
रहता है और दूसरा मुख्य | इसको अंग्रेजी में Rising कहते हैं । आरोही की पहचान 
यह है कि यह संवृत की ओर से विवृत की ओर आती है । अर्थात्‌ इसमें जिह्वा ऊपर 
से नोचे की ओर आती है । मुख में विवर ( खुला स्थान) अधिक होने के कारण 
बाद वालो ध्वनि अधिक मुखरित हो जाती हैं । जैसे--फ्रेंच भाषा में Trois ( त्रृवा, 
तीन ) शब्द में ०) में से वाद वालो ध्वनि अधिक मुखरित है । 

२. अवरोहो--वह ध्वनि है, ज़िसमें प्रथम ध्वनि अधिक मुखरित हो और बाद 
वाली घ्वनि हासोन्मुख हो । अंग्रेजी में इसको Falling ( क्षयमाण ) कहते हैं। 
इसमें प्रथम स्वर वलाघात-युक्त होता है और द्वितीय बछाघात-रहित । अवरोही की 
पहचान यह है कि यह विवृत से संवृत की ओर जाती है। संवृत में मुख-द्वार संकरा 
हो जाता है, इसलिए वाद वाळी ध्वनि प्रथम की अपेक्षा.कम मुखरित होती है | 

वूलाख और ट्रेगर का कथन है कि आक्षरिक और अनाक्षरिक दो स्वरों के संयोग 
को संयुक्त स्वर कहते हैं । संयुक्त स्वर में प्रथम या द्वितीय स्वर पर बलाघात होता 
हे । प्रथम पर बलाघात होगा तो उसे अवरोही ( Falling ) संयुक्त स्वर कहेंगे | यदि 
द्वितीय स्वर पर बलाघात हे तो उसे आरोही ( Rising ) संयुक्त स्वर कहेंगे । अंग्रेजी 
में नौ संयुक्त स्वर हैँ । संस्कृत में चार--ए, Ù, ओ, at संयुक्त स्वर हैं । संयुक्त स्वरों 
में गौण स्वर को व्यंजनात्मक स्वर कहते है । जिह्वा की गति की दूरी के अनुसार 
संयुक्त स्वरों को दो भागों में विभक्त किया जाता है । यदि जिह्वा को एक स्थान से दुसरे 
me तक जाने में दुरी अधिक हुई तो उसे प्रशस्त ( Wide ) संयुक्त स्वर कहा जाता. 
ह । यदि दुरी कम होगी तो उसे संकीर्ण ( Narrow ) कहा जाएगा । जैसे- अंग्रेजी 
में au प्रशस्त हैं था ei, ou संकोर्ण हैं । Se 
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1. A Combination of a syllabic and a non-syllabic vowel is 8 
ae DIPHTHONG. Bloch & Trager : Outlines of Linguistic. 
Analysis, P. 23. 5 
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केन्द्रािमुखी संयुक्त स्वर (Diphthong Centringy :- यदि संयुक्त स्वर 
में दूसरा स्वर केन्द्र या मध्य की ओर आता हुआ होगा तो उसे केन्द्राभिम॒खो-स्वर 
कहते हैं | जैसे- अंग्रेजी के ie, ue, ०४ केन्द्रामिमुखी संयुक्त स्वर हुँ । यदि इसके 
विपरीत स्थिति होगी तो उनको केन्द्रापगामी-संयुक्त-स्वर कहेंगे । 

संयुक्त स्वर के दो भेद और किये जाते है :--पूर्ण और अपूर्ण । यदि आरोही 
और अवरोही दोनों ध्वनियाँ सम रूप में रहती हैं तो उसे पूर्ण संयुक्त-स्वर कहते ' 
Zl यदि दोनों में से कोई स्वर अधिक लम्वा हो जाता है तो उसे अपूर्ण संयुक्त स्वर 
कहते हैं । 

कुछ भाषाशास्त्रियों ने त्रिसंयुक्त-स्वर ( Triphthong ) की चर्चा की है। 
डॉ० डेनियल जोन्स अंग्रेजी में त्रि-संयुक्त-स्वर की सत्ता नहों मानते । हिन्दी ओर 
संस्कृत में त्रिसंयुक्त-स्वर नही हैं। आइए, जाइए आदि में दो या अधिक स्थानों पर 
बलाघात है । अतः ये मिश्र स्वर न होकर स्वतंत्र स्वर के रूप में उच्चरित होते हैं । 


४.१६. व्यंजन ( Consonants ) 

व्यंजन की परिभाषा पहले दी गयी है कि-- व्यंजन वह ध्वनि है, जिसके 
उच्चारण में फेफड़ों से आने वालो वायु स्वरतंत्री या मुख-मार्ग में कहीं पूर्णतया रोकी 
जाती है या अत्यन्त संकुचित मार्ग से निकलती है या मुख-विवर की स्वर-सीमा से 
हटते हुए जिह्वा के एक या दोनों ओर से निकलती है या स्वरतत्री से ऊपर वाले 
'किसी वाग्‌-अवयव में कम्पन पैदा करती है U” 

स्वरों और व्यंजनों का दो प्रकार से विभाजन किया जाता है :-१. 
श्रवणीयता के आधार पर, २. प्रयत्न के आधार पर । श्रवणीयता का अभिप्राय है-- 
ध्वनियों के सुने जाने की सामर्थ्य । जो घ्वनियाँ अधिक स्पष्ट ढंग से सुनी जाती हूँ 
और जिनमें बलाघात वहन करने की क्षमता है, वे ध्वनियां स्वर कही जाती हैं । इसके 
विपरीत जो घ्वनियाँ अधिक दूर से स्पष्ट नहीं सुनी जाती हैं. या जो बलाघात को वहन 
करने में समर्थ नहीं हैं, वे घ्वनियाँ व्यंजन कही जाती हैं। इस दृष्टि से घ्वनियों को 
तीन भागों में बाँटा जाता है :--१. स्वर, २. व्यंजन, २. अन्तस्य । अन्तस्थ की 
स्थिति स्वर और व्यंजन के बीच की है । ये श्रवणीयता और बलाघात-वहन की दृष्टि - 
से सामान्य व्यंजनों की अपेक्षा अधिक उच्च है । ये कुछ अंश तक बलाघात को वहन 
. क्र सकते हैं और इनकी श्रवणीयता भी सामान्य व्यंजनों से अधिक है । 

प्रयत्न के आधार पर होने वाळे विभाजन को दो प्रकार से वर्णन किया 
जाता है :--१. प्रयत्न का स्थान, २. प्रयत्न का प्रकार या प्रयत्न की विधि। भारतीय 
विद्वानों ने प्रयत्न की विधि को भी दो भागों में बाँटा है ae और बाह्य । 
उन्होंने आस्यन्तर के पाँच भेद माने हैं और वाह्यप्रयत्न ११ प्रकार का माना है। | 
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' भेदात्‌। तन्न स्पृष्टं प्रयत्नं स्पर्शानाम्‌ । ईषत्सपृष्टमन्तःस्थानाम्‌ । ईषद्विवृतम्‌ ऊष्मणाम्‌ | 


sr हठ 


विवृतं स्वराणाम्‌ । ह्वस्वस्यावणंस्य प्रयोगे संवृतम्‌, प्रक्रियादशायां तु विवृतमेव । 


बाह्यप्रयत्तस्त्वेकादशघा-_विवारः संवारः श्वासो नादो घोषोऽघोषोऽल्पप्राणो ` 


महाप्राण उदात्तोऽनुदात्तः स्वरितइचेति । ( लघुसिद्धान्तकोमुदी, संज्ञा-प्रकरण । ) 

४.१६. ( क ) स्थान ( Points of articulation, या Place of articu- 
lation ) :— 

जहाँ अन्दर से आने वाली वायु को रोककर या किसी अन्य प्रकार से उसमें 
कोई विकार लाकर ध्वनि उत्पन्न. की जाती है, उस स्थान-विशेष को स्थान कहा 
जाता है । अंग्रेजी में इसको Points of articulation कहा जाता है। इसका 
अभिप्राय यह है कि जिह्वो या. कोई वाग्‌-अवयव गतिशील होकर उस स्थान-विशेष पर 
पहुँचता है और उसकी इस गतिविधि से श्वास पूर्णरूप से या अपूर्ण रूप से अवरुद्ध 


होता है, जिसके कारण विभिन्न घ्वनियाँ उत्पन्न होतो है । जहाँ पर अवरोध उत्पन्न 


होता है, उस स्थान-विशेष के नाम से ध्वनियों के नाम रखे जाते हैं । जैसे--जिस- 
ध्वनि के उच्चारण में इवास कण्ठ-स्थान पर अवरुद्ध होगा, उसे कंठ्य ध्वनि कहेंगे | इसी 
प्रकार दांत के किसी स्थान-विशेष पर अवरुद्ध होने वाली घ्वनि को दत्य कहेंगे । 
सभी घ्वनियों के इसी प्रकार नाम रखे गये है । स्थान के आधार पर ध्वनियों के 
निम्नलिखित भेद किये गये है :-- 
१. स्वरयंत्रमुखी ( Glottal, या Laryngal ) 

स्वरयंत्रमुखी उन घ्वनियों को कहते हैं, जो स्वरतंत्रो के मुख ( र्लाटिस ) से 
उच्चरित होती हैं। इनको काकल्य और उरस्य भी कहते हूँ । स्वरयंत्र-मुख को 
काकल और उरस्‌ नाम भी दिया गया है, अतः इन्हें काकल्य और उरस्य भी कहा 
जाता है। ह, और विसर्ग (: ) काकर ध्वनि है । काकल से उत्पन्न ध्वनियो को 
काकल्य स्पर्श ( Glottal Stops) कहते हैं । 


२. उपालिजिह्वीय ( Pharyngal ) ` 


उपालिजिल्लीय उन घ्वनियों को कहते हैं, जो स्वरयंत्र और अलिजिह्णा या 
` कोवा के वीच में स्थित गलबिल या उपालिजिह्वा स्थान से उत्पन्न होती हैँ। इसके _ 


लिए जिह्वामूल को पीछे की ओर हटाना होता है और गळत्रिल को संकीर्ण किया 
नाता हैं। ऐसी घ्वनियाँ अरबी में मिलती है । जेसे-'बड़ी हे! और ‘Oa’ । ऐसी 
ध्वनियाँ अफ्रीका की भाषाओं में मिळती g1 ; 
३. जिद्धामूलीय या अलिजिह्वीय ( Uvular ) 
इसको जिदह्वाप्रश्चीय भी कहते हैं। थे घ्वनियाँ जिद्वामूछ या जिह्वा-पश्‍चे भाग 


से उत्पन्न होती हैं । इसमें जिल्लामूल को उठाकर कोवा के पास छे जाते है । इंससे | 
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वायु-मार्ग संकरा हो जाता है और संघर्षी ध्वनि उत्पन्न होती है । 
और एस्किमो आदि भाषाओं में मिलती है । जैसे-क्‌ ख॒ गृ आदि हाव 
प्रभाव के कारण हिन्दी में भी आ गयी हैं। संस्कृत में यह ध्वनि विसर्ग के स्थान पर 
क और ख से पहले प्राप्त होती है। जैसे--फ- करोति । संस्कृत में इसको विसर्ग 
के स्थान पर आधे विसर्ग के तुल्य चिल्ल से दिखाया जाता है । 
~ क > ख इति कलाभ्यां प्रागर्धविसगंसदृशो जिह्वामूलीयः । 
( लघुसिद्धान्तकीमुदी, संज्ञा प्रकरण ) . 

४. कण्ठ्य या कोमल तालव्य ( Guttural या Softpalatal ) 

ये ध्वनियां जीभ के पिछले भाग के द्वारा कोमल-तालु को छूने पर उत्पन्न 
होती हैं । भारतीय विद्वानों ने कोमल-तालु को कण्ठ नाम दिया हैं। अतः उस स्थान 
से उच्चरित घ्वनियो को sar कहा जाता है । पाश्‍चात्त्य विद्वान्‌ इसको कंठ्य (Guttu- 
tal) कहने पर आपत्ति करते Fl उनके कथनानुसार कंठ कोई स्थान-विशेष नहीं है । 
यह स्थान कोमल-तालु Fl अतः इसको कोमल-तालव्य ( Softpalatal ) कहना 
चाहिए | कोमलतालु को ही Velum (बेलम ) कहते हैं और यहाँ से उच्चरित 


घ्वनि को Velar ( वेलर ) कहते हैं। भारतोय और पाश्चात्त्य ध्वनि-वर्गीकरण 
नाम-निर्देश में यह उल्लेखनीय अन्तर है। कख ग घ ङ यहीं से उच्चरित होते र! 


कुछ विशेष प्रकार की संघर्षी ध्वनियां ( ख़ गृ आदि ) यहीँ से उच्चरित होती हैं । 
अंग्रेजी में इसको Dorsum ( stein, जिल्वा-पश्च ) के आधार पर Dorsal ( डोर्सल, 
जिह्वा-पश्चीय ) भी कहते है । sera और ट्रेगर ने इस कोमल-तालव्य के भी अग्न, 
मध्य और पश्च भाग के आधार पर तीन सेद किये हँ । कण्ठाग्रीय ( Prevelar ), 
कण्ठमघ्यीय-( Mediovelar ), auger ( Postvelar) 1 अकुहविसर्जनीयानां 
कण्ठः । ( लघु० ) । | 
 कोमलतालु या कण्ठ ध्वनि से सम्बद्ध दो स्थान-विशेष और हैं, जिनसे संयुक्त 
स्वरों का उच्चारण होता है । ये हैं-- ] | 
१. कृण्ठ-तालव्य--इसमे कोमल-तालु और कठोर-तालु दोनों का समन्वय 
होता है | इससे उच्चरित ध्वनि ए, ऐ हैं । ( एदैतौः कण्ठतालु, sgo ) । 
ओ- २. कृण्ठोष्ठय-इसके उच्चारण में कोमल-तालु और ओष्ठ का समन्वय होता 
' है। ऐसी घ्वनियाँ ओ औ संयुक्तस्वर हैं। इनके उच्चारण में जिह्वा कोमल तालु के 
स्पर्श से अ घ्वनि उत्पन्न करती है और तुरन्त उ के उच्चारण के लिए ओष्ठ की ओर 
दौड़ती है । ( ओदौतोः awateq, fire eto ) ।. क 
, , ५. मूर्घन्य ( Cerebral ) .. र 
पाइचात्त्य विद्वान्‌ मूर्धा को स्वतंत्र स्थान नहीं मानते हें । वे इसे कोमळ और 
पी का संधि-स्थळ कहते है । इसे कोई अलग स्वतंत्र नाम नहीं दिया गया है। 
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। 
` इसको Cerebrum ( सेरिब्नम मर्धा ) के आधार पर Cerebral ( सेखिल, मूर्घन्य) 
कहा जाता हैँ। इसको Retroflex भी कहते हैं। इसके उच्चारण में जिह्वा मुड्कर्‌ 
ऊपर की ओर gat स्थान को छूती है । इस क्रिया को प्रतिवेष्टन ( Retrofiection’) 
कहते हैँ। इसके आधार पर इसको. प्रतिवेष्टित. ( Retrofiex, रिट्रोफ्लेक्स `) नाम 
दिया गया है । पाश्चात्त्य विद्वानों को यह नाम अधिक रुचिकर हे । इसमें आपत्ति यही 
है कि यह नाम क्रिया या प्रयत्न पर निभर ह, न कि स्थान पर । जिह्वा के इस प्रतिः 
वेष्टितत्वः का उल्लेख. प्रातिशाख्य-प्रन्यो में मिलता gl इस स्थान से उच्चरित 
घ्वनियाँ टठ ड ढ ण ऋ और ष आदि हैं । ( ऋटुरषाणां मूर्धा, सि० ato ) । ल, लह 
safaat afea प्रतिवेष्टित ( Flapped retroflex) हैँ । इनके उच्चारण में जिह्वा 
का. अग्र. भाग उलट कर मूर्धा-स्थान को झटके से छूता है और लौट आता है । ये दोनों 
घ्वनियाँ वैदिक संस्कृत में ही मिलती हैँ। हिन्दी की इ ध्वनि उत्क्षिस है। इसी का. 

सानुनासिक Sera प्रतिवेष्टितः रूप हिन्दी की .ण ध्वनि हे । यद्यपि टवगं मूर्धन्य माना 
जाता है, परन्तु आजकल हिन्दी में टवर्ग का अधिकांश उच्चारण कठोर-तालु से होता 
है || अतः कुछ अंश में यह अव ताळव्य ध्वनि हो गयी हे । जी 


६. तालव्य -( Palatal ) 


इसका उच्चारण कठोरत्ताछु से. होता Sl जिह्वां की नोक या जिह्वाग्र भाग 
से. इन ध्वनियों के उच्चारण में सहायता ली जाती है।:- कठोर-ताछु से उत्पन्न होने.के 
कारण इनको कठोर ताळव्य भी कहते हैँ । संस्कृत में ये घ्वनियां हैँ-च छ ज झन; 
इ'य श ।. ( इचुयञ्चानां तालु,,सि० sto) । वर्तमान | हिन्दी आदि भाषाओं में; ये 
ध्वनियां तालव्य न रह कर सोष्म स्पर्श या'स्पर्श-घर्ष ( Affricates ) हो गई हे > ये 
अब वत्स के समीप आ गई हैं । 


७. वत्स्य या बस्वू य ( Alveolar’) 


दाँतों की- जड़ में.मसुड़े के पास जो उभरा खुरदरां अंश है, उसको वत्स या 
aca ( Alveolus, अळवीअझस ) कहते हुँ । जिह्वा को नोक या जिह्वा के अग्र॒ भाग 
के दरारा इस स्थान के सम्पर्क से जो ध्वनियां. उत्पन्न होती हैं, उन्हें ace कहते हँ। 
यहां से उच्चरित घ्वनियां. सज र रून हैं।.मंग्रेजी के T, D (टी, डी.).वत्स्यं | 
ध्वनियां हैं | यहां स्मरण रखना चाहिए कि अंग्रेजी, जर्मन आदि में टवर्गीय ध्वनियों का | 
अत्यन्त अभाव है। चे ट ड आदि का, मूर्धन्य उच्चारण न करके वत्स्य उच्चारण हौ | 
करते हैँ । वत्स से उच्चरित #्वनियों.को, वत्स्य कहा जाता है। ऋग्वेद-प्रांतिशाल्य | 


Cal 8 AUN 


ह R )- शुक्ल यजुर्वेद प्रातिशाख्य में वत्सं के लिए दन्तमूळ शब्द का प्रयोग | 
= करते हुए र को दन्तमूलीय कहा है । ( रो दन्तमूरे, शुक्लयजु० प्रा० १-५८) | | 
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८..दत्त्य (1381) -; 


६ इनके उच्चारण में जिह्वा की नोक या जिह्वा का अग्रभाग दांतों का स्पशः 
करता €। सस्कृतमेंतथदधनलसमऔर ळ दन्त्य कहे जाते है । इनका उच्चारण 
दांत की सहायता से होता हुँ । ( Seat दन्ताः, सि० कौ० ) हिन्दी के त थ द्ध 
दन्त्य हैं। न की गणना वत्स्य में है । यदि सूक्ष्मता से ध्यान दिया जाय तो दांत के भो 
अग्न, मध्य और मूल--ये तीन भेद किये जा सकते हँ । त दन्त के अग्र भाग से उच्चरित 
होता है, द दन्त केः मध्य भाग से और नदन्तमूलसे। ` : 


९. दन्तोष्ठ्य ( Labiodental ). 

कुछ ध्वनियां ऐसी हैं जिनके उच्चारण में ऊपर के दांत ओर नीचे के ओष्ठो 

की सहायता ली जाती है | ऐसी ध्वनियों को दन्तोष्ठ्य कहते हैं। संस्कृत में ऐसी घ्वनि 
व है। ( वकारस्य दन्तोष्ठम्‌, सि० कौ० ) । हिन्दी और अंग्रेजी आदि की व.और फू. 
ध्वनियां दन्तोष्ट्य हुँ । ह i 

१०. ओष्ठ्य या. दुवूयोष्टूय. ( Bilabial ) ` 

इनके उच्चारण में दोनों ओष्ठों की सहायता ली जाती है । संस्कृत और हिन्दी 

कीप फव भ म घ्वनियां दृयोष्ठ्य है । उ ऊ स्वर भी ओष्ठ्य हँ । ( उपुपष्मानीयाना- 

मोष्ठी, fio कौ० ) । ब्छाख और ट्रेगर का कथन है कि ओष्ठय घ्वनियो को भी. 

पाश्विक ( Labial Lateral ) और कम्पित (Labial Trill )® रूप में उच्चरित 
किया जा सकता है* । ये safai संस्कृत और हिन्दी में प्रात नहीं होती ह? . 


. . ४, १६. ( ख) प्रयत्न sk? 5255 

ध्वनियों के उच्चारण के. लिए अन्दर से आने वाली वायु.को जो विभिन्नः 
भकार के प्रयत्नो से विकृत या परिवर्तित खूप में बाहर आने दिया जाता है, उसे, 
प्रयत्न” कहते हूँ । ( अथ कः प्रयत्नः ? प्रयतनं प्रयत्नः, . महाभाष्य १।१।९ ) स्वरः. 
तन्त्रियों से लेकर ओष्ठ तक होने वाळे सभी प्रकार के व्यापार या कार्यकलाप प्रयत्त. 
के अन्दर आते हैं । संस्कृत-व्याकरण के अनुसार यत्न दो प्रकार का माना गया है:-7 
१. आम्यन्तर, २. बाह्य । आम्यन्तर प्रयत्न वे हैं, जो मुख्‌-विवरः के अन्दर होते gt. 
यही पर आम्यन्तर प्रयत्न का क्षेत्र ओष्ठ से. लेकर कोमल-ताछु या. कण्ठ की समाप्ति 
तेक समझना चाहिए । कोमल-तालु के बाद वाले स्थान को मुख या आस्य से बाहर. 
माना गया है। बाह्य प्रयत्नो मै विशेष रूप से. स्वरतंत्री और अलिजिह्वा के व्यापार 
ग्रहण किये जाते हैं। नासा-दार और नासिका-विवर को _ आस्य या मुख से बाह्र. 
मांना गया है __ गथा हे. । अतएव geri अतएव मुखनासिकावचनोञ्नुनासिकः (amro ११८ ) में मुख और 
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नासिका को अलग लिया गया BU अनुनासिक के tex केवल मुख या आस्य पर्याप्त 
नहीं है । अपितु नासिका का सहयोग भी अपेक्षित हुं । इससे ज्ञात होता है कि नासिका 
को मख से बाहर स्थान दिया गया है | यही भाव नागेश ने तुल्यास्य० ( १।१।९ ) सूत्र 
की उद्योत व्याख्या में महाभाष्य में दिया है । पतंजलि ने कि पुनरास्यम्‌ ? लौकिकः 
मास्यम्‌.। ओष्ठातूप्रभृति-प्राकू-काकळकातू-॥- ( महाभाष्य १।१।९ ) आस्य या मुख 
“को व्याख्या करते हुए ओष्ठ से लेकर काकल या fear तक के स्यान तक. को मुख 
कहा है। इसमें आभ्यन्तर और, वाह्य, दोनों प्रयत्न मुख के अन्दर आ जाते हँ | 
आम्यन्तर और वाह्य भेद में नासा द्वार से ओष्ठ तक के क्षेत्र को “आभ्यन्तर' कहेंगे 
और नासा द्वार से स्वरतंत्री तक के क्षेत्र को ‘are’ कहेंगे । आभ्यन्तर प्रयत्न के ५ 
भेद किये गये हैं :--१. स्पृष्ट (कसे म तक वर्ण ), २. ईषत्स्पृष्ट ( अन्तस्थ, य र 
oa ), ३. ईषद्‌ विवृत ( ऊष्म; श स ष हं), ४. विवृत्त ( सभी स्वर ), ५. संवृत 
(हवन) ` ` | 
बाह्यप्रयत्न का सम्वन्ध मुख्यतया स्वरतंत्रियों से है। इसके ११ भेद बताये 
गये है-विवार, संवार, श्वास, नाद, घोष, अघोष, अल्पप्राण, महाप्राण, उदात्त, अनुः 


दात्त और स्वरित । ' . RE 
बाह्मप्रयत्नस्त्वेकादशधा । विवारः संवारः श्वासो नादो घोषोऽघोषोऽलपपराणो, 
: महाप्राण उदात्तोऽनुदात्तः स्वरितश्चेति | ` ( सि० कोऽ संज्ञाप्रकरण) _ 


` पतंजलि का कथन है कि वाह्य प्रयत्न. से अभिप्राय है--मुख से बाहर अर्थात्‌ 
ओष्ठ से नासिका-बिवुर के बाहर हुए प्रयत्न । इन प्रयत्नों में उन्होंने आठ Hal की 
गणना की है--विवार, संवार, इवास, नाद, घोष, अघोष, अल्पप्राण, महाप्राण | 
उपर्युक्त वाह्य प्रयत्न के भेदों को देखंने से ज्ञात होता है कि ये भेद स्वरतंत्री 
से साक्षात्‌ सम्वन्ध रखते हैं। इनमें अल्पप्राण और महाप्राण का सम्बन्ध अन्दर से आने 
वाली वायु को कमी या अधिकता से हे । उदात्त आदि तीन भेदों का सम्बन्ध सुर से. 
हैं। विवार आदि छः भेद स्वरतंत्री की स्थिति और उसके मध्य. से निकलने बाली 
वायु के स्वरूप ` तथा उच्चारित ध्वनि के स्वरूप से सम्बद्ध हैं। विवार और संवार ' 
स्वरतंत्री की स्थिति बताते हैँ। “विवार' का अर्थ है-खुला,हुआ। इसका अभिप्राय यह 
है कि/स्वरतंत्री के दोनों ओष्ठ एक दूसरे से पृथक और दूर रहते हैं । 'संवार' का अर्थ | 
है बन्द, अर्थात्‌ स्वरतंत्री कें दोनों ओष्ठ एक दूसरे से मिळे हुए होते gi रवास और 
नाद स्वरतंत्री से निकलने वाले वायु का स्वरूप बताते हैं । विवार की स्थिति में. 
स्वरतंत्री का मुख खुला रहता है, अतः अन्दर से आने वाली वायु बिना किसी अवरोध " 
के बाहर आती हूँ । इसके ‘sare’ कहते Tl इसके विपरीत नाद प्रयत्न है । इसमें | 
ओ  “स्वरतत्री के ओष्ठ संवार अर्थात्‌ मिळे हुए होते हैं । अतः अन्दर से आने बाली वायु - | 
को रगड़ कर वाहुः. आना होता है, जिसके कारण उसमें: नाद या गूंज , रहती है! | 


on 
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घोष और अघोष घ्वनि के स्वरूप को बताते है । विवार की स्थिति में स्वरंतंत्री का 
मुख खुला होने के कारण इवास' विना किसो अवरोध के बाहर जाता हुँ, अतः घ्वनि 
का स्वरूप घोष-रहित ( Voiceless ) होता है। इसलिए इसको अघोष कहते हैं । 
इसंके विपरीत संवार की स्थिति में स्वरतंत्री के ओष्ठ बन्द होने के कारण अन्दर से 
आने वाली वायु नाद या गूंज के साथ निकलती हुँ;. अतः उच्चरित ध्वनि घोष या 
घ्वनि-युक्त ( Voiced ) होती हे । विवार, श्‍वास और अघोष आदि छः भेद विभिन्न 
तथ्यों के आधार पर किये गये हैं । अतः कुछ विद्वानों का यह कंथन सर्वथा असंगत है 
कि श्‍वास और अधोष एक ही हैं । नौ भेदों को ११ भेद कहना व्यर्थ है । यदि ११ में से 
घोष और अघोष या इवास और नाद किसी भी दो शब्दों को हटा देंगे, तो अर्थ अस्पष्ट 
हो जायेगा । घोष और अघोष को सर्वथा ग्रहण किया जाता है । श्‍वास और नाद 
ध्वनि-विज्ञान की शारीरिक प्रक्रिया को स्पष्ट करने के लिए अनिवार्य gl ये 
विवार, इवास और अघोष तीन भेद प्राचीन भाषा-शास्त्रियो के सुक्ष्म-तत्त्व-चिन्तन के 
परिचायक हैं | 


४. १७. व्यंजनों का वर्गीकरण ( आधुनिक भाषाशास्त्र के अनुसार ) 

स्थान और प्रयत्न इन दो आधारों पर समस्त व्यंजनों का वर्गीकरण स्पष्ट और 
, सरलता से किया जा सकता हूँ । स्थान के आधार पर व्यंजनों को पांच॑ भागों में बाँटा 
जाता है--१. ओष्ठ्य ( Labial ), २. जिह्वाणीय या जिह्वानोकीय ( Apical ), 
३. जिह्वाग्रीय ( Fronal ), ४. जिह्वापरचीय ( Dorsal ), ५. स्वरतंत्रीय या कण्ठः 
` देशीय ( Glottal, Faucal ) । इनमें से प्रत्येक के तीन भाग किये जाते हैं :-- 


१. ओष्ठ्य--इसके तीन भेद है. बहिमुखी ओष्ट्य ( Protruded ), 
२. दृयोष्ट्य ( Bilabial ), 3: दन्तोष्ठ्य ( Labiodental ) 1 


२. जिह्वाणीय या जिह्वानोकीय--इसके तीन भेद हँ--१. दन्त्य (Dental ), 
२. वत्स्य ( Alveolar ), ३. मूर्धन्य ( Cacuminal ) | 


३. जिह्वाग्रीय--इसके तीन' भेद है १, arata ( Frepalatal ), 
२. तालुमध्यीय ( Mediopalatal ), ३. तालु-पश्चीय ( Postpalatal ) | 


४. जिह्वापश्चीय--इसके तीन भेद हँ--१: कोमल ताल्वग्रीय ( Prevelar ), 
२. कोमलतालुमध्यीय ( Mediovelar ), ३. कोमछूतालुपदचीय ( Postvelar ) L ° 
| ५. गलबिल-देशीय या कण्ठदेशोय ( Faucal )--इसके तीन भेद हँ-- 
१. गलबिलीय या उपाछिजिह्वीय (Pharyngal), २. काकल्य (Glottal ), 
३. स्वरयंत्रीय ( Laryngal ) । 
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प्रयत्न के आधार पर व्यंजनों को मुख्यतया ५ भागों में वांटा जाता हु 
. २१. स्पर्श (‘Stops ), २. संघर्षी या उष्मः ( Spirants ), ३. नासिक्य ( Nasals ), 
४४. पार्श्विक ( Laterals ), ५. लुंठित या कम्पित (Trills ) । ` | 
प्रयत्न के आधार पर किये जाने वाले मेदों का संक्षिप्त विवरण इस प्रकार है :-- 
१. स्पर्शं (Stops, Plosive )--स्पर्ह उन घ्वनियों को कहते हैं, जिन 
घ्वनियों के उच्चारण में अन्दर से आने वाली वायु मुख-विवर में किसी स्थान-विशेष 
पर पूर्णतया अवरुद्ध होकर बाहर निकलती है । जैसे--क च ट त प I 
२. संघर्षी या ऊष्म व्यंजन ( Spirants )--संघर्षी उन व्यंजनों को कहते हैं, 
जिनके उच्चारण में मुख-विवर का कोई स्थान-विशेष इस प्रकार संकुचित हो जाता है 
कि उसमें एक पतली झरी या छेद ( Narrow aperture ) दरार ( Slit ) या नाली 
( Groove ) के आकार की शेष रहती है । जिससे अन्दर से आने वाली वायु रगड़ 
कर निकलती है । जैसे--स श ज़ आदि | 7 
३: पाश्विक ( Laterals )--उन घ्वनियों को कहते हैं, जिनके उच्चारण में 
अन्दर से आने वाली वायु किसी स्थान विशेष पर रोक दी जाती है और वह जिल्ला 
के एक या दोनों ओर से बाहर आती है । जैसे-ल । रे 
... ४. Sefer ( Trills )--उन ध्वनियों को कहते हैं, जिनके उच्चारण में अन्दर 
से आने वाली वायु जिह्वा में शीघ्रता से होने वाला कम्पन उत्पन्न करे। जैसे-र | 
५, नासिक्य ( Nasals )--नासिक्य उन ध्वनियों को कहते हैं, जिनके उच्चा- 
रण में.चासिका-विवर की सहायता ली जाती है। ये दो प्रकार के है--१. पूर्ण नासिक्य 
जिनका उच्चारण केवळ नासिका-विवर के द्वारा ही किया जाता है। जेसे--अनु- 
नासिक । इसके उच्चारण में कोमळताळु नीचे की ओर झुककर मुखद्वार को वन्द कर 
केता है । अतः पुरी वायु नासिका-विवर से ही निर्गत होती है । २. अपूर्ण नासिक्य-- 
इनके उच्चारण में अदर से आने वाली वायु कोमल-तालु के मध्यगत रहने से मुख 
और नासिका दोनों विवरों से निर्गत होती है। जैसे--8 अण न म। 


« „ . उपर्युक्त वर्गीकरण में काकल्य स्पर्धा को छोड़कर समी व्यंजन घोष. या अघोष 
हे ait घोष या अघोष व्यंजन सामान्य ( निरनुनासिक.) या सानुनासिक (नाक 
की सहायता 1a उच्चरित ) हो सकते है । सानुनासिक या नासिक्य व्यंजनों में नासिक्य 
स्पशो का विशेष महत्त्व का है, क्योंकि इनका भाषा में बहुत अधिक प्रचलन है 


औरं साथ हो सामान्य eal की अपेक्षा नासिक्य eat का श्रवणेन्द्रिय की दृष्टि से | | 


बहुत अधिक अन्तर ज्ञात होता है 1:. , = ES 
( स्थान) की दृष्टि से. पांच, मुख्य भेदों को: लेने पर्‌ तषा अल की : से पाँच 
भेदों को छेने पर व्यंजनों का वर्गीकरण निम्नलिखित रूप।में-होगा 15.7 | बह र्फ 
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ओष्ठ्य | जिह्वानोकीय |" जिल्वाग्रीय .। जिल्वापश्चीय | कांकल्य 


स्पर्श पव तद 

संघर्षी फव । थ, स, | 
© नासिक्य म cq 

पाश्चिक ल 

लुंठित | र्‌ 


_ ४, १८, प्रयत्न के आधार पर वर्गीकरण 
प्रयत्न के आधार पर सभी व्यंजन ध्वनियों का वर्गीकरण किया जाता हे । 
प्रयत्न. का अभिप्राय है कि aan के भवयवों को उस ध्वनि के. उच्चारण. में क्या 
प्रयत्न करना पड़ता है । स्थान में. वर्णन किया गया है कि किस स्थान से ध्वनि 
उच्चरित होती है । इस प्रकार प्रत्येक ध्वनि के लिए. स्यान और प्रयत्न का. वर्णन: . 
किया जाता है । समझाने से fee निम्नलिखित प्रकार अपनाया जाता हे । उदाहरण 
के लिए क घ्वनि । E 


स्थान l 
RF . 
कण्ठ या 
त कोमल-तालु - | 
ESE geo oe EEE = |; 
प्रयत्न के SEL, पर. व्यंजनों का. निम्तलिखित...रूप से वर्गीकरण: किया 
ता है स्पा = | haf f ingoni २१०९११००११) $ p $ 


Ss 
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१. स्पर्श, २. स्पर्श-संघर्षी, ` ३. संघर्षी, ४. नासिक्य, ५. पाश्चिक, 
६. लुण्ठित या प्रकम्पित, ७. उत्क्षिप्त, ८. अर्धस्वर | 


१. स्पशं ( Stop ) 

स्पर्श! उन घ्वनियों को कहते हैं, जिनके उच्चारण में वाग्यन्त्र के दो अवयवों 
का परस्पर स्पर्श होता है । स्पर्श ( छूना ) के आधार पर ही इन्हें स्पर्श कहते हैं। 
स्पर्श में वाग्यन्त्र के दोनों अवयव परस्पर स्पर्श के द्वारा अन्दर से आनेवाली वायु 
को रोक देते हैं और फिर उस वायु को बाहर जाने देते हैं। जब दोनों अवयव अलग 
होते हैं, उस समय स्फोट या उन्मोचन (Explosion ) होता है, अतः स्पर्श ध्वनियों 
को स्फोट या स्फोटक ( Explosive या Plosive) कहते हैं। अंग्रेजी में इन 
ध्वनियों के स्वरूप के आधार पर अनेक नाम पड़े हैं । जैसे--अन्दर से आनेवाली वायु 
के रुकने के कारण Stop ( स्टॉप, रुकने वाला ), occlusive ( ओक्ल्युसिव, अवरोध- 
` मुक्त), वायु के रुककर विस्फोटित होने के कारण Explosive ( एक्सप्लोसिव, 
स्फोटयुक्त ), Plosive ( प्लोसिव, विस्फोटात्मक ), अल्प ध्वनि के कारण Mute 
( म्यूट, मौन घ्वनि ) आदि नाम पड़े हैं । 


वायु का निर्गमन, अवरोध और स्फोट- स्पर्श घ्वनियों के उच्चारण में तीन 
क्रियाएँ होती दै--१. अन्दर से आने वालो वायु का बाहर की ओर जाना, २. किसी 
स्थान विशेष पर रुकना, ३. अवरोध की समासि पर विस्फोटात्मक-घ्वनि के रूप में 
बाह्र जाना। erate उच्चारण के दो रूप हो सकते हैं--पूर्ण या अपूर्ण | पूर्ण 
उच्चारण उसे कहेंगे, जहाँ पर उच्चारण की तीनों प्रक्रियाएँ पूरी होती हैं । ऐसी 
स्थिति तब होती है, जव स्पर्श अकेला हो (क्‌, 4, त्‌ आदि ) या उसके बाद उसी 
स्थान का कोई स्वर हो । जैसे--कल, काल, गाल आदि। इनमें क्‌ या गू के बाद 
कण्ठ्य स्वर अया आ है। संयुक्त व्यंजनों में जहाँ वाद वाला व्यंजन उसी स्थान का 
नहीं होगा, वहाँ अपूर्ण स्पर्श उच्चारण माना जाएगा । वहाँ प्रथम दो प्रक्रिमाएँ पूरी 
होंगी, तीसरी नहीं । जैसे-संगुक्त में कू+त और उत्कट में त्‌ + क । संयुक्त में क 
ध्वनि का उच्चारण नहीं होने पाता हे । जिह्वा को त के उच्चारण के लिए भागना 
पड़ता है । अत: त का उच्चारण पूरा होता है और क्‌ का अपूर्ण । इपके विपरीत 
उत्कट मं त्‌ का अपुण उच्चारण होगा और क का पूर्ण । संयुक्त व्यंजनों में बाद वाछें | 
व्यजत्त का स्थान प्रमुख रहता. है, अतः उस पर बल रहता है और उसका तीनों | 
क्रियाओं से युक्त स्पष्ट एवं पूर्ण उच्चारण होता है । शब्द के अन्त में आने वाले | 
अल्पप्राण स्पर्श अपूर्ण होते हैं । जैसे-वाक्‌, क्षुत्‌, भूभृत्‌, खट्‌ आदि । इस आधार परं | 
स्पश के दो भेद किये गये हे--१. पूर्ण या स्फोटित ( Complete या Exploded ) | 


रि २. अपुर्ण या अस्फोटित (Incomplete या Unexploded) | संस्कृत में अपूर्ण उच्चारण al 
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को 'अभिनिघान' कहते हैँ।' अतएव अपूण उच्चरित घ्वनि को 'अभिनिहित' कहा 
जाता है । स्वर भी अभिनिहित' होते है । 
_ अल्पप्राण ( unaspirated ) और महाप्राण ( Aspirated ) :- स्पर्श व्यंजनों के 
उच्चारण में वायु-प्रवाह कम या अधिक हो सकता है । जब वायु-प्रवाह कम या अल्प 
होता है, उसे अल्पप्राण कहते हैं और जब वायु-प्रवाह अधिक होता है, उसे महाप्राण 
कहते हैं । अल्पप्राण को अशक्त (Lenis, लेनिस) और महाप्राण को सशक्त ( Fortis, 
फोटिस ) नाम दिया गया है ।* अल्पप्राण के उच्चारण में मांसपेशियाँ शिथिल रहती 
हैं और महाप्राण के उच्चारण में दृढ । महाप्राण के उच्चारण में वायु-प्रवाह अधिक 
बल से आता है, अतः उसमें दृढ़ता अधिक रहतो है । महाप्राण ध्वनि में वायु के प्रवाह 
की अधिकता के कारण स्फोट अधिक स्पष्ट सुनाई देता है, अल्पप्राण में कम स्पष्ट | 
अघोष ( Voice-less ) और घोष या सघोष (Voiced) :--१. अघोष वे घ्वनियाँ 
हैं, जिनके उच्चारण में स्वरतन्त्रियाँ खुली ( विवृत ) रहती हैं और वायु बिना 
अवरोध के वाहर आती है । स्वरतन्त्रियों का मुख विवृत ( खुला ) होने के कारण 
इन्हें 'विवार', श्वास अनवरुद्ध बाहर आने के कारण श्वास” और स्वरतंत्रियो में कम्पन 
न होने कारण “अघोष” कहते हैं । वर्गों के प्रथम और द्वितीय वर्ण क-ख, च- छ, 
ट-ठ, त~थ, प ¬ फ अघोष व्यंजन हूँ । २. घोष या सघोष उन घ्वनियों को कहते 
हैं, जिनके उच्चारण में स्वरतन्त्रियों के दोनों गोष्ठ अत्यन्त समीप आ जाते हैं, अतः 
अन्दर से आने वाली वायु अवरुद्ध हो जाती है । अवरुद्ध वायु के वेग के कारण स्वर 
तृन्त्रियों के मध्य में सँकरा मार्ग होता है, जिसके कारण स्वरतन्त्रियों में कम्पन होता 
है । इस कम्पन के कारण ऐसी ध्वनियों को 'घोष' और 'नाद' कहा जाता है । स्वरः 
तन्त्रियों का मुख संवृत ( बन्द ) होने के कारण इन्हें संवार' कहा जाता हैं । 
स्पर्श व्यंजन ( Stops ) 

स्पर्श व्यंजन निम्नलिखित हैं-- . 

१. कवर्ग--क्‌ (क), ख्‌, ग्‌, घ्‌ । 

२. टवर्ग-ट्‌, ठू डू, दू । 

३. तवर्ग-त्‌, थ्‌, द्‌, घ्‌ । 

४. पवर्ग--प्‌, फ्‌, ब्‌, भ्‌ । 

१. क्‌ (1: )-- क्‌ का उच्चारण जिह्वाःपश्च को कोमळ तालु से मिला कर 
किया जाता है। अन्दर से आनेवाली वायु को स्पर्श के द्वारा अवरुद्ध किया जाता हे 


पड उन पर ee a १. bser ० 
१. डा० सिद्धखर वर्मा: Critical Studies in the Phonetic Observation 
of Indian Grammarians, London, 1929, .p. 137.. : 
2. K. L. Pike : Phonetics, P, 128. 


| 
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और फिर वायु-वेग के. कारण स्फोट होता. है । : इसको अघ्रोष अल्पप्राण HVS, erat: 
कहा जाता है । जैसे--कल, काल, कुल आदि | यह ध्वनि हिन्दी, संस्कृत, अंग्रेजी 


आदि मे प्राप्त होती है... injak 

संस्कृत-व्याकरण. में क्‌ ख्‌. आदि को कण्ठ्य-ध्वनि (Velar) कहा जाता gL 
परन्तु वर्तमान भाषाशास्त्र में. कोमल-ताळ ( Soft Pala‘e, Velum ).से उच्चरित्‌ 
होने के कारण इसे कोमल-तालव्य ( Velar ) कहा जाता है । 


“s 
IDA 


चित्र परिचय-- 


` कोमल-ताळु ऊपर उठा है। ` 
जिह्वापश्च उठकर कोमल-तालु 
से मिला हुआ g l 


छ टा ` ' ` ` ` चित्र संख्या-१३ क्‌, ख्‌, गू; घ्‌। 
_ ` २.७. (१)-यह ध्वनि अरबी-फारसी के तत्सम शब्दों में मिलती है) 
इसका उच्चारण जिह्वामूल को कोवा से मिला कर किया. जाता है । इसको अघोष 
अल्पप्राण अलिजिह्लीय या जिह्वामूलीय स्पर्श कहा जाता है । इसका स्थान जिल्ला 
और MAST की दृष्टि से सबसे पीछे है। .जैसे- कृत्ल, कातिल ( मारने वाला ), 
मुकाम, कौम आदि । हि छाए te पु ं is 
| ३. ल्‌ (kh )--इसकी उच्चारण विधि क्‌ के तुल्य है । इसमें अन्तर यह है 
कि यह महाप्राण ध्वनि है, अतः इसमें आन्तरिक, वायु-प्रवाह अधिक होता है । इसको 
अघोष महाप्राण स्पर्श कहते हैं। जैसे- खल, मुख,. खग, खाट आदि | संस्कृत और 
हिन्दी में ख्‌ ध्वनि स्वतंत्र स्वनिम है । अंग्रेजी'आंदि में यह स्वतंत्र स्वनिम नहीं है, 
अपितु क्‌ का ही स्वनांग ( Allophone Jẹ i > ` . ` `` 
४. ग्‌ ( 8 )--इसकी उच्चारण विधि क्‌ के तुल्य है. । इसमें अन्तर यह है कि. 
इसके उच्चारण में स्वरतंत्रियां बन्द रहती हैं, अतः ध्वनि 'कम्पन के साथ निकलती 
है। अतएव इसको घोष ग्रा नाद वर्ण कहा जाता है 1 यह संघोष-अल्पप्राण-कण्ठ-स्पर्श | 
है। जैसे--गमन, ग्राम, गाय आदि . यह ध्वनि प्रायः सभी भाषाओं में पायी | 


जाती है। | | 

22 iz = T( ee ' उच्चारण में : भी | जिह्वापशच- कोमल-ताळ को स्पर्श 2 | 

 . कः । इसमें क्‌ से अन्तर यह है कि. इसके उच्चारण में ग्‌ के. : तुल्य स्व॒रतंत्नियों मॅ. A 
ee. कम्पन होता हे और महाप्राण ध्वनि होने के कारण वायुःभवाह अधिक बल से निकलता ; 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


वि००४:१८ | Digitized by व्यजने." Siar and eGangotri १४७ 


है! इसको घोष महाप्राण कण्ठू्य-स्पर्श कहते हे. ।. जैसे घर, घोष, घृत, घी आदि। 
संस्कृत और हिन्दी में यह स्वतंत्र स्वनिम है । अंग्रेजी में यह ध्वनि नही है.। 

, _ & ट्‌ (£)--इसका उच्चारण जीभ की नोक को पीछे की ओर मोड़कर 
उसके नीचे के भाग से कठोरतालु के मध्यभाग के स्पर्श से किया जाता. है । यह अघोष 
और अल्पप्राण ध्वनि है । इसको अधोष-अल्पप्राण-मुर्धन्य-स्पर्श कहा जाता हँ | जैसे-- 
कटु, काटना, संकट, विकट आदि | ; 

टवर्गीय ध्वनियों के विषय में पश्चात््य भाषाशास्त्रियों का विचार है कि भारो- 
पीय काल में मूर्धन्य ध्वनियां नहीं थीं। 'ये ध्वंनियां द्रविड़ परिवार की. भाषाओं के 
संपर्क से संस्कृत और हिन्दी में आयी हैं। वैदिक साहित्य में टवर्गीय ध्वनियां प्रा 
होती हैं, अतः इन्हें अनार्य सम्पक-जन्य कहना उचित प्रतीत नहीं होता है । असंदिग्ध 
रूप में इस विषय पर कुछ कहता संभव नहीं है । प्रातिशाख्य ग्रन्थों में जिह्वा के अग्न- 
भाग को मोड़कर कठोरतालु की ओर ले जाने को प्रतिवेष्टन कहते थे। अतः मर्धन्य 
घ्वनियो को प्रतिवेष्टित ( Retroflex ) कहा जाता है । 

७.ठ ( th )--इसकी उच्चारण विधि ट के. तुल्य है । इसमें अन्तर केवळ 
इतना है कि ट्‌ अल्पप्राण है और यह महाप्राण है । इसके उच्चारण में आन्तरिक. वायु- 
प्रवाह अधिक होता है:। इसको .अघोष-महाप्राण-मूर्धन्य-स्पर्श कहते हैं । जैसे--कठिन 
कठोर, कुठार, ठठेरा-आदि । 4 

८. ड्‌ (d )--इसका उच्चारण जिह्वा की नोक को उलट कर कठोर-तालु 
के. मध्यभाग को स्पर्श करके होता है । इसका ट्‌ से अन्तर यह है कि ट्‌ अघोष घ्वति 
है और यह सघोष है। इसके उच्चा रण. में स्वरतंत्रियों में कम्पन होता है | इसको घोषः 
अल्पप्राण-मूघन्य-स्पर्शं कहते हैं । जैसे--डमरू,.खडग, डाकू, डाकिया आदि.। 

९. द्‌ (dh )--इसकी उच्चारण विधि ड्‌ के तुल्य है | अन्तर यह है कि यह 
अल्पप्राण न होकर महाप्राण है.। इसको घोष-महाप्राण-मूर्धन्य-स्पर्श कहते हैं । जैसे-: 
डोल, ढाल, ढक्कन, ढंग आदि | 


१०. त्‌ ( t )--इसके उच्चारण में जिह्वा-नोक ऊपर के दांतों के अग्न भाग को 
स्पश करता है । कोमल-तालु ऊपर उठा रहता है, अतः आन्तरिक वायुःत्तासाविवर 
की ओर से नहीं जाने पाती । स्वरतंत्रियों का मुख खुला... रहता है, अतः आन्तरिक 
वायु अबाध रूपः से दाँतों तक बाहर आती है । जिह्वानोक के .हटते ही स्फोट के साथ 
तू ध्वनि का उच्चारण होता है। इसको अघोष-अल्पप्राण-दन्त्य स्पर्श कहते है । यहाँ 
स्मरण रखना चाहिए कि ये दन्त्य ध्वनियाँ अंग्रेजी भाषा में नहीं मिलती हे । वहाँ तू 
द्‌ आदि का वत्सं से उच्चारण होने के कारण इनको वत्स्ये ( Alveolar ) घ्वनि कहा 
.. जाता: है । फ्रेंच मे.तवर्गीय ध्वनियाँ हैँ और इनका दन्त्य उच्चारण होता है । संस्कृत 
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और हिन्दी में ये तवर्गीय घ्वनिया अत्यन्त प्रचलित हुँ । जैसे--तथास्तु, तथा, तीन, 
तेरह, तीस आदि 1 


चित्र परिचय-- 


कोमल-तालु ऊपर उठा हैं | 


जीभ का अग्रमाग दाँत के मध्यभाग : 
को छू रहा है | वायुमार्ग में अवरोध से घर्षण 


होता है | 


चित्र संख्या-१४ त्‌, थ, द्‌, घ्‌। 


१. थ्‌ ( th )--इसको उच्चारण विधि त्‌ के तुल्य है । अन्तर केवल यह है 
कि यह महाप्राण ध्वनि है, अतः आन्तरिक वायु-वेग अधिक प्रबल रहता है । इसको 
अघोष-महाप्राण-दन्त्य-स्पर्णं कहते हैं। जैसे--तथा, यथा, कथम्‌, थाल, थाली आदि | 

१२. द्‌ ( d )--इसका उच्चारण जीभ की नोक से ऊपर के दाँतों के मध्य- 
भाग को छू कर किया जाता है। त्‌ से इसका अन्तर यह है कि यह अघोष न 
होकर घोष है । इसको घोष-अल्पप्राण-दन्त्य-स्पर्श कहते हैं । जैसे--दन्त, दश, दान, 
दक्षिणा आदि । 

३. घ्‌ ( dh )--इसका उच्चारण द्‌ के तुल्य है । अन्तर केवल यह है कि 
अल्पप्राण न होकर महाप्राण ध्वनि है । इसको घोष-महाप्राण-दन्त्य-स्पर्श कहते हैं । 

जेसे--धन्य, धनी, घनवान्‌, धनुष आदि | 
१४. प्‌ (0 )--इसका उच्चारण दोनों ओष्ठो के स्पर्श के द्वारा होता है। 
दोनों ओठ मिलकर आन्तरिक वायु-प्रवाह को रोक देते हैं. और स्फोट के साथ खुलते 


चित्र परिचय-- 
कोमळ-तालु ऊपर उठा है। 
दोनों ओष्ठ मिले हैं । 
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हँ । स्वरतंत्री का मुख खुला होने से घोष या कम्पन नहीं होता ql कोमल-ताल ऊपर 
उठा रहता है, .अतः नासामागं पूर्णतया बन्द रहता है। दोनों ओष्ठों के स्पर्श से 
` उच्चरित होने के कारण इसको इ्रयोष्ठ्य ( Bilabial ) अघोष-अल्पप्राण-स्पर्श कहते 
हैँ । यह ध्वनि प्रायः सभी भाषाओं में मिलती है । यह देखा गया है कि अंग्रेजी के 
प्‌ के उच्चारण में दोनों ओष्ठों को जितना बलपुर्वक मिलाया जाता हैं, उतना संस्कृत - 
और हिन्दी के प्‌ के उच्चारण में नहीं । जैसे--पिता, पुनः, पान, पात्र, पुत्र आदि | 


१५. फू ( ph )--इसकी उच्चारण विधि प्‌ के तुल्य है। अन्तर यह है कि 
यह महाप्राण ध्वनि है। इसको अघोष-महाप्राण-ओष्ठ्य-स्पर्श कहते हैं । जैसे--फल, 
सफल, स्फोट, फूल, फण आदि । 

१६. ब्‌ (b )--इसकी उच्चारण विधि प्‌ के तुल्य है । अन्तर केवल यह है 
कि इसके' उच्चारण में स्वरतंत्री में कम्पन होता है, अतः यह सघोष ध्वनि है | इसको 
सघोष-अल्पप्राण-द्वयोष्ठ्य-स्पर्शं कहते हैं । यह स्मरण रखना चाहिए कि अघोष घ्वनियां 
AUT के अवाध प्रवाह के कारण सशक्त होती हैं और घोष घ्वनियां स्वरतंत्री,में अवरोध 
के कारण अशक्त या निर्वल होती हैं । प्‌ की अपेक्षा ब्‌ निर्बल घ्वनि si यह ध्वनि . 
प्रायः सभी भाषाओं में पायो जातो है । जंसे--बहुधा, बालक, बालिका, बलवान्‌, 
बादल, वाहु आदि । 

१७. भ ( bh )--इसकी उच्चारण विंधि ब्‌ के तुल्य है ।.अन्तर केवल यह है 
कि यह अल्पप्राण न होकर महाप्राग ध्वनि हे । इसको सघोष-महाप्राण-ओष्ठ्य-स्पर्श 
कहते हैँ । जैसे--भद्र, भाषा, भूति, सभा, विभव आदि | ` 


२. स्परा-संघर्षी ( Affricates ) ` 

स्पर्श-संघर्षी उन घ्वनियों को कहते हैं, जिनका आरम्भ स्पर्श से होता है, परन्तु 
इनका स्फोट या उन्मोचन झटके से न होकर धीरे-धीरे होता है। इसका परिणाम यह 
होता है कि वायु धीरे-धीरे घर्षण के साथ निकलती है । ऐसी ध्वनियों के उच्चारण में 
स्पर्श और घर्षण दोनों. होता है, अतः इन्हें स्पर्श-संघर्षी-ध्वनियाँ कहा जाता है । 
आधुनिक भाषाशास्त्र के अनुसार चवर्गीय घ्वनियों को स्पर्श में न रख कर स्पशंसंघर्षी 
में रखा जाता है । ये घ्वनियाँ च्‌ छ्‌ ज्‌ झ हैं। 

१. च्‌ (ch )--इसके उच्चारण में जिह्वाग्र कठोर-तालु के अग्रभाग को स्म 
करता है। जिह्वाग्र एक चपटा छिद्र बनाता है, जिसमें से वायु रगड़ खा कर बाहर 
निकलती है । जिह्वापच्च पूर्णतया विस्तृत रहता है । यह अघोष है, अतः स्वरतंत्री में 
कम्पन नहीं होता है । इसको अल्पप्राण-अघोष-स्पर्शसंघर्षी-ध्वनि कहते हूँ । यह ध्वनि 
संस्कृत, हिन्दी, अंग्रेजी आदि में पायी जाती है । जैसे--चन्दन, चाटुकार, चार, चर्चा, 
चतुरः आदि । 
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(चित्र परिचय-- 

कोमल-तालु उपर उठा है । 

जिह्वानोक कठोर-तालु के अग्रभाग को 
PIT EN | 


चित्र संख्या-१६ च, छ, ज्‌, झ.। 


२. छ (chh )--इसकी उच्चारण विधि च्‌ के तुल्य है । अन्तर केवल इतना 
है कि यह महाप्राण ध्वनि है! इसको अघोष-महाप्राणःस्पर्श-संघर्षी व्यंजन कहते हैं । 
जैसे--छेद, छाया, छत्र, छिद्र आदि | 
 -३.ज्‌(])-इसकी उच्चारण विधि च्‌ के तुल्य है । अन्तर यह है कि इसके 
उच्चारण में 'स्वरतंत्रियों में कम्पन होता है । वायु स्वरतंत्रियों में अवरुद्ध होकर बाहर 
आती है । . अतः घोष, होता Sl इसको सघोष-अल्पप्राण-स्पशं-संघर्षी-तालव्य-च्यंजनः 
कहते हैँ । जैसे--जीवन, जन्म, जाति, जननी, जय, विजय आदि । गि 
: ४. झ्‌ (ih )--इसकी उच्चारण विधि ज्‌ के तुल्य है । अन्तर यह है कि यह 
अल्पप्राण नं - होकर -महाप्राण ध्वनि है। इसको सघोष-महाप्राणःस्पर्श-संघर्षी-तालव्यः 
व्यंजन कहते हैं । जैसे--झटिति, झंझा, झुंड, - झिल्ली, झष ( मछली.) आदि । - .-.: 
३. संघर्ष ( Fricative, Spirant ) 
संघर्षी उन ध्वनियो को कहते हैं, 'जिनके उच्चारण में आन्तरिक वायु का न 
तो स्पर्श ध्वनियों के तुल्य पूर्णतया अवरोध होता हे. और न स्वरों के तुल्य अबाध 
रूप से मुख से बाहर निकलती है । इसकी स्थिति स्पर्श व्यंजनों और स्वरों के बीच कीं 
है | इनके उच्चारण में भाषणावयव एक-दूसरे के समीप आ जाते हैं; जिससे आन्तरिक 
वायु दोनों के बीच से रगड खा कर निकलती है। इस घर्षण के कारण ही इन ध्वनियों 
को संघर्षी कहा जाता है । अंग्रेजी में इसे Fricative, Spirant, Durative, 
Continuant अर्थात्‌ घर्ष, घर्षक, अनवरुद्ध, अव्याहत या सप्रवाह कहा गया है 1 
संस्कृत में इनको ऊष्म ध्वनि कहा. गया हैँ। ( शषसहा ऊष्माण:, fro sto ) । ये 
घ्वनियाँ हैं--:( विसर्ग ), ह, ख, ग, श्‌, स्‌, ज्‌ Gat a 
१. .ह, 2 ( विसगं )--विसंग ह का हो अघोष रूप है । इसका उच्चारण यु | 
आन्तरिक वायु-प्रवाह के स्वरतंत्री के मुख ( काकल ) पर: रगड़ के द्वारा होता हैं! | 
इसके उच्चारणं 'में-जीभःओरः तालु आदि की सहायता नहीं ली जाती है। अन्दरंसे | 


आने वाली वायु वेग से खुली हुई स्वरतंत्रियो के मुख से निकलती है। अः मरं विस. | 
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के उच्चारण में अन्तर यह है कि अ के उच्चारण में वायु वेग से नहीं फेंकी जाती है 
और विसर्ग के उच्चारण में वायु वेग से फेंकी जाती है । अ घोष ध्वनि है और विसर्ग 
अघोष ध्वनि । इसको अघोष-काकल्य या स्वरयंत्रमुखी, संघर्षी ध्वनि कहते हैं । संस्कृत 
में इसका प्रचलन बहुत अधिक हे । शब्द-रूपों, घातु-रूपों और अव्ययों आदि में इसका 
प्रयोग अधिक होता है । जैसे--रामः, वालकः, अपठः, पुनः; भूयः (फिर), स्व 
( स्वर्ग ) आदि । हिन्दी में संस्कृत के तत्समं-शब्दों में इसका प्रयोग पाया जाता है 
जैसे--प्रायः, पुनः ( फिर ), दुःख । हिन्दी में दुःख आदि में विसर्ग लिखा जाता है; 
परन्तु इसका उच्चारण क्‌ ( दुक्ख ) के तुल्य किया जाता है । विसर्ग का प्राचीन 
उच्चारण जिह्वामूलीय था । 

२. हू--इसका उच्चारण विसर्ग के तुल्य काकल्य या स्वरयंत्रमुखी है । दोनों 
में अन्तर यह है कि frat अघोष' घ्वनि:है और,यह घोष ध्वनि है । शब्दों के अन्त में 
आने वाला ह. घोष होता हे । जैसे--इह:( यहाँ ), -विवाह, उत्साह; यह्‌, वह आदि।। 
शब्द के प्रारम्भ में आने वाले हृ. के विषय में. मतभेद है । कुछ विद्वान्‌ इसको अघोष 
मानते हैं, कुछ घोष. | इसको -घोष-काक़ल्य-संघर्षी , कहते हैं । संस्कृत में ::इसको कण्ठ्य 
ध्वनि कहा गया है ।: ( अकुहविसर्जनीयानां कण्ठः, fro ato ) ।` परन्तु आधुनिकः 
भाषाशास्त्री इसको काकल्य ध्वनि मानते हँ । जेसे--हस्त, हस्ती, हरित, हरू, हास, 
परिहास, हाथी, कहना.-आदि । 

३. ख्‌.--इसका उच्चारण जिह्वामूल कोः कौवा के समीप arene a 
मिला कर किया जाता है-। मुख-द्वार पूर्णतया बन्द नहीं होताः है । अतः आन्तरिक वायु 
रगड़ खा कर्‌: निकळती है । : इसको -अघोष-जिह्वामूलीय-संघर्षी-च्वनि कहते हैं । ` यह्‌ 
ध्वनि संस्कृत में नहीं है । हिन्दी में भी अरबी फारसी के तत्सम शब्दों में मिलती है। 
जैसे--खुदा, बुखार, खराब | हिन्दी की बोलियों में इसका उच्चारण प्रायः ख किया 
जाता g- १ ay 

४. गु--इसका-उच्चारण खू के तुल्य होता हे । यह अघोष ध्वंति न होकर 
घोष घ्वनि है । इसको :घोष-जिह्दामूंलीय-संघर्षी-धवत्तिः कहते हैं । यहं ध्वत्ति-मी संस्कृत 
में नहीं हे । अरबी, फारसीः के ,तत्सम- हिन्दी शब्दों में पायी जाती है। हिन्दी में प्राय; 
इसका उच्चारण गही कियां जाता gl जैसे--दागु/ ग्रीव आदि। - ५.७ .& 

`¬ “५. शु--इसके उच्चारण में ह्वामघ्यःकठोर-्तालु की, ओर उठता है और 
जिह्वा-फलक वर्त्स के: समीप रंह करः चपटे: छिद्र की : सृष्टि करता है । : चपटे छिद्र सें 
वायु WS: खा ae बाहर निकलती [है.। दांतों की दोनों: पंक्तियाँ: समीप, आ जाती है. 
और नीचे का ओष्ठ बाहर्‌: की-ओर कुंछ-झुंकाःरहता है Ui इसको अघोष-ताछव्य-संघर्षी 
कहते हैं । -यह घ्वनि अधिकांश भाषाओं मे पायी जाती है ।: कुछ हिन्दी बोियों में शू 
को स्‌ बोलते हैँ । जैसे--शब्द, शरीर, शिशुः शयन, शीतलः आदि ¦ (४ (हो 
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चित्र परिंचय--- 

'कोमल-ताळु उठा हुआ है। जीभ 
का अग्रभाग कठोर-तालु-के अग्रभाग को छू 
रहा हे । इसमें जिह्वाग्र स्‌ की अपेक्षा कुछ 
ऊपर उठा है | 


चित्र संख्या-१७.श्‌ | 


६. ष्‌-इसके उच्चारण में जिह्वानोक पीछे की ओर मुड़कर वर्स के कुछ 
पिछले भाग के समीप रह कर एक छिद्र बनाती है । जीभ के दोनों किनारे | 
तालु को Bel इसको अधघोष-मूर्धन्य-संघर्षी कहते हैं। इसका संघर्ष स्‌ के 
तुल्य तीदण नहीं होता है । स्वरयंत्र में कम्पन भी नहीं होता है । संस्कृत में 
इसका t अधिक मात्रा में मिलता है। जैसे--षष्ठ, श्रेष्ठ, करिष्यति ( करेगा ), 
इष्ट आदि | | ` 


S स्‌--इसके उच्चारण में जिह्वानोक ऊपर के दाँतों के पीछे रहकर एक 
प्रकार का छिद्र बनाती है । इस संकीर्ण छिद्र से वायु रगड़ कर निकलती है। जिह्वा 
के दोनों किनारे अपर उठकर एक नाली-सी बनाते है । इसको अघोष-दन्त्य-संघर्षी 


कहते है । अधिकांश संस्कृत ओर हिन्दी की स्‌ ध्वनियाँ इस कोटि में आती हैं। 
ज॑से-समीप, समय, सहायक आदि । 


स्‌ का अघोष Amt संघर्षी रूप भी मिलता है । अधिकांश अंग्रेजी स॒ ध्वनि 
के उच्चारण में जिह्वानोक वत्स के समीप रह कर छिद्र बनाती हे । ऐसे सू के 
उच्चारण में सीतकार ( Hissing ) की घ्वनि सुनाई पड़ती है! sasing 
( सिंग, गाना ), Song ( सोंग, गान ), Mess ( मैस, पाकशाला ) आदि । हिन्दी की 
कुछ घ्वनियों में स्‌ का उच्चारण वत्स्य है । जैसे--पास, सेना आदि । 

८. च्‌ --इसके उच्चारण में जिह्वानोक वत्स के समीप रहकर छिद्र | 
बनाती है, जिससे वायु रगड़ के साथ निकलती है । इसके उच्चारण में. स्वरतंत्री | 
में कम्पन होता हँ 1 इसको सघोष-वर्त्स्य-संघर्षी कहते हैं । यह घ्वनि संस्कृत में नहीं | 
Sl अंग्रेजी, फ्रेंच, जर्मन, उदू आदि में इसको अधिकता है। उर्दू से आये हिन्दी | 

शब्दों में यह पायी जाती है । जेसे--जुल्म, जालिम, जिन्दा, जरा आदि | अंग्रेजी | 
3095 ( बुवायज, छड़के ), Ladies (Seo, स्त्रियां ) । प्रोच--0 2707 | 
(ais, में ) । जमंन--970 ( fare, हैं)। . i 
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चित्र परिचय-- 


स्‌ ज्‌ के उच्चारण में कोमल-तालु 
उठा है। जीभ का अग्रभाग और जिह्वा- 


और नीचे के दाँत भी परस्पर समीप हैं । 


चित्र संख्या-१८ स्‌, ज्‌ । 


९. फू--इसके उच्चारण में नीचे के ओष्ठ को उपर के दाँतों से घोरे से स्पर्श 
किया जाता है और वायु दाँतों के बीच के छिद्र से रगड़ खातो हुई निकलती है। ऊपर 
का ओष्ठ और जीभ निष्क्रिय रहती है । स्वरतंत्री में कंपन नहीं होता है । इसको 
अघोष-दंतोछ्य-संघर्षी कहते हूँ । यह ध्वनि संस्कृत और हिदी में नहीं है। अरबी, 
फारसो से लिये गये तत्सम शब्दों में इसका प्रयोग मिळता है । अंग्रेजी, जर्मन, फ्रेंच आदि 
में यही फू ध्वनि मिळती है। जैसे--साफ, फारसी आदि । 

१०. न्‌ --इसका उच्चारण फू के तुल्य ही नीचे के ओष्ठ को ऊपर के दाँतों से 
छुआ कर किया जाता है । ओष्ठ और दाँतों के बीच से वायु रगड़ खा कर निकलती 


` रहती है । दोनों में अंतर यह है कि फू अघोष ध्वनि है और यह घोष घ्वनि। इसके 


उच्चारण में स्वरतंत्री में कम्पन होता है | इसको घोष दंतोष्ठ्य संघर्षी कहते हूँ । यह 
घ्वनि संस्कृत, feat आदि में नहीं है । अंग्रेजो, फ्रेंच, जमन आदि में इसका उच्चारण 
अधिक प्रचलित हू । जैसे- अंग्रेजी Vast ( are, चौड़ा ), Very ( वेरी, बहुत ) | 
फँच--ए४५।० ( वास्त, चौड़ा ) | जर्मन--४/85 ( वास, क्या ) । 


चित्र परिचय-- 


फू, व के उच्चारण में नीचे का 
ओष्ठ ऊपर उठकर दाँत के अग्रमाग को छूता 
'ह। कोमल-तालु उठा हुआ है । 


चित्र संख्या-१९ फू, वू । . 


१३ 
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अर्धस्वर ( Semivowel ) 
संस्कृत में अधंस्वरो को अंतस्थ कहते. हैं । ( यरलवा अन्तस्थाः, सि० ato ) | 
य्‌ और व्‌ की स्थिति स्वर और व्यंजन के वीच की है । इनके उच्चारण में मुखार | 
व्यंजनों के तुल्य न पूर्णतया बन्द होता है और न स्वरों के तुल्य पूरा खुला ही रहता 
है । इनका झुकाव व्यंजनों की ओर अधिक है, क्योंकि ये स्वरों की तुलना में कम मुखर 
हैं और वलाघात को वहन भी नहीं कर सकते । इनको अर्घस्वर ( आधा स्वर ) कहने 
का अभिप्राय यह है कि इनका प्रारंभ स्वर को स्थिति से होता है और समापन | 
की स्थिति से । अतएव इन्हें स्वतंत्र-श्रुति ( Independent glide ) माना जाता है । 
इनके उच्चारण में वायु-प्रवाह वहुत शिथिल रहता है । अतः इनको संघषंहीन सप्रवाह 
भी कहते हैं । ये घ्वनियाँ हैं--यू, व्‌ । 

१. य--इसके उच्चारण में जिह्वाग्र कठोर-तालु की ओर उठता है और दोनों 
ओष्ठ फैले रहते हैं । इसके उच्चारण में जिह्वाग्र कठोर तालु को चवर्गोय स्पशों के 
तुल्य न पुरा छूता है और न तालव्य स्वरों के तुल्य दूर ही रहता है। इसको घोषः 
तालव्य-अर्धस्वर कहते हैं । जैसे--यान, यंत्र, यातायात, यात्रा, युक्ति आदि । | 

२. ब्‌--इसके उच्चारण में जिह्वा-पश्च उ के उच्चारण के तुल्य ऊपर उठता है 
और दोनों ओष्ठ गोलाकार होकर कुछ आगे की ओर निकलते हैं । नासाद्वार बंद 
रहता है । स्वरतंत्री में कंपन होता है । इसको घोष-कण्ठोण्ठ्य-अर्धस्वर कहते हैं । यह 
घ्वनि प्रायः समी भाषाओं में मिलती है । संस्कृत और हिंदी में यह दन्त्योष्ठय है। 
जसे- वेद, विद्या, विविध, विज्ञान, वादविवाद आदि । 


नासिक्य ( Nasals ) 


भारतीय वैयाकरणों ने नासिक्य को अनुनासिक कहा है । पाणिनि ने इसका लक्षण 
दिया है--मुखनासिकावचनोऽनुनासिकः ।' ( अष्टा० १-१-८ ) अर्थात्‌ जो वर्ण मुख के 
साथ ही नासिका की सहायता से उच्चरित होते हैं, उन्हें अनुनासिक कहते हुँ । नासिर 
की दृष्टि से व्यंजनों को दो भागों में विभक्त किया जाता है :--१. निरनुनासिक 
जिनके उच्चारण में नासिका या नासाविवर की सहायता नहीं ली जाती है। जैसे 
ख्‌ आदि स्पर्श व्यंजन । २. अनुनासिफ--जिनके उच्चारण में मख के साथ ही 
नासिका या नासाविवर की सहायता छी जाती है । जैसे--वर्गों के पंचम वर्ड | 
ब्‌, ण्‌, न्‌, म्‌। : j 
संस्कृत-व्याकरण के अनुसार नासिक्य व्यंजनों को भी स्पर्श में रखा जाता है L 
साथ ही निर्देश किया जाता है कि इनके उच्चारण में नासिका की सहायता ली जावी | 
हुँ और ये नासिक्य व्यंजन है । ( नमडणनानां नासिका च, Rro ato )1 निरनुनासि | 
स्पर्श और नासिक्यस्प्श में अन्तर यह है कि निरनुनासिक-स्पर्श के उच्चारण में नासार | 
बन्द रहता है, अतः आंतरिक वाय-प्रवाइ मुख मार्ग से ही निकलता है | नासिर । 
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स्पर्शो के उच्चारण में कोमल-तालु नीचे झुक जाता है । अतः नासाद्वार्‌ और मुख-द्वार 
दोनों खुले रहते हैं। आन्तरिक वायु-प्रवाह मुख और नासिका-विवर्‌ दोनों ओर से 
निकलता है । नासिक्य व्यंजनों के उच्चारण में नासिक्य ध्वनि के अनुसार मुख-माग में 
कंठ, तालु आदि स्थानों पर अवरोध होता है, साथ ही वायु का कुछ अश नासाविवर 
से निकलता हूँ । इन वरणो के उच्चारण में मुख और नासिका दोनों का सहग्रोग अपेक्षित 
है । प्रत्येक नासिक्य को स्घवर्गीय स्पर्श नासिक्य या अनुनासिक के रूप में समझा जा 
सकता है । नासिक्य व्यंजन घोष ध्वनि हैं, अतः ये कोमल-व्वनि माने जाते हँ) 
कोमलता के कारण ये स्वरों से पर्याप्त समानता रखते हूँ । नासिक्य घ्वनियो का 
महाप्राणं रूप भी उच्चरित होता है । जैसे--नह, म्ह आदि । > 

नासिक्य ध्वनियाँ है-ड, ञ्‌, ण्‌, न्‌, म्‌। | 

१. छ्‌ ( n )--इसके उच्चारण में जिह्वा-पशच कोमल-तालु का स्पर्श करके वायु- 
प्रवाह को वंद करता है, साथ ही कोमल-तालु के नीचे झुक्ने से नासाद्वार खुळा रहता 
है । वायु-प्रवाह के वेग के कारण स्फोट के साथ यह घ्वनि उत्पन्न: होती है | नासाविवर 
के खुले रहने के कारण नासिक्य ध्वनियों में गूंज रहती है । इसको अल्पप्राण-सघोष- 
कण्ट्य-नासिक्य कहते हैं । यह ध्वनि प्रायः सभी भारतीय भाषाओं में और युरोपीय 
भाषाओं में पाई जाती है । संस्कृत व्याकरण में और अफ्रीकी भाषाओं में यह शब्द के 
प्रारंभ में भी पाई जाती है । जैसे-डीप्‌, sta, डीन्‌ आदि स्त्रीलिंग प्रत्यय । अफ्रीकी 
भाषा में st (स्त्री ), डे ( तोड़ना ) । 

संस्कुर में ङ सामान्यतया शब्दों के मध्य में कवर्ग से पहले पाया जाता है । 
शब्दों के अंत में हलंत के रूप में इसका प्रयोग मिलता है । हिंदी में इसको कहीं ङ्‌ 
भी लिखते हैँ, परंतु अधिकांशतः इसको शब्दों के मध्य में अनुस्वार के द्वारा ही सूचित 
करते हैं । जैसे- व्यङ्ग्य-व्यंग्य, अङ्क-अंक, वङ्ग-चंग, प्राङ्मुख, प्रत्यङ्‌ ( पीछे ) । 


०००४ ee 5 


So ae 


चित्र परिचय-- 


कोमल-तालु नीचे झुका है । जिह्वापश्च 
कोमल-तालु को छू रहा है । आन्तरिक वायु 
केवल नासामाग से निकल रहो है । 


चित्र संख्या-२० = । 
२. ञ्‌ ( ॥ )--इसका उच्चारण जिह्वाग्र को कठोर-ताछु से मिलाकर किया 

' जाता है। साथ ही नासाद्वार खुला रहने के कारण वायुःप्रवाह का कुछ अंश नाक से 
निकलता है । इसको घोष अल्पप्राण-तालव्य-नासिक्य कहते हैँ । संस्कृत में यह घ्वनि 
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साधारगतया शब्दों के मध्य में सुनाई पड़ती है। राजन्‌ आदि शाब्दो के रूपों में 
ज्‌+न्‌=ज्ञ ध्वनि सुनाई पड़ती है । पाणिनि ने अनेक प्रत्ययों में न्‌ ध्वनि लगायी है। 
जैसे-- अन्‌, ठू, खन्‌ आदि। पारिभाषिक शब्दावलि में भी इसका प्रयोग प्रचलित 
है । अतएव afta: क्तः ( ३-२-१८७), नितश्च० ( ४-३-१५५ ) आदि सूत्रों में इसका 
प्रयोग हुआ है । अञ्जलि, कञ्ज आदि शब्दों में इसका प्रयोग होता है । हिन्दी में ब 
के स्थान पर अनुस्वार का प्रयोग अधिक प्रचलित है । फ्रेंच और इटालियन भाषाओं 
में यह ध्वनि पायी जाती हे । जैसे--फ्रेंच, Agneau ( आओ, भेडा का बच्चा), 
इटालियन--080 ( ओनि, सब ), ब्रज भाषा के ना ( ना, नहीं ) आदि में यह ध्वनि 
सुनाई पड़ती हूँ । द्रविड़ परिवार की मलयालम भाषा में यह ध्वनि शब्दों के प्रारंभ 
में भी पाई जाती है । जैसे--नान्‌ ( मैं ) 1 

३. (a )--इसका उच्चारण जिह्वानोक को पीछे मोड़कर कठोर-तालु के 
पिछले भाग से किया जाता है । नासाद्वार भी खुला रहता है । इसको घोष-अल्पप्राण- 
मूर्धन्य नासिक्य कहते. हैं । यह ध्वनि संस्कृत और हिंदी में पायी जाती हे । जैसे-- 
पुण्य, पण्डित, पाणि ( हाथ ) आदि। हिंदी में ण्‌ के स्थान पर बोलियों में न्‌का 
प्रचलन है । जैसे--गुण-गुन, गणेश-गनेश, वाण-वान आदि । अंग्रेजी, फ्रेंच आदि में यह 
च्वनि नहों है । मल्यालम भाषा में ण्‌ का प्रचलन बहुत है । जैसे--रण्डु (दो 
कल्याणं ( विवाह ), क्षणं ( निमंत्रण ), एण्ण ( तेल ) । 

४. न्‌ ( 1.)--इसका उच्चारण जिह्वानोक से वत्स ( दंतमूल, मसुडा ) को 
छूकर किया जाता हुँ । नासाद्वार खुला रहेगा । इसका घोष-अल्पप्राण-वत्स्य-नासिक्य 
कहते है । यह ध्वनि प्रायः सभी भाषाओं में पायी जाती है । संस्कृत में दंतमूछ को 
भी दंत मान कर इसे दत्य कहा जाता है । जैसे--नाम, नर, नदी, नियम आदि । 

न्‌ का दंत-मध्य से भी उन््चारण होता है । वहाँ इसको दंत्य नासिक्य ही 


कहा जाएगा । जेसे--दीन, वदन, घन आदि । इनके उच्चारण में जिह्वानोक दंतमध्य 
का स्पर्श करती है । 


—— = 


चित्र परिचय--- 


कोमल-तालु नीचे झुका हुआ है । 
जिल्वानोक वर्त्स को छूती है। 
आंतरिक वायु केवल नासामार्ग से 
निकलती है । 


चित्र संख्या-२१ न्‌ । 
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EE न्‌ का महाप्राण रूप हे.। इसे घोष-महाप्राण-वर्त्स्य-तासिक्य कहते 

हैं। संस्कृत और हिंदी में इसको संयुक्त ध्वनि मानते है । आधुनिक विद्वान इसको 

मूल्व्वनि मानते हे । इसको न्‌ का महाप्राणीकृत रूप ही समझना चाहिए । स्वतंत्र- 
ल-ध्वनि नहीं | जसे--इन्हे, उन्हे, उन्होंने, कन्हैया, किन्ही, नन्हा आदि । 

( m )--इसके उच्चारण में दोनों ओष्ठ मिल कर वायु-प्रवाह को बंद 
कर देते हें । नासा-द्वार खुला रहता है । जिह्वा उदासीन अवस्था में रहती है । 
स्वरतत्रा म॑ कपन होता है । इसे घोष-अल्पप्राण-दुव्‌योष्ठय नासिक्य कहते हैं। प्रायः 
सभी भाषाओं में यह ध्वनि पायी जाती है । जैसे--माता, मुख, मदन, मधुर आदि | 

हिंदी में संयुक्त व्यंजनों वाले स्थलों पर म्‌ को अनुस्वार के रूप में लिखने का 
अधिक प्रचलन है । जैसे--कम्पन-कंपन, पम्पा-पंपा, सम्पन्न-संपन्न, विम्ब-विव, सम्बन्धी- 
संबन्धी आदि । 

सह --यह म्‌ का महाप्राणरूप है | इसको घोष-महाप्राण-ओष्ट्य-नासिक्य कहते 
Sl इसको स्वतंत्र मूल-ध्वनि न मान कर म्‌ का संयुक्त रूप ही समझना चाहिए । 
कुछ आधुनिक भाषाशास्त्री इसको मूल महाप्राण-ध्वनि मानते हैं। जंसे--कुम्हार, 
तुम्हारा, ( ब्राम्हण ), ब्राह्मण ब्रम्हा (ब्रह्मा ) । 


चित्र परिचय--- 


कोमल-तालु झुका हुआ है | 

दोनों ओष्ठ मिले हुए हैं । 

आंतरिक वायु केवल नासामार्ग से 
निकल रही है । 


चित्र संख्या-२२ म्‌ । 


पाद्विक ( Laterals ) 

पाश्विक उन घ्वनियों को कहते हैं, जिनके उच्चारण में आंतरिक वायु-प्रवाह 
मुखविवर में जिह्वा के द्वारा किसी स्थान पर अवरुद्ध कर दिया जाता है और वायु 
जिह्वा के एक या दोनों ओर से निकलती है । पारव ( बगल ) से निकलने के कारण 
ऐसी ध्वनि को पाश्विक कहते हैं । अंग्रेजी में इसको Lateral ( लेटर ) कहते हैं । 
इसका प्राचीन नाम अंग्रेजी में Liquid ( लिक्विड ) g| अधिक मुखरता के कारण 
इसको स्वरों के समकक्ष माना जाता है। अतएव संस्कृत में ल्‌ का स्वरीकृत रूप छ 
स्वर है। प्राचीन समय में छ स्वर का प्रचलन था। यह ध्वनि ( ल्‌ ) अघोष ओर 
सघोष तथा अल्पप्राण और महाप्राण हो सकतो है । इसके उच्चारण में ओष्ठ उदासीन 
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या विवृत रहते हुँ । इसको अनुनासिक भी किया जा सकता है । यह ध्वनि नासिक्य 
या काकल्य आदि रूपों में भी प्राप्त होती है | 

रू--इसका उच्चारण जिद्धानोक के द्वारा मसूड़ों को छू कर किया जाता है। 
जिह्वानोक वत्स या मसूड़ों को छूती रहती है और आंतरिक वायु एक या दोनों पाइयो 
से निकलती रहती है। इसके उच्चारण में कोमल-तालु उठकर नासाद्वार को बंद कर 
देता हे । इसको घोष-अल्पप्राण-वर्त्स्य-पाश्विक ध्वनि कहा जाता है । यह ध्वनि प्रायः 
सभी भारतीय और युरोपीय भाषाओं में मिळती है। लू का उच्चारण र्‌ के स्थान से 
ही किया जाता है । यह ध्वनि र्‌ को अपेक्षा सरळ है । अतः छोटे बच्चे र्‌ के स्थान पर 
छ्‌ का ही उच्चारण करते हूँ । जैसे--राम को लाम । ल का उच्चारण कुछ प्रयत्नसाध्य 
है । जैसे--छाल, लीला, लेखन, लिखना, वाल, खाल आदि। ; 

छू का मूघन्यीक्कत उच्चारण भी होता है । इसको ळ्‌ लिखा जाता है । इसके 
उच्चारण में जिह्वानोक मुड़कर कठोरतालु को छूती है । इसको न 
पाश्विक कहते हैं । यह ध्वनि हिंदी, अंग्रेजी, फ्रेंच आदि में नहीं है । वैदिक संस्कृत, 
मराठी और द्रविड़ भाषाओं में यह अधिकता से मिलती है । जैसे--वैदिक--ईळे 
(स्तुति करता हूं ) । मराठी--तिळक ( तिलक ), मल्यालम्‌--मकळ ( पुत्री ), नीळं 
( लम्बाई ) आदि । 


चित्र परिचय 


कोमल-तालु ऊपर उठा है | 

जिह्वानोक aed से मिली है । 

वायु दोनों बगल से निकल रही है । 

पाइवं ( बगल ) से वायु निकलने के 
कारण इसे पाश्विक ध्वनि कहते है । 


चित्र संख्या-२३ लू । 

ल्हू-यह छ्‌ का महाप्राण रूप है। इसको संयुक्त व्यंजन ही मानना उचित 
है । कुछ विद्वानों ने इसको न्ह, म्ह के तुल्य मूल-ब्वनि माना हे । वोलचाल की भाषां 
में इसके कुछ प्रयोग मिलते हैं । जैसे--आल्हा, दूल्हा, दुल्हिन, weg ( कल ) | | 

; , लुंठित ( Trills ) : 
छित उन घ्वनियों को कहते है, जिनके उच्चारण में जिह्वानोक बेलन के तुत्य | 
मुड़कर वत्स या मसूड़े को शीघ्रता से छती है । जिह्वा के लुठन अर्थात्‌ तीव्रगतिशीलतां _ 
ओ या प्रकपत के कारण इसको लुठित कहा जाता है । अंग्रेजी में इसको Trill ( ट्रिक) | 
कहा जाता है। इसको कंपित या प्रकंपित भी कहते हैं यह ध्वनि र्‌ है| इसके | 
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उच्चारण में जिह्वानोक एक से पाँच वार तक हिलती है । संस्कृत या हिंदी के र्‌ के 
उच्चारण में जिह्वा दो या तोन वार वर्स को छ्ती है । इसका घोष-अल्पप्राण-व्त्स्य- 
लुंठित कहते हैँ । इसके उच्चारण में नासाद्वार वन्द रहता है। स्वरतंत्री में कंपन 
होता है | यह घ्वनि प्रायः सभी भाषाओं में पायी जाती है । l 

र्‌--इसके उच्चारण में जिल्वानोक दो-तीन बार वत्स्य या मसुडे को बहुत 
शीघ्रता से छूती है । इसके उच्चारण में छोटे वालकों को कठिनाई होती हँ । इसको 
घोष-अल्प प्राण-वर्त्स्य-लुंठित कहते हैं । जैसे--राम, राजा, राग, रति, रस आदि | 

रह--रह र्‌ का महाप्राण रूप हे । संस्कृत और हिंदी में इसका प्रयोग 
मिलता है । कुछ विद्वानों ने इसको भी मूल ध्वनि माना है । वस्तुतः यह संयुक्त घ्वनि 
हे और र्‌ का महाप्राण रूप है । जैसे--अहंति, ag, गरहा ( निन्दा), तहि (तो), 
अहत्‌ ( पूज्य ) | | 

चित्र परिचय , 


कोमल-तालु ऊपर उठा हुआ है | 
जिह्वा कुछ वक्र ( टेढ़ी ) आकृति में है । aed 
के पिछले भाग के समीप होकर कंपित होती 
है | जिह्वाग्रभाग कुछ निम्न है और जिह्वापरच 
कुछ उठा हुआ है | जिह्वानोक तालु के अत्यधिक 
समीप नहीं है, अतः घर्षण नहीं होता है | 


चित्र संख्या-२४ र्‌ । 


उत्क्षिप्त ( Flapped ) क 

उत्क्षिप्त उन ध्वनियों को कहते हैं, जिनके उच्चारण में जिह्वानोक शीघ्रता से 
वर्तस या कठोरताळु को केवल एक वार छूती है । यह कंठ से ऊपर के किसी भाग में 
कंपन पैदा करती है। फड़कने के कारण इसको उत्क्षिस कहते हैं । अंग्रेजी में इसको 
Flapped ( फूलेपृड ) कहते हैं । संस्कृत में यह घ्वनि नहीं है । हिन्दी में यह ध्वनि 

ड और ढ़॒ के रूप में मिलती हूँ । | 

ड.--इसके उच्चारण में जिह्लानोक उलट कर नीचे के हिस्से से कठोरताळू 
को झटके से छूती है । इसको घोष-अल्पप्राण-मूर्धल्य-उत्क्षिप्त कहते हैं। यह प्रायः दो 
स्वरों के बीच में या शब्दों के मध्य में आता है। जैसे--बड़, बड़ा, घडा, कूड़ा आदि । 
ढ्‌---इसका उच्चारण इ. के तुल्य होता है । अन्तर यह है किं यह महाम्राण 
ध्वनि हे । इसको घोष-महाप्राण-मूर्धन्य-उत्क्षिप्त कहते हैँ । यह संस्कृत में नहीं el 
यह हिंदी में नवीन ध्वनि है। दो स्वरों के मध्य में या शब्दों के मध्य में पायी जाती 
है। जैपे--चढ्ना, बढ़ना, वूढा, बढ़िया आदि। ER | 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


२०० Digitized by Arya र्भवतः कामशास्त्र ०००0900 [ वि० ४. १८ 


अन्तःस्फोट या अन्तर्मुख व्यंजन ( Implosive Stops ) 


अन्तःस्फोट व्यंजन एक विशेष प्रकार के व्यंजन हैं । ये विश्व को वहुत कम 
भाषाओं में पाये जाते हँ । अब तक जिन व्यंजनों का वर्णन किया गया है, वे साधारण 
और प्रचलित व्यंजन हुँ । ये व्यंजन बहिःस्फोटात्मक ( Explosive ) हैं अर्थात्‌ इनके 
उच्चारण में अन्दर से आने वाली वायु बाहर की ओर जाती sl बाहर की ओर 
घ्वनि-स्फोट होने से इनको बहिःस्फोटात्मक कहते हैं । अन्तःस्फोट व्यंजन इनके सवथा 
विपरीत हैं । इनके उच्चारण में वायु बाहर से भीतर की ओर जाती है । इनको अंग्रेजी 
में Suction Stops कहते हे, क्योंकि इनके उच्चारण में वायु भीतर को ओर 
खींची जाती है । मुखविवर और स्वरतंत्री में दो स्थानों पर अवरोध के कारण इनको 
Compound Stops कहते हैँ | इनको द्विस्पर्श भी कहा जा सकता हैं । 


१. अन्तःस्फोट या अन्तर्मुख स्पर्श ( Implosive )--ये स्पर्श व्यंजन हैँ । 
इनके उच्चारण में मुख के किसी भाग में स्पर्श या अवरोध होता है और स्वरयंत्र को 
नीचे कर दिया जाता है । इसके फलस्वरूप स्पर्श के स्थान और स्वरयंत्र के वोच में 
स्थान कुछ विस्तृत हो जाता है । इससे हवा फैलकर हलकी हो जाती है । मुख-विवर 
में अवरोध के उन्मुक्त होते ही बाहर की वायु मुख में तीव्र गति से प्रवेश करती हूँ। 
- उससे इस घ्वनि की उत्पत्ति होती है । अवरोध के उन्मोचन के तुरंत बाद एक स्वर- 
ध्वनि सुनाई पड़ती है । ये ध्वनियाँ ढ्योष्ठ्य, दंत्य, तालव्य, और कोमल तालव्य 
होती हूँ । इस प्रकार की ध्वनियाँ अफ्रोका की इवो,. हौसा, जुळू, आदि भाषाओं में 
तथा अमेरिकी इंडियन भाषाओं में मिलती है । इन घ्वनियों के संकेत के लिए व्यंजन 
से पहले ऊपर की ओर ( ' ) कॉमा लगा दिया जाता है। जैसे--अफ्रीकी हौसा 
भाषा में बौना ( भैंसा ),' डाकि (घर ) 1 ; 

२. अन्तःस्फोट या अन्तमुख द्विस्पश या क्लिक (Click) —a घ्वनियाँ क्लिक 
नाम से प्रसिद्ध है । इनकी विशेषता है किः--१. इनके उच्चारण में मखविवर में दो 
स्थानों पर अवरोध होता है। (क ) कोमल तालव्य 'क' के स्थान पर जिह्वाः 
पश्च के दवारा, ( ख ) इसके अतिरिक्त किसी स्थान पर ओष्ट या जिह्वा के द्वारा। २. 
वायु बाहुर से अंदर को ओर आती है । यह एक प्रकार का स्पर्श व्यंजन है । बाहर 
से अंदर जाने वाली वायु के द्वारा स्फोट ध्वनि सुनाई पड़ती है । क्लिक घ्वनि के 
ह भेद किये गये हैं :--द्रथोष्ट्य, दत्य, वर्त्स-तालव्य, वरस्य, प्रतिवेष्टित कठोर तालव्य 


और वत्त्य पाश्चिक | इन घ्वनियों में क्‌ स्थानीय स्पर्श सदा एक जैसा होता ¢! | 
यह अंतर केवळ अन्य स्थानों पर हुए स्पर्श के कारण होता है । इनके अंतर के लिए | | 


विभिन्न संकेत अपनाये गये हैं, जैसे--एक विराम, दो विराम, विस्मयबोधक चिह्न 


आदि (।, ॥, ! ) । क्लिक भाषाओं का प्रयोग अफ्रीका की aig, जुळू, बुशमान आदि | 
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अयोग इस प्रकार समझा जा सकता हे । जैसे--वालकों आदि के चुंबन के समय 
ओष्ट्य, दुःख-प्रकाणन में 'ही' या सी' के तुल्य ध्वनि में दन्त्य, फल gad समय की 
ध्वनि वर्त्स-तालव्य, बल आदि पशुओं को हाँकते समय पाश्विक या मूर्धन्य क्लिक का 
प्रयोग किया जाता है | 
३. उद्गार व्यंजन ( Elective )--ये एक प्रकार के स्पर्श व्यंजन है 1 इनके 
उच्चारण में तालु आदि के अवरोध के साथ ही काकल या स्वरयंत्रमुख वंद हो जाता 
है । पहले मुंह में स्फोट होता है, फिर लगभग आधा सेकेंड वाद स्वर-यंत्र में । स्वर- 
यंत्र इस समय कुछ ऊपर की ओर उठ आता हे । अतः वायु तीक्ष्ण घ्वनि के साथ 
उद्गीणं होती हे ( निकलती हैँ), अतः इनको उद्गार व्यंजन कहते हैं । यह घ्वनि 
उच्चरित होते समय बोतल की कारक खोलने के तुल्य सुनाई पड़ती है । इसके उच्चारण 
में मुख की मांसपेशियाँ संकुचित होती हैं, अतः वायु संकुचित होती है और उन्मोचन 
के समय तीव्र वेग से बाहर निकलती हूँ । यह ध्वनि इद्योष्ठय, दंत्य, तालव्य आदि कई 
अकार की हो सकती Fl इसके संकेत के लिए व्यंजन के बाद ऊपर की ओर (' ) 
कॉमा लगाया जाता है । ये घ्वनियाँ अफ्रीकी भाषाओं में विशेष रूप से मिलती हैं। 
जैसे--अफ्रोका की हौसा भाषा में का! का! ( दादा ) और जुळू भाषा में न्ता' न्ता” 
( तैरना ) । फ्रेंच भाषा में भी कुछ उच्चारणों में यह ध्वनि मिलती है । 


४. १९. संयुक्त व्यंजन ( Consonant Sequences ) 


दो या अधिक व्यंजनों के मिलने से संयुक्त व्यंजन बनता है । ये दो प्रकार के 
हो सकते g-t. समघ्वनि, २. विषमध्वनि । 

१. समध्वनि- जहाँ पर मिलने वाले दोनों व्यंजन एक ही होते हैं, उसे दीर्घ 
या द्वित्व व्यंजन ( Long या Double Consonant ) कहते हैं । जँसे--घिक्कार, 
उच्च, छिन्न, घम्म, बत्ती आदि । इनमें दो क्‌, दो च्‌ आदि का संयोग है । ऐसे स्थानों 
पर जिह्वा या ओष्ठ आदि उसी स्थान पर कुछ क्षण रुक कर उसी अवस्था में दुसरी 
ध्वनि का उच्चारण करते हैं। फलस्वरूप क्‌ आदि के उच्चारण में कुछ कणों का 
fava होता है। अतएव इसे भाषाशास्त्र की दृष्टि से दो क आदि न कह कर इसे 
क आदि का...दीघं-ख्प-य-प्रळंबित क्‌. कहा जाता है। दो क आदि तब कहा जा 
सकता है, जब जिह्वा आदि दो बार स्पर्श करती हैं। इसमें जिल्ला एक ही स्थान पर 
रहती है, अतः क्क आदि को दो क-स्पर्श नहीं कहा जा सकता है । दों स्पशसघर्षी 
आदि में भी यही स्थिति होती है । जैसे- सच्चा, कच्चा, बच्चा, उच्च आदि। जहाँ 
पर दो महाप्राण समध्वनियाँ संयुक्त होती हैं, वहाँ पर दोनों घ्वनियों को समान महाप्राण 
से उच्चारण नहीं किया जा सकता है | पहली महाप्राण घ्वति पर स्फोट नहीं होता है, | 
अतः पहली महाप्राण ध्वनि अल्पप्राण उच्चरित होती है और बाद वाली महाप्राण घ्वनिः 
पर स्फोट होने के कारण वह महाप्राण के रूप में उच्चरित होती है । खूख, घूष, छूछ, | 
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ag आदि के उच्चारण में प्रथम ध्वनि अल्पप्राण बोली जाती हे । जैसे--क््‌ख, र्ष, 
च्छ, त्य, आदि । युध्‌ + क्रुध्‌ = युद्ध, ध्‌ + घ = क्रुद्ध, उथ्‌ + थान=उत्थान आदि । 

१. विषम घ्वनि--जहाँ पर विभिन्न स्थानों से उच्चरित होने वाली ध्वनियां 
मिलती हैं, उन्हें सं: क्त व्यंजन ( Compound Consonant ) कहते Z| जैसे--क्त, 
त्क, स्प, स्फ, प्त, र्‌ न म आदि । ऐसे स्थानों पर जिह्वा आदि पहले वर्ण का उच्चारण 
पूरा होने से पहले दूसरे वर्ण के उच्चारण के लिए तैयार हो जाते हैं । जैसे--आसप्त में 
प्‌ के उच्चारण के लिए ओठ वन्द होते हैं । जव तक ओठ वन्द हुँ, उससे पहसे जीभ त 
के उच्चारण के लिए दाँत के पास पहुँच जाती है । ऐसे उच्चारणों में स्फोट वाद वाली 
ध्वनि पर होता है और पहली ध्वनि स्फोट के विना उच्चरित होती है । अतः संयुक्त 
व्यंजनों में पहली ध्वनियाँ अस्फोटित रहती हैं । जेसे--रक्त, उत्कट, स्पष्ट, स्फोट, चर्म, 
गर्म आदि । संयुक्त व्यंजनों में एक साथ दो स्थानों पर स्पर्श एवं अवरोध होता g | 
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चित्र परिचय-- 


कोमल-तालु ऊपर उठा हुआ है | 

जिह्वापशच क्‌ के लिए कोमल-तालु 
को छू रहा है और जिह्वा वत्सं को छू रही 
है। संस्कृत ओर हिन्दी Faq में जिह्वा तू के 
लिए दाँत के अग्रभाग को छूती है। 


79777 


/ ४१7 


ka 


चित्र परिचय-- 


कोमल-तालु उठा हुआ है । 

i संयुक्त व्यंजन होने के कारण दो स्थानों 
पर गति हो रही हे ओष्ठ प्‌ के लिए मिले 
हुए है और जिह्वा तू के लिए वत्सं को छू रही 
| अंग्रेजी Kept आदि में यही स्थिति होती 

gl संस्कृत और हिंदी के प्तू में जिह्वा दंत 
के अग्रभाग को छूती है। 


चित्र संख्या-२६ प्त्‌ । 


४. २०, Sealer प्रयत्न-ध्वनियाँ ( Coarticulation ) ie 
ब्लाख और ट्रेगर ने व्यंजन घ्वनियो के विवेचन में कुछ अन्य बातों का मी 


i 
3 

| 

र 
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विवेचन प्रस्तुत किया है । ' उनका कथन है कि व्यंजन घ्वनियों के वर्णन में प्रमख 
भाषणावयव का उल्लेख कर दिया जाता है, परन्तु गौण अवयवों का वर्णन नहीं किया 


जाता है । यदि हम काम, BY, और क्यू के क्‌ पर विचार करें तो ज्ञात होगा कि 
तीनों स्थानों पर क्‌ का उचारण एक जैसा नहीं है। 'काम' के क्‌ में ओष्ठ की स्थिति 
अवृत्ताकार है। BY’ के क्‌ में ओष्ठ कुछ वृत्ताकार है और 'क्यू' में ओष्ठ उससे 
अधिक वृत्ताकार है। इसके आधार पर हम कह सकते हैं किक्‌ का उच्चारण भी 


सवंत्र एक जैसा नहीं होता है। इस प्रकार व्यंजन ध्वनियों के उच्चारण में एक मुख्यः 
भाषणावथव का प्रयत्न हे और दूसरा गौण प्रयत्न होता है। इसको गौण प्रयत्न,. 


- एककालिक प्रयत्न या समकालिक प्रयत्न ( Co-articulation ) कहते हुँ । इस दृष्टि से 


होने वाले प्रयत्नों के आधार पर ६ प्रकार के एककालिक प्रयत्न होते हुँ। इनके संकेत 


के लिए व्यंजन के वाद छोटे अक्षरों में कुछ संकेत दिए जाते हैं, जिससे गौण प्रयत्तों 
का बोध हो सके । 


१. ओष्ठ्यीकरण ( Lebialization )--ओष्ट्यीकरण का अभिप्राय यह 


है कि ओष्ठ्य ध्वनियों के अतिरिक्त किसी अन्य ध्वनि के उच्चारण में मुख्य प्रयत्न के 


साथ ही ओष्ठ भी गोलाकार हो जाएं | इसके संकेत के लिए व्यंजन के वाद छोटा 


seg (w) का चिह्न लगा दिया जाता हे | जैसे tw |, [ iw ]. 
२. सूर्धन्यीकरण ( Retroflection )--मूर्धन्य ध्वनियो को छोड़ कर अन्य 
ध्वनि के उच्चारण में जिह्वानोक पीछे की ओर मोड़कर मूर्घा या कठोर तालु के पसच 


भाग की ओर ले जाने से मूर्धन्यौकरण होता है इसके लिए व्यंजन के वाद छोटा आर्‌. 


(1) का चिल्ल लगाया जाता है । जैसे-[ ££ ]। 
३. तालव्योकरण ( Palatalization )-तालव्य घ्वतियों को छोड़कर 


अन्य घ्वनियों के उच्चारण में जिह्वाग्र को कठोर तालु की ओर उठाकर उसका ताळव्पी-' 
करण किया जा सकता है! इसमें जिह्वाग्र के क्रमिक उठने के आधार पर घ्वनियो में 


भेद किया जा सकता है । जैसे--सवल-तालव्यीकृत, निर्वल-तालव्यीकृत | तालव्यीकृत 


घ्वनियों में व्यंजन के वाद यु-थुति सुनाई पड़ती है। रूसी और कुछ अफ्रीकी भाषाओं: 


में इस प्रकार तालव्यीकृत घ्वनियाँ अधिक मात्रा में पाई जाती हैं । रूसी भाषा में इस 
तालब्यीभाव को प्रकट करने के लिए पाँच विशेष अक्षरों का प्रयोग होता है । इसका 
संकेत छोटा आई (1 ) है। जैसे- Pi J 


. ४. कंठ्यीकरण ( Velarization )-कठूय ध्वनियो को छोड़कर अन्यः 
ध्वनियों के उच्चारण में जिल्वा-पशच को कोमल तालु की ओर उठाकर कट्योकरण 
किया जा सकता है । क्रमिक उठाने के आधार पर इसके भी कई भेद किए जा सकते 


Tr ese 5. a a 


1, B.Bloch and G.L. Trager : Outline of Linguistic: 


Analysis, pp. 29-30. 
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हैं । जेपे--सवल कंठ्यीकृत, frie कंठ्यीकृत आदि | इसके संकेत के लिए व्यंजन के 
-बाद छोटा यू (४) लिखा जाता है । जैसे--[ bu ], [10] 1 

५. उपालिजिङ्वीकरण ( Pharyngalization )--उपालिजिह्वीय घ्वनियों 
"को छोड़कर अन्य घ्वनियों के उच्चारण में उपालिजिह्वाप्रदेश में वायु को संकीर्ण कर 
'देने से यह ध्वनि उत्पन्न की जा सकती है । इसके संकेत के लिए व्यंजन के बाद छोटा 
m (q) वना दिया जाता है | जैसे--[ mq ]. 

६. स्वरयंत्रीकरण ( Laryngalization )--स्वरयंत्र की घ्वनियों को छोड- 
“कर अन्य ध्वनियों के उच्चारण में स्वरयंत्र की मांसपेशियों में तनाव के द्वारा स्वरतंत्रियों 
को दृढ़ करके स्वरयंत्रीकरण किया जाता है। इसके लिए व्यंजन के बाद छोटा एच 
Ch ) वनाकर संकेत किया जाता है । जेसे--[ th ] । स्वरतंत्रीय या स्व रयंत्र-मुखी 
'ववनियाँ स्वरयंत्रीकृत काकल्य घ्वनियों को ही कहते हैं । 


४. २१. अक्षर ( Syllable ) और आक्षरिक ( Syllabic ) . ; 

भाषाशास्त्र में अक्षर और आक्षरिक शब्द पारिभाषिक अर्थो में प्रयुक्त होते हैं। 
'इनमें अक्षर के लिए अंग्रेजी में प्रचलित शब्द Syllable ( सिलेबिछ ) और आक्षरिक 
“के लिए Syllabic ( सिलेबिक ) शब्द हैं । 

आक्षरिक ध्वनियाँ- आक्षरिक ध्वनियाँ उन ध्वनियो को कहते हैं, जो समीपवर्ती 
अन्य ब्वनियाँ की अपेक्षा अधिक स्पष्ट सुनाई पड़ती है । बोलते समय, वार्तालाप 
'के समय, गाने के समय तथा टेलिफोन आदि सुनते समय थह स्पष्ट रूप से ज्ञात 
'होता हैं कि कुछ घ्वनियाँ अधिक स्पष्ट सुनाई पड़ती हूँ । प्रयोग के आधार पर इस 
निर्णय पर पहुँचते हैं कि आसपास की व्यंजन घ्वनियों की अपेक्षा स्वर ध्वनियां 


अधिक स्पष्ट सुनाई पड़ती हे । इनमें मुखरता (Sonority ) अधिक होती है। 
'मुखरता का निर्णय अंदर से आने 


स्वर का उच्चारण सवथा नहीं होता है तो उस अवस्था में कुछ विशेष व्यंजन हँ, 
जो आक्षरिक हो जाते हे । इस 


प्रकार कहा जा सकता है अक्षरों आधारभूतं 
'च्वनियाँ आक्षरिक हैं । . सकता है कि अक्षरों की आधारभूत 


AUT और गते ( Peaks & Valleys ) 


प्रत्येक शब्द और वाक्य में मुखरता के आधार पर ग या उच्च 
ती हु i कुछ घ्वनियाँ श्रृंग या 
_ होती हे और कुछ ध्वनियां गर्त या निम्न । श्यृंग के लिए शीर्ष, शिखर या चोटी शब्द 


a भी प्रयोग होता हे और गर्त के लिए गह्वर या घाटी । इसको इस प्रकार समझा : ' 
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जा सकता है कि सभी उच्चरित ध्वनियाँ समभूमि के तुल्य साघारण और एक जैसी 
नहीं होती है । ध्वनियों की स्थिति पहाड़ की चोटी और पहाड़ की घाटी के तुल्य 
होती हूँ । कुछ घ्वनियाँ पहाड़ की चोटी के तुल्य मुखरता में बहुत ऊँची होती हैं, इन्हे 
हम vit, शीर्ष या शिखर घ्वनियाँ कहते हँ | कुछ घ्वनियाँ पहाड़ की घाटी के तुल्य 
बहुत नीचे पड़ी रहती हैं, इन्हें हम गर्त या गह्वर घ्वनियाँ कहते हँ । सामान्य विभाजन 
में स्वर ध्वनियां sa घ्वनियाँ हैं और व्यंजन ध्वनियाँ गर्त घ्वनियाँ हे । भौतिक 
विज्ञान में शुंग . को Crest ( क्रेस्ट ) और गर्त को. Trough ( ट्रफ ) कहते हैं ॥ 
जैसे--माता शब्द को निम्न लिखित रूप में प्रस्तुत किया जा सकता दद | 


चित्र संख्या-२७ WT और गर्त । 


चित्र-परिचय---श्यृंग या शिखर वे घ्वनियाँ हैं, जिनके उच्चारण में मुखरता 
अधिक होती है। गर्त या गह्वर वे घ्वनियाँ हैं, जिनके उच्चारण में 
मुखरता बहुत कम होती है । ये ध्वनियाँ पहाड़ की चोटी के तुल्य ऊंची 
और घाटी के तुल्य नीची होती है । 
किसी शब्द या वाक्य में जितने शुंग होते हैं, उतने ही अक्षर माने जाते हँ । 
स्वर ध्वनियाँ व्यंजनों की अपेक्षा अधिक मुखर होती हैं, अतः स्वरों को श्रृंगों के द्वारा 
प्रदर्शित किया जाता है और व्यंजनों को गतों के द्वारा । उपर्युक्त उंदाहरणों के चित्र में 
स्वर श्वृंग पर दिखाये गये हैं और व्यंजन गर्त में । जहाँ पर व्यंजन और स्वर मिश्रित 
हैं, जैसे--माता में मा और ता उनमें यह बताना कठिन है कि मा के उच्चारण में 
कहाँ म्‌ समास होता है और कहाँ से आ का उच्चारण शुरू होता है। अक्षरों की 
गणना में व्यंजन भी समाहित होते हैं, अतः माता में दो आक्षरिक ( Syllabic ): 
ध्वनियाँ मानी जायेंगी । 2 
यहाँ यह स्मरण. रखना उचित है कि केवल स्वर नाम के आधार पर सभी 
स्वर आक्षरिक नहीं हैं । इसी प्रकार सभी व्यंजन भी अनाक्षरिक नहीं हैं। जिस प्रकार 
कुछ स्वर अनाक्षरिक हैं, उसी प्रकार कुछ व्यंजन भी आक्षरिक हैं! wae 
अनाक्षरिक स्वर, ( Non-Syllabic Vowels )--आक्षरिक स्वर का i 
बलाघात ( Stress ) के आधार्‌ पर किया जाता है । यदि क्रमशः दो स्वर हैं, जैसे-- 
आए, गए, और यदि दोनों स्वर मुखर हैं तो उन्हें दो स्वतंत्र आक्षरिक माना जायेगा ॥ 
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“यदि दो इकठठे स्तरों में एक मुखर है और दूसरा नहीं, तो दोनों स्वरों को एक आक्षरिक 
'माना जाएगा | जैसे--फ्रेंच में Pays ( पेई, देश, मातृभूमि ) में दो स्वर दो अक्षरों 
शुंग हैं, अतः इसमें दो आक्षरिक माने जाते हैँ । इसके विपरीत अंग्रेजी में Pay (पे, 
-वेतन ) में केवल एक ही आक्षरिक हे । आएंगे, जाएँगे में तीन-तीन आक्षरिक माने 
जाएंगे | जसे--फ्रेंच--^7९ ( आएरे, हवा करना ) में तीन आक्षरिक माने जाते 
el संयुक्त स्वरों में दो-दो घ्वनियाँ होती हैं। जैसे-ऐअइ, और-अउठ, इनमें 
प्रथम ध्वनि आक्षरिक है और दूसरी ध्वनि अनाक्षरिक । अतः प्रथम ध्वनि मुखर होने 
के कारण स्वरों के तुल्य आक्षरिक रहती है और दूसरी ध्वनि (इ, उ, ) मुखर न होने 
के कारण व्यंजनों के तुल्य अमाक्षरिक होती है । इसका स्थान ज्यंजन के समकक्ष है। 
'अत्ताक्षरिक स्वर की सूचना के लिए संयुक्त स्वरों के इ और उ के नीचे लघु स्वर-वोंधक 
( „ ) चिह्नं लगा दिया जाता है । जैसे- छ, ७० में इ और उ । 
आक्षरिक व्यंजन (Syllabic _0005009715)- साधारणतया व्यंजन अनाक्षरिक 
होते हैं । परन्तु कुछ व्यंजन ऐसे भी है, जो आसपास की व्यंजन घ्वनियों से अधिक 
“मुखर होते हे । इस आधार पर इन व्यंजनों को भी आक्षरिक माना जाता है । इनमें 
मुख्य रूप से उल्लेखनीय हैं :--म्‌, न्‌, लू और र्‌ । स्‌ भी कहीं कहीं आक्षरिक के रूप 
में पाया जाता है । अन्य व्यंजन भी आवश्यकतानुसार आक्षरिक हो सकते el यह 
'सव कुछ उनकी मुखरता पर निर्भर है। T—Apple ( एप्ल, सेव ), Rhythm 
( रिदूमू, ल्य ), Button ( वट्न्‌, बटन ) । इन तीनों में दूसरे अक्षर में कोई स्वर 
नहीं हैं, अंत में ल्‌ म्‌, न्‌ व्यंजन हैं। ये तीनों अधिक मुखरता के साथ बोले जाते हैं, 
अत: ये स्वर के वरावर माने जाते हैं और आक्षरिक हैं। प्राचीन भारतीय वैयाकरणों 
ने संभवतः इसोलिए वलाघात को वहन करने और मुखरता के कारण र्‌ और लू को 
'आक्षरिक मानते हुए इन्हें ऋ और छ के रूप में स्वतंत्र स्वर माना है । 


आन्तरिक मुखरता के आघार पर सभी ध्वनियों को आठ वर्ग में बाँटा गया 
@ । इनमें क्रमशः बाद वाली घ्वनियाँ अधिक मुखर हैं :-- 


४. इनसे अधिक मुखर लुंठित ध्वत्ति--र्‌ | 

A. इससे अधिक मुखर संवृत स्वर--इ उ । 

६. इससे अधिक मुखर अर्धसंवृत स्वर--ए ओ। 
७. इससे अधिक मुखर अर्धविवृत स्वर--एऐं ओो' | 
८. सवसे अधिक मुखर विवृत स्वर--आ | 


. CG-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


fao ४.२२ ] Digitized by Arya Samaj इनि? Chennai and eGangotri , २०७ 

उपर्युक्त विवरण से स्पष्ट हे कि अधोष घ्वनियों की अपेक्षा घोष घ्वनियाँ अधिक 
मुखर हैं । उनसे भी अविक नासिक्य ध्वनियाँ और उनसे अधिक मुखर लुठित घ्वनि 
है । यह व्यंजन ध्वनियों को मुखरता का क्रम है | व्यंजनों से अधिक मुखर स्वर ध्वनियाँ 
हैं। उनका क्रम इस आधार पर है कि जो ध्वनि जितनी अधिक संवृत ( वन्द ) हुँ 
बह उत्तनी ही कम मुखर है । जो ध्वनि जितनी विवृत ( गुख-द्वार खुला ) होती 
जाएगो, वह उतनी ही मुखर हो जाएगी। इस प्रकार पूर्ण विवृत होने के कारण 
'आ' ध्वनि सबसे अधिक मुखर हे । इसी आधार पर गायक आ आ का आलाप 
करते हैं । 


अक्षर के दो भेद--मुक्त ( Open ) और बद्ध ( Closed ) 

अक्षरों को दो भागों में बांदा जाता हँ--मुक्त और वद्ध । मुक्त अक्षर ( Open 
Syllable ) उन्हें कहते हैं, जब अक्षर की अन्तिम ध्वनि स्वर होती है । जंसे--गमन, 
भोजन, मान, दान, लेना, देना आदि । बद्ध अक्षर ( Closed Syllable ) उन्हें कहते 
हैं, जिनके अन्त में व्यंजन होता है। जैंसे--वाक्‌, भगवत्‌, विद्वान्‌, धनव.न्‌, उठ, घर्‌ 
आदि । हिन्दी में उठ, घर आदि का उच्चारण हलन्त ही किया जाता है । अंग्रेजी की 
युस्तको में मुक्त अक्षर को ४ ( Vowel, स्वर ) के द्वारा और बद्ध अक्षरको C 
{ Consonant, अर्थात्‌ व्यंजन ) के द्वारा सूचित किया जाता है। जैसे--पाठ-- 
CVCV, बाक्‌--०४९। 


४.२२. ध्वनि-गुण ( Sound Quality ) 
ब्वनिगुण को ध्वनि लक्षण ( Sound attributes ) भी कहते हँ । इसको 
अन्य नाम भी दिए गए हैं, जैसे--छन्दःशास्त्रीय तत्त्व या रागीय तत्त्व ( Prosodic 
feature ), अखण्ड ध्त्रनियां ( Supra-segmental Sounds), रागिम ( Pro- 
Sodeme ) | 


अव तक भाषा की आधारभूत स्वर और व्यंजन घ्वनियों का उल्लेख किया 


गया है । इन ध्वनियों का पृथक्‌-पृथक्‌ या असंबद्ध रूप में वर्णन किया गया है । भाषा 
का सार्थक अवयव वाक्य है और वाक्य में स्वर या ध्यंजन स्वतंत्र रूप म प्रयुक्त न 


होकर dag रूप में उच्चरित होते हैं। इस कारण विभिन्न ध्वनियों में मात्रा, स्वर. 


( सुर ), आघात और वृत्ति में अन्तर होता है । वाक्य के विवेचन में केवळ स्वर और 
व्यंजनों का ज्ञान पर्याप्त नहीं है, अपितु प्रत्येक की मात्रा, सुर, बछाघात और वृत्ति का 
भी ज्ञान आवश्यक होता है। आघात ( Accent ).में हो सुर (Fitch Accent ) 


और बलाधात ( Stress Accent ) दोनों को विवेचन किया जाता हे | मुख्य रूप से - 


मात्रा और आघात को हो पाश्‍चात्त्य विद्वानों ने घ्वनि-गुण में लिया है । शाती 


« विद्वानों ने वृत्ति को भी घ्वनि-गुण माना है | 
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४.२२. (क ) मात्रा ( Quantity ) 


पाइचात्त्य विद्वानों ने मात्रा के लिए अनेक शब्दों का प्रयोग किया है । जैसे-_ 
Quantity ( मात्रापरिमाण ), Length (दीर्घता या लम्बाई ), Duration 
( मात्राक्ताल ), Mora ( मोरा, मात्राकाल ), Chrono ( क्रोनो, समय या मात्रा | 
इसी आधार पर मात्रा की इकाई को मात्रिम ( Chroneme ) कहा जाता है । 
किसी भी ध्वनि के उच्चारण में समय का जो अंश लगता है, उसे मात्रा बृहते 
हैं । इस आधार पर भाषा में मात्राकाल का अध्ययन किया जाता है । देखने में आता 
है कि प्रत्येक ध्वनि में वरावर समय नहीं लगता है । किसी ध्वनि के उच्चारण में कम 
समय रगता है, किसी के उच्चारण में अधिक | इसके आधार पर संस्कृत में मात्रा के 
तीन भेद किये गये eer, दोघं और प्लुत । ( ऊक्रालोऽज्झूस्वदीर्घप्लुतः, अष्टा० 
१-२-२७ ) । पाणिनि ने अधे-हुस्व का भी उल्लेख किया हैं ( तस्यादित उदात्तमर्ध- 
ह्रस्वम्‌, अष्टा० १-२-३२ ) । इसी प्रकार अर्ध-दीघ या दीर्घाध भी भेद हो सकता है 
व्छाख और ट्रेगर ने अंग्रेजी पद्धति से मात्राओं के ५ भेद दिए हैँ--0एब्पगाष्ट 
( प्लुत ), Long (दोघं ), Half-Long ( दीर्घाध या ईषतू-दीर्घ), Short (ga), 
Half-short ( geard या अधं-हुस्व ) । यद्यपि मात्राओं के और सुक्ष्म भेद किए 
जा सकते हैं, तथापि व्यावहारिक दृष्टि से पाँच भेद हो पर्याप्त हैं । 
सामान्यतया ह्वस्व की एक मात्रा, दीर्घ की दो मात्राएँ और प्लुत की तीन मात्रा 
मानी जाती हैं । माना जाता है कि Bet का दुगना समय दीर्घ में छगता है और प्लुत 
में हस्त का तिगुना समय । इस समय-निर्धारण को पूर्णतया बैज्ञानिक नहीं कहा जा 
सकता है, फिर भी समझने के लिए यह उपयुक्त है । यंत्रों द्वारा यह ज्ञात किया गया 
है कि अग्रेजी के हृस्व स्वर के उच्चारण में .२२८ सेकेंड और दीर्घ के उच्चारण में 
RRC सेकंड समय लगता है । इस प्रकार दीर्घ के उच्चारण में हुस्व से दुगना समय 
कहना अवैज्ञानिक है । सामान्यतया हृस्व और दीर्घ दो मात्राओं का ही प्रयोग होता 
o en ae 
Seas ss ear ree स्वर को तिगुनी मात्रा में बोला जायगा | 
q 1 जायगा । संस्कृत में दूर से बुलाना और 


में हस्व को लघु कहते हैं। इसकी एक मात्रा मानी जाती है । जैसे--'कमल' में तीन d 
(वर्ण होने के कारण तीन मात्राएँ होंगी । शुक्ल यजुआतिशारूप और अथर्ववेदमापिः | 
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उससे अधिक पाश्चिक और लुंठित के उच्चारण में, उससे अधिक नासिक्य व्यंजनों के 
उच्चारण में । वैज्ञानिक यन्त्रो से इनका समय भी नापा गया है | अंग्रेजी के घोष स्पश 
में .०८८ सेकेंड, अघोष स्पर्श में .१२ सेकेंड, संघर्षी में .११२ सेकेंड, पाश्चिक और 
नांसिक्य में .१४६ सेकेंड समय लगता है | इससे ज्ञात होता हे कि सबसे अधिक समय 
दीर्घ स्वरों में लगता है, उससे कम ह्वस्व स्वरों में और उसके वाद नासिक्य आदि 
क्रम से व्यंजनों में समय लगता है । व्यंजनों में घोष घ्वनियों की अपेक्षा अघोष घ्वनियों 
में अधिक समय लगता है । स्पर्श घ्वनियों में मी समय में अन्तर है । तवर्ग में सबसे 
कम, चवं में उससे अधिक और aera सवस अधिक । सामान्य रूप से सभी 
व्यंजनों की आधी मात्रा मानी जाती है। इसे Bead कह सकते हैँ । 

दीघं--दीर्घ स्वरों के उच्चारण में दो मात्रा मानी जाती है । दीर्घ स्वर हैं- 
आ ई ऊ ऋ ए ऐ ओ ओ । दीर्घ स्वरों में भी संयुक्त-स्वर ऐ औ के उच्चारण में दीर्घ 
से भी अधिक समय लगता है । इनको अतिदीर्घं या प्लुत की कोटि में समझना चाहिए | 
छन्दःशास्त्र के नियमानुसार कुछ विशेष अवस्थाओं में ह्रस्व स्वर के बाद अनुस्वार, 
विसर्ग या कोई संयुक्त व्यंजन होगा तो लघु स्वर गुरु माना जाता है। पद के अन्तिम 
लघु स्वर को भी आवश्यकतानुसार दीघं माना जाता है ।१ जैसे--पंक में प का अ, 
नष्ट में न का अ, दुःख में दु का उ पूर्वोक्त कारणों से दीर्घ माना जाता है 

मात्रा के विषय में समी नियमो का उल्लेख संभव नहीं है । आदमी कभी 
धीरे बोलता है, कभी जोर से; कभी ऊँचा, कभी नीचा; कभी लगातार, कभी रुक-रुक 
कर । अतः मात्रा के विषय में कुछ सामान्य नियम दिये जा सकते हैं । ( १ ) बलाघात- 
युक्त स्वर, चाहे दीर्घ हो या ह्वस्व, बलाघात-हीन से दीर्घ या अधिक मात्रा वाले 
होते हैं । जैसे--काल, काला, धारा, नीला आदि में प्रथम स्वर पर बलाघात है; 
अतः वे अन्तिम स्वर से अधिक मात्रा वाले हैं। (२) दीर्घ स्वर के वाद aay 


ध्वनि होने. पर स्वर की मात्रा कुछ कम हो जाती है । यदि उसके बाद घोष ध्वनि 


हो तो मात्रा कुछ बड़ी होती है । जैसे- पाक, भाग । इनमें भाग की अपेक्षा पाक 
को आ कुछ छोटा उच्चरित होता है । ( ३ ) eet स्वर में भी पूर्वोक्त नियम (दो) 
देखा जाता है । जैसे--नख-नग, जप-जब । साधारणतया ह्वस्व स्वर में यह भेद उतना 
स्पष्ट नहीं होता । ( ४ ) शब्द का अन्तिम स्वर अन्य समान स्वरों की तुलना में 
कुछ कम मात्रा का होता है । जैसे--चाचा-चाची, नाना-नानी, दादा-बाबा आदि; 
इनमें अन्तिम स्वर पर कम बल रहता है । (५) कम मात्रा वाले शब्दों की अपेक्षा 


अधिक मात्रा वाळे या अधिक लम्बे शब्दों के प्रथम अक्षर अपेक्षाकृत छोटी मात्रा वाले 
रडा Ne वे E) f 


१. सानुस्वारश्च दीघंदच विसर्गी च गुरुभेवेत्‌। 
वर्ण: संयोगपूर्वश्च तथा पादान्तगोऽपि वा ॥ 
.१४. 
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होते है । जैसे- बाल-बालक, वाला-वालिका | ( ६ ) असंयुक्त व्यंजन से पूर्ववर्ती 
स्वर की अपेक्षा संयुक्त व्यंजन से पूर्व का स्वर दीर्घं या अधिक बड़ा होता है । जैसे- 


, . युग-युक्त, गज-गंगा | 


- स्वर या अक्षर पर विशेष बल दिया जाता है । ऐसे स्वर या अक्षर को 1 


मात्र।-लेखन- संस्कृत और हिन्दी में लघु वर्ण के लिए (। ) और a 
के लिए (5) चिल्ल हैं । अंग्रेजी में लघु के लिए (`) और गुरु के लिए (-) चिह्न 
हैं । भाषाशास्त्र में लघु स्वर को चिह्न-रहित छोड़ देते हैं। उससे कुछ अधिक दोघं 
के लिए ( ) चिह्न है, और दीर्घ के लिए (: ) चिह्न है । 

४. २२. (क) आघात ( Accent ) 

आघात के लिए अंग्रेजी में प्रचलित शब्द wade ( Accent ) है। इसके 
प्रयोग पर विद्वानों में पर्याप्त मतभेद है । पामर आदि विद्वान्‌ इसका बहुत व्यापक 
अर्थ में प्रयोग करते हैं। पामर ( Palmer ) ने इसके अन्तर्गत इन सभी विषयों को 
ः लिया है: १. घ्वनि-प्रकृति, २. मात्रा (Mora), ३. वलाघात ( Stress ), ४. सुर 
लहर ( Intonation ), ५. घ्वनि विषयक अन्य प्रक्रियाएँ । पेई और गेनोर ( M.A. 
Pei and Gaynor) आदि ने एक्सेंट (Accent) का प्रयोग केवल बलाघात 
के अर्थ में किया है । ब्लाख और ट्रेगर आदि ने एक्सेंट के अन्दर बलाघात ( S ress) 
और सुर ( Tone, Pitch ) दोनों को लिया है । sere और ट्रेगर का मत अधिक 
प्रचलित हैं । 


४. २२. (ख) बलाघात ( Stress ) 

सामान्य बातचीत में यह देखा जाता है कि प्रत्येक शब्द और वाक्य पर समान 
रूप से बल नहीं दिया जाता है । कुछ ध्वनियो पर अधिक बल दिया जाता है और 
कुछ पर कम | जिन घ्वनियों पर अधिक बल दिया जाता है उन्हें बलाघातयुक्त 
कहते हे । लिखित और उच्चरित भाषा में यह मुख्य अन्तर है। लिखित स्वरूप में 
बलाघात को स्पष्ट रूप से प्रकट नहीं कर सकते हैं । उच्चरित भाषा में किसी भी 
घ्वनि पर विशेष बल दिया जा सकता है और वह बलाघात-युक्त हो सकती है! 
वलाघात मुख्य रूप से अक्षर-वलाघात के रूप में प्राप्त होता है । अक्षर और आकषर 
के अध्याय में यह स्पष्ट किया गया है कि कोई भी स्वर आक्षरिक हो सकता है और 
कुछ व्यंजन मो आक्षरिक होते हैं। इन पर बलाघाद हो सकता है । बलाघात में ध्वति 
की प्रबलता मुख्य रूप से रहती है | os 

बलाघात के मुख्य रूप से दो भेद माने जाते हैं:--शब्द बलाघात और ae | 
` बलाघात। र जन्य 
१. शब्द बलाघात- शब्द वलाघात उसे कहते हैं जहाँ पर शाब्द के.. क्ति ्‌ 


a 


(‘Stressed ) कहा जाता है और शेष घ्वनियों को बलाघातहीन ( Unsteessed) | 
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कहते हैं । अंग्रेजी वलाघात-प्रधान भाषा है । इसमें किस ध्वनि पर विशेष बल दिया 


जाए यह कोषग्रन्यों आदि में संकेत के द्वारा सूचित किया जाता है । एक ही शब्द 


बलाघात-भेद से संज्ञा या क्रिया हो सकता है । जैसे--८०॥०००६ में प्रथम स्वर 
` कत्‌ पर बलाघात करेंगे तो यह संज्ञावाचक शब्द होगा । इसका अर्थ होगा- चरित्र 
या आचरण | Conduct’ यदि दूसरे स्वर अर्थात्‌ डक्ट पर बल देंगे तो यह क्रिया 
शब्द होगा और उसका अर्थ होगा व्यवहार करना, प्रवन्ध करना आदि। कोषग्रन्थों 
में वलाघातयुक्त ध्वनि के वाद बिन्दु या उदात्त ( ,' ) का चिह्न छगाते है । भाषाः 
बिज्ञान में बलाघातयुक्त घ्वनि के पूर्व उदात्त चिह्न ( ' ) का प्रयोग किया जाता है । 
जैसे--फोटोग्राफ में फो बलाघातयुक्त है, फोटोग्राफर में टो और फोटोग्राफिक में ग्रा 
बलाघातयुक्त है ( Photograph, Photographer, Photo’graphic )। wat 
भाषा में वलाघात का बहुत प्रयोग होता है। बलाघातयुक्त ध्वनि के ऊपर उदात्त 
का fag ( ' ) लगाया जाता है और उसका उच्चारण बलपूर्वक किया जाता है । 
ज॑से--कम्यूनिके ( Communique’ ), dare ( 8०६ ) । संस्कृत का TATT- 
qia प्रचलित उदाहरण है । इसमें बलाघात के कारण अर्थभेद हो जाता है। यदि 
इन्द्रशत्रु में इन्द्र पर बळाघात होगा तो यह बहुब्रीहि समास माना जायगा और इसका 
अर्थ होगा (इन्द्र है शत्रु या नाशक जिसका' | यदि शत्रु शब्द के अन्तिम स्वर पर बला- 
घात करेंगे तो तत्पुरुष समास होगा और इसका अर्थ होगा इन्द्र का शत्रु । इन्द्र के शत्रु 
ृत्रासुर की अभिवृद्धि के लिए वृत्रासुर के पुरोहितों ने उपर्युक्त वाक्य का प्रयोग किया। 
इसमें तत्पुरुष के स्थान पर्‌ बहुव्रीहि समास वाले बलाघात के कारण मन्त्र का अर्थ ही 
उल्टा हो गया और इन्द्र वृत्र का नाशक हो गया । ग्रीक भाषा में भी बलाघात की 
प्रधानता है | 
२. वाक्य बलाघात--वाक्य बलाघात में वाक्य के किसी एक अंश पर बल दिया 
जाता है और वह अंश वलाघातयुक्त होता है। जिस अंश पर वल दिया . जाता है 
उस अर्थ की मुख्यता रहती है । जैसे- मैं आज प्रयाग जाऊंगा । इस वाक्य में चार 


स्थानों पर बलाघात का प्रयोग किया जा सकता है और इसके आधार पर अर्थ में | 


अन्तर हो जाएगा । १. मैं पर बळ देने से अर्थ होगा--मैं ही, अन्य कोई नहीं । 
२. आज पर बल देने से अर्थ होगा आज ही जाऊंगा, कल नहीं । ३. प्रयाग पर बल 
देने से अर्थ होगा--प्रयाग ही जाउँगा, अन्यत्र नहीं । ४. जाऊँगा पर बल देते से अर्थ 
होगा--मैं जाऊंगा ही, मुझे कोई रोक नहीं सकता । वाक्य बलाघात छोटे वाक्यों 
और बड़े वाक्यों, दोनों में होता है । बड़े वाक्यों में जहाँ किसी उपवाक्य पर बल दिया 


जाता है, वह उपवाक्य प्रमुख हो . जाता है । इसको वाक्यांश बलाघात भी कह 


सकते हे । ; 
बलाघात का प्रभाव--शब्दों और वाक्यों पर बलाघोत का निम्नलिखित 
रुप में प्रभाव पाया जाता है-- | 
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१. बलाघातयुक्त ध्वनियाँ अधिक प्रबल होती हैं, अतः अधिक सुदृढ़ होती 
हैं । उनमें परिवर्तन बहुत कम होता है । बलाघातहीन घ्वनियाँ. निर्वळ होती हैं । उनमें 


परिवर्तन अधिक होता है । पालि, प्रात, अपभ्रंश आदि में वलाघातहीन afiat 


निर्बल होकर लुप्त हो जाती हैं । संस्कृत में बळाभातयुक्त कु धातु को कर्‌ या कार्‌ हो 
जाता है । जैसे--करण, कारक आदि । बलाघातहोन होने पर गुण या वृद्धि नहीं होती 
है । कहीं-कहीं पर संप्रसारण भी हो जाता @ । जैसे--क्-क्कत, यज्‌-इष्ट, वच्‌-उक्ति। 
हिन्दी में अपर-और, द्वादश-बारह, शत-सौ | 

२. बलाघातयुक्त ध्वनियाँ मांसपेशियों की दृढता के कारण दृढ़ ( Tense ) कही 
जाती हैं और बलाघातहीन घ्वनियाँ शिथिल ( Lax ) । 

३. वलाघातयुक्त ध्वनि पर यदि सुर है तो वह ऊँचा होता है | 

४. बलाघातयुक्त ध्वनि की मात्रा कुछ दोर्घ हो जाती है, दीघं हो तो दीर्घतर 

५. बलाघातयुक्त व्यंजन द्वित्व या दीर्घ के रूप में सुनाई पड़ते हैं । वछाघात 
में यदि वायु वेग की अधिकता होगी तो अल्पप्राण को महाप्राण हो जाता है और यदि 
उच्चारणावयव की दृढता होती है तो व्यंजन को द्वित्व हो जाता है। संघर्पी और 
महाप्राण व्यंजन प्रायः द्वित्व होते हैं । 

६. वलाघात में वायुवेग की प्रबलता होती है, अतः अल्पप्राण ध्वनि महाप्राण 
के तुल्य सुनाई पड़ती हे । बलांघातहीन ध्वनि वायुप्रवाह की कमी के कारण महाप्राण 
होने पर भी अल्पप्राण से सुनाई पड़ती है। 

वलाघातयुक्त ध्वनि अधिक शक्तिशाली, मुखर और श्रवणीय होती है। बलाः 
घातहीन ध्वनि की स्थिति इसके बिपरीत होती है। 

बलाघात का संकेत--वलाघात को दो प्रकार से सूचित किया जाता है। 
( १ ) बलाघातयुक्त ध्वनि के पहले ऊपर एक खड़ी लकीर या उदात्त का चिह्न (') 
लगा दिया जाता है । कोपग्रन्यो में वलाघातयुक्त ध्वनि के बाद बिन्दु या. उदात्त 
( ,/ ) छगाया जाता है । (२) यदि एक से अधिक वलाघात हों तो एक शब्द में मुख्य 


वलाघात का चिह्न लगाया जाता है और गौण बलाघात को fader छोड़ देते 


हुँ । यदि दुसरी घ्वनि पर भी बलाघात दिखाना आवश्यक होता है तो उसके पूर्व भी 
छोटी खड़ी लकीर लगाई जाती है । अक होता है तो उसके पू 


४. २२ ( ग.) स्वर या सुर ( Tone, Pitch ) “os 


स्वर को सुर भी कहा जाता है । स्वर का सम्बन्ध स्वरतंनियो के कम्पन की. 
आवृत्ति ( Frequency of vibration ) पर निर्भर रहता है । यह कम्पन जितना हु 


अधिक होगा स्वर उतना ही उच्च होगा और कम्पन जितना कम होगा उतना हीं 
स्वर निम्न होगा । स्वरतंत्रियो के तनाव या विस्तार से कम्पन की आवृत्ति का साक्षात्‌ 


सम्बन्ध है । जब कम्पन की आवृत्ति अधिक होती है तो तन्त्रियों में तनाव उत्पन्न होती | 
है । जव कम्पन की आवृत्ति कम होती है तो स्वरतंत्रियां डोली रहती है। संगीतशएल 
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में अपनी इच्छा और आवश्यकता के अनुसार स्वर की उच्चता और निम्नता को 
बढ़ाया और घटाया जा सकता है । घ्वनियों के विवेचन में घोष और अघोष ध्वनियों 
का उल्लेख किया गया है । इनमें से अघोष ध्वनियो के उच्चारण में स्वरतंत्रियों में 
कम्पन नहीं होता है, अतः इनमें सुर की संभावना नहीं रहती है । सुर मुख्यतया 
घोष ध्वनियों पर निर्भर रहता है, क्योंकि इनके उच्चारण में स्वरतंत्रियों में कम्पन 
होता है | ; 
स्वर का संवन्ध स्वरतंत्रियों से है । स्वरतंत्रियो की उपमा तार वाले बाजों-- 
सितार, वीणा, arafea आदि से दी जा सकती है । जिस प्रकार तारों को कस देते 
से सितार आदि में स्वर ऊंचा हो जायगा और तारों को ढीला कर देने पर स्वर 
निम्न हो जायगा । इसी प्रकार स्वरतंत्रियों में तनाव पैदा होने पर स्वर उच्च हो 
जाता है और तनाव ढीला होने पर स्वर निम्न हो जाता है । अतएव संगीतशास्त्र 
में स्वरतंत्रियों को कड़ा और नरम रखकर अनेक प्रकार के सुर उत्पन्न किए जाते 
हे । सुरों के उतार-चढ़ाव के लिए स्वरतंत्रियों पर अधिकार करना आवश्यक 
होता है | 
स्वरतंत्रियो के तनाव के अतिरिक्त उनका आकार भी महत्त्वपूर्ण है। स्वरतत्रियाँ 
जितनी छोटी होतो हैं, उतना ही स्वर उच्च होता है । स्त्रियों और बालकों की 
स्वरतंत्रियो का आकार छोटा होता है, अतः पुरुषों की अपेक्षा उनका स्वर उच्च 
होता है | 3 ; 
सुर के दो भेद- जिस प्रकार प्रत्येक व्यक्ति बोलचाल में एक ही प्रकार के 
वलाघात का प्रयोग नहीं करता, उसी प्रकार व्यवहार में प्रयुक्त वाक्यो में सुर भी 
एक सा नहीं होता है । क्रोध, आवेश, हर्षातिरेक, भय आदि में स्वर उच्च हो जाता 
है और सामान्य स्थिति में वह साधारण wars । सुर की उच्चता को आरोह 
कहते हैं और उसके उतार या निम्नता को अवरोह कहते हैं । संगीत में आरोह की 
स्थिति में आवाज ऊँची की जाती है और अवरोह की स्थिति में निम्न । 
स्वर के तीन भेद--संस्क्ृत में स्वरों के तीन भेद किए गए हैँ- उदात्त, अनु- 
` दात्त और स्वरित । आधुनिक भाषाशास्त्र में सामान्यतया तीन भेद किये जाते i 
उच्च ( High ), मध्य या सम ( Mid या Level ) और fama ( Low ) । प्रो 
हाल आदि ने चार भेद का भी उल्लेख किया है और उन्होंने इनके नाम दिए हुँ - 
Low ( निम्न ), Norm, Low-mid ( निम्तमध्य ), Mid ( मध्य ) और High 
( उच्च ) । ग्रीक भाषा में तीन स्वर प्रचलित -है-एऐक्यूट ( Acute), ग्रेव 
(Grave ) और सरकम्म्छेक्स ( ०५८०१९ ) । एक्यूट ' को उदात्त की तरह 


तिरछी लकीर से सूचित किया जाता है । प्रेव ' को स्वतंत्र स्वरित की तरह दायी 


और शुकी हुई लकीर से सूचित करते हैं । स्वतंत्र को A ) चिह्न से सूचित करते . 
है । अधिकांश विद्वान्‌ उदात्त के लिए ऐक्यूट को, स्वरित के लिए ग्रेव को और अनुः | 
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दात्त के लिए सरकम्फ्लेक्स के fag को प्रयुक्त करते हैं। वे इनका प्रयोग समाः 
नाथंक के रूप में करते हैँ । वस्तुतः संस्कृत और ग्रीक के स्वर परस्पर मिलते हुए होने 
पर भी समानार्थक नहीं हैं | 


१. उदात्त- पाणिनि ने उदात्त का लक्षण दिया है, उच्चेरुदात्तः ( १-२-२९) 
जो स्वर ऊँचा या उठा हुआ होता है, उसे उदात्त कहते हैं । उदात्त का अर्थ है-- 
उठा हुआ, ऊँचा या श्रेष्ठ संस्कृत का एक सामान्य नियम है कि प्रत्येक पद या शब्द 
में सामान्यतया एक स्वर उदात्त होता है, शेष सभी अनुदात्त होते हैं ( अनुदात्तं 
पदमेकवर्जम्‌, ६-१-१५८ ) । कुछ समस्त पदों में दो उदात्त भी होते हैं । कुछ अव्यय- 
निपात, सम्बोधन और क्रियापद आदि ऐसे भी हैं जिनमें एक भी उदात्त नहीं रहता 
है । ऐसे शब्दों की संख्या बहुत कम है । पतंजलि ने उदात्त के लिए तीन बातों 
संकेत किया है--( १ ) आयाम,--ध्वनि का आरोह, (२ ) दारुणता- --स्वरतंत्रो 
में तनाव, (3) अणुता--स्वरतंत्री में संकोच या संवृतता ( आयामो दारण्यम्‌ 
अणुता खस्य इति उच्चे:कराणि दब्दस्य--महाभाष्य १-२-२९ ) । 

२. अनुदात्त--अनुदात्त का अर्थ है निम्न या नीचा स्वर ( नीच॑रनुदात्तः, 
१-२-३० ) । यह सदा उदात्त से नीचा होता है । वेद में उदात्त से पहले अनिवार्य 
रूप से अनुदात्त स्वर होता है । इसका अभिप्राय यह है कि निम्न स्वर से उच्च स्वर 
की ओर अग्रसर होते है । पतंजलि ने स्वर के सात भेद माने है--उदात्त, उदात्ततर, 


अनुदात्त, अनुदात्ततर, स्वरित, स्वरितस्थ उदात्त, एकश्रुति। इनमें अनुदात्ततर अनुदात्त 
से भी निम्न कोटि का है । 


३. स्वरित--स्वरित उस सम ध्वनि को कहते हैं, जिसमें उदात्त और अनुदात्त 
दोनों के गुणों का समन्वय रहता हू, ( समाहारः स्वरितः १-२-३१ ) । पाणिनि के 
तस्यादित उदात्तमघंह्वस्वम्‌ ( १-२-३२ ) इस कथन से ज्ञात होता है कि स्वरित का 
प्रारम्भिक अंश उदात्त से भी कुछ उच्च होकर अवरोही होता है। इसमें उतार और 
चढाव या आरोह और अवरोह का समन्वय रहता हे । इसलिए इसको स्वरित कहते 
हूँ । वेद में स्वरित दो प्रकार का है ( १) पराधीन या उदात्तमूलक | उदात्त के बाद 
अनुदात्त का उच्चारण स्वरित या मध्य कोटि का होता है । उसके बाद वाळे अनुदा 
अनुदात्त ही रहते है । स्वरित के बाद वाले अनुदात्तों पर अनुदात्त का चिह्न नहीँ 
छगाया जाता है । उन्हें स्वरचिह्वरहित छोड़ दिया जाता है। (२ ) स्वतंत्रस्वरित- 
जहाँ पर यण्‌ सन्धि आदि के द्वारा उदात्त लुप्त हो जाता है, वहाँ पर उदात्त के आगे 
वाले स्वर को स्वरित हो जाता है । जैसे--कर्व, स्व॑ः आदि । 


संस्कृत में उदात्त स्वर रिक्त रहता है, कोई चिल्ल = पर नहीं लगाया जाता. न 


है । अनुदात्त के नीचे पड़ी लकीर दी जाती है। स्वरित में शब्द के ऊपर खड़ी लकीर | 
-दी जाती है । a 


| 
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सुर-लहर (Intonation )--शब्दों या वाक्यों में आरोह और अवरोह के | 
क्रम को सुर-लहर कहते हैं । प्रत्येक वाक्य में स्वरलहर आदि से अन्त तक विद्यमान _ 
' रहती है । तुलनात्मक अध्ययन के द्वारा यह ज्ञात क्रिया गया है कि अंग्रेजी में स्वर- 
लहर पानी की लहर के तुल्य क्रमिक उतार-चढ़ाव वाली होती है। फ्रेच-माषा में 
लगातार चढाव जाता है और अन्तिम ध्वनि पर सहसा उतार देखा जाता है । सुर 
केवल घोष घ्वनियों में मुख्यतया रहता है । अघोष ध्वनियाँ सहगामी के तुल्य रहती 
- है । सामान्यतया भाषा में घोष ध्वनियों की अपेक्षा अघोष घ्वनियाँ लगभग एकः 
चौथाई प्रयुका होती हँ । 
मुख्यतया सुरलहर के दो भेद किए जाते हुँ-शब्द-सुरलहर और वाक्य-सुर- 
लहर । तीन भाषाओं में ये दोनों सुरलहरें' सार्थक होती हैँ । संस्कृत, हिन्दी आदि 
अतान भाषाओं में केवल वाक्य-सुरलहर काकु या व्यंग्य आदि के रूप में प्रयुक्त 
होता है । 


t 
Ce i 0 


४.२२. ( च ) संगम या सन्धि (Junctue) . . 

संबद्ध वाक्य में एक के बाद दूसरी ध्वनि आती जाती है । वक्ता एक ध्वनि ` 
को पूरा करके दुसरी ध्वनि का उच्चारण करता है । एक ध्वनि के बाद दूसरी ध्वनि 
पर जाना दो प्रकार से होता है--(१) अबाधगति से जाना और (२) सबाघ या कुछ 
विराम के साथ जाना | जैसे--वरदे, वर दे; मुखरता, मुख रता; सारसिका-सा रसिका । 
इन स्थानों पर ज्ञात होता है कि घ्वनि एक होने पर भी अर्था में भेद है। अर्थ के 
अनुसार शब्दों को तोड़कर बोला जाता है । जहाँ पर अबाध गति से घ्वनिसंक्रम या 
एक ध्वनि से दूसरी ध्वनि पर जाना होता है, वह प्रथम भेद है । जैसे--वरदे-वर देने 
वाली, स्त्रीिग सम्बोधन | मुखरता-ध्वनि की प्रधानता । सारसिका-सारस की स्त्री | 
दूसरे भेद में इन शब्दों के वीच में थोड़ा विराम कर देने से अर्थमेद हो जाता है । 
जैसे--वर दे-तु वरदान दे, मुख रता-मुख में प्रेम रखनेवाली, सा रसिका-वह रसीली 
स्त्री । संस्कृत साहित्य में इलेष के प्रसंग में इस विषय का विस्तृत वर्णन है। जसे - 
अभंग-इलेष, सभंग-इलेष, सभंगाभंग-इलेष | पाश्चात्त्य विद्वानों ने इसके अनेक भेद ` 
और उपभेद किये हैं। हिन्दी में इसको योजक, विवृति और भौन योजक भी , 
कहते हुँ। - ७ 
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अध्याय ५ 


ध्वनि-विचार 
( क ) स्वनिम-विज्ञान, 
ध्वनिग्राम-विज्ञान ( Phonemics ) 
५,१. स्वनिम-विज्ञान ओर स्वनिम 
( क ) स्वनिम-विज्ञान के विभिन्न नाम 
(a) स्वनिम-विज्ञान क्या हे ? 
(ग) स्वनिम का स्वरूप 
५.२. स्वनिम का संक्षिप्त इतिहास 
५.३. स्वनिम को परिभाषा 
५.४. स्वनिम की विशेषताएं 
५.५. संस्वन की विशेषता 
५,६. स्वनिम-विज्ञान की उपयोगिता 
५.७. ध्वनि,और स्वनिम में अन्तर 
५.८. ध्वतिविज्ञान और स्वनिसविज्ञान में अन्तर 
५.९. स्वनिम और संस्वन 
५,१०. स्वनिम और संस्वन का निर्धारण 
५.११. स्वनिम Sten को विधि 
५,१२. स्वनिम के दो भेद ५ 


५.१३. स्वनिसीय गठन 


५.१४. संस्कृत के स्वनिम 
५.१५. हिन्दी के स्वनिस 
५,१६. ध्वन्यात्मक प्रतिलेखन 


(a) सूक्ष्म प्रतिलेखन 


( ग ) अन्तर्राष्ट्रीय ध्वन्यात्मक प्रतिलेखन | 
( घ ) घ्वन्यात्मक तरी लिपि 
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( ख ) ध्वनि-परिवतंन ( Phonetic changes ) 


५,१७. ध्वनि-परिवर्तेन के कारण 
(क) आभ्यन्तर कारण 
(ख ) बाह्य कारण 
५.१८. ध्वनि-परितँन 
(क ) अकारण ध्वनि-परिवर्तन 
(ख ) सकारण घ्वनि-परिवर्तन 
५,१९, ध्वनि-परिवर्तन की दिशाएँ 
१. समीकरण ( Assimilation ) 
२. विषसीकरण ( Dissimilation ) 
३, आगम ( Augment ) 
लोप ( Elision ) 
समाक्षरलोप ( Haplology ) 
वणं-विपयेय ( Metathesis ) 
सहाप्राणीकरण ( Aspiration ) 
अल्पप्राणीकरण ( De-aspiration ) 
९. घोषीकरण ( Vocalization ) 
१०. अघोषीकरण ( De-vocalization ) 
११. अनुनासिकीकरण ( Nasalization ) 
१२. ऊष्मीकरण ( Assibilation ) 
` १३. संधिकाय॑ 
१४. साता-भेद 
; ५.२०. विशिष्ट ध्वनि-परिवर्तन 
| १. अपिनिहिति ( Epenthesis ) 
; २. अभिश्ुति ( Umlaut, Vowel mutation ) 
) ३. अपश्रति ( Ablaut, Vowel gradation ) 
i ५.२१. (ग) ध्वनि-नियम ( Phonetic Laws ) 
१. प्रिम-नियम ( Grimm’s Law ) 
२. ग्रासमान-नियम ( Grassmann’s Law ) 
३. वर्नर-नियम ( Verner’s Law ) 
४. तालव्य-नियम ( Palatal Law ) 
` ५, मूर्धन्य नियम ( Cerebral Law ) 
६. अन्य ध्वत्ति-नियम 
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अध्याय ५ 
ध्वनिविचार 


( क ) स्वनिम-विज्ञान, घ्वनिग्राम-विज्ञान ( Phoaemics ) 
५.१. स्वनिम-विज्ञान और स्वनिम ( Phoneme ) 

स्वनिमाख्यं तु विज्ञानं, मूल-ध्वनि-विबोध-कृत्‌ । 

ध्वनि-विश्लेष-बिवृत्या, लिप्यंकनमिहोद्यते ॥१॥ 

भाषाविशेष-संबद्धं सास्य-बिवृतिमूलकस्‌ 1, 

cat: साम्य च वेषम्यं विवृतिदचेह वण्यंते ॥२॥ ( कपिलस्य ) 

( स्वनिम-विज्ञान में मूल घ्वनियों का बोध कराया जाता है । इसमें saidi 
के विइलेषण और विवरण के साथ ही उनके लिपिरूप में अंकन का वर्णन होता है। 
यह किसी विशेष भाषा से सम्बद्ध होता है। इसमें समान घ्वनियों को एक वर्ग में 
रखा जाता है । घ्वनियों की समानता, विषमता और विवरण के द्वारा उनको छाँटा 
जाता है। ) 

भाषाविक्षेष-संबद्धो लघिष्ठः सार्थको ध्वनिः। ; 
समध्वनेः प्रतिनिधिः, भेदकृत्‌ स्वनिमो मतः ॥३॥ ( कपिलस्य ) 
लघुतम सार्थक ध्वनि है। यह समान 

( स्वनिम किसी भाषा-विशेष से सम्बद्ध लघुतम सार्थक थ्व र 
ध्वनियों की प्रतिनिधि होती है । अन्य घ्वनियों से किसी रूप में भिन्न होने के कारण 
इसको भेदक ध्वनि माना जाता है । 

५.१. (क) स्वनिम-विज्ञान के विभिन्न नास z 
फोनीमिक्स ( Phonemics ) के लिए हिन्दी में अनेक शब्द प्रचलित हैं 


॥ 


ध्वनिग्नाम-विज्ञान, स्वनिमी, स्वानिमी, स्वनिम-विज्ञान, स्वनग्रामिकी, ध्वनिग्रामिकी, | 


ध्वनितत्त्व-विज्ञान, ध्वनिमात्राविज्ञान, वर्ण-विज्ञान आदि | इनमें से स्वनिम-विज्ञान और 
ध्वनिग्नाम-विज्ञान नाम अधिक प्रचलित हैं। फोन ( 11020) के or SE 
है । अतः फोनीम को 'स्वनिम' और फोनीमिक्स को 'स्वनिम-विज्ञान i कहता क 
उपयुक्त है । फोन का अनुवाद 'ध्वति' करने पर फोनीम के लिए ध्वतिग्राम 
फोनीमिक्स के लिए 'ध्वनिग्नाम-विज्ञान' शब्द होंगे । Fs 
५.१. (ख) स्वतिम-विज्ञात क्या ; 
स्वनिम-विज्ञान ( Ae ) भाषाशास्त्र का एक प्रमुख अग जा me 
प्रत्येक भाषा के स्वनिमों ( फोनीम ) का वैज्ञानिक बिर्लेषणेविवेचन Tats T 
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संकलन किया जाता है और उनके आधार पर प्रत्येक भाषा के लिए सुब्यवस्यित 
बैज्ञानिक लिपिः तैयार की जाती है । यह विज्ञान अनेक दृष्टि से भाषाशास्त्र के हिए 
अत्युपयोगी सिद्ध हुआ है | 
५,१, (ग) स्वतिम का स्वरूप 
स्वनिम ( फोनीम ) के स्वरूप के विषय में विद्वानों में बहुत अधिक मतभेद 
है । ऽछूमफील्ड ( Leonard Bloomfield ) और डेनियल जोन्स (Daniel Jones) 
आदि इसे भौतिक (Physical) इकाई मानते हें । एडवर्ड सपीर (Edward Sapir), 
कुतिन तथा प्राग स्कूल के कुछ भाषाशास्त्री स्वनिम को मनोवैज्ञानिक ( Psycholo. 
gical.) इकाई मानते हैं । प्रो० ट्वाडेल ( W. F. Twaddell ) इसको अमूतं are 
निक इकाई ( Abstractional Fictitious Unit ) मानते हैं । कुछ विद्वान्‌ इसको 
चीजगणितीय ( Algebraical ) इकाई सिद्ध करते हैं । विचार करने से ज्ञात होता है 
कि स्वनिम ( फोनीम ) को अमूर्त काल्पनिक इकाई मानना अधिक उचित है । etm 
घ्वनि-समूह का द्योतक है, अतः यह जाति है । जिस प्रकार जाति और व्यक्ति में जाति 
अमूर्त है और व्यक्ति मूर्त, उसो प्रकार स्वनिम जाति होने के कारण अमूर्त है और | 
संस्वन या deaf ( Allophone ) मूर्त हँ । जिस प्रकार लोक-व्यवहार में जाति 
के स्थान पर व्यक्ति का व्यवहार होता है, उसी प्रकार भाषा में संस्वन का ही व्यवहार | 
होता है, स्वनिम का नहीं । प्रयोग की दृष्टि से संस्वन का ही अस्तित्व है, स्वति | 
इसके मूल स्वरूप को द्योतित करता है । | 
| ५.२. स्वनिम ( फोनीम ) का संक्षिप्त इतिहास 
फोनोम ( स्वनिम ) वर्णमाला को द्योतित करता है । इसका इतिहास प्रायः 
उतना ही पुराना है, जितना वर्णमाला का । भाषा-ध्वनि या वर्णमाला के अर्थ 
फोनीम शब्द का प्रयोग अर्वाचोन है | फोनीम ( Phoneme ) शब्द के जन्मदाता प्रो" 
हैवेट हैं। इन्होंने १८७६ ई० के लगभग इस शब्द का प्रयोग भाषा-ध्वनि के अर्थ मे 
किया था । प्रो० ब्ठूमफील्ड (L. Bloomfield), एडवर्ड -सपीर (Edward Sapit), 
और द सास्यूर ( De Saussure ) ने प्रारम्भ में स्वनिम-विज्ञान को आगे बढ़ाते i 
विशेष उल्छेखनीय कार्य किया । बाद में नये उत्साही भाषाशास्त्री पाइक ( Kb 
Pike ), ante ब्लाख ( Bernard Bloch ), èn ( G. L. Trager ), eet 
( प. A. Gleason ) ने इस कार्य में विशेष प्रगति की । इस क्षेत्र में इनके बति 
Bes ( F. Fischer ), टू बेजकाय ( N. S. Trubetzkoy ), zara (WE 
waddell ), हाकेट ( 0, F. Hockett ), याकोब्सन ( R. Jakobson ) आदि | 
के नाम विशेष उल्लेखनीय हैं। | - ‘i 
९३. स्वनिम को परिभाषा. जियो | 
तिह को हू... भाषा को बह og इकाई है, जो समान ति 
| gan है यह अन्य घ्वनियो से भिन्न होती है । इसका सम्बन्ध 
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भाषा-विशेष से होता है Ra परिस्थितियों में एक स्वनिम आता है, ठीक उन्हीं 
परिस्थितियों में दूसरा स्वनिम नहीं आता । प्रत्येक स्वनिम स्वतंत्र एक ही संकेत 
से संकेतित क्रिया जाता हे । इस प्रकार प्रत्येक सार्थक ध्वनि के लिए स्वतंत्र संकेत 
होते है । उच्चारणस्थान और प्रयत्न की समानता के आधार पर स्वनिमों का fat- 
रण किया जाता हूँ। स्वनिम को संघटक ध्वनियों को संस्वन ( Allophone ) 

एलोफोन या संब्वनि कहते हूँ ।* 

५.४. स्वनिम को विशेषताएँ ` 
स्वनिमों की प्रवृत्ति के विवेचन से निम्नलिखित तथ्य ज्ञात होते हैं-- 


१. स्वनिम या फोनीम किसी भाषा की लघुतम अखण्ड्य इकाई होता है । 
जैसे; अ, इ, क्‌, च्‌, टू, त्‌, प्‌ आदि | यह एक जाति या श्रेणी है। 

२. स्वनिम समान घ्वनियों का प्रतिनिधित्व करता है । एक ही घ्वनि यदि 
अनेक प्रकार से उच्चरित होती है तो स्वनिम एक ही होगा | उसके संस्वन या संघ्वनि 
( एलोफोन ) अनेक हो सकते हैं । 


1. (क) ‘A phoneme is a class of phonetically similar sounds 
contrasting and mutually exclusive with all similar classes 
in the language.’ —B. Bloch and G, L. Trager : Outlines 
of linguistic Analysis, 1972, 9. 40. 

(ख ) ‘A phoneme is a family of sounds in a given langu- 
age which are related in character and are used in such 
a way that no one member ever occurs in a word in the 
same phonetic context as any other member.’—D. 


Jones : The Phoneme, 1959; p. 10 
(ग) ‘A phoneme is a class of sounds which (1) are 


phonetically similar and ( 2 ) show certain characteristic 
patterns of distribution in the language or dialect under 
consideration. —H. A. Gleason, An Introduction to 
Descriptive Linguistics : p. 261 
(घ) ‘We can define a phoneme as a unit, a bundle of 
sound features, or a point of contrast,’ —Robert Hall, 
Introductory Linguistics : p. 72 
2. ‘The individual sounds which compose a phoneme are its : 
Allophones’.—B. Bloch ind G. L. Trager : Outlines of 


Linguistic Analysis, 9. 40. 
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३. स्वनिम में अर्थ-परिवर्तन की शक्ति होती है। जैसे, काळ, गाळ, छाल 
में क, ग्‌, छू, स्वतंत्र स्वनिम हैं। अतः इनके भेद से अर्थों में अन्तर हो जाता है । 
` संस्वन या संध्वनि में अर्थ-परिवर्तन करने की शक्ति नहीं होती | 

४. स्वनिम समीपवर्ती घ्वनियो से प्रभावित होते हैं । जैसे, लाल, छूट, उल्टा 
में ल ध्वनि | छाल में लू आ के कारण कण्ठस्थान से प्रभावित है । लू में ऊ के कारण 
जीम कुछ आगे आती है और उल्टा में परवर्ती ट के कारण जीभ प्रतिवेष्टित होती 
है । इस प्रकार तीनों लू के उच्चारण में अन्तर है | 

५. स्वनिमों में ध्वन्यात्मक समानता ( Phonetic Similarity ) की ओर 
प्रवृत्ति होती है। इसके आधार पर किसी भाषा-विशेष की ध्वनियों के निर्धारण में 
सहायता मिलती है । जैसे, किसी भाषा में क्‌, ग्‌, च्‌, ज्‌, ट्‌ ड्‌, त्‌, प्‌, ब्‌, मिलते हूँ 
इनके विवेचन से ज्ञात होता है कि इस भाषा-विद्येष में स्पर्श व्यंजनों में अघोष स्पर्श के 
साथ घोष स्पर्श भी हैं । ऊपर दिए वर्णो में क्‌, च्‌, ट्‌ और प्‌ के घोष वर्ण ग्‌, ज्‌, इ 
और ब्‌ हैं, कितु त्‌ का घोष वर्ण द्‌ गायव है । ध्वन्यात्मक साम्य की प्रवृत्ति के आधार 
पर यह निर्णय किया जाएगा कि इस भाषा में द्‌ ध्वनि भी होनी चाहिए । संभवतः 
श्रोता की त्रुटि के कारण द्‌ को भी त्‌ समझ लिया गया है । 4 

६. स्वनिमों की प्रवृत्ति परिवर्तन ( Fluctuation ) की ओर होती है । कोई 
भी मनुष्य किसी एक ध्वनि को ठीक उसो प्रकार दुवारा उच्चारण नहीं कर सकता 
है । वाद के उच्चारणों में कुछ-न-कुछ सूक्ष्म भेद रहता है इस परिवर्तन के कारण 
कुछ भाषाओं में त्‌ और टू या त्‌ और द्‌ घ्वनियाँ परिवर्तनीय हो सकती हैं । अन्य 
भाषाओं के श्रोता इन ध्वनियों का अन्तर सुनकर ज्ञात कर सकते हैं । 

७, प्रत्येक भाषा में ध्वनि-क्रम ( Sound Sequence ) होते हैं । एक विशेष 
योजना के साथ घ्वनियों का क्रम होता है । इसके आधार पर संदिग्ध स्थान पर स्वर 
या व्यंजन का निर्णय किया जाता है । यदि किसी भाषा में व्यंजन-स्वर, व्यंजन स्वर 
का क्रम है और कहीं पर तृतीय वर्ण संदिग्ध है तो वहाँ पर व्यंजन की स्थिति मानी 
जायेगी। : र ; 

८. स्वत्तिम दो प्रकार के है--खण्ड्य (Segmental) और अखण्ड्य (800 
Segmental ) | खण्ड्य में स्वर और व्यंजन आते हैं, क्योंकि इनको पृथक्‌-पुथक 
जा सकता है । अखण्ड्य में मात्रा, सुर, बलाघात, संगम, अनुनासिकता आदि हैं । वी 
केवल स्वरों और व्यंजनों को ही स्वनिम समझना त्रुटिपूर्ण है. | 

९. कुछ स्थानों पर स्वच्छन्द परिवर्तन ( Free Variation ) भी होता है! 
उन स्थानों पर विना किसो अर्थ-परिवर्तन के दो घ्वनियो में से एक का प्रयोग बि | 
जा सकता है। हिन्दी में उर्दू आदि के क, ख, गु के स्थान पर क, ख; ग का मो 
प्रचलित है। जैसे गरीब को गरीब, बुखार को बुखार । इसको. स्वच्छन्द परिवर्तन मागां - 
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जाएगा | इसी प्रकार संस्कृत की कुछ ध्वनियों को लोकभाषा में विकृत रूप में बोला 
जाता है । इससे भी अर्थ-परिवर्तन नहीं होता है । जैसे, य को ज, यजमान-जजमान; 
ब को ख, पद्कोण-खट्कोण; ज्ञ को ग्य, ज्ञान को ग्यान | इनको भी स्वच्छन्द-परिवर्तन 
माना जाएगा । 


५.५. संस्वन ( Allophone ) को विशेषता 
१. संस्वन या संघ्वनि स्वनिम के व्यवहृत रूप हैँ । भाषा में संस्वन का ही 
प्रयोग होता है, स्वनिम का नहीं । स्वनिम को जाति कहेंगे, तो संस्वन व्यक्ति है। 
काल, कला आदि में कत्व जाति ( क्‌ स्वनिम ) है, परन्तु व्यवहार क्‌ संस्वन का ही 


होता है 
२. एक स्वनिम ( फोनीम ) के अनेक संस्वन हो सकते हैं । संस्वन के भेद से 


स्वनिम में भेद नहीं होता है । परवर्ती ध्वनि के आधार पर क्‌ के उच्चारण में भेद 
हो सकता है, जैसे--काछ, कुल, क्रम, क्लान्त, क्षय आदि । ऐसे संस्वनो को क्‌', 
क॑, क3 आदि लिखकर अन्तर दिखाया जाता दै | 
३. संस्वन में अर्थभेदता नहीं होती है । कू को किसी भी स्थान से . उच्चारण 
करें, कण्ठ से या उसके आगे-पीछे स्थान से, उससे अर्थ में अन्तर नहीं होगा । 
“४, संस्वन इकाई है, स्वनिम जाति या वंश । 3 


५.६. स्वनिम-विज्ञान की उपयोगिता 
स्वनिम-विज्ञान भाषा-शिक्षण की सरलतम वैज्ञानिक पद्धति है । इसमें प्रत्येक 
` भाषा की प्रचलित वर्णमाला पर ध्यान न देकर केवल मूल घ्वनियों को नोट किया 
जाता है । इस प्रकार प्रत्येक भाषा में मूल घ्वनियों की संख्या सीमित रह जाती 
है और उनपर सरलता से अधिकार करके नवीन भाषा को सरलतम ढंग से सीखा 
जा सकता है । 

२. स्वनिम-विज्ञान के विद्छेषणों से सिद्ध हुआ है कि fret की भाषाओं में 
कम से कम १५ से लेकर अधिक से अधिक ६० स्वनिम विभिन्न भाषाओं में पाए जाते 
हैं। सामान्य रूप से ३० स्वनिमों का औसत है । इनके शुद्ध ज्ञान से संबद्ध भाषा का 
ज्ञान प्राप्त किया जा सकता है | 

३. घ्वनिविज्ञान ( फोनेटिक्स ) के द्वारा संगृहीत सामग्री का स्वनिमविज्ञान 
में व्यावहारिक उपयोग होता है । संगृहीत ध्वनियों में से स्वनिमों का संकलन किया 
जाता है। फोनेटिक्स समुद्र है तो फोनीमिक्स उसमें से निकाले गये रत्न हैं। इन रत्नों 
की माला ( स्वनिम-माला ) ही प्रत्येक भाषा का सवस्व हूं । 

४. स्वनिमविज्ञान भाषाशास्त्र को एक नवीन व्यावहारिक दृष्टिकोण देता है । 
यह भाषा के असार अंश को छोड़कर सार-भाग ग्रहण करने की शिक्षा देता है भोर 
अनावश्यक विस्तार के स्थान पर सूत्र-छप से कार्य-निर्वाह की विधि बताता है | 
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५. स्वनिमविज्ञान भाषाशास्त्र की नींव है । भाषाशास्त्र के सभी अंग, ge. 
विज्ञान, वाक्यःविज्ञान, अर्थविज्ञान आदि स्वनिम के ज्ञान पर ही निर्भर हुँ । स्वनिमः 
समूह ही पद वनता है और पद-समूह वाक्य । इस प्रकार स्वनिमविज्ञान पद, वाक्य 
और अर्थ का वोध कराने के कारण भाषाशास्त्र की आधारशिला है | 

६, स्वनिमविज्ञान ही आदर्श वर्णमाला या लिपि के निर्माण में समर्थ है । विशव 
की समी भाषाओं के लिए एक अन्तर्राष्ट्रिय लिपि स्वनिम-विज्ञान के आधार पर ही 
संभव है। जिसमें एक ध्वनि के लिए एक ही संकेत हो तथा एक लिपि-संकेत से एक 
ही ध्वनि या स्वनिम का बोध हो। 

स्वनिमविज्ञान के प्रवर्तक के रूप में महषि पाणिनि का नाम सादर छलिया 
जा सकता है । इन्होंने माहेश्वर सूत्रों के रूप में संस्कृत के स्वनिमों ( फोनीम ) फा 
सर्वांगीण संग्रह किया है । neta पाणिनि की पद्धति आज भी विश्व के भाषाशास्त्रियों 
_ क्केलिए आदर्श एवं ग्राह्य है । 

५,७, ध्वनि ( Sound ) और स्वनिम ( ध्वनिग्राम ) ( Phoneme ) में अन्तर 

१. ध्वनि एक भौतिक. घटना-मात्र है। यह भाषा-निरपेक्ष है । स्वनिम 
( घ्वनिग्राम ) भाषा-सापेक्ष है और यह सार्थक घ्वनि-गत भेद है | 

२. ध्वनि स्यान, प्रयत्न आदि भेद से असंख्य है । स्वनिमों की संख्या भाषा" 
विशेष के आधार पर १५ से लेकर ६० तक ही है । किसी भी भाषा में ६० से अधिक 
स्वनिम नहीं हैं । 

३. ध्वनि का उच्चारण होता है, स्वनिम का उच्चारण नहीं होता है । स्वनिम 
जातिरूप में विद्यमान रहता है । 

४. घ्वनि इकाई है, स्वनिम घ्वनिसमूह का वाचक है । एक स्वनिम के अन्त" 
गत आने वाळे घ्वनिसमूह में उच्चारण की दृष्टि से समानता होती है । 

५. मानसिक प्रक्रिया में स्वनिम ( घ्वनिग्राम ) रहते हैं, ध्वनि नहीं | यद्यपि 
बोलने और सुनने में घ्वनि का ही प्रयोग होता है, परन्तु बोलने से पूर्व मानसिक चित 
में और सुनने के बाद मानसिक ग्रहण में स्वनिम ही रहते हैं । ध्वनि घ्वनिग्राम का 
व्यंजक है और घ्वनिग्राम शब्दार्थ के समन्वित रूप का व्यंजक g1 


५.८, ध्वनिविज्ञान ( Phonetics ) और | 
स्वनिमविज्ञान ( Phonemics ) में अन्तर 1 > { 
१. घ्वनिविज्ञान या फोनेटिक्स भाषण-घ्वसि का ध्वन्यात्मक रूप है। ईस | 
` भाषण-ध्वनि ध्वन्यात्मक इकाई है । प्रत्येक भाषण-ध्वनि एक-एक इक्राई है। 
को १०० बार बोलेंगे तो १०० [ क ] इकाई हुई । इसका अर्थ है कण्ठ या कोमल” 


तालु से उच्चरित ध्वनि १०० बार बोली गई । इसके लिए [ ] कोष्ठ का प्रयोग 
किया जाता है | a 
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२. स्वनिमविज्ञान या फोनी मिक्स A स्वनिम या फोनीम ( Phoneme ) एक 
बंश, वर्ग या जाति है । इसमें १०० या असंख्य वार बोलने पर भी क्‌ एक इकाई , 
हुई । यह कत्व जाति हुई, इसको दो तिरछी लकीरों // या हिन्दी में सुविधा के. 
लिए दो सीघो ॥ ward के मध्य में लिखा जाता है, जेसे--/क/, ।ख्‌। 

३. ध्वनिविज्ञान स्वनिमविज्ञान का आधार है | घ्वनिविज्ञान में प्रत्येक घ्वनियाँ 
छाँटी जाती हैं ।. उसके आधार पर स्वनिमबिज्ञान में उन घ्वनियों के वर्ग ( स्वनिम ) 
बनाये जाते हैं । जीवित भाषा के शब्दों को सूचक से और मृत भाषा के शब्दों कोः 
साहित्य से प्राप्त किया जाता है । 

५, ९, स्वनिम और संस्वन ( Ph०::me & Allophone ) 

५. ९. ( क ) स्वनिम का रूप--भाषा में दो प्रकार की घ्वनियाँ मिळती: 
हैं--१. फोनेटिक ( ध्वन्यात्मक या स्वानिक ), (२ ) फोनीमिक ( स्वनिमीय या घ्वनि- 
ग्रामीयं ) । दौनों में मौलिक अन्तर यह हूँ कि फोनेटिक ( Phonetic ) या ध्वन्यात्मक , 
संकेत भाषण-ध्वनि की इकाई को सूचित करता है। १०० बार क्‌ बोलने पर १०० 
[ क्‌ ] [ £ ] इकाई हुई । उसको दो कोष्ठों [ ] के बीच में रखकर दिखाया जाता 
है । जैसे--[ क्‌ ], [ ख्‌ ] । फोनीमिक ( Phonemic ) या स्वनिमीय संकेत भाषण- 
ध्वनि के एक वंश, वर्ग या जाति को सूचित करता है। एक वंश या जाति के लिए 
केवल एक स्वनिम (Phoneme, फोनीम ) रहता है । १०० क्‌ एक वंश या एक 
जाति है । अतः वह एक स्वनिम ( फोनीम ) हुआ। इस एक स्वनिम में इसके वंशज 
सभी क्‌ इसके dea ( Allophone ) होंगे । जंसे--क्‌ के भेद कि, कु, वत, कू 
आदि । स्वनिम जाति या वंश है, संस्वन व्यक्ति हैं । i | 

५. ९. (ख ) स्वनिम और संस्वन--स्वनिम या घ्वनिग्राम जाति हे और 
संस्वन व्यक्ति । स्वनिम को दो तिरछी लकीरों / के अन्दर लिखा जाता है। हिन्दी 
टाइप में तिरछी ward की सुविधा न होने से इसे दो सीधी लकीरों के बीच में भी 
लिखा जाता है । जैसे --क्‌ ख्‌ गू स्वनिम को /क/, /जु/, /ग/ छिखेंगे। ` 

संस्वन ( 8100000, एलोफोन ) को संध्वनि भी कहते है । Allo ( एलो ) 
का अर्थ है--एक या अन्य । यह ग्रीक शब्द 6105 ( एलोस ) का संक्षिप्त रुप है। 
ग्रीक में इसका अर्थ है--अन्य । Phone का अर्थ है--स्वन या ध्वनि । अतः एलोफोत 
का अर्थ हुआ--पुथक्‌-पृथक्‌'या एक-एक घ्वतियाँ । एक स्वनिम में अर्थात्‌ एक जाति 
में अनेक संस्वन या संघ्वनियाँ होंगी, उनको अलग-अलग संस्वेन माना जाएगा। 
संस्वनों को दो कोष्ठों [ ] के बीच में लिखा जाता है। ये जितने प्रकार के होंगे, | 
उनको उतने प्रकार का माना जाएगा और इसके लिए उसके आगे १, २, ३ आदिअक 
दिए जाते हैं, जैसे--क कि कु कत्‌ कल्‌ कू पृथक संस्वन है. । इतकी पृथकता सूचित o 
करने के लिए इन्हें दो कोष्ठों के मध्य प्रकार लिखा जाएगा OT 

१५ ; 
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Lae] [कुर] [कुर ] [ कू-४ ], lev), Leeds कला, : 
क्तिमपि, कुल, शक्त, क्लम, Tafa में ६ प्रकार के क्‌ हैं । इनके उच्चारण में भी कुछ 
अन्तर है । प्रत्येक उच्चारणभेद के आधार पर क्‌ के ६ संस्वन हुए । भेद करने के लिए 


-प्रत्येक क्‌ संस्वन के आगे संख्या लिखी गई है । 
ध्वन्यात्मक ( फोनेटिक ) भेद के आधार पर संस्वन ( एलोफोन ) भिन्न- 
“भिन्न होंगे, परन्तु स्वनिम ( फोनीम ) एक ही रहेगा । इसी आधार पर एक स्त्रनिम 
के अनेक संस्वन होते हैं | 
५.९, ( य ) स्वनिम ओर deat छाँटना- स्वनिम और संस्वन छाँटने में 
देखना होगा कि--( १ ) कितनी मूल घ्वनियाँ हैं । जितनी मूल ध्वनियाँ होंगो, उत्रने 
-स्वजिम-(फोनोम) होंगे । ( २ ) एक ही वर्ग.या-जाति-की-जितनी ध्वनियाँ होंगी, वे 
जस वर्ग के संस्वत. (_एलोफोन ) होंगे । उदाहरणार्थ संस्कृत और हिन्दी के एक-एक 
वाक्य लिए जाते हैं :--१. कमले कमला शेते। २, निवल के बल केवल राम हुँ। 


ध्वनि प्रयोग ध्वनि प्रयोग 
(क) व्यंजन (क) व्यंजन 
कु - रे बार न्‌ ¬= १ बार+ १ अनुनासिक 
म्‌ <= Me वर 
ळू = २ n न ल्‌ = पि n 
T = १ ” क्‌ Gt ” 
q = १ WY) qe n 
रु E १ n 
q = n 
ह्‌ = १ ” 
५ ८ ८ १३ 
(a) स्वर ( ख ) स्वर 
श कर र बार भ - ७ बार 
था zy १ ” आ => १ 1) 
ए z रै 3 = = ? |] 
hE 
व की 


sE Ia PARC ८०८०१६ योग ५+ ८८१३ १२+ १३२५ 
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स्वनिम संस्था det संख्या“ स्वनिम संख्या संस्वन संख्या 


lef १ OTR XR २ A १ RARR e? 

/म/ १ ax २ // fax २ 

fof १ Tet] Pe] २ /ल १ [exe ३ 

fy १ fal १ Al १ wx २ 

wy १ [तू] १ /ब/ १ [व] १ 
jaf १ [अ]>%४ ४ /र १ [र्‌] १ - 

४“आ/ १ [मा] १ म १ मू] १ 

if Oss २ ef १ [ह्‌] १ 

योग ८ १६ 

fal ? [a] x ७ 

आई १ [आ] १ 

If १ [इ] १ 

If १ [Rx २ 

A १ N १ 

w १३ २५ 


उपर्युक्त विवेचन से ज्ञात होता है कि संस्कृत में पूर्वोक्त वाक्य में स्वनिम ८ हैं 
और संस्वन १६ । इसीप्रकार हिन्दी के वाक्य में स्वनिम १३ हैँ और संस्वन २५ | 

यहाँ इस बात पर ध्यान दें :-- 

संस्कृत में केवल /ल/ स्वतिम के पृथक्‌ २ संस्वन दिखाए गए हँ । इसका 
कारण यह है कि पूर्वोक्त वाक्य में ल्‌ दो प्रकार का है--छ्‌+ ए, लू + आ ( ळे, ला ), 
अतः दो ल्‌ संस्वन माने जाएँगे । क्‌ म्‌ आदि केवल एक प्रकार के ही हैं, अतः एक 
संस्वन को गुणा के चिह्न से गुणित किया गया है । 

हिन्दी में केवल /न्‌/ स्वनिम के दो भेद दिए गए हैं। एक “नि में शुद्ध न्‌ 
अ्वनि हैं, दूसरे हैं” मे न्‌ का अनुनासिक रूप है । शेष ब्‌ आदि ध्वनियों में एक ही रूप 
है, अतः एक संस्वन दिखाया गया है। उसके आगे गुणा का चिन्ह लगाकर गुणित 
किया गया है। विभिन्न संस्त्रन तभी दिखाए जाएँगे, जब उस ध्वनि के उच्चारण में 
स्थान, प्रयत्न, मात्रा आदि का कोई मेद होगा । 


भाषाशास्त्रियों ने विव को समस्त भाषाओं का परीक्षण करने के बाद पाया 


है कि विश्व की किसी भाषा में कम से कम १५ या २० स्वनिम हैँ और किसी भाषा | | 


में ५० या ६० तक स्वनिम Z । ६० से अधिक स्वनिम ( फोनीम ) किसी भी भाषा 


में नहीं है । भाषा की दृष्टि से स्वनिमों की औसत संख्या ३० हे | 
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५.१०, स्वनिस ( Phoneme ) और संस्वन (Allophone) का निर्धारण. 


सामग्री-संकलन के वाद छाँटने के समय कुछ घ्वनियाँ समान मिलती हैं और 
कुछ के विभिन्न रूप मिलते हैं । इनमें से किसको स्वनिम माना जाए और किसको 
संस्वन । यह एक उलझाने वाली समस्या है । इसका. सामान्यतया हल यह है कि संबद्ध 
घ्वनियों का वितरण किया जाता है और प्रयोग के आधार पर परीक्षण किया जाता 
है कि उस भाषा में संदिग्ध दोनों में से कौन सी ध्वनि अधिक प्रयोग में आती हैया 
एक घ्वनि का जो भेद सबसे अधिक प्रयुक्त होता है, उसे स्वनिम ( Phoneme} 
माना जाएगा और जो ध्वनि कम प्रयुक्त होती है, उसे उसका संस्वन ( एलोफोन } 
माना जायगा | जैसे--संस्क्षत या हिन्दी में वर्ग के पंचम वर्ण ङ्‌ न्‌ ण्‌ न्‌ म्‌ में किसको 


क त क 


स्वनिम माना जाए और किसको संस्वन | वितरण: एवं प्रयोग से ज्ञात होता-है किः-- | 
इ-ध्वनि--वाड्मय, पङ्ख, अङ्ग, गङ्गा, रिङ्ग, fos, लुङ्‌ । 
a- „ -पञ्च-पंच, धनञ्जय-धनंजय, रञ्जन-रजन | 
णू- , "काण, काणा, द्रोण, पणि, भाण, भण्डार, प्राण । 
त्‌- ,, कान, नासिका, नाक,.नील, अन्त, तन्त्र । 
म- ,, “काम, मान, मीन, कम्प, छम्ब, रम्भा | 


उक्त वितरण से ज्ञात होता है कि ण्‌, न्‌, म्‌ की पूर्ण स्वतन्त्र सत्ता है | कान- 
काण--काम के अर्थभेद से स्पष्ट है कि इन्हें स्वतन्त्र स्वनिम माना जाए । वाड्मय 
आदि शब्द ङ्‌ की स्वतन्त्र सत्ता बताते हैं, अतः ङ्‌ भी स्वनिम माना जाता है। न्‌ के 
विषम में सन्देह है । सामान्यतया न्‌ ध्वनि चवर्ग (च्‌, छ्‌, ज्‌, झू ) से पूर्व म्‌ के 
रूप में प्राप्त होती है । इसे अनुस्वार द्वारा भी दिखाया जाता है । जैसे--पद्न-पंच, 
रञ्जन-रंजन | इस आधार पर इसे न्‌ का ही एके संस्वन माना जाता है | चवर से 
पूर्व न्‌, अन्यत्र त्‌ । संस्कृत में पारिभाषिक शब्दावली में न्‌ भी पाया जाता है । जैसे 
घन्‌, अन्‌, SA, SHA करणे आदि । सामान्यतया प्रयुक्त शब्दावली में, ञ्‌ की उपर्युक्त 
स्थिति है, अतः इसे न्‌ का संस्वन माना जाता है । aa 
_ इसी प्रकार कान-खान-गान आदि न्यूनतम विरोधी युरमो में क्‌ खू गु कें अन्तर 
के कारण अर्थमेद होने से इन्हें स्वतन्त्र स्वनिम माना जाता है । भाषा की अन्य ध्वनिय' 
का भी इसी प्रकार परीक्षण और वितरण करके स्वनिमो को छाँटा जाता है। .. . 
__ गण, गान, गीत, गुण में /गृ/ स्वनिम है, परन्तु उच्चारण करने से ज्ञात होगा | 
कि चारों ग्‌ एक जैसे नहीं बोले ज़ाते हैं । गण में ग्‌ कण्ठ से बोळा जाता है | गान ह 
गू में जीभ थोड़ा आगे आती हे और बल दिया जाता है। गीत के ग्‌ में जीभ ai 
` तालु की ओर आती है और ई से प्रभावित है । गुण के ग्‌ में जीभ थोड़ा पीछे kE $ 
और उ के कारण Tes स्वर से प्रभावित है । इन सूक्ष्म भेदों को संस्वन ( एलोफोत ) 
में गू के मेद वताते हुए अंकों द्वारा इसके भेद का निर्देश होता है । जैसे-- 
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स्वनिम ` संस्वन 
[af गण, गान, गीत, गुण 
[ग्‌ १] गुर] [ग्‌ ३] ma 

इस प्रकार भापा के सभी स्वनिमों के संस्वनों का निर्धारण करके उनके 
संस्वनो को कोष्ठ [ ] में अंकों के साथ लिखकर उनका सूक्ष्म भेद बताया जाता है । 
५,११, स्वनिम छाँटने की विधि ( The technique of Phonemic analysis ) 

सामग्री-संकलन--किसी भी जीवित भाषा के स्वनिमों को छाँटने के लिए 
उस भाषा को बोलने वाले व्यक्ति से उस भाषा के वाक्यों को सुनकर संकलित किया 
जाता है । जिससे उस भाषा को सुना जाता है, उमे सूचक (Informant ) कहा 
जाता है । मृत भाषा के शब्द उसके साहित्य से संकलित किए जाते हैँ | 

ध्वन्यात्मक लेखन--एकत्र की हुई सामग्री को ध्वन्यात्मक लेखन ( Phonetic 
Transcription ) की सूक्ष्म प्रतिलेखन ( Narrow Transcription ) की पद्धति 
से लिखा जाता है । इसमें स्वरों और व्यंजनों की सूक्ष्मताओं का भी निर्देश किया जाता 
है । साथ ही बलाघात, सुर आदि का भी उल्लेख किया जाता है । इसमें विशेष उल्ले- 
खनीय बातें ये है:-- Be ae 

(क) स्वर--( १ ) घोष, अघोष या जपित है। (२) हस्व, दीघं या 
wer है । ( ३ ) संवृत या विवृत है । ( ४ ) अग्र, मध्य या पश्च स्वर्‌ है । (५) अनुः 
नासिक है या अननुनासिक । ( ६) बलांघात या सुर से युक्त है या नहीं । ( ७) aa- 
रिक ( Syllabic ) है या नहीं । यदि आक्षरिक है तो किस रूप में । (-८ ) वृत्तमुली 
है या अवृत्तमुखी । tees 

( ख ) व्यंजन--( १ ) स्थात की दृष्टि से उसका क्या स्थान है, कण्ठ्य, 
तालव्य आदि । वह अपने मूलरूप में उच्चरित है या कुछ भिन्न Gi मे । (२) प्रयत्न 
की दृष्टि से स्पृष्ट, ईषत्‌ स्पृष्ट या संघर्षी आदि है। अपने मूळे रूपे से “भिन्न तो नहीं 
है। ( ३ ) ओष्ठ की स्थिति--वृत्तमुखी या अवृत्तमुखी । ( ४ ) स्पश पूर्ण है या अपूण, 
स्फोटित है या अस्फोटित । (५ ) अनुनासिक है या नहीं । (६) आक्षरिक है 
या नही । पर 
: स्वनिमों या ध्वनिग्रामों को छाँटना--किसी भी भाषा के स्वतिमों को stet | 
के लिए निम्नलिखित विधि अपनाई जाती है--( १ ) सूचक से” सुनकर एकत्र की हुई 
सामग्री को क्रमबद्ध लगाना, ( २ ) उसका तुलनात्मक अध्ययन करना, (३) उसका 
'5वनिर्यो के साथ संयोजन ।' र न जगत 

l. उ. Bloch and G. Traget: O. L, A. ( Outline of Linguistic 
Analysis). p. 40. mga: - 12 
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( १) इसके लिए एक चार्ट बनाकर प्रत्येक ध्वनि से प्रारम्भ होने वाले शब्दों 
को अलग-अलग नोट किया जाता है । इसमें यह भी नोट किया जाता है कि क्या कोई 
ध्वनि किसी विशेष घ्वनि के साथ ही आती है। यह भी देखा जाता है कि इस 
प्रकार नोट की गई ध्वनि प्रारम्भ, मत्य और अन्त तीनों जगह आती है या किसी 
विशेष स्थल पर हो । पहले प्रारम्भिक स्वनिमों को लेते हैं । प्रारम्भिक स्वनिम जिन 
घ्वनियों के साथ संयुक्त रूप में आते हैं, उनको भी पृथक्‌ नोट कर लिया जाता है । 

प्रारम्भिक स्वनिमों की सूची बनने पर मध्यगत स्वनिमों और अन्त्य स्वनिमों 
की सूची वनाई जाती हू | 

( २) तुलनात्मक अध्ययन से प्रत्येक ध्वनि का अन्तर किया जाता है। 
विरोधी या असमान स्वनिमों को अलग-अलग रखा जाता है | 

(३ ) आदि, मध्य या अन्त में प्रत्येक स्वनिम किन घ्वनियों से संयुक्त पाया 
जाता है, इसका भी पूरा विवरण तैयार किया जाता है। 

स्वनिमों का वर्गीकरण--क्रिस ध्वनि ( संस्वन या deaf ) को किस स्वनि 
में रखा जाएगा, इसके लिए सामान्यतया तीन नियामक तत्त्व हैं :--( १ ) वितरण 
( Distribution ), ( २) समानता ( Similarity ), ( ३ ) कार्य की एकरूपता 
( Identity of function ) ।२ ये तीनों गुण जिन ध्वनियों में मिलते हैं, वे एक बर्ग 
में आएंगी । 

( १ ) वितरण से अभिप्राय है कि किन परिस्थितियों में वे विभिन्न ध्वतियाँ 
-आती हैँ। जिन परिस्थितियों में एक घ्वनि आती है, उन्हीं परिस्थितियों में दूसरी 
ध्वनि नहीं आती है । दुसरी घ्वनि के उन परिस्थितियों में आने से अर्थभेद होगा । 
जेसे--कान, पान, मान, यान । 

( २ ) समानता से अभिप्राय है--स्थान और प्रयत्न की - समानता । स्थान 
और प्रयत्न को विषमता होने पर विभिन्न स्वनिम माने जाएंगे । 

* (३) कार्य की एकरूपता-से अभिप्राय यह है कि यदि कार्य में अन्तर | 
तो पुरक वितरण और समानता होने पर भी उसे पृथक्‌ स्वनिम माना जाएगा | 
५.१२. स्वनिम के दो भेद 

स्वनिम या घ्वनिग्राम २ प्रकार के होते है-- 

( १) खण्ड्य स्वनिम ( Segmental Phonemes ) 

( २ ) अखंड्य-स्वनिम ( Supra-segmental Phonemes ) 


५. १२ (क) ( १ ) खंड्य स्वनिम--खंड्य स्वनिम में वे घ्वनियाँ आती हैं” A 
जिनको पृथक्‌-पृथक्‌ बोला जा सकता है और स्वतन्त्र रूप में प्रयुक्त किया जा सकती 


है । इनकी स्वतन्त्र सत्ता होती है। काल और प्रयत्न की दृष्टि से इनका विशेषण | 
m j 


ear 
Foe हे 


2. R. A. Hall Jr: Introductory Linguistics, p. 26. 
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किया जा सकता है । खंड्य स्वनिप में स्वर और व्यंजन आते हैं। अई उक्‌ च्‌ आदि 
को स्वतन्त्र रूप में पृथक्‌-पृथक्‌ वोला और लिखा सकता है । खंड्य स्वनिम व्यक्त एवं 
विभाज्य है । 

(२ ) अखंड्य स्वनिप--इसको खंड्येतर स्वनिम या खंड्येतर ध्वनिग्नाम 
भी कहते हैं । अखंड्य स्वनिम को Prosodic feature ( छन्दःशास्त्रीय ) विशेषताएँ 
माना जाता है। इनकी स्वतन्त्र सत्ता नहीं है । ये खंड्य-स्वनिम पर निर्भर रहते हैं । 
इनमें मात्रा, सुर, संगम, बलाघात आदि आते हैं। अखंड्य स्वनिम अव्यक्त एवं 
अविभाज्य हैं । 

(१) खंड्य स्वनिम ओर वितरण ( Distribution )--खंड्य स्वनिमो के 
निर्धारण में वितरण पद्धति का आश्रय लिया जाता है । सामग्री-संकलन करने और 
उसको किसी निश्चित क्रम से रगा लेने पर स्थान या प्रयत्न की दृष्टि से घ्वनियाँ . 
पास-पास रखी जाती हैं । इनमें कुछ घ्वनियों के बारे में सन्देह होता है कि ये स्वनिम 
हैं या संस्वन | इसका निर्णय करने के लिए वितरण की पद्धति अपनाई जाती है । 
इसके ४ भेद किये जाते हें-( १) अविरोधी वितरण ( Non-contrastive dis- 
tribution ), (२) विरोधी वितरण ( Contrastive distribution ), (३) 
पुरक वितरण ( Complementary distribution ), ( ४ ) मुक्त परिवर्तन, स्वच्छन्द 
परिवर्तन या मुक्त वितरण ( Free variation या Free alternation ) | 


( १ ) अविरोधी .वितरण--जब दो या अधिक संस्वन इस प्रकार भाषा में 
प्रयुक्त होते हैँ कि उनमें किसी प्रकार का विरोध नहीं होता है तो उसे अविरोधी वितरण 
कहते हैं। जैसे--आराम, क्रम और अर्पण में र्‌ तीन प्रकार से बोला गया है l 
आराम में र्‌ के उच्चारण में जीभ की नोक हल्का एक आघात करती है। क्रम के र्‌ 
के उच्चारण में जिह्वानोक दो-तोन घु आधात करती है । अर्पण में र्‌ के उच्चारण में 
जिह्वानोक कई लघु आघात करती है । इसको र्‌ स्वनिम के तीन संस्वन [<2] 
[र्‌-२ ] [ र्‌-३ ] कहा जाएगा । यह अविरोधो वितरण हैँ। इन तीन संस्वनो में . 
अन्तर होने से र्‌ स्वनिम में कोई अन्तर नहीं होता है | 

(२) विरोधी वितरण या व्यतिरेकी वितरण--संकलित सामग्री में मिलती- 
जुलती घ्वनियाँ मिलती हैं । उनके विषय में.सन्देह होना स्वाभाविक है कि ये safaat 
स्वतन्त्र स्वनिम हैं या एक स्वनिम के संस्वन | जिन दो घ्वनियों के बारे में सन्देह 
होता है, उन्हें संदिग्ध युर्म ( Suspicious pair ) कहते हैं । इसके लिए ऐसे शब्दों 
को लिया जाता हू, जिनमें केवल उसी घ्वनि का अन्तर atl इसे लघुतम युग्म या 
न्यूनतम विरोधी युग्म ( Minimal pair ) कहते हैं । यदि इनमें विरोध या व्यतिरेक 
( Contrast ) होगा तो उन्हें पृथक्‌ स्वनिम माना जाएगा । जैसे- संदिग्ध संस्वत- 
युग्म, म्‌ और न्‌ । उदाहरण--काम-कान, धाम-धान, दाम-दान । काम ( कार्य ), 
कान ( कान अंग ) आदि में म्‌ और न्‌ ध्वनि के अन्तर से अर्थमेद है, अतः म्‌ और | 
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न्‌ पृथक्‌ स्वनिम माने जाएंगे । स्वनिम अर्थभेदक होता हे, an अर्थभेद के कारण ये 
दोनों पथक स्वनिम है । इसो प्रकार क-ख्‌ के अन्तर के लिए कान-खान, क्‌-ग्‌ के 
अन्तर के लिए कान-गान उदाहरण होंगे । 

(३) पूरक वितरण--इसको परिपूरक वितरण, पूरक बंटन भी कहते हैं । यदि 

किसी भाषा में दो या उससे अधिक ध्वनियाँ इस प्रकार व्यवहृत होती हैं कि जिस 
परिस्थिति में एक घ्वनि आती है, ठीक उसी परिस्थिति में दूसरी ध्वनि नहीं आती 
है, तो उसे पूरक वितरण कहते Fl ये ध्वनियाँ एक-दूसरे की पुरक होती हैं। ये एक | 
ही स्वनिम के दो या अधिक संस्वन हैं । इनके कारण अर्थभेद नहीं होता है । स्थान 
या परिस्थिति भेद से इनके उच्चारण में भेद पाया जाता है । जैसे--अंग्रेजी में आदि- | 
अक्षर k, ध, 9 (क्‌, त्‌, प्‌ ) का उच्चारण kh, th, ph ( खू, थ्‌, फ्‌ ) होता है। | 
Kin, Tin, Pin को far, थिन्‌, फिन्‌ बोला जाता है। परन्तु शब्द के मध्य में इन्हे 
क्‌, त्‌, प्‌ ही बोला जाता है। जैसे--9101॥, Still, Spin को स्किल, स्टिल, स्मिन्‌ 
ही बोलेंगे । इसी प्रकार जर्मन में Katze ( बिल्ली ) कात्से को Aa बोलते हैं, | 
अर्थात्‌ आद्यक्षर क्‌ को छ्‌ । अन्तिम ड्‌ को दू, जैसे--1७0 ( घोड़ा ) प्फेड को 
प्फेट्‌ । अन्यत्र क्‌ डू को क्‌ ह्‌ ही बोलेंगे । ब्लाख और ट्रेगर ने अमेरिकन अंग्रेजी 
में र्‌ के ८ प्रकार के उच्चारण वताये हैं ।१ संस्कृत और हिन्दी में इसो प्रकार क्‌, त्‌, पू 
के दो रूप प्राप्त होते हैं :--(१) शब्द के आदि में क्‌, त्‌, प्‌ स्फोटित, (२) शब्द के 
अन्त में अस्फोटित । स्फोटित में स्फोट होता है, वायुवेग रुककर झटके से बाहर 
निकलता है । अस्फोटित में स्फोट नहीं होता है, वायुवेग बिना झटके के बाहर 
निकलता हे । जंसे--स्फोटित क्‌, त्‌, पु--काम, कान; तान, ताप; पान, पाप । 
अस्फोटित--वाक्‌, धिक; गच्छत्‌, भूभृत्‌, जगत्‌; गुप्‌ ( रक्षा करना ), आप्‌ ( सं० 
पाना, हि आप ), शप्‌ ( प्रत्यय ) । ये ध्वनियाँ एक-दूसरे के स्थान पर नहीं आती 
हैं, एक-दूसरे की पूरक हैं, अतः इन्हें पूरक ध्वनि कहते है । इस प्रकार क्‌ त्‌ प्‌ के 
दो-दो संस्वन होंगे । हिन्दी में ड-इ, ढ-़ भी पूरक घ्वनियाँ हैं। ये ड और ढ के 
दो-दो संस्वन हैं । डरना-उड्ना, पहाड़; ढाल-पढ्ना, पढ़ । ड-आदि, मध्य और 
अन्त में, इ-मध्य और अन्त में | इसो प्रकार ढ आदि में, ढ़ मध्य और अन्त में । 

(४ ) मुक्त परिवतंन--इसको स्वच्छन्द परिवर्तन, मुक्त वितरण या मुक्त. 
विभेद भी कहते हैं । जहाँ पर दो ध्वनियाँ बिना किसी अर्थभेद के एक दुसरे के स्थान. 
पर प्रयुक्त होती हैं, उसे मुक्त परिवर्तन कहते हैं। जैसे--ब-व, बर-वर ( दूल्हा)! | 
बार-वार ( दिन ),य-ज, यजमान-जजमान, यद्यपि-जदपि, यत्न-जतन; झू को स्‌, शरीर _ 

š सरीर, ूर्प-सूप, श्रीफल-सिरफल, शिर-सिर, शुक-सुक, इवशुर-ससुर | मुक्त परिब 
` में अर्थमेद नहीं होता है | अंग्रेजी, फारसी, अरबी आदि शब्दों को ated और लिनै. 


ह ओ 1. Bloch and Trager: O. L. A, pp.42-44 
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में भी यह मुक्त परिवर्तन हिन्दी आदि में चलता है । हिन्दी में क्ख गू आदिको क 
ख ग ही प्रायः बोला जाता है । काविल-काविल, मुक़्ाम-मुकाम, बुखार-वुखार, ग़रीब- 
गरीब | अंग्रेजी के आं को आ, Tats आदि। डॉक्टर-डाक्टर, कॉलेज-कालेज, 
जेव्रा-जेबरा ( वनगर्दभ ), जीरो-जीरो Zero ( शून्य ), जू-जू (200-चिडियाघर) | 
प्रायः सभी भाषाओं में कुछ ध्वनियो में मुक्त परिवर्तन होता है । इससे अर्थमेद नहीं 
होता है । ये ध्वनियाँ मूल स्वनिम की संस्वन मानी जाती हैं । 

५. १२. ( ख. ) अखण्ड्य safra. ( Supra-Segmental Phonemes)— 
जैसा कि पहले कहा गया है कि खण्ड स्वनिम विभाज्य हुँ और इसमें स्वर तथा व्यंजन 
आते हैं। वितरण की विधि से इनका विश्लेषण किया जाता है । इसके अतिरिक्त कुछ 
स्वनिम ऐसे हैं, जो खंड्य स्वनिमों पर निर्भर हँ । इन्हें खंड्य स्वनिमों से पृथक्‌ 
उच्चरित नहीं किया जा सकता है, अतएव इन्हे अखंड्य, अविभाज्य या अव्यक्त कहा 
जाता है । ये ५ हैं:--मात्रा, सुर, बळाघात, संगम, अनुनासिकता । 

(१) मात्रा ( Quantity, Length )--इसको दीघंता भी कहते है । स्वर 
और व्यंजन दोनों में मात्रा या दीर्घता के कारण अन्तर होता है । स्वरों के मात्राभेद 
को ga, दीर्घ और प्लुत नाम से कहा जाता है । Bea ( १ मात्रा), दीर्घ (२ 
मात्रा ), प्लुत ( ३ मात्रा या इससे अधिक ) । इसी कारण अ, आ, अरे में भेद है । 
कम, काम, WAR । व्यंजनों में भी दीर्घता होती है । संयुक्त व्यंजन दुगुना समय लेते 
हैं और उससे अर्थभेद भी होता है । जैसे--बचा-वच्चा, सजा-सज्जा, पका-पक्का, 
गदा-गद्दा । ः 
(२) सुर या सुर-लहर (Pitch, Tone)—ag शब्द और वाक्य दोनों स्तरों 

पर प्राप्त होता है । स्वरतंत्रियों पर कितना तनाव आता है, इस आधार पर इसका मेद 
किया जाता है । वैदिक साहित्य में स्वर के तीन भेद किए गए हैं--उदात्त ( उच्च ), 
स्वरित ( मध्यम ) और अनुदात्त ( निम्न ) । ग्लीसन ने ( H. ^. Gleason ) ने सुर 
{ Pitch ) के. ४ भेद किए हैं :--अत्युच्च ( Extra High ), उच्च ( High }, 
मध्य ( Mid ), निम्न (Low) 1° हाल ने इनके लिए क्रमशः ये. चार नाम दिए हैं-- 
उच्च ( High ), मध्य ( Mid ), निम्न-मध्य ( Low-mid ), निम्न ( Low ) 1* 
कुछ अमेरिकन भाषाशास्त्री इनके लिए क्रमशः १, २, ३, ४ संख्या का प्रयोग करते 
हैं । सामवेद में स्वर-संकेत संख्या द्वारा ही प्रचलित था । १ (उदात्त), २ ( स्वरित ), 
३ ( अनुदात्त ) । यह अधिक सुविधाजनक है । लौकिक संस्कृत और हिन्दी में सुर का 
प्रयोग सामान्यतया शब्दों में नहीं होता है, वाक्यों में इसका प्रयोग मिलता है । तद 
नुसार अर्थभेद भी होता हे | जैसे-- 
Dn 3323022 200222) 


1, प. A. Gleason, Descriptive Linguistics ( D.L. ), p. 47 
2, Robert A. Hall, Introductory Linguistics, pp. 73-74 
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आगतोऽसि ( सामान्य )--तू आया | 

आगतोऽसि ? ( प्रश्नवाचक )--क्या तू आया है ? 

चोर मारा गया । ( सामान्य ) 

चोर मारा गया ? ( प्रश्‍्तवाचक ) 

चोर मारा गया ! ( विस्मय ) 

( ३ ) बलाघात ( Stress, Loudness) संस्कृत और हिन्दी में वलाघात 
पाया जाता है । वलाघात फेफड़ों से आने वाले वायु-प्रवाह की तीब्रता पर निर्भर 
होता है । अधिक या कम तीव्रता के आधार पर इसके चार भेद किए जाते हैं। १, | 
तीब्र ( Acute Accent ), २. मन्द्र ( Grave ), ३. संश्लिष्ट ( Circumflex ), | 
४. होन ( Weak) । इनके लिए क्रमशः ये संकेत हँ :--' ` A ~~ बलाघात के 
आधार पर अर्थभेद होता है । जैसे 

अहं वाराणसीं गच्छामि ( सामान्य ) मैं बनारस जा रहा हूँ । ; | 


अहं' वाराणसीं गच्छामि ( मैं ही बनारस जा रहा हूँ । ) 
अहं वाराणसी ग च्छामि ( मैं बनारस ही जा रहा हूं । ) | 
अहं वाराणसी गच्छामि' ( मैं बनारस जा ही रहा हूं । ) | 


हिन्दी में भी इसी प्रकार जिस शब्द पर बल देंगे, उसका अर्थ मुख्य हो जायगा। 
कुछ अन्य उदाहरण हैं :--- 
उठा (f ss) - —a ( तू उठाकर रख ) 
पढ़ा ( पढ़ाई की ) --पढ़ा' ( मुझको पढ़ाने का काम कर ) | 
(४ ) संगम ( Juncture )--शब्दों और aadi में कुछ ध्वनियाँ इस प्रकार | 
संयुक्त रूप में मिलती हैं कि पदच्छेद या यति के द्वारा उनके विभिन्न अर्थ निकलते हँ । 
संस्कृत में इसके लिए इलेष शब्द प्रचलित है । इसके तीन भेद क्रिए गए है अभंग, | 
सभंग, सभंगाभंग | (१) अभंग- बिना तोड़े दो अर्थ हों । कर ( हाथ, किरण ), विषौ | 
( विधि एवं faea सप्तमी एक०, भाग्य में, चन्द्रमा में ), वक्ष्यति ( वह, एवं व्‌, 
छट प्र १, ढोएगा, कहेगा ) । (२) सभंग--सर्वदोमाधव:--सवंदः माघवः ( सव कुछ. 
देने वाले विष्णु ), सर्वदा उमाधवः ( सदा शिव ) । यहाँ सर्वदोमाधवः को दो प्रकार ह | 
तोड़ा गया है । ( ३ ) सभंगाभंग--सारसिका (सारस स्त्रो ), सा रसिका ( वह रसि | 
स्त्री ); का कुर्ते न ( कोन नहीं करती हैं ? ), काकुरुतेन ( व्यंग्य घ्वनिसे ) | fet 2 
- Hae (हे वरदात्री), वर दे ( वर दो); आजा ( दादा), आ जा; हिन्दू होटल 
हिन्दु हो-ठल, खाजा ( मिठाई )--खा जा । 


(५ ) अनुनासिकता ( Nasalisation )- संस्कृत और हिन्दी में अनुता 


Restle, काटा-काँटा, दाव-दाँव, . है-दै, हो-हों, अग-अंग, रग-रंग, बेदी 
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नाव ( नौका )—ata ( नाम ) । संस्कृत में भी कुछ स्थलों पर यह प्राप्य है । अग- 
अंग, रजनी-रंजनी, कठ-कंठ, कट-कंट, पच-पंच | 


५, १३. स्वनिमीय गठन ( Phonemic Structure ) 

स्वनिमीय गठन का अर्थ है कि संबद्ध भाषा में प्रास सभी स्वनिमों की एक 
ऐसी पूर्ण सूची तैयार हो, जिसमें प्रत्येक स्वनिम का निश्चित कार्य निर्धारित हो ।: 
यह सूची अनेक प्रकार से बन सकती है । जैसे--(१) घोष-अघोप संध्वनों (संघ्वनियों) 
के आधार पर; ( २ ) स्यान के आधार पर--कण्ठ्य,तालूग्य आदि; ( ३ ) प्रयत्न के 
आधार पर--स्पृष्ट, ईषत्स्पृष्ट आदि; ( ४ ) ओष्ठ की आकृति के आधार पर--वृत्त-- 
मुखी, अवृत्तमुखी, आदि | इसके लिए एक दूसरा बहुमूल्य प्रकार प्रस्तुत किया गया है । 
वह है--स्वनिमो को विशेष स्थान या परिस्थिति के अनुसार तथा संयुक्ताक्षरों के 
अनुसार वर्गीकृत रूप से प्रस्तुत करना । इस गठनात्मक वर्ग में एक स्थान पर, 
एक विशेष परिस्थिति में, आने वाले समस्त स्वनिमों को एकत्र किया जाता है। ये 
स्वनिम एक दुसरे.स्वनिमों से पृथक्‌ या विरोधी होते हैं। गठनात्मक वर्ग ( Structu- 
ral set ) के लिए निम्नलिखित पद्धति अपनाई जाती है--( १ ) आदि, मध्य या 
अन्त में स्थिति, (२) दो स्वरों या दो व्यंजनों के बीच में स्थिति, ( ३ ) स्वर भोर. 
व्यंजन के बीच में स्थिति, (४ ) विभिन्‍न घ्वनियों के साथ संयुक्त होना, (५) 
सुर, बलाघात आदि की विशेषता । 

इस दृष्टि से विचार करने पर अंग्रेजी भाषा में पाया गया है कि प्रारम्भिक 
संयुक्त वणों में ल (L) से पहले ६ व्यंजन, र्‌ (2 ) से पहले ९ व्यंजन और व्‌ (४): 
से पहले ७ व्यंजन आते है) 

इस प्रकार अंग्रेजी में २२ व्यंजन स्वनिम माने जाते हैं । इसी प्रकार संयुक्त” 
व्यंजन स्वनिमो की संख्या ४८ है । जैसे-/21/, /KL) /BL/ आदि । 

रलीसन ने अंग्रेजी में स्वनिमो की संख्या ४६ दो है--२२ व्यंजन, ९ स्वर, 
३ अर्धस्वर ( अन्तस्थ ), १ धन-चिह्ल, ४ बलाघात, ४ सुर, ३ यति (clause 
Terminals ) 1? 

५. १३ (क ). संस्कृत और हिन्दी में स्वनिमीय गठन 

स्वनिमीय गठन की दृष्टि से विचार करने पर ज्ञात होता है कि संस्कृत में 
१० स्वर-स्वनिम तथा ३२ व्यंजन-स्वनिम हैं, योग ४२ है | हिन्दी में १० स्वर-स्वनिम 
तथा ३१ व्यंजन-स्वनिम, योग ४१ है । 


स्वनिमीय गठन में इस बात का भी संकलन किया जाता है कि आदि, मध्य और | ; 
अन्त में कौन से स्वनिम आते हैं ? कौन से स्वनिम किसी स्थान-विशेष पर ही आते हैं e 


SS 2 
1. उ. Bloch and 0. Trager, 0. L. A.; 0. 45-49 
2. H. A, Gleason, D. L., p. 50 
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हरण के लिए कवर्ग को लेकर कह सकते हैं कि क्‌ खू ग्‌ घ्‌ स्वन्तिम आदि, मध्य 


-उदा 
अन्त तीनों स्थानों पर आते हैं । जैसे 
[Ry कर, मकान नाक 
i खर, मखाना, नख 
Fy गिरि, नगर, आग 
fa] घर, सघन, मेघ 


इसी प्रकार संस्कृत और हिन्दी में कहा जा सकता है कि ल-ध्वनि से पहले 
4 व्यंजन और र्‌ से पहले १५ व्यंजन आते हैं | जैसे-- 
ल -सं युक्त र्‌-संयुक्त 
feel क्लेश y क्रम fax] फांसीसी 
fre] ग्लानि ky खिष्ट ky ब्रह्म | 


(el प्लुत ky ग्राम w भम | 
[a] म्लान iy प्राण hy ब्रत | 
[eel श्लोक ky त्रिकोण /श्र/ श्री | 
ka æa IN द्रव्य Ry स्रोत 

Ie wt /हूर/ हस्व 
प्र/ प्राण 


संस्कृत में AL संयुक्ताक्षर का प्रयोग नहीं होता है | 
संयुक्त व्यंजन--संस्कृत और हिन्दी कोषग्रंयो के अनुसार संयुक्त व्यंजनों या 
-व्यंजन-गुच्छों की गणना करने पर ज्ञात होता हूँ कि संस्कृत में ६० तथा हिन्दी में ७० 
संयुक्त व्यंजन शब्दों के आदि में आते हैँ । जैसे 
fay क्रम [a त्याग jal ब्रह्म /सूक्‌/ 
/कूलू/ क्लिष्ट ay त्रास ।भ्र्‌/ भ्रम स्‌ख्‌/ 
fea] क्वचित्‌ /तूव/ त्वदीय faa] स्वादि /सूत्‌/ 
faa) क्षण fra] त्सरु /मुन्‌/ म्नात /aa/ 


/कृषुम्‌/ कषमा la द्यूत /म्र/ म्रदिमा (सन्‌ 
fey ख्याति Ry द्रव [aa] म्लान ag 
fey] खिष्टीय ef इन्द्र fe] eR 
/ग्म/ समा. (धूम घ्माता ha व्यक्त - (सम सी 
[eal ma /व्र/ ब्रत la स्यन्द 
fy ध्व /शुम्‌/ रमशान a 


[eal ध्वज fel श्याम fel & 
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hq च्युत. /नुय्‌/ न्याय hya y ह्यः 


/जून/ ज्ञान [af प्यार. lo श्लोक hay हस्वः 
/जूय/ ज्येष्ठ /प्र्‌/ प्रेम faa/ श्वेत हिल/ ge 
a ज्वर e प्लु g प्छोवत  /हर्व/ हवन 


हिन्दी में उपर्युक्त ६० -- १०=७० संयुक्त व्यंजन शब्दों के आदि में प्रयुक्त, 
होते हैं। | 
[za an /गूय्‌/ ग्यारह /डय्‌/ ड्योढ़ा /फूर्‌/ फ्रांसीसी /मूय्‌/ म्यान, 
faa] ख्वाब /गृव्‌/ ग्वाल /नह/ न्हाया /वृय्‌/ व्याह l म्हारा 
इसमें अत्यल्प प्रयुक्त १० संयुक्त व्यंजनों की गणना नहीं की गई हु-संस्कृक 
९ + हिन्दी १ = १० । 
layas /पूस्‌/ प्सान faa म्लाश्‌ [aml व्ली [a aR: 
[eal eras [aml aon [eal त्वी (asl रुच्योत /हन्‌/ हनु 
इसी प्रकार शब्दों के मध्य और शब्दों के अन्त में संयुक्त व्यंजनों का संकलन 
करके उनके स्वनिम छाँटे जाते हैं । उदाहरणार्थ उपर्युक्त प्रक्रिया प्रस्तुत की गई है। 
५, १४. संस्कृत के स्वतिम ( ध्वनिग्नाम ) 
संस्कृत में प्रयुक्त स्वनिम निम्नलिखित है: 
( क ) खंड्य-स्वनिम 
(१)स्वर ` 


न क ) सामान्य, ( ख) सिश्चित ई ऊ 
ड्‌ उ 
ऐ स a a - 
द भा = 
( २) व्यंजन xe 
Mh Greet Meda र 
फु: Bry ॐ Rigs RN 
बू. -: द ढाल eee 
भू धु 3 झू पू 
eee 
=a ee र 
ee ee 


संस्कृत स्वनिम योग = १०-२२ ४२ 
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१. संस्कृत में १० स्वर-स्वनिम हैं । इनमें ८ सामान्य स्वर-स्वनिम हें--अः भा 
qisa TA २ मिश्रित स्वर-स्वनिम है--ऐ at । ऐ और क्रमशः अ+ ओर 
-अ+उ के मिश्रितरूप हैं । iy 

२. संस्कृत स्वर-स्वनिम में ऋ, ऋ, लू का उल्लेख नहीं है। इनको उच्चारण 
की दृष्टि से रि, री और लूरि मानकर रस. इ, ९7 hark के रूप में र्‌ और छू 
"का संस्वन ( Allophone ) माना जाता है । faafia ( विनाश, क्षय ) शब्द इस 
में विचारणीय है।* इसका समाधान दो प्रकार से ही हो सकता है--( क ) ऋ को 
भी स्वनिम माना जाय, (ख) यार्‌ र्‌ (दो र्‌) को र्‌ का संस्वन माना जाए। 
सामान्यतया क्र, ऋ और छू स्वर-स्वनिम नहीं है । ५ 

(३) न्‌ को स्वतन्त्र स्वनिम न मानकर न्‌ का संस्वन माना जाता है । न्‌ 
ही-च्‌ छ्‌ ज्‌ झू से पूर्व न्‌ होता है, अन्यत्र. न्‌ रहता है । शब्दों के मध्य में यह अनुस्वार 

भी. हो जाता है- 

पंच-पञ्च, उंछ-उञछ | 

( ४) अनुस्वार ( ) म्‌ का संस्वन है । अनुनासिक ` खंड्येतर स्वनिम 
मानना चाहिए | | a 

(५) हू. के २ संस्वन (संध्वनियाँ) हँ--( १) ह. ( ; ), शब्द के अन्त में या 
wae स्पर्श से पूर्व । रामः, दुःख ।-( २ )ह--अन्यत्र । हानि, हीन, होम । 

(६) वैदिक संस्कृत में ड्‌ और द॒ के क्रमशः छू ओर ळूह॒ संस्वन हैं । ये दो 
स्वरों के मध्य में होते हैं । जैमे--ईडे-ईळे; मीढुषे-मीळूहुषे । 

(ख ) deza के खण्डयेतर स्वनिम = 
१--उदात्त ( बलाघात )--२--शब्द-विदोध पर बल देने से वाक्य में उसका 
महत्त्व बढ जाता है, अन्य शब्दों का महत्त्व. न्यून हो जाता हैत 

अहं गृहं गच्छामि--( मैं घर जाता हूं, सामान्य ) 
अहँ n o s --( अहम्‌-मैं पर बल है, मैं ही, अन्य नहीं) 

Lk गृहं n = RIR ,, ,, घर हो, अन्यत्र नहीं ) 

२--प्हुत ( अतिदीर्घोकरण )--संस्कृत में इसको ३ संख्या द्वारा संकेतितं किया 
जाता है । यह किसी वर्ण पर अधिक बल देना, दूर से पुकारना, नामोच्चारण आदि 
में होता है । जैसे--ओरम्‌ ( ओ पर बहुत बल है ), आगच्छ ३, देवदत्त २ । 

३--संगम ( इलेष, Juncture )—वर्णश्लेष, पद-इलेष, सभंग, अभंग, ait 
भंग आदि अनेक प्रकार का है । जैसे-- 


1. Historical Linguistics and Indo-Aryan Languages : A.M: र 3 
Ghetage, University of Bombay, 1962, p.70 z 
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सारसिका ( सारस-पत्नी )--सा रसिका. ( बहुः रसिकः स्त्री), 
कामे कान्ते ( मनोहर काम )--काम्‌ + एकान्ते ( एकान्त में किसको ) 
चेतो नलं कामयते--१. चेतः नलं कामयते-मेरा चित्त नल कोः चाहता है, २. 
चेतः न लंकाम्‌ अयते--मेरा चित्त लंका को'नहीं चाहता'हँ। ३. चेतः अनल कामयते- 
नल के न मिलने पर मेरा चित्त झग्नि को कहता है । 
४--अनुनासिकता ( Nasalisation )--अर्थभेद के कारण अनुनासिकता भी 
स्वनिम है । हत. ( हंसो )--हंस ( हंसः), अग ( पर्वत:)--अंग ( अंग ) ।- करिमेंश्वित्‌, 
काँस्कान्‌, पुंस्कोकिलः । 
५--काकु (वक्रोक्ति)--काकु से अर्थभेदः हो-जाता है, अतः यह भी स्वनिम 
मानना उचित है l- ; 
आगयतोऽसि--( सामान्य )--आ गए. होः। 
n । ( प्रशनवाचकः)-त््याः आः गए: हो ? 
उपकृतं बहु. तत्र किमुच्यते-?--आपके.उपकार का क्या कहना ? 
अर्थात्‌ आपने बहुत अहित किया-हे। 
इस प्रकार संस्कृत में ४७ स्वनिम मानना उचित है :--१० स्वर + ३२ 
व्यंजन + ५ ( उदात्त, प्लुत, संगम, अनुनासिकता, काकु )=४७। 


५.१५, हिन्दी के स्वनिम ( ध्वनिग्रास ) 
हिन्दी में प्रयुक्त स्वनिम निम्नलिखित हँ 
(क ) खंड्य स्वनिम ; 
( १ ) स्वरः - | 
( क ) सामान्य, (ख ).मिश्रित ई ऊ 
z उ 
ए अः ओ 
ह ` आ गौ... 
८ ago 
( ३) व्यंजन--- 
Tin उत ii ete क 
फू | «दृ छ्‌ जे 
बुक डन का 
मा: >घू दा 5 ० 8 E 
मु. ee > 
= sis eet 
q : दुः या SE, aN 
हिन्दी स्वनिम-योग--१० + ३१-४१ 
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( १) हिन्दी में १० स्वर-स्वनिम हैं। इनमें ८ सामान्य स्वर-स्वनिम हुँ 
अआइईउऊ ए ओ। २ मिश्रित स्वर-स्वनिम है--ऐ, औ। ऐ और ओ क्रमशः 
अ+इओऔर अ+उ के मिश्रित रूप हैं। ऐ और भौ को स्वतन्त्र स्वनिम मानना 
आवश्यक है । इनको ए और ओ का संस्वन नहीं माना जा सकता है, क्योंकि इनमें 
स्थानभेद और अर्थभेद है । जैसे--चेला-चैला, मेल-मैल, रेल-रैल, कोन-कोन, ओर- 
मर, मोर-मोर | ? 

(२) हिन्दी में अ इ उ को मूलस्वर एवं आई ऊ को उनका दीर्घीकृत रूप 
मानकर उनको स्वतन्त्र स्वनिम न मानना उचित नहीं है । enaa और अर्थभेद के 
कारण इन तीन दीर्घ स्वरों को भी स्वतन्त्र स्वनिम मानना आवश्यक है । AAAS 
और उ-ऊ में उच्चारण स्थान में भेद है । अर्थमेद भी है। जैसे --मन-मान, | 
चिर-चीर, उठि ( उठकर )--उठी, घुल-धूछ, TOR, सुना-सुना | 

(३) स्वर-स्वनिमों में ऋ, अं, अः को नहीं लिया गया है । हिन्दी में ये उच्चा- 
रण की दृष्टि से स्वतन्त्र स्वंनिम न होकर संयुक्त घ्वनियां है । ऋ=र्‌ + इ; अं= + ड्‌, 
HHA, अ+ मं; अः-अ+ह्‌। ऋ को र्‌ का संस्वत और अं अः को अ का संस्वन 

माना जाएगा | 

(४) व्यंजन-स्वनिपों में क्ष, त्र, ज्ञ को नहीं लिया गया हूँ। ये भी स्वतन्त्र 
स्वनिम न होकर संयुक्त व्यंजन घ्वनियाँ हैं । क्ष = क +ष्‌;.त्र = त्‌ + र्‌; ज्ञ = ज्‌ + 

( उच्चारण की दृष्टि से ग्‌ + यं ) । `` : 

(५ ) हिन्दी में अंग्रेजी के तुल्य केवल अल्पप्राण व्यंजन-ध्वनियाँ ( क्‌, ग्‌, चु, 
ज्‌ आदि ) को ही स्वनिम मानकर अल्पप्राण + हू से काम नहीं चलाया जा सकता है) 
हिन्दी में अल्पप्राण और महाप्राण व्यंजन स्वतन्त्र स्वनिम हैँ । इनमें अर्थमेद और उच्चा 
रण में समय-भेंद है | जैसे--कान-खान, गिरना-घिरना, चना-छना, तान-थान, दात 
घान, पेट-फेट, बात-भात, अबीर-अभीर ( अहीर ) । 

(६) हिन्दी में ब्‌ स्वतन्त्र स्वनिम न होकर न्‌ का संस्वन है । 

( क ) चवर्ग के पूर्व-न्‌ > ब्‌। 

(ख) अन्यत्र--न्‌ > न्‌। i : 

(७) हिन्दी में प्‌ भी स्वतन्त्र स्वनिम नहीं है । यह श्‌ का संस्वन है। द 
' से पूर्व संयुक्त व्यंजन ष्‌ के रूप में- दुष्ट, इष्ट, पुष्ट, क्लिष्ट आदि | aaa- रहता 

है | शब्द के आदि में षट्कोण आदि शब्दों में इसका उच्चारण झा के सदृश हैं। _ 

(८) हिन्दी में कू, खू. गु, जू, फू, व्‌ को स्वतन्त्र स्वतिम नहीं माता T 
सकता है । ये क्रमशः क्‌, खू आदि के संस्वन ह > मूलतः हिन्दी घ्वनियाँ नहीं i i: 
विदेशी ( उदू, फारसी, अरवी, अंग्रेजी, जर्मन आदि ) शब्दों के उच्चारण के Be | 
इन घ्वनियों का आविर्भाव हुआ है । उच्चारंण-स्थान-भेद के लिए इन्हें क श | 

खूप में लिखा जाता है | कर ime E 
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( ९) ड़ भोर ढ़ स्वतन्त्र स्वनिम नहीं हैं। ये ड और ढ के संस्वन हूँ। ड 
आदि, मध्य और अन्त तीनों जगह पाया जाता है, ड़ मध्य में तथा अन्त में । जैसे-- 
डरना, झंडा, अंडा, खड्ड; अड़ना, लड़ना, पहाड़, झाड | इसी प्रकार ढ आदि में और 
मध्य में संयुक्त व्यंजन के रूप में पाया जाता हैं, ढ़ मध्य में और अन्त में । जैसे-- 
ढोल, ढाल, ढीला, गड्ढा, चड्ढा; पढ़ना, चढ़ना, ओढ़ना, गढ़ । विदेशी शब्दों ( कोड- 
कोड, गुड-गुड़, गोड-गोड़ आदि ) से अन्तर करने के लिए इन्हें स्वतन्त्र स्वनिम नहीं 
माना जा सकता है । ये ड ढ के संस्वन ही हैं । ः 

ड़ ढ़ को स्वतन्त्र स्वनिम मानना अभी तक विवादास्पद है। अधिकांश भाषा- 
शास्त्री इन्हें स्वतन्त्र स्वनिम नहीं मानते है । विदेशी शब्दों के आधार पर डन्ड, ढ-ढ 
का अर्थभेद दिखाना संभव है, परन्तु हिन्दी भाषा की दृष्टि से इनको पृथक्‌ स्वनिम 
मानना उचित नहीं हे । कुछ विद्वानों ने हिन्दी बोली के शब्दों को लेकर इनका भेद 
दिखाने का प्रयत्न किया गया है | जैसे--गैंडा-गैंडा, लौंडा-लौंडा, लॉँडिया-लोंड़िया 1° 
इस प्रश्‍न को अभी विचारणीय रखना उचित होगा । 

( १० ) अंग्रेजी शब्दों के उच्चारण में ऑ ध्वनि मिलती है। जैसे--डॉग 
(Dog), डॉक्टर (Doctor), कॉलेज (College), पॉट ( Pot) आदि। 
इसको आ का ही संस्वन मानना चाहिए । यह हिन्दी में डाग, डाक्टर आदि रूप में भी. 
लिखा जाता है । इसको मुक्त परिवर्तन ( Free alternation ) मानना उचित है। 

( ख ) हिन्दी में खण्ड्येतर स्वनिम | 
हिन्दी में पूर्वोक्त स्वनिमों के अतिरिक्त 4 खंड्येतर स्वनिम माने जाते हैं :-- 


(१) मात्रा या दीर्घता ( Quantity, Length )--स्वरों में आ, ई, ऊं 
इन तीन दीर्घ स्वरों को स्वतंत्र स्वनिम माना गया है । प्छुत या अतिदीर्घीकरण किसी 
` स्वर पर तिगुना या उससे अधिक ae देकर किया जाता है । इसके लिए ३ अंक वर्ण 

के वाद लिखा जाता है। पुकारने आदि में अन्तिम स्वर पर ऐसा बल दिया जाता है । 

देवदत्त३ । व्यंजनों में किसी वर्ण के द्वित्व ( दो बार पढ़ना ) होने पर दीघंता आती 

है, उसके उच्चारण में दुगुना समय लगता है और अर्थमेद भी होता है । अतः दीघंता 

को स्वतन्त्र स्वनिम माना जाता है । जैसे--कटा-कट्टा ( छोटी बोरी ), खटा (लगा)? 

खट्टा, गदा-गद्दा, मिटी ( नष्ट हुई )-मिट्टी (ge), सटा-सट्टा, GTA 
का औजार ) । 

( २) सुर या सुरलहर ( Pitch, Intonation ) हिन्दी में सुर या सुरु 
जहर के द्वारा अर्थभेद होता है, अतः इसे स्वनिम माना जाता है । यह पद और वाक्य _ 
दोनों में होता है । इसके ४-५ भेद हिन्दी में प्राप्य है । 3 
> 


१. देवीशंकर द्विवेदी, भाषा और भाषिकी, १९७४, To ७७ 


१६ 
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राम-राम ( संबोधन, प्रणाम )--पदों को खींचकर बोलना । 
राम-राम (घृणा-सूचक )-- , ware २ | 
चोर घड़ी चुरा ले गया । ( सामान्य )-समान ध्वनि । 
Meee ne (भन ) 'चुरा' पर बल । 
चोर घडी चुरा ले गया ! ( विस्मय ) छे गया' पर बल । ४ 
( ३ ) बलाघात ( Stress )--यह पदगत और वाक्यगंत दोनो प्रकार का 
है। किसी शब्द-विशेष पर वल देने से उसके अर्थ में अन्तर हो जाता र वाक्य 
जिस शब्द पर बल देंगे, वह मुख्य हो जायगा, अन्य गौण । अर्थभेद होने के कारण 
Serena को स्वतंत्र स्वनिम माना जाता है । 
` पढ़ा, लिखा, उठा, बैठा ( केवल भूतकाल, प्रथम स्वर पर बल ) | 
पढ़ा', लिखा', उठा, बैठा' ( द्वितीय स्वर पर बल, SONA पढ़ाओ आदि ) | 
मैं विद्यालय गया ( सामान्य ) । 

# , ०1 ( मैं पर बरु, मैं व्यक्ति ही ) 

में विद्यालय! गया । ( विद्यालय पर बल, विद्यालय ही, अन्यत्र नहीं ) 

( ४) संगम ( 1010 re )--प्रह भी हिन्दी में स्वतंत्र स्वनिम है। इसके 
कई मेद है । न्यूनतम विरोधी युग्म भी मिलते हैं । आजा ( दादा )--आ जा, खाजा-- 
खा जा, झाइन ( डस्टर )--झाड़ न; नाछा--ना छा, वरदे ( संबोधन )-वर दे, 
डोटल--हो टळ । 

( ५ ) अनुनासिकता ( Nasalization )--अतुनासिकता के कारण शब्दों में 
अर्थमेद हो जाता है, अतः हिन्दी में यह भी स्वतन्त्र स्वनिम है । न्यूनतम विरोधी 
युग्म भी मिलते है । बेदी--बेंदी, रग--रंग, सास--साँस, है--हैं, हो- हो, गोद- 
-गोंद, नाव--नाँव, दाव--दाँव | 

हिन्दी के स्वनिम--इस प्रकार हिन्दी में ४६ स्वनिम मानना उचित है"! 

(क ) खंड्य--१० स्वर, ३१ व्यंजन, (a) अखंड्य--५ ( मात्रा, सुर 
खलाघात, संगम, अनुनासिकता )= योग ४६ | : 


५. १६. घ्वन्यात्मक प्रतिलेखन ( Phonetic Transcription ) 


घ्वन्यात्मक प्रतिलेखन के मुख्यतया दो भेद हैं:---१ . परंपरागत, २. घ्वच्यात्मर्क! 
- १. परंपरागत प्रतिलेखन--इसमें इस बात पर ध्यान रखा जाता है fee | 
"जो कुछ बोलते हैँ, उसे परंपरागत ढंग से कैसे लिखते आये gl इस बात पर शि 


“ध्यान नहीं दिया जाता है कि वस्तुतः हम क्या बोल रहे हैं । अंग्रेजी, हिन्दी, उ | 
में जो हमं लिखते हैं, वह इसी प्रकार का है । जैसे-हिन्दी में लिखने और * | 
में यह भेद मिलता है । लिखित रूप ज्ञ, उच्चारित रूप ग्यं, इसी प्रकार af, ब 
आदि | पहला लिखित रूप है, दुसरा उच्चारित रूप :--ज्ञान-ग्यान, rage 


& 
oom 
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ऋतु-रितु, ऋण-रिण, ऋषि-रिशि, द्विबेदी-दुवेदी, राम-राम्‌ | इसी प्रकार अंग्रेजी 
में अ के लिए कहीं ० ( 907०-सम ), कहीं u ( ००४-कट ), कहीं i (-3/74-बड़ ), 
कहीं ou ( \०।६॥७०५-नेबर ) लिखा जाता है। दूसरी ओर पके दो उच्चारण 
q—Put ( पुट ), But ( बट ) । कुछ afiat अनुच्चरित होती हैं, पर वर्तनी में 
लिखी जाती है--अनुच्चरित स्वर प आदि (Labour, Colour), अनुच्चरित व्यंजन 
gh, k, 1, आदि ( Light, Right, Night, Knew, Knee, Walk, Talk ) | 
इसी प्रकार लिखित रूप-0210001 ( कोलोनल ), उच्चरित रूप-कर्नल, लिखित रूप- 
Lieutenant ( ल्युटीनेन्ट ), उच्चरित रूप-लेफ्टीनेन्ट हैँ । उद्‌ में त्‌ के लिए ते, तोय, 
दो ध्वनियाँ है । ज्‌ के लिए जीम, जे, जोय, जाळ, ज्वाद आदि घ्वनियाँ हैं। इससे 
ज्ञात होता है कि परम्परागत प्रतिलेखन में उच्चरितं ध्वनियों का ठीक-ठीक एक ही 
संकेत से प्रतिलेखन नहीं होता हे । अतः भाषाशास्त्रीय अध्ययन के लिए परम्परागत 
अतिलेखन मान्य नहीं है । A 


२. ध्वत्यात्मक प्रतिलेख़न--ध्वन्यात्मक प्रतिलेखन का अर्थ है कि - जैसा बोला 
जाए वेसा ही लिखा जाए । उच्चरित ध्वनि के अनुरूप ही लेखन हो । इसके दो 
उपभेद है-- | - 

( क ) स्थूल प्रतिलेखन ( Broad Transcription ) 1 

(ख ) सूक्ष्म प्रतिलेखन ( Narrow Transcription ) | 

(क ) स्थूल प्रतिलेखन ( Broad Transcription ) 

स्थूल प्रतिलेखन स्वनिमीय प्रतिलेखन ( Phonemic Transcription ) है | 
इसको “प्रशस्त' या आयत' प्रतिलेखन भी कहते हे । इसकी विशेषता यह है कि जो 
डवनि बोली जाती है, वही लिखी जाती है। प्रत्येक स्वनिम ( ध्वनि ) के अलग 
चिल्ल है । इसमें स्वनिम ही नोट होते हैं, सूक्ष्म बातें मात्रा, सुर, वलाघात आदि नहीं । 
संस्वनों ( संध्वनियों ) की सूक्ष्म बातों पर इसमें घ्यान नहीं दिया जाता है । इसकी 
मुख्य विशेषताएँ ये हैं--- 

१. प्रत्येक स्वनिम ( ध्वनिग्राम ) के लिए पृथक्‌ लिपिचिह्न होता है । 

२. एक भाषा में एक लिपिचिक्न एक से अधिक स्वनिम का बोधक 
नहीं होता । 

३. एक स्वनिम एक से अधिक लिपिचिल्व द्वारा नहीं लिखा जाता | 

४. प्रत्येक भाषा में जितने स्वनिम होते हैं, उतने ही लिपिचिह्न होंगे। 

५. स्वनिमीय लिपिचिक्लों की संख्या प्रत्येक भाषा में भिन्न होती है। 

६. प्रत्येक स्वनिमीय लिपिचिह्ल का अर्थ प्रत्येक भाषा में अपनी भाषा के . 

अनुसार निश्चित होता है। 

७. ये लिपिचिक्न लेखन, टाइप आदि के लिए अधिक सुविधाजनक हूँ । 
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स्थछ प्रतिलेखन या स्वतिमीय प्रतिलेखन को दो तिरछी लाइनों // के बीच में 
लिखा जाता है । हिन्दी टाइप में तिरछी लाइनों की सुविधा न होने से इन्हें मुद्रण में 
दो सीची लाइनों ॥ के बीच में भी लिखा जाता है । जँसे--/क्‌/, ग, /न्‌/, fal 

प्रत्येक भाषा में अत्यधिक प्रचलित लिपिचिह्णं को ही स्वनिमीय प्रतिलेखन के 
लिए अपनाया जाता है । oF 

(ख) सूक्ष्म प्रतिलेखन ( Narrow Transcription ) 

सूक्ष्म प्रतिळेखन ध्वन्यात्मक प्रतिलेखन ( Phonetic Transcription ) हैः 
इसको 'संयत' या “संकीर्ण” प्रतिलेखन भो कहते हैँ । भाषाशास्त्रीय अध्ययन के लिए 
सूक्ष्म प्रतिलेखन की पद्धति को अपनाया जाता है । इसमें घ्वनियों के उच्चारण को 
सूक्ष्म से सूक्ष्म बातों को नोट किया जाता है । जैसे--मात्राभेद, Tore, विवृत, अर्घ” 
निवृत, वृत्तमुखी, apige, संघर्षी-पूर्ण या अपूर्णं आदि । इसमें संस्वनों या संध्वनियों 
( Allophone ) को लिखा जाता है । संस्वनों को [ ] कोष्ठ के अन्दर लिखा जाता 
है। जैसे--[ क्‌ ], [ ख्‌ ], [ गू-१ ), [ गु-२ ] आदि । 

दोनों प्रतिलेखनों का भेद इस प्रकार समझें 

( क ) स्थूल प्रतिलेखन--स्वनिम ( Phoneme ) का लेखन, चिह्न // 

( ख ) सूक्मप्रतिलेलन--संस्त्रन ( Allophone ) RS || | 


(ग) अन्तर्राष्ट्रिय ध्वन्यात्मक fafafa (International Phonetic Alphabet} 

विश्व को समस्त भाषाओं के लिए अन्तर्राष्ट्रिय ध्वन्यात्मक लिपिचिह्न बनाए 
गए gt इसमें डेनियल जोन्स ( Daniel Jones ) का विशेष योगदान है। सगु 
१९५१ तक संशोधित लिपिचिहून का चार्ट आगे दिया गया है । घ्वन्यात्मक नागरीः 
लिपि का प्रस्ताबित चार्ट भी दिया जा रहा है । 


घ्वन्यात्मक नागरी लिपि ( स्वर ) 


चित्र सं २८ 
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४६ भाषा-विज्ञान एवं भाषाशास्त्र ; | fo ५.९६ . 
( य ) अन्तर्राष्ट्रीय ध्वन्यात्मक प्रतिलेखन ( The International Phonetic Alphabet ) 


a 


चित्र Ho ३० 
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न (ख) ध्वनि-परिवतंन ( Phonetic Changes ) 
५.१७. ध्वनि-परिवतंन के कारण 


परिवर्तन सृष्टि का नियम है । विश्व की प्रत्येक वस्तु में निरन्तर परिवर्तन 
होता रहा है, हो रहा है और होता रहेगा। इसको ही वैदिक ऋषि ने “यत्‌ किच 
जात्यां जगत्‌’ (ago ४०-१) कहा है। संभार की प्रत्येक वस्तु संसरणशील,. 
परिवर्तनशील है । प्रत्येक भाषा की ध्वनियो में भी निरन्तर परिवर्तन होता रहा है ४ 
इसी परिवर्तन के कारण एक-एक शब्द के अनेक अपभ्रंश हो जाते हैं। जैसे- मनुष्य, 
मानुष, मानस, भनुस आदि | अतएव महाभाष्यकार पतंजलि ने कहा है-- 

एकेकस्य हि शब्दस्य बहवोऽपञ्नंशाः । महाभाष्य, प्रथम आहि नक | 

भाषा का प्रमुख तत्त्व ध्वनि है । वक्ता इसका उञ्चारण करता है और श्रोता 2 
इमे सुनता है । वक्ता की ध्वनि पर दो प्रकार का प्रभाव पड़ता है--१. आमस्मन्तर, 
२. बाह्य । वक्ता और श्रोता से संबद्ध कारणों को आस्पन्तर कारण कहते हैं । जैसे-- 
प्रयत्नलाघव, मुखसुख, अज्ञान, शीघमाषण आदि | इसके अतिरिक्त अन्य कारणों को 
बाह्य कारण कहते हैँ । ये कारण बाहर से ध्वनि को प्रभावित करते हैं । जैसे” 
सामाजिक, राजनीतिक, भौगोलिक आरि आदिकारण 

इस प्रकार ध्वनि-परिवर्तन के कारणों को दो भागों में विभक्त किया जा सकता 
है---(क) आम्यन्तर कारण, (ख) बाह्य कारण | 

(क) आभ्यन्तर कारण 

१. प्रयत्नलाघव या Wage ( Economy of ०1०7६ )--इसको उच्चारण 
सुविधा या उच्त्रारण-सौकर्य भी कहते Z| यह घ्व॒नि-परिवर्तन का सबसे प्रमुख कारण 
ÈI मनुष्य स्वभाव से ही कम प्रयत्न करके अधिक लाम उठाना चाहता है। कम 
प्रयत्न से ही अपने भावों को स्पष्ट करना चाहता है । मुख की सुविधा के कारण इसे" 
मुख-सुख और उच्चारण की सुत्रिधा या सरलता के कारण उच्चारण-सुविधा आदि 
कहते हैं । मुख-सुख के लिए कठिन शब्दों को सरळ बनाया जाता है और क्लिष्टः. 
उच्चारणों को आदि-स्वरागम, मध्य स्वरागम आदि के द्वारा सरल बनाया जाता gl 
जैसे--सत्य > सच, कर्म > काम, चक्र > चक्कर, ब्राह्मण > बाम्हन, प्रचार STA, 
स्टेशन > इस्टेशन, हॉस्पिटल > अस्पताल | ह 

प्राचीन संस्कृत साहित्य में भी यह प्रवृत्ति दृष्टिगोचर होती है । शिलालेखो 
में शुक्लपक्ष दिवस को शु दि >सुदी, बहुल पक्ष ( कृष्ण पक्ष ) दिवस को ब दि> बदी ` | 
fear गया है । इससे Gat और बदी शब्द प्रचलित हुए g1 ey 

संस्कृत व्याकरण में प्रत्याहार इसी प्रक्रिया के परिचायक हैँ । जेसे--अच्‌ =` 
पुरे स्वर, हलू=पूरे व्यंजन, AMAT वर्णमाला । इसी प्रकार इक्‌, यण्‌, एच्‌, खर्‌, 
जश्‌ आदि शब्द | | ४ 
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घ्वनि-परिवर्तन का सबसे प्रमुख कारण प्रयत्नलाधव है । यही समीकरण, 
विषमीकरण, लोप, आगम, वर्ण-विपर्यय आदि के मूल में है । 

( २) लघूकरण की प्रवृत्ति-लंबे शब्दों को संक्षिप्त या लघु कर दिया जाता 
Zl इसके मूल में भी प्रयत्नलाघव को प्रवृत्ति है । यह प्राचीन प्रवृत्ति है । वातिककार 
कात्यायन ने भी इसका निर्देश दिया है कि नामों आदि में एक अंग के उच्चारण से 
काम चलाया जाता है | जैसे-देवदत्तः को देवः या दत्तः, सत्यभामा को सत्या या 
भामा। 

विनापि प्रत्ययं पुर्वोत्तरपदयोर्वा लोपो वाच्यः । वातिक ५. ३. ८३ सूत्र पर 

इसी प्रकार उपाध्याय > ओझा > झा, नेफा, Aq, मीसा, युनेस्को आदि शब्द हैं। 
अंग्रेजी में पुरे नाम के स्थान पर प्रथम अक्षर ले लिए जाते हैं । जयदेव--ज. दे., राम- 
दत्त > रा. द. । हाई-स्कूल-प. S., मास्टर ऑफ आर्ट स-->/. A. आदि । इसी 
प्रकार भारत-यूरोपीय > भारोपीय शब्द Fl अंग्रेजी में Break fast + Lunch = 
Brunch जैसे शब्द प्रचलित हो गए हैं । इस प्रकार नाइता + भोजन = नाभो कहा 
जा सकता है | North East West South से News ( समाचार ) बना है। 

( ३ ) अनुकरण की अपूर्णंता--अनुकरण के द्वारा ही भाषा सीखी जाती है। 
वारयन्त्र की त्रुटि या अज्ञान आदि के कारण अनुकरण पूर्ण नहीं हो पाता है, अतः कुछ 
शब्दों में परिवर्तन हो जाता है। र का उच्चारण कठिन है, अतः बच्चे राम को लाम, 
रोटी को लोटी या नोटी कहते है । अपढ़ आदमी ज्वायंट को जैन, इन्स्पेक्टर को 
सिपट्टर, कोर्ट इन्स्पेक्टर को कोट साहव आदि कहते हैं । अंग्रेजी के प्रभाव से दीपिः 
शंकर > डिप्टी शंकर हो गया है। ओं नमः सिद्धम्‌ > ओनामासीधम्‌ हो गया है। 

( ४ ) अशिक्षा-अशिक्षा या अज्ञान के कारण ध्वनियों में परिवर्तन हो जाता 
ql Ged > लालटेन, गाई > गारद, लाइन > छैन । यह उपर्युक्त दोनों कारणों 


के.साथ मिलकर भी काम करता है । जैसे-मास्टर साहब > मास्साब, साधु > | 


साहु, साहु > साव, गोस्वामी > गोसाई । अंग्रेजी और अरबी-फारसी आदि के शब्दों 
मेंजकोज,ककोक,ग्रकोग, त को ट थादि कर देते हैं । वन्द्योपाध्याय > बनर्जी, 
मुख्योपाघ्याय > मुकर्जी, गंगोपाध्याय > गांगुली भी इसी प्रकार बने हैं। = 

_ (५) शीघ्र भाषण-शीघ्र बोलने के कारण भी घ्वनि में परिवर्तन हो जाता 
है । इसमें मध्यगत ध्वनियों का प्रायः लोप हो जाता है । इसके साथ लघूकरण की 


प्रवृत्ति भी देली जाती है । जैसे--पद्मादत्त दादा > पददा, पदिया ( कुमायूंनी ), wie 


मणि दादा > लल्दा, भातृजाया > भौजी, उन्होंने > उन्ने, किसने > किले, 


अब ही > अभी, तब ही > तभी, किस ही > किसी, अंग्रेजी में Do not? 


Don’t, will not > won't. 
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( ६ ) भावावेश--प्रेम, क्रोध आदि भावावेश में न्दं में ध्वनि-परिवर्तन ही 9 | 
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जाता है । राम > रामू, कृष्ण > कान्ह, कन्हैया, लालचन्द > weg, पुरुषोत्तम > 
यरसू, माँ > मम्मी, पिता > पापा, लालित > लाडला, बच्चा > वाचा, वचवा, 
चावू > agan, aq आदि | ऐसे शब्दों को संख्या न्यून है । 

( ७ ) काव्यात्मकता--काव्यर में छन्द के कतिपय नियमों का पालन करना 
पता है । इसके लिए कभी ga को दीघं, दीघ को Gea, कुछ वर्णागम आदि किया 
जाता है | संस्कृत की सूक्ति है--'अपि माषं मर कुर्यात्‌ छन्दोभङ्गं न कारयेत्‌’ माष 
( उड़द ) को मष कर दे, पर छन्दभंग न करे। हिन्दी के सभी काव्यों में, विशेषकर 
सूर, तुलसी और रीतिकाळोन कवियों के काव्यो में यह प्रवृत्ति बहुत है । फलस्वरूप 
च्वनियों में परिवर्तन हो जाता है । लय एवं तुक के लिए बहुत से शब्दों में ध्वनि-परि- 
चर्तन किया जाता है। जैसे--वीर > वीरा, कबीर > कविरा, सुर > सूरां, 
नदी > नदिया, देहली > देहरी, द्वार > gare, स्थिर > थिर, नहीं > नाहीं । 

( ८ ) बलाघात--ध्वनिपरिवर्तन में बलाघात का महत्त्वपूर्ण स्थान है। 
जिस ध्वनि पर बल दिया जाता है, वह शेष रहती है, अन्य निर्वळ घ्वनियाँ क्षीण हो 
जाती हैं। अतएव संस्कृत में चतुरीय और चतुरं के तुरीय और तुर्य ( चतुर्थ ) रूप 
हो जाते है । इसी प्रकार अभ्यन्तर > भीतर, उपरि > पर, एकादश > ग्यारह, 
द्वादश > बारह | 

( ९ ) कृत्रिमता--आत्माभिव्यक्ति के लिए कुछ व्यक्ति शब्दों को तोइ-मरोड़ 
कर बोलते हैं । इसे बनावटीपन कह सकते हैं । इसी प्रकार यदुच्छा ( बनावटी ) शब्दे 
भी गढ़ लिए जाते हैं । इसका स्थायी प्रभाव नहीं होता है । जेसे=भाई > भइया, 
आता > प्रा ( पंजाबी), बैठो > बैटो, उठो > sA, बहितों > Fal, छात्र > 
क्षात्र, स्मरण. > सुमिरन, शुमिरन, स्पष्ट > अस्पष्ट | 

( १० ) भ्रामक व्युत्पत्ति--भ्रमवश कुछ शब्दों को स्वभाषा के अनुरूप बना 
छिया जाता है । अन्य भाषा के शब्दों को दूसरी भाषा में लेते समय प्रायः इस प्रकार 
के घ्वनिपरिवर्तन होते हैं । मैबसमूलर > मोक्षमूलर, इन्तिकाळ ( अरबी ) > अन्त- 
काल, प्रोग्राम > पुरोगम, लाइब्रेरी > रायबरेली, आर्ट्‌स कालेज > आठ कालेज, 
गो डाउन > गोदाम, बनर्जी > बन्दर जी | 

( ख ) बाह्यकारण के 

( ११ ) भौगोलिक प्रभाव--भौगोलिक कारणों से घ्वनियों में परिवर्तन हो 
जाता है। फारसी में स को ह हो जाता है। जैसे- सिन्धु > हिन्डु, सप्ताह > 
हफ्ता । पहाड़ी जिलों में स को श बोलते हँ. । समाचार > WATT सन्देश 2 

IRT, सीट > ate. उच्च जर्मन और निम्न जर्मन में भौगोलिक कारणों से z 
ष्वति-परिवर्तन हुआ है । जैसे--उच्च जर्मन में 4 > ६ (द्‌ को q ) drink > trin- 
ken, day > tag, आदि के t > 2 (त्‌ को त्स) two > zwei, thad 
( थू > दु) Earth > erde, Brother > Bruder. ; 
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( १२ ) सामाजिक एवं राजनीतिक परिस्थितियां--सामाजिक एवं राजनीतिक 
उन्नति या अवनति के कारण शब्दों में ध्वनि-परिवर्तन हो जाता है। उन्नति की 
अवस्था में शब्दों के शुद्धर्प पर बल दिया जाता है और अवनति से समय अपभ्रंश 
रूपों की अधिकता होती है। पण्डित > पंडा, यजमान > जजमान, दिल्‍ली > 
देहली, Delhi, मुंबई > बम्बई, Bombay, कलिकाता > कलकत्ता, बुद्ध > 
ay, लुचितकेश > लुच्चा, आर्डलों > अर्दली, वाराणसी > बनारस । 

( १३ ) काल-प्रभाव या स्वाभाविक विकास--काल के प्रभाव से भाषा में 
विकास या परिवर्तन होता रहता है । फलस्वरूप वैदिक संस्कृत से संस्कृत, प्राकृत, 
अपभ्रंश एवं वर्तमान भारतीय भाषाओं का विकास हुआ | जैसे--दुश्‌ से देखना, अस्‌ 
से होना, खाद्‌ से खाना, पा से पीना, वर्तते > बाटे, बा, निवर्तते > निबटता. है | 

(१४) लिपि-दोष--विभिन्न लिपियों की अपूर्णता के कारण भी | 
परिवर्तन देखा जाता है । अंग्रेजी और उद्‌ आदि के प्रभाव के कारण घ्वनियों के 
उच्चारण में अन्तर हो गया है । जैसे--अंग्रेजी में राम > रामा, कृष्ण > कृष्णा, 
आर्य >आर्या, बुद्ध >बुद्धा, गुप्त >गुसा, मिश्र > मिश्रा, आदि । उर्दू के प्रभाव के 


कारण आर्यसमाज > आर्यासमाज, प्रचार >परचार, अर्जुन 2 अरजन, इन्द्रजित्‌ > 
इन्दरजीत, सुरेन्द्र > सुरेन्द्र या सुरिन्दर आदि | 


( १५ ) अन्य भाषाओं का प्रभाव--अन्य भाषाओं के प्रभाव के कारण भाषा 
की घ्वनियों में परिवर्तन देखा जाता है । फारसी और अरबी के प्रभाव के कारण 
हिन्दी में भी क्‌ ग ज्‌ आदि घ्वनियाँ फारसी या उर्दू के शब्दों में लिखी और बोली 
जाती हैं । यह माना जाता है कि भारोपीय भाषाओं में टवर्ग नहीं था । द्रविड़ परिवार 
की भाषाओं के संपक से संस्कृत आदि में टवर्ग ध्वनि आई है । जैसे--प्रकृत > प्रकट, 
gen विकृत > विकट । अंग्रेजी के प्रभाव से हिन्दी में ज्‌ ध्वनि | 5-इज, 
i A १६ ) सादृश्य-सादृश्य या समानता के आधार पर कुछ ध्वनियों में परि 
वर्तन हो जाता है । जैसे--द्वादश के सादृश्य पर एकादश । द्वि को द्वा होता है, पर एक 
में आ नहीं आ सकता है। यह सादृश्यमूलक है । दण्डिन्‌ + आ=दण्डिता, करिणा 
आदि में ना ठीक है, पर अरिनना, वारिणा, शुचिना (go एक० ) में ना केवल ag 
के 0 है | तुम्थम्‌ > तुझे के सादृश्य पर मह्यम्‌ > मुझे हो गया | मह्यम्‌ मे 
नहीं है । पैतालीस के सादृश्य पर सँतालीस में भी अनुनासिकता आई है । 


५, १८, ध्वनि-परिवतंत्त | = 
= भाषा के स्वरूप पर विचार करने से ज्ञात होता है कि भाषा के तुल्य ee 
ध्वनियो में ait निरन्तर परिवर्तन होता रहता है । ये घ्वनि-परिवर्तन मुख्यरूप से | 


प्रकार के है--( १ ) अकारण या अज्ञातकारण ( Unconditional या 8०१७४ 
cous ), ( २ ) सकारण, सहेतुक या हैतुक ( Conditional ) | E 
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, कारणों से कतिपय शब्दों की ध्वनियो में परिवर्तन हो 
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” (क) अकारण ध्वनि-परिवर्तत ( Unconditional Phonetic Chanzes ) 


यद्यपि विश्व में अकारण कोई कार्य नहीं होता है, तथापि कुछ घ्वनि-परिवतनोः 
का कारण ज्ञात न होने से इन्हें अकारण घ्वति-परिवर्तन की श्रेणी में रखा जाता हे । 
संस्कृत, लैटिन और ग्रीक भाषाओं की तुलना से ज्ञात होता है कि मूल भारोपीय 
भाषा की कुछ स्वर ध्वनियाँ एक रूप में लॅटिन और ग्रीक में मिलती हूँ तथा दूसरे 
रूप में संस्कृत तथा अवेस्ता में । जैसे-- 
( क,) संस्कृत एवं अवेस्ता में अ, ग्रीक और लॅटिन में ९ (ए)। 


संस्कृत लेटिन संस्कृत लेटिन 
-भरामि fero अहम्‌ ego 
अश्वः equos अस्ति esti 9 
(ख ) संस्कृत एवं अवेस्ता में अ, ग्रीक और लेटिन में ० (ओ)। 
संस्कृत लेटिन संस्कृत afa, ग्रीक 
अविः ovis अष्टौ octo ० 
कः quod ददर्श =, dedorke: 
( ग ) संस्कृत एवं अवेस्ता में आ, ग्रीक और लैटिन में ० (ait) | 
संस्कृत लैटिन संस्कृत लेटिन 
ददाति donum द्वा duo 
(a) संस्कृत में अ, ग्रीक और लैटिन में ९ (ए) । संस्कृत में ऐसे स्थलों पर त्‌ को च्‌ 
तालव्य-नियम से हो जाता हे | 
सस्कृत लेटिन, ग्रीक संस्कृत ग्रीक 
q s= te पञ्च pente 
faq quid, ti — = 


( ख ) सकारण घ्वनि-परिवर्तन ( Conditional Phonetic changes ) 
मुख-सुख, प्रयत्नलाघव, क्षिप्रमाषण, स्वराघोत, अज्ञान भावुक्तता आदिः 
ता है। ये ध्वनि-परिवर्तन नियम 
के रूप में अन्य शब्दों पर लागू नहीं होते हैं । ध्वनि-परिवर्तन की यह प्रक्रिया प्राचीन 
काल से चल रही है और आज भी चाळू है । इस ध्वनि-परिवर्तन की प्रक्रिया पर 
प्राचीन काळ से विचार होता रहा है । वर्तमान भाषाशास्त्रियों ने इस विषय परः 
विस्तृत मनन-चिन्तन किया है । 
प्राचीन भाषाशास्त्रियों का मत--संस्कृत के प्राचीन भाषा-आास्त्रियों ने इस. 
विषय पर अपने विचार प्रकट किए हैं। तिरुक्तकार यास्क मुनि, महाभाष्यकार 
पतंजलि और काशिकाकार वामन-जयादित्य ने ध्वनि-परिवर्तन की कुछ दिशाओं कोः 
उल्लेख किया है-- 
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निरक्तकार aren ( ईसापूर्व cat शती ) ने आदि-शेष, आदि-लोप, अन्तलोप 
-उपधालोप, उपघा-परिवर्तन, वर्णलोप, द्विवर्णलोप, भादि-विपर्यय, अन्त-विपर्यय, 
आद्यन्तविपर्यय, अन्तिमवर्ण-परिवर्तन, वर्णोपजन ( वर्ण का आगम ) आदि वर्ण-परि- 
-वर्तन को दिशाओं का उल्लेख किया हे । 

req अवत्तम्‌ इति घात्वादी एव शिष्यते । अथाप्यस्तेनिवृत्ति त्यानेष आदि- 
AR भवति-स्तः, सन्तीति । अथापि अन्तलोपो भवति-गत्वा, गतम्‌ इति । अथापि 
-उपघालोपो भवति-जग्मतुः, जग्मुः इति । अथापि उपधा-विकारो भवति-राजा, दण्डो 
-इति। अथापि वर्णलोपो भवति-तत््वा यामि इति। अथापि हिव्णलोपः-तुच इति। 
-अथापि आदि-विपर्ययो भवति--ज्योतिः, घनः, बिन्दुः, वाट्य इति । अथापि आइन्तवि- 
पर्ययो भबति-स्तोकाः, रज्जुः, '*'। अथापि अन्तव्यापत्तिभंवति ओघः, मेघः । अवापि 
-चर्णोपजनः-आस्थत्‌, द्वारः, भरूजा इति । निरुक्त अध्याय २, पाद | 


काशिकाकार वामन-जयादित्य ( ७वीं शती ई० ) ने निरुक्त की ५ विशेषताएं 
-बताते हुए १. वर्णागम, २. वर्ण-विपर्यय, ३. वर्णविकार, ४. वर्णनाश और ५. धातु 
“का अर्थान्तर से योग, का उल्लेख किया है । 
वर्णागमो वर्णविपर्यंयशच, दो चापरो वर्णविकारनाशौ । 
घातोस्तदर्थातिशयेन योगस्तदुच्यते पञ्चविधं निरुक्तम्‌ ॥ 
काशिका० ६-३-१०९ 
पतंजलि ( ईसापूर्व रय शती ) ने महाभाष्य में १. वणंव्यत्यय, २. वर्णनाश, 
"३. वर्ण-उपजन ( वर्णागम ) और ४. वर्णविकार, इन चार ध्वनिपरिवर्तनों का सोदाः 
ऽहरण उल्लेख किया है । र $ 
बर्णव्यत्ययापायोपजनविक।रेषु अर्थदशनात्‌ । - 
वर्ण-व्यत्यये- कृतेस्तक:, कसेः सिकताः, हिसेः सिह: ।*** अपायो लोपः-हुतः 
aie, घ्नन्तु, अध्नन्‌ ।***उपजन आगमः-लबिता, रवितुम्‌ । "विकार आदेदाः-प्रात- 
-यति, घातकः । 


( महाभाष्य, aaga, आ० २, वातिक ७६ पर) 
१. वर्णज्यत्यय या वर्ण-विपर्यय । जैसे--कर्त > तर्क, कसित > fant 

हिस > fag) २. वर्णलोप । जैसे--ढतः में न्‌ लोप, घ्नन्ति में हन्‌ के अ का छोप। | 
R. वर्णागम | जैसे--लविता में इ का आगम । ४. वर्णविकार । जैसे-हन्‌ > घातक 
हू को घ्‌। ae 
५. १९, ध्वति-परिवर्तन की दिशाएँ | 

आधुनिक भाषाविज्ञान में इस विषय का अधिक विस्तार से विवेचन हुआ है! | 
“इसका संक्षिप्त विवेचन नीचे दिया जा रहा है । इन परिवर्तनों का मुख्य कारण प्रय a 
FT या मुख-सुख हु | Sal: 
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F 
_ (१) समीकरण (Assimilation ) 

जब दो विषम ध्वनियाँ एकत्र होती हैं तो एक ध्वनि दुसरी ध्वनि को प्रभावित 
करके अपने सदुश बना लेती है | यह समीकरण दो प्रकार का होता है :-- 

(क) पुरोगामी समीकरण ( Progressive Assimilation )--इसमें पुर्ववर्ती 
ध्वनि आगे की दूसरी ध्वनि को अपने सदृश बनाती है । संस्कृत में रषाम्याँ नो ण'० 
( asto ८-४-१ ), रदाम्यां निष्ठातो a:o ( asero ८-२-४२ ), ष्टुना ष्टुः ( arero 
८-१-४१ ) आदि सूत्र समीकरण प्रस्तुत करते हुँ । जैसे- 

विष्‌ + नुः = विष्णुः, पुप्‌ + तः > पुष्ट: । चक्र > चक्का, अग्नि >अग्गि,. 
पक्व > पक्का, पत्र > पत्ता । 

(ख। पश्चगामी समीकरण ( Regressive Assimilation )--इसमें परवर्ती 
ध्वनि पूर्ववर्ती ध्वनि को अपने सदृश बनानी है | जैसे-- rates 


शर्करा-शक्कर घर्म-धम्म सप्त-सत्त 
वल्कल-वक्कल तत्‌ + लीन-तल्लीन गल्प-गप्प 
(२) विषमीकरण ( Dissimilation ) 


यह समीकरण का उलटा है । इसमें दो सम ध्वनियों में से एक घ्वनि विषम 
रूप धारण करती है । उच्चारण की सुविधा और अर्थ की स्पष्टता के लिए ऐसा किया 
जाता है । जैसे-- 

काक काग कंकण-कंगन पुरुष-पुलिस 
` मुकुट-मउर (मौर) गुरु-गरु aq- 

यह विषमीकरण स्वर और व्यंजन दोनों में होता है । संस्कृत में लिट्‌ लकार,. 
BE लकार और सन्‌ प्रत्यय में कुहोश्चुः ( ७-४-६२ ), अभ्यासे चर्च ( ८-४-५४ ) 
सूत्रों से विषमीकरण का ही कार्य होता है। जैसे-ककार > चकार, अगीगणत्‌ > 
अजीगणत्‌, किकोर्षति > चिकीर्षति, भुभूषति > बुभूषति । 

(३ ) आगम ( Augment, Intrusion ) 
उच्चारण की सुविधा के लिए शब्दों के आदि, मध्य या अन्त में कुछ afiat 


जोड़ दो जाती हैं, इन्हें आगम कहते हैं | इसके मुख्य रूप से तोन भेद है--(क ) 


आदि स्वरागम या प्रागुपजन, ( ख ) मध्यस्वरागम या स्वरभक्ति, ( ग ) अन्त्य स्वरः 
( अक्षर ) आगम । 

` (क) आदि-स्वरागम, प्रागुपजन ( Prothesis )--कमी-कमी उच्चारण की 
सुविधा के fer कुछ व्यंजनों, विशेषरूप से संयुक्त व्यंजनों, से प्रारम्भ होने वाळे शब्दों 
के आदि में एक स्वर का आगम हो जाता है, इसको आदि-स्वरागम या भागुपजन 
( प्राक-पहछे, उपजन--आगम ) या Prothesis ( stage, थीसिस-रखना ) 
कहते हैं। पंजाबी और ग्रामीण भाषाओं में इसका प्रयोग अधिक दिखाई देता है ॥ 
कुछ स्थानों पर आदि-ब्यंजनागम के भी उदाहरण मिलते हैं । जैसे 
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आदि-स्घरागम आदि-व्यंजनागम 
ait - इस्त्री स्कूल ¬ इस्कूल , अस्थि - हड्डी 
स्नान ¬ अस्तान, स्टेशन ¬ इस्टेशन ओछ - होठ 
स्तुति ¬ अस्तुति, प्लेटो - अफलातून उल्लास - हुलास 


आदि-अक्षरागम भी मिलता है । जैसे-- गुंजा--घुंगुची, लैटिन--501019 > 


मे च--£००।९ ( एकल, स्कूल ) | ; 
( ख ) मध्य-स्वरागम, स्वरभक्ति ( Anaptyxis )--संयुक्त व्यंजनों के उच्चा 


“रण में होने वाली असुविधा को दूर करने के लिए बीच में किसी स्वर के भागम को. 
मध्य-स्वरागम कहते हैँ । स्वर की भक्ति ( भाग, अंश ) लगने के कारण इसे स्वरभक्ति 
( Anaptyxis ) और संयुक्त में व्यवधान डालने के कारण युक्त-विप्रकर्ष या विप्रकपं 
{ Diaeresis ) कहते हैं । मध्य-स्वरागम के तुल्य मध्य-्यंजनागम और मध्य-अक्षरागम 
के भी उदाहरण मिलते हैं । संयुक्त व्यंजनों को सरल बनाने के लिए उत्तर-प्रदेश के लोग 

प्रायः आदिस्वरागम का आश्रय लेते हैं और पंजाबी लोग मघ्य-स्वरागम का आश्य 
केते हैँ । जैसे-- 


सध्य-स्वरागम सध्य-व्यंजनागम 
स्टेशन - सटेशन, प्रचार - परचार सुनर - सुन्दर 
धर्म - धरम, कर्म - करम सुनरी - सुन्दरी 
भक्त = भगत, प्रसाद = परसाद. वानर ¬ बन्दर 
पक्ति - पंगत, हुक्म - हुकुम शाप - श्राप 


मध्य-अक्षरागम । जैसे तात्र --तांबड़ा ( मराठी ), खल--खरल, आरत 
आलकस | 

संस्कृत में प्राप्त होने वाळे द्विविध रूप स्वर्ण-सुवर्ण, पृथ्वी-पृथिवी, स्वरु-सुवद 
आदि मध्य स्वरागम या स्वरमक्ति के ही उदाहरण हैं । 

बैदिक संस्कृत में भी स्वरभक्ति के उदाहरण मिलते हैं । ज॑से--इन्द्र > इन्द्र 
दत > दरशत भी बोला जाता है । वर्षतु को वरिषतु ( या वऋषतु ) और R 
mag > वरेणिअम्‌ भी पढ़ा जाता है । ऋग्वेद प्रातिशाख्य में इसको स्वरभक्तिकहा | 
गया है । यह छोटी स्वर-मात्रा होती है। आधी था उससे भी छोटी मात्रा होने 
इसको लिखा नहीं जाता था ।' अबेस्ता maT में भी यह प्रवृत्ति देखी जाती है” 
उपरि > Upairi, भरति > Baraiti) | 

अन्त्य-स्वरागम--अन्त में सुविधा के लिए कोई स्वर जोडा जाता है | संतत | 
के हलन्त शब्दों को प्राकृत में अकारान्त कर देते हैं । अंग्रेजी आदि में अन्तिम 
के बाद कोई स्वर जोड़ देते हैं । जैसे 


१. स्वरभक्तिः पूर्वभागक्षराङ्खम्‌ । द्राघीयसी सार्घमात्रा । अर्घोनान्या | 
( ऋग्वेद प्रातिशाख्य १-३२,३३,३५ ) 
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महत्‌ - महन्त गच्छत्‌ - गच्छन्त ` ` बराम - गवई 
हनुमत्‌ ¬ हनुमन्त ज्बलत्‌ - ज्वलन्त पत्र - पतई 
जर्मन &81--अंग्रेजी Agony, Marl—Marle | कहीं पर अन्त ते अपार 
भी लगता है । जैसे--वधू--वधूटी, बाल--बालक, बाला--वालिका, मुख--मुखड़ा, 
ढप--ढपली | (ae 
(४) लोप ( Elision ) 
कभी-कभी मुख-सुख, प्रयत्नलाघव या उच्चारण में शीघ्रता, स्वराघात आदि 
के कारण कुछ घ्वनियों का लोप हो जाता है। ये लोप तीन प्रकार के होते हैं--- 
१, स्वरलोप, २ ..व्यंजन-लोप,. ३. अक्षर लोप । आदि, मध्य और अन्त भेद से ये 
तीनों भेद तीन प्रकार के होते हैं । जैसे-- 
आदि-स्वरलोप (Aphesis). ` मध्य-स्वरलोप($910006) ARATAT 


अभ्यन्तर--भीतर राजनु + आ--राज्ञा घर--पर्‌ 
अनाज--नाज जगम्‌ + अतु:--जग्मतुः राम—राम्‌ . 
अगर--गर Do not—Don’t शिला--सिंल 
अपूप--पूप, पुआ storey—story 
आदिव्यंजनलोप मध्यव्यंजन लोप अन्त्यव्यंजनलोप 

_ स्थाली--थाली कति--कई उद्दू--ऊेट 
स्थान--थान रात्रि--रात निम्ब--नीम 
स्कन्ध--कंधा पंक्ति--पाँत उपाध्याय---उपधिया 
इमशान--मसान ब्राह्मप---बा म्हत दण्डिन्‌-दण्डी 
आदि-अक्षरलोप सध्य-अच्रलोप अन्त्य-अक्षरलोप 
उपाध्याय--झा भाण्डागार--भंडार माता--माँ 
भादेत्यवार--इतवार पयकग्रन्थि--पलत्यी व्यंग्य- व्यंग 


(५ ) समाक्षर-लोप ( Haplology ) 
इसको अक्षर-लोप और सम-ध्वनिलोप भी कहते हैँ। जहाँ पर दो समान 

घ्वनियाँ एक के बाद दूसरी आती हैं, वहां पर उच्चारण की सुविधा के लिए उनमें 
एक का लोप कर दिया जाता है । यह नाम अमेरिकन भाषाविज्ञानी प्रो० ब्लूमफील्ड 
( Bloomfield ) ने दिया है । यह दो शब्दों को मिलकर बना है--: १. ग्रीक शब्द 
Haplous = एक, २. ग्रीक शब्द Logos = शब्द, अर्थात्‌ दो ध्वनियों के स्थान पर 
एक ध्वनि का शेष रहना । जैसे 

ऐेववृध--शेवृध वितस्ति--बित्ता, बीता  स्वगंग्ंगा--स्वगया _ 

जहीहि--जहि नाककटा--तकटा .. खरोददार- खरीदार 

शर्ष्पापिजर--शष्पिजर हिरण्यमय-हिरण्णय ft eT 
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६. वणं-विपयंय ( Metathesis ) 
इसको विपर्यय, वर्ण-व्यत्यय, स्थान-विपर्यय या स्यान-परिवर्तन भी कहते हं 
यह दो शब्दों को मिलकर बना है \५०६—परिवर्तन, Thesis—ite T.themi = 
स्थान । कभी-कभी किसी. शब्द में आने वाले स्वर या व्यंजन का स्थान असावधानी के 
कारण या जानबूझकर बदल देते है । वर्ण-परिवर्तन प्राचीनकाल से प्रचलित है) 
निरुक्त आदि में भी इसके उदाहरण मिलते हैँ । 


कृत्‌ > कर्त-तक *स्तान-नहाना प्रत्यभिज्ञान-पहचान 
हिस्‌ > हिस-सिंह लखनऊ-नखनऊ चाकू-काचु 
सुज्‌ > सर्ज -रज्जु मतलव-मतबल वाराणसी-वनारस 


अम्लिका-इमली पहुँचना-चहुँपना ब्राह्मण-वाम्हन 
-आद्यांश-विपर्यय (-Spoonerism )--आक्सफोर्ड विश्वविद्यालय के प्रोफेसर 
डा० स्पूनर ( W. A, Spooner) इस प्रकार की त्रुटि प्रायः करते थे । अतः वर्ण- 
विपर्यय को Spoonerism स्पूनरिज्म भी कहते हूँ । उन्होंने एक छात्र से-४०॥ 
have wasted a whole term ( तुमने पुरा सत्र नष्ट कर दिया है, ) के स्थान पर 
कहा कि You have tasted a whole worm ( अर्थात्‌ तुमने पूरे कीड़े का स्वाद 
लिया ) | waste को taste और term को worm कह गए । 
७. सहाप्राणीकरण ( Aspiration ) ` 
कभी-कभी अल्पप्राण ध्वनियों को मुखसुख के लिए महाप्राण बोला जाता है। 
जैसे--- 
गृह-घर परशु-फरसा धृष्ट-ढीठ. 
वाष्प-भाप शुष्क-सूखा वेष-भेष 
८. अल्पप्राणोकरण ( De-aspiration ) 


कभी-कभी उच्चारण को सुविधा के लिए महाप्राण घ्वनियों को अल्पप्राण कर 
देते हूँ । जेसे-- 


घघार-दधार सत्रादिष्ठ-स्वा दिष्ट qa + घि-बुद्धि 
घघौ-दघौ शुध्‌ + धि-शुद्धि सिन्धु-हिन्दु 
९, घोषीकरण ( Vocalizetion ) 


कभी-कभी मुख-सुख के लिए अघोष ध्वनियों को - घोष कर दिया जाता है! i 
शाक-साग काक=काग ` शती-सदी 
त्तकद-नगद कंकण-कंगन एकादश-एगारह 

१०. अघोषीकरण ( De-vocalization ) 
इसमें घोष ध्वनियों को अघोष कर देते है । जेसे-- 
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तद्‌ न पर-तत्पर सं न भू ( भर्‌ )-confer  मदद-मदत 
उद्‌ + कट=उत्कट ` प्र+ भू ( भर्‌ )=prever वागू + पति-वाक्पति 


' ` ११. अनुनासिकीकरण ( Nasalization ) 

मुख-सुख के लिए अनुनासिक-रहित शब्दों को भी अनुनासिक-युक्त कर देते हँ । 
यह अनुनासिकता दो प्रकार की F— 

१. सकारण- शब्द में नासिक्य ध्वनि थी, अतः विकसित रूप में अनुनासिक 
आया | चन्द्र-चाँद, अन्धकार-अंधेरा, कम्पन -काँपना | 

२. अकारण- शब्द में नासिक्य ध्वनि न होने पर भी विकसित रूप में अनुः 
नासिकता आ जाती है । जसे 

सर्प-साँप अक्षि-आँख ` भू-भो निद्रा-नींद | 

उष्ट-ऊंट अथु-आँसू इष्टका-इंट उच्च-उँचा 

१२. ऊष्मीकरण (Assibilation) | 

कुछ घ्वनियों को ऊष्म ध्वनि में परिवतित कर .दिया जाता है | जैसे-केन्टुम्‌ 
वर्ग की भाषाओं की क्‌ ध्वनि सतम्‌ ( शतम ) वर्ग की संस्कृत और अवेस्ता भाषा में 
सयाश ऊष्म ध्वनि के रूप में प्रा होती है । जैसे--००॥६० ( Freq )-शतम्‌ 
octo ( ओक्टो )-अष्ट । 


१३. संघि-कायं 
कतिपय शब्द विकसित होने पर मध्यगत व्यंजनों के लोप होने से निरन्तर 


अनेक स्वर-ब्वनि-युक्त हो जाते हूँ । ऐसी अवस्था में उनमें संधि-कार्य हो जाता है | 


जसे-— 
` नंयन > aera अवतार-औतार  . शत-सौ 
वचन > वइन-बैन उपल-ओला सपत्नी-सौत 
१४. सात्रा-भेद 

प्रयत्तलाघव के लिए कभी दीर्घ स्वर को GET कर देते हैँ और कभी हरस्व 
को दीर्घ । जैसे-- 

वानर-बन्दर आाराम-अराम प्रिगतम-पीतम अच-आज 

आभीर-अहीर आलाप-अलाप  पुत्र-पूत . WHAT _ 

५, २०, विशिष्टः ध्व्ति-परिवरतन `. 
१. अपिनिहिति, समस्वरागस ( Epenthesis ) सु 

अपिनिहिति या समस्वरागम स्वरभक्ति ( Anaptyxis ) का ही एक रूपान्तर _ 

है! स्वरभक्ति या मध्यस्वरागम में संयुक्त व्यंजनों के बीच में स्वर का आगम हो | 


` नाता है ।! अपिनिडिति यां समस्वरागम में संयुक्‍त व्यंजनों का होना: आवंद्यक नहीं | 
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है । इसमें शब्द में विद्यमान ध्वनि के अनुरूप ही एक स्वर ( इ या उ) का आगम हो 
जाता है । अवेस्ता भाषा की यह प्रमुख विशेषता है । जैसे-- 


संस्कृत अवेस्ता संस्कृत - अवेस्ता 

आर्यः Airy तरुणम्‌ Taurunem. 
भवति Bavaiti अरुषः Auruso 
भरन्ति Barainti अर्वन्तः Aurvanto 


(२) अभिथुति ( Umlaut, Vowel Mutation )--शन्द में बाद में आने 
चाले स्वर के कारण यदि उससे पूर्ववर्ती स्वर में परिवर्तन होता है तो उसे अमिथुति 
कहते है । umluut नामः sto ग्रिम का दिया हुआ है । इसका अर्थ है-07 -समीप, 
१४प-घ्वनि, अर्थात्‌ समीपस्थ आगामी ध्वनि के कारण. पूर्वध्वनि में परिवर्तन । इसका 
प्रयोग वस्तुतः जर्मन भाषाओं में होता है । -fuss ( फुस, पैर ) का | 
fusse ( फ्युस्से, कई पैर ) । अपिनिहिति ( Epenthesis ) के कारण शब्द के मध्य 
में जो स्वर आता है, वह आगामो स्वर के कारण परिवर्तित हो जाता है | जैसे- ` 

Mani > Maini > Men 

इसमें Maini में अन्तिम i ध्वनि के कारण मध्यगत ! को ० हो गया है। 
यह i अपिनिहिति के द्वारा आया था । जर्मन भाषाओं में आगामी i और प के कारण 
पूर्ववर्ती स्वरों में स्वर-परिवर्तन किया जाता है । इसे अभिश्रुति umlaut (उम्लाउट) 


। 

(३). अपथुति ( Ablaut; Vowel gradation )—Ablaut - ( अपश्रुति ) 
नाम Sito ग्रिम (Grimm ) का दिया हुआ है । Ablaut का अर्थ है-स्वर-परिवर्तन | 
इस प्रवृत्ति का ज्ञान सर्वप्रथम १८७१ ई० में प्रो० प्रिम को हुआ था | यह नियम जर्मन 
भाषा में मुख्य रूप से प्राप्त होता है । शब्द के अन्तर्गत स्वर को बदल देने से अर्थ 
में अन्तर हो जाता हे | जैसे-जर्मन Ñ Sprechen ( बोलना ), sprach ( बोला ) 
Gesprochen (बोला हुआ) | अंग्रेजी में उसके. समकक्ष उदाहरण हैं--भ78 (गाना), 
sang ( गाया ), sung ( गाया हुआ. ), song ( गान )1 संस्कृत में विद्‌ (जानना) 
वेद ( जानता है), विदित या अवेदोत्‌ ( जाना ) । हिन्दी में-मिलना, मिला! bl 
मेला, सम्मेलल। | डः ह | 

डा० सुनीतिकुमार चटर्जी ने Ablaut के लिए अपश्रुति नाम. अधिक उपय | 
माना है । अपश्रुति का कारण स्वर (Accent) माना जाता है । यह प्रवृत्ति are it 
सेमिटिक और हैमिटिक भाषाओं में पाई जाती है-। अंग्रेजी में स्वर-परिवर्तन के m 
अनेक शब्दों के वहुवचन बनाए जाते हैं। GeMan—Men, Foot-Fe 
Mouse—Mice | Be 
अपश्चुति के दो प्रकार हँ--(क) गुणीय अपश्षुति ( Qualitative: change h | 
AS) मानिक अपश्ुति ( Quantitative change ) । sro तारापोरवाला wai 
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अपश्रुति को Ablaut और मात्रिक अपश्रुति को Vowel gradation नाम देना 
अधिक उपयुक्त समझते हैं ।' इससे दोनों का अन्तर स्पष्ट हो जाता है। मराठी में 
Ablaut के लिए संप्रसारण' शब्द प्रचलित है | 


(क) गुणीय अपशुति ( Ablaut, Qualitative change )--इसे Metaph- 
ony ( व्वनि-परिवर्तन ) भी कहते हैं । इसमें गुण की दृष्टि से स्वर मात्र में परिवर्तन | 
हो जाता है । इससे अर्थ में भेद हो जाता है। जैदे-अग्नस्वराँ के स्थान पर पश्च 
स्वर या अन्य स्वर-परिवर्तन । यथा--अंग्रेजी में एकवचन से वहुवचन बनाने में स्वर- 
ajq—Man > Men, Goose > Geese, Foot > Feet । धातुरूप में 
$ing-Sang-Sung | जर्मन में Gehen ( गेएन, जाना ), Ging ( गिंग, गया ), 
Gegangen ( गेगांगेन, गया हुआ ) । रूसी भाषा में--दार ( दान ), दरीत्य्‌ (उपहार 
में देना); त्येच ( बहना ), तिचेनिये ( प्रवाह, धारा )। अरबी में--कत्‌ल्‌ ( मारना ), 
कातिल ( मारतेवाला ), मकतूल ( मरनेवाला ), किताल (qa), कत्ताल ( agat 
को मारनेवाला ) | संस्कृत में सुत > सौति ( सूत पुत्र), दशरथ > दाशरथि ( दशरथ 
का पुत्र ) । 

( ख) मात्रिक अपशुति ( Vowel Gradation )--मात्रिक अपश्रुति में ge- 
दीर्घ आदि मात्राओ में परिवर्तन होता है । स्वर की प्रकृति वही रहती है, उसे दीघं, 
गुण, वृद्धि आदि हो जाता है । इसका कारण उदात्त स्वर ( Accent ) का होना या 
न होना माना जाता है । धातु आदि पर उदात्त स्वर होने पर गुण या वृद्धि होगी । 
उदात्त स्वर न होने पर वहाँ पर गुण या वृद्धि नहीं होगी, अपितु कुछ स्थानों पर 
संप्रसारण ( य्‌ >इ, व्‌ > उ, र>ऋ ) हो जाता Zl धातुओं को मूल आधार 
श्रेणी ‘yo’ वाली स्थिति कों मानते हैँ। इसके आधार पर ३ श्रेणियाँ मानी 
जाती ह— 

( १) निर्बल श्रेणी ( Weak-grade )— गुण-वृद्धि नहीं, संप्रसारण होगा । 

( २) सबल श्रेणी ( Strong grade )--गुण होगा | 

( ३ ) Steffger श्रेणी ( Lengthened grade )- वृद्धि होगी । 

अ ध्वनि के ७ मेद हैं--१. अ, २. अय्‌, ए ( इ, ई), ३, अव्‌, बो ( उ 
ऊ), ४. अर्‌ (= ), ५. अल्‌ (ल्‌), ६. अन्‌ (अ), ७. अम्‌ (अ)। 
आ ध्वनि के ३ भेद हैं--१. आ, २. आय्‌, ऐ ( ई), रे आव्‌, औ (ऊ) । 


1. Taraporewala : Elements of. the science of LE 8 - 


1962, p. 174 
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: उ अयत्न किया गया है । ऐसे ही कतिपय नियमों को घ्वनि-नियम नाम दिया गया है 
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इनके संस्कृत से उदाहरण इस प्रकार हैं-- E 
ध्वनि धातु निर्बल सबल दीर्घोकृत 
१.अ पत्‌ पित्सति पतति पातयतिः 
२. अय्‌,ए नी (नम्‌) नीतः नयति नायकः 
३. a, ओ g(a) श्चुतः श्रोता श्रावयति 
४, अर्‌ g(a) कृतः करोति कारकः 
५. a qaq (कल्प) बछसः कल्पना काल्पनिकः 
६. अन्‌ ह्न्‌ ह्तः हन्ति चातकः 
७. अम्‌ , गम्‌ गतः गमनम्‌ जगाम 
८. भा स्था स्थितिः स्थान — 
९. आय, ऐ गै (गायू) गीतम्‌ गायति = 
१०, आव्‌, औ पू ( पाव्‌ ) पूत पावकः — 


अपश्रुति का कारण--अपश्चृति के मूल में स्वराघात ( Accent ) माना जाता 
है। स्वराघात के दो रूप प्राप्त होते है--१. संगीतात्मक स्वराघात और्‌ २. बलात्मक 
` स्त्रराघात | संगीतात्मक स्वराघात से आंशिक परिवर्तन होते हैं । उन्हें मात्रिक अपशुर्ति 
में गिना जाएगा | ऐसे परिवर्तन लैटिन, ग्रीक, अंग्रेजी, रूसी, अरबी, हिन्दी भादि 
भाषाओं में मिळते हैं । बलात्मक स्तराघात से किसी मात्रा पर बळ देने से दीघं, गु 
या वृद्धि कार्य होते है और बल न देने पर उसका स्वरूप संकुचित हो जाता है, इहे 
निर्बल ( या संप्रसारण ) की स्थिति कहेंगे । ऐसी स्थिति में न केवळ संप्रसारण (गू > 
इ, व्‌ >उ, र >ऋ ) ही होता है ( वच्‌ > उक्त, यज > इष्ट, प्रच्छ > पृष्ट) 
अपि तु घातु के अन्तिमम्‌ न्‌ का लोप हो जाता है ( गत, हत ), उपधा के अका 
लोप हो जाता है ( घ्नन्ति ), आ को इ या ई ( स्था > स्थित, पा > पीत ) आदि हों 
जाते हैं । संस्कृत में गुण, वृद्धि और संप्रसारण के कार्य मात्रिक अपश्रुति के अन्त 
आते हैं | । 
गुणीय ओर मात्रिक अपश्रुति के अनेक उपभेद किए गए हैं । - यहाँ पर at 
विस्तार में जाना अपेक्षित नहीं है । l 


५,२१, (ग) ध्वनि-नियम ( Phonetic Laws ) 

घ्वनि-नियम का स्वरूप--विभिन्न भाषाओं के अध्ययन से ज्ञात होता है 
उनमें समय-समय पर कुछ परिवर्तन होते रहते हैं। ये परिवर्तन भाषा की पि | 
शीलता के कारण होते हैं । कुछ परिवर्तन ऐसे हैं, जिनका क्षेत्र बहुत सीमित ca 
कुछ का क्षेत्र व्यापक हे । इन व्यापक परिवतंनो को नियम की सीमा में 
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इन ध्वनि-नियमों को कुछ विशेषताएँ या सीमाएं हैँ,, जिनके अन्तर्गत ये कार्य 


करते gl ये सामान्य नियम नहीं हैं और ने सभी भाषाओं पर प्रभावी हैं । किसी 


विशेष भाषा में किसी काल-विशेष में ये प्रवृत्त होते हैं, उस भाषा में भी सार्वत्रिक रूप से 
चे प्राप्त होते है, यह निश्चयपूर्वक नहीं कहा जा सकता है । अतएव प्रत्येक नियम के - 
अनेक अपवाद हैं । इसको भाषा की saf-saf. ( Phonetic tendency ) कह 
सकते हैं । यह प्रवृत्ति ही जब अपना स्थिर रूप छे लेती हैं तो.उसे नियम नाम दे 
दिया जाता है | 

ध्वनि-नियम और प्राकृतिक नियम--यहाँ यह समझ लेना उचित है कि safa- 
नियम प्राकृतिक नियमों के तुल्य अनिवार्य और सार्वत्रिक नहीं हैं । विज्ञान के नियम 
तात्त्विक और अपरिवतंनीय हैं, परन्तु भाषा के नियम व्यावहारिक एवं परिवर्तनशील 
हैं । इनका आधार मानव-समाज. है. मानव में निरन्तर परिवर्तन होता रहता हे, 
इन नियमों में भी परिवर्तन होता रहता हे । प्रत्येक मानव की विचार-धारा, भाषण- 
शली एवं ध्वनि-यन्त्र में अन्तर होता है, अतः ध्वनि-तियमो में एकरूपता संभव नहीं 
है । प्रत्येक भाषा में किसी काल-विश्षेष में. कुछ घ्वनि-सम्बन्धी परिवर्तन देखे जाते हैं । 
उन्हें व्यावहारिक दृष्टि से ध्वनि-नियम-कहा. जाता है | 

घ्वनि-नियम को परिभाषा--किसी भाषा-विशेष में किसी. काल-विशेष में कुछ 
विशेष परिस्थितियों के अन्तर्गत हुए विशेष प्रकार के ध्वनि-परिवर्तनों को ध्वनि-नियम 
कहत हूं । 

उपर्युक्त परिभाषा में चार बातें ध्यान देने योग्य हैं :-- 

१. ध्वति-नियम का संबन्ध किसी विशेष भाषा से ही होता. हैं 1 

२. ध्वनि-नियम किसी काल-विदोष_ से संबद्ध होता है | 

३. ऐसे घ्वनि-नियम किन्ही विशेष परिस्थितियों में ही होते at 

४. ध्वनि-नियम कुछ विशेष ध्वनियो.को ही प्रभावित करता है | 

विशिष्ट ध्वनि-नियम--यहाँ पर कतिपय विशिष्ट ध्वति-नियमों का ही वर्णन 
किया जा रहा है। ये हैं :-- 


(१ ) ग्रिम-नियम ( Grimm’s Law ) 

( २ ) ग्रासमान-नियम ( Grassmann’s Law ) 

(३) वर्नर-नियम ( Verner’s Law ) 

( ४) तालव्य-नियम ( Palatal Law ) 

{ ५ ) मूर्घन्य-नियम ( Cerebral Law ) 
मूलभाषा-सुसं बद्धाः प्रिम-प्रासमात-वनराः । 
anki परिवृत्त्येव, प्रसिद्ध परमां गताः ॥१॥ 
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क-त-पा ह-य-फाः सन्तु, घ-ध-भा ग-द-बास्तथा t 
TEA: क-त-पाः सन्तु, faved नियम सति ॥२॥ 
` महाप्राण-द्वयी-युक्ताः, इचक्षरा भूलधातवः । 
सहाप्राणाद्यनाञ्ः स्याद्‌, ग्रासमान-विधो स्मृते ॥३॥ 
पुर्वेमुदात्तयोगे तु, ग्रिमाख्यो नियमो लणेत्‌। 
अन्यथा द्विपदा वृत्तिः, वनंरे नियमे सति nen 

१. प्रिम, ग्रासमान और वर्नर नियम मूल भारोपीय भाषा से संबद्ध है । इन 
नियमों में मूल भारोपीय भाषा की ध्वनियों में परिवर्तन का वर्णन है । 

_२. प्रिम-नियम के अनुसार मूल भारोपीय भाषा की निम्नलिखित ध्वनियों को 
अंग्रेजी और जर्मनभाषा में ये ध्वनिर्यां हो जाती हैं:--( प्रथम को द्वितीय, १ को २) 
क्रमशः क्‌ तू प को हू (ख्‌), थ्‌, फ्‌। ( चतुर्थ को तृतीय, ४ को ३) क्रमशः 
घ्‌ घ्‌ म्‌ को गु द्‌ व्‌ । (तृतीय को प्रथम, ३ को १) क्रमशः ग्‌ द्‌ व्‌ को RTT 

३. ग्रासमान-नियम- भूल भारोपीय दो अक्षर वाली धातुओं में दो महाप्राण 
(ह. ) ध्वनियाँ थीं । सामान्यतया प्रथम महाप्राण ( हू, ) ध्वनि हट जाती है। द्वितीय 
वर्ण में महाप्राण ( ह. ) व्वनि, हटने पर प्रथम वर्ण में महाप्राण ध्वनि रहती है। 

४, aix नियम--यह ग्रिम नियम का संशोधन है । यदि मूलभाषा में क्‌ तु पृ 
आदि से पूर्व उदात्त स्वर होगा तो ग्रिम नियमानुसार प्रथम वर्ण परिवर्तन नियम 
लगेगा । यदि उदात्त स्वर क्‌ त्‌ प्‌ के बाद होगा तो क्‌ त्‌ प्‌ को गाद्‌ ब्‌ होगा, अर्थात्‌ 
आगे दिये त्रिकोण के अनुसार दो पग आगे का कार्य होगा । व 


(१) प्रिम-नियम ( Grimm’s Law h 

प्रिम-नियम का संक्षिप्त इतिहास--यह ध्वनि-नियम प्रो०...याक्रोब मिम 
( gaol Samm 1785-1863 ) के नाम से. प्रसिद्ध, है। इस नियम को safa- 
परिवर्तन ( जर्मन में Laut-verschiebung, लाउत-ध्वनि, फेशीबुंग-परिवर्तत, 
अंग्रजी में 80010-5#11013-साउन्ड-घ्वनि, शिफ्टिग-परिवर्तन ) नाम दिया गया 


था। site fagar ( Max-Muller ) ने इसे Grimm's. Law ( ग्रिम-नियम ) 


ay Rg । Sto ओटो येस्पर्सन (_Otto-Jespersen ) का कथन है कि इस निम 
को Rask s-Law रास्क-नियम नाम दिया जाना चाहिए, क्योंकि यह नियम डैनिश 
विद्वान्‌ रास्क ने ही सर्वप्रथम प्रामाणिक रूप में अपनी पुस्तक ( 1091508५३०) मैं 


प्रकाशित किया था ।१ प्रो० ग्रिम ने इसके आधार पर ही इस नियय.का विस्तृत वर्णन ह 
किया है। प्रो० गरिम ने १८२२ ई० में अपने जर्मन व्याकरण ( Deustche Gre 


१. If any on: man is to give his name to this law, a bettes 


name would be ‘Rask’s Law, 
Otto Jespersen—Lanzuage, p. 43 © 
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matik, दायत्श-जर्मन, ग्रामातिक-व्याकरण ) का द्वितीय संस्करण निकाला था । उसमें 
इस नियम का विस्तार से वर्णन किया हे । इस नियम की ओर पहले संकेत करने के 
विषय में प्रो० रास्क के अतिरिक्त प्रो० ईरे ( Thre ) का भी नाम लिया जाता है । 

प्रिम-नियम दो भागों में विभक्त हे । 

१. प्रथम वणं-परिवतंन ( First sound shifting )— 

यह वर्ण-परिवर्तन ईसा के जन्म से पुर्व हो चुका था । इसका प्रभाव समान रूप 
से गाथिक, निम्न जर्मन और अंग्रेजी, डच. आदि भाषाओं पर पड़ा है । भारोपीय मूल- 
भाषा की व्यंजन घ्वनियाँ संस्कृत, लैटिन, ग्रीक आदि में सुरक्षित है.। अंग्रेजी का 
उद्भव निम्न जर्मन से है, अतः इसके द्वारा संस्कृत और अंग्रेजी की तुलना से यह 
परिवर्तन स्पष्ट हो जाता है । इस वर्ण-परिवर्तन में एक ओर संस्कृत, लेटिन, ग्रीक, 
स्लावोनिक भाषाएं हैं, इनमें मूल घ्वनि सुरक्षित है । दुसरी ओर गाधिक, निम्न जर्मन, 
अंग्रेजी, डच आदि भाषाएँ हैं, इनमें यह परिवर्तन हुआ है | 


वर्ण-परिवतंन का क्रम 
A त्‌, प्‌ 
(अघोष अल्पप्राण) 
चोक (महाप्राण) 
(चीकअल्पप्राण,) WOLF 
चित्र संख्या-- ३१ 


द्वितीय वणं-परिवतंन ( Second sound shifting ) 
द्वितीय वर्ण परिवर्तन ७वी और ८दीं-शती-ई०-में: हुआ है। यह वर्ण-परिवर्तन 
केवल जर्मन भावा-के-ही-दो-हुपों>-उच्च और तिम्त--में हुआ है । निम्न जर्मन कीः 
प्रतिनिधिभाषा अंग्रेजी है । यह परिवर्तन निम्न जर्मन और अंग्रेजी से उच्च जर्मन में 
हुआ है । निम्न जर्मन की कुछ carat उच्च जर्मन में भिन्न हो गई हैं। ऊपर दिए _ 
गए त्रिकोण के अनुसार प्रथमवर्ण-परिवर्तत में एक पग आगे चलते है । द्वितीयवर्ण 
रवर्तन में एक पग और आगे चलते हैं । is 
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निम्न जर्मन ( Low German) और उच्च जर्मन ( High German ) 
के विषय में यह स्मरण रखना चाहिए कि यह अन्तर उच्च वर्ग और निम्न वर्ग से, 
अर्थात्‌ व्यक्तियों से, नहीं है । जर्मनी का उत्तरी भाग समतल और नीचा है, अतः 
वहाँ बोली जाने वाली भाषा “निम्न जर्मन! कही जाती है । निम्न जर्मन और अंग्रेजी 
में प्रथम वर्ण-परिवर्तन वाली safaat समान हैं । निम्न जर्मन की शाखाएँ है- अंग्रेजी, 
डच, डैनिश, नावेई, स्वीडिश आदि । जर्मनी में दक्षिणी पहाडी भाग में बोली जाने 
वाली भाषा को “उच्च जर्मन' कहते हैं, क्योंकि यह ऊँचे पर्वतीय भाग में बोली जाती है। 

बर्ण-परिवर्तन को इस प्रकार रखा जा सकता है :--मूल भारोपीय भाषा 
(qo ato) > संस्कृत ( सं० ), ग्रीक ( ग्री० ), लैटिन (So) > निम्न जर्मन 
(निज), अंग्रेजी (अं) > उच्च जर्मन ( उ ज )। संस्कृत के वर्ग के चतुर्थ घ घ म 
ग्रीक और लैटिन में द्वितीय वर्ण अर्थात्‌ ख थ फ हो जाते हैं । भतः उपर्युक्त त्रिकोण 
में चतुर्थ और द्वितीय वणो को एक स्थान पर रखा गया है । 


सं, छे, प्री Raq ea) दु TR Qa 

निज ET क्‌ qg त्‌ p ए 

उज TIRE ख्‌ GIN, स्स बूव्‌ प्‌ फ्‌, 
संस्कृत अंग्रेजी उच्च जमन 


१. प्रथमवर्ण > R द्वितीयवर्ण > ३. तृतीयवर्ण 
२. द्वितीय > ३. तृतीय० > १. प्रथम० 
३. giao > १. प्रथम°. > २. द्वितीय» 
४. चतुर्थ > ३. तृतीय० > १. प्रथम० 
इस प्रकार प्रथमवर्ण-परिवर्तन में संस्कृत के प्रथम वर्ण को अंग्रेजी में feat 
वर्ण, २ और ४ को ३ तथा ३ को १ होता है! 


प्रथम ध्वनि-परिवर्तन के लिए ग्रीक और लैटिन को छोड़कर मूल भारोपीय . | 


भाषा की प्रतिनिधि संस्कृत को लेने पर तथा निम्न जर्मन की प्रतिनिधि अंग्रेजी को 
छेने पर यह नियम स्पष्ट होता है और इसकी उपयोगिता ज्ञात होती है | 
प्रथम वर्ण-परिवर्तन ` E 


ध्वति-परिवतंन संस्कृत अंग्रेजी अर्थे 

१ क्‌ >ह 1, शा. कः who कौत 
कद्‌ (वैदिक) what क्या 

रत्‌ > य्‌ त्रि three तीन 
तनु thin पतला 
तृण thorn” काँटा | 


okt पितर्‌ father पिता. 
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fao ५.२१ 
ध्वनि-परिवतंन संस्कृत, ajo. - अर्थं 
पाद foot पैर 
४.घ(ह)>गृ हंस (घंस) Goose हंस 
दुहितर्‌ (दुधितर्‌) Daughter पुत्री 
aq > द्‌ विधवा widow विधवा 
घिति- Deed कार्य. 
%%> ab WAT Brother we 
भू Be होना 
भर्‌ (मू) Bear धारण करना 
vq > Hk गो Cow गाय 
युग Yoke जुआ 
८.द्‌ 2 त्‌£ दशन्‌ Ten दस 
at Two दो 
अद्‌ Eat खाना 
९.ब्‌> प्‌ लब (फारसी) Lip ओठ 
Kannabis (ग्रीक) Hemp भाँग. 
( संस्कृत का उदाहरण 
नहीं मिलता है । ) 
दवितीय वर्ण-परिवतंन 


द्वितीय वर्ण-परिवर्तन में त्रिकोण के अनुसार.एक पग और आगे बढ़ते हैं | 
निम्न जर्मन और अंग्रेजी के शब्द. उच्च जर्मन में निम्नलिखित रूप में. परिर्वातत _ 


हो जाते. हैं :-- 


to उच्च जसन Zo Jo Fo Ho Zo wo 

k ch, ख h 8, 7 8 ck, क्‌ 

t ५, 53, ८ (त्स) th 4,4 d t, त्‌ 

P pf (प्फ) fv  #$ब्‌ b Py 

घ्वनि-परिवतंन अंग्रेजी जमन अथं 

1. k—ch,@ Book Buch, बुख पुस्तक 

. = Cook 0001, कोख रसोइया 

2. t—s, ss, स्‌ Out ous आउस बाहर. 
2,त्स 700 fuss फुस्स पैर: 

Ten zehn त्सेन दस 
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ध्वनि परिवतंन ao जर्मन अर्थ 
3, p—f, ए, प्फ Up Auf, आउफ ` ऊपर 
ff, फ्फ Apple Apfdl, आप्फेल सेव 
open offen, ओफ्फेन . खोलना 
4. h—g, ग्‌ Hostis (ले०) Gast, गास्ट अतिथि ` 
5. th—d,g Three Drei, द्राई तीन 
Thick Dick डिक मोटा 
6.f,v—>,q Wife Weib वाइव पत्नी 
: Give Geben गेबेन देना 
7. g—ck, कू Bridge Brucke ब्रूयूक पुल f 
8. d—t, q .Goi Gott गोट्ट gaT | 
; Do Tun तुन करना 
9. b—p; प्‌ Double Doppel डोप्पेल दुगुना 


ग्रिम-नियस के अपवाद--प्रो० ग्रिम ने इस ध्वनि-परिवर्तन के कुछ अपवादों । 
का उल्लेख किया हे उनमें मुख्य ये हैँ :-- “a 

१. क्‌, त्‌, प्‌ से पूर्व स्‌ ( $ ) संयुक्त होने परऽ, st, sp. 

२. तू से पूर्व क्‌ या प्‌ संयुक्त होने पर--10, pt. 

ऐसे संयुक्त व्यंजन वाले स्थलों पर ध्वनि-परिवर्तन नहीं होता है | जैसे 


ध्वनि लेटिन गाथिक ad | 
Sk, स्क Piscis, पिस्किस Fisks fren मछली | 
St स्त Est, एस्ट Ist, इस्ट है | 
Sp, स्प Spicio, स्पिसिओ Spehon स्पेहोन(उ०ज०) ; 
Kt, क्त Octo, atret Acht, आख्ट (उ०ज०) आठ 
Pt, प्त Captus काप्टुस Hafts हाफ्ट्स रोका 


जर्मानिक या व्यूटानिक ( जर्मनभाषा-परिवार ) की सबसे प्राचीन भाषा 
ग्राथिक है । इससे ही उच्च जर्मन, निम्न जर्मन, अंग्रेजी आदि निकली हैं । 
( २) mant नियम ( Grassman’s Law ) 
हेर्मान ग्रासमान ग्रासमान ( Hermann Grassmenn, 1809-1877 ) भी जमु 
विद्वान्‌ हैँ । इन्होंने प्रिम-नियम को संशोधित किया है और उसकी त्रुटियों को तिर _ 
करण किया है । निम्नलिखित उदाहरणों में ग्रिम-नियम के अनुसार ब्‌ को प्‌ बा Sis 
द > तू होना चाहिए था, परन्तु गाथिक में भी ब्‌ और द्‌ हो मिलते है । i 


2 
Sis 


सस्कृत गाथिक 
` बोषति Biudan, विउदान 
दभ्‌ : Daubs, दाउन्स 
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प्रो० ग्रासमान ने संस्कृत और ग्रोक भाषाओं की परीक्षा करने पर यह पताः 
लगाया कि 3 


२६७ 


l संस्कृत और ग्रीक भाषाओं में दो अव्यवहित सोष्स ध्वनियों में से सामान्यतयाः 
प्रथम ऊष्म ध्वनि ( ह्‌, ध्वनि ) निकल जाती हुँ । जहाँ पर द्वितीय वर्ण से ऊष्म ध्वनि. 
निकलती हे, वहाँ पर प्रथम वणं में ऊष्म ध्वनि आ जाती है । 


इस आधार पर यह कल्पना की गई कि मूल भारोपीय भापा में दो अक्षरों 
वाली ऐसी धातुओं में दो महाप्राण ध्वनियाँ थीं । उनमें से साधारणतया प्रथम FSR 
ध्वनि ( हू ध्वनि ) निकल जाती थी और द्वितीय वर्ण से ऊष्म ध्वनि निकलने पर वह 
प्रथम वर्ण में पुनः आ जाती थी | 


इस कल्पना का आधार प्रायः इस प्रकार था :- | 
१. घा > घघामि > दधामि, पहले ध्‌ को दू, हू, ध्वनि हटी | 
२. भृ > भभार > वमार, पहले भ्‌ को ब्‌, ह, ध्वनि ह्री । | 
३. बुध्‌ > भृत्‌, बुधौ, भुत्मु । बुधौ में पहले वर्ण से ऊष्म घ्वनि हटो है ४ 
Aq, भुत्सु में द्वितीय वर्ण से ऊष्म ध्वनि हटी है, भतः बु > म्‌ a गया ६ 
अतः मुल घातु 'मुध्‌' ( Bhudh ) है। 
४. दुह, ( मूल घातु घुष्‌ ) > घुक्‌, दुहो, THT धुलु । 
इस प्रकार बुघ्‌ > भुघ्‌ और दभ > घम्‌ धातु हैँ। मूल ‘qe! गौर धर 
धातु मानने पर भुध्‌ से संस्कृत में बुधू धातु हुई और ग्रिम नियमानुसार भू > बू. 
होने से Biudan बना । इसी प्रकार मूल धातु 'घभ्‌' > दम्‌ ओर गाथिक में घ्‌ > 
द्‌ होने से Daubs बना । ग्रीक भाषा में भी प्रायः ऐसे उदाहरण मिलते हैं । 


(३) वनेर नियम ( Verner's Law ) z 

m वर्नर्‌ (Karl Verner, 1846-1896 ) भी जर्मन भाषाशास्त्र हैं | 
इन्होंने भी ग्रिम-नियम का संशोधन किया है। ग्रिम नियम के जो अपवाद रह गए प. 
उनके विषय में वर्नर ने ज्ञात किया किं ग्रिप नियम का आधार Accent ( उदात्तः 
स्वर ) था । 


` बनेर नियम का स्वरूप--मुरू भारोपीय भाषा के शब्दों के क, त्‌ प्‌ (kts 
0 ) को जर्मानिक भाषाओं में ह, थ्‌, फ्‌ (1, thf ) तभी होता हे, जब मूल भाषा; 


. में अव्यवहित पुवं कोई उदात्त स्वर ( Accent ) होता है। यदि उदात्त स्वर क, त्‌, = 


प्‌ के बाद होगा तो इनके स्थान पर क्रमशः ग, द्‌, ब्‌ होते हैं। 
उदात्त का चिह्न तिरछी लकीर ( ' ) द्वारा दिया गया है । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


i 

i 

ye 
: 


i ; “पर मिलती है | 


Sey Digitized by Arya Ramel a foghe eGangotr [ fro ५२ १ 


संस्कृत fa ` गाथिक आं० घ्वनि-परिवतंन 
युवक'स्‌ Juvencus Juggs - Young क्‌>ग्‌ 
शत'म्‌ Centum Hund Fundred ञ त्‌>द्‌ 
सप्त'न्‌ Septem Sibun Seven प्‌ >ब्‌ 


इनमें क्‌, त्‌, प्‌ के बाद उदात्त स्वर है, अतः इन्हें हू, थ्‌, फ्‌ न होकर गू, दू, 
न्यू हुए हँ । आ'तर्‌ में त्‌ से पहले उदात्त है, अतः गाथिक और अंग्रेजी में Brother 
Ñ (t>th) त्‌ को थ्‌ मिलता है । ब्रॉयर को ही ब्रदर बोळा जाता है | 


मिथ्या सादृश्य--वर्नर नियम के भी कुछ अपवाद मिलते हैं । इनका समाधान 
मिथ्या-सादृश्य ( Analogy ) के द्वारा किया जाता है । श्रा'तर्‌ > Brother होता है | 
इसके सादृश्य पर ही अंग्रेजी A a'g > Father और मात'र्‌ > Mother बनते हैं । 
इनमें वर्नर के नियमानुसार त्‌ >द्‌ (६2१) होना चाहिए था, पर हुआ IT ` 
(६2४ ) । इसका कारण मिथ्या सादृदय ही समझना चाहिए | 

४. तालव्य नियम ( Palatal Law ) 

तालब्य-नियम को पता छगाने का श्रेय मुख्यरूप से विल्हेल्म थामसन ( Wil- 
Helm Thomsen ), जोहन्स fws (Johannes Schmidt) और कालित्स 
+ H. collitze ) को है । सास्यूर ( De Saussure ) का भी नाम इस विषय में 
लिया जाता है । प्रायः एक ही समय में इन्होंने इस नियम की ओर ध्यान आदृष्ट 
"किया था । कुछ लोग इसका श्रेय कालित्स देकर इसे 'कालित्स-नियम' भी कहते हैं । 

तालव्य नियम का महत्त्र--सामान्यतया यह विश्‍वास किया जाता था कि 
मूल भारोपीय भाषा की स्वर और व्यंजन घ्वनियाँ संस्कृत में सबसे अधिक सुन्दर रूप 
'में सुरक्षित हँ । परन्तु संस्कृत, लैटिन और ग्रीक भाषाओं की तुना से भाषाशास्त्र 
इस निष्कर्ष पर पहुँचे हैं कि मूल भारोपीय भाषा की व्यंजन safaat संस्कृत में अधिक . 
प्रामाणिक रूप में सुरक्षित हैं तथा मूल स्वर-घ्वनियाँ ग्रीक और लैटिन में | इस निष्कर्ष » 
का कारण यह था कि ग्रीक और लैटिन में जिन स्थानों पर Bet 8, ९, 0, तीन 
“पृथक्‌ स्वर ध्वनियाँ मिलती हैं । वहाँ पर संस्कृत में केवल अ घ्वति मिलती हैं | तुळ्या 
करने से ज्ञात होता है कि जहाँ पर ग्रीक और लैटिन में BET a और 0 घ्वनि हैं 
वहाँ पर संस्कृत में अ ध्वनि होने पर कोई वर्ण परिवर्तन नहीं होता है । यदि rae 
< के स्थान पर 'अ' ध्वनि हुई है तो वहाँ पर क्‌ > च्‌ और ग्‌ > ज्‌ पाते हँ। मूड x 
"भाषा की GA ० के स्थान पर अ होने पर कण्ठ्य घ्वनि क्‌, ग्‌ के. THAT 
“को ताळव्य नियम कहा जाता है । निम्नलिखित उदाहरणों से यह बात स्पष्ट होती... 
“कि संस्कृत को 'अ' ध्वनि मूल भारोपीय भाषा के 8, ९, ०, इन तीन घ्वतियों के स्थात ey 
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| २६९. 
cafe संस्कृत लेटिन ग्रीक 
8 कोअ अनिति ~ Animus Anemos 
९कोअ अहम्‌ Ego Ego 

i भरामि Fer - Fero 

गं ददश — ‘Dedorka- 
०कोअ अष्टौ Oct Octo 

F अस्थि 05 Osteon 


उक्त उराहरणों से स्पष्ट है कि संस्कृत का अऱ्य्रोक और लैटिन का 8, 6, ०४ 
संस्कृत के अ' से ४, ८, ०, इन तीन घ्वनियो की उत्पत्ति नहीं मानी जा सकती है 
अतः मूल भारोपीय स्वरों के लिए लैटिन और ग्रीक को प्रामाणिक माना जाता है । $ 

तालव्य-नियम--मूछ भारोपिय भाषा में कवर्ग की तीन श्रेणियाँ मानी 
जातो हैं '-- 

१. शुद्ध कण्ठ्य २. कण्ठोष्ठय ३. कण्ठतालव्य . 

RATTI नच त्व ता क्यू रुयू रय्‌ घ्य्‌ 

इनमें से कण्ठोष्ठध कवर्ग ग्रीक लैटिन आदि में क्व्‌ (क्‌ के साथ व्‌ श्रुति 
भी ) आदि के तुल्य हो गया । कण्ठतालव्य कवर्ग ग्रीक लैटिन आदि में कवग रहा 
( Centum केन्दुम्‌ ) और संस्कृत-अवेस्ता आदि पूर्वीय भाषाओं में स्‌ या श्‌ ( सतम्‌- 
शतम्‌, सतम्‌-वर्ग ) हो गया। शुद्ध कण्ठ्य ( क्‌ ख्‌ ग्‌ घ्‌ ) और कण्ठोष्ठय ( क्यू, 
ख्व्‌, ग्‌, q) घ्यनियाँ भारत-ईरानी शाखा में' कहीं पर कवर्ग के रूप में प्राप्त 
होती हैं और कहीं पर चवर्ग के रूपमें । जहाँ पर चवर्ग के रूप में परिवर्तित हुई हैं, 
वहाँ पर क॒ण्ठोष्ठय ध्वनियों के बाद मूल भारोपीय भाषा में e ari (इ, ई, ए, ). 
तालव्य घ्वनियाँ मिलती हैं । जहाँ पर ये तालव्य ध्वनियाँ बाद में नही होती हैँ, 
वहाँ पर संस्कृत-अवेस्ता आदि में कवर्ग-घ्वनि ही मिलती है। 

मूल भारोपीय भाषा के शुद्ध कण्ठ्य और कण्डोष्ठ्य घ्वनियों के बाद यदि कोई 
ताळव्य स्वर ( इ, ई, ए, ९, i) आता है तो कण्ठ्य घ्वनि को तालव्य ध्वनि ( क्‌ > 
च्‌, ग्‌ > ज्‌ ) हो जाती है । अन्यत्र कवर्ग घ्वनि बनी रहती है। जेसे¬ २ 

` घ्वनि-परियतंन संस्कृत afer ग्रीक अर्थ 


क्‌ >च्‌ च Que Te ओर 
टु पञ्च Quinque Pente पाँच 
ii . faz Guid Ti अनिश्चयार्थ 


१, देखो--1. Burrow (do बरो ): संस्कृत भाषा ( हिन्दी अनुवाद ). | 


पृष्ठ ७७, 
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afafa संस्कृत लेटिन ग्रीक अर्थ 

ग्‌2 ज्‌ जनस्‌ = Genos मनुष्य 

र जानु Genu Gonu घुटना 
अन्यत्र ध्वनि-परिवर्तन नहीं होता । जैसे-- 

क्‌ > क्‌ कतरः Quod Foteros कोई एक 

टि कक: Cancer Karkinos केकड़ा 

ग्‌ > 7 युगम्‌ Jugum Zugon जुआ 


तालव्य-नियम के प्रभाव से ही संस्कृत में गम्‌ > जगाम, छु > चकार, 
न्‌ > जघान आदि में अभ्यास ( द्वित्व का पुर्व अंश ) में च्‌ ज्‌ आदि तालव्य ध्वनि । 
मिळती है । ग्रीक, लैटिन आदि में अभ्यास में ० स्वर मिलता है । जंसे--ग्रीक-0६१- 
orka (do ददर्शं ), Gegona ( सं० जजान ), लैटिन-7०६६¡ (do तस्यौ )। 
त्ालव्य-नियम के प्रभाव से ही Queen > do जनि (स्त्री ) हुआ है। संस्कृत में 
भी कवर्गीय घ्वनियों के दो रूप मिलते हुँ--पचति-पाकः, ओजस > उग्रः, रञ्जनः 
रङ्गः, रागः, यज्‌-यागः, शोचते-शोकः । 


{५) aura नियम ( Cerebral Law ) 

संस्कृत में मूर्धन्य नियम का संकेत पाणिनि की अष्टाध्यायी में मिलता है ।' 
"र्‌ और प्‌ के बाद न्‌ को ण्‌ होता है और इ, ए, ओ आदि स्वर तथा क्‌ आदि व्यंजनों 
के बाद सू को प्‌ होता है। जेसे-उत्तीर्ण, विष्णु, wag, वाक्षु । न्‌ को ण्‌ और 
स्‌ > ष्‌ होना मूर्धन्यीकरण है | : 

'इसको आघार मानकर प्रो० पॉट ( Pott ) और रूसी विद्वान्‌ प्रो० फोर्तूना- 
aia ( Fortunatoy )२ ने संस्कृत भाषा में मूर्धन्य ध्वनियो के विकास का इतिहास | 
Som प्रारम्भ किया । इस नियम को. सूक्ष्मताओं का. अध्ययन करने के कारण प्रो 
फोर्तुनातोव के नाम से यह मूर्धन्य-नियम प्रचलित हुआ । इस नियम के अध्ययन का 
कारण यह है कि भारोपीय भाषाओं में किसी भी भाषा में, यहाँ तक कि अवेस्ता में 
भी, मूर्धन्य ध्वनियां ट, ठ आदि नहीं मिलती हैं । परन्तु संस्कृत में इनका प्रयोग बहुत. 
प्रचलित है । अधिकांश विद्वानों ने: संस्कृत टवर्ग के लिए द्रविड भाषाओं का संप | 
कारण माना है ] . सत 

मूर्धन्य नियम का स्वरूप यह है :--( १ ) यदि मूलभाषा में र्‌ या छ के an 


१. रषाम्मा नो णः समानपदे (ao ८-४-१) इण्कोः ( अ० cano di 3 

` आदेशप्रत्यययोः ( अ० ८-३-५९ ) 

२, An Introduction to comparative Philology, P.D. Gun® } 
pp. 146-147, ` =. | ) 


$e 


918, 
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तवर्ग होगा तो उसे टवर्ग हो जाता है। (२ ) यदि मूछभाषा में क्र है और यदि 
बह्‌ हटता है या परिवर्तत होकर अ आदि होता है, तो परवर्ती तवर्ग को टवर्ग हो 
जाता है । जैसे-- | | 


मुल रूप संस्कृत रूप मूल रूप संस्कृत रूप 

कत कट ( चटाई ) अवर्‌ ( वैदिक ) अवट ( गड्ढा ) 
विकृत विकट aq ( बढ़ना ) ` आढ्य ( घनो ) 
dpa संकट पृथति ( वे० बताना) पठति 


aina ने यह नियम दिया. :--१. YUN के लु के बाद तवर्ग को 
टवर्ग होता हे और लू का लोप होता है । २. मूल भाषा के 'रु या ऋ के वाद तवर्ग 
को टवर्ग नहीं होता । 


(१) मूल रूप संस्कृत रूप (२) मूल रूप. संस्कृत रूप 
ग्रीक-प्छतुस्‌ g छैटिन-\०1६० (बरतो) वर्तामि ( हुँ) 
लेटिन-P/ (पाम) पाणि गाथिक-076078 गर्धः ( लोभी ) 
wfeq—Culter (कल्टर) कुठार feqo-Ardyti अर्धः ( आधा ) 


इस नियम के अपवादों की संख्या अधिक होने के कारण प्रो० वाकरनागल 
( Wackernagel ), बुगमान ( Brugmann ) और बार्थोलोमे ( Bartholome ) 
ने फोर्तूनातोव के नियम को ' अस्वीकृत किया हैं। र्‌ या ऋ के बाद तवर्ग को टवर्ग 
मिलता है । जैसे--भृत > भट, नृत्‌ > नट, कृत > कट | इस प्रकार qia नियम कुछ 
अंशों में ही ग्राह्य है । 
(६) अस्य ध्वनि नियम हर z 
उपयुंक्त नियमों के अतिरिक्त कुछ सामान्य ध्वनि-नियम g । इसका सामान्य 
परिचय दिया जा रहा है | $ y ES 
( क ) अवेस्ता नियम--अवेस्ता में संस्कृत को इन ध्वनियों के स्थान पर ये 
ध्वनियाँ प्राप्त होती हैं। Te घ्‌ ध्‌ म्‌ कोर्‌, दृ, ब्‌; क्‌, तू, प्‌, को ख्‌, थ्‌, 
फ्‌ तथा स्वराग्रम 1 - ] iz म्लः Wigs 
ध्वनि संस्कृत . अवेस्ता sa संस्कृत अवेस्ता. 
सू>ह ow बरहि क>ख WS खतुस्‌ 
.. असुर अहुर त्‌ >थ्‌ सत्य हदथ्यो ` 
_ भू>बू भवति बबइति पू >फ्‌ प्रोक्तः फ्राओख्तो 
- भरन्ति बरइन्ति स्वरागम एति एइत्रि 
(ख ) ग्रीक नियस--मूल भारोपीय भाषा की ध्वनियो में ग्रीक में कुछ परि- 
वर्तन हो जाते हैं। जैसे--(१) दो स्वरों के मध्य स्‌ को ह होकर उसका लोप, (3) 
वर्ग के चतुर्थ वर्ण को द्वितीय वर्ण, अर्थात्‌ म्‌ 2 फ्‌, भ्‌ > ष्‌ आदि। , 
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सल रूप संस्कृत ग्रोक भूल खूप संस्कृत ग्रोक 


Generos —- Geneos भू>फ्‌ wag Frater 
भ>फ्‌ भरामि Fero घ्‌>थ्‌ मघु Methu मेघ 


नभस्‌ Neos ज्‌>ग्‌ जानु Gomi 
( ग ) लेटिन नियम -मूल भारोपीय भाषा की घ्वनियों में 'लैटिन में कुछ 
परिवर्तन हो जाते हैं । जैसे--(१) दो स्वरों के बीच स्‌ को र्‌, (२) वर्ग के चतुर्थ 
qi को द्वितीय वर्ण या तृतीय at अर्थात्‌ भू >फ्‌ या ब्‌, घ्‌ >थ्‌ था द्‌ आदि । 


मूलरूप संस्कृत प्रीक सूल रूप संस्कृत ग्रीक 
Gene — Geneos >q नभस्‌ Nebul 
भ>फ्‌ भरति Fero 4, तुभ्यम्‌ 70 
क भवति Faum धू>फ्‌ qa: Fumus 
(घ ) प्राकृत-नियम--संस्कृत की अनेक घ्वनियों का प्राकृत भाषा में परिवर्तन 
हो जाता है । जैसे--(१) शब्दों के मध्यगत क्‌ त्‌ प्‌ को गू द्‌ ब्‌ होते हैं। Ra 
थ्‌ फू घ्‌ घ्‌ भ्‌ को ह होता है । (३) द्‌ ठ्‌ को ड्‌ दू; (४) प्‌ को व्‌ आदि । 
ध्वनि संस्कृत प्राकृत ध्वनि ` संस्कृत प्राकृत 
त्‌>द्‌ ` अतिथि afafa ट>ड कुटुम्ब कुडुम्ब 
र आगतः आगदो z>% पठन पढण 
खू>ह, मुख मुह प>व्‌ “दीपाली दिवाली 
q>g मेघ मेह q>q अशेष å R 
T>e वधू ag g>e पाषाण पाहण 


, (ङ ) फारसो-नियम-फारसी में संस्कृत कीः कुछ विया मे परिवर्तन ह 
हो जाता है। जैसे--(१) THE, (२) जू-को जू । a 
ध्वनि संस्कृत फारसी ध्वनि iga फॉर 


oe सिन्धु हिंद. जू>ज “जानु जाए 
वि जाए Rs ह्फ्त = “जातः जाद 
' इसी प्रकार ओष्ठ्य नियमे आदि कुछ सामान्य नियम हैं, जो विशेष हत्व | 
होने से नहीं दिए.गए है। | 


१. विशेष विवरण के लिए ` देखो-छेखककुत ' संस्कृत व्याकरण पे ` 
से ४१६। > SF} FO 
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पदविज्ञान 
( Morphology ) 


. पद ओर वाक्य 


पद और शब्द 
पद ओर सम्बन्धतत्त्व 


', संबन्धतत्त्व के प्रकार 


adara ओर सस्वन्धतत्त्व का संयोग 


, संस्कृत में सम्बन्धतत्त्व 


हिन्दी में सम्बन्घतत्त्व 


, पद-विभाग 
, व्याकरणिक कोट्या 


रूप-परिवर्तन की दिशाएँ 


, रूप-परिवर्तत के कारण 


रूपिम-विज्ञात या रूपग्रास-विज्ञान 

( Morphemics ) 
geq ( Allomorph ) 
संहिता, संधि या रूपस्वनिस-विज्ञान 


संस्कृत की सन्धियां 
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अध्याय ६ 


पदविज्ञान ( रूपविज्ञान ) 
( Morphology ) 


प्रकूति-प्रत्ययेमिश्रं, साथक-ध्वनि-संगतम्‌ । 
रूप-निर्माण-संबद्ध, पद - विज्ञानमिष्यते ॥ १: 
भाषाविशेष-संबद्धों लघिष्ठः सार्थको ध्वनि: | 
बद्ध-मुक्त-गुणेयुक्तों रूपिमः कथितो wt २ ॥ 
६. १, पद और वाक्य 
भाषा की सार्थक इकाई वाक्य है । यह वाक्य भी भाषा का एक अवयव मात्र 
होता है, परन्तु व्यवहार को दृष्टि से इसे ही इकाई मानकर कार्य किया जाता हे । 
वाक्य में पद और पदों में वर्ण होते हैं। विचार करने से ज्ञात होता है कि पदों के 
प्रत्येक वर्ण का कोई अर्थ नहीं होता हैं। जैसे--राम: के र्‌ आ म्‌ अः का अलग-अलग 
कोई अर्थ नहीं है, इसी प्रकार वाक्य में प्रयोग के विना पदों ( रामः आदि ) का भी 
कुछ अर्थ नहीं है । कोषग्रन्थों में दिए गये शब्द, ततक सार्थक नहीं होते, जवतक उनका 
किसी वाक्य में प्रयोग नहों होता है । केवल 'राम' या “पुस्तेक' कहने से कोई अर्थ 
स्पष्ट नहीं होता है । रामः पुस्तकं पठति, राम पुस्तक पढ़ता है, यह वाक्य है । इसमें 
वाक्य में प्रयोग के कारण रामः, पुस्तकम्‌ औरं पठति सार्थक होते हैं । इसीलिए वाक्य 
को ही सार्थक इकाई माना जाता है। भर्तृहरि ने वाक्यपदीय में यह भाव स्पष्ट रूप से 
दिया है :-- 
पदेन वर्णा विद्यन्ते वर्णेष्ववयवा इव | 
वाक्यात्‌ पदानामत्यन्तं प्रविवेको न कश्चन ॥ 
वाक्यपदीय--१-७३ 
महाभाष्यकार पतंजलि का भी मत है कि वास्तविक सत्ता वाक्य .की है, पदों 
की नहीं । पद-विभाअन जन-साधारण को समझाने का एक उपाय है 1१ वाक्यों से पदों 
को निकाल कर समझाया जाता है कि यह कर्ता है, यह कर्म है, यह क्रिया है, इत्यादि । 
भतृहरि ने इस बिश्लेषण की प्रक्रिया को पारिभाषिक नाम्‌ ‘अपोद्धार ( विशेषण ) 
ft ey तलतल र 
` १. आह चेवं भाष्यकार: | तस्मान्मन्यामहे पदान्यसत्यानि एकमभिन्न-स्वभावक 
Te । तदवुधवोधनाय पदविभागः कल्पित इति । ( पुष्पराज, वाक्पदीय २-५७ 
की टोका ) । | | 
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दिया है। अपोद्धार से ही वाकय के प्रत्येक पद का अर्थ बताया जाता है और प्रत्येक 
पद में प्रकृति-प्रत्यय का बोध कराया जाता है I" 


६. २. पद और शब्द 

पद या रूप ( Form) और शब्द ( Word) को सामान्यतया एकार्थक 
समझा जाता है, परन्तु यह भूल है । सार्थक मूलरूप को...'शब्द' कहते है । इसे संस्कृत 
में “प्रातिपादिक? या 'प्रकृति' कहा जाता है । कोशग्रन्थों में ये सार्थक शब्द या प्राति- 
पदिक मिळते हैं । इनके द्वारा वस्तु, व्यक्ति या क्रिया का बोध कराया जाता है 13 

शब्द के भेद--शब्द प्रकृति और प्रत्यय के संयोग से वना हे या नही, 
आघार पर संस्कृत और हिन्दी में शब्दों के तीन भेद किए गये हैं :--( १) रूढ 
जिनमें प्रकृति और प्रत्यय को स्पष्ट रूप से अलग नहीं किया जा सकता है । जैसे-- 
मणि, रत्न, नूपुर, आढ्य, स्थूल आदि | ( २) यौगिक-जो प्रकृति और प्रत्यय 
संयोग से बने हैं । जेसे--ऊू + Yaad, कर्ता, कु + अक=्क्ारक | भूत + इक=भौतिक। 
नवान्‌, बलवान्‌, श्रीमान्‌ आदि। ( ३). योगरूढ-जो शब्द योगिक होते हुए भी 
किसी विशेष अर्थ में रूढ हो जाते हैं, उन्हें योगरूढ कहते हैं । जंसे--सरसिज, पंकज 
आदि | तालाब या कीचड़ में उत्पन्न होने वाला, यह यौगिक अर्थ है, परन्तु थे शब्द 
कमल के अर्थ में रूढ हैं | रूढ शब्दों को “अव्युत्पन्न प्रातिपदिक' और यौगिक शब्दों को 
“व्युत्पन्न प्रातिपादिक' कहते हैं । पाणिनि ने रूढ शब्दों के अति रिक्त यौगिक शब्दों को 
भी प्रातिपादिक मानने के लिए नियम दिया हे 

कृत्‌ -र्ताद्धत-समासाश्च । ( अष्टा० १-२-४६ ) i 

STAM, तद्धित-प्रत्ययान्त और समासयुक्त पद भी प्रातिपादिक होते 
हैं, अतः इनसे भी सुप्‌ प्रत्यय होंगे । इस प्रकार सभी सार्थक शब्दों को प्रातिपादिक 
कहा जाएगा । 


पद और शब्द में अन्तर 
सामान्यतया पद और शब्द को एकार्थक समझा जाता है, परन्तु भाषा-विज्ञार्त 
और व्याकरण की दृष्टि से ये दोनों शब्द भिन्न अर्थ वाले हैं । 
सार्थक घ्वनि-समूह को 'शब्द' कहते हैं । संस्कृत में इसे 'प्रातिपदिक' कहते ह! 
इसे मूलरूप समझना चाहिए । कोई भी शब्द जबतक पद नहीं बन जाएगा, उसका 


अयोग नहीं हो सकता है । पद बनाने के लिए शब्द में कुछ विशेष अथा के बोधक 


१. यथा पदे विभज्यन्ते प्रकृति-प्रत्ययादय: । 
अपोद्धारस्तथा वाक्ये पदानामुपवर्ण्यते ।। वाक्यपदीय २-१९ 

२. अर्थवदधातुरप्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌ ( अष्टाध्यायी १-२-४५ ) 

३. येनोच्चारितेन सास्नालांगूल-ककुदखुर-विषाणिनां संप्रत्ययो भवति स 


qa: | 
महाभाष्य आह्निक १ T 
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अत्यय लगाए जाते हैं। इनके लगाने पर वह शब्द प्रयोग के योग्य होता हे । इसलिए 
संस्कृत में नियम g— 
“न केवला प्रकृतिः प्रयोक्तव्या, नापि केवलः प्रत्ययः ।? “अपदं न प्रयुज्जीत' । 
१ १ ( महाभाष्य ) 
अर्थात्‌ न केवल प्रकृति ( मूलशब्द, धातु ) का प्रयोग करना चाहिए और 
न केवल प्रत्यय का । अपद ( शब्द को पद बनाए बिना ) का प्रयोग न करे। इस 
प्रकार इसका अन्तर यह होता है-- 
८ शब्द पद 
मूल शब्द ( प्रकृति, धातु, प्रकृति + प्रत्ययञ्पद 
प्रातिपदिक ) 

प्रकृति से दो प्रकार के प्रत्यय होकर रूप बनते हैं-- 

१. सुबन्त--प्रकृति या प्रातिपदिक - सुप्‌ प्रत्यय । जैसे, राम: "राम + सु 
(स्‌) । सभी संज्ञा और विशेषण शब्दों से सुप्‌ प्रत्यय लगते हैं । उपसर्ग और 
अव्ययों के बाद भी सुपू लगते हैं, परन्तु उनका लोप हो जाता है । 

२. तिडन्त--घातुओों से तिङ्‌ प्रत्यय ( ति, तः, अन्ति आदि) लगते है । 
Tg + तिङ्‌ प्रत्यय=तिङन्त । जैसे पठतिऱ्यठ्‌ 4 अ + ति ( वह पढ़ता है) । घातुओं 
से Rg प्रत्यय लगते है । तिङ्‌ प्रत्यय लगने पर ही उनका प्रयोग हो सकता है । 
सस्कृत में--राम गम्‌ ( राम, जाना ) का प्रयोग नहीं हो सकता है, क्योंकि इनमें पद 
बनाने वाले प्रत्यय सुपू और तिङ्‌ नहीं लगे हैं । 

सुप्‌ और तिङ्‌--( १ ) शब्दों के अन्त में लगने वाले कारक चिल्लो ( case- 
endings ) सु, at, जस्‌ (:, औ, अः आदि) को सुप्‌ कहते हैं । ये कर्ता, कर्म, करण 
. आदि कारकों तथा वचन ( एकवजन, द्विवचन, ago ) को वताते हैं । 

(२ ) धातुओं के अन्त में लगने वाले काल ( Tense ) और वृत्ति (Mood) 
के वोधक ति, तः, अन्ति आदि ( Terminations ) को तिङ्‌ कहते हैं । इनसे काल, 
वृत्त, वाच्य ( कर्तू, कर्म, भाववाच्य ) और वचन आदि का बोध कराया जाता है। 
हिन्दी में सुप्‌ के स्थान पर स्वतन्त्र कारक चिह्न (को, ने, से, का, पर 
आदि ) लगाए जाते हैं । क्रिया या धातु में कालवाचक चिह्न (ता, ते, है, है, गा, गे, 
आदि ) लगाये जाते है । “राम जाना? का प्रयोग न होकर प्रयोग होगा--राम जाता 
है, राम गया, राम जाएगा आदि | ु 

Bq और तद्धित प्रत्यय--सुप्‌ और fre के साथ ही कृत्‌ और तद्धित प्रत्ययों 
का ज्ञान भी आवश्यक है । 

3 (१) कृत्‌ प्रत्यय ( Primary suffixes) —ag + कृत्‌ प्रत्यय=्ककदन्त Tes | 
य धातु के अन्त में जुड़ते हैं। इनके लगाने से संज्ञाशब्द बन जाते | और उनसे सुप्‌ 
भ त्यय होते हैं। कु + तृत्कर्तु, कर्ता ( करनेवाला ), इ तव्यन्कर्तव्य, Star 
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कारक, रम्‌ + घम्‌ ( अ )=राम, दिव्‌ त घन्‌ (a) देव । इनसे पहले उपसर्ग भी 
लग जाते है । जसे-ह घन्‌ ( अ )=हार, विहार, संहार,आहार, प्रहार आदि। 

( २) तद्धित प्रत्यय ( Secondary suffixes )--सभी संज्ञा शब्दों ( कृत्‌ 
प्रत्यय आदि लगाकर बने हुए शब्दों ) से विभिन्न अर्थों में तद्धित प्रत्यय होते हैं। बे 
भी संज्ञा शब्द होते हँ । इनसे सुप्‌ प्रत्यय होते हैं । ये पुत्र, उत्पन्न होना, संबद्ध, भाव 
आदि अर्था को वताते है | जैसे-दशरथ + इस्दाशरथि ( दशरथ का पुत्र ), देव + इक= 
दैविक ( देव-सम्बन्धी ), वाराणसी + एयञ्त्राराणसेय ( वाराणसी में होनेवाला ), 
ag + ता=्मुदुता ( मृदुत्व ) आदि । 

कृत्‌ और तद्धित प्रत्ययो से वने हुए अधिकांश शब्दों का प्रयोग संज्ञा शब्दों के 
` तुल्य होता है । ; 

यहाँ यह स्मरण रखना चाहिए कि विश्व की अनेक भाषाओं में शब्द और पद 
में अन्तर नहीं है । जैसे--एकाक्षर या अयोगात्मक चीनी भाषा में प्रत्येक शब्द स्वतंत्र 
है । उसमें वचन और कारक आदि के चिह्न स्वतन्त्र शब्द होते है । जैसे--वो (मै), 
नि (तू ), था ( वह ) । मेन ( बहुवचन fag ), ति ( संवन्ध कारक का, की )। वो 
ति (मेरा ), वो मेन (हम), वो ति (मेरा), वो मेन ति (हमारा ) आदि । सेमेटिक 
( अरबी आदि ) भाषाओं में प्रत्यय या संवन्धतत्त्व शब्द के अन्दर लग जाते हैं। 
क्‌ तू व्‌ ( पढ़ना ) > किताव (पढ़ी जाने वाली, पुस्तक ) । 


६. ३. पद और संब्रन्धतत्त्व 

प्रत्येक वाक्य में दो प्रकार के विशिष्ट तत्त्व होते हैँ: 

(१ ) भावों के प्रतिरूप एवं विषयानुभूति के तत्त्व, (२) इन भावों के 
परस्पर विशेष संवन्ध के संकेतक तत्व । जैसे--गुरु ने शिष्य से प्रदन पूछा । इसमें 
गुरु, शिष्य, प्रश्‍न, पूछता ये चार शब्द भाव-विशेष के बोधक हैं । इस प्रकार के 
विशेष-वोधक तत्त्वों को अर्थतत्त्व ( Semanteme, सीमेन्टीम ) कहते हैं । दूसरे त 
हैं--ने, से, भूतकाल का Pea आ। ये संबन्धबोधक तत्त्व हैं ॥ इनको संबन्षतर्च्य 
( Morpheme, मार्फीम ) कहते हैं । 

_अर्थतत्व ( Semanteme ) ओर aara (Morpheme, रूपिम) - अर्थ" 
तत्त्व उन तत्त्वों को कहते हैं, जो मानसिक प्रतिमाओं के भावों की अभिव्यक्ति करते 
@ । जैसे पूर्वोक्त उदाहरण में गुरु, शिष्य, प्रश्‍न, पूछना । _ संबन्धतत्त्व उन तततो | 
कहते हैं, जो उक्त प्रकार से व्यक्त भावों में परस्पर संबन्ध की अभिव्यक्ति करते है 
जैसे--ने, से, आ आदि । केबल अर्थतत्त्व पूरे भाव की अभिव्यक्तित नहीं कर सकते 
हैं, अतः संवन्धत्वों की आवरदयक्रता होती है । 'ने' लगाने से ज्ञात होता है कि 1 र 
कर्ता है, से लगाने से ज्ञात होता है कि शिष्य कर्म है, पूछना > पूछा (ar) सकते ॥ 


a 


जात होता हे कि भूतकाल की क्रिया है । इसी प्रकार संस्कृत का वाक्य छ y À 


ES 
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ETA पुष्पम्‌ आनय । अर्थतत्त्व है-वृक्ष, पुष्प, आ + नी, संवन्धतत्त्व है-- 1 
आत्‌, अम्‌, लोट्‌ म० १ । त्वं पठसि, त्वं पठ, त्वं पठिष्यसि में अर्थभेद का कारण 
संबन्धतत्व है। हिन्दी--राम पढ़ता है, राम ने पढ़ा, राम पढेगा । अर्थतत्त्व राम पढ्‌ 
a! अर्थभेद संवन्धतत्त्व के द्वारा है । इसी प्रकार फ्रेंच में Don ( दों-देना ) क्रिया 
है | संवन्धतत्त्व के भेद से अर्थभेद होते जाते हैं । जैसे---10 donne ( ज दोन-मैं देता 
g ), Tu donnais ( त्यू दोनै- तुने दिया ), La donation ( छा दोनास्यो-दान ) । 
उपर्युक्त उदाहरणों को देखने से ज्ञात होता करि संवन्धतत्त्व दो प्रकार के है-- 
(१) अर्थतत्त्व से पृथक्‌ सत्ता रखने वाळे । जैसे--ने, से आदि, ( २) अर्थतत्त्व में 
समन्वित होकर एकरूप हो जाने वाळे । जैसे-आत्‌, अम्‌, इष्यसि, आ आदि। इसी 
प्रकार ATIC के कुछ अन्य भेद हैं । उनका विवरण नीचे दिया जा रहा है। 


६. ४. संबन्धतत्त्व ( Morpheme ) के प्रकार 
विश्व की समस्त भाषाओं के विश्लेषण से संवन्धतत्त्वों के कुछ प्रकार विशेष 
रूप से दृष्टिगोचर हुए हँ । वे हैं:-- 

(१ ) शून्य तत्त्व (Zero Modification, Zero alteraant)—इसीको Zero 
pment, Zero Inflection भी कहते हैं । पाणिनि ने पद बनाने के लिए सभी दाब्दों 
से, चाहे वे उपसर्ग, निपात, अव्यय कुछ भी हों, सुप्‌ का विधान करके अव्यय शब्दों 
( स्वः, च, वा, प्र, परा आदि ) के बाद सुपू का छोप बताया है । ( अब्ययादा पूसुपः, 
Teo २-४-८२ ) । इस प्रकार अव्ययो में संवन्धतत्त्व शुन्य ( ० ) रूप में रहता है। 
मह्‌ शून्य तत्त भाषाशास्त्र के लिए बहुत उपयोगी सिद्ध हुआ है। इप्नके लिए सभी 
पाश्चात्य भाषाशास्त्रियों ने पाणिनि आदि भारतीय वैयाकरणो के प्रति कृतज्ञता 
प्रकट की है ।१ 

शून्य तत्त्व का अभिप्राय है कि शब्द या घातु अपने मूलरूप में रहते हुए व्याक: 
रण के संबन्धों को बताते हैं । जैसे-बालिका, वारि, मधु, सरित्‌, जगत्‌ आदि। ये 
रथमा एकवचन के रूप हैं। कर्ता अर्थ बताते हैं, अन्त में कारक चिहून सू आदि 
नहीं हैं, अतः इसे शून्य तत्त्व कहते हैं । 

हिन्दी में आज्ञा अर्थ में क्रियापद प्रायः मूलरूप में रहते हैं । जैसे आ, जा, 
खा, चरू, उठ, बेठ, पूछ, लिख, पढ़ आदि । ये मध्यमपुरुष एकबचन आज्ञा अर्थ के रूप 
Ql तू आ, तू पढ़, तू लिख आदि। 

अंग्रेजी में एकवचन और बहुवचन में Sheep ( शीप, मेड, as ) Deer 
( डीयर, मुग ) ही होता हे 17 go, We 20, You 80, They ४० में क्रिया 80 के 
पाच संभन्धतत्त्व नहीं हे । अतः इसे शुन्यतत्त्व व कहते हुँ । He goes, he walks में 
सवन्ध तत्त्व ७, s है । यह प्रथमपुरुष एकवचन का अर्थ बताता है। फ्रेंच में Pierre 
PIT pr क कना 


१. L, Bloomfield : Language, p. 209 


Pa 
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Frappe paul (पियेर फ्राप पाल-पियेर पाल को पीटता है), इसमें 'फ्राप' क्रिया 
मूलरूप में है, अतः शून्यतत्त्व है | अंग्रेजी में भूतकाळ के ये रूप शून्यतत्त्व के उदाहरण 
2—Cut, put, bet, let, set, wed, spread आदि ॥ 

(२ ) स्वतन्त्र शा विश्व की अनेक भाषाओं में स्वतन्त्र शब्द संवन्धतत्त्व ' 
का काम करते हँ | जेसे-- 

( क ) संस्कृत.मे य इति, च, वा, कृते, अर्थम्‌ आदि । इति' उद्धरण का 
काम करता है । न गमिष्यामि इत्युवाच ( “नहीं जाऊंगा' ऐसा उसने कहा ) | स्नानस्य 
कृते, स्नानार्थम्‌ ( नहाने के लिए ), रामः कृष्णश्च, रामः कृष्णो वा ( च-और, aT- 
अथवा ) | 

( ख ) हिन्दी में--कारक चिह्न ने, को, से, द्वारा, का, पर आदि । 

(ग) अंग्रेजी में--70 ( को ), from ( से ), in (में), on ( पर ), upon 
(पर), with (से) आदि । 

(a) चीनी भाषा. में:-कारक चिक्त आदि के वाचक शब्द--मेन ( बहुवचन 
चिक्त), ति (का ), यु ( को ), त्सुंग (से), लि ( पर ) आदि। चीनीमाषा में पूर्ण 
( full ) और रिक्त (Empty) दो प्रकार के शब्द होते हैँ । संबन्धतत्तव वाले शब्द 
रिक्त शब्द होते हूँ । 

( ङ ) फ्रेंच में--९५।4 ( किदि, उद्धरण-सूचक ), du ( gat ), Dans 
( दाँ-में ), ॥७....085 ( avar, नहीं ), Sur ( स्युर-पर )। ` 

(च ) जर्मन में--20 ( wat), Auf ( आउफ-पर ), Mit ( मित-से ) । 
लैटिन, ग्रीक, अरबी, फारसी आदि में इसी प्रकार के संबन्धतत्त्व-बोधक स्वतन्त्र 
शब्द मिलते हैं । 

कभी-कभी दो स्वतन्त्र शब्द संवन्धतत्त्व का बोघ कराते हैं । अंग्रेजी मै...” 
then, Hither....or, neither....nor आदि | संस्कृत में-यत्र'''" तत्र, (जहां बहा) 
यथा' ' तथा, यदि”“तहि । हिन्दी में--ज्यों''“त्यों, यद्यपि'"”तथापि, यदि “तो । 

(३) पद-क्रम (शब्द-स्थान)--संसार की विभिन्न भाषाओं में वाक्यों में पदों का 
क्रम निश्चित होता है । तदनुसार ही उसका अर्थ समझा जाता है | इस प्रकार वाक्य में 
पंद-क्रम या शब्दों का निश्चित स्थान संबन्धतत्व का काम करता है। जैसे” "सख 
और हिन्दी में वाक्य में पद-क्रम है-कर्ता, कर्म, क्रिया | किन्तु अंग्रेजी में क्रम है कत? 
क्रिया, कर्म । यदि पदों का क्रम बदल दिया जायया तो अर्थ में अन्तर हो जाएगा | 

Ram killed Ravana, राम ने रावण को मारा। | 

Ravana killed Ram, रावण ने राम को मारा I : 

केवल स्थान बदलने पूरा अर्थ बदल गया | 

मुखं कमलम्‌ इव सुन्दरम्‌ । ( मुख उपमेय, कमल उपमान ) 

कमल मुखमु इव सुन्दरम्‌ । ( कमल उपमेय, मुख उपमान ) 


__ CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


-वि० ६.४ ] Digitized by Arya Sea के प्रकार and eGangotri २८१ 

केवल स्थान बदल देने से उपमेय-उपमान में अन्तर हो गया । दुसरे वाक्य में 
मुख कमल के तुल्य सुन्दर नहीं रहा, अपितु कमल ही मुख के तुल्य सुन्दर हो गया । 
“हिन्दी में स्थान-भेद से कर्ता कमं हो जाता हैं । 

घर गिर गया । ( घर कर्ता ) 

मैं घर जाता हूँ ( घर कर्म ) : 

चीनी भाषा में क्रम है--कर्ता, क्रिया, कर्म । केवल स्थान बदल देने से कर्ता 
कर्म हो जाता है और कर्म कर्ता । 

बोतनि (AÑ, त-मारता हूँ, नि--तुम, तुमको ), नित्‌ वो. ( तू मुझे 
मारताहे ) । ; 

संस्कृत और हिन्दो में समस्त ( समास-युक्त ) पदों में शब्दों का स्थान 
PTAA का काम करता हैं । स्थान-भेद से अर्थ में अन्तर हो जाता है | जैसे 


पतिगृह ¬ पति का घर, ससुराल । 

गृहपति ¬= घर का स्वामी, गृह-स्वामी । 

राजपण्डित - राजाओं का पण्डित | 

पण्डितराज =  पण्डितों का राजा। 

घनश्याम - बादल के तुल्य काला। 

श्यामघनः - काला बादल। | 

राजगृह - राजाका घर, महल I 

गृहराज - घरों का राजा, बड़ा घर | | 


संस्कृत और हिन्दी में अधिकारी का प्रयोग पहले होता है, बाद में अधिकृत 
वस्तु । जैसे--राजगुह, राजप्रासाद, राजभवन, राजकुमार, पतिगृह, खणुरालय ( ससु- 
राल)। चीनी में भी ऐसा ही क्रम है। राजा का घर--वांग तियेन (वांग-राजा, तियेन- 


च 


'घर ) । फ्रेंच और वेल्श भाषाओं में इसका क्रम उलटा है, अर्थात्‌ अधिकृत वस्तु पहले, 
अधिकारी बाद में । जैसे--राजभवन को फ्रेंच Ñ—La maison du roi ( ला मेजो 
SY रूआ; मेजों-भवन, दचु-का, रूआ-राजा ), Fea भाषा मे- ति ब्रेनहिन ( ति-भवन, 
-रेनहिन-राजा ) । ; 

(x) faan ( Reduplication )—अनेक भाषाओं में पूरे अंग या उसके 
“अंश की द्विरुक्ति या आवृत्ति संवन्थतत्त्व का काम करतो है । संस्कृत में धातु आदि की 
'द्िरक्ति ( दो बार पढ़ना ) में प्रथम अंश को अभ्यास कहते हैं! संस्कृत में द्विरक्ति से 
“अर्थ में अन्तर हो जाता है । छिद्‌ ( परोक्ष भूत ) में द्विरक्ति मुख्यरूप से दिखाई देती 
| जैसे--दुश्‌ ( देखना ) > ददर्श ( देखा ), पठ्‌ > पपाठ ( पढ़ा ), लिख्‌ > लिलेख 
५ लिखा ), गद्‌ > जगाद ( बोला ) | कारं BIH, श्रावं भावम्‌, ग्राम ग्रामम्‌, बारा 
बार या प्रत्येक अर्थ बताते हैं | : | 
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सन्‌ और यङ प्रत्यय करने पर भी द्वित्व होता है । युध्‌ > युयुत्सते ( लड़ना 
चाहता है ), पठ्‌ > पिपठिषति ( पढ़ना चाहता है ), छु > चिकीर्षति ( करना 
चाहता है ) । भू > बोभूयते ( बार-बार होता है ) । णिच्‌ प्रत्ययान्त के लुङ्‌ ( भूत 
काल ) में भी द्वित्व होता है । चुर्‌ > अचूचुरत्‌ ( चुराया ) । 
ग्रीक और लैटिन में भी परोक्ष भूत अर्थ में द्वित्व होता है, ग्रीक-८०7-० (मैं 
छोड़ता हूँ ), Le-loip-a ( मैंने छोड़ा ) । भूतकाल में स्वर-परिवर्तन भो हुआ है-- 
Leip को Loip | लैटिन Ñ--Can-o ( मैं गाता हूँ ), Ce-cin-i ( मैंने गाया ) । 
यहाँ भी भूतकाल में स्वर-परिवर्तन-02॥ > Cin | 
(५) आगम ( Affixation, Addition )--शब्दो और धातुओं में 
पहले, मध्य में या अन्त में कुछ सम्बन्धतत्त्व जुड़ जाते हैं, उन्हें आगम कहते हैं । ये 
तीन प्रकार के हुँ: 
(क ) आदिसग या पर्वसगं ( Prefix ) 
( ख़ ) विकरण या मध्यसगं ( 1717 ) 
( ग ) प्रत्यय या अन्तसर्ग ( Suffix ) 
अंग्रेजी में इन तीनों के लिए एक शब्द है Affix | आगम, जो जुड़ता है)! 
इसी के तीन भेद है--(क) Prefix (?!०-पहलू, 1;-जुड़ना) । संस्कृत में इसे व्यापक 
अर्थ देकर उपसर्ग कह सकते हैँ । हिन्दी में इसको आदियोग, पूर्वसर्ग, आदि-सर्ग, | 
पूर्व प्रत्यय आदि भी कहते हँ । ( ख ) In-fix ( 7-अन्दर, fix-qgat) । संस्कृत 
में मध्य में जुड़ने वालों को 'विकरण' कहते हैं । हिन्दी में इसके लिए मध्य-योग, मध्यः 
सर्ग शब्द भी आते हैं । ( ग ) Suffix ( 500-बाद में, 1>-जुड़ना ) । संस्कृत में इसे 
प्रत्यय कहते हैं । हिन्दी में इसे अन्तयोग, अन्तसर्ग भी कहते हैं | 
(क ) qai ( Prefix )--पूर्वसर्ग ( उपसर्ग आदि) के पहले लगे से 
अर्थ में अन्तर हो जाता है । हार से ही प्रहार, आहार, विहार, संहार आदि बिभिन्न 
अर्थ वाले शब्द बन जाते हैं । अतः संस्कृत का सुभाषित है-- l 
उपसर्गेण धात्वर्थो बलादन्यः प्रतोयते । | 
प्रहाराहार-संहार-विहार-परिहारवत्‌ ॥ ( सि० कौ० ) 1 
इसी प्रकार भाव से आविर्भाव, तिरोभाव, प्रभाव, अनुमाव आदि । far 
परा-जय; ब्रि-धान, सं-वि-धान, नि-धान; वि-कार, सं-स्क्रार आदि | 
अंग्रेजी में पूर्वसर्ग या आदियोग के अनेक उदाहरण हैँ । Re-, de, Un, । 
per, 0001 आदि अनेक पूर्वसर्ग हैं। जैसे--1२०-०७४७ ( रिसीव, पाना), ९ 
ceive ( डिसीव-घोखा देना ), Per-ceive ( परसीव-देखना ), Conceive ( E 
सोचना ) | इसी प्रकार Im-port, Ex-port, Pre-fer, Re-fer, 007४, नदि" 
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संस्कृत में लड्‌, SE आदि में प्रारम्भ मे लगने वाला ‘a’ भी आदि-योग या 
पूर्वसर्ग है । जैसे-पठ्‌ > अपठत्‌ ( पढ़ा ), अलिखत्‌ ( लिखा ), अकरोत्‌ ( किया ) è 


यह भूतकाल का अर्थ बताता है । 


( ख ) विकरण या मध्य-सग ( 11112 )--मध्य में जुड़नेवाले प्रत्यय आदिः 


अनेक प्रकार के हैं :-- 


( १ ) विकरण--भू आदि धातुओं से होने वाले शप्‌ (अ), श्यन्‌ ( य ),. 


उ, ना, अय आदि | पठ्‌-पठति, युध्‌ > युष्यते, छ >करोति, ज्ञा >जानाति, चुर > 
चोरयति । ( २ ) कर्मवाच्य और भाववाच्य बोधक य--गम्‌ > गम्यते, कृ > क्रियते | 


(३ ) प्रेरणार्थक णिच्‌ ( अय )--पठ्‌ >पाठयति, कारयति। (४) इच्छार्थक सन्‌ 
(स )--$ > चिकीर्षति, युयुत्सते, पिपठिषति । रुधादिगण में इनम्‌ (न) घातु के 
चीच में जुड़ता है । रुध्‌ >रुन्थ्‌ ( रोकना ), छिद्‌ > छिन्द, छिनत्ति ( काटता है ),. 


भुज्‌ > भुङ्क्ते ( खाता है ) | संस्कृत में मध्ययोग के उदाहरण बहुत अधिक हैं । 
हिन्दी में लिखना >लिखवाना, करना >करवाना, उठना > उठवाना,. 
गिरना > गिरवाना आदि प्रेरणार्थक शब्द मध्ययोग के ही उदाहरण हैं | 


(ग ) प्रत्यय या अन्तसगं ( Suffix )--शब्दों या घातुओं के अन्त में जुड़ने” 


वाले प्रत्यय । संस्कृत में तिङ्‌, सुप्‌ आदि । जैसे--देव > देवः, देवो, देवाः, देवम्‌ 


आदि । पठ्‌ >पठति, पठतु, अपठत्‌, पठिष्यति आदि । कृत्‌, तद्धित, स्त्रीप्रत्यय आदि. 


भी प्रत्यय या अन्तसर्ग हैं । कृ > कर्तव्य, भूत > भौतिक, ब्राह्मण > ब्राह्मणी । 

अंग्रेजी में बहुवचनसूचक--5, भूतकाल-सूच क-९4, निरन्तरता द्योतक-"- 
ing अन्तसर्ग ही है | Boy > Boys, Walk > Walked, Go > Going. 

हिन्दी में कारक चिह न ने, को, से, पर आदि तथा कालबोधक चिह्ण-ता,- 
गा, आ आदि अन्तसर्ग के उदाहरण हैं | राम 2 राम को, राम ने। पढ़ > पढ़ता हैं, 
पढ़ेगा, पढ़ा आदि । 


(६ J आन्तरिक परिवर्तन ( Internal change )--शब्दों और घातुओं में” 
उनके अन्दर कुछ परिवर्तन कर देने से अर्थ में अन्तर हो जाता है । यह तीन प्रकार का 


हैं :--( क ) स्वर-परिवर्तन, ( ख ) व्यंजन-परिवर्तन, ( ग ) स्वर-व्यंजनपरिवतुन । 
( क ) स्वर-परिवर्तन--गुण > गौण, देव > दैव, पुत्र-पोत्र, वसुदेव > वासुदेव, 


दशरथ > दाशरथि आदि | स्वर-परिवर्तन से पुत्र आदि अर्थ होते हैँ । हिन्दी में स्वर-- 


परिवर्तन से भूतकाल, प्रेरणा आदि अर्थ होते है---उठ > उठा, हँस > हसा, पढ़ > पढ़ा, 
पढ़ना > पढ़ाना, करना > कराना, हँसना > हँसाना आदि | 


अंग्रेजी #—Sing ( गाना ) > 9878, Sung; Run ( दौड़ना ) > Ran, 


Come > Game, Mouse > Mice, Tooth > Teeth, Foot > Feet, Man > 
Men बहुवचन बनते हैं | 
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जर्मन में--G९0 ( गेब-देना ) से Er gibt ( एर गिब्ट-वह देता है), wir | 
-geben ( विर गेवेन-हम देते हैं ), Wir gaben ( विर गावेन-हमने दिया ) । ¢ को! 
-और 8 आदेश । 
अरबी आदि में अन्तर्वर्ती स्वर-परिवर्तन से अर्थभेद हो जाता है । जैसे--क्‌ त्‌ 
-q ( लिखना ) से किताव, कातिब ( लिखने वाला ), कुतुब (पुस्तके )। सू छू म्‌ 
“( मानना ) > सलाम, सलीम, सालिम। क्‌ त्‌ लू ( मारना ) से कातिल (मारने 
वाला ), किताल ( युद्ध ), कतील (जो मारा गया) । 
( ख ) व्यंजन-परिवर्तत--व्यंजन-परिवर्तन से अर्थ में भेद हो जाता है। 
-मुज्‌ > भोज्य ( भक्ष्य )-भोग्य (उपभोग योग्य) | अंग्रेजी में Advice (संज्ञा, परामर्श), 
„Advise ( एड्वाइज़, परामर्श देना, क्रिया ) । Send ( भेजना )—Sent ( भेजा )। 
( ग ) स्वर-व्यंजन-परिवतंन--स्वर और व्यंजन दोनों बदलने से अर्थभेद । जैसे- 
-संस्कृत में यज्‌ > लुडः परस्मैपद अयाक्षीत्‌, आत्मनेपद--अयष्ट ( यज्ञ किया ), भज्‌ 
५ सेवा करना )--लुड्‌ To अभाक्षीत्‌, aro अभक्त ( सेवा की), पच्‌ ( पकाना )¬ 
SE अपाक्षीतृ-अपक्त ( पकाया ) । 
(६ ) आदेश ( Suppletion, Replacement )--मूल शब्द के बदले दुसरे 
“शब्द का प्रयोग । आदेश का अर्थ है-परिवर्तन । पूर्ण परिवर्तन को आदेश कहते हैँ। 
“जैसे--ढुश्‌ > पश्य, पश्यति ( देखता है) । अस्‌ >भू, बभूव (हुआ ) | q> | 
उवाच ( बोला ), अवोचत्‌ ( बोला ) । बू >आह , आह ( कहता है ) । सद्‌ > सीद्‌ 
-सीदति ( बैठता है ) आदि । 
भाषा-बिज्ञान के अनुसार दृश्‌ को प्य्‌, अस्‌ को भू और मू को वन्‌ आदि 
“आदेश संभव नहीं हैं । थोड़ा ध्वनि-परिवर्तन संभव है, पर पूरी धातु बदल जाना और 
उसका काया-कल्प होना संभव नहीं है । इसलिए भाषाविज्ञान की दृष्टि से यह मानतां | 
'उचित प्रतं त होता है कि दुश्‌-पश्य्‌, अस्‌-भू , ब्रू-बच्‌ आदि ये दोनों प्रकार की 
“पहले प्रचलित थीं। परकाल में we आदि में पश्य दोष रही, अन्यत्र दृश्‌ । इसी प्रकार 
अस्‌ के लिट्‌ आदि के रूप लुप्त हो गये ओर उनके स्थान पर भू के ही रूप रहं गये | 
*इसी प्रकार ब्रू, वच्‌, आह. तीन घातुएँ भीं । प्रत्येक के कुछ ही रूप शेष रहे, अन 
लुप्त हो गए 1 
हिन्दी में जा > गया । ये भी दो. घातुएं. हैं । या ( जाना ) से जा हैं! गू 
मसे गतः ( गया ) बना । इसी प्रकार अंग्रेजी में भी Go > went (गया ) | Me i i 
Wett (aq घातु से भूतकालिक ६) लगा, यह भापाशास्त्री मानते gle 
"अकार Be ( होना ) से Is, are, am, was, were आदि रूप मादेश के हैं । बभा 
"प्राचीन रूपों के अवशेंप हुँ । al 
( ८ ) न्यूनत्व या ध्वनिवियोजन ( Subtraction )--इसको [७77४० र 
“या ( ऋग-अभिरक्षण ) भी कहते हँ । इसमें कुछ घ्वनियों को घटा या निकाह. न feat | 


RAT D 
sc  , 
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जाता है । इसमें लोप-कार्य होता है । जैसे--गम्‌ + त > गत (गया), कुरु + मः = कुमः: 
(कःते हैं ), दा + सन्‌ = दिदासति के स्थान पर दित्सति ( देना चाहता है), लम्‌+ 
सन्‌ > लिलप्सते के स्थान पर लिप्सते ( पाना चाहता हैं ) | मुच + > मुमुक्षते का- 
मोक्षते ( छूटना चाहता है ) । इनमें स्वर, व्यजन या स्वर-व्यंजन-समूह का लोपः 
हुआ है। 

फ्रेंच भाषा में इसके उदाहरण बहुत मिलते है । फ्रेंच में अन्तिम व्यंजन का 
लोप होता है । पुलिंग में शब्द मूलरूप में रहता है, अतः अन्तिम व्यंजन का लोप हो 
जाता हैं । स्त्रीलिंग में ० लग जाने से व्यंजन शेष रह जाता है। पुंछिग में शब्द 
घ्वनिन्यूनता-युक्त होता है | 


पुलिंग उच्चारण स्त्रीलिग उच्चारण अथं 

Gentil atta Gentille जाँतिय सज्जन 
Petit पति Petite पत्तित छोटा, नाटा 
301 at Bonne वोन अच्छा 
Long ut Longe लोंग लम्बा 


(९) स्वराधात (Accent ) और लय (Modul ation)—eqzrata, लय और 
तान भी संवन्घतत्त्व का काम देते है । इनसे अर्थ-भेद हो जाता है । इसके लिए संस्कृतः 
का 'इनद्रशत्रुः' शब्द प्रसिद्ध है--अन्तिम ध्वनि g पर उदात्त होनेपर अर्थ होगा-= 
इन्द्र का शत्रु ( वृत्र), आदि वर्ण इ' पर उदात्त होंगा तो अर्थ होगा- इन्द्र है शत्रु 
( नाशकं ) जिसका, वह । 'इनद्रशत्रुर्धस्व'-वृत्र की विजय के लिए प्रार्थना की, परः 
तत्पुरुष स्वर के स्थान पर बहुब्रीहि-स्वर पढ़ देने से इन्द्र ही वृत्र का नाशक हो गया | 

संस्कृत में तद्धित प्रत्यय आदि लगने पर स्वर में अन्तर हो जाता हे । पुत्र >- 
Paq, पु'रुष > पुरुष ता, ऋषि > anda’, अतिथि > आतिथ्य । 

हिन्दी में--उ'ठा ( उठा )-उठा' ( उठाओ ) | भोजपुरी में--जाबऽ ? ( तुम” 
जाओगे ? )-जा s व (मैं जाऊँगा) । इसी प्रकार ले ब 5 ?-लेऽप्र, दे ब 5 ?-दे $ ब । 

अंग्रेजी में बलाधात भेदक होता है । एक ही शब्द संज्ञा और क्रिया दोनों होताः 
है । संज्ञा में प्रथम स्वर पर बलाघात होगा और क्रिया में अन्तिम स्वर पर । जैसे--- 
Im'port ( संज्ञा ), Import’ ( क्रिया ), Transfer (go)——Transfer’ (क्रि०),. 
Con’tact ( सं० )--Contact” ( क्रि० ), 0707100 (सं० )— Project (क्रि०) | 
ग्रीक में भी समस्त पदों में स्वरमेद से अर्थभेंद हो जाता है--पत्रोक्‌स्तो'नोस (तोः 
उदात्त, जो अपने पिता को मारता है), पत्रो'कस्तोनोस (जो उदात्त, अपने पिता द्वाराः 
मारा गया ) । इस प्रकार स्वराघात और ल्य संघन्धतत्व का काम करते हैं । 


६. ५. अर्थतत्त्व और संबन्धतत्त्व का संयोग 3 
अर्थतत्त्व ( Semanteme ) और संबन्धतत्त्व ( Morpheme ) का संयोगः | 


~ 
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सभी भाषाओं में एक प्रकार का नहीं है । उपर्युक्त उदाहरणो को ध्यान में रखते हुए 
इनके तीन प्रकार दृष्टिगोचर होते हु 
( क ) पूर्ण संयोग--कुछ भाषाओं में अर्थतत्त्त और संवन्धतत्त्व इस प्रकार 
“मिल जाते हैं कि दोनों को पृथक्‌ दिखाना संभव नहीं है। वे 'नीरक्षीर-न्याय' के अनुः 
an दूध-पानी की तरह मिल जाते हुँ । जेसे--- 
संस्कृत- भूत > भौतिक, आत्मन्‌ > आत्मिक, नदी > नद्यः। 
अंग्रेज--Run > Ren, Bring > Brought, Get > Got आदि। 
अरदी--क त्‌ व्‌ > किताब, कातिव, मकतव, कुतुब, कितावत | 
भारोपीय और सेमिटिक ( Semitic, सामी ) परिवार की भाषार्थो में पूर्ण 
“संयोग का वाहुल्य है | 
( ख ) अपूर्ण संयोग--ऊुछ भाषाओं में अर्थतत्त्व और संबन्ध-तत्त्व इस प्रकार 
fe रहते हैं कि वे एक होने पर भी अलग-अलग देखे जा सकते हैं। इसे तिळ 
TESA कहना चाहिए | जैसे--तिलों में चावल अलग दिखाई देते हैं, उसी तरह 
अर्थतत्त्व और संबन्धतत्त्व पृथक्‌ दिखाई देते हैं। जैसे-- 
संस्कुत--देव + त्व > देवत्व, मानवता-मानव + ता, सिंहवत्‌-सिह + 
aq, घनवान्‌-घन + वान्‌, आयुष्मान्‌-आयुष्‌ + मान्‌ । 
ˆ हिन्दो--उसको-उस + को, क्कति-क + ति, भूत-भू + त, जीवन-जीव्‌ + अग, 
मैंने-मैं + ने, गाड़ीवान-गाड़ी + वान । 
अंग्रेजी Boys—Boy +s, Walked—Walk + ed, Manly-Man + ly, 
Playing—Play + ing, Chidish—Child + ish, 
तेछुगु--गुर्रम्‌ ( पेड़ ) > गुरम्‌न-उ ( पेड़ का ), गुरंम्‌ + उनु ( पेड़ को ), 
गुर्रम्‌ + उनकु ( पेड़ के लिए ) । 
तुर्की--एवं ( घर) > एव्‌ + इ ( घर को ) | एव्‌ + छर्‌ + इ ( घरों al), 
“एव्‌ + इन ( घर का ), एव फेरिन ( घरों का )। लेर्‌ = बहुवचन | 


(x) दोनों स्वतन्त्र- कुछ भाषाओं में अर्थतत्त्व ओर संबन्घतत्त्व की स्वर्ण | 


'स्थिति रहती है । इनको पृथक्‌ किया जा सकता है । जैसे-- 
( १ ) चीनी भाषा में दो प्रकार के शब्द होते हैँ-पूर्ण शब्द, रिक्त शब्द 


aa को पुर्णशव्द कहते हैँ, संबन्धतृत्त्व को रिक्त शब्द । रिक्त शब्दों पर कभी | 
उदात्त स्वर ( Accent ) नहीं होता है । संवन्धतत््व के रूप में 'ति” का अर्थ है 


का, मेन--वहुवचन चिह्न, लि-भूतकाल का चिहून । 


* gira हे--वो ( Wo )-मैं, नी (1४ )-तू, था (वह) । फु (£५ i l 


पिता, मु ( Mu )-माता, फु-चिन (पिता) और मु-चिन ( माता ) । ‘faa’ का रै 
अथ सम्बन्धी हे, फु-चिन ( पितृ-सम्वन्धी, पिता ) 
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पूर्ण शब्द रिक्त शब्द शब्द अर्थ 
वो ( Wo, मैं ) ति (ti, का) air मेरा 
फुचिन ( पिता ) — वोति फुंचिन- मेरेपिता 
लाइ ( Lai, आना ) ला (la, भूतकाल ) लाइला= धामा 


इस प्रकार वो-मेन-ति मु-चिन (हमारी मां), नी-मेन-ति फू-चिन (तुम्हारे पिता) । 
( २) कुछ भाषाओं में अर्थतत्त्व एक स्थान पर इकट्ठे कर दिए जाते हूँ और 
संवन्थतत्त्व दूसरी जगह । अमेरिका की चिनूक भाषा में संवच्धतत्त्व gee <a दिया 
aang भौर अर्थतत्त्व बाद में। जैसे--'उस आदमी ने औरत को चाकू से मार 
fear’ इस वाक्य को लिखा जाएगा--- 
बह्‌ ( मनुष्य )-वह (स्त्री )-यह-से । 
मारना-आदमी, औरत-चाकू । 
संबन्धतत्त्व की अधिकता 
कुछ भाषाओं में संवन्धतत्त्व प्रत्येक शब्द के साथ लगता है । इसलिए संवन्धः 
तत्त्वों की अधिकता हो जाती हूँ । जैसे-सूबी भाषा में ‘a’ बहुंबचन सूचक है। 
लड़कियाँ चलती है--बं-कजन ब Car । 
'मु'-एकवचन का चिह्न है। 
सुन्दर व्यक्ति--मु-न्तु मु-लोतु | 
संस्कृत में विशेष्य के अनुसार सभी विशेषणों में लिंग, वचन, विभक्ति लगते 
हैँ—त्रीणि सुन्दराणि पुस्तकानि, त्रयः वीराः योषांः, तिस्रः कोमलाङ्ग्यः युवतयः | इस 
प्रकार प्रत्येक शब्द से संबन्धतत्व लगते हूँ | 
६. ६. संस्कृत में संबन्ध-तत्त्व = 
सम्बन्ध-तत्त्व के जो ९ प्रकार बताए गये हैं, वे सभी संस्कृत में मिलते हैँ । 
१. शून्य तत्त्व--जैसे--बालिका, वारि, मधु, वाक्‌, पयः आदि । 
२. स्वतन्त्र शब्द--इति, च, वा, कृते, अर्थम्‌ आदि । 
३. पदक्रम--पतिगृह-गृहपति, राजगुह-गृहराज | 
४. द्विरक्ति -दुश्‌ > ददर्श, युध्‌ > युयुत्सुः, चुर्‌-अचूचुरत्‌ । 
५, आगम--इसके तीनों भेद Tat, मध्यसर्ग, अन्तसर्ग मिलते हे । 
जैसे-विजय, युघ्‌-युष्यते, देव-दैव | 
६. आन्तरिक परिवर्तन--इसके भी तीनों भेद मिलते हैं। जैसे- गुण-गौण 
सोज्य-भोग्य, भज्‌-अभाक्षीत्‌, अभक्त । x 
७. आदेश- जँसे-दुश्‌ > पश्य, ANI 
ध्वनि विधोजन--दा + सन्‌ > दिदासति के स्थान पर दित्सति । 
९, स्वराघात---इन्द्रशन्नुः | 
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_ ६. ७. हिन्दी सें सम्बन्ध-तत्त्व 
सम्बन्ध-तत्त्व के अधिकांश प्रकार हिन्दी में भी मिलते हैं । 
१. शून्य तत्त्व--कर, जा, खा । उठ, बैठ आदि | 
२. स्वतन्त्र शब्द--कारक चिह्न ने, को, से आदि। 
३, पदक्रम--राम आया-आयाराम, राम गया-गयाराम ( दलबदलू ) | 
` ४, हविरक्ति--थपथपाना, खटखटाना, बड़बड़ाना | 
५, आगस--इसके तीनों भेद मिलते हैं । जैसे--संविधान, परछाई, विक्रय > 
विक्री, गिरना > गिरवाना, पढ़ना > पढ़वाना, उठना > उठवाना, | 
उस > उसको, तू > तूने, मैं > मैंने । 
६. आन्तरिक परिवर्तन--उठ > उठा, करना > कराना, लिखना > िखाना। 
७. आदेश--जा > गया । 
८. स्वराघात--काकु, व्यंग्य आदि में स्वराधात के कारण अर्थ-परिवर्तन। 
उठा-उठा' | जला-जला' | 


६. ८. पद-विभाग ( Parts of speech ) 

यास्क ने निरुक्त में पद को चार भागों में विभक्त किया है । ' इसको आधुनिक 
ढंग से इस प्रकार स्पष्ट किया जा सकता है:--- 

१. नामसंज्ञा शब्द ( राम, रभा, बालक आदि ) 

२. आरुपात--क्रिया शब्द ( जाना, खाना आदि ) 

३. उपसर्ग--सम्बद्ध अव्यय ( प्र, उप, सम्‌ आदि) 

४. निपात--अव्यय शब्द ( च, वा, इव, हि आदि ) 

यास्क ने पद के चार विभागों के उल्लेख में नाम और आख्यात ( नामा” 
ख्याते ) को एक साथ लिखा है और उपसर्ग तथा निपात को ( उपसगं-निपाताशच ) 
अलग दिया है । इससे स्पष्ट है कि पद-बिभागों में नाम और आख्यात ही मुख्य ह | 
अतः इसे एक समस्त पद में दिया गया है। उपसर्ग और निपात को कम महत्त्वपूग 
समझकर इसे पृथक्‌ दिया है । सामान्यतया पद के ये ४ भाग प्रातिशषार्य आदि गरयो | 
में भी स्वीकार किए गए हैँ । पाणिनि ने सुसिङन्तं पदम्‌ (arero १-४-१४) में पद ay 
केवल दो भागों में विभक्त किया है । सुबन्त ( नाम ), तिङन्त ( आख्यात ) । म 
हरि ने वाक्यपदीय में* विशेष रूप से उल्लेख किया है, कि प्राचीन दो आचार्य वार्ता | 
और ga बरायण पद के दो ही विभाग मानते थे । यदि वास्तविक दृष्टि से विचार 
या लाग पो ताम और स्यात यही दो तत्त्व मुख्य है । उपसर्ग स्वतन्त्र स सें र | 


१. चत्वारि पदजातानि नामाख्याते चोपसर्गतिपातारच | भावप्रधातम्‌ आख्यात र 
सत्त्वप्रधानानि नामानि । निरुक्त अ० १-१ य हु 
२. चतुष्ट्वं नास्तीति,'वार्ताक्षौदुम्बरायणौ | वाक्य० २-३४७ 
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के वाचक नही हैं, अपितु frig ( बद्ध ) होकर ही अर्थ के द्योतक होते हैं ।* अतः 
वैयाकरणों ने उपसर्ग को वाचक न मानकर केवल द्योतक (प्रकाशक) माना है । इसमें 
, कोई परिवर्तन नहीं होता है, अतः इसे अव्यय कहते हैं । उपसर्ग और निपात में अन्तर 
यह है कि निपात का प्रयोग स्वतन्त्र भी हो सकता है । पाणिनि ने उपसर्ग और निपात 
को भी सुबन्त में ल्या है | अतः इनके बाद की कारक-विभक्तियों का लोप दिखाया है 1२ 

भतृंहरि ने प्राचीन मतों का उल्लेख करते हुए कहा है कि आचार्यो ने पद के 
दो, चार और पाँच भेद माने हैं ।? उन्होंने पाँचवाँ भेद कर्मप्रवचनीय भी दिया है t: 


वस्तुतः कर्मप्रवचनीय वे शब्द हैं जो पहले क्रिया के वोधक थे ( कर्म-क्रिया, प्रवचनीय-- 


कहने वाले अर्थात्‌ जो क्रिया-बोधक थे )*, किन्तु प्रयोग से घिसने के कारण केवल: 
उपसर्ग आदि के रूप में शेष रह गए । 
भाषाशास्त्र की दृष्टि से. पाणिनि-का- पद-विभाजन. .सर्वश्रेष्ठ है । संज्ञा और 
क्रिया, ये दो ही मुख्य हैं। व्यावहारिक सुविधा के लिए ही नाम से उपसर्ग और 
निपात को पृथक्‌ किया गया है | 
हिन्दी में पद-विभाग अंग्रेजी व्याकरण के आधार पर किया गया है । कामता- 
प्रसाद गुरु ने हिन्दी के ८ पद-विभाग किए हैं--संज्ञा, सर्वनाम, विशेषण, क्रिया, 
क्रिया-विशेषण, संबन्ध-सूचक, समुच्चय-वोधक, विस्मयादिवोधक | अंग्रेजी का पदः 
विभाग वस्तुतः लैटिन से लिया गया है । यह विभाजन अंग्रेजी के लिए भी संगत नहीं 
AMT जाता है । परम्परा के आधार पर, अनावश्यक एवं अनुपयुक्त होने पर भी, यह 
८ प्रकार का पद-विभाग हिन्दी में माना जाता है । वस्तुतः इन आठ विभागों को ३ 
विभागों में समाहित किया जा सकता है | 
१. नास--संज्ञा, सर्वनाम और विशेषण । ये संज्ञा के ही विभिन्न रूप हूँ ॥ 
नाम में इनका अन्तर्भाव होता है । पाणिनि ने इनको सुबन्त में रखा है | 
२. आख्यात या तिङन्त--क्रिया-शब्द । l 
३. अव्यय--इसमें क्रिया-विशेषण ( जब, तव, कहाँ, जैसा आदि ), सम्बन्ध- 
सूचक ( क्रो, ने, से आदि ), समुच्चय-बोधक ( और, अथवा, किन्तु आदि ), विस्म- 
_यादि-बोधक ( ओह, आह, छिः आदि ), ये चारों भेद समाहित होते हे । इस प्रकार: 
आठ भेदों को तीन भेदों में लिया जा सकता है । 
१. न निर्वद्वा उपसर्गा अर्थाछिराहुरिति शाकटायनः | तामाख्यातयोस्तु कर्मोपसंयोग- 
द्योतका भवन्ति | निरुक्त १-२ 8 क्र 
२. अव्ययादाप्सुपः ( अष्टा० २-४-८२ ) 
३. द्विधा कैड्चित्‌ पदं भिन्नं चतुर्धा पञ्चघाशपि वा । 
अपोद्धृत्यैव वाक्येभ्यः प्रकृ ति-प्रत्ययादिवत्‌ ॥ वाक्य० ३-१ 
४, “कर्म क्रियां प्रोक्तवन्तः’ इति कर्मप्रवचनीयाः । ( सि० mto तत्त्ववोधिनी ): 


“१९ 
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६. ९. व्याकरणिक कोटियाँ ( Grammatical Categories ) 

भावों की अभिव्यक्ति के लिए भाषा का आश्रय लिया जाता है | भाषा में 
'बाक्य ही वह लघुतम इकाई हे, जो भावों को व्यक्त करने में समर्थ होता हे । प्रतयेक 
चाक्य में पद-विभाग की कोटियाँ सम्मिलित रहती हैं। इनके परस्पर संबन्ध को 
बताने के लिए सम्वन्व-तत्त्वो की आवश्यकता पड़ती है । सम्बन्ध-तत्त्व जिन भावों 
की अभिव्यक्ति करते हैं, वे हैं--लिंग, वचन, पुरुष, काल, वृत्ति ( मूड, Mood) 
कारक आदि । लिंग, वचन आदि को व्याकरणिक कोटियाँ कहते हैं । इनका कार्य है-- 
भाषा में अभिव्यंजना-सम्बन्धी सूक्ष्मता और निइचयात्मकता छाना। इनके छिए ही 
सम्बन्ध-तत्त्वों का प्रयोग किया जाता है | 

व्याकरणिक कोटियों के विषय में तीन बातें उल्लेखनीय हैं--- | 

१. प्रत्येक भाषा में शब्द निर्माण और रचना-पद्धति में भेद होता है। | 
चीनी, अरबी तथा अंग्रेजी की रचना-पद्धति भिन्न हैँ । 

२. प्रत्येक भाषा की व्याकरणिक कोटियाँ काल-सापेक्ष है । कालक्रमानुसार 
इन कोटियों में परिवर्तन होता रहता है । जैसे-संस्कृत के तीन लिग और तीन वचन 
के स्यान पर प्राकृत और अपभ्रंश में दो लिंग, दो वचन शेष रहे । 

३. प्रत्येक भाषा के गठन के आधार पर व्याकरणिक कोटियों का निर्माण 
और वर्गीकरण होता है । इसके आधार पर ही भाषा का विवेचन और fae 
होता है तथा नये शब्दों के निर्माण में इनसे सहायता मिळती है । 

( १ ) लिग (Gender ) 

लिंग का अर्थ है-चिल्व, जिससे किसी वस्तु को पहचाना जा सके | लिंग दो 
प्रकार के है--१. प्राकृतिक या जन्म-सिद्ध, २. व्याकरणिक । प्राकृतिक लिंग में पुष्प 
और स्त्री का कुछ अवयव-संस्थानो के द्वारा निर्णय किया जाता है । स्तन, केश आरि 
के द्वारा स्त्री । रोम, मूंछ आदि के द्वारा पुरुष । इन दोनों के अभाव में नपुंसक ।' 
व्याकरणिक लिंग प्राकृतिक लिंग का अनुसरण अनिवार्य रूप से नहीं करते है । प्रतेक 
भाषा में इसके अपवाद मिलते है । सामान्यतया तीन लिंग संस्कृत, जर्मन आदि 
भाषाओं में प्रचलित हैं इनके लिए अलग चिहूनं भी निदिष्ट हैं। इनके नाम हँ 
पुलिंग, स्त्री-लिंग, नपुंसक लिंग । कोई भी भाषाशास्त्री आज तक इस कार्य में सफल 
नहीं हो सका है कि वह शब्दों के लिग-निर्णय का कोई उचित आधार बता सके । 

- यदि संस्कृत भाषा का उदाहरण लें तो इसमें पत्नी के लिए तीनों fot व 
शब्द है USS, दार ( पत्नी ) पुंकिग बहुवचन में ही प्रयुक्त होता है, दाराः, दार 


१. स्तनकेशवती स्त्री स्यात्‌, लोमशः पुरुषः स्मृतः । 
उभयोरन्तरं यच्च, तदभावे पुंसकम्‌ ॥ ० 
वाक्यपदीय, शिंगसमुह्देश( की व्याख्या में 3६१. 
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(पत्नी ) । स्त्री, नारी, पत्नो, भार्या आदि स्त्रीलिंग में आते हैं। कलत्रम्‌ ( पत्नी ) 
नपुंसक लिंग है। इस प्रकार पत्नी के लिए तीनों लिंग में शब्द मिलते Zl प्राकृतिक 
दृष्टि से केवल स्त्रीलिग होना चाहिए था । इसी प्रकार निर्जीव जल के लिए आपः 
( जल, स्त्रीलिंग, ago ), जलम्‌, नपुंसक लिंग । एक ही अर्थ में ग्रन्थः Go, पुस्तकम्‌ 
नपुं० | इसी प्रकार का अन्तर अन्य भाषाओं में भी पाया जाता है । जैसे--जर्मन में पत्नी 
( wife )-वाचक शब्द arga ( weib ) नपुंसक लिंग है —Das weib (डास वाइब) । 
इसी प्रकार जर्मन में सूर्य स्त्रीलिंग है--010 sonne ( डी जोने, सूर्य ) और चन्द्रमा 
पुंछिंग g—Der mond (डेर मोन्ट, चन्द्रमा) | इसके विपरीत फ्रच में सूर्य पुलिंग है-- 
Le soleil (छ सोलेय्‌, सूर्य) और चन्द्रमा स्त्रीलिग ( La lune, छा ल्यून, चन्द्रमा ) । 

रूसी भाषां में सूर्य-वाचक 'सोन्त्से' नपुंसक लिंग है और चन्द्रमा-वाचक 
“ळूना' diet है । संस्कृत में सूर्य-वाचक “मित्रः? शब्द पुलिंग है, परन्तु वही मित्रम्‌' 
मित्र अर्थ में नपुंसक लिंग है । उपर्युक्त उदाहरणों से स्पष्ट है कि लिंग के विषय में 
कोई निश्चित नियम नहीं बनाया जा सकता है । संस्कृत में तट शब्द तीनों , छिंगों में 
आता है--तटः, तटी, तटम्‌ | कुटी (कुटिया) शब्द स्त्रीलिंग है, किन्तु कुटीरः ( कुटी ) 
qer है । हिम ( बर्फ ) नपुं० है, किन्तु ग्लेशियर या हिम-समूह का वाचक हिमानी' 
शब्द स्त्रीलिंग है । इसी प्रकार जंगल-वाचक ‘away’ शब्द नपुंसकलिग है, किन्तु 
'महावन-वाचक 'अरण्यानी' ( बड़ा जंगल ) शब्द स्त्रोलिंग हे । मनुष्य के लिए अयं 
जनः, इयं व्यक्तिः, पुंलिग और स्त्रीलिंग दोनों प्रकार के प्रयोग मिलते हैं । इसी प्रकार 
एक ही वस्तु के लिए इदं वस्तु, अयम्‌ अर्थः, ये दोनों नपुंसक० और Get प्रयोग मिलते 
हैं। पाणिनि ने इस विषय में लोक-व्यवहार को ही प्रामाणिक माना है ।' पतंजलि 
और भर्तृहरि ने लिंग का आघार विंवक्षा ( वक्ता के कहने की इच्छा ) को माना है ।* 

प्रत्येक भाषा में रिंग का आधार प्राकृतिक लिंग ही नहीं है । अमेरिका और 
अफ्रीका की कुछ भाषाओं में भी चेतन और अचेतन के आधार पर छिंग-विभाजन' 
होता है । अळगोन्किन्‌ ओर COTA भाषा में चेतन और अचेतन के आधार पर ही लिंग 
हैं। पूर्वी अफ्रीका के मसई लोगों की भाषा में लम्बी और सवल वस्तुओं के लिए अलग 
लिंग ( पुलिंग ) है और छोटी या निर्बल के लिए अलग लिंग ( स्त्रीलिग ) | 


. १. तदरिष्यं संज्ञाप्रमाणत्वात्‌ | ( अष्टा० १-२-५३ ) 
२. स्थितेषु त्रिषु लिङ्गेषु विवक्षा-नियमाश्रयः | 
कस्यचिच्छन्द-संस्कारे व्यापारः क्वचिदिष्यते ॥ ae 
( वाक्यपदीय कांड ३, लिगसमुद्देश, श्‍लोक १९ ) 
उपात्त-शब्दशक्तिनियमाद्‌ हि नियतलिङ्जोपायैरथस्याभिधानम्‌, 


भ्रयुक्तानां . चेदमन्वाख्यानमिति व्यवस्था सिद्धा ॥ 
( arate हेलाराज, पूर्वोक्त इलोक की व्याख्या में ) । 


द 
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भाषा में लिंग के आधार पर ही व्याकरणिक अन्विति होती है | पुंछिंग के | 
लिए पुंछिग शब्द, स्त्रीलिंग के लिए स्त्रीलिंग शब्द । जैसे- शोभनः वालकः, शोभना | 
बालिका, शोभनं पुष्पम्‌ | हिन्दी मं--बालक पढ़ता है, बालिका पढ़ती है। 

शिंग का भाव दो प्रकार से व्यक्त किया जाता है--१. प्रत्यय लगाकर--संस्कृत 
में आ या ई लगाकर पुंलिग से स्त्रीलिंग | वालक:-बालिका, सुन्दर:-सुन्दरी, गौर 
गौरी ( गोरी ), प्रेयस्‌-प्रेयसी ( प्रिया ) । हिन्दी में--आ, ई, इन, इया, आनी, नी 
आदि लगाकर | जैसे--बालिका, नारी, धोविन, कुतिया, नौकरानी, हथिनी, शेरनी 
आदि | अंग्रेजी में स्‌ या एस (ss, ess) रुगाकर स्त्रीलिंग बनाते हैं | म्रिस--प्रिसेस 
( Prince-Princess, राज-कुमारी ), गॉड-गॉडेस ( God-Goddess, देवी ), टा 
लायनेस्‌ ( 1107-शेर, 1.107655-दहेरनी ) । २. स्वतन्त्र शब्द रूगाकर--पुंहिग 
के लिए 'ही' (He), efor लिए ‘at’ (She) 1 He-goat ( ही गोट, 
बकरा), She-goat (शी गोट, बकरी) | इसी प्रकार मैन (Man), वूमन (Woman), 
मेड ( Maid ) आदि ast अंग्रेजी में लगते हूँ । जैसे--\६५॥९7-०३॥ ( वाशर मैत, 
घोबी ), Washer-woman ( वाशर वूमन, धोबिन ), Maid servant (मेड सर्वेत, 
नौकरानी) | 

संस्कृत में लिंग का प्रभाव संज्ञा, विशेषण, सर्वनाम और क्रिया पर भी पडता 
है । जेसे--तानि सर्वाणि सुन्दराणि पुस्तकानि पठितव्यानि सन्ति ( वे सव सुन्दर पुस्तक 
पढ़ने योग्य हैं ) | हिन्दी में क्रिया पर लिंग का प्रभाव पड़ता है। जैसे--लड़के जाते 
हे, लड़कियाँ जाती हैं। हिन्दी में विशेषण और सर्वनाम पर लिंग-मेद का प्रभाव 
नहीं होता है । 


(२) वचन ( Number ) 

संस्कृत में तीन वचन होते हैं--एकवचन, द्विवचन, वहुवचन । वैदिक गौ | 

लौकिक संस्कृत में द्विवचन का प्रयोग है। प्राचीन फारसी और अवेस्ता में इसा 
अत्यधिक व्यवहार होता था । प्राचीन स्लावी में यह अभी तक प्रयोग में आता, 
है । केल्टी भाषा में केवल आयरी के प्राचीन रूपों में द्विवचन मिलता है । सिदुर 
आदि भाषाओं में भी द्विवचन मिलता है । इस द्विवचने का घीरे-घीरे लोप हो गया है! 
पाळी, प्राकृत आदि में द्विवचन नहीं है । ग्रीक आदि में भी द्विवचन का लोप हो गर्ग 
है । लैटिन में द्विवचन प्रारम्भ से हो नहीं था । हिन्दी में द्विवचन नहीं है । सम्पर्क 
हाथ, आँख, नाक, कान, पैर आदि के जोड़े को देखकर द्विवचन की कल्पना हुई पी 
परन्तु बाद में इसके कम प्रयोग को देखकर, इसे व्याकरण से हटाया गया ! et 
लिए दो शब्द का प्रयोग होने लगा । दो आँख, दो कान आदि । संस्कृत में इसके fa 
युग, युगल, इय, इयी आदि शब्द प्रयोग में आने लगे । जैसे--करयुगम्‌, FS i 
HEA, Bratt ( दो हाथ ), आदि । | 
सख्या का महत्त्व बताते हुए भतृहरि ने वस्तुओं के भेद और अभेद की | 


s 
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संख्या को बताया है, और 'एक' संख्या को ही 'दो' आदि का कारण माना है।* 
संस्कृत में विशेषण आदि में भी वचन का प्रभाव रहता है । हवे शोभने बालिके, त्रीणि 
पठनीयानि पुस्तकानि, तिस्रः वालिकाः, चत्वारि फलानि । संस्कृत में द्विवचन और 
वहुवचन बनाने के लिए शब्द-रूपों में औ, जस्‌ ( अः) आदि लगते हैं। क्रिया-रूपों 
में तः, अन्ति आदि । हिन्दी में बहुवचन वनाने के लिए शब्द-रूपों में ऐं ओं आदि 
छगते हैँ । जेसे--वा ठकाएं, पुस्तकों आदि । अंग्रेजी में ५, es लगते हुँ। 

बहुत्व अर्थ को दो प्रकार से व्यक्त किया जाता है :--१. व्यक्ति या वस्तु के 
अनुसार, २. समूह के अनुसार। व्यक्तिगत बहुत्व में वहुवचन होता हूँ । समूहगत 
बहुत्व में एकवचन का भी व्यवहार होता है । जंसे--दो के लिए-जोड़ा ( २ ), दर्जन 
{ Dozen, १२ ), ग्रोस ( Gross, १२ दर्जन या १४४ ) आदि । संस्कृत में व्यक्तिः 
समूह में जाति की एकता मानकर एकवचन का भी प्रयोग होता है ।२ जँसे-सज्जनः 
नमस्यः (सज्जनं को नमस्कार करे) | हिन्दी में-कुत्ता स्वामिभक्त पशु है । यहाँ क्त्तों 
के अर्थ में कुत्ता का प्रयोग है। जाति-शब्द समस्त जाति का वोधक हो जाता gl 
संस्कृत में २० से आगे की गिनतियाँ एकवचन में ही प्रयुक्त होती हँ । ( विशत्याद्याः 
सदैकत्वे सर्वाः संख्येयसंख्ययो: ) । विशति: बालकाः, शतं जनाः, सहस्र योधाः । संस्कृत 
में एक से चार तक संख्यावाचक शब्दों के रूप विशोष्य के तुल्य चलते है । परन्तु पंचन्‌ 
( पाँच ) से आगे एक ही रूप रहता है। क्रिया में भाव-वाच्य में केवळ एकवचन ही 
होता है। बालकेन सुप्यते ( बालक सोता है), बालकेन पठितव्यम्‌ ( बाळक को 
पढ्ना चाहिए ) । 

संस्कृत में कुछ शब्दों का प्रयोग केवल द्विवचन में ही होता है । जैसे-दम्पती 
{ पति-पत्नी ), पितरौ ( माता-पिता ), अदिविनौ ( २ अझ्विनी-कुमार ) । इसी प्रकार 
संस्कृत में कुछ शब्द सदा बहुबचन में ही आते हे । जँसे-दाराः ( पत्नी ), लाजाः 
९ खोल ), असवः, प्राणाः ( प्राण ), आपः (जल), वर्षाः (वर्षा), सुमनसः ( फूल ) । 
संस्कृत में-आदरार्थे बहुंवचनम्‌-आदर अर्थ प्रकट करने में एकवचन के स्यान पर 
वहुवचन होता है | गुरवः पूज्याः, गुरु पूज्य है। 

(३ ) पुरुष ( Person ) 
भाषा में पुरुष की कल्पना का आधार है--१. वक्ता, २. श्रोता, ३. इनसे भिन्न 

व्यक्ति या वस्तु । १. वक्ता--उत्तम पुरुष, २. श्लोता--मध्यम पुरुष, रे. अन्य व्यक्ति 
या वस्तु--प्रथम या अन्य पुरुष । संस्कृत और अंग्रेजी में क्रिया के रूप चलाने में 


तक) जेदाजेदविभागो हि लोके संख्यानिबन्धनः ॥ वाक्य० कांड ३, संख्या० १ 
( ख ) दित्वादियोनिरेकत्वं भेदास्तत्ूर्बका यततः । : 
विना तेन न संख्यानामन्यासामस्ति संभवः ॥ वाक्य० कांड २ सख्या० १५ 
२. जात्यास्यायामेकहिमिन्‌० ( अष्टा० १-२-५८ ) 
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मौलिक अन्तर है। संस्कृत में क्रम है--प्रथम पुरुष, मध्यम पुरुष एव उत्तम पुरुप | 
वह, तु, मैं । अंग्रेजी में इसके विपरीत क्रम है--उत्तम पुरुष ( First Person ), मध्यम | 
पुरुष (Second Person), अन्य पुरुष (Third Person) । यह क्रम-भेद दोनों भाषाओं | 
का मनोवैज्ञानिक अन्तर बताता है । संस्कृत के क्रम में अन्य पुरुष ( वह ) ब्रह्म, ईस्वर | 
आदि का बोधक है, अतः ब्रह्म को क्रिया में प्रधानता दी गई है । अतः उसके पश्चात्‌ | 
श्रोता को द्वितीय स्थान पर रखा गया है। वक्ता या मैं को अन्तिम स्थान दिया | 
गया है । इसके विपरीत अंग्रेजी में मै और ‘ga’ को सर्वप्रथम रखा गया है । ay’ 
को अन्त में । 

पुरुष के आधार पर क्रिया के रूपों में परिवर्तन होता है । संस्कृत, हिन्दी 
और अंग्रेजी में पुरुष के आधार पर क्रिया-रूपों में अन्तर होता है । जैसे--पठ्‌ से सः 
पठति, त्वं पठसि, अहं पठामि । अंग्रेजी में अधिकांश रूपों में मूल रूप से काम चळ 
जाता है 1 I go, we go, they go | केवल एकवचन में $ या es लगाया जाता है। 
जैसे--17० walks, He goes | कभी-कभी सहायक क्रिया is, am, was, | | 
रखकर काम चलाया जाता है । अधिकांशतः अन्य पुरुष एकवचन में अन्तर होता है। 
अरवी और फारसी आदि में इसी प्रकार पुरुष-भेद में अन्तर किया जाता है। चीनी 
आदि भाषाओं में यह अन्तर नहीं है। पुरुष का एकवचन (मैं, तू, वह ) अभ्यः 
व्यावर्तक होता है और बहुवचन ( हम, तुम, वे ) अन्य-संग्राहक । जैसे--मैं'--गे के 
अतिरिक्त कोई नहीं । 'हम'--मैं तथा अन्य व्यक्ति भी । इस प्रकार द्विवचन और 
agta अन्य-संग्राहक हैं । 


( ४) कारक ( Case ) 

पतंजलि ने ( महाभाष्य १-४-२३ ) 'कारक' की व्याख्या की है किंकर 

अन्वर्थ ( सार्थक ) शब्द है । कारक का अर्थ है--'करोति इति कारकम्‌’ । जो क्रिया 
का. निष्पादक होता है, उसे कारक कहते हैं। कैयट और भर्तृहरि का कथन है कि 
क्रिया साध्य है और कारक साधन है । इस प्रकार क्रिया को सिद्ध करने वाले को 
'कारक' कहते हैं ।* संस्कृत व्याकरण के अनुसार सात कारक माने गए हैं। कती. 
कर्म, करण, सम्प्रदान, अपादान, अधिकरण और सम्बोधन | सम्बन्ध या षष्ठी को कार 
नहीं माता जाता है, क्योंकि क्रिया की सिद्धि में उसका साक्षात्‌ योग नहीं होता ह 
जसे- राज्ञः पुरुषः आगच्छति ( राजा का पुरुष आता है), इसमें राजा का wat 
पुरुष से है, न कि क्रिया से । गंगा का जल मधुर है, में गंगा का सम्बन्ध जल से a 
क्रिया से नहीं । सम्बोधन को भी प्रथमा एकवचन का सम्बोधन का रूप माना ATE! 


१. गुणभावेन साकांक्षं तत्र नाम sada | 
- साव्यत्वेन निमित्तानि क्रियापदमपेक्षते ॥ वाक्यपदीय २-४९ i 
नाम कारकपदं क्रियायां गुणभूतं सत्‌ पदान्तरमाकांक्षति | (ह्य 
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उसकी भी स्वतंत्र सत्ता नहीं है। इस प्रकार ६ कारक ही होते हें । कुछ प्राचीन 
. आचार्यों ने सम्प्रदान और अपादान को भी क्रिया से साक्षात्‌ सम्बद्ध न मानकर कारकों 
की संख्या केवल चार मानी है । अतएव कारकत्व की पहचान S धातु केवल चार 
कारकों में है--कर्ता, कर्म, करण, अधिकरण । 

कारकों की संख्या विभिन्न भाषाओं में भिन्न-भिन्न हुँ । अंग्रेजी में दो कारक 
हैं । लैटिन और जर्मन में पाँच । प्राचीन स्लाविक में छः, संस्कृत ग्रीक और लिथुआनी 
में सात, हिन्दो में आठ और जाजी भाषा में २३ कारक है । 

(५) क्रिया ( Verb) 

विभिन्न आधारों को लेकर क्रिया के अनेक भेद किए गए हैं। जंप्ते--कर्म का 
होना या न होना; क्रिया के फल का भोक्ता कौन है; क्रिया की पूर्णता-अपूर्णता; क्रिया 
हे वड [या उसका अभाव आदि | भारोपीय परिवार की भाषाओं में ये मेद 
मलते है:-- 


( क ) सकमंक-अकमंक--जिस क्रिया में कर्म होता है, उसे सकर्मक कहते हैं । 
जिसमें कर्म नहीं होता, उसे अकर्मक कहते हैं । कर्म का भाव ( होना ) और अभाव 
ही इनके भेद का आधार है । arata ( Vendrye: ) का यह क्रथन उपयुक्त है 
कि:--'सकर्मक और अकर्मक क्रियाओं का भेद सम्भवतः निम्नलिखित ढंग से अधिक 
स्पष्टतया समझ में आ सकता हूँ। क्योंकि सकर्मक का अर्थ हो यह है कि उसमें कर्म 
होना चाहिए, अतः उन सभी क्रियाओं को सकर्मक कहना चाहिए, जिनके कार्य के . 
उद्श्य की सुचना वाक्य में रहे, ओर इसके विरुद्ध अकर्मक उनको कहना चाहिए 
जिनका प्रयोग बिना कर्म की अभिव्यक्ति के हो ।* भारोपीय परिवार की विभिन्न 
भाषाओं में सकर्मक और अकर्मक के भेद का आधार सुनिश्चित नहीं है । लैटिन में 
वह क्रिया सकर्मक है, जिसमें कर्म के साथ कर्म कारक का प्रयोग हो । फ्रांसोसी में 
उस क्रिया को सकर्मक कहते हैं, जिसके तुरन्त पश्चात्‌ कर्म आवे । विभिन्न भाषाओं 
में एक ही भाव को किसी भाषा में सकर्मक तो किसी में अकर्मक क्रियाओं द्वारा 
व्यक्त किया जाता है । संस्कृत में भी कुछ घातुएँ सकमक होते हुए भी, कर्म का 
प्रयोग न होने के कारण, अकर्मक मानी जाती हैं ।२ जँसे--नदी वहति ( नदी बहती 
हैं), मेषः वर्षति ( बादल बरसता है ), हितात्‌ न शृणोति ( हितकारी की बात नहीं 
सुनता है ) । सामान्यतया वह, वृष्‌ और श्रु धातुएँ सकर्मक हैं । ै 

( ख ) आत्मनेपद-परस्मेपद--संस्कृत में कर्मफल. के भोक्ता के आधार पर दो 
पद माने जाते हैं :--( १ ) आत्मनेपद'-'आत्मने' का अर्थ है--अपने लिए, अतः 

a 5 000 न 


१. वांद्रियेज--भाषा, हिन्दी अनुवाद-डा. ज. कि. बलवोर, पृष्ठ १३० । 
२. घातोरर्थान्तरे वृत्तर्धात्वर्थनोपसंग्रहात्‌ । , 
्रसिद्धेरविवक्षातः कर्मणो$कमिका क्रिया fro को० सूत्र २७०१ पर 
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_ आत्मनेपद का अर्थ होता है कि जिस क्रिया का फल कर्ता को स्वयं मिलता है । जैसे-_ | 
-भोजनं कुस्ते ( भोजन करता है ), कर्ता को भोजन क्रिया का फल मिलता है। (२ ) 
यरस्मेपद--यदि फल का भोक्ता कोई दूसरा व्यक्ति हो तो परस्मैपद होता है । जैसे~ 
qaa मोदकम्‌ आनयति ( पुत्र के लिए लड्डू लाता है ), शिष्याय फलं ददाति, फल 
क्रा भोक्ता दूसरा है, अतः परस्मैपद हुआ | जिन धातुओं से दोनों पद होते हैं, उन 
-उमयपदी कहते हैं । संस्कृत के परकालीन साहित्य में दोनों पदों का यह भेद लुप्त हो 
गया और दोनों पद समान रूप से प्रयुक्त होने लगे । जैसे-- 

सः कार्यं करोति कुरुते वा ( वह काम करता हूँ ) । 

( ग ) वाच्य ( Voice )--भारोपीय भाषाओं में तीन वाच्य मिलते हुँ :-- 
कर्तुवाच्य, कर्मवाच्य और भाववाच्य | क्रिया में कर्ता की प्रधानता होने पर कतृंवाच्य, 
"कम की प्रधानता होने पर कर्मवाच्य और केवल भाव या क्रिया ( 'यापार ) की 
अधानता होने पर भाववाच्य । जैसे 

कर्तृवाच्य--रामः गुहं गच्छति ( राम घर जाता है ) 

कर्मवाच्य--रामेण गुहं गम्यते ( राम के द्वारा घर जाया जाता है ) 

भाववाच्य--रामेण सुप्यते ( राम के द्वारा सोया जाता है ) 

सकर्मक क्रिया के दो वाच्य होते है-कर्तुवाच्य और कर्मवाच्य । अकम 
क्रिया का कर्मवाच्य नहीं होता है, केवल कर्तृवाच्य और भाववाच्य होते हैं । जैसे 
सः स्वपिति ( वह सोता है ), तेन सुप्यते ( उसके द्वारा सोया जाता है )। भावः 
'वाच्य में संस्कृत में क्रिया में केवल प्रथम पुरुष एकवचन का प्रयोग होता है और 
शब्द में नपुंसक रिंग एकवचन । जँसे-तेन पठ्यते, तेन पठितव्यम्‌ । संस्कृत में काय 
'की सरलता के आधार पर कर्म को कर्ता मानकर कर्म-कर्तृवाच्य नाम दिया गया é! 
इसमें क्रिया कर्मवाच्य के तुल्य रहती है और कर्ता कर्तृवाच्य के तुल्य प्रथमा में । जरै | 
“च्यते ओदनः ( भात पकता है ), भिद्यते काष्ठम्‌ ( लकड़ी फटती है ) | 

भारोपीय परिवार की अधिकांश भाषाओं में कर्तूवाच्य ओर कर्मवाच्य 
(क्रिया की भावना प्रयत्नमात्र है । कर्मवाच्य से प्रायः ऐसी क्रिया का बोध होता हष 
समाप्त हो गई हो । अतएव फ्रांसीसी में Ta ( Etre, होना ) घातु की सहायता 
विना कई क्रियाएँ भूतकाल के अर्थ का बोध नहीं करा सकती हैं । यही बात है 

भी थी । लैटिन में कर्मवाच्य का एक अन्य प्रयोग भी था, जिसको अवैयक्तिक m 

या भाववाच्य कहा जाता R | 


(६ ) काल ( Tense, Mood ) E 

काल के सामान्यतया तीन भेद किए जाते हैं--१. वर्तमान, २. vis 
भविष्यत्‌ | इसका आधार है--कार्य की निष्पत्ति के होने का समय | यदि घटना ; 
है तो वर्तमान काल, पहले की है तो भूतकाल, आगे होने वाली हो तो भविष्यद्‌ 
इत कालों की क्रिया की पुर्णता अपुर्णता आदि, प्रकार या वृत्ति ( मूड, Me 
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आधार पर अनेक भेद उपभेद हो AT Tl प्रत्येक भाषा में काल की धारणा मिन्नः 
भिन्न है । काल के लिए a ( Tense ) शब्द का प्रयोग होता है और प्रकार या 
वृत्ति के लिए मूड ( Mood) शब्द । संस्कृत में दोनों के लिए 'लकार' शब्द का 
प्रयोग होता है । संस्कृत में १० लकार हैं। इनको काल और वृत्ति के विभाजन के 
अनुसार इस प्रकार कहा जाएगा । ( १ ) बतंमान--लट्‌, ( २ ) भूतकाल- तोन प्रकार 
का है--( क ) सामान्यभूत--छुङ्‌, ( ख ) अनद्यतन (आज का न हो ) भूत--लङ्‌, 
(ग ) परोक्ष-भूत--लिट्‌। ( ३) भविष्यत्‌--तीन प्रकार का है--( क ) सामान्य 
भविष्य्रत्‌-ळट्‌, ( ख ) अनद्यतन भविष्यत्‌--लुट्‌, ( ग ) हेतुहेतुमद्‌ भविष्यत्‌-ळङ्‌ । 
इसके अतिरिक्त ३ वृत्तियाँ हुँ-( १ ) आज्ञा अर्थ--छोटू, (२) चाहिए अर्थ 
विधिलिङ्‌, ( ३ ) आशीर्वाद अर्थ--आशीलिङ्‌ | वेद में लेटू लकार का प्रयोग आता 
@ lag अभिलाषा, सम्भावना, विधि (आज्ञा ) या प्रार्थना अर्थ में -होता है । हिन्दी 
में तीन काळ हँ--वर्तमान, भूत, भविष्य। १. feast, २. आज्ञार्थ और ३. 
सम्भावनार्थ, इन तीन मुख्य अर्थो को लेकर तथा व्यापार की सामान्यतया पूर्णता एवं 
अपूर्णता के आधार पर हिन्दो में कालों की संख्या १६ है। इसका विवरण निम्न 
प्रकार से है :--- 


भूत वर्तमान भविष्य 
१. भूत सामान्य निश्चयार्थ, १. वर्तमान सम्भावनार्थ १. भवि० निइचयार्थ 
२. भूतसामान्य सम्भावनार्थ २. वर्तमान आज्ञार्थ २. भविष्य आज्ञार्थ 
३. भूत अपूर्ण निश्चयार्थं ३. वर्तमान अपूर्ण निशचयार्थ ३. भविष्य अपूर्ण निश्चयार्थ 
४. भूत अपुर्ण सम्भावनार्थं ४. वत॑मान अपूर्णं सम्भावनार्थ ४. x x 
५..भूत पूर्ण निश्चयार्थं ५. वर्तमान पूर्ण निश्चयार्थं ५. भविष्य पुर्ण निश्चयार्थं 
६. भूत पूर्ण संभावनार्थ ६. वर्तमान पूर्ण संभावनार्यं ६. XT 


इस प्रकार हिन्दी में भूत के ६ भेद, वर्तमान के ६ भेद तथा भविष्य के 
४ मेद हैं । 

संस्कृत में पूर्वोक्त ward के अतिरिक्त क्रिया के अनेक स्वतन्त्र रूप होते थे । 
जैसे-- 

१. प्रेरणार्थक--( अय )--क > कारयति ( वह करवाता है) 

२. इच्छार्थक ( सन्‌ )--क > चिकीषंति ( वह करना चाहता है) 

३. भुशार्थक ( य )-कु > चेक्रीयते ( वह बार-बार करता है1) 

इनके अतिरिक्त नामघातु भी होते हैं ये शब्दों से क्रियाशन्द बनते हैं। 


न at तरह 
जैसे-पुत्र > पुत्रोयति ( बह्‌ पुत्र चाहता है ), कृष्ण > इष्णायते ( कृष्ण | 
-आचरण करता है), कुमारी >कुमारायते ( कुमारी की तरह आचरण करता है ) । 
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हिन्दी में केवल प्रेरणार्थक रूप मिलते हैं । प्रेरणार्थक रूप आ या वा लगाकर 
बनते हैं । जैसे--जलना > जलाना, जलवाना, करना > कराना, करवाना | 

भारोपीय क्रियाओं का वर्गीकरण तुलनात्मक व्याकरण के आधार पर इस 
प्रकार किया गया है :--सातत्यद्योतक ( ड्यूरेटिव ), प्रगतिद्योतक ( मूमेण्टरी ), 
पूर्णार्थक (पर्फबिटव), अपूर्णार्थक ( इम्पफेंक्टिव ), उपक्रामक ( इन्कोहेटिव ), पुनरथंक 
( इटरेटिव ), समासि-द्योतक ( टमिनेटिव ) आदि । काल-विभाजन की दृष्टि से फ्रेंच 
भाषा सर्वाधिक पूर्ण है। इसमें काल के सूक्ष्म भेदों के लिए विविध छकार हैं । इसमें 
भूत में भी भविष्य और भविष्य में भी भूत की अभिव्यक्ति हो सकती हू । 


६. १०. रूप-परिवर्तन की दिशाएं 
रूप-परिवर्तन सामान्यतया दो दिशाओं में होता है :-7 


१. सरलीकरण-हेतु समरूपता | 
२. सन्देह-निवारणार्थ नए रूपों की उत्पत्ति । 
१, सरलीकरण-हेतु समरूपता :--विभिन्न भाषाओं के प्राचीन और नवीन 
व्याकरणों को देखने से ज्ञात होता हैं कि विश्व की प्रायः सभी भाषाओं के प्राचीन 
व्याकरणों में शब्दरूपं और घातुरूपों की संख्या बहुत अधिक थी । अपवाद-नियमों 
की संख्या भी बहुत थी । वचन, कारक और लकारों या वृत्तियों ( Moods) की 
संख्या अधिक थी । वाद में सरलीकरण के हेतु अपवादों की संख्या कम या सर्वया 
समाप्त कर दी गई। इससे जन-साधारण अपवादों के उलझन में न फॅसकर सामान्य 
नियमानुसार प्रयोग करने रूगा। जैसे--वैदिक संस्कृत में--शब्दरूपों में प्र बहु? 
में देवाः, देवासः और तृतीया ago में देवैः, देवेभिः आदि दो-दो रूप प्रचलित ये) 
संस्कृत व्याकरण में केवल प्र० बहु०-देवाः और qo ago देवैः रूप रह गए । i 
प्रकार इकारान्त उकारान्त आदि शब्दों के रूपों में बहुत वैकल्पिक रूप थे। इत 
हटाकर संस्कृत में एक-एक रूप रह गए । प्राकृत में आने पर शब्द-रूपों ACTS 
रूपों की संख्या बहुत कम रह गई । प्राकृत में द्विवचन का सर्वथा अभाव हो | 
गया । चतुर्थी का अभाव हो गया । प्रथमा और द्वितीया बहुवचन के रूप B एक 
हो गए | घातुरूपो में लड, UE और fee लकारों का अभाव हो गया.। आत्मा" | 
रूपों का भी प्रायः अभाव हो गया । अधिकांश शब्दरूप अकारान्त राम आदि के पुल : 
चलने लगे । हलन्त शब्दों के अन्तिम अक्षरों का या तो लोप हो गया या उनको अकारा है। 
बनाकर राम के तुल्य रूप चले । जैसे--घनवत्‌ का धनवन्त, श्रीमत्‌ का श्रीमन्त कः i 
राम के तुल्य रूप चळे | क्रिया-रूपों में दस गणों के स्थान पर केवल दो गण 
रहे । स्वादिगण और चुरादिगण शेष रहे । दोनों गणों के रूप समान ही चलते 
हिन्दी में आते-आते कारक-चिक्त सुप्‌ के स्थान पर स्वतन्त्र कारक-चिल्ल लगने. 
द इससे शब्दरूप चछाने का झंझंट समाप्त हो गया । इसी प्रकार धातु-रूपों के. 
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तिङ्‌ के स्थान पर परसर्ग-ता, था, आदि कार-चिल्नं प्रयुक्त होने लगे । इससे घातु- 
रूप चलाने की आवश्यकता समास हो TE | अंग्रेजी में Go—Went, जैसे अपवादो 
को कम करके भूतकाल का चिह्लू-१ सामान्य रूप से प्रयुक्त होने लगा । 


अग्रेजी में वली ( strong ) क्रियाओं के रूपों के स्थान पर निर्बल ( weak ), 
क्रियाओं के रूप, समीकरण हेतु, स्थान लेते जा रहे हैं । 

इसी प्रकार संस्कृत के तीन छिंगों के स्थान पर पाली, प्राकृत आदि में दोः 
लिंग--पुलिग, स्त्रीलिंग; तीनों वचनों के स्यान पर दो वचन--एक०, वहुवचन, 
दस गणों के स्थान पर दो गण, घातु-रूपों में तीन पदों के स्थान पर केवल परस्मैपद 
आदि सरलीकरण के साधनों से अनेक प्राचीन रूपों का लोप हो गया । 

२. संदेह-निवारणार्थ नए रूपों की उत्पत्ति :--सरलीकरण के द्वारा अनेक 
रूपों के स्थान पर समानरूप हो जाने के कारण संदेह और भ्रम उत्सन्न होने लगे ।. 
इनके निवारणार्थ नए प्रयत्न किए गए । कारकों में भेद के लिए परसर्ग प्रयोग में आए । 
जैसे--को, ने, से, का, पर आदि । इस प्रकार नए कारक-चिह्नों की उत्पत्ति हुई। 
क्रियारूपों में कालभेद के लिए ता, था, गा आदि पर-सर्ग लगे | संस्कृत में तिङन्त क्रिया- 
रूप तीनों feat के लिए एक थे, जैसे-बालकः पठति, वालिका पठति, वाल: पतति, 
कुमारी पतति, पत्रं पतति, परन्तु हिन्दी में लिंगभेद से भेद होता है । पुंछिग A— रामः 
जाता है, जाएगा, गया आदि, स्त्रीलिंग में-सुशीला जाती है, जाएगी, गई आदि । 

प्रान्तीय भेद के कारण कुछ नए प्रयोग विभिन्न उपभाषाओं में मिलते है । 
जैसे--भोजपुरो में वर्तते ( है) से वाटे । खाना खात बाटे (खाना खा रहा है) । 
कुछ और रूप घिस कर--'तु का करत वाड़' के स्थान पर 'तू का करताड़' ( करत 
+ वाड़ = करताइ ) ( तू क्या कर रहा है ? ) जैसे प्रयोग भी बोलचाल की भाषा में 
प्रचलित हैं । 


६. ११. रूप-परिवतंन के कारण 

संक्षेप में रूप-परिवर्तन के निम्नलिखित कारण हैँ :-- 

१. सरलीकरण--जिस प्रकार सरलता के लिए घ्वनियों में एकरूपता लाई 
जाती है और घ्वनि-परिवर्तन होता है, उसी प्रकार रूपों में भी सरलता के लिए परि- 
वर्तन होने हूँ । जैसे--उपर्युक्त प्रकरण में दिए गए उदाहरणों में द्विवचन का लोप, 
चतुर्थी आदि कारकों का अभाव, GS आदि लकारों का अभाव । वैदिक संस्कृत में तुम्‌ 
(को, के लिए ) के अर्थ में से, असे, अध्यै, ऐं, इष्ये, अम्‌, तोः, तवे, तवै आदि १८ 
प्रत्यय हैं, किन्तु संस्कृत में केवल तुमुन्‌ ( तुम्‌ ) प्रत्यय ही रह गया हैं। जसे-क्क > 
क्तुम्‌ ( करने को ) । वैदिक व्याकरण में Be लकार था, जो संस्कृत में सर्वथा ठुस हो ' 
गया। इसी प्रकार हिन्दी भें संस्कृत के सुपू. और तिङ्‌ प्रत्ययों का लोप हो गया ओर 
परसगों से उसका काम लिया जाने लगा । इसके मूळ में सरलीकरण को प्रवृत्ति है । - 
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२. नवीनता को अभिरुचि--जीवन के प्रत्येक क्षेत्र में नवीनता की अभिरचि 
दिल्लाई पड़ती है । भाषा में भी इसका प्रभाव स्पष्टरूप से दिखाई पड़ता है। नवीनता 
“के लिए कुछ नये शब्दों की सृष्टि की जाती है या अप्रचलित शब्दों का नये अथ में 
THT देखा जाता है । संस्कृत में प्रिय और प्रियतम तथा प्रिया-प्रियतमा प्रचलित हं 
हिन्दी में प्रेयसी का प्रयोग प्रियतमा के अर्थ में नवीनता का द्योतक है। वंगला में 
मागं के अर्थ में सरणि या सरणी का प्रयोग बहुत प्रचलित है । नवीनता के लिए उच्च॑:- 
“श्रवाः के अनुकरण पर देवश्रवाः, सत्यश्चवाः, विश्वश्रवाः आदि नाम मिलते F1 इसी 
- प्रकार मृदुता के लिए मार्दव, पटुता के लिए पाटव, सुन्दरता के लिए सौन्दर्य, आदि 
शब्द प्रयोग में आने लगे हूँ । भाषा में यह नवीनता कभी-कभी क्लिष्टता और अरुचि 
का कारण हो जाती g | 


३. सादृश्य--विशव की सभी भाषाओं में रूप-परिवर्तन में सादृश्य (Analogy) 
“का बहुत बड़ा हाथ रहा हे । इस सादृश्य का कारण सरलता और समीकरण की 
वृत्ति रही है। करिन्‌ + आ = करिणा, दण्डिन्‌ + आ = दण्डिना में ‘ar लगता 
व्याकरण की दृष्टि से पूर्णतया शुद्ध है। इसके अनुकरण पर हरि + आ - हरिणा, 
कवि + आ = कविना; वारि -- आच्बारिणा, भानु + आ = भानुना आदि रूप बने हैं। | 
“ये व्याकरण की दृष्टि से अशुद्ध होते, परन्तु सादृश्य के आधार आ' के स्थान पर नां 
“का प्रयोग होने लगा । इसी प्रकार द्वा + दशरद्वादश के अनुकरण पर एक + दशनाः 
दश हो गया । इसमें आ आने का कोई कारण नहीं है । त्रोणि से तीन, तीनों छळ | 
बनेंगे, परन्तु द्वौ से 'दो' बन सकता है, 'दोनों' नहीं । यह 'दोनों' शब्द तीनों के सादुख | 
“पर वना हे । । 
|. te अज्ञता- अज्ञान के कारण भी रूप-संबन्धी अनेक परिवर्तन दिखाई पडते 
र्‌ । जेसे-उपयुक्त के स्थान पर “उपरोक्त', तदनन्तर या तत्पश्चात्‌ के स्थान पर 
उपरान्त', श्रीयुत के स्थान पर श्रीयुत्‌, विद्वत्ता के स्थान पर विद्वानता और महत्ता डे 
“स्थान पर महानता । ये प्रयोग अज्ञता-सूचक हैं, परन्तु. चल पडे हैं । मरना > मरा 
भरना > भरा के तुल्य करना > करा शुद्ध प्रयोग था, पर लेना > लिया, देना? 
दिया के सादृश्य पर करना का 'किया? प्रयोग चळ पड़ा ।'अशुद्ध होने पर भी चल पडा. 
G1 इसी प्रकार अभि + ज्ञ में अ को निषेधार्थक समझकर कुछ लोग faa प्रयोग कर 
हैँ । शुद्ध ‘ace’ के स्थान पर 'सृष्टा', शुद्ध 'अनुगृहीत' के स्थान पर अनुग्रह 
'सादृश्य पर 'अनुग्रहीत' अशुद्ध प्रयोग अज्ञता के कारण हैं । . E 
प्‌. बल ( Stress, Emphasis )--किसी शब्द परं वल देने के fet 
“भाषा में रूप-परिवतंन किया जाता है । Ste! शब्द 'तम' अर्थ वाला (8779४ 
' हं, परन्तु श्रेष्ठ से लोग सन्तुष्ट न रहकर बल देने के लिए सर्वश्रेष्ठ! और 9 
“aT भी प्रयोग करते हैं। यह 'डबळ सुपरळेटिव' हो गया, जो कि निषिद्ध है! 
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प्रकार स्वाढु से स्वादिष्ठ ( स्वादुतम, अत्यधिक स्वाद वाला 
“अत्यन्त स्वादिष्ठ' शब्द बल देने के लिए प्रयुक्त होने लगा । 

बळ देने के लिए कुछ अशुद्ध प्रयोग भी चल पड़ते हैँ । जैसे--अनेक ( एक से 
अधिक ) शब्द बहुवचन का वोधक है । इसका भी अनेको' वहुवचनान्त प्रयोग' 
( अनेकों विद्वानों ने, आदि ) चल पड़ा ह । भोजपुरी में 'फजूल' ( व्यर्थ ) के अर्थ में 
अशुद्ध शब्द 'वेफजूल' वेकार अर्थ में चलता है । यद्यपि बे ( नहीं ) + फजूछ ( व्यर्थ ). 
का अर्थ होगा--सार्थक या जो व्यर्थ नहीं है । 


३०१ 


) शब्द वना है, परन्तु 


६.१२ रूपिस-विज्ञान या रूपग्रास-विज्ञान ( Morphemics ) 


जिस प्रकार स्वन ( 50014 ) के आधार पर स्वनिम-विज्ञान नाम पड़ा है, 
उमो प्रकार रूप या पद ( morph, मार्फ ) के आधार पर रूपिम-विज्ञान ( मार्फी- 
मिक्स ) नाम पड़ा है । इसको रूपग्राम-विज्ञान, माषिमी, पदिम-विज्ञान आदि नाम भीः 
दिए गए हैं । 

पाश्‍चात्त्य भाषाशास्त्रियों को यह विज्ञान भारतीय भाषाशास्त्रियों, मुख्यतः 
पाणिनि, की देन है । पाइचात्त्य भाषाशास्त्री इस ऋण को स्वीकार करते हैँ। प्रो० . 
आर० qao रोबिन्स (R.H. Robins) ने लिखा है कि भाषाशास्त्र में रूपिम 
( morpheme, मार्फीम ) के अध्ययन का महत्त्व भारतीय वैयाकरणों की देन है ।१ 

पाणिनि ने जिस प्रकार संस्कृत भाषा के पद-विज्ञान का सूक्ष्मातिसूद्ष्म 
अध्ययन अष्टाध्यायी में उपस्थित किया है, वह विश्व के भाषाशास्त्रियो,के लिए आदशः 
है । ऐसा सर्वांगीण अध्ययन आजतक किसी भाषा का प्रस्तुत नहीं किया गया है । 

रूपिम-विज्ञान ( रूपग्रामविज्ञान ) का आधार रूप या पद है । इसमें प्रत्येक 
भाषा में प्रयुक्त पदों ( रूपों ) के सार्थक अवयवों का विभाजन करके रूपिम (मार्फीम) 
और संरूप ( Allomorph, एलोमार्फ ) का निर्धारण किया जाता g l इसका आघार 
अर्थ और वितरण होता है । यह रूपिम ( मार्फीम ) सामान्यतया चार रूपों में प्राप्त 
होता है--( १) रूपिम (Free morpheme), (२) वद्ध रूपिम (Bount 
morpheme ), ( ३ ) संयुक्त efra ( Complex morpheme ), (४) मिश्रित 
या समस्त रूपिम ( Compound morpheme)1 एक ही रूपिम के समानार्थक 


1. Recognition of the status of the morphemes in linguistic: 
analysis was one of the achievements of the ancient Indian 
linguists, of whom Panini is the most famous, and this is- 
one of the debts Western linguistic scholarship owes to 
Indian work, which became known in Europe during ths- 
course of the n'neteenth century—-R. H. Robins : Generat 

Linguistics, ७. 202 
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-fafaa रूपों को संख्प ( Allomorph ) कहते हैं | GET में जो अधिक प्रचलित या 
प्रयुक्त होता है, उसे रूपिम ( morpheme ) माना जाता है, शेष को संरूप | संयुक्त 
और समस्त रूपिमों में पद-संघटना में कुछ घ्वन्यात्मक परिवर्तन भी होते हैं, उनका _ 
अध्ययन संधि या रूपस्वनिम विज्ञान ( morphophonemics, मार्फोफोनीमिक्स) : 
के अर्न्तगत किया जाता है । इस प्रकार रूपिम-विज्ञान के विषय हैं :-- 


१. रूपिम या रूपग्राम ( morpheme ) 


२. संख्प ( Allomorph ) 
३. संधि और रूपस्वनिमविज्ञान ( Morphophonemics ) 


रूपिस ( रूपग्राम, Morpheme ) 
रूपिस का लक्षण--भाषा या वाक्य की सार्थक लघुतम इकाई को रुपिम | 
4 रूपग्राम ) कहते हैं 1) रूपिम और स्वनिम में मुख्य अन्तर यह है कि--स्वतिम 
का सार्थक होना अनिवार्य नहीं है, रूपिम का सार्थक होना अनिवार्य है । 'राम! में र्‌ 
आम्‌ अ = स्वनिम हैं, ये चारों निरर्थक हैं। परन्तु 'राम'--रूपिम एक सार्थक 
इकाई है | यह एक रूपिम है, क्योंकि एक सार्थक शब्द हूँ । 
रूप या पद का विवेचन पहले किया जा चुका है। उसमें शब्द या घातु + | 
“प्रत्यय = रूप का उल्लेख हुआ है । प्रत्येक पद या रूप को दो दृष्टियो से देखा जाता । 
'है--( १) रचना, (२) अर्थ । ळे | 
( १ ) अज्भू-रूपिम--रचना की दृष्टि से रूप को बाँटने पर दो तत्त्व मिलते | 
'हँ--धातु या प्रातिपदिक + प्रत्यय । धातु और प्रातिपदिक को Root, Stem, Base | 
कहते हैं । संस्कृत में इसे 'अंग' ( आधार, मूलतत्त्व ) कहते हैं ।* इसमें ही W | 
fig, कृत्‌, तद्वित आदि प्रत्यय जुड़े है । मूल धातु या प्रातिपदिक (अंग) को | 
Root-morpheme ( घातु-रूपिम या अंग-रूपिम ) कहते हैं । इनमें लगने वाले प्रत्ययो | 
को Affix-morpheme ( प्रत्यय-रूपिम ) कहते हैं । इस प्रकार रचना की दृष्टि से दो 
प्रकार के रूपिम हैं--१. अंग-रूपिस, २. प्रत्यय-रूपिस । इनमें से अंग-रूपिस मु | 
( Free ) और बद्ध ( Bound ) दोनों प्रकार के हो सकते हैं । जैसे- हिन्दी A 
कृष्ण, बालक; अंग्रेजी F—Cat, Rat, Man, ये मुक्त अंग-रूपिम ( Free Roe 
morpheme ) हैं। इनका स्वतन्त्र रूप में प्रयोग हो सकता है। बद्ध अंग 
1, ( A ) Any form, whether free or bound, which can not be > 
divided into smaller meaningful parts is “a morpheme. 
Bloch & G. L. Trager : outlines of Linguistic Analysis, P- sa 
(B) These minimal grammatical units are called morphe 
es.——R. H. Robins : General Linguistics, p. 202. ; 
२. यस्मातू प्रत्ययविधिस्तदादि प्रत्ययेऽङ्गम्‌ ( अष्टा १. ३. १३ ) । 
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{ Bound रा ) में क्रिया या संज्ञापदों में घातु आदि से पूर्व आने 
वाले उपसर्ग या निपात हैं। जैसे--प्र + हार, आ+ हार, सम्‌+ हार, तिरस्‌ + 

कार, आविस्‌ + भाव = आविर्भाव, दुस्‌ + कृत्य = दुष्कृत्य, अनु + भू, आदि । अंग्रेजी 
%—Perceive, Conceive, manly आदि । इनमें प्र, आ, सम्‌ आदि उपसर्ग; तिरस्‌, 
आविस्‌ भादि निपात; Per,conly आदि वद्ध अंगरूपिम है । प्र आदि का अंग के 
रूप में स्वतन्त्र प्रयोग नहीं हो सकता है । 

( २) प्रत्यय-रूपिम ( Affix Morpheme )--प्रातिपदिक और घातु के 
अन्त में लगने बाले सुपू ( सु औ जस्‌, : औ अः आदि ) और तिङ, ( तिप्‌ तस्‌ झि; 
ति तः अन्ति आदि ) प्रत्यय-रूपिम है । इसी प्रत्यय कृत्‌ (त, तवत्‌, ति, तव्य 

.आदि ) और तद्धित ( अ, वत्‌, मत्‌, तर, तम, त्व, ता आदि ) प्रत्यय भी प्रत्यय- 
रूपिम हूँ । इनका स्वतन्त्र प्रयोग नहीं हो सकता है । ये अंग के साथ मिलकर प्रयुक्त 
होते हैं । जैसे--रामः, पचति, कृतम्‌, वासुदेवः आदि । 

रचना की दृष्टि से अंग और प्रत्यय रूपिम के अतिरिक्त एक अन्य भेद मुक्त- 
बद्ध-रूपिम भी माना जाता है | 

(१ ) मुक्त रूपम ( मुक्त रूपग्राम, Free Morpheme )--जो रूपिम 
( मार्फीम ) स्वतन्त्र रूप से प्रयुक्त हो सकता हूँ, उसे मुक्त रूपिम कहते हूँ । जेसे-- 
हिन्दी मॅ--पुस्तक, गृह, बालिका, स्वावलम्बन आदि संज्ञा शब्द; पढ़, उठ, रो, हँस आदि 
क्रिया-शब्द; अंग्रेजी में-( Boy, Cat, Play, Drive, Ride आदि, इनका स्वतन्त्र 
रूप में प्रयोग हो सकता है। रचना और प्रयोग की दृष्टि से ये एक अविभाज्य अंग 
हैं । ये सार्थक सूक्ष्मतम रूप हैँ । इनमें प्रत्येक वर्ण का कोई अर्थ नहीं है । 

( २) बद्ध रूपिम ( बद्ध eam, Bound Morpheme )—जो रूपिम 
( मार्फोम ) स्वतन्त्र रूप में प्रयुक्त न होकर किसी अंग ( ag, safe, Stem ) के 
साथ मिलकर ही प्रयुक्त होते हैं, इन्हें वद्ध रूपिम कहते हैँ। जैसे ऊपर दिये गये 
उदाहरणों में धातु से पूवं छगने वाळे stat और निपात आदि तथा अंग के बाद में 
लगने वाले सुप, तिङ, कृत्‌, तद्धित आदि प्रत्यय । शब्दों के बाद लगने वाले कारक 
चिह्न सुप्‌ (: औ अः आदि ), धातुओं के अन्त में लगते वारे तिङ्‌ ( ति, तः, 
आदि ), कत्‌ प्रत्यय ( त, तवत्‌, ति, तृ आदि ), तद्वित प्रत्यय (ता, तर, तम आदि), 
स्त्रीप्रत्यय ( आ, ई आदि ), ये घातु या शब्द के साय मिलकर ही प्रयोग में आते हूँ । 
जैसे--वालकः, पचति, कृतम्‌, वासुदेवः, मधुरता, रमा, सुपुत्र आदि । अंग्रेजी में 
Pre-fer, Re-fer, Gon-fer, Man-ly, Play-s, Play-ed, Person-al आदि 
में आदि में जुड़ने वाळे निपात ( आदिसर्ग, Prefix ) Fre, Re, Com, आदि तथा 
अन्त में जुड़ने वाले प्रत्यय ( अन्तसर्ग, Suffix )-s,-ed,-al आदि बद्ध-रूपिम है । 


इनका स्वतन्त्र प्रयोग नहीं हो सकता है । « 
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(३ ) मुक्त-बद्ध-रूपिम ( मुक्त-बद्ध-रूपग्रास, Free-bound Morpheme ) - 
इन्हें अर्धमुक्त, अर्घबद्ध, बद्धमुक्त रूपिम या मपिम आदि नाम भी दिए गए हैं। जो 
रूपिम मुक्त और बढ़ दोनों रूपों में प्रास होता है, उसे मुक्तवद्ध रूपिम कहा जाता. 
है । जैसे--गृह-स्वामी, राज-पुरुषः, घनश्यामः आदि समस्त पद | समासयुक्त पदों में... 
दो या अधिक अवयव होते हैं । समस्त पद में वे एकपद में बद्ध हैँ, इसलिए वे वद : 
रूपिम हैं । राजपुरुषः में राजन्‌ और पुरुष का अलग प्रयोग नहीं कर सकते हैं | राज- 
पुरुषः समस्त पद “राजकीय कर्मचारी” अर्थ बताता है । उपर्युक्त उदाहरणों में गृह, 
राजन्‌, घन, स्वामी, पुरुष आदि का स्वतन्त्र भी प्रयोग होता हे, अत्तः ये शब्द मुक्‍त 
रूपिम भी हैं । अतः इन्हें मुक्त -बद्ध-रूपिम कहा जाता हुँ । 

(४) मिश्र रूपिम ( मि emma, Complex Morpheme )मिश्र 
रूपिम उसे कहते हैं, जहाँ पर मुक्त + बद्ध रूपिम मिलकर प्रयुक्त हों । संस्कृत में प्रायः 
सभी सुबन्त, तिङन्त, कृदन्त और तद्वित-प्रत्ययान्त पद मिश्ररूपिम होते हैं, क्योंकि 
इनमें अंग + प्रत्ययन््पद होते हैं । बालकः ( बाळक + स्‌ ), पचति ( पच्‌ + अत्ति ), 
कृतम्‌ ( क्क + त + अम्‌ ), सुन्दरता ( सुन्दर + ता ) में प्रकृति और प्रत्यय मिलकर 
पद बने हैं । अतः मिश्च रूपिम हैं | 


( ५) संयुक्त रूपिम ( संयुक्त रूपप्राम, Compound Morpheme )— 
इसको समस्त रूपिम भी कहते हैं । जहाँ पर दो या अधिक शाब्द मिलकर एक समस्त | 
( समासयुक्त ) पद बन जाते हैं, वहाँ पर दो अंग-रूपिमों के मिलने से एक स्वतच 
शब्द बनता है, अतः वह संयुक्त रूपिम होता है । जैसे--राजन्‌ + पुरुष=राजपु | 
( राजकीय कर्मचारी ), दश + आनन=दश्ञानन ( रावण ), नीळ + उत्पल=्नीलोतरह | 
( नीलकमल ), कृष्ण + सर्पन-कृष्णसर्प ( एक विशेष प्रकार का काला साँप ) 1 इतं | 
एक से अधिक अंग-रूपिम हैं, अतः इन्हे संयुक्त रूपिम कहते हैं । इसी प्रकार अंग्रेजी i 
Blackbird, Gentleman, Salesman, Playmate आदि समस्त पद हैं, अतः 
संयुक्त रूपिम हैं । 

अर्थ और कार्य की दृष्टि से रूपग्रामों के दो भेद हैं-- छ: 

( १ ) अर्थतत्त्व या अर्थदर्शी रूपिम ( Stem Morpheme )-इसकी at | 
रूपिम या धातु-रूपिम भी कहते हैं । संस्कृत व्याकरण के अनुसार ये अंग, प्रापि | 
या घातु ( Stem, Root) हैं। ये केवल अर्थ का बोध कराते है, इसके “ बिस 
अन्य कोई कार्य नहीं करते है । ये मनुष्य के विचारों का साक्षात्‌ प्रतिति | 
हैं। ये संज्ञा मोहन, बाळक, पुस्तक आदि ), क्रिया ( भू, गम्‌, पठू, जा! i” | 
आदि ), विशेषण ( सुन्दर, पटु, मृदु, आदि ), सर्वनाम ( सर्व, उभ, सब, HE 
आदि ) आदि होते है । प्रत्येक भाषा में इनकी संख्या हजारों में है | 


अधिकांश में मुक्त रूपिम ( Free Morpheme ) के. रूप में प्राप्त होते है! 
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Boy, Man, Play आदि । लॅटिन में अधिकांश अर्थदर्शी रूपिम aaefa ( Bo- 
und Morpheme ) के रूप में मिलते हैं। जैसे--४००६ ( वेना-शिकार करना ) 
+tor ( कर्ता, संस्कृत तर्‌ ), Venator ( वेनातोर-शिकारी ) । संस्कृत और हिन्दी 
में दोनों प्रकार के अर्थदर्शी रूपिम मिलते हैं। मुक्त रूपिम है--मणि, बाल, बाला, भ, 
पठ्‌ , जा, हो आदि । बद्ध रूपिम हैं--हन्‌ + तृन्हन्ता ( मारने वाळा ), पद्‌ + anes 
पाठक ( पढ्ने वाला ), भुज्‌ + अन=भोजन, युज्‌ + अयोग, भूत + इकन्मौतिक 
आदि । अर्थ की दृष्टि से इनका विचार अर्थविज्ञान में किया जाएगा । अर्थतत्त्व को 
अथिम ( Semanteme सीमेन्टीम या 5016115 सेमीम ) कहते हैं । 

(२ ) सम्बन्धतत्व या सम्बन्धदर्शी रूपिस ( Functional Morpheme j— 
ये संवन्धदर्शी रूपग्राम या कार्यात्मक रूपग्राम भी कहे जाते है । ये अंग ( Stem ) 
के तुल्य मुख्य रूप से अर्थ के बोधक न होकर संज्ञा, क्रिया आदि में संबन्धों का वोध 
कराते हुँ । ये है--सुप्‌, तिङ आदि प्रत्यय, पूर्वसर्ग, मध्यसर्ग और अन्तसर्ग आदि 
प्रत्यय । ये कारक, वचन, लिंग, काळ, पुरुष, वृत्ति (Mood) आदिका बोध कराते 
हे | जैसे--राम:-एकवचन, पुंलिग, कर्ता | पठति-वर्तमानकाल, प्रथम पुरुष, एकवचन । 
ये व्याक्ररणिक कार्य करते हैं, अतः इन्हें कार्यात्मक रूपिम ( Functional Mor- 
pheme ) कहा जाता है । ये बद्ध-छपिम ( Bound Morpheme ) है । 

संस्कृत में इनकी संख्या लगमग १०० है ( २१ सुप्‌ +९ तिङ्‌ परस्मै०, ९ 
तिङ्‌ आत्मने०, २२ उपसर्ग, स्त्रीप्रत्यय, पूर्वसर्ग, मध्यसर्ग, अन्तसर्ग, १० विकरण 
आदि ) । हिन्दी में इनकी संख्या २ दर्जन के लगभग है । अंग्रेजी में इनकी संख्या १ 
दर्जन से कुछ कम हे और लैटिन में इनकी संख्या Yoo के लगभग है | 

संघन्धतत्त्वों के लगने से अंग ( Stem) À कुछ विकार भी हो जाता है। 
जैसे--हरि + अः = हरयः, स्त्री + अः = स्त्रियः, नारी + अः = नार्यः, बालक + 
at = वाळकों, कर + आ = किया, जा + आ = गया ( भूतकाल ) | 

संबन्घतत्त्व के दो भेद--संवन्धतत्त्त या संबन्धदर्शी रूपिम के २ मुख्य भेद 
है--( क ) शब्दसाधक रूपिम । ( ख ) रूपसाधक रूपिम | 

(क ) शब्दसाघक रूपिम- ये रूपिम ( Morpheme ) अंगरूपिम ( Stem- 
Morpheme ) के साथ जुड़कर'शब्द या घातु बनाते हैँ । ऐसे बने शब्दों या धातुओं को 
धातुज, व्युत्पन्न या यौगिक शब्द ( Derivative Words ) कहते हैं । कृत्‌, तद्धित, 
णिच्‌, सन्‌ आदि प्रत्यय इसी प्रकार के है । ये शब्दसाधक रूपिम हैं। इनके लगाने से 
शब्द प्रातिपदिक बनते हैं । इनमें प्रकृति और प्रत्यय को पृथक्‌ किया जा सकता 
है। प्रत्ययो का स्वतन्त्र प्रयोग नहीं हो सकता है, अतः ये बढ़रूपिम ( Bound 
Morpheme ) दै । इनसे बने शब्द मिश्भःरूप्रिम ( Complex Morpheme ) होते 

२० 
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हैं । जैसे-कृ + अक = कारक, देव + इक = दैविक, लोक + इक = लौकिक, पढून: 
णिच्‌ = पाठ्य ( पढाना ), क्‌ + सन्‌ = चिकीषं, चिकीर्षा, चिकीर्षु ( करने की इच्छ 
वाला ) आदि | \ 
( ख़ ) रूपसाधक रूपिम--ये रूपिम घातु या शब्द से लगत Fl इनके लग्ने | 
से शब्दरूप और घातुरूप आदि बनते हैं । ये सदा बद्ध-रूपिम (Bound Morpheme) | 
है । इनसे बने रूपों को पद (सुबन्त या तिङन्त रूप) ( Inflected words ) कहते हैं। 
ये efm हैं--सुप्‌, तिङ्‌, आदि, ता, गा, आ, था, ओं आदि । जँसे--राम + अम्‌ = | 
रामम्‌, पठ्‌ + अति = पठति, जा > जाता है, जाएगा, गया; पुस्तक > पुःतकों। 
रूपिम ( Sata, Morpheme ) के दो भेद--खंडीकरण (Segmentation) 
के आधार पर भी रूपिम के दो भेद किए जाते हैँ--( क ) खंड रूपिम ( खंड रूपग्राम, 
Segmental ), ( ख ) अखंड रूपिम ( Supra-segmental ) 1 

( क ) खंड रूपिम ( Segmental Morpheme )--खंड-रूपिम उसे कहते 
हैं, जिसमें रूपिम या रूपग्राम को तोड़कर पृथक्‌ किया जा सके । जैसे ऊपर के उदा- 
हरणों में सुप्‌, तिङ्‌, कृत्‌, तद्धित, स्त्रीप्रत्यय आदि । 

( ख ) अखंड रूपिम ( Suprasegmental Morpheme ) --अखंड रूपि 
उसे कहते हैं, जिसे तोड़कर पृथक्‌ न किया जा सके । जैसे--बलाघात ( stress), | 
सुर ( Tone, Pitch ), greg ( Intonation ) आदि । स्वनिम-विज्ञान (Pho 

| nemics) में भी इनका उल्लेख किया गया है | उसी प्रकार रूपिमविज्ञान ( Morphe- 
mics ) में भी इन्हें स्वीकार किया जाता हे । 

६. १३. संरूप ( Allo-morph ) | 

रूपिम या रूपग्राम के समानार्थक, किन्तु परिपूरक वितरण वाले, खों को | 

संरूप कहते है । १. संरूप या एलोमार्फ ( Allo-morph ) का अर्थ है- एलो क | 

यव, मार्फ-रूपिम अर्थात्‌ रूपिम के अंग या अवयव । जिस प्रकार स्वनिम के अर्वको | 

संस्वन होते हैं, उसी प्रकार रूपिम के अवयव अर्थात्‌ उसी अर्थ को बताने वाळे विमित. 

रूप संरूप कहे जाते हैं । संरूप के लिए आवश्यक नहीं है कि वह ध्वन्यात्मक दृष्टि, | 

परस्पर समान हों, उनमें अर्थ की एकता अनिवार्य है । यहाँ यह स्मरण रडे 5 

पर्यायवाची शब्द या प्रत्यय संरूप के उदाहरण नहीं होंगे । जैसे, संस्कृत में लद ws 

पुरुष बहुवचन में अन्ति, अति लगते हैं , पठू-पठन्ति, दा-ददति । इसमें ated 1 

अति एक हो अर्थ में आते हैं। ‘aha’ अधिक प्रचलित है, अतः उसे खूपिम गा. 

जाएगा और 'अति' परिपूरक वितरण में आने से संख्प कहा जाएगा । हिन्दी ग. a} 

शब्दों के बहुवचन में ओं, ओ, ए, एं, आदि लगते है । जैसे--पुस्तक-पुस्तकों, । 

घोड़े, माता-माताएँ, जाति-जातियाँ आदि । इनमें बहुवचन में 'ओं' सबसे अधिक “ 

है, अतः उसे बहुवचन-सूचक रूपिम माना जाता है । अन्य धहुवचन-सूंचक प्रत्यप 
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के परिपुरक वितरण में आने के कारण संरूप माने जाते हैं। इसी प्रकार अंग्रेजी में संज्ञा 
के बहुवचन में स्‌, ज, इज, इन, रिन, शून्य लगते हैं | जैसे--800:--80०८5 Eye= 
Eyes, Rose-Roses, Ox—Oxen, Child—Children, Sheep-Sheep | aH से 
स्‌ (8 ) सर्वाधिक प्रचलित है, अतः उसे रूपिम माना जाता है और अन्य पाँच को 
उसका संरूप माना जाता है। 


परिपुरक वितरण ( Complementary distribution ---परिप्रक वित- 
रण से अभिप्राय है कि जो प्रत्यय उसी अर्थ का बोध कराते हूँ ee ee 
'में एक का प्रयोग होता है, उन्हीं परिस्थितियों में दूसरे का प्रयोग नहीं हो सकता है । 
जैसे--संस्कृत में प्रथमा द्विवचन में रामौ, हरी, भानू आदि रूप बनते Fl इनमें ‘ay 
प्रथमा द्विवचन के रूप में अत्यन्त प्रचलित है, अतः उसको रूपिम माना जाएगा और 
ई, ऊ आदि को उसका संरूप कहा जाएगा । द्विवचन के अर्थ में ही युग, युगल, युग्म 
'आदि शब्दों का प्रयोग होता है । जैसे--दो छात्रों के लिए-छात्रयुगम्‌, छात्रयुगलम्‌, 
'छात्रयुरमम्‌ । इनमें प्रयुक्त युग आदि शब्दों को द्विवचन-सूचक ‘ay’ का संख्प नहीं 
कहेंगे, क्योंकि ये ‘at’ के तुल्य प्रत्यय न होकर द्विवचन के सूचक शब्द हैं। संस्कृत, 
हिन्दी और अंग्रेजी के रूपिम और संरूप को निम्नलिखित उदाहरणों से समझा जा 
सकता है । रूपिम को दो तिरछी लकोरों // के बीच में भी लिखा जाता है । हिन्दी में 
'सुविधा के लिए दो विराम रेखाओं ॥ के बोच में रूपिम लिखा जाता है और संख्प 
को दो कोष्ठ [ ] - चिल्लो के बीच में लिखा जाता है । जैसे--संस्कृत प्रथमा बहुवचन, 
हिन्दी बहु०, अंग्रेजी बहु० । 
` रूपिम संरूप `  परिपुरक वितरण 
'/माः/ [ माः] सभी अकारान्त पुंलिंग शब्दों से । 
रामाः, नराः, जनाः, बालकाः आदि । 
[ मः, अयः] इकारान्त शब्दों से। हरयः, कवयः । 
[ अः, अवः] उकारान्त शब्दों से । भानवः, तरवः, ॥ 
[ मः, अरः] ऋकारान्त कुछ शब्दों से । पितरः, भातरः | 
[a आरः ] ऋकारान्त, तृच्‌ प्रत्ययान्त । कर्तारः, घर्तारः। 
/भो/ [at] . सभी शब्दों से ago में । पुस्तकों, फलों, फूलों, 


लड़कियों, हाथियों, साधुओं । 
[a] संबोधन ago में। छात्रो, बालको, छात्राओ, 
लड़कियो | > : 
[ए] आकारान्त पुं० से । लड़के, घोडे, छोटे । 
[एं] आ, उ, ऊ, ओ अन्त वारे शब्दों Ft छात्राएं, 
माताएँ, वस्तुएँ, AGT, गौएँ । | 
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रूपिम संरूप परिपुरक वितरण | 
[आँ | इकारान्त, ईकारान्त से । जातियां, नदियां । | 
[=] इया अन्त वाले स्त्री० से । गुड़ियां, चुहियाँ । 
/s/ [s] स्‌, शू से भिन्न अघोष व्यंजनान्त से । Books, 
cats. 
[z]; जू-भिन्न घोष व्यंजनान्त से cows ( काउजू ), 
dogs ( डागूज्‌ ), 
[iz] स्‌, श्‌, ज्‌ अन्तवाले शब्दों से Horses, Prizes, 
Rushes ( हासिज, प्राइजेज, रशिज ) 
[en] Ox—Oxen 
[ ren] child-children. 
रूपिम और संरूप के लिए निम्नलिखित बातों पर ध्यान रखना आवश्यक है । 
इनके होने पर ही कोई किसी रूपिम का संख्प होगा--१. समानाथंक हों । २. एक 
प्रकार की रचना में प्रयोग में आएँ । ३. विरोधी न हों । ४. परिपूरक वितरण में हों 
अर्थात्‌ प्रत्येक के आने की स्थिति स्पष्ट रूप से अलग हो, विरोध न हो और एक ही 
स्थिति में एक से अधिक प्रयोग में न आते हों । परिपुरक वितरण ध्वन्यात्मक, रूपात्मक 
या दोनों परिस्थितियों ( Phonological conditioning, morphological con- 
ditioning ) पर निर्भर होता है । 
६. १४. संहिता, सन्धि या रूपस्वनिम-विज्ञान ( Morphophonemics ) 
रूपस्वनिम-विज्ञान या रूपध्वनिग्नाम-विज्ञान रूपविज्ञान की ही एक शाखा 


है । इसको अंग्रेजी में मार्फोफोनी मिक्स ( Morphophonemics ) कहते हैं । इसका 
अर्थ है--मार्फो--रूपसम्बन्धी, फोनीमिक्स--ध्वनिविकार। इस प्रकार P 
फोनोमिक्स का अर्थ होता है--दो रूपों या दो शब्दों के मिलने से होने वाले परिवर्तनों 
का अध्ययन । यह रूपविज्ञान का ही एक अंग है । इसके लिए पाश्‍चात्य विद्वानों वै 
भी संस्कृत का संधि शब्द अपनाया है । दो रूपों के अन्तर्गत होने वाले सभी प्रकार के 
घ्वनि-परिवर्तन संघि शब्द में आ जाते हैं । इस प्रकार दो शब्दों या दो रूपों के मिलने पर 
स्वर, व्यंजन या विसर्ग के विभिन्न रूप हो जाते हैं। संस्कृत-व्याकरण में इसको संधि 
, प्रकरण के अन्तर्गत लिया जाता है । मार्फोफोनीमिक्स बहुत लम्बा शब्द है, | 
छोटा पारिभाषिक शब्द है, अतः पाइचात्त्य विद्वानों ने भी संधि शब्द को अपनाया है । | 
'मार्फोफोनीमिक्स के लिए 'संहिता' शब्द--विद्वानों ने विचार करके यह भर! || 
किया है कि मार्फोफोनोमिक्स का पूर्णतया पर्यायवाची शब्द संधि शब्द नहीं हो | 
है । संधि शब्द केवळ दो शब्दों या पर्दो के मिलने पर स्वर, व्यंजन या विसर्ग. 


का ही अर्थ बताता है । मार्फोफोनीमिक्स शब्द दो शब्दों के मिलने पर केंर m l 
> 
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आदि की सन्धि ही नहीं, अपितु घ्वनि-सम्बन्धी सभी परिवर्तन इसके अन्तर्गत आते 
हैं, जो सन्धि की सीमा से बाहर माने जाते Fl जैसे--जगत्‌ + ईश = जगदीश, 
जगत्‌ + नाथ = जगन्नाथ, निस्‌ + चल = निश्चल आदि । ये सन्धि और मार्फो- 
फोनीमिक्स दोनों में आ जाएंगे । परन्तु विश्व + मित्र = विश्वामित्र, बृहत्‌ + पति= 

बृहस्पति आदि उदाहरण सन्धि के अन्तर्गत नहीं आते à रूपस्वनिम-विज्ञान के 
अन्तर्गत आते हैं । संस्कृत का संहिता शब्द अधिक व्यापक है और उसके अन्तर्गत 
मार्फोफोनीमिक्स का पुरा अर्थ अन्तर्गत हो जाता है । अतः मेरे विचार से मार्फोफोनी- 
मिक्स के लिए संहिता शब्द अधिक उपयुक्त है । संहिता का लक्षण है--परः सन्निकर्षः 
संहिता (agro १-४-१०९ ) अर्थात्‌ वणों या पदों का निकटतम सम्पर्क तथा उससे i 
होने वाले सभी घ्वनि-परिवर्तन आदि कार्य । अतएव यजुर्वेद आदि को संहिता कहा 
जाता है, क्योंकि इनमें संहितामूलक सभी संधि आदि कार्य हो चुके हैं। संहिताकार्य 
होने पर ही मन्त्र अपने वास्तविक रूप में प्रयुक्त होता है । 

भार्फोफोनीमिक्स और सन्धि में अन्तर--मार्फोफोनीमिक्स और सन्धि में निम्न- 
लिखित अन्तर हैं:-- 

१. सन्धि में पद के आदि और पद के अन्त में आने वाली घ्वनियों के परि- 
वर्तन पर विचार होता है, परन्तु रूपस्वनिम-विज्ञान ( मार्फोफ़ोनीमिक्स ) में सभी 
स्यानो पर होने वाले घ्वनि-परिवर्तनों का विचार किया जाता है | जैसे--जगदीश, 
जगन्नाथ आदि सन्धि के उदाहरण हैं । निम्नलिखित उदाहरणों में सन्धि-कार्य नहीं 
है, परन्तु विभिन्न अन्तर होते g l जैसे-- 

ब्राह्मण + आवली = बम्हनौली ( ब्राह्मण-प्राम ) 

लौह + ह॒टूट--लोहटिया ( छोहा बाजार ) ( औ-ओ, ह-लोप ) 

चमार + अवटी--चमरौटी ( चमारों की बस्ती ) ( आ-अ, अव को ओ ) 

लड़की + ओं-ळड़कियों ( ई-इ, यू का आगम ) 

बच्चा + ओं--बच्चों (आ का लोप ) 

महत्‌ + आत्मा--महात्मा (त्‌ को आ ) 

आ + चर्य--आइचर्य ( स्‌ का आगम ) 

२. सामान्यतया संज्ञा शब्दों में ही दो घ्वनियो के योग से गुण, वृद्धि आदि में 
एकादेश होकर तीसरा afafa रूप मिळता है। जैसे--गण + ईश = गणेश, 
Wit उदय = सूर्योदय आदि । परन्तु रूपस्वनिमीय परिवर्तन संज्ञा शब्द और धातु- 
रूप तथा परसग आदि को मिळा करके भी होते हैं। जैसे- हिन्दी के उच्चारण में 
भार + डाला = माड्डाला, भाग + जा = भाज्जा, मुझ + से = मुस्से आदि । 
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६. १५. संस्कृत की संघियाँ 


भाषाशास्त्र की दृष्टि से संस्कृत की संघियों को निम्नलिखित रूप से प्रस्तुत 
किया जा सकता है । इन्हें केवळ अच्‌ सन्धि, हल सन्धि, विसर्ग सन्धि आदि अस्पष्ट 
नाम न देकर इनके स्वरूप-बोधक नाम देने पर निम्नलिखित भेद होंगे :--- 

१. गुणीकरण^--दो विभिन्न-स्थानीय ह्वस्व या दीर्घ मूल स्वरों के संयोग 
से एक स्वतन्त्र स्वरघ्वनि (अ, ए, ओ) उत्पन्न होती हे । जैसे-अ+ इ = ए, 
देव + इन्द्रः = देवेन्द्रः। अ+ उ = ओ, सूर्यं + उदयः = सूर्योदयः। अ+ ऋ = अर्‌, 
राज + ऋषिः = राजषिः। « 

२. वृद्धीकरण*---दो विभिन्न- स्थानीय स्वरध्वनियों के संयोग से एक स्वतन्त्र 


स्वरघ्वनि ( था, ऐ, at) उत्पन्न होती है । इसमे पूर्वपद में या आ होता है और 


उत्तरपदमें TT Meat! जैसे--छात्र + एकता = छात्रैकता, जल + ओघः 

= जलोघः। उपसर्ग + धातु का ऋ = आर्‌, उप + ऋच्छति = उपाच्छंति। 

प्र + एति = प्रैति । 

३. दीर्घोकरण3 ( Lengthening )--दो समस्थानीय स्वरध्वनियों के संयोग 
से एक दीर्घ स्वर-ध्वनि (ई, ऊ, ६ ) उत्पन्न होती है । जैसे--गिरि + ईशः = 
गिरीशः, भानु + उदयः = भानूदयः | 

४. व्यंजनोकरण *---यह दो प्रकार का है--१. पूर्ण व्यंजनीकरंण, जैसे--यण्‌ 
संधि, २. अपूर्ण व्यंजनीकरण, जैसे--अयादि संधि । असमान स्वर बाद में होने पर 
इ, उ, ऋ को क्रमशः य्‌, व्‌, र्‌ व्यंजन हो जाता है। जँसे--प्रति + एकः = प्रत्येकः, 
अनु + अयः = अन्वयः, मातृ + आ = मात्रा। संयुक्त स्वर ए, ऐ, ओ, ओ के 
स्थान पर स्वर का आदि अंश अ या आ रह जाता है तथा शेष स्वर के अंश को 
यू या व्‌ हो जाता हे । अतः अय्‌, अव्‌ आदि हो जाता है। ने + अनम्‌ = नयनम्‌, 
पो + अनः = पवनः, नै + अकः = नायकः, पौ + अकः = पावकः | इसी प्रकार 
गो + यम्‌ = गव्यम्‌ । 

५. स्वरीकरण" ( Vowelization )--व्यंजन के स्थान पर स्वर हो जाता | 
यह भी २ प्रकार का है--१. fat या र्‌ को उ, २. संभ्रसारण कार्य, यू व्‌ र्‌'को 


१. बाद्गुणः ( अष्टा० ६-१-८७ ) 

२. वृद्धिरेचि ( अ° ६-१-८८ ), एत्ये०( ६-१-८९ ), उपसर्यादृति० ( ६-१-९१ ) 

३. अकः सवर्णे Se: ( ६-१-१०१ ) 1 

४. इको यणचि ( ६-१-७७ ), एचोऽयवायावः ( ६-१-७८ ), वान्तो यि” 
( ६-१-७९) 

५. अतो रो० ( ६-१-११३ ), हशि च ( ६-१-११४ ), इप्यणः० ( १-१-४९ ) 
बाह उठ्‌ ( ६०४-१३३ ), वनिस्वपि० ( ६-१-१५), ग्रहिज्या० ( ६-१-१९ 
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क्रमशः इ, उ, तह । कः + अयम्‌ = कोऽयम्‌, रामः + गच्छति = रामो गच्छति । 
fra + वाहः = विश्वौहः, यज्‌ + तः = इष्टः, वच्‌ + तिः = उक्तिः, प्रच्छ + 
तम्‌ = पृष्टम्‌ | 

६. विसर्गोकरण--स्‌ या र्‌ को विसर्गं ( : ) करना । जैसे--पुनर्‌ > पुनः, 
रामस्‌ > रामः, पयस्‌ + सु = पयःसु। „ 

७. अघोषीफरण* ( De-vocalization )--घोष या नाद घ्वनि (वर्ग के ३, 
४) को अघोष ( १ ) करना । चर्त्व-संधि । तद्‌ + परः = तत्परः । उद्‌ + थानम्‌ = 
उत्थानम्‌ । वाग्‌ + पतिः =.वाकूपतिः । 

८. घोषीकरण3 (Vocalization)—eeta safa ( वर्ग के १, २) को घोष 
(३) करना । जगत्‌ + ईशः = जगदीशः, अच्‌ + अन्तः = अजन्तः, सुपू + 
अन्त: = सुबन्तः | अप्‌ + घिः + अब्धिः। 

९, अल्पघ्राणीकरण ( De-aspiration )--महाप्राण ध्वनि (वर्ग के २, ४) 
को अल्पप्राण ( १, ३ ) करना । शुध्‌ + धिः = शुद्धिः, gf + घम्‌ + दुरधम्‌ । 

१०. महाप्राणीफरण"( Aspiration )--अल्पप्राण ध्वनि ( वर्ग के १, ३ ) 
को महाप्राण ( २, ४ ) करना । दुह्‌, + स्‌ = धुक्‌, बुध + भ्याम्‌ = मुद्भ्याम्‌ । 

११. नासिक्तीकरण* ( Nasalization )--यह दो प्रकार का हैं-- 
(१) अनासिक्य घ्वनियों को नासिक्य ( वर्ग का ५) बनाना, (२) मूयानू को 
अनुस्वार करना । तत्‌ + मयम्‌ = तन्मयम्‌ । यत्‌ + न = यज्ञ । वाक्‌ + मयम्‌ = 
वाङ्मयम्‌ । किम्‌ + करोति = कि करोति, मन्‌ + स्यते = मंस्यते । | 

१२. समीकरण ( Assimilation ) दो विषम व्यंजन-ध्वनियों “को एक-रूप 
बनाना या एकस्थानीय बनाना | इसके कई भेद है 

(क) तालव्यीकरण (ma dfa)” (7181402४01 ) स्‌ > थू, हरिस्‌ + 
शेते = हरिश्शेते | रामस्‌ + च = रामश्च । दु > ज्‌, सद्‌ त जनः = सज्जन ॥ 
तू > च्‌, सद्‌ + चित्‌ = सच्चित्‌ । न्‌ > ब्‌, याच्‌ त ना = याच्ञा। 

` तालव्य घ्वनि पहले या बाद में होने पर समोपस्थ स्‌ या तवर्ग ध्वनि का 

तालव्य होना । 


१. खरवसानयो० ( ८-३-१५ ), शर्परे० ( ८-३-३५ ) 

२. खरि च ( ८-४-५५ ) 

३. झलां जशोऽन्ते ( ८-२-३९ ), झलां जश्‌ झशि ( ८-४-५३ ) 

४. झलां जश्‌ झशि ( ८-४-५३ ) 

५. एकाचो बशो भष्‌० ( ८-२-३७) : 

६. यरोऽनुनासिके० ( ८-४-४५ ), मोजुस्वारः ( ८-३-२३ ), नश्वा० (८-३-२४) 
७. स्तोः इचुना eq: ( अ० ८-४-४० ) 
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( ख ) मुर्धन्योकरण (ga संधि )१ ( Cerebralization )--पूर्घन्य ध्वनि 
(प्‌, टवर्ग ) पहले या बाद में होने पर समीपस्थ स्‌ या तवर्ग को मूर्धन्य ध्वनि ( ष्‌, 
टवर्ग ) होना स्‌ > ष्‌, रामस्‌ + षष्ठः = रामष्षष्ठः, दुस्‌ + तः > दुष्टः। 
त्‌ > द्‌, हृष्‌ + तः = हृष्टः, पुष + तः > Fel द्‌ > ड्‌, उद्‌ + डीनः > 
उड्डीनः। न्‌ > ण्‌, विष्‌ + नुः > विष्णुः, कृष्‌ + नः > कृष्ण: | 

( ग ) giaa? (पुरोगामी समीकरण, Progressive Assimilation) —qq- 
घ्वनि के आधार पर परवर्ती व्यंजन का पूर्वष्वनि के तुल्य होना । स्‌ > त्‌, उत्‌ + 
स्थानम्‌ > उत्थानम्‌, त्‌ का लोप भी। ह, > घ्‌, वाग्‌ + हरिः > वारघरिः। ; 
हू. > घ्‌, तद्‌ + हितः > agia: | | 

(घ) परसवणं3 ( पश्चादूगामो समीकरण, Regressive Assimilation )— 
परवर्ती ध्वनि के आधार पर पूर्ववर्ती ध्वनि का पर-ध्वनि के तुल्य होना | तृ या दू > 
छू, तत्‌ + लोन: > तस्लीनः, पद्‌ + wa: > पल्लवः | न्‌ को अनुनासिक-सहित 
छू, “लू, विद्वान्‌ + लिखति > विद्वांल्लिखति। अनुस्वार को ङ्‌, अं +कः > 

अङ्कः, - >न्‌, शां > तः > शान्तः। ; 

( ङ ) अनृष्मीकरण* ( De-assibilation )—समीकरण के लिए ऊष्म 
ध्वनि ( श्‌, ष्‌, स्‌ ) को ऊष्म-रहित करना । श्‌ >छ, तत्‌ + शिवः > तच्छिवः। 
स्‌ को विसर्ग ( : ) करना भी अनूष्मीकरण है । रामस्‌ > रामः। 

( च ) ऊष्मीकरण" ( Assibilation )--ऊष्म-भिन्न घ्वनि को ऊष्म (शू, 
ष्‌, स्‌ ) बनाना । जैसे--विसर्ग ( : ) को स्‌, श्‌ या ष्‌ । विसर्ग को स्‌, रामः + त्राता 
> रामस्त्राता, : > श्‌, हरिः + शेते >हरिषशेते । : > ष्‌, आविः + कृतम्‌ > 
आविष्कृतम्‌, दुः + कृतम्‌ > दुष्कृतम्‌ । न्‌ > स्‌, कान्‌ + कान्‌ > कांस्कान्‌ । 

१३. विषमीकरण$ ( Dissimilation )--समान ध्वनियों में से एक को, 
सामान्यतया पूर्ववर्ती घ्वनि को, विषम बनाना । ध्‌ > द्‌, युधू + घम्‌ > युद्धमु, 
बुच्‌ + घिः > बुद्धिः । थ्‌ > त्‌, उथ्‌ + थानम्‌ > उत्थानम्‌ । 


| 
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१. हुना छुः ( ८४४१) 

२. उदः स्थास्तम्भोः० ( ८-४-६१ ), झयो हो० ( ८-४-६२ ) 

३. तोलि ( ८-४-६० ), अनुस्वारस्य afro ( ८-४-५८), वा पदान्तस्य . 
( ८-४-५९) 

४. शरछोऽनि ( ८-४-६३ ) 

५. विसर्जनीयस्य सः ( ८-३-३४), इदुदुपघस्य० (८-३-४१ ), कानाम्रेडिते 
( ८-३-१२) 1 

६. झलां जश्‌ झशि ( ८-४-५३ ), खरि च ( ८-४-५५ ) 
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१४, मूर्घन्यीकरण^ ( Cerebralization )--अमूर्घन्य ध्वनियो को मूर्धन्य 
(ष्‌, णू आदि) बनाना । र्‌ या ष्‌ के वाद न्‌ को ण्‌ होता है । बटू (स्वर, अन्तःस्थ) 
आदि वीच में होने पर भी न्‌ को ण्‌ होता है। कीर्‌ + नः-= कीर्णः। इसी प्रकार 
जीर्णः, शीर्णः, पूर्णः आदि । रामेन > रामेण। स्‌ > प्‌, रामे + सु = रामेषु। 
इसी प्रकार हरिषु, भानुषु आदि । 

१५. अनासिकीकरण? ( De-nasalization )--नासिक्य घ्वनियों ( न्‌, म्‌) 
को नासिक्य से भिन्न ध्वनि कर देना। न्‌ > स्‌, कान्‌ + कान्‌ > कांस्कान्‌, 
तान्‌ + तान्‌ = तांस्तान्‌, कस्मिन्‌ + चित्‌ = कस्मिश्चित्‌ । म्‌ > स्‌, पुम्‌ + 
कोकिलः > पुंस्कोकिलः । 

१६. पुवरूप3 ( Regressive Assimilation )--दो सम या विषम स्वरों 
के मिलने पर केवल पूर्वस्वर का शेष रहना। राम + अम्‌ > रामम्‌, हरि + अम्‌ 
> हरिम्‌। एया ओ + अ=ए, ओ। हरे + अव > हरेऽव, विष्णो + अव = 
विष्णोऽव | हरे + अः = हरेः । 

१७. पररूप ( Progressive Assimilation )--दो सम या विषम स्वरों 
के मिलने पर केवल परवर्ती स्वर का शेष रहना । अ+ ए >ए, प्रत एजते = प्रेजते, 
उप + ओषति = उपोषति | शिवाय + ओम = शिवायोम्‌ । भव + अन्ति = भवन्ति | 
अत्‌+इ > इ, पटत्‌ + इति = पटिति । / 

१८. हृस्वीकरण" ( Shortening )--दो विषम ध्वनियों के मिलने पर पूर्व- 
वर्ती स्वर को ह्वस्व करना । ई को इ चक्री + अन्न = चक्रि अत्र । आ > अ, ब्रह्मा + 
ऋषिः = ब्रह्म aft: । ई > इय्‌, सुधी + औ = सुधियौ, ऊ > उव्‌, कटू ‡ भौ = कट 
भुवौ । इय्‌ वाले स्थान पर ई को इ और य्‌ का आगम तथा उव्‌ वाले स्थान पर ऊ 
को उ तथा व्‌ का आगम समझना चाहिए | जैसे- हिन्दी में लड़की > लड़कियाँ | 

१९, आगम ( Augment, Intrusion )--दो विषम घ्वनियों के बीच में 


१. रषाभ्यां नो णः० (८-४-१), अट्कुप्वाडू० ( ८-४-२ ), इण्‌ कोः ( ८-३-५७ ), 
आदेशप्रत्यययोः ( ८-३-५९ ) 

२. कानाम्रेडिते ( ८-३-१२ ), नश्छव्य० ( ८-३-७ ), पुमः खय्य० ( ८३-६ )। 

र्ग पूर्व: ( ६-१-१०७ ), एङः पदान्तादति ( ६-१-१०९ ), ङसिङसौएच 

६-१-११० 

४. एङि र ओमाङोश्च (६-१-९५), अतो गुणे ( ६-१-९७), 
अव्यक्ता० ( ६-१-९८ ) 

५. इकोऽसवणे० ( ६-१-१२७ ), ऋत्यकः ( ६-१-१९२८ ), अचि इनु० (६-४-७७) 

६. aago ( ६-१-१२३ ), इन्द्रे च ( ६-१-१२४ ), ङमो gae ( ८-३-३२), 
डः far qe ( ८-३-२९ ), थि तुक्‌ ( ८३-३१), Ste ( ८-३-२८), छे 
च ( ६-१-७३) । .. Es 
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स्वर या व्यंजन का आगम होता है । ओ >अव, अव्‌ + अ, गो + इन्द्रः = गवेन्द्रः । 
व्यंजन के रूप में न्‌, घ्‌, ङ्‌, त्‌, क्‌, ण्‌ आदि का आगम होता है । तस्मिन्‌ + इति 
= तस्मिन्निति, प्रत्यङ्‌ + आत्मा = प्रत्यङ्ङात्मा, षद्‌ ॐ सन्तःनषद्त्सन्तः, सन्‌ + 
शम्मुःन्सवच्‌छम्मु:, प्राङ्‌ + षष्ठः = भ्राइक्षष्ठः, वृक्ष + छाया = वृक्षच्छाया । 

२०. लोप^ (Elision)—ag लोप अनेक प्रकार का है-समस्वर-लोप, विषमः 
स्वर-लोप, एक व्यंजन का लोप, अनेक व्यंजनों का रोप, स्वर-व्यंजन-समूह का लोप, 
समाक्षर लोप आदि । पूर्वरूप और पररूप के उदाहरणों में वस्तुतः पूर्व या पर स्वर- 
घ्वनि का लोप है । मनस्‌ + ईषा = मनोषा, गच्छन्‌ + त्‌ + स्‌ = गच्छन्‌, कर्‌ + 
त्‌+-तव्यमून्कर्तव्यम्‌, हरय्‌ + इह = हर इह, देवाय्‌ + गच्छन्ति = देवा गच्छन्ति, 
पुनर्‌ + राजते = पुना राजते । 

२१. द्वित्व (00001108) २--किसी व्यंजनघ्वनि को दो वार पढ़ना । कर्‌+ 
तव्यम्‌ = कर्त्तव्यम्‌, कार्‌ + यम्‌ = कार्य्यम्‌ । 

` २२. प्रकृतिभाव (Ceasura, सीज्यूरा)३--कुछ विशेष परिस्थितियों में सन्धि 

न करना | इससे शब्द या पद पूर्ववत्‌ बने रहते हँ । जिन स्थानों पर प्छुत या प्रगृह्य 
संज्ञा होती है, वहाँ सन्धि-नियम नहीं लगते हैं । संस्कृत में प्रकृतिभाव वाळे स्थल 
अनेक हैं । हरी + एतो > हरी एतौ, विष्णू + इमौ = विष्णू इमौ, पचेते + इमौ 
= पचेते इमौ, अमी + ईशाः = अमी ईशाः, अस्मे + GRA इन्द्रः, इ † इन्द्रा 
= इ इन्द्रः, अहो + ईशा: = अहो ईशा: । 


१, शकन्घ्वादिषु० (ato), संयोगान्तस्य रोपः ( ८-२-२३ ), हलो यमां* 
( ८-४-६४ ), लोपः शाकल्यस्य ( ८-३-१९ ), हलि सर्वेषाम्‌ ( ८-३२२ ॥ 
रो रि ( ८-३-१४ ) 1 : 
२. अचो रंहाम्यां द्वे ( ८-४-४६ ) . 
३. प्हुतप्रगृह्मा० ( ६-१-१२५ ), ईदरदेद्‌ द्विवचनं० ( १-१-११ ), अदसो मार्दै 


( १-१-१२ ), चे ( १-१-१३ ), निपात० ( १-१-१४), बोतू ( १-१-१५) | : | 
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अध्याय ७ 
वाक्य-बिज्ञान 
( Syntax ) 


वाक्य-विज्ञान का स्वरूप 
२. पद और वाक्य 
( अभिहितात्वयवाद ओर अन्वितासिधान- 
वाद ) 
३. वाक्य को परिभाषा 
४. वाक्य के अनिवाय तत्त्व 
५. वाक्य में पद-विन्यास के आवश्यक गुण 
६. वाक्य ओर पदक्रम 
७, अन्तःकेखिक ओर बहिष्केन्त्रिक रचना 
८. वाक्यों के प्रकार 
९. वाक्य का विभाजन 
१०. वाक्य के निकटतम अबयव 
११. वाक्य में परिवर्तन को feng 
१२. वाक्य-परिवतंन के कारण 
१३. पदिस ( Taxeme ) 
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अध्याय ७ 
वाक्य-विज्ञान (Syntax ) 


वाक्यानां रचना भेदाः, परिवृत्तिः पदक्रमः। - 
वाक्य-विकलेषणं चेव, वाक्यविज्ञानमिष्येते ॥ ( कपिलस्य ) 


 ( वाक्य-विज्ञान में निम्नलिखित बातों का विवेचन किया जाताहै-वाक्यो 
की रचना, वाक्यों के प्रकार ( भेद ), वाक्यों में परिवर्तन, वाक्यों में पदक्रम ( पद- 
विन्यास ) और वाक्यों का विश्लेषण । ) 


` ७.१. वाक्य-विज्ञान का स्वरूप 

वाक्थ-यिज्ञान में भाषा में प्रयुक्त विभिन्न पदों के परस्पर संबन्ध का विचार 
किया जाता है । अतएव वाक्य-विज्ञान में इन सभी विषयों का समावेश हो जाता है--- 
वाक्य का स्वरूप, वाक्य की परिभाषा, वाक्य की रचना, वाक्य के अनिवार्य तत्त्व, 
वाक्य में पदों का विन्यास, वाक्यों के प्रकार, वाक्य का विभाजन, वाक्य में निकटस्थ 
अवयव, वाक्य में परिवर्तन, परिवर्तत की दिशाएँ, परिवर्तन के कारण, पदिम 
( Taxeme ) आदि। इस प्रकार वाक्य-विज्ञान में वाक्य से संबद्ध सभी तत्त्वों का 
विवेचन किया जाता है । 

पद-विज्ञान और वाक्य-विज्ञान में अन्तर यह है कि पद-विज्ञान में पदों की 
रचना का विवेचन होता है । अतः उसमें पदविभाजन ( संज्ञा, क्रिया, विशेषण आदि ), 
कारक, विभक्ति, वचन, लिंग, काल, पुरुष आदि के बोधक शब्द किंस प्रकार बनते हूँ, 
इस पर विचार किया जाता है । वाक्य-विज्ञान उससे अगली कोटि है । इसमें पूर्वोक्त 
विधि से बने हुए पदों का कहाँ, किस प्रकार प्रयोग होता हैं, पदों को किस प्रकार 
रखना या सजाना चाहिए, उनको विभिन्न प्रकार से रखने से अर्थ में क्या अन्तर 
होता है, आदि विषयों का विवेचन है । ध्वनि निर्मापक तत्त्व हँ । जैसे मिट्टी, कपास 
आदि; पद बने हुए वे तत्त्व है, जिनका उपयोग किया जा सकता के जैसे-इँट, 
वस्त्र आदि; वाक्य वह रूप है, जो वास्तविक रूप में प्रयोग में आता है, जसे- मका, 
सिछे वस्त्र आदि'। पद इंट है तो वाक्य मकान या भवन | 

तात्विक दृष्टि से ध्वनि, पद और वाक्य में मौलिक अन्तर है। ध्वनि हक 
उच्चारण से संबद्ध है। यह शारीरिक व्यापार से उत्पन्न होती हैं, अतः न" 
मुख्यतया शारीरिक व्यापार प्रधान है । पद में ध्वनि और सार्थकता दोनों का समन्वय 
है। ध्वनि शारीरिक पक्ष है और सार्थकता मानसिक पक्ष है। पद में शारीरिक और 
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मानसिक दोनों तत्त्वों के समन्वय से वह वाक्य में प्रयोग के योग्य बन जाता है । 
सार्थकता का संबन्ध विचार से gt विचार मन का कार्य है, अतः पद में मानसिक 
व्यापार भी है । वाक्य में विचार, विचारों का समन्वय, सार्थक एवं समन्वित रूप में 
अभिव्यक्ति, ये सभी कार्य विचार और चिन्तन से संबद्ध हैं, अतः मानसिक कार्य हैं । 
वाक्य में मानसिक अथवा मनोवैज्ञानिक पक्ष मुख्य होता है । विचारों की पूर्ण अभि- 
व्यक्ति वाक्य से होती है, अतः वाक्य ही भाषा का सुक्ष्मतम सार्थक इकाई माना 
जाता है । इनका भेद इस प्रकार भी प्रकट किया जा सकता है--१. ध्वनि--उच्चारण 
' से संबद्ध है, शारीरिक तत्त्व मुख्य है, प्राकृतिक तत्त्व की प्रधानता के कारण प्रकृति के 
:तुल्य ‘ad है। २. पद--इसमें शारीरिक और मानसिक दोनों तत्त्व हैं, सत्‌ के साथ 
चित्‌ मी है, अतः सच्चित्‌' रूप है। ३. वाक्य--मानसिक पक्ष की पूर्ण प्रधानता 
के कारण भाषा का अभिव्यक्त रूप है, अतः 'आनन्द'रूप या 'सच्चिदानन्द' रूप है । 
वाक्य ही सार्थकता के कारण रसरूप या आनन्दरूप होता है। भावानुभूति, रसानु- 
भूति या आनन्दानुमूति का साघन वाक्य ही है। वाक्य सत्‌, चित्‌, आनन्द का समन्वित 
रूप है, अतः दार्शनिक भाषा में इसे सच्चिदानन्द' कह सकते हैं । 


७.२. पद और वाक्य ( अभिहितान्वयवाद और अन्विताभिधानवाद ) 

पद और वाक्य के सापेक्ष महत्त्व पर दार्शनिकों में पर्याप्त विवाद है । इस 
विषय पर न्यायदशन, मीमांसादर्शन और व्याकरण-दर्शन में बहुत विस्तार से विचार 
हुआ है। मीमांसा के दो प्रमुख आचार्यो ने पद और वाक्य के सापेक्ष महत्त्व पर दो 
विभिन्न मत प्रस्तुत किए हैं :-- 

( १ ) अभिहितान्वयबाद१--इस वाद के प्रवर्तक आचार्य कुमारिल भट्ट हैं। 
इनका मत “अभिहितान्वयवाद' कहा जाता है | इसका अर्थ है--'अभिहितानां पदार्था- 
ay अन्वयः' पद अपने अर्थ को कहते हैं ओर उनका वाक्य में अन्वय हो जाता है। 

इस अन्वय से एक विशिष्ट प्रकार का वाक्यार्थ निकलता है । इस वाद को 'पदःवाद' 
कह सकते हैं । इस वाद में पदों का महत्व है और पद-समह ही वाक्य है । पद के 
“अतिरिक्त वाक्य का कोई महत्त्व नहीं हे । 

( २ ) अन्विताभिधानवाद *--इस वाद के प्रवर्तक आचार्य कुमारिल भट्ट के 
शिष्य आचार्य प्रभाकर गुरु हैं। इनका नाम प्रभाकर है। योग्यता में अपने गुर 
कुमारिळ से भी अधिक बढ़े हुए थे, अतः अपने गुरु का भी गुरु हो जाने के कारण 
इन्हें Te कहा जाने लगा । इनका मत “अन्विताभिघानवाद” कहा जाता हे । इसका 
अर्थ है--अन्वितानां पदार्थानाम्‌ अभिधानम्‌ः वाक्य में पदों के अर्थ समन्वित रूप से 
विद्यमान रहते हैं। वाक्य को तोड़ने से पृथक्‌-पृथक्‌ पदों का अथं ज्ञात होता है। 

१. इन दोनों वादों की विस्तृत व्याख्या के लिए देखें--छेखक-छृत अर्थ-विज्ञान | 
और व्याकरण-दर्शन” अध्याय ८, पृष्ठ ३२७ से ३४४ तक । 
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वाक्य से पदों को निकाछने को “अपोद्धार' ( Analysis) कहते है । इस वाद में 
वाक्य को महत्व दिया गया है, अतः इसे 'वाक्यवाद' भी कह सकते हँ । 'अन्विता- 
भिधानवाद' के अनुसार पदों की स्वतन्त्र सत्ता नहीं है । वे वाक्य के अवयव हूँ और 
बाक्य-विएलेषण से उनका अर्थ निकलता हे । इस मत के अनुसार “वाक्य ही भाषा की 
सार्थक इकाई है'। आधुनिक भाषा-विज्ञान भी इस मत का पोषक है कि ‘Sentence 
is a significant unit’ ( वाक्य ही सार्थक इकाई है ) । आचार्य adele ने वाक्यः 
पदीय में इसी मत का समर्थन करते हुए कहा है :-- 
पदे न वर्णा विद्यन्ते वर्णेष्ववयवा न च । 
वाक्यात्‌ पदानामत्यन्तं प्रविवेको न कश्चन॥ वाक्य० १-७३ 

( पदों में वर्णों की स्वतन्त्र सत्ता नहीं है और न वणो में अवयवों की वाक्य 
के अतिरिक्त पदों की कोई स्वतन्त्र सत्ता नहीं है । ) 

विचार करने से ज्ञात होता है कि 'वाक्यवाद' ही ग्राह्य मत है। इसको इस 
प्रकार समझा जा सकता Fl 'अंगों का समूह शरीर हे' या शरीर के अवयव अंग 
gl विचार करने पर स्पष्ट ज्ञात होता है कि--हाथ, पांव, आँख, नाक आदि को 
मिलाकर शरीर नहीं बना है--अपितु ये सभी अंग हमारे शरीर के अवयव हे । इसी 
प्रकार भाषा विचारों की अभिव्यक्ति का साधन हे । मन में विचार या भाव समन्वित 
रूप में वाकय के रूप में उदय होते है । उन वाक्यों को धारावाहिक रूप में हम 
उच्चारण द्वारा प्रकट करते Sl विचार संज्ञा, सर्वनाम, क्रिया आदि पदों के रूप में 
उदय नहीं होते हैं, अतः वाक्य ही स्वाभाविक एवं स्वतन्त्र सत्ता है । सामान्य जन को 
सिखाने के लिए वाक्य-विश्लेषण ( अपोद्धार ) द्वारा नाम, आख्यात, उपसर्ग, निपात 
के रूप में वाक्य-विद्लेषण करके पद बनाए जाते हैं और उनका अर्थ निर्धारित किया 
जाता है । यदि चिन्तन पर्दो के रूप में होगा तो विचारों का प्रवाह ही नहीं बनेगा । 

वाक्य-प्रयोग वस्तुतः एक जटिल मनोवैज्ञानिक प्रक्रिया हे । वाक्य-प्रयोग का 
मनोवैज्ञानिक क्रम यह है--( १ ) चिस्तन--अपने अभीष्ट अर्थ का विचार करना, (२) 
चियन--उपयुक्त शब्दों को चुनना, (३ ) भाषिक गठन- व्याकरण के अनुरूप उन 
शब्दों को क्रमबद्ध लगाना, ( ४ ) उच्चारण--उच्चारण के द्वारा वाक्य रूप में उन्हे 
प्रकट करना । ये चारों चीजें बहुत सुसंबद्ध रूप में चलनी चाहिएं, तभी भाषण सुव्य- 
वस्थित होगा । चिन्तन और उच्चारण में समरूपता न होने पर अव्यवस्था होगी । 
चिन्तन शिथिल होने पर अटकना पड़ेगा, अधिक तीव्र होने पर उच्चारण की गति 
पाय नहीं देगी । उच्चारण की गति तेज करने पर भाषा अस्पष्ट हो जाएगी और 
अर्थबोध ठीक नहीं होगा | 


७.३. वाक्य को परिभाषा 
वाक्य की परिभाषा अत्यन्त विवादास्पद हैँ । भारत के प्राचीन वेयाकरणों, 


दार्शनिकों और साहित्यकारों ने वाक्य की परिभाषा अलग-अलग दी है :-- 
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वाक्य की परिभाषा-पतंजरि ने महाभाष्य में वाक्य के ५ लक्षण दिए 
हैं) :--१. एक क्रिया पद वाक्य है । २. अव्यय, कारक और विशषण से युक्त क्रिया- 
पद वाक्य है । ३. क्रिप्रा-विशेषण-युक्त क्रिया-पद वाक्य है । ४. विशेषण-युक्त क्रिया- 
पद वाक्य है । ५. कियापद-रहित संज्ञा-पद भी वाक्य होता है । जैसे-तर्पणम्‌ ( तर्पण 
करो ), पिण्डीम्‌ ( ग्रास खाओ ) । मीमांसकों, नैयायिकों और साहित्यशास्त्रियों ने 
amia पद-समूह को ‘area’ माना है ।२ आचार्य विश्वनाथ ने आकांक्षा, योग्यता 
और आसत्ति से युक्त पद-समूह को वाक्य माना हूँ 13 

आचार्य ‘ager’ ने अपने पूर्ववर्ती वैयाकरणों और दार्शनिकों के मतों का 
संग्रह 'वाक्यपदीय' में करते हुए वाक्य को निम्नलिखित परिभाषाएं दी हैं ।९ 


( १) क्रिया-पद को वाक्य कहते हैं । 
( २ ) क्रिया-युक्त कारकादि के समूह को वाक्य कहते हँ । 
( ३ ) क्रिया एवं कारकादि-समूह में रहनेवाली 'जाति' वाक्य है । 
( ४ ) क्रियादि-समूह-गत एक अखण्ड शब्द ( स्फोट ) वाक्य है । 
(५ ) क्रियादि-पदों के क्रम-विशेष को वाक्य कहते हैं । 
( ६ ) क्रियादि के वुद्धिगत समन्वय को वाक्य कहते हैं । 
(७ ) amia प्रथम पद को वाक्य कहते हैं । 
( ८ ) साकांक्ष पृथक्‌-पृथक्‌ सभी पदों को वाक्य कहते हैं ।” 
पतंजलि और थॉक्स--ईसा से पूर्व भाषाशास्त्रीय तत्त्व-चिन्तकों में भारत में 
'पतंजरि' ( १५० ई० go के लगभग ) और यूरोप में 'डायोनिसियस .थॉक्स' ( प्रथम 
१, (क) एकतिङ्‌ । महाभाष्य २-१-१ ; 
( ख ) आख्यातं साव्ययकारकविशेषणं वाक्र्यम्‌ । सक्रियाविशेषणं च । आख्यात 
सविशेषणम्‌ । महाभाष्य २-१-१ 
( ग ) महाभाष्य १-१-४४ 
२. ( क ) अर्थेकत्वादेकं वाक्यं साकांक्षं चेद्‌ विभागे स्यात्‌ । मीमांसा० २-१-४९ 
( ख ) पदसमूहो वाक्यम्‌ अर्थसमाप्ती । ( वात्स्यायन ), मंजूषा To १ 
(ग) मिथः साकांक्षशब्दस्य व्यूहो वाक्यम्‌ । शब्दशत्तिभ्रकाशिका, इलोक १९ 
३. वाक्यं स्याद्‌ योग्यताकांक्षासत्तियुक्तः पदोच्चयः | सा० दर्पण २-१ 
४. आख्यातशब्दः संघातो जातिः संघातवतिनी । 
एकोऽनवयवः शब्दः क्रमो बुद्ध्यनुसंहृतिः ॥ - 
पदमाद्यं पृथक्‌ सवंपदं साकांक्षमित्यपि | 
वाक्यं प्रति मतिभिन्ना बहुधा न्यायवादिनाम्‌ ॥ वाक्यपदीय २-१,२ 
५. इन मतों की विस्तृत व्याख्या के लिए देखें-लेखककृत “अर्थविज्ञान 
च्याकरणदर्शन' अध्याय ८ तथा वाक्यपदीय का द्वितीय कांड । 
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शताब्दी ई० Jo ) का नाम उल्लेखनीय है । दोनों ही आचार्यों ने वाक्य की परिभाषा 
इस प्रकार दी है-- पूर्ण अर्थ को प्रतीति कराने वाले शब्द-समूह को वाक्य कहते हैं ।' 
gañ दो बातों पर विशेष बल दिया गया हैः-- 
( क ) वाक्य शब्दों का समूह है | 
( ख ) वाक्य पूर्ण अर्थ की प्रतीति कराता है । 
समीक्षा--भाषाशास्त्री वाक्य की उपर्युक्त दोनों विशेषताओं को «पूर्णतया 
स्वीकार करने को तैयार नहीं हूँ । उनके तर्क ये हुँ-- 
( १) भाषा की इकाई वाक्य है, न कि शब्दसमूह या पद । 
( २ ) यह आवश्यक नहीं है कि वाक्य शब्दों का समूह ही हो । एक पद वाले 
भी वाक्य प्रयोग में आते हैँ। 'चलोगे ? 'हाँ', 'कहाँ से ?' घर से” 
ga: aa: आदि। 
( ३ ) अनेक भाषाओं में एक समस्त पद ही पुरे वाक्य का काम देता है । 
(४ ) वाक्य भाषा का एक अंग है, वह पूण की प्रतीति नहीं करा सकता । 
एक ग्रन्थ या भाषण में सहल्नों वाक्य होते हैं, तव पूर्ण को अभिव्यक्ति 
होती हे । एक-एक वाक्य विचार-धारा की एक-एक तरंग मात्र हूँ । ` 
_ वाक्य को व्यावहारिक परिभाषा--वाक्य की निविवाद शास्त्रीय परिभाषा 
देना संभव नहीं हूँ । व्यावहारिक दृष्टि से वाक्य की परिभाषा इस प्रकार दे सकते है-- 
“भाषा को लघुतम पुणं सार्थक इकाई को वाक्य कहते FU’ 
“ard लघिष्ठं पुर्णाथं वाक्यं स्याद्‌ भाषणाङ्गकम्‌' ( कपिलस्य ) 
अर्थात्‌ (पूर्ण अर्थ की बोधक सार्थक लघुतम इकाई को वाक्य कहते हैँ । यह 
भाषण या विचारों का एक अंग होता है ।' 
कोई भी वाक्य तात्त्विक रूप से पर्ण अर्थ का बोध नहीं कराता है। वह 
विचार-घारा का एक अंश होता है । प्रा भाषण या पूरा ग्रन्थ ही पूर्ण अर्थ का बोधक 
होता है। उसे हम 'महावाक्य' कह सकते हैं । वाक्य उसका अंग होगा । पतंजलि ने 
ae सत्ता के साथ ही 'महावाक्य' की सत्ता भी मानी है और वाक्य को अंग 


सा चावदयं वाक्यसंजञा वक्तव्या, समानवाक्याधिकारइच । 
महाभाष्य २-२-१ 
७.४. वाक्य के अनिवार्यं तत्त्व 
अभिहितान्वयवादी आचार्य कुमारि भट्ट आदि ने वाक्य में तीन तत्वों को 
निवार्य बताया ह~ १. आकांक्षा, २. योग्यता, ३. आसत्ति ( संनिधि ) । इसको 
ही आचार्य विश्वनाथ ने साहित्यदर्पण में निम्नलिखित रूप में प्रस्तुत किया है | 


वाक्य स्याद्‌ योग्यताकांक्षासत्तियुक्तः पदोच्चयः । सा० दर्पण २-१ 
२१ 
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इनका संक्षिप्त विवरण इस प्रकार है :-- 

(१ ) आकांक्षा--आकांक्षा का अर्थ है--अपेक्षा या जिज्ञासा की असमाप्ति। 
वाकय में प्रयुक्त शब्दों को एक दूसरे की अपेक्षा रहती है । कर्ता को कर्म ओर क्रिया 
की अपेक्षा रहती हैं; कर्म को कर्ता एवं क्रिया की तथा क्रिया को कर्ता एवं कर्म की | 
अपेक्षा को 'जिज्ञासा' भी कह सकते हैं। इस अपेक्षा या जिज्ञासा की पूर्ति होने पर हो 
वाक्य वनता है। आकांक्षा की पूर्ति के विना वाक्य अपूर्ण रहता है । इसलिएं वाक्य 
में पदों का साकांक्ष होना अनिवायं है । साकांक्षता के कारण वाक्य में पद परस्पर 
संबद्ध (Inter-related ) होते हैं । जैसे--केवल 'राम' कहने से वाक्य पूरा नहीं 
होता है । जिज्ञासा होती है कि वह क्या करता है ?, पढ़ता है” कहने पर जिज्ञासा 
होती है कि 'कौन पढ़ता है ? क्या पढ़ता है ? इसी प्रकार केवल 'पुस्तक' कहने से 
भी वाक्य की पूर्ति नहीं होती । पुस्तक का क्या होता है ? रामः पुस्तकं पठति (राम 
पुस्तक पढ्ता है), वाक्य में कर्ता “राम”, 'पुस्तक' नाम के कर्म को, 'पढ़ना' क्रिया करता 
है । ये तीनों पद “रामः पुस्तकं पठति' परस्पर आकांक्षा-युक्त ( साकांक्ष, अपेक्षायुक्त ) 
हैं, अतः वाक्य पूर्ण हुआ । आकांक्षा के द्वारा श्रोता की जिज्ञासा को पूर्ति होती है, 
साकांक्ष पद हो वाक्य होते हैं । आकांक्षा-रहित गाय, अश्व, मनुष्य आदि शब्द वाक्य 
नहीं होते । | 

(२ ) योग्यता--योग्यता का अर्थ है--पदों में पारस्परिक संबन्ध को योग्यता 
या क्षमता । अर्थातू--पदों के द्वारा जो अर्थ कहा जा रहा है, उसको क्रियात्मक खूप देने. 
की योग्यता या क्षमता होनी चाहिए । इसका अभिप्राय यह होता है कि पदों के अन्वय 
में कोई वाधा न हो | पदों के अन्वय में दो प्रकार से बाधा पड़ती है--( क) अर्थ" 
मूलक, ( ख ) व्याकरण-मूलक । 

( क ) अर्थसूलक बाघा या अयोग्यता--कोई वाक्य व्याकरण की दृष्टि से ठोक 
हो, परन्तु अर्थ या प्रतीति की दृष्टि से अयोग्य या अनुपयुक्त हो तो वह TH नहीं 
होगा । जैसे--स वह्निना सिञ्चति ( वह माग से सींचता है), स वायुना 
( वह हवा से लिखता है ) । आग से सींचा नहीं जा सकता है और न हवा से लिला 
जा सकता है, अतः ये दोनों वाक्य व्याकरण की दृष्टि से शुद्ध होने पर भी अर्थ की दृ 
से अयोग्य हैं, अतः वाक्य नहीं हैं, यहाँ पर अर्थ या भ्रतोति-संबन्धी बाघा है | 


( ख ) स्याकरण-भूलक बाघा या अयोग्यता--वाक्य यदि अर्थ की दृष्टि से ठक 
हो और व्याकरण को दृष्टि से अशुद्ध हो तो वह वाक्य नहीं माना जाएगा | | 
विभक्ति, वचन, विशोषण आदि में 'व्याकरणिक अन्दिति' या एकरूपता होनी चाहिए ' 
निम्नलिखित वाक्यों में व्याकरण की दृष्टि से अयोग्यता है:--१. सुशीला जाता है! | 

2. राम आती है । ३. मैं सुन्दरी पुस्तक देखता है । ४. राम ने बोला। इनमें लिए | 
विभक्ति, विशेषण आदि की अयोग्यता है। | न 


= CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


प्र 
क फर 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


fro ७.४ ] णापय के अनिवार्य तत्त्व "३२९ 


अंग्रेजी में व्याकरणिक दृष्टि से एकरूपता को Congruence या Concord 
कहते हैँ । हिन्दी में व्याकरणिक एकरूपता को 'अन्विति' या 'पदों की अन्विति” कहते 
हैं | अंग्रेजी के Congruence या Concord का अभिप्राय संस्कृत के “योग्यता” शब्द 
में समाहित है । 

( ३ ) आसत्ति ( संनिधि )--आसत्ति का अर्थ है--समीपता। इसको ही 
संनिधि भी कहते हैं । समीपता से अभिप्राय है कि वाक्य में . प्रयुक्त पद लगातार या 
क्रमबद्ध ख्प से उच्चरित हों । बीच में आवश्यकता से अधिक समय देने पर उन पर्दो 
का क्रम टूट जाएगा और वे वाक्य नहीं बनेंगे A खाना खाता हूँ' में मैं खाना' आज 
बोला गया और २ घंटे या १ दिन वाद कहा यया--खाता हुँ' समय का अधिक 
व्यवधान हो जाने से यह वाक्य नहीं बनेगा और न इससे कोई अर्थ निकलेगा | इसलिए 
समय को समीपता या सांनिव्य अनिवार्य है, जिससे वाक्य क्रमबद्ध हो सके । 

इस प्रकार आचार्य विश्वनाथ ने आकांक्षा, योग्यता और आसत्ति से युक्त पदों 
के समूह को वाक्य कहा है । इसी. प्रकार उक्त गुणों से युक्त वाक्यों के समूह को 'महा- 
वाक्य' नाम दिया हैं । सभी काव्य, महाकाव्य आदि wer 'महावाक्य' हुँ । कुमारि 
ने तन्त्रवातिक में वाक्यों से महावाक्य बनने में अंगांगिभाव से अपेक्षा होने से पुनः 
समन्वय होकर एकवाक्यता मानी है ।* 


कुछ विद्वानों ने आकांक्षा, योग्यता और आसत्ति के बतिरिक्त दो अन्य तत्त्वों 
का उल्लेख किया है--१. सार्थकता; २. अन्विति । वस्तुतः ये दोनों तत्त्व योग्यता' में 
ही बा जाते हूँ । 

१. सार्थकता- वाक्य में प्रयुक्त शब्द सार्थक होने चाहिएं! पद तभी वाक्य 
बनते है, जब वे सार्थक हों । 'योग्यता? के द्वारा पदों की सार्थकता भी आवश्यक है । 
सार्थक पद ही अर्थःप्रतीति की योग्यता रखते है । अतः सार्थकता का पृथक्‌ उल्लेख 
अनावश्यक है l 

२. अन्विति ( अन्वय )--अन्विति का अर्थ है--व्याकरण की दृष्टि से एक- 
ख्पता। लिंग, वचन, विभक्ति, विशेषण आदि समख्प हों। लिंगभेद, वचनभेद, 
विभक्तिमेद आदि से ब्याकरण-सम्बन्धी अनुरूपता विच्छिन्न होतो है, अंतः अन्विति की 
आवश्यकता है । ऊपर 'योग्यता? में व्याकरणमूलक वाघा का अभाव भी अनिवार्य 
बताया गया है, अतः अन्विति या अन्वय को पृथक्‌ मानना आवश्यक नही है । व्याक- 
रेण-सम्बन्धी अन्विति को अंग्रेजी में congruence, Concord, Agreement 


कहते हू । 


१. स्वार्थबोघसमासानाम्‌ अङ्गा ज़ित्व-व्यपेक्षया | 
चाक्यानामेकवाक्यत्वं पुनः संहत्य . जायते ॥ तन्त्रवातिक | 
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७.५ वाक्य में पद-विन्यास के आवश्यक गुण 


भारतीय आचायों ने वाक्य में आकांक्षा, योग्यता और आसत्ति गुणों का होना 
अनिवार्य बताया है । पाश्‍चात्त्य भाषाशास्त्रियों ने वाक्य में पद-विन्यास-संवन्धी चार 
विद्येषताओं का उल्लेख किया है । इन्हें Features of arrangement कहा जाता 
है । ये है- १. Selection ( चयन ), २. order ( क्रम ), ३. Modification 
( घ्वनि-परिवर्तन ), ४. Modulation ( स्वर-परिवर्तन ) 

१. चयन ( Selection )--चयन का अर्थ हुँ-वाक्य में प्रयुक्त होने वाढे 
उपयुक्त पदों का चयन । यह चयन दो 'प्रकार से होता है--( क ) अर्थ की दृष्टि से, 
( ख ) रूप की दृष्टि से । 

( क ) अर्थ की दृष्टि से चयन--भाव और भाषा की दृष्टि से किस वाक्य में 
कौन सा शब्द या पद अत्यन्त उपयुक्त है, उसका ही प्रयोग करना । यह आथिक चयन 
है। आधिक-चयन मनोवैज्ञानिक प्रक्रिया है। किस भाव के लिए कौन शब्द उपयुक्त 
होगा और किसक्रा प्रयोग होना चाहिए, यह वौद्धिक प्रक्रिया में आएगा | उपयुक्त 
meat का हो प्रयोग हो, यह वक्ता की कामना रहती है । वह पर्यायवाची शब्दों में से 
अत्यन्त उपयुक्त शब्द का प्रयोग करता है । जैसे स्त्रीवाचक शब्दों में युवती, नारी- 
“ रमणी, कामिनी, वासा, अछा, महिला आदि शब्द हैं । युवती में यौवन है, नारी में 
नर को संगिनो, भाव है । रमणो में रप्रणत्व या रति, कामिनी में कामभावना, वागा 
में वक्रता, अचछा में असहायत्व मुख्य है । “अबला का सौन्दर्य दर्शनीय हुँ यह वाक्य 
असंगत एवं अनुपयुक्त है, क्योंकि दर्शनीय सौन्दर्य के लिए युवती, तरुणी या कामिनी 
शब्द उपयुक्त हैं | इसीप्रकार सूक्ष्मतापूर्वक चयन करना अर्थ-पक्ष है । : 
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( ख ) रूप को दृष्टि से चयन--इसका संबन्ध रचना से है! व्याकरण 
प्रयोग की दृष्टि से वह शब्द उपयुक्त हो । यह योग्यता एवं अन्विति का कार्य है! a 
ऊधो का लेना, न माधो का देना', 'न घर का न घाट का? मुहावरों में AT का 
प्रयोग शिष्ट-संमत है, पर 'मैं घर न जाउँगा' में न' का प्रयोग अशुद्ध है, यहाँ पर 
नही' छगेगा--मैं घर नहीं जाऊँगा। इसीप्रकार व्याकरण-संमत शब्दों का 
रूपात्मक चयन है । 


२. क्रम ( order )--क्रम का अभिप्राय है कि भाषा में प्रयुक्त वायो के qi | 
को किस क्रम में रखा जाए | इसको पद-क्रम कहते है । सभी भाषाओं में पदर एक | 
प्रकार का नहीं है । संस्कृत और हिन्दी में सामान्यतया पदक्रम का प्रकार हैँ ' | 
कर्म, क्रिया । अंग्रेजी, चीनी भाषा आदि में पदक्रम है- कर्ता, क्रिया, कर्म | जैसे 

संस्कृत--राम: पुस्तक पठति | हिन्दी--राम पुस्तक पढ़ता है | 

अंग्रेजी--रिक्षा1 reads the book. _ 
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संस्कृत में पद-क्रम में परिवर्तन भी होता है, परन्तु वह सामान्य नियम नहीं हँ । 
संस्कृत में पद-क्रम में परिवर्तन करने पर भी विभक्तियों के कारण कर्ता कर्ता हो रहता 
है और कर्म कर्म । जैसे--रामः रावणं हन्ति। रावणं रामः हन्ति। हन्ति रावणं राम: । 
इन तीनों में ही मारने वाला राम रहा और मरने वाला रावण । 
संस्कृत, जर्मन, रूसी आदि Ros योगात्मक भाषाओं में विमक्तियाँ शब्दों के 
साथ मिली रहती हैं । शब्दों का अर्थ निश्चित रहता है । अतः पदक्रम बदलने पर भी 
अर्थ में भेद नहीं आता | | 
सामान्यतया पदक्रम बदलने के दो कारण हैं--१. बळ, २. छन्द. में, प्रयोग | 
किसी शब्द पर बळ देना होता है तो उसे पहले रख देते हैं । नहीं Tea’ नहीं पर 
बल है । छन्द की मात्राओं आदि की पूर्ति के लिए शब्दों को आगे-पीछे रखा जाता है | 
( ३ ) घ्वति-परिवतंन ( Modification )--वाक्य में दो घ्वनियों के समीप 
आने से उनमें कुछ घ्वनि-परिवर्तन हो जाते हैं। इसको “सन्धि' कहते हैं ) । जैसे 
जगत्‌ + ईश-जगदीश, अच्‌ + अन्त=अजन्त, रमा + ईशन्ठरमेश, पुनः + HASTA, 
मनस्‌ + रथ=्मनोरय । इसी प्रकार महात्मा, महोदय, अध्यात्म आदि में ध्वनि-परि- 
वर्तन है । बोलचाल में ध्वनि-परिवर्तन के अनेक उदाहरण मिलते हैं । feat कुछ हैं 
बोलते कुछ और हैं । जैसे-कव आओगे > कवाओगे । कब तक >कब्‌तक, जल लाना > 
जल्लाना, रखा > रक्खा, नारायण विहार > नरैना विहार, पंडितजी > पंडिज्जी | 
( ४ ) स्वर-परिव्तन ( Modulation ) वाक्यों में बलाघात आदि के 
कारण स्वरों में कहीं आरोह, कहीं अवरोह होता है । जिस ध्वनि पर बल देते हूँ, वह 
उदात्त हो जाती है । उसे ऊँची आवाज ( आरोह ) के साथ बोलते है । जिस पर 
वल नहीं देते, वह मध्यम या निम्न ध्वनि में बोलो जाती हे । स्वर-परिवर्तन से ही 
उठा ( उठ गया ) और उठा? ( उठावो ), पढ़ा ( पढ़ लिया )--पढ़ा' ( पढ़ावो ) में 
अर्थ में अन्तर हो जाता है । 'आपने पुस्तक पढ़ ली हे न', आपने खाना खा लिया है 
न॑ में निषेधार्थक a ( नहीं ) शब्द उच्चारण में स्वर-भेद के कारण ही विधि-वाचक 
हो गया है । यहाँ ‘a’ का निषेध अर्थ नहीं है । 
' ७,६. वाक्य ओर पदक्रम 
१. वाक्य सें पदक्रम--विइव की अधिकांश भाषाओं में वाक्य में पदक्रम 
निश्‍चित है । उसी क्रम से उस भाषा में वाक्यों का प्रयोग होता है । पदक्रम की दृष्टि 
से विश्व की भाषाओं को दो वर्गों में ater जा सकता हैः--( क ) परिवर्तनीय पद- 
केम, ( ख ) अपरिवर्तनीय पद-क्रम | 
( क ) परिवर्तनीय पद-क्रस--परिवर्तनीय पद-क्रम वाली बे भाषाएं हैं, जिनमें 
वक्ता की इच्छा के अनुसार पदक्रम में परिवर्तन किया जा सकता है। ऐसी भाषाएं 
सस्कृत, ग्रीक, लैटिन, अरबी,--फ़ारसी-आदि । इनमें शब्दों में विभक्तियाँ लगी 
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होती हैं, अतः स्यान बदलने पर भी कर्ता आदि का भेद ज्ञात होते से अर्थ में अन्तर नहीं 
पड़ता । जैसे--रामः रावणं हन्ति ( राम रावण को मारता है), रावणं हन्ति रामः | 


(ख ) अपरिवतंनीय पद-क्रस--अपरिवर्तनीय पद-क्रम वाली वे भाषाएं हैं, 
जिनमें पद-क्रम में परिवर्तन नहीं किया जा सकता हैं । इनमें पद-क्रम में परिवर्तन से 
अर्थ में अन्तर हो जाता है, जेसे--चीनी भाषा ।. चीनी भाषा में पदक्रम है--कर्ता, 
क्रिया, कर्म । ( ताड्य्मारना ) । 
वाङ्‌ ताङ्‌ चाडू---वाड्‌ ATS को मारता F । 
हिन्दी ओर अंग्रेजी में प्रदनवाचक शब्द ( क्या, why, when आदि ) वाक्य 
के आदि में आते हैं, परन्तु चीनी भाषा में अन्त में आते हैँ । जैसे-- 

वाङ्‌ श्येन शेङ्‌ त्साई ज्या मा--क्या श्री वाङ्‌ घर पर हुँ? 
( श्येन शेङ=्री, श्रीमान्‌, त्साई-पर, ज्यास्घर, MEN ) 
हिन्दी, अंग्रेजी आदि में भी सामान्यतया पदक्रम अपरिवर्तनीय रहता है | 


i 


२. वाक्य में स्वराघात-_चाक्य में संगीतात्मक् और बलातमक दोनों प्रकार का 
स्वराघात प्राप्त होता है । संगीतात्मक स्वराघात से आचर्य, शंका, निराशा आदि का 
भाव व्यक्त किया जाता है। जैसे--'वे चले. गए! के अनेक अर्थ होंगे । संगीतात्मक 
स्वराधात वाक्य-सुर के रूप में होता हे । किसी पद-विशेष पर बल देने से वलात्मक 
स्वराघात ( Stress accent ) होता है । जैसे--मैं अभी जाऊंगा” में मैं, अभी ओर 
जाऊंगा में से जिस पर बल देंगे, वह अर्थ मुख्य होग़ा । 

३. वाक्य में पद-छोप--प्रयोग और व्यवहार के आधार पर वाक्य में संक्षेप 
के लिए पदों का लोप हो जाता हे । ऐसे स्थानों पर क्रिया का लोप रहता है और 
उसका अध्याहार ( स्मरण ) करके पुर्ण अर्थ का ज्ञान होता है । ज॑से--कुतः ! 
(कहां से, कहां से आ रहे हो? ) 

अयागात्‌ ( प्रयाग से,.भर्था प्रयाग से आ रहा हूँ ) । 

` इस प्रकार कर्ता, क्रिया आदि से हीन वाक्यों में यथायोग्य कर्ता, क्रिया आदि 
का अध्याहार कर लिया जाता है । 
_ ॐ. वाक्य और पदक्रम-विषयक तथ्य--वाक्य और पदक्रम के संवन्ध में विचार 
करते समय निम्नलिखित तथ्यों का ध्यान रखना चाहिए + 

(क ) भाषा यदि दीर्घकाल से चली आ रही है तो उसकी वाक्य-रचना दो 

विभिन्न कालो में भिन्न हो सकती है । 

ee (a) वाक्य-रचना पर अन्य भाषाओं का भी प्रभाव पड़ता है । आघुतिक | 
बोल? की हिन्दी पर अंग्रेजी वाक्य-रचना का प्रभाव दृष्टिगोचर होता है | बेटे | 
Sat कहा कि मैं प्रयाग नहों जाऊंगा” के स्यान पर “उसने कहा कि वह प्रयाग | 
नहों जाएगा! । . + के . Tero 
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(ग) शिक्षा के प्रभाव के कारण शिक्षितो के द्वारा प्रयुक्त भाषा में कुछ 
कृत्रिमता रहती है, अतः शिक्षितों की अपेक्षा अशिक्षितो को भाषा में प्रयुक्त पदक्रम 
अधिक मान्य एवं विश्वसनीय होता है । 

(घ ) पदक्रम के विशिष्ट अध्ययन के लिए पद्यात्मक काव्यों आदि की अपेक्षा 
met की भाषा अधिक उपयोगी होती है । रे - 

( ङ ) पदक्रम के ज्ञानार्थ अनुवाद आदि की अपेक्षा मूल पाठ अधिक उपयुक्त 
होता है | 

(च ) पदक्रम के अध्ययन के लिए अलंकृत काव्यात्मक भाषा को अपेक्षा सरल 
सुबोध भाषा अधिक उपयुक्त है । इसमें भाषा का स्वाभाविक प्रवाह देखने को मिलता g l 

( छ ) पदक्रम के अध्ययन के लिए लिंखित भाषा की अपेक्षा उच्चरित भाषा 
का अधिक महत्व है । उच्चरित भाषा में भाषा के स्वाभाविक रूप का साक्षात्कार 
होता है । 

७. ७. अन्तःकेन्द्रिक ( Endocentric ) और बहिष्केन्द्रिक 
( Exocentric ) रचना 

वाक्य-रचना की दृष्टि से सभी रचनाओं को दो भागों में ater जाता है:-- 
(क) अन्तःकेन्द्रिक, ( ख ) बहिष्केन्द्रिक । 

( क ) अन्तःकेन्विक रचना ( Endocentric Construction ) 


Endo-centric (एण्डो-से्ट्रिक) शब्द दो शब्दों से मिलकर बना ¢—Endo 

( अन्तर्गत, अन्दर ) ग्रीक-ए0000 (=within) का समस्त पदों में प्रयुक्त होने वाला 
संक्षिप्त रूप है । Centric (fea) शब्द Centrie ( सेन्टर केन्द्र ) का विशेषणात्मक 
रुप है | अतः Endocentric का अनुवाद होगा--अन्तःकेन्द्रिक | अन्तःकेन्द्रिक उस 
रचना को कहते हैं, जिसका केन्द्र अन्दर हो । इसको अन्तर्मुख रचना भी कह सकते 
हैं। यदि रचना का पद-समूह ( वाक्यखण्ड ) उतना हो काम करता हुँ जितना उसके 
एक या अनेक निकटतम अवयव करते हैं, तो उसे अन्तःकेन्द्रिक वाक्यांश कहेंगे और 
ऐसी रचना को अन्तःकेन्द्रिक रचना कहेंगे ।' इसमें मुख्यरूप से ,विज्येषण-विशेष्य, संबच्च 
होता है । इसमें एक या अनेक विशोष्य होते हैं और उनके एक या अनेक विशेषण हो 
सकते हे । जैसे--सुन्दर फूल, शुद्ध दूष, स्वादिष्ट भोजन, सज्जन व्यक्ति, सीधी गाय 
1. If a phrase has the same function as one or mors of its im- 
Mediate constituents, it is an Endocentric Phrase and has an 


endocentric construction. i on i 
—B, Bloch and G. L. Trager : Outlines of Linguistic Analysis, 


ET 
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आदि में एक विशेषण और एक विशोष्य है । अत्यन्त सुन्दर फूल, पूर्ण शुद्ध दृष, 
अत्यधिक स्वादिष्ट भोजन में एक विशोष्य के दो-दो विशेषण हूँ । 'घनुर्घर राम और 
योगिराज Hoy’ वाक्यांश में दो विशेष्य और दो विशेषण हुँ । इस प्रकार अन्तःकेन्द्रिक 
रचना के अनेक भेदे हैं । जैसे-- 
१. विशेषण + संज्ञा शब्द--शुद्ध दूध, काला आदमी, लाल घोड़ा | 
२. क्रिया-विशेषण + विशेषण--बहुत स्वच्छ, अत्यन्त कुटिल, अत्यधिक मनोहर, 
खुब शरारती | 
३. क्रिया-विशेषण + क्रिया--शी क्र भाया, तुरन्त गया, खूब खेला, तेज चला, 
चुप बैठा | 
४. संज्ञा शब्द + विशेषण उपवाक्य--मनुष्य, जो कर्मठ है । जीवन, जो भारः 
रूप है । पुष्प, जो सौरभयुक्त है । 
५, सर्वनाम + विशेषण उपवाक्य---वह, जो आज आया है । वह, जो पढ़ाई में 
लगा है । तू, जो मेरा मित्र है । 
६. सर्वनाम + पुवंसर्पात्मक arqata—Those at home; Those on the 
ship, 
७. क्रिया + क्रियाविशेषण उपवाक्य--पहुँचा, जहाँ . दुर्घटना हुई थी। गया 
जहाँ मेला लगा था । 
८. संज्ञाशब्द + संयोजक + संज्ञाहब्द--कृष्ण और अर्जुन | 
अन्तःकेन्द्रिक रचना के भेद--अन्तःकेन्द्रिक रचना दो प्रकार की होती हैर 
( क ) समवर्गी ( Co-ordinative ) । जैसे -राम और कृष्ण, दूध और दही, 
और मक्खन, फूल और फल । इसमें दोनों समान वर्ग या एक सी स्थिति वाले होते 
हैं lae समास वाले स्थलों पर ऐसे समवर्गी शब्द मिलते हैं। (ख) आशितबर्गी 
( Subordinative )--इसमें एक या कुछ शब्द मुख्य (Head) होते हैं. और शेष 
उनके आश्रित ( Attribute या Subordinate ) होते हैं । जैसे--सुन्दर फूल मधुर | 
फल, स्वादिष्ट व्यंजन, मनोरम प्रासाद । | ; 
आश्रितवर्गी के भी दो भेद है--( १) मुख्य (Head), जैसे--ऊपर के 
उदाहरणों में फूल, फल आदि विदोष्य। ( २) आशित ( Subordinative या 
Attributive )--ये विशेषण शब्द होते हैं । जैसे--सुन्दर, मधुर आदि | 
आश्रित के भी दो भेद है-- ( १) मुख्य । आशितों में भी जो प्रमुख होता 
है या विशेष्य का स्थान ले लेता है, उसे मुख्य कहते है । जहाँ विशेषण का भी 
षण लगता है, वहाँ एक विशेषण विशेष्य-वत्‌ हो जाता है । जैसे-- अत्यन्त ag 
फल' में मधुर विशेषण ( आश्रित ) है, फल विदोष्य ( मुख्य ), फिर 'अत्यन्त मर्ध a 
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में 'अत्यन्त' विशेषण ( आश्रित ) है ओर 'मधुर' विशेष्य-वत्‌ है । ( २) आश्नित-_ . 
. विशेषण का विशेषण आश्रित का आश्रित होगा । जैसे--'मघुर' विशेषण का विशेषण 
अत्यन्त | ; 
( ख ) बहिष्केन्द्रिक रचना ( Exocentric Construction ) 

Exocentric ( एक्सोसेन्ट्रिक ) शब्द भी दो शब्दों से मिलकर बना है-- 7० 
(वाह्य, बहिगंत, बाहरी ) ग्रीक ( Exo=outside, बाहरी ) का समस्त पर्दो में 
प्रयुक्त होने वाला रूप है । Centric शब्द Centre ( सेन्टर, केन्द्र) से बना है । 
Exocentric का अर्थ है--वहिष्केन्द्रिक, जिसका केन्द्र वाहर हो। इसको बहिर्मुखी 
रचना भी कह सकते हूँ । यदि रचना का वाक्यांश अपने निकटतम अवयव के अनुरूप 
कार्य न करता हो तो उसे 'बहिष्केन्द्री वाक्यांश कहेंगे और उस रचना को वहिष्केन्द्रिक 
- कहेंगे ag रचना अन्तःकेन्द्रिक के विपरीत होती है । दोनों रचनाओं में ये अन्तर हैं-- 

( क ) अन्तःकेन्द्रिक में एक मुख्य और एक विशेषण होता है । अथवा दो या 
अधिक समवर्गी शब्द मुख्य होते है । उनके विशषण हो सकते हूँ । 

( ख ) बहिष्केन्द्रिक में न विशेष्य होता है और न विशेषण | 

( ग ) बहिष्केन्द्रिक में कोई एक शब्द या वाक्यांश पूरी रचना के स्थान पर 
नहीं आ सकता है | द 

जैसे--शुद्ध दूध में, हाथ से, राम के लिए, छत पर । इन वाक्यांशों में संज्ञा- 
शब्द कारक-चिह्णों ( में, से, के लिए, पर ) का स्थान नहीं छे सकते हैं और न कारकः 
fag संज्ञाशब्दो का । कारक-चिहूनों आदि के कारण यह रचना वहिष्केन्द्रिक है । 
कारकचिल्ल संज्ञाशब्द के आश्रित नहीं हैं। दोनों स्वतन्त्र और निरपेक्ष हैं। ऐसे 
स्थानों पर केन्द्र बहिर्मुख है या बाहर हूँ | इसी प्रकार में आया, वह गया, उसने काम 
किया, उसने पाठ पढ़ा, आदि वाक्य कर्ता-क्रियात्मक या उद्देश्य-विघेय-मूलक हैं | 
ये भी वष्हिकेन्द्रिक ही हैं, क्योंकि इनमें उद्देश्य विधेय का स्थान नहीं छे सकता है 
और न विघेय उद्देश्य का । = 

बहिष्केन्द्रिक रचना में संज्ञा शब्द + कारकचिल्लं या निपात होते है । हाथ + 
से, घर + पर, छत + पर, पेड़ + से आदि । ये वाक्यांश किसी संज्ञा-शब्द आदि 
के विशेषक के रूप में आते हैं। जंसे--हाथ से काम करो, घर पर पुस्तक है, छत पर 
पक्षी है । इनमें 'हाथ से”, 'घर पर? आदि वाक्यांश काम, पुस्तक आदि के विशेषक 


(Attribute ) के रूप में हैं । 


1. If a phrase has not the same function as any of its eee 
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रचना-वुक्ष 


रचना ( construction ) 


| 
बहिष्केन्द्रिक ( Exocentric ) बअन्तःकेन्ब्रिक ( Endocentric ) 


समवर्गी ( coordinative ) आश्रितवर्गी ( subordinative ) 


मुख्य ( Head ) झाश्रित ( Subordinative ) 
| (बे 
| | 
मुख्य ( Head ) आश्रित ( sub, ) 
७.८, वादयों के प्रकार 


_ विभिन्न दृष्टिकोण से विचार करने पर भाषा में प्रयुक्त वाक्यों के अनेक 

प्रकार दृष्टिगोचर होते हैं । इनको संक्षेप में इस प्रकार रखा जा सकता है-- 
१. आक्कति-मूलक भेद । 

२. रचना-मूलक भेद | 

३. अर्थ-मूलक मेद । 

४. क्रिया-मूळक भेद | 

५. शेली-मूलक भेद | 

१. आछृतिसूलक भेद--विद्व की भाषाओं का आक्कतिमूलक-मेद ( Morpho- 
logical classification ) किया जाता है 1 प्रकृति ( Root ) और प्रत्यय ( Afix ) 


. या अथंतत्त्व और संबन्घतत्त्व किस प्रकार मिलते हैं, इसके आघार पर वाक्य मी वार, 
प्रकार के मिलते हुँ-- 


(क ) अयोगात्मक (Isolating ) वाक्य । 
“> (ख) fees योगात्मक ( Inflectional ) वाक्य । 
( ग ) अहिलिष्ट योगात्मक ( Agglutinative ) वाक्य | 
( घ ) प्रदिलष्ट योगात्मक ( Incorporating ) वाक्य | | | 
( क ) अयोगात्मक वाश्य--अयोग का बर्थ है--प्रकृति और प्रत्यय अथवा | 
अर्थतत्त्व और संबन्थतत्त्व का मिला हुआ न होता । अयोगात्मक भाषाओं l 
Te tee है । इनमें कारक-चिह न आदि स्वतन्त्र शब्द होते हैं । चीनी A 
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भाषा अयोगात्मक भाषा है । इसमें पद-क्रम निरिचत है--कर्ता, क्रिया, कर्म । विशेषण 
कर्ता के पूर्व आता है | जैसे-- 

१. ता जेन (बड़ा आदमी), (ता-बड़ा, जेन-आदमी ) 

जेन ता (आदमी बड़ा है) ( इसमें ‘ar’ विधेय हो गया है) 
२. वो ता नी (मैं तुझे मारता हूँ) ( वो-मैं, ता-मारना, नी-तुम ) 
नीता वो (तु मुझे मारता है), ( नी-तु, ता-मारना, वो- मैं ) 

( ख ) freer योगात्मक वाष्य--ऐसे वाक्य में प्रकृति और प्रत्यय दिलष्ट 
( मिले हुए, जुड़े ) होते हैं । इनमें प्रकृति ( शब्द, घातु ) और प्रत्यय को अलग-अलग 
करना कठिन होता है । भारोपीय परिवार को प्राचीन भाषाएँ संस्कृत, छैटिन, ग्रोक,. 
अवेस्ता आदि इसी प्रकार की हैं । संस्कृत के उदाहरण है-- 

वृक्षात्‌ पत्रम्‌ अपतत्‌ ( पेड से पत्ता गिरा ) । 

अहं गुरु द्रष्टुम्‌ अगच्छम्‌ ( मै गुरु को देखने गया ) | 

यहाँ वृक्ष + पंचमी एक०, पत्र + द्वितीया एक०, पत्‌ + लङ्ग प्रण go 
Gre है । अस्मद्‌ + प्रथमा एक०, गुर + द्वितीया एक०, दृश्‌ + तुम्‌, गम्‌ + 
रडु To Jo एक० Fl इन वाक्यों मे प्रकृति और प्रत्यय को सरलता से अलग नहीं 
किया जा सकता है । 

` (य) अदिलष्ट योगात्मक वाक्य--एऐसे वाक्यों में प्रकृति और प्रत्यय अथवा 

अर्थतत्त्व और सम्बन्धतत्त्व अदिलष्ट ( घनिष्ठता से न मिलना ) ढंग से मिले हुए होते 
हैं। प्रकृति और प्रत्यय जुड़े होने पर भी तिळूतप्डुल-वत्‌ ( तिळ और चावल की 
तरह ) अलूग-अलग देखे जा सकते हैं तुर्की भाषा में इसके सुन्दर उदाहरण मिलते हैँ | 
जैसे-एल्‌-इम्‌-डे-कि ( मेरे हाथ में है, एल्‌-हाय, इम्‌-मेरा, डे-में, कि-होना ): 
( ELim-de-ki )1 

( घ ) प्रहिलिष्ट योगात्म वाक्य--ऐसे ` वाबयों में प्रकृति . और प्रत्यय इतने 
अधिक घनिष्ठ रूप में मिल जाते हैं कि पदों को पृथक्‌ करना कठिन होता है। पूरा 
वाक्य एक शन्द-सा हो जाता है । ऐसे उदाहरण दक्षिण अमेरिका की चेरीकी भाषा, 
पेरीनीज पर्वत के पश्चिमी भाग में बोली जानेवाली बास्क् भाषा आदि में मिलते gl 

१. चेरीकी में-नाधोलिनिन ( हमारे पास नाव लाओ ) 

२. बास्क मे-हकारत ( मैं तुझें छे जाता हूँ ) : 

हिन्दी आदि की बोळ-चाल की भाषा में ऐसे उदाहरण मिलते है 

१. भोजपुरी-सुनलेहलीहं ( मैंने सुन ल्या है ) ` | 

२. मेरठ को बोली-उन्नेका ( उसने कहा ) 

३. गुजराती-मकुंजे ( मैं कह जे, मैंने यह कहा कि ) 
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( २ ) रचना-मूलक भेद- वाक्य की रचना या गठन के आधार पर वाक्य 
के तीन भेद होते हैँ 

( क ) सामान्य ( सरल या साधारण ) वाक्य ( Simple sentence ) 

( ख ) मिश्र वाक्य ( Complex sentence ) 

( ग ) संयुक्त वाक्य ( Compound sentence ) 

( क ) सामान्य वाक्य--इसमें एक उद्देश्य होता है और एक विधेय अर्थात्‌ 
एक संज्ञा और एक क्रिया । जैसे--वह पुस्तक पढ्ता है । 

(ख ) feet वाक्य--इसमें एक मुख्य उपवाक्य होता है और उसके आशित. 
एक या अनेक उपवाक्य होते हैँ । जैसे-- 

१. यस्यास्ति वित्तं स नरः कुलीनः । 

` २. यस्यार्थाः तस्य मित्राणि । 
३. जिसके पास धन होता है, उसके सभी मित्र होते हैं । 
४. जिसके पास विद्या हे, उसका सर्वत्र आदर होता है | 


( ग ) संयुक्त वाक्य--इसमें एक से अधिक प्रधान उपवाक्य होते हैं । इनके 
साथ आश्रित उपवाक्य एक या अनेक होते हैं अथवा नहीं भी होते हैँ । जसे 

१. जब मैं गुरु की कुटी पर पहुँचा तो वे स्नान करने नदी पर गए थे। 

२. ARISE TTS प्रापम्‌, तदा स स्नानार्थं नदीं गत आसीत्‌ | 

( ३ ) अर्थमूलक भेद--अर्थ या भाव ( Mood) की दुष्टिसे वाक्य के 
(प्रमुख ८ भेद किए जाते हैं :-- 


१. विधि-वाक्य कृष्ण काम करता है । 

* २. निपेध-वाक्य कृष्ण काम नहीं करता है । 
३. प्रश्न-वाक्र्य क्या कृष्ण काम करता है ? 
४. अनुज्ञा-वाक्य तुम करो ! 

५. सन्देह-वाक्य कृष्ण काम करता होगा । 


६. इच्छार्थक वाक्य Seat, gre सद्बुद्धि दे । 

७. संकेतार्थक वाक्य . यदि कृष्ण पढ्ता तो अवश्य उत्तीर्ण होता । 

८. विस्मयायंक वाक्य झरे तुम उत्तीर्ण हो गए ! 

सुर आदि के आधार पर अन्य भेद भी किए जा सकते हैं । 

(४) क्रिया-मूलक भेद- वाक्य में क्रिया के आधार पर दो भेद होते हैं :_ 

( क ) क्रियायुक्त वाक्य । ( ख ) क्रियाहीन वाक्य । , 

( क ) क्रियायुक्त वाक्य- सामान्यतया समी भाषाओं में एक वाक्य में एक 
“क्रिया होती है। वह विधेय के रूप में होती है। अधिकांश वाक्य इसी कोटि मै 
आते हँ । जैसे--सः पुस्तकं पठति ( वह पुस्तक पढ़ता है ) । 
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वाच्य ( Voice ) के आधार पर क्रियायुक्त वाक्य तीन प्रकार के होते हैं :-- 
१. कर्तुवाच्य, २. कर्मवाच्य, ३. भाववाच्य | 

१. कतुंवाच्य में कर्ता yer होता है । कर्ता में प्रथमा होती है। जैसे 
रामः पुस्तकं पठति ( राम पुस्तक पढ़ता है ) । २. कमंवाच्य में कर्म मुख्य होता. 
है, अतः क में प्रथमा होतो है और कर्ता में तृतीया । जैसे--मया पुस्तकं पठयते 
( मेरे द्वारा पुस्तक पढी जाती है ) । ३. भाववाच्य में क्रिया मुख्य होती है। कर्म 
नहीं होता । कर्ता में तृतीया होती है और क्रिया में सदा प्रथम पुरुष एकवचन होता 
है | जैसे--मया हस्यते ( मेरे द्वारा gar जाता है), मया हसितम्‌ ( मैं gar ) । 

( ख ) क्रियाहीन वाक्य--प्रचलन के आधार प्र कई भाषाओं में क्रियाहीन 
वाक्यों का भी प्रयोग होता है । वहाँ क्रियापद गुप्त रहता है । 

१. प्रचलन-मूलक --प्रचलन के आधार पर संस्कृत, रूसी, बंगला आदि में 
सहायक क्रिया के विना भी वाक्यों का प्रयोग होता है । क्रिया अन्तनिहित ( Under- 
stood ) मानो जाती है । हिन्दी, अंग्रेजी में सामान्यतया सहायक क्रिया का होना 
अनिवार्य हे । जैसे-- | 

संस्कृत-इदं मम गृहम्‌ ( यह मेरा घर है ) 

रूसी-एता मोय दोम ( यह मेरा घर है ) 

वंगला-एइ आमार बाड़ी ( यह मेरा घर है ) 

२. प्रहन-चाक्य--प्रहन-वाक्यों में प्रश्न और उत्तर दोनों स्थलों पर या केवल 
उत्तर-वाक्य में क्रिया नहीं होती | जैसे-- 

प्रश्‍न-कस्मात्‌ त्वम्‌ ( कहाँ से ? ) | 

उत्तर-प्रयागात्‌ ( प्रयाग से ) । 

यहाँ पर पुरा प्रश्‍न वाक्य होगा--तुम कहाँ से आ रहे हो ? उत्तर मैं प्रयाग 
से आ रहा हूँ प्रयत्नछाधव के कारण क्रियाहीन वाक्य का प्रयोग होता G | 

३. मुहावरों सें--लोकोक्तियों या मुहावरों में क्रियाहीन वाक्यो का प्रयोग होता 
है। जैसे, यथा राजा तथा प्रजा ( जैसा राजा वैसी प्रजा ); गुणाः पूजास्थानम्‌ ( गुण 
पूजा के स्थान है );प्रज्ञाहीनःअन्ध एव ( बुढिहोन अन्धा है); घर का जोगी जोगना 
आन गाँव का सिद्ध, आम के आम गुठली के दाम; सत्यं शिवं सुन्दरम; जंसे नागनाथ 
वैसे साँपनाथ । 

४. विज्ञापनों, समाचार-पत्रादि के शोर्षकों मे-<'वूढे से जवान', 'नक्‍्कालों से 
सावधान', देश में दुभिक्ष', 'युवतो पर हमला, 'हिन्दुओ सावधान', इस्लाम खतरे 
मे आदि। i ; ER 
५. आतंक, भय, विस्मय आदि के सूचक पदों मॅ- आग !, चोर चोर !, हाय 
Sata |, agate |, भूकम्प ! ; 
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५. शैली-मूलक भेद--शैली के आधार पर वाक्यों के तीन भेद किए जाते 
हैं--१. शिथिल वाक्य, २. समीकृत, ह. आवर्तक । 

१. शिथिल वाषय--इसमें अलंकृत या मृहावरेदार वाक्य की ओर ध्यान नहीं 
दिया जाता है । वक्ता या लेखक मनमाने ढंग से बात कहता है । जैसे---एक थी रानी 
कुन्ती, उसके पाँच पृत्तर, एक का नाम युधिष्ठिर, एक का नाम भीम, एक का नाम 
कुछ और, एक का नाम कुछ और, एक का नाम भूल गया ।' यह कथावाचकों आदि 
को शैली होती है | 

२. समीकृत वाक्य--इसमें संतुलन और संगति का घ्यान रखा जाता है | जैसे, 
यस्यार्थाः तस्य मित्राणि (जिसके पास पैसा, उसीके मित्र ), यतो घर्मस्ततो जयः, 
इतो भ्रष्टस्ततो भ्रष्टः, यथा राजा तथा प्रजा, जिसकी लाठी उसकी भैस, न घर का न 
घाट का । समीकृत वाक्य विरोधमूलक भी होते Fl जेसे--कहाँ हंस कहाँ बगुला, 
कहाँ राजा कहाँ रंक, कहाँ शेर कहाँ सूअर । समीकृत वाक्य सन्तुलन आदि गुणों के 
कारण लोकोक्ति के रूप में प्रचलित हो जाते हूँ । 

३. आवतंक वाक्य-इसमें कयनीय वस्तु अन्त में दी जाती हे । शोता की 
जिज्ञासा अन्तिम वाक्य सुनने पर ही पूर्ण होती है। यदि, अगर आदि लगाकर वाक्यों 
को sat किया जाता है। जैसे--'यदि सुख चाहिए, यदि शान्ति चाहिए, यदि कीति 
चाहिए, यदि अमरता चाहिए तो विद्याध्ययन में मन लगाओ ।? 

७. ९. यावय का विभाजन 

विश्व की समस्त भाषाओं की वाक्य-रचना-पद्धति एक प्रकार की नहीं हैं 
अतः उनके वाक्यों का विभाजन भी एक प्रकार से नहीं किया जा सकता है । प्रत्येक 
भाषा में कर्ता, कर्म, क्रिया, विशेषण आदि का स्थान निश्चित नहीं हैं । संस्कृत भोर 
हिन्दी में सामान्यतया क्रम है--१. कर्ता, २. कर्म, ३. क्रिया । कर्ता के विशेषण कर्ता 
से पूर्व और क्रिया-विशेषण क्रिया से पूर्व आते हैं । अंग्रेजी में क्रम-भेद है । अंग्रेजी में 
है- कर्ता, क्रिया, कर्म । i 


संस्कृत हिन्दी अंग्रेजी 
बाळक: पुस्तकं पठति बालक पुस्तक पढ़ता है The boy reads the book 


। संस्कृत में क्रम बदलकर भी बोला जाता है- पुस्तक पठति बालकः, 
बालकः पुस्तकम्‌ । हिन्दी में भी अब क्रममेद मिलता हे । जैसे--कह रहे थे तुम | उठा 
छो बोझ। पढ़ छी न तुमने पुस्तक? आ गए घुर्ताधिराज। न आए बादल, १ 
पड़ी वर्षा । 
पदक्रम की इन सूक्ष्मताओं के होते हुए भी सामान्यतया भाषाओं के वाक्यों 
को दो भागों में विभक्त किया जाता है-- 


१. उद्देश्य ( Subject )--जिसके विषय में कुछ कहा जाता हैं। जैसे 
बालक आदि। 
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२. विघेय ( Predicate )--जो कुछ कहा जाता है । जैसे--पढता है, जाता 
है, आदि | 

अंग्रेजी के भाषाशास्त्रो इसे “Actor—Action Construction’ ( कर्ता-क्रिया 
वाली रचना ) कहते हैं । कर्ता के स्थान पर आने वाले शब्दों को ‘Nominative 
Substantive Expressions’ ( संज्ञा-स्थानीय शब्द ) कहते हैं । क्रिया के स्थान पर 
आने वाले शब्दों को ‘Finite Verb Expressions’ ( क्रिया-स्यानीय शब्द ) कहते 
हैं। क्रिया शब्द क्रिया का हो काम करते हैं, परन्तु संज्ञाशब्द 'विधेय' के पूरक के रूप 


“में भी आ सकते हैं । जैसे--वह है राम । मैं हुँ मोहन । 


~ 


(क) उद्देश्य को दो भागों में ater जाता है--१. कर्ता, २. कर्ता का 


“विस्तार । 


( ख ) विघेय के अनेक भाग हैँ- कर्ता, कर्म, करण आदि कारकों का विस्तार, 
क्रिया, क्रिया-विशेषण, पूरक, पूर्वकालिक क्रिया आदि । 

रचना के आधार पर वाक्य कं तीन भेद किए जाते हुँ: 

( क ) सामान्य वाक्य ( Simple Sentence ) 

( ख ) मिश्र वाद्य ( Complex Sentence ) 

( ग ) संयुक्त शाक्य ( Compound Sentence ) 

इनका. स्पष्टीकरण ७. ८. (२)मंहै। 


७.१०. वाक्य के निकटतस अवयव ( Immediate Constituents ) 


वाक्य में प्रयुक्त पद या शब्द, जो स्थान की दृष्टि से नहीं, अपितु अर्थ की दृष्टि 
से निकट या समीप होते हैं, उन्हें निकटतम अवयव कहा जाता हे । संस्कृत का सुभा- 


"षित है-- 


oem, येनाथंसंवन्थो दूरस्यस्यापि..तस्य सः... 
` अर्थतो _ ह्यसमानानाम्‌ . आतन्तयंमकारणम्‌ ॥. ( ~ 
जिसका जिससे अर्थभूलक संबन्ध है, वह दूर होने पर भी उसका ही है। अर्थ 
से असंबद्धों की समीपता भी सामीप्य का कारण नहीं । वस्तुतः अर्थ की समीपता ही 
समीपता है, स्थान की समीपता समीपता नहीं है । जैसे 
Is he coming ? (क्या वह भा रहा है ? ) 
इसमें स्थान की दृष्टि से Is और coming g, परन्तु र्थ की दृष्टिसे 
समीप हैं, अतः Is coming निकटतम अवयव हैं । He और coming समीप होनें 


r 
"iaid 


पर भी अर्थ को दृष्टि से दुर होने से निकटतम अवयव नहीं माने जाते हैं । 


भाषा में निकटतम अवयवों की अन्विति होने से ही शुद्ध अर्थ का बोध होता 


है। वाक्यार्थ-बोध की दृष्टि से निकटतम अवयवों का बहुत अधिक महत्त्व है। अतएव 
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संस्कृत या हिन्दी के पद्यो में अन्वय बताने की आवश्यकता होती है । अन्वय वताने 
का अभिप्राय है कि इस पद का इस पद से निकटतम संबन्ध है, अतः इन्हें पास रख 
कर इलोक या पद्य का अर्थ ठीक समझा जा सकता है । जैसे-- 
` संस्कृत--स सांयात्रिकः, यो व्यापाराथं विदेशम्‌ अगच्छत्‌, ह्यो गृहं प्रत्यागतः । 
हिन्दी--वह समुद्री व्यापारी, जो व्यापार के लिए विदेश गया थां, कल घर 
आ गया। 
इसमें सांयात्रिकः ( समुद्री व्यापारी ) प्रारम्भ में है और प्रत्यागतः ( आ गया, 
लोट आया ) अन्त में है, ये दोनों अर्थ की दृष्टि से निकटतम अवयव हैं । इस वाक्य 
का विश्लेषण इस प्रकार होगा-- 
( क ) उद्देश्य--स सांयािकः, यः व्यापाराथं विदेशम्‌ अगच्छत्‌ | ( वह 
समुद्री व्यापारी, जो व्यापार के लिए विदेश गया था ) । इसमें जो व्यापार के लिए 
विदेश गया था? यह संज्ञा उपवाक्य है । व्यापारी विशोष्य है, ‘ag’ और ‘aga उसके 
विशेषण हैं । > 
( ख ) विघेय--कल घर आ गया' । क्रिया--भा गया', ‘ae सकर्मक 
क्रिया आ गया' का कर्म है, 'कल' क्रिया-विशेषण है । निकटतम अवयवों का ठीक 
ज्ञान हो जाने पर वाक्य का अर्थ स्पष्ट होता है । 
प्रत्येक भाषा के वाक्य-गठन में कुछ विशेषताएँ होती हैं, उन्हें उस भाषा के 
वक्ता और श्रोता जानते हैं, अतः उन्हें उनका अर्थ स्पष्ट होता है । अतएव दूसरी भाषा 
से अनुवाद करने में शाब्दिक अनुवाद न करके भावात्मक अनुवाद अपेक्षित होता है। 
संस्कृत, हिन्दी और अंग्रेजी में 'मरना” अर्थ अनेक प्रकार से प्रकट किया जाता है। 
दुसरो भाषा में उसका शाब्दिक अनुवाद अस्पष्ट या अनर्थकारी होगा | जसे-- 
संस्कृत-- स पञ्चत्वं गतः, स दिवं ययौ, स प्राणान्‌ अत्यजत्‌, स स्वगं ययौ 
स भस्मावशेषोऽभूत्‌ ( वह मर गया )। . | 

हिन्दी--वह स्वर्गवासी हो गए; उनका देहावसान हो गया; उनकी 
लीला समाम हुई; वे वैकुण्ठवासी हो गए; वे अब नहीं रहे, वे चे 
दिए । 

अंग्रेजी--He died; He is dead: His life came to an end 

उपर्युक्त वाक्यो से स्पष्ट है कि प्रत्येक भाषा.में अपनी भावाभिव्यक्ति का प्रकार 
पृथक्‌ या स्वतन्त्र होता हैं । उसको बातों से मेरा सिर चक्कर खाने लगा 
खाने? का अनुवाद अंग्रेजी ‘Hating Circle’ न होकर ‘I am perturbed by P$ 
talks’ अनुवाद किया जाएगा | अतः अर्थाभिव्यक्ति के लिए प्रत्येक भाषा के वार्षी 
गठन का ज्ञान अपेक्षित हे । 

j कुछ स्थानों पर प्रकरण के अनुसार विशेषणों का अर्थ समझा जाता है ia 
चे सुन्दर फल और फूल, वे मनोहर कुमारियाँ और कुमार, खोटा पैसा 
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कड़वी दवा और बात; शुद्ध हृदय, मन और वचन। शुद्धं हृदयं मनो वचनं च, कटु 
आषधं वचनं च, सरला नारी गतिदच । अंग्रेजी H—old book dealer, इनमें दिए 
हुए विशेषण सुन्दर, मनोहर, शुद्धम्‌, कटु, old आदि केवल पहले शब्द के साथ भी 
लग सकते हैं और प्रकरण के अनुसार दुसरे शब्द के साथ भी | जँसे--सुन्दर फल एकं 
फूल, सुन्दर फल और सुन्दर फूल । पहले अर्थ में सुन्दर' केवल फल का विशेषण है, 
फूल का नहीं । दुसरे अर्थ में दोनों का विशेषण है। इसी प्रकार old book dealer 
के दो अर्थ हो सकते है--१. पुरानी किताबों को वेचने वाला, २. पुराना पुस्तक- 
विक्रेता | पहले अर्थ में 010 पुस्तक का विशेषण है और दुसरे अर्थ में विक्रेता का । 

वक्ता के स्वभाव का ज्ञान भी निकटतम अवयव के निर्धारण में सहायक होता 
है। जैसे--'में अभी आया था' के स्थान पर मैं आया था, अभी' प्रयोग । निकटतम 
अवयव के ज्ञान के लिए 'वाक्य-सुर' का ज्ञान भी अपेक्षित होता है । एक ही वाक्य 
कहने के टोन के आधार पर सामान्य, प्रश्‍नवाचक, विस्मयवाचक आदि हो जाता है। 
जैसे--हाथ उठा ( ऊपर उठा ), हाथ उठा' ( हाथ उपर उठाओ ), चोर भगा (भाग 
गया), चोर भगा' ( चोर को भगावो ) । 

७. ११. वाक्य में परिवर्तन की दिशाएँ 


विकास-क्रम के अनुसार विश्व की प्रत्येक भाषा में परिवर्तन होते हैँ । भाषा 

में परिवर्तन के कारण वाक्यों के गठन और प्रयोग में भी परिवर्तन होता है। यदि 

संस्कृत और हिन्दी की तुलना करें तो ज्ञात होगा कि संस्कृत में पद-क्रम में परिवर्तन 

किया जा सकता है--पुस्तकं पठ- पठ पुस्तकम्‌, गोविन्दं भज- भज गोविन्दम्‌, परन्तु 

हिन्दी में काव्य-प्रयोगों आदि को छोड़कर सामान्यतया पद-क्रम में परिवर्तन नहीं 

किया जा सकता है। पद-क्रम निश्चित है--कर्ता, कर्म, क्रिया । राम गाँव जाता है, 

' के स्थान पर-गाँव राम जाता है, नहीं कह सकते । संस्कृत के तिडन्त mge में 

तीनों लिगों में क्रिया एक ही रहती है-बालकः पतति ( गिरता है ), बालिका पतति, 

पत्रं पतति, परन्तु हिन्दी में छिग-भेद से क्रिया में भेद होता है बालक पढ़ता है, 

वालिका पढ़ती है । . 

वाक्य में परिवर्तन की मुख्य दिशाएँ ये हँ E 

(१) पदक्रम में परिवर्तन- हिन्दी में नवीनता के लिए पदक्रम में कुछ नये . 

परिवर्तन दृष्टिगोचर होते हैं। पहले 'मात्र' का प्रयोग संबद्ध शब्द के बाद होता था, 

भव पहले होने लगा है। जैसे--मानवमात्र, प्राणिमात्र, एक स्पपामात के स्थान पर 

मात्र मानव, मात्र प्राणी, मात्र एक रुपये के लिए, आदि। विशेषण का प्रयोग विशेष्य 

से पुर्व होता है, परन्तु नवीनता के लिए विशेष्य के बाद भी विशेषण का प्रयोग होता 

है। काला आदमी, प्राकृतिक दृश्य, उस महात्मा की जीवन लीला, FNC AT 
२२ * 
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'निर्घनता का अभिशाप के स्थान पर आदमी काला, दृश्य प्राकृतिक, जीवनलीला उस 
'सहात्मा की, बच्चा सुअर का, जैसे प्रयोग प्रचलित हो गए हैं | 

(२) अन्वय में परिवतंन--संस्कृत में विशेष्य-विशेषण में हिंग और वचन 

की अन्विति अनिवार्य है-शोभनः वालकः, शोभनौ वालको, शोभना बालिका, शोभनं 

पुष्पम्‌, विद्वान्‌ शिष्यः, विदुषी शिष्या । हिन्दी में प्रारम्भ में इसी आधार पर पृज्य 

-पिताजी, पूज्या माताजी, सुन्दर बालक, सुन्दरी कन्या आदि प्रयोग प्रचलित थे, परन्तु 

अव इस भेद को हटाकर केवल Gor विशेषण का ही प्रयोग किया जाता है। पूज्य 

पिताजी, पुज्य माताजी, सुन्दर कन्या आदि । 


( ३ ) अधिक पद-प्रयोग--अज्ञान आदि के कारण वाक्य में कुछ अधिक पदों 
का प्रयोग भी किया जाता है। जंसे--'फजूल' ( व्यर्थ ) के स्थान पर 'वेफजूल'; 
“दरअसल ( वस्तुतः ) के स्थान पर 'दरअसळ मे; घर जाता हुँ-घर को जाता हूँ 
सुझे-मेरे को, वह दुर्जन-वह दुर्जन व्यक्ति, श्रेष्ठ-श्रेष्ठतम, सौन्दर्य-सौन्दर्यता | 

( ४) पद या प्रत्यय का लोप--संक्षेप या प्रयत्नलाघव के लिए कहीं-कहीं 
पर पद या प्रत्यय का रोप कर दिया जाता है। जैसे-अहं गच्छामि के स्थान पर 
'गच्छामि'; त्वं पठ, त्वं लिख, पठ, feel 'त्वं कुतः आगच्छसि’ को कुतः?। 
मैं नहीं पढ़ता हूँ को 'मैं नहीं पढ़ता'। ‘ag ature उठ नहीं सकता है और न बैठ 
सकता है' को “वह बीमार उठ-बँठ नहीं सकता? | 

(५ ) कोष्ठ और Sar का प्रयोग--अर्थ की स्पष्टता के लिए कहीं-कहीं पर 
कोष्ठ ( ) और Sat ( ¬ ) का प्रयोग किया जाता है । जैसे- 

(क ) राम ( परशुराम ) ने क्षत्रिय वंश का नाश किया । 

( ख ) राम-जमदरगिन पुत्र, परशुराम-का क्रोध असह्य था । 

( ६ ) आदरार्थक बहुवचन--आदर या महत्त्व दिखाने के लिए एक के लिए 
भी वहुवचन का प्रयोग होता है। जैसे--'गुरुः पूज्य: “गुरवः पूज्याः’ । “अत्रभवान्‌' 
(पूज्य ) को अत्रभवन्तः । “राम वन गया” को “राम वन गए? । इसी प्रकार आपके 
शुभदर्शन हुए', आप कब पघारे', 'हमारा ( मेरा ) अनुरोध हे? । 

( ७) प्रत्यक्ष ( Direct ) और अप्रत्यक्ष ( Indirect ) कथन--अंग्रेजी कै 
बाक्यगठन के प्रभाव के कारण हिन्दी में भी तदनुरूप वाक्यों का प्रयोग होने छा 
है। 'शीला ने कहा कि मैं कल नहीं आउँगी' के स्थान पर 'शीला ने कहा कि बह 

- कल नहीं आएगी” । 

८. कारक के लिए अ्धेविरास ( Comma )--अंग्रेजी के अनुसरण पर fet 

:में भी संक्षेप के लिए कारक-चिल्लो के स्थान पर अर्ध-विराम ( कामा ) का a 
होता है। जैसे-- . त 
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“प्रयाग विश्वविद्यालय के कुलपति” के स्थान पर “कुलपति, प्रयाग विदव- 
विद्यालय? | इसी प्रकार “अध्यक्ष, छोकसभा' प्रधानमन्त्री, भारत सरकार” आदि। 


७.१२ वाक्य-परिवतंन के कारण ( Causes of syntactical changes ) 


१. अत्य भाषाओं का प्रभाव--विशव की विविध भाषाओं के परस्पर सम्पर्क 
के कारण भाषाओं के वाक्य-गठन पर प्रभाव पड़ता है । भारत में यवनों के आगमन 
के साथ अरबी, फारसी आई और अंग्रेजों के साथ अंग्रेजी | दोनों का प्रभाव हिन्दी 
भाषा पर पड़ा है । वाक्यों में 'कि' और चूंकि! का प्रयोग फारसी का प्रभाव है। 
हिन्दी के प्रारम्भिक साहित्य में 'कि' वाले प्रयोग नहीं मिलते हैं। संस्कृत में कि! 
के लिए ‘aq’ निपात है । प्रत्यक्ष और अप्रत्यक्ष कथन वाळे वाक्यों में अंग्रेजी का 
प्रभाव पड़ा है। सीता ने कहा कि में भी वन जाऊंगी' के स्थान पर सीता ने 
कहा कि वह भी वन जाएगो'। अंग्रेजी के प्रभाव के कारण हिन्दी में भी बड़े-बड़े 
वाक्यों को रचना होने लगी है । संस्कृत में विशेषण-बहुळ wet वाक्य दुसरे ढंग के 
है । अंग्रेजी के प्रभाव के कारण क्रिया के वाद कर्म का प्रयोग भी कुछ चलने लगा 
है-'वह पुस्तक पढ़ता है” के स्थान पर “वह पढ़ता है पुस्तक' । इसी प्रकार के 
वाक्य हैं--मैं पीता हुँ चाय, मैं लाया हूँ गुडिया, मैं खाता हूँ मकखन, आदि । 

संस्कृत में किसी अन्य के कथन को 'इति' वाद में लगाकर कहा जाता 
है। “इसके लिए अव हिन्दी में ' ” इन्वटेंड कामा का प्रयोग अंग्रेजी की देन है। स 
तथास्तु इत्युक्त्वा arated: “ वह 'तथास्तु' कहकर अन्तर्घान हो गए ) | 

२. विभक्तियों का धिस जाना--संस्क्ृत, लैटिन, ग्रीक आदि प्राचीन भाषाएँ 
संयोगात्मक ( Synthetical ) थीं । विकासक्रम के अनुसार वे वियोगात्मक ( Analy- 
tical ) हो गईं । इसके परिणामस्वरूप वाक्य-रचना में अन्तर आ गया | विभक्तियों, 
प्रत्ययो का कार्य परसर्गों, सहायक क्रिया आदि से छिया जाने लगा । संयोगात्मक 
अवस्था में पदक्रम में परिवर्तन हो सकता थां । कर्ता, कर्म, क्रिया को आगे-पीछे रख 
सकते थे, परन्तु वियोगात्मक अवस्था में पदक्रम निरिचित हो जाता है, जैसा कि हिन्दी, 
अंग्रेजी आदि में विद्यमान है । इसमें कर्ता और कर्म का स्थान बदलने पर अर्थ का 
अनर्थ हो जाता है । हिन्दी में ने ( तू० एक० एन ), पर ( उपरि ) आदि घिसे हुए 
कारक-चिह्न हे || 

३. बलाघात--वलाघात के कारण वाक्य-गठन में परिवर्तन हो जाता है | 
'मै पराजय जैसी चीज नहीं जानता, के स्थान पर “पराजय, मैं नहीं जानता । 

४. स्पष्टता--स्पष्टता के लिए वाक्य-गठन में परिवर्तन होता है। इसके 


लिए कोष्ठ या डैश का प्रयोग होता है । अमरत्व ( मोक्ष की कामना ) मानव-जीवन 


AS. 
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५, सनःस्थिति-वक्ता की मानसिक स्थिति के कारण वाक्य-गठन पर प्रभाव 
पड़ता है | शोक, दुःख, युद्धकाल, विपत्ति, संघर्ष आदि के समय मनःस्थिति qr 
होती है, अतः ऐसे समय में सरळ, स्पष्ट, तीखी. और गंभीर भाषा का प्रयोग होता 
है । ऐसे समय में अलंकृत पदावली नहीं चलती । अन्य अवसरों पर अलंकृत भाषा 
का ही महत्त्व है | 

६. नवीनता की प्रवृत्ते--नवीनता की प्रवृत्ति के कारण वाक्य-गठन में परिः 
वतन होता है । जैसे--मात्र' का प्रयोग । पुस्तक का मूल्य दो रुपए मात्र” के स्थान 
पर पुस्तक का मूल्य मात्र दो रुपए ।' विशेष्य के बाद विशेषण का प्रयोग--दूकान 
गरीब की आदि | 

७, अज्ञानता--अज्ञानता के कारण अशुद्ध वाक्य-प्रयोग । श्रेष्ठ के स्थान पर 
“sear, महत्ता' को 'महानता', 'विद्वत्ता' को 'विद्वानता', ‘ax असल' के स्थान पर 
दर असल मे? 1 

८. अनुकरण--अन्य भाषाओं के अनुकरण के कारण वाक्य-रचना में परिवर्तन 
होता हे । अंग्रेजी वाक्य-रचना के अनुकरण पर हिन्दी में भी तदनुरूप रचना इसका 
ही परिणाम है । “रमा ने कहा कि मैं कल पढ्ने नहीं जाऊँगी” के स्थान पर “रमा गे 

कहा कि वह कल पढ्ने नहीं जाएगी' । 

९. परस्परावाद--संस्क्ृत में प्राचीन परम्परा के प्रति अनुराग है और हिन्दी 
में परम्परावादिता के विरुद्ध संघर्ष है । इसके फलस्वरूप वाक्य-रचना में भी अन्तर 
होता है। संस्कृत में विशेष्य के अनुसार विशेषण में भी छिंग-वचन होते हैं। हिन्दी में 
विशेषण में अन्तर नहीँ किया जाता है। हिन्दी में वर-वघू आदि दोनों को--आयुष्मादँ 
हो, संबोधन में भी प्रिया, प्रेयसी, प्रियतमा आदि; विद्वान्‌ शिष्य एवं शिष्याएँ आदि। | 
संस्कृत के विद्वान्‌ वर को आयुष्मान्‌ हो, वधू को आयुष्मती हो, FET! संवोधन में 
प्रिये, प्रेयसि, प्रियतमे, कहेंगे । वे विद्वान्‌ शिष्य और विदुषी शिष्याएँ, wet | बे पूज्य 
पिताजी, पूजनीया माता जी, feat । 


इसी प्रकार आदरार्थ में वहुवचन का प्रयोग वाक्यों में मिळता है । राम वर्ग 
2 ८, x हु 
गए। उनका राज्याभिषेक हुआ, “गुरु जी आ गए ।? 


७, १३. पदिस ( Taxeme ) 

Slo ब्लूमफील्ड ने सर्वप्रथम इस Taxeme ( टेक्सीम ) शब्द का प्रयोग किया ] 

था । अब इसका प्रचलन समाप्त होता जा रहा है | Taxeme शब्द Syntax के n | टा 

शब्द को लेकर eme ( ईम ) प्रत्यय लगाकर वना है । 'टैब्सीम' शब्द के लिए हि | 

में ‘afaa’ शब्द का प्रयोग होता है । पदिम के लिए अंग्रेजी में ग्रीक शब्द धर | 
( सीनटेग्मा ) भी चलता है । इसका अर्थ है--एक साथ रखे हुए पद | } 


| 
Şi 


j£ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. EX a = 


qo ७, १ ३ ] Digitized by Arya Samaj +परद्िमि ० Chennai and eGangotri ३४१ 


पदिम क्या है ?--वाक्य के लघुतम अवयव को 'पदिम' कहते हें ।१ वाक्य का 
खघुतम अवयव 'पद' होता है । वाक्य के अंग के रूप में ‘qe’ का अध्ययन 'पदिम' 
ई । वाक्य में पद किस प्रकार कार्य करते हैं; वे किन अर्थों को अभिव्यक्ति करते हैं; 
उनके स्थान-परिवर्तन से क्या अर्थमेद होता है ?--आदि का विवेचन 'पदिम' का 
विषय है । पदिम के अवथव को ‘eae’ ( Allotax ) कहते हैं । 

“. *. में रचना के आधार पर वाक्य के तीन भेद किए गए हैं :—सामान्य 
वाक्य, मिश्च वाक्य और संयुक्त वाक्य | Taxeme ( qa ) में इन तीनों प्रकार के 
वाक्यों का चार प्रकार से अध्ययन किया जाता है :--- 

( क ) पदक्रम ( Order, Word or Morpheme order )--पदों को किस 
क्रम से रखना चाहिए तथा सम्बन्धतत्त्व का क्या क्रम होगा । इसका इसमें विचार 
होता है | 

( ख ) स्वर-परिवतँन ( Modulation )--वाक्यों में संगीतात्मक और 
ASAE स्वराघातों का प्रभाव तथा उनसे होनेवाले अर्थमेद का अध्ययन पदिम का 
विपय है । 

( य ) घ्वनि-परिवतंन ( Phonetic modification )--वाक्य में होने वाले 
अवनि-परिवर्तनों का अध्ययन । ये परिवर्तन संधि, समास आदि के द्वारा होते gl 
जैसे--महान्‌ + आत्मा=्महात्मा, राजन्‌ †-सखि=राजसखः, मघ्यञ-अृहन्‌=मघ्याह्‌ न, 
Roy > Regal > Regular | 

( घ ) चयन ( Selection )--वाक्य में उपयुक्त शब्दों का चयन करके प्रयोग 
करना । संज्ञा, क्रिया, विशेषण आदि में अत्यन्त उपयुक्त शब्दों को छाँटना और 
उनका प्रयोग करना | विशेष विवरण के लिए ७. ५, शीर्षक देखें l 

Syntax में हो इन सभी वातों का विवेचन एवं विश्लेषण किया जाता है । 
अतः Taxeme ( पदिम ) के अलग विवेचन को आवश्यकता नहीं मानी जाती है । 


ee SRB ४ द 
1, We might use Taxeme ‘Significant unit of Syntactical 
: | शमा 
Combination’ and Allotax for ‘Positional Variant of a taxeme, 


Robert A. Hall, Introductory Linguistics, P. 192 
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अध्याय ८ ` 


अर्थविज्ञान 


( Semantics ) 


१. अर्थविज्ञान क्या है ? 
२. अर्थविज्ञान का नामकरण 
३. अर्थविज्ञान का इतिहास 
४. अर्थ का महत्त्व 
- ५, अर्थ का लक्षण 
६. अर्थज्ञान कैसे होता है ? 
७. शब्द और अर्थ का संबन्ध 
८. संकेतग्रह ( अर्थश्ञान ) के साधन 
९, संकेतग्रह के बाधक तत्त्व 
Qo, शब्दशक्ति 
११. एकार्थक ओर तानार्थेक शब्द 
१२. एकार्थक शब्दों का अर्थ -निर्णय 
१३. नातार्थक शब्दों का अर्थ-निर्णय 
१४. अर्थपरिवतंन ( अथंविकास ) को- 
दिशाएँ 
(१) अथंविस्तार 
(२) अथंसंकोच 
: (३) अर्थादेश 
í . (४) अर्थोत्कषं 
टी (५) अर्थापकर्ष ` 
१५. अर्थ-परिवतंत के कारण | 
ae १६. alan, अथंतत्त्व ( Semanteme ) 
` २७, अधिम ओर रूपिम में संबन्ध , 
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अध्याय ८ 


अर्थविज्ञान ( Semantics ) 


विकासो$थंस्य तद्भेदाः, परिवृत्तश्च हेतवः । 
एकानेकार्थसंज्ञानम्‌, मर्थविज्ञानमिष्यते ॥ ( कपिलस्य ) 


( अर्थ-विकास, अर्थविकास के भेद, अर्थ-परिवर्तन के कारण, एकार्थक ओर 

अनेकार्थक शब्दों के अर्थ का निर्णय, अर्थविज्ञान है । ) 
८.१. अर्थविज्ञान क्या हे ? 

अर्थ शब्द की आत्मा है, शब्इ-शरीर है । घ्वनि-विज्ञान, पद-विज्ञान ओर वाक्य- 
विज्ञान भाषा के शरीर हैं। इनमें भाषा के शरीर या वाह्रूप का विवेचन, विश्लेषण 
किया जाता है । अर्थ आत्मा है । अर्थविज्ञान में शब्दार्थ के आन्तरिक पक्ष का विवेचन, 
बिश्लेषण किया जाता है । अर्थ क्या है ? अर्थ का ज्ञान कैसे होता है? शब्द और 
अर्थ में क्या daea है? संकेतग्रह कैसे होता है ? मन में विम्ब-निर्माण कैसे होता है ? 
विम्व से अर्थवोध की प्रक्रिया आदि भाषा के आन्तरिक पक्ष हैं। अर्थविज्ञान में 
शब्दों के अथं में विकास, अर्थविकास की दिशाएँ, अर्थपरिवर्तन के कारण, एकार्थक 
और अनेकार्थक शब्दों के अर्थ का निर्णय, संकेतग्रह के साधन आदि अर्थविज्ञान के 
वाह्य पक्ष हैं । 

जिस प्रकार शरोर के ज्ञान के वाद आत्मा का ज्ञान अपेक्षित है, उसी प्रकार . 
घ्वनि, पद, वाक्य के ज्ञान के बाद अर्थरूपी आत्मा का ज्ञान अपेक्षित एवं अनिवार्य है । 
अतएव भर्तुहूरि ने वाक्यार्थरूपी प्रतिभा को आत्मा कहा है-- 


aAa: प्रतिभात्माऽयं भेदरूपः प्रतोयते । वाक्यपदीय १-११८ 


८,२. अर्थविज्ञान का नामकरण 
प्राचीन संस्कृत ग्रन्थों में अर्थसंबन्धी विवेचन को अर्थविज्ञान नाम दिया है | 


qam अवणं चेव ग्रहण घारणं तथा। 
ी$्यविज्ञानं तत्वज्ञानं च घीगुणाः ॥ 
oy महाभारत, TATA २-१९ 


यथा च चोदनाशब्दो वैदिक्यामेब TA 


शबदज्ञानार्थविज्ञानशब्दी शास्त्रे तया स्थितो ॥ 
„ इलोकवातिक, शब्दपरिच्छेद-१३ 


N 
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भाषाविज्ञान के अर्थ-विषयक विवेचन को आजकल अंग्रेजी. में Semantics 
( सीमेन्टिक्स ) कहते हैं । यह नाम फ्रेन्च विद्वान्‌ मिद्देल dare ( Michel Bre'al) 
द्वारा प्रचारित हुआ है | हिन्दी में इसके लिए अर्थविचार, शब्दार्थविचार, शब्दार्थ-विज्ञान 
आदि नाम भी प्रचलित रहे हैं । संप्रति अर्थविज्ञान नाम ही सर्वप्रिय है । अंग्रेजी में 
इसके लिए प्रारम्भ में अनेक नाम चले । जैसे-- 1२1९11 80108५४ ( रहेमेटोलॉजी ), 
Semasialogy ( सीमेसिआलॉजी ), Rhematics ( रहेमेटिक्स ), Sematology 
( सीमेटोलॉजी ), आदि । एक दर्जन से अधिक नामों में से भव Semantics 
( सीमेन्टिक्स ) नाम ही शेष रह गया है । 


८.३. अथंविज्ञान का इतिहास 

विषय के रूप में 'अथंविज्ञान' नया विषय है । प्रारम्भ में अनेक भाषा- 
शास्त्रियों ने इसे दर्शन का विषय कहकर भाषाविज्ञान में रखने पर आपत्ति की थो। 
परन्तु अब यह भाषाशास्त्र का एक अंग बन गया है । भारतवर्ष में शब्द और अर्थ का 
विवेचन दर्शनशास्त्र का विषय रहा है । न्यायदर्शन और मीमांसादर्शन में शब्दशक्ति, 
शब्दार्थज्ञान, स्वत:प्रामाण्य--परत:प्रामाण्य आदि का गहन विवेचन हुआ है । वेदिक 
साहित्य में इन्द्र, वृत्र, वृत्रहा, नदी, उदक, तीर्थ आदि शब्दों की निरुक्ति ( Etymo- 
logy ) मिलती हैं 1१ ऋग्वेद में अर्थ के महत्त्व पर कुछ मन्त्र है ।२ यास्ककृत निरुक्त ही 
अर्थविज्ञान का सर्वप्रथम भारतीय ग्रन्थ है । जिसमें निर्वचन के नियम, अर्थ का महत्त्व, 
मन्त्रार्थ की विधि, प्रकरण आदि का महत्त्व बताया गया है । इसके पश्चात्‌ पतंजलि 
कृत 'महाभाष्य' और भतृहरि-कृत 'वाक्यपदीय' इस विषय के अत्यन्त महत्त्वपूर्ण प्रच i 
हैं 13 अर्थविज्ञान के क्षेत्र में महत्त्वपूर्ण कार्य करने काले पाइचात्य विद्वान्‌ है" ब 


१. संदर्भ के लिए देखें लेखककृत संस्कृत व्याकरण” भूमिका पृष्ठ १०-११ | 
२. (क) ऋचो अक्षरे परमे व्योमन्‌ यस्मिन्‌ देवा अधि विशवे निषेदुः | 
यस्तन्त वेद किमृचा करिष्यति य इत्‌ तद्‌ विदुस्त इमे समासते ॥ 
(ख) ऋग्‌० १०-७१-४ mae १7१६४. 
३. पाश्चात्य विद्वानों के कुछ महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ ये है-1. Michel 87० 4 का Essa! 
de semantique, 2. Ogden एवं Rechards का Meaning of ma 
ing, 3, Carnap का Introduction to Semantics, 4. Linsky का 
Semantics, 5. Ullmann का Principles of Semantics. i 
भारतीय विद्वानों के महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ ये है--१. डा० बाबूराम ता i 
का 'अर्थविज्ञान', २.रवि बाबू का 'भाषातत्त्व', ३. डा०ह्रदेव वाहरी का g । | 
Semantics, ४. लेखक-कृत 'अर्थविज्ञान और व्याकरण-दर्वान', ५. डा०मोला l 
नाथ तिवारी का “शब्दों का जीवन? “शब्दों का अध्ययन', ६. डा० gl 
का 'अर्थतत्त्व की भूमिका', ७. site विजन बिहारी भट्टाचार्य का “वागर्थ | 4 
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विद्वान्‌ मिशेल ब्रेआल, जर्मन विद्वान्‌ पाल, के० रीजिग, To वेनरी, पोस्टगेट, बुगमान,, 
स्वीट आदि । 
८. ४. अर्थ का महत्त्व 
आचार्य पाणिनि ने भाषा का सार 'अर्थ' माना है । अतएव अर्थवान्‌' याः 
सार्थक शब्दों को ही प्रातिपदिक' ( मूल संज्ञाशब्द या प्रकृति ) माना है-- 
अर्थवदधातुरप्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌। अष्टा-१-२-४५ 
यास्क ने अपने ग्रन्थ 'निरुक्त' अर्थात्‌ निर्वचन, निर्रक्ति ( Etymology ) का 
आधार ही अर्थ को माना है । अर्थ-ज्ञान के बिना निर्वचन असंभव है । 
अर्थनित्यः परीक्षेत । निरुक्त २-१ 
यास्क ने कई स्थानों पर अर्थ का महत्त्व घोषित किया है । उनका कथन है 
कि जो वेद पढ़कर उसका अर्थ नहीं जानता, वह दूँठ है, भारवाहक TY है । जो अर्थ 
जानता है, उसे ही समस्त कल्याण प्राप्त होता है । वही ज्ञान की ज्योति से पापों को 
नष्ट करके ब्रह्मत्व को प्राप्त होता है । 
स्थाणुरयं भारहारः किलाभूदधीत्य वेदं न विजानाति sig । 
Asia इत्‌ सकलं भद्रमश्नुते नाकमेति ज्ञानविधूतपाप्मा ॥ 
निरुक्त १-१८ 
पतंजलि ने भी महाभाष्य में यही भाव व्यक्त किया है कि--अर्थज्ञान के बिना 
जो शब्द मूलपाठ के रूप में दुहराया जाता हैं. वह उसी प्रकार ज्ञान को प्रज्वलित नहीं 
करता है, जैसे विना अग्नि में डाला हुआ सूखा इन्धन | 
_ यदधीतमविज्ञातं निगदेनैव शब्दते | 
अनग्नाविव शुष्कैधो न तज्ज्वलति कहिंचित्‌ ॥ महाभाष्य आ० १ 
ऋग्वेद के एक मन्त्र में ‘ada’ को अजेय योद्धा बताया गया है और अर्थज्ञान- 
हीन को विना दूधवाली गाय एवं फल-फूलहीन वाणी का संग्रहकर्ता बताया है: 
उत त्वं स्ये स्थिरपीतमाहुनेने हिन्वन्त्यपि वाजिनेषु । 
अधेन्वा चरति माययेष वाचं शुश्ुवां अफलामपुष्पास्‌ Ul 
mgo १०-७१-५ 


यास्क ने भी अर्थ को वाणी का फल-फूल माना है | 
अथं वाचः पुष्पफलमाह । निरुक्त १-२० oe 
| इससे स्पष्ट है कि भाषा की सार्थकता अर्थ से है। अर्थ ही भाषा का सर्वस्व 
है। अर्थहीन भाषा सन्तानहीन स्त्री के तुल्य है | 
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८. ५, अर्थ का लक्षण 
अर्थ के अनेक लक्षण दिए गए हैं । भर्तृहरि ने वाक्यपदीय में १८ और ओग्डेन 
ud रिचार्ड स Meaning of Meaning में अर्थ के १६ लक्षण दिए हैं ।१ 
भर्तृहरि ने संक्षेप में अर्थ का सुन्दर लक्षण दिया है कि-- शब्द के द्वारा जिस अथकी 
अतीति होती है, उसे हो अर्थ कहते हैं! । अर्थ का अन्य लक्षण नहीं है U 
यस्मिस्तुच्चरिते शब्दे यदा योऽर्थः प्रतीयते । 
तमाहुरथ॑तस्यैव नान्यदर्थस्य लक्षणम्‌ ॥ वाक्य० २-२२८ 


इससे स्पष्ट है कि अर्थ का सामान्य लक्षण प्रतीति' है । प्रत्येक व्यक्ति शब्द 
-को सुनकर कुछ अर्थ समझता है । उसकी यह व्यक्तिगत अनुभूति 'प्रतीति' ही उसका 
अर्थ होता है 

यहाँ यह स्मरण रखना चाहिए कि प्रत्येक भाषा में एकही अर्थ के लिए पृथक्‌- 
qaa शब्द हैं । शब्दों के अर्थ स्वाभाविक नहीं, अपितु सांकेतिक एवं यदृच्छामूलक हँ | 
“एकही शब्द का विभिन्न भाषाओं में विभिन्न अर्थ होता है । प्रत्येक भाषा का वक्ता 
और श्रोता अपनी भाषा में संकेतित अर्थ को ही ग्रहण करता है । 

८. ६. अर्थ-ज्ञान केसे होता है? 

ज्ञान, प्रत्यय या प्रतीति भाषा का मानसिक पक्ष है । मन में विचार उठते हैं, 
“वक्ता शब्दों के द्वारा उन्हें प्रेषित करता है, श्रोता कान से उन शब्दों को सुनता है, 
मन को उनके अर्थों की प्रतीति होती है । इसका विवरण अध्याय २-६ में दिया गया 
है । इस प्रकार भाषा का उद्गम और अर्थ-ज्ञान ( अर्थावगम )-रूपी परिणति दोनों 
“भाषा के मानसिक पक्ष हैँ । भाषा वक्ता से लेकर श्रोता तक, आदि से अन्त तक, 
मानसिक पक्ष में अनुस्यूत है । 

अर्थज्ञान के दो साधन- अर्थ का ज्ञान प्रत्यय या प्रतीति के रूप में होता 
है । इस प्रतीति या ज्ञान के दो साधन हैः--( १) आत्म-प्रत्यक्ष ( स्व-प्रत्यक्ष या 
आत्म-अनुभव ), (2) पर-प्रत्यक्ष ( पर-अनुभव ) । 

( १ ) आत्म-प्रत्यक्ष--आत्म-प्रत्यक्ष का अर्थ है--स्वयं किसी वस्तु आदिंकों 
“अपनी आँखों आदि से देखना या अनुभव करना। जैसे--मनुष्य, स्त्री, गाय, अश्व, 
पक्षी आदि को देखकर स्वयं ज्ञान प्राप्त करना । इसी प्रकार संतरा, नीबू आदि का 
रस स्वयं चखकर उनके रस का अनुभव करना । यह आत्म-प्रत्यक्ष है। आत्मत 


स्पष्ट, अधिक प्रामाणिक और स्थायी होता है। आत्मप्रत्यक्ष के भी दो मेद है. 


(क) बाह्य-इन्द्रिय-जन्य, (ख) अन्तरिन्द्रिय-जन्य । 


१. विस्तृत विवेचन के लिए देखें varga अर्थविज्ञान और ब्याकरणदर्शत 
अध्याय २, पृष्ठ ९३ से ९७ I 
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(क) बाह्म-इन्द्रिय-जन्य--वाह्य इन्द्रियाँ हँ--आँख, नाक, कान, त्वचा और 
जिल्ला । आँख से देखी हुई वस्तु, नाक से संघी हुई गन्ध, कान से सुना हुआ शब्द 
त्वचा से छुआ हुआ पदार्थ और जीभ से चखा हुआ स्वाद, वाह्य-इन्द्रिय-जन्य नने 
या अनुभव है । इनका ज्ञान और इनको प्रामाणिकता इन्द्रियं ने स्वयं प्रत्यक्ष की gl 

( ख) अन्तरिखिय-जन्य ज्ञान--अन्तरिन्द्रिय या अन्तःकरण मन हुँ। कुछ 
सूक्ष्म चीजों का ज्ञान वाह्य इन्द्रियां नहीं कर पाती, उनका ज्ञान मन करता êr 
जैसे--सुख या दुःख का अनुमव, शोक और क्रोध का अनुभव, भूख-प्यास का अनभवः 
आदि । शोक, दुःख, हर्ष, क्षोभ आदि का अनुभव व्यक्ति स्वयं मन से करता है। यह 
अन्तरिन्द्रिय-जन्य आत्मःप्रत्यक्ष है । अन्तरिन्द्रिय से होने वाळा प्रत्यक्ष सूकम होने के 
कारण कम स्पष्ट और कुछ अंश तक अनिर्वचनीय एवं अवर्णनीय होता है । 

(२ ) पर-प्रत्यक्ष--पर-प्रत्यक्ष का अर्थ है--जिसे पर या दुसरे ने देखा gt 
जिन देशों, स्थानों, पर्वतों, समुद्रो आदि को हमने स्वयं नहीं देखा है, उनका ज्ञान हम 
दूसरों के प्रत्यक्ष से करते हैँ, जिन्होंने स्वयं उसे देखा है। परःप्रत्यक्ष के आधार पर 
ही हम भूगोल में सभी देशों, नगरों, नदियों, समुद्रों, दर्शनीय स्थलों का ज्ञान प्रास 
करते हैं । पर-प्रत्यक्ष में ही आस वाक्य, आप्त-वचन या प्रामाणिक व्यक्तियों के कथन 
भी आते हूँ । अतएव वेद, शास्त्र, स्मृतियों आदि से हम पाप-पुण्य, घर्म-अघर्म, स्वर्ग- 
नरक, मोक्ष, ईश्वर, जीव, आत्मा-परमात्मा का ज्ञान प्राप्त करते है । 

८. ७. शब्द और अर्थ का संबन्ध 

संकेतग्रह--शब्द और अर्थ में कोई संबन्ध है या नहीं ? यह प्रश्‍न स्वाभाविकः 
है । गाय” कहने से 'गाय' पशु अथं ही क्यों लिया जाता है? अश्‍व आदि अन्य पशु क्यों 
नहीं ? इसका उत्तर यह है कि प्रत्येक सार्थक शब्द किसी अर्थ (वस्तु ) विशेष का 
बोध कराता है । कौन सा शब्द किस अर्थ का बोध कराता है, यह संकेतग्रह पर निर्भरः 
Gl यह पहले कहा जा चुका है कि प्रत्येक भाषा में कोई शब्द किसी अर्थ को संकेतित 
करता हू । प्रत्येक भाषा में इस शब्द का यह अर्थ होगा, यह संकेतित है | यह संकेत सामा- 
न्यतया स्वेच्छा-जन्य या यादृच्छिक ( यदृच्छा-जन्य ) होता है । प्रारम्भ में कोई व्यक्ति 
किसी विशेष अर्थ में किसी शब्द का प्रयोग करता है । बाद में वह शब्द उस समाज या 
उस भाषा में लोकप्रिय. हो जाता है । वही उस शाब्द का संकेतित अर्थ माना जातां है 
एक ही शब्द (या घ्वनिसमूह ) विभिन्न भाषाओं में विभिन्न अर्थ बताता है- अंग्रेजी 
Know (तो, जानना ) संस्कृत और हिन्दी में निषेधार्थक नो' माना जायेगा, Knee 
(नी, घुटना ) संस्कृत के अनुसार 'नी' ( छे जाना ) होगा । अतः यह माना जाएगा 

किसी एक ध्वनि का कोई एक अर्थ नहीं है । किसी शब्द से किसी अर्थ का सबन्ध 
स्थापित करना 'संकेतग्रह” है । इसी प्रकार किसी ध्वनि-समूह से किसी वस्तु का संवन्ध 
स्थापित करना या वोध कराना 'संकेतग्रह' है । यह संकेतग्रह छोक-व्यवहार एव अतु- 
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आवाप-उद्वाप या अन्वय-व्यतिरेक :--'तत्सत्त्वे तत्सत्त्वम्‌ अन्वयः' “तदभावे 
तदभावः व्यतिरेकः'। जिस शब्द के होने पर जो अर्थ वना रहेगा, उसे 'अन्वय' 
कहेंगे । जिस शब्द के न होने पर जो अर्थ नहीं रहेगा, उसे “व्यतिरेक' कहेंगे । 'अन्वय' 
को 'आवाप? और “व्यतिरेक' को 'उद्वाप' कहते हूँ । वालक के अर्थज्ञान की प्रक्रिया 
को देखें तो ज्ञात होगा कि वह अन्वय-व्यतिरेक की पद्धति से भाषा सीखता है । “गाय 
'लाओ', गाय ले जाओ', “घोड़ा लाओ', 'चोड़ा ले जाओ! । इन चार वाक्यों से वालकु 
४ शब्द सीखता है--गाय, घोड़ा, लाओ, ले जाओ । प्रथम दो वाक्यों में गाय! शब्द 
है। 'लाओ' कहने पर 'गाय' पशु लाया गया | 'ले जाओ' कहने पर वह गाय! 
इटाई गई । दोनों वाक्यों में "गाय! शब्द रहा । इससे वालक को स्पष्ट हुआ कि 'गाय' 
शब्द का अर्थ यह गाय-नामक पशु है। अन्य दो वाक्यों से “घोड़ा' का अर्थ स्पष्ट 
हुआ । 'लाओ' से लाना होता हे, छे जाओ' से हटाना. होता है, यह स्पष्ट हुआ । 
इस अन्वय-व्यतिरेक पद्धति से बालक को एक-एक शाब्द का अर्थज्ञान होता él 

बिम्बनिर्माण :--मनोविज्ञान की दृष्टि से मनुष्य के मस्तिष्क पर प्रत्येक शब्द 
का बिम्ब ( चित्र ) अंकित होता है । यह विम्व स्थायीरूप से मस्तिष्क में बना रहता ` 
है । 'गाय' देखने परं गाय का बिम्ब अंकित हुआ । पुनः गाय देखने पर वह बिम्ब 
उद्बुद्ध हो जाता है और हम गाय को पहचान लेते हैं। इसी प्रकार वस्तु का बिम्ब 
मन पर अंकित होता है, साथ ही उसका वाचक शब्द ( गाय आदि ) भी संस्कारख्प 
में अंकित हो जाता है । इस शब्द ( गाय शब्द) और अर्थ या वस्तु ( गाय-पशु ) के 
स्थिर मानसिक संस्कार को बिम्ब-तिर्माण कहते है । इस विम्वनिर्माण का फल यह 
होता है कि 'गाय' शब्द से गाय” अर्थ संबद्ध हो गया और भविष्य में 'गाय' पशु को 
देखते ही 'गाय' शब्द उपस्थित हो जाता है । 

दार्शनिक दृष्टिकोण :--दार्शनिक या भाषाशास्त्रीय दृष्टि से विचार करने पर 
ज्ञात होता है कि शब्द और अर्थ अन्योन्याश्रित ( Interrelated ) हैँ । शब्द शरीर 
है; अर्थ आत्मा है । दोनों को मिलाकर “सार्थक शब्द' बनता है । अर्थ के बिना शरीर 
“निर्जीवः है और शब्द के विना “अर्थ” अग्राह्य या अप्रयोज्य ( प्रयोग के अयोग्य ) है ! 
शब्द मूर्तरूप देता है और अर्थ उसमें चेतनता देता है । अतः सार्थक प्रयोग के लिए 
दोनों का समन्वितरूप में उपस्थित होना अनिवार्य है। अतएव भर्तुहरि ने व 
में शब्द और अर्थ को एकतत्त्व के ही दो अभिन्न अंग माने हैं । 

एकस्येवात्मनो भेदो शाब्दार्यावपुयक स्थितौ । वाक्य» २-३१. 

भतृहरि ने शब्द और अर्थ का वाचक-वाच्य संबन्ध माना है । वे अमिषा 
शक्ति के अन्दर ही 'लक्षणा' और “ब्यंजना' का भी अन्तर्भाव मानते हैं | 

अस्याऽयं वाचको वाच्य इति षष्ट्या प्रतीयते | 

योगः ाव्दाथंयोस्तत्त्वमप्यतो व्यपदिद्यते ॥ बाक्य० ३-३-३ 
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८, ८. संकेतग्रह ( अर्थज्ञान ) के साधन 
आचार्य जगदीश ने 'शब्दशक्ति-प्रकाशिका' में संकेतग्रह या अर्थज्ञान के ८ 
साधन माने हैं "00 
शक्तिग्रहं व्याकरणोपमान-कोशाप्तवाक्याद्‌ व्यवहारतश्च । 
वाक्यस्य शेषाद्‌ विवृतेवं दन्ति सांन्निष्यतः सिद्धपदस्य वृद्धा: ॥ 
१. व्याकरण, २. उपमान, ३. कोश, ४. आप्तवाक्य, ५, व्यवहार, ६. 
बाक्यदेष ( प्रकरण ), ७. विवृति ( विवरण, व्याख्या), ८. प्रसिद्ध पद का सानिध्य | 


( १ ) व्याकरण :--व्याकरण शब्दों के अर्थ के ज्ञान में अत्यन्त सहायक है । 
उससे ही प्रक्कति-प्रत्यय, शब्दरूप, समास, तद्धित, कृत्‌, स्त्रीरिग प्रत्ययों आदि का वोध 
होता है । कर्ता-कु ( करना ) +q ( ता प्रत्यय, वाला अर्थं ), कर्ता-करने वाला, 
अर्थ ज्ञात हुआ । पठ्‌ से पठति, अपठत्‌, पठिष्यति-पढ़ता है, पढ़ा, पढ़ेगा का अन्तर 
व्याकरण ही बतायेगा | वासुदेव-वसुदेव + अ ( पुत्र अर्थ में ), वसुदेव का पुत्र, अर्थ 
व्याकरण से ही स्पष्ट होगा । | 

( २ ) उपमान :--उपमान का अर्थ है सादृश्य । सदृश वस्तु बताकर किसी 
शब्द का अर्थ वताना | जैसे--गौरिव गवयः ( गाय के तुल्य नील गाय होती हे ) । इस 
उपमान से गवय ( नील गाय ) का अर्थ ज्ञात हो जाता है । 

(३) कोश :--कोदाग्रन्थो से शब्दों का अर्थ ज्ञात करने में बहुत सहायता 
मिलती है । वृत्रहा, त्रिपुरारि, मध्वरि, काय आदि का अर्थ हमें ज्ञात नहीं है तो कोश- 
ग्रन्थ की सहायता से इनका अर्थ इन्द्र, शिव, विष्णु, शरीर आदि ज्ञात हो जाता g1 

(x) आपतवाक्य :--यथार्थवक्ता को आप्त' कहते हँ । वेद, शास्त्र, गुरु, 
माता, पिता आदि आप्त में गिने जाते हैं । बालक माता-पिता को आप्त मानकर ही 
वचपन में सारी भाषा सीखता है । ईश्वर, जीव, पाप, पुण्य, मोक्ष आदि का ज्ञान हमें 
वेद आदि से ही होता है। | 

( ५ ) व्यवहार- व्यवहार का अभिप्राय है--लोक-व्यवहार | बालक से लेकर 
वृद्ध तक लोक-व्यवहार से ही सबसे अधिक अर्थ-ज्ञान या संकेतग्रह करते हैं। संसार 
को सभी वस्तुओं के नाम हम लोक-व्यवहार से ही जानते हैं। माता-पिता, गुरु, साथी, 
मित्र आदि के व्यवहार से ही संबन्धियों के नाम, संबन्ध ( भाई, चाचा, मामा आदि ) 
का ज्ञान, पशु-पक्षियों के नाम, बाजार की सभी चीजों के नाम आदि जानते हैं। लोकः 
व्यवहार अज्ञान का सर्वोत्तम साधन है। | 

(६) वाक्यशेष ( प्रकरण )--वाक्यशेष का अर्थ है--अकरण। भकरण या 
प्रसंग नानार्थक शब्दों के अर्थ-निर्णय में सर्वोत्तम सहायक है । 'रस' और “ध्वनि शब्द 
के अनेक अर्थ है । प्रसंग के अनुसार इनके अर्थ का निर्णय होता है। जैसे- १, रसो 
वै स में रस का अर्थ आनन्द? लिया जाएगा । परमात्मा आनन्दछप हे । २. वाक्य 
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रसात्मकं काव्यम्‌’ ( रसयुक्त वाक्य काव्य है) में रस का अर्थ “काव्य-रस' है । ३. 
“सरसं भोजनम्‌? ( रसयुक्त भोजन ) में रस का अर्थ भोज्य पड्रस है । ४. “ध्वनिः 
रात्मा काव्यस्य' ( काव्य की आत्मा ध्वनि है) में ध्वनि का अर्थ 'व्यंजना' है । प. 
'कोकिल-ध्वनिः में ध्वनि का अर्थ “शब्द या कूजन” है । 

(७ ) विवृति ( विवरण, व्याख्या )--विवरण या व्याख्या से अनेक शब्द 
का अर्थ स्पष्ट होता है 1 विशेषरूप से पारिभाषिक, तकनीकी या दार्शनिक आदि शब्दों 
को विना व्याख्या कै नहीं समझा जा सकता है । जैसे-तन्त्र, विधान, विधि, शासन- 
पद्धति, अर्थशास्त्र, ज्योतिष, व्याकरण-दर्शन, अद्वैत, हैत, त्रैत, farea आदि | 

( ८) प्रसिद्ध ( या ज्ञात ) पद का सांनिध्य-भ्रसिद्ध या ज्ञात पदों की समी- 
पता से अज्ञात शब्द का अर्थ ज्ञात होता है । जँसे-- बलाहक और विद्युत्‌ का संयोग में 
विद्युत्‌ ( ( बिजली ) का अर्थ ज्ञात होने से बलाहक का अर्थ 'वादल' ज्ञात हुआ। 'पाथोधि 
में मगर” मगर का अर्थ ज्ञात होने से पायोधि का अर्थ समुद्र' ज्ञात होता है। सुधा के 
. दो अर्थ है--अमृत और चूना । सुधा-सिक्त भवन! में भवन के सांनिष्य से चुना' अर्थ 
लिया जाएगा ( चूने से पुता मकान ), सुघा-पान से अमर देवगण' में देवगण के 
सॉनिध्य से सुधा का अर्थ ‘aga’ लिया जाएगा । 

पाश्चात्त्य विद्वानों ने अर्थबोध के तीन साधन माने हुँ: 

१. व्यवहार ( Demonstration )--किसी वस्तु का बोध कराने के लिए 
उसे वार-त्रार दिखाना या उसकी ओर इंगित करना । इस तरह ब्लैकबोर्ड, पेन्सिल, 
कलम, चाक, पुस्तक, कापी, छात्र आदि शब्दो का बोध कराया जाता हुँ 

२. विवरण ( Circumlocution )--किसी वस्तु का विवरण देकर उसका 
बोध कराना | जैसे-समुद्र, पहाड़, जंगल, ताजमहल, किला आदि शब्दों का ज्ञात 
विवरण देकर कराया जाता है | 

३. अनुबाद ( Translation )--एक हो भाषा के कठिन शब्दों को यां अत्य 
आषा के शब्दों को अनुवाद के द्वारा समझाया जाता है । जैसे--शतक्रतु = इ, दिवः 
सवान्‌ = सूर्य । अंग्रेज को सेव 0010, आम = Mango कहकर समझाया जाता है| 

पाइचात््य विद्वानों द्वारा निदिष्ट अर्थवोघ के ये तीन साधन उपर्युक्त आठ साधो 
की तुलना में बहुत न्यून प्रतीत होते हैं । 

८.९. संकेतग्रह के बाधक तत्त्व 
निम्नलिखित तत्त्व संकेतग्रह में बाधक होते हैं:-- 

१. समख्पता का अभाव--वक्ता और श्रोता में सम-रूपता, एक प्रकार l 
स्तर या सामानाधिकरण्य ( समान-एक, अधिकरण-आश्रय ) का अभाव संते 
बाधक होता है । यह तीन प्रकार का होता है-- क क 
. (क ) भाषागत समरूपता--वक्ता और श्रोता यदि एक-दूसरे कौ भाषा स 
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झते होंगे, तभी संकेतग्रह या अर्थवोध होगा, अन्यथा नहीं । अतएव रूसी, चीनी, 
जापानी भाषा बोलने वाले से हिन्दी वोलने वाले का वार्तालाप दुभाषिये के विना 
असंभव होता है । दोनों में भाषा की समता नहीं है । 

(@) बौद्धिक समरूपता--वक्ता ओर श्रोता का बौद्धिक स्तर समान 
होगा, तभी दोनों एक दुसरे का अभिप्राय ठीक सम्झ सकेंगे। गेंवार के सम्मुख रस- 
निरूपण, ध्वनि-सिद्धान्त या वक्रोक्ति की चर्चा 'भेस के आगे वीन बजाना होगा! | 
यहाँ दोनों का बौद्धिक स्तर समान नहीं है । 

( ग ) भावात्मक समरूपता--वक्ता और श्रोता में यदि भावात्मक या हादिक 
समानता नहीं होगी तो अर्थबोध नहों होगा । 'सहृदय' ही रसध्वनि को समझ सकेगा । 
नीरस व्यक्ति के लिए ऐसा काव्य अर्थहीन है । 

२. अशुद्ध अर्थज्ञान--यदि शब्द का अशुद्ध अथं समझ रखा है तो उससे अर्थः 
बोध नहीं होगा । यदि किसी ने 'वर्णी' का ब्रह्मचारी, शिष्य’ के स्थान ‘rare’ 
अर्थ समझा हुँ, या “श्रोत्रिय' ( वेदविद्‌ ) का अर्थ सुन्दर कानवाला' या शालीन! 
( शिष्ट ) का अर्थ “सुन्दर मकान वाला” समझा है तो उससे अर्थबोध नहीं होगा । 

३. संकेत का भूल जाना- शन्द का अर्थ स्मरण किया था, परन्तु वह अनम्मास 
के कारण भूल गया है तो उससे अर्थज्ञान नहीं होगा। 'अन्वय-व्यतिरेक' 'अपोद्धार 
( विश्लेषण )' 'परिदेवना ( विलाप )' का अर्थ भूल गया है तो इन शब्दों के प्रयोग 
से अर्थबोघ नही होगा । 

४. आवृत्तिजन्य दृढ़ता का अभाव--बार-बार आवृत्ति न करने पर शब्द का 
अर्थ विस्मृत हो जाता है । आवृत्ति से शब्द का अर्थ मस्तिष्क मे बद्धमूल हो जाता है। 
मस्तिष्क में शब्द का अर्थ बद्धमूल न होने पर वह अर्थ तुरन्त उपस्थित नहीं होगा 
भर अर्थबोध नहीं होगा | 

ईइवरकुष्ण ने सांख्यकारिका मे प्रत्यक्ष ज्ञान के बाधक ८ कारण गिनाए हैँ । 
वै भी संकेतग्रह के बाधक तत्त्व के रूप में लिए जा सकते हैं वे है-- 


अतिडुरात्‌ सामीप्याद्‌ इन्दरियघातान्मनोऽनवस्थानात्‌ । 
den व्यवषानादभिभवात्‌ समानाभिहाराच्च ॥ सांख्यकारिका-७ 
५. अतिबूरता- वक्ता और श्रोता के एक-दूसरे से बहुत दुर होने पर संकेतग्रह 
"हीं हो सकेगा। दुरी के कारण दोनों को एक दूसरे की आवाज स्पष्ट नहीं सुनाई 
इने से अर्थबोध नहीं होगा । | > 
६. अतिसमीफ्ता :--अत्यधिक समीपता होने पर मी संकेतग्रह नहीं हो 
गाता । कोई कान के बिलकुल पास जोर-जोर से बोले तो वे शब्द स्पष्ट नहीं सुनाई 
तै, अतः अर्थबोष नहीं होता । 
` R3 
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७, इन्द्रियघात :--इन्द्रियघात का अभिप्राय है ज्ञानेन्ब्रिय में किसी प्रकार को 
न्यूनता आ जाना । कान से शब्द सुना जाता है | यदि वक्ता या श्रोता अथवा दोनों 
कान के बहरे हों तो शब्द न सुन सकने के कारण संकेतग्रह न होने से अर्थवोष् ` 
नहीं होगा | 

८. मन की अस्थिरता या अनवधानता :--यदि वक्ता या श्रोता अथवा दोनों 
के मन एकाग्र नहीं हैं और वे ध्यान से एक-दूसरे को बात नहीं सुन रहे हैं तो शब्द 
से संकेतग्रह नहीं होगा और न भर्थज्ञान होगा । रूप, रस, शब्द आदि सभी प्रकार के 
ज्ञान के लिए मन की एकाग्रता अनिवार्य है । 

९. अतिसूक्ष्मता :--यदि ध्वनि बहुत सूक्ष्म या धीमी है तो वह श्रोता के 
कान तक नहीं पहुँच पाती । अतएव संकेतग्रह के अभाव में . अथंवोध नहीं होता | बड़ 
सभाओं आदि में आवाज धीमी होने से पीछे तक नहीं पहुंचती । पोछे बैठे श्रोता 
“इसीलिए हल्ला करते हैं | 

१०, व्यवधान :--वक्ता और श्रोता के मध्य किसी प्रकार का ( दीवार, पर्दा 
आदि ) व्यवधान आने से वक्ता की ध्वनि श्रोता तक नहीं पहुँचती है, अतः अर्थ" 
बोघ नहीं होता है | i 

११. अभिभव :--अंभिभव का अर्थ है--तिरस्कृत होना, दब जाना । पासे 
हल्ला या ऊँची आवाज हो रही हो तो घीमी आवाज दव जाएगी । वक्ता के पात 
विद्यमान कोई व्यक्ति जोर-जोर से बोल रहा हो तो वक्ता की ध्वनि दब जाएगी और 
श्रोता को उसकी बात स्पष्ट सुनाई न पड्ने से अर्थवोध नहीं होगा । 

१२. समानाभिहार :--समानाभिहार का अर्थ है--समान अर्थात्‌ सदृश वस्तु 
में, अमिहार-मिल जाना । एक साथ कई बाज़े बज रहे हों तो प्रत्येक की ध्वनि स्पष्ट, 
सुनाई नहीं पड़ेगी, क्योंकि सबकी आवाज मिल गई है। इसी प्रकार स्टेज पर कई 
वक्ता एक साथ वोलने लगें तो उन सबकी आवाज मिश्रित हो जाएगी और श्रोता | 
किसी की भी वात स्पष्ट समझ में नहीं आएगी । इसको समानाभिहार कहते हैं । 

अतएव भर्तृहरि ने वाक्यपदीय में स्पष्ट निर्देश किया है कि शब्द केवल Tat 
मात्र से अर्थ के बोधक नहों होते, अपितु वे जब तक कान और मन के विषय नहीं a 
जाते, तबतक अर्थ का बोध नहीं कराते हूँ । > 


विषयत्वमतापन्नेः दाब्देर्नाथ: प्रतीयते । 
न सत्तयेव तेऽर्थानामगुहीताः प्रकाशकाः॥ वाक्य० १-५६ 
८, १०, दाब्ददाक्ति . धा 
शब्द से अर्थ का बोध होता है । इसमें शब्द बोघक है और अर्थ बोध्य |. at 
का दूध पीओ' में गाय और दूध शब्द हैं, इनसे गाय-पशु और दुध-वस्तु का बो at | 
जाता है । प्रयोग या उपयोग में अर्थ ( वस्तु ) ही आता है, शब्द नहीं । sip Sl 
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(वस्तु) का बोध कराकर निवृत्त हो जाता है । इसलिए भाषा में महत्त्व अर्थ का है। 
शब्द और अर्थ के संवन्ध को वाच्य-वाचक या वोध्य-वोघक सम्बन्ध कहते हैं। शब्द 
वाचक या बोधक है, अर्थ वाच्य या बोध्य | 

संस्कृत के काव्यशास्त्रियों ने शब्द और अर्थ के संबन्ध में गहन मनन-चिन्तन 
किया है । इस विवेचन को वे शब्दशक्ति” या 'ृत्ति-निरूपण' नाम से प्रस्तत करते हैँ । 
शब्दों से होने वाला अर्थ तीन प्रकार का है--वाच्य, लक्ष्य और व्यंग्य । इसी आघार 
पर शब्द भी तीन प्रक र का होता है--वाचक, लक्षक और व्यंजक | इन तीनों में विद्यः 
मान शक्ति या वृत्ति को अभिधा, लक्षणा और व्यंजना कहते हैं । 


शक्ति या वृत्ति शब्द अथं उदाहरण 

अभिधा वाचक वाच्य ( मुख्य) गाय, अश्व, मनुष्य 
ळक्षणा लक्षक क्ष्य (गौण) गंगा में घोष ( कुटी ) 
व्यंजना व्यंजक व्यंग्य (प्रतीयमान) शाम हो गई 


यहाँ पर काव्यशास्त्रीय ढंग से इनका विस्तृत वणन, भेदों-उपभेदों की चर्चा, 
अभीष्ट नहीं है । यहाँ पर केवल इनका सारांश दिया जा रहा है। 

अभिधा--यह मुख्य वृत्ति या शक्ति है। अभिधा से बताया जाने वाला अर्थ 
मुख्य होता हे । यह शब्द का लौकिक ओर व्यावहारिक अर्थ है । 'गाय दुघ देती है, 
घोड़ा दौड़ता है', “मनुष्य सामाजिक प्राणी है' में गाय, घोड़ा, मनुष्य का लोक-प्रचलित 
अर्थ लिया जाता हुँ । इसमें गाय आदि शब्दों को वाचक, गाय ( पशु ) आदि अर्थों 
को वाच्य और यह अर्थ बताने वाली शक्ति को 'अमिघा' कहते हैँ । 

लक्षणा--लक्षणा में तीन वातें होती हैं--१. मुख्य अर्थ में बाघा, २. मुख्यार्थ 
से संबद्ध अर्थ का लेना, ३. रूढ़ि या प्रयोजन कारण । “गंगायां घोषः' (गंगा में कुटी )। 
गंगा जर की धारा को कहते हैं । जल की धारा में कुटी नहीं हो सकती, अतः गंगा 
के किनारे कुटी अर्थ होता है । 'देवदत्त गधा है', “मोहन पशु है' में आदमी को गधा 
या पशु कहा है । आदमी गधा नहीं हो सकता है, अतः अर्थ होता है कि वह आदमी 
TH पशु के तुल्य मूर्ख और विवेकहीन है | इसमें गंगा आदि शब्द लक्षक हैं, गंगातीर 
आदि अर्थ लक्ष्य हुँ तथा बोघकशक्ति ‘wero’ है । 

व्यंजना--व्यंजना में व्यंग्य अर्थ मुख्य होता है । इसको प्रतीयमान अर्थ या 
ध्वनि कहते हैँ। यह वाच्य अर्थ और लक्ष्य अर्थ से आगे.की कोटि है । व्यंग्य अर्थ 
असंख्य प्रकार का हो सकता है । 'गंगायां घोषः' ( गंगा में कुटी ) में शीतलता, 
पवित्रता आदि अर्थ व्यंग्य अर्थ है । 'शाम हो गई' के सैकड़ों अर्थ है । शाम होते ही 
जिसको जो काम करना है, वह करे। इसी प्रकार सबेरा हो गया', दिवाली आ गई, 
होळी आ गई” के सैकड़ों अर्थ निकलते है । 'दिवाली', 'होली' कहते ही बच्चों के लिए 
Titer, मिठाई खाना, रंग डालना आदि सैकड़ों अर्थ था जाते हैं। इनमें गंगा” 
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आदि शब्दों को व्यंजक, पवित्रता आदि अर्थो को व्यंग्य और शब्दशक्ति को व्यंजना 
कहते हैं | 
८. ११ एकार्थक और नानार्थक शब्द 

शब्द दो प्रकार के होते हैं:---१. एकार्थक, २. नानार्थक | 

१. एकार्थक शब्द--एकार्थक Teal का एक ही मुख्य अर्थ होता है । जैसे-- 
पुस्तक, नदी, वृक्ष आदि । एकार्थक शब्द भी विभिन्न कारणों से विभिन्न अर्थो का 
बोध कराते हैं | जैसे--शाम हो गईं । 

एकार्थक ओर पर्यायवाची शब्द ( Synonyms )--पर्यायवाचक शब्दों को 
Synonyms ( सीनोनीम्स) कहा जाता है Sya ( सीन ) = सदुश, समान + 
onym ( ओनीम ) = नाम या अर्थ, अतः समानार्थक या एकार्थक । विभिन्न विचार 
घाराओं के कारण एक ही वस्तु के अनेक नाम पड़ जाते हैं । प्रारम्भ में इनमें भावा- 
त्मक अन्तर रहता है । वाद में वह भेद विस्मृत हो जाने से पर्याय के रूप में इनकाः 
प्रयोग होता. है | जेसे--राजा, नुप, भूपति, भूप, भूभृत्‌ आदि । पर्यायवाची शब्द दोः 
प्रकार के हैं--१. पूण पर्याय ( पूर्णतया एकार्थक ), २. अपूर्ण पर्याय ( समानार्थक ) । 

( क ) पूर्ण पर्याय- पुर्ण पर्याय वे शब्द हैं, जो पूर्णतया एकार्थक हैं। इनमें 
एक के स्थान पर दूसरे शब्द का प्रयोग किया जा सकता है । जैसे--राजा-नृप-भुप; 
घरा-पृथ्वी-अवनि । ; 

( ख ) अपूर्ण पर्याय--अपूर्ण पर्याय वे शब्द हैं, जो अर्थ की दृष्टि से समानार्थक 
हैं; परन्तु प्रयोग की दृष्टि से इनमें भेद है । प्रत्येक स्थान पर एक के स्थान पर दूसरे 
का प्रयोग नहीं किया जा सकता हे । इनमें तीन प्रकार का अन्तर होता हैर 
१. शेली-मुलक भेद- शैली की दृष्टि से भेद । जंसे--आज्ञा-इजाजत, प्रसन्नता-खुशी, 
दया-रहम, कृपा लु-रहीम, शुद्ध-पाक, अशुद्ध-नापाक । २. विचारसूलक भेद- बिचार 
और भावना की दृष्टि से भेद । जैसे-ईश्वर-अल्लाह-गॉड, रानी-बेगम-कवीन, 
गुल, मन्दिर-मस्जिद-चचं, प्रार्थना-नमाज-प्रेयर, वैद्य-हकीम-डाक्टर, विद्यालय” _ 
मकतब-स्कूल, देखना-घूरना, लेना-हरण | ३. प्रयोगसलक भेद- कुछ शब्द समाता्थर् | 
होने पर.भी एक के स्थान पर दुसरा नहीं आ सकता है । जैसे-- जलपान के स्था 
वारिपान', 'यज्ञवेदि' के स्थान पर 'यज्ञ-चवूतरा?, 'नीर-क्षीर-विवेक” के स्थान प 

ल-दुग्ध-विवेक' का प्रयोग नहीं हो सकता है । | 

२. नानार्थक शब्द--कुछ शब्द एक से अधिक अर्थो का बोध कराते हँ, ह । 
नानार्थक या अनेकार्थक कहते हे । एक शब्द के अनेक अर्थ कैसे हुए, यह विवाद. 
विषय हे । सामान्यतया क्रिया के अर्थ की समानता के आधार पर गुण-साम्य, age i 
संसर्ग आदि के आधार पर शब्द नानार्थक होते हैं। जैसे--कर--हाथ, किरण, 
उपुंग--सोंग, चोटी; नग--वृक्ष, पर्वत आदि । 


भर्तृहरि ने सुन्दर विचार प्रस्तुत किया है कि समानार्थक और नातार्थक al | 
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का कहाँ पर क्या अर्थ लिया जाएगा, इसका निर्णय भ्रयोक्ता के आधार पर होगा। 
योक्ता जहाँ जिस अर्थ में उनका प्रयोग करना चाहता है, वही अर्थ वहाँ अभिघेय है । 
बहुष्वेकाभिधानेषु, सर्वष्वेकार्थकारिषु । 
यत्‌ प्रयोक्ताऽभिसंधत्ते, शब्दस्तत्रावतिष्ठते ॥ वाक्प० २-४०२ 


८.१२. एकार्थक शब्दों का अर्थनिर्णय 
एकार्थक शब्दों के भी प्रकरण, प्रसंग आदि के अनुसार विभिन्न अर्थ होते हैं । 
आचार्य विश्वनाथ ने 'साहित्यदपंण' में ‘आर्थी व्यंजना' के प्रसंग में इसका विवेचन किया 
है। विश्वनाथ ने जिसे आर्थी व्यंजना' कहा है, वह भाषाविज्ञान के अनुसार “अर्थ- 
परिवर्तन' है। विश्वनाथ ने एकार्थक शब्दों के अर्थ-निर्णय के लिए १० साधन बताए 
हूँ । वे हैँः--१. वक्ता, २. वोद्धा ( श्रोता ), ३. वाक्य, ४. वाच्य (वक्तव्य), ५. अन्य- 
संनिधि ( अन्य की उपस्थिति ), ६. प्रकरण, ७. देश, ८. काळ, ९. काकु ( व्यंग्य ), 
२०. चेष्टा आदि | 
चक्तु-बोद्‌घव्य-वाक्यानामन्यसं निधि-वाच्ययोः। 
प्रस्ताव-देश-कालानां काकोइचेष्टादिकस्य च । 


वेशिष्टयादन्यमर्थ या बोधयेत्‌ साऽ्यसंभवा॥ 
साहित्यदर्पण, परि० २-१६, १७ _ 

१. वक्ता- वक्ता के भेद से अर्थ में भेद हो जाता है । जैसे--शाम हो गई 
से भक्त पुजा का समय', खिलाड़ी खेल समाप्त करो', सिनेमा-प्रेमी सिनेमा का 
समय” आदि अर्थ लेते हैं.। प्रेमी प्रिया से--'रानी, क्यों रूठो हो ?” में रानी का अर्थ 
प्रिया है । : 

२. बोद्धा ( श्रोता )- श्रोता कौन है, किससे बात कही जा रही है, तदनुसार 
अर्थमेद हो जाता है । पत्नी पति से--राजा, फिर कब मिलोगे ?' राजाका अर्थ 
पति' है । अन्योक्तियों के पद्य प्रायः इसो प्रकार के होते हँ । बिहारी का दोहा ‘ate 
पराग नहि मधुर मधु०” नव-विवाहिता पत्नी पर आसक्त राजा जयतिह के लिए 
चतावनी हू । 

३. वाक्य-प्रयोग-.-वाक्य में प्रयोग से शब्द का अर्थ भिन्न हो जाता है । “अपि 
कुशम्‌ ?' ( आप सकुशल तो हैं ? ) 'अपि' का अर्थ “भी' होता है, यहाँ aie 
है। 'आपने खा लिया है न !” यहाँ 'न' तिषेधार्थक न होकर विध्यर्थक है। यह न 
WT: संस्कृत का 'नु' अव्यय है । इसका अब भी पंजाबी, भोजपुरी आदि में प्रयोग 
: । पंजाबी--'त्वा नु कि दसौं ?” ( तुमसे क्या कहें ! ), भोजपुरी--'रउवां खइली 

नु ( आपने खा लिया है? ) | A 

इ. वाच्य ( ze ee कहा जा रहा है, क्ता का क्या अभिप्रेत है 
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तदनुसार अर्थभेद हो जाता है । अच्छा हुआ पापी चला गया यहाँ “चला गया' का 
का अर्थ 'मर गया है | 

प्‌. अन्य-संनिधि--अन्य व्यक्ति की उपस्थिति से भी अथंभेद हो जाता है। 
शाकुन्तल में-“चक्रवाकवधुके, आमन्त्रयस्व सहचरम्‌ | उपस्थिता रजनी” ( अंक ३) 
( चकवी, अपने साथी से विदाई लो, रात आ गई ) । नेपथ्य से शकुन्तला को संकेत 
दिया गया है कि “रात्रि ( गौतमी ) आ गई है, चकवी ( शकुन्तला ) साथी ( दुष्यन्त ) . 
से अलग हो जाओ' । रात्रि का अर्थ गौतमी है, चकवी शकुन्तला है, चकवा दुष्यन्त 
है । नए आगन्तुक से वात छिपानी होती है तो कहते हैं-*अच्छा, चलो | 
का अर्थ है “वात यहीं समास करो | 

६. प्रकरण---प्रकरण या प्रसंग से अर्थभेद हो जाता है। 'ओग्डेन' और 'रिचाईस' 
ने पाश्चात्त्य देशों में सर्वप्रथम प्रकरण ( Context ) की ओर भापाशास्त्रियों का 
घ्यानं आक्ृष्ट किया lag उनकी अपूर्व उपलब्धि मानी जाती है । “सूर्योदय हो गया 
के प्रकरणानुसार सैकड़ों अर्थ होंगे । “वच्चो, उठो', “संध्या करो', “स्नान करो', खेत 
पर जाओ? आदि | यास्क ने निरुक्त में स्पष्ट कहा है कि प्रकरण के अनुसार ही मन्त्र 
का अर्थ करना चाहिए! | 

७. ८. देश और काल--देश और काल के अनुसार शब्द के अर्थ में भेद होता 
हे । वाक्य कब और कहाँ” वोळा जा रहा है, तदनुसार अर्थ होगा । पुलिस आ गई, 
“गोली चल गई” आदि वाक्यो के देश और काल के अनुसार अलग-अलग अनेक 
अर्थ होंगे । 

` ९. काकु ( व्यंग्य )--काकु का अर्थ है वक्रोक्ति या ध्वनिभेद । काकु से अर्थ 

में अन्तर हो जाता है। 'आपने अच्छा पत्र भेजा !' अर्थात्‌ 'आपसे पत्र भेजने को कहा 
था, पर आपने पत्र नहीं भेजा” | 'आप बड़े भद्र पुरुष हैं” अर्थात्‌ बहुत दुष्ट व्यक्ति ह) 
काकु या व्यंग्य से उल्टा अर्थ निकलता हुँ 1 

१०. चेष्टा--संकेत ( इशारा ) या आंगिक अभिनय से अभिप्राय व्यक्त किया 
जाता है । 'सेठ का इतना बड़ा पेट', 'तीन इंच का आदमी” यहाँ इशारे से पेट कौ 
विशाळता, आदमी का नाटापन व्यक्त क्रिया जाता है । यहाँ 'तीन इंच' का अर्थ ' 
इंच' नहीं है | 

इस प्रकार कहा जा सकता हे कि भाषा का एक-एक शब्द अनेक या असंख्य 
oat का वोधक हो सकता हे । 'हाँ' से नही' का अर्थ और “नहीं” से हाँ का १ | 
तक लिया जा सकता हे । यह देखते हुए कह सकते हूँ कि संस्कृत का यह । 
सत्य है कि “सर्वे सर्वायंवाचका:” ( सभी शब्द सभी अर्थों का बोध करा सकते हैं ) 


८.१३. नानाथंक शब्दों का अर्थनिर्णय 
भर्तृहरि ने नानार्थक या अनेकार्थक शब्दों के अर्थ-निर्णय के १४ साधन बताए 
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संसर्गो विप्रयोगश्च agad विरोधिता । 
अर्थः प्रकरणं लिङ्‌गं शब्दस्यान्यस्य संनिधिः ॥ 
सामर्थ्यमौचिती देशः कालो व्यक्तिः स्वरादयः। 
शब्दाथंस्यानवच्छेदे विशेषस्मृतिहेतवः ॥ | 
वाक्यपदीय २-३१७, ३१८ 


१. संयोग--जिससे संयोग या संवन्ध प्रसिद्ध हो, उसके आधार पर नानार्थक 
का अर्थनिर्णय होता है । “राम” शब्द के तीन अर्थ हैँ--रामचन्द्र, परशुराम, वळराम | 
राम का धनुष, परशुराम का परशु ( कुल्हाड़ी ), वलराम का हल प्रसिद्ध है । केवल 
“राम' कहने से सन्देह होगा । अतः “ages: राम: ( धनुषधारी राम) कहने से 
'रामचन्द्र' अर्थ लिया जाएगा। 'परशुधरः रामः' 'परशुराम' होंगे और “हलधरः 
रामः' कहने से 'वलराम' ही लिए जाएंगे । इसी प्रकार सशंखचक्रः हरिः' में हरि 
का अर्थ 'विष्णु' होगा । 

२, वियोग--प्रसिद्ध वस्तु-संत्रन्ध का अभाव दिखाना 'वियोग' हे । इससे भी 
अर्थनिणय होता है । राम का सीता से संबन्ध प्रसिद्ध है, अतः 'सांतावियुक्तः रामः 
(सीता से वियुक्त राम ) कहने पर “रामचन्द्र' हो अर्थ लिया जाएगा । 'अवत्सा गौः' 
(बछडे से हीन गाय ) कहने पर 'गो' से 'गाय अर्थ ही लिया जाएगा । 'गो' शब्द के 
अनेक अर्थ हैँ-गाय, पृथ्वी, किरण आदि । 'अशंखचक्रः हरिः कहने पर हरि का 
'विष्णु' अर्थ ही होगा । i 

३. साहचर्य--साहचर्य का अर्थ है साथ रहना! । जिनका साथ रहना प्रसिद्ध 
है, वही लिया जाएगा । “रामलक्ष्मणौ' कहने पर साहचर्य के कारण राम का अर्थ 
'रामचन्द्र' ही छिया जाएगा । भीम और अर्जुन के कई अर्थ हैँ--मीम- कुन्तीपुत्र, 
भयंकर आदि, अर्जून--कुन्तीपुत्र, वृक्षवि्षेष । 'भीमार्जुनो' ( भीम, अर्जुन ) कहने पर 
दोनों कुन्तीपुत्र भीम और अर्जुन लिए जाएँगे। इसी प्रकार 'इष्णर्ुनौ' में श्रीकृष्ण 
ओर पार्थ अर्जुन । 

४. विरोध--जिनका विरोध प्रसिद्ध है, वही अर्थ छिया जाएगा। रामचन्द्र 
और रावण का विरोध प्रसिद्ध है, इसलिए 'राम-रावणो' ( राम-रावण ) में राम से 
'रामचन्द्र' अर्थ होगा । 'कर्णार्जुनो' ( कर्ण-अर्जुन ) में कर्ण से राधापुत्र कर्ण और 
अर्जुन से पार्थे अर्जुन । कर्ण का 'कात' अथं नहीं लिया जाएगा | i 

५. अर्थं ( प्रयोजन )--जिससे अर्थ या प्रयोजन सिद्ध हो, वह अभ लिया 
जाएगा । जंसे--गो का अर्थ गाय, पृथ्वी, किरण आदि हैं । 'दुग्षाय eee ( दूघ के 
'छए गो का आश्रय लो ) में दूध गाय से मिलेगा, अतः गो का अर्थ गाय होगा। . 
DUS गां श्रय' ( कृषि के लिए गो का आशय लो ) में गो से 'पृथिवी' अर्थ होगा । 
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६. प्रकरण ( प्रसंग )--प्रकरण या प्रसंग से अर्थनिर्णय होगा । संस्कृत के 
नाटकों में प्रायः यह वाक्य आता है---यथा देव आज्ञापयति' ( जैसी आपकी आज्ञा ) 
में 'देव' का अर्थ 'राजा' है, देवता नहीं । 'मधु' के अनेक अर्थ है--वसन्त, शहद, 
शराव । प्रसंगानुसार अर्थ होगा--“मधुमत्तः कोकिलः” ( मधु-मत्त कोयल ) में मधुका ` 
अर्थ 'वसन्त' होगा । मधु से सितोपलादि लेना' में मधु “शहद' होगा । 

७. लिङ्ग ( faga )--यहाँ लिंग का अर्थ पुंिग या स्त्रीलिंग नहीं है । fer 
का अर्थ प्रसिद्ध ‘fog’ है, जिससे उसे पहचाना जाता है । मानस का अर्थ--मत और 
मानसरोवर है । “मानस में काम-भावना जगी में मानस से ‘Aa’ लिया जाएगा और 
मानस में हंस? में मानसरोवर । पयोधर के अर्थ हैँ-बादल, स्तन । “व्योम्नि पथोः 
धरा: ( आकाश में पयोधर ) में पयोधर बादल' होगा ओर “वक्षसि पयोधरो' में 
( छाती पर पयोधर ) में स्तन' । 

८. अन्य शब्द की संनिधि ( समीपता )--समीपस्थ पदों या शब्दों को सहायता 
से अर्थनिर्णय होता है । जेसे--'राणा-शिवा' में अन्य पदों की सहायता से राणा 
प्रताप और शिवाजी” अर्थ होगा । “मोती-जवाहर' में “मोतीलाल नेहरू और जवाहर: 
लाल नेहरू', “गांघी-पटेल' में “महात्मा गांधी और सरदार पटेल' अर्थ होगा । 'लाल- 
वाळ-पाल' से लाला छाजपतराय, बाल गंगाधर तिलक और विपिनचन्द्र पाल | 

९. सामथ्यं :--जिसमें उस कार्य को करने की सामर्थ्य होगी, वह अर्थ 
जाएगा | हरि के अर्थ है--विष्णु, बन्दर, सूर्य आदि। “बिन हरि-भजन न दोष 
mare ( हरि-मजन विना दोष नष्ट नहीं होते ) में हरि से ‘Sere’ या विष्णु अर्थ 
होगा | उसमें ही दोष नष्ट करने की शक्ति है | 

१०. ओचित्य :--ओचित्य के आधार पर अर्थ-निर्णय होता है | द्विज का 
अथं है--ब्राह्मण, दाँत, पक्षी । औचित्य के आधार पर ‘fee: पठन्ति' ( दविज पढ़ते 
हैं ) में द्विज से ‘are’, ‘fed: खाद्यते” ( द्विजों से खाया जाया है ) में द्विज.से. दांत. 
और द्विजाः उड्डीयन्ते’ ( द्विज उडते हैं ) में द्विज से पक्षी” अर्थ लिया जाएगा। 

११. देश :- देश या स्थान की विशेषता के आधार पर अर्थनिर्णय होता है। . 
केदार के अर्थ हैँ-क्यारी, केदारनाथ । केदारे गांधिसरोवरः' ( केदार में गांधी" 
सरोवर ) में केदार का अर्थ 'केदारनाथ' होगा । 'बदर्या वसुधारा-प्रपातः' ( बदरी t | 
वसुधारा-प्रपात ) में बदरी का अर्थ 'बदरीनाथ' होगा, 'बेर' नहीं । ये 
केदारनाथ और बदरीनाथ में ही हैं 1 £ | 
; १२. काल :--समय के आधार पर अर्थ-निर्णय होता है । प्रातः हर A 
(प्रातः हरि उदय होता है) में प्रातःकाल के कारण हरि सूर्य लिया जाएगी | 
निदाघे हरि: तपति' ( गर्मी में हरि तपता है ) में हरि ‘qa’ होगा । ‘qat aie | 
कूजति' ( मधु में कोयल बोलती है ) में मघु 'वसन्त ऋतु' अर्थ होगा | A 


3 
है। 
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१३. व्यक्ति ( पुलिंग, स्त्रोलिंग ) :--शिग-मेद से ` अर्थमेद हो जाता है । जैसे-- 
gi: ( किला )-दुर्गा ( पार्वती ), कालः ( समय, यम )-काली ( दुर्गा ), मित्रः 
(सुर्य )-मित्रम्‌ (मित्र) । इसी प्रकार पापः (पापी)-पापम्‌ ( पाप ), शिवः ( शिव )- 
शिवा ( गीदड़ी ), कृष्णः ( कृष्ण, काला )-कृष्णा ( द्रौपदी ), कपिलः ( कपिलमुनि 
या पीला )-कपिला ( पीली गाय ), मुग्धः ( मूर्ख )-मुरधा ( सुन्दरी ) । 

१४. स्वर :--उदात्त आदि स्वरों के भेद से अर्थभेद-हो जाता है । जैसे-- 
“इनद्रशत्रुः' में तत्पुरुष और वहुत्नोहि समास के कारण स्वरभेंद से अर्थमेद हो गया | 
हिन्दी आदि में स्वर-मेद या ध्वनि-भेद ( सुर-भेद ) से अर्थमेद हो जाता हे । आप 
:आ गए? के स्वरभेद करके वोल्ने से प्रसन्नता, विस्मय, रोष आदि भाव व्यक्त होते हैं । 
काकु ( स्वरभेद, व्यंग्य ) के कारण 'न गमिष्यामि' ( नहीं जाऊंगा ) का अर्थ हो 
जाता है-- अवश्य जाऊंगा' | 

वाक्यपदीय के टीकाकार पुण्ग्रराज का कथन है कि ये साधन केवल दिशा- 
निर्देश के लिए हैं। इनके अतिरिक्त भी अन्य साधन होते हैं । जैसे--ष-स का भेद, 
न-ण का भेद, आंगिक अभिनय, मुख-विकार, नेत्र-विकार, हस्त-संकेत आदि । 


८. १४. अर्थपरिवर्तन ( अर्थविकास ) की दिक्षा 

संसार की सभी वस्तुएँ परिवर्तनशील हैं । भाषा भी परिवतंनशील है | जिस 
प्रकार घ्वनियो में परिवर्तन होता है, उसी प्रकार प्रत्येक भाषा के शब्दों के अर्थों में 
भी परिवर्तन होता रहता है । इस अर्थ-परिवर्तन को विकास-सिद्धान्त की दृष्टि से 
अर्थविकास' भी कहा जाता है । यह गर्थ-परिवर्तत तीन प्रकार का होता है रि 
कहीँ पर अर्थ का विस्तार होता है, २. कहीं पर अर्थ में संकोच होता है, ३. कहीं पर 
पुराने अर्थ के स्थान पर नया अर्थ आ जाता है । इन्हें ये नाम दिए गए हैं 77 

( १) अर्थ-विस्तार ( Expansion of Meaning ) 

(२ ) अर्थ-संकोच ( Contraction of Meaning ) 

( ३ ) अर्थादेश ( Transference of Meaning ) 


इन तीनों के जो उदाहरण मिलते हैं, उन पर विचार करने से ज्ञात होता है 
कि कुछ स्थानों पर अर्थ अपने मूल अर्थ से उत्कृष्ट हो गया है और कहीं पर वह 
अपने मूल अर्थ से निकृष्ट, अपकृष्ट या घटिया हो गया है । इस दृष्टि से भी इनको 
दो भागों में रखा जाता है । ये उपर्युक्त तीनों भेदो में आते हैं; परन्तु सुविधा के लिए 
इन पर अलग भी विचार किया जाता है । ये भेद हैं-- 
(क) अर्थोत्कर्ष ( Elevation of Meaning ) 
(ख) अर्थापकर्ष ( Deterioration of Meaning ) 
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(१ ) अर्थविस्तार 


कुछ शब्द मूल रूप में किसी विशेष या संकुचित अर्थ में प्रयुक्त होते थे । वाद 
में उनके अर्थ में विस्तार हो गया । जैसे-- 

१. कुशल :- कुशल शब्द का अर्थ था--कुशान्‌ लाति ( कुशों को छाना 
या लेना ) । कुश का अग्रभाग तीक्ष्ण होता है, उससे हाथ में छेद होने या कटने का 
भय रहता था । अतः कुश लाना चतुरता कां सूचक था। अतएव तीक्ष्ण वुद्धि को 
'कुशाग्रवुद्धि' कहा जाता है | यह शब्द धीरे-धीरे ‘Her लाना” अर्थ की छोड़कर 'चतुरता' 
और 'निपुणता' का अर्थ देने लगा । इस प्रकार इसके अर्थ में विस्तार हो गया । ‘ag 
संगीत में कुशळ हे, वह शास्त्रों में कुशल है, वह खेलने में कुशल हे, आदि । 

२. प्रवीण :--'प्रवीण' का अर्थ था--प्रकृष्टो वीणायाम्‌ ( वीणावादन में श्रेष्ठ 
या निपुण ) । यह शब्द वीणा-वादन की निपुणता को छोड़कर केवल 'निपुण' या दक्ष 
( चतुर ) अर्थ में प्रयुक्त होने लगा है । इसमें भी अर्थविस्तार हुआ है । जंसे--यह 
कृषिकर्म में प्रवीण है, यह साहित्य या दर्शन में प्रवीण है, यह कला में ' प्रवोण 
है, आदि | 

३. तैल :--सबसे पहले ‘fae’ का तेल (द्रव ) निकला था । उसके आधार 
पर तैल ( तेल ) नाम पड़ा । इसका अर्थ-विस्तार हुआ और अब यह तेल या द्रवः 
मात्र के लिए प्रयुक्त होने लगा है । सरसों का तेल, मूंगफली का तेल, बादाम का ते 
आदि | यहाँ तक कि मिट्टी का तेल भी तेल में है। तिळ के तेल के लिए 'तिलतैलम्‌' 
कहना पड़ा । 

४. गोशाला, गोष्ठ :--गायों के रहने के स्थान को गोशाळा या गोष्ठ कहते 
` थे। उसमें वेळ, भैस, बकरो आदि भी daag, फिर भी गोशाला नाम है । इस 
प्रकार गोशाला का अर्थ बढ़ा । इसी प्रकार गोष्ठ ( गोठ ) का भी अर्थ बढ़ा। | 
से गोष्ठी वना है--उसमें केवल बैठना ad रह गया है । गोष्ठी में पशु के स्थान पर 
छात्र, अध्यापक, मनुष्य, विद्वान्‌ सभो बैठते हैं । गोष्ठ शब्द इतना प्रचलित हुआ कि 
इसमें गो ( गाय ) का अर्थ जाता रहा और गो-गोष्ठम्‌ ( गाय-शाला ), अविगोष्ठम्‌ 
( भेड-शाला ), अजा-गोष्ठम्‌ ( वकरी-शाला ) कहना पड़ा | की. 

५. महाराज :--यह राजा या महाराजा से लिए था, परन्तु इतना अभ. 
विस्तार हुआ क्रि किसी भी भद्र पुरुष को 'महाराज' कह सकते हैं । महाराज 
रसोइया के अर्थ में बहुत प्रसिद्ध है । 

३ ६. गवेषणा :--प्रारम्भ में 'गाय चाहना” अर्थ में था । फिर यह गाय deat 

अर्थ में आया | अब इसमें से गाय अर्थ हटकर केवल Sear, खोज करना, 
गया है । अव शोधकार्य के अर्थ में इसका प्रयोग होता है । a 
इसी प्रकार मषी या स्याही ( काली स्याही ) का अर्थ विस्तृत होने से 


= 


g 
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प्रकार की स्याही को स्याही' कहते हैं । 'अघर' नीचे के ओठ के लिए था । अव दोनों 
ओठों के लिए हो गया । इसी प्रकार वेल, पशु, गधा, उल्लू आदि शब्दों का अर्थ 


विस्तृत हुआ और ये 'मूर्ख' का भी अर्थ बताने छगे। 


(२) अर्थसंकोच 
अर्थविस्तार के विपरीत कुछ शब्दों के अर्थो में संकोच हुआ है। उनका विस्तृत 
अर्थ संकुचित या सीमित हो गया है । यास्क ने निरुक्त में वस्तुओं के नामकरण पर 
विचार करते हुए-गो, अश्व, पृथ्वी आदि के उदाहरण देकर बताया है कि इनका 
व्युत्पत्ति-लम्य अर्थ बहुत विस्तृत है, परन्तु ये किसी विशेष अर्थ में रूढ हो गए हैं । 
गच्छतीति गौः’ चलने वाले को AT ( गाय ) कहते हैं। मनुष्य भी चलता है, उसे 
गो ( गाय ) नहीं कह सकते । 'अइनुते अध्वानम्‌ इति अइवः' सड़क पर चलने वाळे 
की 'अइव' ( dist) कहते हैं। सभी सड़क पर चलने वालों को ‘ae’ ( घोड़ा ) 
नहीं कह सकते । प्रथनात्‌ पृथ्वी’ फैली होने के कारण पृथ्वी' ( भूमि ) नाम पडा । 
फैली हुईं चादर, तम्वू, शामियाना को पृथ्वी नहीं कहेंगे। “मनुष्य; मननात्‌' मनन या 
चिन्तन करने वाले को 'मनुष्य' कहते हैं । मनुष्य जातिवाचक नाम हो गया, अतः 
चिन्तक और मूर्ख सभी मनुष्य हैं । इससे ज्ञात होता है कि नामकरण का आधार 
तात्कालिक कोई गुण या तत्त्व होता है। बाद में वह शब्द किसी विशेष अर्थ में रूढ़ 
हो जाता है । उसका व्युत्पत्ति के आधार पर सर्वत्र प्रयोग नहीं कर सकते हैं । अतएव 
आचार्य विइवनाथ ने साहित्यदर्पग में कहा है कि शब्दों की व्युत्पत्ति का आघार 
दूसरा है और प्रयोग का आधार दुसरा? । छोक-व्यवहार के आधार पर ही प्रयोग 
होता है, व्युत्पत्ति के भाधार पर नहीं । इसको ही अर्थसंक्रोच' कहते A 
“अन्यद्धि शब्दानां व्युत्पत्ति-निमित्तम्‌, अन्यच्च प्रवृत्तिनिमित्तम्‌ । सा० दर्पण परि०२' 
इसके सैकड़ों उदाहरण हैं । सभी वस्तु-नाम अर्थसंकोच के उदाहरण हैं t 
व्युत्पत्ति के आधार पर उनका व्यापक अर्थ है, परन्तु बस्तुः्नाम ' होने पर वे उस अर्थ 
में रूढ़ हो गए हैं । जंसे--( १ ) जगत्‌, संसार, संसृति ( संसार )--इनके त्पत्तिः 
रम्य अर्थ हैं--गतिशील, संसरणशील । परन्तु ये शब्द 'संसार' अर्थ में रूढ़ हो गए हैं । 
(२) वारिज, अम्बुज, सरसिज, सरोज, पंकज, नीरज-इनका शाब्दिक अर्थ है 


, जल, तालाब या कीचड़ में , होनेवाळा । परन्तु ये शब्द 'कमल' अर्थ में रूढ हो गए 


Cl मछली, काई, कीड़े आदि को नहीं कह सकते | 
( ३) जलद, तोयद, अम्बुद, वारिवाह (बादल ) का .मर्थ 
देने वाला, जळू धारण करने वाळा । ये 'बादल' अर्थ में रूढ़ हो गए हैं, (४) 
वारिधि, नौरधि, अम्बुधि, तोयधि ( समुद्र) का अर्थ हज धारण करने वाला । 
ये शब्द ‘aye? अर्थ में रूढ़ हो गए हैं। बाल्टी, कंडाल, होज को वारिधि नहीँ कह 
सकते । (५ ) सर्प--रेंगगे वाळा । यह 'सांप' अर्थ में ढ़ हो गया है! र्ल 


हेजल 
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वाळे qt आदि को सर्प नहीं कहेंगे। (६) पर्वत--पर्व ( गांठ) वाला | 
पहाड़! अर्थ में रूढ़ हो गया है । पर्व वाले गन्ने को पर्वत नहीं कहेंगे | (७ ) 
तटस्थ, मध्यस्थ, उदासीन--किनारे पर खडा, .वीच में खड़ा, ऊपर वैठा हुआ, 
ये शाब्दिक अर्थ हैं। परन्तु इनका प्रयोग 'निष्पक्ष' के अर्थ में होता है। (८) 
'सन्दिर--का अर्थ भवन था । यह देवमन्दिर अर्थ में प्रसिद्ध हो गया है। (९) मृग-- 
-पशु-मात्र के लिए था । अब केवल 'हिरन' अर्थ रह गया है । अंग्रेजी का Deer भी 
“पशु-मात्र का वाचक था, अव 'हिरन' अर्थ रह गया है। ( १० ) सभ्य--समा में 
“बैठने वाला । अब सुसंस्कृत, शिष्ट के लिए है । ( ११ ) भाद्ध--श्रद्धायुक्त कर्म । अब 
:मृतक श्राद्ध में हो प्रचलित है । ( १२ ) तपंण--तृप्त करना । यह भी मृतकों के लिए 
*रह गया है। ( १३ ) अनुकूल, प्रतिकूल--किनारे के इधर, किनारे के उधर । इसमें 
-से कूल ( किनारे ) का अर्थ हट गया । अव केवल 'हितेषी' और 'विरोधी' अर्थ रह 
-गए। ( १४ ) वेदना--सुख और दुःख दोनों के अनुभव के लिए था । अब केवल 
“qa अर्थ रह गया है । ( १५) घुणा--दया और घृणा दोनों अर्थों में aa 
"केवल 'घृणा' अर्थ है, 'दया' नहीं । 

“Sto मिशेळ dare का यह कथन ठीक है कि राष्ट्र या जाति जितनी अधिक 
“विकसित होगी, उसकी भाषा में 'अर्थसंकोच' के उदाहरण उतने ही अधिक मिळेगे। 
-इसका अभिप्राय यह है कि संस्कृति और सभ्यता के विकास से सामान्य शब्द विशेष 

अर्थो में प्रयुक्त होने लगते है । अतः 'अर्थसंकोच' हो जाता है । 'अर्थसंकोच के कुछ 
-कारण ये हैं :-- 

(क) समास--समास से अर्थ-संकोच हो जाता है । कृष्णसरपः--साँप की एक 
जाति । राजपुरुष:--राजकीय कर्मचारी । मनसिजः, मनोजः--कामदेव । चतुर्मुख 
( ब्रह्मा ), दशाननः ( रावण ), पीताम्बरः (gor), नीलाम्बरः ( बलराम ), 
'शितिवासा: ( बलराम ), गजवदन ( गणेश ), पुरारिः ( शिव ) | पश्यतोहरः ( 
*देखते-देखत चुराने वाला ) । 

(ख) उपसगं--उपसर्ग लगाने से अर्थ संकुचित हो जाता है । जैसे-योग, संयोग) 
वियोग, उपयोग, आयोग, नियोग, प्रयोग । गम-आगम, निगम, सुगम, दुर्गम संगमा 
उद्गम | कार--प्रकार, आकार, विकार, संस्कार, प्रतिकार | हार- आहार, बिहार | 
अहार, संहार | चार--प्रचार, आचार, विचार, संचार । 

(ग) प्रत्यय--प्रत्यय लगाने से अर्थ-संकोच होता है । मन्‌-मति) मतत, मरत _ 
मान, मानक | युज्‌--योग, योजना, आयोजन, प्रयोजन । FORT, कारक, TY 
कृति, कर्तव्य, कर्म । भुज्‌-भोग, भोजन, भोजक | व्यंज्‌-च्यक्ति, व्यंजन, व्यंजना, यर 
“भज्‌=भाग, भजन, भक्ति । 

( घ ) विशेषण--विशेषण wart से अर्थ-संकोच हो जाता है। जन | 
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सज्जन | आचार-दुराचार, सदाचार, कदाचार ( कुत्सित आचरण ) | कमळ-नील- 
कमल, इवेत कमल, रक्त कमल । पुरुष-भद्र परुष, दुष्ट पुरुष, नीच पुरुष । 


( ङ ) नामकरण--किसो वस्तु का नाम रख देने से अर्थसंकोच हो जाता हे । 
मानव, दानव, सुर, असुर, देव, गन्धर्व, अप्सरा आदि | कृष्ण, कृष्णा, गौरी, नकुल, 
भीम, युधिष्ठिर, राम, लक्ष्मण, अशोक, वुद्ध आदि | गंगा, यमुना, हिमालय, TAAT, 
विन्व्य, हिन्द महासागर, प्रशान्त महासागर | 

( च ) पारिभाषिकता--शव्दों का पारिभाषिक अर्थो में प्रयोग । भाषाविज्ञान- 
स्वन, स्वनिम, ध्वनि, ध्वनिग्नाम | काव्यशास्त्र--रस, लक्षणा, व्यंजना । व्याकरण-गुण,. 
वृद्धि, आगम, आदेश, धातु, प्रत्यय । 


( ३) अथदिश 
अर्थादेश का अर्थ है, एक अर्थ के स्थान पर दूसरे अर्थ का आ जाना । आदेश 

का अर्थ है--एक को हटाकर दूसरे, का आना । अथदिश में शब्द का प्राचीन अर्थ छूस 
हो जाता है और नया अर्थ आ जाता है। जैसे--( १) असुर--मूल अर्थ ETT 
( प्राणशक्तिसंपन्न ) 'देवता' था । बाद में सुर ( देवता ) का उल्टा अ + सुर (राक्षस) 
अर्थ हो गया । ( २) वर- मूल अर्थ ‘ses’ था । अब केवल 'दुल्हा' अर्थ रह गया 
है। ( ३) सह- वेद में सह, घातु का अर्थ 'जीतना' था। अब सहन करना अर्घ 

गया है । ( ४) मौन - -मल अर्थ 'मुनि-कर्म' या मुनियों का आचरण था। अव 
क ane = a गया है ; ( ५ ) देवानां प्रियः--देवों का प्रिय । अशोक की उपाधिः 
थी । बौद्धो से द्वेष के कारण ब्राह्मणों ने देवानां प्रियः का अर्थ मूर्ख कर्‌ दिया | 
(६) बोद्ध-बुद्धु--बौद्ध धर्मावलम्बी को बौद्ध कहते थे । उसके अपश र्य उद 
का अर्थ qa’ हो गया । ( ७ ) पाषण्ड--अशोक के समय में एक संप्रदाय था | we 
दान दिया जाता था । इसके रूपान्तर 'पाखण्ड' का अर्थ ढोंग, दिखावा, रह गया 
है। ( ८ ) आकादावाणी--देवताओं की वाणी लिए था। अब All India ae 
के लिए प्रयुक्त होता है । ( ९ ) साहस--साहस का प्राचीन अर्थ चोरी, डकैती a 
या । अब इसका “उत्साहपूर्ण कार्य" अर्थ में प्रयोग होता है । (१० ) eee | 
शब्द भक्ष्य' ( खाने योग्य वस्तु ) के लिए था । उसका Sis खाद स 
के लिए उर्वरक है । ( ११ ) भबर-भटा--भदर का अर्थ था सुशील, विनीता उक 
इसके विकसित रूप 'मद्दा' का अर्थ गन्दा, बुरा ही गया है। (१२) Ta 
अर्थ था ‘ef? । इसका अर्थ हो गया है-“मोहित होना । fas में यह 
(१३ ) बाटिका-बाडी--संस्कृत में वाटिका का अर्थ था बगीचा ता um 
बाडी' (घर) हो गया है। (१४) क्रपंठ-कपडा--कपठ का a Ti na 
फटा वस्त्र । इसका विकसित रूप 'कपड़ा' दै । यह अच्छे कप 
होने लगा है। 5 वा पट 
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(४ ) अर्थोत्कषं 


अर्थ की दृष्टि से विचार करने पर ज्ञात होता है कि अर्थविकास की जो तीन 
. -दिशाऐ aang गई हैं, उनमें कुछ शब्दों में अर्थपरिवर्तन से अर्थ में $ उत्कर्ष आया है और 
कुछ में अर्थ में अपकर्ष ( निक्कष्टता ) । जिन शब्दों में अर्थोत्कंपं हुआ हे, उनके कुछ 
उदाहरण ये हैं:--( १ ) भुग्ध--मूर्ख अर्थ में था, अब 'मोहित होना' अच्छे अर्थ में 
प्रयुक्त होता है। (२) साहस-साहसी--साहस-डाका डालना, चोरी, व्यभिचार 
आदि अर्थ में था, अव यह 'साहस'-उत्साहयुक्त कार्य और साहसी -उत्साही अर्थ में 
प्रयुक्त होने से अर्थोत्कर्ष हुआ है ( ३ ) कर्पट-कपड़ा--'कर्पट' फटे चीथड़े के लिए था, 
अब 'कपडा? अच्छे वस्त्र के अर्थ में आता है। ( ४ ) फिरंगी--पुर्तगाछी डाकू के लिए 
या, अब “यूरोपियन? के लिए है। (५) गोष्ठ-पोष्ठी--गोष्ठ गोशाला के लिए था, 
उससे वना गोष्ठी' सम्य-समाज की सभा के लिए है। ( ६) गवेषणा--गाय eT 
अर्थ था, अव 'अनुसंघान' अर्थ हो गया है। (७) सम्य--सभा में वैठने वाले के 
‘feu था, अव 'सुसंस्कृत' के लिए है | 


(५ ) अर्थापकर्षं 


इसो प्रकार अर्थपरिवर्तन से कुछ शब्दों के अर्था में अपकर्ष (हीनता, fasen) 
आया है । जैसे--( १ ) असुर--ऋग्वेद में देव-वाचक था, संस्कृत में 'राक्षस' हो 
गया । ( २ ) जुगुप्सा--पालन करना, छिपाना अर्थ था, अब 'घृणा' अर्थ रह गया । 
(३) ज्ौच--पवित्र कार्य के लिए था ( शुचि >शौच ), अव 'मल-त्याग' अर्थ हो 
गया । ( ४ ) देवानां प्रियः--देवों का प्रिय, अशोक अर्थ था, अव 'मूर्ख' अर्थ रह 
गया । ( ५ ) घृणा--संस्कृत में घृणा का 'दया? अर्थ भी था, अव केवल घृणा अथ 
रह गया । ( ६ ) महाराज--बड़े राजा के लिए था, अब “रसोइया' रह गया । (७ ) 
अद्र-महा--भद्र सुशील' के अर्थ में या । उसका विकसित रूप ‘wer 'गंदा-बुरा वर्ष 
में रह गया । ( ८ ) चतुर्वेदी-चोबे--चतुर्वेदी 'चारों वेदों के ज्ञाता” के लिए था, उसका 
विकसित रूप “चौवे' केवल 'अधिक खाने वाला” अर्थ में रहगया। (९) हरिजन” 
'शिल्पकार--हरिजन भक्त के अर्थ में था, शिल्पकार-- शिल्पी के अर्थ में था, अब दोनों 
शब्द शूद्र या अछूत' के अर्थ में हैं। ( १० ) लिग--'चिल्ल' अर्थ था, अव 3 
विशेष के लिए हो गया है। ( ११ ) उद्धार-उघार--उद्धार उद्धार करता. 
उधार. ( उधार लेना ) रह गया । (१२) मधुर -मधुर ( मीठा ) भोजपुरी मे. 3 
“माहुर' (विष) हो गया! (१३ ) बच्चवदुक--'पूर्ण ब्रह्मचारी' से E | 
( महामूखं ) हो गया । ( १४ ) आवदस्त--नमाज पढ़ने से पूर्व हस्त-शुद्धि के लिए. m N 
अब मलत्याग के वाद “जल छूने' के लिए है । ( १५ ) कामशास्त्र, कोकशास्त्र करी 
संबन्धी शास्त्र थे, अव सेक्स-साहित्य' के लिए हैं । ee 
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८. १५. अर्थ-परिवतंन के कारण 

अर्थ या शब्दार्थं यद्यपि काल्पनिक एवं सांकेतिक है, परन्तु अर्थवोध का साक्षात्‌ 
संवन्ध मन से है । मानव मन गति-शील, चंचल, भावुक, संवेदनशील एवं नवीनता का 
प्रेमी है। अतः विभिन्न परिस्थितियों में मानव मन की स्थिति एक सी नहीं होती है । 
यही कारण है कि राग-द्वेंष, क्रोध, घृणा, आवेश आदि में उच्चरित शब्दों के अथो में 
अन्तर होता है । यह अर्थ-परिवर्तन प्रारम्भ में व्यक्तिगत होता है, परन्तु बाद में 
समाज के द्वारा स्वीकृत होने पर भाषा में ग्रहण कर लिया जाता है और भाषा का 
अंग बन जाता है । इस प्रकार अर्थ-परिवर्तन को समस्त प्रक्रिया मनोवैज्ञानिक हे । 

मन की स्थितियों का भौतिक विश्लेषण नहीं किया जा सकता है, अतः अर्थ- 
परिवर्तन के कारणों की भी इयत्ता निर्धारित नहीं की जा सकती है । कभी-कभी अर्थ- 
परिवर्तन में एक के साथ दूसरा कारण भी संबद्ध होता है, अतः दोनों कारणों में उस 
उदाहरण को प्रस्तुत किया जाता है | 

भारतीय काव्यशास्त्रियों--आचार्य मम्मट, विश्वनाथ, पंडितराज जगन्नाथ 
आदि ने अर्थमेद या अर्थपरिवर्तन के कारण रूप में लक्षणा और व्यंजना शक्तियों का 
सूक्ष्मतम विवेचन किया है । आगे दिए गए प्रायः सभी कारण लक्षणा और व्यंजना 
शक्तियों के भेदों में अन्तरनिहित हो जाते हैं । अन्य भाषा-प्रभाव आदि कारण उनके 
विचाराधीन नहीं थे । स्पष्टता के लिए काव्यशास्त्रीय पारिभाषिक नाम न देकर भाषा- 
शास्त्रीय कारण प्रस्तुत किए जा रहे हैं | . ` 

पाइचात्त्य विद्वानों में प्रो) टकर एवं मिशेल ब्रेआल ने इसका विस्तृत वर्णन 
प्रस्तुत किया है । डा० तारापुरवाला ने अपनी पुस्तक “Elements of the Science 
of Language’ में sito टकर के अनुसार अर्थपरिवर्तन के १२ कारण माने हँ । 
अन्य अनुसन्धानों को भी समन्वित करते हुए अर्थ-परिवर्तेत के २४ कारण माने जाते _ 
है | उनका संक्षिप्त विवरण नीचे दिया जाता हैः-- 

( १) लाक्षणिक-प्रयोग ( Metaphor )--भावों और अनुभूतियों की सरल, 
सुन्दर एवं कलात्मक अभिव्यक्ति के लिए लक्षणा शक्ति का आश्रय लिया जाता है । 
इससे भाषा में रोचकता एवं मधुरता आ जाती है । इसके लिए अनेक प्रकार अपनाए 
जाते हैं । जैसे-- ; & 

( क ) सावृश्य-मुलक वर्णन--निर्जीव में मी मानवीय अंगों का वर्णन । नारियल 
को आँख, आरी के दाँत, सुराही की गर्दन, घड़े का मुँह, पर्वत की चोटी, चारपाई के 
पैर, छन्द के चरण या पाद, मकान की पीठ ( छत ), गुफा का पेट । 

. ( ख) गौण-प्रयोग-- गुण-साम्य के आधार पर प्रयोग--सुल्दर कल्पना, FE 
अनुभव, मधुर य, मोठी मुस्कान, कटु सत्य, सरस साहित्य, नीरस भाषण, चटपटी 
चात आदि। 7 
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( ग ) गुणसाम्य-मूलक प्रयोग--गुणों की समानता के आधार पर ऐसे प्रयोग 
होते हैं । राम सिंह है | गुणग्राही को हंस, डरपोक को गीदड़, मूर्ख को पशु या उल्लू, 
गन्दे को सूअर, महामूर्ख को गधा, खुशामदी को कुत्ता, भोले-भाळे को गाय (गौ ), 
कपटी एवं अपकारी को साँप ( आस्तीन का साँप ), दुर्जन को fasg, आदि | 

( घ ) कृतियों के लिए लेखक का नाम--शिशुपालवध महाकाव्य को 'भाष', 
माघ पढ़ रहा हूँ । कालिदास, अश्वघोष, भारवि या भवभूति पर शोध कार्य कर रहा 
हू', में कालिदास आदि से उनकी Beal का अभिप्राय है । आजकल सूर, तुलसी, 
प्रसाद, पन्त पर अनेक ग्रंन्य लिखे जा रहे है' में भी उनकी कृतियों से अभिप्राय है । 

( २) परिवेश-भेद ( वातावरण सें परिवर्तन )--परिवेश या वातावरण में 
अन्तर हो जाने. के कारण शब्दों के अर्था में परिवर्तन हो जाता है । यह परिवेश-भेद 
अनेक प्रकार का हो सकता हुँ:-- 

( क ) भौगोलिक परिवेश-भेद--भौगोलिक परिवेश में भेद के कारण दन्दो 
के अर्थ में अन्तर हो जाता है । वेद में 'उष्टू' शब्द Aar के अर्थ में है। बादमें . 
Se का प्रयोग ‘he’ के अर्थ में होने लगा । इसका कारण आयो का भौगोलिक स्थानः 
परिवर्तन ज्ञात होता है । Corn ( कान ) शब्द के विभिन्न स्थानों पर विभिन्न अर्थ 
हैं-इंलेंड में 'गेहू', स्काटलैंड में 'बाजरा', अमेरिका में 'मक्का' । इसका एक मनोः ' 
रंजक उदाहरण दिया जाता है. कि गत युद्ध के समय अंग्रेजों ने अमेरिका से कान 
( गेहूं ) मँगाया था । अमेरिका वालों ने अपने अर्थ के अनुसार कार्न ( मक्का ) उन्हे 


| भेज दिया। वाद में जाँच होने पर इसका यह भेद खुळा । हिन्दी में “खोता”, “खोती 


समय नष्ट करने के लिए क्रियाशब्द है--समय खोता है, समय खोती है, परन्तु पंजाब 
में खोता ( गधा ), खोती ( गघी ) अर्थ में प्रयुक्त होते हैं । 'भाइयो, वृथा समय क्यों 
खोते हो' भजन का संक्षिप्त रूप 'भाइयो क्‍यों तुम खोते हो, बहनो, क्यों तुम खोती 
हो' कहने पर अर्थ का अनर्थ हो जाता है । 


इसी प्रकार पश्चिमी उत्तर प्रदेश में 'लाला' का अर्थ ‘dea’ है, पूर्वी उत्तर. 
प्रदेश में 'कायस्थ' । पश्चिमी उ० प्र० में 'चावल' चावल अन्न और भात दोनों के 
लिए, पूर्वी उ० प्र० में चावर ( अन्न ) और भात ( पका भात ) में अन्वर है! 
उ० प्र में ठाकुर' का अर्थ क्षत्रिय' है, बिहार में 'नाई' और बंगाल में रसोइया | 

( ख ) सामाजिक परिवेश-भेद--समाज में परिवेश के भेद से अर्थ में भेद हो 
जाता है | अंग्रेजी के Mother ( wax), Sister ( सिस्टर ), Father ( फादर ), l 
Brother ( ब्रदर ) आदि शब्द विभिन्न सामाजिक वातावरण में विभिन्न अथ | 
प्रयुक्त होते हैं । परिवार में ये माता, बहिन, पिता, भाई अर्थ में प्रयुक्त होते है । म. | 
ताल में 'मदर' मैट्नःके लिए और 'सिस्टर' नर्स के लिए, रोमन कॅथोलिक १% | 
“फादर' पादरी ( पुरोहित ) के लिए, 'ब्रदर' सहयोगी पादरी के लिए | संस्कृत a 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. । 


वि० ८. १५ ] Digitized by Arya अपर सितरर्तत्त-के TR and eGangotri ३६९ 
हिन्दी में पितुवर्यः ( पिताजी ), मातृवर्या ( माताजी ) केवल पिता-माता के लिए ही 
नहीं, अपितु आदरणीय चाचा-चाची, पिता-माता के तुल्य पूज्य कोई भी व्यक्ति अर्थ 
हो सकता है । RAF इसी प्रकार 'माई' शब्द साथी, मित्र, हितैपी, दुकानदार, 
नौकर आदि का बोधक है । 'बहिन' शब्द बहिन, बहिन की आयु की कन्याएं, सहेलियाँ 
आदि का बोधक है । 

सामाजिक परिवेश के कारण ही एकार्थक्र होनेपर भी हिन्दू परमात्मा को 
‘fav, ईसाई 'गॉड ( God)’ और मुसलमान 'अल्लाह' कहेगा । इसी प्रकार 
विद्यालय-स्कूल-मकतब, संध्या-प्रेयर ( Prayer )-नमाज, जलपान-ब्रेकफास्ट (Break- 
fast )--नाइता, राजा-किंग ( ४118 .)--बादशाह, रानी-क्वीन ( Green )-- 
वेगम, आदि शब्दों में अन्तर हो जाता है । 

( ग) घामिक परिवेश-भेद :--धामिक परम्पराओं आदि के भेद के कारण 
शब्दों के अर्थो में अन्तर हो जाता है । प्राचीन परम्परा के अनुसार दो वेद जानने वाळे 
को 'द्विवेदी', तोन वेद जानने वाले को '्रिबेदी', या 'त्रिपाठी', चार वेद जानने वाले 
को “चतुर्वेदी', शुक्ल-यजुर्वेद-ज्ञ को ‘gee’, कृष्ण-यजुरवेद-ज्ञ को ‘fae’ आदि कहते थे । 
परन्तु ये शब्द अब ब्राह्मणों की जाति-विशेष के वाचक रह गए हैं । 'यज्ञमान' यज्ञ 
करने वाला न होकर कोई भी जजमान' हो सकता है। “उपाध्याय अध्यापक न 
होकर कोई भी जन्मना उपाध्याय हो सकता है । 'दक्षिणा' दक्षिण दिशा में बैठकर 
यजमान द्वारा दिया गया धन या दान होता है, अब यह केवलं दान-दक्षिणा ( कुछ भी 
धनादि-दान ) रह गया है । 

( घ ) राजनीतिक परिवेश-भेद :--राजनीतिक परिस्थितियों में अन्तर हो 
जाने के कारण शब्दों के अर्थो में बहुत परिवर्तन हो जाता है। उनमेँ मूल भावना नष्ट 
हो जाती है और व्यापक अर्थ में उन शब्दों का प्रयोग होने लगता है ।. जैसे--पारि- 
वारिक गृह-कलह के लिए भी 'महाभारत', दुराग्रह-पूर्ण कार्य के लिए भी सत्याग्रह, 
हठ-युक्त आन्दोलन के लिए भी “क्रान्ति', झगड़े में मरने वाले को भी शहीद, दुष्ट- 
हृदयको भी 'महाशय” ( विशाल हृदय) anfa इसी प्रकार स्वार्थी को भी 
'देशभक्त', राष्ट्र को पीछे ले जाने वाळे को मी 'नेता' कहा जाता है | आको 

( ङ ) भौतिक परिदेश-भेद :--भौतिक साधनों में परिवर्तन होने के कारण 
वस्तुओं के नामों में भी परिवर्तन हो जाता है। नई वस्तुओं के निर्माण या आविष्कार 
के साथ यह समस्या आती है कि उनका क्या नाम रखा जाए ? इसके लिए सरल | 
उपाय रो उसके तुल्य वस्तु का बोधक 

ये यही अपनाया जाता है कि कोई पुराना शब्द ज तु | 
१ उसे उस अर्थ में प्रयोग किया जाए । पीने के लिए प्रयुक्त पात्र का waa 
केमण्डळु ( लोट , परन्तु गिलास जैसे बर्तत का नाम अज्ञात. है 
Clas (Tere) cee आर ॥ लिए dt बनी सोसा या सग को Glass AT 
२४ i mR ye 
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Looking Glass ( ग्लास, लुकिंग ग्लास ) कहते हैं । पहले गिलास काँच का वना, 
अतः उसे ग्लास ( गिलास ) कहा गया । परन्तु अव अथं-विस्तार होने से घातुया 
प्लास्टिक आदि के बने पात्र को भी गिलास कहा जाता है । Pen ( पेन ) शब्द का 
भी ऐसा ही इतिहास है । पक्षी के पंख को 'पेन' कहते हैं । पहले कलम पक्षी के पंख 
से बनती थी, अतः उसे 'पेन' कहा गया अव पेन, फाउन्टेन पेन, डॉट पेन आदि 
किसी भी घातु से बने हो सकते हैं। यही चीशा' ( दर्पण ) का इतिहास है । पहु 
aia. घातु-निमित होता था। अब शोशा ( दर्पण ) ata ( शीशा ) से निमित 
-होता है, अतः उसे शीशा कहा जाता है । 


( ३ ) व्यंग्य-प्रयोग (Irony )--इसको काव्यशास्त्र के अनुसार विपरीतः 
. लक्षणा कहते हैं । किसी पर आक्षेप करने या व्यंग्य करने में ऐसे शब्दों का प्रयोग किया 
जाता है, जो उससे सर्वथा उल्टा अर्थ बताते हैं । जैसे--मू्ख को बृहस्पति, झूठे को 
युधिष्ठिर, कृपण को कर्ण, डरपोक को सिंह, आचारहीन को धर्मात्मा, लम्पट को 
ब्रह्मचारी, कुलक्षणा को सती, अनाड़ी को पंडित-पुंगव ( इससे ही पोंगा शब्द बना हूँ), 
दुर्जन को कृपानिधान, आदि । ‘ate का अन्धा नाम नैनसुख', नाच न जाने आँगन 
टेढ़ा, आदि मुहावरे भी व्यंग्य-मूलक हैं । अपकारी का उपकारी के रूप में वर्णन करते 
हुए संस्कृत का प्रसिद्ध इलोक है-- 


उपकृतं बहु तत्र किमुच्यते, सुजनता प्रथिता भवता परम्‌ । 
विदधदीदृशमेव सदा सखे, सुखितमास्व ततः शरदां शतम्‌ ॥ 
अर्थ सर्वथा भिन्न है--तुमने मेरा अपकार किया है, तुम शीघ्र मरो। 

A ४ ) थवण-सुखदता ( Euphemism )--इसकी अशुभ-परिहार, अमंगल 
वारण, सुश्राव्यता भी कहते है । अंग्रेजी में इसे युफेमिजम कहते हैं । ग्रुफेमिज्म दो 
ग्रीक शब्दों-५ ( एउ )-सुन्दर, Phemos ( फेमोस )=ध्वनि या कथन के संयोग | 
से वना है | इसका अर्थ है- सुन्दर वनि, कर्ण-सुखद या श्रवण-सुखद घ्वति | I 
अमंगलसूचक, घृणित ओर प्रीडाजनक शब्द सुनने में अप्रिय होते हैं, अतः उत 
के लिए शुम एवं सुन्दर शब्दों का प्रयोग सभ्यता तथा शिष्टता का सूचक माना जाता 

' है। इसके कई भेद हो सकते है--१. अशुभ या अमंगळ, २. ब्रीडा ( लज्जा), * 
जुगुप्सा ( घृणित, अइछील ), ४, अन्धविञ्वास-भूलक, ५. हीन-कार्य आदि । 


( क ) अशुभ-परिहार :--अशुभ कार्यों एवं घटनाओं के लिए शुभ नाम रि 
जाते हैं । मृत्यु' के लिए--पंचत्व, देहावसान, स्वर्गवास, वैकुण्ठलाभ आदिं । ‘ae | 
के छिए--शाब, मिट्टी आदि। वैधव्य के छिए--घुड्डी फूटना, सिन्दूर घुछना आदि | 
दीपक बुझाने को“-दीपक बढ़ाना, दुकान बन्द करने को--दुकान बढ़ाना शादि 


ara को--सुरदास, प्रज्ञाचक्षु कहना भी अशुभ-परिहार है। ; 
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(ख़ ) ब्रीडा :--लज्जाजनक शब्दों का अप्रयोग | इसमें मल-मूत्र-त्याग, 
नग्नता, यौन-कार्य आदि आते gl मलत्याग के लिए--शौच ( पवित्रता ), eet 
(टाटी की ओट में बैठना ), मैदान जाना, दिशा जाना, पाखाना ( पैर रखने का 
स्थान ) । मूत्रत्याग के छिए---लघुशंका, स्तन के लिए--छाती । 

( ग ) जुगुप्सा :--जुगुप्सा शब्द गुप्‌ धातु से बना है, जिसका अर्थ है “रक्षा 
करना? । जैसे--गोप्ता, गुप्त, गोपनीय । रक्षा-योग्य वस्तु छिपांकर रखी जाती है, इसलिए 
जुगुप्सा का अर्थ छिपाने योग्य' हुआ । धीरे-धीरे जुगुप्सा शब्द का प्रयोग घृणा अर्थ में 
होने छगा, क्योंकि घृणित वस्तुएँ भी छिपाने योग्य होती gl घृणास्पद वस्तुओं और 
बातों का प्रयोग अशिष्ट समझा जाता है । अतएव 'पोव पड्ना', “राल टपकना', 'कीड़े 
पड़ना”, खुन से लथपथ' जैसे प्रयोग वर्ज्यं माने जाते हैँ । यौन अंग, यौन भावना के 
'लिए शिष्ट west का प्रयोग किया जाता gl मैथुन के लिए रतिकर्म आदि । इसो 
प्रकार नग्न के लिए दिगम्वर, दिग्वासस्‌ आदि । 

( घ ) अन्धविश्वास :--अन्धबिश्वास के कारण पति, पत्नी, ज्येष्ठ पुत्र, 
गुरु, अतिकुपण आदि का नाम लेना वर्जित माना जाता है। मनुस्मृति में स्पष्ट 
उल्लेख है-- 

आत्मनाम गुरोर्नाम नामातिकृपणस्य च । 
श्रेयस्कामो न TBA ज्येष्ठापस्य-कलत्रयोः ॥ 

अन्धविश्वास है कि अतिकृपण के प्रातः दर्शन से दिनभर भोजन नहीं मिलता | 
उक्त कारणों से पति के लिए--'अमुक के पिता” अमुक के बाबू” आदि, पत्नी के लिए 
“अमुक की माँ, अमुक्र की महतारी' आदि कहा जाता है । अन्धविश्वास के कारण ही 
घातक वोमारियों के लिए शुभ नाम रखे गये हैं। जेसे--चेचक को शीतला, माता, 
महारानी; हैजे को पेट चलना? । घातक जीवों को अच्छे नाम--सर्प को कीड़ा, कीरा, 
रसरी आदि । 

(ङ ) होन-कार्य :--होन या निकृष्ट काम करने वालों को अतएव अच्छे 
नाम दिए जाते हैं । जैसे--मंगी को जमादार, मेहतर ( संस्कृत महत्तर ) । चोर को 
WER ( तत्‌ + कर, वह अनुचित काम करने वाला ) । न्यूयाक आदि में मोटा काम 
करने वाळे अफ्रीकी हबशी Black Man ( काला आदमी ) कहाना पसन्द करते हैं, 
Wey नीग्रो ( जंगली ) कहने पर मारने को तैयार हो जाते हैं । | 

"(५ ) शिष्टाचार एवं विनन्नता :--शिष्टाचार एवं विनम्रता मनुष्य को कुली- 
जता का सूचक है । इसमें अहंभाव का परित्याग है । अतएव अपने KER, पुज्य, राजा 
आदि का बहुत बढ़ा-चढ़ा कर वर्णन किया जाता है और अपने को अत्यन्त तुच्छ । 
अतएव भक्त अपने को 'दीन', 'पतित', 'पापी', ‘aw, 'कुमति' आदि कहता है, तथा 
परमात्मा को 'दोनबन्धु', 'पतित-पावन', 'पतित-उधारनहार', 'अदरण-शरण , पालन 
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हार' आदि कहता है । इसोलिए गोतों में ये पद मिलते है-- मैं मूरख खल कामी! 

“तुमको मैं कुमति' 'मों सम कौन कुटिल खल कामी' आदि । राजा को--अवनिपुति, 

राजाधिराज, जहाँपनाह, गरीव-परवर, अन्नदाता, माई-बाप, आलम-पनाह, पृथ्वानाथ, 

जगत्पालक आदि । नौकर अपने आपको--चर॑णसेवक, गुलाम, अकिंचन, नाचीज 

अनुचर, किकर, सेवक आदि | इसी प्रकार शिष्टतावश आइए बैठिए के स्यान K 

'पधारिए'; 'आसन को अलंकृत कीजिए'; 'कहिए' के लिए आज्ञा दीजिए,'फरमाइए'1. 

भोजपुरी में “आप” के लिए “राउर' ( Go राजकुल्य, राजकुलीन ) शब्द है । 

Y ६ ) वैयक्तिक ज्ञानभेद :--प्रत्येक व्यक्ति के ज्ञान का स्तर भिन्न होता है। 
शिक्षित, अशिक्षित, दार्शनिक, वैज्ञानिक, भाषाशास्त्री आदि के ज्ञान का स्तर पृथक्‌ 
होता है । प्रत्येक विषय का विशेषज्ञ उस विषय के पारिभाषिक शब्दों का अर्थ सुक्ष्मता 
से समझता है, अन्य व्यक्ति उस शब्द का सामान्य अथ लेते हैँ। इसीलिए शब्दों के 
अर्थ-ज्ञान में आकाश-पाताल का अन्तर होता है । आत्मा, परमात्मा, ब्रह्म, जीव, 
प्रकृति, माया, स्वर्ग, नरक, पाप, पुण्य, हिसा, अहिंसा, क्रान्ति, आक्सिजन, हाइड्रोजन, 

. आणविक अस्त्र, ध्वनिविज्ञान, ध्वनियन्त्र आदि शब्दो का अर्थ प्रत्येक व्यक्ति अपनी 
योग्यता के अनुसार समझता है। प्रत्येक शब्द एक 'रत्न है, जिसका असली मृत्य 
विशेषज्ञ या जौहरी ही जान सकता है, जनसाघारण के लिए वह एक चमकीला 
पत्यर है।. | 

(७) भावात्मक बल--इसमें ही भावावेश और भावुकता का भी संग्रह हे 
जाता है । भावात्मक बल देने से शब्दों के अर्थो में अन्तर आ जाता है। सरसी 
मनमोहकता आदि का बोध कराने के लिए मिठाइयों के बंगाली नाम--रसगो् 
( रसगुल्ला ), सीताप्रिय, मोहनप्रिय, सन्देश आदि । भावोद्बोधन के लिए | 
'को सीताफल, तोरई को रामतोरई। पवित्रता-्रोधन के लिए “प्रयाग” शब्द 
प्रयाग, देवप्रयाग, रुद्रप्रयाग, विष्णुप्रयाग । शुचित्व के लिए 'गंगा' qez — ani, | 

-विष्णुगंगा, लक्ष्मणगंगा आदि । अतिशय के लिए 'प्रचण्ड' आदि ब्द--प्रचण्ड उत्साह | 
' भीषण गर्मी, भयंकर शीतलता, प्रचण्ड मूर्ख, प्रचण्ड प्रताप आदि | 


` भावात्मक बल के कारण कुछ शब्दों का अर्थ सर्वया वदर जाता है! बैसे | 
राम-राम ! हरे-हरे ! ( भृणा-सूचक ) । प्रेमातिशय मैं बच्चे ata १४ | 
नालायक, FATE, FEI, नादान, गधा आदि शब्द केवल प्रेम-सूचक हुँ। इस inet । 
पति को राजा, पत्नी को रानी, पिता को भाई या भैया, पुत्र को बाबू कहना भी | 
he Se चक है | - y a 

१ ८ ) सामान्य के लिए विज्षेष--कभी-कभी सामान्य के लिए वि al 
प्रचलित हो जाता है । किसी विशिष्ट अर्थ को बतानेवाला शब्द सामान्य छ | 
वर्ग को बोध कराता है । जैसे--तिल' शब्द तिल के तेल के लिए था। परन्तु अरव a 
S 


a eae 
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सभी प्रकार के तेल के लिए प्रयुक्त होता है । सरसों का तेल, नारियछ का तेल आदि । 
तिल के तेल के लिए तिल-तैलम्‌ कहा जाएगा । अर्थविस्तार से मिट्टी का तेल भी इसी 
में आता है । गोष्ट, गोशाला--गायों के आश्रय के लिए थे, पर उसमें अन्य पशु भी 
वॅधते है । उसे Haast नहीं कहेंगे । गोष्ठ से गोष्ठी वना है, गोष्ठी में अब गाय की 
जगह मनुष्य और विद्वान्‌ dad हैं। शाक ( सूखा साग) और सब्जी (सब्ज-हरा, 
या ताजा साग ) में अन्तर था, पर अव सब्जी में दोनों प्रकार के साग आते हँ | 
मषी और स्याही शव्द काले के बोधक हैं, अतः काली स्याही के लिए थे। परन्तु अब 
ये शब्द सभी प्रकार की स्याही के लिए हो गए हँ--नीली स्याही, हरी स्याही, झाल 
स्याही, काली स्याही । पैसा शब्द घन-वैभव का सूचक हो गया है । ये पैमे-वाले हॅ 
में पैसा से पैसा ही नहीं, रुपया-नोट आदि सभी प्रकार का घन अभिप्रेत है । 

कुछ जाति-वाचक शब्द एक ही लिंग में प्रयुक्त होते हैं और पुंिग'स्त्रीरिग 
( नर-मादा ) दोनों का बोध कराते हैं । पुंलिंग का प्रयोग दोनों feat के झिए-तोता, 
मैना, कौआ, 'कोकिल, बाज, वारह सिंगा, चीता, गीदड़ आदि । केवल स्त्रीलिंग शब्द 


दोनों लिंगों के लिए--चींटी, stadt, छिपकली, भेड़ आदि। इसी प्रकार छात्र, 


अध्यापक, वकील, डाक्टर, मजदूर, प्रोफेसर आदि शब्द दोनों [गों के लिए प्रयुक्त 
AI fara ( Law) का नियम है ‘He includes she’ अर्थात्‌ पूंलिग में 
स्त्रीलिंग का भी समावेश है । 'जलपान' और टी पार्टी' में केवल'जल या चाय नहीं 
21 इसमें पूरा लघु-भोजन समाविष्ट है । 


(६) शब्दार्थं को अनिश्चितता--भाषा में कुछ शब्द ऐसे होते हैं, जिनका 
अर्थ पूर्णतया स्पष्ट और निश्‍चित नहीं होता है। इस कोटि में मुख्य रुप से अमूत भावों 
के वोधक शब्द हैं। इसके कुछ उदाहरण वैयक्तिक ज्ञानभेद ( ६ ) में मिलेंगे। दोनों 
अन्तर यह है कि उसमें व्यक्ति के ज्ञान पर बल है । वहाँ व्यक्तिगत ज्ञानमेद से र्थः 
भेद है । यहाँ शब्द का अर्थ अमूर्त होने से अस्पष्ट है । जैसे--मापःपुण्य, TASH, 
स्वग-नरक, न्याय, प्रेम, श्रद्ा, दया, अनुकम्पा, घृणा, TD आसक्ति, अनुरक्ति, 
विरक्ति, भक्ति, उत्यान-पतन, आरोह अवरोह आदि । इनका ठीक यही अर्थ है, यह 
चताना असंभव है । परिस्थिति, काल, देश आदि के भेद से इनके अर्थों में बहुत ue 
हो जाता है । कैसा स्वर्ग ?, कैसा नरक? है भी या नहीं ? यह बताना असंभव है 
इसीप्रकार अन्य दाब्दो के अर्थ हैं । | 

fre) अज्ञान ओर जरति र त अज्ञान या भ्रान्त घारणा के द i 
Wel का अशुद्ध प्रयोग होने छगताःहै | बाद में वे शब्द भाषा में चल 5 Les 

असुर ( असु + र, प्राणशक्तिःसेपन्न ) शब्द देव-वाचक था । सस्त सुर is 
देव-अर्थ में प्रयुक्त होने लगा और Ah सुर ( देव-भिन्न ) अर्थ लेकर असुर na 
ज्ञान के कारण ही अभि + श (विद्वान) में अको 
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थक मानकर कुछ लोग विज्ञ के तुल्य भिन्न ( विद्वान्‌ ) और अ + भिज्ञ ( मूर्ख ) प्रयोग 
करते हैं। अनुगृहीत के स्यान पर अनुग्रह के आधार पर “अनुग्रहीत' प्रयोग करते है! 
इसीप्रकार विद्वत्ता के लिए विद्वानता, महत्ता के लिए महानता, अज्ञानमूलक प्रयोग 
है । लोकभाषा में बूढ़ा के लिए बुढ़ापा, फजूल के लिए बेफजूल आदि प्रयोग अज्ञान- 
सूचक हैं | 


( ११ ) एक तत्त्व की प्रधानता--कभी-कभी एक विशेषता या एक तत्त्व ढ़ | 
प्रधानता के आधार पर किसी वस्तु का नाम पड़ जाता है, जैसे- सुन्दर वर्ण ( रंग) 
के कारण सुवर्ण ( सोना ), सफेदी के आधार पर 'चाँदी' ( चन्द्र > चाँद, चाँदनी ), 
गौर वर्ण के कारण गौरी ( पार्वती, हिन्दी-गोरी ), कृष्णा ( काली, रात्रि ) । इसीप्रकार | 
पुलिस के लिए 'लाल पगडी', कांग्रेसी के लिए “सफेद टोपी”, कम्युनिस्ट के लिए 
लाल झंडा', खान अब्दुल गफ्फार खाँ की स्वयंसेवी संस्था के लिए “लाल कुर्ती' az 
चल पड़े हैं । 

(AQ ) गोण अर्थ को मुख्यता--साहचर्य आदि कारणों से गौण अर्थ का मुख्य 
अर्थ में प्रयोग होने लगता है । संस्कृत में देश के आधार पर देशज व्यक्ति और राजा 
का अर्थ होता है--अज्भाः, बङ्गाः, कलिङ्गाः ( अंग, वंग, कलिंग के व्यक्ति या 
राजा ) । 'पंजाब वहादुर हे' में पंजाव पंजावी के लिए है | यमन देश के आधार पर 
‘aaa’ ( मुसलमान ), असीरिया देश के आधार पर “असुर? नाम चले । इसी प्रकार | 
सिन्धु देश में होने से daa ( सेधा नमक ), सुलेमान . पर्वत पर होने से सुलेमानी 
नमक, सांभर झील से उत्पन्न होने से “सांभर नमक” नाम पड़े । कश्मीर में होने पे 
केसर को 'कारमीर', चीन से संबद्ध होने से चीनी”, “चीनी मिट्टी”, “चीनिया बादाम 
( मूंगफली ) नाम पड़े । तम्बाकू सर्वप्रथम सुरत बन्दरगाह पर उतरा, अतः उसका 
सुर्ती' नाम पड़ा । १ १ 

( १३.) एक शब्द के विभिन्न रूप--भाषाओं में विकास कें कारण एक शर | 
के अनेक रूप प्रचलित हो जाते हैं । तत्सम शब्द प्रायः प्राचीन मूल अर्थ को बताता । | 
तद्भव शब्द उससे संबद्ध निकृष्ट अर्थ या अन्य अर्थ को बताता है । जैसे-कमं (कर्तव्य): | 
काम ( काम-धंघा ), क्षीर ( दुघ )--खीर ( खीर ), स्तन ( स्त्री का )--थत | 
आदि का ), श्रेष्ठ--पेठ ( साहुकार ), साघु न ( वैश्य ), TAT | | 


पत्ती-पत्रा ( पंचांग )--पत्री ( चिट्ठी ), खाद्य ( र्थ )--खाद ( उर्वरक |; l ; 
अन्नाद्य ( भोज्य अन्न )--अनाज, स्थान-थान ( देवी arog का )-र्‍याना (पुति | 
का ) । कुछ शब्दों के तद्भव रूप विकृत या निकृष्ट अर्थ का बोध कराते हैं। जरे | 
ब्राह्मण ( शिक्षित )--बाम्हन ( अशिक्षित ), चतुर्वेदी ( वेदज्ञ } चौबे '( जाति रे)! _ 
त्रिवेदी -तिवारी, दिवेदी--दुवे, शुक्ल ( यजुर्वेदी )--सुकुळ (जाति से re | 
घ्याय--ओझा, झा ( जाति से) । हम न 
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( १४) समास, उपसर्ग, लिग-भेद--समास-युक्त और असमस्त शब्दों के अर्था में 
अन्तर होता है--कृष्णसर्प: ( सर्प-विशेष )--काला सर्प (कोई भी साँप), राजपुरुषः 
(राजकीय कर्मचारी )--राज्ञः पुरुषः ( राजा का कोई भी आदमी ) । इसी प्रकार 
महात्मा--महान्‌ आत्मा, महापुरुष--महान्‌ पुरुष, नीलकमल (कमल का भेद)--नीछा 
कमल में अन्तर है | समास में शब्दों को आगे-पीछे करने से i Sai बदल जाता हूँ | जैसे 

पति-गृह ( ससुराल )--गृहपति ( गृहस्वामी ), पि ( पण्डितो में 
श्रेष्ठ )—राजपंडित ( राजा का पंडित ), कविराज ( वैद्य )--राजकवि ( राजा का 
कवि ) । इसी प्रकार राजवैद्य-वैद्यराज, धनपति-पतिधन, ग्रामपति-पतिग्राम आदि | 

संस्कृत में उपसर्ग लगाने से शब्दों के अर्था में महान्‌ अन्तर हो जाता है। 
हार-आहार-विहार-प्रहार-उपहार-संहार; योग-वियोग-संयोग-प्रयोग-अनुयोग; कार- 
आकार-विकार-प्रकार-संस्कार, घान-परिधान-विधान-निधान-अनुसंघान, ज्ञान-विज्ञान" 
प्रज्ञान, दान-आदान-प्रदान-अनुदान आदि । 

छिंग-मेद से अर्थभेद हो जाता है | काला-काली ( दुर्गा ), शिव-शिवा (गीदड़ी), 
कृष्ण-कृष्णा ( द्रौपदी ), शैल ( पर्वत )-शैला ( पार्वती ), गौर-गौरी (पार्वती ), 
चण्ड-चण्डी ( देवी ), दक्षिण-दक्षिणा ( दान ) आदि । 

( १५) बल का अपसरण ( Shifting of Emphasis )--शब्द में किसी 
ध्वनि से वल या बलाधान को हटा देने से वह ध्वनि निर्बल हो जाती है और अन्त 
में उसका लोप भी हो जाता है । इससे मुख्य अर्थ में अन्तर हो जाता है । उपाध्याय 
> बशा > झा में बळ-अपसारण से उपाध्याय का झा रह गया और गुरु अर्थ के स्यान 
पर कान-झाइने वाला या कान-फूंकने वाला अर्थ रह गया | गोस्वामी से गोसाई में 
` केवल साधु या मान्य अर्थ रह गया । पुंगव ( बैल, फिर श्रेष्ठ अर्थ ) > पोंगा ( गवार 
पंडित) । इसी प्रकार युयुत्सु ( लड़ने का इच्छुक ) से gag ( जापानी कुर्ती ), 
वज्ञवटुः ( घोर ब्रह्मचारी) > वजरबट्टू ( महामूर्ख ) आदि । 

~ ( १६ ) कालभेद--कालभेद से शब्दों के अर्था में अन्तर होता जाता है । 
विकास-क्रम के अनुसार सभी भाषाओं में शब्दों के अर्थ में अन्तर होता गया है। 
वैदिक संस्कृत-संस्कृत-प्राकृत-हिन्दी के प्राचीन और नवीन रूपों की तुलना सै यह 
स्पष्ट होता है । वेद में सह धातु 'जीतना' अर्थ में थी, अब सहन करना अथ रहे 
गया है । 'मृग' garas था, अब हिरन-वाचक है । गवेषणा (गाय की खोज) 
का 'शोषकार्य या खोज” अर्थ रह गया है । शरेष्ठ > सेठ, साई >साहु, महाराज त 
ane ( रसोइया ), महत्तर > मेहतर (भंगी), महाजन ( बनिया ) आदि काल 

अर्थभेद के उदाहरण है । 

( १७ ) अन्य Sy के दाब्द--अन्य भाषाओं से जो शब्द किसी | 

जाते हैं, उनके मूल अर्थ और नमे अर्थ में अन्तर हो जाता है । फारसी में. 
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का अर्थ 'पक्षी' है। हिन्दी में उसका अर्थ 'मुर्गा” पक्षी रह गया है । लार्ड से लार... 


लाटसाहब-लाटसाहवी आदि शब्द केवळ शान-शौकत का बोध कराते है । 'दोनार' 
शब्द ( 1021081105 = डीनेरियस ) रोम्‌ से आया । इसका अर्थ “चाँदी या सुवर्ण का 
सिक्का' था । भारत में यह सोने के सिक्के ( अशर्फी ) के अर्थ में प्रयुक्त होता है। 
संस्कृत का ‘ga’ ( गौतम बुद्ध ) फारसी में बुत ( मूति ) हो गया । इससे वे हिन्दुओं 
को बुतपरस्त ( मूतिपूजक,) कहते हैं । संस्कृत के अर्वन्‌ ( घोड़ा ) से 'अरब' देश 
का नाम पड़ा । संस्कृत का 'असुरमेघा' ( दिव्य बुद्धि ) शब्द अवेस्ता में 'अहुरमज्दा' 
( पारसियों का इष्टदेव ) बना । . संस्कृत at “नास्ति नामूत्‌' (न है, नथा) पे 


फारसी 'नेस्त नाबूद' ( सर्व-नाश.) हो गया । संस्कृत 'वाटिका' ( बगीचा ) बंगला ' 


में वाड़ो” (घर) हो गया। संस्कृत 'कादम्वरी' ( वाण की कृति ) मराठी में 
'काइम्बरी' ( उपन्यास ) हो गया । इसी प्रकार संस्कृत 'नील' ( नीला ) हिन्दी में 'नोल' 
( कपड़े में लगाने का नीला पदार्थ ) और गुजराती में 'लीलो' ( हरा रंग ) हो गया। 
संस्कृत मृग' ( पशु ) फारसी में ‘aa’ ( पक्षी ) हो गया । वैदिक 'जनि' (स्त्री) 
अंग्रेजी में Queen ( क्वीन, रानी ) हो गया । अन्य भाषाओं के शब्दों को हेने में 
प्रायः कुछ ब्वनि-परिवर्तन भी हो जाता है । 

( १८ ) अन्य भाषा-प्रभाव-सांस्कृतिक आदान-प्रदान के कारण अन्य भाषाओं 
का प्रभाव दूसरी भापाओं पर पड़ता है । बंगला, पंजाबी, मराठी आदि का प्रभाव 
संस्कृत एवं हिन्दो की शब्दावली पर पड़ा है aa कतिपय शब्द प्राचीन अर्था में 
प्रयुक्त न होकर नये अर्थो में प्रयुक्त होते हँ । बंगला के प्रभाव से हिन्दी में उपन्यास 
(Novel ) शब्द चला । 'प्रवन्थ', 'निवन्ध' शब्द लेख ( Essay ) अर्थ में थे । अब 
थीसिस ( 71688 ) के अर्थ में भी चल पड़े हैं। समारोह ( agar) का "शुग 


आयोजन' अर्थ हो गया । समाचार ( शुभ आचरण ) का वार्ता ( News) अर्थ हो | 


गया । पंजाबी और हरियाणी के प्रभाव से हिन्दी में 'काटना' के अर्थ में लड़ना 
का प्रयोग भी होता है । 'मच्छर काट रहे हैं” को “मच्छर लड़ रहे है! । भोजपुरी में 
मच्छर लग रहे हैं” कहते हैं । : 


( १९ ) संक्षेप ( संक्षिप्त )--प्रयत्नलाधव मानव की प्रवृत्ति है। अतएव | 


वह थोड़े शब्दों से अधिक अर्थ प्रकट करना चाहता है। फलस्वरूप शब्द के एक ei 
से पूरे शब्द का अर्थ fear जाता है । जैसे-नामों में एक अंश-रामचन्द्र को “राम? 
` कृष्णचन्द्र को 'कृष्ण', वेदव्यास को ‘sara’ । शिलालेखो और ताम्रपत्रों में बहुलपर्ष” 


« दिवस' को ब० दि० ( कृष्णपक्ष का दिन ), शुक्लपक्षदिवस को qo दि० लिखा जाता. | । 

सा] । इससे ही हिन्दी 'बदी' सुदी' शब्द चले हैँ । संयुक्त विधायक दल | को ‘aft ile 
आवि क्रान्तिदल' को 'भाक्रांद या BKD? | इसी प्रकार “मोटर कार' को / ग द i f 
रेलवे ट्रेन' को रेलगाड्री या रेल', डाक छे जाने वाली 'मेल ट्रेन' को मे नी 
डाक । इसी प्रकार अंग्रेजी के शब्दों में भी संक्षेप मिलता gaitea || 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. उ 


बि० ८. १६ ] Digitized by Arya SarapifapurapfegayChennai and eGangotri ३७७ 


wia, बाइसिकिल ( बाइ-दो, साइकिल-पहिए ) को ‘aren’, “माइक्रोफोन! को 
qar, नेक-टाई' को ATR’ आदि | 

( २० ) सादृश्य ( Analogy )--सांदृश्य के कारण शब्दों के अर्थो में अन्तर 
हो जाता है। ‘era’ (प्रेम, प्रणयप्रश्नयौ समौ' अमर०) का 'आश्रय' अर्थ में प्रयोग, 
अनुक्रोश ( दया ) का आक्रोश” ( क्रोध, क्षोभ) अर्थ में प्रयोग, उत्क्रान्ति ( मृत्यु, ` 
उछाल ) का क्रान्ति! अर्थ में प्रयोग मिलता है। इसका कारण सादुश्य है | 

(२१ ) पुनरावृत्ति--अज्ञान आदि के कारण एक ही अर्थ के लिए दो-दो 
शब्द चल पड़ते हैं। जैसे--हिमालय” के लिए "हिमाचल पर्वत', 'विन्ष्याचल' के 
* लिए 'बिन्ध्याचल पर्वत” ( अचल का अर्थ भी पर्वत है) । 'मलय' ( 'मलय' का अर्थ 
पर्वत है) के लिए 'मलय गिरि!। इसी प्रकार सज्जन ( जन>पुरुष ) के लिए 
*सज्जन-पुरुष?, 'दुर्जन' के लिए दुर्जन पुरुष” प्रयोग है । पुर्तगाली में 'पाव' रोटी को 
कहते हैं, इसके लिए 'पावरोटी' ( saw रोटी ) बोला जाता है | 

( २२) प्रयोग।धिक्य- कुछ शब्द बहुत अधिक प्रयोग के कारण अपनो मूळ 
महत्त्व-सूचक अर्थ खो देते हैं। जैसे--भ्रीमान्‌ ( श्री-युक्त ), श्रीयुत ( श्री-संपन्न ), 
महाजन ( महान्‌ व्यक्ति ), महोदय ( उन्नत व्यक्ति ), महाशय ( विशाल हृदयवाले ), 
महात्मा ( महान्‌ आत्मा ), साधु-साहु ( सज्जन ), बाबू (भद्र पुरुष ), चौधरी 
( ठाकुर ) आदि शब्द अत्यन्त व्यवहार के कारण अपना महत्त्व खो चुके है । इनका 
प्रयोग सर्व-साधारण के लिए होने लगा है । इसी प्रकार 'बहुत', अधिक', ‘afar’, 
“अत्यन्त', ‘saa’ आदि शब्द भो घिसकर खोटे हो गए हैं | 

( २३ ) जातीय सनोभाव--जातीय या राष्ट्रीय दुर्मावना के कारण अच्छे 
शब्दों का बुरे अथो में प्रयोग होने लगता है । फारसो में हिन्दू! का अर्थ नीच, 
गुलाम, अपवित्र, काफिर है। ‘ga’ का ‘ga’ ( मूर्ख ), 'लुंचितकेश' ( मंडित सिर, 
जैन ) का लुच्चा' ( अअप, नोच ) ऐपे हो शब्द हुँ भार्यसमाजी जूते को कुरान 
शरोफ' और शौचाहय को 'ाकिस्तान' कहते सुने गए हैं। इसो प्रकार geam 
` हिल्दुओं को 'कःफिए', शोचालय को 'मन्दिर' कहते पाए गए हैं | 

( २४ ) साहचर्यं--साहवर्थ के कारण शब्दों के अर्थ बदल जाते हैं। सिन्धु 
नरो के साइबय से 'सित्यु ( परास्त का नाम) | सूं को फारसी में हू, होने से fed 
काही ey बना है। यह जातिवाचक हा गया । साहचर्य के कारण : a 
वंग, काग, महाराष्ट्र, कम्बोज, daa, द्रविड़ आदि शब्द देश के साप हो. "यत 
व्यक्ति के मो बोधक हैं । 


८.१६. अथम, अर्थतत्त्व ( Semanteme ) 


५ F. में Semanteme 
अधिम को अर्थतत्त्व भी कहते हैं। इसको अँग्रेजी 
| सीमेन्टीम ) या 9००००९ ( सेमीम ) कहते हैं । 'साथंक सुझ्सतम इकाई को अयि 
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कहते हैं! । अथिम या अर्थतत्त्व का वर्णन पद-विज्ञान Ñ ‘afen’ ( Morpheme )के 
प्रसंग में दिया जा चुका है । 
afaa और रूपिस--रचना को दृष्टि से रूपिम ( रूपग्राम ) को दो भागों में 
बाँटा गया है--( १ ) मुक्त रूपिम या मुक्त रूपग्राम ( Free Morpheme )-घर, 
पुस्तक, नगर आदि, ( २ ) बद्ध रूपिम या बद्ध रूपग्राम ( Bound Morpheme )- 
से, ने, को, ता, ती, गा, गी आदि । इसीको अर्थ की दृष्टि से कहेंगे:- (१) मुक्त अथि 
( Free Semanteme )-पुस्तक, घर, नगर आदि, ( २) बद्ध अथम ( Bound 
Semanteme )--प्रत्यय-सुप्‌ ( सु, ait भादि ), तिङ्‌ ( ति, तः आदि ), कृत्‌ प्रत्यय 
(तृ, त, ति आदि), तद्धित प्रत्यय ( त्व, ता, मत्‌, वतू, अ आदि ), स्त्रीप्रत्यय 
(आ, ई आदि ) । शुद्ध प्रातिपदिक, अंग, धातु या प्रकृति, जो स्वतन्त्ररूप से प्रयोग 
में आ सकते हैं, वे मुक्त अथिम या मुक्त अर्थतत्त्व या अर्थग्राम ( Free Seman- 
teme ) हँ । जैसे-राम, कृष्ण, उठ बैठ, धन आदि । प्रत्यय आदि, जो शब्द या घातु 
से मिलकर हो प्रयुक्त होते हैं, स्वतन्त्र नहीं है, वे बद्ध अथिम ( Bound Seman- 
teme ) हैं । 
अर्थ की दृष्टि से अंग ( घातु, प्रातिपदिक, Stem, Root ) को दो भागों में ater 
गया है--( १ ) अर्थेतत्व, अर्थदर्शी रूपग्राम ( Semanteme ) और ( २ ) संबन्धः 
तत्व या संबन्धदर्शी emma ( Functional morpheme ) इसको ही अर्थ की 
दृष्टि से कहँगे:-( १ ) अथिम या अर्थतस्व ( Semanteme )-राम, हरि, मनुष्य, पशु, 
T3, foq, पढ़, लिख आदि । (२) संबन्धदर्शी या बद्ध अथिम (Bound Semanteme 
या Functional Semanteme )-प्रातिपदिक और धातुओं के अन्त में लगने वाहे 


समी प्रकार के प्रत्यय, जिनकी स्वतन्त्र सत्ता नहीं है । जैसे-सुप, fas, कृत्‌, तद्धित, 
स्त्रीप्रत्यय आदि | | 


८.१७. अथम और रूपिम में संबन्ध 


afan ( Semanteme ) और रूपिम ( Morpheme ) में क्या aaa 
है ? अधिम ओर रूपिम एक ही तत्त्व के दो रूप है । रूपिम झब्दतत्त्व है और af 
अर्थतत्त्व | दोनों अन्यान्याप्रित है । सार्थक शब्द के विना अर्थ नहीं रह सकता है 
भौर न-अर्थ के विना सार्थक शब्द | रचना, पद-निर्माण या पद-विज्ञान की दृष्टि से वह 
Morpheme ( sfm, रूपग्राम ) है और अर्थ की दृष्टि से वह Semanten 
( afa, अर्थग्राम, भर्थतत्त्व ) हे । प्रातिपदिक, घातु, प्रकृति या अंग आधारतर्त 
हैं, जंसे-वृक्ष आदि । अतः इन्हें अर्थतत्त्व, अधिम ( Semanteme ) कहा < 
हे । प्रत्यय आदि संयोजक या संबन्ध तत्व हैं, इन्हें रचना की दृष्टि से Function | 
Morpheme ( संबन्धदर्शी रूपिम ) कहा जाएगा और अर्थ की दृष्टि से 7००००7५ | 
Semanteme ( संबन्धदर्शी अधिम ) । : 
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अध्याय ९. 


भाषाओं का आकृतिमलक वर्गीकरण 


( Morphological Classification of Language; ) 


, विश्व की भाषाएँ 
, विश्वभाषाओं के वर्गीकरण का आधार 
« आकृति-सुलक वर्गीकरण 
आकृतिमूलक वर्गीकरण का स्पष्टीकरण 
अयोगात्मक भाषाएँ 
अहिलष्ट योगात्मक भाषाएं 
हिलष्ट योगास्मक भाषाएं 
प्रदिष्ट योगात्मक भाषाएं 
, आकृति की दृष्टि से संस्कृत ओर हिन्दी 
आझृतिसूलक वर्गीकरण की उपयोगिता 
, आङ्कतिमूलक वर्गीकरण की समीक्षा 
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अध्याय ९ 


भाषाओं का त्राकृतिमलक वर्गीकरण 


( Morphological Classification of Languages ) . 


परिवाराऽऽक्ृतेभिन्ताः; विश्वभाषा दविधा मताः | 

द्विषा घचाऽऽकृतिमलास्ताः, योगाऽयोग-प्रभेदतः॥ १॥ 

अयोगो भेद एकस्तु, त्रिधा योगात्मको मतः। 
दिलष्टाडदिलष्ट-प्रदिलष्टाइच, प्रकृति-प्रत्ययात्मकाः ॥ २ ॥ (कपिलस्य)` 


( १ ) विश्व की भाषाओं के दो प्रकार के वर्गीकरण हैँ--आक्कतिमूलक और 
पारिवारिक । आकृतिमूलक वर्गीकरण के दो भेद हँ--योगात्मक और अयोगात्मक ।' 
(२) अयोगात्मक भेद एक ही प्रकार का है । योगात्मक के तीन भेद है-- इ्लिष्ट- 
(Inflecting ), afte ( Agglutinating ), sse ( Incorporating ) | 
योगात्मक भाषाएँ प्रकृति और प्रत्यय के संयोग से बनी हुई होती हैं । ] 


९१. विदव की भाषाएं 

विव में कितनी भाषाएँ बोली जाती हैं, यह प्रायः अनुमान का विषय है ।' 
कुछ विद्वानों ने गणना करके इनकी संख्या २७९६ बताई है । इस संख्या को आनुमानिक 
रूप से ३००० ( तीन age ) माना जा सकता है। इसमें विश्‍व की सभी भाषाओं. 
ओर वोलियों का संग्रह है । वास्तविका यह है कि विश्व की भाषाओं और बोलियों” 
की संख्या निश्चयात्मक रूप से बताना प्रायः असंभव है, क्योंकि संसार में आजतकः 
ऐसा कोई विद्वान्‌ या भाषाशास्त्री उत्पन्न नहीं हुआ है, जो विश्व की सभी भाषाओं 
की रूपरेखा भी जानता हो । उनमें विशेषज्ञता, भेद-उपभेद का ज्ञान, तो और भी 
दुर्भ है। विश्‍व के बहुत योग्य भाषाशास्त्रियों को भी अधिक से अधिक ८-१० 
भाषाओं का विद्येष ज्ञान होता है | ; 


९,२. विइवभाषाओं के वर्गीकरण का आधार ee 
वर्गीकरण से विषय का सूक्ष्मता से ज्ञान होता है और उसके समझने में: 
सरलता होती है । भाषाविज्ञान में विद्वभाषाओं के दो प्रकार से वर्गीकरण किएः 


१. आक्कतिमूलक वर्गीकरण ( Morphological Classification) 
२. पारिवारिक वर्गीकरण ( Genealogical Cl assification ) 
७ 
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१. आकृतिमूलक वर्गीकरण :--आकुतिमूलक वर्गीकरण का आधार है--पढों 
और वाक्यो की रचना । पद किस प्रकार वनते हैं और वाक्यों की रचना किस प्रकार 
-होती है, इस आधार पर किए जाने वाले वर्गीकरण को आक्ृति-मूछक | कहते हैं। 
Mo:ph ( मार्फ-पद ), Morphology ( सार्फोलाँजी-पदरचना ) पर आश्रित 
होने से इसे Morphological classification ( पदरचनात्मक वर्गीकरण ) कहते 
हुँ । इस वर्गीकरण को Syntax ( सिन्टैक्स-वाक्यरचना ) के आधार पर होने 
से Syntactical ( वाक्य-रचनात्मक ) और Type ( टाइप-रूप ) के आधार पर होने 
से Typical ( टिपिकल-रूपात्मक ) भी कहते हैं । 


जिन भाषाओं में आकृति ( आकार, पदरचना और वाक्यरचना ) की दृष्टि 
से समानता होती है, उन्हें एक वर्ग में रखा जाता है। आकृति-मूलक वर्गीकरण में 
-रचना-तत्त्व की मुख्यतां रहती हे । इसमें शब्द के वाह्यरूप पर ध्यान दिया जाता gI 


२. पारिवारिक वर्गीकरण--पारिवारिक वर्गीकरण में रचनातत्त्व के साथ ही 
अर्थतत्त्व पर भी ध्यान दिया जाता है । जिन भाषाओं में रचना-साम्य के साथ ही 
'अर्थ-तत्त्व की दृष्टि से भी समानता होती है, उन्हें एक पारिवारिक वर्ग में रखा 
जाता है | 


दोनों वर्गीकरण में मुख्य अन्तर यह है कि आक्ृतिमूलक में शब्दतत्त्व और 
“रचना-तत्त्य मुख्यः हैं । इसमें अर्थ पर ध्यान नहीं दिया जाता । पारिवारिक में रचना- 
तत्व के साथ ही अर्थ-साम्य या अर्थतत्त्व पर ध्यान रखना अनिवार्य है.1 इस प्रकार 
दोनों का भेद है:— 


४ (क ) आकृतिमूलक वर्गीकरण--शव्द-प्रधान, रचनातत्त्व मुक््य । 
i ख ) पारिवारिक वर्गीकरण---अथं-प्रचान, रचना-तत्त्व + अर्थं तत्त्व | 


पारिवारिक वर्गीकरण को वंशानुक्रम पर आधारित होने से Genealogical 
4 वंशानुक्रमिक ) ( Genea = वंश ) और भुगोल एवं इतिहास पर निर्भर होते सै 
Historical ( ऐतिहासिक ) कहते हैं। एक परिवार एक भौगोलिक क्षेत्र में फॅ 
-होता है। 
इस वर्गीकरण का श्रेय प्रो० श्लेगल ( F. Schlegel ) को है । उन्होने सर्वः 
अथम भाषाओं को दो वर्गों में बाँटा था । sto बॉप ( ह. Bopp) ने तीन वर्ग 
fag । fra ( Grimm ) और इलाइशर (Schleicher ) ने भी तीन वर्गों ' 
भ्रकारान्तर से माना पॉट ( A, F. Pott) ने इनके चार वर्ग बनाए । वास्तविक ; 
रूप में भाषाओं के २ वर्ग बनते है--१. भयोगात्मक, २. योगात्मक | योगात्मर " | 
३ भेद होने से ४ वर्ग होते हैं। 
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इसको निम्नलिखित वंशवृक्ष के रूप में प्रस्तुत किया जा सकता है :-- 
भाषा 


अयोगात्मक योगात्मक 
( चीनी, तिव्वती ) 


| | | 


अश्लिष्ट fise प्ररिष्ट 


| | 
अन्तर्मुखी बहिर्मुखी पूर्ण प्रदिष्ट द Re 
| (A) (ma) 


संयोगात्नक बियोगात्मक संयोगा० वियोगा० 


| (अरवी) (Ra) (संस्कृत) (हिन्दी) 


पूर्व योगात्मक मध्ययोगात्मक अन्त योगात्मक पूर्वान्त योगात्मक 
( काफिर ) ( स्थाली) (तुर्की ) ( मफोर ) 


९. ४. आकृतिमुलक वर्गीकरण का स्पष्टीकरण 
आक्ृतिमूलक वर्गीक्रण a मुख्यतः” A ater जाता है:-- 
१. अयोगात्मक, २. योगात्मक । 


१. अयोगात्मक भाषाएँ ( Isolating or Root Languages )--अयोगात्मक 
उन भाषाओं को कहते हैं, जिनमें प्रकृति ओर, अत्यय<्या अर्थतत्त्व और संबन्ध॒तत्त्व 
का संयोग.नहीं.होता है । प्रत्येक शब्द स्वतन्त्र होता है । प्रत्येक शब्द की स्वतन्त्र या 
अलग सत्ता होने से इसे Isolating ( पृथक्‌-पुथक्‌ ) कहते हैं। इसमें प्रत्येक शब्द 
प्रकृति या मूल के तुल्य होता है, अतः इसे Root ( घातु, Ye) Language कहते 
है । इन भाषाओं में प्रकृति और प्रत्यय जैसी चीज नहीं होती । 

२. योगात्मक भाषाएँ ( Agelutinative language )--योगात्मक भाषाएँ 
उनको कहते हैं, जिनमें प्रकृति और प्रत्यय या अर्थतत्त्व और संबन्धतत्त्व का संयोग 
रहता है। प्रकृति ( अर्थतत्त्व ) और प्रत्यय ( संबन्धतत्व ) का संयोग विभिन्न प्रकार 
से हो सकता है, अतः योगात्मक भाषाओं को तीन वर्गों में विभक्त किया गया है-- 


( क ) अदिलष्ट ( प्रत्यय-प्रधान ) भाषाएँ ( Agglutinative languages ) 
( ख ) इिलष्ट ( विभक्तिप्रधान ) भाषाएँ ( Inflectional languages ) 
(ग) प्रिलष्ट ( समास-प्रधान ) भाषाएँ ( Incorporative languages ) 
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(क ) akae योगात्मक भाषाए--अदिलष्ट योगात्मक भाषाओं में प्रकृति 
और प्रत्यय इस प्रकार जुड़ा हुआ होता है कि दोनों को स्पष्ट रूप से देखा जा सकता 
हैं। इस प्रकार के जोड़ को 'तिल-तण्डुछ-न्याय' ( तिल और चावलकी तरह) कह 
सकते हैं । मिले हुए तिल-चावल में तिल और चावल अलग-अलग दिखाई देते हैं। 
इसके चार भाग किए गए हैं-- 

१. पूर्वयोगात्मक ( जहाँ प्रत्यय या संबन्धतत्त्व प्रकृति से पहले लगता है ) 

२. मध्ययोगात्मक ( जहाँ प्रत्यय प्रकृति के वीच में जोड़ा जाता है ) 

३. अन्तयोगात्मक ( जहाँ प्रत्यय प्रकृति के अन्त में जोड़ा जाता है )। 

४, पूर्वान्त योगात्मक ( जहाँ प्रत्यय प्रकृति के पहले और अन्त में जुड़ता है) 

( ख ) शिलष्ट योगात्मक भाषाएँ--श्लिष्ट योगात्मक भाषाओं में प्रकृति और 
` प्रत्यय घनिष्ठता से मिळे होते हैं । दोनों इस प्रकार मिले होते हुँ कि प्रकृति और 
प्रत्यय को अलग-अलग वताना संभव नहीं होता है । प्रत्यय की झलक अवश्य रहती 
है । ऐसे संयोग को 'नोर:क्षीर-च्याय' ( दूध - पानी की तरह मिलना ) कह सक्तते ZI 
प्रकृति और प्रत्यय के घनिष्ठता से मिलने से प्रकृति ( भर्थतत्त्व ) में कुछ परिवर्तन 
भी दृष्टिगोचर होते हैं । इसके दो भाग किए गए हैं और उनमें भी प्रत्येक के दोदो 
भाग हैं -- 

( १ ) अन्तर्मुखी दिलष्ट:--इसमें प्रत्यय ( संबन्धत्तत्त्व ) प्रकृति ( adaa) 
के बीच में घुलमिल कर रम जाते हैं। इसके दो भेद F— 

( क ) संयोगात्मक ( Synthetic ) :--जिनमें शब्दों में अलग से सहायक 
संबन्धतत्त्व लगाने की आवश्यकता नहीं होती है । ( ख ) वियोगात्मक ( Analytic )— 
जिनमें शब्दों में अलग से सहायक संबन्धतत्त्व लगाए जाते हैं । 

(२) बहिमुखी दिलष्ट :--इसमें प्रत्यय ( संबन्धतत्त्व ) प्रकृति ( अर्थतत्त ) | 
के बाद में या अन्त में लगते हूँ । भारोपीय भाषाएँ संस्कृत आदि इसी कोटि में बाती | 
हैं । इसके भी दो भेद है-- | 

( क ) संयोगात्मक : --जिसमें draa प्रकृति ( अर्थतत्त्व ) के साप 
जुड़ा होता है | जैसे--संस्कृत के सुप्‌, तिङ आदि | 

(a) वियोगात्मक :--जिसमें. संबन्धतत्त्व प्रकृति से अलग लगाया जाता 
है । जंसे-- हिन्दी आदि में कारक-चिह्ल, सहायक क्रिया आदि | 

(ग) प्रदिलष्ट योगात्मक भाषाएँ :--प्रर्लष्ट योगात्मक भाषाओं में प्र 
( अर्थतत्त्व ) और प्रत्यय ( संवन्धतत्त्व ) इतने अधिक घनिष्ठ रूप में मिले 
दोनों को न अलग पहचाना जा सकता है और न दोनों को एक दूसरे से 
किया जा सकता हे | इस संयोग को दषि-घृत-न्याय' ( दही में घी तरह 
कह सकते है. । इसके दो भेद किए गए हैं :-- | 


अलंग ही 
) | 
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(१ ) पूर्ण प्रश्लिष्ट योगात्मक :---इसमें अर्थतत्त्व और संबन्धतत्त्व का इतना 
अधिक घनिष्ठ मेळ हो जाता है कि पूरे वाक्य का प्रायः एक शब्द बन जाता है। वह 
एक शब्द पूरे वाक्य का अर्थ देता है। इसमें आने वाले शब्दों का कुछ-कुछ अंश लेकर 
एक ऐसा शब्द बना दिया जाता है, जिसमें सभी छाब्दों का थोड़ा प्रतिनिधित्व 
रहता है। यह शब्द वाक्य के तुल्य व्यवहृत होता है। इसे पूर्ण समास-प्रधान' मो 
कहते हैं । | 
(२ ) आंशिक प्रदिष्ट योगात्मक :--इसमें सर्वनाम और क्रिया इस प्रकार 
मिल जाती हैं कि क्रिया का स्वरूप नगण्य हो जाता है और वह सर्वनाम को प्रक हो 
जाती है । इसमें वाक्य के सभी अवयव संज्ञा, विशेषण आदि भी संमिलित नहीं होते, 
इसलिए इसे आंशिक secre योगात्मक' कहते हैं। इसे 'अंशतः समास-प्रधान' भी 
कहते हैं । 

इस प्रकार आकृतिमूछक वर्गीकरण को चार वर्गों में प्रस्तुत किया जाता है 

( १ ) अयोगात्मक ( स्वतन्त्र शब्दात्मक ) भाषाएँ 

( Isolating languages ) 

(2) afeee योगात्मक ( प्रत्यय-प्रधान ) भाषाएं ( Agglutinative 

languages ) 

(३ ) Ror योगात्मक ( विअक्ति-प्रधान ) भाषाएँ ( Inflectional 

languages ) 


( ४ ) प्रहिलिष्ट योगात्मक ( समास-प्रधान ) भाषाएँ ( Incorporative 
languages ) 


९.५, अयोगात्मक भाषाएँ ( Isolating languages ) 
अयोगात्मक भाषा उसको कहते हैं, जिसमें अर्थतत्त्व ( प्रकृति ) ओर संबन्ध- 
तत्व ( प्रत्यय ) का कोई संयोग नहीं होता है । इसमें प्रत्येक शब्द स्वतन्त्र होता है । 
शब्दों में किसी प्रकार का कोई परिवर्तन नहीं होता है । शब्दों की स्वतन्त्र सत्ता के 
कारण ऐसी भाषाओं को Isolating ( पृथक्‌, निरवयव ) कहते हैं । शब्द स्वातल्य . 
के कारण इन्हें २००४ ( घातु, मूल ) Languages भी कहते हैं 1 वाक्य में प्रयुक्त होने 
पर ये शब्द अपने मूल रूप में बने रहते हैं। 'अयोग' का अथ है--अ-नहीं, योग- 
7 जुड़ना, अर्थात्‌ जिस भाषा में प्रकृति- प्रत्यय आदि का कोई मेल न हो । ये 
भाषाएँ 'स्थान-प्रघान' है । भाषा में कर्ता, क्रिया, कर्म आदि का स्थान निश्चित होता 
। एक ही शब्द स्थान-सेद से कर्ता, क्रिया या कर्म हो सकता है | इसको Positional 
कक ), Inorganic ( निरवयव ) भी कहा जाता है | 
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( क ) अयोगात्मक वर्ग को भाषाएँ :-- 

इस वर्ग की मुख्य प्रतिनिधि भाषा 'चीनी' है। इसके अतिरिक्त स्यामी, 
तिब्बती, बर्मी, अनामी, सूडानी ( अफ्रीका के सुडान देश की भाषा ) आदि भाषाएँ 
इस वग में हैँ । y 

( ख ) अयोगात्मक भाषाओं को विशेषताएँ:-- 

( १ ) इन भाषाओं का व्याकरण: नहीं होता । 

(२) 'शब्दक्रम' या 'पदक्रम' का विशेष महत्त्व होता है | 

( ३ ) स्वर ( सुर, Tone, लहजा ) के भेद से अर्थ-भेद हो जाता है। 

( ४) निपात ( Particle, संबन्धसूचक अव्यय ) से भी शब्द-रचना और 
वाक्य-रचना में सहायता ली जाती हे | 

( ५) शब्दों में परिवतंन नहीं होता । संबन्धतत्त्व लगने पर अन्तर नहीं 
आता । > 

( ६ ) संवन्धतत्त्व का वोध संबन्धतत्त्व-बोधक शब्दों को लगाकर या स्थान- 
विशेष पर रखकर कराया जाता है | 

( ग ) अयोगात्मक भाषाओं को निजी विशेषताएं :-- 

( १ ) चीनी भाषा-स्थान और स्वरःप्रधान । 

( २) सूडानी-स्यान-प्रधान | 

( ३ ) अनामी- स्वर-प्रधान | 

( ४ ) वर्मी, स्यामी, तिव्बती--निपात-प्रधान । 

( घ ) शब्द-निर्माण एवं वाक्य-रचना :--शब्द + संबन्धत्व लगाकर वचत 
कारक आदि बताए जाते है । घातु + भूतकाल आदि के सूचक संबन्धतत्व लगाकर 
भूतकाल आदि अर्थं बताया जाता है । वाक्य में सामान्य पद-क्रम है कर्ता, किमि! | 
कमं । विशेषण कर्ता से पूवं लगते हैँ । विशेषण कर्ता के बाद रखने पर विधेय | 
( Predicate ) का काम करते हैँ । जैसे--वो ( wo, मैं ), नी (7४, तू) | 
( Ta, वह ), ति ( Ti, षष्ठी, संबन्ध-कारक ), मेन ( Men, बहुवचन ) । 

बो (मैं), वो-मेन (हम ), वो-ति ( मेरा ), वो-मेन-ति ( हमारा ) 

नी (तु), नी-मेन (तुम), नी-ति (तेरा), नी-मेन-ति ( तुम्हारा ) 

था ( वह ), था-मेन (बे), था-ति ( उसका ), था-मेनःति ( उनका ) 
इङ्-को-जेन ( भारतीय व्यक्ति, इङ्‌-इण्डिया, को-देश, जेन-आदमी ) 
मे-को-जेन ( अमेरिकन, मे-अमेरिका, को-देश, जेन-आदमी ) at | 

“ait क्षेंग कुई शिग-श्रीमन्‌, आपका क्या शुभ नाम है? (श्येन शग | 
FU, MAH, वंशनाम ) *, ee 
वो शिंग लोतमेरा नाम ली है। (वो-मैं ) जी 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


y: 


go ९.६ ] Digitized by Arya अश्लिषप्यीशस्मिंकी भीरषी हि? and eGangotri vs 


विग त्सो, चिग RTA पघारिए । ( चिंग=कूपया, त्सो-वैठना ) 
ली श्येन शेंग हाओ यान्श्रीमन्‌ ली, आप कैसे हैं ? (हाओ या = 
कुशल तो हैं, कैसे हैं । 
ली स्येन TT छाई लान्श्रीमान्‌ ली, आ गए । ( लाईन्आना,ला=भूतकाल ) 
( ङ ) स्थानभेद से अर्थ-भेद :-- 
१. ता-जेन ( बड़ा आदमी; ता-बड़ा, जेन-आदमी ) 
जेन-ता (आदमी बड़ा है) 
२. वो-ता-तो ( मैं मारता हूँ तुझे; वो-मैं, ता-मारना, नीनू) 
नो-ता-वो (तू मारता है मुझे ) 
हिन्दी, अंग्रेजी में प्रश्‍तवाचक पहले लगता है, परन्तु चीनी में प्रश्नवाचक अन्त 
'में लगता है | ४ 
वाङ्‌ शयेन. शेंग त्साई ज्या मान्क्या श्रीमान्‌ वाह घर पर हैं ? 
( श्येन शेंग--भ्रो मान्‌, त्साई=हैँ, रह रहे हैं, ज्या-घर, मा-क्या ) 


९.६, अझिलष्ट-योगात्मक भाषाएँ ( Agglutinative languages ) 

afkog योगात्मक भाषाओं को Agglutinative languages कहते हैं | यह 
'शब्द लैटिन के Gluten ( ग्लुटेन, चूना ), Glutinare ( ग्लुटिनेयर, चुने से जोड़ना 
-या चिपकाना ) शब्द से बना हूँ । इस शब्द से इस प्रकार को भाषाओं की स्थिति का 
ज्ञान होता है । जैसे--चूने से इंटो को जोड़ा जाता है और इंटे साफ दिखाई पड़ती हैं, 
उसी प्रकार अहिलष्ट योगात्मक भाषाओं में अथंतत्त्व ( प्रकृति ) और संबन्धतत्त्व 
९ प्रत्यय ) इस प्रकार जुड़े रहते हैं कि इनको स्पष्ट रूप से देखा जा सकता है। इस 
प्रकार के जोड़ ('योग ) को पूर्णतया न जुड़े होने से 'अहििष्ट' और जुड़े होते के कारण 
सु ” कहा जाता है | इस जोड़ को 'तिल-तण्डुल-व्याय' ( तिल-चावल के तुल्य ) 
कहा जा सकता Fl जंसे--संस्कुत और हिन्दी मं--मृदुता-मृढु + ता, मनुष्यत्व- 
मनुष्य + त्व, सवंत्र-सवे + त्र, तुने-त + ने, होगा,-हो + गा, जाउँगा-जा +ऊ+ गा । 

Gat ( Turkish ) भाषा इस वर्ग की प्रतिनिधि भाषा है । शब्द ओर 
अत्यय को इंटों की तरह जमाते चले जाइये । कमं, करण आदि के बोधक प्रत्यय एकः 
SSH और बहुवचन में एक ही होते हैं । बहुवचन सुचित करने के लिए अलग शब्द हा 
कहीं-कहीं पर प्रत्यय लगने पर प्रकृति ( अर्थतत्त्व ) में कुछ ध्वनि-परिवतन भी होता 
है, पर वह नगण्य हे | जैसे--57 (एवं, घर), Ler (लेर, बहुवचन-सूचक) के रूप-- 


एकबचन _ 3 
कर्ता--ए९ ( एव, घर ) Ev-ler ( एव्खेर ) 
PRA ( एव्‌-इ, घर को) Everi (Tè) 


संभ्रदान-४-९ ( एब्‌-ए, .घर के लिए.) Evlere (TAT) 
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एकवचन बहुवचन 
अपादान--६४-५९० ( एव्‌-डेन, घर से ) Ev-ler-den ( एव्‌-लेर्‌-डेन ) 
संबन्ध--7४-ं॥ ( एव्‌-इन, घरका) Evlerin ( एवू'रेर्‌-इन )' 
अधिकरण--४-५० ( एव्‌-डे, घर में) Evlerde (qè) 
विभक्तियों का क्रम स्मरण रखने के लिए--5, इ, ए, डेन, इन, डे' सूत्र याद 
कर लेना पर्याप्त है । बहुवचन में ler ( लेर ) लगेगा । यहाँ एव्‌ में ए है, इसलिए 
Jer (रूर) में ९( ए ) लगा । यदि शब्द में a ( आ ) होगा तो बहुवचन में lar 
( लार ) Ha लगेगा । कुछ अन्य उदाहरण ये हैँ: 

EI—( एल्‌, हाथ ), Ekim ( एल-इम, मेरा हाथ ), 

El-im-de ( एलू-इम्‌-डे, मेरे साथ में ) 

इस प्रकार की भाषाएँ हंगेरियन ( Hungarian ) और फिनिश न 
ag 
aes योगात्मक भाषाओं में प्रत्यय या संबन्धतत्त्व कहीं अथत्तत्त्व ( प्रकृति )' 
से पहले लगता है, कहीं मध्य में, कहीं अन्त में और कहीं आगे-पीछे दोनों ओर। 
इसी आधार पर इनके चार भाग किए गए हैं--पूवयोगात्मक, मध्ययोगात्मक, अन्त- 
योगात्मक, पूर्वान्तयोगात्मक । इनके उदाहरण इस प्रकार हैं:-- 

( क ) पूर्व -योगात्मक ( Prefix-agglutinative )--इसमें संबन्धतत्त्व या 
प्रत्यय शब्द से पूर्व लगता है । ate परिवार की काफिर और जुळू भाषाओं में इसके 
उदाहरण मिलते हँ:--काफिर भाषा में--ति ( हम), नि (वे, उन), कु ( संप्रदात 
का चिह्न ) । 'कु' पहले लगेगा-- 

कु-ति = हमको, कु + नि = उनको 

जुळू भाषा में--न्तु! ( आदमी ) । संबन्धतत्त्व-उमु ( एकवचन ), अब 
(agaa ) पहले wat । 

उमु + न्तु = एक आदमी, अब + न्तु = बहुत आदमी "ऱ्य 

जैसे अंग्रेजी में कहते हे--0 meqa, With 100--मेरे साथ, FF | 
him—उसके लिए | 

( ख़ ) मध्य-योगात्मक ( Infix—agglutinative )—इसमें संबन्धतत्त | 
के बीच में जुड़ता है । ऐसी भाषाएँ भारत में मुंडा-परिवार की “सन्याली' तथा हि | 
महासागर से अफ्रीका तक फैले हुए द्वीपों की भाषाएं हैं। ये प्रायः दो अक्षरों व | 
हैं। प्रत्यय या संबन्धतत्त्व दोनों अक्षरों के बीच में लगता है। जैसे- सन्थाली भा | 
मे--मंझि ( मुखिया ) । प ( बहुवचन-चिह्व ), बीच में जुड़ेगा । | 
afer = मुखिया मपंझि = मुखिये 

इसी प्रकार--दल ( मारना ), प ( परस्पर ) बीच में लगेगा । 

दळ = मारना, दपल = एक दुसरे को मारना । 
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( ग ) अन्त-योगात्मक ( Suffix-agglutinative )--इसमे संबन्धतत्त्व 
( प्रत्यय ) अन्त में जुड़ते है । ऊपर तुर्की भाषा के दिए गए उदाहरण इसके ही 
उदाहरण हैँ । भारत की द्रविड परिवार की तेलुगु, तमिळ, कन्नड और मलयालम 


-भ्ञाषाओं में भी कारक-चिल् अन्त में जुइते हैँ । कन्नड़ में सेवक' शब्द के रूप निम्न 
~ 67 = 


'प्रकार से चलेंगे । एक० में प्रत्यय में न' हे, ago में न के स्थान पर 'र'। 


*कारक एकवचन बहुवचन 

कर्ता सेवक-नु सेवक-रु 

कम सेवक-नन्नु सेवक-रन्नु 

*करण सेवक-निद सेवक-रिद 

-संप्रदान सेवक-निगे मं सेवक-रिगे 

-संवन्ध सेवक-न सेवक-र 

अधिकरण सेवक-नल्लि सेवक-रल्लि 

तेलुगु आदि में 'वृक्ष' वाचक 'गुरंम' और 'मर' के रूप एक० में । 

कारक तेलुगु तमिल मलयालम कन्नड 
कर्ता गुरंम्‌ मरम्‌ मरम्‌ मरम्‌ 
“कर्म Rag मरत्ते मर्‌ त्त मरमम्‌ 
संप्रदान गुरम्‌ उनकु मरत्तिक मर चिन्नु मर के 
संवन्ध गुरम्‌ उ मर तिन मर fare मर दा 


= ( घ ) पूर्वान्त योगात्मक ( Prefix-Suffix-agglutinative )—इस वर्ग की 
'भाषाओं में संवन्ध-तत्त्व शब्द के पहले और बाद में दोनों ओर लगता है । जैसे 
फच में निषेधार्थक 1ए७"“985 ( नपा ) निषेध्य के पहले और बाद में लगता है। 
%%—Donnez-m'—en ( दोने माँ, मुझे कुछ दो ), निषेधार्थक- Ne m'en 
donnez pas ( न माँ दोने पा, मुझे कुछ मत दो ) । न्यूगिनी की 'मफोर' भाषा में 
इसके उदाहरण मिलते हैं | 

म्नफ = ह ज = मैं, उ = तु, तुझे, ज-म्नफ-उ = मैं सुनता ह तुझे (मैं 
तेरी बात सुनता हुँ ) । इसमें ज ( मैं ) पहले जुडा और उ ( तुझे ) अन्त में जुड़ा । 

९. ७. दिलष्ट-योगात्मक भाषाएं ( Inflectional languages ) 

दिलष्ट-योगात्मक भाषाओं में aeaea ( प्रकृति ) और संबन्धतत्व (प्रत्यय ) 
घनिष्ठता से मिले होते हैं । दोनों को स्पष्ट रूप से अलग-अलग देखा जा सकता है! 
अथेतत्त्व में प्रत्यय के मिलने से कुछ विकार भी आ जाता है, परन्तु अत्य वळ 
पहचाना जा सकता है? यह संयोग 'नीरःक्षर्याय' ( दूध-पानी-संयोग ) 5 
सकता है । अर्थतत्त्व में कुछ विकार के उदाहरण हैँ अन न a 
कर्तव्य, भूत + इक = भोतिंक, वेद + इक = बैदिक । अरवी में 'स-ल' सलाम, 
अलीम, इस्लाम, मुस्लिम आदि | इन भाषाओं में 171100000 ( शब्द-रूप, S १ 
की प्रधानता होदी है, अतः gë Inflectional ( विभक्तिअधान ) भाषाएं कहते हूं । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


३९० Digitized by धापा ka SASL AAS EN 0 eGangotri [ वि" ९.७, 


इस वर्ग में भारोपीय भाषाएँ, सेमेटिक ( सामी ) और हैमेटिक (हामी), 
भाषाएँ आती Fl इस वर्ग को भाषाएँ संसार में सबसे अधिक उन्नत हैं। संस्कृत, 
ग्रीक, लैटिन, रूसी, अवेस्ता, अंग्रेजी, हिन्दी आदि सभी इसी वर्ग में आती है । å 

इस वर्ग की भाषाओं के दो भेद किए जाते हैं--( क ) अन्तमुखी, (खन) 
बहिर्मुखो | इन दोनों के भी दो भेद किए जाते हैं--१ . संयोगात्मक, २. वियोगात्मक । 

अन्तमुखी और वहिमु खो विभाजन पर बहुत मतभेद है । अन्तमु'खी में बरवी 
और वहिमुंखी में संस्कृत प्रतिनिधि भाषा हैं । संस्कृत में भी शब्दों के अन्दर परिवर्तन 
होता है--जैसे--दैविक, नैतिक, पपाठ, जगाम, ममार आदि, अतः कुछ विद्वान्‌ इस 
विभाजन को उचित नहीं समझते हैं। यदि विचारपूवंक देखा जाए तो अरवो और 
संस्कृत के शब्द-निर्माण में कुछ मौलिक अन्तर है । अरबी में क्रिया के बीच में संवन्ध- 
तत्त्वों को जोड़ा जाता है, संस्कृत में संवन्ध-तत्त्वों को अन्त में जोड़ा जाता है । संवन्ध- 
तत्त्वों के कारण संस्कृत में स्वर-परिवतंन (गुण, वृद्धि आदि) होतें हैँ, परन्तु ये अरबी के 
तुल्य जोड़े नहीं जाते हैं । संबन्धतत्त्व सुप्‌, तिङ्‌, कृत्‌, तद्धित प्रत्यय आदि अन्त में 
ही जुडते हैं । अतः दोनों भाषाओं की प्रकृति में अन्तर होने के कारण तथा सुविधा 
के लिए ये भेद व्यावहारिक दृष्टि से उपयोगी हैं । Š 

( क ) अन्तर्मुखी free ( Internal Inflectional )--इस वर्ग की भाषाओं 
में अर्थतत्त्व के बीच में संवन्धतत्त्व जुड़ते हैं ये संवन्धतत्त्व adaa में दूर्ध-पानी की 
तरह घुलमि जाते हैं । इनसे विभिन्न अर्थों का बोध होता है । सेमेटिक और हैमेटिक 
परिवार की भाषाएँ इस वर्ग में आती हैं। अरबी इस वर्ग की प्रतिनिधि भाषा है! 
अरबी भाषा में घातुएँ प्रायः तीन व्यंजनों वालो होती हैं । संबन्धतत्त्व प्रायः स्वर के 
रूप में होते हैं । कुछ स्थानों पर वणं ( म, मु, य आदि ) भी लगते हैं । उदाहरण के 
लिए अरबी की K TB ( क त व, लिखना ) घातु दी जा रही है-- | 

( १ ) ‘waa’ से किताव ( लिखी. गई, पुस्तक ), कुतुब ( पुस्तके ), कातिब || 
( लिखने वाला ), मकतब ( स्कूल, लिखना सिखाने का स्थान), मकातिंब (सङ | 
का age ), कुतुवा ( लेख ), मकतूब ( लिखित ), मकतुबात ( लिखित का वहुवचन )) | 
कितावत ( लिखना ) | जान 


कुछ अन्य उदाहरण ये है:-- 


(२ ) 'क-त-ल' ( मारना )--कत्ल ( मारना ), कातिल ( मारते वाढा | 
कातिला ( मारने वाळी ), मकतल ( मारने की जगह ), fare (युद्ध), परक | 
( मरने वाला ), कतील (जिसे मारा गया ) । ie 

(३) स-छ-म' ( मानना, सिर शुक्राना )-सलीम ( साफ दिल, च्छा) $ 
सलाम ( प्रणाम ), मुस्लिम ( मानने वाला, आस्तिक ), इस्लाम ( मान Bat, नी. | 
कता ), मुसल्लम ( माना हुआ ), सालिम ( पूरा ) । a 
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(४) “स-ज-द' ( पूजा करना )--मसजिद ( पुजास्यान ), सजदा ( पूजा 
करना ), साजिद ( पूजक ), साजिदा ( पूजा करनेवालो ), सज्जादा ( पूजा का 
आसन ) | | 

(4) 'स-ल-का--मालिक ( स्वामी ), मुल्क ( देश), मलिका ( रानी ), 
मिल्कियत ( स्वमित्व ), इम्लाक ( सम्पत्ति ) । 

( ६) 'जु-ल-म'-जालिम ( अत्याचारी ), जुल्म ( अत्याचार ), मजळूम 
( जिस पर अत्याचार किया जाए )। 

(७) 'त-ल-ब' ( चाहना )--तालिब ( इच्छुक ), तालित्रा (इच्छुक, छात्रा), 
तवा ( विद्यार्थी, ago ), तलब ( dear), मुतल्लब ( अर्थं ) 

इसके दो भेद किए हुँ: 

( १ ) संयोयात्मक ( Synthet'c )--इसका उदाहरण अरबी भाषा हू। 
इसमें शब्दों में अलग से ages संवन्धतत्त्व ( बहुवचन आदि ) लगाने को आवश्यकता 
नहों होती है । 

(२ ) विप्नोगात्मक ( Analytic )--इसका उदाहरण R भाषा हैँ । 
इसमें शब्दों के बाद संबन्धतत्त्व ( बहुवचन आदि ) अलग से लगाए जाते हँ । 

(ख) बहिमुखी श्लिष्ट ( External Inflectional )--इस वर्ग की भाषाओं 
में प्रत्यय (draa) प्रकृति (अर्थतत्त्व) के बाद में या अन्त में जुडते हैं। 
संवन्धतत्त्व के जुड़ने पर अर्थतत्त्व में कुछ परिवर्तन ( गुण, वृद्धि, दीघं, संप्रसारण 
आदि ) भी होते हैं। प्रत्यय बाहर जुड़ने के कारण इसे External (बाह्य) 
Inflectioaal ( प्रत्यय या विभक्ति-युक्त ) कहते हैँ । भारोपीय परिवार को संस्कृत, 
ग्रीक, लैटिन, अवेस्ता, अंग्रेजी, हिन्दी आदि भाषाएँ इसी वर्ग में आती है | 

इसके भी दो भेद किए जाते हुँ: ee 

( १ ) संयोगात्मक ( Synthetic ) --संयोगात्मक्‌ भाषाओं में संवन 
अर्थतत्त्व ( प्रकृति, शब्द या घातु ) के बाद में लगते हैं और प्रकृति + प्रत्यय = सन्त 
रूप, धातुरूप बनते Fl संबन्धतत्त्व अर्थतत्त के साथ घुलमिल जाता है । संबन्धतत्त्व 

रूप में उपसर्ग, निपात आदि ( सम्‌, प्र, आविसू, तिरस्‌, अन्तर्‌ आदि ) प्रकृति 

के पूर्व आते हैं। प्रकृति से पूर्ब लगना भी are हीहै। इसकी प्रतिनिधि भाषा 
संस्कृत है । ग्रीक, लैटिन, अवेस्ता; रूसी भी संमोगात्मक है । जैसे 

: (2) गम्‌ से गच्छति ( गच्छ + अ + ति, वह जाठरा है) इसमें अ+ति | 
संबन्धतत्त्व ( प्रत्यय ) के द्वारा इतने अर्थ बताए जाते हैं--वर्तमान काल, अन्य पुरुष, 

एक वचन, पुं स्त्री० या age कोई भी लिंग | 

._ (२) बारूकम--बालक + अम्‌ ( बालक को 

पकळते है--कर्मकारक, एकवचन | 


) । ‘aq’ प्रत्यय से ये अर्थ 
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(३) अनुभवति--अनु + भू + अति ( वह अनुभव करता है ) । इसमें उपस 
पहले लगा है | 

संयोगात्मक होने से अर्थतत्त्व और संबन्धतत्त्व मिश्चितरूप में प्रयुक्त होते ĝi 
जैसे--क ( करना ) के कुछ रूप-- 

करोति ( करता है ), कुर ( करो ), चकार ( किया ), अकार्षीत्‌ ( किया), 
कारयति ( करवाता हुँ), चिक्रीषंति ( करना चाहता g), चरीकति (aem 
करता है ) | 

(२) वियोगात्मक ( Analytic )--वियोगात्मक भाषाओं में संवन्पतत्त्व 
अलग से लगाया जाता है | हिन्दी, अंग्रेजी आदि वियोगात्मक हो गई हैं । संस्कृत संयो- 
गात्मक थी, हिन्दी वियोगात्मक हो गई है । लैटिन संयोगात्मक थी, उससे विकसित 
फ्रेंच वियोगात्मक है | यही अंग्रेजी की स्थिति है । संस्कृत में कारकचिह्व ( सुप्‌ ) और 
कालचिक्न ( तिङ्‌ ) शब्द या धातु के साय जुड़े होते थे। हिन्दी में कारकचिह्न (को, 
ने, से, का, पर आदि ) और काल-चिह्वं ( ता है, था, थे, गा, गी, आदि) अलग 
रहते हैँ । बालकम्‌ = बाळक को, पठति = पठ रहा है, पठिष्यति = पढ़ेगा, अपठत्‌ = 
पढ़ रहा था । हिन्दी में इन स्थानों पर कारकों के लिए परसगं और कालों के लिए 
सहायक क्रियाएं प्रयुक्त होती हूँ | 

हिन्दी के तुल्य अन्य भारतीय भाषाएँ बंगला, मराठी, गुजराती आदि भी 
वियोगात्मक हो गई हैं । अंग्रेजी, फ्रेंच वियोगात्मक हो गई है । 

९.८. प्रश्लिष्ट योगात्मक भाषाएं ( Incorporative Languages ) 

प्रडिकष्ट योगात्मक भाषाएँ उन्हें कहते हैं, जिनमें अतत्त्व ( प्रकृति ) और 
सम्बन्धतत्त्व ( प्रत्यय ) इस प्रकार जुड़े हुए होते हूँ कि उनको अलग-अलग करना मां 
अलग-अलग समझाना संभव नहीं है । इसलिए इनको प्ररिलष्ट ( प्र + प्रकर्षेण, अत 
धिक, रिष्ट-मिली हुई, चिपकी हुई ) भाषाएँ कहा जाता है । इस संयोग को | 
.घृत-न्याय' ( दहो-घी के तुल्य मिश्रित ) कहा जा सकता है । समन्वयात्मक होने कै 
. कारण Eg Incorsporative (11--अन्दर, ००1७०४५४७--समन्वयात्मक) 
कहा गया है । इसका स्वरूप संस्कृत के इन उदाहरणों से समझा जा सकता हैर 


१. आर्जव ( सरलता )-क्रजु + अत्आार्जव । 
२. सौवर ( स्वर-संबन्धी )-स्वर + अच्सोवर । st 
( ३. चिकीर्षति ( वह करना चाहता है )-कू ( करना) + स (इच्छा कला. : 
ति ( प्र० १) M 
४. दित्सति (ag देना चाहता है )--दा ( देना )+ n » ! ait | 
जैसे इन उदाहरणों में प्रकृति-प्रत्यय स्पष्ट देखना-समझना संभव नहीं t l 
प्रकार प्रदिलिष्ट भाषाओं में प्रत्येक शब्द का कुछ अंश लेकर उसको एक शब्द (| 


३९२ 
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वाक्य ) का रूप दे दिया जाता है । इसको भो दो भागों में विभक्त किया गया है-- 
(क) पूर्ण प्रदिलष्ट, (ख) आंशिक प्रदिलषष्ट । 

( क ) पूर्णं प्रदिलष्ट ( Completely Incorporative )--इसमें अर्थतत्त्व 
और संबन्धतत्त्व के पूर्ण प्रश्छेष ( मेल ) से पूरा वाक्य एक शव्द के रूप में प्रयुक्त 
होता है। इसमें प्रत्येक शब्द का कुछ अंश छे लिया जाता है और कुछ अंश छोड़ दिया 
जाता है। इसको (पूर्ण समासात्मक' भी कह सकते हैं । समस्त पद के तुल्य सारा 
वाक्‍य एक शब्द हो जाता है । दक्षिण अमेरिका की 'चेरोको' भाषा में ऐसे उदाहरण 
मिलते हैं--नाधोलिनिन' ( लाओ नाव हमारे लिए, हमारे पास नाव लाओ ) 

नातेन=लाओ ( क्रिया ), अमोखोलच्नाव ( संज्ञा ) 

निन=्हम ( सर्वनाम, हमारे लिए ) 

( ख ) आंशिक प्रदिलष्ट ( Partly Incorporative )--इनमें सर्वनाम और 
क्रियाओं का पूर्ण मिश्रण होता है । क्रिया का स्वरूप नगण्य हो जाता है । इसको 
'अंशतः समासात्मक' कह सकते है । इसमें केवळ सर्वनाम और क्रिया का मिश्रण होता 
है । इसमें पूर्ण प्रविष्ट के तुल्य संज्ञा, विशेषण आदि का भी मिश्रण नहीं होता है। 
पेरोनीज पर्वत के पश्चिमी भाग में बोली जाने वाली 'बारक' भाषा में इसके उदाहरण 
मिलते हैं । जैसे-- 

१. हकातं-मैं छे जाता हूँ तुझे (मै तुझे ले जाता हूँ) 

२. नकासु-तू ले जाता है मुझे ( तू मुझे छे जाता है) 

३. दकाकिओत-मैं ले जाता हुँ इसे उसतक ( मै इसे उसतक छे जाता हू ) 


९.९, आकृति की दृष्टि से संस्कृत और हिन्दी : 

आकृतिभूलकता की दृष्टि से विचार करते हुए ऊपर उल्लेख किया गया है कि 
'संस्कृत' भाषा विलष्ट योगात्मक ( बहुमुखी ) (Synthetic Inflectional ) है 1 
भाषाओं की मूल प्रकृति संयोगात्मक या योगात्मक ( Synthetic ) थी! प्रकृति 
प्रत्यय के समन्वित रूप से अर्थ का बोध कराया जाता था । यह प्रवृत्ति हमें संस्कृत 
` के साथ ही ग्रोक, लैटिन आदि में भी मिलती है । विकास-क्रम का नियम है 
(विस्तार, विइलेपण, विभाजन ) । इसी नियम के कारण संयोगात्मक मावा? कर 
गात्मकता की ओर अग्रसर हुई । अर्थबोध में सरलता लाने के लिए संबन्धतत्व 
स्वतन्त्र रूप दिया गया । इससे संयोगात्मक ( Synthetic ) भाषाए pve 
( Analytic ) हो गई । संस्कृत के कारक-चिह्ल हिन्दी में वियोगात्मक oe 
(को, ने, से आदि ) हो गये । काल आदि के चिल्ल इ क्रिया ( ren 
था, गा आदि ) के रूप में प्रयुक्त होने लगे । इसी प्रकार अंग्रेजी भी m 
गात्मक ( Analytic Inflectional ) हो गई है । लॅटिन से विकसित 


त्मकता पाई जाती है । 
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कुछ भाषाशास्त्रियों ने तर्क प्रस्तुत किया है कि भाषाएँ योगात्मक से वियो- 
गात्मक होती हैं और वियोगात्मक से योगात्मक । यह कालचक्र चलता रहता है। 
भाषाओं के इतिहास पर दृष्टिपात न करने पर ऐसा कहा जा सकता है । वास्तविकता 
यह है कि संयोगात्मक से भाषाएँ वियोगात्मक होती हैं । वियोगात्मक से संयोगात्मक 
नहीं । विकास में विश्लेषण ही होगा, संश्लेषण नहीं | संयुक्त परिवार विखर कर 
पृथक्‌ होंगे | यह कल्पना करना निरर्थक एवं असार है कि विखरे परिवार कभी फिर 
संयुक्त परिवार होंगे । इसी प्रकार भाषाएँ वियोगात्मक्र से संयोगात्मक होंगी, यह्‌ 
कल्पना केवल बुद्धिभ्रम है । 


९.१०. आक्नुतिमुलक वर्गीकरण की उपयोगिता 

आकृतिमूलक वर्गीकरण को भाषाशास्त्रियों ने प्रारम्भ में age महत्त्व दिया, 
परन्तु अव इसका महत्त्व कम होता जा रहा है | इसकी उपयोगिता है-- 

१. विश्वभाषाओं के स्वरूप का ज्ञान | उनका विशिष्ट वर्गीकरण । 

२. विशवभाषाओं की रचना का सरल और सुस्पष्ट ज्ञान । 

३. संवन्घ-तत्त्वों की प्रकृति (स्वभाव) का ज्ञान | उसके योगात्मक रूप का ज्ञान। 

४. विभिन्न भाषाओं के व्याकरण का ज्ञान । 

५. विभिन्न भाषाओं के व्याकरण में साम्य और वैषम्य का अध्ययन | 

६. विभिन्न भाषाओं का तुलनात्मक अध्ययन । 


९,११. आकुतिमूलक वर्गीकरण की समीक्षा 
भाषाशास्त्रियों ने आकृतिमूलक वर्गीकरण की कड़ी आलोचना की है | उन्हे 
ये न्यूनताएँ बताई हैं-- त : 

१. बिश्व की भाषाओं को केवल “४ भागों में वाँटना युक्तिसंगत नहीं है । इसमें 
कुछ असंबद्ध भाषाओं को भी एक कोटि या वर्ग में रखा है। जैसे--संस्कृत और 
द्रविण भाषाएँ । ये सर्वया असंवद्ध हैं । विभिन्न परिवारों की हैं । 

२. इस वर्गीकरण की कोई व्यावहारिक उपयोगिता नहीं है । 

३. कोई भाषा किसी वर्ग का पूर्ण प्रतिनिधित्व नहीं करती है । अन्य वर्गों 
भी लक्षण उसमें मिलते हैँ । संस्कृत में अरिष्ट, रिष्ट, प्रदिकष्ट सभी के गुण 
हैं । जैसे--मधुरता, करोति, चिकीर्षति, आर्जव, वरीवति आदि | 

४. विशव की भाषाओं का अभीतक पूर्ण अध्ययन ही नहीं हुआ है, गत; pe 
वर्गीकरण अपूर्ण है । ३ कु i 
५ हजारों भाषाओं को ४ बिरादरी से बैठा देना, कहाँ तक उचित है! 3. | 
तो एक दुसरे के पास भी नहीं फटकतीं | रूपमेद, अर्थभेद आदि सभी भेद उनमे है 


= es ey 
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१०. 
११. 


१२. 
१३. 
२४. 
१५. 
१६. 
१७. 


. विदव-भाषाओं का पारिवारिक वर्गीकरण. 
, पारिवारिक वर्गीकरण का स्वरूप 

, पारिवारिक वर्गीकरणं के आघार 

. भारोपीय परिवार का महत्त्व 

« भारोपीय परिवार के विभिन्न नाम 

, भारोपीय परिवार का उद्गम स्थान 


सल भारोपीय ध्वनियां 


, भल भारोपोय भाषा को विशेषताएं 
, भारोपोय परिवार को शाखाएं 


( क ) ea और शतम्‌ वर्ग 
भारोपीय परिवार की विशेषताएं 
भारोपीय भाषाओं का परिचय 


( १ ) भारत--ईरानी भाषाएं 


(९ ) हिटाइट, (१० ) तोखारोः 
द्राविड परिवार 

बुरुशस्की परिवार 

काकेशी परिवार 

यूराल--अल्ताई परिवार 

चीनी परिवार 

जापानी-कोरियाई परिवार 
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१८. अत्युत्तरी ( हाइपरबोरी ) परिवार 
१९, बास्क परिवार 

२०. सासो-हामी परिवार 

२१. सुडान परिवार 

२२. वान्तू परिवार 

२३. होतेन्तोत-बुशमेनी परिवार 
२४. मलय-पोलिनेशियाई परिवार 
२५. पापुई परिवार 

२६. आस्ट्रेलियन परिवार 

२७. दक्षिण-प्वं एशियाई परिवार 
२८. अमरीकी परिवार i 
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भाषाओं का पारिवारिक वर्गोकरण 


( Genealogical Classification of Languages ) 


पारिवारिक-भेदास्तु, अष्टादश-सिता मताः। 

Raami द्रविडो भारोपोयरच काकशः॥ १॥ 

बुरुशस्की च यूराल-अल्ताई-बास्क-चीनकाः । 

अत्युत्तरी च जापानी, समी-हामी तथैव an २॥ 

अफ्रीका-देशजाः प्रोक्ताः, सुडानी, होत-बुश्मनी । 

बान्तू सामी च हामी च, चतुर्घेता विभाजिताः॥ ३॥ 

प्रशान्ते मलयी चेव, पापुय्यास्ट्रेलियन्‌ तथा। 

एशियन्‌ दक्षिणा पूर्वा, चतुर्घेता विभाजिताः ॥ ४॥ 

अमेरिकायामस्रीकी, सहस्रात्मा प्रसपंति। 

सहाद्वीप-गता भेदाः, समासेनाऽन्र कीतिताः ॥ ५ ॥ ( कपिलस्य )) 

[ ( १ ) विश्वभाषाओं के पारिवारिक वर्गीकरण के अनुसार १८ मेद माने 

गए हैं। यूरेशिया ( यूरोप-एशिया ) खंड में--१. द्रविड, २. भारोपीय ( भारत-' 
युरोपीय ), ३. काकेशी, (२)--४. बुरुशस्की, ५. यूराल-अल्ताई, ६. बास्क, ७. चीनी, - 
८. अत्युत्तरी ( हाइपरवोरी ), ९. जापानी-कोरियाई, १०. सामी-हामी ( सेमेटिक, 
हैमेटिक ), ये परिवार है । ( ३) अफ्रोका-खं ड में--११. सूडानी, १२. होतेन्तोत-' 
TUE, १३. बान्तू , ( सामी और हामी भी ) इस प्रकार ४ परिवार है । ( ४ ): 
प्रशान्त महासागरीय खंड सें--१४. मलय-बहुद्वीपीय, १५. पापुई, १६. आस्ट्रेलियन, 
१७, दक्षिण-पूर्व एशियन, ये ४ परिवार हैं। (५ ) अमेरिका खंड में-१८. अमेरिकी 
परिवार हैं। इसंमें एक हजार भाषाएँ हैँ । इस प्रकार महाद्वीप-भेद से संक्षेप में भाषा- 
परिवारों का वर्णन किया गया है । ] 

Qo, १. विदव-भाषाओं का पारिवारिक वर्गोकरण 

विश्व की भाषाओं के परिवारों की संख्या के विषय में पर्याप्त मतभेद है l 

जर्मन विद्वान्‌ विल्हेल्म फॉन हुम्बोल्ट ( Wilbelm Von Humboldt)? इनकी 
संख्या १३ मानी है । फ्रीडरिश म्यूलर ( Friedrich Muller ) आदि विद्वान्‌ इनकी 
संख्या १०० के लगभग मानते है । भारतीय विद्वान्‌ इनकी संख्या १० LEGS 
मानते है । निविवाद रूप से स्वीकृत प्रमुख १८ भाषा-परिवारों का उल्लेख यहाँ 


किया जा रहा है :-- 
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(क) युरेशिया ( यूरोप-एशिया ) भूखण्ड 


( १ ) भारोपीय ( भारत-यूरोपीय ) परिबार (Indo-European Family) 
( २) द्राबिड़ परिबार ( Dravidian Family ) 
( ३ ) बुस्शस्की परिवार ( Burushaski Family ) 
( ४) काकेशी परिवार ( Caucasian Family ) 
(५ ) युराल-अल्ताई परिवार ( Ural-Altai Family ) 
( ६ ) चीनी परिवार ( Chinese Family ) 
(७ ) जापानी-कोरियाई परिवार ( Japanese-Korean Family ) 
( ८ ) अत्यृत्तरी ( हाइपरवोरी ) परिवार ( Hyperborean Family ) 
(९) बास्क परिवार ( Basqu Family ) 
(१०) सामी-हामी परिवार ( Semitic-Hamitic Family ) 
( यह अफ्रीका महाद्वीप में भी आता है ) 


( ख ) अफ्रीका भुखंड 
, (११) सूडानी परिवार ( Sudan Family ) 
(१२) ara परिबार ( Bantu Family ) 
(१३) होतेन्तोत-बुशमैनी परिवारे ( Hottentot-Bushman Family le 
(ग) प्रशान्त महासागरीय भूखंड 
(१४) मलय-पोलिनेशियाई परिवार ( Malay-Folynasian Family ) 
(१५) पापुई परिवार ( Papuan Family ) 
(१६) आस्ट्रलियन परिवार ( Australian Family ) 
(१७) दक्षिण-पूर्व एशियाई परिवार ( Austro-Asiatic Family ) 
(a) अमेरिका भूखंड 


(१८) अमेरिकी परिवार ( American Family ) 


१०. २, पारिवारिक वर्गीकरण का स्वरूप : 

आकृतिभूलक और पारिवारिक वर्गीकरण में अन्तर--आकृतिमूलक और पारि! | 

रिक वर्गीकरण में मुख्य अन्तर यह है कि आकृतिमूछक वर्गीकरण में केवल रचना | 

या आकृति को आधार माना जाता है । शब्द और वाक्य किस प्रकार बनते हैं, | ॥ 
आधार पर ही आकृतिमूलक वर्गीकरण किया जाता है । इसमें अथंतत्त्व पर at i 


ok 
`] 
up 


'नहीं दिया जाता है । पारिवारिक वर्गीकरण में रचना-तत्त्व के साथ हो ata |! 4 । 
भी पूरा ध्यान रखा जाता है । इस प्रकार पारिवारिक वर्गीकरण में अर्थतत्त्व + aa x J 
'तत्त्व ( रचतातत्त्व या रूपतत्त्व ) दोनों पर ध्यान रखा जाता है | see 

_ पारिवारिक वर्गीकरण को ऐतिहासिक वर्गीकरण ( Historical 


cation ) भी कहते हँ । इसका कारण यह है कि इस वर्गीकरण में भाषा के ई ०० 


cs | 
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को भी आधार बनाया जाता है । किस भाषा से कौन सी भाषा या विभाषा का जन्म 
हुआ ? इस आधार पर एक भाषा से उत्पन्न सभी भाषाएँ और विभाषाएँ एक परिवार 
में रखी जाएँगी । 

वर्गीकरण आधार 


१. आकृतिमूलक आकृति या रचनातत्त्व 
२. पारिवारिक ( ऐतिहासिक ) अर्थतत्त्व + रचनातत्त्व ( संवन्धतत्त्व ) 

भाषा-परिवार-मानव-जाति का इतिहास बताता है कि मानवःजाति अपने 
मूल पुरुष की कल्पना करती है । आर्य एवं हिन्दू अपना मूल पुरुष ‘aq’ को मानते हैं, 
ईसाई और मुसलमान 'आदम' को । इसी आधार पर मनुष्य को 'मानव' और 'आदमी' 
कहा जाता हैँ art चलकर इनसे विविध वंश या परिवार बनते हुँ । एक वंश में 
उत्पन्न होने वाले सवंशीय, सगोत्र या सजातीय होते हूँ। यही स्थिति भाषा की भो 
है । एक वंश से उत्पन्न भाषाओं को एक परिवार में रखा जाता है। एक परिवार के 
उपत्रार पर वंश में माता-पृत्री, बहिन आदि नाम दिए जाते हैं। भाषा में इस प्रकार 
का जन्म नहीं होता है । एक भाषा से दूसरी भाषा या विभाषा विकसित होती है | 
लाक्षणिक, गौण या आलंकारिक रूप में इस भाषा को पुर्ववर्ती भाषा की पुत्री कहते 
हैं। दो समकक्ष या समानान्तर विकसित विभाषाओं को बहिन कहते हैं । ये प्रयोग 
लाक्षणिक हैं । 

१०.३. पारिवारिक वर्गीकरण के आधार 

पारिवारिक वर्गीकरण के मुख्यतया चार आवार हैं-- 

१. स्थान-सामीप्य ( स्थान या क्षेत्र की समीपता ), 

२. शब्द-साम्य ( शब्दावली की समानता, शब्द-अर्थ की समानता ), 

३. व्याकरण-साम्य ( पद-रचना और वाक्य-रचना में समानता ), 

४. ध्वनि-साम्य ( प्रयुक्त घ्वनियों में समानता या एकरूपता ) | 

१. स्थान-सामीप्य--सामान्यतया एक परिवार की भाषाएँ स्थानीय दृष्टि से 
समीप होती है । स्थानीय समीपता के आधार पर विभिन्‍न भाषाओं को एक परिः 
वार में रखने की संभावना दृढ़ होती है । जैसे- स्थानीय समीपता के आधार पर 
भारतीय आयभाषाओं हिन्दी, बिहारी, बंगला, पंजाबी, राजस्थानी आदि आतो हे | 
परन्तु स्थान-सामीप्य पारिवारिक एकता का दृढ़ आधार नहीं है। कुछ भाषाएँ 
इरस्थ होकर भी एक परिवार में आती हैं और कुछ समीपस्य होकर भी भिन्त प्र 
वार की भाषाएँ होती हैं । जैसे--दूरस्थ होकर भी अवेस्ता, जमन, mat और अंग्रेजी 
भारोपीय परिवार में होकर संस्कृत और हिन्दी के परिवार की भाषाएं है । इसके 


बिपरीत अरबी-फारसी, versie, मराठीकन्नह आदि स्यान-सामीप्य होने पर मौ. 


-भिन्न परिवारों की भाषाएं है । 
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स्थान-सामीप्य पारिवारिक एकता का संकेतक या द्योतक है । यह निर्णायक 
तत्त्व नहीं है। ; 

२. शब्द-साम्य--शब्द-साम्य में विभिन्न भाषाओं में शब्दकोष या शब्दावली 
की समानता ग्रहण की जाती है । शब्द-साम्य में केवळ शब्द की आकृति ही नहीं 
अपितु उसका अर्थ भी समन्वित है । यदि दो या अधिक भाषाओं में वे ही शब्द 
अर्थ में प्रयुक्त होते हैं तो पारिवारिक एकता की संभावना पुष्ट होती है । इस आधार 
पर उनका परीक्षण अग्रसर होता है | 

शब्द-साम्य के लिए निम्नलिखित तथ्यों पर विशेष ध्यान देना चाहिए। 
प्रत्येक भाषा में कुछ आधारभूत या मूल शब्द-कोष होता है । इसमें बहुत कम परि- 
ada होता है । इसमें विशेष उल्लेखनीय हैं--( १ ) संबन्धी-वाचक शब्द ( माता, 
पिता, भाई, बहन आदि ), (२ ) संख्यावाचक शब्द ( एक, दो, तीन आदि), 
(३) सर्वनाम-ञ्चव्द ( मैं, हम, तू, वह, वे आदि ), (४) सामान्य क्रिया-शब्द 
( जाना, आचा, खाना, पीना आदि ), (५ ) शरीरांग-नाम ( हस्त, मुख, पाद, दन्त 
आदि ) । यदि इन आधारभूत शब्दों में शब्दार्थ-साम्य मिळता है तो विभिन्न 
भाषाओं के एक परिवार से संबद्ध होने की संभावना को पृष्ट आधार मिलता है । 

संस्कृत, फारसी, ग्रीक, लैटिन, जर्मन, फ्रच, अंग्रेजी आदि के शब्दों में इस 
प्रकार की बहुमूल्य समानता दृष्टिगोचर होती है, अतः इन्हें एक भारोपीय परिवार 
में रखा जाता है। जसे 

संस्कृत. फारसी ग्रीक aa जमंन अंग्रेजी हिन्दी 
पितृ पिदर Pater Pater Vater Father पिता 
भ्रातृ बिरादर Phrater Frater Bruder Brother भाई 
सप्त हफ्त Hepta septem Sieben Seven सात 
इन उदाहरणों से इन भाषाओं की पारिवारिक एकता की झाँकी मिलती है! 
शब्द-साम्य में अपेक्षित सतकंता--शब्द-्साम्य के आधार पर विचार करते 
समय निम्नलिखित तीन सावधानियाँ अपेक्षित हैं । इन पर घ्यान न देने से भरम और 
मूल हो सकती g l ये हैं:-- 

(क) उधार झब्दाबलो--अन्य भाषाओं से उधार लिए शब्दों के आधार प | 
पारिवारिक एकता नहीं मानी जा सकती है । जैसे--“चाय? ( चा ) शब्द चीनी | 
का है । यह हिन्दी, तुर्की (Chay), रूसी (Chai) आदि अनेक भाषाओं में 
परिवर्तन के साथ प्रचलित है । इसके आधार पर पारिवारिक एकता मानता 
होगा । अरबी के सैकड़ों शब्द तुर्की और हिन्दी भाषा में हैं इस आधार पर 
एक परिवार का नहीं माना जा सकता है । 


आ ee 


| 
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(ल) आकस्मिक सास्य--विभिन्न परिवारों से संबद्ध कुछ शब्दों में आकस्मिक 
शब्द और अर्थ का साम्य मिलता है | इसके आधार पर वे एक परिवार के शब्द नहीं 
माने जाएँगे । जैसे-(१) संस्कृत 'जाल्मः' ( निदंय, अत्याचारी ) और अरबी 'जालिम' 
( जुल्म या अत्याचार करने वाला ) । (२) अंग्रेजी-९०४/ (नीयर, समीप), भोजपुरी- 
नियर (समीप, निकट) । (३) संस्कृत-सुप' (दाल), अंग्रेजी-8000 ( सूप, सब्जी का 
रस ) । (४) जमंनर-2४&711 ( मान, मनुष्य ), कोरियाई शब्द ‘ara’ ( मनुष्य )। 
इनमें आकस्मिक साम्य है | 

(ग) ध्वन्यनुकरण-मूलक शाब्द--ध्वन्यनुकरण के आघार पर बने शब्दों में प्रायः 
शब्दार्थ-साम्य मिळता है । इसके आधार पर परिवार की एकता नहीं मानी जा सकती 
है। जैसे--बिल्ली के लिए हिन्दी 'म्याऊँ और चीनी ‘are’ (बिल्ली ) शब्द 
एकार्थक हैं । 

३. व्याकरण-साम्य--व्याकरण-साम्य में मुख्य रूप से पद-रचना और वाक्यः 
रचना में समानता आती है ag सबसे पुष्ट और प्रामाणिक आघार है। यदि दो 
भाषाओं में शब्द-निर्माण और वाक्य-निर्माण में समानता है तथा संबन्ध-तत्त्वो को 
समानता है तो उन्हें एक परिवार को भाषा माना जाएगा । प्रत्येक भाषा की पद-रचता 
और वाक्य-रचना की शैली स्वतंत्र होती है । उसमें बहुत कम परिवतंन होता है | 

व्याकरण-साम्य में विवेच्य भाषाओं की क्रियाओं और सर्वनामों पर विशेष 


ध्यान देना चाहिए । दूसरी भाषाओं से .क्रियाःशब्द, धातु और सवंनाम बहुत कम 
मात्रा में लिये जाते Fl पद एवं वाक्य-रचना की समानता में इन बातों पर ध्यान 


दिया जाता है---(१) घातु और प्रत्यय के मिलने का स्वरूप | (२) प्रत्यय आदि, मध्य : 


या अन्त में किस प्रकार लगते हैं । (३) वाक्य की रचना का प्रकार समान है या नहीं 


४. ध्वनि-सास्य--दो भाषाओं में प्रयुक्त होनेवाली safaat में समानता होने 
पर उन्हें एक परिवार की भाषा माना जाता है । यह आधार पूर्णतया निर्णायक नहीं 
है। एक भाषा की घ्वनियो में भी विकास-क्रम के अनुसार परिवर्तन द रहते है । 
उदाहरणार्थ--( १ ) संस्कृत के ऋ, ऐ, at, ष, ज्ञ आदि का मूल रूप में उच्चारण 
जाज नहीं हैं। (२ | भारोपीय फारसी, रूसी, जर्मन, फ्रेंच, अंग्रेजी भादि .भाषाओं में 

' जू ध्वनि है, परन्तु संस्कृत में नहीं है। (३ ) संस्कृत में दवर्ग घ्वनि है, पर यह 
बन्य भारोपीय भाषाओं में नहीं है। (४) संस्कृत में इ, ढ़ ध्वनियाँ नही है, पर 
संस्कृत से विकसित हिन्दी में ये afat हैं। (4) विदेशी शब्दों के पण 
strat मी आ जाती है । जैसे--क्‌, ख, ग, ज॒ आदि | (६) विदेशी शब्द 


आत्मसात्‌ करने में उनकी मूळ घ्वनि में परिवर्तन भी कर दिया जाता है। क, ग्‌, | 


२६ 


आदि को केवळ क, ग, ज भी लिखा जाता है। Sead का छालटेत हो गया हैं। . 
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` निर्णीत नहीं माना जा सकता है । 


eR, क) Aye अत मा पार ०००००४४ / Fre १ ०.३ 

इससे ज्ञात होता है कि घ्वनि-साम्य भाषाओं की पारिवारिक एकता का 
अत्यन्त पुष्ट आधार नहीं है । उपयुक्त चारों आधारों में व्याकरण-साम्य सर्वोत्तम 
आघार है । अन्य तीनों आधार एकत्व-निर्णय में सहयोगी हैं । 


पारिवारिक वर्गीकरण की कतिपय न्यूनताए 


विश्व की भाषाओं का पारिवारिक वर्गीकरण अभी तक सुपुष्ट आधार पर नहीं 
हो सका है, इसलिए अभी तक विश्व के भाषा-परिवारों की संख्या निश्चित नहीं हो 
सकी है । कोई १० भाषा-परिवार मानता. है, कोई १०० । पारिवारिक वर्गीकरण की 
प्रमुख कठिनाइयाँ ये हैं :-- 

१. प्रामाणिक सामग्री की न्यूनता | कुछ भाषाएँ लुप्त हो गई हैं । कुछ भाषाबों 
का लिखित साहित्य अप्राप्य है l. दि 

२. भाषाओं में समकालिकता का अभाव । सुमेरियन भाषा का समय ४ हजार 
वर्षे ई० पु० माना जाता है, सेमिटिक का २८०० ई० पु०, भारोपीय का २ हजार 
इ० go, चीनी का १५०० $o पू०, द्राविड़ का ५०० Fo Go | age वर्षों के अन्तर 
वाली भाषाओं की तुलना से प्रामाणिक निर्णय नहीं निकाला जा सकता है । कालभेद 
से अनेक भेद-उपभेद हुए होंगे । 

३. विशव की सभी भाषाओं का पूर्ण अध्ययन नहीं हुआ है । सैकड़ों भाषाबों 
के केवल नाम एवं उनकी रूपरेखा ही ज्ञात है | 

अतः विशव-भाषाओं के पारिवारिक वर्गीकरण को अभीतक निश्चित एवं 


पारिवारिक वर्गीकरण को उपयोगिता 

पारिवारिक वर्गीकरण की कुछ व्यावहारिक उपयोगिताएँ हैं :--' 

१. सांस्कृतिक एकता--एक परिवार से daa भाषाभाषियों में सास्र 
एकता का उदय होता है । भारोपोय एवं आर्य-परिवार भारत और युरोप दोनों में अपने 
आयंत्व का वीज बोता है | | 

२. तुरूनात्मक अध्ययन--एक परिवार से संबद्ध भाषाओं का तुलना. 
अध्ययन गंभीरता से हो पाता है । शब्दों और अर्थों में कब और कैसे अन्तर हे | 
इसका इतिहास ज्ञात होता है | 2 | 

३. विश्वभाषालों का संक्षिप्त ज्ञान--पारिवारिक वर्गीकरण के द्वारा विकी || 
प्रमुख सभी भाषाओं के विषय में प्रत्येक भाषाशास्त्रीय अध्येता को संक्षिप्त किट | 5 
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स्वरूप 'मूल भारोपीय भाषा' की कल्पना की गई है। मूल भारोपीय ध्वनियों का भी 
इसी आधार पर अनुमान किया गया है । 


५. विश्व-बन्धुत्व को भावना--विश्व के प्रत्येक भाषा-परिवार का अन्य भाषा- 
परिवारों से प्रत्यक्ष या परोक्ष संपर्क रहा है। इससे अनेकत्व में भी एकत्व की अनु- 
भूति होती हे । यह एकत्व की अनुभूति विश्व-बन्धुत्व की भावना को जन्म देती है। 
यही कारण है कि भाषाशास्त्री संकीर्णता, अनुदारता, एकांगिता, असन्तुलून आदि 
दोषों से प्रायः मुक्त रहता है। - 


१०.४. भारोपोय परिवार का महत्त्व 

विश्व के भाषा-परिवारों में भारोपीय परिवार का सवसे अधिक महत्त्व है । 
इसके मुख्य कारण ये हैं :-- . 

१. प्रयोगाधिक्य--इस परिवार की भाषाओं के बोल्नेवार्लो की संख्या सबसे 
अधिक है । 

२. भौगोलिक व्यापकता की दृष्टि से यह परिवार सर्वोत्कृष्ट है । प्रायः सारे 
विश्व में इस परिवार की भाषाएँ बोली जाती हैं । 

३. साहित्यिक उत्कर्ष- विश्व में सबसे उत्कृष्ट और व्यापक साहित्य इस 
परिवार में है । इसमें कला और विज्ञान के सभी अंगों पर उत्कृष्ट साहित्य है । 

४. सांस्कृतिक उत्कर्ष--इस परिवार के भाषाभाषी सम्यता और संस्कृति में 
विशव में सबसे अग्रगण्य Fl 

५. भावावैज्ञानिक उत्कर्ष--भाषाविज्ञान एवं भाषाशास्त्र के अभ्युदय का सर्वा" 
धिक श्रेय इसी परिवार को है । संस्कृत, अंग्रेजी, जर्मन और फ्रेंच में सर्वाधिक भाषा- 
शास्त्रीय चिन्तन हुआ है । 

६. तुलनात्मक भाषाविज्ञान का जन्मदाता--इस परिवार की विभिन्न भाषाओं 
के तुलनात्मक अध्ययन से ही तुलनात्मक भाषाविज्ञान का जन्म हुआ है 

७. वैज्ञानिक साहित्योत्कर्ष--इस परिवार की अंग्रेजी, जर्मन, फ्रेंच, रूसी आदि 
भाषाओं में सर्वांगीण उत्कृष्ट वैज्ञानिक साहित्य है । वैज्ञानिक साहित्य के लिए विश्व को 
“सभी भाषाएँ इस परिवार की ऋणी हैं | | 

८. राजनीतिक उत्कर्ष--इस परिवार क्वे भाषाभाषी विश्व के प्रायः सभी 


भागों में अपना प्रभुत्व स्थापित किये हुए हुँ । राजनीतिक कारणों से ही अधिकांश 


महाद्वीपं में अंग्रेजी, फ्रेंच, स्पेनिश, डच, पुर्तगाली आदि भाषाएँ प्रचलित हैं | 
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१०.५, भारोपीय परिवार के विभिन्‍न नास 

भारोपीय परिवार के विभिन्न नाम समय-समय पर सुझाए गए है । इनमें 
विशेष उल्लेखनीय चार मत हैं :-- - 

१. इण्डो-जर्मनिक ( Indo-Germanic ) या भारत-जर्मनिक परिवार--भाषा- 
विज्ञान के क्षेत्र में सर्वप्रथम जर्मन विद्वानों ने प्रशंसनीय कार्य किया । उन्होंने एक 
छोर पर भारतीय भाषाओं ओर दूसरे छोर पर जर्मन भाषाओं को लेकर यह नाम 
प्रस्तुत किया । ada विद्वान्‌ आज भी भारोपीय परिवार को इसी नाम से संवो- 
धित करते हैं । इस नाम में अव्याप्ति दोष है--( क ) जर्मनी के पश्चिम में केल्टिक 
परिवार है, यह छूट जाता है ( ख ) जर्मनी के दक्षिण में इटालिक या रोमांस परि 
वार ( फ्रेंच, इटालियन, स्पेनिश, पुतंगाली आदि ) है, वह छूट जाता है । इसलिए यह 
नाम अंग्रेज भाषाशास्त्रियों आदि को स्वीकृत नहीं हुआ । राजनीतिक दृष्टि से अंग्रेज 
जर्मनों के शत्रु रहे हैं, अतः उन्होंने यह नाम स्वीकार नहों किया । 

२. आर्य-परिवार--इस परिवार के वोलनेवाले मूल पुरुष 'आर्य' थे, अतः 
यह नाम प्रस्तुत किया गया । यह नाम भी स्वीकृत नहीं हुआ । इसके दो कारण थे-- 
(१) इस भाषा के बोलने वाले सभी आर्य नहीं हैं (२) भारत-ईरानी परिवार के लिए 
“आर्य-परिवार' शब्द अधिक प्रचलित है । इससे भ्रम होना संभव है । 

३. भारोपीय ( Indo-European ) घरिवार--इसको भारत-यूरोपीय परि- 
वार भी कहते हैं । यह नाम सर्वप्रथम फ्रेंच विद्वानों ने दिया । इससे भाषा के भौगो- 
लिक विस्तार का ate होता है कि यह भारत से युरोप तक फँली है। इस नाम में 
भी अतिव्याप्ति-अव्याप्ति दोष है--( क ) पूरे भारत और यूरोप में ये भाषाएं नहीं 
बोली जाती हैं। दक्षिण भारत में द्राविड परिवार है। यूरोप में बास्क, काकेशी, 
युराछ-अस्ताई आदि परिवार भारोपीय से भिन्न है । ( ख ) अमेरिका, आस्ट्रेलिया; 
दक्षिणी अफ्रीका आदि में भी अंग्रेजी, फ्रेंच आदि बोलो जाती हैं । इस प्रकार अति 
व्याप्ति और अव्याप्ति दोष Ft वस्तुतः निर्दोष कोई नाम मिलना संभव नहीं है। 
यह नाम अत्यन्त प्रचलित हो गया है, अतः इसे ही अपनाया जाता है । 

४. भारत-हित्ती ( Indo-Hittite ) परिवार--१८९३ ई० में ह्यूगो विकलर 
को बोगाज़कोई स्थान पर कीलाक्षर अभिलेख मिले। इनके अध्ययन से हित्तीया 
हिटाइट भाषा का पता छगा । प्रो० eiie ने सिद्ध किया है कि यह भाषा आरोपीय 
भाषा को पुत्री न होकर बहिन है। इस आधार पर इस परिवार को “भारत” 
नाम दिया गया । यह नाम भी स्वीकृत नहीं हुआ है । इसके दोष है--(१) इससे भाषा 


के विस्तार एवं व्यापकता का पता नहीं चलता है । (२) हित्ती जाति का वाम है! | i न 
` भारत देश-वाचक है, हित्ती जातिवाचक | दोनों का मेल असंगत है । (३) इस तार _ i 


में अस्पष्टता है । 
प्रचलन के आधार पर भारोपीय नाम ही सर्वोत्तम माना जाता है | 
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भारोपीय परिवार को वर्तमान एवं प्राचीन भाषाओं के तुलनात्मक अध्ययन 
से यह निष्कर्ष निकाछा गया कि इन भाषाओं के प्रयोक्ता आदि-पुरुष किसी एक स्थान 
पर रहते थे । किसी दैवी या भौतिक कारण से वे अपने इस त्यान से विखरे और 
एशिया तथा यूरोप के विभिन्न भागों में फैछ गए । इस विस्तार का फल यह हुआ 
कि इनमें कुछ मौलिक शब्द समान रूप से सभी भाषाओं में पूर्ववत्‌, कुछ विकार के 
साथ, प्रचलित रहे । इन मौलिक शब्दों में विशेष उल्लेखनीय हैं--संबन्धीवाचक शब्द, 
संख्या-शब्द, सर्वनाम-शब्द, कुछ क्रिया-शब्द आदि | संस्कृत, अवेस्ता, ग्रीक, लैटिन 
आदि क, तुलना से यह तथ्य स्पष्ट रूप से सामने आता है। | 

सामान्यतया मूल भारोपीय भाषा के बोलनेवालों को आर्य” नाम दिया गया 
है। आर्यो का आदि-देश कहाँ था ? यह अत्यन्त विवादास्पद विषय है। इस विषय 
पर भारत और पाइ्चात्य देशों के पचासों विद्वानों ने सहस्नों पृष्ठ लिखा है । प्रत्येक 
ने अपनी जन्मभूमि या स्व-देश को आर्यो का आदि-देश सिद्ध करने कां प्रयत्न किया 
है । इसमें राजनीतिक दृष्टिकोण भी प्रविष्ट हो गया, जिसके कारण आयो का आदि- 
देश भा त से बाहर दिखाना अनिवार्य हो गया । इस प्रश्‍न को इतना उल्झा दिया 
गया है कि आज किसो भी विद्वान्‌ के लिए सम्भव नहीं है कि वह इस विषय में कोई 
निर्णायक मत प्रस्तुत कर सके । जिस प्रकार भाषा की उत्पत्ति का विषय आजतक 
अनिर्णीत है, उसी प्रकार भारोपोय भाषा का 'आदि-देश” अनिर्णीत है। अब इस 
विषय पर अधिक विचार करना समयापव्यय समझा जाने लगा है! यहाँ केवल संक्षि 
रूपरेखा दो जा रही है | 


४०५ 


आर्या का आदि-स्थान ; 

( क ) भारत देश--इसमें भो विभिन्न मत हैं--(१) स्वामीं दयानन्द-निविष्टप 
(तिब्बत ); (२) अविनाशचन्द्रदास-सरस्वतो नदी का उद्गम स्थल, हिमालय; 
(३) Sle गंगानाथ झा-ब्रह्मषि देश; (४) डी० एस० त्रिवेदी-मुल्तान में देविका नदी 
की घाटी; (५) अन्य-मुलतान ( मुलतानन्मूलस्यान ); (६) एस० डी० कल्ला-कद्मीर 
या हिमालय । डॉ० सम्पूर्णानन्द आदि भी आयों का आदि-देश भारत मानते हैं। हा 
विद्वानों का आधार वेद, पुराण, प्राचीन धर्मग्रन्य आदि हैं। इन्होंने भाषाशारन | 

रों को आधार नहीं माना है | i 

( ख ) भारतेतर देश--इस विषय में प्रमुख मत ये है-(१) प्रो Hees 
पामीर का प्लेटो एवं मध्य एशिया; (२) sto लैथम ( Latham lege 
(3) sto सेजी ( Sergi )-एशिया माइनर; (४) woo चाळा नता 
शेव के समीप; (५) सर देसाई-बालकन झील के पास ( RT )) (६) Nee 
Giles) gare में कारपेथियन पर्वत के समीप; (७) हठँ विश्चुला नदी कपास 0 प 
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(0/701)-पश्चिमी बाल्टिक तट; (९) नेहरिग (\४०7।०४)-दक्षिणी रूस; (१ ०) प्रो 
श्रेडर ($0179067)-दक्षिणी रूस में वोल्गा नदी के मुहाने के पास; (११) ब्नान्डेनुस्टाइन 
( Brandenstein )-यूराल पर्वत के दक्षिण-पूर्व में किरगीज का मैदान । 

इनमें से गाइल्‍जू, श्रेडर और ब्रान्डेन्‌स्टाइन के मत को अधिक महत्त्व दिया 
जाता है । गाइल्‍ज ने भारोपीय भाषाओं के शब्दों के तुलनात्मक अध्ययन के आधार 
पर पशु, पक्षियों और वृक्षों आदि का निर्णय किया और उनके आधार पर हंगरी में 
कारपेथियन, आल्प्स पर्वत आदि के बीच के समशीतोष्ण क्षेत्र को मुल स्थान बताया। 
ब्रान्डेन्‌स्टाइन ने प्राचीन शब्दकोष के अतिरिक्त भाषाविज्ञान की शाखा अर्थविशान 
का भी आश्रय लिया है । इन्होंने भी पशु, पक्षी, वृक्षादि के वाचक शब्दों का gem- 
त्मक अध्ययन किया हे । इन्होंने यूराल पर्वत के दक्षिण-पूर्व में स्थित किरगीज का 
मैदान मूल स्थान माना है। अधिकांश पाइचात्त्य विद्वान्‌ ्रान्डेन्‌स्टाइन के मत को 
अधिक उपयुक्त समझते हैं । 


ard ओर भारत--यदि विचारपूर्वक देखा जाए तो आर्यो का आदि-देश भारत 
होना प्रायः निश्चित है । इस विषय में कुछ बाते विचारणीय हैं :--- 

(क ) त्रिविष्टप ( वर्तमान नाम तिब्बत ) का उल्लेख आदिस्थल, देवभूमि, 
इन्द्रपुरी आदि के रूप में प्राचीन संस्कृतसाहित्य में अनेक स्थानों पर प्राप्त होता है। 
गोपथब्राह्मण, याज्ञवल्क्य स्मृति, महाभारत, रघुवंश आदि में इसका उल्लेख है । विष्टप 
का अर्थ-भुवन, लोक है । त्रिविष्टप स्वर का पर्यायवाची है । देवभूमि, तपोभूमि होने 
से इसे स्वगं के तुल्य माना जाता था | 

( ख ) भूगभंविज्ञान के अनुसार पृथ्वी पहले जलाप्लावित थी । सर्वप्रथम हिमाः 
लय आदि पर्वत निकले । इनपर ही मानव-सृष्टि प्रारम्भ हुई । इस दृष्टि से तिब्बत 
और पामीर के पठार सर्वोत्तम स्थान ज्ञात होते हैं । 

( ग) किसी भी प्राचीन साहित्य में तिब्बत के अतिरिक्त किसी अन्य स्थान 
पर आदिमानव की उत्पत्ति का उल्लेख नहीं मिलता है | 


ee (घ) १९५५ Ro तक तिब्बत, कैलास, मानसरोवर आदि भारत के अभित्त 
अग थे। मानव-जाति के आदिपुरुष मनु का स्थान हिमाळयपर्वत ही माना जाता 
हैं । बाद में गंगा-्यमुना आदि एवं सिन्धु आदि पंचनदों के मैदान बने हैं । तिब्बत | 


नीति और माणा दरों के मार्ग से. प्राचीन मानवों का गंगा-यमुना के मैदानी माग 3 


आगमन हुआ होगा । यहीं से एक समुदाय पंजाब की ओर गया होगा, जो pe 
( मूलस्थान ) में भी रहा होगा । फिर इसका ही एक भाग पश्चिम की ओर ग 


होगा, . जो ईरानी ( फारसी, अवेस्ता ) भाषाभाषियों के आदिपुरुष होंगे । गर्द i 


संभव है कि तिब्बत से एक समुदाय पहाड़ी मार्ग से ही रूस की ओर गया ह ; | : 
हित्ती जाति आदि के आदिपुरुष होंगे । यूरोप की भाषाएँ तिब्बत से सीधे ख्स भा" Se 
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यूरोप में गये लोगों की भाषाओं से उद्भूत होंगी, अतएव एक ओर वैदिक-संस्कृत 
और अवेस्ता में साम्य है, दुसरी ओर यूरोपीय भाषाओं में आधारभूत साम्य है । 

( ङ ) ऋग्वेद में स्पष्ट रूप से गंगा-यमुना के मैदान से पश्चिम की ओर आयो 
के विस्तार का संकेत है । इसमें नदियों का क्रम स्पष्टतया पूर्व से पश्चिम की ओर > 
निदिष्ट है :--गंगा, यमुना, सरस्वती ( कुरुक्षेत्र के पास बहनेवाली नदी ), शुतुद्री 
( सतलज ), असिवनी ( चन्द्रभागा, Sara), वितस्ता ( झेलम ), सिन्धु ( सिन्ध ), 
gar ( सिन्ध में गिरनेवाली काबुल नदी ), गोमती ( सिन्ध में पिरनेवाळी नदी ), 
क्रुमु ( सिन्ध की सहायक नदी ) आदि ।' 

इमं मे गङ्गे यमुने सरस्वति, शुतुद्रि स्तोमं सचता परुष्ण्या । 
असिक्न्या मरुद्वृधे वितस्तयाऽऽ्जीकीये aoe सुषोमया ॥ 

ऋगेद १०-७५-५ 
स्वं सिन्धो कुभया गोमती क्रुमु ० । FEO १०-७५-६ 

(च ) विश्व के किसी भी प्रामाणिक प्राचीन इतिहास में आयों के बाहर से 
भारत में आने का उल्लेख नहीं है | यदि इसमें नाममात्र भी सत्यांश होता तो किसी न 
किसी इतिहास, शिलालेख या अभिलेख में इसका अवश्य उ'लेख होता । वस्तुतः आयं 
भारत से ही बाहर गए हुँ। 

( छ ) ब्रान्डेन्‌स्टाइन ने किरगीज का मैदान, जो प्रस्तावित किया हैं, वह मूळ 
रूप में मान्य नहीं हो सकता है । भूगर्भेविज्ञान और नृवंशविज्ञान निर्विवाद रूप से आदि- 
मानवों का मूलस्थान पर्वत या पर्वतीय पठारी भाग मानते हैँ। इसी पर हिमयुग की 
कल्पना निर्भर है । मैदानी भाग बहुत वाद में बने हैं, अतः मैदानी भाग के आधार पर 
कल्पना मान्य नहीं हो सकती है । जैसा कि ऊपर वर्णन किया गया है, यह समर है 
कि मूल पुरुष अपने स्थान से हटने पर कुछ गंगा-यमुना के दोआब में आए और डर स 
ओर यूरोप की ओर गए । जो रूस आदि की ओर गए वे, संभव है, यूराल पर्त के 
दक्षिण-ूर्व किरगीज के मैदान में भी बसे हों और वहाँ से तितर-बितर हुए at | जिन 
पशु, पक्ष, वृक्षों आदि काः उल्लेख उन्होंने किया है, वे तिब्बत एवं उसके आस यास 
भाप्य हैं | 

१०.७. मुल भारोपीय ध्वनियाँ 
मूल भारोपीय भाषा या ae भाषा की कल्पना भाषाशास्त्रियो की बुद्धि _ 
को उपज है । १९वीं शती ई० के द्वितीय चरण में इसको मूर्त रूप देने का थे 
भारम्म हुआ था । इस विषय में पाश्चात्त्य विद्वानों ते पर्याप्त अम किया a S. 
: hy इस विषय में योगदान नगण्य है | a तकी : 
भाचीन रूपों के आधार पर मूल भारोपीय भाषा | 
Pean dialect या संक्षेप में 1. 5. ) की ध्वनियो और शब्दों का निर्माण किया गया | 
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यह भाषा और ये ध्वनियाँ पूर्णतया आनुमानिक एवं काल्पनिक हँ, अतः 
'विद्वद्वेदग्व्य' ही समझना चाहिए | इस विषय में कोई अन्तिम निर्णय देना संभव नहीं है। 


१. मल स्वर 
(क) हस्व-- अ, ए, a 
( ख़ ) aa— आ, ए, ओं 


(ग्र ) उदासीन स्वर--४£ (92) 
२. संयुक्त स्वर--(अ, ए, ओ GAA दीर्घ नइ, उ, ऋ, छ, न्‌, म्‌, ) 
(क) हस्व--अइ, अउ, 4H, अळू, अन्‌ अम्‌ 
Ue, Us, एऋ, ऐंड, एँन्‌, ty 
ओइ, ओउ, ओक्र, ate, ओन्‌, ओम्‌ 
- (ख) दीघं--आइई, आउ, are, आळ, आन्‌, आम 
एइ, एउ, एऋ, एड, एन्‌, एम्‌ 
ओइ, आउ, are, ओळ, ओन्‌, ओम्‌ 
३. (क) अन्तस्थ (स्वर )--इ, उ, ऋ, छ, न्‌, मू 


(ल) omer (व्यंजन )-य्‌, ब्‌, र्‌, छू, न्‌, मू | 
४. व्यंजन | 
(क ) स्पश--१. कवर्ग--क्‌, ख्‌, ग्‌, घ्‌ ( शुद्ध-कंठ्य ) 
a, q, घ्य्‌ ( कंठ-तालव्य ) 
क्व्‌, ख्व्‌, स्व्‌, q ( aata ) 
२. तबर्ग-त्‌, थ्‌, द्‌, घ्‌ (दन्त्य ) 
३. ai, फ्‌, व्‌, भ्‌ ( ओष्ठ्य ) 
( ख ) ऊष्म स्‌ (जू) 
भारोपोय ध्वनियो के विषय में उल्लेखनीय बातें 


१. हस्व मुल स्वर--अ ऐं ओ संस्कृत में प्रायः 'अ हो जाते हैं । ये ग्रीक मे 
पृथक मिलते हैं । 

२. उदासीन ह्रस्व स्वर उल्टा ( o ) अर्घ-हृस्व 'अ' है । इसका उच्चार | 
_ अस्पष्ट या अनुच्चारित भे जैसा होता है। इसको अंग्रेजी में धा (Schwa) Fete! | 
संस्कृत और अवेस्ता में यह 'इ' के रूप में मिलता हे । 


३. सयुक्त स्वर था मिश्र स्वर दो प्रकार के हैं--संयुक्त हस्व स्वर जा | 
सयुक्त दीर्घ स्वर । इनमें पहला अंश मूल स्वर होता है और दुसरा अन्तस्थ सा 
अतः हृस्व अएंओ या आए ओ के बाद ये ६ ध्वनियाँ लगती हैं-*३, 7 र $ र 
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४. यह स्मरण रखें कि मूल भारोपीय भाषा में इ, उ, क्र, छ को मूल स्वर 
नहीं माना जाता था । ये अन्तस्थ य्‌, व्‌, र्‌, ल्‌ के आक्षरिक ( Syllabic ) रूप माने 


जाते हैं | 
५. अन्तःस्थ का अभिप्राय है स्वर और व्यंजन के मध्य में । इनकी स्थिति 


न पूर्णतया स्वर की है और व्यंजन की । ये आवश्यकतानुसार कभी स्वर हो जाते हैं, 
तब इन्हें अन्तःस्थ स्वर कहा जाता है । ये है--इ, उ, ऋ, छ। संस्कृत में इन्हें 
संप्रसारण' कहते हैं । संस्कृत में इनके दोनों रूप मिलते हुँ-य्‌ > इ, यजति- इष्ट 
ब्‌ > उ, वचन-उक्ति आदि । न्‌, म्‌ भी स्वनत्त (Sonant) एवं आक्षरिक (Syllabic) 
है) संस्कृत में अन्तस्थ स्वर न्‌, म्‌ के स्थान पर 'अ' मिलता हे | अन्तस्थ व्यंजन के 
रूप में ये य्‌, व्‌, र्‌, छ्‌ आदि हैं, आक्षरिक रूप में इनके दीघं रूप ई, ऊ, ऋ भी 
मिलते हैं | अनुनासिक ध्वनियाँ न्‌, म्‌ ही थीं | 

६. मूल भारोपोय घ्वनियों में कवर्ग तीन प्रकार का मिळता हुँ: 

( क ) शुद्ध कंद्य--इसका उच्चारण कंठ से होता था । ये घ्वनियाँ संस्कृत 
में कवर्ग है । ( ख ) कंठ-तालव्य--इनके उच्चारण में कंठ के साथ गोणर्प में थोड़ी 
तालु की भी सहायता ली जाती थी । इन घ्वनियों से चवर्ग का विकास हुआ | 
(ग) कण्ठोष्ठय--इनके उच्चारण में कंठ के साथ ओष्ठ को भी थोड़ी सहायता ळी 
जाती थी । यह ध्वनि संस्कृत में कवग रही है तथा ग्रीक एवं लैटिन में क्व्‌ आदि के 
रूप में है। 

७. टवगं safa मूल भाषा में नहीं थी । चवे भी नहीं था । 

८. ऊष्म ध्वनि स्‌ यदि दो स्वरों के मध्य में आती थी तो उसका उच्चारण 
सघोप ज्‌ होता था । ~ A 

९. अन्य विदेषताएँ--( १ ) दो या- अधिक मूल स्वर एक साथ नहीं आ 
सकते थे। (२) दो या अधिक व्यंजन एक साथ आ सकते थे । (३) अन्तस्थ वर्ण 
स्वर या व्यंजन. के रूप में अन्य वर्णों के साथ आ सकते ये । (४ ) अनुनासिक स्वरो 
बे, ह आदि का अभाव था । (५) संधि -नियम विद्यमान थे। (६ ) z a 
की सत्ता विवादास्पद है । अधिकांश विद्वान्‌ है ध्वनि की सत्ता को नहीं म 
हैं। (७) कुछ विद्वान्‌ अनुनासिक घ्वनियों में इ. को भो मानते हैं। 

१०.८. सूल भारोपोय भाषा को विशेषताएं 

१. मूल भारोपीय भाषा दिलष्ट योगात्मक थी । 

२. प्रत्ययो का आधिक्य था । अतः रूपों की सेख्या अधिक थी। 

३. मुख्यतया घातुओं से प्रत्यय जोड़कर शब्द बनते थे । ER 

४, प्रारम्भ में उपसर्गो का सम्भवतः अभाव था। eu at खो बैठे 
R शब्दों का प्रयोग होता था । ये शब्द घिसते-चिसते अपना abbati 

भौर वाद में उपसर्ग रह गए । en 
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प्रयोग था । वर्तमान भाषाओं में संगीतात्मक स्वरों के स्थान पर बलाघात (5%) | 
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५. मूल भाषा में तीन लिग थे--पुंलिंग, स्त्रीछिग,' नपुंसकलिग | 

६. मूल भाषा में तीन वचन थे--एकवचन, द्विवचन, वहुवचन | 

७. मूल भाषा में तीन पुरुष थे--प्रथम, मध्यम, उत्तम । 

८. क्रिया के फल-भोक्ता के आधार पर दो पद थे--आत्मनेपद, परस्मैपद। 
फल-भोक्ता स्वयं होने पर आत्मनेपद ( आत्मने=अपने लिए ), फल-भोक्ता दुसरा होने 
पर परस्मैपद ( परस्मैञ्दुसरे के लिए ) । 

९. क्रिया-रूपों में वर्तमान, भूत, भविष्यत्‌ की धारणा थी, परन्तु अवान्तर 
Hat का अभाव था । क्रिया-निष्पत्ति में काल-विचार ( कार्य कब हुआ) गोणा 
और निष्पत्ति का प्रकार ( पूर्ण या अपूर्ण आदि ) मुख्य था । 

१०. मध्यसर्ग ( Infix ) प्रत्ययों का अभाव था । 

११. संज्ञा, क्रिया और अव्यय पृथक्‌-पृथक्‌ थे। सर्वनाम और विश्लेषण 
संज्ञा शब्दों के अन्तर्गत थे । अव्ययों में भी रूप-परिवर्तन होता था अर्थात्‌ उनके भी 
रूप चलते थे | 

१२. सर्वनामों के रूपों में विविधता थी । 


१३. संज्ञा शब्दो की आठ विभक्तियाँ थीं। संस्कृत में आजकल भी आठ 
विभक्तियाँ हैं । 


१४. समास का प्रयोग होता था। समस्त पदों के बीचःकी विभक्तियों का 
लोप हो जाता था । संस्कृत में समास का प्रचार बहुत बढ़ा है । जर्मन भाषा में भी 
समास को प्रवृत्ति बहुत व्यापक है । हिन्दी और अंग्रेजी में दो या तीन पदों का समास 
मिलता है। - l 

१५. पदरचना में स्वरमेद से अर्थमेद होता था। देव> देव (देव | 
संबन्धी ) । ग्रीक में कुछ घातुओं में 'ए' लगने से वर्तमान कार अर्थ होता है और बो 
लगने से भूतकाळ । अंग्रेजी में-२०० ( दोड़ता है ), Ran ( दौड़ा ) | l 

१६. स्वर ( सुर, Accent) संगीतात्मक था। उदात्त आदि ad 0) | 
अर्थमेद होता था । जैसे- वेद में स्वरभेद से अर्थभेद होता. है। ग्रोक में भी स्वरो | 


स्वरों का प्रयोग होने लगा है । 
१७. मूळभाषा में अपश्नुति ( Ablaut ) का प्रयोग था । 
१८. घातु को द्वित्व करके बहुत से घातुरूप बनाए जाते थे। जहे 


( देखनाः) > ददर्शं ( देखा ), घृ ( घारण करना ) > दघार ( धारण feat); 
( बोळना ) > जगाद ( बोला ) । 


` 
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१०,९. भारोपीय परिवार की शाखाएँ 
भारोपीय शब्द भारत + यूरोपीय का संक्षिप्त रूप है । यह Indo-European 

का अनुवाद है । भारोपीय में भारतवर्ष से लेकर यूरोप तक फैली हुई भापाओं का 
संग्रह है । इस परिवार की दस शाखाएँ हैं :-- 

भारोपीय-परोवारे, ईरानी-भारती git । 

बाल्टो-स्लाविकी* चेव, आर्सीनीउग्रीक४.केल्टिकी" ॥ १॥ 

जर्मानिकी* च तोखारी", हित्ती“ अल्बानिकी' तथा। 

इटालिकी१० च दशमी, शाखाइचेताः प्रकीतिताः ॥ २ ॥ (कपिलस्य), 
. भारत-ईरानी ( आयं )-( क ) भारतीय, ( ख ) ईरानी. 
( Aryan, Indo-Iranian ) 
वाल्टो-स्लाविक-( क ) बाल्टिक, ( ख॒ ) स्लाविक 
( Balto-Slavic,- Letto-Slavic ) 
३. आर्मीनी ( Armenian ) 
४. अल्बानी ( इलीरी ) ( Albanian, Illyrian ) 
५, ग्रीक ( हेलेनिक ) ( Greek, Hellenic ) 
६, केल्टिक ( Keltic ) 
७ 
८ 
९ 


“se 


oe 


. जर्मानिक ( ट्यूटानिक ) ( Germanic, Teutonic ) 
- इटालिक ( Italic ) 

. हिटाइट ( हित्ती ) ( Hittite ) 

. Tart ( Tokharian ) 


१०,९. (क) केन्टुम्‌ और शतम्‌ ( सतम्‌ ) वर्ग 
भारोपीय परिवार की भाषाओं को ध्वनि के आधार पर दो भागों में विभक्तः 
किया जाता है :—( क.) teen, ( ख ) शतम्‌ ( सतम्‌ ) । इस विभाजन का श्रेय 
प्रो अस्कोली ( Ascoly ) को है । उन्होंने १८७० fo में यह मत प्रस्तुत किया कि 
पुछ भारोपोय भाषा की कंठ्य ( कंठ-तालव्य ) ध्वनियाँ कुछ भाषाओं में कठ्य रह 
गई हैं और कुछ भाषाओं में बे संघर्षी ( Sibilant, we, TTS ) हो गईहै। 
SR स्पष्ट करने के लिए.दो प्रतिनिधि भाषाएँ लैटिन और अवेस्ता ली गई । 


उदाहरण के “लिए १०० सं गए नविन 
लिए १०० संख्यावाचक शब्द लिये "तम्‌! । सभी भारोपीय 


को इन दो भागों में विभक्त किया गया । उपयुक्त १० परिवारों में प्रथम 


ro 
o 
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सौ के लिए मूल भारोपीय भाषा का शब्द Kmtom ( क्मटोम्‌ ) मागा 
जाता है । इसका विभिन्‍न भाषाओं में विकास इस प्रकार माना जाता है । | 


मूल भारोपीय we—Kmtom ( कूमतोम्‌ = शतम्‌ ) 
| 
| T) 


शतम्‌ (सतम्‌) वर्गं केन्टुम्‌ at 
संस्कृत--शतम्‌ लैटिन-_केन्टुम्‌ (Centum) 
अवेस्ता-सतम्‌ ग्रीक--हेकटोन (Hekaton) 
फारसो--सद केल्टिक (आयरिश)-केत्‌ (Cet) 
हिन्दी -=at तोखारी--कन्घ (K andh) 
रूसी--स्तो (Sto) - गाथिक--हुन्ड (Hund) 
लियुआनियन--सिजिम्तास जमंन--हुन्डटं (Hundert) 
(Szimtas) फ्रेंच--सं ( = सेंट, Cent ) 
इटालियन--केन्तो 


प्रारम्भ में यह विचार प्रस्तुत किया गया था कि केन्टुम्‌ वर्ग की भाषाएँ | 
पश्चिम में प्रचलित हैं ओर शतम्‌ वर्ग की भाषाएँ पूर्व में । sto हर्ट ने विश्रु नदी | 
के पश्चिम में केन्टुम्‌ वर्ग और पूर्व में शतम्‌ वर्ग माना था । वाद में तोखारी बोर 
हिटाइट भाषाओं के मिलने पर यह सिद्धान्त निरस्त हो गया, क्योंकि तोखारी बोर | 
हिटाइट भाषाएँ पूर्वी क्षेत्र में हैं और इनमें केन्टुम्‌ के तुल्य क्‌-ध्वनि मिलती है | 
स्‌-च्वनि नहीं। a 


(€) केन्टुम्‌ और शतम्‌ वं ( भारोपोय परिवार-विभाजन) | 
भारोपीय-परिवार को केन्टुम्‌ और शतम्‌ वर्ग के आधार पर इस प्रकार | 


ater जाता हैः-- . ` 
शतम्‌-वर्गे केन्दुम्‌-बर्ग 
१. भारत-ईरानी ( आयं ) ; ५. ग्रीक 
२. बाल्टो-स्लाविक ` ६. केल्टिक । 
३. आर्मीनी | ७. जर्मानिक (exe) ot 
` ४. अल्बानी . (इलीरी) ८. इटालिक are 
९. हिटाइट 
१०. Meat 
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इसको संक्षेप में इस प्रकार स्मरण किया जा सकता क 
ईरानी-भारती चेव, वाल्टी-सुस्लाविकी२ तथा। 
आर्मानी 3 अल्वनी४ चैताः, शतम्‌-वगे समाश्रिताः ॥ १॥ 
इटालिको? च ग्रीको२ च, जर्मानिक्‌ केल्टिकोर तथा । 
हित्ती” तोल्लारिकी ४ चेताः, केन्दुम्‌-वरगे प्रकोतिता: ॥ २॥ (कपिलस्य) 


१०.१०. भारोपीय परिवार को विशेषताएँ 


१. रचना की दृष्टि से यह परिवार रिलष्टयोगात्मक ( Inflectional ) है। 
| इस परिवार की मूल भाषाएँ संस्कृत, ग्रीक, लैटिन आदि संयोगात्मक ( Synthetic ) 
थीं, परन्तु इनसे विकसित आधुनिक भाषाएँ हिन्दी, अंग्रेजी आदि वियोगात्मक 
(Analytic ) हो गई हैं । इनमें प्रत्यय का काम परसर्गे आदि से लिया जाता है । 
बैपे--वालकम्‌ > बालक को, पठति > पढ़ता है । रूसी, लिथुआनी आदि भाषाएँ 
बब भी विभक्तियुक्त हैं। वर्तमान ईरानी पूर्णतया वियोगात्मक हो गई है । इसका पुरा . 
व्याकरण एक पन्ने पर नोट किया जा सकता g 
| २. शब्द-रचना प्रकृति + प्रत्यय या अर्थतत्त्व + संबन्धतत्त्व के योग से 
| होती थी । यह संयोग वहिमुंखी था । : 
३. अभी तक सिद्ध नहीं हो सका है कि इन प्रत्ययों का स्वतन्त्र कुछ अर्थ 
mi अंग्रेजी- 1४ (ली) आदि का स्वतन्त्र अर्थ निकाला गया है, पर शेष 
संदिग्ध ही हैं । प्रत्यय कभी स्वतन्त्र शब्द थे, यह निष्कर्ष नहीं निकलता है! 
४. भारोपोय भाषाओं को घातुएँ प्रायः एकाक्षर थीं । 
' `+. दब्द-निर्मापक प्रत्यय दो प्रकार के थे--(क) oq, जो सीधे धातु 
En जोड़ें जाते थे । इन्हें Primary Suffixes कहते हैं । जैसे-मू + त = भूत। 
` (च) तद्धित--ये कृत्‌-प्रत्यय लगाकर बने हुए शब्दं में जुड़ते है । जैसे- मूत + 
| स = भौतिक । इन्हें Secondary Suffixes कहते हैं। शब्द या घातुसे पद ` 
OS के लिए दो प्रकार के प्रत्यय लगते थे--( क ) gy ( Caseindicating Suf- 
` शिक्ष ), संज्ञाशव्दों से कारक-चिह्न, ( ख ) तिङ्‌ ( Verbal Suffixes ) धातुओं से 
कछ आदि बोधक चिक्त । ये पद-निर्मापक प्रत्यय हैं । 
६. संबन्धतत्त्व के बोधक उपसर्गो का अभाव था । प्रारम्भ में उपसर्ग 
शब्द थे । उनका क्रिया के साथ और क्रिया से पृथक्‌ भी प्रयोग.होता था । बाद 
उपसर्ग अपना स्वतन्त्र अर्थ खोने के कारण वाचक त होकर विभिन्‍न अथो के 
धार होने पर घातु से पृथक्‌ प्रयुक्त नहीं होते । जैसे--आचार, विचार, र 
| R । ग्रोक, लैटिन, जर्मन आदि में भी यही प्रवृत्ति | 


| ७, वाक्य-रचना पदों से होतो थी, शब्दों से नही । शब्दों से सुपू प्रत 


१३ 


मेये 
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( कारक-चिह्ल ) लगाकर तथा घातुओं से तिङ्‌ प्रत्यय ( काळ आदि के fag) लगा- 
कर पद बनते थे । पदों का ही वाक्य में प्रयोग होता था । 

८. समास षी प्रवृत्ति--पदों को समस्त कर बृहत्‌ पद बनाने की प्रवृत्ति मूल 
भारोपीय भाषा में थी । वह भारोपीय परिवार में भी रही । समस्त पदों में बीच को 
विभक्तियों का लोप हो जाता था । समस्त पद लुप्त विभक्ति का भो अर्थ बताते थे। 
समस्त पदों का स्वतन्त्र अर्थ होता था । संस्कृत में अलुक्‌-समासवाले पद भी हैं, जिनमें 
बीच की विभक्ति का लोप नहों होता । जैसे--सरसिज, मनसिज, युधिष्ठिर, परस्मैपद, 
आत्मनेपद आदि । संस्कृत, जर्मन और आयलेन्ड की वेल्श भाषा में यह प्रवृत्ति आज भी 
है । संस्कृत में सुबन्धु, बाण आदि के गद्य इसके उदाहरण है । वेल्श भाषा में एंगुलसी- 
द्रोप के एक गाँव के समांसयुक्त नाम में ५८ वर्ण g | 


९, अपभ्रुति ( Vowel-gradation )—मूंळ .भारोपीय भाषा में उदात्त ` 


स्वर के कारण स्वरभेद ( गुग, वृद्धि, दीर्घ) होता था । भारोपीय भाषाओं में मूठ 
प्रत्ययों का लोप हो गया और स्वर-परिवर्तन से ही अर्थ-परिवर्तत का काम लिया 
जाने लगा । जेसे--अंग्रेजी को बली धातुओं में-- Drink-Drank-Drunk; Ring- 
Rang-Rung आदि । संस्कृत में-देव > दैव, विधि > वैध, कुमार > कौमार | 

१०, प्रस्पयों का आधिक्य--भारोपीय भाषा में प्रत्ययों की अधिकता है। 
मूल भाषा से पृथक्‌ होकर अनेक भाषाएँ विकसित हुई । अनेक मूल प्रत्यय इस संक्रमण 
काळ में नष्ट हो गए । उनके स्थान पर नये-नये सम्बन्धों को बंताने के लिए नंगे 
प्रत्यय बनाये गए । अतः प्रत्ययों की संख्या बहुत अधिक हो गई | 

भारोपीय परिवार की विशेषताओं को संक्षेप में इस प्रकार स्मरण किया जा 


सकता है :-- 

कक भारोपीय-परीवार-बेदिष्टयं दशक सतस्‌ । 
शलिष्टयोगात्मकत्व तु", प्रक्ृति-प्रत्ययात्मता' ॥ १ ॥ 

एकाक्षरत्वं घात्ना २, सुप्‌-तिङो कृच्च तद्धिताः । 
स्वातन्त्र्यमुपसर्गाणां), पढमूला च वाक्यता* ॥ २ ॥ 
प्रत्ययार्यानभिव्यक्तिः°, समासाभिरुचिस्तयाः । | 
अपभुतेः iat, प्रत्ययाधिक्यमेव च१०॥ ३॥ (कपिल) । 
१०.११. भारोपीय भाषाओ का परिचय 
( १) भारत-ईरानी ( आये ) भाषाएँ 


इस शाखा की भाषाओं का परिचय एवं विवरण अध्याय ११ में me § 
किया गया हे | 


Sis ate है ४ 
ee 1414 


(२) बाल्टो-स्लाविक भाषाएँ ( लेट्टो-स्लाविक ) त्‌ 
बाल्टो-स्लाविक को लेट्टो-स्लाविक भी कहते हैं । इस उपपरिवार की दो शा i | 
हैं :--वाल्टिक ( या छेट्टिक और स्लाविक । इन शाखाओं में ये माषाए हैं 4: 
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( क ) बाल्टिक-प्रशियन, लिथुआनियन, लेट्रिक | 

(a ) स्लाविक--( १ ) पूर्वी-महारूसी, इवेतरूसी लघुरूसी ( Sait ) । 
(२) पश्चिमी-जेक, पोलिश, स्लोवाकी 
( ३ ) दक्षिणी-बल्गेरी, सर्वो-क्रोटी । 

(क) बाल्टिक ( Baltic )— 

बाल्टिक सागर के तट पर बोली जानेवाली भाषाओं को बाल्टिक कहते हैं। 
इसमें तीन भाषाएँ है-प्राचीन प्रशियन, लिथुआनियन और छेट्टिक । ( १ ) प्राचीन 
प्रशियन-यह प्रशा की भाषा थी। १७वीं शताब्दी ई० में लुप्त हो गई। जर्मन- 
प्रशियन कोश ग्रन्थों से इसका पता चलता है । इसके बोलनेवाले अब जर्मन बोलते 
हैं। ( २ ) लिथुआनियन--यह लिथुआनिया प्रदेश को भाषा है । प्रथम महायुद्ध के 
बाद यह स्वतन्त्र हुआ और अब सोवियत ( रूसी ) राष्ट्रसंघ में है । भाषाविज्ञान की 
दृष्टि से यह भाषा बहुत महत्त्वपूर्ण है । इसमें भारोपीय भाषा के प्राचीनतम रूप प्राप्त - 
होते हैं । इसकी तुलना चतुर्थ शताब्दी ई० की गाथी भाषा के रूपों से कर सकते हैं । 
इसको मुख्य विशेषताएं ये हैं :-(१) भाषा में प्राचीन संगीतात्मक सुर ( Musical 
accent ), जो कि वेदिक संस्कृत एवं ग्रीक भाषा की विशेषता थो । (२) द्विवचन के 
रूप । इसका साहित्य १६वीं शताब्दी Fo से मिळदा है । ( ३ ) लेट्विक--यह लेटविया 
राज्य की भाषा है । यह अब रूस का अंग है । इसका साहित्य भी १६वीं शताब्दी 
ई० से मिलता है । यह. लिथुआनियन से अधिक विकसित है । 

( ख ) स्लाविक ( Slavic )— 

इस वर्ग की भाषाओं की मुख्य विशेषताएं ये है: 

१. ये संस्कृत के तुल्य श्लिष्ट योगात्मक हैं । शब्दरूप, धातुरूप संस्कृत के तुल्य 
चलते हैं । 

२. भाषाओं में बलाघात का प्रयोग भी होता हे । बलाघात से अभेद 
होता है। 

पुर्वी स्लाविक--इसमें तीन भाषाएं आती हैँ-महारूसी, इवेत-रू्सी और 
लघुरूसी ( Sait ) । 

( क ) महारूसी ( Great Russian )--इसको ‘sat’ भी कहते हैँ । यह 
रूस ( सोवियत संघ ) की राष्ट्रभाषा और राजभाषा है । इसमें ही शिक्षा, प्रशासन 
आदि कार्य होते हँ । रूस ने विगत तीत दशको में आशातीत वैज्ञानिक और प्राविधिक 
(तकनोकी) उन्नति की है । इसका साहित्य ११वीं शती ई० से मिळता है। यह रूस 
के प्रमुख नगर मास्को से फैलो है और अब संसार की प्रमुख भाषाओं में हे । रूसी 
भाषा का विकास १८वीं सदी से प्रारम्भ हुआ है । यह तभी से राष्ट्रभाषा और राज- 
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भाषा है । इसमें उच्च कोटि के लेखक हुए हँ, जैस--तुगंनेव, टाल्सटॉय, गोर्की आदि । 
इसके बोलनेवालों की संख्या १० करोड़ से अधिक है । यह एक प्रभावशालो भाषा है। 

( ख ) इवेतरूसो ( White Russian )--इचेत-रूसी रूस के पश्चिमी भाग 
में बोली जाती है । साहित्यिक दृष्टि से इसका महत्त्व नहीं है । 

( ग ) लघु रूसी ( Little Russian )-- इसको ख्थेनियन ( रूथेनी ) भी 
कहते हैँ । यह रूस के दक्षिणी भाग (युक्रेन ) में वोली जाती है । यह हंगरी तक फैली 

. हुई है। इसका भी साहित्य नगण्य हे | i 

२. पश्चिमी स्लाविक--इसमें तीन भाषाएं आती हैं :--जेक, पोलिश और 
स्लोवाकी । ; 

( क ) जेक ( Czech )--यह' जेकोस्लोवाकिया की भाषा हे । यह मुख्यतया 
बोहेमिया में बोली जाती है, अतः इसे बोहेमियन भी कहते हैं ॥ इसका साहित्य १३वीं 
सदी से मिलता है । गत शताब्दी से इसकी विशेष प्रगति हुई है। इसके बोलनेवालों 
की संख्या लगभग ८०-९० लाख है। ( ख ) पोलिश ( Polish )--यह पोळेंड की 
भाषा है। इसका प्राचीनतम साहित्य १२९० ई० से मिलता gl. इस भाषा को नष्ट 
करने के अनेक प्रयत्न हुए, परन्तु यह भाषा-प्रेम के कारण जीवित रही । गत शताब्दी 
से इसकी विशेष उन्नति हुई है और आशा है शीघ्र ही यह विश्व कौ महान्‌ भाषाओं 
में स्थान प्राप्त करेगी । इसके बोळनेवालों की संख्या २ करोड़ के लगभग है। 
( ग ) स्लोबाकी ( Slovakian )--यह्‌ जेक की हा विभाषा है 1 इसकी कोई मुख्य 
विशेषता नहीं है । 

३. दक्षिणी स्लाविक--इसमें दो भाषाएँ मुख्य है-बल्गेरो और सर्बो-क्रोटी । 

( क ) बल्गेरी ( Bulgarian )--यह बल्गेरिया की भाषा हे । इसका 
प्राचीन रूप “चर्च स्लाविक' या प्राचीन बल्गेरी' तुलनात्मक व्याकरण के लिए अत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण है । इसमें ९वीं सदी से लेकर १२वीं सदी तक बाइबिल आदि का अनुवाद 
तथा घमंग्रन्य सिरिछ ओर मेथोडियस नामक बिशपों ने लिखा है। चर्च स्लाविक 
संस्कृत और ग्रीक के बहुत निकट है । इसमें तीनों वचन हैं। वर्तमान रूसी लि 
का निर्माण सिरिल ( Cyril ) ने ही किया था, अतः उसे सिरिलिक कहते हैं | वर्तमान 
बल्गेरी वियोगात्मक हो गई है । इसमें बहुत से शब्द तुर्की, ग्रीक, रूमानी और 
के आ गए हैं। (ख) सर्बोक्रोटी ( Serbo-Croatian )--यह यूगोस्लाविया की 
भाषाओं का समूह है | यह स्काविक भाषाओं में महत्त्वपूर्ण है । इसका प्राचीन साहित्य 
१२वीं सदी से मिळता है | इसके बोळनेवालों की संख्या लगभग १ करोड़ È | 

३. आर्मीनी ( आर्सीनियन, Armenian ) q 

यह आर्मीनिया की भाषा है । इसकी सोमा ईरान से मिलो हुई है, अतः इसे 4 
दो हजार से अधिक शब्द ईरानी भाषा के आ गए है ४२८ go तक ईरान T य ! 
युवराज ही यहाँ शासन करता था । शिक्षा, कला, शासन-कार्य भादि में अधिकार्ण | 
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` फारसी शब्द ही प्रयुक्त होते हैं ।* इसलिए इसे पहले आर्य परिवार की ईरानी शाखा 
में रखने का प्रस्ताव था, परन्तु वाद में विशेष अध्ययन के पड्चात्‌ इसे स्वतन्त्र भाषा 
माना गया | यह Ree योगात्मक भाषा है तथा इसकी ध्वनियाँ ईरानी से भिन्न है । 
यह आयं परिवार और बाल्टो-स्लाविक भाषाओं के मध्य संयोजक कड़ी मानी जातो 
है। इसका स्वरूप ग्रीक और भारत-ईरानी के बीच का है । 

इसके वोलने वालों को संख्या ५० लाख के लगभग है । आधुनिक आर्मीनी की 
, स्तम्बूल बोली कुस्तुम्तुनिया और कालासागर के किनारे के भाग में बोली जाती है । 
आर्मीनो में ईसाई साहित्य अधिकांश में है। यह ११ वीं सदी से प्रारम्म होता है । 
इसमें ब न (Van) से प्राप्त कीलाक्षर अभिलेख (Cuneiform Inscriptions ) 
ऐतिहासिक महत्त्व के हैं। जिस प्रकार भारत में पुरोहित संस्कृतमाषा का प्रयोग करते 
हैं, इसी प्रकार आर्मीनिया के पुरोहित प्राचीन आर्मीनी का ही प्रयोग करते हैं। 
आर्मीनी के वर्तमान समय में दो रूप हूँ :-- 

१. स्तम्बूल--यहृ यूरोप वाले भाग में बोली जाती है । २. अरारट--यह 
एशिया वाले क्षेत्र में बोली जातो है । 

(४) अल्बानी ( इलीरी ) (Albanian, Illyrian ) 

अल्बानी भाषा प्राचीन इलीरी भाषा का ही वर्तमान अवशिष्ट रूप है । इलीरी 
का पहले विस्तृत क्षेत्र में प्रचार था । पहले इसे अलग भाषा नहों माना जाता था, 
` परन्तु ध्वनि-समूह और गठन के आधार पर इसे स्वतन्त्र आषा माना गया है । इसपर 
ग्रीक, तुर्की और स्लाविक भाषाओं का बहुत प्रभाव पड़ा है । इसमें कुछ प्राचीन अभि- 
लेख मिलते हँ । यह एड्रियाटिक सागर के पूर्वी पहाडी प्रदेश की भाषा है | इसके बोलने 
वालों की सख्या लगभग १५ लाख है । इसमें प्राचीन साहित्य का अभाव हे । १७ वीं 
सदी से साहित्य का विकास हुआ है । १६वीं सदी का बाइबिल का अनुवाद मिलता हे । 

(५) ग्रीक ( हेलेनिक ) ( Greek, Hellenic ) 

इसका क्षेत्र ग्रीस, दक्षिणी अलबानिया और यूगोस्लाविया, बल्गेरिया-टर्को- 
साइप्रस का कुछ भाग है । इसमें प्राचीन काल में बहुत सी बोलियाँ थीं, जिनमें igs 
( Attic ) और डोरिक ( Doric ) मुख्य थीं । इसमें सबसे पुराने ग्रन्थ होमर के दो 
महाकाव्य हैं--इलियड ( 1180 ) और ओडिसो ( Odyssey ) । इनका समय १००० 
ई० go माना जाता है । इनमें उक्त दोनों बोलियों का मिश्रण है। दोनों बोलिय़ों 
में मुख्य अन्तर यह रहा है कि मूलभारोपीय भाषा की आ (३) ध्वनि एट्टिक 
में ए (७) हो गई है और डोरिक में आ (a) ही रही । जैसे--1. 8. Mater 
(ao मातर्‌ ) > एट्टिक Meter, डोरिंक-४४(०५। ग्रीस में सामान्य रूप से प्रचलित 


1. Encyclopaedia Britannica, Vol. 1. ‘Armenian Language’. 
२७ ` i | 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


४१८ Digitized by भाषाविज्ञान । ग CR, and Seat १ १०. ११ 


जन-भाषा को 'कोइने' ( Koine ) कहते थे । साहित्यिक ग्रीक का आधार एट्टिक 
भाषा थी । यही ग्रीस की जनभाषा थो । 

संस्कृत और ग्रीक में समानताएँ--“वैदिक संस्कृत ओर ग्रीक को तुलना करने 
पर बहुत-सी समानताएँ दिखाई पड़तो हैं :-- 

(१ ) संस्कृत और ग्रोक में मूलभारोपोय ध्वनियाँ सुरक्षित हैं। मूल भारोपीय 
व्यंजन संस्कृत में अधिक प्रामाणिक रूप में सुरक्षित हैं और ग्रीक में स्वर । मूल भाषा 
में मिश्रित स्वरों की संख्या अधिक थी । 

( २ ) दोनों में संगीतात्मक स्वर ( Pitch Accent ) है । 

(३) संज्ञा और सर्वनाम शब्दों के रूप संस्कृत में अधिक व्यापक हैं। ग्रीक 
में कारक के कुछ अवशेष हो मिलते हैं । 

(४ ) संस्कृत और ग्रीक दोनों में asadi ( उपसर्ग एवं क्रियाविशेषण ) की 
बहुलता है । वैसे दोनों में अव्यय शब्द पृथक्‌-पृथक्‌ हूँ । 

(५ ) दोनों में द्विवचन मिलता है । 

(६) दोनों के क्रियारूपों में भी समानता है-- 

(क) दोनों में परस्मैपद और आत्मनेपद हैं । ग्रोक में इनको क्रमशः Active 
Voice और Passive Voice कहते हैं । ( ख ) संस्कृत में क्रियारूपों में गणों के रूप 
तथा णिजन्त, सन्नन्त, यङन्त आदि प्रक्रियाओं के रूप ग्रीक से अधिक हैं । ( ग ) ग्राक 
में निष्ठा-ख्प ( भूतकालिक कत्‌ प्रत्यय ), तुम्‌ अर्थ वाले प्रत्यय, क्त्वा-अर्थ वाले - 
प्रत्यय तथा घातुज कृदन्त शब्द संस्कृत से अधिक हैं । 

(७) दोनों में समास की सुविधा है । समास में संस्कृत आगे निकल गई है | 
ग्रीक में भी ३-४ पंक्ति वाले लम्बे समास कहीं-कहीं मिल जाते हैं । 

यूरोपीय सम्मता का स्रोत ग्रीक भाषा है । इससे ही यूरोपीय साहित्य, दर्शन, 
विज्ञान आदि का विकास हुआ है । ग्रीक वर्णमाला से ही यूरोप की सभो लिपियों का 
'विकास हुआ है । प्राचीन और नवीन ग्रीक में बहुत कम भेर है। ग्रोक के नवीन छात्र 
भी थोड़े से परिश्रम से होमर के महाकाव्य समझ लेते हैँ । ग्रीक के विकास के चार 
युग हैं-- (१) होमर-युग, (२) साहित्यिक युग, (३) संक्रमण-युग, (४) वर्तमान युग । 
ग्रीक का वर्तमान साहित्यिक युग १८०० ई० से प्रारम्भ होता है | 


( ६) केल्टिक ( Keltic ) 
लगभग २ हजार aT पहले (२८० Fo go के लगभग ) यह भाषा यूरोप के 
बहुत बड़े भूभाग में बोलो जाती थी । यह पूर्व में एशिया माइनर ( वर्तमान तुर्की ) | 
तुक फैली हुई थी । अब यह यूरोप के पश्चिमी भाग में हो सीमित रह गई है। स | 
` केपश्चिमोत्तर भाग तथा ग्रेट ब्रिटेन ( स्कॉटलैंड, आयरलैंड, वेल्स ) में बोली | 
जाती है। E 
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` इसके २ मुख्य वर्ग है:--( १ ) क-वर्ग, (२) प-वर्ग । कुछ भाषाओं में मूल 
भारोपीय प-घ्वनि 'फ' रहती है और कुछ में 'क' हो जातो है। जैसे--पॅकव ( सं० 
पञ्च ) > dea में पम्प ( Pump ) और आयरिश में कोइक ( Coic) हो जाता 
है। क-वर्ग ( गेलिक ) में--आयरिश मुख्य है । cad ( ब्रिटानिक ) में--बेल्श 
( Welsh ) और ब्रिटन ( Breton ) मुख्य हैं । } 
आयरलैंड में अंग्रेजों के प्रभुत्व के साथ अंग्रेजों की प्रधानता थी । जब देश 
स्वतंत्र हुआ, तवसे आयरिश ( Irish ) भाषा का प्रचार हो गया है । वर्तमान आय- 
रिश का प्रचार १७वीं सदी के प्रारम्भ से हुआ है। वेल्श का साहित्य ८वीं सदी से 
मिलता है । इसके गौरव का समय १००० से १३०० $o था । ब्रिटन फ्रांस के qha- 
मोत्तर भाग में बोली जातो है | ; 


इसकी मुख्य विशेषताएँ हैं--( १ ) भाषाविज्ञान की दृष्टि से भाषा की अस्पष्टता 
और क्लिष्टता । ( २ ) वाक्य-रचना जटिल | 
केल्टिक और इटालिक भाषाओं में पर्याप्त साम्य है । जैसे--( १ ) ओकारान्त 
Go और नपुं० शब्दों से षष्ठी ( संबन्धकारक ) में ई' प्रत्यय । (२) ‘aa’ (tion): 
प्रत्यय लगाकर क्रियार्थक संज्ञारूप । (३ ) कर्मवाच्य को बनावट प्रायः समान है । 
(७) जर्मानिक या ट्युटॉनिक ( Germanic, Teutonic ) 
इसका क्षेत्रीय विभाजन इस प्रकार है :-- 
पुर्वी क्षेत्र--. गांधिक ( Gothic ) 
उत्तरी क्षेत्र- आइसलैंडिक ( आइसलेंड में ) 
नार्वेजियन ( नार्वे में ) 
डेनिश ( डेन्माक में ) र 
स्वीडिश ( स्वीडन में ) 
पश्चिमी क्षेत्र-- अंग्रेजी ( English ) ( इंग्लैंड में ) 
उच्च जर्मन ( High German ) ( दक्षिणो जर्मनी में ) 
निम्न जर्मन ( Low German ) ( उत्तरो जर्मनी में ) 
डच ( Dutch ) ( ave में ) 
फ्लेमिश्ञ ( Flemish ) ( बेल्जियम में ) 
'यह भारोपीय परिवार की सबसे अधिक विस्तृत भूभाग में चोला जाने वाली 
भाषा है । इसकी एक शाखा अंग्रेजी विश्व में सबसे अधिक फैली हुई हे । उपनिवेश- 
चाद के कारण यह विश्व में चारों ओर फेलो हुई है। यह विश्वभाषा का रूप ले सकती 


है । जर्मन और डच भाषा का साहित्य भी उच्च कोटि का है। नी 
साहित्य और विज्ञान के क्षेत्र में अँग्रेजी का स्थान महत्त्वपूर्ण हे । दशन, | 
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विज्ञान और भाषाविज्ञान के क्षेत्र में जमन भाषा का स्थान अंग्रेजी से उच्च एवं 
महत्वपूर्ण है । i 2 ; 

जर्मानिक-ट्यूटॉनिक--जर्मन और ट्यूटन नाम के आधार पर इस झाला को 
जर्मानिक या जर्मनिक कहते हँ । ''जमंनो' शब्द का प्रयोग केल्टो ने ईसा-पूर्व प्रथम 
शताब्दी में “पड़ोसी” के अर्थ में किया था । 'ट्यूटन” शब्द से जर्मन, इंग्लिश्‌ आदि 
सभी जातियों का बोध होता है, अतः इस शाखा को ट्यूटानिऋ' भी कहते हैं । 

संक्षिप्त परिचय--१. गाथिक--यह जर्मानिक शाखा की सबसे प्राचीन माषा 
है । इसका सबसे प्राचीन ग्रन्थ बिशप वुल्फिलास ( Bishop Wulfilas, ३११-३८१ 
ई० ) लिखित 'गाथिक बाइबिड' है । इसके वाक्यविन्यास पर ग्रीक का प्रभाव है । 
यह भाषा संयोगात्मक है । इसमें द्विवचन है । यह संस्कृत के बहुत समीप है । 

२. अंप्रेजी--एंगूल ( Angle) जाति के कारण भाषा का नाम इंग्लिश 

` (English) पड़ा । इसका काल विभाजन है--(क) आदिकाल-११०० से १३५० fo, 
(ख) मध्यक्राल-१४५० ई० तक, (ग) आधुनिक काल-१४५० ई० के बाद । लन्दन 
के आसपास की भाषा राजभाषा हुई । 

३. निम्न जमंन--ण्ह जमंनो के उत्तरी क्षेत्र निम्न भूभाग में बोली जाती है। 
भूमि की निचाई के कारण निम्न नाम है, निम्नवर्ग को भाषा के आधार पर नहीं। 

. इसका साक्षात्‌ संबन्ध अंग्रेजी से है। ग्रिम द्वारा प्रसारित ‘fra नियम” प्रथम ध्वनि” 
परिवर्तन”, जो कि ईसा से पुर्व हुआ था, निम्न जर्मन और अंग्रेजी दोनों पर लागू 
होता है । (द्वितीय वर्ण परिवतंन?, जो सातवीं सदी ई० में हुआ, केवल निम्न और 
उच्च जर्मन पर लागू होता है । 'ग्रिम नियम? से संस्कृत और अंग्रेजी के घ्वनि-परिवतंन 
का ज्ञान होता है । 

४. उच्च जमंन--यह जर्मनी के दक्षिणी पहाड़ी भाग में बोली जाती है। 
भू-भाग की ऊँचाई के कारण इसे उच्च ( High ) कहते हैं, उच्च वर्ग की भाषा के 
आधार पर नहीं। इसका साहित्य cal सदी से मिळता है । आधुनिक जमन का 
प्रारम्भ छूथर की जर्मन वाइविल” से माना जाता है । यह संयोग़ात्मक भाषा है, 
साहित्य समृद्ध है । इसमें प्राचीन शब्द और घ्वनियाँ मिळती हैं । इसमें नए शब्द-निर्माण 
की अपुर्व क्षमता हैँ । इसमें अंग्रेजी, फ्रेंच आदि से शब्द उधार लिए गए हैं, पर उन्हें 
जर्मन रूप दे दिया गया है । इसमें समासयुक्त पद बनाने को free सुविधा है | 

सामान्य विश्नेषताएं--( १ ) ये भाषाएँ मूल रूप में संयोगात्मक थीं | बादमें 

` वियोगात्मक हो गईं । जर्मन भाषा भी वियोगात्मक है । 

२. जर्मन भाषाओं में घ्वनि-परिवतंन हुआ है। “fan नियम? उल्लेखनोय है। | 

| ३. इनमें बळाघात स्वर का प्रयोग होता है । स्वीडिश भाषा में अमीतक 

संगीतात्मक स्वर है । ; PES 
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४. घातुएँ सबल और निर्वळ दो भागों में विभक्त हैं। सबल में भूतकाल के 
रूप में घातु के अन्दर हो स्वर-परिवर्तन हो जाता है। जैसे-5०४ > Sang, | 
Come > Came, Dig > Dug, आदि । निर्बल में धातु के अन्त में भूतकाल में 
—ed लगता है | Walk > Walked, Leara > Learned | 


८, इटालिक या रोमांस ( Italic, Romance ) 


इटालिक या रोमांस वर्ग का,क्षेत्रीय विभाजन इस प्रकार है :-- 

( क ) इटालियन ( Italian )--इटली,. सिसिली, कोसिका में । 

( ख ) फ्रेंच French, फ्रांसीसी )--फ्रांस में । : 

( ग ) स्पेनिश ( Spanish, at )--स्पेन में । 

( घ ) रूमानियन ( Roumanian, रूमानो )--रूमानिया में । 

( ङ ) पूर्तगाली ( Portuguese, पोर्चुगीज )--पुतंगाल में । 

रोमान्स वर्ग की भाषाओं का विकास लैटिन से हुआ है । लैटिन मुलतः रोम 
और उसके समोपवर्ती जिले की भाषा थी । इसका सबसे पुराना साहित्य छठी शताब्दी 
ईसा पूर्व तक का मिलता है । रोमन-साम्राज्य के विस्तार के साथ इसका विस्तार हुआ 
और उसके पतन के साथ इसका पतन भो हुआ। इससे निकली भाषायें अपने स्थानों पर 
स्वतन्त्र रूप से विकसित हुईं । यह रोमन कैयोलिक संप्रदाय को आज भी घार्मिक भाषा 
है, जैसे संस्कृत आर्यो की । इसमें ग्रीक के तुल्य रूपों की बहुलता नहीं है, पर प्राचीन 
सामग्री पर्याप्त मात्रा में मिलती है । “रोमांस” शब्द लैटिन Romanice ( रोमानिके ) 
से निकला है, जिसका अर्थ है-- रोमन या रोम-निवाप्तियों का' । रोम-निवासी अठ- 
खेलियों और प्रेम-प्रसंगों के लिए बहुत प्रसिद्ध है, अतः “रोमांस' शब्द प्रेमली लाओं 
आदि के लिए बहुत प्रचलित हो गया है। | र 

लैटिन से ही फ्रेंच, इटाथियन, स्पेनिश, रूमानियन और पुर्तगाली का विकास | 
हुआ है | इनमें रचनात्मक की अपेक्षा घ्वन्यात्मक भेद अधिक है । फ्रेंच में घ्वन्यात्मक ` 
भेद सबसे अधिक है । इसमें लिखित और उच्चरित रूप में बहुत अन्तर हो जाता हे | 
अन्तिम व्यंजन ध्वनियों का प्रायः उच्चारण नहीं होता है । फ्रेंच भाषा साहित्यिक दृष्टि 
- से अत्यन्त उन्नत है । यह २० वीं सदी के पूर्वार्ध तक यूरोप की साहित्यिक, सांस्कृतिक 
और कूटनीतिक भाषा मानी जाती थो। यह आज भी फ्रांस के अतिरिक्त जेनेवा, 
कनाडा आदि में जनभाषा के रूप में व्यवहृत होती है । इसका प्राचीनतम अभिलेख 
८४२ ई० का मिलता है। = 

इटालियन इटली की राजभाषा है । स्पेनिश स्पेन को भाषा है। रूसानियन 
रूमानिया में बोछो जातो हे । पुर्तगाली पुतंगाल की भाषा है । इटालियन का 
साहित्य बहुत समृद्ध है । स्पेनिश और पुर्तगाली में भी अच्छा साहित्य है । ये भाषाएं 
अपने उपनिवेशों में भी बोली जाती है । जैसे--कनाडा में फ्रेंच, मेक्सिको में स्पेनिश, 
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दक्षिणी अमेरिका में स्पेनिश और पुर्तगाळी । लैटिन से उत्पन्न भाषाओं के प्रयोग के 
कारण दक्षिणी अमेरिका को लैटिन अमेरिका” कहा जाता है | 
मुख्य विशेषताएँ :--- र न 

१. लैटिन दिलष्ट योगात्मक भाषा थी । उससे विकसित भाषाएँ योगात्मक से 
अयोगात्मक हो गई हैं । 

२. लैटिन में संस्कृत के तुल्य विभक्तियाँ थीं, परन्तु इन भाषाओं में विभक्तियों 
का कार्य उपसर्गो और निपातों से लिया जाता है । 

३. लेटिन में तोन लिंग थे। इनमें केवल दो लिंग हँ--पुंलिग, स्त्रोलिंग । 
लैटिन के नपुं० शब्द इनमें पुं० या स्त्री० में आते हैं । 

४. इनमें दो वचन ही हैं--एकवचन, बहुवचन | 

५. क्रियारूपों में भेद हो गया है । लॅटिन को अपेक्षा इनके क्रियारूपों में अधिक 
जटिलता आ गई है । कालों और रूपों में बहुलता हो गई है | 

६. इन सभी में वाक्यरचना में एकरूपता है। शब्द-भंडार में भी प्रायः 
समानता है। _ 

७, इन सभी में आटिकिल (le, la आदि अंग्रेजी The के तुल्य ) का प्रयोग 
होता है । फ्रेंच में Go के पूर्व Le, eto के पूर्व la, ago Les आदि । 

८. लैटिन में संस्कृत के तुल्य विभक्तियाँ होने से पदक्रम-में अन्तर होने पर 
अर्थमेद नहीं होता था । अयोगात्मक हो जाने से इनमें पदक्रम का महत्त्व है । पदक्रम 
में भेद से अर्थभेद हो जांता है। ` : 

९, हिटाइट ( हिट्टाइट, हित्ती, Hittite ) 

ह्यूगो विकलर ( Hugo Winckler ) को १८९३ ई० में टर्की के बोगाज- 
कोई ( Boghaz Kuei, अंकारा से ९० मील पूर्व ) से कुछ कोलाक्षर अभिलेख 
( Cuneiform Inscriptions ) मिले थे। १९०५ से १९०७ Fo तक पुनः इस 
खुदाई में हजारौं अभिलेख मिळे । इनके अध्ययन से हिटाइट भाषा का ज्ञान हुआ । 


हिटाइट साम्राज्य १९०० Fo go से १६५० $o go तक था । ये अभिलेख उससे 
_- संबद्ध हैं, अतः इनका समय २००० ई० go के लगमग माना जाता है। विश्व में | 


सबसे प्राचीन ये हो अभिलेख माने जाते हैं। इसके बारे में प्रारम्भ में बहुत विवाद था 
कि यह सेमिटिक परिवार को भाषा है या भारोपीय परिवार की । प्रो० gent 
( Hrozney ) ने १९१७ go में अपने ग्रन्थ में सिद्ध किया कि यह भारोपीय परिवार 


. की हो भाषा है । यह भी सिद्ध हुआ कि हिटाइट और तोखारी भाषाएँ यद्यपि रत 
वर्ग के क्षेत्र में हैं, तथापि ये केन्टुम्‌ वर्ग की भाषाएं हैं। प्रो० giie (सर || 
= Sturtevant) ने इसे भारोपीय परिवार की पुत्री न मानकर बहिन माना है गौर | 

 आरोपीय परिवार को 'मारत-हित्ती' परिवार कहना अधिक उपयुक्त माना है । 
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मुख्य विशषताएँ:-- 

१. हिटाइट में संज्ञाओं, विशेषणों और सर्वनामों के केवल दो ही लिंग हैं-- 
पुंलिग और नपुंसकलिंग | स्त्रीलिंग नहीं है । 

२. हिटाइट में ६ कारक हैं । अधिकरण ( सप्तमी ) नहीं है । 

३. सर्वनाम भारोपीय सर्वनामों से बहुत मिलते हैं, विशेषतः लैटिन से । 


जैसे-- 

हिटाइट afer संस्कृत अर्थ 
उक ( उग ) एगो अहम्‌ मैं 
क्विस, क्विद्‌ frag, विवद्‌ चिद्‌ कौन 
विवस्‌क्वि क्विसूक्वम्‌ कर्चिद्‌ - कोई 
क्विसा क्विस्क कस्कः कोई भी 


४. क्रियारूप सरल हुँ । दो काळ हुँ-वर्तमान और भूत । दो वृत्तियाँ (Mood) 
है-निश्चयार्थ और आज्ञार्थ | णिच्‌ और यङ्‌ दो प्रक्रियाएँ है । अदादिगण के तुल्य 
विकरण-रहित धातुरूप बहुत हैं । जैसे--या ( बनाना ) के रूप । संस्कृत के समकक्ष 
रूप तुलना के लिए कोष्ठ में दिए हैं । 


वर्तमान ( लद्‌ ) भूत (लङ्‌) आज्ञा अर्थ ( लोट्‌ ) 
येजि (याति) येत्‌ ( अयात्‌ ) यातु (यातु) 
येसि ( यासि) येर्‌ ( अयुः ) येन्तु (यान्तु) 
यामि ( यामि) यातेन (अयात) या (याहि) 


५. क्रिया और संज्ञा में द्विरुक्ति का प्रयोग है । 

६. वचन तीन हैं । द्विवचन का प्रयोग कम है । 

७. योगात्मकता के साथ हो अयोगात्मकता के भी लक्षण मिलते हैँ । निपात, 
सहायक क्रियाएँ आदि हँ । 

८. सुबन्त और तिङन्त की विभक्तियों में समानता है। ५ 

९, वेदिक देवों के नाम कुछ अन्तर से मिलते हैं । जैसे--मस्तश्‌ ( सं० 


. मरतः), शुरियश्‌ ( सूर्यः ), ईन्दर ( इन्द्र: ), उरुवन ( वरुण: ) । 


१०, संज्ञा शब्दों में भो समानता है | जंसे--लमन्‌ ( सं० नामन्‌ ), केपन्ज 
( सं० हेमन्त ) । 
Qo, तोखारी ( Tokharian ) 
फ्रेंच और जमत विद्वानों ने २० वीं सदी के प्रारम्भ में मध्य एशिया के तुफान 
प्रदेश भारतीय लिपि ( ब्राह्मी और खरोष्ठी ).में लिखे अनेक ग्रन्थ ओर पत्र प्राप्त 
किए । इनके अध्ययन के पश्चात्‌ प्रो० सीग ( Sieg ) ने यह निष्कर्ष निकाला कि 
यह्‌ भारोपीय परिवार में केन्टुम्‌ वर्ग को भाषा है | 
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इसके बोलने वाले 'तोखर' लोग थे । महाभारत में इन्हें “तुषाराः' कहा हे । 
ग्रीक में इन्हें तोखराई कहा गया है । तोखरों का राज्य मध्य एशिया में द्वितीय शताब्दी 
$o go से ७ वीं सदी ई० तक था । इसे हुणों ने नष्ट किया था । 
मुख्य विशेषताएं :-- 

१. मूल भारोपीय स्वर सरळ हो गए हैं । दोघं आदि मात्राएँ उपेक्षित हूँ। 
व्यंजनों की संख्या कम है । भारोपीय व्यंजनों में से क-त-प ही अवशिष्ट हैं । 


२. कारक ९ हैं। प्रधान कारक तीन हुँ-कर्ता, कर्म और संबन्ध । एकवचन 


में भारोपीय रूपों से साम्य है । वहुवचन में कर्ता और कर्म में साम्य है। 

३. तोखारी में द्विवचन है । यह हिटाइट में नहीं है । 

४. संख्याएं भारोपीय ही Fl सौ के लिए 'कन्ध' शब्द है, अतः Freq 
वर्ग में है । ८ 

५. सर्वनाम भारोपीय परिवार के तुल्य हैं । 

६. संधि-नियम कुछ संस्कृत जैसे हैं । ळे 

७, क्रियारूप हिटाइट की अपेक्षा जटिल हैं । शतृ-प्रत्ययान्त रूप भी मिलते है । 


१०.१२, (२) द्राविड परिवार 

इसकी प्रमुख भाषाए और क्षेत्र ये है :-- 

१. तमिल (मद्रास में ) 

२. तेलुगु ( आन्त्र प्रदेश में ) 

३. कन्नड़ ( मैसूर में ) 
Y. मल्याळम ( केरल में) 

इसी परिवार में गोंडी ( मध्य प्रदेश, बुन्देलखंड ), कुरुख या ओराओं (बिहार, 

उड़ीसा), ब्राहुई ( बलूचिस्तान ) भाषाएं भी हैं । 
संक्षिप्त परिचय--(१) तमिल--यह तमिलनाडु और लंका में बोली जाती है । 


. देय शताब्दी ई० पु० से इसका साहित्य मिलता है। यह अत्यन्त समृद्ध भाषा है । 


इसमें उच्चकोटि का साहित्य मिलता है । (२) तेलुगु--आन्प्रप्रदेश की भाषा है। आंध्र 


जाति का नाम ऐतरेय ब्राह्मण, महाभारत और अशोक के अमिलेखों में मिलता है। 


poe लिपि तेळुगु से और भाषा तमिल से मिळती-जुळती है । पद्य. की भाषा में कृत्रिमता a 
ह इसमें भी उच्च साहित्य है । (४) मलयालम-ेरल कौ भाषा है। संक सी | 


et दर रे 

कि See) 

eS gp 
॥ < 
` 


इसके बोलने वालों की संख्या ३ करोड़ के लगभग है । इसमें संस्कृत शब्द बहुत समा" 


बिष्ट हैं। ११वीं सदी से इसका साहित्य मिळता है | इसमें भी तमिल के तुल्य उच्चकोटि 
का साहित्य हे । भाषा में माधुर्य है । तेलुगु-भाषी बहुत वीर और सम्य रहे हैं | हिन्दी | 4 


में 'तिळंगा' शब्द सैनिक का वाचक है। (३) कन्नड़--मैसूर राज्य की. भाषा है | 


को बहुलता है। यह तमिळ की पुत्री या एक शाखा है । इसमें १३वीं स 
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उच्चकोटि का साहित्य मिळता है । द्राविड भापा-माषियों को संख्या ८ करोड़ के 
लगभग है । ; 
मुख्य विशेषताएं :-- 
१. इस परिवार की भाषाएं aoe योगात्मक हूँ । 
२. इनमें ए-ए', ओ-ओ' Ber और दोघे दोनों हैं । 
३. इनमें यूराल-अल्ताईं परिवार के तुल्य स्वर-अनुरूपता है | 
४. इनमें अन्तिम व्यंजन के वाद अतिलघु अ जोडा जाता है । 
५. संज्ञाओ का विभाग विवेको-अविवेकी या उच्च जातीय-निम्नजातीय के 
आधार पर होता है | र 
६. दो वचन और तीन लिंग हैं । लिग-भेद का आघार प्राणित्व-अप्राणित्व है । 
लिंग-बोध के लिए 'पुरुष' या स्त्री” वाचक शब्द जोड़े जाते हूँ । 
७. संज्ञा के अनुसार विशेषणों के रूप नहीं चलते हूँ । 
८. विभक्तियों का काम परसर्गो या प्रत्ययों से लिया जाता है । 
९. क्रिया में कृदन्त रूपों की अधिकता है । कर्मवाच्य नहीं होता । - 
१०. 'निषेधात्मक वाच्य' भी होता है । इसमें GE GAN होता हे | 
११. मूर्घन्य ( टवर्ग ) घ्वनियों की प्रधानता है | 
१०.१३. (३) बुरुशस्को ( खजुना ) परिवार 
इसका क्षेत्र भारत का उत्तर-पश्चिमी छोर है । कुछ विद्वान्‌ इसे मुंडा और 
द्राविड परिवार से सम्बद्ध मानते Zl इसका क्षेत्र भारत-ईरानी, तुर्की और तिब्बती 
परिवार से घिरा है । यह अन्य किसी भाषा-परिवार में नहीं आ पातो है । यह किसी 
समय भारत का महत्त्वपूर्ण भाषा-परिवार था । 
यह सर्वनाम-प्रधान भाषा है-। इसमें संमानित पुरुष, स्त्री और समकक्ष 
व्यक्तियों के लिए पृथक्‌ पृथक्‌ सम्बोधन हैं । अंडमन को अंडमनी भाषा का भो एक 
स्वतंत्र परिवार माना जाता है । इसको भी किसो अन्य परिवार में सम्मिलित नहीं 
कर सकते हैं | 
१०.१४. ( ४ ) काकेशी परिवार 
इसका क्षेत्र काकेशस पर्वत का समीपस्य भाग है। यह क्षेत्र काला सागर 
ओर कैस्पियन समुद्र के मध्य मे है । इसकी प्रमुख भाषाएं है :--( १ ) उत्तरीवर्ग-- 
कर्बाइन, सर्कासियन, चेचेनिश, छेगियन | ( २ ) दक्षिणोवर्ग--जाजियन, भिग्नेलियन, 
छासिश, स्वानियन | | 
मुख्य विशेषताएँ :-- 
१. थे भाषाएँ अश्लिष्ट योगात्मक हैं। इनमें wee योगात्मक के भी कुछ 


| Bay मिलते हैं'। कुछ रूपों में घातु तक का पता नहीं चलता है । 
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२. शब्दरूप पूर्वसर्ग ओर प्रत्यय के योग से बनते हैं । 
३. उत्तरी काकेशो में स्वर कम और व्यंजन अधिक हैं । 
४. कारकों की संख्या बहुत अधिक है । 'अवर' आदि बोलियों में ३० 
कारक हैं । 
५. कुछ वोल्यों ( चेचेनिश आदि ) में ६ लिंग हैं। 
६. सर्ववाम और क्रिया का भी योग हो जाता है । 
७: क्रिया-ख्प जटिल हूँ । 
१०.१५, ( ५ ) यूराल-अल्ताई परिवार 
क्षेत्र--यह परिवार उत्तर में उत्तरी महासागर से लेकर दक्षिण में भूमध्य 
सागर तक, पश्चिम में अटलांटिक महासागर से रूस में ओखोटस्क सागर तक । इसमें 
हंगरी, टर्की, फिनलंड आदि सभी आते हैं । क्षेत्र-विस्तार की दृष्टि से भारोपीय परिवार 
के बाद इसका ही नम्त्रर आता हे | 
प्रमुख भाषाएँ :— 
( क ) यूराल वर्ग--१. फिनो-उग्री ( फिनलेंड, हंगरी, नावें में ) 
२. समोयद ( साइबेरिया में ) 
(ख ) अल्ताई वर्ग--१. तुर्की ( टर्की में ) 
२. मंगोली ( मंगोलिया में ) 
३. मंचुई ( मंचूरिया में ) 
संक्षिप्त परिचय-युराल ओर अल्ताई परिवार में safaat और. शब्द-समूह 
पृथक्‌ हैं, अतः इन्हें दा परिवार भी माना जाता है । व्याकरण की दृष्टि से इनमें समाः 
नता है, अतः एक परिवार मानना उपयुक्त है । फिनी को सुओमी (Finnish, Suomi) 
भी कहते हैं यह फिनलैंड और उत्तरी रूस में श्वेत सागर तक फैली है । इसमें १ रवी 
सदी तक का प्राचीन साहित्य है । यह उच्चकोटि की साहित्यिक भाषा है। इसमें 


'कलेवल' ( 1८16४41 ) राष्ट्रीय महाकाव्य है। उग्रो ( 0870 ) हंगरी की भाषा 


है । इसकी मग्यार शाखा में अच्छा साहित्य है | समोयद (Samoyed) में कोई विशेष 


साहित्य नहीं है। यह साइबेरिया की बोली है । अल्ताई परिवार में तुर्की भाषा 


( Turkish ) विशेष महत्त्व की है । इसको अरिष्ट योगात्मकता प्रसिद्ध है | pe 


+ अरबी और फारसो का बहुत प्रभाव था । २०वीं सदो में “मुस्तफा कमाल-पाशा कपि 


तुर्की से अरबों शब्द छाँट-छाँटकर निकाल दिए । अरबी को हटाकर रोमन 


स्वीकार की । इस क्रांति के फलस्वरूप अरबी के शब्दों के स्थान पर तुर्की शब्द रखे = 


गए । मंगोली ( Mangol ) मंगोलिया में और मंचुई ( Manchu ) 
- बोली जाती है । इनमें विशेष साहित्य नही है । 
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मुख्य विशेषताएँ;-- ; 

१. दोनों परिवार की भाषाएँ aag योगात्मक हैं। घातु या शब्द में प्रत्यय, 
जुड़ते जाते हैं । धातु में परिवर्तन नहीं होता । 

२. शब्दों के बाद संबन्धवाचक सर्वनाम प्रत्यय के रूप में जोड़े जाते हैं। 

_ ३. स्वर-साम्य इनकी मुख्य विशेषता है । धातु या शब्द में जो स्वर होगा, 
तदनुसार प्रत्यय में भी १, ७ (अ, ए आदि ) हो जाएगा । जैसे-बहुवचन-सूचक. 
प्रत्यय--1९1, lar | एव ( घर ) > एवलेर। मत्‌ ( घोडा ) > अत्‌-छर । यज्‌ > 
यज-मक्‌ ( लिंखना ), सेव्‌ > सेव्‌-मेक्‌ (प्यार करना ) | 


१०. १६. ( ६) चीनी-परिवार 
क्षेत्र--इसका क्षेत्र है--सम्पूर्ण चीन, बर्मा, स्याम, तिब्बत | 
प्रमुख भाषाएँ--१. चोनी ( पूरे चीन में ) 
२. थाई या स्यामी ( स्याम या थाईलैंड में ) 
३. ब्रह्मों या बर्मो ( ब्रह्मा या वर्मा में ) 
४. तिव्वती ( तिव्बत में ) 
५. अनामी ( कम्बोडिया, कोचीन चीन, टोंकिन में ) 
संक्षिप्त परिचय--इस परिवार को 'तिव्बत-चीनी परिवार”! और 'एकाक्षर 
परिवार? भी कहते हैं । बोलने वालों की संख्या की दृष्टि से भारोपीय परिवार के बाद 
चीनी-परिवार ही सबसे बड़ा है। यह परिवार चीन, स्याम, बर्मा, तिब्बत आदि में 
फैला हुआ है । इसके बोलने वालों की संख्या १ अरब से अधिक है। ( १ ) चोती-- 
इसका सांस्कृतिक इतिहास ५ हजार वर्ष पुराना है। इसमें लगभग ४ हजार वर्ष पूर्व 
( इसा पूर्व २००२ वषं ) से साहित्य मिलता है । इसके इतिहास-ग्रन्यों को 'शुर्किग' 
कहते हैं | विश्वविख्यात दार्शनिक 'कनफूसियस' ने छठी शताब्दी ई० qo में इन ग्रन्थों 
का संपादन किया था | इसमें ४ हजार वर्ष से उच्चकोटि के साहित्य का क्रम आजतक. 
चल रहा है। इसके लिखित और उच्चरित रूपों में पर्यास अन्तर है | इसमें शब्द-संख्या 
४२ हजार के लगभग है । साधारणतया ४ हजार शब्द प्रयोग में आते हैं। यह चित्र? 
लिपि में लिखी जाती है । इसके लिखने की विशेषता है कि यह ऊपर से नीचे को ओर 
और दाएँ से at उदं आदि के तुल्य लिली जाती है। इसमें १ लकीर से लेकर 
१७ लकीर ( Strokes ) वारे शब्द हैं। २१४ प्रकार के आधार-शब्द (Radicals): 
है । 'सूथिल' ( 5000011 ) ने इसी आधार पर चीनी-कोष बनाया है । सर थामस 
बाडे (Sir Thomes Wade) ने चीनी को रोमन लिपि में लिखने की पद्धति 
निकालो है। नामोंको : घ्वन्यनुकरण या अनुवाद के द्वारा लिखा जाता है। शर्मा को 
'श मा', 'अदवघोष? को aa = घोड़ा, घोषरूध्वनि, अतः ‘अश्वघोष’ नाम को चीनी 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


४२८ Digitized by Arya झोषेग्िक्शिर्नव्चे aare SS वि० १०.१ ६,१७ 


में “घोड़े की आवाज” लिखेंगे। चोनी भाषा की प्राचीन चित्र-लिपि आज भी प्राय 
बहो है । उच्चारण में भेद होता रहा है । उत्तरी और दक्षिणी चीनी के उच्चारण में 
भेद है, अतः उत्तरी चीनी-भाषी व्यक्ति दक्षिणी चीनी की भाषा और दक्षिणी उत्तरी चोनी 
की भाषा नहीं समझ पाते। चीनी भाषा को ४ युगों में बाँटा गया है- (क) आर्षयुग-- 
३ हजार Fo Jo से छठी शताब्दी Go go तक, ( ख ) . प्राचीन युग--छठी शताव्दी 
ई० Go से १०वीं सदी Fo तक, ( ग ) मध्ययुग--१०वीं सदी Fo से १३वीं सदी Fo 
तक, ( घ ) आधुनिक युग--१३वीं सदी ई० से अब तक | 


( २) थाई--इसको स्यामो भी कहते है । यह थाइलैंड की भाषा है । बर्मा 


और आसाम के कुछ भागों में बोली जाती है । ( ३ ) ब्रह्मो या बर्मी--बर्मा की भाषा 


है । बर्मी लिपि ब्राह्मी की पुत्री है। ( ४ ) तिब्बती--इसको भोट माषा भा कहते हैं। 
इस पर भारत का भी बहुत प्रभाव है । (५ ) अनामी--यह कम्बोडिया, कोचीन, 
चीन, टोंकिन की-भाषा है । लिपि चीनी है । चीनी शब्द भी अधिक हैं । अब रोमन 
में भी लिखी जाती है । 
मुख्य विशेताएँ-- 
१. एकाक्षर शब्द हैं । प्रत्येक शब्द एक अक्षर ( Syllable ) का होता है । 
` २. स्थान-प्रधान भाषाएँ हैं । .पद-क्रम से अर्थनिर्णय होता है | 
३. सुर या तान ( Tone ) के भेद से एक शब्द के अनेक अर्थ होते हूँ | 
४. अर्थ की स्पष्टता के लिए प्रायः दो wal को जोड़ देते हैं । जैसे फू 
( पिता ), मू (माता), चिन ( संबन्धी ), अतः फू-चिन (पिता), मू-चिन 
(माँ )। 
५. व्याकरण का पूर्णतया अभाव है | 
६. दो प्रकार के शब्द होते हैं--१. पूर्ण शब्द--अर्थतत्त्ववोधक, २. रिक्त 
दाइइ--संबन्धतत्त्व-वोधक | एक ही शब्द अर्थभेदे से दोनों प्रकार का हो 
सकता है। 


७. अनुनासिक ध्वनियों की बहुलता । ङ, अ घ्वनियाँ बहुत अधिक मात्रा में 
प्रयुक्त होती हूँ । 
८. चीनी में ४ सुर है-- १) निम्न, ( २ ) निम्न-मध्य, ( ३ ) निम्न-उच्च, 


(४) उच्च | 


१०. १७. ( ७ ) जापानो-कोरियाई परिवार 
क्षेत्र-जापान और कोरिया 


प्रमुख भाषाएं--( १) जापानी ( जापान में ) ( Japanese ) 
~ (२) कोरियाई ( कोरिया में ) ( Korean ) , 
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संक्षिप्त परिचय--( १ ) जापानी--यह जापान की भाषा है । साहित्य और 
अभिव्यक्ति की दृष्टि से संसार की सर्वोच्च भाषाओं में है । छिपि चीनी से dag gt 
बोलने वालों की संख्या ६ करोड़ है । इसमें ८ वीं सदी ई० तक पुराना साहित्य है । 
१९वीं सदी में टोकियो राजधानी बनी, तब से इसका महत्त्व बढ़ा है। जापानी की 
नवीन लिपि बनाने का श्रेय एक संस्कृतज्ञ को है, अत: जापानी वर्णमाला को अइउए 
ओ' कहते हूँ । जापानी के लिखित और मौल्लिक रूप में पर्याप्त अन्तर है । दोनों को 
एक करने का प्रयत्न चल रहा है। (२) कोरियाईयह कोरिया की भाषा है 
बोलने वालों की संख्या लगभग २ करोड़ है । इसमें चीनी शब्दों की अधिकता हँ । 
१५वीं सदी तक चीनी लिपिं थी, अब इसको अपनो लिपि है | यह संस्कृत (देवनागरी) 
पर भाथित है, अतः लिपि ब्राह्मी की पुत्री मानी जाती हे । 

इसको किसी वं में रखने पर पर्याप्त मतभेद है । कोई दोनों को स्वतन्त्र 
मानते हैं, कोई इसे युराल-अल्ताई परिवार में रखने के पक्ष में हैं, कोई मलय-पोलि- 
नेशियाई परिवार में । ' :, 

मुख्य विश्ञेषताएं-- 

१. ये भाषाए' अश्लिष्ट योगात्मक हैं । 

२. शब्द अनेकाक्षर हुँ । चीनी के तुल्य एकाक्षर नहीं । 

३. ष्वनि-समूह सरल है । संयुक्त व्यंजनों का प्रयोग हुत कम हू । 

४. परसर्गो के द्वारा संवन्धतत्त्व का काम लिया जाता है । जैसे-ने = द्वारा । 

नो = का । नि = में उए = पर। 

५. वहुवचन बनाने के लिए पुनरक्ति की जाती है । यामा = पहाड़, यामा- 
यामा = कई पहाड़ | ई ः 
शब्द के सभी अक्षरों पर सामान्यतया समान बल दिया जाता है | 
व्याकरणिक लिंग का अभाव है । स्त्रो० या Go वाचक शब्द पहले रखकर 
लिग-बोध कराया जाता है । जैसे--इनु ( कुत्ता ), ओ (Go), मे (स्त्री०), 
अतः ओ-इनुः (कुत्ता), मे-इनु (कुतिया) । 

. वचन? की धारणा अस्पष्ट है । को (बच्चा), दोमो (ago), को दोमो 
( कई बच्चे, एक बच्चा भी ) 
पुरुष” की धारणा भी अस्पष्ट है। मैं, हम, तुम आदि का प्रयोग नहीं 
. होता । 'दोको ए इकिमासु का ( कहां जाता हूँ? में, तू; वह, कोई भी )। 
१०. जापानी क्रिया में पुरुषभेद से रूपभेद नहीं. होता । सभी पुरुषों में रूप एक 
ही रहेगा । मे, तू आदि नहीं लगते । प्रश्‍नवाचक 'का' लगाने से प्रश्‍न 
बोधक हो जाता है । ` 


OS 


0 


A 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


४३० Digitized by Ana REPORT TH CF OF FANE A eGanghtrfqo १०. १ ८, १९ 
१०, १८. ( ८ ) अत्युत्तरी ( हाइपरबोरो ) परिवार 


- क्षेत्र-साइबेरिया का उत्तर-पूर्वी प्रदेश | 
अमुख भाषाएँ--१-युकगिर ( आर्कटिक महासागर के किनारे, उत्तर-पश्चिम में ) 
२-कमचटका ( या इटेळमिश, कमचटका में ) 
३-चुकची ( उत्तर-पूर्वी छोर में ) 
४-ऐनू (जापान के उत्तर में सखारिन dat में ) 
संक्षिप्त परिचय--ये भाषाएँ एशिया के उत्तर-पूर्वी छोर में बोली जाती हैं । 
अत्यन्त उत्तर में होने से इन्हें 'अत्युत्तरी” कहते हैं, इन्हें पैछियो एशियाटिक (पुरा- 
एशियाई ) भी कहते हैं । 'हाइपर-वोरी' का अर्थ है-हाइपर-अत्यन्त, बोरी-उत्तरी | 
यह किसी भाषा का नाम नहीं है, भौगोलिक नाम है । इन भाषाओं का विशेष अध्ययन 
नहीं हुआ है । 
मुख्य विशेषताएं 
१. संबन्धसूचक कारक-चिह्न अन्त में जुइते हैं । जैसे--एऐनू में, कोत त्सि- 
` आदमी का घर | 
२. सहायक क्रिपाओं से काळ का निर्णय होता है। जैसे-ऐनू में, कु (मै), 
किक ( मारना ), निसा ( भूतकाळ )--क्रु किक ( मैं मारता हुँ), कु 
किक निसा ( मैंने मारा ) । न 
३, संख्याएँ दशमिक या विशतिक प्रणाली से बनती है । जैसे--ऐनू में, रे- 
कशिम-वन ( ३+ १० = १३ ), इन-होत्ने ( ४२६ २० = ८० )1 
१०. १९. (९ ) बास्क परिवार 
सेत्र--फ्रांस और स्पेन की सीमा पर पेरिनीज़ पर्वत के पश्चिमी भाग में । 
प्रमुख भाषाए--इसमें ८ बोलियाँ हैं । 
संक्षिप्त परिचय--यह चारों ओर आयंभाषाओं से घिरी हुई अनार्य भाषा है 
इसके बोलने वाले लगभग २ लाख लोग हैं | न 
मुख्य विशेषताएँ-- | ः 
१. बास्क अरिलष्ट अन्त-योगात्मक भाषा है । क्रियारूप प्रदिलष्ट हँ । | 
२. आर्टिकिल बाद में लगता है । जल्दी (घोडा), जल्दो अ ( वह घोडा 11 
३. सर्वनाम सेमिटिक-हैमिटिक परिवार से मिलते-जुलते हैं । 
४. क्रियारूों में बहुत जटिलता है । कतुंवाच्य नहीं है, कर्मवाच्य हो हैं ! 
५, वाक्यविन्यास सरल है । क्रिया अन्त में आती है । प्रे इसके वाक्य” 
` को जटिल मानते हैँ ।१ 


1. L. H. Gray, Foundations of Language, 0. 371, 
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६. क्रिया-ल्पों में लिग-व्यवस्था मिलती है। संबोधित व्यक्ति के अनुसार 
क्रिया का लिंग होता है । जैसे-- 
एजूतकित्‌ = में इसे नहीं जानता | 
एजूतकि-अन्त्‌ = + » हे पुरुष ! 
एजूतकि-न-त्‌ m u ns Bet! 
इमी प्रकार आदरणीय एवं बच्चे आदि के लिए प्थक प्रयोग हैं । 
७. इसमें क्रिया और सर्वनाम मिले होते है । जैसे--दर्काकओत = मैं इसको 
उसकेपासलेजाताहे। | 
८. कर्ता के स्थान के आधार पर वर्तमान और भूतकाल का निर्णय होता 
है । कर्ता अन्त में होगा तो वर्तमान काल । कर्ता आदि में होता तो भूतः 
काल । गु, गि ( हम )। जैसे--दकि-गु ( हम इमे जानते हैं ), गि-नकि 
( हम इसे जानते थे )। l 
९. समास हो सकते Zl एक या अधिक मव्यगत वर्ण लुप्त हो जाते हैँ। 
जेमे-ओदेइ ( वादल ) + ओत्स्‌ ( आवाज ) = ओदोत्स ( गर्जन) 
१०. शब्दकोष बहुत सीमित है | अमूतं भावों के लिए शब्द नहीं है । 
अरंव ( आदभी की बहिन ), अहिउप ( औरत की बहिन ) शब्द हैं, पर 
बहिन के लिए स्वतंत्र कोई शब्द नही है । 
१०. २०. (१०) सामी-हामी परिवार ( Semitic Hamitic Family ) 
क्षेत्र--( क ) सामी--( एशिया में ) अरब, ईराक, फिलिस्तीन, सीरिया, ( अफ्रीका 
में ) मिश्र, इथियोपिया, तुनिसिया, अल्जीरिया, मोरक्को । 
( ख ) हामो--( अफ्रीका में ) लीबिया, सोमालोलेंड, इथियोपिया । 
प्रमुख भ(षाएं--( क ) सामी-अकक्रदियन, कनानित, अरमाइक, अरबी, एबीसी- 
नियन । ; 
( ख) हामो--लोबियन, मेरोइटिक, एथियोपिक ( कुशीत ), मिश्री । 
संक्षिप्त परिचय--उद्भव--व्राइबिरु की एक कथा के अनुसार हजरत नौह के 
दो पुत्र थे--सेम और हेम । ज्येष्ठ पुत्र सेम अरब, असोरिया और सीरिया आदि के 
निवासियों के आदि-पुरुष थे । दुसरे पुत्र हेम अफ्रीका के fret, इथियोपियन आदि 
छोगों के आदि-पुरुष थे । इन दोनों भाइयों के नाम पर इन दोनों भाषा-परिवारों का 
नाम सामी ( सेमिटिक ) और हामी ( हैमिटिक ) पड़ा है । ( १) सामी-इस परिवार 
की भाषाएँ दक्षिण-पश्चिमी एशिय में फैलो हुई हैं। इस परिवार की मुख्य भाषा अरबी 
एशिया के अतिरिक्त अफ्रीका के उत्तरी भाग में फैली हुई है। मोरक्को से लेकर स्वेज 
` ऐक इसका ही आधिपत्य है । मोरक्को और अल्जीरिया की राजभाषा अरबो ही है। 
(२) हामी--यह उत्तरी अफ्रीका के लोबिया, सोमालीलैंड और इथियोपिया प्रदेशों 
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में फैली हुई है । इस भाषा के बोलने वाले अफ्रीका के दक्षिणी और मध्य भाग में भी 

फैले हुए हैँ । प्राचीन मिश्री भाषा में ३ हजार वर्ष पुराना साहित्य और प्राचीन अभि- 

लेख भिलते हैं । प्राचीन मिश्री ने सामी और हामी के वीच पुल का काम किया है । 
कुछ विद्वान्‌ सामो-हामो को एक परिवार मानते हैं, कुछ दो पृथक्‌ परिवार । 

दोनों में कुछ भेद होते हुए भी समानताएँ अधिक हैं, अतः एक परिवार मानना 

उचित है | - 

( क ) सामी-हामी परिवार को समानताएं:-- 

१. दोनों इिलष्ट योगात्मक और अन्तमु खी हैं । इनमें संबन्धतत्व अधिकतर 
घातु के अन्दर ही स्वरों के परिवर्तन से सूचित किए जाते है । आदि, मध्य, अन्त में 
भी प्रत्यय लगते हैं। | 

२. क्रिपापदों में क्रिया को पूर्णंता-अपूर्णता का महत्त्व है, कार-संबन्घी सूक्ष्मता 


पर ध्यान गौण है । क्रिया 'कब हुई! पर बल न होकर “पूरी हुई या नहीं हुई पर बल | 


अधिक है | है] 

३. दोनों में बहुव चन-सूचक प्रत्ययों का आधार एक ही है। 

४. दोनों में स्त्रोलिग्र-बोधक प्रत्यय q है । 

५. दोनों में लिंग-मेद स्त्री-पुरुष पर आधारित न होकर अन्य कारणों पर 
निर्भर है । 
र ६. दोनों में सवनाम-शब्दों का आधार निश्चितरूप से एक है। 
( ख ) सामी-हामी परिवार की विषमताएँ:-- | 

१ सामो परिवार में AGC ३ व्यंजनों वाली हैं, हामी में नहीं | 

२. सामी में घातु के अन्दर स्वर-परिवर्तन से ख्पभेद और अथे-मेद होता & 
हामी में ऐसा नहीं है । 
( य ) सासो ( सेमिटिक ) परिवार को मुख्य विशेषताएँ:-- 

१. घातुएँ ( अर्थतत्त्व, FIAT, Root ) प्रायः ३ व्यंजनों वाली 
कृतुब्‌, कतुळू, सूजूद, सम्‌ | 


२. अन्तर्योग ( Internal flexion )। घातुओं के बीच में स्वर जोड़कर 1 


बनाए जाते हैं । जैसे-क्‌ त्‌ ब्‌ > किताब, कुतुब, कातिब । स्‌ ल्‌ मुं > san 
इस्लाम, मुस्लिम | i 


1. Dr, De Lacy 0' Leary, Comparative Grammar of the 
Languages, pp. 1-23, | 
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३. आदियोग और अन्तयोग । अन्तर्योग या मध्ययोग के अतिरिक्त कुछ अन्य 
अर्थों को प्रकट करने के लिए आदि और अन्त में भी प्रत्यय जोड़े जाते हँ । जैसे-- 
कृतृव्‌ > भकतब ( स्कूर ), मक्तुब ( लिखा हुआ, पत्र) । स्‌ लू म्‌ > मुसल्लम 
(माना हुआ ), सलामती (सुरक्षा ), मुस्छिमा ( मुस्लिम स्त्रा)। जलम > 
मुज़लिमाना ( अत्याचारपूर्ण )-1 

४. व्याकरणिक लिंग । भांरोपीय परिवार के तुल्य ही इन दोनों में मी शब्दों, 
का लिंग व्याकरण पर निर्भर है । स्त्री लिंग-प्रत्यय ‘Tet 

५. तीन कारक हैँ-कर्ता, कर्म, सम्बन्ध । इनसे अन्य कारको का भी काम 
लिया जाता है | 

६. सम्बन्ध-वाचक प्रत्ययों का योग । सम्बन्ध-वाचक सर्वनाम शब्द के अन्त में 
ही जोड़ दिए जाते हँ । कतब्‌ - इ (मेरी किताव) । Ra में, एल - इ (मेरे भगवान्‌) । 
इ=मरा। 

७. सामी में समास का अभाव है । 'टकर' ने समास के उदाहरण कुछ व्यक्ति- 
. नाम दिये हैँ । जैसे--बेन - जमिन ( = सं० यमिन - पुत्रः, बेन = पुत्र ), बेथ - ater 
(= सं० सूर्य - भवनम्‌, बेथ = भवन, शेमेश = सूर्य ) । 

८. प्राचीन सामो संयोगात्मक थी । कारक आदि के प्रत्यय जुड़े होते थे। 
अब वियागात्मक हो गई है । कारक-चिहून का काम निपात करते हैं। ये स्वतन्त्र रहते 
हैँ । वियोगात्मक में वर्तमान हिब्रू मुख्य है । 

F ९. सामी भाषाओं में परस्पर भेद बहुत कम है । यह भेद बोली-मेद के तुल्य 
है । सभी सामी भाषाओं में “व्यंजन” अर्थतत्त्व हैं, स्वर' संवन्ध-तत्त्व । 

१०. ध्वनिविकास के कारण कुछ धातुएँ २ व्यंजन वाली हो गई हँ । इनकी 
संख्या बहुत कम है । इन्हें अपवाद हो समझें | 
( घ ) हामी ( हेमिटिक ) परिवार को मुख्य विशेषताएँ 

१. पद-रचना में संबन्धतत्त्व का योग अनेक प्रकार से होता है । यह आदि और 
अन्त दोनों जगह लगता है। संज्ञाशब्दों में प्रत्यय प्रायः अन्त में लगते हैं और क्रियारूपों 
में आदि-अन्त दोनों स्थानों पर । इसमें प्रेरणाथंक, पुनः पुनः अर्थवाले और आत्मनेपद 
के समकक्ष भी रूप हैं। सोमाली भाषा में द्वित्व से पुनः पुनः अर्थ का बोध होता है । 
जेसे---लब ( मोड़ना ), लब-लव (बारबार मोड़ना ) । कभी कुछ स्वरभेद भी हो 
जाता है। जैसे--गल ( जाना ), गेलि ( अन्दर रखना ) । 

२. क्रिया-पद क्रिया की पूर्णता या अपूर्णता बताते हैं, काल के सूक्ष्म भेद 
नहीं । सहायक क्रियाएँ काळ का सूकम बोध कराती हैं | 

२८ ; 
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३. लिंग का निर्णय पुरुषत्व और स्त्रीत्व पर नहीं होता है ag सवरूता- 
निर्वळता, बड़ा-छोटा आदि पर निर्भर है । जैसे--' 


पुलिंग ( सबल या बड़ा ) cation ( निर्बेड या छोटा ) 
तलवार । दिला । हाथो । चाकू । पत्थर | खरगोश 


इसी आघार पर तलवार ( पुं० ), चाकू ( स्त्री० ) ; हाथी (Fe ), खरगोश 
(स्त्री ०) है। दुसरा प्रकार है-आदि अक्षर कंठ्य (Go), आदि अक्षर द.त्य ( स्त्री ० )। 
गल्ळ भाषा में-कंक ( तेरा, go ), तंते ( तेरो, स्त्री० ) । इसी तरह नगरो ( अच्छा, 
पुं० ), तगरी ( अच्छी, स्त्री० ) में आदि-व्यंजन के भेद से पुं० और स्त्रो० है। 

४. वचन का बोध कई प्रकार से कराया जाता है । 'नम' भाषा में द्विवचन 
भी है । बहुवचन भी दो प्रकार का है--१. केवल बहुवचन, ९. समूहात्मक । रूप भी 
अलग हैं । जैसे--लिसा ( आँसू ), faq ( आँसू, बहु० ), fsa ( आँसू की धारा )। 
विला ( afam, gro), बिल ( पतिंगे ), free ( पर्तिगों का समूह )1 


५. वचन-मेद से लिंगभेद | यह इस परिवार की विलक्षणता है। सोमाली. 


भाषा में बहुवचन होते ही पुं० शब्द स्त्री० हो जाएगा और स्त्रोलिंग शब्द पुलिंग | 
इस नियम को ध्रुवीकरण नियम ( Law of Polarity ) कहते हैं । जैसे-- 


एकवचन 2 बहुवचन 
होयो-दि ( माता, स्त्री ० ) होयिन-कि ( माताएँ, पुं० ) 
लिबह-हि ( शेर, पुं० ) लिवह-ह्यो-दि (कई शेर, o) 
(ङ) सामी ओर भारोपीय में अन्तर: . 
सामी . भारोपोय 

१. घातुएँ ३ व्यंजन वाली हँ । १. ऐसी घातुएं नहीं है । 

२. घातुओं के अन्दर प्रत्यय । ` २, घातुओं के अन्त में प्रत्यय U 

३. समास का अभाव। ३. समास है | 


४. आदि:प्रत्यय से प्रेरणाथंक आदि । ४ अन्त में प्रत्यय से णिजन्त आदि) 


१०.२१. (११) सुडातो ( सुडान ) परिवार 


में हामी परिवार है ओर दक्षिण में बन्तु परिवार । at 
प्रमुख भाषाए--१. ge ( Wue ), २. मन-फू (-Man-fu ), २१-१५ 


oe (Bausa ) 1 कुल भाषाएँ ४३५ हैं । se 
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क्षे्र--अफ्रीका में भूमध्य रेखा के उत्तर में पश्चिम से पूर्व तक । इसके उत्तर प 


(हाफ ), ४. नीलोटिक (11०५०), ४. वन्तूइड ( Bantuid ), प 


fac १०, २ र्‌ Dloitized by Arya Samain Reape hennai and eGangotri ४३५ 


मुख्य विशेषताएँ :--- i 

१. सुडानी भाषाएँ चोनी.भाषा के तुल्य अयोगात्मक हैं । : 

२. धातुएँ एकाक्षर है । विभक्तियाँ सक्या नहीं है । चीनो भाषा के तुल्य दो-दो 
शब्दों को जोड़कर अर्थ स्पष्ट किया जाता है | 

३. अर्थभेद करने के लिए सुर' और 'तान” का उपयोग होता है | 

४. लिंग का अभाव है । 'पुरुष? 'स्त्री) बोधक शब्द लगाकर लिंग-वोध कराया 
जाता है । अन्यपुरुष ( वह, वे ) का केवल एक fer है । 

५. वहुवचन का भाव स्पष्ट नहीं है । बहुवचन बनाने के कुछ उपाय ये हैं- 
(क) शव्द के बाद बहुत्वसूचक शब्द जोड़ देना । जैसे-वे, उनको, लोग आदि के 
समानार्थक शव्द । ( ख ) हुस्व स्वर को दीर्घ करना । 'हुस्व-ओ” को दीर्घ-ओ । 
रो र ( जंगल ), रोर ( कई जंगल ) । 

६. सूडानी में उपसर्ग और निपात नहीं हैं, अतः वाक्य-रचना बहुत सीधी 
सरल होती है । लंबे अर्थो को छोटे वाक्यों में तोड़ देते हैं । जैसे-'उसने उसको छड़ी 
से मारा” को कहेंगे-'उसने छड़ी ली? ‘saat मारा? । 

७. इस परिवार में कुछ विद्येष प्रकार के शब्द हैं, इन्हें कई नाम दिए गए 
हैँ शब्द-चित्र, ध्वन्यात्मक, वर्णनात्मक क्रिया-विशेषण । जैसे-हिन्दी में खटखट, Te- 
पट, भड़भड़, Teas आदि । ये शब्द क्रियाविशेषण या विशेषण होते हैं। जंसे-'जो' 
( चलना ) के बाद ये शब्द रखने पर ये विभिन्न अर्थ होगे .. - 

क-क (सीधा), त्य-त्य ( जल्दी ), त्यो-त्यो ( लम्बी चाल से ), सी-सी ( छोटे 
कदम रखकर ) । जो क-क ( सीघे चलना ) । ` 


१०. RR. (१२) बान्तु ( बान्द्र ) परिवार 2 

क्षेत्र--दक्षिणी अफ्रीका का अधिकांश भाग एवं जंजीबार द्वीप । इसके दक्षिण- 
पश्चिम में होतेन्तोत-बुशमैनी हे और उत्तर में सुडान परिवार । 

प्रमुख भाषाऐ--( इसमें १५० भाषाएं हैं ) । 

१. पूर्वी वर्ग--जुलू, काफिर, स्वाहिली । 

* २. मध्य वर्ग--सेसुतो । 

३. पश्चिमी वर्ग--हेरेरो, कांगो । र * 

संक्षिप्त परिचय--वा-न्तू शब्द का अर्थ हे--मनुष्य । ( न्तू-आदमी, बा-बहु- 
वचभसूचक प्रत्यय. )। इस परिवार की प्रायः सभी भाषाओं में 'मनुष्य' के लिए 'बान्तू* 
शब्द है। इस परिवार की सबसे महत्त्वपूर्ण भाषा जंजीबार की 'स्वाहिली' है। यह अफ्रीका 
के पूर्वी तट की जनभाषा है। यह पहले अरबो में लिखी जाती थी, अब रोमन लिपि. 
में लिखी जाती है 1 
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मख्य विशेषताए :-- 
१. बान्त भाषाएँ अरिछिष्ट पूर्व-योगात्मक हैं । 
२. उपसग जोड़कर पद बनते हैं । जैसे--वान्तू-बा ( ago ), न्तू (आदमी) । 
प्रत्यय शब्द से पहले लगते sl 
(्ग-विचार का अभाव है । 'वह' ( पुं०, स्त्री० ) के लिए शब्द नहीं है । 
कोमलता एवं मधुरता के लिए प्रसिद्ध है | 
५. घ्वनि-अनुरूपता मुख्य TE! एक० में उम्‌, उ आदि, बहु० में अब, ओ 
आदि लगते है । तदनुसार आगे के शब्दों में घ्वनि-साम्य होता है | जैसे-- 
उमुन्तु ag ओमुच्छे-( आदमी हमारा सुन्दर लगता है ) | 
aag ag अवच्छे-( आदमी हमारे सुन्दर लगते हूँ ) | 
_स्वर-मेद से अर्थमेद होता है । जँसे--होफिनेल्ला ( बाँधना ), होफिनोल्ला 
( खोलना ) । 
७, सभी शब्द स्वरान्त होते हैं । संयुक्त व्यंजनों का अभाव है । न्तु जैसे संयुक्त 
व्यंजन हूँ, नासिक्य + व्यंजन | 
इसकी दक्षिणपूर्वी भाषाओं में किलिक घ्वनियाँ भी मिलती हैं । 


- १०, २३. ( १३ ) होतेन्तोत-बरुशसेनी ( खोइस ) परिवार 
क्षेत्र--दक्षिण-पश्चिमी अफ्रीका, ओरेंज नदी से नगामी झील तक । 

प्रमुख भाषाएँ--बुशमैन ( सान ), होतेन्तोत ( नामा ), दमारा, सन्दवे । 

संक्षिप्त परिचय--होतेन्तोत और वुद्ामैन जातियाँ अफ्रीका की मूल निवासी 

मानी जाती (हँ | बुशमैन अपने आपको 'खोइम' ( मनुष्य ) कहते हैं, अतः यह 'खोइम 
परिवार भी कहा जाता है । इन भाषाओं ने बान्तू और सुडान परिवार को भी प्रभाः 
वित किया हे । जुळू पर भी इतका प्रभाव है । 

मुख्य विदेषताएँ :-- 

१. 'क्लिक' या अन्तःस्फोटात्मक घ्वनियाँ इस परिवार की प्रमुख विशेषता 
है । इसमें.वोलने में श्वास बाहर न छोड़कर अन्दर खींचा जाता है । हत 
घ्वनियों को 'क्लिक' ( अन्तःस्फोट वाली ) afat कहा जाता है | विरि 
ध्वनियों के ५ भेद है- दन्त्य, मुर्घन्य, पाशविक, तालव्य और ओय | 

२. छिग-विचार पुरुषत्व या स्त्रीत्व पर निर्भर न होकर चेतन एवं अचेतन. 
सजीव-निर्षीव, पर निर्भर है । / 

. ३. बहुवचन बनाने के ५०-६० प्रकार है । जिनमें द्वित्व ( aefa) करात ब 
भी एक प्रकार है । | 
] ४. होतेन्तोत में' शब्द प्रायः एकाक्षर हैं । 


६. 1० 


M 


® 
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५. होतेन्तोत में तीन वचन ( एक०, द्वि०, बहु० ) हूँ । 
६. होतेन्तोत में उत्तम-पुरुष द्विवचन, ago के दो-दो रूप होते हैं:-- 
( क ) वक्ता-सहित, (€ ) वक्ता-रहित | 
१०. २४. ( १४ ) मलय-पोलिनेशियाई परिवार 
क्षेत्र--पद्चिम में अफ़ाका के मेडागास्कर द्वीप से लेकर पूर्व में ईस्टर द्वीप 


तक, उत्तर में फारमोसा के लेकर दक्षिण में न्यूजीलैंड तक । इसमें सुमात्रा, जावा, 
बोनियो आदि द्वीप संमिलित हूँ । 
प्रमुख भाषाएं-- 
( क ) इण्डोनेशियाई) ( हिन्द-द्वीपीय या मलायन )--मल्य (मलाया, सुमात्रा 
में ), जावी ( जावा में ), सुन्दियन ( जावा के एक भाग में ), दयक 
( बोनियो में ), फारमोसी ( फारमोसा में ), मलगसी ( या होवा, 
मैडागास्कर में, ) तगल ( फिलिपीन में ) । 
( ख ) मेलानेशियाई ( कृष्णद्वीपीय ) --फिजीयन ( फिजी द्वीप में ) । 
( ग ) मिक्रोनेशियाई ( लघुद्दीपीय )--मिक्रोनेशियन ( कैरोलिन, मार्शल, गिल- 
ad आदि आदि द्वीपों में ) | 
( ब ) पोलिनेशियाई (बहुद्वीपीय)--मथोरी (न्यूजीळेंड में), हवाइयन ( हवाई | 
दवीप में ), टोंगन ( टोंगा द्वीप में ), समोअन ( समोआ AT a). 

, संक्षिप्त परिंचय--इस परिवार को मल्य-बहुद्दीप के आधार पर मळय-बहु- 
द्वीपीय या 'मलय-पोलिनेशियन' और दक्षिणी द्रोपसमूह के आधार पर 'आस्ट्रोनेशि- 
यन? ( 8०४६:०-दक्षिण, 1ए०७०-द्वीप ) भी कहते हैं। इसमें सारे पूर्वी और दक्षिणी 
होप आ जाते हैं। ये सैकड़ों छोटे-छोटे द्वीप हैं । सुमात्रा और मेडागास्कर २ हजार 
मील की दुरी पर हैं, परन्तु दोनों की भाषाओं में घनिष्ठ साम्य है । दोनों एक परिवार . 
की भाषा हैं। इसका उत्तर.भूगर्भविज्ञान के अनुसार दिया जाता है कि किसी समय - 
सुमात्रा से मेडागास्कर तक स्थळ था, जो जल-प्लावन में डूब गया। छोटे-छोटे द्वीप 


रह गए। 


१. ये नाम ग्रीक शब्दों से बने है । जैसे--१. इन्डोनेशियन-1000 ( भारत ) + 
Nesos ( द्वीप ) ( हिन्द-द्वीपी .) । २. मेलानेशियन-)४० 28 (मेलास, काला) 
+ Nesos ( नेसोस, द्वीप ) ( कृष्णद्रीपी )। ३. सिक्रोनेशियन-४11005 
( मिक्रोस, लघु; छोटा ) + Nesos ( द्वीप ) ( लघुढीपी ) । ४. पोछिने- 
शियन-120195 ( पोलिस, बहु, अनेक ) + Nesos ( द्वीप ) ( बहुद्दीपी ) । 
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जावा-सुमात्रो आदि कभी भारत के उपनिवेश थे । यहाँ संस्कृत भाषाका 
. प्रभुत्व था । यहाँ की भाषा का नाम 'कवि' ( कवियों या विद्वानों को भाषा ) है। 
इसमें ८०० ई० तक का प्राचीन साहित्य मिलता है । यहाँ के साहित्य और संस्कृति 
पर संस्कृत, मुख्यतया रामायण, का प्रभाव है । इसपर फारसी, अरबी, डच आदि 
भाषाओं का भी प्रभाव पड़ा है। अरबी और संस्कृत के मिले शब्द मिलते हैं-जवाहर- 
मनिकम ( रत्न ), शपथ-मंग-मंग ( ज्ञाप )। जावा में व्यक्तियों, नगरों आदि के नाम 
संस्कृत-निष्ठ हैं । जैसे--सोकर्नो ( सुकर्णं ), सुहार्तो ( सुहृत्‌ ), सूरादिपुर ( सुराधि- 
पुर ), ब्रोमो ( ब्रह्मा > बर्मा ), जोग्यकर्त ( अयोष्याकृत ), बोएदिदर्म ( बुद्धि-धर्म ), 
` जसविदग्द (adfa ), अरिय-सुतीर्त ( आयं-सुतीर्थ ), सूर्यो-प्रनत ( सूर्य-प्रणत ), 
afad ( शस्त्र-वीये )। 
जावा, सुमात्रा, बाली आदि AN में ५ वीं सदी ई० तक के शिलालेख मिलते 

हैँ । १५ वीं सदी तक यहाँ संस्कृत का, विशेष प्रचार था। १५२० ई० से मुसलमानों 

ने अधिकार किया और संस्कृत छिन्न-भिन्न हो गई । वहाँ बड़े-बड़े संस्कृत-शिक्षा के 

केन्द्र थे । कम्बोज ( कम्वोडिया ) में तंत्र-विद्या एवं संस्कृत का अध्ययन होता था । 


मुख्य विशेषताएं :--- 
१. प्रायः सभी भाषाएँ अइ्छिष्ट योगात्मक हैं । . 
२. घातुएँ प्रायः दो अक्षरों वाली हैं । 
३. स्वर वलाघात-ुक्त हैं । प्रथम स्वर पर बलाघात होता है । 


४. संज्ञाओं के रिंग, विभक्ति, वचन नहीं हैं। आदि, मध्य या अन्त में वर्ण | 


जोड़कर पद बनाए जाते हूँ । जैसे-तगल भाषा में, सुलत्‌ ( लेख ), सुनुलत्‌ (लिखना) 
सुंगमुलत्‌ ( लिखा ) । | 
५. वचन न होने से बहुवचन का काम faafe ( द्वित्व ) से लिया जाता है | 


मल्य में रज ( राजा ) > रज-रज ( कई राजा), टोंगन में-नुई ( बड़ा ) >THE 
( बहुत बड़ा ) । 


६. क्रियारूप घातु के मध्य में प्रत्यय जोड़कर बनाए जाते हैं । आदि“योग' 
अन्त-योग भो मिलता है। जैसे-सुलत्‌ > सुंगमुछत्‌ ( लिखा ) । सकर्मक, अकर्मक, 
कर्मवाच्य, प्ररणार्थक, Farts ( यङ्‌) रूप मिलते हुँ । 


७. संयोगात्मक से वियोगात्मक हो रही हैँ। 
१०.२५. (१५) पापई परिवार 
क्षेत्र- मलाया और पोरिनेशिया के मध्य न्यूगिनी, सोलोमत द्वीप E 
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मुख्य विशेषताएँ :-- 

१. ये भाषाएं अरिलष्ट योगात्मक हैं । 

२. पद-रचना उपसर्ग और प्रत्यय के योग से होती है । ज॑से-न्यूगिनी की 

- मफोर भाषा में, म्नफ़ ( सुनना ) > ज-म्नफ़ ( मैं सुनता हूँ ), व-म्नफ़ (नु सुनता है), 

grim ( वह सुनता है ), सी-म्नफ़ (वे सुनते हूँ ).। कर्म को जोड़ना-ज-म्नफ़-अऊ 
(मैं तेरी बात सुनता हूँ ) । बहुवचन ‘A’ लगाकर-स्तून ( आदमी ) > स्तून-सी 
(कई आदमी ) । 
१०.२६. (१६) आस्ट्रेलियन परिवार 

क्षेत्र--संपूर्ण आस्ट्रेलिया महाद्वीप तथा तस्मानिया | 


प्रमुख भाषाएं--मैक्वारी ( मैक्वारी झील के पास ) । 
कामिलरोई ( मैक्वारी झील के पास ) 
संक्षिप्त परिचय--ये भाषाएँ आस्ट्रेलिया के मूल-निवासियों द्वारा बोलो जातो 
थीं । इस परिवार की भाषाएँ १०० के लगभग मानी जाती थो । यूरोपीय उपनिवेश 
के कारण ये भाषाएँ नष्ट होती जा रहो हैं। १९३६ में इनके बोलने वाले ७६ हजार * 
थे । अब ये प्रायः समाप्त हो रहे हैं । 
मुख्य विशेषताएँ :-- 
१. ये भाषाएँ अक्लिष्ट योगात्मक हैं । 
२. प्रत्यय अन्त में जोड़े जाते हूँ । 
|; ३. संख्यावाचक शब्द १, २, ३ हैं । इन्होंको. जोड़कर बड़ी संख्याएँ बनाई 
जाती हैँ। | ः 
४. उत्तमपुरुष द्विवचन और बहुवचन के दो दो रूप होते हँ---१. स्व-प्राही, 
` २. स्व-वर्जी । एक में वक्ता का भी संग्रह होगा, दूसरे में नहीं । 
५. कुछ भाषाओं में ‘A’ के लिए पुं० में दुसरा शब्द है, स्त्री० में दूसरा-। 
६, क्रियारूपों में पर्याप्त जटिलता है । वर्तमान, भूत, भविष्य के अनेक भेद हैं। 


१०.२७. ( १७) दक्षिणपूर्वं एशियाई ( आस्ट्रो-एशियाटिक ) परिवार 
क्षेत्र---पश्चिम में भारत का उत्तरी पहाड़ी भाग तथा मध्यप्रदेश और उड़ीसा 
का कुछ भाग । पूर्व में अन्नाम, श्याम, कम्बोडिया । दक्षिण में निकोत्रार द्वीप । 
प्रमुख भाषाएँ :--१. पड्चिम में मुण्ड। ( कोल ) | = 
२. मध्य में-मोन-रूमेर ( Mon-khmer ) 
३. पूर्व मॅ-अनामी, मुआङ्‌ ( 600४0१, Muong ) 
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४, दक्षिण. में-निकोबार 
संक्षिप्त परिचय--( १ ) मुंडा-- मुंडा का अर्थ है-मुखिया, जमींदार । मैक्स- 


मूछर ने यह नाम दिया था । इसको ‘ate भी कहते हैं । संस्कृत में कोल का अर्थ-- 
` सुअर है, अतः ग्रह नाम त्याज्य.हो गया है । भारतीयों के एक वर्ग को सुअर कहना 
अशिष्ट है । २. मुंडा के दो वर्ग-( १ ) उत्तरी -इसमें कनावरी, शवर आदि भाषाएँ 
हैं । यह हिमालय को तराई में शिमला से विहार तक बोलो जाती है । ( २ ) दक्षिणी- 
इसमें सन्थाली, मुंडारी, भूमिज आदि भाषाएँ हैँ । सन्थाली पूर्वी बिहार और पश्चिमी 
वंगाळ में फैली है। मुंडारी छोटा नागपुर, उड़ीसा, मध्य प्रदेश और मद्रास में फैली है । 
'सन्थाली-मंंडारी आदि का सामान्य नाम खेरबारी' है । 


भारतोय भाषाओं पर प्रभाव--मुंडा भाषाओं का प्रभाव भोजपुरी, मगही, 
मैथिली आदि पर पड़ा है । जैसे--( १ ) भोजपुरी आदि में क्रियारूपों की बहुलता 
और जटिलता । ( २ ) उत्तम पुरुष ( हम ) के दो रूप--श्रोता-सहित, श्रोता-रहित । 
जैसे-- हम हाट जाएँगे” ( हम लोग, तुम नहीं ), 'अपन हाट जाएँगे! ( हम भी, तुम 
भी ) । 'हम' अर्थ में दो शब्द है--हम, अपन । ३. कोड़ी ( २० संख्या ) में वस्तुओं 
को गिनना । > 

. मुख्य विशेषताएं-- 

- मुंडा भाषा घ्वनि की दृष्टि से समृद्ध है। इसमें स्वर और व्यंजन-सघोष, 
अघोष, अल्पप्राण, महाप्राण, हैं । सभी स्वर, सभी स्पर्श वर्ण (पाँचों वर्ग), 
अन्तःस्थ, ड़, स, ह हूँ । अधे व्यंजन क-च-त-प भी मिलते हैं। महाप्राण _ 
घ्वनियाँ अधिक हैं । 


२, शब्द के आदि में संयुक्त व्यंजन नहीं आता । 


~ 


au 


* बलाघात हे । दीर्घ स्वर पर प्रायः वलाघात रहता है | 
४. उत्तम-पुरुष सर्वनाम के दो-दो रूप होते है--( १ ) श्रोता-सहित, (२) 
श्रोता-रहित । 
- संज्ञा, क्रिया आदि शब्द-विभाग नहीं है । एक ही शब्द प्रकरण और आव 
दयकता के अनुसार र ज्ञा, क्रिया, विशेषण आदि होता है । 
६. लिग-बोध मूळ शब्द में पुरुष और स्त्रीवाचक शब्द जोड़कर कराया जाता | 
है। आँडिया ( नर), एंगा ( मादा ), कूळ ( वाघ ) । आंँडिया कूल 
( बाघ ), एंगा कूल ( वाघिन ) । 

७. संबन्बतत्त मध्य या अन्त में लगता है। उपसग भी छते हैं। fet . 
भी प्रयोग होता है। प-बहुवचन-सूचक है, बीच में जुड़ता है । मि i 2 


~ 
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( मुखिया ) > म पं झि (कई मुखिया ) ।' सैन ( जाना ) > aaa 
( ले जाना, प्रेरणार्थक ) । 
८. तीन वचन हैं । कीन ( द्विवचन ), को (ago ) । हाड ( आदमी ), हाड़- 
कीन ( २ आदमी ), हाड़-को ( कई आदमो ) । 
९. विभक्तियों का काम परसर्गो से थिया जाता है । 
१०. पुरुष (प्रथम, मध्यम, उत्तम) के अनुसार क्रिया में भेद नहीं होता है। क्रिया 
के अन्त में अ जोडते हैं दलू (मारना ) > दलकेत (मारा) ॥ | 
११. गणना विशतिक ( २० ) प्रणाली से होती हे । कोड़ी ( २० बाचक )' 
शब्द मुंडारी भाषा का है | र 


१०. २८. ( १८) अमरीको परिवार 
क्षेत्र--संपूर्ण उत्तरी और दक्षिणी अमेरिका । 


प्रमुख भाषाएँ 
१. कनाडा एवं संयुक्त राज्य (१) अथपस्कन ( Athapaskan ) (कनाडा में) 
(र) अल्गोनकिन ( कनाडा, सं० राज्य ) 


२. मेक्सिको एवं (2) अजतेक ( Aztec ) ( मेक्सिको में ) 
मध्य अमेरिका (२) मय ( Maya ) (मध्य अमेरिका में ) 
३, दक्षिणी अमेरिका (१) अरवक ( Arawak ) ( उत्तरी भाग में ) 
(२) करीब (Carib) - (a) 7 


(३) तुपी गुअर्नी (Tupi Guarni) (मध्य भाग में) 
(x) कुईचुआ ( Quichua ) ( पेरू, चिली में ) 
संक्षिप्त परिचय--अमरीकी परिवार में लगभग १ हजार भाषाएं मानी 
जाती हैं। इसका पूर्ण अध्ययन नहीं हुआ है । कोलम्बस १५वीं सदो के अन्त 
में भारतवर्ष को ढूंढ़ता वहाँ पहुँचा, अतः वहाँ के मूछनिवासियों को 'इन्डियन' कहते 
हैं। उस समग्र मूल अमरीकी लोगों की संख्या लगभग ५ करोड़ थी । अब डेढ़ करोड़ 
रह गई है । दक्षिणी अमेरिका में एक महत्त्वपूर्ण विशेषता है। पुरुष करीब भाषा 
बोलते हैं और स्त्रियां अरवक भाषा | एक ही परिवार में दो.भाषाएँ चलती हैं। 
कारण यह बताया जाता है कि करीब जाति ने अरवक जाति पर विजय प्राप्त को । 
उन्होंने अरवक-भाषी पुरुषों को मार दिया और उनकी स्त्रियों को अपने यहाँ रख 
छिया । अतः स्त्रियां अरवक बोलती हैं, पुरुष करीब भाषा | अज्तेक की नहुअत्ल भाषा 
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में और मय भाषा में ही लिपियाँ है । ईसाइयो ने कुईचुआ और गुअर्नी को ईसाई घम: | 


प्रचार का माध्यम बनाया था । 


मुख्य विशेषताएँ-- : 
` १. भाषाएं प्रदिष्ट योगात्मक हैं । 


२. भाषाएं वाक्यात्मक हैं । पूरे वाक्य के लिए एक शब्द होता है। इसमें 
सभी शब्दों का कुछ-कुछ अंश ले लिया जाता है। जँसे--नाघोलिन्न्‌ | 
( हमारे लिए डोंगो लाओ )--नातेन्‌ ( लाओ ), अमोखोळ (नाव, | 
डोंगी ), निन्‌ ( हमको ) । par) 


३. स्वतन्त्र शब्दों का प्रयोग प्रायः नहीं होता | वाक्यों का ही प्रयोग होता है। B 


ere 
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अध्याय-११ 
आय या भारत-ईराती शाखा 


( The Indo-Iranian or Aryan group ) 
- ( ईरानी शाखा ) 


` 


११.१. आयं-परिवार 
११.२. वे दिक संस्कृत और अवेस्ता 
११.३. संस्कृत और अवेस्ता को समानताएँ 
११.४. संस्कृत और अवेस्ता को विषमताएँ 
११.५. ईराती भाषाएँ 

(क ) प्राचीन युग 

(a) सध्य युग 

( य ) आधुनिक युग 


(a) दरद भाषाएं 
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अध्याय-११ 
आर्य या भारत ईरानौ शाखा 


११.१. आयं-परिवार 

नामकरण--भारोपीय परिवार की भाषाओं की तुलना से यह स्पष्ट होता है कि 
यह परिवार प्रारम्भ से ही दो भागों में विभक्त होता हु=-केन्टुम्‌ भौर शतम्‌ (सतम्‌) वर्ग। 
केन्टुम्‌ वर्ग में अधिकांश युरोपीय भाषाएँ आती हूँ और शतम्‌ या सतम वर्ग में मख्य- 
रूप से संस्कृत और अवेस्ता भाषाएँ | संस्कृत और अवेस्ता में इतनी अधिक समानता 
है कि इनको एक पृथक्‌ शाखा माना गया है । इसको भारत-ईरानी या हिन्द-ईरानी 
शाखा कहते हैं । ईरान शब्द 'आर्याणाम्‌' का अपभ्रंश रूप है, जैसे--ब्राह्मणानाम्‌ का 
‘daar’, आभीराणाम्‌ का हरियाणा? । भारत और ईरान के कारण इसे 'भारत- 
ईरानी” और आर्य-परिवार के कारण आये शाखा” कहा जाता हे । 

सहतत्व—विश्व-भाषा-परिवारों में भारोपीय भाषा-परिवार का सबसे अधिक 
महत्त्व है । भारोपीय परिवार में भी 'आर्य-परिवार' या आयं-शाखा का सर्वाधिक 
महत्त्व है | इसके प्रमुख कारण हैँ-- 

१. प्राचीनतम साहित्यविश्व का प्राचीनतम ग्रन्य “ऋग्वेद! अपने शुद्ध एवं 
प्राचीनतम रूप में संस्कृत में उपलब्ध है । समस्त वैदिक साहित्य इसो शाखा में प्राप्य 
है । पाइचात्त्य विद्वान्‌ ऋग्वेद का समय ३ हजार ई० Jo से २ हजार ई० Jo के मध्य 

"मानते हैं । अधिकांश भारतीय विद्वान्‌ वैदिक काल का प्रारम्भ ४ हजार Eo Jo के 
लगभग मानते हैं । वैदिक साहित्य का समय ४ हजार Fo Jo से १ हजार Fo go के 
मध्य माना जाता है । इतना प्राचीन साहित्य किसी भाषा में नहीं है । 

२. अवेस्ता-पारसियों का धर्मग्रन्य 'अवेस्ता' ( ७०० Fo To के लगभग ) 
इसी शाखा में प्राप्य है । यह वैदिक काळ का समकक्ष g l 

३. भाषा-विज्ञान का जन्मदाता- युरोप में संस्कृत ओर अवेस्ता के तुलना" 

` त्मक अध्ययन ने ही “तुलनात्मक भाषाविज्ञान' को जन्म दिया है । संस्कृत भाषाशास्त्र 
की जननो है । 

४. प्राचीन वर्णमाला एवं घ्यत्तियां-मल सारोपीय भाषा की प्राचीन घ्वतियों 
के निर्धारण में संस्कृत और अवेस्ता का असाधारण योगदान R । 

५. प्राचीन संस्कृति एवं सभ्यता-विश्च को प्राचीनतम संस्कृति और सस्यता | 
का सर्वागीण इतिहास संस्कृत और अवेस्ता भाषा के साहित्य से प्राप्त होता है । 
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६, आषाशास्त्रीय देन--भाषाशास्त्र को घ्वनिविज्ञान ( शिक्षा ), पद-विज्ञान 
( व्याकरण ) और अर्थविज्ञान ( निरुक्त) का मौलिक आधार संस्कृत से हो प्राप्त 
होता है । 

आर्षेशाला-जेसा कि पहले उल्लेख किया जा चुका है कि मूल भारोपीय 
भाषा-भाषियों को दो शाखाएं हुईं । एक शाखा भारत और ईरान में पहुंची और 
दुसरी रूस और यूरोप में । भारत में प्रचलित शाखा को भारतीय या हिन्द शाखा 
कहा जाता हैँ तथा ईरान में प्रचलित शांखा को ईरानी । 


जिस प्रकार भारतीय आर्थभाषा को तीन वर्गों में विभाजित किया जाता है- 
प्राचीन, मध्यकालीन, आधुनिक, उसी प्रकार ईरानी के भी तीन वर्ग मिलते हैं । भारो- 
पीय और ईरानो भाषाओं का विकास प्रायः समानान्तर हुआ है । । 


११. २. वेदिक-संस्कृत और अवेस्ता 
भारत को प्राचीनतम भाषा संस्कृत है। इसका भी प्राचीनतम रूप वैदिक 
संस्कृत में मिलता है । ईरान को प्राचीन भाषा “अवेस्ता” है। ईरानियों के adaa 
का नाम “अवेस्ता” है। इनकी भाषा को भी 'अवेस्ता' ही कहते हैं। 'अवेस्ता' 
सस्कृत अवस्था का अपभ्रंश है, इसका अर्थ है--व्यवस्थित, परिनिष्ठित रूप । 
अतः अवेस्ता' शब्द .घर्मग्रन्य/ का वाचक है। जेन्द ( Zend) शब्द 'छन्दस्‌' का 
अपञ्नश है । इसका .अर्थ है--टीका, व्याख्या | अवेस्ता की टीका को जेन्द. कहते 
हैं। यह पहलवी भाषा में है । टीका-सहित घमंग्रन्य को 'जेन्दावेस्ता' ( Zend- 
Avesta ) कहते हैं । भूछ से या प्रचलन के आधार पर अवेस्ता' धर्मग्रन्थ को 'जेन्दा- 
चेस्ता' भी कहते हैं । ‘ate’ धमंग्रन्य की भाषा, शब्दावली, रचना, छन्दोयोजना 
और भावावलि वैदिक मन्त्रों से बहुत अधिक मिलती है । संस्कृत और अवेस्ता के ध्वनि 
नियमों को जाननेवाला कोई भी संस्क्ृतज्ञ वेद कें मन्त्र को अवेस्ता में और अवेस्ता 
की गाथाओं को वैदिक मन्त्र के रूप में परिवर्तित कर सकता है। जैसे--डा० हाउग 
दवारा उद्धूत अवेस्ता का यस्त ३१, गाथा ८ का संस्कृत रूपान्तर और अर्थ-- 
अवेस्ता संस्कृत अर्थ 
Vispa drukhsh janaite विश्वो दुरक्षो जिन्वति सभी दुरात्मा भागते है | 
Vispa drukhsh nashaiti विशयो g) नक्‍्यति सभी दुरात्मा नष्ट होते हँ | Sates 
yatha hanoti aisham Vacham यदा gù जव इस बात को सुनते हैं। _ 
। कक एतां वाचस्‌ | a 
< INS i Dr. Martin Haug : Essays on the sacred Language,’ 
_ Writing and Religion of the Parsis, P, 196. 
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११.३ संस्कृत और अवेस्ता को समानताएँ 
१. मूल भारोपीय भाषा के मूल Ber स्वर a, ९, ० (औँ, ऐं, ओ') के 
स्थान पर 'अ' और दीर्घ मूलस्वर--अ, ए, ओ-के स्थान पर 'आ'। 
: भारोपीय ग्रीक लेटिन संस्कृत अवेस्ता 
Ekuos - Equus अश्व: अस्पो 
Nebhos_ Nephos Nebula नभः नबो 
Apo Apo — अप अप 
yag Hazomai — यज्‌ यज्‌ 
२. भारोपीय उदासीन स्वर अं को इ | 
भारो० ग्री० Bo सं० . अवे० 
पते Pater Pater : पिता पिता 


३. भारोपीय र्‌ (क्र) और छू ( छ ) में अभेद । ( रळ्योरमेदः ) । दोनों में 
र्‌ को लू और ल्‌ को र्‌। 


भारो० ग्रीक ले० सं० अवे० 
Ulquos Lucos Lupus वृकः . वहर्‌को (ल्‌ > र्‌) 
Runc - Orusso Runcare लुङ्चामि ¬ (र्‌?) 
४. इ, उ, र्‌, क्‌ के बाद भारोपीय स्‌ को अवेस्ता में 'श्‌' और संस्कृत 
में ‘a’ 
ग्रीक Go ` go झवे० 
 Histemi Sisto तिष्ठामि हिश्तइति 


५. भारोपीय कवर्ग ( कंठ-तालव्य-क्यू, ख्य्‌ आदि ) भारत-ईरानी में क्रमशः 
श्‌, इह्‌, ज्‌, ज्हहुए। बाद में संस्कृत में श्‌, ज्‌, ह, हुए और ईरानी में स्‌, - 
ज्‌, gI 
` =, भारोपीय कवगं ( कंठोष्ठय-वव्‌, ख्व्‌ आदि ) क्‌, ख्‌, ग्‌, घ्‌ हुए । यदि 
इनके बाद इ, ए स्वर थे तो ये चबे च्‌ छ्‌ ज्‌ झू हुए । ; 
७, अजन्त शब्दों में षष्ठी ago में “नाम्‌, प्रत्यय | 
८. लोट्‌ लकार प्रथम पुरुष एक० में तु प्रत्यय | 
शब्दरूप, घातुरूप आदि को समाततताए ` 
१, विस्तृत विवरण के लिए देखे--( क ) P. D. 001०-४० Introducti- 
on to comparative Philology: PP. 118-130; (ख ) Tora- 
porewala-Elements of the Science of Language: PP. > 
318; (ग) Ganga Prasad—The Fountain-head of Religion: 


PP. 92-104. 
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१. अवेस्ता में संस्कृत के तुल्य ही शब्दरूप चलते हँ । अवेस्ता में भी ८ 
कारक ( कर्ता, कम आदि ), तीन वचन और तीन लिंग हैं । कारक-चिह न भी प्राय: 
समान हैं । जैसे--एक० और ago के कारकचिह न. :-- 

प्रथमा द्वि० तु० ao पं० Go ` Go 
संस्कृत--स्‌ू-अः : अम्‌-अंः : आ-भिः : ए-म्यः : अत्‌-म्यः : स्य-आम्‌ : इ्न्सु 
अवेस्ता सु-ओ : म्‌ू-आ : आ-बिश्‌ : ए-ब्यो : अत्‌-ब्यो : ह.य-आम्‌ : इ-शु 
कारकों के प्रयोग भी प्रायः समान हैं । 

२. अवेस्ता में भी संस्कृत के तुल्य विशेषणों के रूप विशेष्य के तुल्य चलते हैं । 

३. अवेस्ता में भी संस्कृत के तुल्य संख्याएँ और संख्येय ( प्रथम आदि ) शब्द 
मिलते-जुलते हैं । संस्कृत-एकः, हो, त्रयः, चत्वारः, पंच आदि । अवेस्ता-अएव, 
द्वा, त्रि, चथ्वर, पंच, शवश्‌, हस, अश्ट, नव, आदि। विसति ( २० ), faq 

(३० ).। फतम ( प्रथम ), वित्य ( द्वितीय ), ग्रित्य ( तृतीय ), ged (तुर्य,चतुर्थ)। 

४. सर्वनाम शब्दों में भी अधिकांश में साम्य है । युष्मद्‌, अस्मद्‌ के तुल्य रूप” 
मिलते हैं । अजम्‌ ( अहम्‌ ), मा ( माम्‌ ), मत्‌ (Aq), मे ( में )। तुम ( त्वम्‌ ), ` 
aq ( त्वाम्‌ ), थ्वत्‌ ( त्वत्‌ ), तव (aa ) । 

५. अवेस्ता में वाच्य, काल, वृत्ति ( Mood ), लेट्‌ लकार का प्रयोग आदि 
वैदिक संस्कृत के तुल्य है । तुमुन्‌, ल्यप्‌ (. य ) वाळे रूप भी हैं । इनके प्रयोग में भी 
समानता है | परस्मैपद और आत्मनेपद वाले तिङ, प्रत्यय भी हँ । जैसे--परस्मैपद-. 
ति, हि, मि (सं० ति, सि, मि)। 

६. अवेस्ता में भो संस्कृत के तुल्य १० गण हैं । ` इसमें भी विकरण (अ, य, 
अय आदि) और अविकरण ( शप्‌-लोप आदि ) भेद हैं । दाप्‌, wa, इनु, N, 
इना आदि के तुल्य अ, य, भय, नु; न्‌, ना, उ आदि विकरण हैं । लोटू, विधिलिङ्‌ 
आदि के अतिरिक्त लेट ( वैदिक रकार ) के भी रूप मिलते हैं । 

७. अवेस्ता में लिट्‌ ( परोक्षभूत ) में द्वित्व वाले रूप मिलते हैं । ददार ( सं० 
दघार ) | gs (Aorist ) में संस्कृत के तुल्य स्‌-युक्त, स्‌-रहित आदि अनेक भेद 

' मिलते हुँ। अवेस्ता में लङ, लुङ में घातु से पूर्व अ ( अडागम ) प्रायः नहीं सिता 


` 


aaa tri “ । 


है । जैसे-दात्‌ ( do sara ), दामा (do अघाम ) । 

८. अवेस्ता में we ( भविष्यत्‌ ) में संस्कृत के तुल्य 'स्य' का “ह.य” (738) 
विकरण मिळता है । भविष्यत्‌ का शत प्रत्ययान्त रूप. भी मिलता है। जैसे वर्हे _ 
(ao प्रवक्ष्यामि ), वृश्यन्त्‌ ( do भविष्यन्त्‌ ) । RR 

९, अवेस्ता में संस्कृत के तुल्य कमंवाच्य (Passive), णिजन्त (Causative), | 


$ a 


| छ सन्नन्त ( Desiderative ॥, यङन्त ( Fregentative ), नामघातु आदि हैं । 
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१०. अवेस्ता में संस्कृत के तुल्य शतू, त-इत-न, ल्यप्‌ ( य ), तुमुन्‌ अर्थ वाळे 
वैदिक प्रत्यय-तुम्‌, À, तयै, असे आदि भी मिलते हुँ । 

११, वैदिक मन्त्रो और अवेस्ता की गाथाओं की छन्दोरचना में बहुत अधिक 
साम्य है । डा० हाउग और पादरी मिल्स ने छन्दोरचना में इस साम्य की ओर विशेष 
रूप से ध्यान भाकृष्ट किया है ।१ अवेस्ता में गायत्रो, अनुष्टुप्‌, त्रिष्टुप्‌ आदि छन्द मिलते 
हैं। यस्न ४४-३ उइतवइति गाथा निष्टुपू छन्द में है । इसमें ११ वर्ण वाळे ५ पाद gi 
स्पेन्तमेन्यु गाथा पूर्णतया त्रिष्टुप्‌ छन्द में है । इसमें ११ वर्ण वाले ४ पाद है । इसी 
प्रकार यस्त ३१-८ गायत्री छन्द ( ८ वर्ण १८३ पाद-२४ वर्ण ) में है । यहाँ विशेष 
उल्लेखनीय है कि यजुर्वेद और अथर्ववेद में छन्दों के आसुरी भेद मिलते हैं। जैसे- 
गायत्री आसुरी, उष्णिक्‌ आसुरी, पंक्ति भासुरी आदि । गायत्री आसुरी में २ पाद, 
१५ वर्ण, उष्णिक्‌ आसुरी. में २ पाद, १४ वर्ण, पंक्ति आसुरी में ११ वर्ण वाळे ५ पाद। 
ये सभी छन्द अवेस्ता की गाथाओं में मिलते हैं। छन्दों में वर्णों ओर पादों को न्यूनता 
या अधिकता के आधार पर इन्हें आसुरी ( असुरों का ) नाम दिया गया है । 

इस प्रकार कहा जा सकता है कि वैदिक संस्कृत और अवेस्ता एक ही भाषा 
के दो पृथक्‌ विकसित रूप हैं । अवेस्ता वैदिक संस्कृत के बहुत समीप है | 


११.४. संस्कृत ओर अवेस्ता की विषमताएँ 
संस्कृत और अवेस्ता भाषाओं में अनेक विषमताएँ भी हैं, जिसके कारण इन्हे 
` अलग-अलग रखा गया है । ये हैं :--सं० = संस्कृत, अ० = अवेस्ता | 

१. सात्राभेद--दोनों में स्वरमात्राओं में भेद मिलता है । सं० अथ > ao 
अथा, सं० ऋतुम्‌ > रतुम्‌ । f 

२. उदासीन स्वर--संस्कृत के अ और भा के स्थान पर अवेस्ता में उदासीन 
स्वर 9 मिलता हे | सं० सन्ति > honti ( हन्ति ) 1 

३. संस्कृत ए को अवेस्ता में अए ( १०) | वेद > Vaeda ( aver) । 

४. संस्कृत ओ को अ० में अओ (४० ) । होता > Zaota ( जओता ) । 

५. सं० ऐ भोर औ को अ० में अइ ( ai), अउ ( au) | देवैः >daevais’ 
( दएवइश ), गौः > 0808' ( गउश्‌ ) । 

६. अवेस्ता में स्वरों का बाहुल्य है । अवेस्ता में ८ स्वर हैं, जिनके स्थान पर 
संस्कृत में केवल अ, आ २ स्वर मिलते हुँ । 

७. अवेस्ता में स्वर-समुदाय का प्रयोग अधिक हे । संस्कृत ए, ओ, ऐ, औ के 
स्थान पर क्रमशः AT, अथो, आइ, आउ मिलते है । 
1 Dr, Hauge Essay, P. 143. 

Rey, mills~Zend Avesta, Part SII, Preface P. 36. 
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८. सं० ऋ के स्थान पर अर्‌, र्‌ या अ मिलता है । कृणोति > करनओति। 

९. अपिनिहिति ( Epenthesis ) अवेस्ता कौ मुख्य विशेषता हे । इसमें 
शब्द के आदि या मध्य में इ (1) या उ (४) लग जाता है । भवति > Bavaiti 
( बवइति ) । सं० रिणक्ति > irinaxti ( इरिनखूति yi 

१०, सं० क्‌, त्‌, प्‌ को क्रमशः संघर्षी खू, थ्‌, फ्‌ हो जाते हैं | क्रतुः > 
खतुश्‌, सत्य > हृइथ्यो, स्वप्नम्‌ > FATA | स्वाप > ख्वाब ( फा० ) । 

११, सं० घ्‌, ध्‌, भू को ग्‌, द्‌, ब्‌ हो जाते हुँ । जंघा > जंगा, घारयत्‌ > 
दारयत्‌, भूमि > बूमि। 

` १२. सं० स्‌ को ह । सिन्धु > हिन्दु, असुर > अहुर, सोम > होम, सप्त > 

ga, सप्ताह > हफ्ता ( फा० ) | 

१३. do ह को ज्‌ ( 2 )। हृदय > जरदय, हस्त > जस्त ( फारसी दस्त )। 

१४. सं० इव को स्प । विदव >विस्प, अश्व >अस्प । 

१५. अवेस्ता में चवर्ग में से केवल च्‌, ज्‌ हैं । 

१६. अवेस्ता में टवर्ग सवंथा नही है । 

१७. अवेस्ता में नासिक्य घ्वनियाँ ङ, न्‌, म्‌ हैं । न्‌, ण्‌ नहीं है. 

१८. अवेस्ता में ल्‌ सर्वथा नहीं है | इसके स्थान पर र्‌ g1 

१९. कवर्ग आदि वर्गों के चतुर्थ वर्ण अवेस्ता में नहीं हैं | 

Qo, अवेस्ता में अन्तिम स्वरों को दीर्घ हो जाता है । असुर > अहुरा, 
असि > अही । संस्कृत के एकाक्षर निपातों को दीर्घ हो जाता है नु > चू, भ >फ्रा। 
अन्तिम म्‌ से पूर्ववर्ती संस्कृत के इ, उ को दीर्घ हो जाता है । पतिम्‌ > पइतीम्‌ । 

११. ५. ईरानी भाषाएं 

जिस प्रकार भारतीय आर्यभाषाओं को कालक्रम की दृष्टि से तीन भागों a 
बाँठा जाता है--प्राचीन. युग, मध्य युग और आधुनिक युग, उसी प्रकार ईरानी भाषाओं 
को भी इन्ही तीन वर्गों में बाँठा जाता है । इसकी रूपरेखा इस प्रकार है: 


i 


ईरानी 
i | 
१. प्राचीन युग (पूर्वी) अवेस्ता (पश्चिमी) प्राचीन फारसी 
ये à | 
२. मध्ययुग . > . पहलवी 
कक 3 | | 


क e | 


args पइतो बलूची पामीरी कुदिण फारसी 


> ix em 
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ईरान का प्राचीन साहित्य काफी समृद्ध था। उसका बहुत थोड़ा साहित्य 
आज उपलब्ध है । दो वार इस साहित्य को समूल नष्ट करने का प्रयत्न. किया गया । 
३३१ ई० go में महान्‌ सिकन्दर ने इसे नष्ट किया। जो कुछ साहित्य बचा था, 
उसे ससानियन राजाओं ने सँमाळ कर रखा, परन्तु खलीफा अल--मुतवक्किल' ' 
( ८४७-८६१ fo) और उसके वंशजों ने इसे पुनः नष्ट-भ्रष्ट कर दिया । जो कुछ 
साहित्य वचा है, वह 'अवेस्ता' में संगृहीत है | 

प्राचीन इरानी की दो प्रमुख भाषाएँ थीं--( १) पुर्वी ईरानी--इसको 
'अवेस्ता' कहते हूँ । यह पारसियों के धमंग्रन्यों की भाषा है । पारसियों के घमंग्रन्यों को 
भी 'अदेस्ता' कहते हैं और उनको भाषा को भी । जिस प्रकार संस्कृत में 'छन्दस्‌' के 
दोनों अर्थ है--( १ ) वेद, ( २ ) वैदिक भाषा, उसी प्रकार 'अवेस्ता' घर्मग्रन्य और 
घमंग्रन्यों को भाषा दोनों के लिए है | अवेस्ता की जो टीका हुई है, उसे जेन्द ( zend, ` 
संस्कृत छन्दस्‌ ) कहते हूँ । जेन्द का अर्थ 'टीका' है । अवेस्ता संस्कृत “अवस्था? का 
अपभ्रंश STE! इसका अर्थ है--अवस्था, व्यवस्था, व्यवस्थित खूप में संगुहीत . 
घमंग्रन्थ | अवेस्ता’ घमंग्रन्थों को 'जेन्दावेस्ता' कहना अशुद्ध है, परन्तु प्रचलन के 
आधार पर ऐसा कहा जाता है । अवेस्ता का समय Woo Fo qo माना जाता है। 


(२) पश्चिमी ईरानी--इसको 'प्राचोन फारसी' कहते हैं । इसमें अकीमि- 
नियन साम्राज्य के संस्थापक Fer ( Kurush, ५५८-५३० fo go ) के अभिलेख 
मिलते हूँ । इसके पश्चात्‌ दारा प्रथम ( Darius I, ५२२-४८६ ई० qo ) के बेहिस्तून 
शिलालेख मिलते हूँ । ये अत्यन्त प्रसिद्ध एवं आजतक सुरक्षित हैँ । इनसे प्राचीन फारसी 
के स्वरूप का ज्ञान होता है । दारा प्रथम के राज्यकाछ में प्राचीन फारसी राजभाषा 
थी । प्राचीनता में यह अवेस्ता के कुछ बाद की है । यह अवेस्ता से काफो मिलती है । 
प्राचीन फारसी की वर्णमाला अवेस्ता से सरल है और यह संस्कृत के अधिक मिकट 
है। do यदि sto Gro में ‘aay है और अवेस्ता में येजो। 

( ख ) मष्ययुग-प्राचीन फारसी को हखूमानों ( अकीमिनियन ) फारसी 
भी कहते हैं । इसका ही विकसित रूप मध्ययुगीन “फारसी' या पहलवो' है । इसका 
प्राचीनतम रूप तृतीय शती ई० go के कुछ सिक्कों में प्रास होता है। पहलवी का 
प्राचीनतम शिलालेख अर्दशिर्‌ ( २२६-२४१ ई० ) के राज्यकाल का है। बीच के 
चार सौ वर्षों का कोई लेख नहीं मिलता है । पहलवी का साहित्य तृतीयशती Fo से 
मिळता है । पहलवी के दो रूप हूँ--१. FHA, २. पारसी या पाजन्द । 


१, हुउ्बारेश--इसमें सेमिटिक शब्दावली अधिक हे । इसका वाक्यविन्यास 
सेमिटिक से प्रभावित है और लिपि भी सेमिटिक है। यह ससानियन राजवंश (२२६६०- | 
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६५२ ई०) की भाषा थो। इसमें अवेस्ता का अनुवाद हुआ है। ससानी काल में 


प्रयत्न हुआ था कि सामी शब्दों को हटाकर आर्य शव्द पहलवी में रखे जाएँ। इस दिशा 
में काफी सफलता भी मिली थी । हुज्वारेश नाम अधिक समय तक नहीं चळ पाया। 


२. पारसी या पाजन्द--यह्‌ पहलवी का परिष्कृत रूप था । इसकी वणंमाला 
सुस्पष्ट थी । एक घ्वनि के लिए एक चिहन रखा गया । इस नवीन वर्णमाला का 
प्रयोग पहलवी में प्रचलित हुआ । इसमें आर्य शब्दावली का प्रयोग विशेष रूप से हुआ 
और सामी शब्दों का बहिष्कार किया गया । इसे 'पारसी” या पाजुन्द कहते हैं । पूर्वी 
ईरान में इसका प्रचार था। भारत में आने वाले पारसियों की यही भाषा थी। 
अतएव पाजन्द भाषा ने गुजराती को बहुत प्रभावित किया है । 

( ग ) आधुनिक युग--जिस प्रकार संस्कृत से हिन्दी का विकास हुआ है, 
उसी प्रकार प्राचीन फारसी से आधुनिक फारसी का विकास हुआ है । आधुनिक फारसी 
वियोगात्मक हो गई है । यह ईरान की राष्ट्रभाषा है । इसका प्रारम्भिक ग्रन्थ महाकवि 


, फिरदौसी ( ९४०-१०२० ई० ) का 'शाहनामा” है । यह राष्ट्रीय महाकाव्य है | इसमें 


अरबी शब्दों का प्रयोग अधिक नहीं है । वर्तमान फारसी में अरबी शब्दों का बाहुल्य है । 
अब फारसी में ७० प्रतिशत तक अरबी शब्द मिलते हैं । 


आधुनिक फारसी अरबो लिपि में लिखी जाती है । इसका साहित्य समृद्ध है । 
जिस प्रकार तुर्की ने अरबो शब्दों का बहिष्कार करके अपनी भाषा के शब्द रखे हैं, उसी 
प्रकार ईरानी में भी अरबी शब्दों के बहिष्कार की लहर चली है । अरबी शब्दों के 
स्थान पर आयं-परिवार के शब्द बढ़ रहे हैं | 


आधुनिक फारसी को अनेक बोलियाँ हैं । इनमें मुख्य है-१. पदतो, २. बळूची, 
३. पामीरी, ४. कुदिश । 

१. पइतो--यह अफगानिस्तान की भाषा है । इसे अफगानी भी कहते a | 
इस पर भारतीय ध्वनि, वाक्य-रचना और बलाघात आदि का प्रभाव दृष्टिगोचर होता 
है । यह भारतीय और ईरानी के मध्य की भाषा है । कुछ विद्वान्‌ परतो को अवेस्ता 
से विकसित मानते हँ । पढ्तो का ही एक रूप ‘wei’ है । यह पश्चिमोत्तर अफगानि- 
स्तान में बोली जाती है । इन दोनों में उच्चारण का भेद. ही मुख्य है | 


२. बल्ची--यह बिलोचिस्तान की भाषा है । यह आधुनिक फारसी के समीप 
है । व्याकरण और साहित्य की दृष्टि से बहुत पिछड़ी हुई है । साहित्य में केवल प्राम” 
कथा और वीरगाथा-गोत हैं। यह अभीतक कुछ संयोगात्मक है । इसमें संघर्षी वण 


` प्रायः स्पर्श हो गए हैं । 


8, पांमीरो--पामीरी भाषाएँ पामीर के पठार की घाटियों में फैली हुई हैं । 
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चित्राल और हिन्दुकुश पर्वत में पामीरी भाषा की वारवो और यिदघाह बोलियाँ 


प्रचलित हें । इन बोलियों पर ईरानी का पर्याप्त प्रभाव है । 

४. फुदिश--इसको कुर्दी भी कहते हँ ag वर्तमान फारसी के निकट है । 
यह कुदिस्तान की बोली है । इसमें शब्दों के रूप छोटे हो गए हैं । जैसे--फारसी 
बिरादर > बेरा, fate ( सफेद ) > स्पो । कुदिस्तान में राष्ट्रीय जागरण हुआ है । 
वहाँ के स्थानीय विद्वान्‌ वैज्ञानिक दृष्टि से भाषा के अध्ययन में लगे हैं। नया कुदिश 
साहित्य तैयार हो रहा है | 

(घ) दरद भाषाएं --दरद भाषाओं का क्षेत्र पामीर और पश्चिमोत्तर पंजाब के 
मध्य में है । संस्कृत में करमोर के पास के देश के लिए दरद शब्द का प्रयोग मिलता 
है । रचना ही दृष्टि से दरद भाषाएँ पश्तो के तुल्य भारतीय और ईरानी के मध्यगत 
हैं । पश्तो का झुकाव ईरानी की ओर है और दरद भाषाओं का भारतीय को ओर । 
प्राचीन समय में दरद भाषाओं को पैश्याची प्राकृत कहते थे । दरद वर्ग की लोवार 
भाषा का क्षेत्र ददिस्तान और ईरान के मध्य में है। इसकी बोलियों में चित्राली मुख्य 
है । गिलगिट को घाटी में शीना बोली जाती है । 

कश्मीर की भाषा कश्मीरी है । गुणे आदि कुछ विद्वान्‌ इसे पैशाची अपञ्रंश 
से विकसित मानते हैं और भारतीय भाषा मानते हैं। कुछ इसे 'दरद' भाषाओं में 
रखते हैं । इस पर संस्कृत का काफी प्रभाव हे । 
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अध्याय १२ 


भारतोय आयंभाषाएँ 


१. फाल-विभाजत 
२. ( क ) प्राचीन भारतीय आयंभाषाएँ ( o भा आ० ) 
३. वेदिक संस्कृत को safaat 
४. मूल भारोपीय और वैदिक ध्वनियों में अन्तर 
५. वेदिक भाषा की प्रमुख विशेषताएँ 
६. लौकिक संस्कृत या सस्कृत 
७. संस्कृत भाषा को विशेषताएं 
८. वैदिक भोर लौकिक संस्कृत की समानताए एवं बिषतताए' 
९. ( ख ) मध्यकालीन भारतीय आयंभाषाएँ ( Ho भा० आ० ) 
९. ( १) प्राचीप़ प्राक्त या पालि 
९. ( २ ) पालि की व्युत्पत्ति 
९. ( ३ ) पालि की प्रमुख विशेषताए' 
१०. शिलालेखी प्राकृत 
११. मध्यकालीन प्राकृत 
११. (१) ( क ) शौरसेनी 
११. (२) ( ख) महाराष्ट्री ( माहाराष्ट्री ) 
११. (३) (ग) मागधो 
११. (४) ( घ ) अर्घमागधी 
११. (५) ( ङ ) पेशाची ` 
१२. प्राकृत भाषाओं की सामान्य विद्येषताए 
१३. अपभ्रंश ( परकालीन प्राकृत ) 
१४. ( य ) आधुनिक भारतीय आयंभाषाएँ ( आ० भा० आ० ) 
१५. आधुनिक भारतीय आरयंभाषाओं का संक्षिप्त परिचय 
(१ ) पश्चिमी हिन्दी, ( 2 ) राजस्थानी, 


( ३ ) गुजराती, ( ४ ) मराठी, 
(५ ) बिहारी, ( ६ ) बंगाली, 
(७) उड्या, ` ( ८ ) अससी, 
(९) पुर्वी हिन्दी, (१०) लहंदा, 
(११) सिन्धी, (१२) पंजाबी, 


(१३) पहाड़ी । 
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अध्याय १२ 


भारतीय आर्यभाषाएँ 


१२.१. काल-विभाजन 
भारतीय आर्यभाषाओं को काल की दृष्टि से तीन भागों में afer जाता है :--- 
( क ) प्राचीन भारतीय आर्येभाषाएँ--( प्रा० aro आ० )-२५०० fo go 
से Woo $o Go तक | 
( ख ) मध्यकालीन भारतीय आयंभाषाऐ ( म० mo aro )-५०० ई go 
से १००० ई० तक | 


( ग ) आधुनिक भारतीय आयंभाषाएँ ( आ० भा० are )-7१००० $o से 
वर्तमान समय तक । 


१२.२. ( क ) प्राचीन भारतीय आयंभाषाए ( प्रा० भा० आ० ) 

प्राचीन आर्यभाषा का स्वरूप ऋग्वेद से प्राप्त होता है । सामान्यतया प्रा० 
भा० आ० का काळ १५०० 'ई० पु० से ५०० Fo Go तक माना जाता है, परन्तु भारतीय 
और पाइचात्त्य विद्वान्‌ ऋग्वेद का समय २५०० ई० पु० से बाद का नहों मानते हैं, 
अतः काल-विभाजन में प्रा० भा० आ० का प्रारम्भ २५०० Fo qe से माना जाता है । 

Te भा० आ० विकासक्रम के अनुसार दो भागों में विभक्त है :—( १) वेदिक 
संस्कृत, ( २ ) लौकिक संस्कृत । 

वैदिक संस्कृत- वैदिक संस्कृत को 'वेदिक', 'वैदिकी!, छन्दसू', 'छान्दस? भी 
कहा जाता है । इसका प्राचीनतम रूप ऋग्वेद में मिलता है । पाइ्चात्त्य भाषाशास्त्रियों 
ने भाषिक तुलना के आधार पर ऋग्वेद के २ से ९ मंडलों को अधिक प्राचीन तथा 
१ और १० मंडलों को अपेक्षाकृत परवर्ती माना है । अन्य वेदों का समय इसके बाद 
का माना है । वैदिक काल की समाप्ति ५०० ई० पु० में मानी गई है । 

ऋग्वेद छन्दोबद्ध है, अतः उसे Sag कहा जाता है । यजुर्वेद और अथर्ववेद 
में गद्य अंश भी है, इससे प्राचीन गद्य का स्वरूप ज्ञात होता है। ब्राह्मण ग्रन्थ भी गद्य 
में हैं, इनसे प्रचलित भाषा का स्वरूप ज्ञात होता है। 


वैदिक संस्कृत किसी समय जनभाषा थी । यह मुख्यरूप से साहित्यिक एवं 
सांस्कृतिक कार्यों के लिए प्रयुक्त होती थी । अतः समस्त प्राचीनतम संस्कृत वाडूमय 
वैदिक संस्कृत में मिलता है । इसके साथ ही लोकभाषाएँ भी प्रचलित रहो होंगी, 
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उनसे संस्कृत के विभिन्‍न रूप प्रचलित हुए । पाणिनि आदि ने इनको 'प्राचाम' . 


(पुर्वी ), उदीचाम्‌ ( उत्तरी ) आदि कहकर स्पष्ट किया है । संस्कृत के इन विभिन्न 
रूपों से विभिन्‍न प्राकृतों और अपभ्रंशों का विकास हुआ और अन्द में हिन्दी आदि 


प्रान्तीय भाषाओं का विकास हुआ | 


१२.३. वेदिक संस्कृत की ध्वनियाँ 
स्वरूप स्थान safaat योग 
१. मूलस्वर — अ, था, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋ, लू ९ 
२. संयुक्तस्वर — ए, ओ, ऐ, at ४ 
३. स्पशं कवर्ग (aa) क, ख, ग, घ, ङ 
चवर्ग (तालव्य) च, छ, ज, झ, T 
टवर्ग (मूधन्य) ट,ठ, ड, छू, ढ, ळह, ण 
तवगं (दन्त्य) त, थ, द, घ, न 
पवर्ग (ओष्ठ्य) प, फ, व, भ, म २७ 
४. अन्तस्य स य, र, रू, व 
५. ऊष्म संघर्षी श, ष, स, ह, विसर्ग (:), ७ 
जिह्वामूलीय (=<), उपध्मानीय ( =) 
६. अनुनासिक — अनुस्वार ( ) a 
५२ 
प्रो० एलेन ( W. S. Allen ) ने इनका वर्गीकरण इस प्रकार किया a= 
स्वरयंत्र कंख्य तालव्य मूधंन्य दन्त्य ओष्ठ्य 
व्यंजन मु : 
at अघोष अल्पप्राण - क च ट त FT 
” a महाप्राण — € छ ठ थ T 
3 घोष अल्प० — T ज ड,ळ द F 
” ” महा ० = T a ढं, He q a र 
अनुनासिक — — ङ a ण a 4F | 
अन्तस्थ — — = q रा ल कु व 
ऊष्म ` अघोष : = a ष a i 3 
(aj ह - = = ` 
स्वर Sea a ny ड्‌ न लट जक 
दोघं गा - ईएऋ 7 
संयुक्त - = a - "A 
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विशेष--एलेन ने वैदिक छ और ळूह, अनुस्वार और भो को छोड़ दिया है । 
उपयुक्त चार्ट में ऊ के साथ at बढ़ाया है । व्यंजनों में wat ae को बढ़ाया है। 
अनुस्वार शुद्ध नासिक्य है । इसका उच्चारण नाक से होता है । चार्ट में ५१ ध्वनियों 
का उल्लेख है । 


१२.४. मूलभारोपीय और वेदिक ध्वनियो में अन्तर 

मूल भारोपीय ( मू० भा० ) घ्वनियों और वैदिक संस्कृत ( do go ) की 
ध्वनियों में कुछ अन्तर हो गए हैं । वे हैं :-- 

१. Ho भा० के Bet मूल स्वर अ, ए, ओ go सं० में अ' हो गए हैं। 

२. मू०भा० के तीनों मूल दीर्घ स्वर आ, ए, ओ वे० सं० में आ' हो गए gt 

३. Yo भा० अन्तस्थ न्‌, म्‌.का वै० सं० में लोप हो गया है । 

४. मू० भा० में ३ प्रकार का कवर्ग है | वै० सं० में केवल एक प्रकार का है। 

५. वे० सं० में चवर्ग और टवर्ग नवीन घ्वनियाँ हैं । वि 

६. मू० भा० ऊष्म स्‌ के साथ ही Fo सं० में श्‌ और ष्‌ नये आ गये हैं । 

७. मू ° भा० संयुक्त स्वर Ber और दीर्घं ३६ के स्थान पर केवल.चार 
संयुक्त स्वर--ए, ओ, ऐ, ओ शेष रहे । 

८. वै० सं० में ळू, ae व्वनियाँ ड, ढ के स्थान पर नवीन हैं । इनसे ही हिन्दी 
में क्रमशः ड़ और ढ़ ध्वनियां विकसित हुई हैं । 

९. बै० सं० में अनुस्वार के स्थान पर हुस्व और दीघं Ga मिलते हैं । 
ये नासिक्य के साथ कंठ्य मी हैं। अल्प प्रयुक्त होने से इनकी गणना पृथक्‌ नहीं की 
जाती है | - 

१२.५. वेदिक भाषा को प्रमुख विशेषताएं 

१. वैदिक भाषा की पदरचना दिष्ट योगात्मक थी । 

- २. पदरचना में विविधता और अनेकरूपता थी । यह विविधता लौकिक 
संस्कृत ( लौ० do ) में अत्यन्त कम हो गई । जैसे--वै० Fo go २-देवौ, देवा > 
सं० देवौ०, To ३-देवाः, देवासः > सं० देवाः, qo ३-देवैः, देवेभिः > देवैः 1 लो० 
संस्कृत में एक एक रूप रह गए । अपवाद-नियम भी कम हो गए । - 

३. धातु-रूपों में BE लकार का प्रयोग होता था । सं में नहीं रहा । 

४. घातुरूपो में ये विशेषताएँ मी थीं--( १५ विकरण-व्यत्यय, शप्‌ आदि के 
स्थान पर दुसरे गण का विकरण हो जाता था, ( २ )*पद-व्यत्यय, परस्मे० आत्मने० 
में परिवर्तन, ( ३ ) लङ, आदि में अट्‌ ( अ) का अभाव, (४) मः > मसिं, (५) 
द्वित्व का अभाव, ददाति के स्थान पर दाति, ( ६ ) अन्तिम स्वर को दीर्घ, चक्र > 
चक्रा, विद्म >विद्मा। | 
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५. कृत्‌ प्रत्ययो में तुम्‌ के अर्थ में से, असे, अघ्यै आदि ( तुमर्थ सेसेनसे०, अ० 
३-४-९ ) १५ प्रत्यय थे । संस्कृत में 'तुम्‌' ही शेष रहा है | 
६. वैद में संगीतात्मक स्वर ( Accent ) की मुख्यता थी । सं० में बलाघा- 
तात्मक स्वर हो गया | | 
७. वेद में उपसर्ग घातु से पृथक्‌ भी प्रयुक्त होते थे, संस्कृत में नहीं। जैसे-अभि- 
शृणीहि को अभिः" if । | 
अभि यज्ञं गुणीहि नः | ऋग्‌० १-१५-३ 
२८. Ho Go में लो० सं० के तुल्य तीन लिंग और तीन वचन थे, पर लिंग 
और वचन में परिवर्तन भी हो जाता था । मधुनः को मधोः, मित्राः को मित्रः आदि | 
९. वै० सं० में हुस्व और दीर्घ के साथ प्लुत का भी प्रयोग प्रचलित था । 
रायो३ वनिः । वर्ष्यारे ag । आध्यो३ वृको० | न 
१०. दो स्वरों के मध्य में ड>ळ और ढ > कह हो जाता था। ईडे > ईळे, 
मीढुषे > मीळहुषे | संस्कृत में ये दोनों amat नहीं हैं, हिन्दी में छ, ae के विकसित 
रूप ड़, ढ़ हैं । 
११. वै० सं० में “लू स्वर का प्रयोग प्रचलित था । 
| १२. सन्धि-नियमों में पर्याप्त शिथिलता थी । प्रगृह्य वाले स्थल पर भी संधि 
| मिलती है, रोदसी + इमे > रोदसीमे । पूर्वलप आदि संघियों का अभाव भी मिलता 
| है । उपप्रयन्तो अध्वरम्‌ | नो अव्यात्‌ | शतघारो अयम्‌ । ; 
- १३, बै० सं० में मध्य स्वरागम ( Anaptyxis ) या स्वरभक्ति के अनेक उदा" 
हरण मिलते हैं। जैसे--पृथ्वी > पृथिवी, स्वर्ण > सुवर्ण, स्वर्‌ > Fy, दर्शत > 
दरशत । 
लौकिक संस्कृत में शब्दरुपों, घातुरूपो एवं प्रत्ययों की विविधता कम हो गई 
और काल, पुरुष, वचन, लिंग आदि के ऐच्छिक परिवर्तन प्रायः समाप्त हो गए | 


१२.६ लौकिक संस्कृत या संस्कृत 
लौकिक संस्कृत को प्रायः 'संस्कृत' ही कहा जाता है । संस्कृत का सबसे 
प्राचीन एवं आदि-काव्य वाल्मीकि रामायण ५०० ई० पु० का है । महामारत, पुरा 
काव्य, नाटक आदि ग्रन्थ ५०० ई० पू० से आजतक अविच्छिन्न, रूप से अपना 4 
स्थापित किए हुए है । यास्क, कात्यायन, पतंजलि आदि के लेखो से सिद्ध है किईसा | 
पूर्व तक संस्कृत छोक-व्यवहार की भाषा थी 1° E 


१. विस्तृत विवरण के लिए देले--केलककृत “संस्कृत साहित्य का समीक्षा ॥ 
इतिहास' पृष्ठ ४ से १० 1 a 
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संस्कृत साहित्य आयं-जाति का प्राण है । संस्कृत में ही समस्त प्राचीन ज्ञान, 
विज्ञान, कला, पुराण, काव्य, नाटक आदि है । संस्कृत ने न केवळ भारतीय भाषाओं 
` को अनुप्राणित किया है, अपितु विश्वनभाषाओं, मुख्यतया मारोपीय भाषाओं, को 
भी प्रभावित किया है । 

संस्कृत भाषा को ध्वनियां 

अध्याय ४. १३. में संस्कृत घ्वनियों का उल्लेख किया गया gi संस्कृत 
ध्वनियों के विषय में विशेष उल्लेखनीय बातें ये हैं-- 

१. वे० do में ५२ घ्वनियाँ थो । संस्कृत में ४८ घ्वनियाँ रह TEs 
संस्कृत में वे० सं० की ४ घ्वनियाँ प्रायः लुप्त हो गई हैं । ये हैं--छ, छह, Rigi- 
मूलीय और उपध्मानीय । जिह्वामूलीय और उपध्मानीय के स्थान पर विसर्ग (: ) 
का ही प्रयोग होता है | 

२. वैदिक ह्वस्व भौर दीर्घ wy ध्वनि संस्कृत में नहीं रही । 

३. भाषाशास्त्रियों ने नासिक्य ५ घ्वनियो में से केवल तीन--ण्‌, न्‌, मू--को 
नासिक्य स्वनिम ( Nasal phoneme) माना है, और ङ्‌ ब्‌ को न्‌ का स्वनांग 
( Allophone ) । संस्कृत में प्राङ्‌, दघ्यड्‌ आदि रूप हैं, अतः ङ्‌ को स्वनिम मानना 
आवश्यक हुँ । 

४. संस्कृत में छ स्वर का प्रयोग केवल Faq धातु में ही मिलता है । 

५. भाषाशास्त्री ऋ, ऋ, छ को स्वतन्त्र स्वर नहीं मानते, अपितु इनको र्‌ 
और छू का स्वनन्त ( आक्षरिक ) रूप मानते हूँ । 

६. उच्चारण की दृष्टि से ए, ओ, ऐ, ओ का उच्चारण संयुक्त स्वरों के तुल्य 
न होकर मूल-स्वर के तुल्य होने लगा । 

७. वै० qo में अनुस्वार शुद्ध नासिक्य ध्वनि था। संस्कृत में इसके दो रूप 
हो गए हूँ-अनुस्वार, अनुनासिक | अनुस्वार (< ) की स्वतंत्र सत्ता है। यह नासिक्य 
ध्वनि है । अनुनासिक (~ ) अस्वतन्त्र है । पूर्ववर्ती स्वर से मिलकर इसका अनुनासिक 
उच्चारण होता है | 


. १२.७. संस्कृत भाषा को विशेषताएं 
वेदिक संस्कृत का ही विकसित्त रूप लौकिक संस्कृत है । वैदिक संस्कृत में जो 
विविधता और अनेकरूपता पाई जाती थी, वह संस्कृत में न्युन हो गई । पाणिनि के 
व्याकरण का प्रभाव बहुत बढ़ गया। फलस्वरूप पाणिनि-च्याकरण से असिद्ध रूपो 
का प्रचलन कम हो गया | शब्दरूपादि में संक्षेप और परिष्कार आ गया | अपवाद> 
नियमों की संख्या कम हो गई | कुछ विशेषताएँ ये हैं-- 
१. शब्दरूपों और घातुरूपों में वैकल्पिक रूपों की न्यूनता हो गई । 
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२. सन्धि-नियमों की अनिवार्यता हो गई । 

३. लेटू लकार का अभाव हो गया । 

४. भाषा में स्वरों का प्रयोग समास हो गया । 

५ कृत्‌ प्रत्ययों आदि में अनेक प्रत्ययों के स्थान पर एक प्रत्यय होने लगे । 
तुमर्थक १५ प्रत्ययों से स्थान पर केवल “तुम्‌ प्रत्यय ह । 

६. शब्दकोष में पर्याप्त अन्तर हो गया । प्राचीन ईम्‌, सीम्‌ जैसे निपात छुप् 
हो गए । वेदों में अत्यन्त प्रचलित अवस्यु, विचर्षोणि, वीति, ऋक्वन्‌, 
उक्थ्य जैसे शब्द समास हो गए । इसोप्रकार के अन्य शब्द हैँ :-दर्शत | 
( दर्शनीय ), दृशीक ( सुन्दर ), मूर ( मूढ़ ), अमूर ( विद्वान्‌ ), अकु 
( रात्रि ), अमीवा ( रोग ), रपस्‌ ( चोट ), ऋइूदर ( कृपाळु ) । 

७, बैदिक शब्दों के अर्थ में भी संस्कृत में अन्तर हो गया है । जैसे--पत्‌ ( वै० 
gear, do गिरना ), सह, (वै० जीतना, do सहना), न (वै० नहीं, तुल्य, 
do नहीँ), असुर ( to शक्तिशाली, do दैत्य ), अराति ( वै० कृपण, सं० 
शत्रु), वघ (बै० घातक शस्त्र, सं० हत्या), क्षिति (वै० गृह, सं० पृथ्वी )। 

८. स्वरों में छ का प्रयोग समाप्तप्राय हो गया है । व्यंजनों में ळ्‌, ळूह नहों 
रहे । जिह्वामूलीय और उपध्मानीय का प्रयोग उठ गया | 


९, संगीतात्मक स्वर के स्थान पर बलात्मक स्वर का प्रयोग होने लगा । 
१०. उपसर्गों का स्वतन्त्र प्रयोग नहीं रहा । 


१२.८. वैदिक और लौकिक संस्कृत की समानताएँ एवं विषमताएं 
( क ) समानताएँ 

१. दोनों Rew योगात्मक हे । 

२. दोनों में प्रायः समी शब्द घातुज हैं । रूढ शब्दों की संख्या कम है! 

३. पदःनिर्माण की विधि प्रायः एक ही है gu, तिङ, कृत्‌, तढित आदि 

प्रत्यय समान हैं । 

४. धातुओं का गणों में विभाजन, णिच्‌, संन्‌ आदि प्रत्यय समान हैं | 

५. समास-विघि दोनों में है । 

६. धातुओं और शब्दों के मर्थ प्रायः एक ही हँ । 

७, दोनों में ३ रिंग, ३ वचन, ३ पुरुष हैँ।' 

८. वाक्य-रचना शब्दों से नहीं, अपि तु पदों से ही होती है | 

९, दोनों में वाक्य में पद-क्रम ( शब्दों का स्थान ) निश्चित नहीं है । j प 
` १०. दोनों में संघि-काय होते हैं । दोनों में कारक एवं विभक्तियाँ हैं। O 
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( ख ) विषमताएँ 
वैदिक संस्कृत रोकिक संस्कृत 
* ध्वनियों में छ, छह, जिह्वामूलीय, १. ये घ्वनियाँ नहीं रहीं । 
उपध्मानीय हुँ । 
छ स्वर का प्रयोग था । २. ळ स्वर छुपप्राय है । 
उदात्त आदि स्वरों का प्रयोग था। ३. इनका प्रयोग नहीं रहा । 
स्वर-प्रयोग संगीतात्मक था | ४. स्वर-प्रयोग बलाघातात्मक है । 
ga, दीर्घ, प्लुत स्वर थे । ५. प्लुप्त प्रायः लुप्त हो गया । 
शब्दरूपो में बहुत विविधता ati ६. विविधता बहुत कम हो गई । 
धातुरूपों में बहुत विविधता थी। ७. विविधता प्रायः समाप्त हो गई । 
लकारों में लेट्‌ लकार था । ८. यह संस्कृत में नहीं रहा | 
 परस्मे० आत्मने-पदों में परिवर्तत ९. पद-परिवर्तन निर्धारित नियमानुसार 
होता था । ही होता है । 


पुरुष, वचन, विकरण, लकार आदि १०. ये परिवर्तन निषिद्ध हो गए । 
में परिवर्तन होता था । ` 
लङ, लुङ, आदि में अटू का आगम ११. अट्‌ का आगम इन जकारों में 


अनिवाय नहीं था । - आवश्यक है । 

तुम्‌, क्त्वा आदि अर्थो में अनेक १२. तुम्‌, त्वा, ल्यप्‌, णमुल अदि थोड़े 
प्रत्यय हुँ | प्रत्यय शेष रहे । 

संघि-नियम ऐच्छिक थे । १३. संघि-नियम आवश्यक हैं । 

उपसग स्वतन्त्र भी थे। १४. उपसर्गे स्वतंत्र नहीं रहे । 


ईम्‌, सीम्‌, बै आदि निपात थे। १५. ये निपात नहीं रहे । 

अक्तु, अर्जुनी, श्वेत्या, गातु, र्मा, १६. ये वेदिकशब्द लुप्त हो गए | 
जमा आदि शब्द थे। | 

अच्‌, अम्‌, क्षद्‌, जिन्व्‌, धज आदि १७. ये घानुएँ अप्रयुक्त हो गई । 


घातुएं भी थीं । 


पत्‌, सह, आदि घातुभों तथा न, १८. इनके अर्थों में अन्तर हुआ । 

असुर, अराति आदि शब्दों का अर्थ ( इनके अर्थ पीछे दिए हैँ) 1 

संस्कृत से भिन्न है। न 

‘ac, 'तम' प्रत्यय संज्ञाशब्दोंस भी १९. “तर, ‘an’ प्रत्यय विशेषण शब्दों से 


होते थे । वृततरः आदि | ही होते हैँ । 
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२०. छन्दःपू्ति के लिए स्वरभक्ति का २०. स्वरभक्ति का प्रयोग नहीं होता । 
प्रयोग होता था । स्वर्‌ > सुवर्‌, 
पृथ्वी > पृथिवी, इन्द्र > इन्दर, 
aaa >दरशत | 
१२.९. (ख ) मध्यकालीन भारतीय आयंभाषाएँ ( Ho Alo आ० ) 
मध्यकालीन भारतीय आर्यभाषाओं को तीन भागों में ater जाता है :-- 

( १ ) प्राचीन प्राकृत या पालि ( ५०० ई० go से १०० ई० तक )। 

( २) मध्यकालीन प्राकृत ( १०० ई० से ५०० Fo तक ) I 

( ३ ) परकालीन प्राक्त या अपभ्रंश ( ५०० Fo से १००० तक )। 

१२.९. ( १ ) प्राचीन प्राकृत या पालि ( प्रथम प्राकृत ) 

प्राचीन प्राकृत में इनका समावेश हेः---तृतीय शताब्दी ई० Jo से. प्रथम 
शती ई० तक के शिलालेख, पालि बौद्धग्रन्य-महावंश, जातक आदि, प्राचीन जैनसूत्रों 
की भाषा, प्रारम्भिक नाटकों की भाषा, जैसे---अश्वघोष के नाटकों की प्राकृत, जिसके 
अवशेष मध्य एशिया में पाए गए हैं । इसको प्रथम प्राकृत” भी कहते हैं । 

प्राकृत का अर्थ---प्राकृत शब्द की व्युत्पत्ति को लेकर तीन मत प्रस्तुत किए 
गए हैं :--- 3 

( क ) प्राकृत की उत्पत्ति संस्कृत से--प्राकृतभाषा के सभी प्राचीन वैयाकरणों 
ने प्राकृत की उत्पत्ति संस्कृत से मानी है । संस्कृत भाषा को ही आधार मानकर उन्होंने 
घ्वनि-मेद आदि का विवरण दिया है । प्रकृति? का अर्थ है--मूलमाषा संस्कृत, उससे 
उत्पन्न भाषा प्राकृत है । हेमचन्द्र आदि का यही विचार है-- 

१. प्रकृतिः संस्कृतं तत्र भवं तत आगतं वा प्राकृतम्‌ । ( हेमचन्द्र ) 

२. प्रकृतिः संस्कृतं तत्र भवं प्राक्कतमुच्यते । ( प्राकृत-सर्वस्व ) 

३. प्रकृतिः संस्कृतं तत्र भवत्वात्‌ प्राकृतं स्मृतम्‌ । ( प्राकृत-चन्द्रिका ) 

४. प्रकृतेः संस्कृतायास्तु विकृतिः प्राकृती मता । ( षड्भाषाचन्द्रिका.) 

५. प्राकूतस्य तु स्वमेव संस्कृतं योनिः । ( प्राकृत-संजीवनी ) 

( ख ) प्राकृत प्राचीन जनभाषा Scared प्राचीन प्रचलित जनभाषा है! 
प्रकृत्या स्वभावेन सिद्ध प्राकृतम्‌” । प्राकृत का ही परिष्कृत रूप संस्कृत भाषा 
अर्थात्‌ प्राकृत से संस्कृत निकली है । पाश्‍चात्त्य विद्वान्‌ इस मत के प्रतिपादक हैं । 

( य ) पराकृत और संस्कृत की स्वतन्त्र परस्परा--कतिपय विद्वानों ने यह मत . 
प्रस्तुत किया है कि न संस्कृत प्राकृत से निकली है और न प्राकृत संस्कृत से । al 
भाषाओं की स्वतन्त्र परम्पराएँ हूँ । 
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समीक्षा--विचार करने से ज्ञात होता हे कि वस्तुतः संस्कृत का ही विकत 

रूप प्राकृत हे । इस विषय में भ्रम और विवाद का कारण 'संस्कत' शब्द है | विद्वानों 
संस्कृत' शब्द से अभिप्राय लिया है--पाणिनि आदि आचार्यों द्वारा स्वीकृत भाषा । 
यहाँ पर विद्वानों ने विचार व्यक्त किया है कि पाणिनि आदि द्वारा परिष्कृत संस्कत भाषा 
रूढ़ और नियम-निगडित हो गई, अतः इसमें कोई परिवर्तन-परिवर्धन संभव नहीं था 
इसीलिए यह जनभाषा भी नहीं रही, इससे किसी भाषा की उत्पत्ति नहीं हो सकती । : 
यहाँ विद्वान्‌ यह भूल जाते हैं कि ईसा-पूर्व तक संस्कृत जनभाषा और लोक-व्यवहार 
की भाषा थी । इसके दो रूप थे--( १ ) साहित्यिक, ( २ ) जनभाषा । साहित्यिक 
भाषा में परिवर्तन बहुत कम होते थे, परन्तु जनभाषा वाली संस्कृत स्वाभाविक रूप से 
प्रचलित रहो । इसमें घ्वनि-मेद, शब्द-मेद आदि प्रचुर मात्रा में चलते रहे! 
महाभाष्यकार पतंजलि के कथन से भी यह स्पष्ट होता है--'यर्वाणस्तर्वाणो नाम ऋषयो 
वभूनुः०' ( महाभाष्य, आ० १ ) । यद्‌ वा नः, तद्‌ वा नः (हमें इससे या उससे क्या) 


के स्थान पर यर्वाणः-तर्वाणः बोलने के कारण इन ऋषियों का नाम ही यर्वाण-तर्वाण a 


हो गया | यज्ञादि में ऐसा अशुद्ध प्रयोग नहीं करते थे । इससे स्पष्ट है कि संस्कृत का 
बोलचाल का भो रूप प्रचलित था । जनभाषा में परिनिष्ठता नहीं थी । यही संस्कृत 
भाषा विकसित होते हुए प्राकृतों के रूप में प्रसिद्ध हुई | यहाँ यह भी ध्यान देने योग्य है 
कि भाषा में ९० प्रतिशत नए शब्द विद्वानों द्वारा सर्वप्रथम निमित या प्रयुक्त होते हैं, 
इनको जनभापा में अपनाया 'जाता.है । ५ या १० प्रतिशत देशज शब्द होते है । इनको 
साहित्यिक माषा में परिष्कृत करके समाविष्ट किया जाता है । इस प्रकार संस्कृत शब्दों 
का विकृतीकरण या सरलीकरण और विकृत शब्दों का संस्कतीकरण निरन्तर चलता 
रहता हे | 
संस्कृत से केवल पाणिनि-संमत भाषा ही नहीं समझना चाहिए | जनःव्यवहृत 
भाषा का साहित्यिक रूप 'संस्कृत' कहा गया और बोलचाल की संस्कृत का नाम 


प्राकृत” रहा । इसी आधार प्र प्राकृत के सभी वैयाकरणों ने संस्कत को आधार | 


मानकर घ्वनि-परिवर्तन आदि समझाए हूँ । ( 

नाट्यशास्त्रकार भरत मुनि ( चतुर्थ शती ई० पु० ) ने भी यही मत प्रतिपादित 
किया है कि संस्कृत भाषा के शब्दों का ही विकृत एवं परिवर्तित रूप प्राकृत भाषा हे । 
| एतदेव विपयंस्तं संस्कार-गुण-बजितम्‌ । Pi 


विज्ञेयं प्राकृतं पाठ्य नाना$वस्था$न्तरात्मकम्‌ ॥ 
नाट्यशास्त्र ( भाषाविधानाध्याय ) १७-२ 


१२.९. ( २ ) पालि की व्युत्पत्ति ; 
पालि" शब्द, को व्युत्पत्ति के विषय में अनेक मत प्रस्तुत किए गए हे । प्रमुख . 
मत ये हूँ 
३०. . ॒ 
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१. आचार्य aaia ( चतुर्थ राती ई० ) और आचार्य धम्मपाल ( छठी शती | 
` ६० ) ने 'पालि' शब्द का प्रयोग बुद्धवचन या मूल त्रिपिटक के लिए किया है । उससे 
यह शब्द 'पारि' भाषा के लिए आया | 2 
२. आचार्य विधुदोखर भट्टाचार्य ने पंक्ति! से पालि की उत्पत्ति इस प्रकार 
बताई है--पंक्ति > पंति > पत्ति > पहिल > पालि | ; 
३. भिक्षु सिद्धार्थ ने 'पांठ' से पालि की उत्पत्ति मानी है । पाठ > पाळ > ् 


पाळि > पालि | 
“ ३. भिक्षु जगदीश काश्यप ने परियाय ( = बुद्धोपदेश ) शब्द से पालि की 

. उत्पत्ति मानी है । परियाय > पलियाय > पालियाय > पालि । 

५. डा० मैक्स वेलेसन ( जर्मन विद्वान्‌ ) ने पाटलि ( पाटलिपुत्र ) से पालि 
की उत्पत्ति मानी है । पाटलि > पाडलि > पालि । 

६. पल्लि ( गाँव ) शब्द से पालि। पल्लि > पालि । 

७, प्राकृत शब्द से 'पालि' । प्राकृत > पाकट > पाअड > पागल > 

पालि । 

८, अभिधानप्पदीपिका ( पालिभाषा-कोशग्रन्थ ) ने पा घातु से पालि शब्द 
माना है । पा--पाछेति रक्‍खतीति पालि, जो रक्षा करती है या पाळून करती है । 

९, अमरकोश के टीकाकार भानुजी दीक्षित ने 'पाल रक्षणे' से पालि शब्द 
माना है। पाल + इ = पालि । | fa 

उक्त मतों की समीक्षा से ज्ञात होता है कि.इनमें से कुछ मत. केवल बौद्धिक 
व्यायाम हैं। जैदे--पंक्ति, पाठ, प्राकृत, पाटलि आदि । आचार्य बुद्धधोष और 
आचार्य घम्मपाल के उस्लेखो से सिद्ध हैं कि बुद्ध-बचन या बुद्धोपदेश के लिए पालि 
शब्द चतुर्थ शती ई० में प्रचलित था । पल्लि शब्द से 'पालि' सरलता से बन सकता 
है, परन्तु इसका पृष्ट प्रमाण नहीं मिलता. है | भिक्षु जगदीश काव्यप का मत 
लोकप्रिय है। परियाय (सं० पर्याय) का बुद्धोपदेश अर्थ में भन्नु शिलालेख में प्रयोग है- 
घम्मपलियायानि० । परियाय > परियाय > पारि शब्द बुद्धवचन या मूळ 
के लिए प्रयुक्त होने लगा । . ae 


१२.९, ( ३) पालि की प्रमुख विशेषताएं | E 

१. पालि में वैदिक संस्कृत ( वै० सं० ) की ५. स्वर-ध्वनियाँ लुप्त हो गई 
ऋ,ऋ,छ, ऐ,ओ। - | | 
. २. पालिमें वे० सं० के ५ व्यंजन लुप्त हो गए--श, प? विसर्ग (i ) & 
जिह्वामूछीय, उपध्मानीय । जज 
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३. पालि में दो नए स्वर आ गए -ह्व॑स्व ऐं, Ber ay । 

४. पालि में वै० सं० के दो व्यंजन ळू, ळूह भी मिलते हे । 

५. पालि में संस्कृत के ऐ> ए, औ>ओ हो गए हँ । 

Safe में संयुक्त वर्ण. से पूर्ववर्ती दोघं को हस्व हो जाता है, यदि दोघं 
स्वर रहेगा तो संयुक्त व्यंजन में से एक का लोप हो जाएगा | जीर्ण > जिण्ण 
दीघं > दीघ। + ५ 

७, अधोष वर्ण घोष हो जाता है | क्‌ >गू--अ्रतिक्ृत्य > पटिगच्च, च > जू-- 
-खुच्‌ > खुजा, त्‌ > द्‌-वितस्ति > विदत्यि | f 3 

८. ड, ढ को ळ, छह । बडवा 2 बढवा | 

3. संचयो में केवळ तीन संघियाँ है--( १ ) स्वरसंघि, (२ ) व्यंजनसंघि, 
( ३ ) निग्गहीत ( अनुस्वार )-संघि । विसर्गसंघि आदि नहीं हैं । 

१०. पालि में हलन्त शब्द नहीं हैं । केवळ अजन्त हो हैं । हलन्त शब्दों को 
अकारान्त बना देते हैँ या अन्तिम व्यंजन का लोप कर देते हैं । धनवत्‌ > घनवन्त, 
आत्मन्‌ > अत्त । ae 

११. पालि में द्विवचन नहीं होता है । 

१२. पालि में तीनों fer हैं । 

१३. शब्दरूपों में चतुर्थी और षष्ठी के रूप समान होते हूँ । 

. १४, स्त्री-प्रत्यय सात है-आ, ई, इनी, नी, आनी, ऊ, ति 1 अजा, कुमारी, 
यबिखनी, दण्डिनी, मातुलानी, वामोरू, युवति । * 

. १४. पालि में ५०० से अधिक घातुएँ हैं । ९ गण @ | अदादि और जुहोत्यादि 
नहीं हैं । क्र्यादि के दो भेद हैं--ना, णा वाले । 

१६. पालि में लेट्‌ लकार वाले भी रूप मिलते है--हनासि, दहासि । 

Ae, पालि में णिच्‌, सन्‌, यङ्‌, नामधातु प्रत्यय वाळे रूप मिलते हैं । 

१८. पालि में बै० सं० के तुल्य तुम्‌ अर्थ वाळे अनेक प्रत्यय मिलते हे> तुम्‌, 
तवे, तये, तुये । जि > जिनितुम्‌, हा > पहातवे, गण्‌ -गणेतुये.। 

AS, आत्मनेपद का प्रयोग प्रायः लुप्त हो गया । परस्मैपद शेष रहा। 

२०, पालि में टर्नर आदि के अनुसार दोनों प्रकार का स्वराघात था-संगीता- 
त्मक और बलाघातात्मक। Fa , 

२१. पालि में agaa शब्दों, का आधिक्य है । तत्सम और, देशज शब्द कम है । 


१२.१०. शिलालेखो प्राकृत 
प्राचीन प्राकृत में अशोक के शिलालेखो की प्राकृतः भी आती है, अतः इसे 
. . शिलालेखी प्राकृत' कहते हँ । इसको ही अशोकन प्राकृत, लाट प्राकृत भी कहते है । 


a 
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. प्रमुख विशेषताएँ:-- l 
१, घ्वनियाँ पालि के तुल्य हँ । पालि में केवल 'स' है, किन्तु शाहवाजगढ़ो 
और मानसेरा शिलालेखों में श ष स तीनों मिलते हॅ । 2 
२. कुछ छिलालेखोंःमें णू, न्‌ नहीं है । र्‌ को ल्‌ है। प्र १ कारक-चिह्न T 
है । कुछ में ण्‌, न्‌ Piso १ में 'ओ' है । ` 


` ३. शिलालेखी प्राकृत में दोर्घीकरण, 'हस्वीकरण, स्वरभक्ति, वर्णलोप, गुण- 


परिवर्तन, व्यंजन-परिवर्तन, सरलीकरण आदि प्रकार मिलते हैं । 
४. हलन्त शब्द प्रायः अकारान्त हो गए हैं। कुछ प्राचीन हलन्त शब्दरूप 
शेष हैं मातरि, पितरि, लाजिना, राजो आदि । 
५. क्रियारूप प्रायः पालि के तुल्य हैं । आत्मनेपद नहीं है । कर्मवाच्य, णिच्‌, 
सन्‌, तुम्‌, त्वा, शतृ आदि प्रत्यय हैं। ५ 
६. तीन लिंग हैं। द्विवचन नही हैं। 7 
१२.११. ( २) मध्यकालीन प्राकृत ( द्वितीय प्राकृत ) 

_ -इसको साहित्यिक प्राकृत? भी कहते हैं | इस काल में प्राकृत का विकसित 
साहित्यिक रूप प्राप्त होता है । इस काल में प्राकृत के प्रान्तीय या भौगोलिक भेद 
भी हो गए । विभिन्न क्षेत्रों 'में इसके स्वतन्त्र रूप प्रयुक्त होने लगे । इस समय विस्तृत 
साहित्य भी लिखा गया । ; ; ८ 

मुख्य और गोण प्राकृत भाषाए --प्राकृत भाषाओं के विषय में सर्वप्रथम मख 
मुनि ने नाट्यशास्त्र में विचार किया है । उनके मतानुसार ७ मुख्य प्राकृत है बोरी 
गौण ( विभाषा ) । मुख्य प्राकृत है--मागधी, अवन्तिजा, प्राच्या, सूरसेनी (aai), 
ओर्घमागघी, वाह लीक, दाक्षिणात्य ( महाराष्ट्री ) । गौण ७ प्राकृतों के नाम हैस 
शाबरी, आमीरी, चाण्डाली, सचरी, द्राविडी, उद्रजा, वनेचरी । 

` ` सागष्यवन्तिजा प्राच्या सुरसेन्यर्धमागधो । 
बाह लोका दाक्षिणात्या च सप्त भाषाः प्रकोतिताः ॥ 
शबराभीर-चाण्डाल-सचर-ब्रविडोद्रजाः । 
हीना वनेचराणां च विभाषा नाटके स्मृताः ॥ 


` 
1 ७ 


बं 
शोरसेनी, महाराष्ट्री, मागधी, पैश्याची । मागधी के दो रूप हो TT yA 


वॉ. 
" _ अर्धमागधी । इस प्रकार ये पाँच प्राकृत है । प्राकृत के अन्य भेदों ' भौर उप l 


` विस्तृत विवरण प्राप्त नहीं होता 8.1 मुख्य प्राकृतों का संक्षिप्त परिचय E 
रहाहै। | oe $ 


> 
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N थि 
` १२.११(१)-(क) शोरसेनी ` 


इसका क्षेत्र शूरसेन ( मथुरा के आस-पास ) का प्रदेश था । इसका विकास 
, पालि-कालोन स्थानोय भाषा से हुआ । यह मध्यदेश की भाषा थी । नाठको में सर्वा- 
“ धिक प्रयोग इसीका हुआ है | स्त्रियों आदि का वार्तालाप शोरसेनी प्राकृत में ही होता 
था । केवल पद्य के लिए महाराष्ट्री थो । शौरसेनी से ही वर्तमान हिन्दी का विकास 
हुआ है । राजदोखर-कृत कपूंरंमंजरी का समस्त गद्य-भाग शौरसेनी प्राकृत में है । भास, 
कालिदास आदि के नाटकों में गद्य शौरसेनी में ही है । इसका प्रात्रीनतम रूप अश्वघोष 
के नाटकों में मिलता है | यह निम्न एवं मध्यम कोटि के पात्रों तथा स्त्रियों को भाषा 
थी । इसमें सरलता, सरसता, श्रवण-सुखदता अधिक“थी, अतः अधिक लोकप्रिय हुई । 

प्रमुख विशेषताएं ; 

१. प्रथमा एक० में कारकचिह्ण ओ । पुत्रः >पृत्तो) - . 

२. दो स्वरों के मध्यगत संस्कृत के तको द औरःथ को घ! पूच्छति > 
पुच्छदि, शत > सद। अथ. > अध, कथं > कघं । : 
j ३. मध्यगत क, त को क्रमशः ग, द होते हैं । नायकः > णाअगु, अतिथि > > 

afafa, कृत > किंद । द प्रायः शेष रहता है। जलद: > जलदो । 

४. मध्यगत महाप्राण ख, घ, थ, ध, फ, भ को ह हो जाता है । मुख > मुह, 
मेघ} > मेह, वधू > ag, अभिनव > अहिणव | 

५. न को ण हो जाता है । नाथ > ore, भगिनी > बहिणी le de 

६. मघ्यगत प को, व होता है। दीप > दीव, अपि > अवि! 

७, क्ष को क्ख, घ्य को झ । इक्षु > इक्खु, मध्य > मज्झ। 

` ८. आत्मनेपद प्रायः समाप्त हो गया है ।. परस्मैपद ही है। 
९, foe, we, लुँङ्‌, विधिलिङ्‌ प्रायः समाप्त हों गए । 
१०. द्विवचन का अभाव हो गया । 


१२.११ ( २ )-( ख ) महाराष्ट्री ( माहाराष्ट्री ) 

यह शुद्ध शब्द माहाराष्ट्री है | इसका मूलस्थान महाराष्ट्र है । इससे ही मराठी 
आषा का विकास हुआ है । प्राकूतों में सबसे अधिक साहित्य महाराष्ट्री में-'है । संस्कृत . 
* नाटकों में प्राकृत में पद्यरचना महाराष्ट्री में ही है। महाराष्ट्री प्राकृत के प्रसिद्ध प्रत्य 
guar हाल-कूत 'गाहा सत्तसई' ( गाथा-ससशती ), प्रवरसेन-कूत 'राबणवहो' 
( सेतुबन्धः ), वाक्पति-कृत 'गउडवहो ( गोडवघः ), जयवल्लभ-कूत 'बज्जालरग', 
हेमचन्द्ाचार्य-कृत 'कुमा रपालचरित' । ये समी'काव्यग्रम्य है । कपू रमंजरी के पद्य महाः 
राष्ट्री में हुँ । भरत मुनि ने दाक्षिणात्य प्राकृत से महाराष्ट्री का ही, निर्देश किया है. । 

दण्डी ने काब्यादशं में महाराष्ट्री को सर्वश्रेष्ठ प्राकृत माना है । ae 
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महाराष्ट्राथयाँ भाषां प्रकृष्टं प्राकृत विदु:--काव्यादर्श १-३४। 

अवन्ती और बाहू लीक प्राकृत महाराष्ट्री में ही अन्तर्भत हैं । 

प्रमुख विशेषताएँ-- 

१. स्वर-बाहुल्य । मध्यगत व्यंजनों के लोप से स्वरों की प्रधानता । अतएव 
संगीतात्मकता । प 

२. मध्यगत अल्पप्राण (क, ग, च, ज, त, द ) का लोप । लोक: > लोगो, 
हृदय > हिअअ, प्राकृत > पाउअ, जानाति > जाणाइ। 

३. मध्यगत य का सदा लोप होता है । प्रिय > पिअ, वियोग > faia n 

४. मध्यगत महाप्राण स्पर्शो (ख, घ, थ, घ, फ, भ) को ह । अथ >'अह, _ 


कथ > कहं, मुख > मुह, SIR > लहुअ । थ को ह॒ महा० की प्रमुख विशेषता है । 
शौर० में थ को घ होता है | 


५. ऊष्म वर्णों ( श, ष, स ) को प्रायः ह हो जाता है । दश > दह, धनुष > 
घणुह, पाषाण > पाहाण, दिवसं > दिअहं । 

६. क्ष को च्छ। कुक्षि > gfe, इक्षु > उच्छु । 

७. कर्मेवाच्य य को इज्ज ।.प्रच्छयते > पुच्छिज्जइ | 

८. त्वा को ऊण । Gear > पुच्छिऊण । 

९. तुम्‌ को उं और बत ( त ) को अ। कर्तुम्‌ > are, गृहीत > alee! 

१०. भनीय को अणिज्ज | करणीय > करणिज्ज | 


१२.११ ( ३)-( ग ) सागधी 
यह मगध की भाषा थो। इसका साहित्य बहुत कम मिलता है । इसका 
प्राचीनतम रूप अश्वघोष के नाटकों में मिलता है । कालिदास के नोटको में तथा शूद्रक _ 
के मृच्छकटिक में मागधी का प्रयोग मिलता है | भरत के नाठ्यशास्त्र (अ० १७, इलोक 
५०,५६) के अनुसार यह अन्तःपुर के नौकर, अश्वपालक आदि की भाषा थी । माकडेय 
“ के अनुसार भिक्षु, क्षपणक, राक्षस, चेट आदि मागधी बोलते थे । लंका में पालि को 
'मागघी” कहते हैं, क्योंकि पारि मगध से ' वहाँ गई थी । इसके तीन प्रकार मिलते 


हे--शाकारो, चाण्डाली, शाबरी । मागघी से ही भोजपुरी, मैथिली, बंगला, उड्या, | 
असमी विकसित हुई हैं । 


प्रमुख विशेषताएँ;,--- 0 
१. ष, स्‌ को श । पुत्तस्स > quae, भविष्यति > भविश्शदि। « 
२. र को छ। पुरुषः > पुलिशे, राज्ञः > लाआणो | 


३. ज को य होता है । संस्कृत का य पूर्ववत्‌ रहता है। जानाति > याणदि, 
जायते > यायदे । यथा > यथा | 


४. द्य, जं, यं को य्य होता हैं। अद्य और आये > अय्य, मद्य > WA! र | 
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५. प्य, न्य, ज्ञ, ज्ञ को ञ्ज होता है । पुण्य > पुञ्ज, अन्य >. अज्ञ, राज्ञः 
> Wal, wale > asaf I 

६. मध्यगत च्छ को इच होता है । गच्छति > गरईचदि । 

७..र्थ और स्थ को स्त होता है । अर्थः > अस्ते, उपस्थित > उवस्तिद | 

८. ष्क को स्क, ष्ट को स्ट होता है । शुष्क > शुस्क, कष्ट > कस्ट । 

९. प्रथमा एक० में विसर्ग को ए होता है । देवः > देवे, एषः > Tal 

१२.११ (४ )-( घ ) अर्घमागधी 

अर्घमागघी का क्षेत्र मागधी और शोरसेनी के मध्य में है । यह प्राचीन कोसल 
के समीपवर्ती क्षेत्र की भाषा थी । इसमें मागघी के गुण अधिक हैं । साथ ही शौरसेनी 
के गुण भी हैं , अतः इसे अर्धमागधी कहा जाता है । इसको ऋषिमाषा या आयंभाषा 
भी कहते हैं। भगवान्‌ महावीर के सारे धर्मोपदेश इसी भाषा में हैं । इसमें प्रचुर 
मात्रा में 'जेन-साहित्य मिलता है । अतः इसका विशेष महत्त्व है। इसमें गद्य और पद्य 
दोनों प्रकार का साहित्य है । आचार्य विश्वनाथ ने साहित्यदपण में इसे चेट, राजपुत्र 
एवं सेठों की भाषा बताया है। ( चेटानां राजपुत्राणां श्रेष्ठिनां चार्धमागधी, सा० 
Zo ६-१६० ) । इसका प्राचीनतम प्रयोग अश्वघोष के नाटकों मॅ. मिलता है । मुद्रा” 


राक्षस और प्रवोधचन्द्रोदय में अर्धमागधी का प्रयोग हुआ हे । इससे पूर्वी हिन्दो का 
विकास हुआ है | ` 


प्रमुख विशेषताएं :-- 
१. दन्त्य को मूर्धन्य होता है । स्थित > fer! 
२. श, ष को स होता है । श्रावक > सावग । 


३. य'को ज हो जाता है । यौवन > जोग्वण । 

४. संयुक्त व्यंजनों में प्रायः स्वरभक्ति के द्वारा विच्छेद होता है। कृष्ण > 
कसिन, स्नान > सिनान | 

प, संधि-स्थलों पर म्‌ लग जाता है । अन्योन्यम्‌ > अन्नमन्नम्‌, अण्णमण्णम्‌ | 

६. स्पर्श का लोप होने पर ‘a’ श्रुति | सागर > सायर । 

७, संघि-स्थलों पर स्वरभक्ति का प्रयोग होता हे । aed > दुयाहेण, 
स्वाख्यात > सुयक्खाय | 

८. गद्य और पद्य में भेद है । गद्य में मागधी के तुल्य 9० १ में ए' और पद्य 
में शौ० के तुल्य 'ओ' है। 

१२.११ ( ५)-( ङ ) पेशाची 
पैशाची का क्षेत्र पर्चिमोत्तर भारत एवं अफगानिस्तान का क्षेत्र था । पैशाची 


को पैश्ञाचिकी, भूतभाषा, भूतभाषित आदि भी कहते थे । महाभारत में कश्मोर के पास 
रहनेवाली 'पिशाच' जाति का उल्लेख है। Yet की अतिप्रसिद्ध रचना बृहत्कथा 
पैशाची प्राकृत में ही थी । इस समय इसका साहित्य नगण्य है।. इसका ही विकसित 
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-z 'लहूँदा' भाषा है । हेमचभ्दर-कृत कुमारपालचरित और. काव्यानुशासन में तथा 
हम्मीरमदमर्देन नाटक में इसका प्रयोग मिलता है । राक्षस, पिशाच, निम्नकोटि के पात्र 
लोहार आदि इसीका प्रयोग करते थे। ( 'रक्षःपिशाचनीचेषु पेशाची द्वितयं भवेत्‌' 
षड्भाषाचन्द्रिका ) | 
oe cea के तृतीय को प्रथम वर्ण होता है । नगर > नकर, तडाग > तटाक। 
२. वर्ग के चतुर्थ को द्वितीय वर्ण । निझेर > निच्छर, मेषः > मेखो । 
३, पैशाचो में पंचम वर्ण केवल 'न' है । 
४. र-ल का विपर्यय । कभी रको ल, कभी ल को र। रुद्र > BW, कुमार 
> Fare, रुधिरं > छुषिरं । 
प. ज्ञ, च्य, ण्य को ञ्ज । अन्य > अन्न, पुण्य > पुञ्ञ, प्रज्ञा > पञ्जा। 
६. स्वरभक्ति (मध्य में अ, इ, उ )। कष्टं > कसटं, स्नानं > सिनानं, 
भार्या > भारिया। 
७. ष को श या स तिष्ठति > चिश्तदि, विषमः > विसमो। 
८. मध्यगत व्यंजनों का लोप नहीं होता । मधुरं > मधु रं, गाढं > काठ 
१२.१२. प्राकृत-भाषाओं की सामान्य विशेषताएं 
. प्राकृत भी संस्कृत के तुल्य Rag योगातमक भाषा है | 
. संस्कृत व्याकरण को सरळ बनाया गया है । 
, शब्दरूपो और धातुरूपो की संख्या कम हो गई | 
शब्दों के रूप केवल तीन या चार प्रकार के ही रह गए । 
. घातुरूप भी प्रायः एक या दो प्रकार से चलने लगे । 
. अस्पष्टता के निवारणार्थ परसर्गो (कारक-चिल्लों आदि) की सृष्टि ge! 
. भाषा संयोगातमक से वियोगात्मक की ओर अग्रसर हुई । 
: ८, शब्दरूप प्रायः अकारान्त के तुल्य चलने लगे और घातुरूप a: स्वादिगण 
के तुल्य हो गए । ; i 
९. चतुर्थी विभक्ति का अभाव हो गया । प्रथमा और द्वितीया विभक्ति के- 
बहुवचन प्रायः एक हो गए । cs 4 
१०. लंड, fae और लुङ्‌ लकारों का अभाव हो गया | 
_ ११. द्विवचन का अभाव हो गया । _ न 
१२. आत्मनेपद का भो अभाव हो गया । रक Eo 
} १३. ध्वनि-परिवतंन . मुख्य रूप से हुआ । संयुक्ताक्षरो में प्रायः पर-संत्रण या 
पूर्व-सवर्ण हुआ | | ae 
१ be विवरण के लिए देखें-लेखक-कृत "संस्कृत व्याकरण', पुष्ठ ४०९ _ ' 7 
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१४. कुछ प्राचीन घ्वनियों का अभाव हो गया । स्वरों में--ऋ, ऋ, ळ, ऐ, 
औ । व्यंजनों में य, श, ष, विसर्ग । मागधो में य, श हैं, स नहीं । 
१५. संस्कृत में अप्रा दो नए स्वर आ गए--हस्व ऐं और ओ । | 
१६. साघारणतया शब्द के अन्तिम व्यंजन का लोप हो जाता है । 
१७. ह्रस्व स्वर के बाद दो से अधिक और दीर्घ स्वर के बाद एक से अधिक . 
व्यंजन नहीं रहते । : 
१८. स्वर-संबन्वी मुख्य परिवर्तन ये हुए :--( a) ऋ को अ, इया उ हो 
'गया। (ख) ऐको ए, औ को ओ। (ग) मध्यगत व्यंजन का लोप होने पर पूर्व- 
वर्ती ga को दीघ स्वर | ( घ ) अनुदात्त स्वर का लोप । ( ङ ) संप्रसारण होकर 
य्‌ को इ, ब्‌ को उ। 
१९. मध्यगत वणां में मुख्य अन्तर ये होते हैं :--( क ) मघ्यगत क त प का 
लोप होता है या उन्हें ग द ब होते (a) मध्यगत य का सदा लोप होता है। 
( ग ) मध्यगत महाप्राण वर्णो ( ख, घ; थ, घ आदि.) को ह हो जाता हे) ( घ) 
मघ्यगत टको ड और ठ को ढ होता है. (ङ) प को व होता हैँ। (च) ११ से ` 
१८ संख्याओं में द को र होता है। (छ) श ष स को स, मागघी में श। 
२०. संयुक्ताक्षरों में मुख्य परिवर्तन ये होते है :--( क ) दो स्पर्श वर्णो में 

परसवणं होता है। (ख ) स्पर्श के बाद अनुनासिक को पूर्वसवर्ण होगा । (ग) ज्ञ 
को ण्ण्‌। ( घ ) स्पर्श बाद में होने पर लू को परसवर्ण, (ङ ) क्ष को क्ख या च्छ। 
(च) त्य > च्च, ध्य > झ। (छ ).र्‌ को स्पर्श का सवर्ण! | 

२१. प्रथमा एकवचन frat ( : ) मागधी में 'ए' होता है, अन्यत्र ओ' 

२२. घातुओं के अर्थों में काफी अन्तर हुआ है । 

२३. संगीतात्मक स्वर्‌ के स्थान पर बळाघातात्मक स्वर हो गए हैं । 

२४. तद्भव Teal को संख्या अधिक है, तत्सम कम I. 


१२.१३. ( ३ ) अपश्नंश ( परकालोन प्राकृत, तृतीय प्राकृत ) 
अपभ्रंश? शब्द का सर्वप्रथम प्रयोग आचार्य व्याडि ( पतंजलि से पूर्ववती ) 
` और पतंजलि ( १५० ई० पू० ) ने किया है।१ -तत्पइचात्‌ agate, भामह, दण्डी 
` आदि ने अपभ्रंश का उल्लेख किया हे । अपभ्रंश के सबसे प्राचीन उदाहरण भरतमुनि 
१. ( क ) शब्दप्रकृतिरपञ्ंशः इति संग्रहृकारः। वाक्यपदीय १-१४९ पर 
( ख ) एकैकस्य शब्दस्य बहवोध्पअंशाः । तद्‌ यथा गौरित्यस्य शब्दस्य गावी 
गोणी, गोता, गोपोतिकेत्येवमादयोऽपञ्जंशाः | महाभाष्य, आह्विक १ | 
( ग ) शब्दः संस्कारहीनो यो गोरिति प्रयुयुक्षिते । 
तमपभ्रंशमिच्छन्ति विशिष्टार्थ-निवेशिनम्‌ ॥ वाक्यपदीय १-१४९ 


i ; 
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४७४ न एव [ वि० १२.१३ 
( ४०० $o go ) के नाट्यशास्त्र में मिलते हूँ । कालिदास के विक्रमोर्वशीय (अंक ४) 
में अपभ्रंश के कुछ पद्य मिलते हैं । दण्डी ( ७वीं शती ई० ) के समय से इसका प्रयोग 


प्रारम्भ हो गया था। अपभ्रंश में विशाल साहित्य है। इसमें प्रमुख. रचनाएँ है-- 
रविषेणाचार्य-कृत पउमचरिउ, पृष्पदन्त-कृत महापुराण और जसहर्‌-चरिउ ( यशोधर- 


चरित ), विद्यापति-कृत 'कीतिलता', अहृहमाण (अब्दुर्‌ रहमान)-कृत 'सन्देश-रासक' | 


अपभ्रंश को देशभाषा, देसी, ATH, अवहट्ट भी कहते थे | 

मार्कण्डेय ने प्राकृतसर्वस्व में तीन अपभ्रंश माने है--नागर, GIANT, ब्राचड। 
नागर गुजरात की अपभ्रंश, बाचड सिन्ध की, उपनागर दोनों के मध्य की मानी है। 
स्पष्टतया यह पश्चिमी प्राकृतों का ही विभाज़न है । सामान्यतया विद्वानों का मत है कि 


प्राचीन पांच प्राकृतों से पांच अपभ्रंशों का विकास हुआ । इनसे ही आधुनिकं भारतीय ' 


आर्यभाषाएँ विकसित हुईं। प्राचीन sea और वर्तमान भारतीय भाषाओं को 
मिलानेवाली कड़ी वस्तुतः अपभ्रंश भाषाएँ हूँ । | 
अपञ्चंश की प्रमख विशेषताएं :--- 

-१. भाषा रिलष्ट योगात्मक से वियोगात्मक होने लशी । 

- प्राकृत में प्रयुक्त safaat ही अपभ्रंश में भी थीं । 

३. वैदिक संगीतात्मक स्वर के स्थान पर बलाघात स्वर हो गया। 

४. सभी स्वरों का अनुनासिक रूप ( ऋ को छोड़कर ) अपभ्रंश में भो है। 

५. अपभ्रंश में शब्दों के “अन्त में उ लगाने को प्रवृत्ति बहुत ag गई । अंगु, 
जगु, पुतु । , 
६. दन्त्य व्यंजन मूर्धन्य होने लगे थे | 
७. श और ष का प्रायः लोप हो गया । 
८. ए को इ, ई भी होते हँ । लेख > लिह, He 


` ९. मध्यगत प्रथम और द्वितीय वणं को क्रमशः तृतीय और चतुर्थ वर्ण होते . 


हैं शपथ > aay, कथितं > कधिदुं | 
१०. कहीं कहीं मघ्यगत म को वें। भ्रमर > wae I : 
११. संयुक्ताक्षरो में र्‌ का प्रायः लोप होता है । प्रिय > पिउ, चन्द्र > चन्द | 
१२. जहाँ र नही है, वहां भी र का आगम । व्याकरण > ब्रागरण। | 
१३. प्राकृत के तुल्य समीकरण, लोप, आगम आदि की प्रवृत्ति और ६६ गई । 
१४, संयुक्त व्यंजनों में एक व्यंजन का लोप और पर्ववर्ती Bet स्वर को 
दीर्घ होता है । कस्य > कासु, तस्य > तासु । 
१५. शब्दरूप और धातुरूप बहुत कम हो गए 1 
१६. विभक्तियों के स्थान पर कारंक-चिह न परसर्ग आने लगे | जैसे- करण 
ag, तण; संप्रदान-केहि, रेसि; अपादान-होन्त; संबन्ध-क्रेर, कर; अधिकरणमज्ञ, महे | 
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१७, नपुंसक छिंग शब्द समास हो गए । 

१८. अकारान्त पुंिग शब्दों के तुल्य अधिकांश शब्दरूप चलने लगे-। 

१९. शब्दरूपो में बहुत संक्षेप हो गया । सभी कारकों के स्थान पर तीन 
कारक-समूह रह गए--( १ ) कर्ता-कर्म, संवोधन, (२) करण-अधिकरण, (३) 
सप्रदान, अपादान, संबन्ध । अतः शब्दरूप में ६ रूप रह गए--३ कारक > २ वचन. 
सस्कृत में २४ रूप थे, प्राकृत में १२ I 

२०. द्विवचन का पूर्णतया अभाव है । ` 

२१. धातुरूपों में आत्मनेपद का अभाव है। 

२२, घातुरूपों में प्रायः छूट, छोटू, BE ही शेष रहे। 

२३. स्वार्थं में ये तद्धित प्रत्यय होने लगे--(१) उ, पुनः > पुणु, (२) एं 
या अ, अवद्यं > अवसे, अवस, ( ३) भार, तुहार, अम्हार । ` 

२४. द्राविड एवं विदेशी भाषाओं के aga शब्द आ गए | 

२५. वाक्यों में पद-क्रम निश्चित हो गया । इससे विभक्तिःलोप-जन्य अस्पष्टता 
कुछ कम हो गई | ; 

१२.१४. ( ग ) आधुनिक भारतीय आयंभाषाएँ ( आ० भा० ato ) 

आधुनिक भारतीय आर्यभाषाओं का विकास मध्यकालीन अपञ्ंश भाषाओं से 
हुआ है । प्राचीन पाँच seat से पाँच अपञ्रंश भाषाओं का विकास हुआ हँ । इन 
पाँच अपभ्रंशो के साथ हो ब्राचड एवं खस दो अपभ्रंशो को और लिया जाता है। 
ब्राचड ( सं० ब्राचड या ब्राचट ) का उल्लेख माकण्डेय-के प्राकृत-सर्वस्व में अपअंश के 
२७ Hal में मिलता है । खस ( खश ) उत्तरी पहाड़ो भाग की भाषा थो। उसको भी 
अपभ्रंश में लिया है । इस प्रकार सात अपभ्रंशों-से आधुनिक भारतीय भाषाओं काः 
विकास माना जाता है ! 


अपञ्नंश - विकसित आधुनिक भाषाएं 

१. शौरसेनी ( क्‌ ) पश्चिमी हिन्दी 
l a ( ख ) राजस्थानी 

i HET (ग ) गुजराती 
२. महाराष्ट्री - | मराठी । 
३. मागधो . (क) बिहारी, ( ख.) बंगालो, 
; १ _ (ग). उड्या, ( घ ) असमी । 
४. अधंमागघी _ पुर्वी हित्त्दो 
५. पैशाची लहुंदा . न 
६. ब्राचड * (क) सिन्धी, ( ख) पंजाबी। . 
७. खस पहाड़ी 
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आधुनिक भारतीय आयंभाषाओं की प्रसुख विशेषताएँ:-- 
१, आ० भा० आ० संयोगात्मक से पूर्णतया वियोगात्मक हो गईं । 
२. प्राकृत और अपभ्रंश में विद्यमान घ्वनियाँ प्रचलित रहीं । 
३. ध्वनि-विषयक कुछ विशेषताएँ हुई :-- 

( क ) पंजाबी आदि में उदासीन ‘a’ स्वर, अवधो आदि में जपित या . _ 

_ अघोष स्वर, गुजराती में मर्मर स्दरों का विकास । 
( ख ) ऋ का लिखित रूप क्र, परन्तु उच्चरित रूप रि, दक्षिण में ₹। 
(ग) षका उच्चारणशयास। | 
(घ ) ज्ञ का उच्चारण ग्यँ,.ज्य या द्यं । 

- (ङ ) संयुक्ताक्षरों में ब्‌, ण्‌ का उच्चारण अनुस्वार (=) के तुल्य । 

(च) विदेशी मॉं saqa फ़ घ्वनियाँ भाषाओं में आ गई हैं, पर 

इनका शुद्ध उच्चारण नहीं होता है | 

४. बलाघात स्वर मुख्य हो गया है । वाक्यों में संगोतात्मक स्वर भी g | 
५. अन्तिम दीर्घ स्वर पर बलाघात न होने पर दीर्घ को BET स्वर। 
६. बलाघात-रहित अन्तिम अ का लोप होता है । राम्‌, नाम्‌ | 
७. बळाघात के अभाव में भाद्य.स्वरो का लोप हो जाता है.। अभ्पन्तर > 

भीतर, उपरि > पर। < 
<. संयुक्त व्यंजनों में से एक का लोप हो जाता है और क्षतिपूर्त्यथे पूवे हरस्व | 

स्वर को.दीर्घ। सस > सात, अझ > भाज । 
९, शब्दों के रूप और कम हो गए । अपभ्रंश में. ६ थे, आ० ato आण में _ 

केवळ दो रूप रह गए--१. मूल रूप, २. विकृत खूप, 3 

१०. आ० भा० ato Ñ केवल गुजराती, मराठी में तीन लिंग हैं, शोष में दो 

fer है--पु०, eito | दो. वचन रह गए है--एक०, बहु० | : 

११. क्रिया में कर्मवाच्य के रूप 'लुस हो गए । लकारों का प्रयोग घट गया। ` 
_ वर्तमान का बोघ शतू-प्रत्यय वाले रूपों के साथ 'होना” सहायक क्रिया | 
जोड़कर होता है । भूतकाळ का, बोध संस्कत क्त-प्रत्ययान्त रूपों से बगे 

शब्दों से होता है। - यी | 
१२. आ० भा० ato Ñ अंग्रेजी, अरबी, फारसो आदि के हजारों शब्दआ गए | 
` हैं। तत्सम शब्दों का प्रयोग बढ़ता.जा रहा है । i 
१२.१५. आधुनिक भारतीय आयंभाषाओं का संक्षिप्त परिचय. 
( १) पश्चिमी हिन्दी--इसका बिकास शौरसेनी अपभ्रंश से हुआ है । इसकी 


` पाँच प्रमुख वोलियाँ है--खड़ी वोलो, व्रजभाषा, बाँगरू, कन्नौजो और बुन्देली | 


( क ) खड़ी बोली- यह उत्तर प्रदेश के पश्चिमी जिलों- मेरठ, सहारन” न 2 


० ० t 
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मुजफ्फर नगर, देहरादून, बिजनौर, रामपुर आदि की भाषा है । अम्वाला और पटि- 
याला के पूर्वी भाग भी इसी क्षेत्र में आते हैं ag आजकल “राजभाषा' है। इसके दो 
` साहित्यिक रूप हैं--हिन्दी और उदू । हिन्दी में संस्कृत के तत्सम शब्दों की अधिकता 
है और उर्दू में अरबी-फारसी शब्दों की । हिन्दी की लिपि देवनागरी है और उद्‌ की 
फारसी | कुछ विद्वान्‌ उदूः को हिन्दी की एक शैली मात्र मानते हुँ । राष्ट्रीय भावना 
की जागृति के कारण इसका प्रचार-प्रसार बहुत बढ़ा है । इस समय हिन्दी में उच्चकोटि 
का साहित्य बडी मात्रा में लिखा जा रहा है । “st 
. (ख) ब्रजभाषा--यह मथुरा, आगरा, अलीगढ़, घौलपुर की भाषा है। 
इसके पड्चिमोत्तर भाग में राजस्थानो का और दक्षिणी भाग में बुन्देलो का प्रभाव 
देखा जाता है । इसमें उच्चकोटि का साहित्य विद्यमान है । इसके प्रमुख साहित्यकार 
है-सुर; नन्ददास, मीरा, केशव, बिहारी, देव, भूषण, घनानन्द, रसखान, रहीम आदि^ 
यह सरलता, सरसता एवं कोमलता के लिए विख्यात है । 
(a) बांगरू-यह दिल्ली, करनाल, रोहतक, हिसार, पटियाला, जींद और 
नाभा की बोली है। इसके अन्य नाम हूँ-हरियाणी, देसाड़ी, MS इसपर राज: . 


. स्थानी और पंजाबी का भी प्रभाव दिखाई देता है । यह वस्तुतः खड़ी बोली की एक 
विभाषा है | 
( घ ) कन्नौजी- अवधी और ब्रज के मध्य इसका क्षेत्र है । इटावा, REAT- 
वाद, कानपुर, शाहजहाँपुर, हर्दोई, पीलीमीत आदि जिलों में यह बोली जाती है। 
कन्नौजी क्षेत्र के कवि है“ चिन्तामणि, मतिराम, भूषण आदि । यह व्रजभाषा की 
विभाषा है । , ` र : 
(ङ ) बुन्देली--यह झाँसी, जालोन, हमीरपुर, बांदा, ग्वालियर, ओरछा, 
सागर, दमोह, नरसिंहपुर आदि की बोली है 1 मिश्रित रूप में यह पन्ना, दतिया आदि. 
के. क्षेत्रों में भी बोली जाती है । वह भी ब्रजमाषा की एक विभाषा है । इसका 
साहित्य नगण्य है । | “ | tee 
` (२) राजस्थानी--इसका विकास शौरसेनी के नागर अपभ्रंश से हुमा है । 
.इसका प्रमुख क्षेत्र राजस्थान है । पिंगल के अनुकरण पर 'राजस्थाती में डिगल' काव्य 
की रचना हुई है । इसकी लिपि नागरी और महाजनी है । इसकी चार प्रमुख बोल्या . 
` हँ- मारवाडी, जयपुरी, मालवी और मेवाती । (क) मारवाड़ी--यह परिचमी राजस्थान | 
की बोलो है । इसका क्षेत्र है--जोधपुर, उदयपुर, बीकानेर, जैसल मेर आदि । पुरानी 
' ` मारवाड़ी को डिंगल कहते हैं। (ख ) जयपुरी--यह राजस्थान के पूर्वी भाग में बोलो . 
जाती है । इसका क्षेत्र है--जेयपुर, कोटा, बूँदी, (ग) साळवी-यह राजस्या के दक्षिण- 
पूर्वी भाग की भाषा है। इसका केन्द्र इन्दौर है। (घ) मेंवाती-यह अळवर और हरियाणा _ 
में गुड़गांव जिले के कुछ भागों में बोली जाती है। इसपर ब्रजभाषा का प्रभाव हे । 
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(३) गुजराती--शोरसेनी अपभ्रंश के नागर रूप से गुनराती का विकास हुआ 


. हैँ। यह गुजरात प्रान्त की भाषा है । इसका राजस्थानी से बहुत साम्य है । गुजरात 


का प्राचीन नाम 'लाट' था । यहाँ की भाषा “लाटी'थी । संस्कृत में 'छाटी” Sep 
प्रसिद्ध है । यहाँ अरव, पारसी, तुकं आदि बडी संख्या में बाहर,से आकर वसे है । 
अतः विदेशी तत्त्व भाषा में अधिक हैं । गुजरातो की स्वतन्त्र लिपि है । यह देवनागरी से 
विकसित हुई है । इसमें उच्चकोटि का साहित्य मिलता है । ` ` 


(४) मराठी--यह महाराष्ट्रो अपभ्रंश से निकली है। यह महाराष्ट्र को भाषा ` 


है । इसको चार बोलियाँ मुख्य हैं--( क ) देशी--दक्षिणी भाग में बोली जाती है । 


इसको दक्षिणी भी कहते है । (ख) कोंकणी-समुद्री किनारे की बोली है । (ग) नागपुरो- ` 


नागपुर के समीप को वोली है। ( घ ) बरारी--बरार की वोली है । , पूना की बोली 
टकसाली भाषा मानी जातो है । भाषा को दृष्टि से कोंकणी में was शब्द अधिक हैं, 
बरारी में भीली और तेलुगु के तथा मराठो में फारसी के शब्द अधिक हैं । मराठो का 


साहित्य समृद्ध एवं उच्चकोटि का है। इसमें मुकुन्दराज, ज्ञानेश्वर, रामदास, तुकाराम, . , 


नामदेव आदि की रचनाएँ महत्त्वपूर्ण हँ । इसमें सन्तसाहित्य का विशाल भंडार है। 
इसको लिपि देवनागरी है | ; 


| - (५) बिहारी--यह मागघी अपभ्रंश से निकली है । वस्तुतः बिहारी कोई 
भाषा नहीं हे । यह बिहार प्रान्त में वोली जाने वालो भाषाओं के समूह का नाम है। 


इसमें प्रमुख भाषाएँ हैं--भोजपुरी, मैथिली और मगही । - 
(=) भोजपुरी--भोजपुरी का आधार “भोजपुर' गाँव है । यह शाहाबाद 
जिले में था । अब्र शाहावाद जिला का नाम ही भोजपुर हो गया है। इस भाषा का 


क्षेत्र बहुत व्यापक है । इसमें बिहार और उत्तर प्रदेश कें कई जिले है । विहार का. 


पश्चिमी भाग और उत्तरप्रदेश का पूर्वीभाग इसका क्षेत्र है । इसमें प्रमुख जिले हैँ 


. 3० प्र० के वाराणसी, गाजीपुर, बलिया, जौनपुर, मिर्जापुर, गोरखपुर, देवरिया, 


वस्तो, आजमगढ़ और बिहार के भोजपुर ( शाहाबाद ), राँची, are, चम्पारन 


` आदि । इसका स्वतन्त्र साहित्य नहीं है । कबीर, घमंदास, भीखा साहब आदि के पदों 


~ 


में भोजपुरी का प्रयो ग हुआ है | 


( ल) मेथिली- यह मिथिला क्षेत्र को भाषा है । इसका क्षेत्र है-दरमंगा, 
पुणिया, सहरसा और मुजफ्फरपुर का पूर्वी भाग । इसका ही एक भेद ( अंगिका ) 


मुंगेर और भागलपुर में बोला जाता है। बिहारी भाषाओं में सबसे अधिक साहित्य _ | 


मैथिली में है । इसके प्रसिद्ध.कवि हैं--विद्यापति, उमापति, हर्षनाथ, 'लखिमा oF 


रानी, मनबोध झा, चंदा झा आदि | मैथिली में मधुर लोकगीत हैँ । 


(ग) मगहो--यहं पटना, गया, हजारीबाग एवं भागलपुर के पूर्वी भागों 7 


| 5 बोली जाती है। इसमें होर साहित्य नहीं है, कुछ लोकगीत है । 


- 


~ 
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( ६ ) वंगालो ( बंगला )-यह वंगाळ प्रान्त की भाषा है । मागधो अपभ्रंश 
के पूर्वो रूप से इसका विकास हुआ हे । इसकी साहित्यिक भाषा को साधु भाषा! 
` कहते हैं । इसमें संस्कृत के शब्दों का बाहुल्य है । बंगाली में उच्चारण-संबन्धी विशेषता 
. है। इसके लिखित और उच्चारित रूप में भेद होता हे । लक्ष्मी: को छोँक्खी, परमां 
नन्द को पोरमानन्द बोलते हैँ। यह साहित्यिक दृष्टि से अत्यन्त समृद्ध है। इसके 
प्रमुख साहित्यकार हूँ--चंडीदास, कृत्तिवास ( रामायण ), विजयगुप्त ( पद्मपुराण ), 
रवोन्द्रनाथ .ठाकुर, वंकिमचन्द्र, शरतूचन्द्र आदि। बंगला की लिपि अळगःहै। यह 
. प्राचीन देवनागरो से बिकसित है । वंगालो का प्रामाणिक भोषाशास्त्रोय अध्ययन 
Sto सुनीतिकुमार चटर्जी ने (बंगाली का उद्भव और विकास” ग्रन्य में किया है | 

(७) उड़िया--यह उड़ोसा प्रान्त की भाषा है । इसको ओड़ ( उडू ) जाति , - 
की भाषा से प्रभावित होने के कारण ओड्रो' भी कहते हैं । उत्कल जाति को भाषा 
होने से 'उत्कलो' भी कही जातो है । इस पर बंगाळो और तेलुगु का अधिक प्रभाव है। _ 
संस्कृत भाषा के शब्द प्रचुर मात्रा में हैं । इसमें १५वीं शती के पुरो और भुव नेश्वर के 
शिलालेख हैं। इसकी लिपि भिन्न है । यह प्राचीन देवनागरी से विकसित हुई है । 

( ८ ) असमो--असमी, असमिया, आसामी या असामी असम प्रान्त की 
भाषा है । इसका बंगला से अधिक साम्य है। इसको लिपि बंगला के सदृश हे, केवल 
दो-तीन वर्ण भिन्न हैं । इस पर तिव्वतो-बर्मी, नागा आदि भाषाओं का भी प्रभाव पड़ा 
है । इसके प्रसिद्ध कवि हैँ-माधवकन्दली, शंकरदेव, माधवराम, सरस्वती आदि। : 

(९) पूर्वो हिन्दी--एह अर्धभागधी अपभ्रंश से विकसित हुई है। इसको 
तीन बोलियाँ है-अवधी, बघेली और छत्तीसगढ़ी। इनको लिपि नागरीहै। ' 

( क) अवघो--यह लखनऊ, फैजाबाद, सीतापुर, रायबरेली, गोंडा, बहराइच आदि 
जिलों में बोलो जाती है । कानपुर, इलाहाबाद, मिर्जापुर आदि के भी कुछ भाग अवधी . 
की सीमा में हैँ । इसमें जायसी का पद्मावत और तुलसी का रामचरितमानस अत्यन्त 
प्रसिद्ध ग्रन्थ हैँ । इसमें पर्याप्त समृद्ध साहित्य है। डा० बावुराम सक्सेना ने इसका 
प्रामाणिक भाषाशास्त्रीय अध्ययन अवधी का विकास” ग्रन्थ में प्रस्तुत किया हे | 
'( ख ) बघेली-यह बघेलखंड की बोली है । इसका केन्द्र रीवां है। (ग ) छत्तीसगढ़ो- 
इसका विस्तार रायपुर, बिलासपुर के जिलों में था । इसमें केवल कुछ लोकगोत 
मिलते हें । = : a exe 

( १० ) aga (लहेँदी)--इसका विकास पैशाचो अपभ्रंश से हुआ है। यह | 
पंजाब के पढ्चिमी भाग तथा परिचिमोत्तर प्रदेश के पूर्वी भाग की भाषा है | पश्‍्चिमोत्तर ` 
प्रदेश के पढ्चिमी भाग में पश्तो बोली जाती है । उससे भेद के लिए इसे हिन्दको भी 
कहते हैं । इसके अन्य नाम हं-जटकी, मुलतानी, डिलाही, उच्ची । ‘weal का अथे S 
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है-पक्चिमो । इसकी felt लंडा है । यह उद्‌ और गुरुमुखी में भी रिखी जातो है। 
इसकी चार मुख्य बोळियाँ हैँ-( १ ) केन्द्रीय बोलो, ( २ ) दक्षिणी ( मुलतानी ), 
(३ ) उत्तरपूर्वी ( पोठवारी ), ( ४ ) उत्तरपश्चिमी ( धन्नी )। इसमें सिक्खों 
का वार्ता-साहित्य, जनमसाखी और लोकगीत Fl इसका क्षेत्र अब पाकिस्तान में ' 


- चला गया है | 


( ११) सिन्धी-यह प्राचीन सिन्ध प्रान्त की भाषा थी । भारत-पाक विभा- 


, जन के वाद इसके बोलने वाले पंजाब, दिल्ली, -बम्बई आदि में बस गए हैं । इसकी 
` पाँच बोळियाँ है-बिचौली, सिरैकी, खाड़ी, थरेली, कच्छी । इनमें बिचौली मुख्य है। ` | 


यह साहित्यिक भाषा हो गई है । इसकी लिपि लंडा है। यह अरबी और गुरुमुखी 
लिपि में भी लिखी जाती है। इसमें साहित्य नाममात्र का है । उः्लेखनोय ग्रन्थ 
“शाहजी रिसालो' है । ब्राचड अपभ्रंश के तुल्य आदिम त > ट, द > ड होता है। 
इसमें विदेशी शब्द अधिक हैं । 
( १२ ) पंजाबी-यह पंजाब प्रान्त की भाषा है। इसपर -दरद भाषा का. 

प्रभाव है । पंजाबी की एक बोली डोगरी है, जो जम्मू राज्य में बोली जाती हैं । पंजाबी 
की लिपि गुरुमुखी है। इससे सिक्खों. का साहित्य विशेषरूप से लिखा जा" रहा है। 
इसमें संस्कृत और प्राकृत के शब्द अर्थिक हैं । Be 

` (१३) पहाड़ो--खस अपभ्रंश से इसका विकास हुआ है । कुछ विद्वान्‌ 
शौरसेनी से ही इसका विकास मानते हैं। यह हिमालय के निचले भाग में बोली जातो * 
है। इसकी लिपि नगरौ है। इसके तीन भाषा-वर्म है--( १) पश्चिमी, (२) _ 
मध्य, ( ३ ) पूर्वी । परिचिमी पहाडी की लगभग ३० बोलियाँ हैं । इनमें उत्तर प्रदेश 


. के जौनसार-बाबर को जौनसारी तथा पश्चिमी पहाड़ी भाग शिमछा आदि की शिर 


मौरी, चंबाली, कुलूई, क्यंथली बोलियाँ मुख्य हैं। मध्य पहाड़ी के .दो भाग हैं: 
( १ ) गढ़वाल की गढ़वाली, ( २ ) कुमायूँ की कुमायूंनी । कुमायूँनी में थोडा साहित्य | 
है । इनका कोक-साहित्य संपन्न है । पूर्वी पहाडी में नेपाली है । इसको खसकुरा, 
गोरखाली, पर्वतिया भी कहते हँ । यह नेपाल की राजभाषा है । इसका साहित्य 
नवीन है । डा० टर ने नेपाली पर महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ नेपाली शब्दकोश' लिखा है l 


क. 
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अध्याय १३ 


भाषाशास्त्र का इतिहास 


( History of Linguistic Studies ) 


( क ) भारत में आषाशास्त्रीय चिन्तन 
१. वैदिक काल 
१. वेद, २. ब्राह्मण, ३. शिक्षा, 
४. प्रातिशाख्य, ५. निरुक्त 
२. पाणिनि एवं पाणिनीय वेयाकरण 
१. पाणिनि, २. कात्यायन, ३. पतंजलि 
३. अष्टाध्यायी के व्याल्याकार 
४. महाभाष्य के व्यास्याकार 
१. aiei, २. क्रेयट 
५. कोमुदी-परंपरा के वेयाकरण 
१. भट्टोजि दीक्षित, २. नागेश भट्ट, ३. वरदराज 
. पाणिनि-भिन्‍न व्याकरण-सम्प्रदाय 
. प्राकृत-व्याकरण 
. व्याकरणेतर शास्त्रों में भाषा-चिन्तन . 
. आधुनिक भाषाशास्त्री 
(क ) पाइचात्य भाषाशास्त्री 
( ख ) भारतीय भाषाशास्त्री 
( ग ) संस्कृत भाषा पर कार्य करनेवाले विद्वान्‌ 
( घ ) हिन्दी भाषा पर कार्य करनेवाले विद्वान्‌ 


eA Gm 


१३.१०. (ख) यूरोप में भाषाशास्त्रीय चिन्तन 
११. अठारहवां शती के भाषाशास्त्री 
१२. उन्नोसवीं शती के भाषाशास्त्री 
१३. Seat शती के भाषाशास्त्री 
( नव्य वेयाकरण युग ) 
३१ १४, भाषाशास्त्र की चतंमान प्रवृत्तियाँ 
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अध्याय १३ 


भाषाशास्त्र का इतिहास 


( History of Linguistic Studies ) 


( क ) भारत में भाषाशास्त्रीय fara 
१३.१. वेदिक काल | 


मानव का नैसर्गिक गुण है, जिज्ञासा । जिज्ञासा ही मानव के बौद्धिक विकास 
का कारण है । इस जिज्ञासा के कारण ही प्राचीन भारतीय ऋषियों ने स्थूल तत्त्वों 
के अतिरिक्त गम्भीर और सूक्ष्म तत्त्वों का भी चिन्तन किया हे । ते सुक्ष्म तत्त्व हैं-- 
याक्‌तत्त्व, मनस्तत्त्व और प्राण-तत्त्व | इनमें से वाकृतत्व और मनस्तत्त्व का भाषा- 
शास्त्र से साक्षात्‌ सम्बन्ध है । वैदिक ऋषियों ने वाक॒तत्त्व के विइलेषण को “क्रग्‌!, 
मनस्तत्त्व के विश्लेषण को ‘aga’ और प्राण-तत्त्व के विश्लेषण को “साम' नाम 
दिया | 


ऋचं वाचं प्र पद्ये मनो यजुः प्र पद्ये साम प्राणं प्र पद्ये । यजु० ३६-१ । 


ऋग्वेद में अनेक स्थलों पर वाकूतरव का विश्लेषण है । यजुर्वेद में मनस्तत्त्व 
से सम्बद्ध अनेक स्थल हँ । महषि पतंजलि ने महाभाष्य के प्रारम्भ में भाषाशास्त्र से 
सम्बद्ध अनेक मन्त्र दिए हैं और उनकी भाषाशास्त्रीय एवं व्याकरणिक व्याख्या की 
है । प्राचीन ऋषियों ने सभी शास्त्रीय चिन्तनों का केन्द्र वेद को माना है । अतएव 
येद के षडंगों की कल्पना की गई । इसके अन्तर्गत शिक्षा, निरुक्त, छन्द, व्याकरण 
आदि की रचना हुई। इनमें से शिक्षा, निरुक्त और व्याकरण का साक्षात्‌ सम्बन्ध 
भाषाशास्त्र से है । ये षडंग वैदिक-चिन्तन की विस्तृत व्याख्या हैं । इनके द्वारा प्राचीन 
भाषाशास्त्रीय चिन्तन की रूपरेखा प्रास होती हूँ । परवर्ती वैयाकरणों, साहित्यकारों 
और दार्शनिकों ने इस भाषाशास्त्रीय चिन्तन और विश्लेषण को अग्रसर किया । 


वेदों में भाषाशास्त्रीय उल्लेख--वेदों में अनेक स्थलों पर aI, भाषा 


की उत्पत्ति, व्याकरण, छन्दों का विश्लेषण, वाणी के भेद, मनस्तत्त्व और वाकूतत्त्व 
का सम्बन्ध, अक्षर, पद, आदि का विवेचन है । उदाहरणार्थ कुछ संकेत नीचे दिए 


जा रहे है :-- 
१, ACTA अक्षरेण मिमते सप्त वाणीः। अथव० ९-१०-२ | 
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२. भाषा की व्यापकता--सहस्ताक्षरा भुवनस्य पंक्तिस्तस्या: समुद्रा अघि वि 
क्षरन्ति । अथर्व० ९-१०-२१ । 
३. वाकतत्त्व सर्वोत्कृष्ट है--विराड्‌ वाग्‌० | अथव० ९-१०-२४ 
४. वाकतत्त्व की व्यापकता--यावद्‌ ब्रह्म विष्ठितं तावती वाक्‌ । 
FETS १०-११४-८ 
५, वाक्‌तत्त्व की महत्ता *--वागाम्भूणी सूक्त, WT १०-१२५-१ से ८। 
अहं राष्ट्री संगमनी वसुनां० | ऋग्‌० १०-१२५-२ 
अहमेव वात इव प्र वाम्यारभमाणा भुवनानि विश्वा । ऋग्‌० १०-१२५-८ 
६. चतुविध वाक्‌--चत्वारि वाक्‌ परिमिता पदानि० । ऋग्‌० १-१९४-४५ 
७. अक्षरज्ञान का महतत्व-ऋचो अक्षरे परमे व्योमन्‌'" “यस्तन्न वेद किंमूचा 
करिष्यति | FETS १-१६४-३९ 
८. पदज्ञान का महत्त्व--येना नः पूर्वे पितरः पदज्ञाः० । FTO १-६२-२ 
पदज्ञा स्थ रमतयः संहिता० | अथर्व० ७-७५-२ 
९. चतुविध पद-विभाजन--चत्वारि LAT त्रयो अस्य पादा० | ऋग्‌० ४-५८-३ 
१०. व्याकरण का प्रारम्भ--दृष्ट्वा ST व्याकरोत्‌ सत्यानृते प्रजापतिः | 
' यजु० १९-७७ 


११. भाषा का प्रारम्भ--बुहस्पते प्रथमं वाचो अग्नं यत्‌ प्ररत नामधेयं दधानाः । . 


ऋणगू० १ ०-७१-१ 

१२. वाकृतत्त्व को सूदमता--उत त्वः पश्यन्न ददर्शं वाचम्‌० | eo १०-७१४ 

इसके अतिरिक्त वेदों में अनेक स्थलों पर विभिन्न शब्दों के निर्वचन और व्युत्प- 

frat भी दी गई हँ । उदाहरणार्थ कुछ शब्द ये हैं--यज्ञ-यज्‌ ag से ( ऋग्‌? 

१-१६४-५० ), वृत्रहन्‌-वृत्र + हन्‌ ( यजु० ३३-९६ ), नदी-नद्‌ घातु से ( अथव० 

३-१३-१ ), आपः (जल)-आप्‌ घातु से ( अथवं० ३-१३-२ ), वार्‌ (जल)-वृ धातु से 
( अथर्व० ३-१३-३ ), तीर्थ-त घातु से ( अथर्व १८-४-७ ) | 

ब्राह्मण ग्रन्थों सें भाषाशास्त्रीय उल्लेख-ब्राह्मण युग में भाषाशास्त्रीय अध्ययन 

में पर्याप्त विकास हुआ है । इस युग में अनेक पारिभाषिक शब्द विकसित हुए, जिनका 

पाणिनिःच्याकरण में प्रयोग प्राप्त होता है । गोपथ ब्राह्मण में निम्नलिखित पारिभाषिक 

शब्दों का प्रयोग मिळता है-- 
घातु, प्रातिपादिक, आख्यात, लिंग, वचन, विभक्ति, प्रत्यय, स्वर, उपसर्ग, 


१. विस्तृत विवरण के लिए देखें-लेखक-कृत 'अर्थविज्ञान और व्याकरण-दर्दान » 


भूमिका, Jo १८ से ५८; 'संस्कृत-व्याकरण', भूमिका, पृष्ठ ९ से १४। 
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निपात, व्याकरण, विकार, मात्रा, वर्ण, अक्षर, पद, संयोग, स्थान, नाद आदि 17 


मैत्रायणी संहिता में विभक्ति संज्ञा का उल्लेख है और उसकी संख्या ६ बताई 
गई है ।* ऐतरेय ब्राह्मण में वाणी के ७ विभाग ( विभक्तियों ) का वर्णन है 1° 
ब्राह्मण ग्रन्थों में शब्दों के निर्वचन के सैकड़ों उदाहरण मिळते हैं । उदाहरणार्थ 
कुछ शब्द ये हँ--प्राण (प्र + नी घातु से), अक्षर (क्षर्‌ घातु), ओम्‌ ( भव्‌ या 
आप्‌ धातु ), मनु ( मन्‌ घातु), विराट्‌ (वि + रमू या राज्‌ घातु ), स्त्री (प्रि 
धातु ), अग्नि ( अग्र शब्द से ), अंगिरस्‌ (अंग + रस ), गायत्री ( गै धातु या 
गय + त्रै धातु ), ब्रह्म ( भृ घातु ), मनुष्य ( मन्‌ घातु ), इन्द्र ( इन्थ्‌ घातु ), 
विष्णु ( विश्‌ arg), सत्यम्‌ (स + ति + अम्‌ ), सोम (स्व ‡ म) ४ 
१. ओंकार पुञ्छामः, को धातुः, किं प्रातिपदिकं, कि नासाख्यातम्‌, कि लिङ्ग, कि 
, वचनं, का विभक्तिः, कः प्रत्ययः, कः स्वर उपसर्गो निपातः, कि वै व्याकरणम्‌, 
को विकारः, को विकारी, फतिमात्रः, कतिवणंः, कत्यक्षरः, कतिपदः, क; 
संयोगः, कि स्याननादानुप्रदानानुकरणम्‌० । गोपयत्राह्मण Gao १-२४ 
, तस्मात्‌ षड्‌ विभक्तयः । मैत्रायणी संहिता १-७-३ 
aan वे वागवदत्‌ । ऐतरेय ब्राह्मण ७-७ । सप्तविभक्तयः इति भट्टभास्करः | 
प्राणः ( प्रणयते ).। शतपथ ब्राह्मण १२-९-१-१४ 
अक्षरम्‌ ( अच्चरत्‌ ) । शतपथ ब्रा» ६-१-३-६, जैमिनीय उ० Alo १-२४-१ 
ओम्‌ ( आपुधातुरवतिरप्येके ) । गोपथ ब्रा० Jo १-२६ 
सनुः ( असनुत ) । शतपथ mo ६-६-१-१९ 
विराट्‌ ( विरमणाद्‌ विराजनाद्‌ वा ) | देवताध्याय ज्ञा० ३-१२ 
स्त्री ( थिया स्त्रियम्‌ ) । गोपथ पु० १-३४ 
अग्नि: ( अग्रम्‌ असुञ्यत ) । दात० Alo ६-१-१-२१ 
अंगिराः ( अंगरसोऽभवत्‌ ) । गोपय To Jo १-७ 
गायत्री ( गयांस्तत्रे ) ( गायतेः ) । शत० १४-८-१५-७; देवताध्याय ब्रा० ३-२ 
ब्रह्म ( सर्वाणि नामानि बिभति ) । शत० १४-४-४-१ 
मनुष्य: ( भनस्यैत्‌ ) ( नैनं मनु: जहाति ) । तैत्तिरीय ate २-३-८-३ 
इन्द्र: ( geet सन्तम्‌० ) शत० १४-६-११-२ 
विष्णु: ( विशतोव० ) । कौषीतकि ब्रा० ८-२ 
सत्यम्‌ ( एतत्‌ व्यक्षरस्‌० ) शत० १४-८-६-२ 
सोम ( स्वा वे म एषेति ) शत० ३-९-४-२२ 
विस्तार के भय से ब्लाह्मणप्रत्थों का पूर्ण उद्धरण न देकर केवल संबद्ध अंश 
दिया गया हे । - 
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ब्राह्मण ग्रन्थों में निर्वचन आदि की जो शास्त्रीय विधि दी गई थी, उसका 


ही कुछ विकास आरण्यक ग्रन्थों में प्राप्त होता है। ऐतरेय आरण्यक में भाषा-सम्वन्यो. 


सामग्री कुछ अधिक प्राप्य है । 

वेदिक पदपाठ--वेद-मन्त्रो के शुद्ध उच्चारण के लिए अनेक प्रयत्न किए 
गए, जिससे उनमें कोई अन्तर न आने पाए । इन उपायों को “विक्रुतियाँ' कहते हैं । 
इनमें मन्त्र के पदों को अनेक प्रकार से घुमाकर उच्चारण किया जाता है। ये 


विकृतियाँ ८ gI इनको आठ प्रकार का पाठ भी कहते हैं । इनके नाम हैं :--(१) जटा. 


पाठ, ( २ ) माला, (३) शिखा, (४) रेखा, (५) ध्वज, (६) दण्ड, (७) 
रथ, ( ८ ) घन । इनमें घन-पाठ सबसे कठिन और बड़ा है ।* 
जटा माला शिखा रेखा घ्वजो दण्डो रथो घनः । 
अष्टौ विकृतयः प्रोक्ताः क्रमपुर्वा महर्षिभिः ॥ 
इन प्रकारों में ५ प्रकार मुख्य थे। ( १ ) संहिता पाठ-मन्त्र का शुद्ध रूप 
में पढ़ना | ( २ ) पद पाठ--प्रत्येक पद को पृथक्‌ करके पढ़ना | यदि संहिता-पाठ 
में तीन पदों को कखग कहेंगे यो पद पाठ में क ख भ कहेंगे । ( ३ ) क्रम पाठ-इसमें 
पहला और दूसरा लेते हुए चलते हैं । जैसे--कख, खग, गघ । (४) जटा-पाठ--इसका 
रूप होगा--कख; खक, कख, खग, गल, खग । ( ५ ) घनपाठ-इसका रूप होगा-कख, 
खक, कखग, गखक, FET | 
इस पद्धति से वेद के प्रत्येक मन्त्र का स्पष्ट ज्ञान होता था । साथ ही उसके 
उदात्त आदि स्वरों एवं संधियों आदि का बोध होता था । इन विभिन्न पाठों का ही 
परिणाम था कि हजारों वर्ष बीतने पर भी वेदों में आज तक एक भी अक्षर और मात्रा 
का अन्तर नहीं हुआ है | यह वैज्ञानिक विधि विश्व की किसी भाषा में देखने को 
नहीं मिळती है । प्रत्येक पद के ज्ञान से पद-विज्ञान का यथार्थ स्वरूप ज्ञात होता है । 


वेदों के ६ अंग_चेदों की सुरक्षा तथा उनके तात्त्विक अध्ययन के लिए 
६ अंग विकसित हुए । ये हैं--शिक्षा, कल्प, व्याकरण, निरुक्त, छन्द और ज्योतिष । 
इनमें से शिक्षा, व्याकरण, निरुक्त और छन्द का भाषाशास्त्र से साक्षात्‌ सम्बन्ध है । 
शिक्षा घ्वनि-विज्ञान है । व्याकरण में पद-विज्ञान और वाक्य-विज्ञान का समन्वय है । 
निरुक्त में शब्दों की व्युत्पत्ति का वर्णन है और छन्द में छन्दों की पादःच्यवस्था और 
प्रत्येक पाद में वरणो ओर मात्राओं की निर्धारित संख्या का वर्णन होता है । इस प्रकार 
वेदांग के ये ४ अंग भाषाशास्त्र की प्रारम्मिक अवस्था का वर्णन करते हैँ | 


ST 
१. विस्तृत विवेचन के लिए देखें--ऋण्वेदसंहिता, सम्पादक-सातवलेकर, परिशि्ै 


पृष्ट-७९२ से ८०८; तथा लेखक-कृत “संस्कृत साहित्य का समीक्षात्मक 
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शिक्षा--वर्तमान समय में जिसे ध्वनि-विज्ञान कहते हैं. उसके लिए प्राचीन 
शब्द ‘fra’ था। शिक्षा का अर्थ है--स्त्ररों और व्यंजनों आदि के उच्चारण की 
शिक्षा देना । सायण ने ऋग्वेदभाष्यभूमिका ( पृष्ठ ४९ ) में शिक्षा का लक्षण दिया 
है--“बर्णस्वराद्युच्चारण-प्रकारो यत्रोपदिश्यते सा शिक्षा ।' शिक्षा में ही उदात्त आदि 
स्वरों का भी ज्ञान कराया जाता था | 

तैत्तिरीयोपनिषद्‌ में शिक्षा के ६ अंगों का वर्णन है--वर्ण, स्वर, मात्रा, बल, 
साम और संतान । 

वर्ण; स्वरः। मात्रा बलम्‌ । साम संतान: । इत्युक्तः शोक्षाष्यायः । तेति० १-२ 

इसका विवेचन पाणिनीय-शिक्षा आदि ग्रन्थों में मिलता है । पाणिनीय-शिक्षा 
के अनुसार इनकी व्याख्या इस प्रकार है--( १ ) वर्ण- अक्षर को ही वर्ण कहते हैं | 
वैदिक और लौकिक संस्कृत में auf की संख्या ६३ या ६४ मानी गई है । वर्णों का 
शुद्ध उच्चारण एवं उनका शुद्ध ज्ञान वर्ण-शिक्षा का विषय है । (२) स्वर--स्वर 
तीन हैं--उदात्त, अनुदात्त, स्वरित | इनके उच्चारण का ज्ञान इसका विषय gl 
पाणिनीय-शिक्षाकार ने निषाद, ऋषभ आदि सात स्वरों का भी उदात्त आदि में 
विभाजन प्रस्तुत किया है। (३ ) भात्रा--स्वरों के उच्चारण में लगने वारे समय 
को ‘ara’ कहते हैं। ये तीन हैं--हस्व ( एक मात्रा ), दीर्घ ( २ मात्रा ), प्छुत 
(३ मात्रा ) | (४) बल--वणों के उच्चारण में प्रयुक्त होने वाले स्थान और प्रयत्न 
को 'बळ' कहते हैं । वरणो के उच्चारण में एवास-नली से आने वाळी वायु मुख में जहाँ 
अवरुद्ध होती है, उसको उन वर्णो का स्थान कहा जाता है । वर्णो के उच्चारण में 
उच्चारण-सम्बन्धी अवयवों को जो प्रयास करना पड़ता है, उसे 'प्रयत्नः कहते हैं | 
इस दृष्टि से कण्ठ, तालु आदि आठ स्थान हैं। प्रयत्न दो प्रकार के हँ- बाह्य और 
आम्यन्तर । ( ५) साम--साम का अभिप्राय यह है कि सम और सुस्पष्ट विधि से 
quit का उच्चारण किया जाए । इसका विवेचन करते हुए पाणिनि ने पाणिनीय शिक्षा 
में उत्तम पाठकों के ६ गुण बताए हैं ( श्‍लोक ३३ ) । इसी प्रकार अधम पाठको के 
६ दोष बताए हैं ( इलोक ३२ ) । साथ ही उच्चारण-सम्बन्धी १९ दोषों का भो उल्लेख 
किया है । उत्तम वक्ता को इन दोषों का परिमार्जन करना चाहिए ( श्लोक meee १1 
( ६) सन्तान--पदों के सांनिष्य या संहिता को सन्तान कहते हैं । संहिता में संघि- 
नियर्मो का प्रयोग करना । इसके लिए संधि-नियमों का ज्ञान प्राप्त करना । 

यद्यपि शिक्षा-प्रन्थों की संख्या डा० सिद्धेश्वर वर्मा के भनुसार ६५ है, परन्तु 
आजकल ९ या १० हौ शिक्षाग्रन्य उपलब्ध हूँ | 

प्रातिशास्य--प्रातिशार्य ग्रन्थ वैदिक काल क्के सैद्धान्तिक एवं प्रायोगिक 
च्वनि-विज्ञान के ग्रन्थ हैं । ये दिक्षा-प्रस्थों मे प्रतिपादित ध्वत्ति-विज्ञान का हों; विश 
विवेचन करते हैं । वेद की विभिन्‍न शाखाओं से संबद्ध होते के कारण इनको 'प्राति- 
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शाख्य' कहते थे । प्रतिशाखा से पातिशाख्य बना है । विभिन्न प्रातिशाख्यो में अपनी- 
अपनो शाखा से सम्वद्ध ध्वनि-उच्चारण ओर व्याकरण का विस्तृत विवेचन दिया है । 
ध्वनि से संबद्ध होने के कारण ये शिक्षा-प्रन्थ हैं. और व्याकरण का प्रारम्भिक रूप 
प्रस्तुत करने के कारण ये प्राचीन व्याकरण-प्रन्थ हैँ | 


सम्प्रति ६ प्रातिशाख्य ग्रन्थ उपलब्ध हैं--( १ ) शौनककृत ऋक्‌-प्राति- 
ma, (२) कात्यायनकृत शुक्ल-यजु:-प्रातिश्ाख्य, (३) तैत्तिरोयसंहिता का 
तैत्तिरीय-प्रातिज्याख्य, ( ४ ) मैत्रायणी-संहिता का मैत्रायणी-प्रतिशाख्य ( ये दोनों कृष्ण- 
यजुर्वेद के प्रातिशाख्य हैँ), (५ ) सामवेद का पुष्पसूत्र, (६) अथर्ववेद का 
शौनकक्‌त अथर्व-प्रातिशार्य । 

निरुक्त--निरुक्त का अर्थ है-निर्वचन, अर्थात्‌ शब्दों में प्रकृति और प्रत्यय 
का विवेचन करना । इस प्रकार निरुक्त निर्वचन-शास्त्र और व्युत्पत्ति-शास्त्र है | 
व्युत्पत्ति में एक ओर घालु या प्रकृति है, दूसरी ओर प्रत्यय । इसको दूसरे शब्दों में 
अर्थतत्त्व और संबन्धतत्त्र कह सकते है । पद-विज्ञान के अर्थतत्त्व और संबन्ध-तत्त्वों का 
प्रारम्भिक विवेचन निरुक्त में मिळता है । निरुक्त की परिभाषा में इसके पाँच प्रतिपाद्य 
बिषय बताए गए है--( १) वर्णागम, ( २ ) वर्ण-विपर्यय, ( ३ ) वर्ण-विकार, (४) 
बर्ण-नाश, ( ५ ) घातुओं का अर्थ-विस्तार । 


वर्णागमो वर्णविपर्ययश्च, हो चापरो दर्णेविकारनाशौ | 
घातोस्तदर्यातिशयेन योगस्तदुच्यते पञ्चवघं निरुक्तम्‌ ॥ 


उपर्युक्त ५ विषयों में भाषाविज्ञान के ३ तत्त्वों का समावेश है--ध्वनि- 
विज्ञान, पद-विज्ञान और अर्थ-विज्ञान । 


सप्रति यास्क-कृत निरुक्त.हो इस विषय का प्रामाणिक ग्रन्थ उपलब्ध है | 
यास्क का समय ८०० ई० पु० के लगभग माना जाता है । यास्क से प्राचीन १७ 
निरुक्तकारो के नाम मिलते हैं, परन्तु उनका कोई ग्रन्थ उपलब्ध नहीं है।` निरुक्त के 
दो खण्ड हूँ-निघण्टु और निरुक्त । निघण्टु-यह बंदिक शब्दकोश है । इसमें ५ अध्याय 
हं । इसके प्रथम ३ अध्यायों में पर्यायवाची शब्द हैं । निरुक्त के प्रथम तीन अध्यायों में 
इन पर्यायवाची शब्दों की व्याख्या है, अतः इन तीन अध्यायों को 'नैघण्टुक काण्ड 
कहते हैँ | निघण्टु के चतुर्थ अध्याय में कठिन और अस्पष्ट बैदिक शब्द दिए हैं । निरुक्त 
के ४ से ६ अध्यायों में इन शब्दों की व्याख्या और स्पष्टीकरण है, अतः इसे नैगम 
काण्ड' कहते हैं । 

निघण्टु के पंचम अध्याय में देदता-वाचक शब्द है । इनको व्याख्या Frew के 
७ से १२ अध्याय में है । इसे 'दैदत काण्ड' कहते हुँ । इस प्रकार निरुक्त निघण्टु की 
ही व्याख्या या भाष्य है। द 
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निरुक्त का भाषाशास्त्रीय महत्त्व:-- 

१. यह व्युत्पत्ति-विज्ञान ( Etymology ) का आदि-ग्रन्थ है । संसार में इससे 
प्राचीन व्युत्पत्ति-विज्ञान का कोई ग्रन्थ नहीं मिलता है। इसमें १२९८ शब्दों की 
व्युत्पत्तियाँ दी गई हूँ। डा० सिद्धेश्‍वर वर्मा ( The Etymologies of Yaska, 
१९५३) के अनुसार इनमें ८४९ प्राचीन ढंग की हैं, २२४ वैज्ञानिक और २२५ अस्पष्ट । 

२. शब्दों के नामकरण पर बहुत सुन्दर प्रकाश डाला गया है । इसमें यौगिक 
और रूढ़ शब्दों का विवेचन शास्त्रीय ढंग से किया गया है । 

३. सर्वप्रथम पदविभाजन ( Parts of Speech ) प्रस्तुत किया है। पद के 
४ प्रकार वताए हँ--नाम, आख्यात, उपसर्गे, निपात ( “चत्वारि पदजातानि नामा- 
ख्याते चोपसर्गनिपाताइच” निरुक्त १-१ ) | 

४. अर्थविज्ञान का आदि-स्रोत है। weal के निर्वचन आदि में अर्थ के महत्त्व 
यर सर्वप्रथम यास्क ने बल दिया है ( “अर्थनित्यः परीक्षेत' निरुक्त २-१ ) । 

५. ध्वनि-विज्ञान की विविध विशेषताओं- वर्ण-विकार, वर्ण-लोप, वर्ण-विपर्यय, 
वर्णागम, आदि-लोप, अन्तलोप, उपघालोप, द्विवर्णलोप आदि का सर्वप्रथम निरुक्त में 
वर्णन हुआ है ( निरुक्त २-१) । 

६..संज्ञा-शब्दो को घातुज माना है । इस प्रकार भाषा को उत्पत्ति धातुओं से 
मानी है । घातु या क्रियाओं में जब क्रिया या भाव की प्रधानता होती है, तब उसे 
क्रिया-वाचक शब्द कहते हैं । धातु में जब सत्त्व या द्रव्य की प्रधानता होती है तो उसे 
संज्ञा-शब्द कहते हैं । जैसे--गम्‌ घातु से संज्ञाशब्द गति, गमन आदि ओर क्रिया-शब्द 
गच्छति आदि । यास्क और प्राचीन निरुक्तकार सभी शब्दों को घातुज मानते R | 
( निरुक्त १-१२,१३ ) 

इस प्रकार हम कह सकते हुँ कि निरुक्त व्युत्पत्तिशास्त्र ( Etymology ), 
भाषाविज्ञान ( Philology ) और अर्थ-विज्ञान ( Semantics ) का प्राचीततम प्रामा- 
णिक ग्रन्थ है | . 
१३.२. पाणिनि एवं पाणिनीय वेयाकरण 

(१) पाणिनि 

आचार्य पाणिनि विशव के सबसे बड़े वैयाकरण हँ । भाषा-शास्त्र के इतिहास 
में इनका नाम मूर्घन्य है । भारतीय एवं पाश्चात्य सभी भाषाशास्त्री इस विषय में 
एक मत हैं कि पाणिनि ने ही सर्वप्रथम भाषाशास्त्र की सर्वांगीण व्याख्या की है । 
उन्होंने संस्कृत भाषा का जितना सूक्ष्म विवेचन किया है, उतना विव की किसी 
भाषा का व्यापक अध्ययन नहीं हुआ है । पाणिनि का व्याकरण पाश्‍चात्य माषा- 
झास्त्रियो के लिए भी आदश ग्रन्थ रहा है । अतएव सभी मूर्धन्य भाषाशास्त्रियो ने 
पाणिनि के. प्रति अपनी कृतज्ञता प्रकट की है । पाणिनि ने भाषाशास्त्र के विभिन्न अंगो 
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घ्वनि-विज्ञान, पदविज्ञान, वाक्यविज्ञान, अर्थविज्ञान और तुलनात्मक व्याकरण-को 
बहुत आगे बढ़ाया है । छ 

जीवन-परिचय--पाणिनि के जीवन-चरित का प्रामाणिक विवरण अप्राप्य है । 
कुछ प्राप्त विवरणों के अनुसार इनको माता का ताम 'दाक्षी' था । महाभाष्य (१-१-२०) 
में. पाणिनि को दाक्षीपुत्र कहा गया है। कैयट के अनुसार पाणिनि के पिता का नाम 
“वणिन्‌ था । पाणिनि का एक नाम “शाळातुरीय' है । इससे ज्ञात होता है कि इनके 
पर्वज शलातुर ग्राम ( पेशावर में अटक के समीप लाहुर ग्राम, प्राचीन नाम THT ) 
के निवासी थे । इनकी मृत्यु के विषय में पंचतंत्र के ‘Tag व्याकरणस्य०' श्लोक के 
आधार पर किवदन्तो है कि पाणिनि को एक शेर ने मारा था। 

पाणिनि को रचनाएँ--अष्टाध्यायी--यह पाणिनि को सर्वोत्कृष्ट रचना है । 
इसमें लौकिक संस्कृत के साथ ही वैदिक व्याकरण भी दिया गया है । यह सूत्र-पद्धति से 
लिखा गया है 1 इसमें आठ अध्याय हैं, अतः ग्रन्थ का नाम 'अष्टाघ्यायी' पड़ा 1 इसमें 
सूत्रों की संख्या ३९९७ है । इसके विभिन्‍न अध्यायों में इन विषयों का विवेचत हे" 
संधि, कारक, कृत्‌ और तद्धित प्रत्यय, समास, सुवन्त और तिङन्त प्रकरण, प्रक्रियाएँ,. 
परिभाषाएँ, द्विरुक्त आदि कार्य तथा स्वर-प्रक्रिया | 

इसके अतिरिक्त पाणिनि की अन्य रचनाएँ थे मानी जाती हूँ-{ १ ) धातुः 
पाठ, ( २ ) गणपाठ, ( ३ ) उणादिसूत्र, ( ४ ) छिंगानुशासन । ये चारों अष्टाध्याया 
के परिशिष्ट के रूप में हैं। ( ५ ) पाणिनीय शिक्षा । इनके अतिरिक्त दो अन्य IT 
पाणिनि के नाम से मिलते हैं, परन्तु इनकी प्रामाणिकता संदिग्ध है । ये ग्न्य हैं-(१) 
जाम्बवती-विजय या पाताळ-विजय ( महाकाव्य ), ( २ ) द्विरूपकोष ( कोषग्नन्य ) । 

पाणिनि का समय--पाणिनि का समय विवादग्रस्त है । इनका समय विभिन्न 
विद्वान्‌ सातवीं शती ई० पू० से चतुर्थ शती ई० go के मध्य मानते हैं | STO वासुदेवः 
शरण अग्रवाल ने 'पाणिनिक्ालीन भारतवर्ष ग्रन्थ में सभी मतों की आलोचना करते 
हुए निष्कर्ष दिया है कि पाणिनि का समय ४५० ई० पू० से ४०० ई० पू० के मध्य है l 
पुष्ट प्रमाणो के कारण यह मत सर्वाधिक मान्य ह । 
पाणिनि का भाषाशास्त्र को योगदान . 

१. माहेइवर सूत्र--१४ माहेश्वर सूत्रों में संस्कृत को पूरी वर्णमाला दी गई 
हे । इसमें क्रम है--स्वर, अन्तस्थ, पंचम, चतुर्थ, तृतीय, द्वितीय और प्रथम स्पर्श वर्ण, 
ऊष्म safaat | घ्वनि-विज्ञान को दृष्टि से यह क्रम वैज्ञानिक है | 

२. प्रत्याहार--१४ सूत्रों से अनेक प्रत्याहार बनते हैं । प्रत्याहार का अर्थ 
है--संक्षेप करने की विधि । इसके द्वारा प्रारम्भिक और अन्तिम संकेत छेने से 
के वर्णो या प्रत्ययो आदि का संग्रह हो जाता है । जैसे--अच्‌ = स्वर, अ से च्‌ तक । 
हळू = व्यंजन, ह से लू तक । संक्षेप की यह विधि अत्यन्त उपादेय मानी गई है । 
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३. सन्धि-नियम--इनके द्वारा घ्वनि-विज्ञान के वर्ण-परिवर्तन संबन्धी सिद्धान्तों 
का विशद ज्ञान होता है । 
é ४. पदविज्ञान--अंग्राधिकार प्रकरण में प्रकृति और प्रत्यय का सुक्ष्म विवेचन 
है | सुवन्त और तिङन्त रूपों में अर्थतत्त्व और संबन्थतत्त्व का विशद विश्लेषण है 


५, पदविभाजन--पाणिनि ने पदों का दो भागों में विभाजन किया है—सुवन्त 
और तिङन्त | विश्‍व में पदों के जितने भी विभाजन हुए हैं, उनमें यह सबसे अधिक. 
वैज्ञानिक हुँ | यास्क ने पद के चार भेद माने थे और पश्चिमी विद्वान्‌ पद के ८ भेद 
मानते हैं । पाश्चात्य विभाजन पाणिनि के समक्ष बहुत हीन सिद्ध होता है । 

६. घ्वनियों का स्थान और प्रयत्न के अनुसार वैज्ञानिक वर्गीकरण किया है। 
यह ध्वनि-विज्ञान की दृष्टि से बहुत महत्त्वपूर्ण है । 

७. सभी शब्दों का आधार 'घातु' को माना है । उससे ही उपसर्ग या प्रत्यय 
लगने पर शब्द बनते हँ । 

८. अर्थेविज्ञान--कृत्‌ और तद्धित प्रकरण तथा प्रक्रियाओं आड में प्रत्येक 
प्रत्यय का अर्थ बताकर अर्थविज्ञान का आधार तैयार किया है। 

९. तुलनात्मक भाषाशास्त्र--पाणिनि ने लौकिक और वैदिक संस्कृत का 
तुलनात्मक अध्ययन करके तुलनात्मक भाषाशास्त्र को जन्म दिया है। साथ ही 
प्राचाम्‌, उदीचाम्‌ आदि भेदों के उल्लेख से प्रान्तीय विभाषाओं का मी तुलनात्मकः 
अध्ययन प्रस्तुत किया है । 

१०. पारिभाषिक शब्दों का निर्माण--पाणिनि ने fe, घु, घि, इत, घ आद 
पारिभाषिक शब्दों से छोटे पारिभाषिक शब्दों के निर्माण की आधारशिला रखी है। 

- (२) कात्यायत - 

पाणिनि के परवर्ती वेयाकरणो में कात्यायन का स्थान प्रथम है । कात्यायन ने 

अष्टाध्यायी के सूत्रों पर वातिको की रचना की है । अष्टाघ्यायी के सूत्रों में आवश्यक 


संशोधन, परिवर्तन और परिवर्धन के लिए कात्यायन ने जो नियम बनाए हैं, उन्हे. 


. वातिक कहते हैँ । वातिक का लक्षण हे-- 


उत्तानुक्तदुरुक्त-चिन्ता वातिकम्‌ ( काव्यमीमांसा go ५ )। 
इसमें उक्त का अर्थ है-वर्णित नियमों के अपवाद नियमों का वर्णन, अनुक्त छूटे 


हुए नियमों का उल्लेख, दुरुक्त--भूछचूक का सुधार । इससे ज्ञात होता है कि कात्या-- 


यन ने पाणिनि के सूत्रों से छूटे हुए नियमों का उल्लेख किया है, अपवादों का वर्णन 

किया है और Foun का सुधार किया है । वार्तिक की दूसरी व्याख्या मी है 
“वृत्ते्याख्यान वातिकम्‌' । सूत्रों के तात्पर्य को बताने वाली व्याख्या को वृत्ति 

कहते हैं और वृत्ति के विशद विवेचन को वातिक कहते हैं । कात्यायन ने अपने वातिकों 


में इन लक्ष्यों की पुति की है । अतएव कात्यायन को वातिककार भी कहा जाता है।' 
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पतंजलि के अनुसार कात्यायन दाक्षिणात्य थे । इनका दुसरा नाम वररुचि भी 
है । कात्यायन का समय ३५० fo go के छगमग माना जाता है। वातिकों के 
अतिरिक्त इनकी एक काव्य-रचना स्वर्गारोहण' भी मानो जाती है-। 


भाषाशास्त्र को योगदान-- ० i 
१. भाषा में विकास--उपर्युक्त उक्त-अनुक्त से ज्ञात होता है कि कात्यायन 
ने भाषा-संबन्धो विकास का उल्लेख किया है । पाणिनि के बाद जो नये शब्द विकसित 
` हुए, उनका विवेचन किया गया । 


२. लोक-व्यचहार को महत्त्व--कात्यायन ने शब्द और अर्थ के सम्बन्ध आदि 
क्के विषय में छोक-व्यवहार को प्रधानता दी है (छोकतः, महा० ९ -१)। भाषा का 
नियामक लोकव्यवहार है, न कि व्याकरण । 


३, विभाषाओं की सत्ता--कात्यायन ने सर्वे देशान्तरे” वातिक में विभाषाओं 
में प्रयुक्त होने वारे विभिन्न शब्दों का उल्लेख किया है। साथ ही उल्लेख किया है कि 
एक ही शब्द विभिन्न भाषाओं में भिन्नाथेक हो जाता है। जैसे-संस्कुत में 'शव' का 
'लाश' और कम्बोज में जाना' अर्थ है । 

४. शब्द और अर्थ का नित्य संबन्ध--'सिद्धे शब्दार्थसंबन्धे' से अपना मत 
व्यक्त किया है कि सार्थक शब्दों का प्रयोग होता है और उनका कुछ न कुछ अथ भी 
अवश्य होता है | 


(3) पतंजलि र 

पाणिनीय व्याकरण में मुनित्रय का उल्लेख है । इसमें तीन मुनि आते द 
-पाणिनि, कात्यायन और पतंजलि । इनमें भी पूर्व की अपेक्षा बाद वाला आचार्य अधिक 
प्रामाणिक है । “यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌'। पतंजलि ने पाणिनि की अष्टाध्यायी और 
कात्यायन के वातिकों का आश्रय लेते हुए अष्टाध्यायी पर महाभाष्य नाम की सर्वागीण 
ब्याख्या की है । भाषा की सरलता, विशदता, स्वाभाविकता और विषय्रतिपादन 
को उत्कृष्ट शैली के कारण महाभाष्य सारे संस्कृत वाड्मय में आदर्श प्रण हद ; 
व्याकरण के दार्शनिक तत्त्वों को भी सरल और सुबोध भाषा में समझाया गया दै ) 
यह व्याकरण का ही ग्रन्थ न होकर एक विश्वकोष है । इसमें तत्कालीन ऐतिहासिक, 
सामाजिक, भौगोलिक, धार्मिक और सांस्कृतिक तथ्यों का भण्डार है । इसमें भणि 
शास्त्र के सभी पक्षों पर विशद चिन्तन हुआ है । 


पतंजलि पुष्यमित्र ( १५० ई० पु०) के समय में हुए थे। j me > 
अइवमेध यज्ञ में ऋत्विज्‌ थे । अतः इनका समय १५० ई० go के लगमग हैं | * 
“प्रमुख रचनाएं हँ-( १ ) अष्टाध्यायी की विस्तृत व्यास्या-महाभाष्य, (य 
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योगसूत्र ( योगदर्शन ), (३) सामवेदीय निदान-सूत्र, (४) महानन्द-काव्य, 
(५) चरकसंहिता का परिष्कार | 


भाषाशास्त्र को योगदान :-- 

१. व्याकरण के दार्शनिक पक्ष की स्थापना | 
« स्फोट और घ्वनि सिद्धान्तों को स्थापना । 
. शब्द और अर्थ के «वरूप का निर्णय । 
. शब्द की नित्यता और अनित्यता का विशद विवेचन । 
- भाषाशास्त्र में विभाषाओं का सोदाहरण महत्त्व प्रस्तुत करना | 
. सर्वे देशान्तरे’ (अ० १ ) के द्वारा संस्कृत को विश्वभाषा के रूप में 
प्रस्तुत करना | विश्व की विभिन्‍न भाषाओं में स्थानीय अर्थ-मेद का उल्लेख करना | 

७. भाषा के बिभिन्न रूप--विभाषा, अपभ्रंश आदि का उल्लेख करना। 
प्रान्तीय भेद से एक अर्थ में विभिन्न प्रान्तीय प्रयोगों का उल्लेख करना । 

८. घ्वनिविज्ञान, निवेचन, व्याकरण और दर्शनशास्त्र का एकत्र समन्वय 
प्रस्तुत करना । 

९, 'लोकतः' के द्वारा लोकव्यवहार एवं लोक-प्रचरिंत भाषा के स्वरूप को 
साहित्यिक भाषा से अधिक प्रामाणिक मानना । 

. १०, व्वनिविज्ञान, पदविज्ञान और अर्थविज्ञान के गूढ़ सिद्धान्तों का स्पष्टी- 

करण । 


AN ०९ NY 


-१३.३. अष्टाध्यायी के व्याख्याकार 


जयादित्य ओर वामन (Goo से ६६० Fo के लगभग)--दोनों ने अष्टाध्यायी 
की वृत्ति ( टोका या व्याख्या ) लिखी है । यह “काशिका' नाम से प्रसिद्ध है । काशिका 
के दो अर्थ माने गए हैं--( १ ) सूत्रार्थ की प्रकाशक, ( २ ) काशी में लिखी गई । 
अष्टाध्यायी के प्रथम ५ अघ्यायों की व्याख्या जयादित्य ने की हे और अन्तिम ३ 
अघ्यायों की वामन ने । ईत्सिग ( ६६३-६६६ fo ) ने अपनो भारत-यान्रा के विवरण 
में इसकी प्रसिद्धि का उल्लेख किया है । इसकी विशेषताएँ @—( १ ) प्राचीन मतों 
को आलोचना, (2) गणपाठ का समावेश, (३ ) कुछ स्थलों पर महाभाष्य के 
मन्तव्यों का खण्डन करके प्राचीन आचायोँ के मतों की पुष्टि, (४ ) अष्टाध्यायी की 
प्राचीन पद्धति को लोकप्रिय बनाना, ( ५.) विषय की सूक्ष्मता के साथ ही सरल 
प्रतिपादन set | : 

इसकी प्रसिद्धि के कारण इसपर अनेक टीकाएँ feet TEI इनमें आचार्य 
जिनेन्द्रबुद्धि ( ७२५-७५० $o )-कृत “काशिका-विवरणपंजिका या “न्यास. ओर 
हरदत्त मिश्र ( १०५९ ई० )-कृत “पदमंजरी' टोकाएँ विशेष प्रसिद्ध हैँ । 
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१३.४. महाभाष्य के व्याख्याकार 
१. भतहरि ( ३४० ई० के लगभग ) 


महाभाष्य के व्याख्याकारों में भतृंहरि का नाम सर्वोत्कृष्ट है । इन्होंने 'महामाष्य 
की 'महाभाष्य-दीपिका' नाम से टीका की है | इनका जीवनःचरित अप्राप्त है । इनके 
गुरु का नाम वसुरात था । ये विक्रमादित्य के भाई माने जाते @ । इनका समय ३४० 
ई० के लगभग माना जाता है । वाक्यपदीय के टीकाकार हैलाराज ने इनको महाक 
महायोगी, महाराज तथा अवन्ती का राजा माना ह । इनकी दो कृतियाँ उपलब्ध है 
(१) महाभाष्य-दीपिका--इसको हो पत्रपदी महाभाष्य' भी कहते हैं, (२) 
Toes Ct महाभाष्य की व्याख्या है। ईस्सिग ने इसमें २५ 
हजार इलोक माने हैँ । इसमें महाभाष्य के गूढ़ अंशों की विशद व्याख्या है । 

२. वाक्यपदीय--यह व्याकरणदर्शन एवं भाषाशास्त्र का मूर्धन्य ग्रन्थ है । इसमे 
भाषा के दार्शनिक पक्ष का जितना सूक्ष्म और वैज्ञानिक विवेचन हुआ है, उतना विशव 
के अन्य किसी ग्रन्थ में नहीं । इसमें ३ काण्ड ह—( १) ब्रह्मकाण्ड--इसमें qad 
की स्थापना है । स्फोट-सिद्धान्त और वाक्य को भाषा की साथक द 
सिद्धान्त का प्रतिपादन किया गया हैँ । (२) द्वितीय काण्ड ( वाक्यकाण्ड )--इसर्म 
पदार्थ, वाक्य और वाक्यार्थ का विवेचन है । ( ३ ) तृतीयकाण्ड ( पदकाण्ड )— 
व्याकरण से संबद्ध विषयों का दार्शनिक विवेचन हे । जैसे--शब्दार्थ जाति या बा 
द्रव्य-विचार, शब्दार्थ-संबन्ध, गुण, दिशा, काळ, कारक, संख्या, परस्मैपद, आत्मन "५ 

और समास | हट 
ae यह इतना उच्चकोटि का प्रौढ़ ग्रन्थ है कि केवळ विदेशों में ही नहीं, बा 
भारतवषे में भी सम्पूर्ण ग्रन्थ को समझने वाले व्यक्तियों का अभाव-सा है । इसमें a 
रूप में भाषाविषयक सैकड़ों बातों का विवेचन है । इसकी कुछ प्रमुख विशेषताएं 
जा रही है?” 
भाषाशास्त्र को योगदान :-- 


. शब्दब्रह्म, स्फोटब्रह्म या वाक्यत्रह्म की स्थापना । 

. भाषाशास्त्र के दार्शनिक पक्ष की स्थापना । 

, भाषा की इकाई वाक्य है, इस सिद्धान्त की स्थापना । 

. वाणी का आधार वाक्य है और भाषा का आघार पद | 

, भाषाशास्त्र को नवीन, मौलिक और वैज्ञानिक दृष्टिकोण देना | 

, भाषा के भौतिक, रचनात्मक और दार्शनिक पक्ष का समन्वय 1. 
, छोक-भाषा और लोकव्यवहार के महत्त्व का प्रवल समर्थन | 

, वक्ता और श्रोता के आदान-प्रदान का आद्यन्त विवेचन । 


QA Gm co Kw wer 
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९. भाषा वक्ता और श्रोता के बीच माध्यम है, जिससे दोनों ओर भावों का 
आदान-प्रदान होता है | 
१०. तुलनात्मक विवेचन के आधार पर सिद्धान्तो की स्थापना करना । 
पूर्वाग्रह का अभाव । सभी सिद्धान्तों को औचित्य के आघार पर अपनाना 
या छोड़ना | 
इस प्रकार भतृंहरि ने वाक्यपदीय के तीन काण्डों में से प्रथम ब्रह्मकाण्ड या 
आंगमकाण्ड में शब्द-ब्रह्म की स्थापना की है । द्वितीय काण्ड को वाक्य-काण्ड' भी 
कहते हैं । इसमें वाक्यब्रह्म और वाक्यार्थं प्रतिभा की स्थापना की है । तृतीय काण्ड को 
को 'पद-काण्ड' या प्रकीण-काण्ड' भी कहते हैं । इसमें व्याकरण से संबद्ध लिंग, काल, 
वचन, समास, कारक आदि का स्पष्टीकरण किया गया है | 
२. HAE ( १०३५ Fo के लगभप ) 
कैयट ने महाभाष्य की “प्रदीप” नाम से टीका की है । इसमें इन्होंने महाभाष्य 
के कठिन स्थलों का विद्वत्तापूणे स्पष्टीकरण किया है.। इन्होंने वाक्यपदीय के तीनों 
काण्डों से सैकड़ों कारिकाएँ उद्धृत की हैँ। पाणिनीय सम्प्रदाय में प्रदीप” का बहुत 
आदर है। विद्वानों का मत है कि प्रकाश स्तम्भस्वरूप इस प्रदीप के आश्रय से महा- 
भाष्य-रूपी अगाध सिन्धु को सरलता से पार किया जा सकता हे । प्रदीप के महत्त्व 
के कारण इसपर १५ लेखकों ने टीकाएँ लिखी Zl इनमें नागेश भट्ट-कृत ‘seta’ 
टीका सबसे अधिक प्रसिद्ध है । 
कैयट के पिता का नाम जैयट था । ये काइमोरो पण्डित थे। इनका समय 
१०३९ ई० के लगभग है। 


१३.५. कौमुदी-परम्परा के वेयाकरण 

१. भट्टोजि दीक्षित ( १४५० ई० के लगभग ) 

अट्टोजि दीक्षित कोमुदी-परम्परा के जन्मदाताओं में gl इन्होंने सिद्धान्त- 
कौमुदी को रचना की । अष्टाष्यायी के सारे सूत्रों को प्रकरण के अनुसार विभाजित 
करके उन्हें १४ प्रकरणों में विभाजित किया गया है । इसमें एक प्रकरण से सम्बद्ध सारे 
सूत्र एक स्थान पर दिए गये हैं। यह पद्धति संस्कृत-व्याकरण-जगत्‌ में सबसे अधिक 
प्रचरित get आज भी इस पद्धति का प्रचार है। मट्टोजि दीक्षित उच्चकोटि के 
वैयाकरण थे । इन्होंने व्याकरण के गूढ अथो का कौस्तुभ और मनोरमा में सुन्दर शेली 
में स्पष्टीकरण किया है | 

इनके तीन प्रमुख ग्रन्थ है--( १ ) शब्दकौस्तुभ ( अष्टाध्यायी के सूत्रों पर 
टोका ), (२) सिद्धान्तकौमुदी, ( ३ ) प्रोढमनोरमा ( सिद्धान्तकोमुदी की व्याख्या ) | 
ये महाराष्ट्रीय ब्राह्मण थे । इनके पिता का नाम लक्ष्मीधर था | इनका समय १४५०६० 


के लगभग है | 
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२. नागे भट्ट ( १६७० ई०-१७५० Fo के मध्य ) 

इनका दूसरा नाम नागोजी भट्ट भी Bl पतंजलि और भर्तुहरि के पञ्चात्‌ भाषा- 
शास्त्रीय मौलिक चिन्तकों में नागेश भट्ट का नाम आता है । ये व्याकरण, साहित्य, 
अळंकार, दर्शन आदि विषयों के प्रकाण्ड विद्वान्‌ थे | इनका समय १६७०-१७५० Fo 
के मध्य माना जाता है । ये महाराष्ट्रीय ब्राह्मण थे । ` इनके पिता का नाम शिवभट्ट 
और माता का नाम सती देवी था । 


इन्होंने व्याकरण पर एक दर्जन से अधिक ग्रन्थ लिखे हैँ । इनकी प्रमुख 


रचनाएँ ये है--( १ ) उद्योत ( महाभाष्य पर कँयट की प्रदीप टीका की टीका I 


( २ ) चघुचब्देन्दुशोखर ( प्रौढमनोरमा की व्याख्या ), ( ३) बृहत्‌शब्देन्दुशेखर ( प्रोढ- 
मनोरमा की विस्तृत व्याख्या ), ( ४ ) परिभाषेन्दुशेखर, (५ ) मंजूषा, (६) लघु- 
मंजूषा, ( ७ ) परम-लघु-मंजूषा ( इन तीनों में व्याकरण के दार्शनिक पक्ष का विवे- 
चन है), (८ ) स्फोटवाद ( इसमें स्फोटवाद का विवेचन है ) | नागेश के ग्रन्थो में 
स्फोटवाद और मंजूषा में भाषाशास्त्रीय विवेचन उच्च कोटि का है | 

३. वरदराज ( १४७५ go के लगमग ) 


ये भट्टोजि दीक्षित के शिष्य हैं । इन्होंने सिद्धान्तकौमुदी के दो संक्षिप्त प्रन्य 


लिखे है--( १ ) मध्यसिद्धान्तकौमुदी, ( २ ) लघुसिद्धान्तकौमुदी । इनमें बालोपयोगी 
दृष्टि से व्याकरण को प्रस्तुत किया गया है 1 इनका समय १४७५ ई० के लगभग है । 
अन्य वेयाकरण _ 

१. मण्डन सिख--( ६४० ई० से पूर्व )--स्फोटवाद पर स्फोटसिद्धि नाम 
का प्रौढ़ ग्रन्थ लिखा है । इनका शंकराचार्य से शास्त्रार्थ भी हुआ था । 

२. पुण्यराज और हेलाराज--( ११वीं शती ई० )--पुण्यराज ने वाक्यपदीय 
के द्वितीय काण्ड की तथा हेलाराज ने तृतीय काण्ड की टीका लिखी है । दोनों 
व्याकरण-दर्शन के अगाघ पण्डित थे । इन दोनों के कठिन परिश्रम का ही फल है कि 
वाक्यपदीय बोधगम्य हो सका है | 

३. कोण्ड भट्ट--(१५००-१५५० ई०)--इनके दो ग्रन्थ है-'वैयाकरणभूषण' 
ओर 'वैयाकरणभूषणसार' । मंजूषा के तुल्य इसमें भी भाषाशास्त्रीय तत्त्वो का विवेचन 
हुआ है । भाषाशास्त्र की दृष्टि से यह अत्यन्त उपादेय ग्रन्थ है । 

१३.६. पाणिनि-भिन्न व्याकरण-सम्प्रदाय 

१. चान्द्र शाखा--इस शाखा के प्रसिद्ध वैयाकरण “चन्द्रगोमिन्‌' हैं । इनका 

समय ५ वीं शती ई० के छगभग है । पाणिनि आदि से इनका व्याकरण संक्षिप्त और 
“सरल है । इसमें ३१०० सूत्र हैं। इनमें घातुपाठ, गणपाठ आदि भी हैं । चन्द्रगोमिन्‌ 


बौद्ध थे। इस शाखा का प्रचार लंका और तिब्बत में विवेष रूप से हुआ गर्दे | 


व्याकरण की बौद्ध शाखा मानी जाती हे | 
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२. AAR शाखा--यह जैन वैयाकरणों की यातः दी; उसके प्रवय वैया- 
करण अन्तिम तीर्थंकर महावोर माने नाते हँ 1 पारिन और कात्यायन के नियम प्रायः 
उसी प्रकार दिए हैं । इसमें मौलिकता का अभाव ई 


३. कातन्त्र शाला--इसे कौमार' या “कालाप व्याकरण” भी कहते हैं । इसमें 
१४०० सूत्र हुँ । इसका प्रारम्भ दुसरी शती से हुआ है । सातवीं शती में इसका 
कश्मीर में प्रचार था । १४ वी शती से बंगाल में भी इसका प्रचार हो गया । अल्ब- 
SAT ने कलाप का उल्लेख किया है, अतः यह प्राचीन व्याकरण है । 

४. सारस्वत शाखा-- सारस्वत व्याकरण के रचयिता अनुभूतिस्वरूपाचार्य 
gla संक्षेप भोर सरलता के लिए प्रसिद्ध हे । इसमें पाणिनि के ४ हजार सृत्रों के 
स्थान पर केवल woo gag | इस पर “चन्द्रिका नाम को टीका है, अतः इसे | 
सारस्वत-चन्द्रिका' भी कहते हैं । इसका समय १३वीं शती है । पूर्वी उत्तर प्रदेश 
और बिहार में इसका अधिक प्रचलन था । १८ वो शतो से यह शाखा पाणिनीय: 
व्याकरण के कारण प्रायः लुप्त हो गई है। 

५. वोपदेव शाला--इसके प्रवतंक वोपदेव ( १३ वीं शती fo) है । इनका 
व्याकरण ग्रन्थ 'मुग्धवोध' है । यह भी सरलता और सुबोघता के लिए प्रसिद्ध है । 
इसका प्रचार बंगाल में ही अधिक रहा | 


६. पालि-व्याकरण-पालिभाषा के दो व्याकरण-ग्रन्थ मुख्य रूप से प्राप्त 
होते हैं । ( १) कच्चायन (कात्यायन)-छिखित 'कच्चायन-व्याकरण? 1 इस पर कई 
टोकाएँ लिखो गई हैं, जिनमें सबसे प्रसिद्ध विमलबुद्धि को “न्यास टीका? है । ये संस्कुत- 
. वैयाकरण कात्यायन से भिन्न हैं । ( २ ) मोग्गलान ( मौद्गलायन )-इन्हें मोणाळायन 
भो कहा जाता है । इनका प्रधान ग्रन्थ 'मोरगलायन-व्याकरण' हूँ । इन्होंने प्राचीन 
पालि-व्याकरण, पाणिनि और चन्द्रगोमिन्‌ आदि से अधिक सहायता ली है। | 


9३.७. प्राकृत-व्याकरण 


तुतात्मक-अध्ययन का कार्य पुनः प्रारम्भ करने का श्रेय प्राकृत-वेयाकरणों 
को है । इन्होंने संस्कृत-भाषा at प्रकृति ( आघार ) मानकर विविध seat का 
“विवरण दिया है । इनमें विशेष उल्लेखनीय ३ व्याकरण ग्रन्थ हे :-- | 

१. वररुचि-कुत प्राकुत-प्रकाह-- वररुचि का दूसरा नाम वररुचि. कात्यायन भी 
है.। ये वातिकफार कात्यायन से भिन्न हे । इनका समय ५ वीं शती ई० माना जाता 
है । यह प्राकृत-भाषा का सबसे प्राचीन व्याकरण है। प्राकृत-प्रकाश में १२ परिच्छेद 
( अध्याय ) हैं । प्रथम ९ अध्यायों में. संस्कृत को आधार मानकर महाराष्ट्री प्राकृत 
का विवरण दिया है । दशम अध्याय में शौरसेनी के आधार पर पैदाची का, १९ वे में 


३२ 
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शौरसेनी के ही आधार पर मागधी का और १२वें में संस्कृत के आधार पर शौर- 


. सेनी प्राकृत का विवरण दिया है । शौरसेनी के केवल भेदक लक्षणों का वर्णन है, शेष 


के विषय में कहा गया है कि महाराष्ट्री के तुल्य समझें ( शेषं महाराष्ट्रीवत्‌ ) । 


२. हेमचन्द्र का शब्दानुशासन--इसका दूसरा नास 'सिद्ध-हेमचन्द्र' या संक्षिप्त 
नाम 'सिद्ध-हैम' है । इसका .समय १२ वीं शती ई० है। हेमचन्द्र अनेक विषयों के 
ज्ञाता हैं और इन्होंने अनेक विषयों पर ग्रन्थ लिखे हे । शब्दानुशासन संस्कृत का 
व्याकरण है । इसके ७ अध्यायों में संस्कृत का व्याकरण है और ८ वें अध्याय में प्राकृत? 
व्याकरण है । इसमें इन्होंने महाराष्ट्री, शौरसेनी, मागधी, पैशाची, चूलिका पैशाची 
और अपभ्रंश का बहुत विस्तृत और सुन्दर विवेचन किया है । हेमचन्द्र के अपभ्रंश-सूत्र 


(बिशेष महत्त्व के हैं, क्योंकि उन्होंने समसामयिक साहित्य से उदाहरण लिये हैं। तुलना- 


त्मक अध्ययन एवं अपभ्रंश के विकास के लिए यह व्याकरण अत्यन्त उपयोगी सिद्ध 
हुआ है | हेमचन्द्र ने सूत्र अपने लिखे हैं और उदाहरण दूसरों के ग्रन्थों से दिए हैं । 
अतः भाषावैज्ञानिक दृष्टि से ही नहीं अपितु ऐतिहासिक दृष्टि से भी इसका विशेष महत्त्व 
है । अनेक कवियों के समय-निर्धारण में इससे विशेष सहायता मिलती है । 


३. सादेण्डेय-कृत 'प्राकृत-सर्वेस्व'--इसका समय १७वीं शतीई० माना जाता gi 
माकण्डेय ने प्राकृत के ३ वर्ग स्थापित किए हैं :--( १) भाषा-इंसके अन्तर्गत महाराष्ट्री, 
शौरसेनी, मागधो, प्राच्या और अवन्ती की गणना की है। (२) विभाषा--इसके 
अन्तर्गत शाकारी, चाण्डाली, शांवरी, आभीरिका और ढक्को प्राकृतों को लिया है! 
(३ ) अपश्रंद--इसमें नागर, ब्राचड और उपनागर को लिया है । इसके अतिरिक्त 
वैशाची का एक अलग वर्ग माना है और इसके केकय, शूरसेन और पांचाल प्रदेशों 
आधार पर तीन प्रकार की पैशाची मानी हैँ | - 


तुलनात्मक अध्ययन के लिए 'प्राकृत-व्याकरण' बहुत महत्त्व के हैं क्योंकि इनसे 
भाषा के क्रमिक विकास का पूरा विवरण प्राप्त होता है । - 


१३.८. व्याकरणेतर शास्त्रों में भाषा-चिन्तन 


वैयाकरणों के अतिरिक्त साहित्यशास्त्रियों, नैयायिको और मीमांसकों ने अपने : 
शास्त्रों में शब्द-अर्थ, शब्द-अथं-संवन्ध-विचार, दब्द-शक्ति, अथंब्रोध की प्रक्रिया, अर्थ | ह 


निर्णय के साधन, अर्थ-मेद के कारण, पदों और वाक्यों के प्रकार एवं उनके अर्था का 


विवेचन, अर्थःविकास के प्रकार और उनके कारण आदि विषयों पर गम्भीर विवेचन, 


प्रस्तुत किया है । पे विवेचन इन शास्त्रों में प्रसंग के अनुसार प्राप्त होते हैं । : आ 
शास्त्र की दृष्टि से महत्वपुर्ण ग्रन्थ ये हैं :-- ' ` . 


(क) साहिस्यक्षास्त्री--( १ ) आनन्दवर्घन-कृत *वन्यालोक'; (२) मर | 


qaii- 
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सजा कात “काव्यमीमांसा', | ८ ) राजानकमहिमभट्ट-कृत- “व्यक्ति-विवेक', (९) 
भोज-कृत 'सरस्वती-कण्ठाभरण', ( १० ) अप्पयदीक्षित-कृत 'कुवल्यानन्द' ( ११) 
जयदेत्र कृत 'कुवलयानन्द' । 


( ख ) नेयायिक--( १ ) 'न्यायदर्शन' वात्स्यायनभाष्य, ( २ ) विश्वनाथ-कंत 
'न्यायसिद्वान्त-मुक्तावि', ( ३ ) जयन्त भट्ट-कृत 'न्याय-मंजरी?, ( ४ ) उदयनाचार्यः 
कृत 'न्यायक्ुसुमांजलि', ( ५ ) उद्योतकर-कूत 'न्याय-वातिक', ( ६ ) वाचस्पति मिश्र- 
कृत 'न्यायवातिक-तात्पर्य-टीका', ( ७ ) गंगेश-कृत 'तत्त्वचिन्तामणि', ( ८ ) रघुनाथः 
_शिरोमणि-कृत 'दीधिति', ( ९ ) जगदीश भट्ट-कृत 'शब्द-शक्ति-प्रकाशिका', ( १० ) 
गदाधर भट्ट-कृत 'शक्तिवाद', 'व्युत्पत्तिवाद', 'पदवाक्यरत्नाकर,' ( ११ ) श्रीघर-कृत 
'न्याय-कन्दली' । इनके अतिरिक्त बोद्ध और जैन. दार्शनिक भी हैं। उनके उल्लेखनीय 
ग्रन्थ है--धर्मको ति-कृत 'प्रमाणवातिक', 'न्याय-बिन्दुः, रत्नकीति-कृत “अपोह-सिद्धि', 
प्रभाचन्द-कूत 'प्रमेय-कमळ-मार्तण्ड', मल्लिषेणसुरि-कृत “स्याद्वादमंजरी' । 


( ग्र ) मीमांसक--मीमांसकों ने शब्द का स्वरूप, शब्दार्थ, वाक्य और वाक्यार्थ 
आदि पर विशेष विचार किया है । इनके प्रमुख ग्रन्थ है--( १ ) मीमांसादर्शन पर 
शाबरभाष्य, ( २) कुमारिल vena 'मीमांसा-रलोक-वातिक' और 'तंत्रवातिक', 
( ३.) प्रभाकर मिश्र-कृत मोमांसा-भाष्य पर 'बुहृती-टीका'.। ˆ 


१३.९. आधुनिक युग के भाषाशास्त्री 

युरोप में भाषाशास्त्र का प्रारम्भः संस्कृत-भाषा की देन है । पाणिनीय-च्याकरण 
तथा अन्य ग्रन्थों ने तुलनात्मक भाषाशास्त्र को. जन्म दिया। इस प्रकार आधुनिक 
भाषाशास्त्र संस्कृत के आधार पर चला है । भारतीय-माषाशास्त्र ओर यूरोपीय भाषाः 
शास्त्र में मौलिक अन्तर यह है कि भारतीय आचायों ने भाषा के आन्तरिक और 
मनोवैज्ञानिक पक्ष को विशेष रूप से अपनाया है और बाह्म-पक्ष को गोण रखा है। 
पाश्चात्त्य विद्वानों ने भाषा के बाह्य-पक्ष को बहुत अधिक महत्त्व दिया है और उसके 
मनोवैज्ञानिक पक्ष को कम छिया है । अतएव पाएचात्त्य-भाषाशासित्रयों में मौलिक चिन्तन 
का अभाव है. 1 उनके कायों में \व्रिलेषण की प्रधानता है । नवयुग के भाषाशास्त्रो 
पाइ्चात्त्य शैली से प्रभावित होकर भाषाविश्लेषण में प्रवृत्त हुए हैं । इस प्रकार भाषा- 
शास्त्र भारत से यूरोप में गया और यूरोप से अपनी मौलिक उद्भावनाओ को छोड़कर 
नवीन साजसज्जा के साथ भारत में आया | अतएव नवीन भाषाशास्त्रयों में मौलिक 
चिन्तन का अभाव है और विश्लेषणात्मक प्रवृत्ति की प्रधानता है । नवयुग के आषा- 
शास्त्रियों में पाश्‍चात्त्य और भारतीय दोनों प्रकार के विद्वान्‌ हैं । इन्होंने केवल संस्कृत . 


* 
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और हिन्दी हो नहीं, अपितु भारत की विभिन्न भाषाओं पर. भी महत्त्वपूर्ण कार्य किया 
हँ । इनमें केवल विशेष कार्यों कां ही संक्षिप्त परिचय नीचे दिया जा रहा है : 


( क ) पाइचात्य भाषाशास्त्री:-- 


१. बिशप काल्डवेल ( Bisbop Caldwell, १८१४-१८९१ )—दाचिड ; 


भाषाओं का तुलनात्मक अध्ययन ( Comparative Grammar of the Dravi- 
dian Languages ) | यह आज भी प्रामाणिक ग्रन्थ है | 


- _ २. जॉन ब्रीम्स ( John Beames \—( क ) “भारतीय भाषाविज्ञान को 


enar ( Outlines of Indian Philology ), ( ख) 'भारतोय आर्यभाषांओं का 
तुलनात्मक व्याकरण? ( Comparative Grammar of the oryan Languages 
of India ) । यह तीन भागों में प्रकाशित हुआ । इसमें हिन्दी, बंगला, उड्या, मराठी, 
गुजरातो, पंजावी, सिन्धी आदि के व्याकरण की तुरना है । तुलनात्मक अध्ययन के 
लिए यह प्रामाणिक ग्रन्थ है । १ 

३. Sto Qè (Dr, Hoernle, १८४१-१९१ ८)--ुवी हिन्दी के व्याकरण की 
गौडीय भाषाओं से तुलना' ( Grammar of Eastern Hindi Compared with 


the other Gaudian Languages ) । इसमें भोजपुरी का व्याकरण दिया है l 


४. Sto दस्प ( Dr. Ernst Trumpp )--इनके दो ग्रन्थ हँ सिन्ची भाषा 
ह . 5 A ~s 3 5 ame 
के व्याकरण कॅ संस्कृत, प्राकृत एवं संबद्ध भारतीय भाषाओं से gaa ( Grem 


mar of the Sindhi Language compared with the Sanskrit, Prakrit , 


and the Cognate Indian Vernaculars ) । 'पश्तो-व्याकरण' ( Pashto- 
Grammar )\ 

५. ज्यूल न्लाख्‌ ( Jules Bloch )--(१) भारतीय आर्य-भाषा (८ Indo- 
Aryan ), (२) मराठी भाषा की रचना, ( ३.) द्रविड भाषाओं का व्याकरणिक 
गठन । * 


भाषाओं के महान्‌ बिद्वान्‌ थे । इनका विश्वकोष के तुल्यं महान्‌ प्रन्य आरपी 
का सर्वेक्षण” ( Linguistic Survey of India ) इनकी उज्ज्वल कीति का क 


` है। यह ११ भागों में है। १३ वर्ष के कठोर परिश्रम से लिखा गया है । इसकी 


भूमिका महत्त्वपूर्ण है। (-२ ) "बिहारी भाषाओं के सात-व्याकरण' । (३)दोभ 
में पैशाचो और काइमीरी भाषा । ( ४ ) काइमीरी कोष । 


“७, zac ( R. L. Turner )-इन्होने प्रामाणिक ग्रन्य, (१) नेपाली कोश 


Al Nepali Dictionary.) लिखा है । यह इनके ३५ वर्षों के कठोर परिश्रम का फल 


i Be 
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६: जाजे ग्रियसँन ( Sir George Abraham Grierson jà भारतीय _ 
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है । इसमें तुलनात्मक और ऐतिहासिक विवरण भी है । ( २) 'भारतोय आर्यभाषाओं 
का तुलनात्मक कोष” (Comparative Dictionary of the Aryan Languages) 

८. केलॉग ( Rev. S. H. Kellogg )--इन्होने हिन्दी भाषा का व्याकरण! 
( Grammar of Hindi Language ) लिखा है । इसमें ब्रज भाषा, अवधी, राजः 

' स्थानी, विहारो आदि से तुलना भी प्रस्तुत को गई है । यह कई दृष्टि से आज भी 
उपादेय हूँ । - i का 
९. बुलनर ( ^. C, Woolner )--इनका प्रसिद्ध ग्रन्थ है प्राक्ृत-माषा को 
रूपरेखा” ( Introduction to Prakrit ) । यह प्राकृत भाषा पर महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ है । 
(€) भारतीय भाषाशास्त्री :-- 

१. रामकृष्ण गोपाल भण्डारकर- इन्होने भारतीय भाषाओं पर बम्बई विश्वः 
विद्यालय में १८७७ ई० में सात व्याख्यान दिए थे । वे १९१४ ई० में विल्सन फिलो- 
लोजिकल लेक्चर्स' के नाम से पुस्तक रूप में छपे । ये भारतीय और यूरोपीय भाषा- 
विज्ञान को समन्वित करने वालों में प्रमुख थे । 

२. तारापोरवाला (17. 5. Taraporewala )—इनक्रे २ मुख्य ग्रन्थ हे 
( १) “भाषाविज्ञान के भूलतत्त्व' (Elements of the $0०९८७ of L anguage) 
१९३१ में प्रकाशित, ( २ ) “संस्कृत वाक्य-विज्ञान' ( Sanskrit Syntax ) | 

3, Sto पी० डी० गुणे ( डा० पाण्डुरंग दामोदर गुणे )--इनका प्रसिद्ध प्रन्य 
है- तुलनात्मक भाषा-बिज्ञान' (An Introduction to Comparative Philology) | 
यह १९१६-१७ fo में बम्बई विश्वविद्यालय में दिए गए डा० गुणे के व्याख्यानो का 
संग्रह है। ` z 
( ग ) संस्कृत भाषा पर कायं करने वाले विद्वान्‌ :-- ` | 

१. उलेनबेक ( Dr. C. C, Uhlenbeck )--इनक्ती प्रामाणिक रचना द, 
“संस्कृत ध्वनि-विज्ञान' ( A M::nual of Sanskrit Phonetics ) | 

२. डा० लक्ष्मणसरूप--यास्क--कृत निरुक्त का आलोचनात्मक संस्करण, '' 
विस्तृत भूमिका और अंग्रेजी अनुवाद। | 

` इ. Sto सिद्धेश्वर वर्मा--(१) “भारतीय वैयाकरणों का घ्वनिशास्त्रीय चिन्तन 
(Phonetic Observations of Ancient Indian Grammarians), (२) भारतीय 
adama में अर्थविचार ( Analysis of meaning in Indian Semantics ea 
(३) यास्क-क्कत निर्वचनों का आलोचनात्मक अध्ययन ( Etymologies of शा) 

४. श्री वी० Bo राजवाड़े--यास्क के निरुक्त का आलोचनात्मक अध्ययन प्रस्तुत. 
किया है । ; र 
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५. थ्री विशवबन्धु शास्त्री--इनका महान्‌ कायं है- वैदिक पदानुक्रम-कोष'। 


इसमें वेदों और ब्राह्मण-प्रन्यो के पदों की विस्तृत सूची दी है । यह अनेक विद्वानों के 
सहयोग से तैयार किया गया है । 

६; डा० मंगलदेवशास्त्री-- तुलनात्मक भाषाशास्त्र । 

७. डा० सुर्यंकान्त--/संस्क्कत का व्याकरण-मूलक-कोष' ( A Grammatical 
Dictionary of Sanskrit ) । 

८. Sto भोलाशंकर व्यास--( १) संस्कृत का भाषाशास्त्रीय अध्ययन, 
( २ ) 'संस्क्ृत-भाषा' ( टी वरो के संस्कृत Gas’ का हिन्दी अनुवाद ) 1 

९, sto कपिलदेव दविवेदी--( १ ) 'अथंविज्ञान और व्याकरणदर्शन, (२) 
संस्कृत व्याकरण,” ( ३ ) 'अथवंवेदकालीन संस्कृति’ | a 

१०, डा० सत्यकाम वर्सा--( १) 'भाषातत्त्व और वाक्यपदीय, (२) 
व्याकरण की दार्शनिक भूमिका', ( ३ ) 'संस्कृत व्याकरण का उद्भव और विकास', 
(४ ) वैदिक व्याकरंण कोश' । 


११. ato बरो (T. Burrow )—The Sanskrit Language ( संस्कृत- - 


\ 
ee १२. जहागीरदार ( R. V. Jahagirdar )-An Introduction ० the 
Comparative Philology of Indo-Aryan Languages (भारतीय आर्यभाषाओं 
. का तुलनात्मक भाषाविज्ञान ) । 
 { घ) हिन्दी भाषा पर कायं करने वाले विद्वान्‌ :-- 

१, Sto सुनीतिकुमार चटर्जी--( १-) “भारतीय आर्यभाषा और हिन्दी, 
( २) “राजस्थानी भाषा । 

२. Sto etter वर्मा--( १ ) हिन्दी भाषा का इतिहास, ( २ ) ब्रजभाषा 
( फ्रेंच में ) । 
/ , ३. Sto बाबूराम सबसेना-( १ )-अवधी का विकास ( Bvolution og 
Awadhi ), ( २) दविखनी हिन्दी , ( ३ ) अर्थविज्ञान l 


४. डा० उदयनारायण तिवारी--( १) “भोजपुरी भाषा और साहित्य , 


( २) “हिन्दी भाषा का उद्भव और विकास! । 
५. कामताप्रसाद गुरु--'हिन्दी-व्याकरण' | 
“६. चन्द्रधर शर्मा गुलेरी--'पुरानी-हिन्दी'। . 
७, पं० पर्मासह शर्मा--'हिन्दी oe" और हिन्दुस्तानी' । 


' ८. किशोरोदास वाजपेयी--'हिन्दी निरुक्त, हिन्दी दाब्दानुशासन,/ मारती i 


भाषा-विज्ञान । | 
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९. Sto हरदेव बाह्री--'हिन्दी अर्थविज्ञान' । 
१०. विइवनायप्रसाद--'भोजपुरी का ध्वनि-विज्ञान और घ्वनि-प्रक्रिया' | 
११. सुभद्र झा--'मैथिलो का उद्भव और विकास? | छ 
१०, Sto भोलानाथ तिवारी--- हिन्दी safaat और उच्घारण', 'भाषाविज्ञान- 
कोश, 'हिन्दी-भाषा', भाषा-चिन्तन' । 
१३. डा० गोलोकबिहारी घल--'ध्वनि-विज्ञान l 


१३.१० ( ख ) युरोप में भाषाशास्त्रीय चिन्तन 


यूरोप में भाषाशास्त्रीय चिन्तन का प्रारम्भ ग्रीस ( gar) से हुआ है! 
युरोप की समस्त संस्कृति, सम्यता, लिपि, भाषाशास्त्रीय चिन्तन, साहित्य एवं विज्ञान 
` का उत्पत्ति स्थान युनान ही रहा है । यूनान में भाषाशास्त्रीय चिन्तन का प्रारम्भ ५ वीं 
शती ई० qo से हुआ है । यह चिन्तन अधिकांश रूप में दार्शनिक या काल्पनिक है। 
भाषाशास्त्र का वास्तविक प्रारम्म युरोप में संस्कृत भाषा के प्रवेश के साथ १८वी शती 
ई० से होता है । उस समय से वहाँ निरन्तर इसका विकास होता गया है । बाद में इसके 
विकास के साथ ही विभिन्न देशों में इसको अलग-अलग शाखाएँ विकसित हुईं । जिनमें 
प्रमुख है--( १) रूसी स्कूल, ( २ ) जिनेवा स्कूल, ( ३ ) फरे स्कूल, ( ४ ) ब्रिटिश 
स्कूल, ( ५ ) प्राग स्कूल, ( ६ ) कोपेनहेगन स्कूल, (७) अमेरिको स्कूल । विशिष्ट 
विद्वानों या स्थानों के आधार पर इन स्कूलों के भी अनेक छोटे-छोटे स्कूल हो गए 
और वे उन्हीं विद्वानों या स्यानों के नाम से प्रसिद्ध हुए । जैमे-तपीर स्कूल, SFA- 
फील्ड स्कूल, लेनिनग्राद स्कूल, मास्को स्कूल आदि । : 

विशिष्ट भाषाशास्त्रीय चिन्तको का संक्षिप्त परिचय दिया जा रहा है :-- 

१. सुकरात ( Socrates, ४६९-३९९ ई० Jo )-यूनानी विचारकों में 
सुकरात का नाम सर्वप्रथम आता है। इनका भाषाशास्त्रीय प्रमुख विचार हे 
“शब्द और अर्थ का सम्बन्ध स्वाभाविक न होकर यादृच्छिक हे । | 

२. प्लेटो (Plato, ४२७-३४७ Fo पू०)--प्लेटो का ही दूसरा नाम 'अफ्लातून' . 
है । ये सुकरात के शिष्य थे । प्लेटो भी दार्शनिक थे । इनकी भाषाशास्त्र को देन हूँ | 

(१) ग्रोकष्वनियो का सवंप्रथम वर्गीकरण । दो वर्ग - (१) सघोष ( स्वर ), 
( २) अघोष ( व्यंजन ) । अघोष के दो भेद-१, अन्तस्थ, २. शेप व्यंजन । 

(२) विचार आत्मा को मूक अभिब्यक्ति है और भाषा घ्वन्यात्मक अभि- 
व्यक्ति है । i 
(३) वाक्य-विश्छेषण । उद्देश्य, विधेय एवं , शब्द-मेदों का सर्वप्रथम संकेत 
किया है ।. l EE 
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(४) कुछ शब्दों को व्युत्पत्तियाँ दी हैं । परन्तु ये वैज्ञानिक नहो है । 

३. अरःतु (Aristoile, ३८४-३२२ ई० पू०)--ये मूलरूप में दार्शनिक थे, किन्तु 
प्रासंगिक रूप में कुछ भाषाशास्त्रीय तत्त्वो का भी उल्लेख किया है। ये हे--( १) शब्द 
और अर्थ का-सम्बन्ध रूढ़ है। ( २ ) पद-विभाजन ८ प्रकार का माना है | यह Ta- 
विभाजन (Parts of Speech) आज भी प्रचलित हैं। ( ३) वर्ण अविभाज्य 


“ ध्वनि है । वर्ण के तोन भेद हैं--( क ) स्वर, (ख ) अन्तस्थ, ( ग ) स्पशं । इनके भी - 


हृस्व, दीर्घ, अल्पप्राण, महाप्राण भेद किए Fl स्वर की परिभाषा दी है--जो जिह्वा 
या ओठ के बिना उच्चरित हो । 


(४) वाक्य का उद्देश्य और विधेय के रूप में विभाजन । संज्ञा और क्रिया पर 
कुछ विशेष विचार । काल-विभाजन का संकेत करना | 

(५) कारक एवं उसके संकेत-चिल्लों का सर्वप्रथम उल्लेख | 

(६) छिंग-विवेचन में स्त्रीलिग और नपुंसक लिग के लक्षणों पर विचार | 

४. डियोनिसियस area ( Dionysius Thrax, द्वितीय शती ई०'पू० )- 
ये ग्रीक भाषा के प्रथम वैयाकरण हैं । प्लेटो आदि से प्राप्त भाषाशास्त्रीय तत्त्वों का 
शास्त्रीय ढंग से संकलन किया है । इनको झिष्य-परम्परा में अपोलोनियस डिसकोङुस 


( Apollonius Dyscolus, द्वितीय शतो $o ) मुख्य है । अपोलोनियस ने वाक्यः ` 


विज्ञान पर कार्य किया था । थ्राक्स के मुख्य कार्य है-- 


(१) काल, qax, लिंग, विभक्ति, वचन आदि पर प्रकाश डाला है । कर्ता और 


क्रिया के परस्पर अन्वय का विवेचन किया है । 
/ (२) स्वर एवं व्यंजन की परिभाषा दो है । स्वर स्वयं उच्चरित होता है 
और व्यंजन स्वर की सहायता से उच्चरित होता है | Oy 
लगभग २००० वर्ष तक यरोप A भाषाशास्त्रीय चिन्तन एवं कार्य प्रायः बन्द 


रहा । जब सभ्यता एवं प्रभुत्व का केन्द्र ग्रोस से हटकर रोम पहुँचा तो लैटिन और - 


ग्रीक दोनों भाषाओं के अध्ययन पर' बल दिया गया। ग्रीक-व्याकरण के आधार पर 
लैटिन में मी व्याकरणों का निर्माण हुआ प्रथम लैटिन व्याकरण १५ वीं शती में 
छोरेंशस वाळ ने लिखा था। ईसाई धर्म के विस्तार के कारण हिब्रू भाषां का भी 
अध्ययन हुआ । फलस्दरूप ग्रीक, लैटिन और fag भाषाओं का तुलनात्मक अध्ययन 


हुआ । घ्वनि-साम्य और अर्थ-साम्य के आधार पर मिलते-जुलते शब्दों का अध्ययत 


भी हुम! यूरोप में लैटिन के अध्ययन पर बहुत बल दिया गया। ' लैटिन व्याकरण का 


. ज्ञान प्राप्त कर लेना. उद्देश्य हो गया था । सामान्य व्याकरण का प्रयोजन केवल ` 
' शुद्ध लिखना या बोलना रह गया या । विभिन्न देशों में लैटिन के उच्चारण में बहुत | : 
' विषमता थी । फलस्वरूप लैटिन बोलने वाले भी विभिन्न देखो, के व्यक्ति एक दुसरी | 


i 
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को नहीं समझ पाते थे। १८ वीं क्षती के पूर्व युरोपीय भाषाओं. पर जो कुछ कार्य 
` हुआ है, उस पर लैटिन भाषा के अध्ययन का .प्रभाव स्पष्ट है | इस काल में भांषा के 
अध्ययन में ये मुख्य बातें घटित हुई--( १ ) भाषाओं के तुलनात्मक अध्ययन की ओर 
प्रवृत्ति । ( २ ) इस वात का संकेत कि शब्द घातुओं पर आधारित हैं । ( ३ ) संकेत 
कि ग्रीक और लैटिन किसो एक मूल भाषा से निकली हैं ! 


१३.११. अठारहवीं शती के भाषाशास्त्री 
यूरोप में भाषाशास्त्र का प्रारम्भ १८वो शती ई० से नियमित रूप से होता हे । 
भाषा को प्राचीन विच्छिन्न परम्परा को इस शतो में पुनः विकसित किया गग्रा। इस 
प्रकार वर्तमान भाषाशास्त्र के आदि-युग का. निर्माण हुआ है। इस समय अनेक 
विचारको ने भाषा की उत्पत्ति आदि मौलिक विषयों पर चिन्तन प्रारम्भ किया । इनमें 
विशेष उल्लेखनीय ये हैं-- के 
१. SM ( Rousseau, १७१२-७८ Fo । ) 


- इनका ara 'सामाजिक अनुवन्ध' ( Contrat Social, कोंत्रा सोसिआल ) 
है । इनका मत है.कि भाषा का निर्माण मनुष्यों के पारस्परिक विचार-विनिमय से 
हुआ। ` 
२. कोंदिलाक ( Condillac ) 

कोंदिलाक ने १७४६ में अपने एक लेख में मानव-ज्ञान के उद्गम की मीमांसा _ 
` करते हुए भाषा पंर.भो विचार प्रस्तुत किए हूँ । इन्होंने भावावेग से भाषा को उत्पत्ति 
आानीहै। ' : : 


३. योहान गोहफ्रीड हेडेंर ( Johann Gottfried Herder ) . 
हेडेर रूसो और कोंदिलाक की अपेक्षा अधिक गम्भीर चिन्तक थे। इन्होंने _ 
१७७२ Go में 'माषा को उत्पत्ति' विषयक अपना निबन्ध बित अकादमी में जर्मन 
भाषा में पढ़ा था, जो पुरस्कृत हुआ था । इस निवन्ध में हेर्डर ने अपना मत दिया 
हे कि--( १) भाषा ईरवर-निभित या ईदवरीय देन नहीं है । मानवीय आवस्यकता के _ 
परिणामस्वरूप भाषा की उत्पत्ति हुई । केवल मनोभावाभिव्यंजक शब्द ही भाषा को 
gafa के लिए पर्याप्त नहीं हैं । (२) भाषा और विचार बन्यॉस्माथित हैं। विचारों _ 
का फळ भाषा है और भाषा से विचार की अभिव्यक्ति होती है। (३) भाषा की 
उत्रत्ति घातुओं से हई । (४ ) प्रारम्भ में भावाभिव्यक्ति के लिए रूपको का अधिक 
` आश्रय लिया गया । 
४. येनिश ( Jenisch) . 
येनिश- ने बलिन अकादमी के पुरस्कारार्थ १७७६ ई० सें अपना ग्रन्थ जर्त 


~ 
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भाषा में प्रकाशित किया, जिसका विषय था-- पूर्ण भाषा का आदर्श और यूरोप की 
प्रमख भाषाओं का उस आदर्श की दृष्टि से तुलनात्मक परीक्षण” | येनिश को इस पर 
पुरस्कृत किया गया था । इनके महत्त्वपूर्ण विचार ये हुँ: 

१. भाषा मानव के बौद्धिक एवं नैतिक तत्त्व की अभिव्यक्ति है। भाषा से 
_ उसकी योग्यता का निर्धारण होता है | 

२. भाषा मानव के भावों एवं विचारों की तात्कालिक अभिव्यक्ति का 
साधन है | 


३. भाषा के ४ आवश्यक तत्त्व. हैं :--( १ ) सम्पन्नता, ( २) सबलता या 
शक्तिमत्ता, ( ३ ) सुस्पष्टता, ( ४ ) श्रवण-सुखदता या सुश्रव्यता । 


५. पल्लस (P. S. Pallas, १७४१-१८११ ) 


रूस की महारानी कैथरिन द्वितीय की भाषाशास्त्रीय अध्ययन में विशेष रुचि 
थी । उसके आदेशानुसार पल्लस ने विश्वभाषाओं की शब्दावली का तुलनात्मक 
अध्ययन १७८६ सें १७८९ ई में प्रकाशित किया । इसमें विश्व की दो सौ भाषाओं के 
२८५ शब्दों की तुलना की गई थी । १७९१ ई० में इसके द्वितीय संस्करण में ८० 
और भाषाओं का समावेश हुआ । पल्लस के कार्य को क्राउस ( 0. J. Kraus )ने 
१७८७ fo में अग्रसर किया और इसमें विचार व्यक्त किया कि तुलनात्मक भाषाशास्त्र 
के लिए इन शाखाओं का भी अध्ययन अनिवार्य है :--ध्वनि-विज्ञान, अर्थविज्ञान, 
व्याकरणिक पदरचना, भाषाओं का वर्गीकरण और उनका भौगोलिक स्थान-निर्धारण | 
क्राउस का लेख 'तुलनात्मक और ऐतिहासिक. भाषाशास्त्र की भूमिका' के रूप में आज 
भी उप।देय है । 


१३.१२. उन्नीसवीं शती के भाषाशास्त्री 
इस शताब्दी में भाषाशास्त्रं की विशेष प्रगति हुई । अब तक भाषाशास्त्र अन्य . 
विषयों की एक शाखा के रूप में माना जाता था । अब उसका स्वतन्त्र अस्तित्व माता 
गया । भाषाविज्ञान और भाषाशास्त्र में अन्तर होने लगा । तुलनात्मक भाषाविज्ञान 
के लिए संस्कृत का ज्ञान अनिवार्य समझा गया । संस्कृत, ग्रीक और लैटिन आदि की 


समताओं और विषमताओं का विशेष अनुसंधान हुआ। भाषाशास्त्रियों की दृष्टि), 


प्राचीन भाषाओं तक सीमित थी । भाषाओं का लिखित रूप ही अध्ययन का विषय 
था । ध्वनि के स्थान पर अक्षर का उल्लेख किया जाने लगा । 


१. विस्तृत अध्ययन के लिए देखें-- ( क॑ ) Otto Jespersen : Language . 


पृष्ठ २६ cc, (ख) R. H. Robins : A Short प्रा४०४ LI 
guistics 
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१. maf ( Coeurdoux ) 


ये फ्रेंच पादरी थे । इन्होंने १७६७ ई० में एक लेख तैयार किया था । इसमें 
लैटिन, ग्रीक और फ्रेंच आदि के शब्दों को संस्कृत के शब्दों से तथा 'अस्‌' घातु के रूपों 
की इन भाषाओं के रूपों से तुलना करके इनमें आश्चर्यजनक समानता दिखाई थी । / 
यह लेख भारत से फ्रेंच इंस्टीच्यूट को प्रकाशनार्थ भेजा गया था, परन्तु ४० वर्ष तक 
अप्रकाशित रहा । इस बीच सर विलियम जोन्स' ने संस्कृत की अन्य भाषाओं से 
समानता प्रस्तुत की । जो श्रेय कूर्दो को मिळना था, वह सर जोन्स को मिला । 


२. सर विलियम जोन्स ( Sir William Jones, १७४६-१७९४ ) 

ये कलकत्ता हाई कोर्ट में चीफ जस्टिस थे । इन्होंने, १७८६ ई० में “रायल 
एशियाटिक सोसाइटी' की स्थापना की थी । इसके उद्घाटन भाषण में आपने संस्कृत 
भाषा का महत्त्व बताते हुए कहा था कि 'यह ग्रीक से अधिक पूर्ण, छैटिन से अधिक 
विस्तृत एवं दोनों से अधिक परिष्कृत है । ग्रीक और लैटिन से इसकी आएचर्यजनक 
समानता है ।) 


जोन्स की इस घोषणा के फलस्वरूप पादचात्त्य विद्वानों का तुलनात्मक भाषा- 
शास्त्र की ओर घ्यान आकृष्ट हुआ | जोन्स ने अपने व्याख्यान में ,शब्द, घातु और व्याक” 
रण की दृष्टि से,संस्कृत, ग्रीक, लैटिन, गाथिक, केल्टिक और प्राचीन फारसी को एक 
मूल भाषा से संबद्ध बताया । इन्होंने शाकुन्तलम्‌, गीतगोविन्द और मनुस्मृति का 
अंग्रेजी में अनुवाद भी किया था । सर जोन्स तुलनात्मक भाषाविज्ञान के जन्मदाता के 
के रूप में विख्यात हैं | | 


३. कोलग्रुक ( Henry Thomas Colebrooke, १७६५-१८३ ) 

कोलव्रुक ने जोन्स के कार्य को आगे बढ़ाया । ये संस्कृत के उद्भट विद्वान्‌ थे t 
संस्कृत के अतिरिक्त प्राकृत, अरबी, फारसी के भी विद्वान्‌ थे । इन्होंने वेद, दर्शन, 
धर्मशास्त्र, व्याकरण, विधि ( कानून ), गणित, ज्योतिष आदि विषयों पर अनेक ग्रन्थ _ 


1. The Sanskrit language, whatever be its antiquity, is of a 
wonderful structure; more perfect than the Greek, more copi- 
ous than the Latin and more exquisitely refined than either; 
yet bearing to | both of them a stronger alfinity, both ig the 
roots of verbs andin the forms of grammar, than could 


possibly have been produced by accident,...’ Otto Jespersen : 


Language, p. 33. 
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लिखे ह । यूरोप में संस्कृत साहित्य के प्रचार और प्रसार का बहुत बड़ा श्रेय इन्हें है | 
संस्कृत-व्याकरण इनके प्रिय विषयों में एक था | 
४. फ्रोड़िश फोन इलेगेल ( Friedrich von Schlegel, १४७२-१८२; ) 


ये संस्कृत के विद्वान्‌ थे । इन्होंने १८०३ Fo में एक gamd एलेक्जेन्डर 
हेमिल्टन से पेरिस में संस्कृत सीखी, थी । १८०८ ई०में इन्होंने भाषा और भारतीय 


ज्ञान' विषय पर ग्रस्य लिखा | तुलनात्मक व्याकरण की ओर ध्यान दिलाने वाले प्रथम - 


विद्वान्‌ थे । इन्होंने संस्कृत, ग्रीक, लैटिन भौर जर्मन में समान उच्चारण वाले तथा समा- 
. नार्थक शब्दों का संग्रह किया । तुलना के आधार पर घ्वनि-तियमों की ओर भी संकेत 
` किया । भाषाशास्त्र को इनको मुख्य देन ये हैं:--( १ ) संस्कृत, ग्रीक, लैटिन आदि 
की तुलना करके इनक्री समानता दिखाना | ( २) तुलनात्मक व्याकरण की चर्चा 
करना | (३ ) जर्मनी में संस्कृत और भारतीय भाषाओं के प्रति उच्च प्रेम उत्पन्न 
करना । (४ ) संसार को भाषाओं को संस्कृत-वर्भीय और संस्कृतेतर वर्गीय, दो भागों 
में. विभाजित करना । 


५, आडोल्फ्‌ इल्लेगेल ( Adolf W. Schlegel, १७६७-१ ४५ ) 


ये फ्रीड़िश फोन इलेगेल के बड़े भाई थे । ये भी संस्कृत के प्रकाण्ड पण्डित थे । 
इनका भाषावैज्ञानिक विवेचन अधिक स्पष्ट है । इन्होंने भाषाओं के वर्गीकरण के तीन 


आघार माने हुँ :--( १ ) व्याकरण-रहित भाषाएं--चोनी आदि, (२ ) प्रत्ययः 
युक्त भाषाएं, ( ३ ) विभक्तिःयुक्त भाषाएँ । विभक्ति-युक्त भाषाओं के दो भेद हैं | 


संयोगात्मक और वियोगात्मक | 
यह विभाऽन कुछ परिवर्तन के साथ आज भी स्वीकृत किया जाता है | 


६. विल्हेल्म फोन हुस्बोल्ट ( Wilhelm von Humboldt, १७६७-१८३५ ) 


ये मुख्य रूप से राजनीति से संबद्ध थे । परन्तु भाषाविज्ञान के गम्भोर चिन्तक 
थे । इन्होंने भाषाशास्त्र के क्षेत्र में पर्याप्त योग दिया है । इनकी मान्यता हैं ४7 


( १ ) भाषा अण्ड प्रवाहशील है । ( २ ) प्रत्येक भाषा अपने आप में पूर्ण होती है! 


(३) प्रत्येक भाषा का अपना स्वतन्त्र महत्त्व है । (४) बोलियाँ भी अपने आप गै 


o पूर्ण हैं। (५ ) भाषाओं. का आकृतिमूलक वर्गीकरण तात्त्विक दृष्टि से असंभव है! | 


` सामान्य रूप से अयौगात्मक और योगात्मक दो विभाजन हैं । योगातमक के ३ व्‌ 


` हुँ_ अरिष्ट, रिष्ट, प्रदिलष्ट । (६) शब्दों का आधार घातुएँ है । (७ ) aT vi 
मानसिक स्तर में परिवर्तन से भाषा में परिवर्तन होता है 1 ( ८ ) प्रत्यय कमी सा 3 


7 आब्दथे। ` . 
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भाषा के विषय में ऐतिहासिक और तुलनात्मक दृष्टिकोण इनका विशेष योग- 
दान है। 

७. रास्मस रास्क ( Rasmus K. Rask, १७८७-१८३२.) 

ये डेनिश विद्वान्‌ थे । बचपन से ही वैयाकरण के रूप में प्रसिद्ध हो गये थे । 
इन्होंने आइसलैण्ड की भाषा “प्राचीन नासे का व्याकरण' लिखा है, जो १८११६० में 
प्रकाशित हुआ । यह नासं-भाषा का प्रामाणिक व्याकरण माना जाता है । इनकी दृष्टि 
वैज्ञानिक और विइलेषणात्मक थी । इन्होंने भाषाओं का अध्ययन ग्रन्थों से न करके 
उस भाषा के बोलने वाले समुदाय में रहकर किया है । इसलिए इनके निष्कर्ष उत्कृष्ट 
एवं मान्य सिद्ध हुए । इनके उल्लेखनीय कार्य और मन्तव्य ये हैं :-- । 

१. आइसलैन्डी-व्याकरण । इसमें भाषा का शास्त्रीय और वैज्ञानिक पद्धति से 
विवेचन किया है । भाषा के रूपों को नियमवद्ध किया है | र 

२. फीनी-उग्नी परिवार की भाषाओं का वर्गीकरण किया हे ।. यह अत्यन्त , 
प्रामाणिक माना जाता है । aE; 

३. भारोपीय परिवार में अवेस्ता को महत्त्वपूर्ण स्थान दिलाया। 

४. जर्मन भाषाओं में ष्वनि-परिवर्तन का सिद्धान्त सर्वप्रथम रास्क ने दिया। 
fan ने अपने ग्रन्थ के द्वितीय संस्करण में रास्क के मन्तव्य की विस्तृत व्याख्या की है । | 

५. भाषा के अध्ययन के लिए साहित्यिक भाषा की अपेक्षा बोलचाल की 
भाषा अधिक उपयोगी है । 

६. किसी देश या जाति का इतिहास जानने के लिए धमं, कला या रीति- 
रिवाज की अपेक्षा भाषा अधिक उपयोगी है । भाषा में आकस्मिक परिवर्तन नहीं 
होता हे | ु 
` ७, भाषा के अध्ययन के लिए शब्दावली से अधिक व्याकरण पर ध्यान देना 
चाहिए । भाषाओं के सम्वन्ध की स्थापना के लिए रचना और व्याकरणिक. ढाँचा 
अधिक महत्त्वपूर्ण हैं । सर्वनाम और संख्यावाची शब्द भाषा के मौलिक अंश होते हे । _ 
अतः विभिन्न भाषाओं के सम्बन्ध के लिए इन पर मुख्य रूप से विचार करना चाहिए । , 

८. रास्क ने सिद्ध किया है कि द्राविड ( प्राचीन नाम मालाबारी ) भाषाएँ 
संस्कृत से पूर्णतया पृथक हैं । ह ; 

८: याकोब faa ( Jacob Grimm, १७८७-१८६३ ) $ न. 
ये जर्मन विद्वान्‌ थे । वकील परिवार में पैदा हुए थे। प्रारम्भ में छोक-कथा 

से संबद्ध रहे । इनकी महत्त्वपूर्ण कृति ‘German Grammar’ ( Deutsche Gram- . 

matik ) है । इसमें केवळ जर्मन भाषा ही नहीं, अपितु जम॑न-परिवार की भाषाओं 
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का विवेचन है । इनकी भाषाविज्ञान-सम्बन्धी मीमांसाएँ महत्त्वपूर्ण सिद्ध हुई हैं । ग्रिम 
पर रास्क का प्रभाव पड़ा और उन्होंने शब्दों की काल्पनिक निरुक्तियों के स्थान पर 
आलोचनात्मक निरक्तियाँ दीं । ग्रिम के शेष उल्लेखनीय कायं ये हैं :-- | 

१. १८१९ में 'जमंत-माषा का व्याकरण' प्रकाशित किया । १८२२ में इसके 
` द्वितीय संस्करण में 'वर्ण-परिवर्तन नियम” का उल्लेख किया । 


२. भारोपोय भाषाओं में प्रथम वर्ण-परिवर्तत और जर्मेन भाषाओं में द्वितीय 


बर्ण. परिवर्तन ग्रिम की देन है । ये दोनों नियम ग्रिम-नियम नाम से प्रसिद्ध हो गए हैं । ' 


३. भाषा के ऐतिहासिक अध्ययन पर बल दिया। “बे ऐतिहासिक भाषा- 
विज्ञान के प्रवर्तेको में. मुख्य हँ । ग्रिम ने प्रतिपादित किया है कि प्रत्येक भाषा का 
स्वतंत्र अस्तित्व और महत्त्व है । छोटी से छोटी भाषा भी भाषाविज्ञान को दृष्टिसे 


महत्त्वपूर्ण है | 


४. fre ने 'अनेक भाषाशास्त्रीय पारिभाषिक शब्द दिए हैं, जो आज भी 


प्रचित हैं । जैसे--4014पा, Umlaut, Strong, Weak | 


९, फ्रान्त्स बोप ( Franz Bopp, १७९१-१८६७ ) 
संस्कृत-व्याकरण के मुनित्रयो ( पाणिनि, कात्यायन, पतंजलि ) के तुल्य भाषां- 


` विज्ञान की प्रवर्तक-त्रयी ( रास्क, ग्रिम, वोप ) में बोप को सर्वोत्कृष्ट माना जाता है। _ 


इनकी प्रथम पुस्तक 'संस्कृत-घातु-प्रक्रिया' १८१६६० में प्रकाशित हुई । इसमें संस्कृत धाएुः 


रूपों की ग्रीक, लैटिन, जर्मानिक और फारसी धातु-रूपों से तुलना की गई थी । १८२२ - 


ई० में इनकी प्रसिद्ध पुस्तक 'तुलनात्मक-व्याकरण' प्रकाशित हुई । इसमें संस्कृत, ग्रीक, 
लैटिन, अवेस्ता, गाथिक और जमंन आदि भाषाओं का तुलनात्मक-व्याकरण दिया हुआ 
है । बोप के उल्डेखनीय कार्य और मत ये हूँ :-- 


` ` १. बोप ने भाषा के तुलनात्मक पक्ष को महत्त्व दिया ।- 


२. तुलनात्मक-अध्ययन के लिए. संस्कृत को आधार माना । मूल -भाषा की 


घ्वनियो को संस्कृत में अधिक सुरक्षित माना है | 
३. संस्कृत और ग्रीक के स्वराघात पर कार्य किया है । 


४. विश्‍व की भाषाओं को तीन वर्गों में बाँटा । एलेगल के मत का सुधार | 


किया । तीन वर्ग माने है--( १ ) बिना व्याकरण की भाषाएँ ( चीनी आदि ), (२) 
एकाक्षरीय घातु वाली भाषाएँ ( भारोपीय आदि), (३) तीन या दो अक्षर की 
चातु वाली भाषाएँ ( सामी आदि ) । l 


` 


५. संस्कृत, ग्रीक आदि की तुलना से मूल भारोपीय का अस्तित्व सिद्ध किया! ' 


` समानता वाले रूपों के आधार मूल-भाषा के रूप हैं । 
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६. पर-प्रत्यय किसी समय स्वतंत्र सार्थक शब्द थे । 
७, आर्ये-धातुओं और सामी-धातुओं की भिन्नता प्रदर्शित की । 
१०. पॉट ( A. F. Pott, १८०२-१८८७ ) 


ये वैज्ञानिक व्युत्पत्ति-शास्त्र के जनक माने जाते हूँ । इन्होंने निर्वचन शास्त्र पर 
एक विशाल ग्रन्थ लिखा है । इनके निर्वचन वैज्ञानिक हूँ । इन्होंने भारोपीय भाषाओं 


की ध्वनियों की तुलनात्मक सारणा भी बनायी थी । इन्होंने वोप के व्याकरण का 
संशोधन किया । ` र 


११. रेप ( K. M. Rapp ) 


ये प्रिम के समकालीन थे । इन्होंने ध्वनि-शास्त्र पर १८३६ से १८४१ ई० तक 
चार भागों में एक बडी पुस्तक लिखी थी । कई देशों में भ्रमण करके जीवित भाषाओं 
का अध्ययन किया ओर डेनमार्क जाकर रास्क के शिष्य हुए । इनका मत था कि किसी 
भी भाषा का अध्ययन जीवित भाषा के अध्ययन के बिना अपूर्ण है । इन्होंने कुछ 
बातों के लिए ग्रिम की प्रशंसा की और कुछ बातों के लिए उसका घोर विरोध किया । 
प्रिम के विरोध के कारण इनको उचित आदर नहीं मिला | इन्होंने ध्वनि और लिपि 
के शुद्ध सम्बन्ध की स्थापना करके घ्वन्यात्मक अनुलेखन ( Phonetic Transcrip- 
tion ) की पद्धति का प्रकाशन किया है । 


१२. ब्रेड्सडोफं ( J. H. Bredsdorff ) 
ये डेनिश विद्वान्‌ थे । ग्रिम और बोप ने भाषा में .परिवर्तत और विकास पर 
नाममात्र भी ध्यान नहीं दिया था । ब्रेंड्सुडोफ ने १८२१ ई० में एक पुस्तिका प्रकाशित 
को थी, जिसमें भाषाओं में परिवर्तन के कारणों का विवेचन किया गया था । इन्होंने 
भाषा में परिवर्तन के ये सात कारण बताए थे :--( १ ) अस्पष्ट श्रवण और अशुद्ध 
अर्थबोध, ( २ ) स्मृति-दोष, ( ३.) शरोरावयवों ( वागिन्द्रिय, कान आदि ) में दोष, 
(४ ) आलस्य, ( ५) सादृश्य को प्रवृत्ति, ( ६ ) अधिक स्पष्टता का आग्रह, (७) 
नयें भावों की अभिव्यक्ति की आवश्यकता । ब्रेड्सूडोर्फ ने भाषा में परिवर्तन का मुख्य 
कारण मनोवैज्ञानिक विचारधारा को माना है। सादृश्य को सर्वप्रथम इन्होंने महत्त्व 
>. दिया हैं ।` ६० वर्ष बाद भाषाशास्त्रियों ने सादृश्य के महत्त्व को पूर्ण रूप से स्वीकार 
किया। . es | 
१३. रुडोल्फ राँठ '( Rudolf Roth, १८२१-१८९५ ) ओर ओदो बॉटलिक ( Otto | 
Bohtlingk, १८१५-१९०४ ) 
ये दोनों संस्कृत भाषा के बहुत बड़े विद्वान्‌ और भाषाशास्त्री जर्मन पण्डित 
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थे । इन्होंने २० वर्ष के घोर परिश्रम के बाद 'संस्कृत-जमंन .महाकोश' ( St. Peters- 
burg Dictionary of Sanskrit ) १० हजार qg में ७ विशालकाय भागों में 
सेंट पीटर्सबर्ग नगर से १८५५-१८७५ ई० में प्रकाशित किया। इसे ‘Se पोटसंबर्ग 
. डिक्शनरी' भी कहते Fl इसमें वैदिक और लौकिक संस्कृत के सभी शब्दों का संग्रह 
है । प्रत्येक शब्द की व्युत्पत्ति भी दिखाई गई है । वैदिक अंश के संग्रह-का श्रेय रॉठ 
को है और लौकिक संस्कृत के अंश का श्रेय बाटलिक को है । इससे वड़ा संस्कृत का 
प्रामाणिक कोश विश्व में आज तक उपलब्ध नहीं है । इसमें संस्कृत शब्दों का जमंन 
"भाषा में अर्थ दिया गया है | 

१४, आउगुष्ट इलाइशर ( August Schleicher, १८२३-१८६८ ) 

. ये प्राचीन और नवोन युग.के सन्धिकाछ के प्रतिनिधि थे। ये अनेक भाषाओं 
के अच्छे ज्ञाता थे। अपने आपको भाषाविज्ञानी 'कहते थे। ये दर्शन और वनस्पति” 
विज्ञान के भो ज्ञाता थे । इनके भाषा-विज्ञान के विवेचन में हेगेल के दर्शन का और 
बनस्पतिशास्त्र की परिभाषाओं का पुट मिलता है । इनके द्वारा किए भाषाओं के 
वर्गीकरणको परवर्ती भाषाशास्त्रियों ने स्वीकार किया है। इनके उल्लेखनीय कायं 
और मतये हैँ: ` 

१. भाषाविज्ञान का स्वतंत्र अस्तित्व प्रमाणित किया और इसको प्राकृतिक 
विज्ञान की श्रेणी में रखने का आग्रह क्रिया । 
२. भाषाओं के आकृतिमूलक-वर्गीकरण को व्यवस्थित किया । उसके तीन वर्ग 
- बनाए-( १ ) अयोगात्मक भाषाएँ ( चोनो आदि ), (२) अश्लिष्टयोगात्मक भाषाएँ 
(तुर्की आदि), (३) शिलिष्टयोगात्मक भाषाएँ (संस्कृत आदि) । इस वर्गीकरण को मैक्स" 
गूलर और ह्विटनी ने - अपनाया | अतः यह्‌ वर्गीकरण अधिक प्रसिद्ध हुआ | येस्पर्सन 
आदि ने इसको अपूर्ण और अपर्याप्त बताया । इसमें अतिव्याप्ति और अव्याप्ति दोष हैं | 
३. ये भाषाओं के उक्त तीन वर्गों को भाषा के लिए विकास के तीन स्तर 
मानते हैं। पहले भाषा अयोगात्मक थो, फिर अश्लिष्ट-योगात्मक हुई और बार मे 
दिलष्ट-योगात्मक । | 
४. इनकी सवसे महत्त्वपूर्ण देन है, मूल भारोपीय भाषा का पुनर्निर्माण | इन्होंने 7 
इसके घ्वनि-समूह, पद, वाक्य आदि सभी कुछ सिद्ध gI ` - | 
५. इनकी प्रवृत्त मृत और जीवित दोनों प्रकार को माषाओं की ओरथी। | 
६. वोप के कार्य को आगे बढाया और पूर्ववर्ती -अनुसंघानों को सुसंबद्ध किया ' ` 
१५. गेओगं कुटिअस ( Georg Curtius, १८२०-१८८५ ) 
ये प्राचीन और नवीन युग के संधिकाळ में हुए थे। इन्होंने ग्रीक भाषाका 
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विशेष अध्ययन किया था । ग्रीक-क्रिया और ग्रीक-शब्दों को व्युत्पत्ति-सम्बन्धी इनके 

we विशेष महत्त्वपूर्ण हैँ । इनके मन्तव्य थे--( १ ) इन्होंने नवोन भाषाशास्त्रियों 

के इस मत का खण्डन किया कि ६त्रनि-नियम अपवाद-रहित होते हैँ । ( २) नवीन 
भाषाशास्त्री पद-रचना में भी सादृश्य का महत्त्व स्वोकार करते थे, उसका इन्होंने खण्डन 

किया । नवीन भाषाशारित्रयों की मान्यताओं का खण्डन करने के कारण कुटिअस को 

_ तोब्र आलोचना हुई । ` 

१६. योहान निकोलाइ मादविय ( Johan Nikolai Madvig ) 


मादविग ने सामान्य भाषाशास्त्र में विशेष रुचि लो और भाषाशास्त्रीय सम- 
स्याओं का विवेचन किया ।. ये ग्रीक और लैटिन के विद्वान्‌ थे। भाषा-सम्बन्धी 
विवेचन में अस्पष्टता, रहस्यवाद या दैवी-भावना के विरोधी थे । ये तर्कवाद के समर्थक 
थे । हुम्बोल्ट के प्रतीकवाद को अस्वीकार किया है। इनका मत था कि सभी युगो 
को भाषाः में एक जैसी क्षमता होती है ।/किसी को. कम या अधिक कहना अनुचित हे । 
इन्होंने केवल डेनिश भाषा में लिखा है, अतः इन्हें अधिक प्रसिद्धि नहीं मिली। 


१७, मेदसमूलर ( Friederich Max Muller, १८२३-१९०० ) 


ये शमंण्य (जमंन)-देशीय विद्वान्‌ थे । इन्होंने १८६१ ई० में भाषाविज्ञान विषय 

पर व्याख्यान दिए । ये व्याख्यान पुस्तकाकार रूप में प्रकाशित हुए । शैली की रोच- 

कता और प्रसाद युण के कारण यह ग्रन्थ बहुत लोकप्रिय हुआ । जर्मन होते हुए भी 

आजीवन इंग्लेंड में रहे । ऑक्सफोडं विश्वविद्यालय में संस्कृत के प्राध्यापक के रूप में 
इन्होंने बहुत कीति प्राप्त की । भाषाविज्ञान के विषय में अब तक जो अंनुसंघान हुआ 

था, उसको ये ही जनता के समक्ष लाए । भाषा-विज्ञान को लोकप्रिय बनाने का श्रेय 

इनको है । ये संस्कृत-माषा और भारत के परम प्रेमी थे। इन्होंने “मारत हमें क्या 

सिखा सकता है ग्रन्थ लिखा है । क्रग्वेद का सायण-भाष्य-युक्त संस्करण इनके सम्पादकत्व 
में इंग्लेण्ड से प्रकाशित हुआ । इसमें इन्होंने अपने आपको शमण्य-देशवासी मोक्षमूलर 
भट्ट कहा है। इनका यह नाम स्वामी दयानन्द ने रखा था। स्वामी दयानन्द ने 
मैक्समूलर' को मोक्षमूलर नाम से संबोधित किया था। यह नाम उन्हें बहुत पसन्द आया 
और उन्होंने संस्कृत-ग्रन्यो में : मोक्षमूलर ही नाम WET इनके उल्लेखनीय कार्य ये 
हैं :--( १.) भाषाविज्ञान को लोकप्रिय बनाया । ( २ ) पूर्व आचार्यों के शोध-कार्यो 
का संकलन किया । ( ३ ) ‘Sacred Books of the Hast’ सिरीज के ' अन्तर्गत 
संस्कृत के अनेक ग्रन्थों का सुन्दर अनुवाद प्रस्तुत किया हे । (४ ) इन्होंने भाषा 
और विवेक, वैज्ञानिक-वर्णमाला, ध्वतिपरिवर्तन, ग्रिम-नियम, व्युत्पत्ति के सिद्धान्त, 
आदि विषयों पर महत्त्वपूर्ण व्याख्यान दिए हैं । अर्थविचार को विशेष महत्त्व दिया है । 

३३ > 
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; आयौँ के उद्गम स्थान के विषय में विस्तृत कार्य किया है। (५) यूरोप में भी 
संस्कृत भाषा के लिए नागेरी लिपि का प्रचार इनका महत्त्वपूर्ण कार्य है। ( ६) ये 
इलाइशर के विचारों के समर्थक थे। ( ७ ) इनके कार्यों में यद्यपि मौलिकता कम है, 
तथापि विषय का प्रस्तुतीकरण बहुत सुन्दर और रोचक है | 

१८. विलियम ड्वाइट हिटनी ( William Dwight Whitney, १८२७-१८९४ ) 


ये अमेरिकी विद्वान्‌ थे ।,ये संस्कृत भाषा के उच्चकोटि के विद्वान्‌ थे । इन्होंने 
१८६७ ई० में भाषा और भाषा का अध्ययन' पुस्तक लिखी और १८७५ ई०मैं भाषा 


का जीवन और विकास? लिखा। इनका - संस्कृत व्याकरण” १८७९ ई० में प्रकाशित - 


हुआ । “यह इनकी पूर्ण विद्वत्ता का परिचायक्र है। ये मैक्समूलर से अधिक योग्य माने 
जाते हैं, परन्तु इनका प्रचार कम हुआ । इनकी शैली मैक्समूलर के तुल्य अधिक रोचक 


नहीं थी । इनके भाषा-विषयक मत ये हैं--( १) भाषा एक संस्था है। इसका 


विकास घीरे-धीरे होता है। यह पारस्परिक बोघ के लिए होती है। (२) भाषा- 

सम्बन्धी विवेचनो में रहस्यात्मकता नहीं होनी चाहिए । ( ३ ) शब्द रूढित संकेत हैं । 
१९. स्टाइनयाल ( Hermann Steinthal, १८२३-१८९९ ) 

ये नवयुग के प्रवर्तक हैं । नव्य वैयाकरण नाम से यह 'शाखा प्रसिद्ध है । 

१८५५ Eo में इनका प्रथम ग्रन्थ प्रकाशित हुआ .। इसमें इन्होंने व्याकरण, तर्कशास्त्र और 

` मनोविज्ञान के परस्पर सम्बन्ध की .सुन्दर विवेचना की है । इन्होंने चोनी, नीग्रो आदि 

भाषाओं पर काम किया था । इनका मत था कि भाषाविज्ञान के अध्ययन में मनो- 


विज्ञान को भी उचित महत्त्व दिया,जाना चाहिए । मनोविज्ञान के बिना "भाषाविज्ञान „ ` 


अधघूस-है। इन्होंने भाषा को मानसिक प्रक्रिया माना है। 
१३.१३. बीसवीं शती के भाषाशास्त्री ( नव्य वेयाकरण-युग ) 


इस युग का प्रारम्भ स्टाइनथाळ से होता है। प्राचीन साषाशार्त्र नव्य 
वैयांकरणों को नौसिखिया वैयाकरण कहकर मजाक उड़ाते थे। इन वैयाकरणों नें कुछ 


- नवीन मान्यताएं दो है । इन्होंने प्राचीन भाषाशास्त्रियों के मतों का खण्डन किया है । टु 


` अतः पुरानी पीढ़ी के भाषाशास्त्री इनसे अप्रसन्न रहते थे । 


= _ (१) काले qama ( Karl Brugmann, १८४९-१९१९ ji 


, 


ये नवयुग के भार्षाशास्त्रियो में प्रमुख हैँ। इन्होंने: हेर्मान ओस्तोफ ( Her 


mann Csthoff.) के साथ मिलकर 'खूप-विज्ञानात्मक अनुसंघान” नाम से ५ भागों 


मैं अपना शोधकार्य प्रकाशित किया । इसका प्रथम भाग १८७८ ई० ग्र प्रकाशित हुआ, | 

. इन्होंने डेळबुक के सहयोग से ५ भागों में भारोपीय भाषाओं का तुलनात्मक ब्याह 
'_ ग्रत्य लिखा । इसका प्रथम भाग १८८६ ई० में प्रकाशित हुआ | इसके अन्तिम ay 3 
खण्ड डेळबुक की सहायता से लिखे गये हैं। इनका विषय है तुलनात्मक वाक्य ४ 
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विज्ञान' । वृगमान का अनुनासिक-सिद्धान्त (Sonant Nasal Theory ) भाषादास्त्र 
को महत्त्वपूर्ण देन है। इससे ग्रिम नियम के अनेक अपवादों का समाधान हुआ है | 


( २ ) डेलब्रुक ( B. Delbruck ,१८४२-१९२२ ) 

ये नव्य वेयाकरण थे .। इन्होंने ब्रुगमान के साथ मिलकर तुलनात्मक व्याकरण 
का विश्वकोश लिखा है । जिसमें अन्तिम ३ भाग इन्होंने वाक्य-विज्ञान पर लिखे हूँ । 
ये तुलनात्मक वाक्य-विज्ञान के संस्थापक हैं । ये संस्कृत, ग्रीक, लैटिन आदि के उच्च- 
कोटि के विद्वान्‌ थे । 


( ३ ) हेर्मान पाउल ( Hermann Paul, १८४६-१९२१ ) ` 
ये भी नव्य वैयाकरणों में हैं और ब्रुगमान तथा ओस्तोफ के साथी हैं । इनका ' 

प्रसिद्ध ग्रन्थ है “भाषाशास्त्रीय इतिहास के सिद्धान्त' ( Principles of Linguistic टी 

History ) | यह आज भी आदरा ग्रन्थ माना जाता हे । -. 


(४ ) ग्रासमान भर वनंर ( लि Grassmann, Karl Verner. ) 


ग्रासमान ने ग्रिम के ध्वनि-नियमों के कुछ अपवादों का निराकरण किया था + 
इन्होंने मूल भारोपीय घातुओं में दो महाप्राण ध्वनियों को कल्पना की थी । ग्रासमान 
के समाधान से अवशिष्ट कुछ अपवादों का समाधान वर्नेर ने किया । इन्होंने घ्वनि- 
परिवर्तन में स्वर का महत्त्व स्थापित किया । 


नव्य वेयाकरणों के मौलिक विचार :-- , 

१. भाषा की उत्पत्ति पर विचार करमा अब अनावश्यक है । 

२. भाषा के वर्गोकरण पर विशेष बल देना अनावव्यक है । 

३. भाषा के अध्ययन के लिए व्याकरण को महत्त्व देना आवश्यक नहीं है। 
व्याकरण भाषा में अन्तर्निहित है। अन्य भाषाओं के ज्ञान के लिए व्याकरण की 
आवश्यकता है । 

४. साहित्यिक या मृत भाषा की अपेक्षा जीवित भाषा का महत्त्व अधिक है । 

५. वाक्य-विज्ञान शाखा के महत्त्व पर अधिक बल दिया | 

६. भाषा के अध्ययन. में शारीरिक और मानसिक दोनों. तत्त्वों का अध्ययन 
अनिवार्य है। ` 

` ७, भाषा के विकास में सादृश्य का बहुत महत्त्व है । 

८. विभिन्‍न जातियों और संस्कृतियों के सम्मिश्रण का भाषा के इतिहास पर 
बहुत अधिक प्रभाव पड़ता है । | 

९, भाषा समाज से अजित वस्तु है | l - 


१ = 
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१०. अपवादों को नियम-विरुद्ध बताना अनुचित है। ये कभी शुद्ध रूप थे, 
जो अब अप्रचलित हो गए हैं । 

इस युग के भाषाशास्त्रियों में विशेष उल्लेखनीय ये हैं :--ब्छूमफील्ड 
( L. Bloomfield ), मिचेल ब्रेआल ( Michel Bre’al), gr ( B. Del- 
bruck ), मेइये (A. Meillet ), . पीटर्सन ( W. Petersen), द सोस्युर 
( De Saussure ), स्वीट ( Henry Sweet ), स्टुर्टवेंट ( E. H. Sturtevant), 
ऊलेन बेक (Dr, 0.0. Ulhenbeck ), ओटो येस्पसंन ( Otto Jespersen ) । . 

भाषाविज्ञान का प्रारम्भ जमंनी में हुआ था । वह पश्चिम की ओर बढ्ता 
गया । जमंनी से फ्रांस, .फ्रांस से इग्लैण्ड, इंग्लेण्ड से अमेरिका ga समय अमेरिका 
भाषाशास्त्र की सभी शाखाओं में अग्रगण्य है । वहाँ सर्वाधिक कार्य हो रहा है । 


१३.१४. भाषाशास्त्र की वर्तमान प्रवृत्तियाँ 


' बृतंमान समय में भाषाशास्त्र एक स्वतन्त्र विषय बन गया है । अन्य विज्ञानों 
के तुल्य इसकी भी प्रयोगशालाएँ है । इसका विस्तार अत्यन्त तीब्र गति से हो 
रहा है । निम्नुलिखित शाखाओं पर विशेष प्रगति हो रहो है-- 
“१. वर्णनात्मक या संरचनात्मक भाषाशास्त्र । 
२. घ्वनिग्राम-विज्ञान ( स्वनिम-विज्ञान ) । 
-- ३, रूपिम या रूपग्राम-विज्ञान | 
४. भू-भाषाविज्ञान । 
५, शेलीविज्ञान | / 
६. प्रायोगिक भाषाविज्ञान । | 
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अध्याय १४ 


लिपि का इतिहास 


( Palaeography ) 


१. लिपि का प्रारम्भ ` - 

` ३. लिपि-विकास के तीन चरण 

३. विश्व की प्राचीन लिपियों का संक्षिप्त परिचय 

४. भारत में रिपि-ज्ञान एवं लेखन-कला 

५. खरोष्ठी लिपि 

६. ब्राह्मो लिपि 

७: ब्राह्मी से भारतीय लिपियो का विकास 
(क) ब्राह्मी को उत्तरी शैली से विकसित लिपियाँ 
( ख ) ब्राह्मो को दक्षिणी शैली से विकसित लिपियाँ 

८. देवनागरी लिपि . 

९, देवतागरी ३ आदर्श लिपि ` 
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अध्याय १४ 


लिपि का इतिहास 
( Pal aeography ) 


१४.१. लिपि का प्रारस्भ 

लिपि की उपयोगिता 
भाषा का संवन्ध घ्वनियों से है-। ध्वन्यात्मक भाषा वक्ता के मुख से निकल 
कर श्रोता के कान तक TAHT अपना प्रभाव प्रकट करती है । यह वाचिक भाषा 
है। वक्ता के मुख से निकलने के कुछ क्षणों बाद इसका स्वरूप नष्ट हो जाता है! 
मानव की प्रवृत्ति है कि वह अपने कार्यों और विचारों को स्थायित्व प्रदान करना 
चाहता है | इसके लिए वह ऐसे साधनों का उपयोग करता है, जिसप्ते उसके विचार 
आगे की पीढो तक पहुँच सक । इन्हीं गूढ़ विचारों ने लिपिं को जन्म दिया। इसका 
प्रारम्भिक रूप क्या था, यह आज बताना संभव नहीं है, परन्तु अनुमान है कि अपने 
भावों को स्थायित्व प्रदान करने के लिए सर्वप्रथम चित्रात्मक लिपि का प्रयोग हुआ, 
तत्पदचात्‌ भावलिपि और अन्ततः घ्वनिलिपि | 


: भाषा और लिपि की अपूर्णता--यह अनुभव-सिद्ध है कि मानव के संवेदनात्मक 
. भावों को भाषा पूर्णतया अभिव्यक्त नहीं कर पाती है । हर्ष, शोक, मिठास, कड़वापन 

आदि भाव भाषा से पूर्णतया व्यक्त नहीं हो पाते हैं। लिपि भाषा का ही स्थूल ल्प 
है । लिपि भी मनोभावों को व्यक्त करने में असमर्थं है । भाषा और छिपि में मुख्य 
अन्तर यह है कि--( १) भावा सूक्ष्म है, लिपि स्थूल है । (२) भाषा की घ्वनियों 
में अस्थायित्व है, लिपि में अपेक्षाकृत अधिक स्थायित्व है । ( ३ ) भाषा में सुर, तान 
आदि के द्वारा बहुत कुछ मनोमावों को व्यक्त किया जा सकता है, लिपि में नहीं। ; 
(४) भाषा श्रव्य है, लिपि दृष्य एवं पाठ्य (५ ) भाषा सच्च:प्रभावकारी हैं, + 
लिपि विलम्ब से । दोनों में साम्य यहं है कि--( १ ) दोनों मानव को “मावाभिव्यक्ति 
के साधन हैं। (२) दोनों से भावाभिव्यक्ति अपूर्ण होतो है । (३) दोनों देश- 
कालादि-मेद से भिन्न हैं ।.( ४ ) दोनों सांस्कृतिक उन्नति के प्रतीक हैं 1 (५) दोतों . 
का ज्ञान शिक्षण से प्राप्त होता है। : द 

` (लपि को उत्पत्ति--लिपि की उत्पत्ति कब और कैसे हुई, यह इतना ही विवाद 
ग्रस्त है, जितना भाषा की उत्पत्ति । भाषा और लिपि को उत्पत्ति के विषय में अन्ततः 


अनुमान का ही आश्रय छेना पड़ता है। भाषा सूक्ष्म है, अतः उसकी उत्ति बताना 


| 
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अधिक कठिन है ।. छिपि की उत्पत्ति भी वताना प्रायः उतना ही कठिन है, क्योंकि 
प्रारम्भ में जिन वस्तुओं पर ये लिपियाँ feet गईं, वे काल-कवलित हो गई है ।. 
पाषाण, स्तम्भ, TH आदि पर जो कुछ चीजें लिखी गईं, वे ६ हजार वर्ष तक का 
इतिहास बताती हैं। इनमें भी एकरूपता नहीं है । कही कुछ लकीरें, कहीं पशु आदि 
की आकृति, कहीं भावमुद्रा ओर कहीं लिपि है । इतिहास के अध्ययन से ज्ञात होता है 
fe लिपि के विकास की मुख्यतया रे अवस्थाएँ रही हैं--( १) चित्रछिपि, (२) 


भावलिपि, ( ३ ) घ्वनिलिपि । 


१४.२. लिपि-विकास के तीन चरण i 
अपनी-अपनी मान्यता के अनुसार विशव के विभिन्न देशवासियों ने अपनी भाषा 
“का जन्मदाता कोई देवता माना है। भारतीयों ने “ब्राह्मी लिपि का जन्मदाता ब्रह्मा 
को माना है । इसी प्रकार मित्रो लोगो ने “याथ” ( Thoth) को, बेविलोनियावालों | 
ने 'नेबो' ( Nebo ) को, प्राचीन यहूदियों ने “मूसा” ( Moses) को और यूनानियों . | 
ने ‘gaa’ ( Hermes ) को अपनी अपनी लिपि का जन्मदाता माना है | गड 
आज तक उपलब्ध सामग्री के आधार पर कहा जा सकता है कि प्राचीनतम . 

उपलब्धं सामग्री ४००० $o qo तक की है। इस प्रकार प्राचीनतम छिपि-चिह्न 

६ हजार वर्ष एवं तक के मिलते हैं । | 


लिपि-विकास के मुख्यतया तीन चरण हैं--( १ ) चित्रलिपि, ( २) ara- 

लिपि, (३) घ्वनिलिपि। इनके अतिरिक्त तीन भेद और माने जाते हैं। ये 
गौण मेद है । इनका उल्लेखमात्र पर्याप्त है। जैसे--( १) सुत्र-लिपि--सूतों में गाँठ 
आदि देकर भाव व्यक्त करना । रस्सियो में गाँठ देना, रस्सी की लम्बाई-चौड़ाई, रस्सी | 
का विभिन्न रंगों से रंगना आदि | इसका उल्लेख 'हेरोडोटस' ने किया है। इसका 
उदाहरण पेरू में प्राप्त ‘eq’ सूत्रलिपि है। ( २) प्रतीकात्मक लिपि--विभिन्न 
रंगों की वस्तुओं से कुछ विशेष संवाद भेजना । लाल रंग से-युद्ध, सफेद से-युद्ध- 
विराम आदि । प्राचीन समय में कुछ ,आदिम जातियों में ऐसे संकेत « प्रचलित थे । 
* ( ३ ) साव-ऽ्वनि-मूलक लिपि-पह-कुछ अंश में भावातमंक और कुछ अंश में ध्वन्या- 

त्मक थी । मिस्री, हित्ती, “मेसोपोटामियन आदि लिपियाँ इसमें आती हैं । सिन्धु-घाटी- 

छिपि को भी कुछ विद्वानों ने इसो श्रेणी में रखा है । 


_ ९. चित्रलिपि ( [10087 ४909 )--यह लिपि का प्राचीनतम रूप था। 
जिस वस्तु का वर्णन करना होता था, उसका चित्र बना देते थे । आदमी, स्त्री, आँख 
न आदि के लिए उस जैसा छोटा चित्र बना देते थे । इससे संबद्ध व्यक्ति भाव समझ | 
जाता था। ऐसे प्राचीन चित्र फ्रांस, स्पेन, aaa, इठली, मिस्र आदि से मिले हैं । 
मे पत्थर, हड्डी, हाथो-दांत, सींग, छाल, मिट्टी के पात्रों आदि पर होते थे । 


५. 
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समोक्षा--इसके लाभ ये थे-- ( १ ) वस्तु का तुरन्त बोघ, (२) सर्व- ` 
जन-सुबोधता, ( ३ ) शिक्षण की अनावश्यकता । इसके दोष अधिक हूँ ---( १ ) संकेत 
अनन्त बनाने पंडते थे । प्रत्येक वस्तु के लिए पृथक्‌ संकेत होता था । ( २ ) व्यक्ति- 
वाचक संज्ञाओं का बोध नहीं हो सकता था। ( ३) अमूर्त भाव एवं विचार प्रकट 
नहीं हो सकते थे। (४ ) चित्र बनाना श्रमसाध्य कार्य था । शीघ्रता में चित्र नहीं 
बन सकता था । (५ ) अधिक समय की अपेक्षा होती att (६) घ्वनिलिपि की 
अपेक्षा स्थान अधिक लेता था । ( ७) स्थान, समय आदि का बोघ स्पष्ट रूप से नहों . 
हो सकता था । 


२. भावलिपि ( 1९०४7६१19 )—ag लिपि विकास का द्वितीय चरण था । 
चित्रलिपि अधिक श्रम-साष्य थी, अतः लघुतर उपाय सोचने को प्रक्रिया भी जारी 
रही । फलस्वरूप भावलिपि का प्रादुर्भाव हुआ । चित्रलिपि और भावलिपि में अन्तर 
, यह है कि चित्रिपि में केवल वस्तु का चित्र बनाया जाता था । भावलिपि में चित्रों . 
को सरल बनाया गया और साथ ही उनसे संबद्ध अर्थ भी लिए गए । जैसे- सूर्य के 
लिए एक गोला बनाना, उससे गर्मी, धुप, प्रकाश, दिन आदि का अर्थ बताना। रोने - 
के लिए आँख का चित्र बनाकर उससे आँसू टपकती वृंद दिखाना । इस प्रकार की 
लिपि के उदाहरण उत्तरी अमेरिका, चीत, अफ्रीका आदि में मिलते हैँ । चीनी felt 
में आज भी अनेक ऐसे शब्द हैं, जो भाव-लिपि मूलक हैं । जैसे--मनुष्य के लिए जेन - 
में ऊपर खड़ी लकोर, नीचे दो तिरछी लकीरें । ऊपर घड़ हो गया, नोचे दो पैर। 

समीक्षा -यह चित्र-लिपि का विकसित रूप है । चित्र बनाने. की क्लिष्टता कुछ 
कम हुई । एक चित्र से अनेक अर्थ प्रकट होने लगे ag चित्राभास लिपि हुई । इसमें 
भी पूर्ववत्‌ दोष विद्यमान रहे | सूक्ष्म भावों को व्यक्त नहों किया जा सकता था । क्सि 
चित्र से क्या भाव लिए जाएंगे, इसमें समख्पता नहीं थो । 

३. ध्वनिलिपि ( Phonetic Script )--येह रिपि-विकास का तृतीय चरण 


था । यह मानव की लिपि-संबस्धी सर्वोत्कृष्ट उपलब्धि थी । इसमें प्रत्येक घ्वनि के 
निर्धारित किए गए । इनसे मुखोच्चरित प्रत्येक घ्वनि को लिपि-बद्ध 


हिं ए कुछ संकेत | 
किया जा सकता था । देश-काल के भेद से ये ध्वनिलिपियाँ अलग-अलग स्थानों पर 
अलग-अलग विकसित हुई ।. इस प्रकार की लिपियाँ हैँ- देवनागरी, रोमन, अरबी 
आदि। 


कुछ विद्वानों ने घ्वनिलिपि के दो भेद किए है-- (१) अक्षरात्मक (Syllabic), : 
(२) autera ( Alphabetic ) । अक्षरात्मक में चिल्ल किसी अक्षर ( Syllatle ) 
को व्यक्त करता है, वर्ण को यहीं । वर्णात्मक में चिह्न वर्ण को व्यक्त करता है | इसमें - 
'देवनागरो' को अञ्न रात्मक में और 'रोमन' को वर्णात्मक में रखा गया गया है। साथ ही 
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रोमन लिपि की उत्कृष्टता सिद्ध की गई है । देवनागरी पूर्णतया वर्णात्मक लिपि है । 

` प्रत्येक वर्ण के लिए स्वतन्त्र क. आदि चिह्न हँ । केवल लेखन की सुविधा के लिए 

, वर्णमाला में व्यंजनों को हलन्त (क्‌, ख्‌, ग्‌ ) न लिखकर अकारान्त (क, ख, ग आदि) 
लिखा जाता है । रोमन में यान्त्रिक सुविधा अवश्य है, क को KA लिखा जाएगा, 
अ को अलग दिखाया जा सकता है, परन्तु सांकेतिक निर्देशों के बिना अ-आ, इ-ई 
आदि स्वरों का भेद नहीं दिखाया जा सकता है । अन्तर्राष्ट्रीयता के लिए उसकी उप- 
योगिता अवश्य है, परन्तु देवनागरी या भारतीय लिपियों.से उसे अधिक वैज्ञानिक या 
उत्कृष्ट कहना केवल प्रलाप है, रोमन में वैज्ञानिकता का नाम भी नहीं है । 


१४.३. विइव की प्राचीन लिपियों का संक्षिप्त परिचय 


विश्व की प्राचीन लिपियों को वर्णमाला के आधार पर दो वर्गो में ater जाता 


~ 


है--( १ ) वर्णमाला-रहित, ( २ ) वणंमाला-युक्त । दोनों वर्गो की. प्रमुख भाषाएं | 


ये हैं :-- 
वर्णमाला-रहित ofai वर्णमाला-युक्त लिपियाँ 
१. क्युनीफाम ( कीलाक्षर ) १. सामी, आमेइक, फोनीशियन, , हिब्रू, A 
छिपियाँ | ` ~ 
२. होरोग्डाइफिक ( गूढाक्षर ) _, २. अरबी लिपि 
३. क्रीटी लिपि ; ३. ग्रीक ( यूनानी ) लिपि 
' ४. सिन्धु-घाटी लिपि ` ४. लैटिन ( रोमन ) लिपि ` 
५. हिटाइट लिपि ५. खरोष्ठी लिपि 
६. चीनी लिपि ` ६. ब्राह्मी लिपि 


१. कयूनोफामं ( Cuneiform ) लिपि--इततको कीलांक्षर, कोणाक्षर, तिकोनी, _ 


'वाणाक्षर आदि कहते हैं । यह लिपि चट्टानों और पक्की मिट्टी के टुकड़ों पर लिखा 
“ मिलती है । इस लिपि के अभिलेख इन स्थानों से मिले है--मेसोपोटामियो से ( ४हंजार 
ई०. qo ), मितानी लेख ( १४०० $> qo ), वान से ( ९वीं सदी ई० पू० ); बेबी- 
लोनियन-असीरियन जाति के लेख ( Woo Fo go ) । airaa १८०२ में जॉर्ज: 


~ 


फ्रोड़िश Wachee ( Georg Friedrich Grotefend ) इस लिपि को पड़ने में ' 


` सफल हुए । तत्पश्चात्‌ बेविलोनिया के लेखों को पढ्ने कां श्रेय मुख्यतया रालिन्सच 
( Rawlinson ) को है | उ: | 


` इसमें, रेखाएं प्रायः कोण वाली है। खड़ी, पड़ी लकीरें हैं । यह गइ लिय a 


थी । बाद में।असीरिया,-फारस आदि में अर्घ-अक्षरात्मक हो गई | यहु ऊपर. 
ओर दाएँ से बाएँ लिखी जाती थी । बाद में बाएं से दाएँ श्री लिखी जाने लगी । , 
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२. होरोग्लाइफिक ( Hieroglyphic ) लिपि--इसको गूढाक्षर, बीजाक्षर,. 
चित्राक्षर, पवित्राक्षर आदि कहते हैं। इस लिपि में fret भाषा के अभिलेख ४ हजार 
$o go के मिलते हैं । युनानियों ने इसका यह नाम रखा था । इसका मूल अर्थ था-- 
खुदे हुए पवित्र अक्षर । मन्दिरों की दीवारों आदि पर लेख खोदने में इसका प्रयोग 
होता था । यह पहले चित्रात्मक थी, .फिर भावात्मक हुई और अन्त में अक्षरात्मकः « 
हुई । इसमें केवल व्यंजन थे, स्वर नहीं ag ae से बाएँ लिखी जाती थी । बाद में 
बाएं से दाऐ भी लिखी जाती जाती थी । हंस” का चित्र ही बाद. में हंस-बोधक शब्द 
हो गया । इसी प्रकार अन्य शब्द वने । इसका प्रयोग ४ हजार ई० Jo से wat. wat” 
ई० तक मिलता है | : 


। ३. क्रौटी (Cretan ) लिपियाँ--ये आज तक नहीं पढी जा सकी हैं। येः 
लिपियाँ क्रीट के अभिलेखों में मिलती हैं । ये दोनों प्रकार की हैं--चित्रात्मक और 
रेश्वात्मंक | चित्रात्मक के अभिलेख ३ हजार ई० qo से १७०० Fo go तक मिलते ` 
हैं और रेखात्मक लिपि के १७०० Fogo से lag कुछ sell में भावात्मक है और कुछ. 
अंशों मे घ्वन्यात्मक । इसमें ard से दाएँ और कभी दोनों-ओर से लिखा जाता था | 
चित्रात्मक में १३५ चित्र मिळते हैं, रेखात्मक में ९० चिहून । रेखात्मक लिपि बाएं से: 
ard लिखी जाती थी । यह १२०० ई० go में समाप्त हो गई | Es 


४. सिन्षुघाडी लिपि ( Indus Script )--यह भारतीय लिपि है। इसके 
प्राचीन अवशेष सिन्धु-घाटी से मिले हैं । इसमें मोहनजोदड़ो (-सिघ शान्त के छरकाना: 
जिले में) और हरप्पा ( पंजाब के' मांटगोमरी जिले में ) से प्रास सीले हे । इनमें: 
बिभिन्न प्रकार के चिह्न हैं यह आज तक नहीं पढी गई है । इसका समय ४००० ई० 
पू० से २५०० ई० पू० तक माना जाता है। इनमें कुछ चिह्न चित्रात्मक हैं. और कुछ- 
अक्षरात्मक | इस लिपि को भावलिपि और ध्वनिलिपि का संगम कह सकते हैं । इसमें. 
प्राप्त Argi की संख्या के विषय में मी मदभेद है । तीन मत प्रमुख हैं-चिल्लों को 
संख्या--( १ ) लैग्डन के अनुसार--२२८, ` २ ) हंटर के अनुसार--२५३, ( ३ )- 
स्मिथ के अनुसार--३९६ | i 

o (ARIT चिल्लो में कुछ त्रिकोण, चतुष्कोण, खंमा, TARG, डमरू.आदि 
'के तुल्य हैं.। अक्षर-चिल्लो में कुछ ब्राह्मी के क, ख, ग आदि के तुल्य हैं, कुछ ब्राह्मी ` 
अंकों के तुल्य । ~ 
इस लिपि की उत्पत्ति के विषय में तीन मत हैं। ये मत अपुष्ट आधारों के- 
कारण मान्य नहीं हैं । ये मत है (१) अविड उत्पत्ति-प्रस्तावक जान मार्शल 
आदि । ( २ ) सुमेरियन उतपत्ति-भ्रस्तावक Teo ९° बैडेछ और डा० प्राणनाथ l- 
` (३) आर्य या असुर उत्पत्ति-सिन्धुघाटी में रहने वाले आयो या age ने इस लिपि 
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का निर्माण किया । एलामाइट, मिश्री और सुमेरी लिपि से साम्य का कारण है-> 
भारत से इन देशों में इस लिपि का जाना । 


५. हिटाइट ( Hittite ) लिपि--इसके हजारों कीलाक्षर और चित्रात्मक 
अभिलेख सीरिया और एशिया माइनर में बोगाजकोई से मिले हैं । इन अभिलेखो का 
समय २ हजार ई० qo के लगभग माना जाता है । प्रो० 'हाज्नी और प्रो० स्टुटंवेन्ट 

“ने इस लिपि पर महत्त्वपूर्ण कार्य किया- है । ६०० $o Go के बाद इसका प्रयोग नहीं 

मिलता है । यह मूलतः चित्रात्मक थो, बाद में कुछ भावात्मक. और कुछ ध्वन्यात्मक 
हो गई। इसमें ४१९ चिह्न sl इसे कभो दाएँ से बाएँ और कभी बाएं से av 
'लिखते थे । प्रो० डिरिजर इसकी उत्पत्ति मिश्री या क्रोटी से न मानकर स्थानीय - 
उत्पत्ति मानते हैं । वे इसे fret से प्रभावित मानते हैं । 

६. चीनी ( Chinese ) लिपि--चीनी किंवदन्ती के अनुसार फू-हे नामक एक 
व्यक्तिने ३२०० ई० go में इस लिपि का आविष्कार किया था । चीनी भाषा के 
प्रसिद्ध विश्वकोष ‘ar युआन चु fea’ ( ६६८ ई० ) में त्सं-क्री' को चीनी भाषा का 
आविष्कारक माना गया है । इसका. जन्म २७०० Fo qo के लगभग हुआ था । चीनी 
लिपि की उत्पत्ति के बारे में अनेक मत प्रस्तुत किए गए हैं । जैसे--( १) पीरू की 
लिपि के तुल्य किसी लिपि से, (२ ) क्युनीफाम लिपि से, ( ३ ) होरोग्छाइफिक 
लिपि से, ( ४ ) सिन्धुघाटी आदि की चित्रलिपि से । 

ये सभी मत पूर्णतया अनुमान पर आश्रित हैं । वस्तुतः भारतीय छिपियों के 
'तुल्य चीनी लिपि का भी स्वतन्त्रखप से चीन में हो उद्भव मानना अधिक उपयुक्त g l- 

j हर बात के लिए यूरोप की ओर खींचना शुद्ध घींगामस्ती है । * 

चीनी लिपि में अक्षर या. वर्ण नहीं हैं । यह चित्रात्मक लिपि है । प्रत्येक शब्द - 
के लिए अलग चिह्न हैं। इन चिल्लों को ४ भागों में बाँठा जा सकता है--( १) 
चित्रात्मक, ( २ ) संयुक्त चित्रात्मक, ( ३ ) भावात्मक, ( ४ ) घ्वन्यर्थ-संयुक्त | 

` चीनी भाषा के प्रामाणिक शब्दकोश “कांग-सि' (Kang-Hsi) में चीनी 
शब्दों को संख्या ४० हजार से अधिक है । sto mga (Giles) के शब्दकोष में 
१०८५९ शब्द हैं । इसमें मुल-ध्वनियाँ ४०९ हैं । प्रो० सूथिल ( Soothill ) ने रेखाओं ` 
( Strokes ) के अनुसार निकाला है कि इसमें: १ से १७ रेखा वाले दब्द है | इसमें 
__ मूल शब्दों ( Radicals ) की संख्या २१४ है । विभिन्न अर्थो को स्पष्ट करने के लिए 
“दो-दो शब्द मिला दिए जाते हैं । अब अधिक रेखाओं वाले शब्दों को सरल करके ५-७ 
RST वाला बनाया जा रहा हे । अधिक प्रयुक्त Yoo geal को सरल बनाया गया है। 

७. सामो, आर्मेइक, फोनोशियन, हिब्रू लिपियाँ 
सामी (Semitic) भाषा-परिवार की एक सामी लिपि थी । इसमें २२ वर्ण थे । 
- इसकी दो शाखाएँ हुइँ--उत्तरी सामी लिपि और दक्षिणी सामी लिपि। उत्तरी सामी 
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लिपि से दो छिपियाँ विकसित हुई aign (या अरमी, Armaic ) और फोनीशियन 
( फोनीशो, Phoenician ) । amiga में ८ 


वीं सदी ई० पू० के अभिलेख सीरि 
के सिन्दिली नामक स्थान से मिले हैं। यह्‌ : ae 


उत्तरी सामी की सबसे मुख्य छिपि थी । 
इससे ही fey ( Hebrew ) छिपि निकली है। हिब्रू में पुरानी वाइबिल और कुछ 


अभिलेख १ हजार ई० qo के लगभग मिलते हँ 1 फोनीशियन के सबसे पुराने अभिलेख 
९ वीं शताब्दी ई० qo के मिलते हैं। यह फोनीशिया के व्यापारियों को छिपि थी। 
ईसवीय सन्‌ के प्रारम्भ तक नष्ट हो गई | 


दक्षिणी सामी लिपि से दक्षिणो अरबी और अरबी छिपिका विकास हुआ । 


(८) अरबी ( Arabic ) लिपि--इसका विकास सामी लिपि को दक्षिणी 
शाखा से हुआ है । इसके दो रूप है-- दक्षिणो अरबी और अरबी । दक्षिणी भरबी 
अरब के दक्षिणी किनारे पर फैलो है । इसके पुराने अभिलेख ८०० ई०. qo से लेकर 
छठी शताब्दी ई० तक के मिलते हैं। अरबी का प्राचीनतम अभिलेख ५१२ ई० qo: 
का है। ७ थीं सदी ई० से इसका विशेष प्रचार हुआ | अरबी का विकास मक्का, 
मदीना, बसरा, कूफा आदि नगरों में हुआ । ७ बीं-८ वीं सदी ई० में इसके दो रूप 
हो गए--( १ ) कृफो--मेसोपोटामिया के कूफा नगर में विकसित हुई । यह कला- « 
त्मक लिपि है । स्थायी अभिलेखो के. लिए इसका प्रयोग होता हे । ( २ ) नस्खी-- 
यह लिपि मक्का-मदीना में विकसित हुई । इसका प्रयोग सामान्य कार्यों एवं घसीट _ 


लिखने के लिए हुआ । यह अधिक प्रचलित हो गई । इसका ही विकसित रूप वर्तमान 
अरबो लिपि है । 


अरबी में कुल २८ अक्षर Fl यह दाएँ से\बाए लिखी जाती Zl यह अरब, 
फारस, अफगानिस्तान आदि में प्रचलित है । तुर्को में अरबी को हटाकर रोमन को 
अपना लिया गया है । फारसी में ४ अक्षर और जोड़ देने से ३२ अक्षर हो गए हैं । 
उदू की लिपि अरबी ही है। इसमें फारसी के ३२ अक्षरों में ५ नए अक्षर और जोड़ 
देने से अक्षर-संख्या ३७ हो'गई। उद्‌ का प्रचार पाकिस्तान, भारत आदि में zt 
घसीट लिखने के लिए यह बहुत अच्छी पडती है । वैज्ञानिक दृष्टि से यह नागरी से 
बहुत घटिया सिद्ध होती है । - 

( ९ ) ग्रीक ( यूनानी, Greek ) लिपि--इसको यूनानी लिपि भी कहते हैं l 
युरोप की वर्तमान सभी लिपियां ग्रीक लिपि से हो विकसित हुई हूँ । ग्रीक की उत्पत्ति ; 
` उत्तरी सामी से विकसित फोनीशियन ( फोनीशी ) भाषा से हुई । कुछ इसको आर्मे- 
इक की पुत्री एशियानिक से उत्पन्न मानते हूँ । फोनीशियन फोनीशी व्यापारियों की” 
भाषा थो | ये सामी लिपि का प्रयोग करते थे । ग्रीक वालों ने इस लिपि को अपना 
कर इसमें आवश्यक :परिवर्तत किए। डॉ० डिरिजर के अनुसार ग्रीक में सामी को 

३ विशेषताएं हैं--( १ ) ग्रोक अक्षरों के स्वरूप में साम्य, (२) सामी के तुल्य 
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क्रम, ( ३ ) सामी के तुल्य अधिकांश अक्षरों के नाम । सामों में A, 0, I (a, ओ, 


इ ) के लिए प्रयुक्त घ्वनियाँ ( अलेफ, वाव, ये ) व्यंजन और स्वर का बोध कराती . 


` थीं। इन्हें ग्रोक वालों ने स्वर बना लिया और व्यंजन के बाद जोड़कर TA, TO, 


ग ( ता, तो, तिं) आदि वर्ण बनाए । इस प्रकार त्‌+आ आदि के वोध से स्वनिम- : 


सिद्धान्त का ज्ञात प्रारम्भ हुआ । इसी प्रकार 'हे' और ‘Ga’ को भी उन्होंने स्वर बना 


"छिया | सामी में अप्रास घ्वनियों के लिए नए वर्ण भी गढे गए । बाद aoe, दीर्घ 
` आदि स्वरों के भेद, aeg और विराम-चिक्लों आदि के लिए संकेत-चिह्नों 
( Diacritical marks ) का भी विकास किया गया । 

ग्रीक से-युरोप की सभी लिपियों के. विकास का क्रम प्रायः इस मकार या । 
ˆ आक लोगों से यह लिपि भूमध्य-सागर के लोगों ने सोखी । रोमन लोगों ने इसको 
_ 'एत्रुस्कन ( Etruscan ) भाषा के माध्यम से प्राप्त किया । इससे लैटिन का विकास 
हुआ ओर लैटिन से उत्तरी यूरोप में प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्ष खूप में सभी लिपियों का 
विकास हुआ । दूसरी ओर मध्य युग में ग्रीक लिपि बल्गेरिया, afaa और रूस में 


“पहुंची 1 


. अभिलेख ९ वीं सदी ई० पू० तक के मिलते हैं । ये थेरा द्वीप से मिले थे । इनमें कुछ 
दा से बाएं और कुछ बाएँ से दाएँ लिखे हुए हैं | तत्पश्चात्‌ कुछ अभिलेख उत्तरी- 
मिश्र के अवूसिम्बेल (७ वीं सदी ई० go), कोरिन्थ और एथेन्स ( छठी सदी ई०पू० ) 
से मिले हैं । 


यूरोप की भाषाओं में वर्णमाला के लिए अल्फाबेट ( Alphabet ) शब्द है । 


यह शब्द ग्रीक भाषा के दो प्रारम्भिक वर्ण अल्फा ओर बेटा से बना है। ग्रीक के 
अल्फा, बेटा, गम्मा, डेटा शब्द सामी भाषा के ada, बेथ, गमेल और दामेथ के हो 
|. ख्पान्तर हुँ । ये शब्द सामी भाषा में सार्थक हैं । इनके क्रमशः अथं है--बैँछ, मकान, 


` ऊॅट और कनात का दरवाजा । ग्रीक में ये अक्षर निरर्थक हैँ। इससे ज्ञात होता है 


कि सामी शिपि से ग्रीक लिपि का विकास हुआ है । ग्रीक के ही ये अक्षर लैटित और 
अंग्रेजी में 4, B, 0, हुए हूँ। ; 


सामी से ग्रीक लिपि की उत्पत्ति के विषय में एक आपत्ति उठाई गई है कि 


` ` सामी दां से ant लिखो जातो है और ग्रोक बाएँ से दा, यह कैसे हुआ ? इसका 
` समाधान यह है कि दक्षिणी सामी के कुळ अभिलेख छठी सदी ई० पू० के प्राप्त हुए 


ः हैं ये हल की जुताई की तरह दाएँ से बाएँ और बाएं से दाएँ चाळू हैं। इस 
प्रकार दोनों ओर लिखने का भी सामो में प्रचलन था । सामी में आगे AHR 
कि से बाएं लिखना ही शेष रह गया, ग्रीक आदि में बाएं से दाएँ | 
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ग्रोक लिपि में २४ fag है. । यह बाएँ से दाएँ लिखी जाती है । इसके पुराने ' 
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( to )-लेटिन या रोमन ( Latin, Roman ) लिपि-लैटिन को ही रोमन 
लिपि भी कहते हैं । यह आज संसार को. सवसे महत्त्वपूर्ण लिपि है । विश्व-के अधि- ` 
कांश देशों में इसका प्रचलन है । ऊपर बताया गया है । कि उत्तरी सामो से विकसित 
फोर्न:शियन लिपि से ग्रीक लिपि का जन्म हुआ । रोम वालों ने एत्रुस्कन (Etruscan) 
भाषा के माध्यम से ग्रीक लिपि प्राप्त की । उसका हो विकसित रूप लैटिन या रोमन 
लिपि है। qea भाषा इटला और उसके समीपस्थ प्रदेशों में बोली जाती थी । 
यह ९ वीं सदी fo ३० में एशिया माइनर से इटली में आई थो । एशिया माइनर 
वालों ने इसे ग्रीस से प्राप्त किया था । लैटिन के पुराने लेख ४ थे शताब्दी ई०.पू० से 
मिलते हैं । ये रोम में मिट्टी के बर्तनों पर खुदे हैँ । ग्रोक-रोमन लिपि से हो जमन 
लिपि भी निकली है, पर. इसको लिपि में पर्याप्त अन्तर है । इसको Sat ( Runes ) 
लिपि कहते हैं । ईसाई मिशन के प्रभाव से जर्मनी वालों ने ३०० ई० के वाद रूनी 
लिपि को छोड़कर रोमन लिपि को हो अपना लिया । Bae 

एत्रुस्कन' भाषा से लैटिन में २१ अक्षर लिए गए । सिसरो के समय में ग्रीक से 
२ अक्षर y और 2 लिए.गए । बाद में घ्वनियों को आवश्यकता की पर्ति के लिए ३ 
अक्षर 1, U, W और बढाए गए । इस प्रकार लैटिन में २६ अक्षर हो गए। यह 

जाएँ से art लिखी जाती है । i ae 

रोमन लिपि यान्त्रिक टंकण आदि के लिए बहुत सुविधाजनक पड़ती है. 
व्यंजन और स्वर की मात्राएँ अलग-अलग लिखी जाले से प्रत्येक ध्वनि को अलग _. 
दिखाया जा सकता है । उपयोगिता की दृष्टि से इसे. सर्वोत्तम लिपि माना जाता है। | 
अतएव इसका प्रचार यूरोप के अतिरिक्त अन्य देशों में भी हो .गया है। इसमें कुछ | 

. मौलिक geat हैं। जैसे--( १ ) कुछ अक्षर व्यर्थ है--० १, x1 (२) कुछ घ्वनियों 
के लिए चिल्ल नहीं हैं। जैसे-- श्‌, थ्‌, ड्‌, च्‌ आदि। इनके लिए दो घ्वनियों को , 
मिलाकर काम चलाया जाता है, आ, th, ng, ch आदि । ( ३ ) एक ध्वनि के लिए 
अनेक चिहून हैं । अ के लिए a, i, u, ०, जैसे--2, bird, but, come | (४)- 
एक ध्वनि के अनेक उच्चारण हैं। जैसे--?०६ ( पुट )—But (बट) में ० काउ | 
और अ, child ( चाइल्ड )—chemistry ( केमिस्ट्री ) में ०४ का च्‌ औरक्‌।(५) . 
ga और दीर्घ के अन्तर के लिए अक्षर नहीँहै। `. 

| १४.४. भारत सें लिपिज्ञान एवं लेखनकला 52 SR 
भारत में प्राचोन समय से लेखनकला प्रवलित थी । ऋग्वेद में 'लिख' घातु ` 


के कई रूपों का प्रयोग है | अथर्ववेद में चार स्थानों पर लिखने को कला का उल्ले : 


“संबन्धी ल्लेख है । 
है । इसमें सुलेख, क्रण-संबन्धी लेख और आकूतिमूछक लेख का उल्लेख 
( क ) अजैषं त्वा संलिखितम्‌ । अथववेद ७-५०-५ (सुलेख ) 
( ख ) यद्यद्‌ द्युत्तं लिखितमर्पणेन | HAAS १२-३२२ (लेन-देन का रेख) . 
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( ग ) अप शीर्षण्यं लिखात्‌ । अथवे० १४-२-६८ ( उपर की रेखाएं ) 
(a) क एषां ककरी faq | अथवं० २०-१३२-८ ( चित्रात्मक लेख) 
ब्राह्मण ग्रन्थों में लिखू धातु के ये प्रयोग मिलते हूँ--लिखति-लिखते, लिलेख, _ 
अलीलिखत्‌, लेखीः, लिखित, लिख्य | इनसे यह स्पष्ट नहीं है कि लेखनकला का क्या 
स्वरूप था ? लिपि क्या थी ? लिख घातु से इतना स्पष्ट हे कि लिखने का काम होता 
OT और किसी नोकीली धातु से अक्षर लिखे या खोदे जाते थे। 
ऋग्वेद में 'अष्टकर्णी' हजार गायों के दान देने का उल्लेख है |" इसमें अष्ट- 
कर्णी से यह स्पष्ट है कि गायों के कान पर ८ अंक लिखा होता था | यजुर्वेद, तैत्तिरीय 
संहिता और अथर्ववेद मे. १ से १०० तक की गिनतो, पहाड़ा, एक से दश शंख तक 
. की संख्याओं के नाम--एक, शत, सहन, अयुत, नियुत, प्रयुत, अर्बुद, न्यवुंद, समुद्र, 
मध्य, अन्त, पराधं ( दश शंख ) मिलते हैं ।* इन संख्याओं का ज्ञान लेखन-कला के 
बिना संभव नहीं है । वेदों आदि में काल के सूक्ष्म भेदों का उल्लेख है । यह भी बिना 
लिखे समझना संभव नहों है। 
अथर्ववेद में 'अक्षर' शब्द का छोटी इकाई के रूप में उल्लेख है। इससे ही 
विभिन्न छन्दों की मात्राऐ और वर्ण गिने जाते थे । 
अक्षरेण FAA सप्त वाणीः । अथवं० ९-१०-२ 
'सहल्नाक्षर' ( अथर्व ९-१०-२१ ) से ज्ञात होता है कि १ हजार वणो वाले 
मन्त्रादि होते थे। अथर्ववेद ( १९-२१-१ ) में ७ छन्दों का उल्लेख है। यजुर्वेद में 
११, १४ और २२ weal तक का उल्लेख g साथ ही उनके पादों आदिका भी 
उल्लेख है । तैत्तिरीय, मैत्रायणी, काठक आदि संहिताओं में weal के पाद और अक्षरों 


_ . की गणना भी दी *ई है । 


ग्रन्यो का साक्य--( १) बौद्ध-्रन्य 'ब्रह्मजाल-सुत्त' ( ६ठी सदी ई० पू० ) में 
अक्खरिका' ( अक्षरिका ) का उल्लेख है । इसमें बच्चों को पीठ पर लिखे अक्षरों को 
पहचानना होता था । (२) सुत्तान्त' ( सूत्रान्त,६ ठी सदी ई० go ) में भिक्षुओं को . 
अक्खरिका खेल न खेलने का आदेश है । (३ ) 'विनयपिटक' ( ४०० ई० पू० से 
पूर्व ) में छेखन-कला की प्रशंसा की गई है । ( ४ ) 'महावर्ग” और जातकों में लेखनः 
कला के अध्यापन और लेखन-सामग्री का उल्लेख है । (५ ) 'ललितविस्तर' में उल्लेख 
है कि गुरु विषवामित्र ने गौतम बुद्ध को तख्ती पर स्वर्ण-कलम से लिखना सिखाया । 
(६ ) जातकों में नियमों को सुवर्णपत्रों पर खुदवाने, सरकारी लेख एवं ऋणपत्रों को “ 


१, aga मे ददतों अष्टकर्ण्यः | RAT १०-६२-७ 

२. यजुर्वेद--१७-२, तैत्तिरीय संहिता ४-४-११-३ और ४ । अथर्ववेद ८८% , 
१०-८-२४ । ३ 

. . 3. यजुर्वेद--२१-१२ से २२; २३-३३ से ३४; २८-२४ से ४५। 
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लिखवाने का उल्लेक्ष है। ( ७) रामायण ( ६०० $o qo ), महाभारत ( ५०० ई० 
) अर्थशास्त्र ( ईर्थ सदी ई० go) में अनेक स्यलों पर लेखन-कला का उल्लेख 
है। लेख, लेखक, लेखन आदि शब्दों का प्रयोग है | 
आचार्य पाणिनि ( ५वीं सदी ई० go ) ने ereer से लिपि, लिबि, लिपिकर 
ग्रन्थ, यवनानी ( यूनानी लिपि), स्वरित चिल्ल आदि का उल्लेख किया है ।१ पशुओं 
के कानों पर पहचान के.लिए ५, ८ आदि अंक लिखने का उल्लेख पाणिनि ने किया. 
है ।* लिपि को लिवि भी कहते थे । कौटिल्य अर्थशास्त्र ( १-५ ) में लिपि का उल्लेख 
है l कौटिल्य ने ( अर्थ० १-१२ ) सांकेतिक लिपि ( Short Hand Writing ) के 


, , लिए 'संज्ञालिपि! नाम दिया है । 


बौद्ध और जैन ग्रन्थों में अनेक लिपियों का उल्लेख मिलता है। बौद्ध ग्रन्थ 
“ललितविस्तर' में ६४ लिपियों के नाम हैँ । जैन ग्रन्थ 'पन्तवण।-सूत्र' तथा 'सम- - 
- वायांग सूत्र! में १८ छिपियो के नाम हैं । इनमें विशेष महत्त्वपूर्ण लिपियाँ है-(१) 
- बंभी, ब्राह्मो ( ब्राह्मी ), ( २ ) खरोट्ठी ( खरोष्ठी ), ( ३ ) जवणाणिया (यवनानो), 
(४) अंकलिवि ( अंकलिपि ), (५) गणितलिवि ( गणितलिपि ), ( ६ ) माहेप्तरी 
(माहेश्वरी ), (७) giei, (८) चोनलिपि, (९) दरदलिपि, ( १०) 
द्राविडी लिपि । 
विदेशी लेखों का साक्ष्य--( १ ) सिकन्दर के सेनापति Mama ( ३२६ 
ई० पू० ) ने भारत का वृत्तान्त लिखा था। एरिअन ने अपनो-पुस्तक “इंडिका' में 
इसका सारांश दिया है। इससे भारत में कागज भादि के उपयोग का ज्ञान होता है-! 
(२ ) मेगस्थनीज ( ३०५ fo qo) ने अपने ग्रन्य इण्डिका' में भारत में सड़कों 
पर मील के पत्थर गड़े होने का उल्लेख किया हे । जन्मकुण्डली' का भी उल्लेख 
किया है । (३) चीनी यात्री हूवेनत्सांग ने भारत में लिपिज्ञान की प्राचीनता का 
` उल्लेख किया gl (४ ) चीनी विइवकोष "फा युआन चु लिन” ( ६६८ ई० ) में ब्राह्मी 
का उल्लेख है । इसका आविष्कारक ब्रह्मा को माना है | 


अभिलेख साक्ष्य--प्राचीन शिलालेखों आदि से भारत में प्राचीन समय से 

_ लेखनकला का ज्ञान होता है । ,( १ ) ईरानी सम्राट्‌ दारा प्रथम (५८१-४८५ ई०प्‌०) 
के बहिस्तुन ( सं० भगस्थान ) अभिलेख में उत्कीर्ण लेखन को 'दिपि' ( लिपि) कहा 
हैं।. ( २ ) मोहनजोदड़ो और हरप्पा के अभिलेखो का समय ४ हजार ई० Yo के 


१. kafar 'लिपिलिबि० (अष्टा० ३-२-२१), इन्द्रवरण० (अष्टा० ४-१-४९}, 
यवनाल्लिप्याम्‌ (वातिक, ४-१-४९), अधिकृत्य कृते ग्रत्थे (अष्टा० ४-३-८७) । 

२. बिस्तृत विवरण के लिए देखे --डा० वासुदेवशरण अग्रवाल-कृत पाणिनि- 
कालीन भारतवर्षे', पृष्ठ ३०६-३०७। ae 

३४ 
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लगभग माना जाता है। (३) अशोक के शिलालेखों से पूर्व के २ छोटे . अभिलेख 
मिले है-( क) अजमेर जिले के ‘ager गांव से, (ख ) नेपाल की तराई में 
qrar स्थान से । बड्ली वाळा अभिलेख 'एक स्तम्भ के टुकड़े पर है | इसमें प्रथम- 
पक्ति में-'वीराय भगवते' द्वितीयपंक्ति में-'चतुरासिति.वस' अर्थात्‌ वोरस्य भगवतः 
चतुरशीतिवर्षे (भगवान्‌ वीर या महावीर के निर्वाण के ८४ वें वर्षं में ) । इससे 
इसका समय ( ५२७ fo go = ८४ ) ४४३ ई० go होगा । पिपरावा वाले लेख का 
समय श्री गौ०्ही० ओझा ने प्राचीन छिपिमाला' ( पुष्ठ २-३) में ४८७ ई० go के | 
'कुछ बाद का माना है | 


इससे स्पष्ट होदा है कि ई० go ६ठी या wal सदी में भारत में.लेखनकला 
एवं लिपि का विस्तृत प्रचार था । स्थायी लेख के लिए शिला, स्तम्भ, सुवर्ण-रजत- 
ताम्र आदि के पत्र, पकी मिट्टी के सिक्के आदि प्रयुक्त होते थे । प्रारम्भ में ग्रन्थों आदि 
के लेखन के लिए पर्ण ( agaa आदि ) का प्रयोग होता था । वाद में भूर्ज ( भोज- ` 
पत्र ), लकड़ी, वस्त्र, चमड़ा आदि का प्रयोग हुआ । कागज का प्रयोग बहुत वाद 
सें हुआ। 
पाइचात्त्य विद्वानों ने “श्रुति” ( श्रवण-परंपरा, वेद ) शब्द को लेकर बहुत 
वितण्डा खड़ा किया है और निर्णय दिया है कि भारत में केवल मौखिक-परंपरा धवण- 
श्रावण ( श्रुति ) की थो । वे लेखनकला से अनभिज्ञ थे यह वात सर्वया असंगत है | 
आज भी वेद आदि के लिए श्रवण-परंपरा को ही महत्त्व दिया जाता हैं। इसका 
अभिप्राय यह नहीं है कि आज भी लिपि, लेखन, कागज आदि नहीं हैं । यह केवल 
` प्राथमिकता की वात थो । गुरु-शिष्य-परंपरा से श्रवण-पठन अधिक प्रामाणिक होता 
- था । उपर्युक्त विवेचन से स्पष्ट है कि सिन्धुघाटी लिपि लगभग ४ हजार वर्ष ई० पू 
से तथा अन्य लिपियाँ wal या -६ठी सदी ई० go से-पहले से ही प्रचलित ay 1° 
१४.५. खरोष्ठी लिपि ( Kharosthi Script ) 
यह भारतीय लिपि है । इसका प्रचलन पश्चिमोत्तर भारत में था। इसमें 
सबसे प्राचोन अभिलेख सम्राट्‌ अशोक के मिलते हैं। इससे प्राचीन 'कोई अभिलेख 
खरोष्ठी में नहीं मिलता है । अशोक के खरोष्ठी अभिलेख शाहबाजगढी ( जिला 
यसुफजई, पंजाब ) ओर मानसेरा ( जिला हजारा, पंजाब ) में प्राप्त हुए हैं। प्रो? 
aqex ( G. Bubler) के मतानुसार खरोष्ठी के अभिलेख ३५० ई० पू० से २०० | 
ई० तक के मिलते हँ । अशोक के शिलालेखों के अतिरिक्त भारत-यूनानी सिक्के, TF 
और कुपाणों के अभिलेख भी खरोष्ठी लिपि में हैं । E 


१. विस्तृत विवरण के लिए देखें : गौरीशंकर हीराचन्द ओझा, प्राचीन लिपि _ 
` माछा, पृष्ठ २ से १६। E 
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खरोष्ठी का नामकरण--इसक्रे.नामकरण के विषय में पर्याप्त विवाद है । इस 
विषय में अनेक आनुमानिक मत प्रस्तुत किए गए हैं। इनमें कोई भी मत पुष्ट प्रमाणों 
पर आश्रित नहीं हैं । अतः इन मतों को आनुमानिक मानते हुए विचार किया जाता 

` है । इनमें उल्लेखनीय मत ये है-- 

१. खरोष्ठ नामक व्यक्ति या आच यं ने इसका आविष्कार किया । इसका 
समर्थन चोनी विश्वकोष “फा युआन चु छिन' द्वारा होता है । खरोष्ठ ( गधे के तुल्य 
ओठ ) नाम संभवतः वैदिक शुनःशेप नाम के तुल्य उपहास-मुछक् नाम था । 

२. गधे की खाल पर लिखी जाने से ईरानी में इसको 'खरपोइत' कहते थे । 
उसका अपभ्रंश खरोष्ठ है । इससे खरोष्ठी बनी । 

३. Sto राजवली पाण्डेय के मतानुसार इस लिपि के अक्षर खर (गधा )' 
के ओष्ठ के समान बेढंगे होते थे, अतः खरोष्ठी नाम पड़ा | 

४. Sto सुनीतिकुमार चटर्जी के अनुसार हिब्रू में लेख-वाचक खरोशेथ 
( Kharosheth ) शब्द है । उससे खरोष्ठी वना । > 

खरोध्ठी की उत्पत्ति--इस विषय में मुख्यतया दो मत हँ--( १ ) यह.आमे इक 
( Armaic ) छिपि से निकली है। (२) यह भारतीय लिपि है। इस विषय में 

` प्रसिद्ध लिपिवेत्ता ste व्यूळर का मत अधिक प्रामाणिक माना जाता है.। उन्होंने 
प्रथम मत के समर्थन के लिए चार तकं दिए है-- ' 
१. खरोष्ठी लिपि आर्मेइक लिपि के तुल्य दाएँ से ब!एँ लिखी जाती el. 
२. खरोष्ठी के ११ अक्षर बनावट की दृष्टि से आर्मेइक लिपि के अक्षरों से 
बहुत मिलते हँ । दोनों की इन ध्वनियो में भो साम्य है । ये ११ अक्षर है--क, ज, 
द, न, व, य, र, व, ष, स, ह। 
३. आर्मेइक लिपि खरोष्ठी से प्राचीन है । 
= ४. तक्षशिला में आर्मेइक लिपि के शिलालेख भी मिले हैं। यह खरोष्ठो का 
त्र हुँ 
` श्री राजबली पाण्डेय का मत ( यह भारतीय लिपि है ) केवल तको पर 
am है, अतः ग्राह्य नहीं हुआ हे । इसको उत्पत्ति किसो भारतीय भाषा से नहीं 
l = 


खरोष्ठी को विशेषताएँ तथा न्यूनताएँ :-- 
- १. यह दाऐ से बाएँ रिखी जाती है। बाद में संभवतः ब्राह्मी के प्रभाव 
से बाएं से दाएँ भी लिखी जाने लगी । Ss | 
२. इसमें ३७ वर्ण है--५ स्वर और ३२ व्यंजन | स्वर--अ, इ, उ, ए, ओ। 
च्यंजन--क, ख, ग, घ। च, छ,ज,झ,म। ट,ठ, ड, ढ, ण। त, थ, 5, ध, न | 


पफ पे भे, म।य, र, ल, व। श, ष, स, ह। इसमें दीर्घ स्वर--आ ई, ऊ, ऐ, 
औ और ङ व्यंजन नही हैं 1 mee 


` 
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३. arden लिपि में केवल २२ अक्षर थे । उनको ३७ बनाना खरोष्ठ मुक्ति 
या आचार्य का काम है। 

४. खरोछी में 'हस्व और दीर्घ मात्राओं का अन्तर नहीं है। इसमें संयुक्त 
अक्षरों को लिखने की भी स्पष्ट सुविधा नहीं है । अतः यह भारत में २०० ई० के बाद 
नहीं चल सकी । : 

१४.६. ब्राह्मी लिपि ( Brahmi Script ) 

यह पूर्णतया भारतीय लिपि है । इसके प्राचीनतम लेख ३५० ई० पू० से लेकर 
३: ० ई० तक मिलते हैं। सबसे प्राचीन लेख एरण' से प्राप्त सिक्का है, जो ३५० go 
पू० का है । इसके पश्चात्‌ अशोक के शिलालेख और स्तम्भ-लेख आदि हें । इनका 
समय २५० ई० पू० है। ये कालसी, दिल्ली, जौगड़, गिरनार, शिद्दापुर से प्राप्त हुए - 
हैं । तत्पश्चात्‌ ईसा-पूर्व तक ब्राह्मो लिपि में ये अभिलेख मिले हैं--घसुन्दी ( २५० ई० 
` पू०), दशरथ (२०० ई० Go ), भरहुत ( १५० ई० पू० ), मथुरा ( १५० $o go . 
से १०० ई० पू० ), हाथीगुम्फा ( १६० ई० पू० ), नानघाट ( १५० ई० go )1 
ईसा के पश्चात्‌ ३५० fo तक ब्राह्मी लिपि में विशेष उल्लेखनीय अभिलेख ये हैं-- 

मधुरा, कुषाण, रुद्रदामन्‌, सातर्काण, नासिक, पुलुमायी, जगय्यपेट्ट | प्रो० व्यूलर ने. 
विशेष अध्ययन के बाद प्रस्तुत किया है कि ब्राह्मो लिपि में ४१ अक्षर थे--९ स्वर | 
और ३२ व्यंजन | 
स्वर--अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ए, ऐ, ओ ( ९) । 
व्यंजन--क, ख, ग, घ । च, छ, ज, झ, अ। ट, ठ, ड, ढ, ण, । त थ दे” 
ध, न | प, फ, ब भ, मे य, र, छ, व। श, ष, सं, ह। (२३२ ) t 
इससे ज्ञात होता है कि ब्राह्मो में खरोष्ठी से ४ घ्वनियाँ अष्िक है--आ, के 
ऊ, ऐ। दोनों में ङ अक्षर नहीं है । । | ः ae 
ब्राह्मी का नामकरण---ब्राह्मी नाम के लिए ३ व्युत्पत्तियाँ बताई गई है , 
१. ब्रह्म या ब्रह्मा से उत्पन्न हुई है ।' 
, २, ब्रह्म ( वेद या ज्ञान ) की रक्षा के लिए इसे बनाया गया । 
३. ब्राह्मणों ने इसे बनाया या प्रयुक्त किया । . र 
उपर्युक्त तीनों मतों में प्रथम मत अधिक उचित प्रतीत होता है । ब्रह्म से सम्ब | 
ज्ञान आदि को ब्राह्म और ब्राह्मी कहा जाता था | यजुर्वेद ( अ० ३१ मन्त्र २०, २१) A 
में ब्रह्म से सम्बद्ध अर्थ में ब्राह्म और ब्राह्मी का प्रयोग मिङता है।' चीनी विश्वकोर्ष | 
“फा युआन चु छिन्‌' में ब्राह्मो छिपि का निर्माता ब्रह्म या ब्रह्मा नामक a 


R, रुचाय ब्राह्मये । ( यजु० ३१-२० ), wt arago ( यजु० ११-२१ DE । 
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गया g । अंमरकोपकार अमरशषिह ने संस्कृत को ब्राह्मो एवं भारतीय भाषा कहा है 11 
इस भाषा का प्रयोग वेद-ज्ञान की रक्षा के लिए किया गया । भारतीय विद्वानों और ब्राह्मणों 
ने इसका प्रयोग किया । अतः पूर्वोक्त तीनों व्युत्पत्तियाँ कुछ हृद तक ठीक बैठती हैँ । 


ब्राह्मो लिपि को उत्पत्ति--ब्राह्मो लिपि को उत्पत्ति के विषय में बहुत विवाद 
है । पाश्‍चात्त्य विद्वानों ने इसकी उत्पत्ति फोनीशो लिपि, सामी लिपि या चीनी लिपि 
से माना हे । भारतीय विद्वानों ने इसकी भारतीय उत्पत्ति मानी है । विचार करने से 
ज्ञात होता है कि पाइचात्त्य विद्वानों के मत अत्यन्त अपुष्ट आधारों पर हूँ । कुछ केवल 
मनोरजक कल्पना-माश्र रह गए है । संक्षेप में इनका विवेचन प्रस्तुत है :-- 
१. चीनी लिपि से--फ्रेंच विद्वान्‌ कुपेरी ने चीनी से ब्राह्मी को उत्पत्ति मानी 
है । चीनी और ब्राह्मो पूर्णतया भिन्न है । चीनी चित्रलिपि है और ब्राह्मी घ्वनि-लिपि 
. है । दोनों के वर्णो और ध्वनियों में कोई साम्य नहीं है । यह-मत अब केवल सनो रंजन 
के लिए उद्धृत किया जाता है । र 
२. ग्रीक या फोनोशी लिपि से--इस मत के समर्थक हूँ--विल्सन, प्रिसेप, 
AMS मूलर, सेनार्ट आदि । इनका मत है कि farar के आक्रमण के समय से युना= 
frat से सम्पर्क हुआ और उनसे यह लिपि सोली । इस विषय में उल्लेखनीय है कि 
सिकन्दर का आक्रमण ३२७ Fo qo Ñ हुआ था । इससे पूर्व भारत में लेखन-ऋला का 
भ्रचार था । व्यूलर और डिरिजर का भी यहो मत है। सिकन्दर से पूर्व भारत में 
भारतीय लिपि प्रचरित थी, अतः उसके वाद लिपि का प्रारम्भ मानना असंगत है | 
३. सामी से उत्पत्ति--ब्राह्मी लिपि की उत्पत्ति सेमिटिक ( सामी ) भाषाओं | 
से हुई है । इस मत के समर्थक ब्यूळर, विलियम जोन्स, वेबर, टेलर आदि है । sto 
डेविड डिरिजर ने भी 'द अल्फाबेट' पुस्तक में ब्यूलर का समर्थन किया है। डिरिजर 
ने अपने समर्थन में ४ तक दिए हैं-- र 
१. सामी ओर ब्राह्मी लिपियों में साम्य है। २. सिन्धुघाटी लिपि चित्रात्मक 
(लिपि है । उससे वर्णात्मक लिपि नहों निकल सकती है। ३. ब्राह्मी लिपि पहले दा 
से ard छिखी जाती थी । ४. भारत में पांचवी शती ई० go से पहले के लेख नहीं 
मिलते हूँ । : S ; 
समीक्षा -( १) सापी और ब्राह्मो में.छिपि का साम्य नाममात्र को है। जो 
समता है, वह भी क्लिए-हल्पना है । सामी aid से बाएं feet जाती है, ब्राह्मो are 
से दाएँ । सामी के संकेत अपणं और अपर्याप्त हैं। सामी में केवल २२ वर्ण हैँ, 
mat में ४१। सामी में स्वर और व्यंजनों का कोई क्रम नहीं हे। आदि से अन्त 


१, ब्राह्मो तु भारतो भाषा गीवास्वाणी सरःवती । अमरकोष काण्ड-१ qatiga 
वर्ग | ळल | २ 
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तक स्वर और व्यंजनों की खिचडी है । ब्राह्मी में स्वर और व्यंजन पृथक-पृथक है । 
स्वरो में भी मूल स्वर, वाद में संगुवत स्वर । व्यंजन भी स्थान और प्रयत्न के अनुसार 


maa हँ । [ २ ] प्रारम्भ में दिखाया जा चुका है कि चित्रात्मक और भावात्मक | 


लिपि से हो घ्वनि-लिपि का विकास हुआ है । इसी प्रकार मोहनजोदड़ो की लिपि से 
ब्राह्मी का विकास भारतीय रूप में पूर्ण संभव है । [ ३ ] आजतक ब्राह्मी के तीन 
अभिलेखों में ही कुछ अंश दाएं से at लिखे मिलते हुँ। इसका कारण ज्ञात होता 
है कि इन पर खरोष्ठी का कुछ प्रभाव था । अशोक आदि के सारे अभिलेख वाएँ से 
दां ही लिखे हुए हैं ।॥ इनकी संख्या बहुत बड़ी है । [ ४ ] सिन्धुघाटी के अभिलेख 
५०० $o Go से पहले के हे । अन्य अभिलेख भावी खुदाइयों आदि पर निर्भर g । 


ब्राह्मी लिपि को भारतीयता के कारण--[ १ ] विश्‍व को किसी भाषा में : 


स्वरों और व्यंजनों का इस प्रकारका क्रम नहीं है । [ २ ] इसमें केवल भारतीय | 


घ्वनियों का समावेश है । [ ३ ] संयुक्त वर्णो को स्पष्ट रूप में सूचित करना ब्राह्मी की 
विशेषता है । [ ४ ] स्वर की मात्राओं को व्यंजन के साथ जोड़ने की विशेषता केवळ 
ब्राह्मी में है। [ ५ ] स्वर और व्यंजन के इतने पूर्ण संकेत अन्य किसी भाषा में नहीं हैं । 
[ ६ ] कोई भारतीय परम्परा इस लिपि को बाहरी नहीं मानती । [ © ] अंक-प्रणाली 
और दशमलव की पद्धति भारतीयों की वैज्ञानिकता के. प्रतीक हैं। जो ऋषि अंक- 
प्रणाली का आविष्कार कर सकते हैं, वे वर्ण-लिपि का भी आविष्कार कर सकते हैं । 
[ ८ ] ब्राह्मी में वर्णो की जो गोल-रचना या वृत्तात्मकता हू, वह अन्य किसी लिपि 


. में नहीं है । 


१४.७. ब्राह्मी से भारतीय लिपियों का विकास 
ईसा पूर्व ३५० से लेकर ३५० ई० तंक प्रयुक्त लिपि का नाम ब्राह्मी रहा । 
इसके पश्चात्‌ ब्राह्मी लिपि के लिखने के दो प्रकार मिलते हैं, जिनके आधार पर ब्राह्मी 
की दो श्रेणियाँ मानी जाती है--( १) उत्तरी (२) दक्षिणी । उत्तरां शेळी का 


प्रचार विन्ध्य पर्वत के उत्तर में रहा और दक्षिणी का प्रचार उसके दक्षिण में इस. 
प्रकार उत्तरी भारत की लिपियों का विकास ब्राह्मो की उत्तरी शैली से हुआ और 


दक्षिणी भारत की लिपियों का विकास. दक्षिणी शैली से हुआ । 
१४.७. (क ) ब्राह्मो की उत्तरी शैली से विकसित लिपियाँ 


उत्तरी शैली से पाँच लिपियों का विकास हुआ । इनका संक्षिप्त परिचय i उ 


निम्नलिखित हँः-- 


. १. गुप्त-लिपि--गुप्ततंशी राजाओं के अभिलेख इसी लिपि में हे । अत इसे. 
गुप्त-लिपि कहा जाता है । इसका प्रचार चौथी और पाँचवीं शती ई० में रहा । इस | 
लिपि के मुख्य,अभिलेख है--प्रयागःप्रशस्ति ( ३७५ ई० ), विलसद ( ४१४ ६० ), a 
इन्दौर ( ४६५ ई० ) । , 
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क कुटिल लिपि--यह लिपि गुप्त-लिपि से विकसित हुई है । इसमें स्वरों 
की मात्राओं की आकृति कुटिल अर्थात्‌ टेढ़ी है । अतः इसे कुटिल लिपि कहा गया 
हे । इससे ही नागरी और शारदा लिपियों का विकास हुआ है | 

३. प्राचीन नागरी लिपि--उत्तर भारत में इसका प्रचार ९वीं fo के अन्तिम - 
चरण से मिळता है । यह मूलतः उत्तरी लिपि है, परन्तु इसके प्राचीन अभिलेख ८वीं 
शती ई से प्रारंभ होकर १६वीं शती ई० के अन्तिम भाग तक दक्षिण में मिलते हैं । 
नागरी लिपि को ही दिवनागरी' लिपि भी कहते हैं । प्राचीन नागरो को पूर्वी शाखा से 
वंगला लिपि का विकास हुआ। पश्र्चिम शाखा से. राजस्थानी, गुजराती, महाराष्ट्री 
ओर महाजनी आदि लिपियाँ विकसित gel दक्षिण में इसको “नन्दी नागरी? 
कहते हैं । : 

४. शारदा लिपि--इस लिपि का प्रचार पश्चिमोत्तर भारत के कषमीर और 
पंजाव में हुआ। ८वीं शती ई० तक वहाँ कुटिल लिपि थी। उसी से शारदा लिपि 
निकली । शारदा का सबसे प्राचीन लेख १०वीं शती ई० का माना जाता है। वतमान 
समय की कश्मीरी, टाकरी, गुरुमुखी, डोगरी आदि लिपियाँ इसी से निकली हूँ | 

५. बंगला-लिपि--इसकी उत्पत्ति प्राचीन नागरी से १०वीं शती ई० के लगभग 
हुई । इससे नेपाली, वर्तमान वंगला, मैथिली और उड्या लिपियाँ निकली हैं । 

१४.७. ( ख) ब्राह्मी को दक्षिणी शेली से विकसित लिपियाँ 

ब्राह्मी की दक्षिणी शैली से ६ लिपियाँ विकसित हुई हैं। इनका संक्षिप्त 
परिचय निम्नलिखित हैः . } 2 - 

१. परिचिमी लिपि--इसके लेख पाँचवीं शती ई० से ९वीं शती ई० तक मिलते 
हैं । यह लिपि गुजरात, काठियावाड़, नासिक, खानदेश, हैदराबाद, कोंकण, मैसूर आदि 
के लेखों में मिलती है। पाँचवीं शती ई० के लगभग इसका प्रवेश राजपूताना और 
मध्य-भारत में भी पाया जाता है । परिचमी प्रदेशों में मिलने के कारण इसको पश्चिमी 
लिपि कहते हैं। . | 

२, सध्यप्रदेशी लिपि--यह लिपि मध्य प्रदेश, हैदराबाद के उत्तरी भाग और 
बुन्देलखण्ड में ५वीं से cat शती fo तक मिलती है । इस लिपि के अक्षरों के सिर 
. चौखूटे या सन्दूक की आकृति के होते हैं । इनका भीतरी भाग कभी खाली और _ 

कभी भरा हुआ है । अक्षरों की आकृति समकोणों वाली हे। _ 
३. तेल्गु-कन्तइ लिपि-र्‍ ब्राह्मो की दक्षिणी शैली से इस लिपिं का ` विकास 
हुआ है । इससे ही वर्तमान तेलुगु और कन्नड लिपियाँ निकली हैं ए यह लिपि ५वीं शती 
ई० से १४वीं शती ई० तक बम्बई ( वर्तमान महाराष्ट्र ) प्रांत के दक्षिणी भाग में, आंध्र 
प्रांत के दक्षिणी भाग में, मद्रास के उत्तरपूर्वी भाग में तथा मैसूर के कुछ भागों में “2 
प्रचलित थी । पाँचवीं से १४वीं शती ई० तक इसके कई रूप-भेद हुए | 
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४, wea लिपि--यह लिपि मद्रास में प्रचलित रही । ७वीं शती ई० से १५वीं 

mat ई०त क इसके कई रूपांतर हुए । इससे वर्तमान प्रन्य लिपि निकली है । इससे 

ही मलयालम और तेलुगु लिपियाँ 'विकसित हुई gl इस ile तमिल छिपिका 

प्रचार रहा था, परन्तु वह अपूर्ण थी । अतएव संस्कृत के ग्रन्यो को लिखने के लिए 
ड इस लिपि का प्रयोग होता था । इसलिए इसका नाम ‘qer’ पड़ा । 

५. कलिंग लिपि--कलिंग के आस-पास oat से ११वीं शती ई० तक इसका 
प्रचार रहा । इसके प्राचोन लेख मध्यप्रदेशी लिपि में हैँ और बाद के लेख नागरी, 
तेलुगु, कन्नड़ और ग्रन्थ लिपि में मिलते हैं । | 

इ. तमिल लिपि--यह भो दक्षिणी ब्राह्मी से निकली है । इससे वर्तमान तमिल 
लिपि का विकास हुआ है । ७ वीं सदी ई० से आजतक तमिल ग्रन्थ इसी लिपि में मिलते 

- हैं । इसके अधिकांश अक्षर ग्रन्थ लिपि-से मिलते-जुलते हैं। तमिल का ही घसोट रूप 
Gega लिपि है। इसके अक्षर प्रायः गोलाई लिए हुए होते हैं। यह ७वीं से 
ex it शती So तक्र मद्रास के पश्चिमी और दक्षिणी भाग में प्रचलित रही । 

१४. ८. देवनागरी लिपि 
दर्दमान देवनागरी लिपि प्राचीन नागरी लिपि के पश्चिमी रूप से विकसित 
` हुई है। नागरो लिपि को 'नागरी' और 'देवनागरी' दोनों नामों से सम्बोधित feat 
जाता है । नागरी लिपि का समुचित विकास १०वीं शताब्दी So से माना जाता हैं | 
प्राचीन अभिलेखों की farae के! अध्ययन रो ज्ञात होता है कि भोमदेव प्रथम 
( १०२९ go ) और भीमदेव हितोय ( १२०० go ) तथा उदथवर्मन्‌ (१२० ० ई०) 
के अभिलेखों में प्रयुक्त लिपि वर्तमान हिन्दी के बहुत समोप आ गई है | इनमें.स्वरों 
और व्यंजनों को बनावट, वों के ऊपर शिरोरेखा तथा मात्राओं के चिह्न बहुत कुछ 
वर्तमान हिन्दी के तुल्य हो गए हैं । इस प्रकार वर्तमान देवनागरी लिपि का प्रारम्भ 
१००० से १२०० ई० तक मानना उचित है । बाद में आवश्यक संशोधन परिवर्त 
होते रहे हैं । १८वीं शतो ई० की नागरी लिपि प्रायः वर्तमान नागरी के तुल्य पूण 
विकसित हो गई थो । केवल कुछ मात्राओं में अन्तर पाया जाता है। 
`. देवनागरी नामकरण--तागरी या देवनागरी नाम के विषय में पर्याप्त मतभेद 
है। इस विषय में आजतक कोई अन्तिम निर्णय नहीं हुआ है । इस विषय. में ये सुझार्व 
दिए गए हैं--१. यह छिपि नगरौं में प्रचलित थी, अतः नागरी नाम पड़ा। २. गुजरात 
के नागर ब्राह्मणों द्वारा प्रयुक्त होने से इसका नाम नागरी पडा । है. श्रो शास शी 
का कथन है कि देवमूतियों के सांकेतिक त्रिकोण या चक्र आदि चिलह्लों को देवनग 


RNA : भो लक आगया। | 
` कहते थें । उसके मध्य में लिखे जाने के कारण इन अक्षरों को देवनागरी कहा गया. 


sR गी के 
४. देत्रनःर स्थान से उत्पन्न होने के कारण देवनागरी नाम-पड़ा। पुष्ट anid 
अभाव में कोई भो मत प्रामाणिक नहीं है । 
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१४.९. देवनागरी : आदर्श लिपि 
किसी भी आदर्श लिपि में निम्नलिखित गुणों का होना आवश्यक है। दे: नागरी . 
में ये सभी गुण प्राप्त होते है :— 
१. ध्वनि और लिपि में एकरूपता--जो बोला जाए वही लिखा जाए तथा 
जो fear जाए, वही बोला जाए । यह गुण देवनागरो लिपि में है। 
२. एक ध्वनि के लिए एक fag न --प्रत्येक ध्वनि के लिए स्वतंत्र चिह्न होना 
चाहिए | एक के लिए अनेक चिह्न या अनेक के लिए एक चिह्न भाषा की अवैज्ञानिकता 
_ के सूचक हे । हिन्दी में प्रत्येक ध्वनि के लिए स्वतन्त्र एक-एक चिह्न है । इसके 
विपरीत रोमन लिपि में एक ही ध्वनि के लिए अनेक स्वरों और व्यंजनों का प्रयोग 
होता है) दूसरी ओर अनेक स्वरों के लिए एक हो स्वर का प्रयोग किया जाता है । 
३, समग्र ध्वनियों की अभिव्यक्ति--आदर्श लिपि में समस्त घ्वनियों को 
अंकित करने की क्षमता होनी चाहिए । आज संसार की जितनी लिपियाँ हैं, उनमें 
देवनागरी लिपि हो समस्त घ्वनियों को अंकित करने की सबसे अधिक क्षमता रखती 
है । रोमन ओर उद लिपि इस विषय में बहुत अपूर्ण सिद्ध होती हैँ । सूक्ष्मतम सकेत- 
निर्देशों के लिए अन्तराष्ट्रीय ध्वनि-चिह्मों का आविष्कार किया गया हे । इसका 
'माध्यम कुछ अंश तक रोमन लिपि को रखा गया है । - 
४. असंदेह--आदर्श लिपि की . विशेषता हे कि वह सुपाठ्य हो और किसी 
प्रकार का संदेह न हो। एक संकेत से दूसरे संकेत का भ्रमन हो। स्पष्टता और 
असन्देह की दृष्टि से देवनागरो लिपि रोमन और उदू" से अधिक उत्कृष्ट सिद्ध होती है । 
५, लेखन सें एकरूपता--आदर्श लिपि वही है, frat प्रत्येक वर्ण एक ही _ 
रूप में रहे | देवनागरो में यह विशेषता है । 
६. लिपि-सोन्दयं-आदर्शलिपि में सुन्दरता गुण का समावेश होना चाहिए | 
७, यांत्रिक सुविधा--मुद्रण ओर टंकण को दृष्टि से सुविधा एवं सरलता हो | 
८, मःशुलेखन-वतंमान वैज्ञानिक युग की आवश्यकता है कि आदर्श लिपि में 
आशुलेखन की अधिक क्षमता होनी चाहिए . es eS 
उपर्युक्त विवेचने से स्पष्ट है कि आदर्श लिपि के समो गुण देवनागरी लिपि में 
प्रप्य हैं । कुछ च्यूनताएँ भी हैं, जिनका परिमार्जन आवश्यक है । जैसे-] १] इ at 
मात्रा वर्ण से पूर्व लगना अवैज्ञानिक है । प्राचीन ब्राह्मो में यह वर्ण के बाद में लगती थो । 
[ २] हलन्त र्‌ को अनेक प्रकार से लिखना । [ ३] अ ण र आदिका दो प्रकार से 
लिखा जाना। [ ४] ख-ख' र 'व' घ-घ, भ-म आदि में स्पष्ट अन्तर का न हाना। . 
[ ५ ] संयुक्त व्यंजनों का एकल्प में न लिखा जाना । [ ६ | अंग्रेजी, उदू आदि की | 
क, ख, गु; ज्‌ आदि घ्वनियों का देवनागरी लिपि में अभाव । इनमे से कुछ च्यूनताओं 
का निराकरण किया गया है । शेप न्यूनताओं का भो निराकरण अपेक्षित है। 
© 
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